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श्रीमद्वामन-जयादित्यविरचिता 
` पाणिनीयाष्टाध्यायीसूत्रबत्तिः 
“OS 20 7 
काशिका | 
श्रोमद्जिनेन्द्रबुद्धिविरचितया न्यासापरपर्यायकाशिकाविवरणपञ्जिकाख्यया 
विद्वरश्रीहरदत्तमिश्रविरचित-'पदमञ्जरी'-समाख्यया च व्याख्यया सहिता 


Sto ` जयशङ्करलालत्रिपाठिविरचितया 'भावबोघिनी? हिन्दोव्यार्यया च विभूषिता . 


ढाकाविशवविद्यालयीयसंस्कृताध्यापकेन ( १९२५ ) 
झास्त्रश्रीश्नीशचन्द्रचक्रवत्तिभट्टाचार्येणोपनिबद्धया या च आंग्लभमिका संवलिता 


संपादकौ 
* डॉ० जयशड्कूर-लाल-त्रिपाठी 
व्याक रणाचार्य: (लब्धस्वणंपदकः), THe ए०, पी-एच्‌० डी०, Sto faze 
संस्कृतविभाग:, कला-संकायः, काशी-हिन्दू-विश्वविद्यालय: 
Sto सुधाकर-मालवीयः ` 
साहित्याचार्यः, एम० Yo, पी-एच्‌० Sto 
संस्क्ृत-विभागः, कलासंकायः, काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
प्रस्तावक: 
Sto विइवनाथ-भट्टाचायंः 
मयूरभञ्ज प्रोफेसर, विभागाध्यक्ष:, संस्कृतविभागः, कलासंकाप: 
काशी हिन्दु विश्वविद्यालय: 


fe ct at भागः 
(१.२-२.२ अध्यायात्मकः) 


तारा बुक एजेन्सी 


वाराणसी | र 
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PUBLISHER’S NOTE 


We have the pleasure in presenting the Second Volume of Kasika 
with Nyasa and Padamafijari along with the new Hindi exposition 
Bhavabodhini by Dr. Jaya Shankar Lal Tripathi. उ 


The learned editors of the present edition—Dr. Jaya Shankar LaL 
Tripathi, Reader and Dr. Sudhakar Malaviya in the Sanskrit Depart- 
ment, Banaras Hindu University have taken great pains ‘and care in 
editing the text and the Hindi exposition. They have provided, in 
addition to Hindi exposition, critical notes and references which, we are 
sure, will render this:edition more useful and valuable than all the 
earlier editions 


The whole work shall be completed in ten Volumes as follows 


Volume Adhyaya|Pada ‘to Adhyaya| Pada 


I L = 1/2 
II 1/3 = FDI 
I ` 2/3 = 3/2 
IV 3/3 — 4|1 
Vv 42: eee 5/1 
VI 5/2 = 6/1 
VII 62 ai, 6 

VIII 7 
Ix 8 
X Indices 


We hope that the present edition shall be appreciated and warmly 
welcomed by students and scholars alike 
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_ “व्वत्वारि शुङ्गा त्रयो अस्य पादा 
ao ह शीर्ष सप्त हस्तासो अस्य । 
fam बद्धो वृषभो रोरवीति 
महो देवो मर्त्यो आविवेश n” 
| --कऋणवेद: ४.५८.३ 


“चत्वारि शुद्भाण-पदजातानि, नासाख्यातोपसगनिपाताश्च। त्रयो अस्य पादाः-त्रयः 
कालाः=भुतभविष्यदत्तंमानाः। द्वे शीर्ष-हो शब्दात्मानो-नित्यः कायंश्च। सप्त हस्तासो अस्य-सप्त 
विभक्तयः । त्रिधा बद्धाः- त्रिषु स्थानेषु बद्धः-उरसि कण्ठे शिरसोति। बुषभो वषंणात्‌ । रोरवीति = शब्द 
करोति | कुत एतत्‌ ? रोतिः शब्दकर्मा । महोदेवो मर्त्यां आविवेशेति । महान्‌ देव:=शब्दः, मर्त्या= 
सरणधर्माणो मनुष्याः, तानाविवेश | महता देवेन नः साम्यं यथा स्यादित्यष्येयं व्याकरणम्‌ ।” 


--पस्पशालह्विक महाभाष्यम्‌ 
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FOREWORD . 


Inroducing the SECOND Volume of the Kasikavrtti provides me with 
a great pleasure and a sense of academic achievement. Dr. Jaya Shankar Lal 
Tripathi a senior colleague and Reader and Dr. Sudhakar Malaviya, the Senior 
Research Assistant in the Department of Sanskrit have undertaken the publi- 
cation of the renowned Vrtti on Paninian. Astadhyayi by Vamana and. Jayaditya 
along with the two well known commentaries-Nyasa (Kasikavivaranapafijika) 
by Jinendrabuddhi and Padamanjari by Haradatta Misra. I congratulate them 
for undertaking such an ambitious project which, when completed, will meeta 
long-felt need of providing a thoroughly dependable edition of the basic texts 
of Astadhyayi and Kasika along with two most important commentaries 


In addition to the meticulous care taken by the editors in printing the 
text as flawlessly as possible, they have provided useful critical notes and 
references whenever necessary and extensive indices to render the edition 
almost indispensible for the students following the Sutra-Vrtti-Bhasya mode of 
grammatical study in particular and researchers in general.. Dr. Tripathi has also 
added a Hindi rendering of the Vriti which happens to be a pioneering effort. 
Translation of Sastras, especially. of one like the Vyakarana where extreme 
precision is truly the soul of style, is a difficult and different job. I am happy 
to note that Dr. Tripathi with his firm grounding in the Sastra has given an 


exposition which, apart from being faithful to the text,. has done full justice to 
the purport as well 


Publication of the Kasika -as planned is a stupendous work and the 
learned editors happen to be ideally qualified to fulfill the same. While 
congratulating both of them, I only hope and pray that-they succeed in bringing 


out all the ten volumes as early as possible. I am sure that the entire Sanskritic 
- , world will welcome the grand scholarly venture. 


BISWANATH BHATTACHARYA > 


Banaras Hindu University Professor & Head, Department af Sanskrit 


February 25, 1986 . 
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आसन्नं ब्रह्मणस्तस्य तपसासुत्तमं तपः। 
' प्रथमं छन्दसामङ्गं प्राहु्व्याकरंणं बुधाः ॥ 
(aro Jo १.११ ) 


तद्‌ द्वारमपवर्गस्य वाङ मलानां चिकित्सितम्‌ । 
पवित्रं . सर्वंविद्यानामधिविद्यं प्रकाशते ॥ 
Rae ( वा० qo १.१४ ) 


इदमाद्यं पदस्थानं सिद्विसोपानपर्वणाम्‌ । 
इयं सा ` मोक्षमाणानामजिह्या राजपद्धतिः ॥ 
Mtg er - - ( वा० qo १.१६) 


(इदमेकं प्रक्रियाभेदेबहुघा प्रविभज्यते | 


` तद्‌ व्याकरणमागम्य परं ब्रह्माधिगम्यते ॥ 
( वा० Jo १.२२ } 
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सम्पादकीयम्‌ 


छन्दः पादो शब्दशास्त्रं च वक्त्रं कल्पं पाणी ज्योतिषं चक्षुषो च । 
शिक्षा घ्राणं stage निरुक्त वेदस्याङ्गान्याहुरेतानि षड्‌ हि॥ 
—ऋन्सर्वा : षड्गुरुशिष्यकृता भूमिका 
विश्वस्य प्राचीनतमास्वखिलासु भाषासु dead सर्वा अपि अतिशेते-इत्यत्र न कस्यापि वैमत्यम्‌ | 
विषयोऽयं आश्चर्यकरः यत्सत्स्वपि बहुविधेषु राजनेतिकपरिवतंनेषु धामिकान्दोळनेषु च यदि काचिद्‌ भाषास्ति 
तादृशी याऽस्मिनु विशालेऽपि भारते आसेतु हिमाचल मूलभाषापदवीमारूढा भाषणादिव्यवहारपदमधिष्ठिता 
सञ्जागतितराम्‌, तहि सा केवलमिग्रं सुरभारती एव इति विमशंका आकलयन्ति ।१ वस्तुतो$स्य वेशिष्ट्यस्य 
हेतुषु अस्या व्याकरणं प्रामुख्यं भजते, येनाद्यापीयं भाषाऽक्षुण्णरूपेण विराजमाना सर्वान्‌ भारतीयान्‌ 
वेदेशिकानपि च सम्मोहयति | 
वेदानां सम्यग्ज्ञानाय तेषां षडद्भानां ज्ञानम्‌ आवश्यकमेव | अतएव व्याकंरण-विषये प्राचीनकालादेव 
विज्ञायते यतु--'छन्दः पादी तु वेदस्य मुखं व्याकरणं स्मृतम्‌ ।' षट्स्वङ्गेषु व्याकरणं पदपदार्थज्ञानस्य तदाय- 
तत्त्वात्‌ प्रधानम्‌ | 
महर्षि: पाणिनी: (fao qo ५०० वर्षकालिकः) 


तत्र सत्सु बहुषु व्याकरणेषु महेश्वरप्रसादादधिगतवैशिष्टथ” पाणिनीय व्याकरणं लौकिकवैदिको- 
भयशब्दानां नियामकमु | महि: पाणिनिः स्वकीययाऽद्भुतप्रतिभया सकळशन्दशाख्नसमुद्रं समुन्मथ्याष्टः 
स्वध्यायेषु नवनीतमिवापेक्षितं सर्वं व्याकरण सूत्ररूपेण प्रोक्तवान्‌ । तत्राष्टाध्याय्यां सप्तनवत्यधिकनवशतोत्तरः 
त्रिसहस्राणि (३९९७) सूत्राणि वत्तन्ते | तस्यां व्याकरणशाख्नसम्बँदवोः सर्वेऽपि विषया: सूत्रशेल्यां प्रतिपादिताः | 
वात्तिककारः कात्यायनः (खि० Jo ३०० वर्षकालिक:) 


पाणिनि-परवतिषु वैयाकरणेषु वात्तिककारः कात्यायनः विशोषतोऽत्र उल्लेखनीय: | पाणिनीययसूत्रे 
उक्तानुक्तदुरुक्तार्थान्‌ विवेचयता . समीक्षणत्वेन वात्तिकानि कात्यायनेन विरचितानि। तान्यपि सूत्राणीव 
प्रमाणानीति सर्वे स्वीकुर्वन्ति | किन्तु वात्तिकानां स्वरूपादिकमद्यापि न व्यवस्थितमिति खेदावहम्‌ । 
भाष्यकारः पतञ्जलिः (fao go १५० वर्षकालिकः) 


सूत्राणि वात्तिकानि चेतदुभयमपि संक्षिप्तरूपेण व्याकरणसिद्धान्तान्‌ प्रत्यपादयत्‌, येनाभिप्रायबोधने 
काठिन्यमन्वभूयत | अतो महषिणा पतञ्जलिना अनुपमे स्वकीये महाभाष्ये सरल्या भावगम्भीरया च sear 


विशदरूपेण विषयाणां प्रतिपादनमकारि। एवं पाणिनि-कात्यायन-पतस्चल्यो 'त्रिसुनि' इत्याख्यया 
वैयाकरणे: स्तूयन्ते । | ह 


1. ‘Even at the present moment, after a century of English rule and English teaching, 


I believe that Sanskrit is more widely understood in India than Latin was in 


Europe at the time of Dante,” इति विद्ृदधुरीणो भट्टमोक्षमूलर:, ‘India : What can it 
teach us,’ | 


र 
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व्यास्यानस्य हे विध्यम्‌ 
` .काळान्तरे पुनः शाखसौकर्याय बालावबोधनाय च प्रयोगप्रक्रियाक्रम॑ संलक्ष्य नेकेषां प्रक्रियाग्रन्थानां 
रचना सञ्जाता | अस्मिन्‌ शब्दशास्त्रे ये ग्रन्थाः पाणिनिविरचित-सूत्रक्रमेण वत्तन्ते, तेऽष्टाध्यायीक्रमावलम्बिनः, 
ये च प्रयोगानुसारेण विदन्ते, ते प्रक्रियाक्रमावलम्बिनः कथ्यन्ते | तत्र वामनजयादित्येन कृता 'काशिकावृत्तिः' 


अष्टाध्यायीक्रमस्य उपलब्धवृत्ति षु प्रथमा वृत्तिः | 


काशिका . 
अष्टाध्यायीक्रमवलम्ब्य संपादितेषु सर्वेषु ग्रन्थेषु पाणिनेः संक्षिप्ता शैली, अपरत्र च महाभाष्यकारस्य 


अतिविस्तृता बहुपरिश्रंमसाध्या च शेली, अत्र मध्यममार्गेण व्याकरणशाञ्जस्य सर्वेषां विषयागां परिज्ञानाय 
कैश्चिद्‌ वृत्तिकारे: प्रयासो व्यधायि | तत्र वामन-जयादित्याभ्यां (Rao ६५०) महाभाष्यसमाश्चिता सरळरीत्या 
सोदाहरण-सुत्र्याख्यान-प्रतिपादनपरापेक्षितभावप्रकाशिका 'काशिका' नाम्नी वृत्तिविरचिता । 
| सा चेदानीमियं वृत्तिः पाणिनीयाष्टाध्याय्या उपलब्धवृत्तिषु प्राचीनतमा । अस्यां प्रतिसूत्रमनु- 

वृत्तयुदाहरणप्रतयुदाहरणानि शङ्कासमाधानपुरःसराणि समुपलभ्यन्ते । काशिकाकाराभ्यां पाणिनिशाख्रोपरि 
परम्पराप्राप्तस्य विषयजातस्य प्रयत्नेन रक्षणं कृतम्‌, यतो गणपाठोपसंख्यानेष्ट्यादीनां परिष्कृतरूपेण सह वृत्ति- 
भाष्य-नामधातु-पारायणादिषु विप्रकीणंस्य तन्त्रस्य [ >व्याकरणशास्रस्थ| सारसङ्ग्रहोऽत्र जिज्ञासुभिः सारल्ये- 
नोपलभ्यते । | 

काशिकायाः व्याख्याः 

१. न्यासः ( = काशिकाविवरणपञ्जिका) . 

२. पदमञ्जरी 

३. भावबोधिनी (हिन्दी व्याख्या) 
(१) न्यासः (काशिकाविवरणपश्रिका) | 

काशिकावृत्ते: टीका काशिकाविवरणपश्चिकापरपर्याया ‘ate’ इत्याख्यया प्रसिद्धा आचार्यजिनेन्द्र- 
बुद्धिपादविरचिता (७०० ई०) । इयं सरलापि गम्भीराऽपेक्षितपदार्थबोधनसमर्थेति बोध्यम्‌ | 
(२) पदमञ्जरी | 
काशिकावृत्तेः अपरा प्रौढा टीका 'पदमञ्जरी' श्रीविद्रंद्वर-हरदत्तेन (११०० ई०) प्रणीता । अत्र 
काशिकाया: प्रतिसूत्रं प्रति-पदं व्याख्यानं दुस्यते | अस्याः गाम्भीर्य महत्त्वं च विदुषां सुस्पष्टम्‌ | 
(३) mafai | 

अत्र न्यास-पदमञ्जरी-समाश्रिता सकलकाशिकावृत्ते: विशद्वा sto जयशडूःरलालत्रिपाठिविरचिता 
“भावबोधिनी' नामधेया$भिनवापूर्वा हिन्दी-व्याख्या विराजते | अस्यां सूत्राणां विस्तृतं व्याख्यानं प्रदश्यं प्रक्रिया- 
ज्ञानसौकर्याय प्रकृति-प्रत्ययादिनिर्देशपुरस्सरं व्यृत्पादनम्‌, अथ च 'विमरां' इत्येतदन्तगंतं गम्भीरविषयविवेचनं 


' जिज्ञासु-शङ्का-समाधानाय समायोजितम्‌ । 


प्रस्तुतं संस्करणम्‌ , | 
भथेदानीं सभ्रश्नय॑ सामोदं च विद्वज्जनसमक्ष॑ प्रस्तूयते-आचार्यजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितया न्यासा- 
परपर्याय काशिकाविवरणपत्रिकाल्यया' श्रीविद्वद्वरहरदत्तमिश्रविरचितया पदमञ्जरीसंमाख्यया व्याख्यया च 


` सुहितायाः, अथ च डॉ० जयशङ्करलाछत्रिपाठिविरचितया 'भावबोधिनी' त्याख्ययाऽभिनवया हिन्दीव्यास्यया च 


विभूषितायाः काशिका' नामवृत्तः प्रथमाध्यायस्य तृतीयपादतः द्वितीयाध्यायस्य द्वितीयपादपर्यन्त; द्वितीयो भागः। 
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संस्करणस्यास्य वेशिष्टयानि-- 
१. सम्पूर्णकाशिकाया: हिन्द्यां विशदं व्याख्यानम्‌ । ; 
२. काशिकावृत्तानुपलब्धानामुद्धरणानामाकरगरन्थेभ्यः संशोधन विधाय मूलस्थाननिर्देशपुरस्सर॑ 
संयोजनम्‌ | उ ; 
३. वृत्तावुदाहरणत्वेनोद्धृतानां वेदिकपाठानां स्वराद्धनसहिता प्रस्तुतिः | 
४. न्यासस्य पदमञ्जर्याश्च विविधपाठानां समीक्षणपूर्वक सम्पादनम्‌ । 
५. टीकाढ्ये उपलब्धानामुद्धरणानां- बाहुल्येन मूलनिर्देश: | 


तत्र तावत्‌ तत्तत्पाठ्संशोधनार्थ यानि पुस्तकानि प्रयुक्तानि दृष्टानि वास्माभिः तानि प्रथमभागस्य 
सम्पादकोये निदिष्टानि । व्यतिरित्तमेतद्‌-एतेषु पुस्तकेषु यत्र क्वापि उद्घृतांशेषु त्रुटयोऽवलोकिताः तत्तदाकर- 
ग्रन्थेभ्यः मूलपाठं संशोध्य ताः बाहुल्येनापकृता अस्माभिः | ; 
सम्पादन-शेली 


प्रतिसूत्रमत्र safga प्रथमसङ्ख्या अष्टाध्यायीसूत्रस्यानुपुवि-क्रमावलम्बिनी । सूत्रस्य पश्चाद्‌ 
गृहीता संख्या ततुसूत्रस्य अष्टाध्यायीक्रमागत-पादस्थान्तगंतसूत्रस्य संख्यां बोधयति | तदुपरि कोष्ठके गृहीता 
संख्या निणंयसागरमुद्रणालयतः प्रकाशित--सिद्धान्तकौमुदी' स्थसूत्रस्य संख्यां द्योतयति | मन्ये, एतत्‌ शोध- 
च्छात्राणां विद्ृद्राणां वा किमपि उपकाराय सम्पद्येत । रीतिरियं बिद्वद्वरेप्येन डा० मर्येनद्रशमंमहोदयेनापि 
समादृता, सैवाऽनुसृताऽस्माभिरपि | 


सुविदितं हिः इदमस्य ग्रन्थस्याध्येतृणां -यदस्मिञ्च्छाञ्ने निबद्धानि गम्भीरवाक्यान्यतिक्लिष्टानि, 
तथापि श्रीमद्गुरुचरणेभ्योऽखिल-विद्यापारंगतेभ्यः सम्पूर्णानन्द-संस्क्ृत-विञ्व-विद्यालयस्य व्याकरणविभागाध्यक्ष 
चरेभ्यः पण्डितप्रकाण्डेभ्यः श्रीमद्भ्यो मुरलीधरमिश्रमहोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यो भूेनद्रपति-त्रिपाठिमहोदयेभ्यः, 
श्रीमदुभ्यो भूपनारायण-झा-महोद्येभ्यः, श्रीमद्भ्यो रामप्रसादत्रिपाठिमहोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यः कालिकाप्रसाद- 
शुक्लमहोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यो देवदत्तशर्मोपाध्यायमहोदयेभ्यश्चः यदुपलब्धं तदेवास्य संस्करणस्योपजीव्यम्‌ । 

अन्ते . काशीहिन्दरविश्वविद्यालयीयसंस्क्रतविभागाध्यक्षाः ्राच्य-प्रती च्योभयविधविद्यापारङ्गताः 
सूक्ष्मसमीक्षकाः श्रद्धेया: मनीषिणः डाँ० विश्‍वनाथभट्राचायंमहोदयाः अस्य ग्रन्थस्य प्रास्ताविक बिलिख्यास्मान्‌ 
भृरामनुगृहीतवन्त इति तेषां कृतज्ञतां प्रकटयामः | 

काशीस्थ-तारायन्त्रालयाधिपतीनां दुलंभ-प्राचीन-संस्कृत-ग्रन्थरत्नानां प्रकाशने रतानां श्रीमद्रमा- 
शड्करपण्ड्या-महोदयानामाभारोऽस्माभिः हृदयेन स्वीक्रियते यैः सौष्ठवसम्पन्न सत्वरञ्चेतत्‌ संस्करणं faa 
समक्षमुपस्थापितम्‌ । 


संस्कृत विभागः, काशी हिन्दूविश्वविद्यालयः जयशडूःरलाल त्रिपाठी 
गङ्गादशहरा २०४० (१८-६-१९८६) सुधाकर माछवोयः 
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भूमिका 
येनाक्षरसमास्नायमधिगस्य महेश्वरात्‌ । 
कृत्स्नं व्याकरणं प्रोक्तं तस्मे पाणिनये नमः ॥ 


भारतीय मनीषियों ने शब्दशास्न का सूक्ष्म चिन्तन प्राचीन काल से ही आरम्भ कर दिया था। 
उनके गम्भीर अनुशीलन के फलस्वरूप प्रातिशाख्य ग्रन्थों एवं पाणिनीय जेसे विभिन्न व्याकरणों का प्रणयन 
हुआ | शब्दानुशासन का विस्तृत एवं विशाळ रूप सुदीर्घ वैदिक युग से ही प्राप्त होता है । गो-पथ ब्राह्मण? में 
पाणिनीय व्याकरण में प्रयुक्त अनेक पारिभाषिक झाब्दों का विवेचन उपलब्ध होता है । यास्क के निरुक्त में 
वैयाकरणों के मत उद्धृत हैं ।* वाल्मीकीय रामायणः और महाभारत: से स्पष्ट है कि संस्कृत भाषा का 
व्याकरण अत्यन्त प्राचीन है | अन्ततः पातञ्जल महाभाष्य के उद्धरण से इस व्याकरणशा्न पर अत्यन्त प्राची- 
नत्व की मुहर लगा दी गई है :--'पुराकल्पे एतदासोत्‌-संस्कारो्तरकालं ब्राह्मणा व्याकरणं स्माधौयते ¬ ` 


पाणिनि-पुवंवर्तो वेयाकरण 


सम्भ्रति यद्यपि पाणिनीय अष्टाध्यायी ही सर्वाङ्भपूर्ण और सवेविद्ठज्जनों द्वारा समादृत है । परन्तु 
पाणिनि की इस अद्भुत कृति में पूव॑वर्त्ती आचार्यों के योगदान को अस्वीकार नहीं किया जा सकता । उनके मतों 
का सम्यक्‌ रूप से अनुशीलन करने के बाद ही पाणिनि ने सूत्रों की रचना की | 


अष्टाध्यायी में उल्लिखित आचायं 


अष्टाध्यायी के अध्ययन से यह ज्ञात होता है कि पाणिनि के भी पहले १. काश्यप (aro go 
१.२.२५), २. सेनक (mo go ५.४.११२), ३. आपिशलि (पा० सू० ६.१.१२), ४. स्फोटायन (पा० qo 
६.१.१२३), ५. चाक्रत्रमंण (4.8.20), ६. भारद्वाज (पा० go ७.२.६३), ७. गाग्यं (पा० सु० ८.३.२०), 
८. शाकल्य (पा० Fo ८.३.१९), ९. शाकटायन (पा० Fo ८.४.५०), १०. गालव (Tro go ८.४.६७) ये दस 
आचाय हो चुके थे | - १ ु 


अष्टाध्यायी में अनुहिलिखित आचाय॑ 


अष्टाध्यायी में कुछ आचार्यो का उल्लेख सर्वनाम शब्दों के द्वारा भी किया गया है, जेसे--उदीचाम्‌ 
(४.१.५३), एकेषामु (४.१.१७), आचार्याणामु (८.३.१२४), प्राचाम्‌ (८.३.५) | 


पाणिनि द्वारा अन्ुल्शिखित भी भनेक वैयाकरण पाणिनि से पूर्वे विद्यमान थे जिनका निर्देश अन्यान्य 


ग्रन्थों में उपलब्ध होता है । ये आचायं हें-१. इन्द्र, २. भागुरि, ३. पौष्करसादि, ४. चारायण, ५. काश- 
कृत्स्न, ६. वैयाघ्रपद, ७. माध्यन्दिनि, ८, रौढि, ९. शौनक, १०. गौतम तथा ११. व्याडि | 


१. AS पृच्छाम:--को धातुः ? क्रि प्रातिपदिकम्‌ " ? कति पदः? कः संयोग: ? कि स्थाननादानुप्रादानानु- 
ery"? (Mo ato go १.२४) 


२. fro 83.21 ३. वा० रा० ffo का० ३.२९ | 
४, महाभा० उद्योग qa ४.३.६१ 1 ५, महाभा० (पस्पशा०) । 
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पाणिनि का काल (५०० $o Jo) Oe 

पाणिनि के समय के निर्धारण में विद्वानों में मतभेद है किन्तु इनका समय ई० Jo ५ वीं शती अनेक 
विद्वान्‌ स्वीकार करते 21 उपरितम सीमा के रूप में सत्यव्रत सामश्रमी आदि कुछ विद्वान्‌ इनका समय २४०० 

` ई० qo और राजवाडे एवं वैद्य ९००-८०० ई० qo, वेलवलकर ७००-६०० So Jo, भण्डीरकर ७०० So qo, 

बलदेव उपाध्याय ५०० $o Yo, मैकडानल ५०० ई० Jo, मैक्समूलर ३५० Fogo और निम्नतम सीमा के 
रूप में कीथ आदि विद्वान्‌ इन्हें ३०० ई० Jo का स्वीकार करते हैं। युधिष्ठिर मीमांसक इनका समय fao qo 
२९०० वर्ष मानते हुँ । डा० वासुदेवशरण अग्रवाल इनकी तिथि fo go पञ्चम शतक का मध्य निर्धारित 
करते हैं । 
पाणिनि को अष्टाध्यायो. .. 

इतिहासकारो के अनुसार पाणिनि ने 'जाम्बवतीविजय' ( = पातालविजप) की भी रचनाकीथी। 
किन्तु इनकी कीति-पताका अष्टाध्यायी के कारण ही है । इसका स्वरूप नाम से ही स्पष्ट है--आठ अध्याय | 
इनमें प्रत्येक अध्याय चार-चार पादों में विभक्त है । इस प्रकार बत्तीस पादों में चार हजार सुत्र (काशिका के 
अनुसार ३९९२) है |. यद्यपि आपिशलि का व्याकरण भी आठ अध्याथों में है । किन्तु अष्टाध्यायी' शब्द 
पाणिनीय-व्याकरण के लिए ही योगरूढ़ हो गया है | 
अष्टाध्यायी का द्विविध अध्ययन 

__ कालान्तर में शाखसौकय के लिए और बालावबोध में इसे सरल बनाने के लिए शब्दप्रयोग एवं शब्द- 

साधुत्व की प्रक्रिया को देखकर अनेक प्रक्रियाग्रन्थो की रचना हुई | 
(क) अष्टाध्यायो-क्रम : 

इस शब्दशाम्न में जो ग्रन्थ पाणिनिविरचित सूत्रक्रम के अनुसार हैं वे 'अष्टाध्यायीक्रम' वाले कहे 
जाते हैं | इनमें सूत्र अष्टाध्यायी के ही अनुसार व्याख्यात हैँ । इस क्रम के अनुसार अपने रूप एवं स्थान किसी 
से भी परिवर्तित करके सूत्र का अध्ययन करना इश्टसाधक नहीं बन सकता । इस क्रम से सूत्रार्थ के अध्ययन 


पर विशेष ध्यान दिया जाता है | 
(ख) प्रक्रिया-क्रम 


परन्तु कालान्तर में लक्ष्य ( = प्रयोग) को प्रधानता दी जाने लगी और ११ वीं शती में अष्टाध्यायी के 
अध्ययन की दूसरी धारा भी बन गई । अभी तक सुत्रार्थ के ज्ञान की प्रधानता थी । किन्तु अब लक्ष्यसिद्धि- 
मात्र प्रधान होने लगी | इस क्रम के अन्तगेत शब्दसाधुत्व की प्रक्रिया के क्रमानुसार सूत्रों का उपस्थापन 
किया जाने लगा । 

इस प्रक्रिया-क्रम के अन्तर्गत धर्मकीति (११ वीं शती) का 'रूपावतार', विमल सरस्वती (१४ वीं 
शती) की 'रूपमाला', रामचन्द्राचायं (१४ वीं शती) की 'प्रक्रियाकोमुदी' आदि विशिष्ट रचनाएँ हुई | इनकी 
अनेक टीकाएँ भी लिखीं गई | इस क्रम का सबसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ भट्टोजि दीक्षित (१५६० ई०) की 'वेयाकरण- . 
सिद्धान्त-कौमुदी' है । प्रक्रिया-कौमुदी' में मात्र लौकिक शब्दों पर विचार किया गया है | किन्तु 'सिद्धान्त- 
कौमुदी' में वेदिक और लौकिक उभयविध शब्दों की प्रक्रिया बताई गई है | 
अष्टाध्यायी-क्रम का वेशिष्टय - 

पाणिनि ने अष्टाध्यायी में सूत्रों के उपन्यास में एक विशेष क्रम का ध्यान रखा है । इसकी संक्षिप्तता 
ही इसकी प्रमुख विशेषता है । पाणिनि ने व्याकरण के प्रत्येक नियम को सुत्र रूप में अति संक्षिप्त करके प्रस्तुत 
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किया है । भाषा की ऐसी समाहार शक्ति स्यात्‌ ही कहीं अन्यत्र देखने को मिळे | उन्होंने सूत्रों का प्रणयन 
करके उन्हें स्थान-विशेष पर रखा है। यदि इसका उल्लंघन करके अध्ययन किया जाता है तो निश्चित ही 
पाणिनि के उद्देश्य (संक्षेप में व्याकरण का ज्ञान). की सिद्धि नहीं हो सकती | पाणिनि ने इन सूत्रों में पूर्ववर्ती 
पद या पदसमूह को अग्रिम सूत्रों से सम्बद्ध करने के लिए 'अनुवृत्ति' पद्धति को प्रस्तुत किया । इसलिए 
आगे के सूत्रों में केवल अतिरिक्त अंश ही लिखने की आवश्यकता पड़ी | कहीं-कहीं अधिकार-सूत्र मानकर 
अपेक्षित सभी सूत्रों में उसका सम्बन्ध कर छिया गया है। प्रक्रिया के अनुसार पूर्ववर्ती सूत्र की अपेक्षा परवर्ती 
सूत्र की बलवत्ता मानी जाती है--विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌? (१.४.२) इसका ज्ञान अष्टाध्यायी-क्रम के अध्ययन 
से ही सम्भव है । 'पुवंत्रासिद्धम्‌? (८.२.१) में संकेतित पूर्व के प्रति पर को असिद्धि का ज्ञान हमें अष्टाध्यायी- 
क्रम में सरळतया हो जाता है । प्रक्रिया-क्रम में शब्दरूप-सिद्धि की प्रधानता है । अतः प्रक्रियांश का अच्छा 
ज्ञान सम्भव हो जाने पर भी सूत्रार्थ-सम्बन्धी अपेक्षित सम्यग्‌ ज्ञान अपूर्ण ही रहता है | 

अष्टाध्यायी-क्रम की वेज्ञानिकता की उपेक्षा करके कुछ उपयोगी शब्दों का शीघ्र ज्ञान कराना ही 
प्रमुख उद्देश्य मानकर सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया-ग्रेन्थो की लोकप्रियता बढी | इससे व्याकरणशाम्न के 
अध्ययन की सही दिशा (कम्प्यूटर = संक्षिप्त पद्धति) छूट गई | वैदिक शब्दों के विषय में सवंथा अज्ञान ही 
रहने लगा | अष्टाध्यायी में एक साथ ही दोनों प्रकार के शब्दों का अध्ययन करने से उनका अन्तर सरलतया 
समझ में आ जाता है | इस प्रकार अष्टाध्यायी-क्रमा श्रित ग्रन्थों (महाभाष्य तथा काशिका आदि) के अध्ययन में 
श्रम करना थोड़े समय में अधिक ज्ञान की प्राप्ति करना है। 


वात्तिककार कात्यायन (Roo Fo qo) 


आचायं कात्यायन वात्तिककार के रूप में जाने जाते हैं। इनका समय पाणिनि के बाद ई० पु० 
तृतीत शती माना जाता है। पाणिनि की अष्टाध्यायी के बाद भाषा में प्रविष्ट हुए नवीन रूपों का औचित्य 
सिद्ध करने के लिए कात्यायन ने पाणिनि के सूत्रों पर वाक्तिकों (प्रक-सूत्रो) की रचना की । ये वार्तिक 
पाणिनि की अष्टाध्यायी का मण्डन ही करते हैं क्योंकि ये अष्टाध्यायी के पूरक हैं। अतः कात्यायन पाणिनि- 
सम्प्रदाय के द्वितीय आचाय॑ माने जाते हैं | ः 


महाभाष्यकार पतङ्गि (१५० Fo qo) 


सूत्रों तथा वात्तिको का अत्यन्त सारगभित और संक्षिप्त रूप होने से उन पर समय-समय पर विभिन्न 
आचार्यो ने व्याख्या-ग्रन्थों का प्रणयन किया | इनमें पतञ्जलि (१५० ई० qo) का महाभाष्य सर्वोत्कृष्ट है | 
पतञ्जलि ने कुछ ऐसी पारिभाषिक युक्तियों का प्रयोग किया हे जिनक्रे आधार पर इन्होंने पाणिनि के मल 
सूत्रों के क्षेत्र में प्रभावशाली ढंग से विस्तार कर दिया है । किन्तु इस कार्य के लिए इन्होंने कात्यायन की 
भाँति किसी संवर्धन के समावेश का साहस अत्यल्प ही किया है । महाभाष्य सभी सूत्रों पर उपलब्ध नहीं है | 
इसका गद्य लालित्य, संक्षिप्तता एवं प्रसाद गुण के लिए प्रसिद्ध है | í 


इस प्रकार इन तीन महाषियों ने मिलकर पाणिनीय व्याकरण को पूर्णता प्रदान की | इसीलिए इन्हे 
बाद में 'त्रिभुनि' की संज्ञा से अभिहित किया गया | हि 
भतृहरिकृत वाक्यपदीय न 

पाणिनीय व्याकरण के दाशानिक क्रम के अन्तगंत शब्दार्थ सम्बन्ध की व्याख्या की जाती है । 


स्फोटवाद पर पहुँचकर यही गम्भीर चिन्तन का रूप ले लेता है । इसका व्यवस्थित रूप से गम्भीर विवेचन 
भतृंहरि के वाक्यपदीय में हुआ है । | 


1 
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[ १६ 


पाणिनि-भिन्न व्याकरण के सम्प्रदाय 

पाणिनि-सम्प्रदाय के अतिरिक्त अन्य भी अनेक व्याकरण के सम्प्रदायो का आविर्भाव कालान्तर 
में हुआ जिनके नाम हैं--१. चान्द्र-सम्प्रदाय, २. जिनेन्द्र-सम्प्रदाय, ३. शाकटायन-सम्प्रदाय, ४. हेमचन्द्र- 
सम्प्रदाय, ५. कातन्त्र-सम्प्रदाय, ६. सारस्वत-सम्प्रदाय, ७. मुग्धबोध-सम्प्रदाय, ८. जौमर-सम्प्रदाय, ९. सौपदा- 
सम्प्रदाय, १०. मतवादी सम्प्रदाय के अन्तर्गत हरिनामामृत और चेतन्यामृत | 


अष्टाध्यायी के व्याल्यान 

पाणिनि की अष्टाध्यायी पर अनेक- आचार्यों ने वृत्तिग्रन्थो की रचना की थी, जिनके नाम हैं-- 
१. पाणिनि, २. इवोभूति, ३. व्याडि, ४. कुणि, ५. माथुर, ६. वररुचि, ७. देवनन्दी, ८. दुविनीत, ९. चुल्लि- 
भट्टि, १०. निर्लूर, ११. चूणिकार या चूण। किन्तु इनकी वृत्तियाँ अप्राप्त हैं। 

जो एकमात्र वृत्ति प्राप्त है उसका नाम है--१. 'काशिकावृत्ति' जयादित्य और AAA | 

पाणिनीयाष्टाध्यायी के सूत्रक्रमानुसार लिखी गई अन्य भी वृत्तिया हैं। इनमें कुछ मुद्रित हैं, कुछ 
अमुद्रित और कुछ का तो. मात्र उल्लेख ही प्राप्त होता है । ये भागवृत्ति, भाषावृत्ति और दुर्घटवृत्ति आदि हैँ | 


काशिकावृत्ति 


जयादित्य एवं वामन (६५० ई०) ओर उनका काल 

जयादित्य ने 'काशिका' नाम से प्रसिद्ध वृत्ति की रचना की | उपलब्ध वृत्तियों में यह वृत्ति ही 
सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण और अत्यन्त प्राचीन है । इसके प्रणेता दो विद्वानु जयादित्य और वामन हैं। इनमें से 
प्रथम पाँच अध्याय जयादित्य द्वारा विरचित हैं और शेष तीन वामन द्वारा रचित हैं ऐसी प्रसिद्धि है । 

इत्सिंग की भारत-यात्रा-विवरण में जयादित्य को 'काशिका' का रचयिता लिखा है । अतः इनका 
समय ६५० ई० Go माना जाता है | वामन का काल सातवीं शती का उत्तराधं है | 


जयादित्य एवं वामनकृत वृत्ति का विभाग 


. १. प्रयोगाणां तु निर्वाहो णिचञ्चेत्यात्मनेपदात्‌ | 
जयादित्यस्य हृदयं गूढमेतत्प्रकाशितम्‌ || का० भाग २ Jo ७९--९.३.६७ पदमञ्जरी | 
यहाँ पर हरदत्त ने मात्र जयादित्य का ही नाम लिया है | उनका यहाँ यह कहना है कि जयादित्य 
का ही हृदय ऐसा है जिन्होंने इस गूढ़ बात को प्रकाशित किया है। यहाँ वह वामन को भी साथ ले सकते 
थे | किन्तु मात्र जयादित्य का ही ग्रहण किया है । इससे यह निश्चित है कि प्रथम पाँच अध्याय जयादित्य 
द्वारा रचित हैं । 


२. वामनस्तु 'अके जीविकार्थं’ इत्यत्र अक इति कस्मान्न स्यादिति l 
--का० भा० २, Jo ३५९, २.१.१७ पर पद० । 


यहाँ पर हरदत्त ने वामन का मत उपस्थित किया है। ऊपर की वृत्ति यदि दोनों द्वारां रचित 
होती तो इनका मत अउग से क्यों दिया जाता ? अतः आरम्भ के ५ अध्यायों पर भी वामन की वृत्ति थी 
किन्तु किसी कारणवश उसे अछग रक्खा गया | हुरदत्त के समय वह विद्यमान थी । अतः यह सिद्ध होता है 
कि वामन ने सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर वृत्ति लिखी थी | 
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। [ १७ ] 
काशिका नाम का कारण 


यह वृत्ति काशी में रची गयी थी अतः इसका नाम काशिका पड़ा | किन्तु सृष्टिधर के मत में सूत्रों 
के अर्थो को प्रकाशित करने के कारण इसका नाम 'काशिका' .पड़ा है। काशिका का अन्य नाम “एकवृत्ति 
भी है। काशिका में पाणिनीय क्रमानुसार लौकिक एवं वैदिक सूत्रों की यथास्थान व्याख्या होने से “भागवृत्ति' 
के प्रतिपक्ष में काशिका के लिए 'एकवृत्ति' शब्द का व्यवहार होता है। 
काशिका का वेशिष्टच 


काशिका मैं प्रत्येक पाणिनि-सूत्र की व्याख्या की गयी है। इसमें महाभाष्य के मत से भिन्न आचार्यो 
के मत भी व्यक्त किए गए हैं। इस वृत्ति की मुख्य विशेषता इसमें वात्तिको के पूर्ण स्वरूप का होना है। 
काशिका का मुख्य उद्देश्य पाणिनि की प्रक्रिया को समझाना है | इसीलिए आवश्यकतानुसार अनेक वात्तिकों 
को पाणिनि की इच्छा का अभिव्यञ्जक मानकर :इष्टरियों' के रूप में पढ़ दिया गया है और कहीं-कहीं उन 
वात्तिकों के मूल रूप में हेर-फेर भी कर दिया गया है । वात्तिको की अभिव्यक्ति संक्षेप में होने से कहीं वात्तिक 
छूट गए हैं और कुछ वात्तिक तो. महाभाष्य आदि में प्राप्त भी नहीं होते । जेसे--१. अदेः प्रतिषेधो वक्तव्यः 
(Jo ९३), २. कृत्यग्रहणे यण्ण्यतोग्रंहणं कतंव्यम्‌ (Go २८५) ३. शतसहंख्रौ परेणेति वक्तव्यम्‌ (Fo २९१) | 
४. तुरीयशन्दस्यापीष्यते (qo ३४१), ५. प्रादिप्रसङ्गे कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेधो वक्तव्यः (Jo ३६२), 
६. ब्रहुष्वनियमः, (Fo ३८८), ७. इन्दवे ध्यन्तादजाद्चदन्तं विप्रतिषेधेम | 


काशिका की शैली यहु है. कि ये पहले सूत्र के भनुवृत्त अंश' का संकेत करके उस सूत्र का सामान्य 
अर्थ देते हैं, फिर उसके उदाहरणों एवं प्रत्युदाहरणों के द्वारा सूत्रघटक पदों का फल बताते हैं । वे संज्ञा सुत्रादि 
के लक्ष्यों का भी निर्देश कर अन्ततः अपेक्षित गणपाठ भी सुत्र की वृत्ति के साथ-साथ प्रस्तुत करते हैं | 
काशिका के व्याख्यान | 


कारिका की अनेक व्याख्या भी लिखी गईं | किन्तु उसमें से कई का नामोल्लेख ही प्राप्त होता है । 
ये हैं--१. इन्दुमित्रकृत 'अनुन्यास'. २. महान्यास, ३. विद्यासागर मुनीन्द्रकृत 'प्रक्रियामञ्जरी' (अमुद्रित), 
४. रामदेव मिश्र कृत वृत्तिप्रदीप' (अमुद्रित) ५. वृत्तिरत्नाकर (अमुद्रित), ६. चिकित्सासार, ७. सनातन | 

काशिका की उपलब्ध महत्त्वपूर्ण टीकाओं में न्यास और पदमञ्जरी सर्वाधिक प्रसिद्ध हैं । 
१. जिनेन्द्रबुद्धि-कृत न्यास (७२५-७५० fo) . i 

. काशिका के उपलब्ध व्याख्यानों में न्यास” अथवा इसी का अन्य नाम 'काशिकाविवरणपञ्िका' 

प्राचीनतम है। इसके कर्ता बोधिसत्त्वदेशीय आचायं जिनेन्द्रवुद्धि हैं। इसके लिए प्रयुक्त बोधिसत्त्वदेशोय' 
विशेषण से प्रकट है कि ये बौद्ध सम्प्रदाय के प्रसिद्ध विद्वान्‌ थे । PESER 

न्यास' काशिका का बड़ा ही प्रौढ, प्रयोगबहुल तथा पाण्डित्यपुर्ण व्याख्यान है | इसमें न्यासकार 
ने मूल के तथ्यों का विवरण बहुत .अच्छे ढंग से दिया हे | इनके अनुसारं 'काशिक्रा' जैसे अन्य व्याख्यानो का 
सार लेकर लिखी गई है वैसे ही न्यास” भी अन्य व्याख्या ग्रन्थों का उत्कृष्ट सार है । द 
२. हरदत्तमिश्र-कृत पदमञ्जरी (११वीं शतो) . ` y 


काशिका पर द्वितीय विद्वत्तापूर्ण टीका 'पदमज्ञरी? fagex हरदत्त मिश्र हारा विरचित है । इस टीका 
का नाम इसलिए पद-मज्ञरी है क्योंकि यह काशिका के प्रायः प्रत्येक पद की व्याख्या करते हुए लिखी गई. 
है | काशिका के पाठभेदों पर विचार करना भौर अन्य नए उदाहरण भी प्रस्तुत करना इस टीका का अपना 
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वेशिष्टय है | न्यास की अपेक्षा पदमञ्जरी सामान्य विद्यार्थी के लिए कम उपयोगी है, क्योंकि इसमें पाण्डत्य- 
प्रदर्शन की प्रवृत्ति है। हरदत्त महाभाष्य के 'तलस्पर्शी विद्वान्‌ थे। अत्तः इन्होंने काशिकाकार की कटु 
आलोचना की | इनके इस दपं के कारण नव्यबैयाकरम भट्टोजि दीक्षित एवं नागेश भट्ट आदि ने इनकी 
अत्यधिक समाठ़ोचना को है | 
३. भावबोधिनी हिन्दो-व्याल्या 
पाणिनि के केवल सूत्रों पर यद्यपि अनेक प्रकार की हिन्दी व्याख्यायें प्रकाशित हैं किन्तु अद्यावधि 
'क्राशिकावृत्ति' पर हिन्दी व्याख्या न थी । इसी कमी को दुर करने का 'भावबोधिनी' में प्रयास किया गया है। 
2 इस व्याख्या का उद्देश्य सरळ और सुबोध शैली में व्याकरणशाख्रीय बिषयों का स्पष्टीकरण है | 
यहाँ पाण्डित्य-प्रदर्शन न होकर यथासम्भव सुगमतया विषय-विवेचन पर विशेष ध्यान दिया गया हे । इसमें 
अनुवाद के अतिरिक्त अपेक्षित अभिप्राय प्रकट करने कै लिए कोष्ठक के माध्यम से अतिरिक्त पदों और वाक्यों 
का प्रयोग किया गया है । “विमर्श के अन्तगं त गम्भीर विषयों का स्पष्टीकरण है | 
प्रस्तुत संस्करण 
काशिका के प्रस्तुत द्वितीय आग में अष्टाध्यायी के प्रथम अध्याय के तृतीय एवं क ओर 
द्वितीय अध्याय के प्रथम एवं द्वितीय पादों का मूळ न्यास, पदमञ्जरी तथा भावबोधिनी के साथ समाविष्ट हे । इसमें 
- ३१३ सुत्रों की व्याख्या की गई है। प्रस्तुत संस्करण में तीन प्रकार से संख्याओं का निर्देश है- 
१. सूत्र से पहले (अर्थात्‌ १४९) अष्टाध्यायी के सम्पूर्ण सूत्रों की संख्या व्यक्त करती | 
२. सूत्र के बाद आने वाली संख्या (१) उस सूत्र का अष्टाध्यायी-क्रम में आने वाले पा द के अन्तर्गत 
- सूत्र की संख्या का द्योतन करती है | 
३. कोष्ठक में दी गई अन्तिम संख्या (अर्थात्‌ १८) निर्णय सागर से प्रकाशित “सिद्धान्त-कौमुदी' 
के सूत्रक्रम की परिचायक है | 
यह सब जो कुछ हो सका है वह गुरुओं का ही कृपा-प्रसाद है उनके श्रद्धेय चरणों में बैठकर जो कुछ 
व्याकरण का ज्ञान हमें प्राप्त हो सका उसे आज विद्वानों के सामने प्रस्तुत करने में हमें अपार हर्ष हो रहा है। 
श्रद्धेय्या प्रोफेसर sto पद्मा मिश्र से हमें काशिका पर. कार्य करने की महती प्रेरणा प्राप्त हुई । वेदिक 
उद्धरणों के सम्बन्ध में बहुत-सी नवीन बातों का ज्ञान उन्हीं से मिछा। काशिका के इस संस्करण का 
प्राक्कथन श्रद्धेय प्रो» sto विश्वनाथ भट्टाचायं, अध्यक्ष, dead विभाग, कला संकाय, काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
ने लिखकर हम लोगों पर महान्‌ अनुग्रह किया है तदर्थ हम . हृदय से कृतज्ञता व्यक्त करते हें । हमारा यह 
'कार्यं जो सफल हो सका, उसमें सबसे अधिक श्रेय इस ग्रन्थ के प्रकाशक महोदय को ही है। उनका धयं 
असीम है। आज के इस बहुधन-साध्य वातावरण में इतना धन लगाकर इस कार्य को करना साधारण 
प्रकाशक के बलचूते की बात नहीं है। अतः हम तारा प्रेस के संचालक और सस्कृत के दुभ ग्रन्थों के 
प्रकाशक श्री रमाशङ्कर जी पंड्या महोदय के अत्यन्त आभारी हें | 


विदुषां see ` 
गद्धादशहरा १९८६ ` जयदाडूर छाक त्रिपाठो 
वि० सं०-२०४३ संस्कृत विभाग सुधाकर मालनोय 


` काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
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The काशिकाविवरणपञ्जिका 
INTRODUCTION 
शेषादोषार्थविद्‌ यो मां घ्रेषाशेषगवीः स्फुटम्‌ । 
विशिष्याध्यापयद्‌ बन्दे तं शेषशयनोपमम्‌ ।। १ ॥ 


Before entering into some accounts .of Jinendra Buddhi, the main facts 
hitherto ascertained in connection with the chief grammarians of the Panini. 
school, who had preceded that author, may be briefly noticed here. In absence 
of authentic details, they are no doubt often found full of confusion and unfit 
for yielding any sure conclusion. Yet the importance of the subject demands a 
review of them and hence this digression is made regarding those authors. 


1, पणनि 


This ancient and great grammarian of India is known only by his aphorisms 
(Sutras). They form his work. called the serami or the ( पाणिनीय ) अष्टक. He 
did not amplify these Sutras with any explanations or illustrations. As 
to the grammarians anterior to पाणिनि, the अष्टाध्यायी furnishes the names of 
ten sages viz: आपिशलि, are, are, गाळत, चाक्रवर्मण, भारद्वाज, शाकल्य, शाकरायन, . . 
सेनक and स्फोटायन!, Panini’s age is a debatable . matter. Scholars have 
assigned ‘different periods to it. Some give 2400 B. C., some 900 B. C, some 
650 B. C., some 550 B. C., and others 350 B. C., as his age. The कयासरित्‌ 
सागर makes पाणिनि, कात्यायन and व्याडि all co-eval with the king Nanda of 
Magadha. But as a story book, it may not be true in its chronol 
shekhara’s statement in his काव्यमीमांसा merely asserts that 
examined and put on test at Pataliputra and obtained fame. 
imply that they lived there at one and the same time or even 
ever simultaneously. So no reliance can be put on such s 
their synchronisation. 


ogy. Raj- 
these sages were 
` But it does not 
assembled there 
tatements as to 


The word यवन occurs in his sutra 4. 1. 49 ; लिपि in 3. 2. 21. 
161. and यस्क in (2.4.63). We find also in the अष्टाध्यायी ` the words OS UD Ue यम भृगु, कुत्स, 


(1) Though in the गणपाठ, पौष्करसादि occurs in the तौललादि (२.४.६१), काशकृत्स्न 
in the उपकादि (२४१९), दाक्षायण in the ऐपुकाय्यांदि (४२५४) and व्याडि .. ¡3 in the कोडथादि 
(४।१।८०) गहादि (४।२।६६), and छात्र्यादिगण (६1२४८) they cannot be ta 
from Panini himself. The mms was not the work of a si 
was subsequently enlarged by others. 


` » (२) “भूयते च पाटलिपुत्रे शास्त्रकारपरोक्षा | 
- „ˆ अत्रोपवषंवर्षाविह पाणिनिपिङ्गलाविह व्याडिः । 
- वररुचिपतञ्ली इह परीक्षिताः स्यातिमुपजग्मुः 11” इति काग्यमी मांसायाम्‌ । 


ken as coming 
ngle author. It 
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वसिष्ठ, गोतम, afta (2.4.65) आगत्स्य, कौण्डिन्य (2.4.70) am, (4.1.71) द्रोण अन्धक्र, afer, कुरू, 
सौवीर वासुदेव, अर्जुन, भारत (6.2.38) arg (6.8.178).. frag गान्धारि and such others 
and some geographical. terms such as उशीनर, गौड़ (6.2.100), वाहीक, त्रिगत्त, मगध, 
सूरमस, कलिङ्ग, कोशल, आजाद, Wea, अमक, कम्बोज, अवन्ति, कुन्ति, विपाश्‌, सुत्रास्तु, कापिशौ 
काशी, मद्र, वजि, युगन्धर, कच्छ, विदूर, -सिम्धु, तक्षशिला; तूदी, शलातुर, वर्मती, कृचवार, सरयू, 
(6.2.178), केकय, चमेण्त्रती, चानराट, &c. as well, in addition to such aphorisms as 
सङ्कलादिभ्यश्च (4-2.75), परश्वादियौधेयादिभ्योऽगनौ (5.3.117), &c. These are ‘taken 
as ४००१ hints for determining his time.” 

The aphorisms कुमारः श्रमणादिभिः, (२।१।७०) पाराशाय्यशलालिभ्यां भिक्षुनटसूत्रयोः (४।३।११०) 
कमन्दकृशाश्त्रादिनिः (४।३।११), मस्करमस्करिणौ वेणुपरित्राजक्रयोः (६।१।५४), निर्वाणोऽत्राते (८।२।५०) 
&c...indicate that there had existed at .the time when the Grammarian lived 
or before him, some other religion or religions side by side with Brahminism 
This is clear enough from the meanings which are assigned by -the भाष्यकार 
to the words श्रमण and मस्करिण | : 


There is no doubt that Sanskrit was a colloquial language of the people 
of Northern India (salad) for. some centuries in ancient time. It ceased 
to be so, probably some two hundred years after patanjali’ date. Though thus 
dead, it remained still long enough as the exclusive property of the Brahmins. 
The Buddhist, always jealous of it, began at first to adopt a sort of broken 
Sanskrit and ultimately made Pali their chief tongue. Patanjali, in the second 
century B. C. testified that Sanskrit was a current language spoken even by 
ordinary people. He speaks of a charioteer, certainly not a Brahmin, correcting 
the derivation of a Sanskrit word misinterpreted by a student of Grammar 
(arg 2. 4. 6). Again in the we .० 8. 2. 83.: we find.a man jeering another: 


in Sanskrit. Nay, long before the भाष्यकार, Sanskrit had been: also a 


(3) Dr..S. K. Belvalkar, Professor, Deccan College, Poona, says “Here 
the Parsus or the Persians and the Asuras or the Assyrians are: mentioned 
as an आयुधजीबिसंघ or an organisation of mercenary: fighters similar to the 
Greeks of the 4th century B..C. or the Germans of the 17th century. The 
Persians were blotted out as a poiltical power in B. C. 329 and the Assyrians 
in 538 8, C.” (Systems of: Sanskrit Grammar). The city age, Gr. Sangal, was 
totally destroyed by Alexander in 326 B. C iris > She 

(1) (1) एवं. fe कश्चिद्‌. वैयाकरण आह “कोऽस्य ` रथस्य प्रवेतेति! । सूत आइ “ANIA 

्राजितेति”। वेयाकरण आह “अपशब्द इति |” सूत आइ mitt ठेवानाँग्र:। न 
त्विष्टिश:। इप्यत्‌ एतद्र,पमिति” Aamo आह “अहो - खलक्तेन ` दूरुनेन बाध्यामह इति] सत आह 
“न खळ वेज: सूत: । सुत्रतेरेव सूतः। यदि gah: कुत्सा प्रयोक्तव्या दुःसतेनेति वक्तत्र्यम्‌ ।” (भाष्य 
(2.4.56) (ii) “स्थाली अहं भोः ।” “आयुष्मानेधि स्थालिन्‌” “नेषा मम संज्ञा स्थालोति 1” 
“कि ak? “दण्डिन्यायो मम विवक्षित: |. स॒ वक्तव्य: । स्याली अहं भोः 1” “आयुष्मानेधि स्थालिन्‌ ।” 
“a मम दण्डिन्यायो तिवक्षितः।” “कि, तहि ?” “संज्ञा ममैषा” “अस यकस्त्वमसिः जालम ! न त्वं 
्रत्यभिवादन aea fae वृषल! स्थालिन्‌ !?-(भाष्य, 8. 2 83). दण्डिन्याय alludes 
to the etymological meaning of the word दण्डिन्‌ 1. ९. अस्त्यर्थ, दण्डोऽस्यस्येति | So, 
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language of conversation, Otherwise Panini would not have taken so much. 
care to prepare hundreds of Sutras on accents of words, with extreme 
nicety and sharp minuteness. Consider the Sutra उदक्‌ च विपाशः (4. 2. 74) 
It regulates the derivation of such words as दात्त, गौ, &c. with affixes अमू 
and मण्‌, without altering the sense, for different accents in them. 
They were pronounced in one way by the people living in the north bank 
of the river विपाशा (Beas) and in a different way by those who lived on its 
Southern bank. Struck with such keen knowledge and nice discrimination 
of the sage, जयादित्य the author of the Kasikavritti speaks out in his praise 
महती सक्ष्मेक्षिका ada सूत्रकारस्य (काशिका, 4.2.74). Such care and exertions to 
preserve the purity of a language must have been taken when it was in its 
balmy days of glory and in the full vigour of its coloquial state. It could 
not be at a time when Pali was slowly and gradually setting aside Sanskrit. 


The Sutra भिद्योद्यौ aÈ? (3. 1. 115) presents the names of two rivers. It is _wholly 
obscure where and when these rivers existed. How and when they were defunct 
are also mysterious. They had certainly existed once. There is no reason why 
the grammarian should falsely or uselessly give us a Sutra, referring to two never- 
existing rivers. The terminologist cannot be supposed either crazy or sportive to 
issue such things merely from his imagination. So the disappearance of the ‘rivers 
भिद्य and उद्य at a time somehow immemorial, may stand against the view which 
alleges पाणिनि as flourishing so late as the fourth century, B. C. Considering all these 
and the references cited above from his Sutras, and taking safe as the author of 
the संग्रह and prior to कात्यायन because of his naming the former in the Vartikas, we 
differ from the great scholars who take the Grammarian asa man of about the 
time of Nanda the king of Magadha, We think him as flourishing at least half a 
century earlier than 500 B. C. 


The Grammarian shows his marvellous acquaintance with ancient manners 
and customs of the people of several countries. The ferm कौशेय comes from 
the Sutra AMS ढनू (4. 3. 42) and means a short of silk cloth. It was a 
production of industry which is said to have been current only in China 
in time sufficiently old. Here पाणिनि supplies a very early information / 
regarding cocoon. Consider again the Sutra मनुष्यतत्स्ययोव म्‌ (4. 2. 134). 


स्थालिन्‌ means स्थालमस्त्यस्येति । If. स्थालिन्‌ be a संज्ञा i.e. the name of a Person, its 
last vowel is to be - pronounced as prolated (tga) in re-address (प्रत्यमिब्रादन). 
But in its derivative (यौगिक) sense, its last vowel shall not be <q | 

(5) कौशेय' कृमिकोशोत्थमित्यमर:। “कोशे संभूतं कौशेय' वस्त्रम्‌। रुदिरेषा। तेन क्रिमौ न ahr 
खड्गकोशाच्चेति” काशिका। निर्नाभिकोशेयसुपात्तवाणमिति कालिदास: As such silk used to 
come-from China, it was often called चीनांशुक। We have in कालिदासः,--“।'चीनां- 
शुक्रमिव केतोः प्रतिवातं नीयमानस्य”; again “चीनांशुकेः कत्पितकेतुमालम.।” 
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By this, such, forms as काच्छक, सैन्धवक, वार्णवक, काशमौरके, .कौलूतक &...are formed 
from terms कच्छ, सिन्धु, वणु, काइमीर, कुलत, &....which indicate countries and the 
derivative words imply the residents of those countries as well as their manners 
and customs; e.g. काच्छो मनुष्यः। काच्छक्रमस्य हसितं जलिम्‌। ahem चूडा। 
सैन्धतको मनुष्य: । सैन्धत्रक्रमस्य हसितं sii सौन्धविका चूड़ा and so on. ‘Take another, 
संज्ञायां कन्थोशीनरेषु (2. 4.20). A kind of कन्था (quilt) used in the country of उशीनर 
acquired a technical sense on account of some peculiarties in it. It was to 
be in neutre when at the end of some compound words. The sage had observed 
this and bearing it in mind recorded the fact inhis Sutra. His acquaintance 
with and repeated reference to such matters of Western India leads one to 
think of him as a native of that part of the country. The न्यासकार and others 
called ‘him merga connected with the country xag which was in the 
modern district of Peshwar in the N. W. Frontier province of British India. 

- Panini’s ancestors lived there. The Chinese Pilgrim Hiuen Thsang even 
speaks of शलातुर as the birthplace, and also of a statue having been erected 
there, of the Grammarian. But the Indian Scholars derive तुरीय in 
connection with his अभिजन (the residence of his ancestors) and not in 
connection with his birth place or निवास (i.e. his own residence). शलातुरो 
नाम ग्राम: | सोऽभिजनोऽस्यास्तीति शालातुरीयः पाणिनि: । 


The sage is called’ दाक्षीपुत्र and so his mother was a दाक्षी। 
दक्ष is therefore one of his maternal ancestors. There had been one 
प्रोणन्‌ among his paternal forefathers. The grandson or any subsequent 
successor of पणिन्‌ -was पाणिन। पाणिनि was either the great-grandson or 
any later progeny of this प्ाणिन। This is found from the etymology of the 
word प्राणिनि as it is derived with the affix इन्‌ applied to the term aft, in 
the grammatical sense of युवन्‌ | 5 

There is a statement in the पश्चतन्त्र--“सिंही व्याकरणस्य कत्तरहरत्‌ प्राणान प्रियान्‌ 
प्राणिने:” and it may or many not be true. There are 3996 Sutras in all the 


अष्टाध्यायी | 


त्रीणिसूत्रशह्ताण तया नव छतानि च। 
षण्णबतिश्च सूत्राणां पाणिनिः- कृतवान्‌ स्वयम्‌ ॥ १ ॥ 


By the end of the 8th century A. D. a Sanskrit Poem named the aaa- 
जयकाव्य or the जाम््रवतीबिजयक्राव्य was composed by a writer who was clever enough 
in palming his book off under the name of पाणिनि। It was राजशेखर the dramatist 
preceptor to महेन्द्रपाल king of Kanoj (AD, 890-910 AD), who seems to have 
given much prominence to an assertion that Panini had been the author 
of this काव्य। Hence probably much value was set on and some undue regard 
paid to it, by a few classical: authors such as शरणदेव, पुरुषोत्तम, &cc....The sage 
could, in fact, have no connexion with this book which was undoubtedly 
a later Production. 
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(2 ) safe 


No grammarian is heard of in the interval between पाणिनि and कात्यायन, if व्वाडि 
be not such a.one. कात्यायन cites the authority of ब्याड़ि in a वार्‌तिक of his attached to 
1.2.64.viz : द्रव्याभिषानं enfs:—which is explained by पतञज्ञछि as द्रन्यामिधानं व्याडिराचार्य्यो न्याप्य 
सन्यते । To the Sutra आचार्य्योपसजेनरचान्तेवासी (६।२।३६), पतञ्जलि cites the illustration आपिशळपाणिनौयः 
च्याड्रीयगौतमीया: । कुणि and चूणि are named as prior to पतक्षलि । But how they are connected 
with कात्यायन in time is not known. weft says in his वाक्यपदोय* that there was a 
grammatical work called संग्रह । When it was obsolete, पतजलि prepared his Great 
Commentary—the werary—which was the संग्रहप्रतिकब्बुक, that is, the substance or 
essence of the &agı But the महाभाष्य deals chiefly with the Vartikas by 
कात्यायन and the संग्रह had probably to do nothing with them. So the महामाव्य 
is called the संग्रहप्रतिकब्बुक, probably because it had adopted and incorporated 
the grammatical tenets and principles set down in the संग्रह । व्याड़ि is also 
supposed to have collected together all परिभाषा or the Sutras of the antepanini 
grammarians, which have been tacitly adopted as authoritative by the commen- 
tators and the followers of the अष्टाध्यायी | 

पतज्ञलि names one दाक्षायण as the author of the संग्र । To illustrate the 
Sutra 2. 3. 26, he says—‘sitwqr ag दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । शोभना खल दाक्षायणेन 
संग्रहस्य कृति: In- 4. 2. 60, he puts वात्तिकसूश्रिक:ः सांग्रहसत्रिकः, सवातिकः, ससंग्रहः। 
In the पस्पशा (or the commencing chapter of the महाभांष्य) is the passage संग्रह 
एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ and again संग्रद्दे . तावत्‌ काय्य्रतिदवन्द्रिभावाम्‌ मन्यामहे नित्यपर्यायवाचिनो 
ग्रहणमिति। Besides, he leads us to a fact that the author of the संग्रह was a ` 
kinsman to Panini. In the army of 1. 2. 20 and again of VII. 1. 27 stands 
the Stanza— 


सर्वे सर्वपदादेशा दाकषोपुत्रस्य पाणिनेः । _ 
एकदेशविकारे तु नित्यत्वमुपजायते :। १ ॥ 
from which Panini’s mother is found to be a दक्षौ a relation to दक्ष । दाक्षी is 
derived from दक्षि by ङीष under sat मनुष्यजातेः (4. 1. 95). amg again comes from 
aq by the patronymic इन्‌ (4. 1.95). So दाक्षि is a descendant of दक्ष ind co-eval 
with दाक्ष. Now दाक्षायण is 2 yatdescendant of दाक्षि by यजिओोश्च (4. 1. 101). In 
Sanskrit grammar, a युवा descendant is either a great-grandson or any of his 
— See eee ee ना 
(6) star संक्षेपर्चीनल्पविद्यापरिग्रहान्‌ । संप्राप्य वैयाकरणान्‌ संग्रहेष्स्तमुपागते ।। १॥ 
gasa पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थईशिना | सर्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने । २॥ 
अलङ्कयगाषे गांम्मोर्यादुत्तान इव सोष्ठवात्‌ | तस्मिन्नकृतबुद्धीनां नैवावास्थित निश्चयः U २ ॥ 
बैजिसोभवहय्यंक्षे: शुष््तर्कातुसारिभिः । आर्षे विप्लाविते ग्रन्धे संग्रहप्रतिकञ्चकै ॥ ४ ॥ 
यः पतञ्जुलिशिष्येम्यो भ्रष्टो व्याकरण।गमः। काले स दाझिणात्येषु-ग्रन्थमात्रेः व्यवस्थितः ॥ ५ ॥ 
र ( वाक्यपदीय द्वितोयकाण्ड, इलोक 484-488). 
(7) Another reading here is वात्तिसुभिकः from the base qiqa | 
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descendants. So agr cannot but be at least three generations later than दाक्षि + 
‘Thus the distance in time between दक्षीपुत्र (or पाणिनि), and दाक्षायण can not be less. 
than at least two generations. 

Now पुण्याज? a commentator of the वाक्यपदीय asserts, | 
8311238 प्रायेण संक्षेपरुचीन्‌ &c. quoted above, that “se पुरा पाणिनीयेऽस्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्यु- 
परचितं ग्रन्थलक्षपरिमाणं संग्रहामिधानं निबन्धनमासीत्‌ । तचच कालवशात्‌ SSAA, वेयाकरणानू 
प्राप्यस्तसुपागतम्‌ ।” So, if व्याडि be the author of the संग्रह, he is a दाक्षायण | 

The संग्रह. is ‘also mentioned in the काशिका in 4.2.60 viz :--सांग्रइस त्रिक: and ससंग्रह: 
and again in VII. 3.76 ससंग्रहं ब्याकरणमधोयते In 2.4.21 and in 6.2.14 is ameg} छुष्करणम्‌ । 
औपतिदत्त the writer of the कातन्त्रपरिशिष्ट, who had flourished in the 13th century A. D. 
also refers to the संग्रह and remarks संग्रहकारो5प्याह &c. 

' Asto the inclusion of व्याडि in the araf (6.2.48) गहांदि (4.2.66) and क्रोड्यादि 

(4. 1. 80) गण, it is to be noticed that the groups of words originally fixed, had been 
augmented with later additions to them by other grammarians. This probably led 
जिनेन्द्रबुद्धि ० observe in VII. 4.3 प्रतिपादितं fe पूर्वं गणकार: पाणिनिने भवतोति । तथा चान्यो हि गणकारः। 
अन्योहि सूत्रकारः ।” Says also केयट 1. 1. 34, “अभियुक्ता गणान्‌ पठन्ति........। त्यदादीनि पठित्वा( सर्वादि ) गणे 
केश्षित्‌ पूर्वादीनि पठितानि ।” 

Besides, arf% being a descendant of व्यड़ given in the स्वागतादिगण, (7. 3. 7), may 
as well be any member of the family other than the author of the संग्रहृ | Taking anf 
as the author of the संग्रह and as referred to by कात्यायन ip his वात्तिक as stated above, he 
might be living in 450 B. C. 


in explaining the 


(3) कात्यायन 


According to the कथासरित्सागर, क्रात्यायन was a contemporary to the king Nanda 
of Magadha, by ousting whom the atar king Watt set up. his own reign 
there in about 321 B. C. कात्यायन wrote a critique pn the अष्टाध्यायी, containing 
short epigramatic statements called “the Vartikas. He often assigned new 
meanings to words cited by पाणिनि in different senses and advocated such 
alterations by his Vartikas such as यवनाल्लिप्याम्‌ (4. 1. 49) पथ्यध्यायन्यायबिहारमनुष्य हस्तिषु 
(4. 2. 129), &c. So the interval between पाणिनि and कात्यायन was long enough. 
Otherwise such changes ina language cannot be so rapid. He lived probably 
in 350, B. C. That कात्यायन was not a contemporary of Panini appears to be 
almost certain. Our attention is arrested by his veneration for the sage. 
This is evident from such of his Vartikas as ब्रुबिशासिगणेन च यत्‌ aaa तदक्ीत्तित 
माचरितं कविना (1. 4. 51 वात्तिक); तदनस्समतेबंचनं स्मरत (1. 4. 51 तृतीय वात्तिक ) 
स्मरन्ति Stuart मनौषिण: (6. 4. 110, वार्तिक); च भगवान्‌ ङृतवांस्तृदर्ं तेन भवेदिटि णे- 


(3) पुण्यराज finishes his commentary with शशा$ूशिष्याच्छुत्वेतद वाक्यकाण्डं समासतः | 
पुण्यराजेन तस्यौका सगतिः कारिकाश्रिता ॥ १॥ गुरवे A शब्दनह्विदे नम: । सर्वसिदधान्त- 
सन्दोहसाराखृतम च ॥ २॥ So some q% grammarian helped him in preparing 
his book. If rf were really his preceptor, he lived in the 7th century A. D. 
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विनिवृत्तिः ( ६४२२, वातिक); भगवतः पाणिनेः सिद्धम्‌ (८४६८, वातिक) In these 
Statements कात्यायन mentions. पाणिनि as कवि (poet or of retentive memory, 
मेधावी), अनत्पमति (i.e. of much intelligence, wise), कर्ता (master) भगवान्‌ (sage). 
Here the term भगवत्‌ at least is too high and respectful. 


This clearly shows 
Panini’s priority to Katyayana. 


Otherwise is it not unusual and strange to 
apply भगवान्‌ or such an appellation of respect to a rival who is a contemporary 
ora neighbour? They may be applied, if applied at all by co-eval persons, 
at most toa very old personage of established fame and of some extraordinary 
power or ability. Besides the words स्मरन्ति and स्मरत in two of those above quoted 
Vartikas are, I think, enough to shake out such a likelihood in the present 
case. Says कात्यायन, तदनस्पमतेवंचनं . स्मरत Recollect the word of that wise man. 
Again he says स्मरन्ति कत्तरवंचनान्मनीषिणः i. e. the intelligent remembers on account of 
the word of the master. Remembering surely cannot but relate to something 
which had been once very well known and now disappeared from memory 


This, I think, strongly decides the earlier existence of पाणिनि and Ka 


atyayana’s 
posteriority. ही 


कात्यायन names व्याडि, वाजप्यायन and पौष्करसादि in his vartikas. So they could 
not be posterior to him. Hewas.a resident of the Deccan. पि taunted 
him with the remark प्रियतद्धिता दाक्षिणात्याः, that is, the people of the Decean are 
fond of the «fsa affixes. The occasion for this taunt was that instead of 
stating लोके वेदे च, ` कात्यायन had used छौकिक्तैदिकेपु dn the वात्तिक--'“अनुकरणं 


शिशशिष्टतिषिद्धुपु यथा लौकिकवेदिकेपु?। Yet he honoured कात्यायन elsewhere by 
calling him भगवान्‌ कात्य:--- 


“प्रोवाच भगवान्‌ कालास्तेनासिद्िर्यणस्तु ते । 


_ आतः को लिट्‌ As: पूर्वः सिद्ध agea सति ॥ १ 11” (भाष्य ३. २. ३), 
Tradition gives another name to कात्यायन. It is वररुचि. The illustration 
वाररूचं काव्यम्‌ ¡ the भाष्य of 4.3. 103. also refers to a वररुचि, But it is uncertain 
ifthe grammarian कात्यायन is identical with the poet बररुचि. Nor is: it acknow- 
ledged by all that the वात्तिककार is the same personage who is the author of 
either any one or more of the following viz, अनुक्रमणिका, प्रातिशाख्य, संहिता or 
other such works connected with the name of कात्यायन | 


Many vartikas are in poetry. Only a few of them are assigned to कात्यायन 
and recorded in the वातिकपाठ। जिनेन्द्रबुद्ध, dae and नागोजिभट्ट often speak of 
some इलोकवातिककार other than कात्यायन. 


In the माष्यप्रदोप of 2. 4. 36, केयर speaks 
of ००७ व्याप्रभूति to whom is ascribed the इछोक्‍्व्रा त्तिक-- 
. जगुधिविषिल्यंपि यत्‌ तदकस्मादसिद्धिमदस्ति कितीति विधानात्‌ । 
हिभ्रभृतींस्तु मदा वहिरज्भो ल्यब्‌ भवतीति कृतं ag विद्धि ॥ १ u 
As this stanza is quoted in the महाभाष्य (2.4.36) च्याप्रभूति is found to be prior 
to पतज्ञलि. The अनिट कारिका, eleven in number, enumerating’ the 0 ` ९ Teams, eleven in mumber, CER aae 
र 


* (9) These are quoted in 7.2.10 of the कारिका | 
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roots, also belong ६० ब्याप्रभूति, There is another इछोकवात्तिक quoted in 8. 2. 1 


in the काशिका Viz :-- ~ १ 
शुष्किका शुष्कजङ्घा च क्षामिमानौजढत्‌ तथा | 
adia झलां जश्त्वं गृडलिण्मान्‌ निदर्शनम्‌ ॥ १ ॥ 


which is known as composed by one taaa: It is therefore called the 


वेयाघ्रपचवात्तिक | 
i २ (4) कुणि 


We find the name of this grammarian in the भाष्यप्रदीप by कैयट and in the 
पद्मश्री by हरदत्तमिअ। From their reference, it is found that कुणि was prior to 
gases, for कैयट observes that पतश्षछि adopted, in the महाभाष्य, Kuni’s explana- 
tion of I. 1. 75 “'कुणिना maem माचाप्य निर्देशार्थ व्यवस्थितविभाषार्थक्षेति व्याख्यातम्‌। अन्येन 
तु mei देशविशेषणं व्याख्यातम्‌। भाष्यकारस्तु कुणिदर्शम भाशिश्रियत्‌ ।?--(केयट १।१।७५) | 
In annotating on the काशिका stanza वृत्ती भाष्ये तथा थातुनामपारायणादिपु &c. says 
हरदत्त--“सूवार्थप्रधानों मन्थो बृत्तिः। सा चेह पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां कुणिप्रभृतिभि राचाय्य विरचितं 

_ विवरणम्‌ ।” Probability is strong enough that कुणि and चि to be spoken of 
presently, are identical. 

| (5) चुणं 

The काशिका begins with वृत्तौ भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिपु. The term वृत्ति here 
precedes the word भाष्य, from which the existence of an. earlier work of that name 
on पाणिनि than the महाभाष्य, is inferred. The संग्रह was one such, as also was: 
the gia जिनेन्द्रबुद्धि in explaining the verse says—afa: पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां 
विवरणं चूल्लिभष्टिनस्लरादिविरचितम्‌? । This reading is from the Poona Deccan college 
MS. The MS. in Bengali characters, which is in the Varendra Research Society 
of Rajshahi, Bengal, has— वृत्ति: पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां विवरणं. चुन्निमट्टिनिल्‌ रादिविरचितम्‌।?” 
मैत्रेयरक्षित in his तन्त्रप्रदौष writes on 8. 3. 97— “ate इति । सारथिवचनो5्यमभ्‌। अत्र चूल्ठिम- 
Rawat तत्पुरुषे aft बहुळक्षित्यलग दृश्यते।”  ओपतिदत्त of the कातन्त्रपरिशिष्ट speaks of the 
Raa, Commenting on the चर्करीत roots, says ॥९,—निदरवृतौ चोक्तः भाषायामपि 
aegis So the न्यासकार seems to refer to two works चूल्ठिमड्रिव्ति and axi or 
निरृति. This may induce one to think afi and चूल्छि of चूल्छिमटष्टि a5 the same 
It will presently be stated that the work by चूणि was commented on by भत्त हरि 
and Reana might be:this joint work 

Regarding चूण, a very powerful evidence comes from the Chinese source. 
Itsing, the Chinese traveller, who had been in India nineteen years from 
671 A. D. to 691 A. D. refers. to चूर्ण. Says he—“Next there isa commentary 
onthe वृत्तिसत्रः० entitled Churni. It is a work.of the learned प्छ. This 


(10) What was this बृत्तिसृत्र ? Was it another commentary on the अष्टाध्यायी? 
Who then was-its author? That the name वृत्तिसूत्र for a grammatical book was 
recognised even in ancient time, is found from the variant वार्‌तिकसूत्रिक for 
- वारत्तिकसत्रिक in the महाभाष्य in 4. 2. 60 
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again cites the former Sutras (Panini’s) explaining the obscure points and 
analysing the principles contained in it and it illustrates the latter com- 
mentary (the Vriti, thatis, the, काशिक्रावत्त) clearing up many difficulties. Ad- 


vanced scholars learn it in three years.”............“Next there is the भत्तुहरिशाख्न, 


This is the commentary of the foregoing चूणि and is the work of a great 
scholar agen । 


“चूणि is referred to by saza: In his णत्वप्रकरण is the statement मतमेतचू चूणि- 
रत्त्यनुग्रहूणाति and again  “संयोगावयवन्यजनस्थ सजातीयस्य कस्येवानेकरञ्योचारणाभेद इति qiir ।? 
जगदीशभट्टाचाय्य of the शब्दशक्तिप्रकाशिका and some other modern - writers too speak of 
a grammatical scholiast चूर्णि । yi means something powdered. So the scholium 
is the qf ı Hence its author is variously called चूर्णि, qira or चूणिकार- 
According to Itsing, पतक्षलि himself is this चूणि or qg Some Indians too 
hold this view. Now the work by च and its commentary by ade narrated by 
Itsing, might be the yfesufgafa instanced by the न्यासकार and the latter was. 
composed earlier than the काशिका. On the other hand if च had really been a 
scholiast other than पतन्जलि, he might be identical with कुणि mentioned by ae 
and हरदत्त। 


Now one thing is to be marked. If पतञ्जलि were the author of the qfi, that 
is, of a scholium on पाणिनि, it was different from the महाभाष्य. For the महाभाष्य 
deals with the Vartikas by कात्यायन and not with Panini’s aphorisms 
directly and generally. Hence that Scholium is no longer extant. कुणिवृत्ति 
(or fir वृत्ति)) too is now defunct. There is however much confusion about 
चूणि - No satisfactory proofs are available at present to come to a decisive 
conclusion on the point. Further, information is absolutely required to clear 
the obscurity. 


(6) पतञ्जलि 


The Great Commentary, that is the महाभाष्य, is a work by पतन्जठि। He 
defends Panini in it from the ill-conceived and often erroneous attacks by 
कात्यायन, preferred in his Vartikas.. To a वातिक, (जितपर्य्यायवचनस्पैव राजायर्थम्‌) in 
1. 1.68, पतन्जछि puts two illustrations पुष्प (व्य) मित्रसभा। चन्द्रगुप्तसभा। Now चद्धगुप्त 
founded the मौर्य dynasty of Magadha in about 321 B.C. Another चन्द्रगुप्त the 
first of the Gupta dynasty, was living in 320 A.D. It will be found presently 
that this second 47a could not have been intended by पतन्‍्जलि in supplying 
the name of aking in the illustration of the aforesaid वात्तिक। पुष्पमित्र (or पुष्यमित्र) 
was the founder of the Sunga dynasty in Magadha.. He usurped the throne in 
about 183 B. C. by assassinating बृहद्रथ the last aeq king whose commander in 
chief he had been. पतन्‍जलि again cites the name of पुष्पष्य) भित्र in the भाष्य of 
Cn he tie YT O NE न मिसन स्स्स 


(11) A record of the Buddhist Religion as practised in India and Maloy, 
Archipelago (A. D. 671 to.A. D:, 695) by Itsing. Translated by J., Takukusu J 
४. A. Ph. D. Clarendon press, Oxford, 1896 

2 
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III. 1. 26, पुष्पमित्रो यजते याजका याजयन्तीति,। तत्र भवितव्य पुष्पमित्रो याजयते याजका याजयन्तीति 
and again of III. ii. 123 “ge पुष्य (ष्य) मित्रं याजयामः ।” It is known from the Drama 
. मालविकाग्निमित्र by कालिदास that this king performed the अश्वमेध ceremony in which 
he appointed his grandson वसुमित्र tt protect the sacred horse. ! Most likely 
प॒तञ्जचलि witnessed this. ceremony. Nay, remembering his statement इह yur 
याजयामः, it may be that he: officiated in it as a priest. This king died 
in about 148. B. C. and was succeeded by his son afaftai The illus- 
trations अरुणद्‌ यत्रनः साकेतम्‌ । अरुणद्‌ यत्रनो माध्यमिक्राम्‌ given for the वार्तिक in the 
Sutra III. ii. 111, determine his age from the three conditions laid down in 
it, शट :-परोक्षे च लोकविज्ञाते. प्रयोक्तोदंशनविषये Menander, éalled by the Buddhists 
Milinds, a relation to the Bactrian king Eucratides and himself of Greek 
origin, was a king of the Punjab and Kabul. He beseiged साकेत (Oude) and 
माध्यमिका in 155 B. C. माध्यमिक्रा here indicates a country. It is Nagari, near 
Chitore in Rajputana. It is also mentioned in the qeax हिता,--“'मरवद्‌सघापयामुनसार- 
स्वतमाध्यमिका:” (14/2). Now the प्रयोक्ता (speaker) of those two illustrations is 
Tastes himself. The event was notorious enough ( लोकविज्ञात )) It was out of 
his sight, though capable of being viewed by him'?. Hence पति was living 
in 155 B. & 

The statement “aia येहिरण्याथिभिरर्च्या: प्रकस्मित्ाः। भवेत्‌। तासु न स्यात्‌ ।? in the 
माष्य of V. 111.99, may also indicate, if the passage be not corrupted in 
transcription or transmission, the impecunious conditions of the last मौय्यः kings 
and their kinsmen who had flourished before पतञ्ञचलि । The example जालका: 
इलोकाः in the amq of IV. iii. ] 01, refers probably to a very remote period, as 
we know from the राजतरङ्गिणी that one जालूक had been. a king of काइमौर in ie 
600 B. C. The statement एकाकिभिः भषुद्रकोजितम्‌ occurs in the भाष्य of l. 1. 31. and 
of 5.3. 52. The agi people were defeated by Alexander the Great, h ; 
could not annihilate them. eee 


पतज्ञलि names in the महाभाष्य other authors such as दाक्षायण, गौनदीय 
गोणिकापुत्र,, i वार्ष्यायणि, काशङृत्स्र, कुणरवाइव, and सौय्य भगवान्‌! ४. Different एकी : f 
Grammarians of Scholars, such as भारद्वाजीया:, क्रोष्टाया:, सौनागा; and OS aise 
are also mentioned by him. In the भाष्य of III. ii. 108, he supplies the ill र्ट 
tration afar, alas: पाणिनिम्‌ This shows that atam was Se ra 
personage of the time. Orherwise why his approach to the great cored ie 
5 3 


(12) In imitation, in the mere, चन्म puts क ण 21 imitation, in the चान्द्रव्याकरण, चन्द्रगोमी puts the illustration ल गुप्तो 
(डी a an Ta based upon the वात्तिक परोक्षे च लोकविशाते प्रयोक्नुदशननिषये 
४2 : 4his refers, it is said, to Skanda Gupta’s con 

( 000 ] quest over the H 

in 465 A. D. If so saara lived likely in 465 A.D. But others assert that a 

was Oo to अभिमन्यु who riegned over ऋइमीर in the first Century B. C = 
13) सोय्य was the name of a cit ertain fi 

y and a cert È it, i 

८1८4 सौथ्य भगवान्‌ पि ain Savant ( आचाय्य ) of it, is 
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should be so recorded? In 3. 3. 3  वेयाक्ररणानाञ्च शाकययन आइ धातुज नामेति। Again in 
3. 2. 15 is वैयाकरणानां शाकटायनो रथमागँ आसीनः शकटसाथं यान्तं नोपलेभे । 


We find the statement “saqar गोणिकापुत्रः” in the ara of I. 1. 15, नागोजीभद्र takes 
गोणिका as the name of Patanjali’s mother, गोनद्दीय occurs repeatedly, viz:—in the माष्य of 
I. 12, of I 1. 29, of II. 1. 92 of III. 1. 92 and again of VII. 2.101. The country 
गोनद identified with the modern Gonda in Oude, belonged to the “Eastern Province’? 
known as such by the Grammarians of the time 1१ and therefore -जयादित्य forms an 


illustration with it as गोनद्दीय for I. 1.75 which he understood to concern the प्रागदेश, or 
the “Eastern Province’. 


Now in the भाष्य of I. 1. 21, stands the passage गोनदोंयस्त्वा ह सत्यमेतत्‌ सति त्वन्यस्मिन्चिति 
and कैयट paraphrases it भाष्यकारस्त्वाह सति त्वन्यस्मिन्निति । Again in the भाष्य of I. 1. 29 is 
गोनदींयरत्वाह अकचूस्त्रौ तु कत्तंव्यो प्रत्यक्ष मुक्तसंशयो । त्वकत्‌पितृक मकतूपितृक इत्येव भदितव्यमिति । On this says 
वौयट--*गोनद्दोयस्त्वाहति | स्‌त्रप्रत्याख्यानमेतत्‌ । यथोत्तरं हि मुनित्रयस्य प्रामाण्यम्‌ 177 So केयट takes पतञ्जछि and 
गोनद्दीय as one and the same person. 


But in the कामसूत्र by वात्स्यायन, Madia and गोणिकापुत्र are separately named as 
two persons and as certain authorities holding: different views ona matter. Now 
it is said that वात्स्यायन, कौटिल्य, चाणक्य, मस्छनाग and विष्णुगुप्त are the several names of one 
and the same person. Hence if वातूस्यायन were the pre-eptor of aaga the ata’, atatta 
or गोणिकापुत्र cannot be identical with पतज्ञछि । So, to support केयट and नागोजि, गोनईॉय and 
गोणिकापुत्र ०£ the कामसूत्र are taken to be as some other authors. 


The tradition is that the महामाष्य became for some time obsolete. It was the 


king अभिमन्यु of कारमीर, who braught, during the first century B. C, the scholars from 
other provinces and set up its study in his own kingdom. | 


ee 


देशान्तरादागमष्य व्याचक्षाणान्‌ क्षमापतिः । 


प्रवर्तत विच्छिन्नं महाभाष्यं स्वमण्डले ॥ १ ॥ (राजतरङ्गिणी 4.487). 


The study of the महाभाष्य was again forsaken by the scholars misled by the 
sophists वेजि, सौ भव, इय्य क्ष &c. The causes thereof are recounted by weft in the stanzas 
beginning with प्रायेण संक्षेपरुचीन्‌ etc. quoted before. “It is said that only one single MS. 
of it once existed in the whole of India.—Adds भत्तंहरि— 


(14) प्रागुदञ्चौ विभञ्जते हंसः क्षीरोदके यथा । 
विदुषां शब्दसिद्धाथं सा नः पातु शरावती ॥ १ ॥ 3 
. (15) In the Drama मुद्राराक्षस by विशाखदत्त, चाणक्य, कौटिल्य and विष्णुगुप्त 30९ found to 


be the names of one and the sarne person. नत्रनन्दान्‌ faa: कश्चित्‌ सपुत्रानुद्गरिष्यतीति---भोमद्भागवत 
पथव्याख्याने Ra: कौरित्यवात्स्यायनादिपय यांयश्चाणक्य इति श्रीधरस्वामी । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
Fy] 


य: पतञ्जलिशिष्येम्यो sel ग्यांकरणागम: | 

काले सं दामिणात्येषु ग्रन्थमात्रे व्यवस्थित: ॥ 

पर्वतादागमं लब्ध्वा भाष्यबीजानुसारिभिः । 

स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचार्य्य्रादिमिः पुनः ú २:॥ 

न्यायप्रस्थान मार्गास्तानम्यस्य स्वञ्च दर्शनम्‌ । 

प्रणीतो गुरुणास्माकमयमागमसंग्रह: ॥ ३ ॥ 

This is also confirmed by the राजतरङ्गिणी 

चन्द्राचार्य्यादिमिर्लब्ध्वादेशं तस्मात्‌ तदागमम्‌ । 
प्रवत्तितं महाभाष्यं स्वञ्ज व्याकरण महत्‌ ॥ १ ॥ 
If. the Grammarian चन्द्र did really live during the reign of Abhimanyu, king 
of Kasmira. Here तस्मात evidently means from Abhimanyu. So according to 
some चन्द्राचाय्यः and ` अभिमन्यु are co-eval. But others assert that चन्द्राचाय्य or चन्द्रगोमिन्‌, 
the author of the चान्द्रव्यांकरण, lived in 465 A. D. It is inferred from an example— 
अजयद्‌ गुप्तौ हूंणानू given by him in his grammar, in imitation of FONE यवन: साकेतम्‌ 
cited by पतज्ञलि to examplify a वार्तिक in 3. 2. III. Another Graminarian वसुरात 
is said to have beena pupil of चन्द्रगोमिन्‌ in 480 A.D. Some take वसुरात as the 
proceptor of भत्त हरि If so, he might have got this pupil in his very old age, as 
अत्तहरि died in 651. A.D. So the Study of the महाभाष्य seems to. have been again 
current since the 5th. century A. D. 

Poetical passages in large number are found in the महाभाष्य । एति जीवन्तमानन्दो 
नरं वर्षशतादपि is in 3. 1. 67. It occurs also in the रामायण (Book V. 36.). The 
couplet in 6. 1. 84. | 

ऊध्वं प्राणा व्युत्क्रामन्ति यून: स्थविर आयति । 
रत्युत्थानाभिवाद।म्यां पुनस्तान्‌ प्रतिपद्यते ॥१॥ 

: Is found in the मनुसंहिता । कालः पचति भूतानि कालः संहरति प्रजाः in 3. 3. 16715 in the 
हारीतसंहिता and the महाभारत | अहरहर्नयमामो गामश्च पुरुषं पशुम्‌। देवस्वतो न तृप्यति सुरया इव दुदी in 
2. 2.29 is in the महाभारत too. In 2. 3. 35 is 

दूरादावसथान्‌ मूत्रं दूरात्‌ पादावसेचनम्‌। 
gasa भाव्यं दस्युभ्यो दूराचत्र कुपिताद्‌ गुरोः ।। १ ॥ 


In 2. 2. 29 is उपास्नातं स्थूळसिक्त तुष्णो ङ्गङ्गं महाह्वदम्‌ । 
द्रोगञ्चेदशको गन्तु' मा त्वा ताप्तां कृताकृते ॥ १ ॥ 
In 1. 4. 3 is यस्मिन्‌ दश सहस्राणि gt जाते गवां ददौ । 


| ब्राह्मणेम्य: त्रियाख्येम्य: साऽयमृञ्छेन जीवाति ॥ १ ॥ 
In 1. 3, 25 ७९६९: बहूतामप्यचित्त,नामेको भवति चित्तत्रांन्‌ । ` 
पश्य ` वानरसन्येऽह्मन्‌ यदकमुपनिष्ठते ॥ १ ॥। 
नेत्र मस्थाः अचित्ताऽग्रमेषोऽपि हि यथा वयम्‌ । 
'एतदप्यस्य कापेय यदर्कमृपतिष्ठति॥ 2 1 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[ 13 ] 


In 4. 1. 93 is कुतश्चरति mgh: केन कापिञ्जलिः कुश: । 
आहेयेन च दष्टस्य cfs: सुतसमो मत: ॥ १ ॥ 


In 4. 1. 48 is त्रीणि यस्यावदातानि विद्या योनिश्च कर्म च । 
` एतच्छिवे विजानीहि ब्राह्मणाग्रस्य लक्षणम्‌ ॥ १॥। 


In 2. 3. 13 वाताय कपिला विद्युदातपायातिलोहिनी । 
कृष्णा सर्व्वविनाशाय दुर्भिक्षाय सिता भवेत nn 


In 2. 3. 36 चमंणि द्वीपिनं हन्ति दन्तयोर्हन्ति कुञ्जरम्‌ 1 
केशेषु चमरीं .हन्ति सीम्नि पुष्कलको हत: ॥ १ ॥ 


In 3. 1. 48 नाकमिष्टसुखं यान्ति सुयुक्तेवंडवारथ: | 
अय पतृक्राषिणो ofa येऽचीकमतभाषिणः ॥ १ ॥ 


In 5. l- 115 तपः श्रुतञ्च योनिश्च एतद्‌ ब्राह्मणकारकम्‌ | 
तपःश्रुताभ्यां यो होनो जातिब्राह्मण एव सः।। १ ॥। 


In 8. 1. 8 is सामृतैः पाणिमि्घ्नन्ति गुरवो न विषोश्षितै: । 
लालनाश्रयिणो दोषा स्ताइनाश्वयिणो गुणाः ॥ १॥ 


Many other verses such as वरतनु सम्प्रवदन्ति कुक्कुटाः, असिदीतोयो5नुससार पाण्डवः, महोपाङबचः 
श्रत्वा जुघुव: पुष्यमाणवाः सङ्कर्घणद्वितीयस्य बलं कृष्णस्य बद्धंताम्‌ &८....are there. Ihis shows that Sanskrit 
literature was then Sufficiently developed. In the भाष्य of 3.3. 167 and elsewhere 
(specially in the पस्पशा) many other stanzas current then as adages, are to be found 
Dramatic representations and the public recitations of ancient texts are also hinted 
in the भाष्य of 111. I. 26. ७५ ये तावदेते शोभिका नाम, एते प्रत्यक्षं कंसं घातयन्ति प्रत्यक्षव्व बलि बन्धयतीति e 
अन्थिकेषु कथं यत्र TAATA लक्ष्यते ?1५ &८.... 


(7) भत्तहरि 
भत्त हरि is the name of the author or authors of three grammatical works and 
three didactic poems. These area commentary on the महाभाष्य, the वाक्यपदीय, the 


भागवृत्ति, the fraas, the नीतिशतक, and the ingaan, Kaiyata in writing his Bhashya 
Pradeepa often availed of the first with the acknowledgment— 


“तथापि हरिवद्धेन मारेण ग्रन्यसेतुना। - 
क्रममाणः IA: पारं तस्य प्राप्तास्मि THAT ॥ १॥ 
७ = 
Itsing in a part of his book, makes मत्तहरि 


Jait the author of a commentary on 
पाणिनि+—He calls it. ¢ pei-na”, which is surmised by the Japaneese translator 


(16) शाभिका नाम कसाद्यनुकारिणां नटाना ब्याख्या नोपाघ्यायाः । 
` ग्रन्थिकेष्विति थकेष्वित्यर्थं इति कैयटः । 


5 
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(Mr. J.), Takukusu) to be the ‘ ‘Veda-Vritti’” or “asra.” Says I-tsing—‘‘A 
person who has stucied so far as this book, is said to have mastered 
Grammatical Science”. Now this ‘“Pei-na’’ is probably the भागवृति which was 
a commentary on the serait. The भागवृत्ति is referred to by इरदत्त, मंत्रेयरक्षित, 
पुरुषोत्तमदेव, शरणदेव, श्रीपतिदत्त, माधव (सायनाचाय्य), भट्रोजि and others. As to its 
authorship, the following statement is found in the तन्त्रप्रदौप (a commentary 
on the क्राशिका and the न्यास, perhaps also called the वृत्तिप्रदीप, by मैत्रेयरक्षित on 
the Sutra VIII. iii. 21 viz :—-भत्तुहरिणां चास्य तित्यार्थतैत्रोक्ता । तथाच भागद्वत्तिकृता प्रत्युदा 
हरणमुपन्यस्तं « तन्त्रे उतै तन्त्रयुतमिति। वामनोऽपि लोपेनेत्रोदाहरणमुक्तान्‌ ।??--शरणद्रेव say in 
his दुघेखू्त्ति on the Sutra VIII. iii. 37.—“उपराम उदयाम इत्येव भवतोति भत्त हरिणा 
भागवृत्तिकृता चोक्त ।”-सृष्टिधराचाय्य the author of the भाषावृत्यर्थेविवृत्ति, a commentary 
on the भाषावृत्ति by पुर्पोत्तमदेव remarks in the end of his ४००३ भागवृत्ति 
भत्तहरिणा विरचिता श्रीधस्सेननरेन्द्रादिष्टा 1”? This श्रीधरसेन might be the third king of 
that name of बलभो, whose reign terminated in about 629 A.D. Or it might 
be an error on the part of aftuz, arising from the belief entertained by some, 
that the poet of the भद्लिकाव्य and the Grammarian भरि’ are identical— 
I-tsing also speaks of the वाक्यपदीय by भत्त हरि and ‘gives 651 A.D. as the year 
of his death. 

Now the author of the भट्टिकान्य observes araia विहितं मया वलभ्यां श्रीधरसेननरेन्द्र 
पाछितायाम्‌ There is a variant here viz: श्रीधरस्‌ नुनरेन्द्रपालितायाम्‌। In  Dandin’s 
दशकुमारचरित is the passage अस्ति सौराष्ट्रेषु वलभी नाम नगरी, It is indentified with the 
modern country Wala in Kathiawar. Sridharsen I, King of वळभी was succeeded 
by his ,brother द्रोणसिइ in’ 502 A.D. Another Dharasena or Sridharasen 
II reigned over बभौ in 517 A.D. Next, Sridhara-Sena. III. reigned 
there till 629 A.D. The poet uf? had likely one of these Dharasenas as his 
patron. That he is different from ageft, the author of the भागवृत्ति and is 
anterior to the latter, is clear enough, as the grammarian finds fault with the 
poet sometimes and sometimes justifies him. On ama मा रघूत्तमम्‌ 17 the भट्टि 
काव्य, the भागवृत्ति asserts प्रमाद एवायम्‌!8 । Again on ora केकयीतो भरतस्ततोऽभूत्‌ says 


आगवृति-“शाङ्गरवाद्‌ यमो ढीनिति ङीन्‌? ? । 

Regarding the author of the three Satakas named above, there is a tradition 
that, mortified at his wife’s infidelity, he renounced the world and became 
a mendicant. Itsing alludes to and admires a similar event in the life 
of the Grammarian भत्त हरि who had exchanged his riches for the life of a 
devotee. This cannot, of course, be sufficient for asserting that the writer of 


(17) May not the *‘Veda-Vritti” as well be a corruption of the word Xafa 
वा भेदवृत्ति 1. e. भागवृत्ति ? 

(18) Quoted by wztf in the सिद्धान्तकौमुदी on the Sutra आङो qaga: (१२२८) | 

(19) Quoted by पुरुषोत्तमदेव॑ in the भाषावृत्ति on the Sutra न प्राच्यभगां दियौधेया 
दम्यः (४॥१॥ १७८) । - क Ws र 
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the नौतिशतक and वेराग्यशतक is the same personage as the author of the वाक्यपदीय 
or the भागवृत्ति. Besides, the Satakas are Tore or less eclectic in which stanzas 
of later writers even, are found incorporated. 


According to the न्यासकार, there was a qkan onthe अष्टाध्यायी and it had 
been composed earlier than the काशिका. On the other hand, I-tsing’s assertion 
that भत्तहरि had written a commentary on the afi is well-known. qf might 
have been’ changed to चूल्छि, चुल्लि 01 चृन्नि through provincialism or manipulations 
of the scribes.—In the sift, a वृत्ति is referred to in VIII iii. 48. viz :---'“भाष्ये 
att च नित्य समासेऽनुत्तरपदस्थस्वेत्यत्र (8.3.45) परमसर्‌पिः कुण्डिकेत्येतदेव प्रत्युदाहरणम्‌? । Most 
likely this वृत्ति is the maafa. The order in which it is Stated seems to make it 
a later work than the mma. According to I-tsing, Bhartrihari’s death took 
place ten years earlier than Jayaditya’s. So the latter might easily consult the 
former’s work. The term 3 in the opening line वृत्तौ भाष्य तथा धातु नामपारायणादियु 
of the काशिका, may be a work prior in time to the महाभाष्य and different-from 


the वृत्ति mentioned in VIII. iii. 48. The one might be the भागवृत्ति by भर्तृहरि . 


and the other चूणिवृत्ति 07 gañ ı 


The word वाक्यपदीय occurs as an example to IV. iii. 88 in the काशिका, viz :— 
“शब्दार्थसन्बन्धीय प्रकरणं वाक्यपदीयम्‌ ।” daz also names it, as already stated, and repea- 
tedly quotes from it. The observation that भत्तहरि lived in about 800 A. D. goes 
against I-tsing’s asserton. This may ‘be true in the case of the poet of the three 
satakas, but. not of the grammarian. Though the pseudo-vartika मणोवादोनां 
प्रतिषेधौ वक्तव्य: in I. 1. ii is rejected by भत्तहरि and adopted by जयादित्य, there is 
no inconsistency as to their synchronism. As this afan was not given by 
कात्यायन and पतञलि, weft did not take it in. But the Buddhist author either 
composed it himself or transferred it to his book from some older scholium, 
thinking छ, and not व, following such words as मणी, दन्पती, &८. Other 
pseudo-vartikas, such as यमाच्चेति वक्तव्यम्‌ in iv. 1. 8529, are also found in the 


काशिका | 
(8) aaa or faa 
Nothing ‘more is known of this treatise than that it is mentioned by the 


न्यासकार and once quoted by श्रीपतिदत्त in his कातन्त्रररिशिष्टआ So its author too is 
now unknown. 2 F 


` (9) जयादित्य and वामन 


_ These two are the authors of the कारिका । जयादित्य died in 661 A. D. I-tsing 
describes him as the author of the Sutra Vrittii identified with the काशिक्रा । 


But the Indian scholars take the Kasika as the joint work of two writers 


(20) This बाशिक is found exemplified in ancient as wel SI exemplified in ancient as well as modern works. 


For instance याम्येन चाभवन्‌ केशा बाइनो विष्णुतेजसेति देवोमाहात्म्ये । याते चेतसि नाप्नुयाम 
शतशो याम्याः पुनयांतना इति कुसुमाशलावाचाय' उदयनः | | स 
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जयादित्य and वामन ! जिनेन्द्रबुद्धि discourses 1n 111. i. 33 on a contradiction arising from two 
opposite statements in III. i. 33 and vii. i. 58 in the काशिका and he attempts to 


remove it thus :— 

“नास्ति विरोध: | भिन्तकत्तृ कत्वात्‌ | 
तु तासिसिचोरिकार उच्वारणार्थो नानुबन्धः पठ्यत । तन विरोधो नाशाङ्कुनीय 
जयादित्यस्तासेरिकारस्यानुनासिकलोपप्रतिबन्धार्थतां कृतवान्‌ ? वामनस्तूच्चारणाथ ताम्‌ 

He again notices a difference of views between the two authors in I. 1. 5,— 

“पलाजिस्थङ्चेत्त्यत्र (3. 2. 13) जयादित्यवृत्तौ ग्रन्थ...........श्रुकः कितीत्यत्रापि (7. 2. 11 ) 
जया दित्यवत्तौ ग्रन्थ:........। वामनस्य त्वेतत्‌ सर्वमनभिमतम्‌ । तथाहि तस्यव सूत्रस्य (7. 2. 11) afat- 
चितायां वृत्तौ ग्रन्थः केचिदत्र द्विककारनिद्देशेन गकारप्रश्लेप वर्णयन्तीति । 

हरदत्त too echoes the statement by the न्यासकार in III. i. 33 in his पद्मजरी-- 
एवं तावज्‌ जयादित्येनासिद्धत्वमाश्रित्य तासेरितकरणमन्‌नासिकलोपप्रतिषेधार्थमित्युक्तम्‌ । वामनस्तु 
टिलोपस्य सिङ्गत्वादेव नलोपो न भविष्यतीति मन्यमान इदितोरित्यत्र (7. I. 58) वक्ष्यति तासिसिचोरिदित्‌- 
काय्यं नास्तीत्यच्चारणार्यो निरतुनासिक इकारः पठ्यत इति | 

Again in II. ii. 17 हरदत्त takes तृच्‌ क्रीझजीविकयो्नास्तीति as the opinion of जयादित्य and 
then says वामनस्त्वके जीविकार्थे (6. 2. 73) इत्यत्राक इति क्रिम्‌? रमणोयकत्तेति जीविकायां तृचं त्युदाहरियति । 

भट्रेजि also maintains this joint authorship in his प्रौढमनोरमा in V. iv. 42 viz :— 
एतच्च सन्चै जयांदित्यमतेनोक्तम्‌ । वामनस्तु मन्यते जातिशब्देभ्योडपि भवत्येव. Again in the शब्दकौस्तुभ, on 

1. i. 5 he says जयादित्योऽम्येवम्‌। वामनस्तु - न क्त्रापि गकारप्रश्‍लेपः काय्य इत्याहृ । 

. ० the काशिका is the joint work of जयादित्य and वामन. It is desirable to find out 
their individual shares in it. हरिदीक्षित asserts in his शब्दरत्न 00 V. iv. 42 “प्रथमद्वितीयष्ञ्चमषष्ठा 
जयादित्यकृतवुद्तय: | इतरे वामनकृतवृत्तय इत्यभियुक्ताः 12 In Pundit Balshastrin’s printed edition of. 
the काशिका, the first four Adhyayas are assigned to जयादित्य and the rest to बामन. This 
view is now generally accepted . But the observation by जिनेन्दवुद्धि quoted above :— 
am: क्रितीत्यत्रापि (7. 2. 19) जयादित्यवृत्ती aa: &c—throws some doubt on it. Did ज्यादित्य 
write a complete commentary on the काशिका ? Besides, it is strange that I-tsing is 
totally silent about वामन. Says he of जया दित्य-- 

“He was a man of great ability. His literary power was very striking. He 
understood things which he had heard once, not requiring to be taught twice. It is 
now Nearly thirty years since his death.” 

I-tsing composed his book in 691 A.D. So Jayaditya’s death occurred 
in 661 A. D. Now why within so short a time is Jayaditya’s colleague entirely 
ignored by I-tsing? In the काशिका, the Indian scholars found contradictory 
allegations and they reconciled them by ascribing them to the two authors 
जयादित्य and वामन. This shows, that वामन could neither be a different name nor 
a surname of the other—Was it because वमन held then a subordinate 
_ position, either as a pupil of the other or a very new writer who had not 

therefore attained yet reputation enough tobe named as an author? Or were 
the last four Adhyayas of the book a subsequent addition to, or a ‘recast by 
वामन of the form in which जयादित्य had left them? If वामन were either an 


इदं हि जयादित्यस्य वचनम्‌ तत्‌ पुनर्वामनस्य। वामनवृत्तो 
केन पुनरभिसन्धिना-- 


श्रयताम्‌ | & 
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intimate friend or a pupil of the other, he might undertake this task of retouching 
the work left by जयादित्य, if he thought it requiring further improvement. That 
जयादित्य might have left his own comments on the last four Adhyayas appear not 
altogether improbable from -the assertion of the न्यासकार on I. i. 5--श्रयुक्र: कितीत्यत्रापि 
(7. 2. 11) जयादित्यवृत्ती ग्रन्थ: 1”? Probably वामन wrote down his share of the काशिक्रा shortly 


after I-tsing had left India and so he is not at all mentioned by the former. Unless . 


there be some such reasons, it cannot be likely that I-tsing could avoid or forget 
वामन within so short a time as between the composition of the काशिका (that is Jaya- 
ditya’s सूत्रवृत्ति) and his own book, the Record of the-Buddhist Religion. 


In the काशिका are found references to पद्शेपक्रा, माध्यन्दिनि and भद्मचार्य्य (1. 2. 35) and 
quotations from the रामायण, महाभारत, मनुसंहिता, भारवि and नानाथंकोप; besides, stray lines 
such as सा हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसो, केनेदं छिखितं चित्रं मनोनेत्रजिक्राशि यत, घटदिति गम्मोरमम्वुदेनंदितम्‌ 
&c. The verse सा हि तस्य धनक्रीता &c. is assigned to भट्टि by माधव in his धातुवृत्ति (on the 
root डुक्रीञ्‌) and भद्रे in his शब्दकौस्तुभ in II. ii. 19. But it is not met with in the अट्टिकाब्य- 
To II. i. 55 in the कारिका, the examples हंसगद्गदा and न्यग्रोधपरिमण्डला and again to VI. 
2. 2. these two and दूवांकाण्डश्यामा are supplied. This reminds one of the stanza in the 
भद्ठिकाब्य । 

योषिद्वृन्दारिका तस्य दयिता हंसनादिनी । 
दूर्वाकाण्डमिव श्यामा न्यग्रोधपरिमण्डला ॥ १ ॥ (V. 18) 


If there be any borrowing here, the grammarian is the borrower, supposing 
that the भांगवृत्ति 15 ‘prior to the काशिका । As however जयादित्य quotes भारवि and refers to 
the वाक्यपदीय, I-tsing’s chronology is sufficiently borne out. Nothing is known of the 
life, parentage &c....of जयादित्य and वामन. It is said that they were Buddhists; 
for they commenced their work without any statement of salutation toa god; 
supplied such un-Brahminic illustration as नयते mat लोकायत &c.; mutilated the 
aphorisms of the sage or often augmented them by interpolations. No Brahmin 
classical author would do it, as it would lead to a wrong पारायण and be a sacrilege. 


This famous work the काशिकावृ त्ति, sometimes called the सदूब॒त्ति ०० the महावत्ति 
is now the only extant independent complete commentary on the अष्टाध्यायी, written 
in accordance with the order of the Sutras as laid down by पाणिनि himself. The 
शब्दकौस्तुभ would have been another such work independently composed, if 
wif could finish it. If is said that he died before its completion. The व्याकरण 
मिताक्षरा by amaz?! the वेयाकरणसर्वस्व by धरणोधरकाशीनाथ composed in 1809. A. D. 

(21) The beginning of the व्याकरणनिताक्षरा is . 

शिवं साम्बं नमस्कृत्यं गणेशञ्ञ सरस्वतोम्‌ । 
पाणिनीयमतेनाह वृत्ति कुव्बे मिताक्षराम्‌॥ १॥ 
and the colophon is— 
्रन्धविस्तरभीरुम्प्र इयं वृत्तिमग्राकृता । 
यया व्याकरणं सव्वं करस्थामलकायते ॥ १ ॥। 
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on the request by Henry Colebrook22 and the’ Scholium prepared in 
1839-42 A.D. by two unknown pundits appointed by Dr. Boethlinck, were 
all, more or less, based on the materials supplied by the काशिका. They are 
not enough to make one understand. पाणिनि fully and clearly. In fact, had the 
काशिका been not written at all or defunct, the need for a systematic Sanskrit 
Grammar treating both the holy and profane parts of the language, would have 
been awfully great. The study of the अष्टाध्यायी then would have disappeared 


altogether or lingered only with a very few scholars. Its importance and necessity 
cannot therefore be overstated. The term काशिका is thus, explained काशयति 
प्रकाशयति सूत्रार्थमिति काशिका । काश्यां भवा वा। हरदत्त favours’ the second etymology,— 


“काशिकेति देशतोऽभिधानम्‌। काशिपु भवा”--.5० they prepared it at Benares—that 
eternal city and centre of Sanskiit learning in India. 


(10) Razaf 
जिनेन्द्रबुद्ध is the author of the काशिकाविवरणपञ्जिका. It is variously called 
the काशिकाविवरणपक्चिका काशिकाविवरणपक्षिका, काशिकान्यास, जिनेन्द्रयास or the न्यास. The 
name न्यास is because of its methodical justification of the statements of the text 
commented upon*®. The न्यास was most likely the first of the commentaries 
written on the Kasika. Another of its commentaries is the पदमञ्जरी by हरदत्तमिभ्र. 
Says he in the Introduction of his book, 
तातं पद्मकुमाराख्यं प्रणम्याम्बा श्रियं तथा । 
as चाग्निकुमाराख्यमाचार्य्यंमपराजितम्‌ ॥ १ ॥ 
यर्चिराय हरदत्तसंज्ञया faga दशसु दिक्षु दक्षिणः । 
उज्जहार पदमञ्ञरीमसौ धाब्दशास्त्रसहकारपादपात्‌ ॥ २॥ 
The variants in (I) are ख्द्रकुमाराख्यम्‌ पद्मकुमाराय्य and चारिनकुमाराय्य'म्‌। if these 


variants are the real readings and contain आयः, हरदत्त was, clearly a Madras Iyer. 


From a varnacular word कूचिमञ्चि used by him in his book, this assertion is 
further confirmed. He often er coniirmed. He often speaks of his own merit thus :— 


(22) The colophon of the वेयाकरणसवेस्च runs thus— 

Set श्रीमति वङ्गनाम्नि नगरे श्री कल्लकत्ताभिधे 
धोमतृतामसहेन्‌ कः कुलुवुदकसाहेवदत्ताज्ञया | 
m धरणोधरेण विदुषा व्याख्यानक पाणिनेः 
सूत्राणां समतुक्रमेण च महामाष्येण तट्टीकया ॥ g 
कोमुद्यापि च काशिकासहितया संयुक्तक वात्तिकै- 
स्तद्वत्‌ Fant: सहेव च परीभाष॑ष्टिभिभिश्चितम्‌ । 
भूढानां zad च सुमहत्‌ सर्वोपकारक्षम : 
काशीनाथ इतीरितो बुध्रवरः ूर्णीचक्राराथ तत्‌ ॥ २॥ 
गोरोपुत्रमुखतु नागधरणी संवत्सरे (१८६६) वैक्रमे 
मृ-वैश्वानरससचन्दकमिते शाक्ते (१७३१) तपस्ये सिते। 
पक्षे geift विधी सुदिवसे विप्रस्तु सारस्वती 
बाबुराम समाइ्ययातिविदितो मूद्राक्षरेर्‌ न्यस्तवान्‌ ॥ ३ ॥। 

(२३) न्यस्यते स्थाप्यते दुढ़ी क्रियतेऽनेनेति न्यासः । 
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एवं प्रकटितोऽस्माभिर्भाष्ये परिचयः पर: । 
: तस्य निःशेषतो मन्ये प्रतिपत्तापि दुर्लभः ॥ १ ॥ 
Again प्रक्रियातक गहुनप्रविष्टो हृष्टमानसः | 
हरदत्तहरिः स्वैरं विहरन्‌ केन वार्यते ।। १ n 
Through he boasts of the. superiority of his works to all other ‘comment- 
taries on the कारिका said to be existing by hundreds, yet it is doubtful if he 
has been able to dislodge the न्यास from its pedestal of the first and best of its 
kind. जिनेन्द्रबुद्धि was a grammarian of extraordinary acumen. His grammatical 
knowledge and insight were intensely keen; his studies and acquirements vast, 
deep and varied. His memory, as evidenced from his book, was wonderful. 
His book isa veritable repositary of minute, cogent and incisive reasonings. 
Its sterling merits deseivedly acquired for it,a worldwide fame. The scholars 
sang its praises :— i 
यत्‌ पञ्चिकानावमिमामासाद्य सुधियः सुखम्‌ । 
| तरन्ति काशिकाम्भोधि स जिनेन्द्रो जयत्ययम्‌ ॥ १॥ 
and again ; र 
उच्चारितं शेषमुखंरशेषेव्याख्यामृतं शब्दमहार्णवस्य । 
न्यासीकृतं येन जिनेन्द्रकेन तस्मै नमः शाब्दिकवन्दिताय ॥ १॥ 
सष्टिषराचाय्यः of the भाषादृच्यर्थविवृति based his work on it and he says :— 
न्यासग्रन्थार्थतातुपर्य्यप्यालोचनशालिभिः । 
बोध्योऽयं करुणावद्धिः कृतिभिर्‌ मे परिश्रमः ॥ १॥ 
The न्यास has a commentary of its own in common with the काशिका by 
मैत्रेयरक्षित. It is called ६९ त्तरप्रदोप- Says मैत्रेय in his धातुप्रदोष-- : 
मञ्जुघोषप्रसादेत धातूनां वृत्तिमारमे। 
बहुशोऽमून्‌ यथा भीमः ध्रोक्तवांस्तद्वदागमात्‌ ॥ १ ॥ 
Again in the colophon वृत्तिन्यासौ (स॑) समुद्दिश्य कृतवान्‌ ग्रन्यविस्तरम्‌ | 
नाम्ना तन्त्रप्रदीप यो विवृतास्तेन धातव. ।। २ ॥ 
MST भाष्यजलघेरथ धातुनामपारायणक्षपणपाणिनिशास्त्रवेदो । 
कालापचान्द्रमततत्त्वविभागदक्षो घातुप्रदीपमकरोज्जगतो हिताय ॥२॥ 
He composed his books in about 1100 A. D. 
Some say that this aemety is probably identical with the अनुन्यास or the 
न्यासोद्योत | माधवाचाय्य often refers to it by the name of वृत्तिप्रदोप after the भाष्यप्रदोप by क्रैयट । 
Nothing is known regarding the birth place, parentage and life of the 
न्यासकार । बोधिसत्तदेशोयाचाय्य' being a title of his, itis plain thathe was a Buddhist. 
Some take him as a जैन। भत्रेजि called him वेदत्राह्मः, because: he was not a 


(24) अविचारितरमणीय काम व्याख्याहतं भवतु वृत्तेः | 
हृदयङ्गमा भविष्यति गुणग्राह्माणामियं व्याख्या ॥ १ ॥ 
(25) “aq न्यासक्लोक्तं मुद्गलानीशब्दे द्वितीय उदात्त इति तद्वेदवाह्यत्वप्रयुक्तमेव | लितीति 
६/१/९३ प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य विधीयमानं सञ्मिहितपानुकं विहाय द्वितोये sada इत्यत्र बीजाभावात्‌ | 
सकलवैदिविकपाठरोधाच्च'” | (प्रोढमनोरमा, वैदिकप्रक्रिवा on 4. 1.49}. ; 
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Brahmin. बोधिसत्त्वदेशीय is by the तद्धित affix देशीयर्‌ (5/3/67). Another view asserts देशीय 
with the affix छ under गहादि (4/2/38) or with छ (0 बोधिसत्लदेश by एइ प्राचां देशे (1. 1. 75). 
As to his age the internal evidences are very few and far between. . जिनेन्दरबुद्धि names 
a poem सीताहरण in II. i. 15. There is nothing to show that the न्यासकार means by it 
the जानकोहरण by the Buddhist poet arara. In VI. i. 74, he quotes भा बालिपन्थमन्वगा: 
which is from the रामायण (Book IV. 30: 81 and 34. 18). In II. 1. 16 is भीष्म: कुरूणां 
भयशोकहत्ता (न्ता) likely from the महाभास्त. In IV. i, 20 is the stanza. 


पिता रक्षति कौमारे wat रक्षति यौवने । 
पृत्रस्तु स्थाविरे मावे न eat स्वातन्त्मर्हति ॥ १ ॥ 


Which occurs in the मनुसंहिता. In III. ii. 87 he discourses on वृत्रस्य हन्तुः which 
may remind: one of the line त्रस्य हन्तुः कुलिशं कुण्डिताश्रीव लक्ष्यते in the कुमारसम्भव; in 
viii. 2. 80 18 अहरहनेयमानो arazi पुरुषं पशुम्‌ which is from the महाभारत; In III. ii. 21 is 
जातिरिय feet in 111. ii. 174. कान्तो हरिशचन्द्र इव प्रजानाम्‌; in VI. 2. 187 is तत्रोपासितलोकभत्तरि; 
. in VI. iii. 67 झिरो मे श्रोय शो मे श्री: and in VIII, iv. 16, अपि शाकं पचानस्य सुखा वे RITA गृहाः | 
But there sources have not been traced. 


In 11. i. 17 stands a quotation MÀ कल्याननामानावेतोौ तिष्यपुनन्वेस्‌ which is also found, 
slightly changed, in the साहित्यदर्पण, To illustrate the drammatic लक्षण अनुक्तसिद्धि in 
chapter VI. the author sets down “तरिशेषार्योहृनिस्तारोऽनुक्तसिद्धिरुदोय्य ते यथा गृहवृकषवारिक्रायां-- 

दृश्यते तन्वि यावेतौ चारुचन्द्रमस प्रति। ` 
We कल्याणनामानावुभौ तिष्यपुनर्वसु ॥ १ ॥ 


One रामचरणतकंवागीश who wrote a commentary on the साहित्यद॒पंण, by name the 
साहित्यदपंणविवृति, in 1702 A. D., glossed over it thus : 


ऊहविस्तारस्तर्कातिशयः ga इति । ग्रहोपवने विश्वामित्रसमोपे श्रोरामलक्ष्मणौ दृष्ट बा सोता 
सम्बोध्य तत्सखीनां वितर्कवर्णनमिदम्‌ । अव चन्द्रादीनां पृ थिव्यामकषम्भवे बितर्कातिशयः 1 


Is (४15 गृहवृक्षत्राटिकायाम्‌ the name of a book? Or a portion of the text quoted 
from a book, indicating the spot from which the maidens addressed सोता ? 


There is a 0385538020 in the MS of the न्यास belonging to the Deccan college, 
Poona, in which a quotation is found from the अमर गोष viz :--अबबा “aei सिद्वान्तः । तन्त्र 
प्रधाने सिद्धान्त’ इत्यमरः ।» But it does not occur in the Bengal MS. in Bengali characters, 
ferreted out from Bengal, and now deposited in the Varendra Research Society of 
Rajshahi, nor in the MS in Malayalam characters, which is in the Library of 
Trivancore Government#?, So it cannot be safely asserted tha ज्िनेन्द्रबुद्धि had quoted 
अमरसिंह | 


(26) P. 2 in the Text. हि ' 
127) M. M. Pundit T. Gonapati Sastrin assured the editor of this Vide his 
letter printed in the note of p. 1062 Vol. 1. 
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As for the external evidence, it is known from I-tsing that जयादित्य died 
in 661 A. D. Now जिनेन्द्रबुद्धि तांत not write his न्यास within a very short time after 
J ayaditya’s demise. It is clear from the following passages of it :— 


(a) In I.i. 5 writes the न्यासकार-“'अन्ये तूत्तरसूत्रे कणिता श्वो रणिता इव शत्यनन्तरमनेन 
ग्रन्थेन भवितन्यम्‌। इह तु दुविन्यस्तक्ाकुपदजनितञ्जान्तिभिः कुलेखके: लिखितमिति वर्णयन्ति । 

(b) In IV. 1. 2--“औटट्कार सुडिति  प्रत्याहारयहणार्थ: । वृत्ती त्वेष अन्यो नास्ति । 
भवितव्यः त्वनेन । लेखकप्रमाददोषादिदानीमन्तहित:?? । 

(3) In VI. iii. 79--“ससंप्रहमित्येत दुदाहरणं प्रमादादिदानीन्तनैः कुछेलकेलिंखितम्‌? | 

This shows that the use and study of the काशिका had spread vastly and 
ranged for a sufficient time before the न्यास was composed. Otherwise it is 
hardly possible for the scribes to so soon forget the order of words in trans- 
cription of any recently composed book. The complaint of the commentator 
consists of the words a, and इदानीन्तनैः। This clearly bespeaks a certain 
period of time sufficiently long and previously elapsed after which the copyists 
were likely to be careless in their work. 

Now मैत्रेयरक्षित the ‘commentator on the न्यास, is quoted by शरणदेव in his 
gda written in 1172 A. D. मैत्रेयरक्षित refers to कैयट and quotes माघ in his 
तन्तरप्रदीप। It will be presently shown that माघ names the न्यास । पुरुषोत्तमदेव men- 
tioned in the gueqfa, quotes न्यासकार and #az in his भाषावृत्ति composed in 


about 1150 A.D. केयर often refers to wgeft (of the वाक्यपदीय) and वृत्तिकार 
(जयादित्य) directly and speaks of the न्यासक्रार in the भाष्यप्रदीप indirectly thus :— 


(a) In III. i. 111, on the Sutra ई च खन: (३।१।११ १) says न्यासकार-दयोरिकारयो: 
प्रशलेषनिर्देशः । तत्र यो द्वितीय इवर्णः स थे ( 6.4.43) चेत्यात्त्वबांधा यथा स्यादित्येवमर्थः'' | Now कैपट 
remarks ' दोर्घोच्चारणे भाष्यकारेण प्रत्याख्याते केचित्‌ प्रइलेषनिर्देशेन द्वितीय इकारो ये दिभाषेत्यात्त्वस्य 


(6.4.43) पक्षे परत्वात्‌ प्राप्तस्य बावनार्थ इत्याहुः । तदयुक्तम्‌ | क्थपूसन्नियोगेन विधोयमानस्येत्वस्थास्त- 
रङ्गत्वात्‌" | 


(b) Again in VII. iii 70 (घोर्लोपो लेटि वा) कैयट observes “'केचित्त्वतित्यमागम 
'शासनमित्यस्य ज्ञापक वाग्रहणं वर्णयन्ति । अनित्यस्वात्‌ तस्य घसति ददादिति न स्यादिति i ततूसि धये 
वाग्रहणं क्रियमाणमेनां परिभाषां ज्ञापयति | 


This assertion that the term af in. VII. iii, 70 is the indicatory of the परिभाषा 
quoted above, stands in the न्यास in VII. 1. 1 viz :— 
अनित्यता पुनरागमशासनस्य घोर्लोपो लेटि वेत्यत्र 
aag ददादित्यत्र नित्यं घो लोतो मा भुदित्येवमथं क्रियते । 
स्यात्‌। भवतु नित्या लोप: । सत्यपि तस्मिल्लेटोऽडा 
अनित्यत्वे त्वागमशासनस्याडागमाभावान्न सिध्यति । 


(7.3.70) वाग्रहणाल्लिङ्गाद्‌ विज्ञायते तद्धि 
यदि च नित्यमागमशासन स्थाद्‌ बाग्रहणमनर्थकं 


टा (3.4.94) इत्यटि कृते ददद्‌ ददादति सिद्धत्येव 
ततो वावचनमथंवद्‌ भवति” | 


From this elaborate explanation in which no previous writer is alluded . 
to, it ‘is clear that fiza% is the first Prapagator of this view. If so, केवट 
refers to the न्यासकार and he must have flourished some time between 661 
A. D. 1100 A. D. This limit for daz is set down in 
the reference to him, by पुरुषोत्तमदेव who was most likely a Bengali. He 


` composed his भाषावृत्ति in about 1150 A. D., and we may take So years as the 
minimum period for the circulation of the 


consideration of 


भाष्यप्रदीप in Bengal. Again eed 
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often indirectly speaks of Maz and appears to have lived in 1100 A.D. 
हरदत्त, मैत्रेयरक्षित and पुरुषोत्तम appear to have been all co-eval as no one of. 
them refers to the others. शरणदेव too does not speak of eau, but he quotes 
कैथ! Kaiyota introduces himself thus :— 

पदवाक्यप्रमाणानां पारं यातस्य घोमतः | 

गुरो महेश्वरस्यापि कृत्वा चरणवन्दनम ।। १ ॥ 

महाभाष्यार्णवावारपारीणं विवृतिप्लवम्‌ । 

यथागमं विधास्येऽहं कैयटो जैयटात्मज: ॥ २ ॥ 

So his preceptor was one महेखर and father जैयट. One भौमसेन in his commen 
tary सुधासागर on the काव्यप्रकाश, written in about 1723 A. D. asserts that कैयट was 
a brother to मम्मटभट्ट and उब्बट and flourished in ame. They say wz lived in 
1050 A.D. and so did उब्वट as they both referred to the king भोज in their 
works. मम्मट names भोज in his काव्यप्रकाशं--“यद्‌ विद्वदूभवनेषु भोजनुपते स्तत्त्यागलोछायितम्‌+ 
भोज was reigning in 1042 A.D. उब्वट in his क्रकप्रातिशाख्यभाष्य says इति पाष दव्याख्याया- 
मानन्दपुरवास्त्यवजटपुत्रोव्वटकृते प्रातिशाख्यमभाष्ये....परछः” dnd in his बाजसनेयसंहिताभाष्य says : 

ऋध्यादींश्च नमस्कृत्य अवन्त्यामुष्वटो वसन्‌ | 
मन्त्रभाष्यमिदं चक्रे भोजे राष्ट्रं प्रशासति ॥ १॥ 
Elsewhere is the statement :— 
आनन्दपुरवास्तव्यवज्टाख्यस्य सूमुना । 
मन्त्रभाष्यमिदं क्लृप्तं भोजे पृथ्वों प्रशासति ॥ १ ॥ 


Which makes बजट as his father and not जैयट, which jars with the assertion 
by भीमसेन in his सुधासागर in as much as केयट himself says that जैयट was his 
father. It. can however be defended by taking fta=ya (cousin) as the 
meaning of the term आता (brother) here,—the term आता may even indicate 
agesi मातृष्वत्लोय and पितृष्वलीय |. But from consideration of the age of हरदत्त 
शरणदेव and पुरुषोत्तमदेव, केयट may be taken to have lived in 1050 A. 0. if no earlier. 


Now the stanta in the शिधुपालवध- 
अनुतृसुत्रपदन्यासा सद्वृत्तिः सन्निबन्धना । 
शब्दविद्येव नो भाति राजनीतिरपस्पशा ॥ १॥ 
really alludes to the न्यास । Going through the pages of the latter, the hit in 
the epithet अनुत्सूत्रपदन्यासा will be found very thoroughly appropriate. The reader 
will be amazed to find that अिनेनद्रबुद्धि invariably and studiously rejects the 
vartikas and shows that whatever had been supplied by कात्यायन with Vartikas 


(28) E. G. says कैयट in 3.2.115 in forming the word परोक्ष-प्रतिपरस- 
मनुम्योः्ष्ण इति टच्‌ समासान्त: a च यद्यप्यव्ययीभावे विधीयते तथापि परशब्दस्याक्षिशब्दैनाब्ययी भावा- 
सम्भवात्‌. समासान्तरे विज्ञायते ।”” Now हरदत्त remarks there “अन्ये तु प्रतिपरसमनुम्योऽक्ष्म इति | 
शरतप्रभृतिषु aga समासान्त इत्याहुः। स च यद्यप्यब्ययीमावे विधोयते तथापि परशब्देनाव्ययीभावा- 
सम्भवात्‌ समासाःतरे विज्ञायते ।”” from such cases ga is clearly posterior to कैयट | 
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could be independently formed and justified by the sutras of the अष्टाध्यायी: The 
vartikas were therefore absolutely needless, as things established . by them, 
could be deduced from the very sutras—‘aq सूत्रे प्रतिष्ठितम” । So the न्यात is 
really अनुत्सूत्रद and Magha’s ‘allusion to it in the stanza, is quite sure and 
certain. माघ is quoted by आनन्दवर्धन in his ध्वन्यालोक and धनिकधनञ्जय in the दशरूप. 
The दशरूप was composed in about 977 A.D. and आनन्दवद्धेन lived in the reign 
(from 855 A. D. to 883 A.D.) of अवन्तिवर्मनू son to सुखबर्मन्‌ and a king of काइ्मौर- 
Hence माघ might be living in about 800 A. D. Taking the ‘two limits of 661 


A.D. (the year of Jayaditya’s death) and 800 A.D. the न्यास ‘appears to have 
been composed in about 725 A. D. i 


Kielhorn’s statement that अनुदसत्रपदन्यासा. does not refer to the न्यास, is not 
tenable and need not be relied on. The term अनुत्सूत्र might be used in the 
महाभाष्य as many times as one may please, but marking the systematic way in 
which जिनेन्द्रबुद्धि having rejected every वात्तिक, maintains and props up the authority 
of the sutras only, माघ could not mean anything but the न्यास in the -aforesaid 
passage, when putting an epithet to the word शब्दविद्या, It is also worth con- 
sideration how many renowned and important books there had been available 
on the शब्दविद्या when माघ composed his poem. It was सन्निबन्धना because it had in 
it the महाभाष्य which is 2 'सञ्चिबन्धन, Bhatrihari’s description. 

कृतेऽथ पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थदशिना । 

स्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धनम्‌ ॥ 
leeds to the idea that it was the content of all न्यायबोन and. सञ्चिबन्धन; 
aagi is the other qualification, because it had then in it भागवृत्ति, by adeft 
and the काशिका वृत्ति by वामनजयादित्य, The next important treatise in it is the 
न्यास, So माघ described the शब्दविद्या as enriched with all those works. 


Kielhorn’s other assertion that the पदमज्ञरी was the source of the न्यास is 
‘equally wrong. हरदत्त names thé न्यासकार directly in 4.1.22. of the पदमञ्जरी 
and indirectly often as अपर आह, कश्चिदाइ, केचित्‌ &c....and then quotes the pas- 
sages of the न्यास. For instances the reader is referred to the Sutras 3. 3. 67, 
3.3.99 and 4. 1. 4 in the पदमञ्जरी and the न्यास in which he will find the 
. quotations word for word from the latter in the former. 

Vana’s इर्षचरित has a passage viz.— तच्‌ श्रृत्वा वाणस्य चत्वारः... ... ...पितृव्यपुत्रा आतरः 
SM गृहीतवाक्याः कृतयुरुपदन्यासा न्यायवादिनः सुझ्तसंम्रहाभ्यासगुरवो छब्धसाधुशब्दा लोक A 
व्याकरणेऽपि.......... परस्परस्य मुखानि व्यलोक्यन्‌?। (Chapter III.) This reading is from 
the Bombay निर्णयसागर Press edition. The edition of A. A. Fuhren is identical, 
as far as this passage is concerned, with it. 


. Some say that owing to the double entendres in the simile लोक इव 
व्याकरण5पि, the word न्यास here refers to the जिनेन्धन्यास or the commentary on the 
Kasika. The words वृत्ति, वाक्य, न्यास and संग्रह are there. The first may imply 


(29) “न्यासकारस्तु द्वौ बिस्तो परिमाणमस्येति विगृहम्‌ विस्तं परिपरिमाणं मन्पते”। इति पदमक्षरी ॥ 
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the भागवृत्ति by udeft or the काशिका by ज्यादित्य or any other earlier work such 
as कुणिवृत्ति 07 qaii वाक्य may indicate the वार्तिक by कात्यायन and संग्रह the 
work by =f. Similarly न्यास may stand for the commentary on the Kasika. 


But the Calcutta edition of the हर्षचरित of 1876 reads “...... wat: प्रसन्नप्रवत्तयो 
ग्रहीतवाक्याः AIMS न्यायवादिनः सुकृतसंग्रह्वीताभ्यासयुरवो छनब्धसाधुशब्दा लोकइव व्याकरणे... र = 
The translation of the passage by S. B. Cowell and F. W. Thomas runs thus :— 
“Men of mild manners and cultures, holding the status of preceptors, expounders 
of Nyaya, deep in the study of able works, receiving only good words (i. e. they are 
called good and as Grammarians they received only good words, both in the world 
and in grammer...” An old commentary printed in the निर्णयसागर press and Fuhren’s 
edition takes न्यास as meaning ““वृत्तिविबरणम्‌”, and does not Say it is अिनेन्द्रबुद्धि’s work. 


So to take the word न्यास here, meaning the काशिकाविवरणपज्ञिका is probably 
a far-stretched idea. It is capable of getting several other interpretation 
perfectly connected with Grammar, though not indicating any particular Book. 
Besides there is the direct and positive statement of Itsing who had almost 
been a contemporary to the authors of the भागवृत्ति and काशिका, against the 
aforesaid assertion. Vana lived in the reign of Harshavardana (606-648) of 
Kanoj. His हष चरित was composed to glorify this monarch whereas Itsing’s 
statement made in 691 A. D. is that भत्त हरि died in 651 A.D. and जयादित्य died 
in 661 A. D. If Itsing be right, Vana cannot even dream of the काशिकान्यास by 
जिनेन्द्रबुद्धि। Neither is there any ground to hold the Chines traveller’s statement 


as false and incredible, 


Another view is sugested to preserve the assertion that the term न्यास here 
really refers toa book. The words वाक्य and संग्रह present no difficulty. बृत्ति ६०० 
may be some earlier work than the भागवृत्ति or the afar. Similarly न्यास is some 
other न्यास which had appeared before Vana. One न्यास 15 said to have been 
composed in the fifth century A.D. by देवनन्द or देवनन्दिन्‌। We shall presently 
speak of it. If there had realy existed any such न्यास before the seventy 
century A. D. the word in the passage may be taken as indicating a book. 
Of course it is not the काशिकाविबरणपजिका | 

There is another important reference to the न्यासकार 10 the Rhetorical work 
by भामह, Says he :— 

शिष्टप्रयोगमात्रेण नप्तकारमतेन वा । 
qar समस्तषद्ठीक न कथञ्चिदुदाहरेत्‌ ॥ १ ॥ 
सूत्रज्ञापकमात्रेण वृत्रहन्ता यथोदितः । 
भकेन चन कुर्बीत afa तद्गमको यथा ॥ २॥ 
_, 172, 2, 16, न्यासकार asserts that a word ending with 4st cannot be com- 
pounded with another derived with G1! This opinion he repeats in IV. 1 
33, in which he observes :— 
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“अइत्र फलगहोतृत्वादिति। कथमत्र षष्ठीसमासः कथञ्च न स्यात्‌? कर्तरि चेति (२1२1१६) 
तृचा सह पष्ठोसमासप्रतिषेधात्‌। नेवाय' aaa षष्ठीसमासः। किं तहि? द्वितीयेति (२।१।२४) योग- 
विभागात्‌ qaa द्वितीयासमासः। अथवा याजकादिपु ग्रहीतशब्दो द्रटव्य; । तेम षष्ठीसमासे भविष्यति ।?? 
In IIT, ii, 87, in opposing the affix तृच्‌ he says “aade वृत्रस्य हन्तुरिति तृच्‌ न प्राप्नोति- 
प्रायिकत्वान्नियमस्य न दोपः।” So भामहः perhaps means that शिष्टप्रमाणमात्रेण हेतुन 
अथवा न्यासकारमतेन हेतुना तृचा समस्तपष्ठीकं क्रथञ्जन्नोदाहरेत्‌, that is, in accordance with 
the uses of the learned who never compound a तृजन्त word with a षष्ठयन्त 
one or as the opinion of the न्यासकार is against such a compound, such words 
should never be used. सूत्रज्ञापक्रमात्रेण likely refers 1० जनिकतु: प्रकृति: (१४४३०) and 
तत्प्रयोजको हेतुश्च (१॥४॥५५) 1 i । 

Now it is said that as there were many Nyasakaras, जिनेन्द्रबुद्धि might not be 
here intended by भामह. But the अष्टाध्यायी is the chief of all other works on 
Sanskrit grammar. जिनेद्धबुद्धि being the commentator on it, cannot but be the 
chief न्यासकार। For the same reason, he is likely the first of all other न्यासकार 
It might be that other works were called न्यास in imitation of the name of his 
book. In some MSS. such as those in the Madras Government Library or 
in the Research Department of Kasmir State, he is mentioned as स्थविरजिनेन्द्र- 
It is either because he was ancient or old ‘as he had likely been prior to 
the authors of the other Nyasas or because he was a revered personage with 
the Buddhists. Brahmin authors too similarly show their reverence to the 
ages, often calling them 25 वृद्ध or WA such as वृद्धमनु, वृद्धशातातप, वृद्धनारद WMF 
बृदन्नारद्‌ &८..., implying either their great antiquity or revered position. . भामह 
therefore very likely alludes to him. Had he referred to any other न्यासकार, he 
could have most likely qualified him, as the author of such as वोभिन्यास 
शाकटायनन्यास, क्षैमेन्द्रन्यास, &2०,.... Again Panini’s grammar is the most authoritative 
one; therefore the न्यासकार belonging to it, was perhaps given preference to by 
भामद्द in his allusion. No other न्यासकार belonging to the pure Paninian school 
so familiarly -known now अनुन्यास and न्यासोद्योत are, as ‘their very names indi- 
cate, probably treatises on the न्यास itself. A recent assertion is that there was 
another न्यासक्रार who lived in the 5th century A.D. His name was 24a or देव- 
नन्दिन्‌ and he had the title पूज्यपाद. Though mara refers to the works of 
other न्यासकार such as the बोधिन्यास, शाकटायनन्यास क्षेभेन्द्रन्यास &c., yet in his repeated 
Statements such as वृत्तिन्यासपदमञ्जन्यांदिविरोधात्‌ &०, न्यासादौ तु &c, he invariably 
refers to the काङिक्राविरणपज्ञिका Quotations from the न्यास given by इरदत्त, 
थ्रीपति शरणदेव, मैत्रेयरक्षित पुरुषोत्तम माधतराच्राम्यं wit & all tally with the 
possages of this treatise and quotations from देवनन्द are nonexitent in these 
writers or if found elsewhere, they are very rare. So inspite of the existence 
of many न्यासकार, these authors all seem to take जिनेन्द्रबुद्धि 2 the chief न्यासकार 
भामह too similarly and most likely in his book, referred to and meant जिनेन्द्रबुद्धि 
and not देवनन्द. Now one भद्रेदूमट wrote a commentary named the भामहविवरण, 
the Rhetorical work by wee. He was one of the court pundits of जयापोड़ 


king of Kasmir, who reigned from 779 A. D. to 813 A. D. alae, (also named 
4 र | 
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उद्‌भटाचाय्य ), composed another Rhetorical treatise named the काव्यालह्वारसंग्रह. 
In the commentary of this उद्भरालङ्कार by प्रतीहारेन्दुराज, it is asserted that भद्गेद्भट 
had written the भामहविवरण। This makes भामह either a contemporary to उद्‌भट 
or one preceding him. We may therefore take भामह living in 775 A.D. 
But भामह as stated above speaks of the न्यासकार । जिनेन्द्रबुद्धि was therefore prior 
to him and he might have prepared his न्यास by about 725-750 A. D. Again 
कुमारिलभट्ट appears postirior by a few years only to the न्यासकार | They were the 
inhabitants of distant regions and were mutually unknown. कुमारिलमद्व attacks 
the काशिका on its way in which it defends the compound in जनिकर्तुः and 
तत्प्रयोजकः । जिनेद्धवुद्धि 13 silent here, He appears to be ignorant of this attack or 
to have written his commentary earlier. _ अमोधवृत्ति supports the काशिका regarding 
those compounds. The chronology of these works therefore starts up likely 
thus :—The date of the भागवृत्ति 15 about 625 A D.; of the कादिका is about 
650 A. D.; and of the न्यास is 725-750 A. D. of the works of कुमारिलभद्र 
750.A. D. ; of भामह 775 A. 1). ; भद्गेदुभट 785 A. D. ; of माघ 800 A. D. ; of the 
अमोषबृत्ति 867 A. D. ; of केयट 1050 A. 1). ; of हरदत्त and मेत्रेयरक्षित 1100 A. 0. ; of 
पुरुषोत्तमदेब 1150 A. D. ; of ध॥९ दुर्घटवृत्ति by शरणदेव 1172 A. 10.30 


Dacca Universit ह 
Dee, SRISH CHANDRA CHAKRAVARTI. 


(30) The beginning of the ziañ is :— 
“aar शरणदेवेन सर्व्वज्ञं ज्ञानहेंतवं । 
_ बृहद्भट्टजनाम्भोज-कोश- वीकाश-मास्वते ॥ १।। 
शाकमहीपत्तिवत्‌ सरमान 
. एकनभोनवपञ्चविताने । 
दुर्घटवृत्ति रकारि मुद्दे बः ; 
हे कण्ठविभूषणहारलतेव ॥ २ ॥ 

| एकनमोनवपाश्रनां वितानो विस्तारो विन्यास इति यावदरित यस्मित्रिति विग्रह: । तस्मिजूशाक महोपतिवतर | 
इत्यन्त्रयः। That is the शाक year 1095 which corresponds with 1172 A. D. ca 
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THE DESCRIPTION OF THE MSS. 
USED IN PREPARING THE PRESS COPY 


of the काशिकाविवरणपक्षिका । 
(1) The first MS (a) contains 1.4 (A); पा. 1.2.3 ; III. I, VII. 2 and 


VII. 1. Itis owned by the Rajshahi Government College. For details, see 
notes in P. 332 and P. 790 vol I. 


(2) The Second MS (ग) contains 1.2.3.4 and II. 1.2.3.4 Details are 
given in note P. 332 vol. I 


(3) The third MS (भ) is with only I. 3 and II. 4. 


(4) The 4th MS. (a) containing 1.2, 111. 1.1.2 and VI. 1.4., at the end 
of 1/2 has :श्रीशत्रुध्नशामणा लिखितम्‌। At the end of its 3/2 is श्रीकाशीपतिशर्मण पुस्तकमिदम्‌। ` 
लिखितं श्रोजगन्मोहनसेनेन। दाकाब्दाः १७३० आषाढस्य तृतोयदिवसे। शक १७३० is 1808 A. D. 
Its pages were fourid torn in some places. At the end of 6/4 is 


दृविन्दुमृनिक्षौणोशाक्रे सिंहगते रवौ । 
व्यालेखि न्यासटोकेयं श्रीकृष्णानन्दशर्मणा ॥ १॥ 


इन्दुविन्दुमुनिक्षीणीशक is १७०१ thatis 1779 A. D. Elsewhere is शक १७३९ that is 
1817 A D. See details in note P. 790 vol. I 


(5) The 5th MS. (त) contains VII. 1,2,3,4 and VII. 1.3.4. At the end 
of 7/3 is श्रीरस्तु कृष्णनाथशमेणि and at the end of 8/4, it has 
तलाद्रक्ष जलाद्रक्ष रक्ष मां रलथबन्धनात्‌ । 
आखुम्यः परहस्तेम्यां एबं वदति पुस्तिका ॥ १ ॥ 
नत्वा कालीपदाब्जं निखिळमयहरं शोकसन्तापनाश्ं 
यस्याः संमुक्तिमिच्छन्‌ सुरपुरि वसतां स्तन्य ईशः समास्ते | 
यस्य क्रोधाद्‌ विनष्ट स्त्रिभुवनविजयी तेन सोऽभूदनङ्गः 
शाके न्यासं खशून्यान्प्रिशशिपरिमिते कृष्णनाथो व्येलेख्लीत्‌ ॥ २ .। 
खशुन्या ब्धिशशिपरिमितशाक is १७००, i. e. 1778 A. D 
(6) The Sixth MS. (a) contains IIT. 1 g 
(7) The 7th MS. (न) is with III. 2. See note P. 709, vol. I 
(8) The 8th MS (2) is with III. 4. See note P 791, vol. I. 


(9) The Sth MS (a) It was from the Deccan College Poona, kindly lent 
by the late lamented Professor Ghate. It has प्रत्याहार, I. 1. 2. 3. 4, IV. 1. 2. 3. 4 
and V. 1. 2. 3. 4. See page 331 and Page 1061. notes vol. I 


(A) 1..1. 4 or 1/4 indicates the faurth pada (or section) of the Ist Adhyays 
and similarly 2.1 or 2/1 is the Ist pada of the 2nd Adyaya and so on. 
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(10) The 10th Ms. (प) is with V. I. 3. Its copyist and owner was one 
श्रीकान्तशर्मा | 

(11) The llth MS. (फ) containing IJ. 1,2; VI. Sand VII. 1.2.3.4 
has at the end छिखिता श्रीरामक्रान्तशम्मेणा | A very good and correct MS. 

(12) The 12th MS, (छ has 1.3, 77. 1.2, 3 IV. 1. VII. 1. 2. 3. 
and VIII. 1. 4. see note P. 484. 


(13) The 13th MS. (क) is with प्रत्याहार, 1. 1.2.3 and II. 1. 2. 3.4. see 
This is the Bengal MS. containing the प्रत्याहार and I. 1. or the 


note 331 vol I. 
It is the property and is now in the office, of the वारेन्द्र 


beginning of the न्यास । 
society. 

(14) The 14th MS (ख) with VIII. 3.is from the village शालिखा 
Rajshahi. It has at the end श्रीशिवरामशर्म्मंण: स्वाक्षरम्‌ । शक्राब्दाः १६४६ i. ९. 1724 A. D. 

(15) The 15th MS (a) is with VI. 4.: 

(16) The 16th MS (ङ) is with 1. 4. see note p. 332, vol I. 

(17) The 17th MS (ढ) 18 from the Deccan College, Poona. It contains 
II. 1. 2. 3, 4. See note P 484, vol I. 

(18) The 18th MS (द) is from the Asiatic Society Bengal Calcutta and 
has VII.2 and VIII.4. The label is no. 029 काशिकाविवरणपञ्जिका जिनेन्द्रबुद्धिक्ता 
सप्तमाध्यायस्य द्वितोयः पादः fafaga अष्टमाध्यायस्य चतुथपादश्च RORI At the end 
of 8.4, it has 

प्रणम्य पर्वती देवों श्रीरमापतिशम्मणा । 
पुस्तक लिखितञ्चेदं देवानन्यान्‌ प्रयत्नतः ॥ १ ॥ 

(19) The 19th MS (थ) is also from the aforesaid Society and has VII. 3.4. 
The label is “ग--8/24 Seal AS. NS. Goverment Sanskrit MS. At the end of 
7/3 is श्रीशिवक्ृष्णदेवशम्मंण: स्वार्थ At the end of 7/4 2tPragenardinget पुस्तिका | 

(20) The 20th MS (र) 15 with’ VII. 1. 2. 3 and VIII 1.1.2.3. At the 
end of 7/1 is शुभमस्तु शकाब्दाः १६९५ ie. 1773 A. D. At the end of VIII; I is तिडो- 
गोत्रादोनीति। अत्र शेषभागस्य दर्शनाभावान्न स लिखित:। So it is incomplete. Infact the 
* Vedic portions of the Book were completely lost in Bengal and from other 
_ provinces those have to be procured. 

(21) The 2151 MS (ण) is with II. 1, VII. 1. 4 and VII 1. 3. 

(22) The 22nd MS (€) with III. 3 and IV.2. It is a copy written 
Devanagar from the MS on the palm leaves in Canarese characters at the 
Sravan Belgolah Jain Matha in Mysore. It was got on 1,7. 1915. 
note 791 vol 1. 

2 : (23) The 23rd MS (z) with VI. 3. 4. and VIII. 3. 4, was got from the 
village वैद्येलघरिया, Rajshahi, from the house. of पण्डित शिवचन्द्र सिद्धान्त । 


(24) The 24th MS (ठ) is with III. 3. See note P. 79] vol I. 
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(25) The 25th MS (म) is also a copy in Devanagar certified as duly 
compared with the original from the aforesaid Sravan Belgolah MS. prepared 
like the copy of the MS. XXII. Its contents are VI. 1. 2 and VIII. 1 2. 


(26) The 28th. MS (a) is with VI. 2. This is a portion of the Kasmir MS. 
a copy in Devanagar duly compared. It has been got from the- Superintendent 
Research Department Srinagar, Jamoo. Kasmir State, Kasmir. 


In our collection, the MSS in Bengali letters were almost all collected from 
almost all districts of North Bengal. In whole Bengal the literate people 
of Rajshahi Division together with only a very few Tole pundits of Vishnupur 


in West Bengal, preserved the studies of Panini’s grammar from generation 
to generation. 


There were in North Bengal countless scholars who used to teach this 
grammar to their pupils -in indegenous system. They kept alive specially 
the study of the Buddhist commentaries viz. काहिका, न्यास, तन्त्रप्रदीप, भाषावृत्ति, 
&c. Many of them have left commentaries of their own on those books. One 
of these is gamara the commentator of the भाषावृत्ति । One सनातन too had 
commentaries on portions.of the काशिका, न्यास &c. 


We may refer here to two TOLE pundits of Bengal of recent time who by 
their erudition in पाणिनि Grammar, were very much reputed. One is pundit 
शिवचन्द्र agra of वेबवेलघरिया in Nattore, District Rajsahi. He was born in 1797 
and died in 1867 AD. He went to Benares and solicited काकारामशास्त्रिन्‌ for 
lessons on the महाभाष्य, This Sastrin was formerly the court pundit of the 
Panjab Lion Ranajit Singha. शिवचन्द had वापूदेत्रशास्त्रिन्‌ as his classmate there 
under काकाराम, The Bengalis being generally fish-eaters, his prayer was at first 
rejected. शिवचन्द used however to daily go to him and sit at a distance listening 
to his lectures. He raised often . argumentative objections and they struck 
and charmed the शास्त्रिन्‌ who ultimately softened and favoured him with giving 
him lessons directly. He returned to his country and proved superior to 
other Pundits. There are some adages concerning his name :— 


शिवः काशीशिवः काशीकाशी शिवः शिव: । 
` शिवचन्द्रोदयो यत्र तत्र नास्य पराभव: ॥ १॥ 
शिवेन शिवचन्द्रोण सुसिद्धान्तेन धीमता | 
विसर्जने. कृता यातु व्याख्यःसादुत्तमोत्तमा l २॥ 


His works are माध्यात्मचण्डी, श्रीमद्भागवत्विचारः, गूढ्भावार्थकाशिनी (स्दराध्यायटीका) 
विधत्राविवाहखण्डनम्‌, वासुदेवविजयमहाकाव्यम्‌ = सिद्धान्तचन्द्रका (वेदान्तदशनटीका) ङुछशारदीपिका, 
सुघाविन्दुः (पाणिनिव्याकरणटीका), अभात्रपदार्थखण्डनम्‌+ de यात्राविधिः विद्वनूमनोरञ्जनकान्यम्‌ कालियदमनकान्यम्‌ 
रसिकोल्छासकाव्यम्‌, रसिक्प्रमोदक्रात्यम्‌। His father’s name was रामकिशोरतर्कोलार | 
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The Last Grammarian of the पाणिनि School of North Bengal teaching it in 
Tole or indegenous system, was one पण्डित पीताम्बरतक्रालङ्कार of the village दोघा 
in Nattore (Rajshahi). He was the court Pundit of the. Maharaja of Nattore, 
He used to regularly lecture on the भषावृत्ति, and काशिका, Pupils flocked to 
him in large numbers, on account of his vaste erudition. With his death in 1 916 
the class of such grammarians of North Bengal was alas extinct.* À 


SRISH CHANDRA CHAKRAVARTI 
Dacca University, Dacca, 1923. 


TE 


x fa ren SEF STE 7 रद एप ई 
af Bae introduction has been taken from the printed Edition of न्यास of Rajshahi (1923) 
n ve composed it line by line and page to page to presurye the original form with regaid to 
sauthorSri Srish Chandra Chakravarti ] ८ र 
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॥ श्री गणेशाय नमः ॥ 
स्मास-पदमळ्जरी-भावबोधिनी-हिन्दी-व्याण्यासहिता 


काशिका 


अथ प्रथमाध्याये तृतीयः, पादः 


१४८. भूवादयो धातवः ॥ १॥ (१८) 

भु' इत्येवमादयः दाब्दा: क्रियावचना धातुसंज्ञा भवन्ति। “भू'.(धा० पा० १)-भवति। ‘om’ 
(धा० qro २)-एघते । egg (aro qro ३)-स्पद्धते | 'धातु' शब्दः पूर्वाचायंसंज्ञा । ते च क्रियावचनानां सज्ञां 
कृतवन्तः | तदिहापि पुर्वाचार्यसंज्ञाश्रयणात्‌ क्रियावाचिनामेव भुवादीनां धातुसंज्ञा विधीयते ॥ 

न्यासः 

भुवादयो धातवः ॥ भूरादियेंषां ते भूवादयः । भूवादयो दश्ञगणीपरिपठिता Tera | भवतीत्यादि । 
अत्र धातुसंज्ञायां सत्यास्‌ 'धातोः' इत्यनुवत्तंमाने 'वत्तमाने se’ इति लद्प्रत्ययः । भू इत्येवमादयः शब्दा 
घातुसंज्ञका भवन्तीत्यनेन गणपाठेनेवेयं धातुसंज्ञा विधीयत इति दशयति । तेन अणपयति, कड्डपयति-इत्येव- 
मादीनां धातुसंज्ञा न भवतीत्युक्तं भवति | यद्येवम्‌, या-वा-दिव-इत्येवमांदीनां सर्वंनाम-विकल्पस्वर्गाभिधायिनगं 
धातुसमानशब्दानामक्रियावचनानामपि धातुसंज्ञा प्राप्नोतीति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्याद्‌, अतस्तान्निराकर्तत- 
माह-घातुशब्द इत्यादि । werd हि संज्ञाकरणमिच्छन्त्याचार्या इत्येक्ाक्षरायां संज्ञायां कत्तव्यायां agm: 
पूर्वाचायंसंज्ञाया यदाश्रयणं. तस्यैतत्प्रयोजनम्‌-यथाविधानां ते धातुसंज्ञां कृतवन्तः, तथाविधानामेवैषा . 
. संज्ञा यथा स्यादिति। ते च क्रियावचनानामेव धातुसंज्ञां विहितवन्तः । तदिहापि ूर्वाचायंसंज्ञाश्रयणात्‌ 


क्रियावचनानामेव धातुसंज्ञा विधीयते। तेन या-वा-दिव-इत्येवमादीनां घातुसमानशन्दानामन्रियावचनान्त 
भवतीति भावः। | 


पदमञ्जरी 

yaad घातवः॥ “भू” इत्येवमादयः शब्दा इत्यनेन पाठनिबन्धनेयं संज्ञेति दर्शयति। यदि 
त्वनादृत्य पाठस्‌, क्रियावचनो धातुरित्युच्येत, तत आणवेदु इत्यादिष्वपि स्यात्‌ | कथं पुनरपञ्रेशानामनुशासन- 
माशङ्कूयते ? कुतो नु खल्वेतद्‌ आणवेद्वित्यादयोऽपञ्रंशा इति, यावता ये . शास्त्रेणानुगम्यन्ते ते साधवः ? 
अवश्य चानुबन्धादिविरिष्टं रूपं पाठेनेव दर्शनीयम्‌, न हि तद्भूपं प्रयोगे सम्भवति । मतोऽन्यार्थः सनु गणपाठ 
एवाश्रितो भवतीति धातुत्वे सति लड्‌ भवति | एषते, स्पद्धते इत्यनुदात्तेतो | यदि पाठमात्रनिबन्धनेयं संज्ञा, 
या-वा-दिव्शब्दानां सर्व॑नामविकल्पस्वर्गवाचिनां समानशब्दानामपि प्रसङ्गः ? न च प्रापणोदिरर्थो नियामकः, 
अनाषंत्वाद्‌, अभियुक्तैरुत्तरकालनिदिष्टत्वाद्‌, अनेकाथंत्वाभ्युपगमाच्च | सत्यम्‌; संज्ञायां को दोषः? न तावद्धातु- 
प्रत्ययानां लडादीनां प्रसङ्गः; कर्त्रादीनामभावात्‌, उच्यते; याः पञ्चेति 'आतो धातोः इति लोपः स्यात्‌ | 

भू आदि शब्द क्रियावाची [ होते हुए ] वातुसंशक होते हैं। [ धातु संज्ञा के फलस्वरूप 'धातोः' 
(Ato Fo ३.१,९१) इसके अधिकार में “होने वाले लद आदि होते हैं] भू--भवति [होता है] । एष--एषते 
[बढ़ता है ।] स्पद्ध--स्पद्धंते [erat करता है ।] धातु शब्द प्राचीन आचार्यो की संज्ञा है ओर उन्होंने क्रियावाचको को . 
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काशिकावृत्तौ 2 


भूवादीनां वकारोऽयं , मद्भलार्थ: प्रयुज्यते | 
way are वदन्तीति भ्वर्था ar वादयः Egat: ॥ (म० भा० १.३.१) 
. न्यास 
ननु च भूरादिर्येषामिति बहुत्रोही कृते, आदिशन्दे परतो यदि संहितया निर्देशः, तदा 'इको यणचि’ 
इति यणादेशे कृते भ्वादयः’ इति भवितव्यम्‌, मथाऽव॑हितया निर्देशस्तदा “भू आदय' इति, तत्‌ कुतोऽयं 
वकारो यस्मिन्‌ सति भूवादय इति निर्देशो भवतीत्यत आह-भूवादीनामित्यादि। भूवादीनां संज्ञिनां निर्देशेऽयं 
बकारो मङ्गलाथंः प्रयुज्यते। मङ्गलमर्थः प्रयोजनं यस्य स तथोक्तः | मङ्गलशब्दो धमंपर्याय:, धर्मार्थ इति 
यावतु। यथा वेदे त्रियम्बक यजामहे' (to Fo १८.६.१०) इत्यत्र यकारस्यदृष्टप्रयोजनं नास्तीतयदृष्टार्थो धर्मार्थ एव 
पाठस्तस्य, तथेहापि वकारस्य | अथ वा--अपुर्वस्य वस्तुनो लाभो लोके मङ्गलं सम्मतम्‌, यथा प्रातर्दध्यादीनाम्‌; 
तथेहापि वकारस्यापूवस्य लाभो मङ्गल प्रशस्तम्‌ । प्रशस्तार्थो मङ्भलशब्दः। तथा चोक्तम्‌-'मङ्गलादीनि 
मङ्गलमध्यानि मङ्गलान्तानि च शाञ्जाणि प्रथन्ते, वीरपुरुषाणि भवन्त्यायुष्मत्पुरुषाणि च' (म० भा० १.१.१) 
इति | इह चादौ वृद्धिशब्दो मङ्गलम्‌, मध्ये चायं वकारः, अन्ते च “स्वरितोदयम्‌' इत्युदयशब्दः। 
पदमञ्जरी 
ननु 'अधातुः' इति निषेधाद्‌ अप्रातिषदिकत्वाद्विभक्तिरेव न स्यात्‌, नेतदस्ति; विभक्तावृत्पन्नायां 
त्यदाद्यत्वे टापि च यारूपत्वे सति धातुत्वम्‌, सुबुत्पत्तिदशायाँ तु यदित्यस्य नास्ति धातुत्वम्‌; वाशब्दात्तु 
सुबेव न स्थातु; एवं दिव्‌शब्दादपि। न च ‘faa ओत्‌’ इत्येतद्धातुत्वाभावे लिङ्गम्‌; किविबन्तस्य दीव्यतेः 
सुपि सम्भवातु । सानुबन्धकत्वेऽपि तस्येव ग्रहणं स्याद्‌, अतः समानशब्दानां प्रतिषेधो वक्तव्य इत्यत आह-- 
धातुशब्द इत्यादि। बवचित्तु भू’ इत्येवमादयः शब्दा इत्यस्यानन्तरं क्रियावाचिन इति पठ्यते, तस्मिन्‌ पक्षे 
यास्य ग्रन्थस्य शङ्का सा तस्य द्रष्टव्या | अस्य तु कथं पुनः सूत्रेऽनुपात्तः क्रियावचन इत्ययं विकेषो लभ्यते ? अत 
आह_धातुशब्दः पुर्वाचार्यसंज्ञेति । ततः किमित्याह ते चेति ततोऽपि किमित्याह--तदिहापीति । महत्याः 
ूर्वाचायंसंज्ञाया आश्रयणं तदीयोपाधिपरिग्रहाथंमेवेति भावः ॥ 
यावत्सिद्धमसिद्धं वा साध्यत्वेनाभिधीयते | 
आश्रितक्रमरूपत्वात्‌ सा क्रियेत्यभिधीयते ॥ (ato qo ३-८-१) 

सद्धं वा भवत्वसिद्धं वा, शब्देन तु यद्वस्तु साध्यत्वेनाभिधीयते सा क्रिया साध्यत्वे चाश्रितक्रम- 
रूपत्वातु पर्वापरीभूतावयवत्वं विततरूपत्वं यत्तद्र्पमभिधोयते तस्यैक्रस्मिनु क्षणेऽनवस्थानम्‌, यदाह--'क्रिया 
नामेयमु अत्यन्तापरिदृष्टाऽशक्या च सा पिण्डीभूता निदर्शयितुम्‌’ इति। एकैकस्य क्रियाक्षणस्य प्रत्यक्षत्वेऽपि 
समूहुरूपा धातुवाच्या क्रिया न प्रत्यक्षेत्यर्थ: | क्रपवन्त एव क्षणा एकफलोददेशेन संपाद्यमानत्वात्‌ ऐक्यमिवा- 

भावबोधिनी 
‘arg’ संज्ञा की है । अतः यहाँ भी प्राचीन आचार्यो की संज्ञा का सभाश्रशण करने के कारण क्रियावाचक ही “भू! ओर 
'वा' आदि की धातु संज्ञा का विधान किया जाता है । 

[प्रन यह है कि भुः आदिः येपां ते'--इस बहुव्रीहि में संहिता करने पर यण्‌ होने से भ्वादयः यह होना 
चाहिये । यदि संहिता न मानें तो भु-आदय:--यह॒ होना चाहिये। तो फिर बीच में 'व” कहाँसे आ गया? 
इसका उत्तर ३लोक से देते हैं--] न 

(१) भू वा आदि [संज्ियों] के [निर्देश में] यह 'ब' मंगळ के लिये प्रयुक्त है । अथवा (२) भू धातु के अर्थ को 
कहने वाळे [वदन्ति इति वादयः| अथवा (३) waaa = भुः = होमा, यह अर्थ है जिनका वे हैं--भ्वर्था:: इस प्रकार 

के वा आदि यहाँ संज्ञी माने गये हैं । - 


[ १, ३, १ 
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१० २० १० | प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ३ 


धातुप्रदेशाः-'धातोः' (३ १.९१) इत्येवमादयः ॥ 


व्यासः 


भूवो वार्थभित्यादि। अथ वा-भूवादयः निर्देशे नायमादिशब्दस्य प्रयोगः, नापि मङ्गलाथंस्य, 
वकारस्य, कि तहि ? वादिशब्दस्यौणादिकस्य | वदन्तीति वादयः, वाचका इत्यर्थः | वदेर्धातोः 'वसिवपियजिरा- 
जिव्रजिवदिहनिवाशिवादिवारिभ्य ex’ इति कर्त्तरीत्रृप्रत्ययः । यद्यपि वादीति सूत्रेण्यन्तस्योपादानम्‌, तथापि 
बहुङचनादण्यन्तादपि भवति। भ्वर्था इति। तेषां वादीनामिदं विशेषणम्‌, भवनं भूः, सम्पदादित्वाद्‌ 
भावे faq । भवतेरर्थः क्रियासामान्यस्‌ । भूररथो येषां ते भ्वर्थाः । कस्मात्‌ पुनस्ते भ्वर्थाः? भूवो ara 
बदन्तीति। इतिकरणो हेतौ यस्माद्‌ भुवो धातोरर्थं वदन्त्यभिदधति तस्मात्‌ ते भ्वर्थाः । एवंविधा वादयो 
वाचकाः शब्दा भवत्यर्थाभिवायिन इतीह सूत्रे संज्ञिनः स्मृताः = अभिमताः, अभिप्रेता इत्यर्थः । तदेवं 
क्रियावचनाः शब्दा भूवादयो धातुसंज्ञा भवन्तीत्युक्तं भवति। तेन या-वा-दिव-प्रभृतीनां धातुसमानशन्दा- 
नामक्रियावचनानां धातुसंज्ञा न भवति। गणपाठसामर्थ्यात्‌ पाठोऽप्यङ्गीक्रियते। तेनाणपयतीत्येवमादीनाँ 


पदमञ्जरी 


पन्ना धातुवा।च्याः तद्यथा-पचतीत्यधिश्रयणादयोऽघःश्रयणान्ताः क्लेदनफलावच्छिन्नाः। एवमपचदित्यत्रापि 
क्रिया साध्येव तादृशस्येव हि रूपस्य तत्रात्ययः प्रतीयते यत्पूर्वापरीभूतं क्रियते । घट इत्यत्र तु घटशब्देन 
चक्रोदरगतोऽपि घट: सिद्धरूप उच्यते, एकस्मिन्नेव क्षणे यहर्शनयोग्यं रूपं तेन रूपेणेतयर्थेः। तदेवं क्रियावचनो 
धातुरित्याश्रयणादतिप्रसङ्गो नास्तीति स्थितम्‌ । | 


यह भूरादियंषामिति बहुब्रोहौ यणादेशे कृते 'भूवादयः' इत्यनुपपन्नो निर्देश इत्यत आह-- 
भुवादीनां वकारोऽयं मङ्गलां इति । अभिधानधमंस्याप्यभिधेये उपचारः, यथा --भ्रमरे द्विरेफे इति। 
भूवादीनां संज्ञिनां सम्बन्धी यो वकारः, तदमिधायिनि भूवादिशब्दे स्थितोऽयं प्रयुज्यते, लक्षणेनाप्राप्तौ निपात्यत 
इत्यर्थः । स च मङ्गलार्थः । अपूर्वस्थ लाभो मङ्गलम्‌, दध्यादिलाभ इव | अस्य वाशब्दस्यापूर्वस्य लाभायेत्यथं: | 
धमो वा मङ्गलम्‌; साधुशब्दप्रयोगेऽपि धर्मो भवति, भूवादिशब्दश्च साधुः । कि च वकारे सत्यविकृतो भूशब्दो 
व्याहूत्यादि स्मारयतीत्यपि धर्मो भवतीति | 


प्रकारान्तरमाह-भूवो वाथ वदन्तोति। भुवो धातोरर्थं वदन्तीति वा, भूवादय इति निर्देश इत्यर्थः | 
अर्थकथनं चेतद्‌ । व्युत्पत्तिस्तु भवनं भूः, क्रियासामान्यभुवं वदन्तीत्यौणादिकोऽयम्‌, 'वसिवपियजिराजिसदिह- 
निवाशिवादिवारिभ्य इ? इति कतरि वदेः इज्‌ प्रत्ययः । यदि क्रियासामान्यं ये वदन्ति ते संज्ञिनः, अस्तिः 
भवतिविद्यतीनामेव स्याद्‌, न पचत्यादीनां विशेषवाचिनाम्‌ ? घत्रुविधिवद्धविष्यति, तद्यया--'भाव' इति 
'सामान्योपादानेन विधीयमानों घञ्‌ विशेषवाचिभ्योऽपि भवति-पाकः, त्याग इति। तत्कस्य हेतोः ? 


भावबोधिनी 
धातु (संज्ञा) के प्रयोगस्थळ-'वातो:' (पा० Fo ३.१.९१) आदि हैं | 


विमर्श--इस सूत्र को व्याख्या तीन प्रकार से की गई है--(१) भूश्च वाश्च भूवौ; आदिश्च आदिश्चःआदी । 
भूवौ आदी येषां ते भूवादयः । यहाँ भू से सम्बद्ध आदि' शब्द व्यवस्था = अवयव का वाचक है, और “वा” से सम्बद्ध 
आदि! शब्द “प्रकार = सहश” का वाचक है । भूप्रभूतय: वासहृशाः। साहश्यञ्च क्रियावाचकत्वरूपेण । इस पकार भू 
आदि क्रियावचक शब्दों की धातु संज्ञा होती है । 
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१५०, उपदेशेञ्जनुनासिक इत्‌ ॥ २ ॥ (३) 
उपदिइयतेऽनेनेत्युपदेशः = झास्त्रवाक्यानि--सुत्रपाठ:, खिलपाठश्च । तत्र योऽनुनासिकः स इत्संज्ञो 
न्यासः 

क्रियावचनानामंपि धातुसंज्ञा न भवतीत्युक्तं भवति । अस्मिन्‌ व्याख्याने भूवादय इति षष्ठीसमासो वेदितव्यः-- 
भुवो वादयो भूवादय इति । 

अथ वा-आदिशब्दस्यैवात्र ‘at गतिगन्धनयोः' इत्यस्मात्‌ परस्य प्रयोगः। वा आदियेषां ते 
वादयः। आदिशब्दः प्रकारवाची, वाप्रकारा इत्यर्थः प्रकारस्तु सादृश्यम्‌, तत्‌ पुनः क्रियात्मकतया, यदाऽह— 
म्वर्था इति । भ्वर्थता तु भुवोऽथं वदतीति हेतोः। एवंविधा वाप्रकारकाः शब्दा इह सूत्रे संज्ञिनः स्मृताः। तदनेन 
प्रकारेण क्रियावचनानामेव भूवादीनां धातुसंज्ञा भवतीत्युक्तम्‌ । तेन घातुसमानशब्दानां या-वा-दिव-प्रभृतोनां 
धातुसंज्ञा न भवति। न हि,ते क्रियावचनाः; निष्पन्नवस्त्वभिधायितत्रात्‌। साध्यमानस्वरूपा हि क्रिया 


निरवयवा क्वचितु पूर्वापरी भूतावयवाऽनिष्पन्नवस्तुस्वभावा | गणपाठस्तु पूर्वंवदेवा ङ्गीक्रियते। तेनाणपयती- 
त्ेवमादीनां.शब्दानां धातुसंज्ञा a भवतीति। अस्मिन्नपि व्याख्याने 'भूवादयः' इति षष्ठीसमासोऽयम्‌ | षष्ठी 


च वाच्यवाचकसम्बन्धलक्षणा वेदितव्या ॥ १॥ . 
उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ॥ उपदिशयतेऽनेनेत्युपदेश इति । 'भकतंरि च कारके संज्ञायाम्‌ इति करणे 


पदमञ्जरी 


बिशेषेष्वपि सामान्यस्य सम्भवाद्‌ विशेषाश्रयनिषेधाभावाच्च, तद्वदिहापि। अस्मिनु पक्षे गणपाठसामर्थ्यात्‌ 
सोऽप्य ङ्गीक्रियते, अन्यथा शन्विकरणा ये सेटो निरनुबन्धका अन्तर्गणकार्यवजिता भूप्रभृतयस्तेषां पाठोऽनर्थकः 
स्याद्‌ | बहुब्रीहेस्तु भूवादिशब्दस्य पृषोदरादित्वात्‌ साधुत्वम्‌ । 

तृतीयं प्रकारमाह--भ्वर्था वा वादयः स्मृता इति। भवनं भूः, सोऽर्थो येषां ते भ्वर्थाः, एवम्भूता 
बादयो वात्र संज्ञिनः स्मृता इत्यर्थः । किमिदं वादय इति? 'वा गतिगन्धनयोः’ वा आदियेषां ते वादयः, 
वा गति' इत्यारभ्याचुरादिसमाप्तेः | तथा च भ्वांदयो वादयः, भूप्रभृतय आ वा गतिगन्धनयोः? इत्यस्माद्‌ | 
वादयश्च वादयइच बहुव्री हितत्युरुषयो: सहविवक्षायां स्वरभिन्नानां यस्योत्तरः स्वरविधिरिति agate: शेषः |: 
ततो भुवो वादय इति वाच्यवाचकसम्बन्धे शेषषष्ठीसमासः । अस्मिस्पक्षे पाठविशेषो्थरचेत्युभयं सूत्राधारे- 
रेवोषात्तं भवति ॥ १ ॥ 

उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ॥ उपदिशयतेऽनेनेत्युपदेश इति । “अकत्तरि च कारके? इति करणें घन्र्‌। 


भावबोधिनी 


(२) भ्रुवम्‌ = जायमातम्‌ अर्थम्‌ (क्रियारूपम्‌) ये वदन्ति ते--भूवादय: । भू पुर्वक बद्‌ धातु से ओणादिक 
इन्‌ प्रत्यय होता है । (३) भवनं भूः, वा आदिर्येषां ते--'वा गतिगन्धनयोः? से लेकर amg, तक . वादि हैं। ya: 
वादय:--यह पष्ठी है | 

(४) किन्तु वा शब्द मंगढार्थ है वयोंकि आदि, मध्य और अन्त में मंगलाचरण माना. गयाः है । यह 
सवेसम्मत पक्ष है ॥ १ ॥ 
.  उपदिश्यते अनेत--इति उपदेश:~जिसके द्वारा उपदेश किया जाय = MATTA = सूत्रपाठ और खिलपाठ = 
धातुपाठ | [च के बळ से प्रात्रिपद्रिकपाठ ले लेना चाहिये 1] इसमें जो [अच्‌] अनुनासिक होता है वह इत्संज्ञक होता है। 
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१. ३. २. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद॑? | ५ 
भवति । एध । स्पद्धं । 'प्रतिज्ञानुनासिक्याः पाणिनीया? (व्या० परि० १२१) । 
न्यासः 


घञ्‌ । ननु च संज्ञायामित्युच्यते, न चेयं संज्ञा ? नैतदस्ति; 'कृत्यल्युटो agog इति बहुलवचनादसंज्ञायामपि 
भवतीत्यदोष: | शाख्रवाक्यानोति । अध्येदं विवरणम्‌-सुत्रपाठ , खिलपाठम्चेति । खिलपांठम्धातुपाठ: | 
चकारात्‌ प्रातिपदिकपाठश्च । अथ रगेलगेप्रभृतीनां कथमानुनासिक्यम्‌, न हिं तेषामानुनासिक्यं गणे पठ्यते ? 
अथापरिपठितानामपि भवति, तदा 'भू' इत्येवमादीनां कस्मान्न भवतीत्याह-प्रतिज्ञानुनासिक्याः पाणिनीया 
इत्यादि । प्रतिज्ञयाऽनुनासिक्यं येषां ते प्रतिज्ञानुनासिक्याः। यत्रेवानुनासिक्यं पाणिनीयाः प्रतिजानते, . 
तत्रेव तदपठ्यमानमपि भवति, नान्यत्र । एतदैपि प्रतिज्ञानं नानियमेन सवति, कि तहि? यत्रेवाचार्याः 
स्मरन्ति तत्रेव तेन भवितव्यम्‌ । यथा स्त्ररितत्वमनुदात्तत्वश्च स्मरणेन विज्ञायते, तथाऽऽनुनासिक्यमपि। 
यदि तर्ह्यानुनासिक्यं प्रतित्ञामात्रभावि ततु, fnd aq क्वचित्‌ पठ्यते--'डुवचॅष्‌ पाक’ इत्यादौ ? qe- 
विधोऽर्थोऽनुनासिकः प्रतिज्ञेय इत्यथंस्य प्रदशंनार्थंम्‌ । 


पदमञ्जरी 


ननु च नेयं संज्ञा, परत्वाच्च 'करणाधिकरणयोः' इति ल्युट्‌ प्राप्नोति, 'हलश्च' इत्यत्रापि संज्ञायामित्येव | 

ल्युट्‌ तावन्न भवति, (कृत्यल्युटो बहुलम्‌’ इति । 'अकत्तंरि च' इत्यत्र चकारो भिन्नक्रम:--संज्ञायां चेति, तेन 

क्वचिद्रसंज्ञायामपि भवति । अथोपदिश्यतेऽनेनेत्यत्रोपदेशः कोऽथः ? विधानम्‌ । यद्येवम्‌, ST 'एघ वृद्धो 

इत्यादी न स्यात्‌, न wa किञ्चिद्विधीयते । भथानिर्ज्ञातस्वरूपस्य स्वर्पज्ञापनं तत्‌, 'आचारेऽवगल्भक्लीब- ` 
होडेभ्यः fray’ इत्यत्र गल्भाद्यकारस्य न स्यात्‌, न हि गल्भादीनां स्वरूपज्ञापनार्थंमुच्चारणम्‌; पञ्चमीनिईशेन 

क्विपो विधानात्‌ । यद्येवम्‌, क्विबनेना निर्ज्ञातरूपो ज्ञाप्यते, तंत्र चायं भवत्यकार इति भविष्यति । शाखा- 

बाकयानीति । लणू-एध-स्पद्धेत्यादीनामपि विशिष्टप्रयोजनपरत्वेनोच्चारणाद्‌ वाक्यत्वस्‌। अस्येव विवरणमु-- 

सूत्रपाठ इति। खिछपाठः = धातुपाठः,. प्रातिपदिकपांठः, वाक्यपाठश्च । तत्र सुत्रे मतुबादेरुकारः, धातुषु 

एधाद्यकारः प्रातिपदिकेषु भवच्छब्दस्योकारः, वाक्ये गल्भाद्यकार: | ननु च सवंत्रात्र शुद्धोऽच्‌ पठ्यते, नामु- 
नासिक इत्यत आह--प्रतिज्ञानुनासिक्या इति। प्रतिज्ञामात्रेण समधिगम्यमानुनासिक्यं येषां ते तथोक्ताः | 

परतिज्ञानुनासिका इति तु प्रसिद्धः पाठः । तत्र प्रतज्ञासमधिगम्यत्वाद्‌ अनुनासिके प्रतिज्ञाशन्दो द्रष्टव्यः । ततः 
. समानाधिकरणपदो बहुत्रोहिः | तच्च प्रतिज्ञानं नानियमेन भवति, कि तहि ? यत्राचार्याः स्मरन्ति तत्रैव । 
सूत्रकारेण तावद्विवक्षिताः स्वेऽनुनासिकाः पठित्ताः, ‘gee प्राप्तो इतिवत्‌, लेखकेस्तु संकीर्णा लिखिताः, तत्र 
स्मृतिपरम्परया निर्णेयमित्यर्थः | i 


भाववोधिनी 


एध । स्पद्ध । [इनका अकार अनुनासिक होने से इत्‌ है। अतः इसका लोप हो जाता है। इसौलिये अनुदात्तेत्‌ 
माने जाते हैं ।] | | 


उपदेशे--यह किस लिये है? 'अश्र आँ अप: | [यह औँ सूत्रादि मै अनुनासिक नहीं है अपितु AT- 
नासिकश्छन्दसि’ (पा० go ६.१.१२६) से अनुनासिक होता है। अतः इसकी इत्संज्ञा लोप नहीं होता है ।| 


अच्‌ मह किस लिये है ? 'आतो मनिन्‌ क्वनिब्वनिपश्च' (aro Yo ३,२.७४) इससे विहित मनिन्‌ के म का 
लोप न हो । अनुनासिक यह किस लिये है? सभी अचों की इत्संज्ञा न हो । 


बिमर्श--उपदेश में करण अर्थं घनू में प्रत्यय होता सम्भव नहीं है । अतः तंव्य वैयाकरणों ने उपदेशनम्‌ 
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६ काशिकावृत्तो [ १.१.२ 


उपदेश इति किम्‌ ? ata आँ अपः (क्र० ५.४८.१) । अजिति किम्‌ ? 'आतो सनिन्कवनिब्बनिषश्च' 
(३.२.७४) । अनुनासिक इति किम्‌ ? सर्वस्याचो मा भूत्‌ । 
इत्प्रदेशाः-'आदितश्च' (७.२.१६) इत्येवमादयः N 
न्यासः 
अन्न af अप इति ॥ अत्रोपदेशात्तृत्तरकालम्‌ . 'आङ्गोऽनुनासिकइछन्दसि’ इत्यनेनानुसिको विहितः, 
: तेनेत्संज्ञा न भवति । ननु चानुनासिकविधानसामर्थ्यादेव न भविष्यति, तत्‌ किमुपदेशग्रहणेन ? इत्संज्ञायां हि 
सत्याम्‌ तस्य लोपः' इति लोपः eng, ततश्चानुनासिकविधानमनर्थकं स्यातु, सत्यमेतत्‌; एवं मन्यते-- 
उत्तरार्थमवश्यमुपढेशग्रहणं कत्त॑व्यस्‌। उत्तरार्थं क्रियमाणमिहापि विस्पष्टार्थं भविष्यति। अथ वा-- 
्रत्मुदाहरणदिगियं वृत्तिकृता दशिता । इदन्त्वत्र प्रत्युदाहरणम्‌ -'अणोऽप्रगृह्यस्थानुनासिकः', दधि ब्राह्मण- 
gaq । यचत्रेत्संज्ञा स्यात्‌ “दितो नुम्‌ धातो इति नुम्‌ स्यात्‌ । ननु च धातोर्नुम्‌ विधीयते, न चायं धातुः, 
कि तहि ? प्रातिपदिकम्‌, तत्‌ कथं नुम्‌ स्यात्‌ ? नेतदस्ति; 'क्विबन्ता धातुत्वं न जहति’ इति विवबन्तत्वाद्धा- 
ga भवति । आत्मनो दधीच्छति 'सुप आत्मनः क्यच्‌’ दधीयति, दधीयतेः क्विप्‌; द्धि ब्राह्मणकुलमिति । 
'अतो लोप" इत्यकारलोपः । 'लोपो व्योबंलि' इत्यादौ लोपग्रहणात्‌ पूर्वं यकारस्य लोपो भवति । 'बेरपृत्तस्य' 
इति लोपाद्‌ पुर्व वलि लोपो भवति, पश्चाद्‌ 'वेरपृक्तस्य' इति वकारस्य । प्रत्ययलोपलक्षणेन 'अकृत्सांवंधातुकयोः' 
इति ate: | 'हृस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य’ इति ह्वस्वत्वम्‌ | 'अणोऽप्रगृह्यस्यानुनासिकः' इत्यनुनासिके कृते 
क्विबन्ता धातुत्वं न जहृति’ इति नुम्‌ स्यात्‌ । अश्मा, भस्मेति 'आतो मनिन्‌’ इत्यत्र मकारस्येत्संज्ञा 
न भवति। यदि हि स्यात्‌, 'अन्येभ्योऽपि दृश्यन्ते’ इति हलन्तेभ्यो विधीयमानो मनिन्नचोऽन्त्यात्‌ परः स्यात्‌ । 
 सर्वस्याचो मा भूदिति । दरिद्राप्रभृतिसम्त्रन्धिनोऽपि ॥ २ ॥ 
पदमञ्जरी 
अन्न आँ अप इति। नायं सूत्रादिषु स्वह्पेणोच्चरितोऽनुनासिकः, कि तहि? 'आङोऽनुनासिक- 
३छन्दसि' इत्यनुनासिकशब्देन विहित: । अथ क्रियमाणेऽप्युपदेशग्रहणे ‘ga: 'ॐ' इत्यत्र कस्मान्न भवति? 
विधानसामर्थ्याद्‌ । इत्संज्ञायां हि 'तस्य लोपः? इति लोपः स्यात्‌ | यद्येवम्‌, अत्रापि विधानसामर्थ्यादेव न 
भविष्यति। एवं तहि उदाहरणदिगियं दशिता । इदं तत्रोदाहणरम्‌ -'अणोऽप्रगृह्यस्यानुनासिकः' दधीच्छति 
ब्राह्मणकुलमिति क्ष्यजन्तातिवपि अल्लोपे, वलि लोपे, नपुंसकह्ृस्वत्वं दधि इति । यद्यत्रेत्सज्ञा स्यात्‌ 'इदितो 
नुम्‌ घातोः' इति नुम्‌ स्यात्‌ | अत्राप्यनुनासिकविघानसामधथ्यदिवेतसंज्ञा न भविष्यति | ननु च यत्रेत्संज्ञायां सत्यां 
प्रयोजन न सम्भवति, यथा--दधि, मध्विति प्रातिपदिकेषु तत्रेत्संज्ञाया अभावः | अत्रानुनासिकविधानमर्थवत्‌, 
नैतदेवम्‌; लोपस्येत्कायंस्य सवंत्र सम्भवात्‌ | तस्मादणोऽप्रगृह्यस्य इत्संज्ञायामेव विधेयायामनुनासिकविधान- 
सामथ्यदिवात्र लोपो न भविष्यति | एवं तहृर्धृत्तरार्थमवश्यम्‌ ‘उपदेशः इति वक्तव्यम्‌, तदिहापि विस्पश्ार्थ 
भविष्यतीति मन्यते । आतो मनि्निति। अत्र मकारस्येत्संज्ञा न भवति। यदि स्याद्‌, 'अन्येभ्योऽपि दुझ्यन्ते' 
इति हलन्तेऽतत्यादचः परः स्यातु । सर्वस्येति । दरिद्राप्रभृतिसम्बन्धिनोऽपि ॥ २ ॥ | 
भावबोधिनी 


उपदेश:--यहाँ भाव अर्थ में घन्‌ माना है । और उपदेश का अर्थ--आद्योन्बारण किया है । यहाँ area का पारि- 
भाषिक रूप माना है । उन्चारणे आद्यत्वच-स्ववृत्तिश्रावणप्रत्यक्षविषयतावध्छेदकधर्माव्छिन्नविधेयताकबोधप्रथोजकत्वम्‌ | 
इसकी विस्तृत व्याख्या प्रौढमनोरमा एवं शब्दे. दुशश्वर्‌ आदि ग्रन्थों में देखती चाहिये | 
यहाँ अनुनासिकत्व भी पाश्भिविक है । जहाँ पाणिनि ने अनुतराश्षिकत्व की प्रतिज्ञा = संकेत कर दिया वहाँ 
शिष्य-परम्परा से आज तक समझा जा रहा है । इस अनुनासिक अच्‌ की ही इत्संज्ञा होती है ॥ २ ॥ 
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१, ३,. ३, | . प्रथम्ताध्याये तृतीयः पादः . ७ 


१५१, हलन्त्यम्‌ ॥ ३ ॥ (१) 

'उपदेशे' इति कत्तेते। अन्ते भवमन्त्यम्‌ । धात्वादेः समुदायस्य यदन्त्य हलू तदिरसंजं भवति । 
TY उ ण्‌-णकारः। ऋ द फ-ककारः। ए ओ इ-एकारः। ऐ औ च्‌-चकारः। 

उपदेश इत्येध--अग्निचित्‌ । सोमसुत्‌ | 

व्यासः 

हलन्त्यम्‌ ॥ अन्ते भवमन्त्यमति। दिगादित्वाद्‌ यत्‌ । अन्तशब्दोऽयं समाप्तौ वत्तंते, यथा -- 
एतदन्तं वनमिति । येन च समाप्यते समुदायः सोऽन्तः। तत्रान्ते्समाप्तौ भवमन्त्यम्‌ । हलिति हल्शब्दस्यो- 
भयूलिङ्गत्वादन्त्यमिति नपुंसकेन निर्देशः। धात्बादेरित्यादि । आदिशब्देन सूत्रप्रातिपदिकप्रत्ययागमादेशानां 
ग्रहणम्‌ । तत्र धातोः~'ड्कृञ्‌' इति जकारः, सूत्रस्य-'अइउण्‌' इति णकारः; प्रातिपदिकस्य-'नदट्‌' इति 
टकारः, नदडिति पचादिषु पठ्यते । प्रत्ययस्य--गुप्तिज्किड्भूयः aq’ इति नकारः, आगमस्य--“त्रपुजतुनोः 
qa’ इति ककारः, आदेशस्य च-'चक्षिङः ख्याञ्‌' इति जकारः | 

` अग्निचित्‌, सोमसुदिति। चिनोतेः सुनोतेश्च।ग्निं चितवान्‌ सोमं सुतवानिति क्विप्‌, तुक्‌ । 


पदमञ्जरी 


हलन्त्यम्‌ ॥ अन्तशब्दोऽत्र समाप्त वर्त्तते; नावयवे; असम्भवात्‌ | न समीपे; अतिप्रसङ्गात्‌ । येन 
समाप्यते समुदायस्तदन्ते भवमन्त्यम्‌, दिगादित्वाद्यत्‌ | हृलन्त्ये स्वेप्रसङ्गः, सर्व॑स्य हल: संज्ञा प्राप्नोति । सर्वो 
हि हल्‌ तं anata प्रत्यन्तो भवति, अन्त्यग्रहणं त्वादिनिवृत्त्यथ॑ स्याद्‌, अत आह धात्वादेरिति। आदिशब्देन 
ूत्रप्रातिपदिकप्रत्ययनिपातागमादेशानां ग्रहणम्‌ । शीङ्‌, लण्‌, नदद्‌, संनु, आङ्‌, त्रपुजतुनोः षुक्‌', चक्षिङः 
ख्याञ' इति योऽयं धात्वादिरूप: समुदायस्तदर्थः स उपदेशः, न तु नान्तरीयकावान्तरसमुदायार्थं इत्यन्त्यस्य 
समुदायापेक्षायां प्राधान्याद्धात्वादेरेव ग्रहणमिति भावः । अग्निचिदिति । अत्रेत्संज्ञायां लोपः स्यात्‌ । न च तुको 
asig; आगत्येत्यादौ चरितार्थत्वातु। न च क्विपः पित्त्वस्य वेयथ्यंम्‌, अग्निचितावित्यादौ चरितार्थत्वात्‌ | 
यद्यप्यत्रोभयत्रापि तावतोऽत्रधेस्तकारोऽन्त्यः, तथापि मुख्यसमुदायस्य नान्त्य इति नास्ति प्रसङ्गः । इह च 
दण्डिन्निति नकारस्येत्संज्ञायां सत्याम्‌ “न ङिसंबुद्ध्योः इति निषेधाह्लोपाभावेऽपि समुदायस्य नित्त्वादाद्यु- 
दात्तत्वप्रसङ्गः, यथा- श्रोत्रियशब्दे वाक्यार्थं पदवचनमिति पक्षे । अथोपदेशाघुवृत्तावपि सनुतरित्यस्य रेफस्य 
कस्मान्न भवति ? स्वरादिष्वन्तोदात्तपाठसा मर्थ्यात्‌ | 


भावब्रोधिनी 

'उपदेशे' इसकी अनुवृत्ति होती है । अन्त में होने वाला- अन्त्य | घात्वादि-शन्द-समुदाय का जो अन्त्य 
हलू उसकी इत्संज्ञा होती है । उदाहरण अ इ उ ण्‌ [इसका] णकार, ऋ छू क्‌ [इसका] ककार । ए ale [इसका] 
इकार ।'ऐ औच्‌ [इसका] चकार । [उपदेश में अन्त्य हळू होने से इत्सज्ञा होती है ।] 

उपदेशे--इतना ही लिया जाता है--अर्निचित्‌ । सोमसुत्‌ । [यहाँ उपदेश सें नहीं अपितु बाद में आगम i 
होकर त्‌ आया है । अतः उसकी इत्संज्ञा नहीं होती हे ।] 

हस्य ल्‌ [ हसमीपवर्त्ती ल अर्थात्‌ हल्‌ इस चतुदंश सूत्र का छ्‌ | हलू--यह तन्त्र द्वारा दूसरा हरुग्रहण 
उपात्त है । इसलिये प्रत्याहारपाठ में ‘ee’ इसमें लकार की इत्संज्ञा होती है और ऐसा होने पर 'हलन्त्यम्‌' यहाँ 
प्रत्याहार में इतरेतराश्रय दोष नहीं होता है । 

विमर्श समस्या यह है कि “हलन्त्यम्‌” (To Fo १.३.३) में हल का अथं हल प्रत्याहार SAT सम्भव नहीं 
है क्योंकि हल: प्रत्याहार का ज्ञान आदिरन्त्येन सहेता' (पा० Yo १.१.७१) इस सूत्रवाक्‍्याथ के ज्ञान के अधीन है 
इस सूत्र वाक्यार्थं के ज्ञान में इत्पदार्थं का ज्ञान अपेक्षित है जो 'हलन्त्यम्‌” (पा० go १,३.३) इसके ज्ञान के अधीन 
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काशिकावृत्तो [ १.३, ३ 


हस्य लू-हलिति द्वितीयमत्र हल्ग्रहणं तन्त्रेणोपात्त agag, तेन प्रत्याहारपाठे ‘ay’ इत्यन्न 
छकारस्य इत्संज्ञा क्रियते | तथा च सति, BERAR (१.३.३) इत्यत्र प्रत्याहारे नेतरेतराश्रयदोषो भर्वात ॥ 


प्यास; 
ननु च हलिति प्रत्याहारपाठे योऽन्स्यो लकारस्तस्येत्सज्ञा न प्राप्नोति; इतरेत राश्रयस्थात्‌ | तथा 
हि-इत्संज्ञायाय्‌ 'आदिरन्त्येन सहेता' इति हलिति प्रत्याहारग्रहणं भवति। तस्मिश्च तस्य लकारस्य 
हुन्त्यमितीत्संज्ञा | तदिदमितरेतराश्रयत्वं स्फुटतरमेव | "इतरेतराश्रयाणि कार्याणि शाखे न प्रकल्प्यन्ते’ 
इत्यत आह-हस्य छ हलित्यादि | यदेकमावृत्तिभेदमन्तरेणाप्यनेकेषामुपकारं करोति तत्‌ तन्त्रम्‌ । यथा-- 
प्रदीपः सुप्रज्वलितो बहूनां छात्राणामुपकारं करोति। इह ` तु प्रयत्नविशेषस्तन्त्रशब्देन विवक्षितः । तेन तन्त्रेण 
द्वितीयमत्र हल्प्रहणमुपात्त परिगृहीतं वेदितव्यम्‌ । यथा शवेतो धावतीत्येकेन प्रयत्नेन द्वे वाक्ये उच्चारिते भवतः, 
तथेहाप्येकेनेव प्रयत्नेन द्वौ हल्शन्दावुच्चारितावित्यमिप्रायः। हस्य ल्‌ हलिति समीपिसामीप्यसम्बन्धे षष्ठी | 
तेनेत्यादि । यतस्तन्त्रेण न्यायेन द्वितीयं हल्ग्रहणं कृतम्‌, तेन प्रत्याहारपाठे हलित्यस्य लकारस्य हकारंसमीप- 
वतिनः साक्षादेव संत्ञित्वेनोपात्तस्येतसंज्ञा क्रियते, न तु प्रत्याहरसमाश्रयणेन। एवञ्च सति 'हुलन्त्यम्‌' 
` इत्यत्र प्रत्याहारपाठे इतरेतराश्रयदोषो न भवति । ॥ ३ ॥ 
पंदमञ्जरी 
इह 'शषसर्‌' हल इति यो लकारस्तस्येत्संज्ञायां सत्यां हलित्ययं प्रत्याहार उपपद्यते, सति च 
प्रत्याहारे लणित्यत्र लकारस्य हल्‍्त्वात्तस्यैव 'शषसहंल्‌', इत्त्रान्ते निदिष्टतवादित्संज्ञा, तदाश्रयश्च प्रत्याहार 
इति इतरेतराश्रयत्वात्‌ प्रत्याहारो नोपपन्नः। ततश्च सर्वेषामेव णक्रारादीनामितसंज्ञा न स्यादिति सवं एव 
्रत्याहारव्यवहारोऽनुपपन्नः, 'आदिरन्त्येन’ इत्येतस्यापि वेयथ्यंम्‌ ? स्यादेतत्‌-हलित्यत्र हकारात्‌ पर लकारः, 
तस्य ळकारस्येकादेशो HIT, तस्य 'उपदेशेऽजनुनासिकः' इति इत्संज्ञा, स एव 'हलन्त्यम्‌' इत्यत्राप्येका देशेन 
लपरेण निर्दिष्ट इति । एवमपीतरेतराश्रयमेव, छृक्रारस्य सत्यामित्संज्ञायां हलिति प्रत्याहारः, सति च प्रत्याहारे 
Cate’ इति चङ्ारस्मेतसंज्ञा, तस्यां सत्यामजिति प्रत्याहारः, अजिति प्रत्याहारे सति लकारस्येत्सज्ञेति तस्माद्वक्त- 
व्योऽत्र परिहारस्तमाह- हस्य ल्‌ हलित्यादि। साधारणं भवेत्तन्त्रम्‌, यथा-तुल्यकक्ष्ययोर्भृञ्जानयोः प्रदीप: । 
स चेह प्रयत्नविशेषः, यथा--श्वेतो धावतीत्यत्र साधारणेनेकेनेव प्रयत्नेन द्वयोर्वाक्ययोरुच्चारितयो: फलं 
सम्पद्यते, तथेहाप्येकेन तन्त्रेण प्रबलेन द्वितीयं हल्प्रहणमुपात्तं १रिगृहीतं वेदितव्यम्‌ । तस्य द्वितीयस्याथंमाह- 
हृस्येति। समीपसमीपिसम्बन्धे षष्ठीसमास इत्यर्थः | ततः किमित्याह-तेनेत्पादि । एतद्‌ दर्शयति-हकार- 
समीपवतिनो लकारस्य न प्रत्याहारसमाश्रयणेनेत्संज्ञा, कि तहि ? साक्षादुपादानेनेति। प्रत्याहारपाठः = अक्षर- 
समाम्नायः | तथा चेत्यादि।„गताथंस्‌। कि पुनस्तन्त्रे प्रमाणम्‌ ? भगृह्यमाणविशेषत्वमेव । . ननु गृह्यते 
विशेषः-'कृत्रिमाकृत्रिमयोः कृत्रिमस्य ग्रहणम्‌' इति, कृत्रिमो हि प्रत्याहारः, सत्यमु; स एवासति तन्त्रेऽनुपपन्न 
`इति AATA ॥ ३ ॥ 
भावबोधिनी 
है । इसमें हलू पदार्थ का ज्ञान अपेक्षित है । इस प्रकार लकार की इत्संज्ञा होने पर हळू प्रत्याहार की सिद्धि और 
हलू प्रत्याहार की सिद्धि हो जाने पर इत्संज्ञा की सिद्धि । अत: हस्पदार्थंजान के अधीन इत्पदाधं ज्ञान है और इत्पदार्थ- 
ज्ञान के अधीन हलूपदार्थज्ञान है--इस प्रकार परस्परापेक्षत्वरूप अन्योन्याश्रय दोष प्रसक्त होता है । इसके समाधान के 
लिये निम्न कल्पना की जाती है-- 
आचारं प्राणिनि ने तन्त्र के बल से एक हल द्वारा दो हळू पदार्थों का ज्ञान कराया है.। प्रथम हल में चौदहवाँ 
'सूत्र है, उसके ळ्‌ की इत्संज्ञा की हे । इस प्रकार इत्संज्ञा का ज्ञान हो जाता है। इसके बाद “आदिरन्त्येन सहेता” 
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१. ३, ४, | प्रथमाव्याये तृतीयः पादः १ 


११२, न विभक्तौ तुस्माः ॥ ४ ॥ (१६०) 


| gan प्राप्तायामित्सज्ञायां विभक्तौ वतंमानानां तवर्गसकारमकाराणां प्रतिषेध उच्यते । तवर्गः, 
erefararfiateeat: (७.१.१ २)-घुक्षात्‌, प्लक्षात्‌ । सकारः, जस्‌ (४ १ २)-ब्राह्मणाः। तस, थस्‌ (३.४.८८), 
“AAR, पयः | अकार:-अपचतास्‌, अपचतम्‌ (३.४.१०१) | द 

विभक्ताविति किम्‌? 'अचो aq’ (३.१९.७ , 'ऊर्णाया युस्‌ (५ २.१२३), 'रुधादिम्यः इनम्‌' (३.१.७८)। 

न्यासः 

न विभक्तो तुस्माः ॥ वृक्षादित्यत्र तकारस्येतसंज्ञायां सत्याम्‌ 'तित्स्वरितम्‌' इति स्वरितत्वं स्यात्‌ । 
अपचताम्‌, अपचतमिति । पचेलेङ्‌, “तस्थस्थमिपां तान्तन्तामः' इति तान्तंमादेशो भवतः। 'किमोऽत्‌' 
Bs रागू दिशो विभक्ति” इति विभक्तिसंज्ञा, 'इटोऽत्‌ इत्यत्रापि स्थानिवद्भावेन; ततश्चे्संज्ञा- 
भ्रतषेधः प्राप्नोति, स कस्मान्न भवतोत्याह-अनित्यस्बादित्यादि। अतित्यत्वमस्य fads ‘इदमस्थमुः’ 


ae पदमञ्जरी 

न विभक्ती तुस्माः॥ वृक्षादिति तकारस्येत्सज्ञायाम्‌ “तिर न देशोत्तरकालं 
स्थानिवद्भावेनास्थ विभक्तिसंज्ञा, pe प्राप्नोति हच eee 
विभक्तित्वे प्रतिषेधो भविष्यति । वगंग्रहणं किस्‌ ? वृक्षा नित्यत्रापि यथा स्यात्‌ । कव पुनरुपदेशे नकारोऽयमन्त्यः 
न तावत्तस्य क्वचिदुपदेशः ? 'शसो न’ इत्यत्र . त्वकारो नकारस्येतसंज्ञार्पारत्राणाथं इति शक्यं वक्तम्‌ । इह्‌ ak 
झस्य रनु' पचेरन्तिति | ब्राह्मणा इति । रूपोदाहरणमेतत्‌ । कार्योदाहरण तु 'भवेतः' इति । अत्र 'सिति चः 
इति पदत्वे axi स्यात्‌ । पचत: पचथ इत्यत्र प्रयो जनाभावादेव न भविष्यतीति शक्यं वतुम्‌ । अपचता- 
मित्यादि । तामादयस्तसादीनामन्त्यादचः परे स्युः | 'किमोऽत्‌’ इत्यस्य 'प्राग्दिशो विभक्ति” इति विभक्तित्वम्‌ । 
इटोऽत्‌’ इत्यस्यापि स्थानिवद्भावेनेति तयोरपि प्रतिषेधः धाप्नोति, तत्राह =-क्िमोऽवित्यादि । अनित्यत्वं तु 
इदमस्थमुः इति थमोरुकारोऽनुबन्धा द्विज्ञायते | क्वचित्तु वृत्तावेव 'इदमस्थमुः' इत्युकारानुबन्धनिर्देशादः 


भावबोधिनी 
(Tro सू० १,१.७१) से हळू प्रत्याहार की सिद्धि हो जाने पर दूसरे हलू का 'उपदेश में अ 
इस प्रकार अर्थ करके हल्‌ प्रत्याहार से qier वर्णो की इत्संज्ञा सिद्ध 
(पा० सू० १.३.४) यह इत्संज्ञानिषेवक सूत्र चरितार्थ होता है । अन्यथा 
निषेव की व्यर्थंता अपरिहार्य होती ॥ ३ ॥ 


त्यं हल्‌ को इत्संज्ञा होती है! 
की जाती है । इसलिये 'न विभक्तौ तुस्माः” 
इन वर्णो की इत्संज्ञा की प्राति न रहने पर इस 


पूर्व सूत्र से इःसंज्ञा के प्राप्त vex पर्‌ विभक्ति में वर्तमान तवग, सकार 
कहा जा रहा है। तवर्ग--'टाङसिङसामिनात्स्या:' (पा० 
A, प्लक्षात्‌ । सकार, जस्‌--ज्राह्मणाः तस्‌, थस्‌, पं 
अपचताम्‌, अपचतम्‌ | [मकार की इत्संज्ञा नहीं होती है 1] 


विभक्तौ [विभक्ति = सुप्‌ तथा तिङः रहने पर]--यह किस लिये है? ‘ag 
S z £ “HHT Aq’ (पा० go ३.१.९७) 
विहित्‌ यत्‌ के त्‌ की) ऊर्णाया युस्‌ (पा० Fo ५.२.१२३) (से विहित्‌ स्‌ की), 'रुधादिम्यः GGU ॥ ० ३.१ क 
(से विहित इनम्‌ के म्‌ की) इत्संज्ञा हो जाती है क्योंकि ये विभक्तियाँ नहीं हें |] [किम्‌ से सप्तमी विभक्ति में fant 
(पा० Fo ५.३.१२) से अत्‌ प्रत्यय होता है और 'क्वाति' (पा० Jo ७.२.१ ०५) से किम्‌ का कव आदेश होने पर ‘aq? 
बनता है । aa लकार में 'इटोऽत्‌' (पा० सू० ३.४.१०६) इद प्रत्यय [उत्तमपुरुष एकवचन का अत्‌ आदेश 
o Igo i aes 


तथा मकार की इत्संज्ञा का प्रतिषेध 
सू० ७.१.१२) (से विहित्‌ आत्‌ में त्‌ की इत्संज्ञा नहीं) 
चतः, पचथः । [स्‌ को इत्संजा नहीं होती है |] मकार 
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क्राशिकावृत्तौ [ १. ३. ५, 
'क्किमोऽत्‌? (५ ३.१२), 'इटोऽत्‌' (२.४.१०६) इत्यत्र प्रतिषेधो न भवति; अनित्यत्वादस्य प्रतिषेधस्थ | 
'इदमस्यमुः' (५.१.२४) इत्युकारानुबन्धनिर्देशाएनित्यत्वमुपलक्ष्यते ॥ 


१५३. आविमिदुडवः ॥ ४५ ॥ (२२०४) 

‘gq’ इति बतंते। आदिशब्दः प्रत्येकमभिसंबध्यते। ‘fa, टु, डु' इत्येतेषां समुवायानामादितो 
बतंमानानामित्प॑ज्ञा भवति । “निमिदा (ato qro ७४३)-मिन्नः (३.२ १८ ) । fagar (aro qro १२७०)- 
qe: । 'न्रिक्षविदा' (aro qro ७४०)-क्ष्विण्णः | fagit (धा० पा० १४४९)- इद्धः | ‘Faq’ ("lo qro ३६७)- 
वेपथुः (३.३.८९) । ‘gata’ (ato Tro १०१०)-श्वयथुः। “डुपचष्‌' (धा० पा० ९९६)-पक्न्रिमम्‌ (३.३.८८। 
4gaq (Alo qro १००३)-उप्त्रिमम्‌ । ‘Sw (धा० Tro १४७३)-कुत्रिमम्‌ । 


हि 


१ न्यासः. : 
इत्यस्य मकारस्येत्संज्ञापरित्राणार्थादुकारानुबन्धाद विज्ञायते । नित्यत्वे हि सत्येतस्मादेव प्रतिषेधान्म- 
कारस्येत्संज्ञा न भविष्यतीत्युकारातुबन्धग्रहणमनथंकं स्यात्‌ ॥ ४॥ 

आविशभिटुडवः ॥ अत्र टुग्रहणेन 'अणुदित्सवणंस्य चाप्रत्ययः' इति टवर्गस्य ग्रहणं कस्मान्न भवति ? 
उकारस्यानुनासिकत्वाप्रतिज्ञानातु, Fe’ इत्यत्र टुग्रहणाच्च। यद्यत्र टवगंस्य ग्रहणं स्यात्‌, तदानेनेव प्रत्यया- 
देरपि सिद्धत्वाट्‌ टुग्रहणमनथेक स्यात्‌ । भिन्न इति। ‘site: क्त”, 'आदितश्च' इतीट्प्रतिषेधः। बेपथुरिति । 
ट्बितोश्थुच्‌' । पक्त्रिममिति । 'ड्वितः fra: । पाकेन निवृत्तम्‌, ady नित्यम्‌’ इति मप्‌ । उप्त्रिममिति। 
वच्यादिसुत्रेण संप्रसारणम्‌ । 

पदमञ्जरी 
नित्यत्वमुपलक्ष्यते इति पृव्यते। इदानीं तदानोमिति-रानोमस्तु प्रतिषेधो भवत्येव । अनित्यत्वं हि ज्ञापितम्‌, 
न पुनः प्रार्दिशी येष्वस्या प्रवृत्तिः ॥ ४ || 
आदिनिटुडवः॥ आदिशब्दः प्रत्येकमभिसंबद्धधते, तेनेकवचनमुपपद्यते इति भाव: । अत्र g इति 
न टवगंस्य ग्रहणम्‌; उकारस्याननुनासिकत्वेनानुदित््वात्‌, 'चुटू' इत्युत्तरत्र वगंग्रहणाद्‌, geai साहचर्याच्च | 
मिंन्न इति। 'आदितश्च' "रदाभ्यां निष्ठातो नः'। बेपथुरिति। 'ट्वितोऽयुच्‌' । उप्त्रिममिति । ‘ड्वितः faa: 
‘FAAA नित्यम्‌’ यजादित्वात्संप्रसारणम्‌ | 
। भावबोधिनी 
होता है । ये दोनों विभक्ति ही हैं अतः इनके q के लोप का निषेध क्यों नहीं होता ?] 'किमोऽत्‌' (aro go ५.३.१२) 
तथा ‘gels’ (पा० Fo ३.४.१०६) इनमें प्रतिषेध नहीं होता है क्योंकि प्रस्तुत प्रतिषेध अनित्य है । [कहीं-कहीं नहीं भी 
लागू होता है] 'इदमस्थमु;' (पा० qo ५.३.२४) से विहित थमु प्रत्यय का उकार अनुबन्ध इसकी अनित्यता उपलक्षित 
कराता है । [बदि विभक्तिस्थ मकार की इरसंज्ञा नहीं होती तो थम्‌ के म्‌ की भी नहीं होती । उसे वारण करने के लिये' 
उकार (थमु) अनुबन्ध लगाना व्यर्थं है । यह वैयर्थ्यं ही इस निषेध की अनित्यता ज्ञापित करता है-।] ॥ ४ ॥ 
इत्‌ इसकी अनुवृत्ति होती है 'आदि' शब्द सभी के साथ सम्बद्ध है। समुदाय के आदि में वतंमान 
त्रि, ट्र, डु-इनकी इत्संज्ञा का विधान किया जाता है । उदाहरण--बिमिदा--मिन्न: | निधृषा-ृष्ठः । निक्षिवदा- 
क्षिवण्ण: | for इन्धी- इद्धः | [नि की इत्संज्ञा के फलस्वरूप 'बीतः क्त? (पा० qo ३.२.१ ८७) से वर्तमान काल में 'क्त' 
प्रत्यय होता है और 'आ' की इत्संज्ञा के कारण 'आदितश्च' (aro go ७,२.१ ६) से इट का निषेध होता है |] 
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baal प्रंथमाध्याये तृतीय: पाद: ११ 


आदिरिति किम्‌ ? पटूयति, (५.१.१२२) कण्डूयति (३.१.२७) । उपदेशे इत्येव-निकारोयति ॥ 
१५४. षः प्रत्ययस्य ॥ ६॥ (४६४) 
षकारः प्रत्ययस्यादिरिंत्संज्ञो भवति । 'शिल्पिनि ष्वुन्‌! (३.१.१४५) -नत्तंको, रजकी । 

न्यासः 


पटूयतीति। 'सुप आत्मनः क्यच्‌’, 'अङृत्सार्वंधातुकयोः' इति दीघ: । कण्ड्यतीति। 'कण्ड्वादिभ्यो 
यक्‌ । कथं पुनरत्रेत्सज्ञाप्राप्ति, यावता सूत्रे टुडुशब्दौ हृस्वान्तावुपात्तो, दीर्घान्ताविमो ? नेतत्‌; यद्यपि दोर्घत्वे 
कृते दीर्घान्तावेतो भवतस्तथाप्युपदेशे ह्लस्वान्तावेव, उपदेश इति चेहानुवतंते। तत्र पटुशब्दस्य पृथ्वादि- 
पाठाद्‌ दुशब्दस्योपदेशे हस्वान्तता सिद्धा। कण्डुशब्दस्य 'कण्ड्वादिभ्यो यक्‌' इत्यत्र पाठाड्‌ डुशब्दस्यापि | 
द्विविधा हि कण्ड्वादयः-धातवः, प्रातिपदिकानि च। तत्र धातुः कण्डुशब्दो ह्रस्वान्तः । प्रातिपदिकं तु 
कण्डूशब्दो दीर्घान्तः । 


अथ वा-यद्यप्युपदेश इति नांनुवतंते, तथापि Ada कृतेऽप्येकदेशविकृत्तस्यानन्यत्वादस्त्येद 


प्राप्ति: । जिकारीयतीति । पुवेवतु क्यच्‌ । जिकारशब्दो न क्वचित्‌ पठ्यत इति तेनात्रेत्संज्ञा न भवति । । यदि 
स्यात्‌, लोपे कृते रूपं न सिद्धयेत्‌ ॥ ५॥ 


षः प्रत्ययस्य ॥ रजकीति। षित्त्वात्‌ 'षिद्गोरादिभ्यश्च' इति Sty । अथ .केनात्रानुनासिकलोपः ? 
'अनिदिताम्‌’ इति Aq? न; तत्र किङतीत्युच्यते, न चात्र किितप्रत्ययोऽस्ति, नेष दोषः” 'जनीजुष्क्न- 
सुरञ्ोऽमन्ताश्च' इति मित्संज्ञाकरणं रञ्जेज्ञापकम्‌-भकिङत्यपि तस्यानुनासिकलोपो भवति, अन्यथा णौ 
रञ्जे रकारस्यानुपधात्वाद्‌ 'अत उपधायाः’ इति वृद्धया न भवितव्यमिति मितसंज्ञाकरणमनर्थकं स्यादित्येके । 


पदमञ्जरी 


पयतीति । पृथ्वादिषु दुशब्दस्योपदेशः, अत्रेत्संज्ञायां सत्यामंवयवे कृतं लिङ्गं समुदायस्य विशेषक= 
मिति समुदायादथुच्प्रसङ्गः। केवलस्यानुदाहरणत्वम्‌; इतृकार्याभावातु | कण्ड्यतोति । ननु चायं दीर्घान्तः 
कण्ड्वादिषूपदिश्यते, एवं तहि कण्डुमिच्छतीति क्यजन्तात्‌ क्विपि कण्डु ब्राह्मणकुलं तदिच्छतीति पुनः क्यचि 
र्व्यम्‌, तत्रेतसंज्ञायामन्तरङ्गत्वादक्कृत एव दोघें भवत्ययं डुशब्दः, गणपठितश्च कण्डूशब्द एकदेशविकृत इति 
स्यात्‌ प्रसद्ध: | जिकारीयतीति । नायं समुदायः क्वचिदुपदिष्टः || ५॥ 


षः प्रत्ययस्य ॥ रजकोति। 'षिद्गौरादिभ्यश्च' इति ङीष्‌ । कथं पुनरत्रोपधालोपः, यावता 'अनि- 
दितां हल उपधायाः fasta’ इत्युच्यते ? ज्ञापयति--रञ्जेरक्ङित्यपि क्वचिदुपघालोपो भवतीति | 
भावबोधिनी 
दुवेपू--वेपथु: । टु ओश्वि-श्वयथुः। [दु की इत्संज्ञा के फलस्वरूप “ट्वितोऽथुच्‌' (To qo ३.३.८९) से अधुच्‌ प्रत्यम 


होता है । डुपचष्‌--पवित्रमम्‌ | ड्रवपू--उप्त्रिमम्‌ | ड्ुकञू--कृत्रिमम्‌ [gat इत्संज्ञा के कारण ‘feaq: faa 
(पा० Go ३.३.८८) से ‘fea’ प्रत्यय और उसके बाद मपू प्रत्यय होता है । ५ 
आदिः--इसका क्या फळ है ? gata, कण्डुसति । [आदि न होने से हू, इ का लोप नहीं होता है ।] ` 
उपदेशे--इतना ही लेता चाहिये-निकारीयति । [जिकारसमुदाय कहीं भी उपदिष्ट नहीं है।] ॥ ५॥ 
प्रत्यय के आदिवाला प इत्संज्ञक होता है। 'शिल्पिनि ष्वुन्‌' (TTo Fo ३.१.१४५) तत्तंकी, रजकी । 
[बुत्‌ और रज से ष्वुन्‌ = बु = अक ओर fog होने से ङीष्‌ होता है] | र 
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१२ काशिकावृत्तो [ १.३. ६. 


प्रत्ययस्येति किम्‌ ? घोड:। षण्डः। षडिकः। आदिरित्येव-'अविमह्योष्टिषच्‌ (उणादि० १.४५)- 
अविषः, महिष: ॥ 
| न्यासः 
“घि च भावकरणयोः' इत्यत्र चकारस्यानुक्तसमुच्चयाथंत्वादक्डित्यपि क्वचिद्‌ रञ्जेरनुनासि- 
कलोपो भवतीत्यपरे | 
षोड इति । षड्‌ दन्ता अस्येति बहुब्रीहिः, 'वयसि दन्तस्य aq’ इति दत्रादेशः, ऋकार उगित्कार्याथ, 
षष उत्वम्‌, 'दतृदशधासूत्तरपदादे: gaa पृषोदरादिपाठात्‌ षषोऽन्त्यस्योत्वस्‌, 'आद्गुणः', उत्तरपदादि- 
्टुत्वमिति दकारस्ग्र डकारः। षोडत्‌ इति स्थिते षोडन्तमाचष्ट इति 'तत्क्ररोति तदाचष्टे’ इति णिच्‌, 
'णाविष्ठवत्‌ कार्यम्‌ प्रातिप्रदिकस्य' इती व-द्धावादिलोपः-षोडयतोति, ततः पचाद्यच्‌, णिलोपः | 
. 'षण्ड इति। 'षणु दाते' ।: रमन्ताड्डः', ‘उणादयो बहुलम्‌? इति बहुलवचनाद्‌ “धात्वादेः षः सः 
इति सत्वं न भवति | अथ वा--'षण्ड! इत्येतदवधुत्पन्नं प्रातिपदिक्रमिति । 
afse इति। षडङ्गलिद्तशन्दाद्‌ अनुक्म्पायास्‌ “बह्ववोऽमनुष्यनाम्नष्ठज्वा' इति ठच्‌। 
'ठाजादावूद्ध द्वितीयादचः इति geama लोपः, ‘sede’ इतीकादेशः। षडशब्दस्य 'यस्येत्ति च' इत्य- 
कारलोपः, तस्य स्थानिवद्भावे सति व्यवधानात्‌ षट्शन्दस्य afa भम्‌? इति भसंज्ञा न भवति । अन्तवंतिनीं 
विभक्तिमाश्रित्य पदत्वात्‌ 'झळां जशोऽन्ते’ इति जःत्वम्‌=्षकारस्य डकारः। यदेषां षकारस्येत्संज्ञा स्यात्‌, 
स्वीविक्षायामु 'षिद्गोरादिभ्यश्च' इति AG स्यात्‌ । षण्डशब्दो5्यं यद्यपि बलीवर्द्द ade, तथापि स्त्रीगवीष्वपि 
षण्डधमंयोगाद्‌ वृत्तिरस्य सम्भवत्येव | यद्यप्येते षोडादयो लाक्षणिकाः, तथाप्युपदेशग्रहणेन षकारो विशिष्यत 
इति भवन्त्येतानि प्रत्ययग्रहणस्य प्रत्युदाहरणानि | भवति ह्यात्राप्युपदेशे षकारः। 
अविषः, महिष इति । 'अव रक्षणे’, 'मह पूजायाम्‌’ 'अविमह्योष्टिषच्‌'। ननु च 'उणादयो बहुलम्‌' 
इति बहुलवचनात्‌ ्रत्ययसंज्ञेवात्र न. भवति, सत्यामपि तस्यामित्संज्ञा न भविष्यति, बहुलवचनात्‌, तत्‌ 
कस्मादांदिग्रहणमेतदनुवत्त॑ते ? एवं मन्यते-उत्तरार्थमवञ्यमादिग्रहणमनुवतंनीयम्‌ | उत्तरार्थंमनुवत्त॑मानमिहापि 
emra भविष्यति ॥ ६ ॥ 
पदमञ्जरी 
षोड इति । षड्‌ दन्ता अस्य 'वयसि दन्तस्य aq’, षष उत्वम्‌, 'दतृदशधापसूत्तरपदादेः ष्टुत्वम्‌’ । षषो- 
SURAT, उत्तरपदादेडंकारः, पोडन्तमाचष्टे इति णिचि टिलोपे पचाद्यचि णिलोपः | षण्ड इति । 'षणु दाने' 
अमन्ताइ?, उगादयो agag इति बहुलत्रचनात्‌ इत्सज्ञासत्वयोरभाव: | षडिक इति । अनुकम्पितः षडजुलिः 
बह्वचो मनुष्यनाम्नष्ठज्‌ वा") 'ठाजादावूद्ध॑ द्वितीयादच?' इति खुलिशब्दस्य लोपः, यस्येतिलोपस्य स्थानिवद्भावात्‌ 
षकारान्तेश्वधौ भसंज्ञाया अभावादन्तर्वतिनीं विभक्तिमाश्रित्य पदत्वाज्जशत्वस्‌ । अत्रेत्संज्ञायां स्रीविवक्षायां 
डीषुभ्रसङ्गः। यद्यप्येते समुदाया न क्वाप्युपदिशयन्ते, षकारस्तु षष उत्वम्‌, 'षणु दाने’ इत्युपदेशस्थो भवति | 
अविषः महिष इति । अविमह्योष्टिषच्‌ । नन्वत्र प्रयोजनाभावादेव षकारस्येत्संज्ञा न भविष्यति; ईकारस्य 
टित्त्वादेव, सिद्धे: । न च पक्षे डीषर्थः षकारः, डीपोऽपि चितः परस्योदात्तनिवृत्तिस्वरेणोदात्तत्वात्‌, सत्यम्‌; 
भन्यतरस्यैव श्रवणाथं उपदेशः स्यादिति टकारस्यापि शङ्कयेत ॥ ६ ॥ es 
=o भावबोधिनी 
। TORT RAT क्या फळ है ? पोड: । [पड दन्ता अस्य इस अर्थ में बनता है 1] पण्डः | षडिकः [इनमें प्रकृति 
a as होता है।] आदि की ही इत्संज्ञा होती है~'अविमह्योष्ट्रिच्‌' (उणादि qo १.४५) अविषः 
महिषः ष हें पुजायामु से टिषच्‌ होता है | यहाँ “ष” मध्य में है अत: इत्संज्ञा नहीं होती है ।] ॥.६॥ 
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१. ३. ७. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ; १३ 
१५५. FE ॥ ७ ॥ (१८४) 


चवगंटवर्गो प्रत्ययस्यादी इत्संज्ञौ भवत: । 'गोत्रे कुञ्चादिम्यइच्फन्‌ (४.१.९८)-कौज्चायन्यः | छस्य 
ईयादेशं वक्ष्यति (७.१.२) । जस्‌-ब्राह्मणाः (४.१.२)-। meara agafi (७.१.३) । 'शण्डिकादिम्यो 
ञ्यः, (४.३.९२)-शाण्डिक्यः । टवर्गः, 'चरेष्टः' (३.२. १६)-कुरुचरी, मद्रचरी । ठस्य इकादेशं वक्ष्यति 
(७.३.५०) । “सप्तम्यां HAS? (३.२.९७)-उपसरज:, मन्दुरजः। ढस्य एयादेशं वक्ष्यति (७ १.२) । 'अक्ञाण्णः' 
(४.४.८५)-आन्नः। 

पृथग्योगकरणमस्य विघेरनित्यत्वज्ञापनार्थम्‌ । “तेन वित्तइचुञ्चुप्चणपो' (५.२.५६)-केशचुञ्चुः, 
केशचणः | 'अवात्कुटारच्च' ।५.२.३०) । “तते नासिकायाः संज्ञायां टीटञ्नाटज्ञ्रटचः' (५.२ ३१)-अवटीट: | 
आदिरित्येव-'कमंणि घटोऽठच्‌? (५.२ ३५)-कसंठ: ॥ 

ब्यास: 


चुटू ॥ कौञ्जायन्य इति। च्फजन्ताद्‌ '्रातच्फोरस्त्रियाम्‌' इति स्वार्थे ञ्यः। छत्येयादेदां 
' बक्ष्यतीति । इतपंज्ञापवादम्‌ । शाण्डिक्य इति। 'शण्डिकादिभ्यो ञ्यः' इति शण्डिकीऽभिजजनोऽस्येत्थः ञ्यः, तत्र 
हि 'सोऽस्याभिजनः' इति वर्तते । मन्दुरज इति। sad: संज्ञाच्छन्दसोबहुलम्‌' इति मन्दुराशन्दस्य 
हस्वत्वम्‌ | “अन्नाण्ण:' आन्न इति । ‘अन्नं लब्धा’ इत्यर्थे णः। तत्र हि 'धनगणं लब्धा? इत्यतो लब्धेत्यनुवत्तंते । 
अथ किमर्थ पृथग्योगः क्रियते, 'चुटुषाः प्रत्ययस्य’ इत्येक एव योगः क्रियतामित्यत आह--पुथग्योगकरण- 
मित्यादि। 'तेन वित्त: इत्यादिना5स्य विधेरनित्यत्वज्ञापनस्य प्रयोजनं दर्शयति ॥ ७ ॥ 


पदमञ्जरी 
चुद ॥ आदी इदिति । प्रारम्भे वत्तंमानावित्यथंः । कौञ्जायन्य इति । च्फञन्तात्‌ व्रातच्फजोरखि- 
aq इति स्वार्थे ञ्यः। शण्डिकादिभ्यो ञ्य इति । 'सोऽम्याभिजनः' इति तत्र वत्ते । मन्दुरज इति। 
'ङथापोस्संज्ञाच्छन्दसोः' इति sea: । अन्नाण्ण इति। 'धनगणं लब्धा’ इत्यतो लब्घेति तत्रानुवत्तंते। किमर्थो 
योगविभागः, 'चुटुषाः प्रत्ययस्य’ इत्येक एव योगः क्रियतामत आह पृथगित्यादि । केशचुञ्चुः, केशचण 
इति। अत्र चकारस्येतसंज्ञायाम्‌ 'चितः' इत्यन्तो दात्तत्वं स्यात्‌, पित्करणन्तु पर्यायार्थं स्यात्‌ । अवात्‌ कुटार- 
, च्चेति। अनेन नते नासिकायाः संज्चायाम्‌' इत्यत्र अवादित्यस्यानुवृत्तिदंशिता ॥ ७॥' 


भावबोधिनी 

प्रत्यय के आदि में रहने वाले चवर्ग और टवर्ग की इत्संज्ञा होती है । क्रमशः उदा० | MA कुजादिम्यश्वफन्‌ 

(पा० सु० ४.१.८८) कोल्लागन्य: [कुज शब्द से च्फञ्‌ प्रत्यय होता है, इसके च्‌ की इत्संजालोप होता है। फ का आयन 
होता है । मित्‌ होने से आदि वृद्धि होती है । यहाँ ona कौ ज्ञान से स्वार्थ में 'ब्ात चूफनो रञ्ियाम्‌' (पा० सू०५. ३.११३) 
से ज्य TT होने पर कोज्चापन्यः बनता है । agaaa में इसका छुक होता है । स्वार्थिक ञ्य प्रत्यय न करने पर 
RAIA: रहता है । अताएत्र कुछ संस्करणों में यह भी पाठ है 1] छ का ईय आदेश आदेश कहा जायगा | 
जस्‌-ज्राह्मणाः। झ का अन्त आदेश ['झोऽन्तः' (पा० go ७.१.३) से] कहा जायगा । "शण्डिकादिभ्यो ञ्यः? 
` (पा० Fo ४.३.९२) शाडिक्यः [शण्डिक स्थान जिसका है ।] टवर्ग--“चरेष्ठ:” (पा० Fo ३.२.१६) Heal, मद्रचरी । 
[feq होने से डीप्‌ होता है |] ठ का इक्‌ आदेश (ठस्येकः पा० go ७.३.५०) से कहा जायगा ।] 'ससम्यां जनेडः? 
(Wo Fo ३.२.९७) उपमभजः, मन्दुरजः [उपसर = प्रथमगर्भग्रहण, उसमें पैदा होने वाला, उपसर-|-जन्‌--ड, डित्‌ 
होने-से टिलोप] । ढ का एय आदेश (आगे 'आयनेयीनीयियः फइखछघाम्‌' (पा० Fo ७.१.२) कहा जायगा । 
‘अन्नाण्णः? (पा० सु० ४.४.८५) आन्नः [अन्नं लब्धा, अन्न प्राप्त करने वाला, णित्वात्‌ आदिवृद्धि । „ | os 
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१४ काशिकावृत्तौ BERTA 


१५६. लशक्वतद्धिते ॥ ८ ॥ (१६५) 
तद्चितर्वाजितस्य प्रत्ययस्यादितो वतंमाना लकारशकारकवर्गा इत्संज्ञा भवन्ति। लकारः, ‘ey 
१ (३.३.११५)-चयनम्‌, जयनम्‌, । शकारः, 'कत्तंरि aq’ (३.१.६८) -भवति, पचति। कवगंः, "क्तक्तवतू 
निष्ठा (१.१-२६)-भुक्तः, भुक्तवान्‌ । “प्रियवशे वदः wa! (३ २ ३८)-प्रियंबदः, वशंवदः । “ग्लाजिस्थश्च eq 
(३.२-१३९)-ग्लास्नुः, जिष्णुः, you: । “भञ्जभासमिदो घुरच्‌' (३.२.१६१)-भङ्कु रम्‌ । 'टाङसिङसामिनातस्या 
(५.२ ९६)-बुक्षात्‌ ! वृक्षस्य । 
अतद्धित इति किम्‌ ? चुडालः (५.२.५६) । लोमशः (५ २ १००) । कणिका ४.३.६५) 
` न्यास 
लशक्वतद्धिते ॥ प्रियंबद इति । 'प्रियवशे वदः खच्‌’, 'अरुद्रिषदजन्तस्य' इति मुस्‌ । जिष्णुरिदि । 
५लाजिस्थश्च वस्तुः’ इति । ये कस्नुप्रत्ययं गितमिच्छन्ति तन्मतेनेदं गकारस्योदाहरणम्‌। ये तु कितमिच्छन्ति 
तन्मतेनेदमपि ककारस्योदाहरणं भवति । 
चुडाल इति । मत्वर्थ "प्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌’ इति लच्‌ प्रत्ययः | ननु च प्रयोजनाभावाद- 
श्रेट्संज्ञा न भविष्यति, लित्प्रत्यथातु पूर्वस्योदात्तत्वं प्रयोजनमिति चेत्‌, न; चित्स्वरस्य हि सर्वस्वरस्यापवादत्वात्‌ 
ह्यन्तोदात्तत्वे सिद्धे चित्करणस्येतत्‌ प्रयोजनम्‌-चित्स्वर एव यथा स्यात्‌, योऽन्यः स्वरः प्राप्तोति स मा 
भूदिति। इदं तु प्रत्युदाहरणम्‌-लोमान्यस्य सन्तीति 'लोमादिपामादि’ इत्यादिना शः, लोमशः ? एतदपि 
पदमञ्जरी 
लशक्वतद्धिते ॥ प्रियंवद इति। 'अरुद्विषदजन्तस्य मुम्‌'। जिष्णुरिति। स्तुप्रत्ययस्य गित्त्वपक्षे 
गकारस्येदमुदाहरणम्‌ | चुडाल इति। मत्वर्थ 'श्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌’ इति लच्‌। अत्र लित्स्वर- 
चित्स्वरयोः पर्यायः स्यात्‌ | लोमश इति। अत्र प्रयोजनाभावादेव न भविष्यतीति शक्यं वक्तम्‌ । काणकेति। 
कर्णललाटातु कनलङ्कारे' इति भवार्थे कनु । अत्र ‘fafa a’ इति वृद्धिः स्यात्‌, रूपञ्च न सिध्येत्‌ । अथ 
तुदिछिदिर्‌प्रभृतिषु .इरित्यस्य समुदायस्य केनेतसंज्ञा ? मा भूत्समुदायस्य, रेफस्य 'हलन्त्यम्‌' इति भविष्यति, 
इकारस्य “उपदेशेऽजनुनासिक aq’ इति। “इरितो वा! इत्यत्रापि-इश्च wat ताविताञस्येति विग्रहः, त तु 
इरित्ययं समुदायः स इद्चस्येति। अवश्यं च इकारस्य पृथगित्संज्ञेषितव्या, स्वरितेत इत्यात्मनेपदं यथा 
भावबोधिनी 
इस सूत्र को अलग बनाना अर्थात्‌ “चुठुषा:' ऐसा न करके दो सूत्र बनाना इस सूत्र की अनित्यता ज्ञापित | 
करने के लिये है । तिन वित्तइचु्चरुपूचणपौ' (ato Go ५,२.२६) केशच्ुञ्ुः केशचणः? [केश से वित्त = प्रतीत होने 
वाला | यहाँ चकार की इत्संज्ञा नहीं होती है ।] 'अवातू कुटारच्च’ (पा० Yo ५.२.३०) [अव से कुटारच्‌ प्रत्यय होता 
है ।] “नते नामिकायाः संज्ञायां टीटञ्नाटज्श्रटजः | (To go ५.२.३१) नाक झुकी रहने पर संज्ञा अर्थं में 'अव' शब्द 
से ही टीटच्‌, नाटच्‌ और भ्रटच्‌ प्रत्यय होते हैं । यहाँ नतम्‌ नासिकायाः इस अर्थ में 'अव' से टीटच्‌ प्रत्यय होता है- 
अवटीटम्‌, इससे सम्बन्ध होने के कारण पुरुष 'अवटीटः'--झुकी नाकवाळा पुरुष होता है। 'ट' की इत्संज्ञा 


नहीं होती है ।| 
आदि! ही चवगं, टवर्ग इत होते हैं कर्मणि घटोऽठच्‌” (पा० Yo ५.२.३५) कमंठः [यहाँ मध्य में eat 


उकार की इत्संज्ञा नहीं होती है 1] ॥ ७॥ 

तद्धित को छोड़कर प्रत्यय के आदि में रहने वाले लकार, शकार और mat gaan होते हैं। 
उदाहरण लकार--ल्युट्‌ च' (Wo Fo ३.३.११५) (ल्‌ की इत्संज्ञालोप और यु = अन करने पर) AIA, 
जम्ननम | शकार- “कर्तरि शप्‌' (पा० Yo ३.१.६८) भवति, पचति । कवगं की इत्संज्ञा के उदाहरण- “क्तक्तबतु निष्ठा 
(Gro Fo १.१.२६) । भुक्तः, शक्तवान्‌ । (यहाँ क की इत्संज्ञा है) “प्रियवशे वदः खन्‌’ (पा० go ३,२.३८) | [खच्‌ a 
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१, ३. ९, ] ` प्रशथमाव्याये तृतीय; पादः ` ` १५ 


१५७, तस्य लोपः ॥ ८ ॥ (६२) 


तस्य इस्संश्ञकस्य लोपो भवति | तथा चेवोदाहुतम्‌ । 'तस्य' ग्रहण सर्वलोपाथंम्‌ । 'अछोऽन्त्यस्य' 
(१.१.५२) ला ya- fagga: (१.३.५) इति ॥ 


व्यासः 


नास्ति, अत्रापि प्रयोजनाभावादेवेत्संज्ञा न भविष्यति। इदं तहि प्रत्युदाहरणम्‌ 'कर्णंललाटातु कनलङ्भारे' 
इति भवार्थे कनु, कणिका, यचत्रेतसंज्ञा स्थात्‌ 'किति च' इत्यादिवृद्धिः स्यात्‌, ततरच रूपमेव न सिद्ध्येत्‌ ? 
यद्येवम्‌, इदमेवोपन्यसंनीयम्‌, नेतरे ? एवं मन्यते एतदर्थम्‌ 'अतद्धिते’ इति क्रियमाणमिहापि मन्दधियां 
प्रतिपत्तिगौरवं परिहतुं चूडालः, लोमश इत्येवमर्थमपि भवितुमहंत्तीति ॥ ८ ॥ 

- तस्य लोपः॥ अथ किमर्थम्‌ 'तस्य' इत्युच्यते, यावतेत्संज्ञायाः प्रकृतत्वाद यस्येत्संज्ञा विहिता 
सामर्थ्यात्‌ तस्येव लोपो भविष्यतीत्यत भाह-तस्य ग्रहणमित्यादि। कः पुनरित्संज्ञको योऽलोऽन्त्यस्य निवृत्त्यर्थं 
तस्य ग्रहणं प्रयोजयतीत्याह-भादिजिटुडव इति। असति तस्य ग्रहणे, एषामपि जिप्रभृतीनाम्‌ 'अलोचञ्न्त्यस्य' 
इति वचनादन्त्यस्य लोपः स्यात्‌ । तस्य ग्रहणेन तु प्रकृत इत्संज्ञक्रे सन्निधापिते ater लोपो भवति, नान्त्यस्य; 
अन्यथा हि तस्य ग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ afa तु 'नानर्थकेऽलोऽन्त्यविधिः' इत्येषा परिभाषाऽऽश्रीयते, .तदा तस्य . 
ग्रहणमकतुं शक्यते | तत्‌ क्रियते विस्पष्टाथंमु ॥ ९ ॥ 


पदमञ्जरी 

स्यादिति | यद्येवम्‌, 'इदितो नुम्‌ धातोः' इति नुम्‌ प्राप्तोति, कुम्भीधान्यन्यायेन न भविष्यति | तद्यथा 
कुम्भीधान्यः श्रोत्रिय इत्युच्यते, यस्य कुम्भ्यामेव धान्यं भवति; यस्य पुन? कुम्भ्यां वाच्यत्र वा, नासौ कुम्भी- 
धान्य: । नायं न्यायो नुम्विधौ शक्य आश्रयितुस्‌ः। इह हि न स्यात्‌ -'टुनदि’ नन्दथुरिति। ज्ञापकात्‌ सिद्धम्‌ 
यदयम्‌ ‘a ga: इति बसस्य प्रतिषेधं शास्ति, तज्ज्ञापयति¬ नेदितां नुम्भवति; अन्यथा दुशेरिदित्त्वान्नुमि 
सति अनिगुपधात्वातु क्सस्य प्राप्तिरेव नास्ति, क्रि तन्निषेघेत ! परिहारान्तरमप्यत्र नुम्विधौ वक्ष्यते ॥ ८ ॥ | 

तस्य लोप: ॥ तस्य ग्रहणं किमर्थम्‌, यावताऽभावो लोपः, स च कस्यचिदेव भवति, तत्र प्रकरणा- 
दिसंज्ञकस्येव लोपो भविष्यतीत्यत आह-तस्य प्रहणमित्यादि। आदिनिटुडव इति। असति तस्य ग्रहणे 


येऽनेकाल इत्संज्ञका जित्रभृतयस्तेष्वलोऽन्त्यस्य लोपः स्यात्‌, तस्य ग्रहणमामर्थ्यात्त सर्वस्य भविष्यति | एतच्च 
नानर्थेकेऽोन्त्यस्य विधिः’ इत्यनाश्रित्योक्तम्‌ ॥ ९ ।। 


भावबोधिनी 

ख्‌ की इत्संज्ञा होने से खित्‌ होता है। अतः खित्वात्‌ मुम्‌. होता है] प्रियम्वदः, - वशम्वदः। "ग्लाजिस्थश्च सस्नुः 
(To Fo ३.२.१३७) ग्लास्नुः [रस्नु के ग्‌ की इत्संज्ञा है । इसी प्रकार | जिष्णुः [चकार के बल से भू से भी req होता 
है|--भूष्णु: | भञ्ज-भास-मिदो घुरच्‌ (पा० Fo ३.२.१६१) । भङगुरम्‌ [घ को इत्संज्ञालोप होता है ।| 'टाङसिङसामि- 
नात्स्याः' (पा० Fo ५.२.९६) वृक्षात्‌ । रामस्य [इसि ओर इस्‌ के ङ को इत्संज्ञालोप होता है ।] 

अतद्विते--(तद्धित को छोड़कर) इसका क्या फल है? चुडालः । लोमशः। कणिका । [चूडा+लच्‌ 
लोम +-श, कण--कन्‌ में तद्धित प्रत्यय होने से इनकी इत्संज्ञालोप नहीं होता है ।] ॥ ८ ॥ 

उस [पूर्वोक्त] इत्संज्ञक का लोप हो जाता है। जैसा फि पहले उदाहरण दिया जा चुका है। 'तस्य' 
[उसका] यह उल्लेख सम्पूर्ण इत्संज्ञक के लोप के लिये है । 'अलोऽन्त्यस्य' (पा० go १.१.५२) अन्त्य अल्‌ के स्थान | 
पर हो--यह्‌ लागू न हो सके अतः 'आदिभिद्रुडवः? (Gro qo ३.१.५) [यहाँ आदि का ग्रहण है ।| ॥ ९ ॥ 
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१६ काशिकावृत्तो [ १, ३. १०, 


१५८. यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ ॥ १० ॥ (१२८) 

संल्याशष्देनात्न क्रॅमोलक्ष्यते | यथासंख्यं = यथाक्रममनुदेशो भवति | अनुदिइयत इत्यनुदेशः = पञ्चाः 
grda gerd: । समानाम्‌ = समसंश्यानां समं परिपठितानामुद्वेशिनामनुदेशिनां च यथाळसमुह्देशिनिर- 
Rea: संबध्यन्ते । 'तुदीशलातुरवमंतीक्‌चवाराङुक्छण्डञ्यकः' (४.२ ९४) । प्रथमात्‌ IAA, हितोयाव्‌ 
हिलीय इत्यादि । तौबेयः। शालातुरीयः | वामंतेयः। कोचबार्यः। ` 

न्यासः 

यथासंस्यमनुदेशः समानाम्‌ ॥ संस्याशब्देनात्र HA लक्ष्यत इति। यत्रानेके उद्देशिनोऽनुंदेशिनश्च, 

तत्रानियमेन-सम्बन्धे प्राप्ते नियमार्थमिदमारभ्यते। यत्रोद्देशिनोऽनुदेशिनोऽनेकसंख्याः; तत्रावदयं संख्याभेदेन 
` भवितव्यम्‌ । यत्र च संख्याभेदः, तत्र नियतभावी क्रमः; संख्याभे ःवतां युगपदुच्वा रयितुमशक्यतवात्‌ । अतः 

साहचर्यात्‌ संख्याशब्देन क्रमो लक्ष्यते | अर्थंधमंत्वं तु शब्दे समारोप्य संख्याशब्देन क्रमो लक्ष्यत इत्यक्तम्‌ । यथा- 
क्रम्ग्रहणं कथं न कृतम्‌ ? वेचित्र्याथंम्‌ | 

यथासंख्यमिति | 'यथाऽसादुशये' इति वीप्सायामव्ययीभावः। अनुदिश्यत इत्यनुदेश इति । 'अकत्तोर 

पदमञ्जरी 


; यथासङ्कघमनुदेशः समानाम्‌ ॥ सङ्भाशब्देनात्र क्रमो लक्ष्यत इति । कथम्‌ ? अव्यभिचारात्‌ 
यत्रक एवोद्वेश्यनुहेशी च, यथा 'मुद्गादण्‌' इति, न तत्र नियमप्रसङ्ग इत्यनेकत्वसङ्कथाया एवेह ग्रहणम्‌ | सा 
च क्रमं न व्यभिचरति; युगपदनेकस्य शब्दस्योच्चारयितुमशत्रयत्वात्‌। मुख्ये त्वर्थेऽयम्थः स्यातु—समानां ` 
समसङ्घथानामुद्ेशिनां या सङ्कथा चतुरादिलक्षणा तया उद्देश्यः सम्बध्यते = तत्सङ्खयाको भूत्वा सम्म्रध्यते 
इति, ततश्चानथंकमेव स्यात्‌; समत्वादेवास्यार्थस्य सिद्धत्वाद्‌ । अतः क्रमपर एव agaaa इति। यथाक्रम 
ग्रहण तु न कृतस्‌, सङ्कथाद्वारक साम्यं यथा विज्ञायेत; अन्यथा स्वानप्रयत्तादिक्तमपि समतवं प्रतीयेत | तनु 
च क्रियमाणमपि सद्धुधाग्रहण क्रमपरमिति कथमतः संख्यासाम्यप्रतिपत्तिः? सत्यम्‌; क्रमे शब्द: पर्यवस्यति, 
मुख्योऽप्यर्थः प्रतीयते । स हि प्रतीतो लाक्षणिकं गमयति; तस्मात्‌ संख्याग्रहणसामर्थ्यात्‌ तदुद्वारकमेव साम्यं 
गृह्यते | यथासंख्यमिति । ` 'यथाऽसादृश्ये’ इति वीप्सायामव्ययीभावः | अनुदेशो भवतीति । सम्बन्धी भवतीति 
Zg) तथा च वक्ष्यति-अनुदेशिनः सम्बध्यन्ते इति । अनुदिश्यत इत्यनुदेश इति। 'अकर्तरि च कारके 
संज्ञायाम्‌' इत्यसंज्ञायामपि कमणि घञ्‌ । अनुशब्दः पश्चादथे, दुशिरुच्चारणक्रिय इत्याह- पश्च।दुच्चारयंत 
इत्यर्थ इति। यदुक्तं संख्याद्वारक साम्यं गृह्यते इति तदुर्शयति-समानां समसंख्यानाम्‌ । अस्यैव विवरणम्‌ - 
समं पठितानामिति । उद्देशिनामिति । कञ्चिदृधमं विधातुं प्रसिद्धिवच्छन्दपरामशंयोग्येन रूपेण उपादानमुददेशः, 
तद्वन्त उद्देशिन:; विधेयतया पश्चादुच्चारणमनुदेशः, तद्वन्तोऽनुदेशिनः । यद्यपि सुत्रे उद्देशिनो न श्रुतास्तथाप्य- 
नुदेशशब्दस्य सम्त्रन्धिशब्दत्वात्‌ समसंख्यत्वस्थ च प्रतियोग्यपेक्षत्वात्‌ त एव गम्यन्ते । उद्देशिनामनुदेशिनां चेति 
यथाक्रममित्येतदपेक्षया षष्टयो । यथाक्रममिति | पुवेवदव्ययी भावस्तृतीयान्तं चेतत्‌ । ` 

तदयमत्राथः--समसंख्याना मुदेशिनामनुदेशिनां च यो यः क्रमः = प्रथमचरमभावस्तेन . तेनानुदेशिनः 

_ ` भावबोधिनी ः 
संख्या शब्द से इसमें क्रम लक्षित होता है। यथासंख्य = यथाक्रम (क्रमानुसार) अंनुदेश होता 
है । अनु = पश्चात, fed = उन्चायते। बाद में उच्चारित होता है, यह अथं है। सम.= बराबर संख्यावाले, 
बराबर संख्या में पढ़े गये उद्देशियों और भनुदेशियों का क्रमानुसार उद्देशियों के साथ अनुदेशियों का - 
सम्बन्ध होता है। अर्थात्‌ जिस क्रम से उद्देशी > उद्देश्यभूत है और जिस क्रम से अनुदेशी ॐ विधेयभुत हैं 
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१, ३. १०. | प्रथमाध्याये तुतीयः पादः १७ 


समानामिति किम्‌ ? 'लक्षणेह्थम्भूताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः’ (१.४.९०) । लक्षणादयः 
masal: प्रत्यादयस्रयः, सर्वेषां ada कर्मभ्रवचनीयसंज्ञा भवति। 


न्यासः : 
च कारके संज्ञायाम्‌' इति घञ्‌ । पश्चाबुच्चायंत इति । अनुशब्दस्य पश्चादर्थवृत्तित्वादिशेश्वोच्चा रणक्रियत्वात्‌ | 
सभसंख्यानामिति । समसंख्यतया समानत्वं दशंयति । श्षमगणनपरिपठितानामिति। तमेवार्थं शब्दान्तरेण 
व्यक्तीकरोति । उद्देशिनामनुदेशिनाञ्चेति । यथाक्रममित्येतदपेक्षया षष्ठी । उद्देशिनो यद्यपि सुत्रे न श्रूयन्ते, 
तथापि सम्बन्धित्वात्‌ पश्चाद्भावस्यातुदेशग्रहणाल्लभ्यन्ते। यथाक्रममिति। पूर्ववद्‌ वीप्सायामव्ययीभावः, 
तृतोयान्तश्चेतत्‌; तदयमत्रार्थः--उद्देशिनामनुदेशिनाञ्च योऽयं क्रमस्तेन क्रमेणानुदेशिनः सम्बध्यन्त उद्देशिभिः 
सहेति | यचय्युद्देशिनामिति षष्ठ्यन्तं प्रक्ृतम्‌,. तथाप्यर्थाद्विमक्तेविपरिणामो भविष्यतीति तृतीयान्तं सम्पद्यते | 


प्रथमात्‌ प्रथम इत्यादिना यथाक्रमसम्बन्धं दर्शयति। आदिशब्दस्तृतीयात्‌ तृतीयः, चतुर्थाच्चतुर्थं इत्यादि 
परिग्रहाय | तौदेय इत्यादो 'सोऽस्यामिजनः' इत्यत्रार्थे तद्धितः । 


पदमञ्जरी 


सम्बध्यन्ते, उद्देशिभिः सहेत्यर्थाद्‌ गम्यते | क्वचित्‌ उद्देशिभिरिति पठ्यते । तत्र सहयोगे तृतीया । प्रथमाद्‌ 
प्रथम इत्यादिना सूत्रार्थमुदाहरणे योजयति। वहन्ति, वन्ति, नदन्तीत्यादौ लोक एव यथासंख्यसम्बन्धस्य 
दृष्त्वान्नार्थ एतेन ? उच्यते; व्युत््रमेणापि सम्बन्धो लोके दुश्यते-कन्याब्रह्मचारिणो, दण्डकन्दुकहस्ताविति । 
योग्यतावशादत्र सम्बन्ध इति चेत्‌; क्रमेणापि सम्बन्धः, तद्वशादेव योग्या हि नद्यो aga, घनाश्च वषंणे । 
` मत एवेकस्य धामिणि विहितेषु विधानक्रमेणान्यथा वा योग्यतानुरूप एव सम्बन्धो भवति- अमुमुदत्तेय, 
स्नापय, भोजय; भोजय, स्तापय उद्वत्तयेति ! स्यादेतत्‌--स्वतः प्राप्तिरियं यदुक्तक्रमेण सम्बन्धः। तथा हि, 
योग्यताविशेषानवधारणे प्रथमप्रतीतयोः सम्बन्धः, बाधकाभावात्‌ | तावता हि द्वयोरपि चरितार्थत्वम्‌, द्विती- 
'यस्यर्धामणो धमंस्य वा प्रतियोग्यपेक्षायां प्रथमश्रुतस्य चरितार्थत्वाद्‌, अचरितार्थेन दवितीयेन प्रतियोगिनां 
सम्बन्धः | एवं सर्वत्र तस्मात्‌ स्वतः प्राप्त्या क्रमसम्बन्धः सिद्ध” इति । यद्येवम्‌, 'लक्षणेत्थम्भूतास्यान' इत्यादौ 
वेषम्येऽप्येवमेव स्याद्‌, यावतां साम्यं तावतामादितः क्रमेण सम्बन्धः, परिशिष्टस्य तु सर्वैरनन्तरेण वेत्यतः 
समानामिति वक्ष्यामीत्यारम्भः। 


स्वरितेनेति विशेषं वक्ष्यामीति । क्त्रचिद्धि साम्येऽपिः नेष्पते | अथारभ्यमाणेऽप्यस्मिन्‌ 'परस्मैपदानाँ 
णलादयः',. ge: प्रथमस्य डारौरसः’, ‘एचोऽयवायावः इत्यत्र कथमस्य प्रवृत्तिः, यावता परस्मैपदादिसंज्ञया 
. युगपदेव संज्ञिनां प्रतीतिः, न क्रमेण ? सत्यम्‌; तिबादिसूत्रे, अक्षरसमाम्ताये च तिबादयः क्रमेण प्रतीताः, 
स एव क्रमो नियामको भविष्यति | एवं इन्द्वेपि । पाम्नेत्यादी युगपदधिकरणवचनतायां इन्द्रेऽपि क्रमस्य प्रतीतेः 


भावबोधिनी 


उनका HHT मान कर ही विधान होता है।] उदाहरण 'तूदीशलातुरवमंती कूचवा ॥ड्‌ढकछण्‌ ढञ्यकः' (पा० Yo ३.४.९४) 
इसके द्वारा प्रथम [तूदी] से प्रथम (ढक्‌), द्वितीय (शळातुर) से द्वितीय (छण्‌), आदि होते हैं-तोदेयः, शालातुरीयः, 
[वमंती से oq = एय होने पर] वामंतेयः, [कूचवार से यक्‌ होने पर] कौचवायं: | 
समानाम्‌ = बराबर संख्या वाले--यह किस लिये है? 'लक्षणेत्थम्भूताल्यानभांगवीप्सासु प्रतिपर्यनवः' 
(पा० qo १.४.९०) यहाँ लक्षण आदि चार हैं प्रति आदि तीन ही हैं [अतः यथासंख्य नहीं होता है] | सभी की सभी 
(चार अर्थो) में कमंप्रवच्नीय संज्ञा होती है । ; 
का० द्वि०३| 
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१८ काशिकावृत्तौ [ १.३, १०, 


. इह कस्मान्न भवति- वेशोयशाआदेभंगाद्यल्‌' (४.४ १३१) “ख च' (४.४.१३२) इति ? स्वरितेन लिङ्गेन 
पचासंस्यम्‌ । यत्र नेष्यते, तत्र स्वरितत्वं न प्रतिज्ञायते । 'स्वरितेनाधिकारः (१.३.११) इत्ति स्वरितग्रहणं 
 पुर्षेणापि संबध्यते ॥ 

o न्यासः 

इहेत्यादि। 'वेशोयश आदेभंगात्‌” इति द्वे प्रकृती, 'यल्खो' इति प्रत्ययावपि द्वावेव; अतो यथा- 
संख्येन भवितव्यमित्यभिप्रायः। इह केनचिदाचायेण शिष्याः प्रतिग्राहिताः-'वेशो यश आदेभंगाद्यल्‌ 
ख च! इत्येको योगः। अन्ये तु stadt योगाविति-'वेशोयश आदेभंगात्‌' इत्येको योगः, ‘ay ख च' A 
द्वितीयः | तत्र य एक एवायं योग इत्येवं रिष्या ग्राहितास्तान्‌ प्रत्ययं प्रश्‍नः । वृत्तिकारेणाषि तन्मतमेवा श्रित्य 
“स्बरितेन' इत्यादिना परीहार उक्तः। Ag द्वावेतौ योगावित्येवं ग्राहितास्तान्‌ प्रत्येष प्रश्‍नो नास्ति; योग- - 
विभागेनेव यथासंख्यस्य निरस्तत्वातु | तथा च तत्र वक्ष्यति-'योगविभागो यथासंस्यस्य निरासार्थः' (४.४.३२) | 
यदि योगविभागे सति यथासंख्यं स्याद्‌, योगविभागकरणमनर्थक स्यादित्यभिप्रायः । कथं पुन) स्वरितेन लिङ्गेन 
यथासख्यं लभ्यते, यावता नेह स्वरितेग्रहणमस्तीर्‍याह-स्व्रितेनाधिकार इत्यादि। '"स्वरितेनाधिकारः' 
इ योगं विभज्य 'स्वरितेन’ इत्येको योगः, 'अधिकारः' इति द्वितीयः। तत्र प्रथमो योगः पूर्वेणापि 
'यथासंख्यम्‌' इत्यादिना सम्बध्यते | अपिशब्दात्‌ परेणापि अधिकारः’ इत्यनेन । यदि तहि स्वरितेन लिङ्गेन 


. यथासंख्यम्‌ भवति, एवं हि सति सन्देहः स्यात्‌ । तथा हि-यथासंस्यमिति स्वरितेनाधिकारोऽपि, तत्र न 


ज्ञायते-किमधिकारार्थः स्वरितानुषङ्गः.? अथ वा यथासंख्यार्थं इति ? सन्देहुमात्रमेतत्‌ | सवंसन्देहेष्विद- 
मुच्यते-- भवति व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनं हि सन्देहादलक्षणम्‌’ इति ॥ १०॥ 


पदमञ्जरी 


स एव नियामक: | ननु च तिपो णल्‌, तसोऽतुस्‌, पः पिबः, घो जिघ्रः-इत्येवं भिन्नवात्रयतयोपदेशोऽस्तु, 
एवं gle न वक्तव्यं भवति ? सत्यमु; एवं तु गौरवं स्यात्‌, तस्य रूपेणा निर्देशात्‌, तत्र विभक्तेभेंदेनोच्चारणाच्च | 
तथा 'विदो लटो वा! इत्यत्रान्तर्यान्मसो मेत्येव सम्बध्येत, तराह-'संज्ञासमाइनिर्देशात्‌ सवंश्रस ङ्गोऽतुः 
देशस्य । तत्र यथासंख्यवचनं नियमा्थंम्‌, संज्ञासमामनि्देशश्च पृथग्विभक्तिसंञ्यनुच्चारणार्थ), प्रकरणे च 
सवंसम्भ्रत्थयार्थः' इति । तोदेय इत्यादौ 'सोऽस्थाभिजनः' इत्यत्रार्थे प्रत्ययः | 


इहेत्यादि । एकयोगत्वपक्षे चोद्यम्‌, भिन्तयोगयक्षे तु योगविभागो यथासंख्यनिरासार्थं इति वक्ष्यति | 
केचित्त विभज्य योगं पठन्ति, अन्ये त्वेकमेव । स्वरितेनेत्यादि परिहारः | कथं पुनरयं विशेषो लभ्यत इत्याह-- 


स्वरितेनाधिकार इत्यादि । यद्येवम्‌, स्वरिते दुष्टे सन्देहः स्यात्‌, न ज्ञ!यते --किमयं यथासंख्यार्थः ? आहोस्वि- 


दघिकारार्थः ? इति। सन्देहुमात्रमेतद्‌ भवति, सवंसन्देहेषु चेदमृपतिष्ठते-'व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनं हि 
सन्देहादलक्षणम्‌' इति । तत्र व्याख्थानान्तिणंयो भविष्यति ॥ १० l 


भावबोधिनी 


“यहाँ वयो नहीं होता है-वेशो-यश-आदेभंगाद्चछू ख च? (पा० To ४.४.१३ १) ? [क्योंकि यहाँ दो प्रकृति 


` ओर प्रत्यय हैं।] स्वरित चिह्न से ही यथासंख्य होता है । जहाँ इष्ट॒ नहीं है, वहाँ स्वरितत्व-प्रतिज्ञा नहीं रहती है । 


ee 


“स्वरितेनाबिकारः' (To Fo १.३.११) इसका स्वरितग्रहण qiga [यथासंख्यमृ्‌० पा० मू०१.३.१०| से भी सम्बद्ध 


“होता है ॥ १० ॥ 


` 
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१५६. स्वरितेनाधिकारः ॥ ११॥ (४६) 
'स्वरितेन' इति 'इत्थम्भूतलक्षणे' (२.३.२१) तृतीया । स्वरितो नाम स्वरविशेषो^ वणंधर्मः, तेन 
चिह्वेनाधिकारो वेदितव्यः । अधिकार: विनियोगः । स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपमधिकृततवा दुत्त रत्रोपतिष्ठते | 
न्यास 
स्वरितेनाधिकारः ॥ इत्थम्भूतलक्षणे तृतीयेति । स्वरितेन चिह्लेनाधिकारस्योपलक्षणीयस्वात्‌ । यदि 
पारिभाषिकस्येह स्वरितरय ग्रहणं स्याद्‌, रषाभ्यां नो णः समानपदे’ इत्यत्र णकाराण्णकारस्याधिकारता न 
स्यात्‌; पारिभाषिकस्याज्धमंत्वात्‌ । णक्रारस्यानच्कत्वादिति मत्वा सर्वेणां वर्णानामचां हर्लाञ्च ‘a रिताख्यो यो 
वणंधर्मो गुणस्तस्येदं ग्रहणम्‌, न परिभाषिकस्येति दशंयन्नाह-स्वरितो नाम स्वरदोषो वधं ईति । वणंघमंस्य 
तु ग्रहणमधिकारावगमाय। स इह हल्यपि स्वरितासञ्जनाद्‌ विज्ञायते। अधिकारो विनियोग इति। व्यापारकरणम्‌। 
अधिङृतत्वाुत्तरत्रोपतिष्ठत इति । यथा पुरुषो यत्राधिक्ृतो नगरादौ तत्रेवोपतिष्ठते, तथा स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपं 
नियुक्तं सूत्रकारेण तत्र तत्रोपतिष्ठते | 'उत्तरत्र' इति वचनमुपलक्षणार्थंमु । क्वचित्‌ पूर्वत्राप्युपतिष्ठत एव । 
` क्व पुनरस्य सद्भावो भवति? क्व च वा न भवति ? इत्याह-प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिनीया इति | 
प्रतिज्ञया स्वरितो येषां ते तथोक्ताः। तदेतदुक्तं भवति--यत्रैव त आचार्याः स्वरितत्वं प्रतिजानते तत्रैवास्य 
सद्भावो भवति, arafa । तदपि प्रतिज्ञानं नानियमेन भवति, fe तहि ? यत्राचार्याः स्मरन्ति तत्रैव भवति | 
स चायं धर्म, कलाद्युपम इति वेदितव्यः । कार्यार्थमुपादीयते, sardeg निवतंते; न तु प्रयोगसमवायी 
भवति | श्रयः इत्यादिना येऽधिकारा? स्वरितेनावच्चछिद्यन्ते तेषामुदाहरणानि दशंयति । अथ किमर्थोऽयः 
मधिकारः feat? प्रतियोगं तस्य ग्रहणं मा कार्षीदित्येवमर्थमिति चेत्‌, न; यथा देवदत्ताय गोर्दीयतां 
कम्बलब्चेत्युक्तेन च पुनरुच्यते देवदत्तायेति, अथ च प्रस्तुतत्वाद्‌ देवदत्तस्य कम्बछर्चेत्यस्य साकाङ्क्षत्वातु 
पदमञ्जरी 
स्वरितेनाधिकारः ॥ अत्र पारिभाषिकस्य स्वरितस्य ग्रहणे “रषाभ्यान्तो णः' इत्यादौ नकारादे- 
व्यॅञ्जनस्याधिकारोपलक्षणं नोक्तं स्याद्‌, पारिभाषिकस्याज्ध्मत्वादिति मत्वाह-स्वरितो नाम वर्णघमं इति। 
वणमात्रधम इद्यथं: a चायं धर्म: कलाघ्मातादितुल्यः केवलं सूत्रेष्वेव भवति, न प्रयोगे। क्वचित्तु स्वरितो नाम 
स्वरदोषो बणंधस इति पाठः । तत्र स्वरदोषः = उच्चारणदोषः, अधिकारशब्दो भावसाधनः। विनियोग इति | 
व्यापारणस्‌ | क्रय शब्दस्य विनियुक्तस्य को व्यापार इत्याह-अधिकृतत्वावृत्तरत्रोपतिष्ठत इति । उपस्थानमंप्येः 
तदेव यदुतास्य तत्रबुद्धिस्थता | उत्तरत्रेत्युपलक्षणस्‌, क्वचित्‌ पूवंत्राप्युपतिष्ठते; सूत्रकारेण पठितस्यास्य स्वरि- 
तत्वस्य संकीर्ण्यात्‌ पाठस्य विषयविभागो gas इत्याह--प्रतिज्ञास्वरिता इति | प्रत्यय इत्याद्युदाहरणानि । 
किमर्थ पुनरिदमुच्यते, यावता निर्दिश्यमान लोकेऽधिक्रियते, यथा-देवदत्ताय गोहीयतां कम्बलश्चेति 
देवदत्तायेति asad, तथा 'सु feat’ इत्यादीनां साकाडक्षात्वादनुवृत्तघंञादिभिरेव सम्बन्धो भविष्यति ? 
अन्यनिर्देशस्सन्निवत्तंकः:, तद्यथा-देवदत्ताय गोर्हीयताम्‌, . विष्णुमित्राय कम्बल इति कम्बलो. गोनिवत्तको भवति, 
तषेहापि 'अभिविधी भावे' इतीनुण्‌ aot निवत्त॑कः स्यात्‌, ततश्च 'आक्रोशेअवन्योग्रेह” इत्यादिष्वनन्तर इनुणेव 
EE भावबोधिनी 
स्वरितेन--प्रह इअम्भूतलक्षण में तृतीया है । [क्योंकि स्वरित चिल्ल से अधिकार उपलक्षित होता है 1] 
स्वरित स्वरविज्ञेक वर्णवर्म है [अर्थात्‌ वर्ण में रहने वाळा एक प्रकार का वैशिष्ट्य है ।. इस fag से अधिकार समझना 
चाहिये । अधिकार = वितिग्रोग [व्यापार करना] । स्वरितगुणयुक्त शब्दरूप, अधिकृत होने के कारण, उत्तर सूत्र में 
उपस्थित होता है 1 [उपस्थित होना ही शब्द का व्यापार = विनियोग है ।] 


eo 


“१, स्वरदोषःःइति पदमन््ञरीसम्मतः पाठ; । 
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'प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिनीया:” ( व्या० प०१२२ )--प्रत्ययः' ( ३.१.१ ), 'धातोः' ( ३.१.९१ ), 
'इचाप्प्रातिपदिकात्‌' (४.१.१), अङ्गस्य' (६.४.१), AEA’ (६.४.१२९), 'पदरय' (८.१.१६) ॥ 

i cnet न्यासः ` 

तेनेव सम्बन्धो भवति; तथा च ‘a स्थिरे’ 'भावे' इत्येवमादीनामपि वाक्यानां साकाङक्षत्वाद्‌ 
घत्रादीनाश्च प्रस्तुत्वात्‌ तैरेव सम्बन्धो भविष्यति, तत्‌ किमधिकारेण ? सत्यमेतत्‌; यत्रान्यनिर्देशोः 
नास्ति तत्रोपतिष्ठते, यत्र त्वन्यनिर्देशस्तत्रासो प्रकृतस्य निवतेक एव स्यात्‌ । तथा हि~ magiaa यज्ञदत्ताय 
कम्बलो विषणुभित्रायेत्युक्ेऽत्यनिर्देेन प्रस्तुतो देवदत्तो निवतंते। एवश्चान्यंनिर्देशेनास्य निवर्तेकत्वे सति 
“अभिविधो भाव इनुण्‌’ इत्यस्येतुणो निर्देशेन प्रस्तुतस्य घत्रो निवतितत्वाद्‌ 'आक्रोशेऽवन्योग्रंहःः इपयत्रानन्त- 
रेणेनुना सम्बन्ध? स्यात्‌, न पुनव्यंवहितेन sar, घञ्‌ त्विष्यते ag च दृष्टानुवृत्तिसामर्थ्याद्‌ घत्रेवानुर्वातष्यते, 
तेनेवाभिसम्बन्धो भविष्यति, तथा च तत्र वक्ष्यति-- दृशनुवृत्तिसामर्थ्यात्‌ तत्र घञ्ेवानुवतंते, नानन्तर इतुण्‌' 
इति ? नेतदस्ति; यदि दुष्टनुवृत्तिसामर्थ्याद्‌ घत्र एवानुवृत्ति) स्यात्‌, तदा ऋदोरप्‌’ इत्यत्रोत्तरेष्वपि योगेषु 
magada, नाप्प्रत्ययः। यतु पुनर्वेक्ष्षति-'दृषटानुवृत्तिसामर्थ्यात्‌' इति, तत्र दृष्टानुवृत्तिसामर्थ्यंशब्देन 
स्वरितत्वमेवोक्तम्‌। दृष्टमनुवृत्तो सामथ्यंस्‌-अधिक्ृतस्य शब्दरूपस्य यस्मादिति बहुव्रीहि कृत्वा । तस्मात्‌ 
स्वरिदत्वादित्ययमत्रार्थ)। यद्येषोऽ्थः सुत्रकाराभिमतः स्यातु, स्वरितत्वादिति कस्मान्नोक्तमिति चेत्‌? न; 
स्वच्छन्दतो हि वचसां भ्रवृतिः, अर्थस्तु परीक्षणोय इत्यचोयमेततु | तदेवं यतोऽन्यनिर्देश? प्रस्तुतस्थ fiadat 
भवति तस्मादधिकारः scien) | तस्मिश्च क्रियमाणे तदवगमोपायदशंनाय 'स्वरितेनाधिकारः' इत्येतदपि 


कत्तंव्य! ॥ 22 ॥ 
f पदमञ्जरी 


स्थात्‌, तस्मात्परिभाषा | अधिकारपरिमाणज्ञानं तु न ज्ञायते-क्रियन्तमवधिमधिका रोच्नुवत्तेत इति? 
यथा--प्रागभ्यासविकारेभ्यो5ज्भाधिकार४ ? उतासप्तमपरिसमाप्ते! ?, धातोरिति प्राक्‌ लादेशेभ्यः ? 
उताध्यायस्य परिसमाप्तेः ? एवं तहर्थुभयार्थमिदम्‌--अधिका रार्थ च निवृत्त्यथं च । कथम्‌ ? स्वरतेनाधिकार: 
स्वरिते दृष्टेशधिकारो न भवतीत्यर्थः, तेन 'विशतिकात्‌ खः” इत्यत्र स्वरितत्वं प्रतिज्ञेयं agina द्वित्रिपूर्वा- 
'दित्यस्य निवृत्तिरवसीयते | एवमपि स्वरिते दुष्टे संदेहः स्यात्‌--किमयमधिकाराथं: ? आहोस्वित्‌ प्रकृतस्य 
निवृत्त्यथं इति ? एवं ताहि यस्य यावत्सु योगेष्वनुवृत्तिरिष्यते तत्र तावतिथोऽलतुबन्धनीयः, यथा द्वित्रि 
पुर्वाश्चिष्कात्‌' इत्यत्रेकारः । तेन द्वयोर्योगयोरनुवृत्तिभ॑विष्यति। एवमन्यत्रापि यत्र तावतिथोऽल्‌ नास्ति 
तत्र प्राग्वचनं कतंव्यम्‌, यथा--'अङ्गस्य प्राक्‌ टे! इति तद्‌ गुरु भवति। स्यादेतत्‌, व्याख्यानात्‌ परिमाणं 
ज्ञास्यते इति ? अधिकारोऽपि तहि व्याख्यानांतू ज्ञायताम्‌ । इनुण्धञ्रिति संदेहे afafa व्याख्यास्यामः, इनुण 


भवन्त्य्‌, घत्रोःप्यतुवृत्तितामथ्य दृष्टमित्यस्त्येव संदेहः । 'ग्रहवृदूनिश्रिगमञ्च' इत्यादिषु त्वनन्तरस्याप ` 


एवाधिकारः, न दृष्टानुवृत्तिसामथ्यंस्यापि घञ:; सिद्धत्वाद्‌, व्याख्यानाद्वा। यदप्युत्रेक्षितम्‌--आकांक्षारहितेऽपि 
वाके प्रकृतस्य सम्ब्रन्धाथं श/्रीयोऽधिक्रारः-यथा दुरान्तिकार्थभ्यो द्वितीया च! इत्यत्र पञ्चम्यधिकार इति | 
तत्रापि व्याख्यानमेवःशर्‌णमिति तदेव स्ंत्र।स्तु नाथं एतेन ? इदं तहि प्रयोजनम्‌- अन्यत्र दृष्टस्याधिकारस्य 
स्वरितेनोपछक्षणं यथा स्याद्‌, यथा--गोस्त्रियोरुपसज॑नस्य” इत्यत्र स्त्रीग्रहणस्य, न ह्यतल्छौकिकेनाधिकारेण 
सिद्धम्‌, भावुषङ्भिकं वास्य प्रयोजन यत्‌ साकांक्षेषु व्यवहितस्य चानुवृत्ति: ॥ ११॥ 
भावबोधिनी अ i 

. पाणिनीय [पराणिनिओरोक्त धात्वादि] प्रतिज्ञा से स्वरित होते हैं [अर्थात्‌ आचार्य ने जहाँ स्वरितत्व संकेतित 
कर दिया है वहाँ समझना चाहिये]-प्रव्ययः (TTo Yo ३,१.१), घातोः (पा० go ३.१.९ १) “ड्यापूप्रातिपदिकात' 
; (Ate go ४.१.१), 'अङ्गस्थ' (पा० go ६.४.१), 'भस्य” (पा० सु० ६.४.१ २९), 'पदस्य' (पा० go ८.१.१६) 
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१६०. अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌ ॥ १२ ॥ (२१५७) 
अविशेषेण धातोरात्मनेपदं परस्मेपदं च विधास्यते, तत्रायं नियमः क्रियते-अनुदात्तेतो ये धातवी 
च्यांसः . 
अनुदात्तङ्ति आत्मनेपदम्‌ ॥ तत्रायं नियमः क्रियत इति। विधीयमानत्वात्‌ प्रधानस्य प्रत्ययस्य न 
तु प्रकृतेरिति विज्ञायते । अत एवाह--अनुदात्तेतो ये धातवो feaa इति । यदि पुनरयं प्रकृतिनियमः स्थात्‌, 
तदा कि स्यात्‌ ? अनुदात्तङिद्भ्यः प्रत्ययान्तरं न स्यात्‌ । कामं वचनसामर्थ्यात्‌ प्रत्ययान्तरमपि भविष्यतीत्येष 
दोषः शक्यते परिहत्तुम्‌। यस्तु वचनसामथ्यद्वारेणाभीक्टेब्थे प्रतीयमाने प्रतिपत्तिगोरवदोषः स्यात्‌ सोऽपरिहार्य 
पदमञ्जरी 
अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌ ॥ अविदेषेणेत्यादि | लस्य तिबादयः, 'लटः-शतुशानचौ' ‘fee: कानज्वा! 
sagar ‘ge: सद्वा’ इत्यात्मनेपदपरस्मेपदयोविहितत्वादापादपरिसमाप्तेतियमारथं प्रक़्रणमित्यर्थः | एकवाक्य- 
तया विधावितरेतराश्रयणप्रसङ्गः। स्यादेतत्‌ -“यथा 'बहुषु बहुवचनम्‌’ 'कमंणि द्वितीया’, 'ड्याप्प्रातिपदि- 
कात्‌' इत्येतेरेकवाक्यभूतेः स्वादीनां विशिष्टविधिः; एवमनेन प्रकारेण लस्य तिबादय इत्यादिभिइच तिङामपि 
विशिष्टविधिरस्तु” इति, यद्येवम्‌; आत्मनेपदपरस्मेपदसंज्ञाभ्यां तिबादौनां विधिः, विहितानां च darat 
भाव्यमितीतरेतराश्नयं प्राप्नोति | स्वरूपेण विशिष्टविधौ शत्रादिष्वतिप्रसङ्गः | स्यान्मतम्‌-लस्य 'तिप्तस्झि- 
सिप्थस्थमिप्वस्प्रस्‌' लस्य तिबादयो भवन्ति, ततः 'अनुपराभ्यां कृञः-“कत्तंयंनुपूर्वात्‌ करोतेः परस्य लस्य 
तिबादयो भवन्ति | किमर्थमिदम्‌ ? 'गन्धनावक्षेपणस्वरितञितः' इति वक्ष्यति तद्वाघनार्थं कतुंग्रहणम्‌; भावकमंणोः 
इति वक्ष्यमाणस्य तङो बाधो मा भूदिति | एवम्‌ “अभिप्रत्यतिभ्यः क्षिपः'इत्यादि “लुटि च कप? इत्येवमन्तं 
कृत्वा ततः 'भनुदात्तङितस्तातांझथासाथान्ध्वमिड्वाहमहिङ्‌', अनुदात्तङित) परस्य लस्य तादयो भवन्ति, 
तिबादीनामपवादः, ततो 'भावकमंणोः' इत्यादि, 'विभाषोपपदेन प्रतीयमाने’ इत्येवमन्तं करिष्यते, तत्राय- | 
.मप्यर्थ:--आत्मनेपदग्रहणं शेषग्रहणं परस्मेपदग्रहणं च न कतंव्यं भवति | एवमपि प्रकरणान्तरावस्थितानाँ 
शत्रादीनां नियमो न स्याद्‌, अतो न स्वरूपेण विशिष्टविधिर्युक्तः। संज्ञाश्रयणे तु यत्रेतत्संज्ञकयोविधानं तत्र 
सवंत्रोपस्थानान्नायं दोषः, कि त्वितरेतराश्रयः प्राप्नोति | यदि त्रस्य सूत्रस्य शाटकं वयेतिवद्‌ भाविनी संज्ञा 
विज्ञायेत, ततो नेतरेतराश्रयं लाघवं प्रति न कश्चिद्विशेष इति कि मुधा भाविसंज्ञाश्रयणखेदेनेति भिन्नवाक्यतया 
नियमपक्ष एवाश्रितो वृत्तिकारेण । 


यद्येवम्‌, विकरणव्यवधाने नियमाप्रसङ्गः; लिङ्छिट्रनमुस्ळुल्क्षु वचनानुबन्धयोरथंत्त्वाद्‌ । इह हि 
विक रणानामबरकाशः-अलादेशाश्चानशादयः; नियमस्यावकाश;, यत्र विकरणा न सन्ति-स्पाद्धिषीष्छ/ TAA, 
आस्ते, शेते, भरति, जुहोति, भिनत्ति, भूयादित्यादि; एधते, ead, कुरुते, निविशते इत्यादावुभयप्रसङ्गे 
परत्वाद्विक रणेषु कृतेषु ते्व्यवधानान्नियमो न स्याद्‌ । असति नियमे, यदि तावत्‌ प्रकृतिनियमोऽनुदात्तङि 
दादिभ्य आत्मनेपदमेव, शषाद्धातोः परस्मपदमेवेति, ततोऽस्मि विषये उभयप्रसङ्गः; प्रत्ययनियभेऽपि 
तुल्यजातीयस्य नियमेन व्यावृत्तिरिति .धातोरनन्तरस्य लस्य यद्यात्मनेपदपरस्मंपदे भवतः, अनुदात्तङ्च्छेषा- 
नन्तरमेवेत्यैवं नियमो विज्ञायमानो धात्वन्तरादेव व्यावतंयेदिति विकरणव्यवधाने नियमाप्रवृत्तावुभयप्रसङ्ग . 

Ak भावबोधिनी न 
[इन सभी में स्वरितत्व प्रतिना है। अतः इनका अधिकार चलता है, अगले सूत्रों में इन शब्दों की उपस्थिति 
होती है |] ॥ ,११ ॥ 2 2 

धातु से आत्मनेपद का और परस्मैपद का सामान्यरूप से विधान किया जायगा [अर्थात्‌ धातुमात्र से 
दोनों प्रकार के प्रत्यय विहित हैं ।] उसमें यह नियम कहता है--“अनुदात्तेत [अनुदात्त स्वर है इत्‌ जिसमें] और 
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११ काशिकावृत्तौ [ १. ३. १२. 


डितःच तेभ्य एव आप्मनेपदं भवति, नान्येभ्यः। अनुदात्त:हू यः-'आस? (धा० पा० १०२२) आस्ते ag 
(ato पा० १०२४) वस्ते fega: खल्वपि-'षुङ्‌’ (बा० पा० १०३२) सूते। 'शौड्‌' (था० पा० १०३३) ae | 
a a न्यास? ~ 
एव । यदि तहि प्रत्ययनियमोऽय्रम्‌, तदा प्रकृतीनामनियतत्वात्‌ ताभ्यः परस्मैपदमपि स्यात्‌ ? न भविर्ष्यात; शेषात्‌ 
कर्तरि परस्मैपदम्‌' इति द्विंतीयनियमविधानाच्‌ दोषादेव परस्मैपदम्‌, नान्यस्मादिति | आस्त इत्यादि । आस 
उपबेक्षने',-'वस आच्छादने', ‘Ge प्राणिगभविमोचने', 'शीङ्क स्वप्ते', अदादित्वाच्छपो लुक्‌ । शेते इति । ‘ats: 
सार्वधातुके गुण: ॥ १२॥ | 
पदमञ्जरी 


wal एकवाक्यतया विधाने तु नायं दोषः, विहितेषु लादेशेषु सावंधातुकापेक्षेविक्र रणेर्भाव्यम्‌, विधानं 
चानेन प्रकरणेन सहेति नेत? प्राग्विकरणसम्भवः। स्यादयो लावस्थायां विधीयमाना अपि लकारविशेषा- 
ेक्षतवाद्वहिरङ्गा इति लमात्रापेक्षेष्वन्तरङ्गेष्वादेशेषु कृतेष्व्रेव भविष्य तीति न तत्रापि दोषः। ज्ञापकात्‌ सिद्धम्‌, 
यदयं ‘aga: स्यसनोः इति स्ये विकल्पं शास्ति, तज्ज्ञापयति-विकरणेभ्पो नियमो बलीयानिति | 
एतेनेतदपि निरस्तम्‌-चङडङ्‌भ्यामात्मनेपदप्रसङ्ग इति, कथम्‌ ? पूर्वनियमे प्रवृत्ते पश्चात्‌ चडडो भवत इति | 

प्रत्येकमिच्छब्दस्यान्वय इत्याह-अनुदात्तेत इति। ये धातवो डितर्चेति । समुदायबन्धे तु चक्षिङ 
एव स्यात; स ह्यवुदात्तेत्‌ पठ्यते, विचक्षण इत्यत्र युज्‌ यथा स्याद्‌ | जकारस्तवनुदा तेत्वनिबन्धनस्यात्मनेपदस्या- 
नित्यत्वज्ञापनार्थः, तेन 'स एवायं नागः सहति कलभेभ्यः परिभवम्‌’, ‘a सहामि साह्समसाहसिकि' 
इत्यादि सिद्धम्‌ । 

धातव इत्येततु कुतो लभ्यते ? केचिदाहुः “भूवादयो धातवः' इत्यतो धावुग्रहणमनुवतंते, तच्च 
'अनुदात्तङितः' इत्यनेन सामानाधिकरण्यात्‌ पञ्चम्या विपरिणम्यते, अत एव्‌ चङङ्भ्यामात्मनेपदं न भवतीति | 
यङन्तादपि तहि न प्राप्नोति बेभिद्यत इति, asd ह्यत्र feg, न तदन्तो धातुः; अवयवे चाचरितार्थं लिङ्ग 
समुदायस्य विशेषकं भवति, तस्मादिह धातोरिति नानुवत्यंम्‌ । प्रायोवृत्त्या तु वृत्तौ धातव इत्युक्तम्‌ | चङडोस्तु 
परिहार उक्त एव । यद्ययं प्रकृतिनियमः स्य!द्‌-अनुदात्तङित आत्मनेपदमेवेति, तुजादयो न स्युः? वचनाद्‌ 
भविष्यन्ति। अस्ति वचनस्यावक्राशः--परस्मेपदिनः, तत्रापि नियमः-शेषत्‌ परस्मंपदमेवेति, तेन वचनाद्‌ 
भविष्यन्ति । तुल्यजातीयस्य च नियमेन व्यावृत्तिः, कश्च तुल्यजातीयः ? आत्मनेपदस्य - परस्मेपदम्‌, तस्य 
च तत्‌ । एवमपि 'रोषात्‌ कतरि’ इति शेषग्रहणं न ated प्रकृतिनियमपक्षे, कथम्‌ ? प्रकृतयो नियताः, 
आत्मनेपदं परस्मेपदं चानियतम्‌, ततो वक्ष्पामि-परस्मेपदमिति, तन्नियमार्थं भविष्यति-यत्र परस्मेपदं 
चात्यच्च प्राप्नोति तत्र परस्मेपदमेवेति । प्रत्यथनियमस्तु नान्तरेण शेषग्रहणं शत्यो विज्ञातुमिति शेषग्रहणं 
Rad: सुत्रकारस्य स॒ एवाभिप्रेत इत्याह - तेभ्य आत्मनेपदं भवति, नान्येभ्य इति । यदि प्रत्यय नियमोऽयम्‌ ? 
‘शेषात्‌ कत्तंरि परस्मेपदम्‌’ इत्यत्र यदि तावदेवं नियमः-कर्तोरि यदि भवति शेषादेवेति, aANT . 
` कतरि मा भूद्‌, भावकमंणोस्तु शेषाच्च परस्मेपदं प्राप्नोति। अथ शेषाद्यदि भवति कर्तर्येवेति? ततः 
शेषाद्‌ भावकमंणोर्मा भूद्‌, अशेषात्तु' भावक्रमंकतुंषु त्रिष्वपि श्राप्नोति। न चेक्रस्मिन्वाक्ये नियमद्वयं शक्यं 
बिज्ञातुम्‌-शेषादेव भवति, तत्रापि कत्तयेवेति । एवं तहि योगविभागेन नियमद्वयं तत्रेव साधयिष्यामः। 
आस्त इत्यादि | आस उपबेशने', 'वस आच्छादने’, ye 'प्राणिप्रसवे', शीङ स्वप्ते-अदादयः। 'शीङ? 


सावंधातुके गुण? ॥ १२ ॥ 

भावबोधिनी 
डित्‌ [ह है इत्‌ जिसमें| जो धातु हैं उनसे ही आत्मनेपद (प्रत्यय) होते हैं, दूसरों से नहीं । अनुदात्तेत्‌ से--आस्‌ = 
आस्ते | (१) वस्‌, [आच्छादने] = वस्ते । (२) ङित्‌ से भी-घुझ्‌ = सृते । शीङ्‌ = शेते ॥ १२ ॥ ` 
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१. २. १३, ] प्रथमाध्याये तृतीय; पादः २३ 


१६१, भाषकसंणो; १३॥ (२६७४) 


'लः कर्मणि च भावे चाकमेकेश्य;' (३,४,६९) इति भावकमंणोविहितस्य लस्य तिबादयः सामात्येन 
घक्यन्ते, सत्रेदमुच्यते-भावे कर्मणि चात्मनेषवं भवति | पावे-ग्लायते भवता, हुप्यते भवता, आस्यते भवता । 
न्यास ; ल >: 
भावकमंणोः ॥ भाव इति धात्वर्थः क्रियात्मक उच्यते, कमं तु पारिभाषिक्रमेव'। तत्रेवमुच्यते 
नियमार्थं इति विशेषः। अयमपि पूर्ववत्‌ प्रत्ययनियम:--भावकमंणोरेवात्मनेपदं भवति, नाथंतियम: | अर्थनियमे 
सति 'को भवता दायो दत्तः', 'को भवता. लाभो लब्धः' इति कर्मेण घत्रादिदुर्लभः स्यात्‌ gaa इति । 
frag aa’, वच्यादिना संप्रसारणम्‌ । क्रियत इति। 'रिङशयग्लिङक्ष' इति रिङादेशः । छूयते केदारः 
स्वयमेवेति । 'कमंवत्‌ क्रमणा तुल्यक्रियः’ इत्यत्र व्यपद्ेशातिदेशशाख्रातिदेशपक्षयोः कमंकत्तंरि परस्मैपदेन 


पदमञ्जरी 

भावकमंणोः॥ भाव्यत इति भावः, ण्यन्ताद्‌ भवतेः कर्मणि घञ्‌ । धात्वर्थः क्रियात्मक उच्यते, 
कर्म तु पारिभाषिकम्‌। घत्रादिविधौ तु- 'भाव' इति शुद्धाद्‌ भततेर्भावे घञ्‌। भाव = सत्ता, धात्वर्थस्य 
सिद्धतावस्थोच्यते। अयमपि नियम इति दर्शयितुमन्यतः सिद्धिमाह--लः कमणि चेत्यादिं। कथं पुनरयं 
नियमः, यावता 'अनुदात्तङत एवात्मनेपदम्‌' इति पूर्वेण नियमेन यथा शेषात्‌ . कत्तर्यात्मनेपदं व्यार्वात्ततम्‌, 
एवं भावकमंणोरपीति तद्विषये विध्यर्थमिदं युक्तम्‌ ? सत्यम्‌; afe qaqa प्रवृत्तेऽस्य प्रवृतिः, विपर्यंयोर्शप 
शक्यते वक्तुम्‌-भावकमंणोरेवात्मनेपदमिति, अस्मिन्नियमे . प्रवृत्ते ‘अनुदात्तङितः’ कत्तर्यात्मनेपदमप्राप्तमिति _ 
पूवेसूत्रमपि विध्यर्थमिति । तेन द्वयोरपि लस्य तिबादय इत्येतदपेक्षया नियमार्थत्वम्‌, परस्परापेक्षया तु विध्यथं- 
त्वमेवमापादपरिसमापेद्रष्टव्यस्‌ | अत एवास्यान्यथासिद्धं दशंयताप्येव शब्दो न प्रयुक्तः । -तिबादिसूत्रेण घातु- 
सामान्यविहितं च लकारमाश्रित्य तिबादयो विहितास्तत्रेभ्य एव धातुभ्य इति पूर्वो नियमः, अयं त्वेतयोरेवार्थ- 
योरिति । ननु चात्रार्थनियम एव ग्रन्थे प्रतीयते, अयं तवत्रा्थेः-'लः कर्मणि च' इति भावकमंणोर्यो विहितो 
लकारस्तस्य सामान्येन तिबादयः सवे वक्ष्यन्ते, न त्वात्मनेपदमेव, अतस्तदेव यथा स्यादित्यमारम्भ इति । 
प्रत्ययनियमे तु भावकर्मकतुंष्वपि विहितस्य लस्य सामान्येन de वक्ष्यत इति वाच्यं स्यात्‌, सत्यम्‌; अयं 
त्वत्राथंः-'भाव ¥मंणोः' इत्युपलक्षणम्‌, भावकर्मकतुंष्वित्यर्थः, तिबादय इति सूत्रे तिपः प्रथमनि देशादेवमुक्तम्‌ । 
तिबादिष्वन्तर्भूतास्तङ इत्यर्थः, तङानाविति यावत्‌ । कि पुनः स्याद्‌ यद्ययमर्थेतियमः स्याद्‌ ? इह को भवता 
लाभो लब्धः, को भवता दायो दत्त इति कर्मणि घञ्‌ न स्याद्‌ | 'अकत्तंरि च॑’ इत्यस्य त्वपादानादिरवकाञ्चः, 
यद्यपि तुल्यजातीयस्य परस्मेपदस्य नियमेन व्यावृत्तिरिति परिहारोऽस्ति; तथापि qiga तावत प्रत्ययनियम 
इतीहापि स एवाश्रितः । ग्लायत इति । “ले म्लें हषंक्षये' । सुप्यत इति । 'जिष्त्रप्‌ शये’, वचिस्वपि’ इत्यादिना 
संप्रसारणम्‌ | क्रियत इति । ‘fee शयर्लिङ्क्षु' यदा 'कमंवत्कमंणा' इत्ययं शाञ्जातिदेशो व्यपदेशातिदेशो वा, 

भावबोधिनी 


‘a: कर्मणि च भावे चाकर्मकेभ्यः’ (पा० सू० ३.४.६९) इस सूत्र से भाव तथा कम अर्थ में विहित 
लकार के स्थाम पर सामान्यरूप से तिप आदि कहे जायेंगे; उसमें यह कहा: जा रहा है-_भाव ओर कमं 
[अर्थो | में आत्मनेपद [प्रत्यय] होते हैँ । भाव में--ग्लायते भवता, [आप ग्लान हो रहे हैं] “सुप्यते भवता' [आप सो _ 
रहे हैं, [आस्यते भवता [आप बैठ रहे हैं ।] कमं में-क्रियते फट: [चटाई बनाई जाती है ।] ह्रियते भारः [बोझा 
ढोया जाता है ।] कर्मकर्ता में--छूयते केदारः स्वयमेव [क्यारी स्वयं कट रही है।] इसमें परस्मैपद नहीं होता है। 
क्योंकि परस्मैपद के विधान में एक दूसरे कतूंग्रहण की agafa [प-तंरि कर्मव्यतिहारे पा० To १ -३.१४ से] होती है, 
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२४ काशिकावृत्तौ [ १. ३. १४. 


कर्मण-क्रियते कटः, हियते भारः। कर्मकत्तरि-छूयते केदारः स्वयमेवेति, परस्मैपद न भवति। तस्य 
(१.३.७८) विधाने दवितीयं कतृंग्रहणमनुवतंते, (१.२.१४) तेन meta यः कर्ता तत्र परस्मैपदं भवति ॥ 


१६२; कर्त्तरि कर्मव्यतीहारे ॥ १४ ॥ (२६८०) 
mim: क्रियावाची, व्यतीहारो = विनिमयः । यत्रात्यसम्बन्धिनीं क्षियामत्यः करोति JATEN- 
चिनौं चेतरः, स कसंव्यतीहारः | तदूविशिष्टक्रियावचताद्धातोरात्मनेपदं भर्वात। व्यतिलुनते, व्यतिपुनते। 
हे न्यासः 
परत्वाद्‌ भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकर्तुमाह-कमंकत्त रोत्यादि । द्वितीयं कतंरि- 
ग्रहणमुपतिष्ठत इति। 'कत्त॑रि कमंव्यतीहारे' इत्यतः । तेन क्तैव यः कर्ता शुद्धः केवळ: कर्मव-द्भावरदितः, 
तत्र परस्मेपदं भवति; यत्र कर्मवःद्भ।वस्तत्रात्मनेपदं भवति | कार्यातिदेशपक्षे 'कर्मवत्‌ कमणा तुल्यक्रियः’ इत्यने- 
नंवात्मनेपदं भर्वात ॥ १३॥ 
। कत्तरि कमंव्यतीहारे ॥ कमंशब्दः क्रियावाचो | एतेन लौकिकमिह कमं क्रियात्मक॑ गृह्यते, न पारि- _ 
भाषिकमिति दर्शयति । कुत एतल्लभ्यते ? प्रत्यासत्ते:। किया हि धातोः. प्रत्यासन्ना, तत्र साक्षादवृत्तेः | 
साक्षादवृत्तिस्तु धातुवाच्यत्वात्‌ क्रियाया:। पारिभाषिके तु साधनात्मके कमणि धातुः साक्षान्न वत्त॑ते; तस्या- 
धातुवाच्यात्‌ | तस्माद्‌ धातुं प्रति न तस्य प्रत्यासत्तिरिति न गृह्यते, तेन ढाँधनकमंव्यतीहारे न भवत्यात्मने- 
पदमञ्जरी l 
तदा शाखव्यपदेशयोरतिदिष्टयोः स्वेन स्तेन AN तत्तत्कार्यं भवति तत्र कमंण्यात्मसतेपदमित्यस्यावकाशः शुद्धं ` 
कमं, कत्तरि परस्मेपदमित्स्य शुद्धः कर्ता, कर्मेकर्तर्युभयप्रसङ्गे परत्वात्मरस्मेपदं प्राप्नोति, अत आह-- 
कमंकतंरीत्यादि । ढ्वितीयं कतंग्रहणमनुवत्तेत इति । 'कत्तंरि कमंव्यतीहारे’ इत्यतः वार्यातिदेशपक्षे त्वातमने- 
पदमेव | परमिति । नायं परिहारो वाच्यः ॥ १३॥ 
कत्तरि कमंव्यतीहारे॥ अत्र लोकिकं कम॑ गृह्यते, न पारिभाषिकमित्याह-कमंशडदः क्रिया- 
वाचीति । ननु कृत्रिमत्वात्पारिभाषिकस्येव ग्रहणं gad ततो देवदत्तस्य धान्यं व्यतिलुनन्तीत्यत्रेव स्यात्‌, एवं 
मन्यते-इह ‘क्तरि व्यतीहारे’ इतीयता सिद्धम्‌, करणादिव्यतीहारे कस्मान्त भवति, उच्यते; क्रियायाः 
साध्यत्वातु प्राधान्यं क्रिययाप्तुमिष्टतमत्वात्तादर्थ्येन क्रियाप्रवर्तनात्‌ कर्मणोऽपि प्राधान्यमित्युभयव्यतीहारे 
लब्धे कमंग्रहणं क्रियते; तद्यदि साधनं कमं गृह्येत, तदा क्रियाया अपि संदशंनप्राथेना ध्यवसाये राप्य मानत्वात्‌ 
कत्रिमकमंत्वमिति पुनरुभयोरपि ग्रहणात्‌ कमंग्रहणमनर्थक स्यात्‌ । कि चात्मनेपदेनाक्षिप्तोऽनुवृत्तो वा धातुः 
' कमंव्यतिहारेण विशेष्यते-तत्र वत्तंमानाद्धातोरिति, न च साधनकमंणि धातोर्वृत्तिः सम्भवति, तस्य क्रिया- 
वाचित्वादिति | विनिमयो व्यत्यास इत्यर्थः | एतदेव स्पष्टयति- यत्रेति। योग्यतावश्ञादस्येदं साधनम्‌, अस्येयं 
| भावबोधिनी ve 
उससे कर्ता ही जो कर्ता रहता है, उसी में परस्मैपद होता. है [अर्थात्‌ केवळ कर्ता अर्थ में परस्मैपद होता है, अतिदेश | 
से जो कर्ता बनता है, उसमें नहीं होता है ।] १ i 
विमशं--कभी-कभी ated के ल्यि कमं भी कर्ता मान लिया जाता हे । जैसे ‘ange: पच्यते ।' यहाँ : 
'कमंवत्‌ कमंणा तुल्यक्रियः' (पा० Yo ३.१.८७) से कमंवद्भाव होने पर यक्‌ आदि प्रत्यय होते हैं। यहाँ तण्डुल शुद्ध . . 
कर्ता नहीं है अतिदिष्ट कर्ता है । अतः इसमें परस्मैपद नहीं होता है ॥ १३॥ 
| कमं शब्द क्रिया का वाचक है, व्यतीहार = विनम्र = अदला-बदळी । जहाँ एक की क्रिया को दूसरा | 
(पहला) करता है और दूसरे (पहले) की क्रिया को दूसरा करता है, वह्‌ कमंव्यतीहार होता है । कर्मव्यतीहार-विशि् - 
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१. ३. १४. | प्रथमांध्याये तृतीय: पाद; ; ९५ 


कमंव्यतीहारे इति किम्‌ ? लुनन्ति । ; 
क्र तृप्रहणमुत्तराथम्‌- शेषात्कत्तरि परस्मैपदम्‌' (१,३.७८) इति । 


व्यास; 
पदस्‌--देवदत्तस्य धान्यं व्यतिलुनन्तीति | लुनातिरुपसंग्रहार्थे लवने aca । देवदत्तेन यद्‌ धान्यं संगृहीत॑ 
पुरस्ताल्लवनेनोप संगृह्हन्तीत्यर्थः | ततश्चान्यमम्बन्धिनो धान्यस्यान्येन संग्रहणाद्‌ भवति साधनकमंव्यतीहारः । 
अन्यसम्बन्धिनीमिति | अन्यस्य कर्ततुरभीष्टा या क्रियेमां क्रियां करिष्यामीति सेहान्यपम्बन्धिन्यभिप्रेता, अन्यथा 
यद्यन्येन निष्पादिता या क्रिया सेहान्यसम्बन्धिन्यभिप्रेता स्यात्‌ तदा 'व्यतीहारो नोपपद्येत, न अन्येन 
निष्पादितायाः पुननिष्पादनमुपपद्यते । व्यतिलुनत इति। आत्मनेपदेष्वनतः? इत्यादादेशः, इनाभ्यस्तयोरात 
इत्याकारलोपः । 

अथ कतुंग्रहणं किमर्थम्‌ ? शावक्रनिवृत्त्यर्थेमिति चेत्‌, न; अभीकष्टत्वाद्‌ भावकमंणोरात्मनेपदम्‌= 
व्यतिभूयते सेनया, व्यतिगम्यन्ते ग्रामाः, व्यतिहन्यते दस्यव इति। 'भावकमंणोः' इत्यनेनेव 
यथा स्यतु, अनेन मा भूदित्येवमर्थंमिति चेत्‌, न; विशेषाभावात्‌ । न हि . तेनात्मनेपदे सत्यनेन वा कश्चिद्‌ 
विशेषोऽस्ति । यद्यनेन स्यात्‌ तदा “न गतिहिसार्थेम्य” इति प्रतिषेधः स्यात्‌, तेन चात्मनेपदे विघीयमाने न 
भवत्येष दोष इति चेत्‌, सत्यम्‌; एषोऽस्तु विशेषः, तथापि न कतुंग्रहणं कत्तंव्यमू; यस्मात्‌ ‘अनन्तरस्य विधिर्वा 
भवति प्रतिषेधो वा' इत्यन्तरा या प्राप्तिः सा ` प्रतिषिध्यते, न पूर्वा । तेन भावकमंणोरात्मनेपदं भविष्यति । 
अत आह- कतुंग्रहणमुत्तराथंमिति । कः पुनरसावुत्तरो योगो यत्रास्य प्रयोजनमित्याह--शेषादित्यादि ॥ १४॥ 

पदमञ्जरी 

क्रिया साध्येति निर्ज्ञीतयोविपर्यासः साध्यसाधनभावस्य स व्यतीहार इति विवक्षितम्‌ । यत्रेत्युपक्रमात्तु स 
व्यतीहारस्य विषयो विवक्षित इत्यर्थः । परस्परक्ररणमपि कमंव्यतीहार उच्यते-संप्रहरन्ते राजानः, व्यात्यु 
क्षौमभिसरणग्लहामदीव्यन्तिति। व्यतिलुनुत इति । 'लूञ्‌ छेदने’ 'आत्मनेपदेष्वनतः' इत्यदादेशः, इनाभ्यस्तयोः' 
इत्याकारलोपः, “प्वादीनां Bea | अन्योत्ययोग्यमन्योत्यविषये वा ऊवनं कुव॑न्तीत्यर्थः। एवं रूपञ्चार्थोऽनेककतुंकत्वे 
सति प्रतीयत इत्येकवचनं न भवतीति केचिदाहुः । त्यत्यमे, व्यतिहे इत्येकवचनमपि तत्र तत्रोदाहरिष्यते | 

अन्यो व्यतिस्ते तु ममापि धर्म इति भट्टिप्रियोगः, (२.३५) 

कमंव्यतोहार इति किमिति । ऋतंग्रहणमेव व्यतिलूनत इत्यादौ प्रापक्रत्वेनोपयोक्ष्यत इति भाव! । 

अथ कतुंग्रहणं किमर्थम्‌ ? भावकमँनिवृत्त्यर्थं न वा `पूर्वेण भावाद्‌ । भावक्मंणोहि पुर्वेणांत्मनेपदं 
भवत्येव-व्यतिलूयते व्यतिपूयत इति, तेन यथा स्याद्‌, अनेन मा भूतु, कः पुनरत्र विशेषः ? तेन वा स्यादनेन 
वा ? अयमस्ति विशेषः-अनेन सति ‘a गर्तिहिसार्थभ्यः' इति प्रतिषेधः प्राप्तोत्ति- व्यतिगम्यते ग्रामः, व्यति- 
हन्यन्ते दस्यव इति । न वानन्तरस्य प्रतिषेधाद्‌ व्यतिहुन्यत इत्यत्र द्वे प्राप्ती-'भावकमंणोः' इति च, 'कमं- 
' व्यतीहारे' इति च। तथा 'अनन्तरस्य विधिभंवति प्रतिषेधो ar इति अनन्तरा कमंव्यतीहारलक्षणा प्राप्ति 
प्रतिषिध्यते, पूर्वा तु भविष्यति, नाथे एतेन कतुंग्रहणेनेत्यत आह-कतुंग्रहणमिति। 'शेषाकतंरि' इति 
प्रदर्शनमेतद्‌ | 'आङो दोऽनास्यविहरणे इत्यादावप्यस्योपयोगं वक्ष्यामः॥ १४ ॥ ; 

भावबोधिनी 

क्रिया-वाचक धातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--व्यतिछुनते, व्यतिपुनते [पहले वालों की कटाई दूसरे ओर दूसरों 
की कटाई पहले वाले करते हैं, इसी प्रकार सफाई भी अदल-बदल कर करते हैं ।] 

कमंव्यतीहारे-इसका क्या फल हे? छुनन्ति [काटते हैं। यहाँ क्रियाविनिमय न होने से आत्मनेपद नहीं होता है।] 
कतंरि--इसका ग्रहण शेषात्‌ क्तरि परस्मैपदम्‌? (पा० Fo १,३.७८) इससें अनुवृत्ति के लिये हैं। [इसकी 
अनुवृत्ति के कारण ही केवल कर्ता अर्थ में परस्मैपद होता है, कमंकर्ता में नहीं यह ऊपर स्पष्ट किया जा चुका है ।] ॥१४॥ 
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काशिकावृत्तौ [ १,३.१५ 


१६३, न गतिहिसार्थभ्यः ॥ १५ ॥ (२६८१) 

र्वेणोत्मनेपवं प्राप्त प्रतिषिध्यते । गत्यर्थेभ्यो (हसार्थेभ्यद धातुभ्यः कर्मव्यतीहारे आत्मनेपदं त 
सवति । व्यतिगच्छन्ति, व्यतिसपंन्ति। हिसार्थेन्यः-व्यतिहिसरित, व्यतिघ्नन्ति । 

>प्रतिषेधे हसादोनामुपसंख्यानाम्‌ (Fo भा० १.३.१५ वा० १) | व्यतिहसन्ति, व्यतिजर्पन्ति, व्यति- 


२६ 


oe *हरतेरप्रतिषेधः (To भा १.३.१५ वा० २)» । सम्प्रहरन्ते राजानः । [संविवहन्ते गगेरिति'] । 
; ब्यास» 

न गर्तिहसार्थेभ्यः ॥ व्यतिगच्छन्तीति । 'इषुगमियमां छः इति छत्वम्‌, छि च' इति तुक्‌ । afa- 
सर्पन्तीति । 'गस्ळ ga गतो’ लघूपधगुणः । व्यतिहिसन्तीति । 'तृहि हिसि हिंसायाम्‌ | व्यतिघ्नन्तीति । 'हन 
हिसागत्योः', गमहन' इत्युपधालो पः, हो हुन्तेङ्णन्नेषु' इति कुत्वम्‌ | 

प्रतिषेध इत्यादि । उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः । उपसंख्यानशब्दोऽ्रानेकाथंत्वाद्वातूनां 
प्रतिपादने ada | तच्च प्रतिपादनं प्रकृतत्वात्‌ प्रतिषेधस्येति गम्यते.। तदयमर्थः प्रतिषेधे कत्तंव्यें हसादीना- 
मप्यात्मनेपरप्रतिषेधस्य प्रतिपादनं कत्त॑व्यमिति। तत्रेदं प्रतिपादनम्‌ -नेति योगविभागः क्रियते, तेन 
हसादीनामपि भविष्यतीति। ततः 'गतिहिसारथेभ्यः इति द्वितीयो योगः, तत्र 'न' इति वत्ते । z किमथं 
पुनरयमु ? पूर्वयोगस्यासर्वविषयत्वज्ञापनाथंम्‌, तेन ‘a’ इति योगविभागेन हसादीनामेव प्रतिषेधो भविष्यति, 
नान्येषामिति ॥ १५॥ 

पदमञ्जरी 

न ग्तिहिसार्थेथ्यः । व्यतिगच्छन्तोत्यादि ma सृप्र गतो’ 'तृहि हिसि हिसायाम्‌’ ‘ga हिंसा- . 
गत्योः, गमेः इषुगमियमां छः, 'छे च' इति तुक्‌ .सुपेलंधूपधगुणः, हन्तेगंमहुनेत्युपघालोपः, (हो हन्तेः . 
इति gaq | हसावीनामिति । हसिप्रकाराणां शब्दक्रियाणा मित्यर्थः | rn 

उपसंख्यानसिति । संख्यायते = संक्षिप्य प्रतिपाद्यते$नेनाथे इति संख्यानस्‌ = सूत्रम्‌, तस्योपोच्चारित- 
मुपसंख्यानं Faq, समीप इदमपि सूत्रं पठितव्यमित्यथेः | हरतेरप्रतिषेध इति | अथंग्रहणसामर्थ्याचे शब्दान्तर- 
निरपेक्षा ग्तिहिसयोवंतंन्वे त इह Turd इति उपसगंवशेन हिसा्थंवाद्धरतेरश्रतिषेध इत्याहुः | इह तु 

‘aa: संप्रहरिष्यन्ती दुष्ट्वा कणधनज्यो' इति | 

योत्स्यमानाविति विवक्षित, न व्यतीहार: । ag च संव्यवहरन्ते गर्गेरिति वहेरगत्यथंत्वादप्रतिषेषः, 

-देशान्तरप्रापणं हि बहेरर्भः=भारं वहतीति; नान्तरीयकस्तु गतिप्रत्ययः कन्याप्रापणमुखेन गगें? सम्बध्यन्त . ` 

gerd: ॥ १५ ॥ | 
; भावबोधिनौ 
पहले बाले सुत्र से प्रास आत्मनेपद का प्रतिषे किया जा रहा है। mada और हिसाथंक धातुओं से 
कमंव्यतीहार [क्रिया-विनिमय| में आत्मनेपद नहीं होता है । उदाहरण--व्यतिगच्छन्ति, व्यतिसर्पन्ति । हिंसार्थक 
से--व्यतिहिसन्ति, व्यतिघ्नन्ति । [एक दुसरे के बदले में जाते हैं, मारते हैं ।] #प्रतिषेव में हस्‌ आदि का भी उफ ' | 
संस्थान कर देता चाहिये” %३उदाहरण--व्यतिहसन्ति, व्यतिजल्पन्ति, व्यतिपठन्ति । [इनमें आत्मनेपद वहीं होता है || 
कहर का. प्रतिषेव नहीं करना चाहिये” #उदाहरण--सम्प्रहरन्ते राजानः [एक दूसरे के बदले लड़ते हैं ।] ॥ १५॥ - ' 


१, बन्वनीचित्लाङ्कितो सुलस्थः एव पाठः .भाष्ये दृशयते । 
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१६४. इतरेतरान्योऽन्योपपदाच्चं ॥ १६ ॥ (२६८२) 
इतरेतरः, अन्योऽन्यः-इत्येवभुपपदाद्घातोः कमंव्यतीहारे आत्मनेपदं न भवति। इतरेतरस्य व्यति- 
लुनन्ति, अन्योऽन्यस्य व्यतिलुनन्ति । । 
*परस्परोपपदाच्चेति वक्तव्यम्‌ (१० भा० १.३.१६ वा० १)#। परस्परस्य व्यतिलुनन्ति ॥ 
१६५. नेविशः ॥ १७ ॥ (२६८३) 


शेषात्कतरि परस्मैपदम्‌' (१.३.७८) इति परस्मैपदे प्राप्त, gatan आत्मनेपदं विधीयते । नेः 
परस्माद्विश आत्मनेपदं भवति । निविशते, निविशन्ते । 


न्यासः 


इतरेत रान्योऽन्योपपदाच्च ॥ उपोच्चारितं पदमुपदम्‌ | इतरेत रान्योऽन्यशब्दावुपपदे यस्य स तथोक्तः। 
अथोपपदग्रहणं किमर्थम्‌, 'नेतरेत रान्योऽन्याभ्याम्‌' इत्युच्यताम्‌ ? अशस्र्यमेवं वक्तुम्‌; एवं ह्यच्यमाने पञ्चमी- 
निर्देशात्‌ 'तस्मादित्युत्तरस्य' इत्युतरस्येव स्यात्‌-इतरेतरस्य व्यतिलुनन्तीति, इह्‌ तु न स्याद्‌ 
व्यतिलूनन्तीतः तरस्येति | टं 

परस्परोपपदाच्चेति वक्तव्यमिति। परस्परशब्द उपपदं यस्य तस्मात्‌ प्रतिषेधो भवतोत्येतदर्थेल्पं 
व्याल्पेयमित्यथंः | तत्रेदं व्याख्यानम्‌--चकारोऽत्र क्रियते | स चानुक्तसमुच्चथार्थः। तेन परस्सरोपपदादपि 
प्रतिषेषो भविष्यतीति ॥ १६॥ 

नेवशः ॥ निविशत इति । 'विश प्रवेशने', तुदादित्वाच्छः | 

पदमञ्जरी 


इतरेत रान्योऽन्योपपदाच्च ॥ उपोच्चारितं पदमुपदम्‌, न पारिभाषिकम्‌; मसम्भवाद्‌ | असत्युपपदः 
ग्रहणे पञ्चमीनिदेशे परस्येवानन्तरस्य स्यात्‌; 'तस्मादिट्युत्तरस्य' इति वचनात्‌ । सप्तमीनिर्देशे तु “तस्मिन्निति 


निदिष्टे gie इति पूर्वस्येवानन्तरस्य स्यात्‌ । तत्र यद्यपि लकरारोऽनन्तरः परो न सम्भवति, धातुस्तु 


. सम्भवति; पूर्वस्तु धातुरनन्तरो न सम्भवति, लकारस्तु संगवति । तृतीया निर्देशस्तु पञ्चमीसाधारणत्वादन- 
ध्यवसान इत्युपपद ग्रहणं क्रियते | इतरेतरस्येत्यादि । लौकिके तु दब्दव्यवहारे लाघवं प्रत्यादरादू इतरेत- 
रादिशब्दास्तङ्‌ उपसर्गाश्च कमंव्यतोहारद्योतनाय समुच्चीयन्ते। कमंव्यतोहारे 'सर्वेनाम्नो द्वे भवतस्समासः 
वच्च agag .यदा न समासवत्‌ प्रथमेकवचनं तदा पूर्वपदस्येति षष्ठयेकवचनान्तस्येतरशब्दस्य द्विवचने 
समासवद्भावेन सुब्लुकि समासत्वादेव प्रातिपदिकत्वात्‌ पुनः षष्ठयेकवचनम्‌ । अन्यशब्दस्य तु बहुलग्रहणाद- 
संमासवद्धावे पूवंपदस्थस्य षष्टयेकवचनस्य प्रथमेकवचनम्‌ । एवं परस्परस्येत्यत्रापि कस्कादिषु दर्शनाद्विसज॑ती- 
यस्य सत्वम्‌ | पदस्य ढिवंचनविधानादन्योऽन्यपरस्परेति सूत्रवाययोः  प्रकृतिभागमात्रस्यानुकरणं 


- द्रव्यम्‌ ॥ १६ N 
नेविशः ॥ ेषात्क्तोर परस्मेपदे प्राप्ते इति | अनारम्भस्यापि शेषपक्षे निक्षेपात्‌ । आत्मनेपद 
द भावबोधिनी = 
इतरेतर तथा अन्योन्य--ये उपपद जिसके हैं ऐसी धातु से कमंव्यतीहार में आत्मनेपद नहीं होता है । 
उदाहरण--इतरेतरस्थ व्यतिठुर्नान्त, अन्योऽन्यस्य व्यतिलुनस्ति [एक दूसरे के बदले में काटते हैं i] 
परस्पर उपपद ATG से भी नहीं होता है--यह कहना चाहिये' परस्परस्य व्यतिलुनन्ति ॥ १६ ॥ 
Mara कतंरि०' (Tro go १.३.७८) इससे परस्मैपद प्रास रहने पर A विश्‌ धातु से आत्मनेपद 
ˆ को विधान किया जाता है । नि से परे विश से आत्मनेपद होता है । उदाहरण-निबिशते, निबिक्षत्ते। | 
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काशिकावृत्तौ 
नेरिति किम ?. प्रविशति। 'यदागमास्तदुग्रहणेन गृह्यन्ते’ (१० ११), तेनाटा नास्ति व्यवधानम्‌ । 
न्‍्यविश्त । नेरुपसगंस्य ग्रहणम्‌-'अर्थवद्ग्रहणे नानथंकरय ग्रहणस्‌' (व्या? To १) इति, तस्मादिह न भवति- 
मधुनि विशन्ति भ्रमरा: ॥ 
१६६, परिव्यवेभ्यः क्रियः ॥ १८ ॥ (२६८४) . 
“डुक्रोन द्रव्यविनिमये' (aro aro १४७४) जित्त्वात्कत्रेभिप्राये क्रियाफले सिद्धमात्मनेपदस्‌ । अकत्र- 
न्यासः | 
न्यविज्ञतेति। अडागमेत व्यवधानमित्यात्मनेपदेन न भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ श्रान्तिः स्यात्‌ 
अतस्तान्नि राकतुंमाह -अडागम इत्यादि । मधुनि विद्यन्तीति । अत्र नेः परस्य विशतेरात्मनेपदं प्राप्नोति, उत्‌ 
कस्मान्न भवतीत्याह -नेरुपसगास्येत्यादि। मधुशब्दस्य सप्तम्येकवचने 'इकोऽत्रि भक्तो’ इति नुमि कृते 
मघुनीति रूपं भवति, तस्य चांवयवो निशब्दोऽन्थंकः॥ १७॥ 
परिव्यवेभ्यः क्रियः ॥ परिक्रोणोते इति। 'ई हल्यथो:” इतीत्त्वम्‌ । पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्त इति । 
कथम्‌ ? क्रिय इति सम्त्रन्धलक्षणा षष्ठी, न पञ्चमी क्रियो ये सम्बन्धिनः पर्यादय इति । अर्थंद्वारकश्च तेषां 
r, Bast पदमञ्जरीः 
बिधोयत इति। यद्यपि तिबरादिसुत्रापेक्षया सर्वस्यैव प्रकरणस्य नियमार्थत्वम्‌, अनुदात्तङितत्‌ आत्मनेपदम्‌ 
“भावकमंणो> इति सूत्रद्वयपेक्षया तु विध्यर्थंत्वमपि सम्भवतीति मत्वैवमुक्तम्‌ | एव सवंत द्रष्टव्यम्‌ | 
amaaa लडि निविश्‌ ल्‌ इति स्थिते लादेशो लकारमात्रापेक्षत्वाद्‌ अन्तरङ्गः, अडागमस्तु 
. लुझांदिविशेषापेक्षत्वाद्ृहिरङ्ग इति पूर्वं लादेशे विकरणश्च प्राप्नोति भडागमश्च, नित्यत्वाद्विकरणः | अडागमो हि 
विकरणे कृते तदन्तमेव लङि परतोऽङ्गम्‌ तदादिग्र हणस्य स्यादिनुमर्थत्वादिति तस्यैव प्राप्नोति, अकृते विकरण 
धातुमात्रस्येति शब्दान्तरप्राप्तेरनित्यः; ततश्च विकरणान्तस्य विधो यमानोऽडागमो धातुमात्रं प्रत्यभक्त इति 
नेश्च धातोश्च व्यवधायक इत्यात्मनेपदं न प्राप्नोतीत्यत आह-यदागमा इत्यादि । एवं मन्यते--बाह्योपसगॅ- 
सम्बन्धापेक्षत्वादयं विधिरबंहिरङ्गः, अस्मिशचाप्रवृत्ते लादेशोऽप्यप्रवृत्त एव, अपवादःवषयपरिहारेण हि तेन 
प्रवतितव्यम्‌ | अनिवृतत्तश्च लादेशो विकरणोत्पत्तो न निमित्तम्‌, तेन लावस्थायामेवाड्‌ भवत्‌ धातुमात्रस्येव 
भवति, ततश्च, तददयवत्वान्न aAa व्यवधायक इति। कथं तहुर्थक्तम्‌-व्यवधानेऽपि भवतीति ? श्रुतिमात्रा- 
पेक्षया । कवचित्त-अटा नास्ति व्यवधानमित्येव पाठः। मधुनि विशन्तीति अङ्भभक्तो gq डेरनवयव इति 
निशब्दस्य।नर्थक्ष्यम्‌ | ववचित्तु मधति निविशन्ति भ्रमरा इति शसन्तं पठ्यते ॥ १७॥ 
परिव्यवेभ्यः क्रियः ॥ पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्त इति कथं 'क्रियः' इति षष्ठी, उपसर्गेरेव पर्यादिभि र्थः 
द्वारको विद्येषणविद्येष्यभावलक्षणसम्बन्ध:, न च क्रियो ये उपसर्गास्तिभ्यः परं धात्वन्तरं सम्भवतीति क्रीणा- 
भावबोधिनी 
` नेः [नि से परे|--यह किस लिये है ? प्रविशति । [यहाँ नहीं होता है।] 'जिसका आगम होता है, उसी 
-के ग्रहण a aoe at भी ग्रहण होता है अतः अट्‌ से व्यवधान नहीं होता है--न्यविशत' । "निः उपसर्ग का al 
ग्रहण है, क्योंकि अर्थवान के ग्रहण में अनथंक का ग्रहण नहीं होता है ।' इस कारण यहाँ [आत्मनेपद] नहीं होता है 
मधुनि विशन्ति भ्रमरा: [मधु में भोरे प्रवेश कर रहे हैं । यह “नि” प्रत्ययावयव है उपसर्ग नहीं ।] ॥ १७ ॥ 
करीम द्रव्यविनिमय (खरीदना) अर्थ में है, त्रित्‌ होने से कतृंगामी क्रियाफल रहने पर आत्मनेपद सिं 
है । क्रियाफल के कतृंगांमी न रहने पर आत्मनेपद करने के लिये यह सूत्र बनाया गया है । परि, वि, | अव- “इनके 
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भिप्रायार्थोऽयमारम्भः। परिव्यवेभ्य उत्तरस्मात्‌ क्रीणातेरात्मनेपद.भवति। परिक्रीणीते, विक्रोणोते, अवक्रोणोते । 
पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्ते, तेनेह न भवति-बहुनि क्रोणाति वनम्‌ ॥ | 


१६७. विपराभ्यां जे: ॥ १४ ॥ (२६८५) 


'शेषात्कत्तरि परस्मेपदम्‌’ (१.३.७८) इत्यस्यापवादः | विपरापूर्वाज्जयतेर्धातोरात्मनेपदं भवति । 
बिजयते, पराजयते। विपराशब्दादुपसर्गौ गृह्येते; साहचर्यात्‌ । तेनेह न भवति-बहुवि जयति वनम्‌। परा 
जयति सेनेति (म० भा० १.३.१९)॥। 


व्यास; $ 

सम्बन्धो विशेषणविशेष्यभावलक्षणः। स चोपसर्गेरेव पर्यादिभिः सम्भवति, नान्येरिति सामर्थ्यादुपसगंग्रहणं 
भवति । बहुवि क्रीणातीति। agat वयो यस्मिन्निति बहुब्रीहिः । विशब्दोःत्र पक्षिणि ada ॥ १८।। 

विपराभ्याँ जेः ॥ साहचर्यादिति । उपसगंग्रहणे हेतुः 'नेविश” इत्यत्र नेरुपसर्गस्य ग्रहणम्‌ | अनन्तर- 
सूत्रेऽपि पर्यादीनामुपसर्गाणामेव ग्रहणम्‌ | अतः प्रकरणसाहचर्याद्‌ विपराशब्दावुपसर्गो गृह्मेते-इत्येके । 

अपरे तु वर्णयन्ति--साहचर्य प्रत्यासत्त्युपलक्षणम्‌ | येषां agad तेषां नियोगतः? प्रत्यासत्त्या 
भवितव्यमिति | अतः साहचयंस्य प्रत्यासच्याऽविनाभावित्वात्‌ तेन प्रत्यासत्तिलंभ्यते | तदेतदुक्तं भवति 
प्रत्यासत्तेविपराशब्दावुपसर्गो गृह्येते इति । प्रत्यासत्तिश्च जयतेविपराशब्दाभ्यामुपसर्गाभ्यामेव, नानुपसर्गाभ्यास्‌। 
तथा हि-ताभ्यामेव जयत्यर्थो विशिष्यते, नेत॒राभ्यामिति ॥ १९॥ 

पदमञ्जरी 


तेरेवात्मनेपदं भवतीति। यद्वा--पर्यादिविशेषणाय षष्ठीमनुभूयात्मनेपदसम्बन्धे 'क्रिय इति पञ्चमी सम्पद्चते 
तदाह-इत्येतेभ्य उतरस्मात्‌ क्रोणातेरिति । j 

बहुवरीति । बहुवो वयः पक्षिणोऽस्मिन्निति बहुब्रीहिः, कर्मपदं चेततु, पक्षिव्राचिनो विशब्दस्य' नपुंसकः 
त्वाभावाद्‌ विभवत्यास्य व्यवधानात्केवलो नोदाहूतः। ननु बहुव्रीहावपि जहत्स्वार्थायां वृत्तो वेरानर्थभ्यम्‌, 
अजहतस्वार्थायामपि तदर्थस्योपसजंनत्वमिति न भविष्यति ? एवं तहर्युदाहरणदिगियं दशिता । इदं तत्रोदाह- 
रणमु--वे क्रीणासि, अत्रेकदेशविकृतस्यानन्यत्वात्रसङ्गः; वी क्रीणीतंः-अत्रैकादेशस्य पुर्वं प्रत्यन्तवद्धा- 
- RIAR: N १८॥ i . ; 

विपराभ्यां जे: ॥ साहचर्यादिति । द्योदृष्टापत्रा र॒त्वेषपि परस्परसाहचर्यादित्यर्थ:। 'नेविशः इत्यादिः ` 
प्रकरणसाहचर्याद्रा । बहुवीति । ` अत्रापि वे जयसि, वी जयत इत्युदाहार्यम्‌ । परा उत्कृष्टा। अथ कथं जेरेति 
निर्देशः, यावता प्रकृतिवदनुकरणं भवतीति 'अचि agag इत्यादिनेयङादेशेन भवितव्यम्‌, न च दीर्घेषु 
सावकाशमियङं परत्वाद्‌ ‘Asia’ इति गुणो बाधत इति युक्तम्‌; हुस्वेष्वपि पुर्वविप्रतिषेधेन इयडः इष्टत्वात्‌, 
तथा च fan इति निर्देशः? उच्यते; धातुत्वं तावदर्थाश्रयम्‌ -क्रियावचनो धातुरिति, इह्‌ वा विवक्षिताथं 
खूपमात्रमनुकतमिति | अनुकार्यस्यापि धातुत्वं नास्ति, प्रागेवानुकरणस्य ॥ १९॥ | 

भावबोधिनौ 

बाद आने वाली «फ्री धातु से आत्मनेपद होता है। उदाहरण--परिक्रीणीते [ख रीदता है], विक्रीणीते [बेचता है] 
अवक्रोणीते [सरता खरीदता है| । 

परि आदि उपसं ही लिये जाते हैं। अतः यहाँ आत्मनेपद नहीं होता है-बहुवि क्रीणाति वनम्‌ । [बहवःवमः= 
पक्षिणः यस्मिन्‌ तत्‌, यहाँ वहुवि’ यह्‌ वनम्‌ का विशेषण है। उपसगं “वि” नहीं है । अतः आत्मनेपद नहीं होता है] ngeu 
| शेषात्‌ कर्तरि' (पा० Yo १.३.७८) का अपवाद यह है। “वि और परा? उपसृ से युक्त जि धातु से 
.. आत्मनेपद होता है । उदाहरण--विजयते, पराजयते [जीतता है । हारता है |] areas के-कारण वि और परा ये दोनो. 
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१६८. आङो दोऽनास्यविहरणे ॥ २० ॥ (२६८६) , 
अकर््रभि्रायार्थोऽ्यमारम्भः । आङ्पुर्वादरदातेरनास्यविहरणे वतंमानादात्मनेपदं भवति। विद्या- 


~ 


मादत्त । | 
अनास्यविहरण इति किम्‌ ? आस्यं व्याददाति | 
*आस्यविहुरणससानक्रियादपि प्रतिषेधो वक्तव्यः (Fo भा० १.३.२०)*॥ विपादिकां व्याददाति। 
कूल व्याददाति (Ao भा० १.३.२०) । 
- व्यास; 
आडो दोऽनास्यविहरणे ॥ ददातेरेवास्यविहरणे वृत्तिः सम्भवति, नान्येषां दारूपाणां धातुनामिति । 
अतस्तत्प्रतिषेधेन deta ग्रहणं विज्ञायत इत्यत आह--आङ्पुर्वाद्वाज इति । आदत्ते इति । पुवंवदाकारलोप;, 
खिरि च' इति चत्वंम्‌ | itr A 
. आध्यविहरणसमानक्रियादपि प्रतिषेधो वक्तव्य? इत्युसंख्यानव्याजेनास्यावहरणावषय दर्शवति। 
कथम्‌ ? विहरणग्रहण न कत्तंव्यम्‌, इहा 'आडो दो&तास्थे' इत्येतद्वक्तव्यम्‌, तत्रास्ये दाञो वृत्तिनं सम्भवतीति 
सामर्थ्यादास्यसमवायिन्यां क्रियायां बृत्तिविज्ञास्यते, तत्रेव प्रतिषेधः, तत्‌ कि विहरणग्रहणेन ? ननु च 'आडो 
दोऽतास्ये' इत्येतावत्युच्यमाने, स्वं मुखमादत्ते देवदत्त इत्यत्रापि प्रतिषेधः स्यात्‌, नेष दोषः; या ह्यास्यविषयेव 
क्रिया तस्यां वर्त॑मानो ददातिरास्यवृत्तिभंवर्ति, विहरणमेवास्यविषयम्‌, ग्रहणं त्वास्यविषयं ग्रहीतुविषयञ्च | 
gad विहरणमन्तरेणापि सिद्धे यद्विहरणग्रहणं क्रियते तस्थेतत्‌ प्रयोजनमु--आस्यविहरणसमानक्रियादपि 
प्रतिषेधोऽयं यथा स्यादित्येवमित्येके । इतरेत रान्योऽन्योपपदाच्च' इत्यतश्चकारोऽनुत्तते, स चानुक्तसमुच्वयार्थ:। 
तेनास्यविहरणसमानक्रियादपि प्रतिषेधो भवतीत्यपरे | 
पदमञ्जरी 


आङो दोऽनास्यविहरणे ॥ यथेवावत्सा धेगुरानीयतामित्युक्ते सम्भवद्वत्मसम्बन्धा गोधेनुरेवानीयते, 
भ महिष्य।दिधेतुः; तथेहापि सम्भवदास्यविहरणस्य 'डुदाज्‌ दाने’ इत्यस्येव ग्रहणम्‌, न तु 'गामादाप्रहणेष्वः 
विशेष” इति सर्वेषां दारूप/णामित्याह- आइधूर्वाद्दाज इति ॥ आदत्त इति । की द्विर्वचनम्‌, पूर्वंवदाकारलोपः, 
दकारस्य चत्वंम्‌ | बिद्‌ आडी 'डह्विशिष्टस्य ग्रहणं किम्‌ ? भिक्षामाददातीति पठ्यते, तत्र स्मृतावाकारः। 
आस्यबिहरणसमानक्रियादपोति | कर्थामह 'आङो दोऽनास्ये' इतीयता सिद्ध द्रव्ये धातोव्‌ त्यक्षम्भ- 
वादास्यसमवायिन्यां feat वर्तमानस्य समुदायस्य निषेधो वज्ञायते, नचैवं स्वं मुखमादत्त इत्यत्रापि मुखः 
विषयत्वादादानस्य प्रतिषेधप्रसङ्गः, ग्राह्मास्य एव समवेता क्रिया, तस्यां वतमानो ददातिरास्ये वृत्तिभंवति, 
ग्रहणन्तु ग्राह्मग्राहिणोहभयोरवि समवेतम्‌ । अनास्य इति पर्युदासः, आस्यानास्यसमुदायश्चास्यादन्य इति ` 
विधिरेब भविष्यति। एवं सिद्धे विहरणग्रहणं विहरणविशेषोपएक्षार्थम्‌, तेनासत्यप्यास्ये तादृशे विहरणे 
भविष्यति यादृशमास्यविहरणम्‌ आस्यव्यादानमु | विपादिकेति | पादस्फोटः = विपादिका | 
i भावबोधिनी | 
“उपसग ही लिये जाते हैं। इसलिये “बहुवि जयति aay’ [age पक्षियों वाले वन की जय होती है |] परा जयति सेता 
[परा = उत्कृष्ट सेना जीतती है|--यहाँ नहीं होता है ॥ १९ ॥ 
अकतुंगामी क्रिमाफल के विषय में आत्मनेपद की सिद्धि के छिये यह सूत्र बनाया जा रहा है । अतास्य 
विहरण [मुख का न खोळता] अर्थ में विद्यमान आड पुर्वक दा धातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--विद्याम्‌ आदते 
[विद्या ग्रहण करता है ।] 
अनास्यविहरणे--इसका बया फल है-आस्यं व्याददाति । [मुख खोळता है | यहाँ आत्मनेपद न हो ।] ' 
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१. ३, २१. | ` प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ३१ 


"स्वाङ्गकसंकाच्चेति (mo भा० १,३,२० वा९ २)* \ इह मा भत्‌-व्याददते पिपोलिका; पतङ्गस्य 
FEA (Fo भा० १.३.२०) M । 


१६४. क्रीडोञ्नुसंपरिश्यश्च ॥ २१ ॥ (२६८७) 
'क्रोड़ विहारे? (ato पा० ३५०)-एतस्माद्‌ अनु, सम्‌, परि-इत्येवंपूर्याद्‌ झाड पूर्वाच्य आत्मनेपदं 
भवति । अनुक्रोडते, संक्रोडते, परिक्रोडते | आङः खल्वपि-आक्कीडते | 
समासाहचर्यादन्वादिरुपसर्गो गृह्याते, तेनेह कमंप्रवचनीयप्रयोगे न भवति-माणवकमनु कोड त 
(Ho भा० १.३.२१) I 
*समोऽकूजने इति वक्तव्यम्‌ (१० भा० १.३.२१ वा० २)«। इह्‌ मा भूत'-संक्रोडन्ति शकटानि । 
न्यासः 
स्वाद्गकर्मकाच्चेति । वक्तव्यमिति शेषः। न चात्राद्रवमत्तिमल्लक्षणं पारिभाषिकं स्वा ङ्गं विवक्षितम्‌, 
किं तहि? स्वमङ्गं स्वाङ्गमिति। तत्‌ कमं ग्रस्य स स्वाङ्गकर्मकः, तस्म त्‌ स्वाङ्गकर्मकात्‌ प्रतिषेधो 
भवतीत्येतदर्थंहपं वक्तव्यमित्यर्थः | तेन परसम्बन्धिना ' मुखेन यदा सकमंको भवति तदा भवत्येवात्मनेपदम्‌-- 
व्याददते पिपोलिकाः पतङ्गस्य मुखमिति। वक्तव्यशब्दस्य व्याख्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानस्‌-कत्तरीति 
ada, आस्यमिति च सम्त्रन्धिशब्दः, aad विज्ञायते-'यस्मिन्‌ कत्तर्येवात्मनेपदं भवति तस्य चेदास्यम्‌, 
इति। ‘ate: इति योगविभागः क्रियते-आगमयस्व तावन्माणवकम्‌, आनुते शगालः, आपृच्छते गुरून्त्ये- 
वमर्थ: तेन 'आगमेः क्षमायाम्‌’ इति 'आङि नुप्रच्छ्योः इति च नोपसंख्येयं भवति ॥ २० ॥ 
क्रोडोऽनुसंपरिभ्यश्च॥ समा साहचर्यादिति । यद्यप्यन्वादिरुपसगंत्वं व्यभिचरति, सम्शन्दस्तु न 
व्यभिचरति, अतस्तत्साहचर्यादन्वादिइपसगं एव गृह्यते | भाणवकमनुक्रीडतीति । माणवकेन सह क्रोडतीत्यथे: । 
'ततीयार्थ' इत्यनुशब्दस्य कमंप्रवचनीयसंज्ञा । 
क पदमञ्जरी 
स्वाद्भकमंकाच्चेति। स्वमङ्गं स्वाङ्गम्‌, न तु पारिभाषिकमद्रवादिलक्षणसु | एतच्च न्यायसिद्ध- 
मेवोक्तम्‌, कथम्‌ ? कर्तरीति वतंते, आस्यशब्दश्चायं सम्बन्धिशब्दः, कस्यास्यमित्यवेक्षायां यस्मिन्‌ कतंर्यात्मने- 
पदं तस्य चेत्तदास्पमिति विज्ञाते तेन परकीयास्यविहरणे विधिरेव भवति ॥ २० ॥ | 
क्रीडोऽनुसंपरिम्यश्च ॥ माणवकमनुक्रोडतोति। माणवकेन सह्‌ फ्रीडतीत्यर्थेः । 'तृतीयाथं' इत्यनुः 
क्मंप्रवचनीसंज्ञकः। आगमेरिति ण्यन्तस्येदं ग्रहणम्‌ । आगमयस्व तावदिति। सहुस्व कञ्चित्कालं मा 
त्वरिष्ठा gad: | Ee | 
“मुख फैलाना के समान क्रियावाचक से भी आत्मनेपद का प्रतिषेध कहना चाहिये! #ठदाहरण--विपादिकां 
व्याददाति [पैर की बिबांई को खोलता है ।] कूलं व्याददाति [किनारे को काटता है।] 
#'अपना अङ्ग कमं हो ऐसी आइ पुर्वक दा धातु से होता है--यह कहना चाहिये l #उदाहरण--्याददते 
पिपीलिकाः पतङ्गस्य मुखम्‌ [चींटी पतंगे का मुख खोलती हैं]--यहाँ पर न हो ॥ २० ॥ 
Voile विहारे-लेलता अर्थेवाली क्रीड धातु से पहले- अनु, सम्‌ और परि तथा आङ उपसगे रहने पर उससे 
आत्मनेपद होता है । उदाहरण- -अनुक्रीडते, संक्रीडते, परिक्रीडते | आड पूर्वक से भी होता है- आक्रीडते [खेलता है |] . 
सम्‌ इसके साहचर्यं के कारण अनु तथा परि उपसगें ही लिये जाते हैं अतः 'माणवकम्‌ अनु क्रीडति [माणवक 
के साथ खेळता है|--यहाँ कमंभ्रवचनीय के योग में आत्मनेपद नहीं होता R | 


१, सम्पादकैरनवघानतया परित्यक्तो$यमंशः.। अथंसंगतेः भाष्ये दशेनाच्च संयोजित । . 
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३२ काशिफावृत्ता [ १-३. २१, 


AAMA: क्षसाथामात्मनेपदं वक्तव्यम्‌ (६० भा? १,३.२१ वा० ३)» । क्षमा=उपेक्षा, कालहरणमिति 
यावत्‌ | आगमयःव तावन्माणवकम्‌ । | 
*शिक्षेजिज्ञासायाम्‌ (Fo भा० १.३.२१ वा०४)# । विद्यासु शिक्षते (Ao भा० १.३.२१) | 
»आशिषि नाथः (Ao भा० १.३.२१ वा० ७)#। सपिषो नाथते। मधुनो नाथते (म० भा० १.३.२१) | 
आशिषीति किम्‌ ? माणवकमनु नाथति । | 
“ l र न्यासः 
आगमेरिति agga गमेण्यंन्तस्य ग्रहणम्‌ । क्षमा उपेक्षा कालहरणमिति। कालप्रतिपालनं 
प्रतोक्षणमित्यथ: | आगमयस्वेति। जनोजूष्पनसुरञ्जोष्मन्ताश्व' इति aama, 'मितां हस्व इति 
BAA । लोण्मध्यमपुरुषेकवचनम्‌, 'थासः से’, 'सव!भ्याँ वामो’ इति TRA: | 
शिक्षे.रति | शकिः सन्नन्तो गृह्यते। विद्यासु शिक्षत इति faai जिज्ञासितुं घटत इत्यर्थ: । शके: 
सनु, सति मीमाघुरभलभ' इत्यादिनेस्भावः | अत्र लोपोऽभ्यासस्य’ इत्यभ्यासस्य लोपः । “स्कोः संयोगाद्योरन्ते 
a’ इति सकारलोपः, शिक्ष इति स्थिते लट्‌ । वस्तु 'शिक्ष विद्योपादाने’ इति पठ्यते, ततोऽनुदात्तेत्वादात्मने- 
पदं सिद्धमेव । 
आशिषि नाथ इति । “नाथ्‌ नाधृ याच्त्रोपता पश्वर्याशीःप्‌' इत्यनुदात्तेत्‌ पठ्यते । अनुदात्तित्त्वादात्मने- 
पदे सिद्धे आशिष्येत्र नाथतेरात्मनेपदं भवति, areatfag मा भूत्‌’ इति नियमार्थमेतत्‌ । सपष इति। 
“आशिषि नाथः' इति कर्मणि षष्ठी । 
८ पदमञ्जरी 
ह शिक्षेरिति । शिक्ष विद्योपादने' इत्यस्य़ा नुटात्तेत्त्त्रादेवे सिद्धमिति शकेः सन्नन्तस्य ग्रहणम्‌ | 
1 ७ ~ ` ` 
क्षत इति। सति मीमाघु इत्यव इस्‌, स्कोः 'स्कोः संयोगाद्यो? इति सलोपः, अत्र लोपो$भ्यासस्य' 
धनुविषये ज्ञाने शक्तो भवितुमिच्छतीत्यर्थः | क्रियाविषयो हि शकेः प्रयोगः --भोकतुं शक्नौति, गन्तुं शक्नोतीति | 
तदिह ज्ञानं विषयः, आत्मनेपदेनैव ज्ञातविषयत्वस्य गमितत्वाज्ज्ञा !सिति न प्रयज्यते | 
आशिषि नाथ इति। ‘ara arg याच्त्रोपतापैश्यर्याशी:पु' अनुदात्तेत्‌ । नियमार्थ तु aag 
आशिष्येव यथा स्याद्‌ याच्ञादिषु मा भूदिति। ayie युजर्थप्‌ । सापघो नाथ इति । 'आशिषि नाथ? 
इति कर्मणि षष्ठी, afi भूयादित्याशास्त इत्यर्थः । हरतेरिति। गति: प्रकारः । पैतकमिति । पितुरागतं 
यर =o)" “क्र ? ठा coe. = र = x = fè 
प्रकार सततं . शीलयन्तीत्यर्थः | TST, 'इसुधुक्तान्तात्कः' । प्रत्युदाहरणे सादृश्यमात्रं विक्षितम्‌, न 
प्रकारताच्छील्यम्‌ | 
भावबोधिनी 
ae aoe 2 a म सम्‌ sp के a क्रीड से आस्मनेपद्‌ होता है' | अहाँ न हो-प्रत्युदाहरण-- 
ee 55 के UPA आवाज करती g aaant अर्थ में आह पूवंक गमि धातु से आत्मनेपद होता है' | 
आ पन उदाह्रण-आगमथस्व तावत्माणवकम्‌ [कुछ देर तक छात्र की प्रतीक्षा कर लीजिये] | 
क र mAT होता a #विद्यासु शिक्षते | [यहाँ शक धातु का सन्नन्त रूप है वर्योकि शिक्ष तो 
| e तो था जानने के fot समर्थ होना चाहता है ।] aariat अर्थ में नाथ से आत्मनेपद होता 
ना ope a वते ae नाथते ue हो-इसका आशीर्वाद देता है, मधु हो--इसका आशीर्वाद देता है 'आशिपिं 
ताम aie ले कम म पष्ठी है |] 'आर्लिपि' इसका बया फड है! माणवकम्‌ भनुनाथति [माणवक को मांगता हैं | 
यहाँ नहीं होता है ।] 3 द 
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»हरतेगंतताच्छील्ये' (१० भा० १.३.२१ वा० ६)%। पैतृकमध्या अनुहरन्ते, मातृक गावोऽनुहरन्ते 
(He भा० १.३.२१ वा० ६) । गतताच्छोल्य इति किम्‌ ? मातुरनुहरति । [पितुरनुहर्रात ।] 

*किरतेहँषंजीविकाकुलायकरणेष्विति वक्तव्यम्‌ (To भा० 2.3.22 वा० ५)»। अपस्किरते 
वृषभो हृष्टः । जौविकायाम्‌-अपस्क्रिते कुक्कुटो भक्षाथी। _ कुलायकरणे-अपस्किरते श्वाऽ््रयारथो 
(Ho भा० १.३.२१ ato ५)। हुर्षादिष्बिति किम्‌ ? अपकिरति कुसुमम्‌ । 

*आईि नुप्रच्छयोरुपसंख्यानम्‌ (Fo भा० १.३.२१ वा० ८) । आनुते शगालः, आपृच्छते गुरुम्‌ । 

*शप उपलम्भन इति वक्तव्यम्‌ (Ho भा० १.३.२१ वा० ९)» । वाचा शरोरस्पशंनम्‌ = उपलम्भ- 
नम्‌ । देवदत्ताय शपते, यज्ञदत्ताय शपते (Fo भा० १.३.२१) । उपलम्भने इति किम्‌ ? शपति ॥ 

: व्यासः 

हृरतेगंतिताच्छील्य इति । गतेस्ताच्छील्यं गतिताच्छोल्यम्‌, ताच्छील्यम्‌ = तत्स्वभावता | पेतुकमश्चा 
अनुहरन्ते, मातृकं गावोऽनुहरन्त इति । faqaq मातृवद्‌ गमनमेषां स्वभाव इत्यर्थः । मातुरनुहरति, पितुरनु- 
हरतोति । मातुराकारं पितुराकारमनुकरोतीत्यर्थेः | मातृसदृशः, पितृसदृश इत्यर्थः । पेतृकमिति पितुरागतर्मिति 
‘RIB, “इसुसुक्तान्तात्‌ कः । मातुरनुहरतीत्यत्र गनिताच्छील्यं न विवक्षितम्‌ । . 

किरतेःरत्यादि। 'क्‌ विक्षेपे’ अस्य विज्ञेप एवार्थः | हर्षादयस्तस्य विषयभूताः | अत्र हर्षो विक्षेपस्य 
कारणम्‌, जीविकाकुलायकरणड्च तत्फलम्‌ | एतेष्वेवार्थेषु क्िरतेरात्मनेपदं भवति । अपस्किरत इति । 'अपाच्च- 
तुष्पाच्छकुनिष्वालखने' सुट्‌ । 

आनुते इति । 'णु स्तुती’, अदादिः। अयच्चात्रोळण्ठापूर्वंकशन्दने वतंते । आपृच्छत इति । 'प्रच्छ 
ज्ञीप्सायाम्‌’ तोदादिकः, ग्रह्मादिना संप्रसारणम्‌ | 3 

वाचा शरोरस्पशंनमुपलम्भनमिति। शपथविशेषः । तथा हि--देवदत्तस्य शरीरं स्पृशामीति शपथं 
कुर्वाणो -वदत्ताय शपत इति प्रयुज्यते । इलाघह्लुड्स्थाशपाम्‌” इत्यादिना सम्भ्रदानसंज्ञायाम्‌, देवदत्तायेति 
सम्प्रदाने चतुर्थी । शपतीत्याक्रोशतीत्यर्थंः | 'समोऽकूजने' इत्यादिग्रन्थस्य शप उपलम्भनपर्यन्तस्य योऽथः स इह्‌ 
चकारेणानुक्तसमुच्चयार्थनोपात्तः, तस्येवाथस्य चकारोपात्तस्य स्पष्टीकरण यास्य ग्रन्थस्योपन्यासः कृत: ॥ २१ ॥ 

पदमञ्जरी | 

किरतेरिति । विक्षेपार्थ: किरतिः, हर्षादयस्तु विषयत्वेनोपात्ताः। तत्र ast विक्षेपस्य कारणम्‌ | 
जीविकाकुलायकरणे तु फलम्‌ । एतेष्वर्थेषु अपाच्चतुष्पात्‌' इति सुड्विधोयते ga इति । उत्कप्ठापूरव 
शब्दं करोतीत्यर्थः । 'णु स्तुतौ’ अदादि:। आर्‌च्छत इति। प्रच्छ ज्ञीप्पायाम' तुदादिः, ग्रहीत्यादिरा 
सम्प्रसारणम्‌ । वाचा शरोरस्पर्शनसिति । 'त्वत्पादौ स्पृशामि, नेतन्मया कृतम्‌’ इत्येवंरूपः शपथविश्ेष्र: | 
देवदत्तायेति । “रलाघल्लुङस्थाशपाम्‌' इति सम्प्रदानसंज्ञा ॥ २१ ॥ * 

भावबोधिनी 

'गतताच्छील्य = गमन आदि स्वभाव वाला होना अर्थ होने पर हु धातु से आत्मनेपद होता है ।'उदाहरण-- 
पैतृकम्‌ अश्वा अनुहरन्ते, मातृकं गाव: अनुहरन्ते [घोड़े पिता की चाल आदि स्वभाव का और बैल मा गाय माता आदि 
के स्वभाव=्चाल का अनुहरण करते हुँ] . - बकर 


'गतताच्छील्ये' [गमनादिस्वभावता] यह किसलिये हैं? मातुः अनुहरति, [पितुः अनुहरति] माता के आकार 
का ओर पिता के आकार का अनुकरण करता है, उनके समान है 1] 


१. गति--इति च्यासपदमञ्जरीसम्मतः पाठः, मुलस्थः भाष्यसम्मतः | 
का० द्वि०/५ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ay काशिकावृत्तौ [ १४ २९३ 


१७०, समवप्रविभ्यः स्थः ॥ २२ ॥ (२६८४) . 
सम्‌, अव, प्र, वि-इत्येवं पूर्वात्‌ तिष्ठते रात्मनेपदं भवति । सन्तिष्ठते, अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, वितिष्ठते ॥ 


*आइः स्थः प्रतिज्ञाने इति वक्तव्यम्‌ (Ao भा० १.३.२२ वा० १)* । अस्ति सकारमात्रमातिष्ठते । 
आगमौ गुणवुद्धो आतिष्ठते (Ae भा०) ॥ 


न्यासः 


समवप्रविभ्यः स्थः॥ सन्तिष्ठते इति । पाघ्रादिसूत्रेण तिष्ठादेशः | 
अस्ति सकारमातिष्ठत इति। सक्रारमात्रमस्ति धातुम्र आपिशलिराचार्यः प्रतिजानीते । तथा हि-- 
न तस्य पाणिनेरिव “अस भुवि’ इति गणपाठः, किं तहि ? ‘a भुवि’ इति स पठति । आगमी गुणवृद्धी आतिष्ठत 
इति । स त्वागमौ गुणवृद्धी आतिष्ठते । एवं हि स? प्रतिजानीत इत्यर्थः ॥ २२॥ s 
पदमञ्जरी 
- समवप्रविभ्यः स्यः ॥ सन्तिऽत इति । पाघ्रादिसूत्रेण तिष्ठादेशः । अत्राप्युपसगंग्रहणादिह न भवति- 
वे तिष्ठसि, वी तिष्ठत इति । > 
अस्ति सकारमिति। “स्तः सन्तीत्यादौ सकारमात्रस्य दर्शनात्‌ 'स भुवि’ इत्येव धातुः पाठ्यः, 
'अस्तोत्यादौ पिति सार्वधातुके अडागमो विधेयः, आस्ताम्‌ आसन्नित्यादौ आडागमः स्यात्‌” इति आपिशला 
मन्यन्ते। आगमौ गुणवृद्धी इति। वेयाकरणः, सौवश्व इत्यादौ वृद्धेरागमत्वमित्याहुः । गुणस्य त्वागमत्वे 
उदाहरणं मृग्यम्‌ ॥ २२ ॥ 
भावबोधिनौ 


aes, जीविका और कुलायकरण [घोसला बनाना] इन अर्थो में कृ धातु से आत्मनेपद होता है# | उदाहरण-- 
अपस्किरते वृष्रभो हृष्टः | जीविका अर्थ में--अपस्किरते कुक्कुटो भक्षार्थी । कुलायकरण में--अपस्किरते शवा आश्रयार्थी । 

हर्ष आदि अर्थो में-इसका क्या फल है? अपकिरति कुसुमंम्‌ [फुल को बिखेरता है] । - 

#'आड उपसगं साथ में रहने पर ५/“नु' और ५/पृच्छ घातुओं से आत्मनेपद कहना चाहिये ।'# उदाहरण 
आनुते शृगालः, आपृच्छते शृगालः | 

#'शप से उपलम्भनः=उलाहना अर्थ में आत्मनेपद कहना चाहिये ।'# वाणी के साथ शरीर को छूना उपलम्भन 
है । उदाहरण--देवदत्ताय शपते, -यज्ञदत्ताय शपते | “उपलम्भन में हो इसका क्या फल है ? शपति ॥ २१ ॥ 

सम्‌, अव, प्र और वि--इन उपसर्गो के साथ «/स्था घातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--सन्तिह्ठते, 
अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, वितिष्ठते । ea: 

प्रतिज्ञान अथं में लाड पूर्वक स्था धातु से आत्मनेपद होता है ।'# उदा० अस्‌ धातु को [आपिशलि नाचायं] 
केवल 'स ही प्रतिज्ञात [स्वीकार] करते हैं । गुण और वृद्धि को आगम की प्रतिज्ञा करते हैं, स्वीकार करते हैं ॥ २२ ॥ 


१. स इति आपिशलिराचावं gerd: | आपिशलिमते-सकारमात्रस्यासघातो: स्तः स्थः सन्तीत्यादीन्युदाहरणानि । अस्ति, 
आसीदित्यादिसिद्धये तु सोऽडाटावागमौ प्रतिजानीते । तावडाटावेव पाणिनीय शास्त्रेऽकाराकारस्वरूपत्वादू 
इति; अतः स गुणवृद्धी आगमी प्रतिजानीत इति न्यासकारस्यामिप्राय इति बोध्यम्‌ | 
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१७१. प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च ॥ २३ ॥ (२६६०) 


स्वाभिप्रायकथनं प्रकाशनम्‌ | स्थेयस्याख्या स्थेयाख्या । तिष्ठन्त्यस्मिन्निति स्थेयः, विवादपदनिर्णेता 
लोके स्थेय इति प्रसिद्धः, तस्य प्रतिपत्त्यथंमाल्याग्रहणम्‌ । प्रकाशने स्थेयाख्यायां च तिष्ठतेरात्मनेपदं भवति । 
प्रकाशने तावत्‌-तिष्ठते कन्या छात्रेभ्यः । तिष्ठते वुषलो ग्रामपुत्रेभ्यः। प्रकाशयत्यात्मातमिस्यर्थः । स्थेयाख्या- 
याम्‌-्वाय तिष्ठते, मयि तिष्ठते 'संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते यः (fro ३.१४) ॥ 

१७२. उदोऽनुर्ध्वंकर्मणि ॥ २४ ॥ (२६४१) 

व्यासः 

प्रकाशनस्थेयास्ययोश्च ॥ तिष्ठन्त्यस्सि्चषिति स्थेय sta 'कृत्यत्युटो बहुलम्‌ इत्यधिकरण 'अचो 
यत्‌? । 'ईद्‌ यति’ इतीत्त्वम्‌ । गुणः। विवाद इति । सन्देहविषये । निर्णेतेति । निश्चेता, प्रमाणभूत इत्यथः 
कथं पुनः स्थेयशब्दात्‌ तस्य प्रतीतिभंवति, यावता स्थेयशब्दो भावसाधनोऽप्यस्ति गतिनिवृत्तिवचन इत्याह 
तस्येत्यादि । यस्य 'स्थेय' इत्याख्या, SH तस्य प्रतीतियंथा स्यादित्येवमर्थमाख्याग्रहणम्‌ । तेनाख्याग्रहणेन 
तस्य प्रतीतिभंवतीति दशंयितुमास्याग्रहणं कृतम्‌ । तिष्ठते कन्या छात्रेभ्य इति । पूर्ववत्‌ संप्रदानसंज्ञायां सत्यां 
छात्रेभ्य इति चतुर्थी । प्रकाजञयत्यात्मनमित्यर्थं इति । अनेकार्थंत्वाद्धातूनां तिष्ठतिरत्र - प्रकाशने ada 
संशय्येति । | 

जहातु नेनं कथमर्थमिद्धिः संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते य: | 
असाधुयोगा हि जयान्तरायाः प्रमाथिनीनां विपदां पदानि ॥ (किरात० ३.१४) 

इत्यस्य इलोकस्यायमेकदेश इहोपन्यस्तः | संशय्प्रेति विवादपदभूते वस्तुनि संशयितो भूत्वा कर्णादिषु 
तिष्ठत इति । कणंशकुनिप्रभृतिषु निर्णेतृत्वेनाभिमतेपु सत्सु . पक्षान्तरं परित्यज्य 'तिष्ठते; तदुपदशितस्येव 
पक्षस्याश्रयणात्‌ ॥ २३ ॥ ; 

उदो$नृध्वंकमंणि ॥ अनृध्वंकमंणि वत्तंमानादित्युक्ते, यञ्चोदयति-- ननु च तिऽ्ठतेरकर्मक्रिय।वचन- 

पदमङ्जरी 


प्रकाशनस्थेयाख्ययोञ्च ॥ स्वाभिप्रायकयनमिति। कथनमाविष्करणमात्रं न तु शाब्देनेव, तेनाभाष- 
माणायामपि कन्यकायां भवति | तिष्ठत्यस्मिन्तिति। प्रकरणादिनात्र विवादपदनिणेतुः प्रतीतिः, न तु शाब्दीति 
विग्रहवाक्ये आत्मनेपदं न कृतम्‌ | संशय्य कर्णादिष्वति । संशयस्थानेषु कर्णादीन्‌ निणेतृत्वेनाश्रयतीत्यथे: ॥ २३ ॥ 
` उदोऽनुर्ध्वंकम्मंणि ॥ कमंशब्दः क्रियावाचोति। साधनकमंणि धातोवृत्त्यसम्भवादिति भाव: | 
भावबोधिनी 
अपना अभिप्राय कहना = प्रकाशन है । स्थेय की आख्या = कथन--स्थेयाख्या हे । 'तिष्ठन्ति स्मिन्‌! . 
जिस पर लोग निर्भर करें; विवादों का निर्णय करने वाला व्यक्ति लोक में 'स्थेय” इस रूप में प्रसिद्ध है । इसकी 
प्रतीति कराने के लिये आख्या का ग्रहण है । प्रकाशन में और स्थेयाख्या अर्थं में विद्यमान स्था घातु से मात्मनेपद 
होता है । प्रकाशन अर्थ में उदाहरण--तिष्ठते कन्या छात्रेभ्यः । तिष्ठते वृषली ग्रामपुत्रेस्यः । अपने को प्रकाशित 
करती है--यह अर्थ है । स्थेयाल्या = निर्णायकत्व कथन में--त्वयि fast, मयि तिष्ठते, संशय्य कर्णादिषु 
तिष्ठते यः [तुझ पर निर्णय छोड़ता है, मुझ पर निर्णय छोड़ता है, जो सन्देह स्थलों पर कणं को - निर्णायक रूप से 
मानता है] ॥ २३ ॥ 
अनृध्वंकमं | ऊपर उठना अर्थं न ] होने पर उत्‌ से परे. ‘ear घातु से आत्मनेपद होता है । कमंशब्द 
क्रियावाची है। अनू्थ्वकर्मविशिष्ट क्रिम्रावाचक स्था धातु से आत्मनेपदं होता है। उदाद्दरण--गेहे उत्तिष्ठते; 
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उत्पुर्वात्तिष्ठतेरनृध्वेकमोण वत्तंमानादात्मनेपदं भवति। कर्मशब्दः क्रियावाची । अनुष्व॑ंकर्मविशिष्टात्‌ 
क्रियावचनात्तिष्ठतेरात्मनेपद भर्वात । गेहे उत्तिछते । कुटुम्बे उत्तिष्ठते । तदथं यतते इत्यर्थः। 
.+उद ईहायामिति वक्तव्यम्‌ (म०.भ० १.३.२४ वा० १)«। इह मा भूत्‌-अस्माद्‌ ग्रामात्‌ शतमु- 
त्तिष्ठति । aaga इत्यर्थः । ईहाग्रहणमनुध्वंक्मण एव विशेषणम्‌, नापवादः | 
अनुध्वंक॑मंणोति किम्‌ ? आसनादुत्तिष्ठति ॥ 
१७३. उपान्मन्त्रकरणे ॥ २५ ॥ (२६४२) 
न्यासः 
त्वान्न कर्मणि वृत्तिरुपपद्यते | aq किमुच्यते--अनुध्वक्रमंणि वत्तमानात्‌' इति, तं प्रत्याह--क्रियावाचीति । 
यदुक्तमु--अनृध्वकमंणि वत्त॑मानादिति, तस्यार्थं विस्पष्टोकर्तमाहू--अंनृध्वंकमंविशिष्टात्‌ क्रियावच॑नदिति। 
उद ईहायामिति वक्तव्यमिति । segata तिषठतेरीहायां परिस्पन्दने वत्त॑मानादात्मनेपदं भवतोत्येत- 
gied व्याख्येयमित्यथंः। तत्रेदं व्याख्यानम्‌-अन्तरेणापि कमंग्रहणं क्रियामात्रवृत्तित्वे fase: सिद्धे यत्‌ 
कमंग्रहणं तल्लोके या क्रिया कमंत्वेन प्रसिद्धा तस्याः प्रतिपत्यर्थं कृनम्‌, सा तु परिस्पन्दनात्मिकैव घटन- 
भ्रमणादिका, तथा हि-तां कुर्वाणः ‘afer’ इत्युच्यते । स्थानासनादिकां त्वपरिस्पन्दनात्मिक्रां कुर्वाणोऽपि 
fafaa: इति l तस्मादात्मनेपदमिदं कमंग्रहणादीहायामेव वत्त॑मानाद्‌ भविष्यति । उद ईहायामित्युक्ते, 
इहाग्रहाणमनृध्वक्रमंणो$्पवाद इति कस्यचित्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकतुंमाह--ईहाग्रहणमित्यादि । 
विशेषणं व्यक्तीकरणमिहाभिप्रेतमु | एतदुक्तम्‌ भवति-यदिदमुक्तम्‌ 'उद ईहायामिति वक्तव्यम्‌” इति, तत्र 
यदोहाग्रहणं ` तदंनृध्वंकरमेण एव विशेषणं सुत्रोपात्तस्य व्यक्तीकरणार्थम्‌ | ईहात्मकमिहानध्व ad वित्रक्षितमिति 
प्रतिपादनार्थमित्यर्थंः ॥ २४ ॥ के 
उपान्मन्त्रकरणे ॥ मन्त्रकरण इति । मन्त्रः करणं = साधक्रतमं यस्य धात्वर्थस्य स तथोक्तः | उपादि- 
त्यादि | अत्र वक्तव्यशब्दस्थ व्याख्येय gad: । तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -उत्तरसूत्र चक्रारोऽनुवत्तते, स चानुक्त- 
समुच्चयार्थः; तेन उपपुर्वात्तिष्ठतेर्देवपुजा दिष्वर्थेष्वप्यात्मनेपदं भवति | ः 
qaeri 
उद ईहायामिति । ईहा = परिस्पन्दः । ईहाप्रहणमित्यादि। ईहात्पक यदनुध्वंक्रमं इत्येवमनृध्वंकमंण एव 
विशेषणमी हाग्रहणम्‌, न पुनरतुध्वंकरमंग्रहृणमपनीय Seager कत्तंव्यमित्यच्यते इत्यर्थः । तथा हि सत्यासना- 
दुत्तिष्ठतीत्यत्रापि स्यात्‌, परिस्पन्दरूपत्वादुत्थानस्येति भावः या मित्य्रेतत्कर्म सेर 
? इहा च वाढत्थानस्योत भावः। उद ईहायामित्येतत्कमंग्रहणात्‌ सिद्धमित्याहुः। 
कथम्‌ ? ई a इत्मेतावताथ्नुष्वंताविशिष्ट॑ क्रियावाचित्वं fray, घातोः क्रियावाचित्वात्‌ । एवं सिद्धे 
. कमंग्रहणाल्लोकप्रसिद्धं परिस्पन्दात्मक कमं गृह्यत इति ॥ २४ ॥ 
उपान्मन्त्रकरणे ॥ पारिभाषिकमत्र करणं गृह्यते, मन्त्रः करणं यस्यार्थस्य तस्मिन्वतमानादिद्यर्थ: | 
: ToN भावबोधिनी . 
ae, [घर में उति करता है] कुट्रम्ब के लिये यत्न करता है। 'उत्‌ से परे स्था घातु से ईहा अर्थ में 
लाद कहता चाहिये | यहाँ न हो--अस्मात्‌ ग्रामात्‌ शतमुत्तिष्ठति । इस गाँव से सो रुपये उत्पन्न होतै हैं। 
ईहाग्रहण भन्नुव्वंकमं का ही विशेषण है, अपवाद नहीं | 
अन्वंकमंणि = [ऊपर उठता मं न हो] इसका क्या फल हे? था 
i £ आसनात्‌ उत्तिष्ठति । [आसन से उठता 
है । यहाँ नहीं होता है| ॥ २४ ॥ ‘ 
oe ; Saw [मन्त्र द्वारा अनुष्ठातादि] अथं में वतंमान, sogis स्था धातु से आत्मनेपद होता है | 
द्रथा गाहंपत्यमुपतिहते [िन्दरदेवता-सम्बन्धी ऋचा से गाहंपत्म भरिन, का उपस्थान = समीप | 


३६ 
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उपपूर्वात्तिषठतेमंन्त्रकरणेऽ्ये वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति। ऐन्द्रचा गाहंपश्यमुपतिष्ठते। आग्नेय्याऽः 
नोध्रमुपरतष्ठते । दै 

मन्त्रकरण इति किम्‌ ? भर्तारमुपतिष्ठति यौवनेन । 

*उपाहेवपुजासंगतिकरणमित्रकरणपर्थिष्विति वाच्यम्‌ (म० भा० १.३.२५ वा० १)» | देवपुजायामु-- 
आदित्यमुपतिष्ठते । सङ्गतिकरणे-रथिकानुपतिष्ठते | मित्रकरणे-महामात्रानुपतिष्ठते | मित्रकरणसंगतिकरणयोः 
को विशेषः? संगतिकरणमुपब्लेषः, तद्यथा-गङ्गा यमुनामुपतिष्ठते; मित्रकरंणं तु विनाप्युपदलेषेण मेत्रो- 
सम्बन्धः । पथि-अयं पन्याः स्रुघ्नमुपतिष्ठते । 1 ; 

*वा लिप्सायामिति वक्तव्यम्‌ (१० भा० १.३.२५ वा० २)*। भिक्षुको ब्राह्मणकुलमुपतिष्ठते, उपतिष्ठ- 
तोति वा (Fo भा० १.३.२५) ॥ 

१७४. अकर्मकाच्च ॥ २६ ॥ (२६८३) 

न्यासः 

वा लिप्सायामिति । लब्धुमिच्छा = लिप्सा । लिप्सायां गम्यमानायःमित्येषोऽ्थो वेदितव्यः, न तु तत्र 
वत्तंमानात्‌ तिष्ठतेरिति न लिप्मा aware: | तथा हि-भिक्षुको ब्राह्मणकुलमुपतिषते इत्यत्र तिष्ठतिरुपसंक्रमणे 
ada । लिप्सा तूपसंक्रमणस्य हेतुभूता गम्यते | लिप्सायां हेतुभूतायां ज्ाह्मणकुलमुग संक्रामतोत्यर्थः ॥ २५ ॥ 

अकर्मकाच्च ॥ अकर्मकादिति । नास्य कर्मास्तीति बहुत्रोहिः gag करणे’, अन्येभ्योऽपि दृस्यन्ते 
इति मनिन्‌, धातोर्गुणः, 'शेषाद्‌ विभाषा? इति कप्‌ । ननु घाताः क्रियावचनादकमंकत्वं न सम्भवतोति तस्माद- 

पदमञ्जरी 
उपादित्यादि | अमन्त्रकरणार्थमिदस्‌ | सङ्कतकरणमुपश्लेष इति। विनापि मेत्रोसम्ब्रन्धात्‌ । 
स्र॒घ्नमुपतिष्ठते इति । प्राप्नोती त्यर्थः | | 

भिक्षुक इति । लिप्सया हेतुभूतया ब्राह्मणकुलमुपगच्छतोत्यर्थ: | २५ ॥ ; 

अकर्मकाच्च ॥ अत्रासम्भवात क्रिया कर्म न गृह्यते, न ह्यस्ति सम्भवः = धातुश्च भवत्यक्रिया- 
वचनेश्चेति। ननु च साधनकमंणाप्यकमंत्वमव्यभिचारादविशषणम्‌, न हि शब्दात्मकस्य धातोः कर्मणा योग- 

सावबोधिनी ; 

गमन करता है ।] आग्नेय्या$इग्नीघ्रमुपतिष्ठते । [अग्नि देवता-सम्बन्धी ऋचा के द्वारा आग्नीधन का -उपस्थान = 
समीप गमन करता है ।] | 

मन्त्रकरणे--इसका बया फल है? भर्तारमुपतिष्ठति यौवनेन | [यहाँ नहीं होता है ।] 

agar, संगतिकरण, मित्रकरण और मागं-अर्थौ में उप से परे स्था धातु से आत्मनेपद होता है । देवपूजा अथं. 
में--आदित्यमुपतिष्ठते । संगतिकरण में--रथिकानुपतिष्ठते [रथिकों से मिल जाता है|। मित्रकरण अथ में-महामात्रान्‌ 
उपतिष्ठते [महामात्रों को मित्र बनाता है || मित्रकरण और संगतिकरण में क्या भेद है? संगतिकरण = उपश्लेष = 
परस्पर मिल जाना, जैसे--गङ्गा यमुनामुपतिष्ठते [गङ्गा मुना से मिलती है।| मित्रकरण तो उपइलेष [परस्पर मिलना] 
के बिना भी मैत्री सम्बन्ध है । पन्या अर्थं में-अयं पन्या: खुध्तमुपतिष्ठते । (यह्‌ रास्ता” खुघ्त को प्राप्त करता है] । 

` ` लिप्सा अर्थ में विकल्प होता है ।' भिक्षुकः ब्राह्मणकुलमुपतिष्ठते उपतिष्ठति वा ॥ २५ ॥ 

‘gay इसकी अनुवृत्ति होती है। अकमक क्रियावाचक, sods स्था घातु से आत्मनेपद 

होता हे । उदाहरण--आावद्भुक्तम उपतिष्ठते । [भोजन के समय भा जाता है] प्रत्येक भोजन में समीप आ 
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“उपात्‌! इति वतते । उपपुर्बात्‌ तिष्ठतेरकमंकात्‌ = रका प सर्वात. । यावदृभुक्त- 
मुपतिष्ठते । यावदोदनमुपतिष्ठते । भुक्तम्‌ इति भावे क्त प्रत्ययः । भोजने भोजने ते इत्यर्थः | 
अकमंकादिति किम्‌ ? राजानमुपतिष्ठति॥ 


१७५. उद्विभ्यां तपः ॥ २७ ॥ (२६६४) 
'अकमंकात्‌? इति ada । उत्‌, वि-इत्येवं पर्वात्‌ तपते रकमंकक्रियावचनादात्मनेप द भवति । उत्तपते, 
बितपते। दीप्यत sexe: । अकमंकादित्येव । [इह मा भूत्‌] उत्तपति सुवणं सुवणंकारः । वितपति पृष्ठं सविता । 


न्यास 


युक्तमकमंकादिति विशेषणम्‌, व्यच्छेद्योभावादित्यत आह-- अकमंकक्रियावचनादिति। अर्कामका चासो क्रिया 
चेत्यकर्मकक्रिया, तस्या वचनो यः, तां वक्ति सोऽकर्मकक्रियावचनः। एतेनार्थंद्वारकं विशेषणमिदं दर्शयति— 
अकमंको यो धात्वर्थंस्तत्साहचर्यादभिधेयधर्मस्याभिधान उपचारात्‌ धातुरकमंक इति । अर्थस्य च युक्तमेतद्‌ 
aang, तस्य सकमंकत्वाकमंब त्वसम्भवात्‌ | याबद्भुक्तमितिं। यावच्छब्दो निपातोऽव्ययम्‌, तस्य यथार्थे 
बीप्सायामव्ययींभावः, सप्तम्यन्तश्चेतद्‌ | अत एवाह भोजने भोजने सन्निधीयत इति । भावे क्त इति । 'नपुंसके 
भावे क्त? इत्यनेन ॥ २६ ॥ | 

उद्विभ्यां तप: ॥ स्वाङ्गकसंकाच्चेति वक्तव्यमिति। स्वाङ्गं कमं यस्य तस्मातु तपतेरात्मनेपदं 
भवतीत्येदर्थरूपं व्याख्येयमित्यर्थः | तत्रेदं व्यास्यानम्‌-पूर्वसुत्राच्चकारोऽनुवत्तंते, तस्यानुक्तसमुच्चयाथंत्वात्‌ 

प दमञ्जरी 

` वियोगो सम्भवतः, साधनयोगस्य क्रियाधमंत्वादत आह--अकर्मकक्रियावचनादिति । एतेनार्थद्वारकमेतद्‌ धातो- 
विशेषणमिति दशंयति | यावद्भुक्तमिति। यथार्थे यदव्ययमिति वीप्सायामव्ययीभावः। सप्तम्यन्तं चेतत्‌ । 
संनिधोयत इत्यर्थ इति । भावे लकार: | अर्थतो व्याख्यानं चेतत्‌-यो ह्युपतिष्टते स संनिधत्ते यश्च संनिधत्त 
तेन संनिधीयते । 
; _ अकमंकादिति किमिति । पूव॑सृत्रे उपात्‌’ इति योगविभागादिष्टस्य सिद्धं पश्यति | न चैवमतिप्रसङ्गः, 
मन्त्रकरण इत्यस्य नियमार्थत्वातु-सकमंकाद्यदि भवति मन्त्रक्ररण एवेति | राजानमुषतिष्ठतीति । विपरीतोऽपि 
नियमः स्यात्‌-करणे यदि भवति मन्त्रकरण एवेति, ततश्चात्र स्यादेवेति भावः ॥ २६ ॥ 


उद्विभ्यां तपः। उत्तपति सुवर्णमित्यत्र सन्तापने विलापने वा afiada इति सकमंकत्वम्‌ | 


स्वमङ्ग स्वाङ्गमिति। यस्मिन्कतर्यात्मनेपदं तस्य चेत्‌ स्वमङ्गमित्यर्थः । यद्यन्वथंग्रहणम्‌ ? - 
ततोऽप्राणिन्यपि कर्त्तार यस्य यदङ्गं तत्कमंकादपि प्रसङ्गः। पारिभाषिके त्वेष दोषो न भवति; तस्य ` 


भावबोधिनी 


जाता है । यावदोदनमुपतिष्ठते | जब तक चावल है, समीप में आता है । भुक्तम्‌- मैं भाव में क्त है। हर भोजन में ' 


समीप रहता है, यह अर्थ है । [अव्ययीभाव समास है और बह सप्तम्यन्त है ।] अकमंक से--इसका कया फल हैं? 
राजानमुपतिष्ठति ॥ २६ ॥ 


अकमकात्‌' इसकी अनुवृत्ति होती है अकमंक क्रियावाचक, उप ओर वि उपसर्ग-पूवंक तप धातु से आत्मनेपद 


होता है । उदाहरण--उत्तपते, बितपते । दीस होता है--यह अर्थ है । अकर्मक से ही अतः महाँ नहीं हुआ--उत्तपति 


सुबर्ण सुवर्णकार: | [दुनार सोने को खूब तपाता = गरम करता है ।] वितपति पृष्ठ सविता । (aa पीठ को-तपाता है |] . 
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*स्वाडूकमंकाच्चेति वक्तव्यम्‌ (To भा० १.३.२७ वा० १)#। उत्तपते पाणिम्‌, उत्तपते पृष्ठम्‌; वितपते 
पाणिम्‌, वितपते पृष्ठम्‌ । स्वाङ्गं चेह न पारिभाषिकं गृह्याते-'अब्रवं मूर्तिमत्‌ स्वाङ्गम्‌! इति; कि तहि ? 
स्वसङ्कं स्वाङ्गम्‌ । तेनेह न भवति-देवदत्तो यज्ञदत्तस्य पृष्ठमुत्तपतोति | 

उद्विभ्यामिति किम्‌ ? निष्टपति ॥ 


१७६. आङो यमहनः ॥ २८ ॥ (२६४५) 

अकमंकात्‌’ इति वतंते। “यम उपरमे’ (ato पा० ९८४), 'हन हिसागस्योः' (ato पा० १०९२) 
इति परस्मेपदिनो। ताभ्यामकमंकक्रियावचनाभ्यामाइपूर्वाभ्यामात्मनेषदं भवति। आयच्छते, आयच्छेते 
आयच्छन्ते | हनः खह्वपि-आहते, आघ्नाते, आध्नते। अकमंक्रादि्येव-आयच्छति कूपाद्‌ रज्जुम्‌, आहन्ति 
AIG पादेन (Ho भा० १.३.२८ वा० १) 

*स्वाङ्भकमंकाच्चेति वत्तव्यम्‌(म० भा० १.३.२८ वा० २)४। आयच्छते पाणिम्‌ । आहते शिरः (He 


भा० १.३.२८) । स्वाङ्गं चेह न पारिभाषिकं गह्यते, किं तह? स्वमङ्गं स्वाङ्गम्‌, तेनेह न भवति- आहन्ति 
शिरः परकोयमिति॥ 


न्यास? 
स्वाङ्गकमंकादपि भविष्यति | स्त्राङ्गञ्चेह न पारिभाषिकम्‌, fe तहि ? स्वमङ्गं स्वाङ्गमिति । आत्मीयमङ्ग- 
मित्यर्थः । निष्टपतोति । 'निसस्तपतावनासेवने' इति मूर्धन्यः ॥ २७॥ 
अङो यमहनः॥ आहते इति । 'अनुदात्तोपदेश' इत्यादिनानुनासिकलोपः। आघ्नते इति । 'गमहन' 
इत्युपधालोपः, (हो हन्तेः’ इत्यादना कुत्वम्‌ । 
स्वाद्गकमंकाच्चेति वक्तव्यमिति । अस्य giad: | व्याख्यानमपि पूर्वदेव ॥ २८ ॥ 
पदमञ्जरी 


. प्राणिस्थत्वात्‌ । अन्वर्थेऽपि न दोषः, तपे: प्राणिकर्तृकत्वात्‌ । पारिभाषिकस्य त्वसम्बन्धिशब्दत्वात्‌ कतुंरचेत्स्वः 
मङ्गमित्येवं न प्रतोयेतेति भावः॥ २७॥ 

आङो यमहुनः॥ आहतेति। 'अनुदात्तोपदेश'इत्यनुनासिकलोपः। आघ्नत इति । पूर्ववदादेशोपघा- 
लोपौ कुत्वं च । आहन्ति शिरः परकोयमिति। 'आजघ्ने विषमविलोचनस्य वक्ष: इत्यत्र तु गाण्डावी विषम- 
विलोचनस्य वक्ष एत्य स्वं वक्षो हतवानित्यर्थः । मल्लोऽप्युत्साहवधंनाय स्व॑ वक्ष आस्फाल्यति ॥ २८॥ 

भावबोधिनी 

#'स्वा ङ्गकर्मक से ही होता है--ऐसा कहना चाहिये” le उदाहरण--उत्तपते पाणिम्‌, उत्तपते पृष्ठम्‌, वितपते ` 
पाणिम्‌, वितपते पृष्ठम्‌ [हाथ को तपाता है, पीठ को तपाता है।] यहाँ पारिभाषिक ' स्वाङ्ग--(रवभिन्न, मूतिमान्‌, 
अविकारज और प्राणिस्थ--/ नहीं लिया जाता है। तो क्या? स्व = अपना, अङ्ग-स्वांग। इसलिये यहाँ नहीं 
होता है--देवदत्त यज्ञदत्त की पीठ तपाता है । [यहाँ पराङ्ग है ।] 

उत्‌ और वि से परे--यह किस लिये है? निष्टपति । [यहाँ निस्‌ उपसगे के स्‌ का मुघंत्य ओर ष्टुत्व होता है। 
आत्मनेपद नहीं होता है |] ॥ २७ ॥ 

‘TRARY इसकी अनुवृत्ति होती है। ५/यम उपरम अथं में तथा eq हिसा ओर गमन अथं में 
परस्मैपदी है । अकमंक फ्रियावाचक, आइ उपसगंपूर्वक इन दोनों धातुओं से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--आयच्छते 
आयच्छेते, आयच्छन्ते । [इषुगमियमां छः” (पा० Jo ७३७७) से यम्‌ के म्‌ का छ होता है] हन्‌ से भी-- 
महत्ते, भाध्नाते, आघ्नते । [अनुनासिकलोप, उपघालोप, कुत्वादि करते हैं ।] अकमक से हो--आमयच्छति कूपाद 
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काशिकावृत्तौ `: [ १.३. २९. 


१७७. समो गम्यच्छिप्रच्छिस्वरत्यतिश्ुविदिभ्यः ॥ २४ ॥ (२६८८) 
''अकमंकात इति वत्तंते । शिषात्‌ कत्तेरि परस्मैपदम्‌' (१.३.७८) इति प्राप्तं ! संपुर्वेभ्यो गसि-ऋच्छि- 
प्रच्छि-स्वरति-अति-श्रु-विदि-इत्येतेभ्योःकमंकेभ्यो धातुभ्य आत्मनेपद भवति। संगच्छते। समृच्छते। 
गंपच्छते | संस्वरते । संकल्पा अस्य समरन्त ।. | 
0 wee च्लेः सतिशास्त्यतिभ्यञ्च' (३.१.५६) इत्यङादेशः । तत्र 'परस्मेपदेबु'(३.१.५५) इत्येतन्ना- 
श्रीयते, 'बहुलं छन्दस्यमाङयोगेऽपि (६.४.७५) इत्याट्‌ प्रतिषिध्यते । “ऋदृशोऽङि गुणः' (७.४.१६) इति गुणः। 
समरन्त | ITS | संवित्त । 
; | न्यासः 

समो गम्य च्छिप्रच्छिस्वरत्यत्तिश्रुविदिभ्यः ॥ संस्वरते इति । ‘eq शब्दोपतापयोः' | समरन्त इति । 
अत्ते: 'सत्तिशास्त्यत्तिभ्यश्व' इत्यत्र पुषादिसूत्रात्‌ परस्मैपदग्रहणानुवृत्ते रात्मनेपदेष्वङादेशेन न भवितव्यमिति 
कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकतुंमाह--तत्र होत्यादि | संश्यणुत इति। श्र श्रवणे', “श्रुवः श्व च' 
इति इनुप्रत्ययः, श्रुभावश्व | 

ऋच्छेरनादेशस्य ग्रहणमिति। 'ऋच्छ गतो न्द्रियप्रलयमूत्तिभावेषु' इत्यस्य । समृच्छिष्यते इति। 
` छूट, स्यप्रत्ययः | यद्यादेशस्य ग्रहणं स्यात्‌ तदेतन्न सिध्येत्‌, पाप्रादिसूत्रेणात्तेंऋच्छादेशस्य शितीत्येवं विधानातु । 
अथात्त्यादेशस्यापि ग्रहणं कस्मान्न भवतीत्याह-अत्त्यदिशस्य ध्वर्त्तीत्येवमिष्यादि | 

पदमञ्जरी 

समो गम्य॒च्छिप्रच्छिस्वरत्यतिश्रुविदिभ्यः ॥ 'समो गम्यूच्छिभ्याम्‌' इत्येतावतपूत्रम्‌ । प्रच्छयादयस्तु 
वात्तिकदृष्टाः सूत्ररूपेण पठिताः, सुत्रकारवद्वा्तिक्रकारोऽपि शास्रस्य कर्ता, न व्याख्यातेति दर्शयितुम्‌ । तत्र 
हीति। उत्तरार्थमनुवर्तमानमपि योगविभागसामर्थ्यात्‌ तत्र न सम्बध्यत इत्यर्थः | 

न लाभाथस्येति। सत्ताविचारणार्थयो स्त्वनुदात्तेत््वादात्मनेपदेन भाव्यमेवेति भावः | दृशेइचेत्यादि। ` 
इदं वक्तव्यरूपेणेव पठितम्‌ | विचित्रा हि वृत्तेः कृतिः वृत्तिकारेण । अथास्मिन्नक्रमंकाधिकारे ये सकमंकाः 
हुनिगमिप्रभृतयः, तेषां कथमकमंकत्वम्‌ ? उच्यते 

` धातोरर्थान्तरे  वृत्तेर्धात्वर्थेनोपसंग्रहातू | 
प्रसिद्धरविवक्षातः कमणोऽ; मिका क्रिया ॥ (वा० To ३.७.८८) 
भावबोधिनी 

war [कुआँ से रस्सी खींचता है ।] आहन्ति वृषलं पादेन [शूद्र को. पैर.से मार डालता है ।]# 'स्वाङ्गकर्मक से होता है-- 
यह कहना चाहिये'# उदाहरण--आयच्छते पाणिम्‌, आहते शिर: । यहाँ भी स्वाङ्ग पारिभाषिक नहीं लिया जाता है; 
तो क्या? स्व = अपना अङ्ग- स्वाङ्ग; इसलिये यहाँ नहीं होता है--आहन्ति शिरः परकीयम्‌ [दूसरे का सिर 
पीटता है] ॥ २८ ॥ ) 
| 'अकमंकातु* इस की अनुवृत्ति होती है । शेषात्‌ कतंरि परस्मैपदम्‌' (पा० go १1३1७८) से परस्मैपद 
आस रहने पर सम्पुर्वक गम्‌, ऋच्छ, प्रच्छ, स्वर्‌, श्र, श्रु तथा विद--इन अकमंक धातुओं से आत्मनेपद होता है । 
संगच्छते (एक साथ चलता है 1) सम्पृच्छते (सम्यक्‌ पूछता है ।) संस्वरते [स्वर करता है] । संकल्पा अस्य समरन्त 
[इसके संकल्प एक साथ हुये ।], ऋ धातु से लुझ्‌, लकार में 'सतिशास्त्यतिम्यङच' (aro qo ३।१।५६) से ज्लि का 
अझ्‌ आदेश होता है । उसमें 'परस्मेपदेषु' इसका आश्रयण नहीं होता है । “बहुलं छत्तदस्यमाड्योगेर्शप? इस सूत्र से 
आट का प्रतिषेध होता है। 'ऋहशोऽडि गुणः' (पा० go ७।४१६) से ऋं का गुण रपर होता हे-समरन्त | 
संशृणुते [अच्छी प्रकार सुनता है ।] संवित्ते [अच्छी प्रकार जानता है ।| 
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ऋष्छेरनादेहस्य ग्रहणम्‌-समृच्छिष्यते । अत्यदिष्वस्थ त्व््तीत्येवं सिद्धमात्मनेपदम्‌ । अतरुभयत्र 
पढ्यते--'ऋ गतिप्रापणयो:' (धा० पा० ९३६) इति भ्वादौ, ‘AC स गतो? (धा० पा० १०९८-१०९९) इति 
जुहोत्यादो; विशेषाभावाद्‌ द्वयोरपि ग्रहणम्‌ | 


विदेर्ज्ञानाथंस्य ग्रहणम्‌, (धा० पा० १०६५) परस्मेपदिभिगंमादिभिः साहचर्यान्न लाभाथंस्य । स्वरिते- 
त्वादुभयतोभाषस्य (धा० पा० १४३३) | 

*दुदेइचेति वक्तव्यम्‌+ (Fo भा० १.३.२९ वा० २) । संपश्यते | अकमंकादित्येव-ग्रामं संपश्यति । 

१७८, निसमुपविभ्यो हृः ॥ ३० ॥ (२७०३) 

न्यातः 

अथ वा--यद्यनादेशस्य ग्रहणं स्यात्‌, आदेशस्यात्मनेपदं न सिध्यतीत्यत आह--अत््यदिशस्य त्वतीं 
त्येवमित्यादि । स्थानिवद्धावेनेत्यभिप्रायः | 

न लाभाथंस्येति । 'विद्ल लामे' इत्यस्य । अथ "न तु सत्तार्थस्य, नापि विचारणाथंस्य' इत्येवमपि 
कस्मान्नोक्तम्‌ ? एवं मन्यतेः-नित्यात्मनेपदित्वादनयो रात्मनेपदार्थं ग्रहणं नाशङ्कुयेतैवेति | 

दशेष्चेति वक्तव्यमिति | 'दशिर प्रेक्षणे’ इत्यस्मात्‌ संपूर्वादात्मनेपदं भवतीत्येतदर्थरूपं व्याख्येय- 
मित्यर्थः | व्याख्यानन्तु पूवंवदेव । संपद्यते इति । पाघ्रादिना पश्यादेशः ॥ २९ ॥ 

निसमुपविम्यो ह्वः ॥ हृ इति ‘qa स्पर्द्यायां शब्दने च' इत्यस्य कृतात्त्वस्य 'आतो धातोः' इत्या- . 
कारलोपं कृत्वा निर्देशः | agaa इति । ननु च कृतात्त्वस्य निर्देशादत्रात्ममेपदेन न भवितव्यम्‌, न हि विकृति 

पदमञ्जरी 

वहति भारमिति प्रापणे सकमंको वहिः । स्यन्दने त्वकमंकः--वहन्ति aa इति। प्राणविशिष्टं 
धारणं जीवतिराह, तंत्र प्राणानां धातुनेवो पात्तत्वान्न तेन कमंणा THis, न च प्राणकमेके धा रणेऽन्यस्य 
कर्मत्वमिति जीवतिरक्मंकः। प्रसिद्धेयंथा --वषंतीत्यनुपात्ते कर्मान्तरे नियमेन जलं प्रतोयत इति न तेन 
सकमंकत्वम्‌, तेन 'वृष्टे देवे’ इति कतरि क्तो भवति | व्यभिचारिणा तु रुधिरादिना सकर्मक एव रुधिरं 
वर्षति, शरान्वर्षतीति। कमंणोऽविक्षयाप्यकर्मकत्वम्‌, यथा--नेह पच्यते, नेह भुज्यते इत्यत्र कर्मविवक्षायां 
तत्कमिक्रेव क्रिया प्रतिषिद्धा स्याद्‌, न पाकमाात्रमित्यविवक्षा कमणः ॥ २९। 

o निसमुपविभ्यो ह्वः ॥ निह्वयते इति । 'कथं पुनरत्रात्मनेपदस्‌, यावता 'ह्वा' इत्याकारान्तादियं 
पञ्चमो, एक्रारान्तइचायम्‌, न च विकृति: प्रकृति संगृह्वाति ? सत्यम्‌; आकारान्तात्पञ्चमो, न त्विदं प्रयोग- 
भावबोधिनी 


छ यह मूल धातु ली जाती है, ऋ की आदेशभूत नहीं । क्योंकि “ऋ” का स्वतः उल्लेख होने से आत्मने- 
पद सिद्ध है । ऋ धातु दो स्थलों पर पढ़ी गयी है--ऋ गति-प्रापणयो: यह म्वादि में तथा “ऋ सृ गतो” यह जुहो 
त्यादि में; कोई विशेष उल्लेख न होने से यहाँ दोनों ली जाती हैं । 

परस्मैपदी गम्‌ आदि के साहचर्य के कारण ज्ञानार्थक [अदादिगणी] विद का ही ग्रहण है . न कि लाभाथंक 
उभयपदी [विदळू लाभे इस तुदादिगणी] का ।# “दश से भी आत्मनेपद कृहना चाहिये%#--सम्पस्ग्रते । अकर्मकात्‌ यही 
लेना है--ग्रामं संपश्यत । 
विमर्श-भाष्यादिग्रन्थों में केवल “समो गमृच्छिम्याम्‌' (Ato Fo १।३।२९) इतना ही सूत्र उपलब्ध 
होता है । परन्तु काझिकाकार ने वात्तिकों को भी मिला कर लम्बा सूत्र लिख दिया है । फिर भी “हशेश्च' ag वात्तिक 
अलग से लिला है । इनके इस लेखन का औचित्य समझना कठिन है वास्तव में ag प्रमाद हैं ॥ २९ ॥ 
का० द्वि०/६ 
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'अकमकात्‌' इति निवृत्तम्‌ । अतः परं सामान्येनात्मनेपदविधानं प्रतिपत्तव्यम्‌ । नि, सम्‌, उपा चिक 
इत्येवम्पर्वाद्‌ ह्वयतेर्द्रातोरात्मनेपद भवति | निह्वयते, सं ह्वयते, उपह्वयते, विह्वयते । अकन्रभिश्रायार्थोऽय 
मारम्भः। अन्यत्र हि नित्वात्‌ सिंद्धमेवात्मनेपदम्‌ ॥ 
*उपसर्गादस्यत्यू ह्योर्वा वचनम्‌* (मा० भा० १.३.२९ वा० ३) | निरस्यति, निरस्यते । समूहति। 


समूहते ॥ | 
१७६. स्पर्द्वायामाङः-।। ३१ ॥ (२७०४) 
| अकत्रैभिप्रायार्थोश्यमारस्भः । स्पर्ायां विषये आङ्पूर्वाद्‌ ह्वयतेरात्मनेपदं भवति । स्पर्द्धाज 
न्यास 
प्रकृति reife; अन्यत्वात्‌, नेष दोषः; क्वचिद्विकृतिरपि agfa गृल्वात्येव । कथं ज्ञायते ? यद्यं 'न eat fate’ 
८ रि न f: r k x j= 
इति कृतात्वस्य व्येत्रो निर्देशेनात्त्वप्रतिषेधं शास्ति, ततो ज्ञायते -विकृतिरपि प्रक्रति qelia; अन्यथा व्यः 
इति निर्देशन व्येत्रा ग्रहणाभावात्‌ कस्यायं प्रतिषेधः स्यात्‌ | 
उपसर्ादस्यश्यूह्योर्वा वचनमिति । वक्तव्यमित्यर्थः । 'असु क्षेपण’, 'ऊह वितर्के' ¦ अस्यतीति श्यना 
निर्देशाद्देवादिकस्य ग्रहणम्‌, न त्वादादिकस्य--'अस भुवि’ इत्यस्य ॥ २० ॥ 
स्पर्धायामाङः ॥ स्पर्धायां विषय इति । स्पर्धेह धात्तर्थस्य विषयोऽभिमतः, न धातोः | अत एवाहू- 
 स्पर्धान्संघषंः। पराभिभवेच्छेति। स्पर्धायाः स्वरूपं दर्शयित्वा धात्वर्थस्य विषयं दशंयितुमाह -स विषयो 
घात्वर्थस्येति । कः पुनर्धातो रर्थो नाम यस्यैवं विषयः ? इत्याह-धातुस्तु शब्दक्रिय इत्यादि । शब्दनं शब्दः | 
सा क्रिया यस्य स तथोक्तः । शब्दनक्रियावाचोति यावत्‌ । यद्यपि ह्यतिः स्पर्द्धायामपि पठ्यते, तथाप्याङ्‌ूर्वः 
स्तत्र न वत्तते, यथा-तिष्ठतिगंतिनिवृत्तो पठ्यते, अथ च प्रपूर्वो गतावेत्र ada, न गतिनिवृत्तो; तथा हि 
» पदमञ्जरी 
स्थस्याकारान्तस्यानुकरणम्‌, कि तहि? धातुपाठेऽत्रस्थितैक्ारान्तस्थ, तस्यैव लक्षणवशादात्वम्‌ । न चानुक्रिय 
माणरूपविनाशप्रध ङ्गः; शाखवासनया तस्येव प्रतीतेः, यथा--'यस्येति च' इतीकाराकारयो: ॥ ३० ॥ + 
स्पर्द्धायामाङः सविषय इति। हेतुभावेन च विषयत्वम्‌, अत एव हेतौ शानच्‌ प्रयुक्त: । स्पद्धः 
मानस्तस्याह्वानमिति । शब्दक्रिय एवेति । यद्यपि स्पर्द्धायां पठ्यते, तथाप्याङ्पुवंस्तत्र न ada, क्रि तहि” 
शन्रनक्रियावाचीत्यर्थः ॥ ३१॥ र l 


४२ 


भावबोधिनी 

“अकमंकातृ” इसकी निवृत्ति हो जाती है । इसके बाद सामान्य रूप से आत्मनेपद का विधान समझता 
चाहिये । नि, सम्‌, उप, वि-ये जिसके ot मे हैं ऐसी ह्व न्‌ धातु से आत्मनेपद होता है । उदा०--निह्वयते (निश्चितख्पे 
बुलाता है ), संह्वयते ( अच्छी प्रकार बुलाता है), उपह्वयते ( समीप बुलाता है ), विह्वयते ( विशेषरूप से बुलाता 
है ) । अकतृंगामी क्रियाफलवाली धातु के लिये मह सूत्र बनाया गया है । अन्य अथं में तो नित्‌ होने ( उभयपदी होने) 
के कारण आत्मनेपद सिद्ध है । 

%'उपसगं से परे अस्‌ ओर ऊह बातु से विकल्प से आत्मनेपद होता है'% निरस्यति, निरस्यते । समूहति, 
समूहते । [ असु क्षेपणे--ली जाती है । | ॥ ३० ॥ 

अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बनाया गथा है । स्पर्द्धा-विषय में आड. पुर्वक ह्वे न्‌ धातु से आत्मनेपद 
होता है । स्पर्धा = सङ्घर्ष, परामिभव की इच्छा, यह धात्वर्थ का विषय रहता है । घातु तो शब्दक्रिया ( = बोलना ) 
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संघर्ष:, पराभिभवेच्छा, स विषयो धात्वर्थस्य । धातुस्तु शब्दक्रिय एव । मह्लो मल्लमाह्वयते, छात्रइछात्र- 
` साह्वयते | स्पड़ं मानस्तस्याह्वानं करोतीत्यथंः । 


स्पर्ढायामि त किम्‌ ? गामाह्वयति गोपालः॥ 


१८०. गन्धनावक्षेपणसेवनसाहसिक्यप्रतियत्नप्रकथनोपयोगेषु TA: URW (२७०५) 


कत्रभिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ । अकत्र॑भिप्रायार्थोऽयमा रम्भः | गन्धना दष्वर्थेषु वत्तमाना- 
त्करोतेरात्मनेपदं भवति। गन्धनम्‌ = अपकारप्रयुक्तं हिसात्मकं सूचनम्‌ । तथा हि-वस्त गन्ध aga’ 
(ATo To १६८४-१६८५) ‘Ae हिसायाम्‌’ (घा० पा० १८२९), इति च्रादो पठ्यते | अवक्षेपणम्‌ = भत्संनम्‌ | 
सेवनम्‌ =अनुवृत्तिः। साहसिक्यम्‌ = साहसिकं कमं । प्रतियत्नः = सतो गुणान्तराधानम्‌ | प्रकथनम्‌ = प्रकर्षण 
कथनम्‌ । उपयोगः = धर्मादिप्रयोजनो विनियोगः 
ग्यास) 


प्रतिष्ठित इत्युक्ते गच्छतीत्यथं:। तस्मादाङपुवंस्य ह्वयतेः स्पर्द्धायां वृत्त्यभावात्‌ स्पर्धा धात्वर्थस्य विषयः । 
धात्तर्थविषयत्वं त तद्वतुभावेन वेदितव्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 


गन्धम वक्षेपणसेवनसाहसिक्यप्रतियस्नप्रकथनोपयोगेबु HA: । अपकारप्रयुक्तमिति । तृतीयासमासोऽ- 
यम्‌ । अपकारमुहिश्य यत्‌ प्रवर्तते तदपकारप्रयुक्तं वेदितव्यम्‌ । हिसात्मकमिति। हिनस्ताति हिंसः, पचाद्यच्‌, 
हिस आत्मा यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । पोडाकरणमित्यर्थः | सूचनमिति । दोषाविष्करणम्‌ । कथमेतद्‌ विज्ञायत 
एवंविधं सूचनं गन्धनमित्याह- तथा हीत्यादि। वस्तेत्यादिना गन्धयतिधातृरद॑यतेरथे aria इति दर्शयति । 
अदं हिसायामित्यादिना अद॑यतेहिसात्मकत्वम्‌ aa हिसार्थेना दयतिना गन्धयतेः समानार्थंतां दशंयता गन्धन- 
शब्दवाच्यस्यार्थस्य हिसात्मकत्वं दशितं भवति। भत्संनं=तिरस्करणम्‌ । अनुवृत्तिः= परचित्तावधारणम्‌ | 


पदमञ्जरी 
गन्धनावक्षपणसेवनसाहसिवयप्रतियत्तप्रकथनोपयोगेषु FA: N अपकारप्रयुक्तमिति। अपकारेण प्रयुक्तः 
मनेन मेऽपक्गतमित्येतया वुद्धघा कृतमित्यर्थः । अथ वा-कथं मयाऽपङ्कतं स्यादिति बुद्धया प्रवतितमित्यथः । 
हिसात्मकमिति। सुचितस्य वघबन्धनादिका हिसा, इह तु तत्करंगत्वात्सूचनमेव हिसा-स्वभावमित्युक्तम्‌ | 
कथं पुनर्ज्ञायते गन्धनं हिसात्मकमित्यत आह- तथा हीति। चुरादाविति। स्वमावानुवादः । साहसिव्यमिति । 


भावब्रोधिनी. 


अर्थं वाली ही है । मल्लः मल्लम्‌ आह्वयते। ( एक पहलवान दूसरे पहलवान को बुलाता है । ) छात्रकछात्रमा ह्वयते 
( छात्र छात्र को बुलाता है । ) स्पर्धा करता हुआ उसका आह्वान करता है--यह अथं है । 

स्पर्ढायाम्‌--इसका क्या फल है ? गोप्राळ गाय को बुलाता है। ( यहाँ नहीं होता है। ) ॥ ३१॥ 

जहाँ क्रियाफल कतृंगामी ( कर्ता को मिलने वाला ) रहता है वहाँ तो आत्मनेपद सिद्ध ही है ( क्योंकि 
fra होने से उभयपदी है ) अतः अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बनाया गया है। गन्धनादि सात अर्थो में वतमान 
BL धातु से आत्मनेरद होता है । गन्धन = अपकारप्रयुक्त, हिसात्मक सूचन । ( चुगली करना ) क्योंकि ‘aca गन्ध 
अदने' और ‘ae हिसायाम्‌’ यह चुरादिगण में पठित है । [ इस प्रकार गन्ध = ad = हिंसा | अवक्षेपण = भत्संन 

( डरवाना ) । सेवेन = सेवा करना | साहुसिक्य = बलात्‌ करना, जबरदस्ती करना । प्रतियत्त = अन्य गुण को अन्य 
` गुण में बदलना । प्रकथन = बढ़ा चढ़ा कर कहना | उपयोग = धमं आदि के लिये लगाना । 
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गन्धने तावत्‌--उप्कुरुते । उदाकुरुते। सूचयतीत्यर्थ:। अवज्ञेपणे--दयेनो वत्तिकामुदाकुरुते | 
भत्संयतोत्यथंः | सेवने-गणकानुपकुरुते, महामात्रानुपकुरुते। सेवते इत्यर्थः | साहसिक्ये-परदारान्‌ प्रकुरुते । 
तेषु सहसा प्रवतंते इस्यथंः । प्रतियत्ने-एधो दकस्योपस्कुरुते | काण्डं गुडस्योपस्कुरुते | तस्य सतो गुणान्त- 
राधानं करोतीत्यर्थः | 
#षष्ठीसुटौ करोतेः . प्रतियत्न एव विधीयते* (२-३-५२; ६-१.१३ ९)। प्रकथने-गाथाः प्रकुरुते । 
जनापवादान्‌ प्रकुरुते । प्रकषंण कथयतीत्यर्थः | उपयोगे-शतं प्रकुरुते, सहनं प्रकुरुते | धर्मार्थ शतं विनियुङ्क्त 
इत्यथः | 
एतेष्विति. किम्‌ ? कटं करोति ॥ 
१८१. अंधे: प्रसहने ॥ ३३ ॥ (२७०६) 
न्यासः । 
साहसिक्य॑-साहसं कर्म इति । 'ओजः सहोऽम्भसा वर्तते’ इति on, साहसिक: | तस्य कर्मति तस्माद्‌ गुणवचन- 
ब्राह्मणादित्वात्‌ say, साहसिक्यम्‌ | उपयोगो घर्मादिप्रयोजनो विनियोग इति । धर्मादिषु प्रयोजनं यस्य स 
तथोक्तः | आदिशब्दः कामादिपरिग्रहाय । एधो दकस्योपस्कुरुत इति । 'उपात्‌ प्रतियत्नवेकृतवावयाध्याहारेषु' 
इति सुट्‌ । 'कृत्र: प्रतियत्ने' इति षष्ठी ॥ ३२॥ l र l 
अधेः प्रसहने ॥ तमधिचक्र इति । । कुञो लिट, तम्य चेशादेश: ‘feaaasta’ इति स्थानिवद्धावाद्‌ 
पदमञ्जरी 
सहसा वर्तते साहसिकः 'ओजःसहोम्भसा ada’ इति ठक, तम्य कमंणि ष्यत्र्‌ । वतिका = शकुनिविशेषः | एधोद- 
कस्पेति। समाहारदन्द्रः | ‘gar: प्रतियत्ने’ इति षष्ठी । उपस्कुरुत इति । 'उपात्प्रतियत्न' इत्यादिना सुट्‌ ॥३२॥ 
अधेः प्रसहने ॥ प्रसहनमभिभव इति। 'सासाह यो युधा नृभि? (ऋ० ५.२५.६) ‘TATA पृतनाषाहं 
(Ho ५.२३.२) इत्यादो दशनात्‌ । केचित्तु 'पहु मषंणेऽभिभवे छन्दसि’ इति पठन्ति, तत्र 'छन्दसि' इति प्रायिक 
र्व्यम्‌ | अपराजयो वेति ! पराजेतुं ममर्थस्यैव क्षमया यस्तदभावः स इत्यर्थः | तथा च भारविः-“भवादृशारचेः 
ः भावबोधिनी i 
(१) गन्धन में-उत्कुरुते । उदाकुरुते । सूचित करता है । (२) अवक्षेपण--बाज पक्षी बत्तख को डरवाता है, 
घमकाता है । (३) सेवन में--गणकों की सेवा करता है, महामात्रों (प्रधान मन्त्रियों) की सेवा करता है । उपकुरुतेन्सेवा 
करता है । (४) साहसिकग्र में--दूसरे की at पर बलात्कार करता है । उसमें विना विचार के प्रवृत्त होने लगता है । 
(५) प्रतियत्न---छकड़ी पानी के गुण को बदल देती है । काण्ड = सूखा भिण्डी का पौधा गुण को बदल देता है । उसके 
विद्यमान गुण को बदल देता है यह अर्थ है । 


क्ष्कृन्‌ घातु से प्रतियत्न में ही षष्ठी विभक्ति और ge का_ आगम होता है ।# [अतः अन्यत्र यथाप्रास द्विती- 
यादि ही होती है ।] (६) प्रकथन में गाया: प्रकुरुते । कथायें बढा-चढा कर कहता है । जनापवादान्‌ प्रकुरुते । लोगों की 
बुराई को बढ़ा-चढ़ा कर कहता है । (७) उपयोग में-सो लगाता है हजार लगाता है । [धम के उद्देश्य से सौ और हजार 
लगाता है---यह अर्थ हैइ सका है] इनमें ही होता है--इसका क्या फल है ? कटं करोति | [चटाई बनाता है ।] ॥३२॥ 

अकतृंगामी क्रियाफल के लिए यह मूत्र बनाया गया है ।' प्रसहन अर्थ में वर्तमान, अधिपूर्वक क धातु a 
आत्मनेपद होता है । प्रसहन = अभिभव = दबाना, अथवा अपराजय [जो दबाने में समर्थ होता है उसीकी पराजय 
- नहीं होती है । | उदा०--तम्‌ अधिचक्रे, उसे दबाया, अभिभूत किया, या पराजितं नहीं हुआ । 
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१, ३. ३४. ] प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ४५ 


अकत्रेभिप्रायार्थोऽयमारम्भः | अधिपूर्वात्‌ करोतेः प्रसहने वत्तंमानादात्मनेपदं भवति । प्रसहनम्‌ = 
अभिभवः, अपराजयो वा । तमधिचक्रे । तमभिबभूव, न तेन पराजित इति वा। 


saga इति .किम्‌ ? अर्थमधिकरोति । पृथग्योगकरणमुपसगंविशेषणार्थम्‌ ॥ 
१६२. वेः शब्दकर्मणः ॥ ३४ ॥ (२७०७) 


ga इत्यनुवतंते | विपूर्वात्करोतेरकत्रभिप्राये क्रियाफले शब्दकमंण आत्मनेपदं भवति । कमंदाब्द 
इह कारकाभिधायो, न क्रियावचनः । क्रोष्टा विकुरुते स्वरान्‌ । ध्वाइक्षो विकुरुते स्वरान्‌ ।' 

शब्दकसंण इति किम्‌ ? विकरोति पयः ॥ अ 

न्यासस | 

द्विवंचनस्‌, उरत्‌' इत्यत्त्वम्‌, रपरत्वञत्र, “ह नादिः दोषः’, 'कुदोश्चुः' इति चुत्वम्‌ ॥ ३३ ॥ 

वेः शब्दकर्मणः ॥ 'कत्तंरि कमं’ इत्येवमादौ क्वचित्‌ कमंशब्दस्य क्रियावाचिता दष्टा । इहापि तस्य 
कियावाचिता मा विज्ञायीत्याह- कर्मशब्द इह कारकाभिधायीति। -अथ क्रियामिधायी कस्मान्न भवति ? 
विपूर्वस्य करोतेः शब्दनक्रियायां वृत््यसम्भवात्‌ | शब्दकमंण इति । धातोरर्थद्वारकं चेदं विशेषणम्‌ शब्दः 
कर्मास्येति; शब्दकर्मा धात्वर्थ: | तदर्थस्य शब्दक्मंत्वाद्‌ तद्द्वारेण धातुरपि शब्द+मेंति; अन्यथा हि क्रियावाचि- 
त्वाद्धातोः कथं शब्द: कर्मास्येति etea उपपद्यते ॥ ३४॥ 


पदमञ्जरी 


दधिकरुवंते परान्‌’ (कि-१.४३) इति भवादृणार्चेत्परानघिकुवंते= क्षमया न पराजंयन्ते, क्षमन्त इत्यथः, 
तदाह- न वा तेन पराजित इत्यथ इति । तेनात्मनेपदवाच्येन कर्त्रा तमित्येतद्वाच्यः कर्मभूतो न पराजित 
gad: | पृथग्योगकरणमित्यादि । प्रकथनोपयोगप्रसहनेपु अधे: इत्युच्यमाने गन्धनादिष्वपि अधिपूर्वादेव स्यात्‌ । 
अथ तत्राधिग्रहणं न क्रियेत, प्रसहुनेऽप्यध्यभावेऽपि प्रसङ्गः, अत उत्सर्गेण प्रसहनं विशेषयिस्यामीति प्रसहने वा 
seat विशेर्षयष्यामीति योगविभाग इत्यर्थः ॥ ३३ i cae 

वेः दब्दकमंण: ॥ 'उदो$नृध्वंकमंणि' इत्यादिवत्‌ कर्मशब्दः .क्रियावाची मा विज्ञायोत्याह-- 
कमंशब्द इत्यादि । विपूवंस्य करोतेः शब्दक्रियायां वृत्त्यसम्भवातू, कृत्रिमसम्भवे लोकिकस्य ग्रहणायोगाच्च । 
fea वेः शब्द? इत्येवं amarg, कमंग्रहणमनर्थकम्‌, विकरोति पय इति सक्रमंकत्वाद उत्तरेणापि 
न भवति ॥ ३४॥ । द 2 


भावबोधिनी 


प्रसहने--गरह किस लिये है ? अर्थम्‌ अधिकरोति । [ अथं = धन को अधिकार में लेता है । ] अवि इस 
उपसर्ग से विशेषित करने के लिये यह सूत्र अलग से बनाया गया। [ अन्यथा पूर्ववर्ती सूत्र में ही प्रसहन जोड़ा जा 
सकता था । ] ॥ ३३ ॥ ८ 

कुत्रु- इसकी अनुवृत्ति होती है | अकतृंगामी क्रियाफळ रहने पर शब्दकमंक, वि पूर्वक कृ वातु से आत्मनेपद 
होता है । कमं शब्द यहाँ कारक का वाची है । क्रियावाची नहीं है । | अतः जब शब्द को कर्म माना जाय तभी इसको 
प्रवृत्ति होती है । ] उदा०--सियार आवाज को बिगाड़ कर वोलता है । कोवा आवाज को बिगाड़ कर बोलता है । 
शब्दकमंण: [ शब्द ही कमं है जिसका उससे | यह किसल्यि है? विकरोति पथः [ दूध विकृत हो जाता है । |॥ ३४॥ 
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[ १. ३. ३६. 
४६ काशिकावृत्ती . 


१८३. अकर्मकाच्च ॥ ३५ ॥ (२७०८) ssh 
i तेतेरकमंकक्रियावचनादात्मनेपदं भवति । विकुवते सन्धवाः । 
वेः कृजः' इत्यनुवत्तंते । विपूर्वात्‌ करोतेरकमकक्रियावचनादात्म si 
ताघुदान्ताः शोभनं बल्गन्तोत्यर्थः | ओदनस्य पुर्णाइछात्रा विकुवंते । निष्फल चेष्टन्त इत्यथः N 


१८४. सम्माननोत्सञ्जनाचार्यकरणज्ञानभृतिविगणनव्ययेषु नियः ॥३६॥ (२७०६) 

“णोन प्रापणे! (घा० पा० ९०१)-अस्मात्‌ कत्र॑भिप्राये क्रियाफले सिद्मेवात्मनेपदम्‌ | अकत्रभि- 
: प्रायार्थोष्यमारस्भः । 'णोज्‌ प्रापणे'-इत्येतस्माद्वातोरात्मनेपदं भवति सम्माननादिषु विशेषणेषु सत्सु । 

सम्माननम्‌ = पूजनम्‌ । नयते चार्वी लोकायते। चावी = बुद्धि, तत्सम्बन्धादाचार्योऽपि चार्वी, स 
लोकायते शास्त्रें पदार्थान्‌ नयते, उपपत्तिभिः स्थिरीकृत्य शिष्येभ्यः प्रापयति, ते युक्तिभिः स्थाप्यमानाः 
सम्मानिताः पुजिता भवान्त । e 


अकमंकाच्च ॥ ओदनस्य परिपूर्णा इति । सुहितार्थयोगे षष्ठी । 'पूरणगुणसुहितार्थ' इत्यादिना षष्ठो- 

समासप्रतिषेधेन ज्ञापितमेतत्‌--सुहितार्थयोगे षष्ठी भवतीति । सुहितार्था: च तृप्त्यर्था: । पूर्णास्तृप्ता इत्यथः ॥३५॥ 

सम्माननोत्सताचायंकरणज्ञानमृतिविगणनव्ययेबु नियः ॥ सम्माननादिषु विशेषणेष्विति। किस्वि- 

' दत्र विशिष्यते नयत्यर्थाऽनेनेति विशेषणम्‌ ? किस्विन्नयत्यथं एव विशेषणम्‌ ? विशिष्यतें व्यावत्त्यंतेःर्थान्तरादिति 

कृत्वा । तत्र सम्माननमाचार्यकरणं भृतिश्चेति पूरवेणवार्थेनेतानि, विशेषणानि परिशिष्टानि तु तयत्यर्थस्वभावानि 
पदमञ्जरी 

अकर्मकाच्च ॥ ओदनस्य पुर्णा इति । सुहितार्थयोगे षष्ठी भवति, ज्ञापनात्‌, यदयं पूरणगुण- 

मुहितार्थेति सुहितार्थयोगे या षष्ठी सा न समस्यत इत्याह, तज्ज्ञापयत्याचायं:-भवति सुहितार्थयोगे षष्ठीति | 

अकमंकादिति किमिति? । पुवंसूत्रे वेरिति योगविभागेनेष्टसिद्धि मन्यते, न चेचमतिप्रसङ्गः, शब्दकमंण इत्यस्य 

नियमाथंत्वातु-क्रमंणि यदि भवति शब्द एवेति, कटं विकरोतीति । विपरीतोऽपि नियमः सम्भाव्येत-शब्दे 
यदि भवति कम॑ण्येवेति, ततश्चात्रापि स्यादिति भावः ॥ ३५ ॥ 

सम्माननोत्स्ञानाचायंकरणज्ञान भृतिविगणनव्ययेषु नियः सम्माननादिषु विशेषणेषु सत्स्विति । 

युक्तं सम्माननाचायंक्ररणवेतन।नां विशेषणत्बस्‌, तत्र हि प्रापणमेव धात्वर्थः, सम्माननादीनि तु तमेव 

भावबोधिनी i 


श्वेः go’ इनकी अनुवृत्ति होती है | अकमंक क्रियावाचक विपूर्वक कृ धातु से आत्मनेपद होता है | उदा०- 
विकुवंते सैन्धवाः, अच्छी प्रकार से सिखाये गये घोडे चौकड़ी भरते हैं। भोदनस्य पूर्णाश्छात्रा विकुवंते--खूब चावरे 
खाये हुये छात्र बेकार कूद फांद करते हैं, निष्फळ चेष्टा करते हैं, यह अर्थ है ॥ ३५ ॥ : 

णीन्‌ प्रापणे ( पहुंचना )--इस धातु से कतृंगामी क्रियाफल रहने पर आत्मनेपद सिद्ध ही है | अकतृंगामी 
क्रियाफल के विषय में यह सूत्र आरम्भ किया जा रहा है । 'णीन्‌ प्रापणे' इस धातु से, सम्मानन आदि सात विशेषण 
रहने पर, आत्मनेपद होता है | " z 

(१) सम्माननः्पुजन | उदा०- नयते चार्वी लोकायते । चार्वी = बुद्धि, इसके सम्बन्ध के कारण आचाय भी 
“चार्वी” हो जांता है वह आचार्य लोकायत = बौद्ध शास्त्र में पदार्थों को प्रतिष्ठित करता है. = उपपत्तियों से सि करके 
शिष्यों को समझाता है । वे शिष्य युक्तियों द्वारा स्थापित होते हुये सम्मानित = पूजित होते हैं | 


१. एतत्पाठपर्यालोचनयानुमीबतै--बृत्तावयं पाठो भ्रष्ट इति । बद्वा स्पष्टताथं पदमंजरीकारेऐव योजित: | 
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उत्सङनम्‌ = उत्मेपणम्‌ । माणवकमुपनयते | उस्क्षिपतीत्यथं: | 

आचार्यकरणम्‌ = आचार्यक्रिया । माणवकमीदृशेन विधिनाळत्मसमोपं प्रापर्यात, यथा स उप- 
नेता स्वयमाचायंः संपद्यते । माणवकमुपनयते | आत्मानमाचार्यीकुवंन्‌ माणवकमात्मसमोपं प्रापयतीत्यर्थः । 

ज्ञानम्‌ = प्रमेयनिश्चयः । नयते चार्वी लोकायते । तत्र प्रमेयं निश्चिनोतोत्यथ: । 

भृतिः = वेतनम्‌ । कर्मकरानुपनयते । भृतिदानेन समीपं करोतीत्यथंः । 

विगणनम्‌ = ऋणा दे'निर्यातनम्‌ । मद्राः करं विनयन्ते | निर्यातयन्तीत्यर्थः । 

व्ययः = धर्मादिषु विनियोगः । शतं विनयते, सहस्रं विनयते । धर्माद्यथ॑ शतं विनियङक्त इत्यर्थः । 

एतेष्विति किम्‌ ? अजां नयति ग्रामम्‌ ॥ ˆ ae 


न्यासः 


द्वितीयेन विशेषणानि | नयते चार्वी लोकायत इति । अत्र नयतेः प्रापणमर्थो विज्ञेष्यः, शिष्यसम्माननन्तु तस्य 
फलभावेन विशेषणम्‌। तत्सम्बन्धादाचारडिपि चार्वीत्युच्यत इति । यथा कून्तानु प्रवेगेत्युक्ते FANT: . 
कुन्तसम्बन्धात्‌ पुरुषेष्वाप atid, तथेहापि चार्वीशब्दश्चार्रीसम्बन्धादाचार्येशप ] स्थिरोकृत्येति । निश्चली- 
क्रत्येत्यथ: | निश्चलत्वन्तु तेषामनन्यार्थभाव? | स्थाप्यमाना इति । लोकायते शास्त्रे पदार्थानां सम्यगवबोधः | 
पूजिता भवन्तीति । अभिलषिताथेसम्पादनमेव तेषां पुजा । अभिलषितोऽर्थस्तु, लोकायते शास्त्रे पदार्थानां 
सम्यगवबोधः | उत्क्षिपतीत्ययं इति । एतेनोत्‌पञ्जनं नयतेरथं:, न तु तस्य विशेषणमिति दर्शायति | एवं 
निश्चिनोतीत्यथे इत्यादिभिरपि ज्ञानादीनां यथासम्भवं नयत्यर्थनां दशंयतीति वेदितव्यम्‌ । ईदृशेनेति । यादृशः 
पदसञ्जरी 


विषयतया व्यवच्छिन्दन्ति | उत्सञ्जनादीनां त्वपुक्तम्‌; तेषामेव धात्वथ॑त्वात्‌, तद्दयतिरिक्तस्य विशेष्यस्यासम्भवात्‌, 
उच्यते; सम्माननादेरुत्सञ्जनादेश्च विशेषणत्वं समानं पूर्वोक्त धात्वर्थविशेषणस्‌, उत्तरस्तु धातुिशेषणमिति 
विशेष्यमात्रं भिद्यते, अतः मुष्छूक्तम्‌- सम्माननादिषु विशेषणेष्विति। चार्वी बुद्धिरिति | चारुशब्दात्‌ 'वोतो 
गुणवचनात्‌’ इति डीष्‌ । आचार्योऽपि चार्वीति। यथा यष्टीः प्रवेशयेति पूरुषेष्वजहृत्स्वलिङ्ग एव यष्टिशन्दः, 
तद्वच्चार्वीशब्दः। ते युक्तिभिरित्यादि । पूर्वस्मिन्‌ वाक्ये गुणभावेनापि प्रकृताः शिष्याः तच्छब्देन परांमुस्यन्ते । 
स्थाप्यमानेति। तिष्ठतिः प्रतिपादनेऽत्र ada । ते शिष्या: युक्तिभिः प्रतिपाद्यमानाः = निष्पाद्यमान इत्यर्थः । 
पूजिता भवन्तीति । अभिलषितार्थंसंपादनमेवेतेषां पूजा । पदार्था युक्तिभिः स्थाप्यमाना इति तु व्याख्याने 
पदार्थानाम चेतनत्वात्‌ न मुख्यं सम्माननस्‌। . 

उत्क्षिपतीत्ययं इति । तेनोत्सञजनं नयतेरथे इति दशयति । 

आचायंकरणमाचाय क्रियेति । सूत्रे च कारणावस्थाया.विवक्षितत्वात्‌ च्विः प्राप्तोऽपि विकल्पाधिकाराज्न 
कृतः। तथा वृत्तौ चाचार्यीकुवेन्निति च्विः प्रयुक्तः । ननूपनयनं माणवकस्य संस्कारः, येनासावध्ययने योग्यो 

भावबोधिनी 


(र) उत्सञ्चन = उत्क्षेपण ( उछालना ) | उदा०--माणवकमुपनयते--माणवक को उछालता है । 

(३) आचार्यंकरण=आचार्यक्रिया । माणवक को ऐसी विधि से अपने पास लाता है जिससे वह उपनेता स्वयम्‌ 
आचायं बन जाता है । माणवकम्‌ उपनयते । बच्चे का उपनयन करता है । अपने को आचार्य बनाता हुआ बच्चे को 
अपने पास पहुंचा लेता है--यह अर्थं है । t ; 

(४) ज्ञात प्रमेय का faga । नयते चार्वी लोकायते । बुद्धि लोकायत शास्र में प्रमेय = तत्त्व का निश्चय 
करती है, यह अथं है | 

(५) भृति =. वेतन । कमंकरान्‌ उपनयते । तौकरों को वेतन देकर अपने पास कर लेता है। 
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sv काशिकावृत्ती [ १. ३. ३७. 


१८५. कतृ स्थे चाशरीरे कर्मणि ॥ ३७ Ut (२७१०) 
नयतेः कर्ता देवदत्तादिलंकारवाभ्यः। कतृंस्थे RATA: सति नयतेरात्मनेपदं भवति। 
शरोरम- प्राणिकायः, तदेकदेशोऽपि शरीरम्‌ । क्रोधं विनयते, मन्युं विनयते । 
` कतंस्थ इति किम्‌? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य क्रोधं बिनयति। अशरीर इति किम्‌ ? ng विनयति। 
घाटां विनयति । कमंणोति किम्‌ ? बुद्धया विनयति । प्रज्ञया विनयति । 
न्यासः 
करणे नयत्यर्थस्य फलभावेनेत्र विशेषण्‌ । कंक रानुपनयते 
करणस्य विशेषणम्‌ । ऋणादेरिति । आदिशब्देन करशुल्क- 
रक्षार्थं परिकल्पितः । धर्मादिष्विति । आदिशब्देन 


शा्रोक्तो विधिः, तादृरोनेत्यर्थः । अत्राप्याचायं 
इति। अत्र हि भृतिहेतुभावेन नयत्यथंस्य समीप 
दण्डादीनां ग्रहणम्‌ । करो नाम राजग्राह्या भागः कके: 


कामादिष्वपि॥- ३६ ॥ + वे 
कतंस्थे चाशरीरे कमंणि ॥ नयतेः कत्तेति। अर्थद्वारकः सम्वन्या वदितव्यः । तदेकदेशोऽपि शरीरः 


fafa । समुदायेषु हि प्रवृत्ताः शाब्दाः कवचिदवयवेष्वपि वर्त्तन्त इति भावः । कथं पुनर्मुख्ये सति गौणस्यापि 
ग्रहणं लभ्यते ? शरीरग्रहणात्‌ | इह लघुखात्‌ saat कर्तव्ये यच्छरीरग्रहणं करोति तच्छरीरेकदेशोर्थप 
शरीरश्रुत्या नाम गृह्येतेत्येवमथंम्‌ क्रोधं विनयते इति । अत्र नयतेयं: कर्त्ता स हि वृद्धीन्द्रयदेहसमुदायस्वभावो 
eee पदमञ्जरी 
भवति, न त्वगेनाचार्ये कश्चिदतिशयो जन्यते; आचार्यंशब्दस्य तु प्रवृत्तिनिमित्तमुपनीयाध्यापनं नाम क्रियाः 
FAT, यथोपाध्याशशब्दस्येकदेशाध्यापनं तत्+थ पाचायंक रण आत्मनेपदं विधीयते इत्यत आह-माणवकमा- 
दृशेनेत्यादि । एवं मन्यते-उपनीयाध्यापनेनादुष्टरूपः कश्चिदतिशय आचार्ये जन्यते, तदेव प्रवृत्तिमित्तमाचायं- 
शब्दस्येति तदाह--स्वयमाचार्यः सम्पद्यते इति । 'आत्मानमाचार्यीकुवंत्‌' इति च हेतुलक्षणे लटः शत्रादेशः | 
ईदुदोनेति । यादृशः शाञ्लोको विधिस्तादुशेनेत्यथंः ।` नमु यद्याचायंक रणमुपनयनस्य प्रयोजनं तत्कत्र॑भिश्रायमिति 
` नार्थं आचायंकरण आत्मनेपदविधानेन ? 3च्यते; नोपनयनेनाचायंत्वं जन्यते, कि तहि ? तसूर्वंकेणाध्यापनेन | 
उपतयनंक्रियायास्तु माणवकसंस्कारः साक्षात्‌ फलम्‌ । एवं संस्कृतस्य माणवकस्य यदध्यापनं तेनाचा्यंत्वं जन्यते 
इति न तदुपनयनायाः क्रियायाः फलम्‌ । यच्च तस्याः फलं, तन्माणवकगामि, न कर्तृगामि । 
निद्चिनोतीत्यर्थं इति । अनेन ज्ञानं नयतेरथं इत्याह । कारं विनयते इति । कर एव कारः, प्रज्ञादिः, 
राजग्राह्यो भागः कर्षकेः कल्पितः ॥ ३६ ॥ 
कतुंस्थे चाशरीरे कमणि ॥ नयतेरात्मनेपदविधानात्तत्सम्बन्ध्येव कर्ता लकारवाच्यः प्रत्यासन्नो गृह्यत 
इत्याह नयतेः कर्तेति । तदेकदेशोऽपि झरीरमिति। अपिशब्दोऽवधारणे। इह शरीरस्येव चैतन्य विशिष्ट 
कतुत्वं लौकिकाः प्रतियन्ति, न तद्वंथतिरिक्तस्य बुद्धीन्द्रियादिमतश्चेतनस्य | न च शरीरमेव शरीरस्थं भवति, 
अतस्तदेकदेश एव तद्ग्रणेन गृह्यते इत्यर्थः । अत्र क्रोधाद्ापनयनफलं कत्रैभिप्रायमिति 'स्वरितत्रितः' 
भावबोधिनी 
(६) विगणन--ऋण आदि देना । मद्राः करं विनयन्ते । मद्रदेशवासी राजा को कर देते हैं । 
(७) व्यय--धर्मादि कार्यों में लगाना । शतं विनयते, weet विनयते । धर्मादि कार्य के लिये सो और हजार 
रुपये लगाता है | इनमें ही हो--यह किसल्यि है ? अजां नयति ग्रामम्‌ [ बकरी को गाँव ले जाता है. | ॥ ३६ U 
नी धात्वर्थं का कर्ता देवदत्त आदि छकार का वाच्य होता है । कर्ता में स्थित, शरीर-भिन्न कर्म करने पर 
“नी” घातु से आत्मनेपद होता है । शरीरन्प्राणी का शरीर, इसका एक अवथव भी शरीर होता है | [ अतः अवयव 
' कमं नहीं होना चाहिये । ] उदा०-क्रोधं विनयते, मन्युं विनयते । [ क्रोध दूर करता है, मन्युत्क्रोव दूर करता है । 


ca 
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g ३. ३९. | प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: २ SY < 
१८६. वृत्तिसगंतायनेषु क्रमः ॥ ३८ ॥ (२७११) 


शिषषात्कत्तेरि परस्मैपदे' (१.२७८) MA वृत्त्यादिष्वथबु क्रमेर्धातोरात्मनेपदं भवति । वृत्तः = 
अप्रतिबन्धः | सगंः= उत्साहः । तायनम्‌ > स्फोतता । वृत्ती तावतु-ऋक्ष्वस्थ क्रमते बुद्धि: न प्रतिहन्यत 


इत्यर्थः । ऋजुःष्वस्य क्रमते बुद्धिः | सर्ग--व्याकरणाध्ययनाय क्रमतें। उत्सहते इत्यः । तायने-अस्मिन्‌ 
शास्त्राणि क्रमन्ते । स्फोतोभवन्तोत्यथ: | 


एतेष्विति किम्‌ ? अपक्रामति ॥ 
१८७. उपपराभ्यास्‌ ॥ ३८ ॥ (२७१२) 
व्यासः 
देटदत्तादि!। तत्रैव कमं क्रोधो ada इति कतृंस्थं कर्माशरीरं भवति। एवं गहु विनयतीत्यादौ गडवादैः 
शरीरेक्रदेशस्थ कर्मणः कतृंस्थाभावो वेदितव्यः। अत्र च क्रोधाद्यपगमः क्रियाफलं कत्र॑भिप्राय एवेति 
«afafa: कर्त्रभित्राये? इत्यनेनेव सिद्धे नियमार्थमेतद्‌ वचनं वेदितव्यम्‌ -कतृस्थे कमंण्येशरीर एव, 
नान्यत्रेति ॥ ३७॥ 
वृत्तिसगंतायनेषु क्रमः ॥ शेषलक्षणेन क्रमेः परस्मेपदे प्राप्त आत्मनेपदं विधीयते । वृत्त्यादयोऽर्था . 
अप्रतिबन्धोत्साहस्फीततासु प्रमिद्धाः ॥ ३८ ॥ 
उपपराभ्याम्‌ ॥ संक्रामतीति । ‘क्रमः परस्मेपदेषु' इति दोर्घ: ॥ ३९ ॥ 
पदमञ्जरी 
सिद्धे नियमार्थमिदम्‌ कतृंस्थे कमंण्यश्रीरस्थ Afa | अथ कथम्‌ "विगणय्य नयन्ति पौरुष विजित 
क्रोधरया जिगोषवः' इति ? 
केचिदाहुः--अपगमे वर्तमानादिदमात्मनेपदविधानं भवति. अत्र तु करोत्यर्थे प्राप्त्यर्थ वा वतंते, 
अनेकार्थंत्वाद्धातूनामिति ॥ ३७॥ 
त्तिसगंतायनेषु क्रमः ॥ सगं उत्साह इति । 'सृ्टइचेदुब्राह्मणवधे' 'ेनेरद्रलोकापजयाय gS: इत्यादौ 
दशंनात्सृजिरुत्सहार्थः । वृत्त्यादिष्वित किम्‌ ? अपक्रामति ३८॥ 
भावब्रोधिनी ; 
कतृंस्थे--इसका क्या फल है ? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य क्रोधं विनयति [ देवदत्त यज्ञदत्त के क्रोध को दूर करता 
है । कर्त्ता से भिन्न में क्रोध स्थित है ] 'अशरीरे' [शरीर अथवा अवयव न हो] --इसका क्या फल है ? गड विनयति, घाटों 
विनयति [ गलगंड at झुकाता है । घांटी को झुकाता है | कमंणि--इसका क्या फल है? बुद्ध्या विनयति, saat 
विनयति [ बुद्धि से विनम्र होता है, प्रज्ञा से विनम्र होता है । ] ॥ ३७ ॥ 
शिषात्‌ कतंरि, परस्मैपदम्‌’ (पा० Fo १1३1३) से परस्मैपद प्रास रहने पर वृत्ति आदि तीन अर्था में क्रम धातु 
से आत्मनेपद होता है । वृत्ति = प्रतिबन्ध न होना । सग = उत्साह | तायन स्फीतता, विस्तार । (१) वृत्ति अर्थं H— 
ऋक्षु अस्य कमते बुद्धिः [ ऋचाओं में इसकी बुद्धि विना रोक टोक के चलती है । ] प्रतिबद्ध नहीं होती है । यञ्जःष्वस्य 
क्रमते बुद्धि: [ यजुवेद-मन्त्रो में इसकी बुद्धि खूब चलती है । (२) सगं = व्याकरणाध्ययनाय क्रमते [ व्याकरण पढ़ने में 
उत्साहित होता है । ] उत्साहित होता है- यह अर्थं है । (३) तायन में--अस्मिन्‌ शान्नाणि क्रमन्ते | इसमें शाज्ञ समृद्ध = 
विस्तृत होते हैं ] बिस्तृत होते हैं-यह अर्थ है | 
इनमें ही हो--इसका वया फल है ? अपक्रामति [ पीछ हटता है । ] ॥ ३८:॥ 
वृत्ति-सगं-तायनेषु--इसकी अनुवृत्ति -होती है । वृत्ति आदि उपयुक्त अर्थो में adata, उप तथा परा पूर्वक 
क्रम धातु से-आत्मनेपद होता है । तो यह फिसलिये बनाया गया है ? उपसर्ग का नियम करने के लिये--बदि उपसरे 
का० द्वि०/७ ` A 
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'वृत्तिसगंतायेनेधु' इति वत्त॑ते। उपपरापूर्वात्रमतेवृंत्त्यादिष्व्थेंबु वत्तंमानादात्मनेपदं भवति | 
fend तर्हीदमुच्यते ? उपसगं नियमाथम्‌--सोपसर्गादुपपरापुवादिव, नान्यपुर्वादिति | उपक्रमते, पराक्रमते | 
उपपराभ्यामिति किम्‌ ? संक्रामति । वृत्त्यादिष्वित्येव--उपक्रामति, पराक्रामति ॥ 


१८८. आङ उद्गमने ॥ ४० ॥ (२७१३) 
आङपुर्वात्‌ क्रमतेरुद्गमने वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति । आक्रमते आदिष्यः । आक्रमते चन्द्रमाः । 
आक्रमन्ते ज्योतींषि । i 
उद्गमन इति किम्‌ ? आक्रामति माणवकः कुतुपम्‌ । 
*ज्योतिरुदृगमने इति वक्तव्यम्‌+ (Fo भा० १.३.४०, aro १)। इह मा भूत--आक्रामति धृमो 
_ हम्य॑तलात्‌ (Fo मा० १.३.४०) ॥ 
न्यासः 
आङ उद्गमने ॥ आक्रामति माणवकः कुतपमिति। अवष्टम्नातीत्यर्थः। ज्योतिरुद्गमन इति 
वक्तव्यमिति । ज्योतषां ग्रहनक्षत्रादोन।मुद्गमभ एत्रात्मनेपदं भवतोत्येतदर्थरूपं व्याख्येयमिट थं: । तत्रेदं 
व्याख्यानम्‌-'अनुपसर्गाद्वा’ इत्यतो वाग्रहणमनुवत्तते सिहावलोकितन्यायेन, सा च व्यवस्थितविभाषा; तेन 
ज्य तिरुद्गमन एव भविष्यति, नान्यत्रेति । यदिततहि ‘ar ग्रहणमनुवत्तंते, उत्तरयोरपि योगयोरनुवरत्तेत ? 
मण्टूकप्लुतिन्यायेन नानुवत्तिष्यत इत्यदोषः ॥ ४२ ॥ : 
पदमज्ञरी ; 
उपपराभ्याम्‌ ॥ उपपराभ्यामिति किमिति । उपसगंनियमः किमर्थः इत्यर्थः | संक्रामतीति । “क्रमः 
परस्मेपदेषु' इति दीर्घ: ॥ ३९ ॥ ं 
आङ उद्गमने ॥ आक्रामति माणवकः कुतुपमिति | अव्टभ्नातोत्यरथंः | हुस्वा कुतूः कुतुपः, 'कुत्वा 
डुपच्‌' | कुतुपमिति पाठे कुंनुपो दभंसंस्तरः। आक्रामति धूमो हम्यंतलमिति। उद्गमने क्रमिरकमंकः, 
तस्माद्धम्यंतलादिति पञ्चम्यन्तं पठितव्यम्‌ । यद्वा--उद्गमनपूविकायां व्याप्तावत्र MARSA: | इह तु 'नभः 
समाक्रामति चन्द्र मा: क्रमात्‌’ इति क्रमि्व्याप्तौ वतन्ते; नोद्गमने ॥ ४० ॥ 


भावबोधिनी 


पूर्वक क्रम से आत्मनेपद हो तो 'उप और परा पूवंक से ही हो, अन्य पूर्वक से न हो ।' उपक्रमते, पराक्रमते । | उपक्रम 
प्रारम्भ करता है, पराक्रम करता है । ] ; 

उपपराम्याम्‌--[ उप और परा से परवत्तीं | इसका बया फल है? संक्रामति । [ यहाँ नहीं होता है ।] वृत्ति 
आदि अर्थों में ही हो--इसका क्या फल है ? उपक्रामति, पराक्रामति--[ यहाँ नहीं, होता है | ॥ ३९ ॥ 

उद्गमन [उदय अंथं में वतंमान, आडपुवक क्रम घातु से आत्मनेपद होता है । उदा०--आक्रमते आदित्यः, 
आक्रमते चन्द्रमाः, रमन्ते ज्योतींषि । [सर्य उदित होता है चन्द्रमा उदित होता है। तारागण उदित होते हैं ।] 

म लक क्या फल है ? आक्रामति माणवक: कुतुपम्‌ [बच्चा कुप्पी या कुशासन को बन्द करता है |] 

= ee 3 कहना चाहिये |# यहाँ पर न हो--आक्रामति धूमो हम्यंतलातु--[ महल से gat 

पादविहरण = पैर उठाना अथ में वर्तमान, 


figi बक क्रमः से आर री = पैर 
उठाना, चलना | उदा० सुषु विक्रमते, साघु विक्रमते । fagin क्रम घातु से आत्मनेपद होता है । विहरण 


बा विच ॥ घोड़ा पैर अच्छी तरह उठाता है, चलता है । ] घोड़ा आदि 
oa तथापि छो EE, sal pE है। यद्यपि क्रम घातु पादविहरण | पैर उठाना = चलना ] मर्थ में ही पढी 
१ तथा g अनेकाथंक होती हैं' इस नियम के अनुसार यहाँ कहा गया है । : 
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१८६. वेः पादविहरणे ॥ ४१ ॥ (२७१४) 


विपूर्वात्‌ क्रमतेः पादविहरणेश्थे वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति । विहरणम्‌ विक्षेप: | सुष्ठु विक्रमते, 
साधु विक्रमते। अश्वादीनां गतिविशेषो विक्रमणमुच्यते। यद्यपि क्रमिः पादविहरण एव पब्यते- क्रमु 
पादविक्षेपे? ( घा० qro ४७३ ) इति, तथाप्यनेकाथंत्वाद्धातुनामेवमुक्तम्‌ । 
पादविहरणे इति किम्‌ ? विक्रामत्यजिनसन्धिः ॥ 
१६०. प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ ४२ ॥ (२७१५) 
प्र उप' इत्येताभ्यामुपसर्गाभ्यां परस्मात्‌ क्रमतेरात्मनेपदं भवति, तो चेत्‌ प्रोपौ समर्था = तुल्यार्थौ 
भवतः । क्व चानयोस्तुल्यार्थंता ? आदिकर्मणि । प्रक्रमते भोक्तम , उपक्रमते भोक्तम । 
समर्थास्यामिति किम्‌ ? पुर्वद्यु: प्रक्रामति । गच्छतीत्यथंः। अपरेद्युरुपक्रामति। आगच्छतोत्यथंः । 
अथ “उपपराभ्याम्‌” (१. ३. ३९) इत्यनेनात्मनेपदमत्र कस्मान्न भवति ? वृत्त्यादिग्रहणं तत्रानुवत्तते ततोऽन्यत्रेदं 
प्रत्यु दाहरणम्‌ ॥ 
१४१. अनुपसर्गाद्वा ॥ ४३ ॥ (२७१६) 
न्यासः. 
वेः पादविहरणे ॥ विक्रामत्यजिनसन्धिरिति । द्विधा भवति । स्फुरतीत्यर्थः ॥ ४१ ॥ 
प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ प्रक्रमते, उपक्रमते इति आरभत इत्यर्थः ४२ ॥ 
अनुपसर्गाद्वा ॥ अप्राऽविभाषेयमिति । वृत्त्यादीनां निवृत्तत्वात्‌ Wt ४३ ॥ 
पदमञ्जरी 
वेः पादविहरणे ॥ विक्रामत्यजिनसन्धिरिति । द्विधा भवति, स्फुटतीत्यर्थः. ४१ ॥ 
प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ अन्योऽन्यसाहृचर्यात्प्रोपयोरुपसगंयोग्रंहणम्‌, न प्रातिपदिकान्तरकमंप्रवचनी- 
ययोः, नापि क्रियान्तरसम्बन्धिनोः, नाप्यनर्थक्रयोरित्याह--प्र उप इष्येताभ्यामुपसर्गभ्यामिति । तुल्यार्थाबिति। 
एतेन समोऽर्थो ययोरिति समर्थौ, शकन्ध्वादित्वात्पररूपम्‌, संशब्दस्येव वाऽनेकार्थत्वात्तुल्याथत्वमिति दर्शयति । 
ननु ‘and: पदविधिः' इत्यादौ सम्बन्धार्थत्वं प्रसिद्धम्‌, सत्यम्‌; इह तु धात्वर्थं प्रति पारतन्त्यान्न परस्परेण 
सम्बन्धार्थंत्वम्‌ | घातुना चोपसगंयोः सम्मन्धोऽव्यभिचारी, तस्मातूर्वोक्त एवार्थः । प्रक्रमते इति। आरभत 
इत्यर्थः ॥ ४२ ॥ 
अनुपसर्गाद्वा ॥ अप्राप्रविभाषेयमिति | 'उपपराभ्याम्‌' इत्यस्य नियमार्थत्वाद्‌ वृत्त्यादिसूत्रमनुपसगं- 
भावबोधिनी 
^ पादविहरणे--इसका क्या फल है ? विक्रामति अजिनसन्धि: [ चमड़े का जोड़ gear है । ] ॥ ४१ ॥ 
प्र तथा उप--इन उपसर्गों से परे क्रम धातु से आत्मनेपद होता है यदि ये दोनों उपसगे समर्थ = तुल्यार्थक 
हों तो । इन दोनों की तुल्याथंता कहाँ है? आदिकमे में । [किसी क्रिया की प्रारम्भिक स्थिति को आदि कमं कहते 
|] उदा०--प्रक्रमते भोवतुम्‌, उपक्रमते भोवतुम्‌ । [ भोजन करना आरम्भ करता है । ] 
समर्थाभ्याम्‌ [ = तुल्य अर्थवालों से परे ] यह किस लिये है? gta: प्रक्रामति [ पहले दिन | जाता है 
यह अर्थ है । अपरेद्युः उपक्रामति | दुसरे दिन ] आ जाता है--वह अथं है । 


“उप पराम्याम्‌-¬' इसी सूत्र से इनमें आत्मनेपदं क्यों नहीं होता? उस सूत्र में 'बृत्ति-सगंतामनेषु' की 
अनुवृत्ति होती है । इन अर्थो से भिन्न स्थलों पर यह प्रत्युदाहरण है ॥ ४२ ॥ 


क्रमः इसकी अनुवृत्ति होती है । यह अप्राप्त-विभाषा है । | क्योंकि किसी से प्राप्ति न रहने पर मह विकल्प 
किया गया है । | उपसगं से रहित क्रम धातु से आत्मनेपद विकल्प से होता है । क्रमते, क्रामति । 
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tea’ इति ada १ अप्राप्तविभाषेयम्‌ । उपसग वयुक्ताष्क्रमते रात्मनेपद॑ बा भवति । क्रमतें।. 


i 
अनुप्रसर्गादिति किस्‌ ? संक्रामति ॥ 
१४२. अपह्ववे ज्ञः ॥ ४४ ॥ (२७१७) 
शेषात्कत्तरि परस्मैपदे (१. ३. ७८) प्राप्ते जानातें TTA वत्तमानाद्‌ आत्मनेपदं सवति \ She 
अपह्वतिः, अपलापः। सोपसगश्चायमपह्रषे वत्तते, न केवलः। शतमपजानीते, सहल्लमपजानोतें :\ 
area इति किम्‌ ? न त्वं fafai जानासि ॥ 
१४३. अकर्मकाच्च ॥ ४५ ॥ (२७१५) 
न्यासः 
अपह्नवे ज्ञः॥ शतमपजानीते इति। 'ज्ञाजतोर्जा' इति जादेशः, श्ना, पूर्ववद्‌ 'ई हल्यघोः 
इतीत्त्वम्‌ ॥ ४४॥ 
अकमंकाच्च ॥ कथञ्चायमकर्मक इति। एवं मन्ते -सपिरादि ज्ञेगरत्वेन त्रिवक्षितं कमं, अतस्तेन 
पदमञ्जरी 
विषयमेवेति न तत्रायं विकल्प इति भाव: ॥ ४३ ॥ 
अपह्नवे ज्ञः ॥ शेषादित्यादि। अमत्प्रस्मिन्‌ सूत्रे अयमविशेष एव भवतोति भव; । सोपसर्गाञ्चेति। 
` ` तेन 'अनुपसर्गाज्‌ ज्ञ इत्यनेन कत्रेभित्राये क्रियाफले न सिद्धघतोति भावः। अपजानीते इति। 
'ज्ञाजनोर्जा' ॥ ४४॥ , 
अकमंकाच्च ॥ अकत्रभिप्रायाथेमिद्रमिति । अथ कत्रंभिप्राये कथम्‌, तत्राह--कत्रेभिप्राये हीति । तनु . 
भावबोधिनी 
अनुपसर्गात्‌ [ उपसं से रहित से ]--यह किस लिये है ? संक्रामति [ संक्रमण करता है । ] ॥ ४३ ॥ 
‘शेषात्‌ कतंरि परस्मैपदम्‌ ( पा० Fo १।२।३ ) इससे परस्मैपद प्रास रहने पर area अथं में वर्तमान ज्ञा 
धातु से आत्मनेपद होता है । अपह्वव = छिपाना, अपलाप | यह उपसगंयुक्त ही अपल्लव अर्थ में प्रयुक्त होता है, अकेला 


Tik ge अपजानीते [ सौ रुपयों के लिये झूठ बोलता है । ] सहस्रम्‌ अपजानीते [ हजार रुपयों के लिये झूठ 
1 है। 


अपलाप करता है = झूठ बोलता है, यह अर्थ है | 
` अपह्लवे--इसका क्या फल है? न त्वं किञ्चिदपि जानासि | [तुम कुछ भी नहीं जानते हो । ] ॥ ४४ ॥ 
ae अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बनाया गया हे; क्योंकि कतृंगामी क्रियाफल रहने पर अकर्मक = 
[वाचक से आत्मनेपद का विधान 'अनुपसर्गाज्जञः [ पा० go १।३।७६ ] से होता है । उदा०--सर्पिषो 
जानीते, मधुनो जानीते [ धी समझ कर प्रवृत्त होता है, शहद समझ कर प्रवृत्त होता है । ] यह अकमंक किस प्रकार 
है ? यहाँ afa: ( थी ) ज्ञेमत्व [ ज्ञानविषयत्व ] रूप से विवक्षित नहीं है; तो क्या ? ज्ञानपुर्बेक प्रवृत्ति में करणत्व रूप से 
विवक्षित है । tat की 'नोऽविदर्थस्य करणे' ( पा० Fo १।२।३ ) अज्ञाताथंक ज्ञा धातु के करण में शेयत्वेन विवक्षा में 


पा = षष्ठी को जाती है । उद्दा०--पपिषो जानीते, मधुनो जानोते । घी रूपी उपाय के द्वारा प्रवृत्त होता 


क्रमति 
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अकत्रभिप्राषार्थंभिदस, कत्रभिप्राये हि 'अनुपसगज्ज्ञि? ( १, ३. ७६ ) इति जानातेंरकर्मकादकर्मक- 
क्रियावचनादात्मनेपडं भवति । स'पषो जानीते, AAA जानीते । कथं चायमकर्मकः ? नात्र संपरादि ज्ञेयत्वेन 
विवक्षितम्‌, कि alg ? ज्ञानर्पाविकायां प्रवृत्तो करणत्वेन तथा च--ज्ञोऽविदर्थस्थ करणे’ (२. ३. ५१) इति 
षष्ठी विधीयतें । सपषो Tela, मधुनो जानीतें। सपा उपायेन प्रवत्तंत इत्यर्थः । 


अकमंकादिति किम्‌ ? स्वरेण पुत्रं जाना त ॥ 
१६४. संप्रतिभ्यामनाध्याने ॥ ४६ ॥ (२७१४) 


‘a’ इति वत्त॑ते । सकमंकार्थमिदस्‌ । सं प्रति’ इत्येवं पूर्वात्‌ जानातेरनाध्याने वत्तेमानादात्मनेपद 
भवति | आध्यानम्‌ = उत्कण्ठास्मरणम्‌ । शातं संजानीते। सहस्र संजानोते। शतं प्रतिजानीते, age 
प्रतिजानीते । १ 

व्यासः : 
कर्मणा aeda एवायमित्यभिप्राय: | कथमिति। न कथञ्चिदित्यर्थः । तथा चेत्यादिना "नात्र सपिरादि 
कमंत्वेन, अपि तु करणत्वेन विर्वाक्षतम्‌' इत्यत्र युक्तिमाह-सपिषोपायेनेत्यादि । यस्य सपिःष्वभिष्वङ्गो विना 
तेन भुजिक्रियायामभिलाषो न भवति तस्य भोजने प्रवृत्ति प्रति सपिख्यायभावं प्रतिपद्यत इति तेनोपायेन स | 
gada इति | 


अकर्मकादिति किमिति । ara सपिरादि ज्ञेयत्वेन विवक्षितस्‌। कि तहि ?”“करणत्वेत' इति ब्रुवता 
वृत्तिकृता साक्षाच्छब्दोपात्तेन करणेन सकरणादात्मनेपदं भवतीत्युक्तं भवति | एवञ्च सकरणादित्येवं वाच्यम्‌, 
किमकर्मकग्रहणेनेति भावः। एवमुच्यमाने करणपुक्तात्‌ सक्रमंकादपि स्यादिति दरायितुमाह—स्वरेण पुत्र 
जानातीति ॥ ४५॥ ः 

संप्रतिभ्यामनाध्याने ॥ उत्कप्ठास्मरणमिति । उत्कण्ठापुर्वकस्मरणमिति । मातुरिति । 'अधोगथद- 

| Tart . 

सोपसर्गात्कत्रेमिप्राये$प्यनेनवात्मनेपदमेषितव्यमू--ओषधस्यानुजानीते, औषधस्यातुजिज्ञासत इति; तस्मात्सपिषो 
जानीते इत्युदाहरणाभिप्रायमेतद्वेदितव्यम्‌ । कथं चायसकमंक इति । सपिषः' इति कर्मणि शेषत्वेन षष्ठो, न 
माषाणामइनीयादितिवत्‌ | तेन सपिरादिना ज्ञेयेन सकमक इति मत्वा प्रश्‍न: । 

अकर्मकादिति किमिति । यदि सपिरादि करणत्वेन विविक्षितम्‌, तहि करणादिति वक्तव्यमित्यभि- 
प्रायः । एवमुच्यमाने arial स्यादेवेति दशंयति--स्वरेणेति ॥ ४५॥ 

सम्प्रतिन्यामनाध्याने ॥ उत्कण्ठास्मरणं उत्कण्ठापूवकं स्मरणम्‌ | सातुरिति। “अधोगथदयेशास' इति 
बष्ठी। ननु ‘aq’ तत्रानु तंते, तेन कमं शेषत्वेन विवक्षितब्यमिति अकमंकत्त्रात्ूर्वेणात्रात्मनेपदप्रसङ्गः | 


भावबोधिनी | 
अकर्मकात्‌--यह किसलिये है? स्वरेण पुत्रं जानाति [ आवाज से पुत्र को जान लेता है । ]॥ ४५ ॥ 


q इसकी अनुवृत्ति होती है । सकमंक के लिये यह सूत्र है। सम्‌ ओर प्रति पूवंक, अनाध्यात अर्थ में 
यतंमान, ज्ञा घातु से आत्मनेपद होता है । आध्यान = उत्कण्ठापूवेक स्मरण | उंदा०--शतं संजानीते, Test सञ्जानीते 
` | सौ की प्रतिज्ञा करता है, हजार के लिये प्रतिज्ञा करता है । ] शतं प्रतिजानीते, geet प्रतिजानीते { सो के लिये ओर 


इजार के लिये प्रतिज्ञा करता है । रुपये अथतः प्रतीत हो जाते हैं। | 
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ue काशिकावृत्तौ [ १. ३. ४५. 


अनाध्याने इति किम्‌ ? मातुः संजाताति, पितुः संजानाति । उत्कण्ठते इत्यर्थः (२. ३. ५२) | 


१४५. भासनोपसंभाषाज्ञानयत्नविमत्युपमन्त्रणेषु aa: ॥ ४७॥ (२७२०) 


शेषात्कत्तरि परस्मैपदे | १. ३. ७८ ) प्राप्ने भासनादिषु विशेषणेषु सत्सु वदतेरात्मनेपदं भवति। 
भासनम=दोपिः। वदते चार्वी लोकायते । भासमानो दीप्यमानस्तत्र पदार्थात्‌ व्यक्तो करोतीत्यर्थः \ उप- 
संभाषा = उपसान्त्वनम्‌ | कमंकरानुपवदते। उपसान्त्वयतीत्य्थः। ज्ञानम्‌ = सम्यगवबोधः | वदत चार्वी 
न्यासः 

येशां कर्मणि’ इति षष्ठी ॥ ४६ ॥ | 

__ झासनोपसंभाषाज्ञानयत्नविमत्युपम्त्रणेध्रु वदः ॥ भासनादिष्वर्थेषु विशेषणेष्विति। अत्रापि किस्विद्वि- 
शिष्यते वदत्यर्थोऽनेनेति विशेषणम्‌ ? किस्विद्वद॑यर्थं एव, विशेषणं ह्यर्थान्तराद्‌ विशिष्यते = व्यवच्छिद्यत इति 
कृत्वा ? तत्रोपसम्भाषोपसान्त्वनमुपमन्त्रणञ्च द्वितीयेनार्थेनं वदत्यर्थं एव विशेषणम्‌ ।, परिशिष्टानि तु भासना- 
दीनि प्रथमेनार्थेन विशेषणानि | भासमानेत्यादिना भासनं वदत्यर्थस्य लक्षणभावेन हेतुभावेन वा विशेषणमिति 
दर्शयति | तथा ह्यत्र भासमान इति 'लक्षणहेत्वोः क्रियायाः? इत्यनेन' .शानजादेशो विहितः | जानातीत्या'दना 
ज्ञानं वदत्यर्थस्य विषयिभावेन विशेषणमिति दशंयति । ज्ञानेन ह्यसौ वदितुं जानाति । अत्र येन ज्ञातेन वदनं 


पदमञ्जरी ; ी 
अनाध्याने' इत्यस्य तु मातरं संजानातीति व्यावद्यं स्याद्यत्र कमंतव विवक्षिता, नेष दोषः; 'अनाध्याने' इति 
विभज्यते, तेन पुवंयोगस्याप शेषो भविष्यति ॥ ४६ ॥ 
भासनोपसम्भाषाज्ञानयत्नविमत्युपमन्त्रणेषु वदः॥ भासनादिष्विति। अत्रापि किड्चिद्धातोविशे- 
षणम्‌, किञ्चिद्धात्वर्थस्य। उपसान्त्वनम्‌ = उपच्छन्दनम्‌, धातोः, भासनादि धात्वर्थस्य | भासमान इति। 
amt लटः शानजादेशध्रयोगेण भासनं हेतुत्वेन विशेषणमित्याह । शिष्यैः स्तूयमानो भासते । तथा चोपयुंपरि 
maa प्रतिभासनात्‌ सुष्ठु वदनं भवति, तेजोभङ्गे तु शक्तुयाद्वदितुम्‌ | जानाति वदितुमिति । 'शकधृष' 


भावबोधिनी | 
अनाध्याने [ उत्कण्ठापुवंक स्मरण न होने पर ] इसका क्या फल है? मातुः संजानाति, पितुः संजानाति | 
[ माता के लिये, पिता के लिये ] उत्कण्ठित होता है--यह अर्थ है । अर्थात्‌ माता. का और पिता का उत्कण्ठा पूर्वक 
स्मरण करता है ॥ ४६ ॥ - ) 


शिषात्‌ कतंरि परस्मैपदम से परम्मैपद प्राप्त रहने पर, भासन आदि छह विशेषण रहने पर वद्‌ धातु से आत्मने- 
पद होता है | भासन=्दीसि=प्रकाश । उदा०--(१) वदते चार्वी लोकायते [ आचार्य लोकायत are में प्रकाशित होता 
है । | भासमान-दीस होता हुआ उस aie में पदार्थों को व्यक्त करता है, यह अर्थ है। (२) उपसंभाषा-सात्त्वना देता । 
कमंकरान्‌ उपवदते । नौकरों को सान्त्वना देता है । यह अथं है । (३) ज्ञान = अच्छी प्रकार से समझना | वदते चार्वी 
लोकायते | आचारं लोकायत शान्न में बोलना जानता है--यह अथं है 1 [ चार्वी = बुद्धि, उसके सम्बन्ध से आचायं भी 
चार्वो कहा जाता है । ] (४) यत्न = उत्साह । क्षेत्रे बदते, गेहे वदते । लेतविषयक और घरविषयक उत्साह को प्रकट 
करता है, यह अर्थ है । (५) विमति = नाना प्रकार की बुद्धि । गेहे विवदन्ते, क्षेत्रे विवदन्ते [घर केः विषय में या खेत के 
विषय में विवाद करते हैं |] विमति में फंसे हुये विचित्र बातें करते हैं--यह अर्थ है | (६) उपमन्त्रण = एकान्त में बात 
करना । परदारानुपवदते | [दूसरे की त्री से एकान्त में बात करता है] उपच्छन्दयति ( = प्रिये ! मुझे चाहो, मैं तुम्हे 
यह दूँगा, वह दूँगा आदि कहकर अपने उद्देश्य में खींचना चाहता है--) ag अर्थ है । न्‍ > 
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लोकायतें । जानाति वदितुमित्यथंः । यत्नः = उत्साहः । क्षेत्रे वदतें, गेहे aed तहविषयमुष्साहमाविष्करोती- 
era: । विमतिः = नानामतिः। क्षेत्रे विवदन्ते, गेहे विवदन्ते। विमतिपतिता. विचित्र भाषन्त इत्यर्थः । 
उपमन्त्रणम्‌ = रहस्युपच्छन्दनम्‌ | कुलभार्याभुपवदते | परदारानुवदतें। उपच्छन्दयतीत्यर्थः | 

एतेष्विति किम्‌ ? यत्किज्रिद्दति ॥ 


१४६. व्यक्तवाचां समुच्चारणे ॥ ४८ ॥ (२७२१) 


'वदः' इति tea | व्यक्तवाचां समुच्चारणं सहोच्चारणम्‌, तत्र वत्तंमानाद्ददते रात्मनेपदं भवति । 
६ स ay 3 
ननु 'वद ब afa’ ( घा० To १००९ ) इत्येब पव्यतें, तत्र कि व्यक्तवाचामिति विशेषणेन ? afa- 
दृध्युपसंग्रहा । व्यक्तवाच इति हि मनुष्याः प्रसिद्ठाः, तेषां समुच्चारणे यथा स्यात्‌ । संप्रवदन्ते 
ब्राह्मणाः । संप्रवदन्ते क्षत्रियाः । 
"न्यासः ; 
दत्यथ॑ जानाति, तत्र तेनेव विषयेण परिच्छेदेन विपयीभवति । तद्विषयमित्यादिना यत्र आविष्करणस्य 
zada हेतुभावेन विशेषणमित्याचष्टे । उत्साहो ह्याविष्कियमाण भाविष्करणक्रियायाः कर्माख्यं साधनं 
भवति, सोधनञ्त्र हेतुं; कारकाणां क्रियानिमितत्वात्‌ | विमतिपतिता इत्यादिना विमतिर्भाषणस्य वदत्यर्थस्य 
हेतुभावेन विशेषणमिति दशंयति । सत्यां विमतो विचित्रं नानाप्रकारं भाषन्ते। यदि afar मतिः 
स्यादभिन्नमेव भाषेरन्‌। उपच्छन्दयतीति। 'भद्रे भजस्व ' मामिदं ते दास्यामि’ इत्येवमादिभिरभीष्टेऽ्थे 
प्रवत्तयती त्यर्थः ॥ ४७। ; 
व्यक्तवाचां समुच्चारणे प्रसिदृध्युपसंग्रहाथंमिति । यदि तदर्थ व्यक्तवाचामिति नोच्येत, 'वरतनु . 
पदमञ्जरी 


इत्यादिना तुमुन्‌, अत्र वदव्यर्यो ज्ञानस्य विषयः, ज्ञानं विषयि । तद्विषयमित्यादि । अत्र यत्नोऽस्याविष्करण रूपस्य 
वदत्यर्थस्य कमं । विमतिपतिता इति हेतुगर्भविशेषणं प्रयुज्ञानो विमतिहेतुत्वेन विशेषणमित्याह । विमतौ हि 
सत्यां विचित्रभाषणरूपो वदत्यर्थो निवर्तते । उपच्छन्दयतीति। “भद्रे भजस्त्र मास्‌, इदं ते दास्मामि' इति, 
स्वाभिलषिते प्रवतंयतीत्यथं: ॥ ४७॥ ; 
व्यक्तवाचां समुच्चारणे ॥ मनुष्याः प्रसिद्धा इति। यद्यपि कुक्कुटादिरुतमपि स्वरूपेण व्यक्तम्‌ 
अस्येदं रुतमस्येदमिति। मनुष्यवाक्तु व्यक्ततरा भत्रति, वर्णात्मकत्वाद्‌, गर्थावगतिहेतुत्वाच्च, अतस्त एव 
गृह्यन्ते | शुक्रशारिकादीनां नु पुरुपप्रयत्तवशेन क्वाचित्क व्यक्तवाक्त्वम्‌, न स्वाभाविकमिति न तेषां ग्रहणम्‌ 1 
| भावबोधिनी at 
इनमें हो हो--इसका क्या फल है ? यत्किचित्‌ बदति | [जो कुछ बोलता है ।] ॥ ४७ ॥ 
‘aq: इसकी अनुवृत्ति होती है । व्यक्तवाणी वालों का समुच्चारण = सहोच्चारण, इत अर्थ में वतंमान 
वद धातु से आत्मनेपद होता है | र 
प्रदन--'वद व्यक्तायां वाचि’ वद धातु व्यक्त वाणी अर्थ में ही पठित है तब यहाँ 'व्यक्तवाचाम्‌' इस 
विशेषण का क्या लाभ? प्रसिद्धि के उपसंग्रह के लिये--ग्रह है। क्योंकि व्यक्तवाक्‌ [स्पष्ट बोलने वारे] मनुष्य ही 
प्रसिद्ध हूँ, उनके सामूहिक उच्चारण में ही हो । [कुक्कुट आदि पशु या पक्षियों के उच्चारण में न हो] उदाहरण-- 
सम्प्रवदन्ते ब्राह्मणाः, सम्प्रवदन्ते क्षत्रियाः [ब्राह्मण एक साथ मिलकर बोलते हैं, क्षत्रिय एक साथ मिलकर बोलते हैं 1] 


व्यक्तवाचाम्‌ [व्यक्त वाणीवालों का]--यह किसलिये है ? सम्प्रवदत्ति Hager: [सुर्गे wea हैं ।] समु- 
च्चारणे--इसका क्या फल है? ब्राह्मण: वदति, क्षत्रिय: वदति [ब्राह्मण बोलता है, क्षत्रिय बोलता है 1] यहाँ अकेले का 
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काशिकाकृतो 


. जक्तवाचानिति किम्‌ ? (बरतनु ) संप्रंवदन्ति कुक्कुटाः 
किम ? ब्राह्मणो वदति । क्षत्रियो वदति॥ 
१६७. अंनोरकसंकात्‌ ॥ ४८ ॥ (२७२२) न 
| तें i त्मनेपदं 
tga इति 'व्यक्तवाचाम्‌' इति च वत्तते | अनुपुर्वाद्‌ वदर्तेरकमकाद . वष लदास 
भवति | aN कलापस्य अंतुवदतें मीद्गः दैप्पलादस्य। अन्‌ः सादुव्ये । यथा घ्हलापोऽधीयानो 
a ल कत ? पुर्वमेव यजुरुदितमनुवदति | व्यक्तवाचामिध्येव-अनुवदति वीणा ॥ 
: ब्यास; पी जा 
z ; ठ हि--कुक्कुटेनापि लपिते विशेष- 
प्रवदन्ति कुक्कुटा:* इत्यत्रापि स्यात्‌; कुक्कुटा अपि व्यक्तवाच एव । तथा हि 
os लपन्तीति । वरतन्विति ततूशब्दस्य ताण gal हस्ववचनसाम- 
र्थ्याद्‌ 'हस्वस्य गुण" इतिः गुणो न भवति । नृणामिति न कृतं वेचित्याथंम्‌ ॥ ४८ ॥ 
7 अनौरकमंकात्‌ । अनुवदतीति । अनुशब्दः पुनरित्यस्याथें ब तते । पुनवंदतीत्यर्थः | यजुषात्र कमणा 
सकमंकत्वम्‌ ॥ ४९ 1] 


[ १. ३. ४९, 


५६ z 
(Ho भा० १.३.४८ ) समुच्चारणं इति 


पदमञ्जरी 
वरतनु सम्प्रवदन्ति कुक्कुटाः इति । 
अपनय पादसरोजमङ्कृतः, शिथिलय बाहुलतां गलादूतास्‌ | 
कवं च वदनेंऽशुक्माकुलीकृतम्‌, वरतनु संप्रवदन्ति कुक्कुटाः ॥ 
क्वचित्तु कृत्स्त एंव इलोकः-पठ्यते, तत्र वरतनुरिति agatel यदि ह्लस्वान्तस्तनुशन्दः, ततः 
संबुद्धौ च' इति गुणप्रसङ्गः, दीर्घान्ते तु नदीलक्षणः कप्‌ प्राप्नोति । केचिदाहुः-तनुशन्दः खीजातो कविभिः 
प्रयुज्यते, तस्माद्‌ ‘Hea: इति ale कृते कर्मधारयोऽयमिति ॥ ४८ ॥ E 
अनोरकमंकात्‌ ॥ व्यक्तवाचामिति वत्तत इति । न तु समुच्चारण इति सर्वानुवृत्तो वचनमिदमनथक 
स्यादिति भावः। तद्व्यक्तवाकसम्त्रन्धिनो वदेरिति सूत्रार्थमाह--व्यक्तवाग्विषयादिति । अनुः सादृश्ये इति । 
तेन कलापस्येति तुल्यार्थयोगे शेषलक्षणा षष्ठीति भाव: | थयेत्वादि। वेदतमात्रादृशये तात्पर्यमिति क्रम न 
विवक्षितमिति भावः । अनुवदति । पुनवंदतीत्यर्थः ॥ ४९ ॥ 
भावबोधिनी 
उच्चारण होने से आत्मनेपद नहीं होता है ।] ॥ ४८ ॥ 

‘qq: ओर “व्यक्तवाचाम्‌' उन दो की अनुवृत्ति होती है । अकमंक, व्यक्तवागूविषयक, अनुपुवंक वद धातु से 
` आत्मनेपद होता है | उदा०--अनुवदते कठः कपालस्य । अनुवदते मौद्ग: पैप्पलादस्य । अनु साहश्य अर्थ में है । कपाल 
पढ़ता हुआ जैसे बोलता. है उसी प्रकार कठ बोलता है, यह अर्थ है | 

अकर्मकात्‌' यह किसलिये है ? पहले ही कहे हुए यजुमंन्त्र का अनुवाद करता है, पुनः बोलता है । [बहा 
सकमक है ।] व्यक्तवाचाम्‌ [स्पष्ट बोलने वालों का]--बह किसलिये है । अनुवदति वीणा । [वीणा व्यक्तवारक, 
नहीं है ॥].॥ ४९ ॥ र - 


१, अयि विजहीहि हृढोपगूहनं त्यज नवसङ्गमभीरु वल्लभम्‌ | 
Se a anid वरतनु संप्रवदन्ति ager: ॥ इयेवं कृत्स्नकलोक: औचित्यविचारंचर्चाबां मते l 
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१५ २३३५१५ प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ५७ 


१४५. विभाषा विप्रझापे ॥ ५० ॥ (२७२३) 


‘aa’ इति acid, “व्यक्तवाचां समुच्चारणे’ इति च। विप्रलापात्मके व्यक्तवाचां समुच्चारणे 
वत्तमानाद्वदतेरात्मनेपदं भवति विभाषा । प्राप्तविभाषेयम्‌ | विप्रवदन्ते सांवत्सराः, विप्रवदन्ति सांबत्सराः। 
विप्रवदन्ते मौहूर्ताः, विप्रवदन्ति Agai: । युगपत्परस्परप्रतिषेथेन विरुद्धं वदन्ती त्यथः | 


विप्रलाप इति किम्‌ ? संप्रववत्ते ब्राह्मणाः । व्यक्तवाचामित्येव-विभ्रवदम्ति शकुनयः । समुच्चारण 
इत्येव-क्रमेण मोहुर्ता मौहूर्तेन सह विप्रवदन्ति ॥ 
१४६. अवाद्‌ ग्रः ॥ ५१ ॥ (२७२४) 


‘ar निगरणे? (ato पा० १४१०) इति तुदादौ पञ्चते, तस्येदं ग्रहणम्‌$ न तु m el (ato qro 
१४९८) इति क्रयादिपठितस्य | तस्य ह्यावपुवंध्य प्रयोग एव नास्ति (म० भा० १.३.५१) । शेषात्‌ कर्तोर 
परस्मेपदे (१.३.७८) प्राप्त; अवपुर्वाद्‌ गिरतेरात्मनेपदं भवति। अवगिरते, अवगिरेते, अवगिरन्ते । अवादिति 
किम्‌ ? गिरति n 
च्यात: - 
विभाषा विप्रलापे ॥ विप्रलापात्मके इति । परस्परप्रतिबन्धेन विरुद्ध: प्रलापो विप्रलापः, स यस्यात्मा= 
स्वभाव: स तथोक्तः । प्राप्रविभाषेयमिति । 'व्यक्तत्राचां समुच्चारणे' इत्यस्यानुवृत्तेः || ५० ॥ 
अवाद्‌ ग्रः ॥ अवगिरत इति । ‘Sea Sarah.’ इतीत्त्वम्‌, रपरत्वञ्च || ५१॥ 
पदमञ्जरी 
विभाषा विप्रलापे ॥ संवत्सरान्‌ वदन्तीति सांवत्सराः = ज्योतिषिका: | एवं मौहृतिकाः ॥ ५० ॥ 
अवाद्‌ ग्रः ॥ 'गिरः इति पाठे धात्वनुकरणत्वाद्‌ विभक्तावित्वम्‌ | 'ग्रः' इति तु पाठे रूपमात्रानुकरणं 
द्रष्ठव्यम्‌ | तस्य ह्यवयुवं स्येति । नियतविबयाण्यपि क्रिप्राविशेषणानि भवन्ति, यथा--उर्यादयः कुभ्वस्तिभ्योञ्न्य- 
विषया न भवन्तीति भाव: ॥ ५१ ॥ = 
भावबोधिनी 


'वदः' इसकी और व्यक्तवाचां समुच्चारःं' इसकी अनुवृत्ति होती है। व्यक्त वाणी वालों के विप्रलापात्मक | 


[परस्पर विरोधी कथन], समुच्चारण अथं. में वर्तमान वद घातु से आत्मनेपद होता है । यह प्रा्त-विभाषा है | उदा०-- 


विप्रवदन्ते सांवत्सराः, विप्रवदन्ति सांवत्सराः | [ज्योतिषो लोग परस्पर विरुद्ध बोल रहे हैं।] विप्रवदन्ते agat: 
[ज्योतिषी लोग एक दूसरे के विपरीत बोलते हैं |] एक साथ आपस में प्रतिपेध के द्वारा विरुद्ध बोलते E । 

विप्रलापे [परस्पर ` रोक्ते हुए विरुद्ध बोलने में]--यह किस लिये है ? सम्प्रवदन्ते ब्राह्माणाः । [ब्राह्मण एक 
साथ वोलते हें । यहाँ विरोधी कथन नहीं हे ।] व्यक्त वाणी वालों का ही-- [ग्रहण है--] बिप्रवदन्ति शकुनयः । 
[पक्षी व्यक्तवाक्‌ नहीं होते |] समुच्चारण (एक साथ बोलते) में--यहो लिया जाता है- ज्योतिषी लोग क्रम से एक 
दूसरे ज्योतिपी के विरुद्ध बोलते हैं | [यहाँ नहीं होता हैं |] ॥ ५० ॥ 


तुदादि गण में पठित q निगरणे' इसौ धातु का ग्रहण है, न कि क्रघादिगण में पठित 'गृ शब्दे इसका । 


क्योंकि इसका तो अवपूर्वक प्रयोग ही नहीं होता । “शेषात्‌ कतंरि०' से परस्मैपद-प्राप्त रहने पर, {अव पूर्वक गृघातुसे 


आत्मनेपद होता हे । उदा०--'अवगिरते, अवगिरेते, अवगिरन्ते [निगलतः है यह अर्थ हे ।] ‘aa’ से परे “यह फिसलिये 
हैं ? गिरति [केवल में आत्मनेपद नहीं होता है ।] ॥ ५१ ॥ i 
का० हि०/८ 
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ud काशिकावृत्तौ : [१.३.५४ 


Roo, समः प्रतिज्ञाने N ५२ ॥ (२७२५) 
ग्रः! इति वत्तते। संपुर्वाद्‌ गिरतेः प्रतिज्ञाने वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति । प्रतिज्ञानम्‌ = अभ्युपगमः 
शतं संगिरते, नित्यं शब्द संगिरते | > 
प्रतिज्ञाने इति किम्‌ ? संगिरति ग्रासम्‌ ॥ 
२०१. उदश्चरः सकमंकात्‌ ॥ ५३ ॥ (२७२६) 
शेषात्कर्तरि परस्मेपदे' (१.३.७८) प्राप्ने उत्युर्वाच्चरतेः सकमंक्रक्रियावचनादात्मनेपदं भवति । 
गेहमुच्चरते, कुटुम्बमुच्चरते, गुरुवचनमुच्चरते | उत्क्रम्य गच्छतोत्यथ: | 
सकमंकादिति किम्‌ ? वाध्पमुच्चरति ॥ 
२०२. समस्तृतीयायुक्तात्‌ ॥ ५४ ॥ (२७२७) 
सस्पूर्वाच्चरतेस्तृतीयायुक्तादात्मनेपदं भवति। add इतिः तुतीयाबिभक्तिगृद्यते, तथा चरतेरथं- 
द्वारको योग: । अश्वेन संचरते ॥ 
र न्यास: 
दे समः प्रतिज्ञाने ॥५२॥ उदश्चरः सकमंकात्‌ ॥ गेहमुच्चरत इति । चरिगंत्यर्थः | गुरुवचनमुच्चरते 
E । अत्रोत्रमणात्मिकायां गतौ वत्तंमानश्वरतिर्गुर्वचनेन कर्मणा सकर्मकः | वाष्पभुच्चरतीति। उपरिण्टाद्‌ 
त्यथः | नात्र किञ्चित्‌ कमं विवक्षितमित्यकमंकत्वमु ॥ ५३ || 
समस्तृतीप्रायुक्तात्‌ ॥ यद्यत्र तृतीयेति तृतीयायों गृह्यते, तदेहापि स्यात्‌-उभौ लोकौ सञ्चरति 
ae म पदमञ्जरी 
समः MAAA ॥ प्रतिज्ञानमभ्य ग z ` a 
€ य पर युपगम इति । केचिदाहु:--“परोपदेशनिरपेक्षमात्मनैव विप्रतिपन्नस्य 
क च 1थितस्याथस्य नियमवचनमु “एतावद्वास्यामि' इति, 'अस्मिन्काळे दास्यामि' 
oS aes | परेण or साधितस्याथंस्य सम्माननमु-समीचीनमुक्तमत्र भवता-इत्येवं छूपमङ्घीकरण- 
1 च्यावाच्तरभेदा एते, न तु पर्बाया:” इति रि * ७ 17२ ç ` 
० THIET षयेऽङ्ीकर' = 
दशनातु पर्यायत्वमेव मन्यते ॥ ५२ | aSa Aree iE a 
उदश्चरः सकमं उक्क See 
= Sco गत्‌ ॥ उत्क्रम्येति उल्लद्भुयेत्यर्थः । -उच्चरतीति । उपरिष्टाद्‌ गच्छती त्यर्थः ॥ ५३॥ 
aage ॥ बिभक्तिगृंह्यते इति। तत्रैव ततीयाशब्दस्य ला, | 
l «1 याशब्दस्य मुख्यत्वात्‌ | यद्येवम्‌, तया सह 
भावजोधिनी 


होता है । प्रतिज्ञान = IiE क 
स्वीकारोक्ति] । उदा०---शतं संगिरते [सौ रुपये स्वोकार करता है ।] शाब्दं नित्य॑संगिरन्ते | 


प्रतिज्ञाने [स्वीकार में]- है ? संगि | 

E (or ] oa A फल हे ? संगिरति ग्रासम्‌ [ग्रास निगलता है यहाँ नहीं होता है 1] ॥५२॥ 
आत्मनेपद होता है । सत भो ८) से परस्मैपद प्राप्त रहने पर,.सकर्मक क्रियावाचक, उत्पुर्वक चर धातु से 
गुर्वचनमुच्चरते | [इनमें] उल्लघन ना = की बात का उल्लंघन करके चला जाता हे ।] कुटुम्बमुच्चरते | 
[ i T हे-र्‍यह अर्थ a । रि SE ७ ७ 
वाष्प = a 5 है । सकमंकात-<- ? मच | 
[ 7 । यहाँ कमं अविवक्षित होने से अकर्मकत्व हैँ] ॥ ५३ ॥ Fe आणत 

पद से युक्त i > i 

उक्त, सम्पृवक चर्‌ धातु से आत्मनेपद होता है । 'तृतीया” यहाँ ततीया विभक्ति ली 
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तृतीयायुक्तादिति किम्‌ ? 'उभो लोको संचरसि इमं चामं च देवल V (म० भा० १.३.५४) यद्यप्यत्र 
तदर्थयोगः संभवति, तृतीया तु न श्रूयत इति प्रत्युदाहरणं भवति ॥ 


२०३. दाणश्च सा चेच्चतुथ्यंर्थ ॥ ५५॥ (२७२८) 


“दाण्‌ दाने! (धा० qro ९३०) परस्मेपदी । ततः संपुर्षात्ततोयायुक्तादात्मनेपदं भवति, सा चेत्तृतीया 
agal भवति। 

कथं पुनस्तृतीया चतुथ्यर्थ स्यात्‌ ? वक्तब्यमेवेतत्‌-* अशिष्टव्यवहारे तृतीया चतुथ्यर्थ भवतीति 
वक्तव्यम्‌ * । दास्या [मालां] संप्रयच्छते । वृषल्या संप्रयच्छते | (Ao Wo १.३.५५ वा० १) कामुकः सन्‌ 
दास्ये ददातीत्यर्थः | 

न्यासः 

इमञ्चामुञ्च देवलेति । अत्रापि तृतीयार्थो गम्यत एव । स तपसा श्रुतेन वा विद्यत एवेत्येतच्चेतमि कृत्वाह 
तृतीयेति । तृतीयाविभक्तिगृ ह्यत इति । यद्येवं तया सह धातोः सम्बन्धो नोपपद्यते । न हि तृतीया धातुवाच्येत्याह— 
तयेत्यादि । अर्थो द्वारं = मुखमृपायो यस्य स तथोक्तः। तृतीयार्थेन धात्वर्थस्य युक्तत्वादोपचारिको धातोस्तृतीया- 
ğa योग इति दशयति । यद्यप्यत्र तदर्थेन योगः सम्भवतोति । विना करणेन क्रियानिष्पत्तेरभावात्‌, तथापि न 
भवति । तृतीया स्वित्यादि। तृतीयायृक्तग्रहणं होवमर्थ क्रियते-श्रयमाणतृत्तीयायुक्ताद्‌ यथा स्यादिति, अन्यथा 
सम इत्येवं वक्तव्यं स्याद्‌ ? अनुक्तेऽपि सिद्धत्वात्‌ तृतीयाप्रयोगस्य । न हि तेन विना क्रियानिष्पत्तिरुपपद्यते । 
तस्माद्‌ यत्र तृतोया श्रूयते तन्मूलोदाहरणम्‌, यत्र तु न श्रयते तत्‌ प्रत्युदाहरणम्‌ ॥ ५४॥ 

दाणश्च सा चेच्चतुथ्यंथे ॥ कथं पुनंस्तृतीया चतुर्थ्यर्थे स्यादिति ? न कथञ्चिदित्यर्थः । तद्विधायिन? 
शाख्स्याभावादिति भावः। वक्तव्यमेवेतदिति। व्याख्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानम्‌-तदेव संप्रदानं यदा 

पदमञ्जरी 

धातोः सम्ब्रन्धो न भवति; न हि तृतीया धातुवाच्या, नापि धातुस्तृतीयान्त" इत्यत आह—तयेत्यादि । 
तृतीयार्थेन धात्वर्थस्य योगादौपचारिको धातोस्तृतीयायोग इत्यर्थः | यद्यप्यत्रेति । न हि चेष्टारूपसञ्चरणमन्तरेण 
करणं सम्भवति, अतोऽश्रृतेऽपि करणपदे तपसा श्रुतेन वेति गम्यमातत्वात्तदर्थयोगस्य सम्भवः.। ततोया त्विति। 
एतदंथंमेव हि पूर्वंमुक्तम्‌-विभक्तिगृह्यत इति । तृतीयायुक्तादिति वाऽनर्थकं स्यात्‌ । यदि तदर्थयोगः स्यात्‌, 
स्वंत्रेवं तदर्थभावादिति भावः ॥ ५४॥ 


दाणश्च सा चेच्चतुथ्यर्थे ॥वक्तव्यमेवेतदिति । सूत्रे चेच्छन्दश्चशन्दश्चार्थे, अनेकाथंत्वान्निपातामिति । 


केचिद्‌-दाणस्तृतीयायुक्तादात्मनेपदं भवति, सा च तृतीया चतुथ्यंथे वेदितव्ये व्याचक्षते; एवमपि 'अशिष्ट- 
आवबोधिनी 
जाती है । उसके साथ चर्‌ का अर्थ के माध्यम से योग होता है । [अर्थात्‌ चर्‌ धात्वथं का योग तृतीयाविभक्त्मन्तपद्‌- 
बोध्य पदार्थं के साथ रहना चाहिये |] उदा ०--अश्वेन सञ्चरते [घोड़े से चलता है ।] 
तृतीयायुक्तात्‌ [तृतीयान्त पदार्थं से युक्त]--यह किस लिये है ? 'उभो लोको संचरसि इमं चामुं च देवल ।' 
[हे देवल ! इस लोक और परलोक दोनों में स्चरण करते हो ।] यहाँ यद्यपि तृतीया् का योग सम्भव है [क्योंकि 
करण के विना सञ्चरण-सम्भव नहीं है ।] किन्तु तृतीया नहीं सुनाई देती है, अतः यह प्रत्युदाहरण बन सकता है ॥५४॥ 
दाण दाने! परस्मैपदी है । सम्पूर्वक, तृतीयाथुक्त उस दाण्‌ से आत्मनेपद होता है, यदि वह तृतीया चतुर्थी 
के अर्थ में हो । 


१. देवलेतीत्यस्य स्थाने नारदेतीति पाठोऽपि क्वचित्‌ । | 
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चतुथ्येथे इति किम्‌ ? पाणिना संप्रयच्छति। समः प्रशब्देन व्यवधाने कथमात्मनेपदं भवति ? 


qa: इति विशेषणे षष्ठी, न पञ्चमी ॥ 
२०४. उपाद्यमः स्वकरणं ॥ ५६ ॥ (२७२९) 
Ef न्यासः 
- साधकतमत्वेन विवक्ष्यते तदा चनुथ्यर्थेऽपि, qatar भवति; विवक्षातः कारकाणि भवन्तोति कृत्वा; न तु स्वभा- 
qa: | सा च विवक्षा लौकिकी समाश्रीयते, न तु प्रायोगिकीति | लाके चारिष्टव्यवहारे एव सा सम्भवति, 
नान्यत्र । लोकिकेविवक्षात्र समाश्रीयत इति अस्यैवार्थस्य द्योतनाय चेच्छब्दः प्रयुक्तः । दास्या मालां संप्रयच्छत 
' इति। यो हि ध्मंशाञ्जविरुद्धां दासीं कामयितुं तस्ये मालां ददाति तस्यासावशिष्टव्यवहारो भवतीत्यस्दथन्रा- 
शिष्टव्यवहार: | संप्रयच्छत इति पाघ्रादिसूत्रेण दाणो यच्छादेशः। कथमात्मनेपदं भदतोति । न कथञ्चिदित्यथं: | 
'तेस्मादित्युत्तरस्य' इत्यत्र निदिष्टग्रहणस्यानन्तर्या्थंत्वादिति | एवं मन्यते-सम इति विशेषणे षष्ठीत्यादि । 
यदि 'समः' इति पञ्चमी स्यान्न षष्ठी, तदा प्रशब्देन व्यवधानारात्मनेपदं न स्यात्‌; तस्मान्नेयं पञ्चमी, कि 
तहि ? ष्ठी -समो विशेषणस्य सम्बन्धी यो विशेष्यो दाणिति। ततश्च व्यवहितोऽपि विशेषणविशेष्यभावो 
भवतीति तेन व्यवधानेऽपि भवत्यात्मनेपदम्‌ | ५५॥ ` 


_ -उपाद्यमः स्वकरणे ॥ यदि स्वकरणमात्र आत्मनेपदं भवति शाटकादिस्वीकारेऽपि स्यादिति चोद्यम- 
पाकतुमाह--पाणिप्रहणमित्यादि । एवं मन्यते-प्रतिनियतविषया हि शब्दशक्तयो भवन्ति, यस्मादुपपुर्वो यमि- 
ह पदमज्ञरी 
` व्यवहारे. इति वक्तव्यमेव, अशिष्टानां = सद्धीर्णाचाराणां यो व्यवहारः = आचारः तस्मिन्नित्वर्थः | दास्या RFN- 
यच्छत इति। यो दास्या सह भुज्ञानस्तया दत्तं स्वयं भुङ्क्त, स्वयं च तस्ये ददाति तद्विषयोऽयं प्रयोग इत्याहुः | 
कथमात्मनेपदमिति। न कथञ्चित्‌, 'स्मादित्युत्तरस्य' इत्यत्र निदिष्टप्रहणस्यानन्तर्याथत्वादिति भावः। 
विशेषणषष्ठीति । एवं च gigas समुदाचरत इत्यादावपि भवितव्यम्‌ ॥ ५५ ॥ 
_ उपाद्यमः स्वकरणे ॥ इह्‌ स्वस्थ सतो रूपान्तरेण यत्करणं तत्स्वकरणांमति न गृह्यते, तहि ? 
यदाऽस्वं स्वं करोति तदा! भवितव्यम्‌, | ज्वप्रत्ययस्तु विऊल्पितत्रान्न भवति | पाणिग्रहणविशिष्टमिति \ पाणि- 
: - भावबोधिनी 
त चतुर्थी के a में प्या कैसे होती है ? यह कहना ही होगा--'अशिष्ट व्यवहार में चतुर्थी के अर्थ में तृतीया 
7 १ यह्‌ कक ये उदा ०--दास्या माला संप्रच्छते | कामुक होता हुआ दासी को माला [आदि सामग्री] 
a है । Ea F ui दैकर QUT MSTA है । परन्तु नोकरानों को कामुक द्वारा दिया जाता aTa- 
बाजत है । अत: अशिष्ट व्यवहार होने से चतुर्थी के अर्थ में तृतीया होती है । तभी आत्मनेपद होता है 1] 
डी To के ह में तृतीया--यह !कंसलिये है? पाणिना सम्प्रयच्छति । [हाथ से देता है ।] 'सम्‌' का प्र! 
नि हीने पर आत्मनेपद कैसे होता है? 'समः' यह विशेषण में पष्ठी है [सम्‌ विशेषण का सम्बन्धी 


विशेष्य जो दाण-ग्रह स्थिति यहाँ भी है 
करनी चाहिये] ॥५५॥ हाँ भी है|, न फि पच्चमी विभक्ति है। [अतः अञ्बवधान की शंका नहीं 


शेषात्‌ कर्तरि'.( पा० सू १।३।३ - . 
19८ ) से परस्मैपद त adk = 
यम्‌ घातु से आत्मनेपद होता । यहाँ पाणिग्रहणविरि शाम रहने पर, स्वकरण अर्थ में वर्तमान, उपपूर्वक 
3 हग विशिष्ट = पाणिग्रहणात्मक स्वकरण लिया जाता है, न कि केवल 

1 


स्वकरेण अपना बनाना | उदा०--भार्यामुपयच्छते । [पत्नी से विवाहू करता है ।] 
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शेषात्कत्तेरि परस्मैपदे (१.३.७८) प्रापने sqai तं naqd 
ष्‌ म 3. रवाद्‌ यमः स्वकरणे maa भवति । 
पाणिग्रहणविशिष्टमिह स्वकरणं गृह्यते, न स्वकरणमात्रम्‌ | भार्यामुपयच्छते । 


स्वकरण इति किम्‌ ? देववतो यज्ञदत्तस्य भार्यामुपयच्छति ॥ . 
२०५. ज्ञाशुस्मृदृशां सनः ॥ ५७॥ (२७३१) 


ज्ञा, भ, स्मृ, दृश्‌-इत्येतेषां सन्नन्तानामात्मनेपदं भवति । तत्र जानातेः ‘अपह्नवे ज्ञः’ 

a? ~ a > ® q ज्ञः (१.३.४४ 
इति त्रिभिः सूत्रेरात्मनेपदं विहितम्‌, श्रुदृशोरपि 'समो गम्यूच्छि' (१.३.२९) इत्यत्र विहितम्‌; fatan 
'पूववत्सनः' (१.३.६२) इत्येव सिद्धमात्मनेपंदं ततोन्यत्रानेन विधोयते । स्मरतेः पुनरप्राप्र एव विधानम्‌ 
धर्मं जिज्ञासते । गुरु शुश्रूषते । नष्ट सुस्मूर्षते । नृपं दिदृक्षते । | $ 

‘सनः’ इति किम्‌ ? जानाति, "उणोति, स्मरति, पश्यति । | 
न्यासः 
रात्मनेपदान्त एवंविध एव स्वीकारे ada, न तु सर्वस्मिन्‌ | तस्मात्‌ पाणिग्रहणात्मकमेव स्वोकरणंगह्यते | 
उपयच्छत इति पूर्ववद्‌ यच्छादेशः ॥ ५६ ॥ र 
O ज्ञाभुस्मृदृ्षां सनः॥ त्रिभिः सुत्रेरिति। 'अपहृवे ज्ञ” इत्यादिभिः। धर्म जिज्ञासत इति । 'ज्ञा अव- 
बोधने', सन्‌, द्विवंचनम्‌, अभ्यासस्य ह्वस्वत्वम्‌, 'सन्यत:' इतीत्त्वम्‌ | JANA इति । 'श्र श्रवणे’, 'इको झलः 
इति सनः कित्त्वम्‌, 'श्रथुकः किति’ इतीट्प्रतिषेधः, 'अज्झनगमां सनि’ इति दीर्घ: । सुस्मर्षत इति। '्म 
आध्याने’; पूर्ववत्‌ कित्त्वाद्‌ 'उदोष्ठयपूर्व॑स्य' इत्युत्वम्‌, रपरत्वम्‌ | दिदृक्षत इति। 'हलन्ताच्च' इति कित्त्वम्‌ 
ततश्च व्रश्चादिना षत्वम्‌, 'षढोः कः सि’ इति कत्वम्‌ ॥ ५७॥ ; क 
पदमझरी 
ग्रहणं नाम कश्चित्कन्यासंस्कारस्तद्विशिष्टमित्यथंः भाष्ये तु--अस्वस्य सतः स्वत्वापादनमेव स्वकरणमित्युक्तम्‌ । 
भट्टिकाव्येऽपि तदनुगुण: प्रयोगः-उपायंस्त महास्राणि (१५.२१), मामुपायंस्त रामेति (४.२८), नोपायंस्त दशानन 
(७.१०१) इति | देवदतो यज्ञरत्तस्य भार्यामुप्रयच्छति, यज्ञदत्तसम्बन्धिनीं भार्या दास्यादिरूपेण स्वो करोतोत्यर्थेः | 
पाणिग्रहणाभावाद्‌ वृत्तिकारमते युक्त प्रत्युदाहरणम्‌, भाष्यकारमते त्वत्रापि भवितव्यम्‌ ॥ ५६॥ 
ज्ञाथुस्मृद्दशां सनः ॥ श्रुदृशो रपोति । श्रुव: सूत्र एव निर्देशाद्‌, दृश उपसंख्यानात्‌ ॥ ५७ || 
| भावबोधिनी 
स्वकरणे--[अपना बनाना]--यह किसलिये.हे ? देवदत्तो यज्ञदत्तम्य भार्याम्‌ उपयच्छति [देवदत्त यज्ञदत्त 
की भार्या को दास्यादिरूप में स्वीकार करता है यहाँ अपनी भार्या नहीं बनाता है ।] ॥ ५६ ॥ ; न 
ज्ञा, थु, स्मृ ओर ृश्‌--इन सन्नन्त धातुओं से आत्मनेपद होता है । यहाँ w घातु से ' 
8 zs तु से ‘area ज्ञः” 
(पा० Yo १।३।४४) आदि पूर्वोक्त तीन सूत्रों से आत्मनेपद कहा गया है, शु तथा हश्‌ से भो “समो ane 
(To Fo १।२।३) में कहा गया है, इनके विषय में 'पुवंवत्सनः' ( पा० सू०१।३।६२ ) से आत्मनेपद सिद्ध ही है ः 
. इससे भिन्न में यह सूत्र आत्मनेपद का विधान करता है । किन्तु स्मृ का तो अप्राप्त का ही विघात किया जा रहा है 
उदा०--धमं जिज्ञासते [वर्मं जानना चाहता है]; गुरु, शुश्रूषते - [गुरुवचन सुनना चाहता |]; ag सुस्मूषंते [नष्ट हुये को र 
भूले हुये को याद करना चाहता हे]; नृपं fread [राजा को देखना चाहता है i] ; र 
सन: {सन्नन्त का--] यह किसलिये है? जानाति, श्वुणोति, स्मरति, पदति । [या at मूल धातु में नहीं 
होता है ।] ॥ ५७ ॥ pee य 
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काशिकावृत्तौ [ १.३५२, 


२०६, नानोज्ञ: ॥ ५८ ॥ (२७३२) 

चर्वेण योगेन प्रापतमात्मनेपदं प्रतिषिध्यते | अनुपूर्वाज्जानातेः सन्नन्तादात्मनेपरद न भवति। तथाच 
सति सकमंकस्येवायं प्रतिषेधः संपद्यते । पुत्रमनुजिज्ञासति | 

अनोरिति किंम्‌ ? धमं जिज्ञासते ॥ 

२०७, प्रत्याङ्भ्यां श्रुवः ॥ ५९ ॥ (२७३३) 

“प्रति, आड? इत्येवम्पूर्वाच्छ्णोतेः सन्नन्तादात्मनेपद न भवति । प्रतिशुश्रषति। आशुश्रषति। 
उपसगंग्रहणं चेदम्‌, तस्मादिह प्रतिषेधो न मबति-देवदत्तं प्रति शुश्रषतं ॥ 

3 त्यासः 

नानोर्ज्ञः ॥ पर्वेणेति। अनन्तरसूत्रप्राप्त यतु तत्‌ प्रतिषिध्यते अनन्त Tes विविर्वा भवति प्रतिषेधो 
बा! इति कृत्वा । तथा चेत्यादि । यस्मादनन्तरसूत्रेणात्मनेपदं यत्‌ प्राप्नोति, तस्यायं तिषेधः सम्पद्यते 
एवं सति सकमंकस्येवायं प्रतिषेधः; अनन्तरसूत्रेण सकर्मकादात्मनेपदविधानात्‌ | ; अकर्मकाद्धि amina 
इत्यनेन प्रागेवात्मनेपदं विहितमित्यनन्तंरातीतो योगः सकमंकार्थो विज्ञायते; यतश्ववस्‌, तेनाकमकात्‌ पूववतु 
gay इत्यात्मनेपदं भवत्येव--औषधस्यानुजिज्ञासत इति ॥ ५८ ॥ / E 

प्रध्याङभ्याँ श्रुवः । उपसगंग्रहणञ्चेदमिति । कथं श्रुव इति ? विशेषणविशेष्यभावसम्बन्धे षष्ठी | 
तेनायं सम्बन्धो भवति--श्वृणोतेयौं 'विशेषणभूतौ प्रत्याडो तत्पूर्वाच्छुवः सम्बन्धात्‌ सन्नन्तादात्मनेपदं न 
भवति | उपसर्गादैवार्थद्वारेण श्रृणोतेविशेषणभूताविति सामर्थ्यादुपसगंयोग्रंहणम्‌ | देवदत्त प्रति शुश्रूषत इति। 
प्रतिशब्दस्य 'लक्षणेत्थम्भूताख्यान' इत्यादिना लक्षणे कमंप्रवचनीयसंज्ञा, तेन प्रतिना देवदत्त एव सम्त्रध्यते; न 


धात्वर्थ इति ॥ AS ll 
पदमञ्जरी 


नानोज्ञः ॥ पुर्वेणेति। अनन्तरसुत्रेण यत्प्राप्तं तत्प्रतिषिध्यते, कुत एतत्‌ ? 'अनन्तरस्य 'विधिर्वा 
भवति प्रतिषेधो ar इति । तथा चेति। अनन्तरस्य प्रतिषेध इत्युक्तम्‌, एवं सति सकमंकस्यैवायं प्रतिषेधः 
सम्पद्यते, अनन्तरयोगस्य सक्रमंकविषयत्वाद्‌, अकमंकाविषयत्वाद्‌ 'अकमंकाच्च' इति प्रागेव विहितत्वात्‌ | 
तेनाकमंकात्‌ 'पूवंवत्सनः' इत्यात्मनेपदं भवत्येव-अषधस्यानुजिज्ञासत इति। औषधेन प्रवतितुः 
fagdag: ॥ ५८ ॥ ; | 

प्रत्याङ्भ्यां श्रुवः ॥ उपसगंग्रहणं चेदमिति । परस्परसाहचर्यात्‌ | देवदत्त प्रतीति । 'लक्षणेत्थंभूत' 
इत्यादिना प्रति कमंप्रवचनीयः, नोपसर्ग: ॥ ५९ ॥ 

भावबोधिनी 

पुर्व सूत्र से प्रास आत्मनेपद का प्रतिषेध होता है । अनुपूवक, सन्नन्त ज्ञा धातु से आत्मनेपद नहीं होता 
है और इस प्रकार सकर्मक का ही यह .प्रतिषेध हो जाता है । उदा०- पुत्रम्‌ अनुजिज्ञासति [पुत्र को अनुमति देता 
चाहता है |] ; 

अनोः [अनु से परे ज्ञा का] यह किसलिये है ? धर्म जिज्ञासते [धमं जानने की इच्छा करता है । पूर्वं सूत्र 
से आत्मनेपद होता है] ॥ ५८॥ 

प्रति एवम्‌ भाइ; पुर्वक, सन्नन्त श्रु धातु से आत्मनेपद नहीं होता है । उदा०--प्रतिशुश्रषति | आशुश्रूषति | 
[बदले में gaat चाहता है। अच्छी प्रकार सुनना चाहता है।] यहाँ प्रति उपसर्ग का ग्रहण है; अतः इस 
[कमंप्रवचनीय के योग] में "निषेव नहीं! होता है--देवदत्तं प्रति शुश्रूषते । [यहाँ “ लक्षणेत्थम्भूता ख्यात भागवीप्सारछ 
प्रतिपर्यनवः” ( प्रा go १।३।३) से प्रति की कमंप्रवचनीयता उपसगंत्व नहीं है ।] ॥ ५९ ॥ 
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१. ३. ६१. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: 


२००, शदेः शितः ॥ ६० ॥ (२३६२) 

AIT MAR’ (वा० TTo १८५५) परस्मैपदी, तस्मादात्मनेपदं विधोयते afad: शित्‌, शिद्धावो 
झितो वा सम्बन्धी तस्मादात्मनेपदं भवति । शीयते, शीयेते, शीयन्ते । 

शित इति किम्‌ ? अशत्स्यत्‌ । शत्स्यति | शिशत्सति n 

२०९, ख्रियतेलंङ्लिङोश्च ॥ ६१ ॥ (२५३८) 

न्यासः 

व्यधिकरणे एते पद्मम्यावित्यभ्युपगम्यैवं व्याख्यायते-शदेः 
वंधातुकाश्रयत्वाच्छित: प्रागेव तदुलत्तेर्धातो: शेषत्वादस्य 
शिद्विकरणः। तथा च विहितमिदानीं परस्मैपदमशक्यं Grad 
व्यानिस्यासुराह--शदियं: शिदिति। एतेन 'शदेः शित? इति 
समानाधिकरणे एते पञ्चम्याविति दशयति । कथं पुनः शदिः शिद्धवति, यावता विकरणस्य शकार इत्संज्ञक 
इत्संज्ञासम्तन्धी, न तु शदेः ? इत्यत आह-शिद्धाबीति । भाविशन्दोऽयम्‌ "भविष्यति गम्यादयः? इति भविष्यः 
त्कालविषयः। शिद्धावीति यतः शिंद्धविष्यति स शिद्धावी । एतदुक्तं भवति-शिन्निमित्तत्वादुपचारेण शदिः 
शिदित्युक्तमिति | भवति हि कारणे कार्योपचारात्‌ तथा व्यपदेशः, 'यथा-नड्वलोदकं पादरोग इति । शितो 
चा सम्बन्धीति । एतेन ‘शितः? इत्यस्य षष्ठ्यन्ततां दशयति । कः शदेः 'शित्सम्बन्धी ? यस्तस्य प्रकृति: । 


प्रागपि शितः शदेस्तस््रकृतित्वमस्त्येवेति fega: शदेरात्मनेपदं भवति । शोयते इति । पाघ्रादिसूत्रेण 
शीयादेशः ॥ ६०॥ 


ख्रियतेर्छुङ्लिङोश्च ॥ नियमार्थमिदं वचनमिति-स्रियतेर्लुङ्लिङोः शित एव यथा स्यातु | यद्येवस्‌, 
पदमञ्जरी - 


शदेः शितः ॥ यदत्र शदेः परो यः शित्‌. तत आत्मनेपदं भवतीत्येवं व्यधिकरणे पद्मम्यावाश्रित्य 
व्याख्यायेत, ततोऽपि विकरणे सत्यनेन विधिना भवितव्यम्‌.1 सार्वधातुके च परतो विकरणो विधोयते, ततञ्च 
प्रागेवास्माद्रिधेः सावंधातुकं भवच्छेषत्वात्परस्मेपदं स्यात्‌, तस्मिश्च सति तन्निमित्ते शिति विकरणे कृते परस्मे- 
पदस्य निवृत्तिनं सिद्धयेत्‌ । न हि निवृत्तस्थ निवृत्तिवंचनशतेनापि शक्यते कतुमिति-इमं व्यधिकरणपक्षे दोष 
दृष्टा समानाधिकरण्ये पञ्चम्याविति दशंयन्नाह--शदियं; शिदिति। कथं पुनः शदिः शिद्धवति, विकरणे fg 
शकार इद्‌ भवति, तत्राह-शिद्धावीति । शिद्भावी यस्मात्‌ स तथोक्तः। शिःद्वावित्वाद उपचारेण शदिरेव 
शिदित्युक्तमित्यथंः । शितो वा सम्बन्धीति । 'शित: इत्यस्य षष्छ्यन्ततां दर्शयति । कश्च शदिः शित; सम्बन्धी ? 
'यस्तस्य प्रकृति: ma च शिदुत्पत्तियोग्यतया तत्पकृतित्वमस्त्येव । शीयत इति । पाघ्रादिसूत्रेण 
शीयादेशः ॥ ६० ॥ 


स्रियतेलुङ्लिङोश्च॥ 'लुङ्लिङोः' इति स्थानषष्ठःयम, विषयसप्तमी ari नियमार्थमिति) यदि | 
भावबोधिनी 


शदेः शितः॥ यदि “शदेः शित? इति 
परो यः शित्‌ तस्मादात्मनेपदं भवतीति, तदा म 
लावस्थायां परस्मैपदं स्यात्‌, ततस्तन्षिमित्तकः 
यितुमित्यात्मनेपदाभावः स्यादित्यालोच्यान्यथा 


“शदुळू शातने’ परस्मैपदी है । उससे आत्मनेपद का विधान होता है । शित्‌ जो शद्‌, शित्‌ होने वाला 
या शित्‌ का सम्बन्धी जो शद्‌ धातु उससे आत्मनेपद होता है । उदा०--शोयते, शोयेते, शीयन्ते । [शद्‌ से जहाँ शप्‌ 
होता है वहाँ शित्‌ होने से यह आत्मनेपद ओर “पाप्नाध्मा०” ( qro सू० ७।३।७८) से शीय आदेश होता है i] 

fara: | शकारेत्संज्रक ]--यह किसलिये है ? अशत्स्यत्‌, शत्स्यति, शिशत्सति । [इनमें शप्‌ सम्भव न होने 
से शित्‌ नहीं है । अतः आत्मनेपद नहीं होता है।|॥ ६० ॥ l 


qe प्राणत्यागे' ( मरना अर्थ में ge धातु है) डित्‌ होने से ['अनुदात्तडित आत्मनेपदमः ( TTo qo. 
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काशिकावृत्तौ [ १.३.६२. 


‘ge प्राणत्यागे', (धा० पा० १४०४) ङित्वादात्मनेपदमत्र सिद्धमेवेति नियमर्थमिदं वचनम्‌ 
स्रियतेलुंडळिडो: faamai भवति, अन्यत्र न भवति । aga get । शितः खल्व्रपि-श्चियते, 
fada, स्रियन्ते । 

नियमः किमर्थः ? भरिष्यति । अमरिष्यत्‌ ॥ 

२१०. पुंवत्‌ सनः ॥ ६२॥ (२७३४) 

सनः पूर्वा यो घातुः आत्मनेपदी तदवतसन्नस्तादात्मनेपदं भवति-। येन निमित्तेन पूर्वस्मादात्मनेपदं 
(बिधीयते तेनैव सन्नन्तादपि भवति। ‘अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’ (१.३.१२) ated, शेते । सन्नन्तादपि तदेव 

न्यासः 
डिद्ग्रहणं किमर्थम्‌ ? यावतान्यत्रात्मनेपदेन न भवितव्यमिति ? उच्यते; स्वरार्थंमुपदिश्यते-मा हि मृतेति 
gfs 'तास्यनुदात्तेन्डिददुपदेशाळछूसावंधातुवस्य' अनुदात्तत्ने कृते धातोरन्तोदात्तत्वं भवति । 'तिङ्ङतिङः' इति 
निघातोऽत्र ‘fe च' इति प्रतिषिध्यते, अडागमोऽपि “न माङ्योगे’ इति | अमृतेति। 'हस्वादज्भात्‌” इति सिचो 
लोपः । मृषीष्टेति। आशिषि लिङ्‌, तस्य लिङाशिषि’ इत्याद्धेधातुकत्वा द्वक्ररणाभावः, ‘ge तिथोः' इति सुट्‌, 
वलि यलोपः | faa इति । तुदादित्वाच्छः, ‘fre शयग्लिङ्क्षु' इति रिङादेशः, 'अचि इनुधातु' इत्यादिनेयङ्‌ | 
सरिष्यतीति । 'ऋद्धनोः स्ये इतीट्‌ ॥ ६१॥ ` 

पुबंबत्‌ सनः ॥ पूर्वादिति। तिन तुल्यं क्रिया Aafa: इति वतिः। पूव॑शब्द: सम्बन्धिशब्दत्वाद- 
p वधिमपेक्षत | स चावधिः श्रुतत्वात्‌ सन्नेव विज्ञायत इत्याह--सनः पूर्वो यो धातुरिति । यद्येवम्‌, अवधिभावों- 

पगम एव सन्ग्रहणस्योपयुक्तत्वात्‌ सन्नन्तादात्मनेपदं भवतीति, न तत्रैतल्लभ्यते; कुतस्तहि स्यात्‌ ? धातुमात्रात्‌, 

नेतदस्ति; एवं ह्यात्मनेपदं परस्मेपदानुक्रमणमनर्थकं स्थात्‌ । अथ प्रत्ययान्तात्‌ स्यात्‌ ? एवमपि सन्प्रहण- 

aada स्यात्‌, पूर्ववत्‌ प्रत्ययादिति वाच्यं स्यात्‌ | तस्मात्‌ प्रत्यासन्नं सनं त्यक्त्वा न युक्तान्यस्याश्रूतस्य 

परिकल्पनेति सन्नन्तादेव भवतीति विज्ञायते । येनेत्यादिना वत्यर्थमाचष्टे। तदेव निमित्तमिति । अनुदात्तेत्त्वं 
पदमञ्जरी - 


६४. 


नियमः क्रियते, डित्करणं किमर्थम्‌, यावताऽप्राप्ते विधिरेवास्तु ° इह मा हि मृतेति लुङि 'तास्यनुदात्तेत्‌' ` 


इति डिल्लक्षणः सावंधातुकनिघातो यथा स्यात्‌ | तिङनिघातोऽत्र ‘fe च' इति प्रतिषिद्धः ॥ ६१ ॥ 

पुववत्सन: ॥ पुंवदिति | तिन तुल्यम्‌’ इत्यादिना तृतीयान्ताद्वतिः, न पञ्चम्यन्तात्‌; लक्षणा- 
भावातु | यथा च ब्राह्मणेन तुल्यं वेश्यादधीत इत्युक्ते ब्राह्मणादिवद्‌ वेश्यादधीते इति पञ्चम्यर्थो गम्यते, 
तथेहापि पूर्वेस्मादिव सनन्तादप्यात्मनेपदमित्यर्थो लभ्यते | 'तुल्यार्थे इति हि तृतीया सर्वविभकत्यर्थानन्तर्भा- 
वर्यात | यदि सनः पूर्वो यो धातुरिति। एतेन सत? इति पूर्व॑स्यावधिनिर्देशः, न त्वात्मनेपदापेक्षया 


परपञ्चमीति दर्शायति । 
भावबोधिनी 


१।२।३ ) से आत्मनपद सिद्ध ही है इसलिये यह सूत्र निथमं करने के लिये है--लुडः, लिङ, तथा शित्‌ विषय में ही 
“FE से आत्मनेपद होता है, अन्यत्र नहीं होता है।' उदा०--अमृत | लुड्‌ ] मृषीष्ट [ गाशीलिङ्‌ ] शित्‌ से भी 
ञ्रियते, ग्रियेते, श्रियन्ते । 
नियम किसल्यि हैं? मरिष्यति | अमरिष्यत्‌ । [यहाँ नहीं होता है || ॥ ६१ ॥ 
सन्‌ से पहले जो धातु भात्मनेपदी रहती है उसी ' प्रकार सन्नन्त से आत्मनेपद होता है । जिस निमित्त को 
मानकर पहले धातु से आत्मनेपद का विधान किया जाता है, उसी निमित्त को मानकर सन्नन्त से भी होता है । 
'अनुदात्तडित आत्मनेपढम्‌' ( पा० qo १।२।३ )--आस्ते ( अनुदात्तेत्‌ ), शेते ( डित्‌ )। सन्नन्त से भी वही 
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„ २ ६२. ] 
१, 27 ६२. ] प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ६५ 


निमित्तम्‌-आसिसिषते, शिशयिषते (म० भा० feat | ॒ 
उ pao e t ६२) । 'नेविजञः'(१.३.१७) ।-निविश्ञते, निविविक्षते । 
इह न भवति-शिशत्सति । त्सनेपदनिसित्तम्‌ 
Ms स मुमू्षंति। नहि शदिस्रियतिमात्रमात्मनेपदनिमित्तम्‌ । कि तहि ? 
न्यासः 
ङ्त्विञ्च धात्वन्तरावस्थायामपि सन्नन्ताद्‌ वचनसामर्थ्यान्निःमत्तं भवति | आतिसिषत इति। इटि कृते 
'अजादेदवितीयस्य' इति सिशन्दस्य द्विवचनम्‌ । निविविक्षत इति। ‘faa प्रवेशने”, पूर्ववत्‌ कित्त्वषत्वकत्वानि । 
आचिक्रंसत इति । आत्मनेपदनिमित्तत्वात्‌ 'स्नुक्रमो रनात्मनेपदनि मित्ते’ इतीण्‌ न भवति 
शिशत्सति, मुमूषंतोति। अत्र सनो यः पूर्वो भागः, तस्यात्मनेपदनिमित्तत्वमस्तिः शीयते, म्रियत 
इत्यात्मनेपददर्शनात्‌ । तत आत्मनेपदेन भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तां निराकतुंमाह-- 
इह न भवतीत्यादि। क्रि कारणमित्याह-न हीत्यादि। कि तहि ? शिदाद्यपीति । शिच्छब्देनात्र  शद्भा- 3 
fata शित्सम्बन्धित्वञचोक्तम्‌ । आदिशब्देन लुङ्‌लिङोग्रेहेणम्‌, तच्चेह नास्तीति न ह्यत्र सनः qa भागंस्य 
शिड्धावित्वं शित्सम्बन्धित्वं वास्ति; शित्प्रत्ययस्यास्मिन्‌ विषयेऽत्यन्तासम्भवात्‌, नापि स्रियतेः परो लुङ्लिङी 
स्तः; तस्मान्नेह झर्दि्रियत्योरात्मनेपदनिमित्तत्वमस्तीति न अवत्यात्मनेपदस्‌ | 
इह तहि कस्मान्न भवति--अनुचिकीर्षति,- पराचिकीषंतीति ? करोतेहि गन्धनादिष्वर्थेष्वात्मनेपदं 
विहितम्‌, अतस्तद्विवक्षायां सन्नन्तादपि तेन भवितव्यमित्याह- यस्य चेत्यादि | गन्धनादिष्वर्थपु पूर्वत्रासनन्ता- | 
वस्थायाम्‌ 'अनुपराभ्यां FAY इत्यनेन परस्मेपदविधानात्‌ करोतरात्मनेपदाभावः क्रियते | तस्मादाभ्यां सनन्ता- 
दप्यात्मनेपदनिमित्ताभावान्न भवति | | 


-नदमञ्जरी 

यद्येवम्‌, रनन्तादात्मनेपदमिति न लभ्येत, 'सन? इत्यस्य सङृच्छरतस्यावधिनिदेशेनोपक्षीणत्वाद्‌ 

अत आह--तदृत्सनन्तादपीति। अवधित्वेनापि तावत्सनः श्रुतत्वात्‌ प्रत्यासयां तदन्तादेव विधिधिज्ञायत इति 
भावः | अथैवं कस्मान्न विज्ञायते सनन्तादात्मनेपदं भवति, पूववर्दित श्रौतोऽन्वयः, तत्र कुतः पूर्वंवदित्यपेक्षायां 
सन्निहितत्वात्सन एव पूवंवदिति विज्ञास्यत इति ? एवं मन्यते-एवं विज्ञायमानेञ्यमेव योग: पूर्व॑स्यादधिः 
सम्भाव्येत, यथा- पूर्वत्रासिद्धम्‌’ इत्यत्र तत एव योगात्‌ पूर्वत्रेति । ततश्चायमर्थः स्याद्‌--'अनुदात्तङितः? ` 
इत्यारभ्येतः पूर्व ये धातवो निदिष्टास्तेभ्यः सनन्तेभ्यस्तद्देवात्मनेपदं भवतीति, ततश्चोत्तरो विधिः सनन्तान्न 
स्यात्‌-'भुजोऽनवने', वृभुक्षत इति, तस्मात्‌ aa: gafada श्रौतोऽन्वय asa इति । यद्ययं कार्यातिदेशः 
शाख्ातिदेशो. वा विज्ञायेत. तदा सन्प्रकृती -योगान्तरे दूर्धमत्येव निमित्तनिरपेक्षं काय शानं वातिदिश्यमान- 
मिहाप्यतिदिश्येत-शिशत्सति, मुमूषंति; शीयते, म्रियते इत्यत्र दृष्टत्वादिति मतेऽतयोः पक्षयोर्दोष दृष्टा निमित्ता- 
तिदेशमा श्रित्याह-- येन निमित्तेनेति। निमित्तस्य जुल्यत्वात्तद्ढारक यदात्मनेपदविघेस्ुल्यत्तरं तदाश्रोयते इत्यथः | 
भावबोधिनी । 


( अनुदात्तत्त्व और डित्त्व ) निमित्त होता है--(१) आसिसिषते, (२) शिशयिषते । 'नेविश:” ( पा० Fo १।२।३ ) 
निविशते, (३) निविविक्षते । are उद्गमने । आक्रमते, (४) आचिक्रंसते । [(१) बैठना चाहता- है। (२) सोना चाहता 
है, (३) प्रवेश करना चाहता है । (४) आक्रमण करना चाहता है 1] - i 

; यहाँ [आत्मनेपद] नहीं होता है--शिशत्सति, मुमूर्षति । क्योकि शद्‌ ar fa धातु ही आत्मनेपद की निमित्त 
नहीं है; तो फिर क्या [निमित्त] है ? शित्‌ आदि ['शतेः शितः’ ( Tro सू० १।३।६०) तथा fad लङलिझोश्च 
( To go १।३।६१ ) सूत्र से प्रतिपादित भी निमित्त है, और az यहाँ नहीं है । | जस 
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६६ . काशिकावृत्तो [ १. ३. ६२, 


यस्य च पूर्वत्रैव निमित्तभावः प्रतिषिध्यते, तत्सब्नस्तेष्प्यनिमित्तर्‌-अनुचिको्ति,। पराचिकोषति । 
न्यासः 
अथ जुगुप्सते, मीमांसत इत्यत्र कथमात्मनेपदम्‌, यावता 'पुवेवत्सत:' इत्युच्यते, न च गुपादिषु 
सनः प्रागेवात्मतेपदं भत्रतीति; अतः पूर्वंत्रदित्यतिदेशाभावान्न भवितव्यमात्मनेपदेनेत्यत आह-इहेत्यादि। 
जुगुप्सत इति । "गुप्तिज्किद्भ्यः सन्‌’ इति सन्‌ । मोमांतत इति। 'मानवध' इत्यादिना सनु, अभ्यासस्य 
‘aad: इतीत्त्वे दोघ: | कथं पुनरिह अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’, यावता गुपादाववयवेऽनुदात्तेत््वं लिङ्गम्‌, 
न जुगुप्सादौ समुदाय इत्यत आह-अवयवे कृतमित्यादि। यथा गोः कर्णादाववयवे कृतं लिङ्गं समुदायस्य 
विशेषक भवति,. तथा गुपादाववयवे कृतमनुदात्तेत्वं समुदायस्य जुगुप्स इत्येवमादेविशेषकं भवति । यद्येवम्‌, 
गोपायति, तेजयति सङ्कृतयतीत्येवमादावपि ध्राप्नोति, सत्यम्‌; स्यादेतत्‌ अवयवे कृतं लिङ्गं तस्य समुदायस्य 
गोविशेषकं भवति, यं समुदायं सोऽवयवो न व्यभिचरति; सनन्तं gad व्यभिचरति; णिजन्तन्तु व्यभिचरतीत्य- 
तोऽत्रात्मनेपदेन न भवितव्यम्‌; वार्तमेतत्‌ सन्नन्तमपि रीति fafa तेन गोपयतीत्यादौ सम्भवात्‌ । 
| पदमज्ञ | 


पुर्वेसिति । agaa: प्राक्‌ प्रयोगान्तर इत्यर्थः | पुर्व॑स्मादिति युक्त: पाठः, तथा च सनन्तादपोति सङ्गच्छते | 
यद्यपि प्रकृतिगतं डित्तादिक सनन्ते धातौ वचंनशतेनापि प्रापयितुमशक्यम्‌--शिशयिषति; तथापि प्रकृतिगतमेव 
तत्सता व्यवधानेऽपि तदन्तादात्मनेपदस्य निमित्तं भवतोत्यतिदेशार्थः, तावता च निमित्ता तिदेशवाचोयुक्तिः | 
आसिसिषत इति । इटि कृते अजादेद्वितीयस्य' इति faaea द्विवंचनम्‌ । निविविक्षत इति । . हलन्ताच' 
इति सनः कित्त्वम्‌, व्रश्चादिषत्वम्‌, 'षढोः कः fa’) आचिक्रसंत इति। आङ आत्मनेपदनिमित्तत्वातु 
स्नुक्रमो?' इतीड्‌ नेव भवति | l 
निमित्ताविदेशाश्रयणस्य फलमाह--इहेति । कारणमाह--न होति । शिदाद्यपोति । शिद्धावित्वादि- 
madea: | आदिशब्देन लुझूलिडोग्रंहणम्‌, तच्चेह नास्ति कृते सनि तदन्तमेव शिद्धावि, न शदिम्रियति- 
भ्याम्‌ । शिशयिषत इत्यादो तु कृतेऽपि सति तदानीमपि डित्त्वादिक प्रकृतिगतं विद्यत इति भाव: | 
|. यंदि तहि निमित्तातिदेशः, अनुचिकीष॑तीत्यत्रापि प्रसङ्गः; गन्धनादेरर्थस्य ङिन्त्वस्य चात्मनेपद- 
नमित्तस्य सन्यपि परस्मेपदे निमित्तत्वात्‌ । कार्यातिदेशे तु न दोषः 'अनुपराभ्यां कञः” इति परस्मंपदेनापवादे- 
नात्मनेपदस्य बाधितत्वादत आह--यस्य चेति। न योग्यतामात्रेण गिसित्तत्वमू, कि ताहि ? कुवंद्रपस्येति 
नुक्रमो रित्यत्र वक्ष्यत इति भावः । यदि कुवंद्रूपं निमित्तम्‌, जुगुप्सत इत्यादौ कथम्‌, नह्यत्र प्रकतिगतमनुदात्तेत्व 
तत्रात्मनेपदं कदाचिदपि करोति नित्यमन्नन्तत्वाद्‌^ गुपादोनामत आह--इहेत्यादि । न वात्रानेनात्मनेपदम्‌, कि 
ताहि ? 'अनुदात्तङितः' इत्यनेनेत्यर्थः | कथं पुनः समुदायस्य जुगुप्सादेरनुदा त्तेत्वमत आह-- अवयव इति। 
अवयवे ह्यचरिताथं लिङ्ग सामर्थ्यात्ममुदायस्य विशेषकं भवति । यद्येवम्‌, गोपायति तेजयतीत्यादाबपि प्रसङ्ग? । 
अथ य॑ agad योश्चयवो न व्यभिचरति, तत्र कृतं लिङ्गं तस्य विशेषकं भवति; णिजन्तं च 
व्यभिचरति विनापि तेन जुगुप्सत इति गुपेः प्रयोगा दित्युच्येत । यद्येवम्‌, सनन्तादपि न स्याद्‌ विनापि तेत 
गोपायतीत्यत्र गे प्रयोगात्‌ | वक्तव्यो वा विशेषः, अयमुच्यते-'गुप गोपने' इत्यस्य सन्विधौ ग्रहणम्‌, तस्माच्च 
भावबोधिनी 
aes और जिसका पहले ही “निमित्तभाव प्रतिषिद्ध हो जाता है, सन्नन्त में भी वह निमित्त नहीं रहता है; जैसे 
१ पराचिकीषंति । [“अनुपराम्यां ga" ( पा० go १।२।३ ) से - आत्मनेपद का प्रतिषेध होकर केवल 
परस्मैपद का विधान होता है | अतः सन्नन्त से भी आत्मनेपद निषिद्ध हो जाता है 1] 


ea 
१, यत्तु--नित्यसन्नन्तत्वादिति श्रीवत्साङ्काचार्योल्रे क्षित तु गोरवग्रस्तमिति, तन्न, गुपादीनां प्रकृतित्वेत नित्यसन्‌ 


प्रत्ययान्ततया तदन्तोल्लेखनस्यैवौचित्यात्‌, प्रत्ययान्तस्यैवात्मनेपदविधाने निमित्तत्वाचच, तदन्तविधिकल्पतायाँ 
गौरवस्य तुल्यत्वाच्च | fe 
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इह जुगुप्सते, मोमांसते इति ? “अनुदात्तेत/ (१.३.१२) इत्येव सिद्धमात्मनेपदम्‌ अवयवे कृतं लिङ्ग 
समुदायस्य विशेषकं भवति (Fo भा० १.३.६२,प० १७५) इति N 


२११. आस्प्रत्ययवत्कृओऽनुप्रयोगस्य ॥ ६३ ॥ (२२४०) 
अकर्त्र॑भिप्रायार्थोऽयमारम्भः। आम्‌ प्रत्ययो यस्मात्‌ सोऽयमाम्प्रत्ययः। आम्प्रत्ययस्येव धातोः . 
कृजोऽनुप्रयोगस्यात्मनेपदं भवति । ईक्षान्चक्रे, ईहाञ्चक्रे [उहाञ्भक्रे] । यदि विध्यथंमेतत्‌, तहि उदुब्जाञ्चकार, 
न्यासः 
तस्मात्‌ समुदायं यं गुपादिनं व्यभिचरति, तस्यासम्भवात्‌ सवंस्य गुपादाववयवे कूतमनुदात्तेत्वं लिङ्गं 
समुदायस्य विशेषकं भविष्यति । ततश्च गो पायतिप्रभृतिभ्योऽप्यात्मनेपदं प्राप्नोतीत्मेव । एवं afg 'निंगरण- 
चलनार्थेभ्यश्च' इत्यत्र चकारोऽनुक्तमुञ्चयारथंः क्रियते 1 तेन गुपादिभ्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मेपदमात्मत्रेपदापवादो 
भविष्यति ॥ ६२ ॥ | 
आम्प्रत्ययवत्‌ कृओोऽनुप्रयोगस्य ॥ आम्प्रत्ययवदिति तत्र तस्येव' इति षष्ठीसमर्थाद्‌ वतिः । gs- 
नुप्रयोगस्य' इति समानाधिकरणे षठ्या । ईक्षाञ्चक्रे इत्यादि । 'ईक्ष दशने’, 'ईह चेष्टायाम्‌, 'ऊह वितर्के, लिट्‌, 
“इजादेः इत्यादिनास्‌, 'आमः' इति लेलुंक, प्रातिपदिकत्वात्‌ सुप्‌ प्राप्तः, सुः, स्वरादित्वादव्ययत्वात्‌ सुब्लुक, 
qag इत्यादिना कुओो लिद्परस्यानुप्रयोगः। अक्त्र॑भिप्रायार्थोऽ्यमारम्भ इति ब्रुवता विध्यथंमेतदित्युक्त 
भवति । तत्रास्मिन्‌ विध्यर्थे यो दोषस्तमुद्धावयितुमाह--यदीत्यादि । उदुब्जाञ्भकारेति। उब्ज आजव’, 
उत्पूर्वाल fee, पू्वंवदाम्‌ । 'परस्मेपदानाम्‌' इत्यादिना तिपो णल । उदुस्भाव्वकारेति । 'उभ उन्भ पूरणे । 
पदमञ्जरी 
नित्यं सनेव भवति, नापरः प्रत्ययः । गोपयतीत्यादिकस्तु प्रयोगः 'गुपू रक्षणे’ ` इत्यस्य, स चान्य एव । 
अवर्यञ्चैतदेथं विज्ञेयम्‌-अन्य एव सन्प्रकृतिः, तस्माच्च सनेव भवतीति; अन्यथा निन्दाया अन्यत्र यथा णिज्‌ 
भवति तथा लडादिरपि स्यात्‌। एवं तिजिप्रभृतयोऽपि, क्षमाद्यर्थे यत्र सन्निष्यते तत्रानुदात्तेतो नित्यसनन्ताश्च; 
क्षमादिभ्योऽन्यत्र तु यत्र णिजिष्यते तत्राननुबन्धका एव चुरादौ पठितव्याः ॥ ६२ ॥ क 
आम्प्रत्ययवत्‌ कृओऽनुप्रयोगस्य ॥ नन्वामन्तस्याधातुत्वाददृष्टमात्मनेपदम्‌, तत्कथं कृओोऽतिदिश्यते ? 
स्यादियमनूपपत्तिः; यदि प्रत्ययग्रहणं न क्रियते, कृतेऽपि वा तस्मिन्‌ प्रत्ययग्रहणे कर्मंधारयस्तद्गुणसंविज्ञानो वा 
बहुव्री हिराश्री येत; इह॒ त्वतद्गुणसं विज्ञानो बहुब्रीहिः, धातुरन्यपदार्थस्तदाह- आम्प्रत्ययो यस्मादिति। 
i भावबोधिनी 
यहाँ 'जुगुप्सते मीमांसते' में कैसे ? यहाँ तो 'अनुदात्तडित०' ( पा० Fo १।२।३ ) इसी से आत्मनेपद सिद्ध 
है क्योंकि अवयव ( गुप आदि ) में किया गया अनुदात्तेत्व चिल्लं समुदाय जुगुप्स को भी विशेषित करता है, उसे भी 
अनुदात्तेत्‌ सूचित करता है । [अतः सामान्य सूत्र से ही आत्मनेपद होता है । अतिदेश की आवश्यकता नहीं है । “गुप 
गोपने, मान पूजायाम्‌? इस धातुपाठ में ये अनुदात्तेत्‌ पठित हैं । इनसे “गुप्‌-तिज्‌-किद्भ्यः सन्‌’, (Mo Fo १।२।३) तथा 
“मानुवधदानुश्यार्म्यो दीर्धश्चाम्यासस्य' ( पा० go १1२1३ ) से सन्‌ प्रत्यय आदि होता है। यह इच्छार्थक सन्‌ 
से भिन्न है] ॥ ६२ ॥ 
कर्ता से भिन्न में क्रियाफल रहने के लिये आत्मनेपद का विधान करने के लिये यह सूत्र बनाया गया 
है । आम्‌ प्रत्यय होता है जिस धातु से वेह आम्प्रत्यय है । आम्प्रत्यय वाली-धातु के समान ही [अर्थात्‌ प्रकृतिभूत 
धातु के समान ही] अनुप्रयोग = बाद में प्रयुक्त होने वाली कृज्‌ धातु से (भी) आत्मनेपद होता है । [जिससे आम्‌ प्रत्यय 
किया जाता है उस मूल धातु से जिम प्रकार आत्मनेपद होता है उसी प्रकार आम्प्रत्ययान्त के बाद प्रयुक्त होने वाली 
कृ त्रातु से भी आत्मनेपद होता है| उदा०--ईक्षा चक्रे, Saran ऊहा चक्रे | [ईक्ष दशंने, ईह चेष्टायाम्‌ ऊहे वितक, धातुएं 
आत्मनेपदी हैं| अतः लिट्‌ लकार में कज्‌ का अनुप्रयोग होने पर उससे भी आत्मनेपद हो होता है] 
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उढुम्भाञ्चकारेति कत्र॑भिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं प्राप्तोति? नेष दोषः; उभयमनेन क्रियते--विधि:, 
नियमञ्च । कथम्‌ ? पूर्ववदिति वर्तते । स ह्वितोयो यत्नो नियमार्थो भविष्यति । 
ga इति किम? ईक्षामात, ईक्षाम्बभूव । कथं पुनरस्यानुप्रयोगः, यावता 'कृञ्चानुप्रयुज्यते लिटि! 
न्यासः 
उभय्रमित्यादिना-परिहारः। कथमिति ? एङेन प्रयत्रेनाशक्यमेतदुभयं कर्तुमित्यत आह--पूर्वचदित्यादि । 
नेवात्रेको यत्नः, कि तहि? द्वौ आम्प्रत्ययवत्‌’ इत्येको यत्नः, qaga हणमनुवतंमानं द्वितीयः । तत्र पूर्वेण . 
यत्नेन विधिः क्रियते, इनरेण नियमः । यद्चनुप्रयोगस्य कृत्र आत्मनेपदं भवति, पूर्ववदेव; नान्यथा | तेनो दुन्जा- 
ञचकारेत्येवमादौ न भवति | न हथुब्जादीनामात्मनेपर्द सम्भवति, परस्मेपदित्वात्‌ | 
ईक्षा मासेति । आमु, अस्तेरनुप्रयोगः | ईक्षास्बभूवेति । भवतेरः’ । ‘goa’ इत्यत्र करोतेरेव ग्रहण- 
मित्यभिप्रायेणाह -कथं पुनरित्यादि। कृनिति प्रत्याहारग्रहणमित्यादि । तत्र त्रत्याहारेऽस्तिभवत्थोरपि afa- 
वेश: | अतस्तयोरप्यवुप्रयोगो भवतोति भावः । यद्येवम्‌, सम्पदोऽप्यनुप्रयोगः प्राप्नोति, तस्यापि तत्र सन्निवेशो- 
tai 2 रेश 
स्त्येव; अभिविधौ सम्पदा च' इति बचनात्‌। सत्यपि सन्नित्रेहे नासौ प्रत्याहारग्रहणेन TAIT इत्यदोषः। 
यथा तस्याग्रहणं तथोत्तरत्र प्रस्तावान्तरे प्रतिपादयिष्यामः | अथाम्प्रत्ययवदिति क्रिम्‌ ? असति हि तस्मिन्ननु- 
पदमञ्जरी 
. तद्गुणसंिज्ञानेवयवेत विग्रहः, समुदायः समासाथ इति, आम्‌ प्रत्ययो यस्येति विग्रह: स्थातु; प्रतियोगिनि 
ष्टी निर्देशातु, “तत्र तस्य इति षष्व्यान्ताद्वतिरित्याह- आम्प्रत्ययस्येवेति | कृओऽनुप्रयोगस्येति। समानाधिकरणे 
व्या । अनुप्रयोगशब्द: कमसाधनः | ईक्षाज्ञक्रे इति। क्ष दशने’ ‘Sz चेष्टायाम्‌' लिट्‌ 'इजादेश्व' इत्याम्‌ 
, आस? पा । अकत्रमिप्रायार्थोष्यमारम्मः' इति ब्रुवता विध्यर्थमेवेत दित्युक्तम्‌ | तत्र दोषमुद्धावयितु- 
पद गुणा दोष i Ste २ J e EE तदनुगुणो दोष उद्भाव्यते, न पुननियमाथंत्वमड्धीकृत्य 
उद्भाव्येत ? सत्यम्‌; अकत्रमिप्राये पाचयाञ्चक्रे, उब्जाञ्च पे त 
र 3 $ ” उब्जाञ्चकारेति प्राप्ते आम्प्रत्ययवदेव, तत्र 
विधिनियमसम्मवे विधिरव ज्यायानु, तस्मादेवमुच्यते--उब्ज आजंव?, 'उन्भ पुरणे! । उभयमित्यादि 
परिहारः । कथमिति। नेकेनेव यत्नेनोभयं लभ्यमिति भाव: | 
ईक्षाम्बभूवेति । "भवतेरः, “ : i ; 
= ल n "भुवो नुग्‌ लुङ्लिटोः” । कथं पुनरिति। 'कूञः' इत्यत्र स्वरूपग्रहणं 
: । प्रत्याहारग्रहणमिति । यदि तत्र स्वरूपग्रहणं स्याद इ [कं स्यादः अन 
` प्रयोगस्यामावादिति भावः 5 है ४1३ R कृजूग्रहृणमनथक स्याद्‌; अन्यस्यानु- 
त भाव? | अत एव विपयंयोञपि न भवति-तत्र स्वूपग्रहणं स्याः त fi 
द्‌, इह्‌ प्रत्याहारग्रहणमिति, इहं 
भावबोधिनी . 


यदि यह faari है; तब तो उदुब्जाचकार उद ae 7 

0 हीं : गो म्भाचकार---इतमें कतृंगामी fi भात 

प्रास होता है ? यह दु नहीं है; क्योंकि यह्‌ सुत्र विधि और नियम दोनों करता है । कैसे कप =. 
` १।३।६२ से) पूर्ववत्‌” ग्रहण की अनुवृत्ति होती है । यह द्वितीय यत्न ळीत £ | धुववत्‌ सनः q 

जाता है | नल या Dae अवत भाहि सक्त होती है । अतः इसे विधि और नियम दोनों माना 
मूसे भी होता है] इरे में aed Ta Be हैं (१) 'आमप्रत्ययवत्‌’ [आम्प्रत्यय जिससे होता है उसके समान ही 
अनि] न करता नल a am करके 'आम्प्रत्ययवत्‌ . पुर्ववच्च' यह बनाते हैं | दूसरा 

% AW [र्‌ पद r; ‘ F 
है । अतः उदुव्जाचकार आदि में आत्मनेपद वारित हो दा है ae [वातु के समान] हो हो अन्यथा नहीं होता 
i ( अनु० ) ‘Sa: इसका ग्रहण किसल्यि है ? ईक्षामास, 
में नहीं होता है ।] “भू” तथा अस्‌' का अनुप्रयोग कैसे होगा क्योंकि "कृत च' इतना ही कहा गुदा cca anaes 
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१, ३. ६४. ] प्रथमाध्याये तृतोय: पाद: ६९ 


(३.१.४०) इत्युच्यते? “कत्र' इति प्रत्याहारग्रहण तत्र 
कुम्वस्तियोगे संपद्यकतंरि च्चिः (५.४,५ 
(५ ४. ५८) इति नकारम्‌ ॥ 


२१२. प्रोपाभ्यां युजेरयज्ञपात्रेषु ॥ ६४ ॥ (७२५३) 


“युजिर्‌ योगे' (ate qro १४४५) स्वरितेत्‌ । तस्य कन्र॑भिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ । . 


अक्कत्रेभिप्रायार्थेश्यमारम्भः । प्र, उप-इत्येवं पूर्वाद्‌ युजेरयज्ञवात्रप्रयोगविषयादात्मनेपदं भवति । प्रयुङ्क्ते । 
उपयुङ्क्ते। 2 


हुणं तत्र विज्ञायते । क्व संनिविष्टानां प्रत्याहारः ? 'अभ्रुततद्धावे 
°) इति कृशब्दादारम्य यावत्‌ “कुजो द्वितोयतृतोयशम्बबोजात्‌ gst 


न्यासः 
प्रयोगमात्रस्यात्मनेपदं स्यात्‌- देवदत्तः करोतोति ? अत्रापि पु्ववदित्यनुवत्तंते । तथापीह स्यात्‌-ईहते, 
करोतीति ? 'आमृप्रत्ययवत्‌' इत्युच्यमाने प्रत्यासत्तेराम एवानुप्रयोगस्येति गम्यते, तानुप्रयो गमात्रे, तेनातिप्रसङ्गो 
न भवति ॥६३॥ 
we प्रोपाभ्यां युजेरज्ञपात्रेषु ॥ 'युज समाधौ’ इत्यस्थानुदात्तेत्त्वात्‌ सिद्धमात्मनेपदमित्यतस्तस्येह ग्रहणम- 
यक्तमित्यभिप्रायेणाह--युजिर्‌ योगे इति । प्रयुङ्क्त इति । रुघादित्वात्‌ 'श्नसोरल्लोप? इत्यकारलॉप: । “चो? कुः? 
इति FAQIR गकारः, 'खरि च' इति चत्त्वंमूच्ककारः, नश्व' इत्यादिनाऽनुस्वारः, ‘अनुस्वारस्य ययि 
परसवर्णः? इति ङकारः | 
स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति वक्तव्यमिति । स्तरोऽज्‌ आदिरन्तो वा यस्य स स्वराद्यन्त:,. तदुपशृष्टात्‌= 
तत्सम्बन्धाद्‌ युजेरात्मनेपदं भवति-इत्येतद्थंहपं व्यास्येमित्पर्थः। तत्रेदं व्याख्यानम्‌ इहृ सूत्र प्रशब्दोऽजन्ता- 
॒ पदमञ्जरी 
ह प्रत्याहारग्रहणे भ्भसत्यो रप्यात्मनेपदविधिः प्रयोजनम्‌ | यदि चानुप्रयोगविधिना कृतर एवानुप्रयुक्तः स्यात्‌, तदा 
भ्वस्त्यो रनुप्रयोगा भावादात्मनेपदविधिरनुपपन्नः स्थात्‌ | तस्मादिह स्वरूपग्रहणम्‌; आमनुप्रयोगविधो प्रत्याहारस्येति 
सिद्धस्‌ । 'अभिविधौ सम्पदा च” इति सम्पदोऽपि . तत्रान्तर्भावादनुप्रयोगः प्राप्तः सनाद्यन्ता धातवः इत्यतो 
धात्वधिकाराद्धातूपसगंसमुदायम्य् न भवति। योऽत्र. धातुस्तस्यापि न भवतति; अर्थविप्रतिषेधादितिं तत्रैव 
वक्ष्यामः ॥ ६३ ॥ ; 
प्रोपाम्यां युजरयज्ञपात्रेषु ॥ युजिर्योगे इति । 'युज समाधौ’ इत्यस्य, न देवादिकस्य, अनुदात्तेत्त्वादेव 
सिद्धम्‌, युजरिति च विवक्षित इकारः, न त्वागन्तुकः । यज्ञपात्रविषपता चास्येव सम्भवतीति भाव: । 
प्रयुङ्क्त इति । 'रुधादिभ्यः इनम्‌’ इनसोरल्लोप> paad, अनुस्वारपरसवणौँ i 
भावबोधिनी | 
विधायकं सूत्र] में, “कृन्‌? यह प्रत्याहारग्रहण समझा जाता है । कहाँ सन्निविष्टं [ एक साथ प्रयुक्तो] का प्रत्याहार है? 
अभूततद्भावे कृम्वस्तियोगे सम्पद्यकर्तरि च्विः' ( पा० go ५।४।५०) यहाँ के 'कृ” शबद से लेकर ‘Hay द्वितो वः 
तृतीय०' ( qro go १।२।३) के भकार तक [वन्‌ प्रत्याहार है इसके अन्तरगत अस्‌ ओर भू भो हैं ।]॥ ६३ ॥ 
युजिर्‌ ग्रोगे यह स्वरितेत्‌ है । इसका कतृंगामी क्रियाफल रहने पर आत्मनेपद सिद्ध ही है; अकतृंगामी 
क्रियाफल के विषय में आत्मनेपद के fet सूत्र है । अयज्ञपात्र-विषयक, प्रपृवंक तया sad युज धातु से आत्मनेपद 
होता है | उदा०--प्रयुझक्त उपयुङ्क्ते । [प्रयोग में लाता है, उपयोग में लाता है 1] अभज्ञपात्रेषु [यज्ञसम्बच्धी पात्र विवयः 
न रहने पर] इसका क्या फल है ? ‘aed स्यसि पात्राणि प्रयुनक्ति ।' [यहाँ आत्मने पद नहीं होता है।] | 
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काशिकावृत्ती i [ १. ३. ६६. 


अयज्ञपात्रेष्विति किम्‌ ? ‘aed afa पात्राणि safes’ (देवसंयुक्तानि) (आ० Zo १.१.१६) 
» स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति वक्तव्यम्‌ » । उद्यडक्ते, नियुडक्ते । 
स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति किम्‌ ? संयुनक्ति ॥ 


२१३. समः क्ष्णुवः ॥ ६५ ॥ (२७३६) 
क्ष्णु तेजने' (धा० To १०३७) परस्मैपदी | ततः सम्पुर्वादात्मनेपदं भवति । 'समो गम्यूच्छि' 
(१.३.२९) इत्यत्रेव कस्मान्न पठितः ? अकर्मकादिति तत्र वतंते । संक्ष्णुते शस्त्रम्‌, संक्षणुवाते, संक्ष्णुवते । 
२१४. भुजोऽनवने ॥ ६६॥ (२७३७) 
न्यासः 
पसगंलक्षणार्थः, उपशब्दोऽजारपलक्षणार्थः, तेन सर्वणाजान्तेनाजादिना चोपसर्गेण च awe युजेरात्मनेपदं 
` भवतीति। स्वरादन्तोपसृष्टादिति किम्‌ ? निर्यृनक्ति ngen 
समः qqa: ॥ अकर्मकादिति तत्रानुवत्तंत इति। सकमंकादपि क्षणव आत्मनेपदमित्यत इति मन्यते । 
अत एव सकमंकस्योदाहरणमुपन्यस्तम्‌ | संक्षणुते.श्ञसत्रमिति। अदादित्वाच्छपो लुक्‌ ।संक्ष्णुवाते इति। 'अचि 
इनुधातु' इत्यादिनोवङ्‌ । deaa इति । पूर्वंवददादेशः ॥६५॥ 
भुजोऽनवने ॥ अवनप्रतिषेघेनेत्यादि । अवनं = पालनम्‌ तत्प्रतिषेधेन रोधादिकस्य भुजेग्रंहणं विज्ञायते, 
न तौदादिकस्य--'भुज कोटिल्ये' इत्यस्य | यथेव हि सवत्साधे नुरानीयतामित्यक्ते यस्या हि वत्सेन सह सम्बन्धः 
eek पदमञ्जरी : 
स्वराद्यन्तोपतृष्टादिति । स्वरः=अ इ, आदिरन्तो वा यस्य स स्वराद्यन्तः । तेनोपसगेंण सम्बन्धः, 
स्वराद्यन्तोपसृष्टः:--सम्‌ निस्‌ दुस्‌ इत्येतानु वर्जयित्वा सवं एवोपसर्गास्संगृहीताः ॥ ६४ ॥ 
ु समः क्ष्णुवः इह्‌ “शपंरे विसजंनीय:' इत्यस्यावकाशो यत्र कुप्वोरसम्भवः-पुरुषः ET; 
'कुप्वो-<क><पो च' इत्यस्य यत्र शर्परो कुपू न सम्भवृतः-पुरुषः करोतीति; शर्परयोरुभयोः प्रसङ्गे पूर्वत्रासिद्धे 
नास्ति विप्रतिषेधो$भावादुंत्तरस्येति शपंरे विसर्जनीय:” इति नित्यं विसर्जनीय एव भवति | तेन 'सम? क्ष्णुवः’ 
इति सूत्रे विसजंनीयस्येव पाठः “समो सम्यूच्छि' इत्यत्रेवेति | एवं हि द्विः समो agoi a कर्तव्यमिति भावः | 
daa इति । अदादित्वाच्छपो लुक्‌, 'आत्मनेपदेष्वनतः' इति झस्यादादेशः, afa इतुधातु' इत्यादिनो- 
वङ्‌ ॥६५॥ 
भुजोऽनवने ॥ अनबनप्रतिषेधेनेत्यादि। संसगंतरदविप्रयोगोऽपि विशेषस्मृतिहेतुः । यथा दोग्धीपर्यायो 
भावबोधिनी 
'स्वराद्यन्त = स्वर जिसमें आदि अथवा अन्त में हो, उससे उपसृष्ट = सम्बद्ध युज घातु से आत्मनेपद 
होता है।' उदा० उद्युडक्त, नियुङ्क्ते [यहाँ उद में आदिस्वर है ओर नि में अन्त में स्वर है । अतः वात्तिक से 
आत्मनेपद" होता है ।] द 
स्वर जिसके आदि या अन्त में हो ऐसे उपसगं से सम्बद्ध--('स्वराद्यन्तोपसृष्टात?) इसका क्या फल है? 
संयुनक्ति | [यहाँ नहीं होता है क्योंकि 'सम्‌' में आदि ओर अन्त में स्वर नहीं है ।] ॥ ६४ ॥ 
क्ष्णु तेजने” [धार रखना] परस्मैपदी होती है । agèr क्ष्णु धातु से आत्मनेपद होता है 1 'समो गम्युच्छि०' 
(पा० ठल १ a इसमें ही इसको भी क्यों नहीं पढ़ा गया ? उसमें 'अकर्मकात्‌' इसकी अनुवृत्ति होती है । [यह 
सकमंक में s होता हे ] Te AR शत्रम्‌, संक्ष्णुवाते, संक्ष्णुवते । [A पर धार रखता है| ॥ ६५॥ 
a z भ्रुज हाया [पालन ओर भोजन अर्थ में भुज्‌ धातु] यह धातु रुधादि गण में पठित है । अपालत 
अर्थ में वर्तमान उस [gq] धातु से आत्मनेपद होता है । उदा०--भुङक्ते, भुखाते gadi [भोजन करता है ।] 
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"भुज पालनाम्यवहारयो' (वा ° To १४५५) इति रुधादौ पल्यते । तस्मादनवने = अपालने ade 
मानादात्मनेपदं भवति । भुङ्क्ते, भुञ्जाते, WAT । 

अनवने इति किम्‌ ? भुनक्त्येनमरिनराहितः । अनबन इति प्रतिषेधेन रौधादिकस्यैव ग्रहणं विज्ञायते, 
न तौदादिकस्य--“भुजो कौठिल्ये' (aro पा० १४१८) इत्यस्य । तेनेह न भवति--विभुजति पाणिम्‌ ॥ 


२१५, णेरणो यत्कर्म णो चेत्‌ स कर्त्ताउनाध्याने ॥ ६७ ॥ (२७३८) 


‘fore’ (१.३.७४) इति कत्रेभिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ । अकत्रंभिप्रायार्थोञ्यमारम्भः॥ 
च्यासई | 
सम्भवति सैव गोधेनुरानीयते, न महिष्यादिधेनुः; तथेहाप्यवनश्रतिषेधेन यस्य भुजोऽनवने वृत्तिः सम्भवति, स॒ 
एव रोधादिकः प्रतीयते; तस्मात्‌ तस्येव ग्रहणं विज्ञायते । तेन निर्भुजति, विभुजतोति तोदादिकस्यात्मनेपद 
न भवति ॥६६॥ 
णेरणौ यत्‌ कमं णो चेत्‌ स कत्ताऽनाध्याने॥ आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपका इति । अणो कमंभ्रद- 
शंनार्थमेतढुक्तम्‌ | इदं त्वत्रोदाहरणम्‌-आरोहृयते हस्ती स्वयमेवेति। आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपका इत्यत्रा- 
ङपूवंस्य तु ‘eg बीजजन्मनि प्रादुरभावि’ इत्यस्य दे क्रिये वाच्ये-न्यग्भवनम्‌, न्यग्भावनञ्च । तत्र न्यग्मवनस्य 
हस्ती कर्ता, न्यग्भावनस्य हस्तिपका इति । न्यग्भवन्तं हस्तिनं न्यग्भावयन्तोत्यर्थः | स यदा तु सु्िक्षितत्वात्‌ 
सुविधेयत्वाच्च न्यग्भावनक्रियायामत्यन्तमानुकूल्यं प्रतिपद्यते हस्ती स्वयमेव, तदासो हस्ती हस्तिपकान्‌ प्रति 
पनमञ्जरी : 
संसगिभिः विशेषेऽवरस्थाप्यते-सवत्सा धेनुरानीयतां सक्रिशोगा सवकरेति 'तथाऽत्रत्साऽकिशो राऽतरकंरेति | यस्या 
आनयने दृष्टः संसर्ग: सेव तत्र गृहीता आनोयते; तद्वदिहापीत्यर्थंः ॥६६॥ 
णेरणौ . यत्कमं णो चेत्स कर्ताताध्याने ॥ अत्र 'णेः' इति यद्यपि सामान्यनिर्देशः, तथापि पुच्छमा- 
ण्डादिणिङ्‌ न गृह्यते; अणौ कर्मणो णावसम्भवात्‌, कमेणिङस्तु 'आयादय आद्धंघातुके वा’ इति वचनादण्य- 
न्तावस्था सम्भवति | कमंणश्च कतृंत्त्रम्‌-कमिष्यते योषितं देवदत्तः कामयिष्यते योषित्स्वयमेवेति, तथापि 
हित्त्वादेव सिद्धे सोऽपि न गृह्यत इति णिच एव ग्रहणमित्याह्‌ -णिचशचेति कत्रंभिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मने 
` पदमिति। अकर्त्रभिप्राया्थं इति । उपलक्षणमेतत्‌, कत्रंभिप्राये. पदान्तरेण द्योतिते ‘विभाषोपपदेन प्रतोयमाने' 
` इनि विक्रल्पं बाधित्वा नित्यो विधिर्यथा स्यादित्यपि द्रष्टव्यम्‌ । अत्रेक्रवाक्यतायामयमर्थो.भवति-प्यन्तादात्मनेपदं 
भवतयप्यन्तावस्थायां यतमं प्यन्तावस्थायां यदि स Hat भवति आध्यानादन्यत्रेति। तत्र कर्मान्तरनिवृत्तिनँ 
कृता स्यात्‌, ततश्चेहापि प्रसज्येत--आरोहुन्ति हस्तिनं हस्तिपकास्तानारोहयति हस्तीति। कि च उन्तेऽर्थ 
भावबोधिनी 
अनवन = पालनभिन्न अर्थ में--इसके ग्रहण का क्या फल है ? “भुनक्ति एनम्‌ अस्निराहितः [यहाँ पालन 
अथं है ।] अनवन = अपालन में प्रतिषेध होने के कारण रुधादिगणीय भुज का ही ग्रहण विज्ञापित होता है, न कि 
तुदादिगणीय' “भुज कोटिल्ये' [कुटिल = वक्र होना] का । अतः यहाँ आत्मनेपद नहीं होता है--विभुजति पाणिम्‌ [हाथ 
टेढ़ा करता है] ॥ ६६॥ | =i 
'कतृंगामी क्रियाफल रहने पर ‘frag (पा० Fo १.२.३) से आत्मनेपद सिद्ध हो है । अकतृंगामी क्रिया- 
फल रहने पर आत्मनेपद के विधानार्थ यह सूत्र बनाया गया है 1 णिजन्त वातु से आत्मनेपद होता है; किस प्रकार ? 
अणिजन्त अवस्था में जो कमं णिजन्त में भी वहीं कमं है, यदि वही कर्ता बन जाता है, [उत्कण्डापूर्वंक स्मरण] नहों होना 
चाहिये; उसे छोड़कर । उदा०--आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपका: | [महावत हाथियों पर चढते हैं] 'आरोहयते हस्ती स्वस- - 
मेव । [हाथी उन्हें स्वयं चढाता है] उपसिञ्चन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः [महावत हाथियों को पानी से नहलाते हैं।] | 
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७२ काशिकावृत्तो _ [ १. ३. ६७. 


ण्यन्तादात्मनेपदं भवति, कथम्‌ ? अणो यत्कमं णौ चेत्तदेव कमं, स एव कर्ता भवति, अनाध्याने = आध्यानं 
चर्जयित्वा । आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः (म० भा० १.३.६७) । आरोहयते हस्ती स्वयमेव । उपसिञ्चन्ति 
हस्तिनं हस्तिपक्काः। उपसेचयते हस्ती स्वयमेव । पश्यन्ति भृत्या राजानम्‌ (Ao मा० १.३.६७) । दशयते 
राजा स्वयमेब। 
न्यास! 

प्रयोजकत्वेन विवक्ष्यते, हस्तिपकास्तु प्रयाज्यत्वेन। हस्ती हस्तिपकान्‌ प्रयुडक्ते--मामारोहतेति, ततश्च 
प्रयोज्यप्रयोजकभावे विवक्षिते हेतुमण्णिच्‌ । एवमुत्तरत्रापि कर्मणः कतुंत्वस्य विवक्षितत्वात्‌ प्रयोजकभावविव- 
क्षायां णिज्‌ विधेयः । ततस्तस्मिननुत्पन्ने यदा निर््ञातस्वरूपत्वाञ्चरितार्थत्वात्‌ प्रयोज्या न विवक्ष्यन्ते, तदा 
निवृत्तत्वात्‌ प्रयोज्यप्रयोजकभावस्य न्यग्भवनमात्रे रहिवंतते | अत्रेदमुदाहरणम्‌-आरोहृयते हस्ती स्वयमेवेति । 
तदा हि, यदेवाण्यन्ते कर्मासीतु स एव ण्यन्ते हस्ती कर्ता भवति। न च प्रयोज्यप्रयोजकभावे निवृत्तेऽपि णिचो 
निवृत्तिर्भवति, निवृत्तिकारणाभावात्‌ | यथैव हि देवदत्तस्य व्यापारे निवृत्तेऽपि पचिः पाकान्न निवतंते--पच्यत 
ओदनः स्वयमेवेति, तथेहापि निवृत्ते प्रयोज्यप्रयोजक्रव्यापारे णिचो निवृत्तिनं भवतीति वेदितव्यम्‌ । 


पदमञ्जरी 
'णंरणौ कर्मणि’ इत्येतावदेव वाच्यम्‌; कत्तंरीत्येव ण्यन्तादात्मनेपद्रं भवति, ‘aol कर्मणि कतरि’ इत्युक्ते को 
नाम विवक्षितोऽर्थो न सिद्धयति ! ‘a: इत्येतच्चानर्थकम्‌; यत्तदोनित्यसम्बन्धादेवाध्याहारतः सिद्धेः। तस्मा- 
द्यथाश्रुतमात्रं न विवक्षितमिति मत्वा पृच्छति-कथमिति। 


इतरोऽपि वाक्यभेदाश्रयणेंन परिहरति-अणो यत्कर्मेत्यादि । णेरात्मनेपदं भवति आध्यानादन्यत्रे- 
त्येकं वाक्यम्‌, ततोऽणो यत्कर्मेति द्वितीयम्‌ । अत्र वाक्ये यत्तदोनित्यसम्बन्धाद्यच्छब्देन तच्छब्द आक्षिप्यते | 
कर्मान्तरस्य चानिर्देशाद्‌ उद्देश्यतयापि श्रुतं कमंत्वमेव विधीयते । तच्च विधीयमानं सामर्थ्याण्णेरिति सन्निहित 
त्वाण्ण्यन्तावस्थायामेव। विधीयते। क्रि तत्सामथ्यंस्‌? अणो यत्कर्मेत्यनुवादसामर्यादेवाणौ कमंत्व- 
सिद्धेस्तत्रेव तद्विधानस्यासम्भवः। तदेवमणो यत्मेत्येतावत एवाणो यत्कर्म णौ चेत्तत्कर्मेत्यर्थो भवति। 
अनेन च कर्मान्तिरनिवृत्तिः क्रियते, न खणो कमणो णो कमंभावः प्रतिपाद्यते स क्तेति वाक्यान्तरेण तस्य 
कतुंत्वउतिपादनात्‌ एकस्य युगपदेकस्यां क्रियायां कमंत्वकतुंत्वयोरुभयोरसम्भवातु | ततो णौ चेदिति तृतीयं 
वावयम्‌--अणौ यदित्येव, अणौ यत्रतिपाद्यं वस्तु णो चेत्तदेव प्रतिपाद्यमित्यथे: । ततः स कर्तेति चतुर्थम्‌ । 
अत्राणौ यत्कं णौ चेदिति सर्वमनुवर्तते । ‘अनाध्याने’ इत्येतदपि प्रसज्यप्रतिषेधे पञ्चमं वाक्यम्‌ | 


भावबोधिनी 
उपसेचयते हस्ती स्वयमेव । [हाथी अपने आप पानी फेंक कर नहाता है।] पश्यन्ति भृत्या aaa [नौकर राजा को 
देखते हैं |] qaad राजा स्वयमेव [राजा स्वयं अपने को दिखा रहा है ।] 
बिम शुद्ध वाक्य में जिसे कमं बनाया गया है वही यदि णिजन्त वाक्य में भी कम रहता है । ऐसा कर्म 
जब कर्ता रूप से विवक्षित होता है तब इस सूत्र से आत्मनेपद होता है | उदा०- आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः = महा- 
वत हाथी पर चढते हैं । यहाँ हस्ती = हाथी कमं है । जब सिखाने के बाद शिक्षित होकर हाथी अपने आप महावत को 
चढ़ा लेता है तब कमं = हाथी कर्ता बन जाता है--आरोहयते हस्ती स्वयमेवं [हाथी स्वयं झुक कर महावत को चढ़ा 
छेता है ।] यहाँ आत्मनेपद-विधान के लिये यह सूत्र है । जहाँ क्रियाकृत कोई विशेष [प्रभाव] कमं में नहीं दिखाई देता है वहाँ 
कंस्य मावकत्व माना जाता है । वहीं पर यह सूत्र आत्मनेपद करता है । जहाँ क्रियाकृत विशेष कर्म में: दिखाई देता है 
वहां तो 'कमंवत्‌ कर्मणा तुल्यक्रियः (ato Go ३1१1८७) से कर्मवद्भाव होकर आत्मनेपद सिद्ध हो जाता है । 
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णेरिति किस्‌ ? आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, आरोहयमाणो हस्ती साध्वारोहति | 
अणाविति किम्‌ ? गणयति गोगणं गोपालकः, गणयति गोगणः स्वयमेव (म० भा० १.३.६७ वा० ६) 1 
कसंग्रहणं किम्‌ ? लुनाति दात्रेण, लावयति दात्रं स्वयमेव । 
व्यासः 
सिञ्चन्तीत्यादि। अत्रापि सिच्यमानो हस्ती कमं यदा सुशिक्षितत्वात्‌ सुविधेयत्वाच मेचनक्रियाँ 
प्रति प्रकृष्टमानुकूल्यं भजते, तदा तस्य प्रयोजकत्त्रे विवक्षिते हस्तिपकानाञ्च प्रयोज्यत्वे णिच्‌ । तत्र कृते पूर्ववत्‌ 
प्रयोज्येष्वाविवक्षितेषु यदेवाण्यन्ते कमं स एव ण्यन्ते कर्ता भवति | पश्ष्यन्तोत्यादि । अत्रापि दृश्यमानस्य राज्ञः 
दर्रानक्रियायामतिशयेनानुकूल्यभावोपगमनात्‌ प्रयोजकत्वे विवक्षिते भृत्यानाञ्च प्रयोज्यत्वे णिच्‌ । तत्र विहिते 
पूर्ववत्‌ प्रयोज्याविवक्षायां यदेव दृशेरण्यन्ते कर्मं राजा स एव ण्यन्ते कर्ता । क्रियापि च सर्वेष्वेतेषृदाहरणेषु 
येवाण्यन्तावस्थायाम्‌, सेव ण्यन्तेऽपि । सत्यपि च णिचि प्रयोज्यप्रयोजकभावस्य निवर्तितत्वात्‌ क्रियान्तरस्य 
चानुत्पत्तेः । 
गणयतीत्यादि । “गण संख्याने’ चुरादावदन्तः पठ्यते | ततो णिच्‌, 'अतो लोप? इत्यकारलोपः | 
तस्य पूव॑विधो कतंव्ये स्थानिवःद्भावाद्‌ 'अत उपधायाः’ इति वृद्धिनं भवति । गणयति गोगणं गोपालकः । 
o पदमञ्जरी 
तत्र वृत्तिक्रारेण त्रोणि वाक्यानि स्ववाचा दर्शितानि--(१) प्यन्तादात्मनेपदं भवतीत्येकं वाक्यम्‌, (२) 
अणो यत्कमं णो चेत्तदेव Hata द्वितीयम्‌, (३) स एव कर्ता भवतीति तृतीयम्‌ | 'णो चेद्‌? ग्रहणं समानक्रियाथं- 
मिति तु वक्ष्यति, भतस्तदपि वाक्यमभ्युपगतमेव | 
आरोहन्तीत्यादि । अणो कमंप्रदश॑नार्थमिदमुक्तम्‌, इदं तत्रोदाहरणमु--आरोहयते हस्ती स्वयमेवेति । 
आइपूर्वो रुहिः न्यग्मभवनोपसजजंने न्यग्मावने add, न्यग्भवन्तं हस्तिनं न्यगभावयतीस्यर्थः | यदा तु हस्तिनः . 
सोकर्यातिशयप्रतिपादनाय हस्तिपकव्यापारो न वित्रक्ष्यते, तदा न्यग्भावमात्रें रुहिवंतंते, तत्र च हस्तिनः 
कतृंत्वम्‌ | उक्तं च-- Is. 
निवृत्तप्रेषणं कर्म स्वक्रियावयवे स्थितम्‌ । 
निवर्तमाने mia स्व^कतृंत्वेऽवतिष्ठते ॥ (वा० Fo ३-७-५६) इति । 
अस्य च ag: कमंस्थक्रियेषु कमंकार्याण्यतिदिश्यन्ते-'कर्मवत्कमंणा तुल्यक्रियः इति, तद्यथा-- 


, लूयते केदारः स्वयमेवेति। लुनातिहि द्रिधाभवनोपसजंते द्विधाभावने वृत्तः कर्तृव्यापाराविवक्षायां द्विधा 


भवनमात्रे ada । दुहिस्तु कतृंस्थक्रियत्वात्‌ कमंकार्याणि न लभत इत्येतावत्‌ ततो न्यग्भवनवृत्ते रहेहंस्तिपक- 
व्यापोरे णिजुत्पद्यते, तदा च य' एवां आरोहयन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, स॒ एवार्थ आरोहन्ति हस्तिपका 
इति ga: सोकर्यातिशयविवक्षायामविवक्षिते . हस्तिपकव्यापारे न्यग्मवनमात्र रोहिवंतंते-आरोइयते हस्ती 


भावबोधिनी 
(अनु०) गेः-णिजन्तात्‌--इसका क्या फल है? आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः [महावत हाथी पर्‌ 
चढते हैं ।] आरोहयमाणः हस्ती साधु आरोहति । [आरोहति = न्यग्भवति = झुकता है, यहाँ णिजन्त न होने से आत्मने- 
पद नहीं होता है ।] 
अणो--[अप्यन्तावस्था में] इसका क्या -फल है? गणयति गोगणं गोपालकः [गोपाल गायों के समुदाय को 
गिनता है 1] गणयति गोगणः स्वयमेव [गायों का समुदाय स्वयं गिनती करा देता है । महाँ णिजन्त का ही कमं गण था 
न कि अणिजन्त का । क्योंकि गण धातु के छुरादिगणीय होने से प्रारम्भ में ही णिच्‌ हो जाता है ।| 


१, ‘eager’ इति पाठः वाक्यपदीये | 


का० द्वि० [2 o 
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“गौ चेद्‌' ग्रहणं समानक्रियार्थेन्‌ । आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, आरोहयमाणो हस्ती भोतान्‌ 
सेचयति मू त्रेण । 
न्यास! 


गणयति गोगण: स्वयमेवेति। अत्र स गण्यमानो यदा गणनं प्रत्यानुकूल्यं भजमानः प्रयोजकत्वेन विवक्ष्यते, 
गोपालकस्तु प्रयोज्यत्वेनः तदा हेतुमण्णिच्‌ । तस्मिन्‌ कृते पूर्ववत्‌ प्रयोज्याविवक्षायां यदेव कर्म स एव कर्ता 
भवति । तथाप्यणाविति वचनादात्मनेपदं न भवति, न हि गणः ध्रागणो कर्मासीतु, कि तहि ? ण्यन्त एव । 
ननु च “'अणावकमंकाच्चित्तवत्‌ कतुंकात्‌' gaa अणौ' इति किम्‌ ? चेतयमानं प्रयोजयति चेतयते इति केचित्‌ 
प्रत्युदाहरन्ति” इत्युक्त्वा वृत्तिकारो वक्ष्यति, तदयुक्तम्‌, 'हेतुमण्णिचो fafa: । प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासत्त्या 
तस्येव न्याय्य इति, तच्चेत्‌, सत्यम्‌; गणयति गोगणं गोपालकः, गणयति गोगण: स्वयमेवेत्येतदपि प्रत्यु- 
दाहरणमयुक्तमेव स्यात, नंतदस्ति; भेदस्याविवक्षितत्वात्‌ । यदि हि भेदो विवक्ष्यते, तदा हेतुमण्णिचो 
विधिरिति प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासत्तेस्तस्येव स्थातु, न हि विप्रकृष्टस्य चुरादिणिचः। न ag भेदो विवक्षितः, 
"णे: इति जातिनिर्देशातु । तस्माण्णिज्मात्राद्विधिः अतः प्रतिषेधोऽपि णिज्मात्रस्येव स्थादिति यृक्तमेतत्‌ 
प्रत्युदाहरणम्‌ | अणावकमंकात्‌' इत्यादो सूत्रेऽणाविति हेनुमण्णिच एव ग्रहणम्‌ । अत एव हेतुमण्णिच एव 
विधिरिति प्रत्यासत्तस्तस्यंव (प्रतिषेधो युक्त: । यथा तत्र हेतुमण्णिचो ग्रहणं तथा तत्रेव प्रतिपादयिष्यामः । न 
पदमञ्जरी 

न्यग्भावनं न्यग्भवनं रुहो शुद्धे प्रतीयते | 

न्यग्भावनं न्यग्भवनं ण्यन्तेऽपि प्रतिपद्यते ॥ 

अवस्थां पञ्चमीमाहु्यन्तानां\ कर्मकर्तरि । 
oy निवृत्तप्रेषणाद्धातो: प्राकृतेषर्थे णिजुच्यते ॥ (ato qo ३-७-५९-६०) इति । 
एवं सिञ्चतेरप्यार्दीभवनोमसर्जनमार्द्रीभावनमर्थः | ततो निवृत्तप्रेषममित्या दि पुवेवत्‌ | सेचयते हस्ती 
स्वयमेव, सेचनेऽत्यन्तमनुकूलो भवतीत्यर्थः | एवं दृशिरपि कमंव्यापारमात्रवृत्तिः, णिजुत्पन्ने पुनस्तत्रापरोऽपि 
तढुदाहरणम्‌-दशंयते राजा स्वयमेव, दशंनेनानुकूलो भवतीत्यर्थः । सोऽयं निवृत्तप्रेषणपक्ष उच्यते | 
अपरः प्रकारः--अरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तान सौकर्यातिशयाद्धस्ती प्रयङक्ते इति; हस्तिव्यापारे 
णिजुत्पद्यते--आरोहयति हस्ती हस्तिपकानिति । तत्र सौकर्यातिशयप्रतिपादने तात्पर्यमिति म न विवक्ष्यते, 
ततोऽक्रमंको भवति; यथा-नेह्‌ पच्यते, नेह भुज्यते इति पाकमात्रप्रतिषेचे तात्पर्यमिति कर्माविवक्षायां भावे 
लो भवति--आरोहयते हस्ती स्वयमेव, सुष्ठु न्यग्भवतीत्यर्थंः | एष एव हि हस्तिनः प्रयोजकव्यापारः | एवमित- 

रयोरपि द्रष्टव्यम्‌ । सोऽयमध्यारोपितप्रेषणपक्ष इति गीयते | ; 

` तदेवमुभयोरपि पक्षयोः सेव क्रिया, याऽ्यन्तावस्थायाम्‌ । न च कर्मान्तरमस्ति,' कर्तापि स 


° 


एवेत्युदाहरणोपपत्तिः | स्वयमिति वचनं कत्रन्तरव्युदासाथम्‌ । 


कमंग्रहण का क्या फल है ? ळुनाति दात्रेण ( हसिया से काटता है) । ल ; कु 
2 ` व 
स्वयं ही कटवाता है । यहाँ कर्म न होकर करण है । आत्मनेपद नही होता है ८ यति दात्रं स्वयमेव । ( हसिया 
णौ चेत्‌--णिजन्तावस्था में यदि--इसका ग्रहण समान लोकल 
न नहीं हि = एक क्रिया के लिये है । अर्थात्‌ प्रयोज्य प्रयोजक 
किसी भी अवस्था में क्रिया बदलनी ह चाहिये । वही रहनी चाहिये] आरोहन्ति हस्तिनं eee ( महावत हाथी 
देता न हँ), आरोहयमाणो हत्ती भतान सेचयति सूत्रेण [ चढ़ा जाता हुआ हाथी भयभीत लोगों को मूत्र से गीलाकर 
eee य है । महा पहले ारह-है और बाद में सिचन- । क्रियाभेद के कारण सेचयति में आत्मनेपद नहीं होता है] । 
१. ण्यन्ते ताम्‌ इति? पाठ: वावथपदीये | FP 
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यत्सग्रहणमनन्यकर्माथंम्‌ । आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः। आरोहयमाणो हस्ती स्थलमारोह- 
यति मनुष्यान्‌ | | 


न्य सः 
चात्र तथाविधं किञ्चिन्निबन्धनमस्ति, यतो णेरिति हेतुमण्णिच एव ग्रहणमवसीयते, चौरादिकानामप्य- 
नित्यण्यन्तत्वात्‌, विभाषितणिचां च केषाञ्चिद्‌ विद्यमानत्वात्‌ येषामण्यन्तानामेव यत्‌ कमं, तेषामेव चुरादिणि- 
जन्तानां तस्येव कतृत्वसम्भवात्‌ | तस्मादिह णेरिति णिज्मात्रस्य ग्रहणं सूत्रकारस्याभिमतमिति लक्ष्यते | 
अथ गणयतिः गोगणः स्वयमेवेत्यत्र 'कर्म॑वत्‌ कमंणा तुल्यक्रियः” इत्यतिदेशात्‌ कस्मादात्मनेप॒दं न 
भवति ? कर्तृस्थभावकत्वात्‌ | अत्र हि गणयतिरयं संख्यानिमित्ते परिच्छेदे ज्ञानविशेषे वर्तते, यस्य हि संख्यान- 
मित्याख्या । स च ज्ञानविशेषः कर्त्तरि वत्तंते; तत्र तस्य समवेतत्वात्‌, न कर्मणि । तस्मात्‌ कर्तृंस्थभावकत्वादि- 
हात्मनेपदं न भवति । कर्मस्थक्रियाणां कर्मस्थभावक्रानाञ्च कमंवद्भावातिदेशेनात्मनेपदमिष्यते, नेतरेषाम्‌ । 
लुनाति दात्रेणेत्यादि। दात्रस्य तीक्ष्मतया करणस्यापि सतो विशिष्टव्यापारभूतत्वाल्लावकपुरुधानु 
प्रति प्रयोजकत्वविवक्षायां णिच्‌ । i 
णौ चेद्‌ ग्रहणमित्यादि । इह णौ चेदिति न वक्तव्यम्‌ । णेरणौ यत्‌ कमं स कर्तत्येतावत्युच्यमानेऽणो 
यत्‌ कर्म तस्य सामर्थ्याण्णावेव aged विज्ञायत इति कि णो चेदित्यनेन ¦ तदेतण्णौ चेद्ग्रहणं क्रियमाणं समान- 
क्रियार्थ विज्ञायते-यदि येव कर्मावस्थायां क्रिया, सेव कत्र॑वस्थायां भवतीति। एतदुक्तं भवति-यस्यैव 
पदमञ्जरी 
णेरिति क्रिमिति। अणौ कमंत्वानुवादेन णौ कर्तृत्वविधानात्‌ प्राधान्याण्प्यन्तादेव भविष्यतीति 
प्रश्‍न: | साध्वारोहतीति । साधु न्यग्भवतीत्यर्थेः । अत्र कर्म॑व्यापारमात्रे रुहिवंतंते, कर्तुंस्थक्रियत्वात्तु कमंवद्धा- 
वाभावाद्यगात्मनेपदे न भवतः, शप्परस्मैपदे भवतः, अणो यत््मेत्यप्यन्तावस्थायामपि श्रुतत्वात्ततोऽपि 
स्यादिति भावः। ननु प्राधान्याण्ण्यन्तादेव भविष्यतीतयुक्तम्‌, किमर्थमणो यत्कमं णो चेत्स . क्तेति ? 
अयमुपाधियंस्मिन्नेव प्रयोगे संभवति; तत्रवात्मनेपदं युक्तम्‌, साध्वारोहतीत्यत्र च्‌ तायं प्रकारः सम्भवति | 
आरोहयते हस्तीत्यत्र तु णिचः प्रकृतिभूते रुहावण्यन्ते यत्कमं ण्यन्ते स एव Hella तत्रेव भविष्यति, सत्यस्‌; 
तंदेवमत्तरार्थमवइ्यं णेरिति वक्तव्यमिहापि विस्पष्टां भविष्यतीति मन्यते | 
` amaf किमितिं। कमंत्वकतुं्वयोर्यौगपद्यासम्भवात्‌ णौ च कर्तृत्वस्थ श्रुतस्वादवस्थान्तरे 
णावेव कमंत्वं विज्ञास्यत इति प्रश्‍न! | गणयतीति । 'गण संख्याने’ चुरादावदन्तः पठ्यते, अतो लोपस्य स्थानि- 
agag उपधावृद्धयभावः। गण्यमानो गणो यदा गणनक्रियायामानुकूल्यं प्रतिपद्यते, तदा तद्व्यापारमात्र- 
वृत्तेहेतुमण्णिचि पुनः कमेव्यापारमात्रे आरोपितस्येवायं प्रयोगः । गणयति गोगणः स्वयमेवेति | अत्र णावेव 
गणेः कमं, णावेव कर्ता इत्यात्मनेपदं न भवति । कमंवद्भावेनापि न भवति; कतृंस्थक्रियत्वात्‌ । गणनं हि संख्या- 
निमित्तः-परिच्छेदो ज्ञानविवेषः। भाष्ये तु भागशोऽवस्थापने गणिवंतंते। भागशोऽत्रतिष्ठमानं गणं गोपाल- 
कोऽवस्थापयतीत्यर्थंमङ्गीकृत्य तत्रानुकूलत्वाद्‌ गणस्यैव कतृंत्वविवक्षायामस्ति कर्मस्थभावकत्वमिति कमंवऱ्ा- 
वादात्मनेपदमुदाहृहम्‌ | तनु चाणावकमंकादित्यत्र वक्ष्यति--हेतुमण्णिचो विधि? इति, प्रतिषेधोऽपि प्रत्या- 
सत्तेस्तस्यैव न्याय्य इति, तच्चेत्‌, सत्यम्‌; इदमपि प्रत्युदाहरणमयुक्तमेव, उच्यते-युक्तं तत्र हेतुमण्णिचो 
भावबोधिनी Eo 
‘gq स?- ( अण्यन्तावस्था में जो कर्म ण्यन्तावस्था में भी वही कम कर्ता बनता है, दूसरा कमं कर्ता नहीं 
बनता है ) इसका ग्रहण--दूसरा कमं न हो--इसके लिये है । aS हस्तिने हस्तिपकाः; भारोहयमाणो हस्ती 
स्थलम्‌ आरोहयति मनुष्यान्‌' [यहाँ हस्ती कमं है, बाद वाले वाक्य में मनुष्यान्‌ यह भी कमं है। अतः इससे 
-आत्मनेपद नहीं होता है ।] 
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७६ र काशिकावृत्तो : [ १. ३. ६७. 


कत्तेति किम्‌ ? आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तानारोहयति महामात्रः । अनाध्याने इति किम्‌ ? 

स्मरति वनगुल्मस्य कोकिलः, स्मरयत्येनं वनगुल्मः स्वयमेव (म० भा० १.३.६७ वा० ७) | 
न्यास: 
धात्वर्थस्य aq कमं तस्यैव यदि aq कतृंत्वेन विवक्ष्यत एवमात्मनेपदं भवति, नान्यथेति। तेत आरोहन्ति 
हस्तिनं हस्तिपकाः, आरोहयमाणो हस्ती भीतान्‌ सेचयति मूत्रेणेत्यत्र सेचयतेरात्मनेपदं न भवति; भिन्नत्वात्‌ 
क्रियायाः | तथा हि, न्यग्भावनक्रियायां प्राक्‌ हस्ती कमंत्वेन विवक्षितः, सेचनक्तियायां तृत्तरकालं कर्तृत्वेन | 
यत्सप्रहणमनन्यकर्मार्थमिति। अण्यन्ते यत्‌ कमं प्यन्तेऽपि यदि तदेव कमं कर्ता भवति न कर्मान्तरम्‌, 
एवमात्मनेपदं भवति; नान्यथा | ननु विप्रतिषिद्धमेतत्‌--एकस्येवेकदा sie कतृंत्वळ्च ? नेतद्‌ विप्रतिषिद्धम्‌; 
एको हि वस्तुधर्मः, अपरश्च विवक्षाधमं:, स्वातन्त्र्याविवक्षायां कर्तृत्वस्य विवक्षाधमंत्वात्‌ वस्तुधमंत्वाच्चा रुह्य- 
माणतया कमंत्वम्‌ | स्थलमारोहयति मनुष्यानिति । अत्र कर्मान्तरमप्यह्ति। मनुष्यानिति न केवलं हृस्त्येवेति 
न भवत्यात्मनेपदम्‌ । यद्येवम्‌, भीतान्‌ सेचयति मूत्रेणत्यत्र कर्मान्तरसऱद्भावादात्मनेपदं न. भविष्यति, अस्ति 
ह्यत्रापि कर्मान्तरम्‌-भोतानिति, अतो न वक्तव्यम्‌-समानक्रियाथं णो चेदित्येतत्‌ ? नैतदस्ति, न हि 
पदमञ्जरी _ 

विधिरिति; तत्र बुधादिसूत्रे णें” इति वर्तते, बुधादिभ्यश्च इेतुमण्णिजेव सम्भवति। इह तु सामान्येन ग्रहणं 
विशेषहेत्वभावात्‌ | ननु चाणौ यत्कर्मेत्युच्यते चुरादीनां च नित्यण्यन्तत्वात्केवलानां प्रयोगाभवाद्‌ अणौ कमंणो5- 
सम्भवाद्‌ अत्रापि हेतुमण्णिच एव विधिः, नेत्याह; आ धृषाद्वा” इति विभाषितणिचामपि केषाञ्चित्सम्भवात्‌ । 
भाष्ये तु हेतुमण्णिचो विधिरिति स्थितम्‌ । लावयति दात्रं स्वयमेवेति। करणस्य दात्रस्यापि तैक्ष्ण्यातिशयेन 
लवने यदानुकूल्यं तत्प्रतिपादनाय लावकान्प्रति प्रयोजकत्वविवक्षायां णिच्‌ | 

इह्‌ प्यन्तादात्मनेपदं भवत्यणो यत्कमं स चेत्कतेत्युक्ते गम्यत . एतद्‌-यस्माद्‌ ण्यन्ताद्विधिः तत्रै- 
वाण्यन्ते यत्कमं स चेत्कत्तेति, अतो णो चेद्ग्रहणमनर्थकम्‌, तत्राह--णौ चेद्ग्रहणं समानक्रियार्थसिति । प्रयोज्य- 
प्रयोजकभावलक्षणेऽपि क्रियाभेदे मा भूत्‌, णिच्छक्ृत्यथंभूतायामेव क्रियायां यथा स्यादित्यर्थः । यथा पुनरयं 
शब्दार्थस्तथोक्त पुरस्तात्‌ | आरोहयमाणो हस्तो भीतान्‌ सेचयति मुत्रेणेति । येन प्रयोज्यप्रयोजकभावलुक्षणेऽपि 
क्रियाभेदे आत्मनेपदं वांत एवानेन धातुभेदादत्यन्तमेद इति मत्वेतत्प्रत्युदाहृतम्‌, भीताश्चात्रारोहयतेः कमं । 
आारोहयमाण इति । 'णिचश्च' इत्यात्मनेपदं शानच्‌ भीता ह्यारोह्यमाणा भीत्या मूत्रयन्ति, तेन हस्ती सिच्यते | 
कर्माविवक्षायां तु सेचयतेरक्मकत्वम्‌ | | ; : 

उद्देशप्रतिनिर्देशात्‌ लब्धे यतृसग्रहे पुनस्तद्ग्रहो वाक्यभेदेन कर्मान्तरनिवृत्तये इत्याह-यत्सग्रहण- 
मनन्यकर्माथंमिति \ स्थलमारोहयति मनुष्यानित्यत्र कर्मान्तरमप्यस्ति मनुष्याः, रुहेगंत्य्ंत्वान्मनुष्याणां 
कमसज्ञा | कर्थं पुनरनाणी À कर्मणो-णो क्तुंत्वम्‌, यावता स्थलमणी कमं हस्ती तु णो कर्ता ? स्यादेतत्‌ 
आरोहयमाण इत्यत्राणी कमंणो हस्तिन्‌ एव कत्वम्‌, स एव च स्थलमारोहयतीत्यत्रापि कर्त्तेति। एवमपि : 
eee T gr तथा हि प्यन्तादात्मनेरदं भवति। अणो यत्करमं णौ चेत्‌ स कत्तेत्युक्ते प्रत्या- 
à arr ता aa DETERS विधित्सितं तेनैव णिचाउप्यन्ते तत्प्रकृतिभूते धातो यत्करमं स. 
इत । अन्न च यत्रायमुपाधिः, कृतमेव तत्रात्मनेपदम्‌--आरोह॒यमाण इति | 
भावबोधिनी 


a aa) m में ही क होता है । भाव या कर्म में हों] इसका क 1 है? आरोहरि afead 
का:, तानारोहयति महामात्रः | यहाँ कर्म हाथो कर्ता नहीं है अपितु ee RE qA 
अनाध्यान तु महामात्र है जो कर्म थ - 


$ होने में )-यह किसलिये है? arf कोकिळ: 
. 5 [ ~ = क ® त वनगुल्मर Ç य s 
स्मरयति एनं वनगुल्म: स्वयमेव । [कोगल वनगुल्म >.वनवृक्ष को याद करती ह a मरति वनगुल्मस्य कोकिल:, 
: १ ; रती हे, वनगुल्म इसे स्वयम याद कराता है ।| 
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१. ३. ६७. | प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ७७ 


ननु चात्र कर्मकत्तंरि मूलोदाहरणानि, तत्र कर्मेवद्धावेनैव सिद्धमात्मनेपदम्‌, किमथंमिदमुच्यते ? 
कमंस्थभावकानां कमस्थक्रियाणां च कमंवदतिदेशो विज्ञायते । कतुंस्यार्थोऽयमारम्भः | 
न्यासः. 
भीतानिति सेचयतेः कमं, कि तहि? आरोहयतेः, भोतानारोहयमाणः सनु मूत्रेणात्मानं सेचयतीत्यर्थः, 
अयुक्तमेतत्‌, एवं ह्यारोहयमाण इत्यत्रात्मनेपदं शानच्च न स्यात्‌, कर्मान्तरसद्भावात्‌ । नेवं alg शानजेवात्र 
विहितः, कि तहि? 'ताच्छील्यवयोवचनशक्तिपृ' चानशध्रत्ययः। तत्र यदि समानक्रियार्थं णोचेद्प्रहणं न 
क्रियेत, तदा यदेवारोहृयतेरण्यन्ते कमं, स एव हस्ती सेचयतेप्य॑न्ते कर्ता भवतीति तदेव कम , स एव कर्तेति 
स्यादेवात्मनेपदम्‌ | तस्माण्णौ चेद्‌ ग्रहणं समाननक्रियार्थं कत्तंव्यम्‌ | ; 
कर्तेति किमिति ? कत्तयेवातननेपदमनेन विधीयते; भावक्रमंणोस्तु “भावकर्मणोः! इत्यनेनैव 
सिद्धत्वात्‌ | तस्माद्‌ सामर्थ्यलब्धः कत्तेत्यभिभ्रायः | कतृ ग्रहणं यदेवाण्यन्ते कमं तस्मिन्नेव कतृ त्वेन वित्रक्षिते 
सत्येवात्मनेपदं भवति, नान्यथेत्येवमर्थं क्रियत इति दशंयितुमाह्‌-आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तानारोहयति 
पदमञ्जरी 


यत्र तु न कृतम्‌-स्थलमारोहयतीति, न तत्रायमुपाधिरिति नेवात्मनेपदप्रसद्ध: | इह तहि -आरोहन्ति हस्तिनं 
हस्तिपकाः तानारोहयति हस्तीति ? कि पुनरत्र नेष्यते ? वृत्तिकृता नेष्यते, भागवृत्तिकारेण त्रिष्पते । तथा 
माघः प्रयृङ्क्ते-'करेणुरारोहयते निषादिनम्‌’ इति । 

ada किमिति। भावकमंणोः सिद्धत्वात्‌ adda भविष्यतीति मन्यते । अणो यक्क्रम तस्मिन्तेव 
कत्त॑रि यथा स्यात्‌, कर्त्रन्तरे मा भूदित्येवमर्थं कतु ग्रहणमिति दर्शायश्नाह--तानारोहयति महामात्र इति। 
गत्यर्थंत्वाच्च रुहेः हस्तिपकानां कमंसंज्ञा | यथेंवम्‌, कर्मान्तरसम्भवादेवात्र न भविष्यात ? नेतदेवम्‌ ? अस्तो- 


त्यत्राणौ adm हस्तिनो णावपि कमंत्वेनान्वयः। न वा सति कतृ त्वविधो कर्मान्तरव्यावृत्ति्लभ्पते | यद्वा - 


प्रयोजकव्यापारमात्रें तात्र्याद्यदा हस्तिपकाः . कमंत्वेनाविवक्षिताः, तदेदं प्रत्युदाहणं द्रष्टव्यस्‌ | बनगुल्मस्येति । 
कर्मोपलक्षणमेतत्‌, न त्वत्र वनगुल्मस्य कमंत्वमस्ति; शेषत्वेन विवक्षित्वात्‌ | तस्माद्वनगुल्ममिति प्रदर्शनीयम्‌ । 
स्मरयत्येनमिति। ‘eq आध्याने’ घटादिः, वनगुल्मस्य रमणीयत्वप्रतिपादनाय प्रयोजकत्वे विवक्षिते णिच्‌ । 


एनमिति । बृद्धयर्थत्वात्कोकिलस्य कमेसंज्ञा । एतदप्युपलक्षणम्‌, अत्र हि कर्मान्तरसद्ध।वादेव प्रापिर्वास्ति 
कर्माविवक्षायां प्रत्युदाहरणं द्रष्टव्यम्‌ । 


ननु चात्र कमंकतंरि मूलोदाहरणानीति। ननु चाध्यारोपितप्रेषणपक्षे आरोहयतो हस्तिनः कमंत्वा- 
भावात्क्मणा समानधातो तुल्यक्रियत्वाभावात्‌ पचत्योदनं देवदत्तो राध्यत्योदनं स्वयमेवेतिवत्क्रमंवःद्भावो न 
प्राप्तोति, सत्यम्‌; आरब्ध एवास्मिन्‌ सूत्रे सोऽपि पक्षः सम्भवात्‌ प्रदशितः, अनारब्ये तु निवृत्तप्रेषणपञ्चप्रक्रिपे- 
वाश्रयिष्यते | नतु तत्रापि व्यापारद्वयाभिधायिषु रुहादिषु भवत्येवम्‌, ये तु केवलक्कतृव्यापारवाचिनो दुश्यादयः 
तेषु कथम्‌, न हि दृशिः कमंव्यापारं कञ्चिदाचष्टे ? स्यादेतत्‌ -विषयभावापत्तिः कमंव्यापारस्तदापादनं 
कतृ व्यापार इति | यद्येवम्‌, इच्छापि gaat: स्यात्‌ | नन्वत्रापि विषयभ्रावापत्तिः, darted च विद्यते, अथ 
दर्शनविषयभावापादनं दुस्यर्थः, ननु तदेव निरूप्यते कि नाम तद्दशंनस्‌ इति, अत्रोच्यते; मा नामाख्यातकमं- 
व्यापारः, अस्ति तावत्कर्मणोऽपि व्यापारः, कारकत्वात्‌, तत्र णिजुत्पत्तिदशायां तावत्येव वात्तष्पते, उदाहरण- 

भावबोधिनौ 

इसमें कमंकर्ता अथं में ही प्रमुख उदाहरण मिलते हैं, और उस ( कर्मकर्ता ) में तो कर्मेवद्भाव के द्वारा 

[अतिदेश से ही] आत्मनेपद सिद्ध होता है, तो यह किसलिये कहा जा रहा है ? कर्मस्थभाव वाले ओर कर्मेस्यक्रिबा 


वाळे का कमंवद्भाव अतिदिष्ट होता है यह ज्ञात होता है । यह सूत्र कर्तृस्थभाव वाले के लिये है ओर इसलिये 
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७८ काशिकावृत्तौ [ १. ३१ ६७, 


तथा च रुहिः कतंस्यक्रियः, दृषिः कतंस्यभावकः उदाहृतः | 
न्यास ३ 

महामात्र इति । अत्र यदेवाण्यन्ते हस्ती कमं न तदेव प्यन्ते कतृत्वेन विवक्षितम्‌, कि afg ? Br 
तेनात्मनेपदं न भवति। एतच्च कतू'ग्रहणाल्लभ्यते; तस्यानन्यार्थत्वात्‌ । ननु च यत्सग्रहणमनन्यकमाथमत्युक्तस्‌, 
इह च कर्मान्तरं हस्तिपक्राख्यमस्ति, अतो यत्सग्रहणादेव न भविष्यति, तत्‌ किमेतल्निवृत्त्यर्थन कतृ ग्रहणेन ? 
नेतदस्ति; एवं सति हि कतृ'ग्रहणे$्ण यत्‌ कर्म णो चेत्‌ स कर्त्ता तदेव कर्म कर्ता भवतीत्यस्याथस्य च प्रतिपाद- 
नाय क्रियमाणं यत्सग्रहणमर्थवद्‌ भवतीति | असति तु कतृ ग्रहणे तन्न adada स्यादिति कुतः समान- 
कर्मता प्रतीयते ? es hd 

स्मरति वनगुल्मस्येति । अणो कमंप्रदशंनाथंमेतत्‌। कर्मविषयेण शेषत्वेन विषयिणा विषमं दशंयितु- 
भुक्तम्‌। नन्वत्र न कर्मास्ति; तस्य शेषत्वेन विवक्षितत्वात्‌ । तथा हि 'शेष' इत्यनुवतंमाने 'अधोगथं' इत्यादिना 
कमणि शेषत्वेन faafaa षष्ठीयं विहिता । तस्मादेवं दशंयितव्पम्‌,--स्मरति वनगुल्ममिति | अथ वा-यद्यपि 
तच्छेषत्वेन विवक्षितम्‌, तथापि स्मय॑माणत्वात्‌ तस्य कमंत्वं वस्तुतोऽस्त्थेवेति । स्मरयतीति । “स्मृ आध्याने', 


प दमञ्जरी 

दशायां प्यन्तोऽपीति मन्यते । तथा च रुहिः कतृयुक बःमंणाभिधेय इति युक्तं केवलकतू व्यापारवाचिनां 
गमिदुशिप्रभृतीनां कतृ स्थक्रियत्वम्‌; कथं तु विक्लित्युपसजँनविक्लेदव चनः पचिः, द्विधाभवनोपसज॑नद्विधाभावन- 
वचनश्च लुनातिः कर्मस्थक्रियः, न्यग्भवनोपसर्जनन्यग्भावनवचनस्तु रुहिः कतृ स्थक्रियः ? उच्यते; रुहिरपि 
गत्यर्थः, तथा च 'यद्धितुपरं छन्दसि’ इत्यत्र भाष्यकारों वक्ष्यति--हस्तिनमारोहतीत्यत्र हि उपरिगमनलक्षण 
एव रुहैरथंः, तत्पुनन्य॑ंग्भवनहेतुत्वाद न्यग्भावनमित्युच्यते, उपरिगमनरहितं तु न्यग्भावनमात्र रुहेरथो न 
भवति, यदा ag क्वचिद्‌ भूमावेव तिष्ठन्‌ वृक्षस्य शाखां हस्ताभ्यामवनमयति, तदा नासावारोहतीत्यूच्यते । 
तस्माद्‌ गतिविशेष एव रुहेरथ: | कस्तहि क्रियाणां कमंकतृ स्थतायां हेतुः ? उक्तमत्र 

विशेषदर्शनं यत्र क्रिया तत्र व्यवस्थिता 

क्रियाव्यवस्था त्वन्येषां शब्दैरेव प्रकल्पिता* ॥ इति | (ato To ३.७.६६) 


विशेषदर्शनेन शब्दानुसारेण वा क्रियायास्तात्स्थ्यं कथ्यते । एतच्च कारणगतमारोहस्य कतु स्थत्वं 
प्रतिपादयति, न तु कमंस्शताम्‌। न हि हस्तिनमारोहति, वृक्षमारोहृति, पर्वतमा रोहतीत्यादो कमंभेदेष्प्या- 
रोहणे रूपभेदः प्रतीयते, यथा--धृतमांसतण्ड्लादिषु पाक: | न च हस्ती न्यग्भवत्वित्येवं कारकव्यापारः कि 
afg ? हस्तिपका उपर्यासीरन्निति । पाके तु तण्डुलादिगतो विविलत्यादिरूपो विशेषो यथा स्यादित्येव कारकः 
व्यापारः । तस्मात्कमंभेदे रूपभेदादुद्देशस्य च कमंगतत्वात्‌ पचिः कमंस्थक्रियः, विपयंयादुहिः कतृ eater इति 
सिद्धम्‌ | एवं चारुह्यते हस्ती स्वयमेवेति कमंवद्धावं प्रदशंयन्तो भाष्यन्यायवि रोधादुपेक्ष्याः। दृशिकर्तृस्थभावक 
इति । अथ fafa: कस्मादुपेक्षितः ? कमंस्थक्रियत्वाद्‌ । आरद्रोभवनं ह्यत्र प्रधानम्र, तदर्थंत्वात्का रकव्यांपारस्य | 
किमर्थं तहुर्थुदाहृतः ? विशेषाभावात्‌ । न ह्यत्रानेन कर्मवत्कमंणा' इत्यनेन वा आत्मनेपदे सति कश्चिद्विशेषः, 
तेनापि सति यक्चिणो न भवतः, 'णिश्रन्थिग्रन्थि' इति प्रतिषेधात्‌ । भाष्येऽपि कर्मवद्धावस्य सिद्धिमाशङ्कया-- 

भावबोधिनी 

'कतृंस्थक्रियक' रुह घातु तथा कतंस्थभावक हश्‌ धातु को ही उदाहुरणरूप में प्रस्तुत किया है । r 

बिमर्श- पहले यह बताया जा चुका हे कि जहाँ क्रियाफल से कमं में कोई परिवर्तन आदि लक्षित होता हैं 
वहाँ कमंस्थाक्रिया मानी जाती है । जैसे--तण्डुलं पचति आदि । परन्तु जहाँ ऐसा बैलक्षण्य दृष्टिगोचर नहीं होता है 
वहाँ agen क्रिया मानी जाती है । कुछ बैयाकरणो ने यह व्यवस्था शब्दों के आधार. पर की है इसमें भतृंहरि की 
कारिका प्रमाण है-- 

१. 'प्रकाइयतेट--इति वा पाठ: । 
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२१६. भीस्म्योहेतुभये ॥ ६८ ॥ (२५९४) 
च्यास . 
वनगुल्मस्य प्रयोजकत्वे विवक्षिते णिच्‌, घटादित्वान्‌ मितृसज्ञा, ‘frat ga: इति ह्वस्वत्वम्‌ । एनमिति । 
'गतिवुद्धिप्रत्यवसानाथं' इत्यादिना कमंसंज्ञायां सत्याम्‌ द्वितीया टीस्स्वेनः’ इत्येनादेशः। ननु च यत्सग्रहण- 
मनन्यकर्मार्थम्‌, इह्‌ च कर्मान्तरमस्ति कोकिलः, ततश्च कर्मान्तरसद्धावादात्मनेपदं न भविष्यतीति क्रिमेतन्नि- 
ृत्त्यर्थेनानाध्यानग्रहणेन ? नेतदस्ति; आध्यानमात्रं विवक्षित्वेदं ्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । एनमिति तु वचनं 
वनगुल्मः कर्ता न कोकिलः इत्यर्थोपदर्शनपरं वेदितव्यम्‌ । अथ वनमित्यनेन स एव वनगुल्मः परांमृ्यते | 
यदेव कमं स एव piada प्रदशंनाथंमेनमित्युक्तम्‌ । एवं वनगुल्मं वनगुल्मो स्मरयति । ` आत्मानमात्मना 
स्मरयतीत्यर्थः | णिच्यृत्पन्ने कोकिलस्य प्रयोज्यस्य विवक्षितत्वान्निवृत्ते प्रयोज्यप्रयोजकभावे स्मरयतेण्यंन्तस्य 
THI एवार्थो भवति | ननु च स्मरणं चेतनावतां धर्मः, वनगुल्मश्चाचेतनः, तत्‌ कथमसौ स्मरेत्‌ ? नेतदस्ति; 
अचेतनष्वपि चेतनावद्धर्मोपचारः-यथा नदीकूलं पिपतिषतीति । रुहिः कर्तृस्थफ्रिय इति । तदथंस्य न्यग्भाव- 
नात्मनो हस्तिपकेषु समवेतत्वात्‌। gna कतृंस्यमावक इति। तदर्थस्य दशस्य PTI मृत्येषु 
व्यवस्थित्वात्‌ ॥ ६७ | ; 
भीस्स्योहेतुभये ॥ हेतुभय इति । हेतोभंयं हेतुभयमिति । 'पञ्चमी waa’ इति समास: । भीतिर्भयम्‌ = 
पदमञ्जरी ; कोय 
ध्यानप्रतिषेधाथंमित्युक्वा स्मरतेः कतृ स्थभावकत्वात्‌ कर्मवद्धावस्य प्राप्ति्तास्तीत्यभिधायोक्तम्‌ । एवं तहि 
fag afa यदाध्यानप्रतिषेधं शास्ति, तञज्ज्ञापयत्याचायं:--भवत्येवञ्जातीयकानामात्मनेपदमिति । किमेतस्य 
ज्ञापने प्रयोजनम्‌ ? पश्यन्ति भृत्या राजानम्‌; दर्शयते भृत्यान्‌ राजा स्वयमेव--अत्रात्मनेपदं सिद्धं भवतीति | 
एवञ्जातीयकानामिति कतृ स्थक्रियाणामित्यर्थः | एवंच ब्रुवता विध्यर्थंमेतदित्युक्तं भवति, विशेषप्रतिषेधेन 
सामान्यविधेरनुमाचात्‌ । अत्र दशयते भृत्यान्‌ राजेत्येतदेकमुदाहरणमनुपपन्तम्‌; कर्मान्तरसङ्भावात्‌ | तत्र 
वृत्तिकारः 'त्यजेदेकं कुलस्यार्थेः इति न्यायाद्‌ उदाह्रणमेतद्गमयितव्यं मन्यते। अस्मिन्तुदाहरणे कमंव्यापार- 
मात्रे विवक्षिते सिद्धं भवतीत्यर्थः 1. 
अन्ये त्वाहुः-अस्मादेवोदाहरणादणो ये कर्तृंकमंणी तद्वयतिरिक्तकर्माग्तरसञ्भाव एवात्मनेपदं न 
भवति, यथा-स्थलमारोहृयति मनुष्यानिति, इह्‌ खणो कतृ णां भृत्यानां णो कमंत्वमिति | एवं स्मारयत्येन- 
मिति कोकिलस्य कमत्वेऽपि प्रत्युदाहरणमृपपन्नम्‌, करेणुरारोहयते निषादिनम्‌’ [माधः] इति प्रयोगश्रोपपन्न 
इति तेषां सूत्राक्षराण्येव तावदधिकानि, भाष्यं च सवंमुदाहरणवजंमतुपपत्नमु ॥ 
प्रयोगाणां तु निर्वाहो णिचर्चेत्यात्मनेपदात्‌। 
जयादित्यस्य हृदयं गढमेतत्प्रकाशितम्‌ ॥ ६७॥ 
भोस्म्यो हेतुभये ॥ भयमनिष्टापातशङ्कासाधनमात्रं लौकिको हेतुः, न चान्तरेण साधनं क्रिया सम्भवः 
भावबोधिनी 
विशेषददान यत्र क्रिया तत्र व्यवस्थिता | 
क्रियाव्यवस्था त्वन्येषां शब्देरेव प्रकल्पिता ॥ [ato qo ३।७।६६] 
'कमंवत्त कमंणा तुल्यक्रियः ( पा० Fo १।२।३ ) वहीं कमंवऱ्वाव का अतिदेश करता है जहाँ कमंस्था क्रिया 
रहती हे । अतः देखना, जाना, agar आदि कतृंस्थक्रियाओ के विषय, में आत्मनेपद--विघानाथ यह सूत्र 
बनाया गया हे ॥ ६७ ॥ 


e (णिजन्त से) इसकी अनुवृत्ति होती है । अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बनाया गया है । 
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A काशिकावृत्त [ १. ३. ६८. - 


. 'गेः इति वत्तते। अकत्रभिप्रायार्थो्यमारस्भः | विभेतेः स्मयतेश्च प्यन्तादात्मनेपदं भवति हेतु- 
भये । हेतुः = प्रयोजकः कर्ता लकारवाच्यः, ततश्चेयं भवति | भयग्रहणमुपलक्षणाथंस्‌, विस्मयोऽपि तत 
एव । जटिलो भीषयते । मुण्डो भीषयते । जटिलो विस्मापयते । | 
हेतुभय इति किम्‌ ? कुञ्चिकयैनं भाययति । रूपेण विस्माययति । अत्र कुञ्चिका भयस्य करणम्‌, 


तत हेतुः ॥ 
त्यासः 


त्रासः, अनिष्टापाताशङ्का | ततश्चेद्‌ भयं भवति । यदि ततो तेतुसंज्ञकात्‌ प्रयोजकाद्‌ भयं भवत्येवमात्मनेपदं 
भवति, नान्यथेति | यद्येवम्‌, स्मयत्यर्थो न विशेषितः स्यात्‌; यस्माद्‌ भयं विभेतेरेवार्थो न स्मयतेः, ततश्च 
रूपेण विस्माययतीत्येवमादावप्यात्मनेपदं स्यात्‌ । मुण्डो विस्मापयत इत्यादौ न स्यादित्यत आह--भयग्रहण- 
सित्यादि। भयग्रहणं हि धात्वर्थोपलक्षणार्थम्‌ । धात्वर्थश्चेत्‌ प्रयोजकाऱद्धवतीत्यमर्थो विवक्षितः। -तेन 
विस्मयोऽपि यदि तत एव हेतोभंवति यद्येषोऽ्थो लभ्यत इति स्मयत्यर्थोऽपि विशेषित एव । विस्मयः = आश्च- 
aq । मुण्ड इति । मुण्डगुणोपेतत्वानु मुण्डः। भोषयते इति। 'ञिभी भये’, 'विभाषा लीयतेः' इत्यतो विभाषा- 
ग्रहणानुवृत्तेः 'बिभेतेहेतुभये' इति पक्ष आत्त्वस्‌ । 'भियो हेतुभये ga’ इति षुक्‌ । विस्मापयत इति fere 
ईषद्धसने' | “नित्यं स्मयतेः’ इत्यात्त्वम्‌, 'अत्तिह्वी' इत्यादिना पुक्‌ । 

कुञ्चिकयैनं भाययतीति। करणादत्र भयम्‌, न हेतोः प्रयोजकात्‌ । तेनात्मनेपदं न भवति | षुगप्यत्र 
न भवति, स हीकारान्तस्येवेष्यते, 'भियो हेतुभयो ga इत्यत्र भी ई--इतीकारप्रश्‍लषनिर्ददशात्‌ । रूपेण 
विस्माययतोति । अत्र करणादेव विस्मयः; न हेतोः ॥ ६८ ॥ l 

; पदमञ्जरी 


तीति विशेषणसामर्थ्यात्‌ कृत्रिमत्वाच्च पारिभाषिकस्य हेतोग्रंहृणमित्याह-हेतुः प्रयोजक इत्यादि । ततश्चेद्भयं 
अवतीति । यद्येवम्‌, स्मयत्यर्थो न बिशेषितः स्यात्‌, न हिं स्मयतेभंयमथंः, अत आह--भयग्रहणमिति । चित्त- 
विकारस्योपलक्षणमित्यर्थः | विस्मयोऽपि तत एवेति। अत्र चेद्भवतीत्यतुषङ्गः | भीषयत इति । 'भियो हेतुभये 
Ga | भाययत इति। 'बिभेतेहेंतृभये' इति वेकल्पिक्रमात्वम्‌। एवं च अत्र षुक्‌ न भवति; तद्विधावाकार- 
प्रहलेषात्‌ | विस्मापयत इति । 'नित्यं स्मयतेः इत्यात्वम्‌ । 'अतिह्वी' इत्यादिना पुक्‌ । कुञ्चिकयेति । कारणादत्र 
भयम्‌, न हेतोः । यद्यपि तद्व्यापारे णिज्विधानात्‌ प्रयोजकसाध्यमेव भयम्‌, तथापि विशेषणोपादानसामथ्यादेवं 
विज्ञायते--अन्यनिरपेक्षाद्धेतोरेव agafafa । एवं च मोण्ड्येनं भाययतीत्यत्रापि गुणगुणिनोर्भेदवित्रक्षायां त 
भवति | उदाहरणे तु तादात्म्यस्य विवक्षितत्वाद्धेतोरेव भयम्‌ || ६८॥ 
भावबोधिनी : 

णिजन्त “भी? तथा ‘fea’ धातुओं से, हेतुभय [हेतु से भय] रहने पर आत्मनेपद होता है । यहाँ हेतु = प्रयोजक कर्ता 
लकार का वाच्य ( लिया जाता हे ), यदि उससे भय होता है, तभी आत्मनेपद होता है । भयग्रहण [चित्तविकार का] 
उपलक्षण है, विस्मय भी उसी ( हेतु = प्रमोजककर्ता से ) होता चाहिये | उदा०--जटिलो भीषयते | मुण्डो भीषयते 
( जटाधारी डखाता है, मुंडे हुये शिर वाला डरवाता है । ) जटिलो विस्मापयते, मुण्डो विस्मापयते । ( जटाधारी 
विचित्र हसकर डरवाता है, मुण्ड भी डखाता है 1) प्‌ 


हेतुभये = [ हेतु = प्रयोजक कर्ता से भय रहने 'पर )-र्‍यह किसलिये है? कुञ्चिकया एनं भाययति, ख्पेण 
विस्माययति । यहाँ कुचिका = कुची भय का करण = साधन है, प्रयोजक कर्ता = हेतु नहीं है । [अतः आत्मनेपद नहीं 
होता है । इसलिये धुक भागम और भात्व भी नहीं होता है] ॥ ६८ ॥ 
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Qe Se 

: भारती EE एल J 

२१७. गृधिवञ्च्योः प्रलम्भने ॥ ६९ ॥ (२७३९) ae 
'णेः इति वतंते । अकत्रभिप्रायार्थोऽ्यमारम्भः। 'गृधु अभिकाङ्क्षायाम्‌’ (बा० .पा०-१२४७) 'वञ्चु 

म (ato qro १८९) इत्येतयोण्यंन्तयोः प्रलम्भने वत्तमानयोरात्मनेपदं भवति। प्रलम्भनम्‌ = विसंवादनम्‌, 

बलाख्यानस्‌ । माणवकं गर्धयते । माणवकं वञ्चयते | द 
प्रलस्भन इति किम्‌ ? श्वानं गधयति । गधंनमस्योत्पादयतोत्यथः। अहि व्यति । परिहरतीत्यथः॥ 
२१८. लियः सस्साननशालीनीकरणयोश्र ॥ ७० ॥ (२५९२) 


‘ate? इति वत्तते। अकत्रभिप्रायार्थोऽयमारम्मः | ‘HE RAT’ (घा० पा० ११३९) इति दिवादी 
पल्यते, लो RTT (धा० पा० १५०१) इति च क्र्चादौ; विशेषाभावाद्‌ हयोरपि ग्रहणम्‌ । लियो प्यन्ता- 
: न्यासः 
Tiaa: प्रलस्भने ॥ लियः सम्माननश्ालीनीकरणयोइच ॥ विशेषाभादादिति। कथं पुनवि- 
रेषाभावः, यावता निरनुबन्धकत्वं सानुबन्धकरवञ्चानयोविशेषोऽम्त्येव, ततश्च "निरनुबन्धकग्रहणे न सानुबन्ध- 
कस्य' इत्यनया परिभाषया न लीडो ग्रहणेन भवितव्यम्‌, -तदयुक्तमुक्तं विशेषाभावाद्‌ द्वयोरपि ग्रहणमिति ? 
नेष दोषः, उत्सृष्टानुबन्धको हि लीङ्‌ ल्यन्तो waft | उत्सृष्टे चानुबन्धे द्यमेवाभेदक॑ भवति--अर्थः, शन्दान्तर- 
त्वञ्च । तत्रार्थस्तावदनयोरेक एव शब्दान्तरत्वमपि नास्ति । शब्दान्तरत्वञ्च प्रक्ृतिमेदविकरणमेदाभ्यां मवति | 
न चानयोर्ण्यन्तयोः प्रकृतिमेदः, नापि विकरणमेदोऽस्ति; शब्विकरणत्वात्‌ | यदपि “विभाषा लीयतेः इत्यात्वं 
तदप्युभयोभंवति। तथा च वक्ष्यति--'किमिदं लीयतेरिति ? लीनातिलीयत्योरामन्तुकेत यका निर्देश” इति । 
न्यग्भावनसिति । अभिभवनमित्यर्थंः | जटाभिरिति । हेतौ तृतीया | जटा हि पुजाद्यधिगमहेतुभूतांः। तथा हि-- 
यस्य जटाः सन्ति लोके महानयं तपस्वीत्युपजातसंप्रत्ययेः पूज्यते ॥ ६९ ॥ | 
मिथ्योपपदात्‌ कुओध्म्यासे । मिथ्योपपवादिति । उपोच्चरितं पदमुपपदम्‌, मिथ्याशब्द उपपदं यस्य 
स तथोक्तः। पदं मिथ्या कारयत इति । अत्रातमनेपदेनाभ्यासस्य द्योतितत्वात्‌ 'नित्यवीप्सयोः' इति द्विवंचनं न 
i पदमञ्जरी 
गृधिवञ्च्योः प्रलम्भने । परिहरतोत्यर्थ इति । वर्जयतीति यावत्‌ ॥ ६९ ॥ 
लियः सम्माननशालीनोकरणयोइच ॥ विशेषाभावादिति । निरनुबन्धकपरिभाषा तु 'वामदेवाद्‌ 
Seen इत्यत्र ज्ञापिता प्रत्ययग्रहणविषयेवेति मन्यते | संमानने शालीनीकरणे च वर्तमानादिति । संमाननं 
विषयः, न धात्वर्थः | यदाह पुजामधिगच्छतीत्यर्थं इति । धात्वर्थे तु पूजयतीति वाच्यं स्यात्‌, यथा न्यक्करो- 
र मावबोधिनी । 


q (णिजन्त से) इसकी अनुवृत्ति होती है। अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह आरम्भ किया गया 


` है। प्रलम्भन अर्थ में विद्यमान ‘ag अभिकाङक्षायाम्‌' ओर 'वञ्चु गतौ’ इनसे आत्मनेपद होता हे । प्रलम्भत = 


विसम्वाद, मिथ्याफलकथन । ( ठगना अर्थं ) । उदा०--माणवकं गर्धयते ( बच्चे को प्रलोभन देता है ); माणवकं 
वचयते [बच्चे को ठगता है ।] ; 

“प्रलम्भने! ( ठगना ) इसका क्या फल है? स्वानं गर्धयति । इस ( कुत्ते) की इच्छा उत्पन्न कराता है, यह 
अर्थ है । अहि वञ्चर्यात । साँप को दुर करता है--यह अथं है ॥ ६९ ॥ 

‘ay की अनुवृत्ति होती है । अकतृंगामी क्रियाफल के विषय में यह सूत्र बनाया गया है । ‘ste एलेषणे' 
यह दिवादि गण में पढ़ां गया है और 'ली इलेषणे' यह क्रयादि में । कोई विशेष कारण न होने से इन दोनों का.-ग्रहण 
होता है । सम्मानन, शालीनीकरण और प्रलम्भत--इन अर्था में वतमान, णिजन्त 'ली' धातु से आत्मनेपद होता हैः। 
सम्मानन = पुजन । शालीनीकरण = न्यग्भावत = दबाता । उदा०--जटामिरालापयते । जठाओं के कारण पुजा प्रास 
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त्सम्मानते शालीनीकरणे च वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति, .'च' शब्दात्‌ प्रलम्भने च । सम्माननम्‌ = पुजनम्‌ । 
शाजीनीकरणम्‌ = त्यग्भावनम्‌ । जटाभिरालापयते । पुजां समधिगच्छतीत्यथः। व्येनो वात्तिकाषुल्लापयते । 
न्यक्करोतीत्यथः। प्रलम्भने--कस्त्वामुल्लापयते। विसंवादयतीत्य्थः। विभाषा लीयतेः? (६.१.५१) इति 
वाऽत्वं विघीयते । तदस्मिन्‌ विषये नित्यमन्यत्र विकल्प: | व्यवस्थितविभाषा हि सा । 

सम्माननादिष्विति किम्‌ ? बालकमुल्लापयति ॥ 


२१९. सिथ्योपपदात्‌ कृजोऽभ्यासे ॥ ७१ ॥ (२७४०) 

‘a: इति वत्तते। अकत्रभिप्रायार्योऽयमारम्भः। ्यन्तात्करोतेमिथ्योपपादात्मनेपढं भवति 
अभ्यासे । अभ्यासः = पुनः पुनः करणम्‌, आवृत्तिः। पदं मिथ्या कारयते। सापचारं स्वरादिदुष्टमसकृदु- 
च्चारयतीत्यथंः । 

a न्यासः 
भवति | सापचारमिति। सदोषम्‌। अनेन मिथ्याराब्दस्याथंमाचष्टे | स्वरादिदुष्टमिति। पूर्वस्येवार्थं व्यक्ती- 
करोति | आदिशब्देन रूपस्य परिग्रहः | असकृदिति । अभ्यासशब्दार्थमुदाहरणेन दर्शयति ॥ ७० ॥ 

स्वरितजितः कर्त्रभिप्राये क्रियाफले ॥ कर्त्रभिप्राथ इति। कर्त्तारमभिप्रेतोति 'कमंण्यण्‌'। यदि 
सामान्येन यत्र क्रियाफरूं कर्तारमभिप्रैति तत्रात्मनेपदम्‌, तदेहापि स्यात्‌--पचन्ति पाचकाः, यजन्ति याजका 
इति । तथा ह्यत्र क्रियाफलं दक्षिणा याजकान्‌ कतृ नभिप्रेति, भृतिश्च पाचक्रानित्यत आह--क्रियायाः फल- 
मित्यादि । प्रधानभूतं यत्‌ फलं क्रियायाम्तदिह गृह्यते। न च दक्षिणादिकं क्रियाफलं प्रधानभूतम्‌, ततो न 
भवत्यतिप्रसङ्गः | कि पुनस्तत्प्रधानभूतमित्यत आह्‌--यंदर्थमित्यादि । एतेन यदुहिश्यासों यागादिक्रिया रभ्यते 
ततु प्रधानभूतमिति दशयति | तत्‌ पुनः स्वर्गादि, न तु दक्षिणादि। तथा हि--स्वर्गाद्य्थ य्रागादिक्रियारभ्यते, 
न तु दक्षिणाद्यथंम्‌ | यदर्थमिति। क्रियाविशेषणमेतत्‌ | यच्छब्देन क्रियायाः प्रधानभूतं फलं नि दिश्यते । यदर्थः 

, | _ पदमञ्जरी 
' तीत्यर्थं इति | भक्रमंकश्चायमस्मिन्‌ प्रयोगे पुजाख्यस्य कर्मण आत्मनेपदसहितेन धातुनं वोपात्तत्वात्‌ पुत्रोयतीति- 
` वदित्याहुः | जटाभिरिति। हेतो तृतीया, यस्य हि जटाः सन्ति लोके स पूज्यते ॥ ७० ॥ 

भिथ्योपपदात्‌ः इनोऽम्यासे॥ उपोच्चारितं पदमुपपदम्‌, मिथ्याशब्द उपपदं यस्य स॒ तथोक्तः। 
मिथ्या कारयते इति आत्मनेपदेनेवाभ्यासस्य द्योतितत्वातू 'नित्यवोप्सयोः'.. इति fadad न भवति । सदोष- 
मिति । एतेन मिथ्याशब्दस्याथंमाचष्टे|| अस्येव , वित्ररणमु-स्वरादिदुष्टमिति। आदिशब्देन रूपं गृह्यते | 

Eo | भावबोधिनी - 
करता है, यह अथं है । स्येनो वात्तिकामुल्लापयते । बाज बतख को दबाता है, यह अर्थ है। प्रलम्भन में--कः त्वाम्‌ 
उल्लापयते--कौन तुमको ठगता है यह अर्थ है। “विभाषा लीयते:' ( पा० go ६।१।५१ ) विकल्प से आत्व का 
विधान करता है । वह आत्व इस सूत्र के विषय में नित्य होता है, अन्यत्र विकल्प है। क्योंकि वह व्यवस्थित 
विभाषा है । ८ 2 . 
सम्माननादि में--इसका क्या फल है? बालकम्‌ उल्लापयति । ( बालक को प्यार करता है, यहाँ नहीं. 
होता है । ) ॥ ७० ॥ ` ? 

'गेः' इसकी अनुवृत्ति होती है । अकतृंयामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बताया गया है । मिथ्या जिसके 
उपपद है ऐसी णिजन्त कुन्‌ धातु से अम्मास अर्थ में आत्मनेपद होता है । अम्मास = बार-बार करना, आवृत्ति | 
Sato— ag मिथ्या कारयते | सापचार = स्वरादिदोष से दुष्ट पद का अनेक बार उच्चारण कराता है, यह अथं है । 

मिथ्या उपपद हो--इसका क्या फल है ? पर्द SH कारयति। पद aT Ya उच्चारण कराता है । [यहाँ 
आत्मनेपद नहीं होता,है 1] 
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मिथ्योपपदादिति किम्‌ ? पदं सुष्ठु कारयति। कृञ इति किम्‌ ? पदं मिथ्या वाचयति । अभ्यास 
इति क्तम्‌ ? पदं मिथ्या कारयति । सहृदुच्चारयति ॥ 


२२०. स्वरितञितः कत्रभिप्राये क्रियाफले ॥ ७२ ॥ (२५५१) 

णेः' इति निवृत्तम्‌ । शेषात्कत्तेरि परस्मेपदे (१.३.७८) प्राप्ते स्वरितेतो ये घातवो जितश्च तेभ्य 
आत्मनेपदं भवति, कर्त्तार चेत्क्रियाफलमभिप्रेति क्रियायाः फलं = क्रियाफलं प्रधानभतं यदर्थमसौ क्रिया 
आरभ्यते तच्चेत्‌ कतुंलेकारवाच्यस्य भवति । यजते। पचते । जरितः खह्वपि- सुनुते। कुरुते। स्वर्गादि 
प्रधानफलमिह कर्ततारमभिप्रेति। 

न्यास 

प्रयोजनं यस्य क्रियारम्भस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । कथं पुनः सामान्योक्तो प्रधानस्य क्रियाफलस्य ग्रहणं शवयते 
विज्ञातुम्‌ ? फलग्रहणात्‌ । यदीह्‌ फलमात्रस्य ग्रहणमभिप्रेतं स्यात्‌, तदा फलग्रहणमनर्थकं स्यात्‌; व्यवच्छेद्या- 
भावात्‌ | नास्त्येव हि स विषयो यत्र क्रियाफलं कर्त्तारं नाभिप्रेति; ततश्च कत्रंभिप्राये क्रियाया इत्येवं ब्रयात्‌ । 
एवमप्युक्ते षष्ठया क्रियाया सम्बन्धिनि कत्र॑भिप्राये प्रत्यायिते सामर्थ्यात्‌ फलमेव क्रियायाः कत्रंमिप्रायं गम्यते | 
न हि फलादन्यत्‌ क्रियासम्बन्धि कर्त्तारमभिप्रेति | तस्मात्‌ फछग्रहणसामर्थ्यात्‌ प्रधानं फलं गृह्यते | अथ वा-- 
प्रधानत्वादेव प्रधानं फलं गृह्यते | तथा चोक्तम्‌--प्रधाने कायंसंप्रत्यय\त्‌ सिद्धमिति’ । अस्मिन्‌ व्याख्याने फल- 
ग्रहणं wey, कतंर्यात्मनेपदविधानात्‌ । प्रत्यासत्तेयंस्तस्य वाच्यः कर्ता यदि ade तत्‌ फलं भवतीति 
विज्ञायत इत्याह-तच्चेत्यादि | गताथंम्‌ । स्वर्गादीति । आदिशब्देनौदनादिकमपि गह्यते ॥७१॥ 

तथापित्यादिना : दक्षिणादेः फलस्या प्राधान्य दर्शयति | यदर्थं सा क्रियारभ्यते तत्प्रधानमिहोपात्तं 
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ब्रसकृदिति अभ्यासं दशंयति | उच्चारयतीत्यथं इति प्यन्तस्य करोतेरुच्चारणे वृत्तिरनेकार्थंत्वाद्धातूनाम्‌ | एवं 
च प्रकृतिभूतः करोतिरुच्चारणे aca, अकमंकरच ॥ ७१ ॥ 

स्वरितजितः कत्र॑भिप्राये क्रियाफले ॥ कर्तारमभिप्रेतीति कर्त्रभिप्रायम्‌, 'कमंष्यण्‌', क्रियाफलं चेह 
कर्मेवेति नास्ति नियमः तेनाकमंकेभ्योऽपि यजिप्रभृतिभ्यः स्वर्गादिके फळे कतुंगामिन्ययं विधिभंवत्येव । कर्तार 
चेदिति । क्रियाफलस्य कर्तुंगामित्वद्योतनायात्मनेपदं भवतीत्यर्थः | यदि यच्च यावच्च क्रियानन्तरभावि फलं 
तत्र कतुंगामिन्ययं विधिभंवति, इहापि स्याद्‌-यजन्ति याजका:, पचन्ति पाचका इति; दक्षिणादेः कतृंगामि 
त्वादित्यत्र आह--प्रधानभूतमिति। कि पुनस्तदित्यत आह्‌-यदर्थमिति। यदुहिव्येत्यथे: | क्रिया आरभत 
इतिः। सामग्रीसमवधानात्मिका आद्या प्रवृत्तिः = आरम्भः, यामन्तरेण याजकादीनामभ्रवृतिः, स्वर्गादिकं हि 
फलं प्रेक्ष: सामग्रीं समवधाप्य प्रवतंयति, सा प्रवतिता यथायथं प्रवत्तंते | कथं पुनरेतल्लभ्यते--प्रधाने फले 
कत्रंभिप्राय इति ? प्रधानत्वादेव | किञ्च-यत्‌ किचन फलं ada कत्रेभिप्रायं भवति । ननु यत्र क्रियाभ्यासमात्रे 

भावबोधिनी 

कृमः--इसका क्या फल है ? पदं मिथ्या वाचयति । पद को अशुद्ध कहलवाता है । 

अभ्यासे--इसका क्या फल है ? पदं मिथ्या कारयति | पद का एक बार अशुद्ध उच्चारण कराता है ॥७१॥ 

"णे! इसकी निवृत्ति होती है। शेषात्‌ कर्तरि परस्मेपदम्‌' ( पा० Jo १।३।७८ ) इसंसे परस्मैपद्‌ प्रास 
_ रहने पर स्वरितेत्‌ और नित्‌ जो धातुर्ये हैं उनसे आत्मनेपद होता है यदि क्रिया का फल कर्ता से सम्बद्ध होता है; 


करने वाले को ही प्रास होता है । क्रिया का फल = क्रियाफल प्रधानभूत, जिसके लिये ag क्रिया आरम्भ की जाती है, ' 


बह्‌ यदि लकारवाच्य कर्ता का ही "होता है । [क्रियाफल कतृंगामी रहने पर ही आत्मनेपद होता है ।] उदा०--यजते 
(अपने लिये याग करता है ।) पचते (अपने लिये पकाता है, इन दोनों में स्वरित स्वर इत्‌ है 1) नित्‌ सेः भी आत्मनेपद 
होता है-सुनुते । कुरुते । यहाँ यागादि का प्रधान फल कर्ता को ही प्रास होता है । [पुन, कृभ्‌--बित्‌ हैं ।] 
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८४ काशिकावृत्तौ | [ १. ३. ७३. 


'कत्रॅभिप्राये' इति किम्‌ ? यजन्ति याजकाः । पचन्ति पाचकाः। कुर्वोन्त कमंकराः। यद्यपि दक्षिणा 
भृतिश्च कतुः फलमिहास्त, तथापि न तदर्थः क्रियारम्भः ॥ 

२२१. अपाद वदः ॥ ७३ ॥ (२७४१) 

'कत्रभिप्राये' इति वत्त॑ते। अपपूर्वाद्वदतेः कत्र॑भिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं भवति । धनकामो 
न्यायमपवदते । 'न्यायापवादेन धनमजयिष्यामि' इति मन्यते । 

न्यास? 

फलम्‌ | स्वर्गाद्यर्थश्ष यागादिक्रियारभ्यते, न दक्षिणाद्यर्थम्‌ | अतो5प्रयोजकत्वांत्‌ तदप्रधानम्‌ | तेत यद्यपि ततु 
कर्तारमभिप्रेति तथाप्यात्मनेपदं न भवति । 

मथाभिप्रग्रहणं किमर्थं ? विप्रकृष्टेपि फळे थथा स्यात्‌ । द्विविधं हि क्रियाफलम्‌ -आसन्तस्‌, 
विप्रकृष्च | तत्रासन्नम्‌-यस्य व्यापारानन्तरमेव निष्पत्तिः । विप्रकृष्टन्तु--उपरतेषु व्यापारेषु यन्निमित्ता- 
न्तरमपेक्ष्य कालविप्रकषंकृतं संस्क्रारपरिपाकाच्चिराद्‌ भवति । तत्राद्यमासन्नत्वाद्‌ दुष्टत्वादुत्पत्ति प्रत्यव्यभि 
qag प्रधानम्‌ । इतरतु पुनविप्रकृष्टत्वादनुमेयत्वात्‌ सम्भवव्यभिचाराज्चाप्रधानम्‌ | सम्भवति हि विप्रकृष्टस्य 
कालान्तरसम्बन्धिनः फलस्य सहकारिवेकल्याद्‌ विरुद्धप्रत्ययोपनिपाताच्चोत्पर्ति प्रति व्यभिचारः। यद्यपि तदु 
दिस्य क्रियारम्भात्‌ तदपि प्रधानम्‌, तथाप्यविप्रङृष्टफरापेक्षया तस्याप्राधान्यमस्त्येव | तत्र यद्यभिप्रग्रहणं न 
क्रियेत, तदा लूनीत पुनीत इत्यादावेव स्यादू- यत्रावित्रकृष्टं क्रियाफलम्‌ । यजते इत्यादो तु न स्थादु--यत्र 
विप्रकृष्टं स्वर्गादिकं क्रियाफलम्‌, प्रधाने कार्य॑संप्रत्ययात्‌ । अभिप्रग्रहणे तु न दोषः; यस्मादभिराभिमुख्ये ada 


पदमञ्जरी 
aada, तत्र न किञ्चित्फलं कतृ गरामि ? तत्रापि किञ्चित्फलं कतृ गामि; कि कोशलम्‌ ? पुनः पुनरभ्यासे हि 
क्रियासु कोशळं भवति, तस्मात्मधाने फले कत्रंभिप्राय इति सिद्धस्‌ । यजत इति। केचिदाहुः-'देवताये इदं 
न मम? इत्येवंबिधो मानसः सङ्कल्पो याग इति, तेषां यजन्ति याजका इति ऋत्विग्व्यापारे प्रयोगो नोपपद्यते । 
अन्ये त्वाहुः-'होमादिष्वभिष्टरादिऋत्विग्व्यापारो यागः' इति, तेषां यजतिव्यापारश्रयोगो नोपपद्यते। एवं 
तहर्चुमयं यजे रथंः-ऋत्विग्व्यापारश्च, यजमानव्यापारश्च । तदुक्तमु--यजादिषु चाविपर्यासो नानाक्रियाणां 
यज्यर्थत्वादिति | 
|, qaad: क्रियारम्भ इति। ननु ऋत्विजामारम्भस्तदथं एव, नेतदेवस्‌; आद्या प्रवृत्तिरारम्भ 
इत्युक्तम्‌, सा च यजमानस्य --स्वर्गमहं लभेयेति, न पुनरिमे दक्षिणा लभेरत्रिति। यथा-अवघाते क्रियमाणं 
स्वेदश्च भवति वेतुष्यं च भवति, भृतिश्च लभ्यते, अथ च वतुष्याथं एवावघातः; तद्वदत्रापि | तदुक्तं हरिणा 
यस्याथेस्य प्रसिद्धथर्थमारभ्यन्ते पचादयः | 
तत्रधानं फलं तेषां न लाभादि प्रयोजनम्‌ || (ato To ३१२१८) इति | 
भावबोधिनी 


कर्वभिप्राये--] कर्ता को प्रास होने वाला होने पर ] यह किसलिये है? यजन्ति याजका: पचन्ति पाचकाः | 

Safer कमंकरा: [ याजक यज्ञ करते हैं, रसोइये भोजन पकाते हैं, नोकर काम करते हैं ।] यद्यपि इनमें दक्षिणा और 

* वेतन फल कर्ता लोगों को.मिळता है तथापि यह प्रधान फल नहीं है, इन फलों के लिए क्रियायें नहीं की जाती हैं । 

[ इसीलिए भतृंहृरि का कहना है कि जिस फल को लक्ष्य मान कर कोई क्रिया की जाती है वही उसका प्रधान फल 

` हू, वही कर्ता को मिलने पर आत्मनेपद होता है ।.] ॥७२॥ l 
कर्त्रामिप्राये' [ कतृंगामी क्रियाफल रहने पर ] इसकी अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रियाफल प्रतीत होने 


पर “अप” पूर्वक बद घातु से आत्मनेपद होता है। उदा०--धनकामो न्याममपवदते ( घन का लोभी व्यक्ति न्याय 
छोड़कर बोलता है!) न्याम छोड़ कर धन पैदा करंगा--ऐसा मानता है । 
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१. ३. ७५. ] प्रथमाध्याये तृतीयः पाद: 
'कत्रभिप्राये क्रियाफले” इत्येव-अपबदति ॥ 
२२२. णिचश्च ॥ ७४ ॥ (२५६४) 


‘ef’ क्रियाफले' इति वत्तते। णिजन्तादात्मनेपदं भवति, कत्रेभिप्राये क्रियाफले । कटं 
कारयते | ओदनं पाचयते । ८ 


कत्रंभिप्राय इत्येव-क टे कारयति परस्य ॥ 
२२३. समुदाङ्भ्यो यमोऽग्रन्थे ॥ ७५ ॥ (२७४२) 


न्यास) 

प्रशब्दस्त्वारम्भे । तेन प्रारम्भमात्रस्याभिमुख्ये फलनिष्पत्तौ बुद्धावाश्रोयमाणायां ada सिद्धं भवति.। ननु 
चासत्यभिप्रग्रहणे प्रकृतीनां यजिप्रभृतीनामनुबन्धविशेषासञ्जनादेव वित्रकृष्टेऽपि फले भविष्यति; अन्यथा हि 
तस्य वेयरथ्यं स्यात्‌, न; अभिचारादो यत्राविश्रक्ृष्टं फलं दृष्टमस्ति तत्र तस्य सार्थकत्वात्‌ । तस्माद्‌ विप्रकृष्टे$- 
प्यप्रधाने फले यथा स्यादित्येवमर्थमभिप्रग्रहणं कतंव्यमेव ॥ ७२ ॥ 

अपाद्वदः ॥ न्यायापवावेनेत्यादिना येनाभिप्रायेण धतकामो न्यायमपवदते तं दशयति ॥ ७३॥ 

fara ॥७४॥ समुदाङ्भ्यो यमोऽप्रन्ये.। उद्यच्छतोति। चिकित्सां वेद्य इति । चिकित्साशाख्नमधि- 
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इह स्वामिदासो पचत इति । क्रियामात्रविवक्षायां परस्मेपदं भवति | स्वामिगते तु धर्मे दास आरो- 
पिते स्वामिदासो पचेते इत्यात्मनेपदं भवति । 

अथाभिप्रग्रहणं किमर्थंम्‌ ? विप्रकृष्टेऽपि फले यथा स्याद्‌ | द्विविधं क्रियाफलम्‌, दृष्टम्‌--अश्चपुत्रवृष्टि- 
शत्रुवधादिकम्‌, अदृष्टं च स्वर्गादि | तत्र पुवं प्रत्यासन्नमवश्यम्भावोति प्रधानम्‌, इतरत्तु विधुरश्रत्ययोपनिपाते 
सति व्यभिचारसंभवाद्विप्रकृष्टत्वाच्चाप्रधानस्‌। संभवति ह्यविकलमनुष्ठातुं यागस्यापि मध्ये वेराग्योत्पत्तो 
मोक्षा्थंप्रवृत्तौ सत्यामनुत्पत्तिः स्वगस्य | ततश्चेह तस्य ग्रहणं न स्याद्‌ । अभिप्रग्रहणे तु सति अभिराभिमुख्ये 
ada, प्रशन्दस्त्वारम्भ इति कर्त्तारं प्रत्याभिमुख्येन क्रियाफलं चेत्तत्मेनि एतुम्‌ = आरभते एवमात्मनेदं भवतीत्यर्थो 
भवति | तथा च यद्यपि स्वर्गादिकं स्वरूपेणान्नादिवत्‌ तदानीं नेति तस्य त्वद्धूरावस्था कर्तारमेतीति तद्द्वारेण 
फलमेवेतुमारभत इति ada सिद्धयति | फलस्यैव ह्यङ्कुरावस्था ूर्वंशन्दवाच्या ॥ ७२॥ 

अपाद्वदः ॥७३॥ णिचश्च ॥ अत्र कश्चिदाह-इदमात्मनेपदं चुरादिणिचो न भवति, कुतः? 
ज्ञापकात्‌ । कि ज्ञापकम्‌ ? लक्षयतेः स्वरितेत्त्वमिति । नात्राप्तभाषितमस्ति | पारायणेऽपि चुरादिणिच आत्मने- 


८५ 


पदमुदाहृतम्‌-एष विधिश्चुरादिणिजन्तात्स्यादिति | कश्चन निश्चुनुते स्म-अप्रापतवंचनेऽत्र न किचत दृष्टस्‌, ` 


लक्षयते। स्वरितेत््वमनाषंम्‌ ॥ ७४॥ | 
समुदाङम्यो यमो$ग्रन्ये ॥ उद्यच्छति चिकित्सामित्यत्र अधिगमपूर्वके उद्यमे यमिवंत्तते, चिकित्सा- 
भावबोषिनौ १ - 
कत्रंभिप्राये (कतृंगामी .क्रियाफल रहने पर)--इतना ही देखना चाहिए-अपवदति (भूठ बोलता है ।) ॥७३॥ 
. कत्रेभिप्राये क्रियाफले” इसकी अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रियाफल रहने पर णिजन्त धातु से आत्मनेपद 


होता है। उदा०--कटं कारयते | चटाई बनवाता है । ओदनं पाचयते । चावल पकवाता है। [ सहाँ बनवाने वारे को. 


ही चटाई और आत मिलता है । | कत्रैभिप्राये--इतना ही; कटं कारयति परस्म ( दुसरे की चटाई बनवाता है। 

` आत्मनेपद नहीं होता है । ) ॥७४॥ यु 
'कत्रेभिप्राये' इसकी अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रिघाफल रहने पर, सम्‌, उद्‌, आङ्‌, ये जिसके पुर्व मे हैं 

ऐसी यम्‌ घातु से आत्मनेपद होता है, अगर ग्रन्यविषब का प्रयोग न हो। उदा०--्रीहीन्‌ संयच्छते । चावल इकठठे 
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८६ | i कार्शिकावृत्तौ [ १. ३. ७७. 


कन्रेभिप्राये' इति ade | सम्‌, उद्‌, आड--इत्येवस्पुर्वाद यमेः कत्रंभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपद॑ 
भवति, प्रन्यविषयद्चेत्प्रयोगो न भवति । ब्रीहान्‌ संयच्छते। भारमुद्यच्छते | वस्त्रनाय्रच्छते । आङ्पुर्वाद- 
कमकाद्‌ 'आङो यमहनः” (१.३.२८) इति सिद्धमेवात्सनेपदम्‌ | सक्मकार्थमिद पुनग्रेहणम्‌ । 
अग्रन्य इति किम्‌ ? उच्चच्छति चिकित्सां वेद्यः | 
कत्रेभिप्राय इत्येव- संयच्छति, उद्यच्छति, आयच्छति ॥ 
२२४, अनुपसर्गाज ज्ञः ॥ ७६ ॥ (२७४३) 
'क्रन्नभिप्रायः इति वत्तते । अनुपसर्गाज्जानातेः कत्रभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं भवति गां 
जानीते, अद्वं जानीते । 
अनुपसर्गार्दित किम्‌ ? स्वगेलोक न प्रजानाति मूढ: | 
क्रत्रेभिप्राय' इत्येव--देवदत्तस्य गां जानाति ॥ 
२२५. विभाषोपपदेन प्रतीयमाने ॥ ७७ ॥ (२७४४) 
3 ' व्यासः 
गन्तुमुद्यमं करोतीत्यथंः ॥ ७५ ॥ | 
अनुपसर्गाज A: ॥ नास्योपसर्गा: सन्तीति बहुत्रीहि: | सक्मेकार्थंञ्चेदम्‌ । अन्यत्र अकर्मकाच्च' इत्येवं 
सिद्धत्वात्‌ ॥ ७६ ॥ 
विभाषोपपदेन प्रतोयमाने ॥ तत्र स्वरितजितः' इत्यादोनि पञ्च सुत्राण्यनुवत्तन्ते । कत्रेभिप्राये 
क्रियाफले द्योत्य इति । केन द्योत्ये ? प्रकृतत्वादात्मनेपदेनेति विज्ञेयम्‌ । तढुपपदेन द्योतिते न प्राप्नोतीति | 
पदमञ्जरी 
शाख्नमधिगन्तुमुद्यमं करोतीत्यर्थः ॥ ७५ ॥ , 
अनुपसर्गाज्ज्ञः ॥ सकर्मकार्थमिदम्‌, अन्यत्र अकमंकाच्च' इति सिद्धत्वात्‌ | गां जानीत इति । स्वगं- 
लोकं न प्रतिजानातीति। 'संप्रतिभ्यामनाध्याने’ इत्यनेनापि न भवति; आध्यानविषयत्वात्‌। प्रजानातीति 
वा पाठः ॥ ७६॥ . y 
विभाषोपपदेन प्रतोयमाने ॥ अप्राप्तविभाषेयमित्याह-- तदुपपदेनेति । अत्र च 'स्वरितजितः' इत्या- 
| ee भावबोधिनो ` 
करता है । भारम्‌ उद्यच्छते | बोझा उठाता है। TAA आयच्छते । वज्र फैलाता है । आङ” उपसगंयुक्त अकर्मक यम्‌ 
से 'आङो aaga: (TMo go १।३।२८) से ही आत्मनेपद सिद्ध है, सकर्मक के लिए यह सूत्र पुनः बनाया गया है | 
‘ame इसका क्या फल है? उद्यच्छति चिकित्सां वैद्यः | [ वैद्य चिकित्साशाख्र पढ़ने का उद्योग 
करता है । | - ; 
कत्रंमिप्राये--इतना ही होना चाहिए--संयच्छति, उद्यच्छति, आयच्छति । ( यहाँ क्रियाफल दूसरे को 
मिलने के कारण परस्मैपद होता है) ॥७५॥ 
'कत्नंमिप्राये' इसको अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रियाफल रहने पर उपसगंरहित ज्ञा धातु से आत्मनेपद 
_ होता है | उदा०--गां जानीते (अपनी गाय को जानता है); अवं जानीते ( अपने घोड़े को पहचानता है )t 
अनुपसर्गात्‌--इसका क्या फल है ? स्वग लोकं न प्रजानाति मूढ: | मुखे पुरुष स्वर्ग को नहीं जानता है | 
; कत्रंमिप्राये--इतना ही--देवदत्तस्य गां जानाति (देवदत्त की गाय जानता है, यहाँ कतुंगामी फ 
नहीं है । मतः आत्मनेपद नहीं होता है 1) ॥७६॥ 
'स्वरिति्रितः' ( पा० Go १।२।३ ) आदि .पाँच gi से वहाँ आत्मनेपद किया गया है जहाँ कतृंगामी क्रिया 
we द्योतित रहता है, किन्तु उपपद द्वारा द्योतित रहने पर आत्मनेपद नहीं प्रास होता है, अतः बह सूत्र आरम्भ किंबा | 
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afaka: (१.३.७२) इति पन्चभिः सूत्रैरात्मनेपदं कत्रेभिप्राये क्रियाफले द्योतितें विहितम्‌, 
तढुपपदेन तिते न प्राप्नोतीति वचनमारभ्यते । समोपे श्रूयमाणं शब्दान्तरम्‌ = उपपदम्‌, तेन प्रतीयमाने 
कर्त्रभिप्राये क्रियाफले विभाषाऽत्मनेपदं भवति | स्वं यज्ञं यजति, स्वं यज्ञं यजतें। स्तं कटं करोति, स्वं कटं 
कुरुते । स्वं पुत्रमपवदति, स्वं पुत्रमपवदते | एवं पन्चस्‌त्यामुदाहायंम्‌ ॥ 
२२६. शेषात्‌ क्तरि परस्मेपदस्‌ ॥७८ ॥ (२१५९) 
पुर्वेण प्रकरणेनात्मनेपदनियमः कृतः, न परस्मैपदनियमः, तत्‌ सवतः प्राप्नोति, तदर्थमिदमुच्यतें । 
aA धातुश्यो येन विशेषणेनात्मनेपदमुक्तं ततो यदन्यत्स शेषः। शेषात्कर्तरि परस्मेपदं भवति सेषादेव 
नान्यस्मात्‌ । ‘अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌' (१.३.१२) उक्तम्‌-आस्ते, देतें । ततोऽ््यत्र परस्मेपदं भवति-- 
याति, वाति । Aa: (१.३.१७) आत्मनेपदमुक्तम्‌ -निविशते । ततोऽन्यत्र परस्मेपदम्‌-आविशति, प्रविशति । 
: न्यासः 
उक्तार्थानामप्रयोगात्‌ ¦ एतेनाग्राप्तविभाषेयमिति दशयति | ननु च स्वं यज्ञं यजते इत्यत्र स्वश्ञन्दस्योपपदत्वन्नो- 
पपद्यते ? यतः तत्रोपपदं सप्षमोस्थम्‌' इति द्वितोयधात्वधिकरारे यत्‌ सप्तमीनिदिष्टं तदुपपदसंज्ञं भवति, न च 
स्वशब्द एवंविध इत्याह--समोपे श्रूयमाण मित्यादि । एतेनोपोच्चारितं पदमृपपदमित्यन्वर्थस्योपपदस्य ग्रहणम्‌, 
न पारिभाषिकस्येति दर्शयति । एतच्च पारिभाषिकस्थासम्भवाहृम्ण्ते | स्व॑ यज्ञमित्यादिना पञ्चसुव्याँ यदायं 
सूत्रं तत्रोदाहरति | स्वं ुत्रमित्यादिना यद्‌ दवितीयं तत्र l एवं पत्चसूत्र्यामुदाहायंमिति । अन्यत्रापीति शेषः। 
पञ्चसूत्र्यन्तर्गते सुत्रे यदुदाहृतं ततोऽन्त्राप्युदाहार्यंमित्यर्थः | स्वं कटं कारयते, कारयति वा। स्वं व्रीहि 
मंयच्छते, संयच्छति वा । स्वं भारमुद्चच्छते, उद्यच्छति वा । स्वं वश्नमायच्छते, आयच्छति वा। स्वाँ गां 
जानीते, जानाति वेति । एतानि 'णिचश्च' इत्यादिषु सूत्रेषु यथायोगमुदाहरणानि ॥ ७७ ॥ i 
शेषात्‌ कर्त्तरि परस्मैपदम्‌ ॥ पूर्वेणेति। 'अनुदात्तङित' इत्यादिना । सर्वत्र प्राप्नोतीति । 
अनोषेभ्योऽपि | तदर्थसिदमुच्यत इति । सर्वत्र परस्मेपदे प्रसक्ते तन्निवृत्त्यथंम्‌; अथंशन्दस्य निवृत्तिवचनत्वात्‌, 
यथा--मशकार्थो घूम इति | तृदेतेनंतत्‌ नियमार्थंमित्युक्तं भवति | येभ्यो घातुम्य इत्यादिना शेबत्वं दर्शयति । 


चेन विज्ञेषणेनेति । अनुबन्धा दिता । याति, बातोत्यनुबन्धशेषस्योदाहरणम्‌ | आविशति, प्रविश्षतोत्युपसगंशेषस्याथ- | 


पदमञ्जरी 
नुवतंन्ते | समीपे श्रूयमाणमिति। न तु पारिभाषिकमु; असंभवात्‌ । एवं पञ्नसत्र्यामुदाहारय- 
आन णा यया अपि तु पञ्चस्वपि सूत्रेष्वित्यथेः | स्वं यत्नं कारयते कारयति वा । स्वं ब्रीहि 
| संयच्छते संयच्छतीति वा | स्वां गां जानते जानातीति वा । 99 ॥ 
शेषात्कत्तरि परस्मेपदम्‌ | आत्मनेपदनियमः कृत इति । प्रकृत्याश्रयोऽर्थाश्रयश्च, अनुदात्तडितोरेवा- 
त्मनेपदं भावकमंणोरेवेति | ada इति । सर्वाभ्यः प्रकृतिभ्यः सर्वेषु चार्थष्वितयर्थः । ae eet 
ofa विशेषणेनेति | अनुबन तीत्यनुबन्वशेष:, आविशति प्रविशत्तीत्युप- 
त्यर्थः । येन विशेषणेनेति । अनुबन्धादिना | याति वा 
प्रापिततिवृत्त्यर्थाम oan 
à नंगामी क्रियाफल प्रतीत कराये ज 
में सुनाई देने वाला दूसरा शब्द उपपद हाता है, उसके द्वारा कतृंग त कर 
a ae ee होता है । उदा० _..स्वं य॒ज्ञं यजति, स्वं यज्ञं यजते । अपना यज्ञ करता है । स्वं कटं करोति, 
स्वं कटं कुरुते । अपनी चटाई बनाता है । स्वं पुत्रमपवदति, स्वं पुत्रमपवदते | अपने पुत्र को झुठ सच कहता है। इस 
सूत्रों के और उदाहरण देने चाहिये ॥७७॥ ढु 
; sa pms द्वारा आत्मनेपद का नियम किया गया है, परस्मेपद का नहीं । वह परस्मेपद सभी से प्रास 
होता है नियम करने के लिए यह कहा जा रहा है । जिन धातुओं से जिस विशेषण के साथ आत्मनेपद कहा 
गमा है aa भिन्न जो है, बह छेष हैं । शेष से कर्ता गर्थे में परस्मैपद होता दै- शेष से हो होता है, अन्य से नहीँ। 
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करीति किम्‌ ? पच्यते, गम्यतें | 

MARC कस्मात्परस्मैपदं न भवति--पच्यतें ओदनः स्वयमेव ? 'कत्तरि कमंव्यतिहारे 
(१.३.१४) इति दवितीयं कतंग्रहणमंनुवत्तंते; तेन ata यः कर्त्ता (म० भा० १.३.३८). तत्र परस्मेपद भवति, 
RATA न भवति ॥ 

२२७. अनुपराभ्यां कुजः ॥ ७९ ॥ (२७४५) 

न्यासः 

शेषस्यापि | एवं गन्धनादिभ्योऽन्यत्र करोतीत्येवमादिकमुदाहरणं वेदितव्यम्‌ । ननु शोषादित्यनेन पञ्चम्यन्तेन 
धातुसमानाधिकरणेन धातुरेव विशिष्यते, नार्थः, ततश्चाशेषेषु गन्धनादिष्वर्थेषु परस्मेपदं प्राप्नोति, नेतदस्ति; 
गन्धनादयो हि प्रकृतेरेवार्था:, तत्रासौ शेषग्रहणान्निवत्तंमानस्तानपि निवत्तर्या त 

पच्यते, गम्यते इति । ननु च यचत्र परस्मेपदं स्यात्‌, तदा 'भावक्रमंणोः' इति वचनमनर्थकं स्यात्‌; 
अनवकाशत्वात्‌, नेतदस्ति; अस्ति हि तस्यावकाशः। कः पुनरसौ ? यो न शेषः--आस्यते, शय्यते, क्रियत 
इति । अनुदात्तत्वं ferran: । 'शेषात्‌ ach इत्यत्र कतृ ग्रहणं सामान्यमुपात्तमिति यो देशयेत्‌ तं 
प्रत्याह-- कमंकर्त्तरीत्यादि । कर्तरि कमंव्यतीहारे' इत्यादिना परिहरति । कर्तेब थः कर्तेति । शुद्धो यः कर्ता, 
कतृ वद्भावरहितो यः कर्तेत्यर्थ: ॥ ७८ ॥ 

अनुपराभ्यांकृञः ॥ ७९ ॥ 
miT, गन्धनादेरन्यत्र करोतीत्यादिरथंशेषः | गन्धनादिविरिष्टो हि pafe: शेषग्रहणेन पञ्चम्यन्तेन 
निवत्त्यंमानो नागृहीतविशेषणन्यायेन विशेषणं गन्धनाद्यपि व्यावत्तंयति । शेषादेव नान्यस्मादिति । उपलक्षण- 
Wad, कर्तयंव नान्यत्रेत्यपि द्रष्टव्यम्‌ | 
aa पच्यते, गम्यत इति । ननु क्रियमाणेऽपि कर्तरिग्रहणे यदि तावदेवं नियमः--कतंरि यदि भवति 
ति; ततोऽश्ेषात्कतंरि मा भूत्‌, शषात्तु भावकमकत पु त्रिष्वपि प्राप्नोति । अथाप्येवं नियम:--शेषाद्यदि 
भवति कतंयेवेति, , तत? शेषाद्भावकर्मणोर्मा भूद्‌, बद्येषात्तु त्रिष्वपि प्राप्नोति । उक्तोऽत्र परिहार!-'योग- 
विभागोऽश्राभिप्रेतः' इति । तत्र प्रथमे योगे शेषादेवेति नियमः, द्वितीये तु कतंयेंवेति । कमंकतंरीत्यपि भावक्मं- 
णोरित्यत्रोक्त एवार्थो विस्मरणशीछाननु ग्रहीतुं पुनरपि स्मारितः ॥ ७८ N | 

अनुपराभ्यां कुः ॥ अत्रापि द्वितीयं कतृ'ग्रहणमनुवतं 
न तु ग्रहणमनुवतंते | अनुक्रियते स्वयमेव, पराक्रियते 
ु र रु भावबोधिनी 
a आत्मनेपदम्‌ (पा० Fo १।३।१२) यह कहा गया है- आस्ते, शेते । इससे भिन्न स्थल पर परस्मैपद होता 
आति, वाति । नेविशः' (पा० qo १।२।३) इससे आत्मनेपद कहा है--रि में FÑ 

> र निविशते 

होता है परस्मेपद होता है-आविशति, प्रविशति । [DT 

कर्तरि में |--- apes † कम अर्थ में में 
परसोपद क्यों अथ भे] इतका कया फल है? प्यते, गमयते । [यहाँ क्म अर्थ में नहीं होता है] कर्मकर्ता में 
र्‌ a डड होता है--पच्यते ओदनः स्वयमेव ? 'कतंरि कमंव्यतिहारे' ( पा० yo १।३।१४ ) इससे दुसरे 
कतार को अनुदृत्ति होती है । इसके कारण--कर्ता ही जो कर्ता होता है वहीं परस्मैपद हो कर्ता में पर 
दो होता हैं 05211 । कर्ता होता है वहीं परस्मेपद होता है, कर्मकर्ता में परस्मेपद 

कामी क्रियाफल में और गन्धन [सूचन] आदि अर्थो में 'कृ” धातु से आत्मनेपद का विधान किया गया 
है, उसका अपवाद परस्पैपद किया जा रहा है । अनु तथा प्ररा--इन दो ८ 
CE वम गाइन दो उपसर्गो के साथ 'कृ' धातु से परस्मैपद ही 

वु तुकरण करता है), पराकरोति (दुर्‌ करता है) ॥ ७९ ॥ Hi 
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कर्त्रभिप्राये क्रियाफले गभ्धनादिषु च करोतेरात्मनेपदं विहितम्‌, तदपवादः परस्मैपदं विधीयते । 
अनु, परा--इत्ेवस्पूर्वात्करोतेः परस्मेपदं भवति । अनुकरोति, पराकरोति ॥ 

३२२८. अभिप्रत्यतिभ्यः क्षिपः ॥ ८० ॥ (२७४६) i 

aa प्रेंरणे! (ato पा० १२८६) स्वरितेत्‌, ततः कत्रेभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदे प्रापे 


परस्मैपदं विधीयतें । अभि, प्रति, अति-_इत्येवं पूर्वात्‌ क्षिपः परस्मैपदं भवति । अभिक्षिपति, प्रतिक्षिपति, 
अतिक्षिपति । : 


अभिप्रत्यतिभ्य इति किम्‌ ? आक्षिपते। 
हितोयमपि कतुंग्रहणमनुवत्तते, तेनेह न भवति--अभिक्षिप्यते स्वयमेव ॥ 
२२९. प्रादवहः N ८१ ॥ (२७४७) 


“बह प्रापणे' (ato TTo १००४) स्वरितेत्‌, तत्र कत्रभिप्रायक्रियाफलविवक्षायात्मनेपदे प्रापने परस्मे- 
पदं विघोयतें । परपर्वादृहतेः परस्मैपदं भवति । प्रवहति, प्रवहतः, प्रवहन्ति । = 
प्रादिति किम्‌ ? आवहतें ॥ 


२३०. परेमृषः ॥ ८२ ॥ (२७४८) 
“मृष तितिक्षायाम्‌? (घा० पा० ११६५) स्वरितेत्‌, ततस्तर्थेवास्मनेपदे प्राप्ते परस्मेपदं विधीयते । 
परिपुर्वाद्‌ मृष्यतेः परस्मेपदं भवति । परिमृष्यति, परिमृष्यतः, परिमृष्यन्ति | 
न्यासः 
अभिम्रस्यतिम्यः क्षिपः ॥ अभिक्षिपतीति । तुदादित्वाच्छः ॥ ८० ॥ 


arag: TAS: ॥ परिमृष्यतीति । दिवादित्वाच्छ्यन्‌ ॥ ८१॥ 
भावबोधिनी 

तक्षप प्रेरणे” यह स्वरितेत्‌ हैं, इससे कर्तृगामी क्रिग्राफल को विवक्षा में आत्मनेपद प्रास रहने पर परस्मेपद 
का विधान किया जाता है । अभि, प्रति, अति--ये जिसके पुर्व में हैं ऐसी fag धातु से परस्मैपद होता है । उदा०-- 
अभिक्षिपति (इधर उवर फेकता है), प्रतिक्षिपति (बदले में Gear है), अतिक्षिपति (बहुत अधिक फेकता है |) 
अभि-प्रति-अतिम्यः--[इनसे परे] इसका वया फल है ? आक्षिपते | [यहाँ आइ के योग में आत्मनेपद हो जाता है।] 

यहाँ भी द्वितीय कतृंग्रहण की aga होती @, [अतः कर्ता ही जो कर्ता है, कर्मकर्ता नहीं है वहीं होता 
है] अतः यहाँ नहीं होता है--अभिक्षिप्यते स्वयमेव [बाण आदि स्वयं फिक जाता है ।. यह कमंकतूं प्रयोग है |] ॥८०॥ 

“बह्‌ प्रापणे' ( प्रापण = पहुँचाना ) स्वरितेत्‌ है । इसमें कतृंगामी क्रियाफल की विवक्षा में आत्मनेपद प्रास 
रहने पर परस्मैपद का विधान किया जाता है। प्र पूवंक वह धातु से परस्मैपद होता है । उदा०--प्रवहति, प्रवहतः, 
प्रवहन्ति । [बहता है ।] A = 

"प्रातः | प्र से परे | इसका क्या फल है? आवहते [ यहाँ आङ्‌ के योग में परस्मैपद न होकर आत्मनेपद 
होता है। ]॥ ८१ ॥ 


“मृष तितिक्षायाम्‌? ( तितिक्षा = क्षमा. न सहन करना अर्थ में मृष) स्वरितेत्‌ है, इससे कतृंगामी क्रियाफल - 


में आत्मनेपद प्राप्त रहने पर परस्मैपद.का विधान किया जाता है । परिपूवंक मृष्‌ धातु से प(स्मैपद होता है। उदा०-- 
का० द्वि०|१२ 
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परेरिति किम्‌ ? आमृष्यते । 
वहतिर्माप केचिदत्रातुवत्तंयन्ति--परिबहति ॥ 
२३१. व्याङ्परिभ्यो रमः ॥ ८३ ॥ (२७४४) 
“रमु क्रोडायाम्‌' (घा० पा० ८५४), अनुदात्तेत्त्वादात्मनेपदे MTA परस्मैपदं विधोयते । वि, आई, 
` परि-इत्येवंपुर्वात्‌ रमतेः परस्मेपदं भवति | विरमति, आरमति, परिरमति । 
एतेभ्य इति किम्‌ ? अभिरमते ॥ | * 
२३२. उपाच्च ॥ ८४ ॥ (२७५०) 
न्यासः 
व्याङ्परिभ्यो रमः ॥ ८३॥ उपाच्च उपाच्चेति चकार! gaitaa समुञ्चयार्थः 1 उपरमति 
देबदत्तमिति । ननु चोपपुर्वो रमिरकमंक एव भवति। तथा हथुपपूर्वस्थास्य विनाशोऽर्थो भवति, यथा— 
उपरतानि, नष्टानीति गम्यते। निवृत्तिर्वा भवति, स्वाध्यायादुपरमति, निवर्तत इति गंस्यते । न चास्मिन्नर्थ 
वतंमानस्य सकमंकत्वमुपपद्चते, तत्‌ कथं सकमंकस्योदाहरणं युज्यत इत्याह-उपरमयत्ीति यावदिति 
एतेन ण्यर्थवृत्तितामुपरमतेदंशंयनु सकर्मकतामुपपादयतीति । अकमंको हि धातुण्यर्थे adaa: सकमंको भवति, 
अथ पुनरण्यन्तस्य ण्यर्थवृत्तितोपपद्यते कथम्‌ ? अत आह--अन्तर्भावितण्यर्थो रमिरित्यादि। अन्तर्भावितो 
बुद्धयानुवेशितो ण्यर्थः प्र॑योज्यप्रयोजकभावो यस्य स तथोक्तः। एवंविधस्य तस्य प्रयोज्येन कर्मणा सकर्म- 
कत्वमुपपद्यत एव | 
अथ किमर्थं पृथग्‌ योगः क्रियते, “न. व्याङपर्यपेभ्यो रमः’ इत्येक एव योगः क्रियतामित्याह- 
पृथग्योगकरणमित्यादि । गतार्थम्‌ ॥ ८४॥ 
पदमञ्जरी 


उपाच्च ॥ उपपूर्वो रमिर्मिवृत्तिविनाश्ञयो वंतंते, उपरतोऽध्ययनादु, उपरतो निधनादिति। न 
चानयोरुभयोरप्यर्थयोः सकमंकत्वमुषपद्यते, तत्रथं सकमंकस्योदाहरणम्‌ ? अत आह--उपरमयति यावदिति। 
कथं पुनरण्यन्तो प्यर्थे वतंते ? अत आह--अन्तर्भावितण्यर्थ इति || ८४ ॥ ८५ || 

पु भावबोधिनी 
परिमृष्यति, परिमृष्यतः,- परिमृष्यन्ति । [ सब प्रकार से सहन करता है। ] 
परे;--[ परि के बाद ] यह किसलिये है ? आमृष्यते [ यहाँ आड. के योग में आत्मनेपद होता है । ] 


कुछ आचाय॑ इसमें वह धातु की भी अनुवृत्ति करते हैं--परिवहति ॥ ८२ ॥ 

in क्रीडायाम्‌? “boa है अतः आत्मनेपद प्रास रहने पर परस्मैपद का विधान किया जा रहा है। 
१ भाङ, परि--इन उपसर्गो से परे रम्‌ धातु से परस्मैपद होता है । उदा०--विरमति रकता मति [खेळता 

है;] परिरमति [ चारों ओर खेळता है]। : १ l e 

इन उपसगों से परे ही क्यों ? अभिरमते । [यहाँ अभि के योग में परस्मैपद नहीं होता है I] ॥ ८३ u 

रम्‌ से ही, उपपुवक रम्‌'धातु से परस्मैपद होता है । उदा० देवदत्तमुपरमति, यज्ञवत्तमुपरमयत्ति | देवदत्त 
'को हटाता है, यज्ञदत्त को हटाता है । यहाँ [प्रेरणा] अन्तर्भूत है । 

यह अलग सूत्र बनाना आगे वाले सूत्र में अनुवृत्ति के लिये है जिससे अकमं. धातु से विकल गा 
ar | नु है अकमंक धातु से वकल्प कहा जायगा, 
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‘ca: इत्येव उपपूर्वात्‌ रमतेः परस्मेपदं भवति । देवदत्तमुपरमति। यज्ञदत्तमुपरमति | उपरमय- 
तीति यावत्‌ । अन्तर्भावितण्यर्थोऽत्र रमिः । 

पृथग्योगकरणमुत्तराथंम्‌ । अकमंकाद्‌ विभाषां वक्ष्यत, सा उपपूर्वादेव यथा स्यात्‌ ॥ 

२३३. विभाषाऽकर्मकात्‌ ॥ ८५॥ (२७५१) 

“रम! 'उपात्‌' इति च वत्तते। पूर्वेण नित्ये परस्मेपदे प्राप्ते विकल्प आरभ्यते । उपपुर्वाद्रमतेर- 
कर्मकादिभाषा परस्मेपदं भवति । यावदृभुक्तमुपरमति, यावद्भुक्तमुपरमते । निवतंत इत्यरथः ॥ 

२३४. बुधयुधनशजनेड्प्रुदुत्न भ्योणेः ॥ ८६ ॥ (२७५२) | 

TOG 

विभाषाऽ्कमंकात्‌ ॥ यावद्भुक्तमिति । 'यावदवधारणे' इत्यव्ययीभावः । भुक्तमिति। 'नपुंसके 
भावे क्त? इति क्तप्रत्ययः । यावन्ति भोजनानि तावद्भथो निवर्त्तत इत्यर्थः । अथ वा यावद्भुक्तमिति यथार्थं « 
वीप्सायामव्ययीभावः | भोजनाद्‌ भोजनाद्‌ निवर्त्तत इत्यर्थः ॥ ८५ ॥ है i 

बुधयुधनशजनेङ्प्रुहुस्नुभ्यो णेः ॥ 'बुध अवगमने', 'युध संप्रहारे', 'णश अदर्शने', 'जनी प्राढुर्भावि' 
'इङ अध्ययने', WE SAS ज्युङ्‌ YE YE प्लुङ्‌ गतो', दु दु गतो', सु स्रु गतो', जनयतीति । “जनीजुत्‌' 
इत्यादिना मितसंज्ञा । मितां ह्वस्वत्वस्‌ । अध्यापयतीति | एतद्विषयाण्युदाहरणानीति । प्राप्तिविलयनस्यन्दन- 
विषयाण्येतानि । प्रावयतीत्याद्युदाह्रणानि यथाक्रममित्यर्थ: । स्यन्दनं चलनमिति लोके प्रसिद्धम्‌ । ततोऽन्यत्र 
स्यन्दयतीति बोद्धयम्‌ । प्रावयति = प्रापयति । द्रावयति = विलापयति । स्रावयति = स्यन्दयतीत्पर्थः ॥ ८६ ॥ 

E पदमञ्जरी 

बुधयुधनशजनेडमप्रुदुलुम्यों णेः ॥' प्राप्नोतीति । गम्यत इति वचनं तु प्राप्तिहेतुर्व्यापार: | 

कुण्डिका त्रवतोति । कुण्डिकायामुदकं, कुण्डिकोदकव्यापारो वा कुण्डिकायाँ छिद्रवत्यामुपचयंते | 
ननु स्यन्दनमपि द्रवद्रव्यकर्तूंकं चलनमेव; तथा प्रसिद्वयभावात्‌ ॥ ८६ ॥ 

i ; भावबोधिनो 

“रम? तथा 'उपात' इनकी अनुवृत्ति होती है । पुर्व सुत्र द्वारा नित्य परस्मैपद प्राप्त रहने पर यह विकल्प 
आरम्भ किया जा रहा है । अकमंक, उपपूर्वक रम धातु से विकल्प से परस्मैपद होता है । उद्ा ०--प्रावत्‌ भुक्तम्‌ उपरमति, 
यावद्‌ भुक्तम्‌ उपरमते । ( यहाँ यावत्‌ = वीपसा अर्थ में 81) भोजन भोजन से हटता है । उपरमते = निवृत्त 
pa गामी क्रियाफल की विवक्षा में ‘frag’ (पा० go १।३।७४) से आत्मनेपद प्रास रहेने पर इससे 
परस्मैपद का विधात किया जाता है । बुध, युव, नश, जन, इ, भु, दु और सु--इन णिजन्त धातुओं से परस्मैपद 
होता है । उदा०--बोधयति, ( बोध कराता है ), योधयति (लड़ाता है), नाशयति ( नाश करता है), जनयति 
( उत्पन्न करता है । ), अध्यापयति ( पढ़ाता है ), प्रावयति ( प्राप्त कराता है ) द्रावयति ( पिघणाता है ), स्रावयति 


ze a z में जो धातुर्ये अकमंक हैं उनका तो 'अणावकर्मकाब्चित्तवत्कतृकात्‌"--( पा० Fo १।२।३ ) इससे 


परस्मैपद सिद्ध रहने पर यह सूत्र अचित्तवान कर्ता वाली धातुओं के लिये है | बोबयति पद्मम्‌ । योधयति काष्ठानि । 
नाशयति दुःखम्‌ । जनयति सुखम्‌ । [ यहाँ सभी कर्ता वित्तरहित जड़ पदार्थ हैं । = इंसीसे परस्मेपद होगा । | 

इसमें जो arg चळना अर्थवाली हैं उनैको तो 'निगरणचलतायेम्यश्च' ( पा० सु० १२३ ) इससे सिद 
रहने पर जब चलना अर्थ नहीं है उसके लिये यह सूत्र है । ; उदा०--प्रवतेर्‌प्राप्त करता है--यह अथं प्रतीत होता हे । 
अयो द्रवति | विलीन होता है । कुण्डिका स्रवति-स्यन्दित होती है, यह अर्थ के 1 इनको विषय बनाने वाले उदाहरण हैं 
[ प्रावयति = प्रापयति, द्रावपति = विलापर्यात, लावयति = स्पत्दयति--इतर्मे परस्मैपद के लिये है । | ॥ ८९॥ 
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९२ a काशिकांवृत्तो [ १. ३. 2७. 


faa (१.३.७४) इति कत्रभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामास्मनेपदे प्राप्ते परस्मेपदं विधोयते । 
बुध, युध, नश, जन, इङ, प्र, दु, लु- इत्येतेभ्यो ष्यन्तेभ्यः परस्मेपदं भवति । बोधयति । योधयति । नाश- 
यति । जनयति। अध्यापयति । प्रावयति । द्रावयति । स्रावयति । 

येऽत्राकमंकास्तेषाम्‌ अणावकमंकाच्चित्तवष्कतँकात्‌' (१.३.८८) इत्येवं सिद्धे वचनमिदमचित्त- 
वत्कतृंका्थम्‌ | बोधयति पद्मम्‌ । योधयन्ति काष्ठानि । नाशयति दुःखम्‌ । जनयति सुखम्‌ । 

asa चलनार्था अप तेषां 'निगरणचलनाथभ्यवच' (१.३.८७) इति सिद्धे यदा न चलनार्थास्तदर्थं 
बचनम्‌-प्रवते । प्राप्नोतीति गम्यते | अयो द्रवति। विलीयत इत्यर्थः | कुण्डिका aail स्यन्दत ead: | 


तद्विषयाण्युदाहरणानि [प्रावयति, द्रावर्यात, स्राववति]। | 

२३५. निगरणचलनार्थेभ्यश्च ॥ ८७ ॥ (२७५३) 

‘oy इति वत्तते। कत्रभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदापवादः परस्मेपदं विधीयते। fan- 
रणम्‌ = अभ्यवहारः | चलनम्‌ = कम्पनम्‌ । निगरणाथंभ्यश्च धातुभ्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मेपदं भवति । निगार- 
यति । आशयति | भोजयति। चलनाथंभ्यः-चलयति, चोपयति, कस्पयति । 

अयमपि योगः सकमंकार्थः, अचित्तवतृकतृंकार्थश्च | 

न्यास 

निगरणचछनार्थेभ्यश्च ॥ चल्यतीति। “चल कम्पने’ घटादि!। आदयते देवदत्तेनेति। 'गतिबुद्धि' 
इत्यादिनाऽणौ कतुं? कमंसंज्ञा प्राप्ता, 'अत्तिखाद्योः प्रतिषेधः’ इति वचनान्न भवति ॥ ८७॥ 

पदमञ्जरी 

निगरणचलनायभ्यञ्च ॥ निगारयतीति। 'गू निगरणे’ । आशयतीति । 'अश भोजने’ । भोजयतोति । 
“भुज पालनाभ्यवहारयोः'। चलयतीति। “चल कम्पने’ | घटादित्वान्मित्त्वम्‌, पुर्ववद्ध्रस्वः । चोपयतीति। 
“चुप मन्दायां गतो'। कम्पयतोति। “कपि चलने” | अयमपि योगः सकमंकार्थः, अचित्तवतरतृ कार्थश्चेति | 
तद्विप्‌रीतेभ्यः 'अणावकर्मेकाश्चितवतु कतृ कातु' इत्यनेनैव सिद्धत्वात्‌। तत्र येषामुदाहरणान्युपन्यस्तानि, 
तेषु चलिकम्पी अकमंको द्वो, तयो रचित्तवतू कार्थोऽयं योगः | शेषाणान्तु सकमंकार्थ: | 

वक्तव्य इति व्याख्येय. इत्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -'विभाषाऽक्रमंकात्‌' इत्यतो विभाषाग्रहणं 
मण्डूकप्लूत्यानुवतंते, सा. च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते। तेनादेरन्येभ्यो नित्यं परस्मैपदम्‌, अदेस्तु न 
भवत्येव । आदयते देववत्तंनेति। भत्र 'गतिबुद्धि इत्यादिना कमंसज्ञा न भवति; 'आदिखादिनीवहीनां प्रतिषेधः’ 
इति वचनातु ॥ ८७॥ 

भावबोधिनी 
; गिः इसकी agafa होती है। कतृंगामी क्रियाफल की विवक्षा में आत्मनेपदं का अपवाद यह परस्मैपद 
किया जा रहा है । निगरण = भक्षण । चलन = काँपना | णिजन्त निगरण=निगछना अर्थवाळी धातुओं से परस्मैपद होता 
RI उदा०--निगारयति (निगलवाता है। ) आशयति ( खिलाता 2), भोजयति ( भोजन कराता है । ) चलनाथंक 
से--चलयति ( चलाता है ), चोपति ( धीरे धीरे चलाता है ), कम्पयति. ( कंपाता है ) 1 [ चलयति यहाँ मिव ` 
होने के कारण "मितां Bea’ (पा० Yo ६।४।९२) से उपधा का हस्व हुआ है । ] 

मह सुत भी सकर्मक के लिये ओर अचित्तवत्कतृंक [ चित्तरहित कर्तावाली | धातुओं के लिये है । 

अदू का प्रतिषेध कहना चाहिये ।' उदा०--अत्ति देवदत्तः | भादथते देवदत्तेन [ देवदत्त खाता है । देवदत्त. 
लिलाता है । यहाँ परस्मैपद का निषेध हो जाने पर आत्मनेपद होता है । ] ॥ ८७ ॥ ं 
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१. ३. ८८. | प्रथमाध्याये तृतीय: पादः ९३ . 


*अदेः प्रतिषेधो वक्तव्यः । अत्ति देवदत्तः । आदयते देवदत्तेन ॥ 
२३६. अणावकर्मकाच्चित्तवत्कतृ कात्‌ ॥ ८८ ॥ (२७५४) 


'ेः' इति वतंते। कत्र॑भिप्रायक्रियाफलविवक्षायामाश्मनेपदापवादः परस्मैपदं विधौयते । अण्यन्तो 
यो धातुरकमंकश्चि्तवत्कतूंकश्च तस्माद्‌ प्यन्तात्परस्मेपदं भर्वात। आस्ते देवदत्तः, आसयति देवदत्तम्‌ । शेते 
देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌ । | 

न्यासः 

अणावकमंकाच्चित्तवत्कतृंकात्‌ ॥ चेतयमानमिति । 'चिती संज्ञाने', चोरादिक: | अयञ्चाक्मंकश्चि्त- 
वत्कर्तृऊश्व | हेतुमण्णिचो विधिरिति । बुधादेः सूत्रादिह णिज्प्रहणमनुवर्तते, स च हेतुमण्णिजेव; बुधादिस्योऽ- 
न्यस्य णिचोऽसम्भवात्‌ | यतश्च हेतुमण्णिचो विधि» प्रत्यासत्तेस्तस्यैव प्रतिषेधो युक्त: । यथाभूत एवं विधिभाक, 
तथाभतेतैव प्रतिषेधभाजा भवितव्यम्‌; प्रत्यासत्तेः | तथा हि--ब्राह्मणाः प्रवेश्यन्तामन्यत्रानधीपानेभ्य इत्युक्त 
यथाजातीयकानां प्रवेशो विहितस्तथाजातीयकानामेव प्रत्यासत्तेः पर्युदासो विज्ञायते । आरोहयमाण इति । 
णेरणाव।दिसूत्रेणात्मनेपदम्‌ | यद्यप्यत्र हस्तिपकान्‌ प्रति हस्तिन? प्रयोजकत्वे - विवक्षिते णिज्‌ विहितः; तथापि 
प्यन्तावस्थायां हस्तिपकाः प्रयोज्यत्वेन न विवक्ष्यन्ते; अन्यथा ह्मणो यत्‌ कमं तदेव णो कर्ता न स्यात्‌ । तत्र 
प्रयोज्यत्वाविवक्षायामारोहयमाण इत्यस्य स्वयमेवारोहयतीत्येषोऽर्थों भवति । तमारोहृयमाणं यदान्यः 

पदमञ्जरी 


अणावकर्मकच्चित्तवत्क्तृंकात्‌॥ अणाविति किसिति । . प्यन्तस्य प्रयोज्येन कमणा सकमंकत्व- 
मवदयम्भावीति मन्यमानस्य प्रश्नः | चेतयमानमिति। 'चिती संज्ञाने’ चुरादिः | हेतुमण्णिचो विधिरिति \ 
बुधादिसूत्रादिह णिज्ग्रहणमनुवतंते, बुधादिभ्यश्च हेतुमत्येव णिच्‌ सम्भवति, तस्मादिहापि तस्येव ग्रहणमिति 
भावः । तत्र यथा--ब्राह्मणा आनीयन्तामन्यत्रानधीयातेभ्यः' इत्युक्ते प्रत्यासत्तयदध्ययनं बाह्मणानां 
सम्भवति तदधीयानेभ्य इति गम्यते, न खध्येतब््रमात्रमधोयानेभ्य इति, तद्वदिहापि प्रतिषेधोऽपि तस्यैव गम्यते 
यज्जातीयस्य विधौ ग्रहणमिति । 

| 'भावबोधिनी 

a इसकी अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रिंयाफळ की विवक्षा में आत्मनेपद का. अपवाद परस्मैपद किया 
जा रहा है । अणिजन्त जो धातु अकर्मक तथा चित्तवत्कतृंक ( चेततकर्तावाली ) हो, उस णिजन्त से परस्मैपद का 
बिधान होता है | उदा०--आस्ते देवदत्तः, देवदत्तम्‌ आसयति (देवदत्त को बैठाता है), शेते देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌ 
( देवदत्त को सुळाता है) | व > 

मणौ ( अणिजन्त में )--इसका ग्रहण किसलिये है ? चेतयमानं प्रयोजयति इति चेतयते (यहाँ नहीं होता है) 

--ऐसा प्रत्युदाइरण कुछ लोग देते हैं, परन्तु यह ठीक नहीं है क्योंकि प्रयोजककतो-्हेतुमान्‌ अर्थ वाली धातु से णिच्‌ होता 
है, अतः प्रत्यासत्त्या (उपस्थित होने के कारण) प्रतिषेव भी हेतुमान्‌ अर्थ में होने वाले णिच्‌ का ही होना चाहिये (न किः 
चौरादिक स्वाथिक णिच्‌ का ) | इसलिये यहाँ 'चेतयति' यह प्रत्युदाहरण है--आरोहयमाणं प्रयुक्त, आरोहयते ( स्वयं 
बैठाते हुये हाथी को प्रयुक्त करता है ) | 2 ; 

अकर्मकात्‌---इसका क्या फल है ? कटं कुर्वाणं प्रयोजयति, कारयते । चटाई बनाते हुये को प्रेरित करता है! l 
( यहाँ कृ धातु सकमंक है |) 


——* 


१, आकरे तोपलब्ध; । . - व्य 
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९४ काशिकावृत्तो | १. ३. ८९. 


अणाविति किस्‌ ? चेशयमानं प्रयोजयति = चेतयते इति केचित्‌ प्रत्युदाहरन्ति, तदयुक्तम; 

_ हेतुमण्णिचो विधिः, प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासत्तेस्तस्येव न्याय्यः । तस्मादिह चेतयतोति परस्मेपदेनेवभवितव्यम्‌ । 
इदं तु प्रत्युदाहरणम्‌-आरोहयमाण प्रयुङ्क्ते, आरोहयते । 

अकमंकादिति fea? कटं gati प्रयोजयति, [प्रयुङ्क्ते] कारयते। चित्तवत्कतूंकादिति किम्‌ ? 
शुष्यन्ति व्रीहयः, शोषयते व्रीहीनातपः ॥ 

२३७. न पादम्याड्यमाड्यसपरिमुहरुचिनृतिवदवसः tt ८८ ॥ (२७५५) 

पूर्वेण योगद्वयेन कत्र॑भिप्रायक्रियाफलनिवक्षायामात्मनेपदापवादः परर्मेपदं विहितम्‌, तस्य afa- 
षेधोऽयमुच्यते | यत्कत्र॑भिप्रायविषयमात्मनेपदं तदवस्थितमेव न प्रतिषिध्यते। पा, दमि, आड्यम, आड्यस, - 

न्यासः 
युङ्क्ते, तदा द्वितीयो हेतुमण्णिच्‌ । तदन्तात्‌ 'णिचश्च' इत्यात्मनेपदं भवति । तेनारोहयत इति युक्तमेव 
प्रत्युदाहरणम्‌ ॥ ८८ ॥ 

न पादस्याङ्यमाङ्यसपरिमुहरुचनुतिवदवसः । 'पा' इति 'लुग्विकरणालुग्विकरणयोरलुग्विकरण- 
स्यैव ग्रहृणम्‌’ इत्यनेन 'पा पाने” इत्यस्येव ग्रहणम्‌, न पा रक्षणे’ इत्येतस्य । 'दमु उपशमे', 'यम उपरमे' 
‘ag प्रयत्ने' आडपूर्वावेतो ¦ ‘qe वेचित्त्ये, परिपूर्व:, 'रुच दोप्तो', 'नृती गात्रविक्षेपे' 'वद व्यक्तायां वाचि’, 
वस निवासे', आच्छादनार्थस्य वसेग्रेहणं पूर्वोक्तादेव हेतोर्न भवति। पुर्वेण योगद्वयेनेति । अनन्तरेणेत्यथं: ।. 
नृतिश्चलनार्थोऽपीति। अपिशब्दाच्चित्तवत्ततुका्थश्च । पाययत इति । 'शाच्छासाह्वाव्यावेपां युक्‌’ । पातेस्त्व- 
कमंकत्वविवक्षायां परस्मेपदं भवति | पालयतीति । 'पातेळुंगू वक्तव्य.” इत्युपसंख्यानाल्लुगागमः | दमयत इति | 
पूर्ववत्‌ faai gea: आयामयत इति। ननु चात्रापि मित्त्वे सति gaa भवितव्यमित्यत आह- यमोऽपरि- 
वेषण इति। तत्र हि न कम्यमिचमाम्‌' इत्यतो नेत्यनुवतंते | आडिति । डिद्विशिष्टस्याकारस्योपादानमुपसगे- 
प्रतिपत्त्यथंम्‌ | तेनोपसर्यप्रतिरूपक्रो य आकारस्तस्यं ग्रहणं न शवति। 

पदमञ्जरी 

आरोहयमाणभिति। 'णेरणो' इत्यात्मनेपदं शानच्‌ तत्रैवास्याकर्मकत्वमुपपादितम्‌ । प्रयुङ्क्त इति 
पाठः | प्रयोजयतीति पाठे णेरर्थो मृग्य: || ८८॥ 

न पादम्याङचमाड्य्परिमुहरुचिनृतिबदवसः ॥ ळूग्विकरणालुग्विकरणयोरलुग्विक रणस्य ग्रहणमिति ` 
पिब्रतिवसद्योर्ग्रंहणम्‌, न पातिवस्त्योः; तेनाणावक्रमंकत्वविवक्षायां परस्मैपदं भवत्येव । पाययते इति। 
'शाच्छासा ह्वाव्यावेपां युक' | 

he भावबोधिनी 

चित्तवत्कतृंकात्‌ (चित्तवाला = चेतन प्राणी. कर्ता हो--) इसका क्या फल है? शुष्यन्ति ब्रीहपः ( धान. 
सूखते हैं ), शोषयते त्रीहीन्‌ आतपः | आतप = धूप धान को सुखाते हैं। [ यहाँ आतप faaara नहीं हैं। अतः fada 
नहीं होता है । ] ॥ ८८ ॥ Í i 

पूर्ववर्ती दो सूत्रों द्वारा, कतूंगामी क्रियाफल की विवज्षा में आत्मनेपद का अपवाद परस्मैपद किया गया है, 
उसका यह प्रतिषेध कहा गया है | कतृंगामी क्रियाफलविषयक जो आत्मनेपद है, वह अवस्थित है, प्रतिपिद्ध नहीं होता है | 
व a आहृपम, आई्यस्‌, परिमुह, रुच्‌, नृत्‌, वद और वस्‌--इतनी णिजन्त धातुओं से परस्मैपद नहीं होता है | 

ag’ ( पा० go १ 1३1७४) इससे आत्मनेपद हो जाता है। इनमें पा = पीने अर्थ वाढी, दम्‌ आदि Maara 
कर्तावाली है, नृति-चलनाथ्थंक भी है। इनका परस्मैपद नहीं होता है । उदा०--पाययते ( पिलाता है ), दमयते, 
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घरिमुह, दचि, नुति, बद, वस-"इप्येतेश्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मैपदं न भवति। a (१.३.७४) इत्यात्मतेपदे 
सवति. । तत्र पिवतिनिगरणाये: । दमिप्रभूतयर्थित्तवत्कतेकाः । नृतिश्धलार्थोर्णप । एषां परस्मैपदं ल सवति । 
वा--पाययते । दमि-वमयते। आङ्यस--आवामयते । 'यमोभ्परिवेषणे' (To qo १९३) इति 
प्रतिषिष्यते । आङचस--आयासयते । परिमुह--परिमोहयते । रचि--रोचयते । तृति--तततयते । वद-- 
वादयते । वस--वासयते | 

*ूपादिषु धेट उपसंख्यानम्‌ (म० भा० १.३.८९ वा० १)#। धापयेते शिशु मेकं समीची 
(ऋ० १.१९६.५) ॥ 

२३८. वा क्यषः ॥६० ॥ (२६६४) 

'लोहितादिडाज्भ्यः क्यष्‌? (३.१.१३) इति वक्ष्यत, तदन्ताद्धातोर्वा परस्मेपदं भवति। लोहिता- 
यति, लोहितायते । पटपटायति, पटपटायते । 

न्यास 

पादिषु घेट उपसंख्यानमिति। पादिष्विति विषयसप्तमी | उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः | धेट 
पादिविषयस्य परस्मेपदप्रतिषेधस्य प्रतिपादनं कतंव्यम्‌ । योऽयं पादिविषयः परस्प्रेपदप्रतिषेघः, स घेटोऽपि 
भवतीत्यर्थः । तत्रेदं प्रतिपादनम--नेति योगविभागः क्रियते, तेन धेटोऽपि प्रतिषेधो भविष्यति | यद्येवस्‌, 
नेत्थनेनैव सिद्धत्वात्‌ पादीनां ग्रहणमनर्थकम्‌ ? नानर्थकम्‌; पुर्वयोगस्यासर्वविषयत्वज्ञापनार्थ्वात्‌ । घापयेते 
इति। Az प.ने’। 'आदेचः' इत्यादिनात्त्वम्‌, पूर्ववत्‌ पुक्‌ । शिशुमिति। 'गतिबुद्धि' इत्यादिना कर्म- 
संज्ञायां द्वितीया li ८९ ॥ | 

वा क्यषः ॥ लोहितायतीति । अलोहितो लोहितो भवतीत्यत्रार्थ 'छोहितादिडाज्म्यः क्यष्‌’ इति 
क्यष्‌ । 'अकृत्सावंधातुकयो:' इति दीघे: । पटपटायतीति। पटच्छब्दस्य डाचि विषयभूते 'डाचि age दे” 

पदमञ्जरी 

पादिष्विति । धेडप्यस्मिनु सूत्रे पठितव्य इत्यर्थः। समीची इति। प्रथमाद्विवचने “वा छन्दसि’ 

इति पूव॑सवर्णदीघे) ॥ ८९ ॥ 


वा क्यषः ॥ लोहितायते इति । अलोहितो लोहितो भवतीत्यत्रार्थे aay, 'अकुत्सावेधातुकयो: इति 


दीघ: । पटपटायतीति । पटच्छन्दस्य डाज्विषये द्विवचनम्‌, 'अव्यक्तानुकरणात्‌' इति डाच्‌, टिलोपः, 'नित्य- 
माम्रेडिते डाचि’ | कथमिति। न कथञ्चिदित्यर्थः । कि कारणमित्याह-यावतेति। न नियमेन व्याव्तित- 
मात्मनेपदमनेन शक्यं प्रापयितुस्‌, ह्यशक्यार्थ वचनस्य व्यापारः, वावचतं तु केवलस्य लस्य प्रयोगार्थं स्यादिति 
भावः । एवं तहीत्यादि-परिहारः। विकल्पितं विभाषितम्‌, पाक्षिकमित्यर्थ:। कथं पुन परस्मेपदप्रकरणेन 
विच्छिन्नमात्मनेपदं शक्यं विधातुस्‌, अत आह-तच्चेति। ननु शाब्दः सन्निधिः सम्बन्धकारणम्‌, प्रतिषेधेन 
भावबोधिनी 

( दबाता है), आयामग्रते ( फिकवाता है ), यमोऽपरिवेषणे” इससे मित्‌ संज्ञा का निषेध होता है ( अतः हृस्व नहीं 
होता । ) आइयस्‌--आयामयते ( फिकवाता है ) | परिमुह--परिमोहयते ( अच्छी तरह मोह कराता है )। रुच्‌ 
रोचयते ( पसन्द कराता है ) । नृत्‌ = नतँयते ( नचाता है )। वद. = वादयते ( कहलाता है )। वस्‌ = वासयते 
( वसाता है) । 

#पादि में te को भी कहना चाहिये we उदा० वापयते शिशुमेकं समीज्री | (ऋ० १।१९६।५) एक शिशु को 
पिळवाती है ॥ ८९ u 

लोहितादिडाउम्यः तय? (Wo To १।२।३ ) यह आगे कहा जायगा, क्यषन्त धातु से विकल्प से परस्मै 
पद होता है। उदा०--लोहितामति, लाहितायते | छाल होता ह | पटपटायति, पटपटायते [पट पट शब्द करता हे ।] 
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९६ ___ काशिकावृत्तो [ १, १, ९१. 


अथात्र परस्मैपदेन FR कथमात्मनेपदं लक्ष्यते, यावता अनुदात्तडित आत्मनेपदम' (१,३.१२) 
इस्येवमादिना प्रकरणेन तन्नियतम्‌ ? एवं तहि आत्मनेपदमेवात्र बिकरिपतं विधीयते, तच्चानन्तरं परस्मैपद- 
प्रतिषेधेन सत्निधाषितमिह संबध्यते । तेन मुक्तो, शेषात्कत्तोरि परस्मैपदं (१,३.५८) भवति ॥ 


२३६. घुद्भयों लृडिः॥ ४१ ॥ (२३४५) 
हे न्यास ` 
इत्युपसंख्यानाद द्विवंचनस्‌, 'अव्यक्तातुकरणाद' इत्यादिना डाच्‌, “नित्यमाम्रेडिते डाचि’ इति पटच्छब्दस्य . 
योऽन्त्यस्तकारः, यश्च तस्मात्‌ परः पक्रारः-तयोः पररूपत्वमेकादेशः | 
कथमिति । न कथञ्चिदित्यर्थः । कि कारणं न लभ्यत इत्यत भाह--यावतेंत्यादि। आत्मनेपदं हि 
“अनुदात्तङितः इत्यादि नियतम्‌, अतो न शक्यते क्यषन्ताद्‌ विज्ञातुमिति। एवं तहीत्यादिना परिहरति। 
विकल्पितसिति विभाषितम्‌, पाक्षिकमित्यर्थः ag चात्मनेपदं परस्मेपदेन व्यवच्छिन्नम्‌, अतोऽसन्निहितत्वान्न 
शक्यते विज्ञातुमित्याह-तच्चेस्यादि । कर्त्रभिप्राये क्रियाफले विवक्षित आत्मनेपदे प्राप्त तदपवादेन 'अणावकमं- 
ag इत्यादिना योगद्वयेन परस्मेपदं विहितम्‌ । तस्यापवादस्यानन्तरसूत्रेण यः प्रतिषेधो विहितः, तेनापवादेन 
परस्मेपदमपनपतात्मनेपदं सन्निधापितम्‌ | अपवादे ह्यपनीते नियोगत एवोत्सर्गेण भवितव्यम्‌ । तदेवं प्रतिषेधेन 
सन्निधापितमिहात्मनेपदं सम्बध्यते | यदि तह्य॑नेन कतरर्थात्मनेपदमेव विकल्पेन विधीयते, पक्षे परस्मेपदं कथं 
arqa इत्याह— तेनेत्यादि ॥ ९० ॥ 
ggd लुङि॥ ननु च द्यतेरेकत्वाद्‌ बहुवचननिर्देशो नोपपद्यत इत्याह--तत्साहचर्यादित्यादि | 
पदमञ्जरी 
चापवादभूतस्य भावमात्रं प्रतिपाद्यते, आत्मनेपदं तु स्वेन शास्नेण भवति, न भावेन तस्य सन्निधिभंवति, उच्यते; 
ता/्पर्यंतोऽपि सन्निधिः, सन्निधिरेवापवादापनयनस्य चोत्सगंप्रवृत्तो तात्मयंम्‌, तेन परस्मेपदं भवतीत्यस्यात्मनेपदं 
भवतीति तात्पर्यार्थ) । यद्वा-इहापि प्रतिषेध एव विधेयः स च पूर्वसूत्रवदिहात्मनेपदं प्रवत्तेयिष्यति । कि तहि 
- उच्यते-अनन्तरं सन्निधापितमिति, नन्वेवमिहैव . सन्निधापितं भवति ? स्यादेवम्‌, यदि परर्मेपदेन agal- 
दात्मनेपद॑ बाधितं स्याद्‌, नियमेन तद्वयावृत्ति?, तत्र स्वविषये परस्मेपदप्रतिषेधो विकल्प्यमानः कि कारण- 
मात्मनेपदं प्रवत्तंयेत्‌ ? पुवंत्र त्वपवादमपनयता प्रतिषेधेनात्मनेपदं प्रवत्त्येते, तस्मादिहापि तदनुवृत्तिसामर्थ्यातु 
“यादुशः प्रतिषेध आत्मनेपदश्रवृत््यविनाभवी प्रकृतः, तादृश एव विधीयत इति मत्वोक्तमु--'अनन्तरं सन्निधा- 
पितम्‌? इति । यद्यात्मनेपद विधीयते, केनेदानीं परस्मंपदं पक्षे भवतीत्यत आह--तेन मुक्त इति । इह 'प्रोपाभ्यां 
समर्थाभ्याम्‌’ 'अनुपसर्गाद्वा' इत्यनन्तरं क्यष” इति सूत्रं कत्त॑व्यम्‌-कयषन्तादात्मनेपदं भवतो ति, नेदं दुःखः 
म्नुमवितव्यं भवति, . ‘al ग्रहणञ्च न कतंव्यं भवति, उत्तरमपि योगद्वयं तत्रेव कार्यम्‌? तथातुन 
कृतमित्येव ॥ ९० ॥ 
ः दयद्भधो लुडि ॥ दुतेरेक त्वाद्वहुवचनमनुपपन्न मित्याशङ्कयाह--तत्साहचर्यादिति । छत्त्रिन्यायेनेति 
` भावबोधिनी 
Bet परस्मैपद से मुक्त होने पर आत्मनेपद कैसे लक्षित होता है क्योंकि “अनुदात्त ङित” ( TTo To १।२।३ ) 
आदि प्रकरण द्वारा आत्मनेपद को नियमित कर दिया गया है? यदि ऐसी बात है तो यहाँ आत्मनेपद का ही विकल्प 
किया जाता है। भोर वह परस्मैपद के प्रतिषेध से उपस्थापित कराया जाता हुआ यहाँ सम्बद्ध हो जाता है। उस 
आत्मनेपद से मुक्त होने पर Aara कतंरिं परस्मैपदम्‌’ ( पा० To १।३।७८) से परस्मैपद होता है ॥ ९० ॥ 
“ar इसकी ही agate होती है । दुत दीप्ति अर्थ में है, इसके साहचर्य से लुठ से लेकर कृधु तक थातुर 
-मी द्युतादि कही जाती हुँ । ( Gera: इस ) बहुवचन के निर्देश से आदि” अर्थं लिमा जाता है । अनुदात्तेत होने के 
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१. ३. ९२, | o प्रयमाध्याग्नै तृतीयः पादः ९७ 


वैत्येव । छुत ARV (ate पा० ७४१), तत्साहचर्याद्‌ लुठादयोऽपि ‘ag’ (ato Tro ७६२)- पयंन्ता- 
स्मेव व्यपदिश्यन्ते। बहुवचननिद्दश्ादाद्यर्थो भवति । अनुदात्तेत्त्वालित्यमेत्रात्मनेपदे प्राप्ते द्युतादिभ्यो लुङि 
घ्रा परस्मैपदं भवति । 
व्यद्युतत्‌, व्यद्योतिष्ट । अलुठत्‌, अलोठिष्ट | 
geta किम्‌ ? द्योतते ॥ 
२४०. वृद्भधः स्यसनोः ॥ 5२॥ (२३४७) ६ 
चुतादिष्वेव वृतादयः.पढ्यन्ते । 'वृतु ada’ (ato पा०- ७५८) ‘qq वृद्धो' (वा० पा० ७५९), ‘Ty 
शब्दकुत्सायास्‌' (धा० TTo ७६०), ‘saeg प्रत्रवणे' (भा० पा ७६१), ‘HI सामथ्यें” (धा० पा० ७६२)-- 
एतेभ्यो धातुभ्यः स्ये सनि च परतो वा परस्मैपदं भवति | वृत्‌-वत्स्यंति, अवत्स्यत्‌, विवृत्सति; व तष्यते, 
अवतिष्यत्‌, विवर्तिषते वृध--वत्प्येति, अवस्स्यंत्‌, विवृत्सति; agaa, अर्वाद्धष्यत, विर्वाद्धषते । 
| न्यासः 
यथेकेन छत्त्रिणा साहचर्यादन्येऽपि तत्सहचारिणङ्छत्त्रिण इतपुच्यन्ते-छत्त्रिणो गच्छन्तीति, तथेहापि ales 
साहचर्यात्‌ र्वितादयोऽपि ‘aa’ इति व्यपदिश्यन्ते । _ कथं पुनरेकस्य व्यपदेशे सत्ययमभिप्रेतोष्यं: सम्पद्यत 
इत्याह बहुबचननिर्देशादिश्यादि | एवं हि विनाप्यादिशब्देन तदर्थो लभ्पत इत्येषोऽर्थः सम्पद्यत इति दर्शयति । 
कृपुपयन्ता इति । अनेन कपेः परे ये पठ्यन्ते ते द्युतादयो न भवन्तीत्याचष्टे। एतञ्च तदनन्तर वृत्करथाद्‌ 
गणपरिसमाप्तैलिङ्गाद्‌ विज्ञायते | व्यद्युतदिति । पुषादित्वादङ्‌ | यद्येवम्‌, तत एवाङ्विधानात्‌ परस्मेपदं तेभ्यो 
भविष्यति, किमनेन योगेन ? नेतइस्ति; ज्ञापकाद्धि नित्यं gfe परस्मेपदं विज्ञायते | किञच-लुङोऽन्यन्रात्मनेपदं 
न भवतीति सम्भाव्येत | ननु चानुदात्तेत्क्ररणसामर्थ्यादन्यत्र न भविष्यति, नेतत्‌ अनुदात्तेत्करणम्‌ ‘अनुदात्तेतश्च 
हलादेः' afa gad स्यात्‌ | तस्मात्‌ कतंव्यो5ग्रं योगः | अलुठत्‌ | 'रुठ BS प्रतीघाते! ९१॥ 
qg: स्यसनोः॥ स्यसनोरिति सतो सप्तमीयम्‌ । वत्स्मंतीत्यादौ 'सेऽसिचि’ इत्यादेः सूत्रादसिचि 
स इत्यनुवत्त॑माने “गमेरिट्‌ परस्मेपदेषु' इत्यतः परस्मेपदे च “न वृद्भयश्चतुभ्यं! इतीद्प्रतिषेधः। आत्मनेपदे 
पदमञ्जरी 
भाव: | लुठादयोऽपोति । प्रत्यासन्तानामेव साहचर्यात्‌ प्रतीतिः स्यादित्याशङ्कामपनेतुं दूरवतिनामुपादानम्‌ | 
बवचित्‌ श्वित्यादय इत्यनन्तराणामेवृ पाठ: | कृपूपयंन्ता इति । तदनन्तरं वृत्करणाद्‌ एतदुक्तं भवतीत्याह 
' बहुवचननिर्देशादिति । व्यद्य॒तदिति । पुष्पादि’ इति qa | न 'च तत एवाङ्विधानातु परस्मेपदं शक्यं 
विज्ञातुम्‌; नित्यत्वप्रसङ्गात्‌, लुङ्गोऽन्यत्रापि प्रसञ्गाच्च | अनुदात्तत्वं तु युजथं स्यात्‌ ॥ ९१॥ 
aga: स्यसनोः॥ 'स्यसनोः' इति सत्सप्तमी । द्युतादिष्वेव वृतादयः पठ्यन्त इति। यद्येवमियं 
viiga: पूर्वा प्राप्ति बाधेत, ततश्च अवृतत्‌, अवत्तिष्टेति लुङि विकल्पो न स्यात्‌, तथा चोत्तरत चकारः 
भावबोधिनी 
'कारण नित्य ही आत्मनेपदे प्रास रहने पर GE परे रहते द्युतादि धातुओं से विकल्प से परस्मेपद होता है | उदा०-- 
व्यद्युतत्‌, व्यद्योतिष्ट । ( परस्मैपद में 'पुषादिद्युतादिलुदितः परस्मेपदेषु' ( पा० Fo ३।१।५५) से च्लि का अङ होता 
है और आत्मनेपद में क्लि का सिच्‌ होता है |) द | 
‘ate’ इसका क्या फल है? द्योतते [ छट्‌ में विकल्प नहीं होता है | ॥ ९१॥ , न 
द्युतादि के अन्तगंत ही वृतादि पठित हैं। वृतु वतंने एष बृद्धो, Ty शब्दकुत्सायाम्‌, स्यन्द प्रखवणे, कृष 
सामर्थे--इतनी धातुओं के बाद स्य और सन्‌ प्रत्यय रहने पर विकल्प से परस्मैपद होता है । वृत्‌ = वत्स्यति, अवत्स्यंत, 
विवृत्सति, [परस्मैपद्‌ के कारण इट्‌ का प्रतिषेत्र हो जाता है ।] वर्तिष्यते, अवर्तिष्यत, विवर्तिबते । वृध्‌ का भी ( घ्‌ का 
` चत्वं होने के कारण ) वत्स्येति, अवत्स्यंत्‌, विवृत्सति [ इर नहीं होता है । | वाढिष्यते, अर्वाद्वष्यत, विर्वाइषते | 
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a4 काशिकावृतौ [ १, ३, ९३, 


ह्यसनोरिति किम्‌ ? वतंते ॥ 

९४१, लुटि च क्लपः ॥ &३ ॥ (२३५१) 

बुतादित्वादेव स्यसतोविकत्पः सिद्ध, लुटि विधीयते | चकारस्तहि स्यसतोरनुकषंणार्यो न वक्तव्य: | 
एवं agia प्राप्तिः पुर्वा प्राप्ति बाघेत, तस्माच्चकारः स्यसनोरनुकषेणार्थ: क्रियते। लुटि च स्यसनोश्च षलूपेः 
परस्मेपद वा भवति। HEAT, ATL, HATS: । कहप्स्यति, अकहप्स्यत्‌, चिदिलप्सति । कत्पिता, TRT- 


ष्यते, अक्रल्पिष्यत, चिकह्पिषते ॥ | 
॥ इति श्रीजयादित्यविरचितायां काशिकावृत्तो प्रथमाध्यायस्य तृतीयः पादः ॥ 


ee aed 
न्यासः 
fas भवत्येव | बिवृह्सतीति । 'हलन्ताच्च' इति कित्त्वाद्‌ गुणाभावः ॥ ९२ ॥ 
लुटि च क्लूपः॥ चकारस्तहीत्यादि । स्यसनोवृंतादित्वादेव सिद्धे विकल्प इत्यभिप्रायः। एवं 
तहींत्यांदिना विरेषविधानं सांमान्यविधानस्य बाधकं भवतीति विज्ञायते । ननु च यदीयं प्राप्ति: कृपेः पूर्वा प्राप्त 
बाधते, द्युतादिषु पाठस्य तस्यानर्थयं प्रसज्येत ? नेतदेस्ति; अङथंत्वात्‌ | ननु च स्यसनोरिति स्वरितत्वमिष्यते, 
तेन तस्य बाधा न भविष्यतीति, सत्यमेतत्‌ सुत्रकारस्तु चक्रारं वैचित्र्यार्थ चकार, न स्वरितत्वार्थम्‌ । कल्मेंति । 
पूवंचदधिकारद्वयानुवृत्तौ सत्याम्‌ ‘तासि च क्लपः' , इतीट्प्रतिषेधः। 'लुटः प्रथमस्य डारीरसः' इति डादेशः। 
‘aay रो लः' इति लत्वम्‌ | चिक्लुप्सतीति । पूर्ववत्‌ फ्रित्वाद्‌ गुणाभावः ॥ ९३॥ 
॥ इति श्रीवोधिसत्त्वदेशीयाधार्यशी जिनेनद्रबुद्धिपादविरचितायां काशिक्काविवरणपञ्चिकायां 
प्रथमाध्यायस्य तृतीयः पादः समासः ॥ 
Ses क. 
पदमझरी १ 
क्रियते-इमां प्राप्ति पक्षे इतरा प्राप्तिनं बाधेतेति, दयुतादिपाठसा[म]थ्यात्सोऽपि भविष्यति । यद्वा-लडीत्यत्र 
स्वरयिष्यते, वत्स्यंतीत्यादो 'न वुद्धयश्चतुभ्यं” इति इद्-प्रतिषेधः ॥ ९२ ॥ 
लुटि च क्लपः ॥ एवं तर्हीति | सामान्यस्य विशेपो बाधक इति भाव: । कल्पेत्यादो 'तासि च 
weg? इतीट्प्रतिषेध? | ९३ ॥ 
॥ इति श्रीहरदत्तविरचितायां पदमञ्जर्या प्रयमाध्यायस्य तृतीयः पाद: ॥ ` 


भावबोधिनी - 
स्यसनोः--( स्य और सन्‌ में ) इसका वशा फळ है ? वतंते । [ we में विकल्प नहीं होता ]॥ ९२ ॥ 
वृतादि के अन्तर्गत होने के कारण स्य तथा सन्‌ में विकल्प सिद्ध है, ge में विकल्प का विधान किया जा 
रहा है | तब तो स्य तथा सन्‌ के अनुकपंण के fod चफार लिखने की आवश्यकता नहीं है afa ऐसी बात है तो यह 
प्राप्ति पहले वाळी प्राप्ति को बाध लेगी; अतः स्य और सन्‌ के अनुकर्पण = अनुवृत्ति कराने के लिये चकार का उल्लेख 
आवश्यक है । लुट परे रहते तथा स्य और गनू में क्लृप्‌ का परस्मैपद विकल्प से होता है। उदा०--कल्ता, कल्प्तारो, 
कल्सार्‌: | कल्प्स्यति, अकल्प्स्थत्‌, चिवनृप्सति । [ परस्मैपद में इट्‌ का fada हो जाता है । ] कल्पिता, कल्पितारी, 
कल्पितार: अकल्पिष्यत, चिकल्पिषते 1 ९३ ॥ 
॥ इस प्रकार जग्रादित्य-विरचित काशिकावृत्ति में अष्टाध्यायी-प्रथमाध्याय का तृतीय पाद समाप्त हुआ ॥ 
॥ जयशङ्करला लत्रिपाठि-विरचित भावबोधिनी हिन्दी-व्याख्या में काशिकावृत्ति के 
: प्रथमाध्याय का प्रथम पाद समाप्त हुआ ॥ 


नागिन” 
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अथ प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः 
२४२. आ कडारादेका संज्ञा ॥ १ ॥ (२३२) 


कडाराः कमंधारये' (२.२.३८) इति वक्ष्यति। आ एतत्मात्सुत्रावधेयंदित ऊध्व॑मनुक्रमिध्यामः, 
तत्र एका संज्ञा भवतोति वेदितव्यम्‌ । का पुनरसी ? या परांऽ्नवकाञ्चा च । अन्यत्र संज्ञासमावेशा aA 

; न्यासः 

आ कडारादेका संज्ञा ॥ या परेति। यत्र विप्रतिषेधस्तत्र 'विप्रतिषेधे परम्‌' इति वचनात्‌ परा 
भवति | अनवकाश्ञा च येति । यस्याः संज्ञायाः ववचिदवकाशो नास्ति, साप्यपवादभूतत्वात्‌ संज्ञान्तरं बाधित्वा 
प्रवत्तते यद्येवम्‌, अत एव संज्ञासमावेशो न भविष्यति, aq किमेकसंज्ञाधिकारेण ? नेतदस्ति, विरोधे हि 
सत्यपवादभूतत्वं भवति । विप्रतिषेधस्तु विरोध एव, स च विरोध एकसंज्ञाधिकारे सति भवति, नासति; 
तथा हि यत्रेकसंज्ञाधिकारो . नास्ति, तत्र विप्रतिषेधो नास्त्येव, यथा-प्रत्ययादीनां dara; तस्मादस्मिन्न- 
fam सति विरोधो भवति। तस्मिश्च सति ‘faa परम” इति वचनातु परा भवति, अपवादभूतत्वादन- 
वकाशा च । तस्मात्‌ कत्त॑ग्योऽयमधिकारः। 

यद्येवम्‌, अङ्गसंज्ञायां भपदसंज्ञयोः समावेशो वक्तव्यः-बाश्रव्यः, धानुष्क इति। बञ्रुशब्दात्‌ 
'मधुबभ्त्रो्राह्मणकोशिकयोः' इति यञ्‌। तत्र भत्वाद्‌ 'ओर्गृणः' अङ्गत्वादादिवृद्धिः, तत्र 'वान्तो यि प्रत्यये'. 
इत्यवादेशः; धनुःशब्दाच्च धनुः प्रहरणमस्य 'तदस्य प्रह रणम्‌' इति ठक्‌, 'इसुसुक्तान्तात्क/ इति कादेशः, अत्र 

पदमञ्जरी टु 

आ कडारादेका संज्ञा ॥ आङमर्यादाभिविध्योरिति' समासस्य विकल्पितत्वाद आकडारात्‌' इति 
निर्देशः, समासे त्वाकडारमिति स्यात्‌ | इह द्वौ कडारशब्दो भवतः--भ्राक्कडारात्‌ समासः', 'कडाराः कमं- 
धारये' इति च, तत्र को$वधिरित्यत आहं-'कडाराः कमंघा.ये' इति वक्ष्यतीति । कुतः पुनरेतत्‌ ? स्वातन्त्र्यात्‌ | 
स्वतन्त्रो ह्यसो प्रथमानिर्देशेन स्वयं कार्ययोगित्वात्‌ । प्राक्कडारादित्ययं तु परतन्त्रो$वधित्वेन स्वयं कार्ययोगि- 
त्वाभावाद्‌, व्याप्तेश्च न्यायाद । एवं हि भूयसामनुग्रहो भवति fega, यदयं तत्पुरुष: ‘faye’ इति. 
दविगोस्तत्पुरुषसंज्ञां शास्ति, तज्‌ ज्ञापपति--अनुवत्तंते द्वितीयेध्प्येकसंज्ञाधिकार इति; अन्यथा ‘forage 
संज्ञायाम्‌’ इत्यत्र तत्युरुषाधिकारादेव समावेशसिद्धेस्तदर्थो यत्नोऽपार्थकः स्यात्‌ । किमर्थं पुनरियानवधिरुपा- 
दीयते, न आ हृन्द्रात्‌ इत्येवोच्येत, न हि "चार्थे द्वन्द्व इत्यतः परत्रास्योपयोगः ? उच्यते; (इन्द्रश्च प्राणितूयं' 
इत्ययमप्यवधि) सम्भाव्यते, ततश्च सम्बुद्धिसंज्ञामन्त्रतसंज्ञयोः समावेशो न स्यात्‌ । 

का पुनरसाविति। एका संज्ञा भवतीत्येतावत्‌ सूत्रव्यापार:, तत्र विशेषादशंनात्‌ प्रश्‍न: | “या परान- 
वंकाशा च' इति वचनाद्‌ न्यायाच्च व्यवस्थेति भाव: । ननु यद्यारब्धे$प्यस्मित परत्वानवकाशत्वाभ्यामेव 
व्यवस्था वाच्या, अनारब्येःप्यस्मिन्‌ आभ्यामेव व्यवस्था भविष्यति, नार्थ एतेन ? तत्राहू- अन्यत्रेति । 
अयम्भावः-यत्र प्रयोजनमेकं मवति, सहानवस्थानलक्षणो वा विरोधः, तेत्रेवानवकाशः सावकाशं बाधते, 

भावबोधिनी 

'कडाराः कर्मधारये’ ( पा० Fo २1२1३८ ) यह कहा जायगा । इस सूत्र तक यहाँ से जो आगे कहेंगे उसमें 
एकही संज्ञा होती है, ऐसा समझना चाहिये। वह कौन सी होगी ? जो परवर्ती और अनवकाश हो (जिसकी कहीं 
प्रवृत्ति न हो पा रही हो) । अन्यत्र (लोक तथा शास्त्र में) (एक से अधिक) संज्ञाओं के समावेश हो जाने के कारण 
यह सूत्र नियम के लिये है--एक ही संज्ञा होती है । आगे कहा जायगा “Get लघु” (पा० Fo १।४।१०) भिद्‌ छितु-- 
(पुंगतलघुपधस्य च' mogo ७।३।८६ गुण होकर) भेत्ता, छेता । 'संयोगे ge (पा० Yo १४११) संयोग परे 
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१०० ; काशिकावृत्ती | | १.४.१. 


वचनमेकेव संज्ञा भवतोति । वक्ष्यति--ह्वस्वं wa’, ( १.४.१० ) भिदि, छिदि--भेत्ता, छेत्ता (७.३.८६) । 
“संयोगे ye’, ( १.४.११ ) शिक्षा, भिक्षा ( ३.३.१०३ ) संयोगे परस्य ह्वस्वस्य लवुसंज्ञा प्राप्नोति, गुरुसंज्ञा 
च्यासः 
पदत्वातु 'इणः षः? इति षत्वम्‌ । अङ्गत्वादादिवृद्धिनं वक्तव्या । ‘ar कथषः' इत्यतो वाग्रहणमनुवत्तंते, सा च 
व्यवस्थितविभाषा | तेन क्वचित्‌ संज्ञासमावेशो भविष्यतीति | अन्यत्रेति। लोके च, शास्त्रे च । लोके तावत्‌-- 
इन्द्र, शक्रः, पुरन्दर इति संज्ञायाः समावेशो दृष्टः। शास्त्रेऽपि प्रत्यथः, कृत्‌, कृत्यप्रत्ययः | एवमन्यत्र संज्ञासमा- 
वेशादिहापि स्यात्‌, अत एवैका संज्ञा यथा स्यादिति नियमार्थमेतत्‌ | भिदिहिङठदिरिति। लघुसंज्ञाया अवकाशः | 
प्रयोजनं तु—भेत्ता, छेत्तेति । 'पुगन्तलघूपधस्य' इति गुण: । शिक्षिभिक्षिरिति । गुरुसंज्ञाया अवकाशः । प्रयोजनं 
तु-शिक्षा, भिक्षेति। “गुरोश्च हल: इत्यकारप्रत्ययः | लघुसंज्ञा त्वत्र प्रयोजनाभवान्न भवति। इहोभयं 
प्राप्पोति- अततक्षत्‌, अररक्षदिति। परत्वाद्‌ गुरुसंज्ञैव भवति । 'तक्ष्‌ त्वक्ष तत्करणे’, रक्ष पालने', हेतुः 
मण्णिच्‌, oe, च्लेश्चङ्‌, णिलोपः, ‘ale’ इति द्विवंचतम्‌ । aaa लघुसंज्ञा स्यात्‌, 'सन्वल्ञघुनि’ इत्यादिनां 
सन्वङ्भावादित्वं स्यात्‌ । तदभावान्न भवतीत्याह—सन्बल्लवुनोत्यादि। एष विधिरिति। सन्वःद्भावविधिः। 
| पदमञ्जरी 
यथा--नेवा रशचरुनंखावपुतानामिति, नखावपनेन वेतुष्यफलक्रेन तत्फलकोऽवघातो बाध्यते | अष्टाश्रियूप: कत्तंव्यः, 
वाजपेयस्य तु चतुरश्र इति, अष्टाश्रित्वचतुरश्रत्वयोविरोधात्‌ बाध्यबाधक्रभावः। विभ्रतिषेधोऽपि विरोधात्म- 
कतवात्तत्रेव भवति । न चासत्यस्मिनु सूत्रे संज्ञानानेतदुभयं भवति, अत एवान्यत्र समावेशो भवति, तद्यथा-- 
कृत्कृत्यप्रत्यसज्ञानां तद्धिततद्राजप्रत्ययसंज्ञानां च । सति त्वस्मिन्‌ सूत्रे एकस्येकेवेति नियमाद्विरोधो जायते, 
विरोधे च सति परत्वानवकाशत्वाभ्यां व्यवस्था शक्यते वक्तुमिति, तत्रानवकाशाया उदाहरणमाह्‌-वक्ष्य- 
तीति । शिक्षा, भिक्षेति। "गुरोश्च हल? इत्यकारप्रत्ययः | यद्यप्यत्र समावेशेऽपि न कश्चिद्दोषः, तथापि वस्तुतः 
समावेशो नास्तीत्येतावता इदमुदाहरणम्‌। सम्भ्रति यत्र समावेशे सति दोषः, तहृशंयति--अततक्षदिति | 
परस्यास्तूदाहरणम्‌ धनुषा विध्यतीति, शराणामपायं प्रत्यवधिभूत्तस्येव धनुषो व्यधनं प्रति साधकतमत्वः . 
मित्युभयप्रसङ्गे परत्वात्करणसंज्ञापादानसञ्ज्ञां वाधते, तथा 'कांस्यपात्रयां भुङक्ते' इत्यधिकरणसंज्ञा, धनुविध्यः 
तीति कतुंसंज्ञा | उक्तं च--अपादानमुत्तराणीति । इह 'गार्ग्यो धानुष्क' इति अनवकाशाभ्यां भपदसंज्ञाभ्या- 
मङ्भसंज्ञाया धातुप्रत्ययेषु सावक्राशाथा बाधः प्राप्नोतिः ? ज्ञापकात्तिद्धम्‌, यदयम्‌ 'सुपि a’, 'बहुवचने adq, 
'तद्धितेष्वचामादेः' इति स्वादिषु तद्धितेषु चाङ्गस्य सतः कायं शास्ति, तज्‌ ज्ञापपति--समाविशत्यसंज्ञा 
मपदसंज्ञाभ्यामिति । द्ये हि स्वादयः-यजादयो हलादयश्च; तत्र यजादिषु भसंज्ञा, हुलादिषु पदसंज्ञेति अङ्गस्य 
यतः कार्यविधानमनुपपन्नं स्थात्‌ । गुरुलघुसंज्ञे वणंमात्रस्य विधीयेते, नदी घिसज्ञे तु तदम्तस्येति ताभ्यां समाः 
विशतः, तद्यथा-वात्मीबन्धुरिति | 'नदो बन्धुनि’ इति पूर्वपदान्तोदात्तत्वं वात्सोबन्धो इति 'गुरोरनृतः' इति 
‘gaat भवति | विश्व ना च विनरौ, ‘aed fa’ इति पूवनिपातः, वितरोर्भावो वेनुरम्‌ 'इगन्ताच्व लघुपुर्वात्‌' 
इत्यण्‌, विनरावचष्टे इति विनयति, प्रविनय्य गतः ‘cafa लघुपूर्वात्‌’ इत्ययादेशो भवति | 2 
भाष्ये त्रिष्टठविषयै : समावेशो न्यासान्तरेण साघितः-प्राक्कडारातु परं कार्यमिति । तत्नायमर्थ:-- 
छ ae a भवतोति सज्ञाप्रकरणातु aiara कायमित्युच्यते, परा dida तु नोक्तम्‌, 
ता इत वक्ष्यात) तत्र परं कार्यमित्यनुवृत्तियंथा स्यादिति तत्र यस्याः संज्ञायाः परस्याः 
7 भावबोधिनी | 
3 wae ee) oe ae रहते ह्रस्व की ढघुसज्ञा प्राप्त होती है और गुरुसंज्ञ भी; 'एक 
“सन्वल्लघुचि चङपरेऽतगळोपे' Ll ues, अररक्षत्‌ । (यहाँ लघुसंजञा न रहने के कारण) 
SST (पा० Yo १।४।९३) से सन्वद्भाव (ओर ga) नहीं होता है॥ १॥ 
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च। 'एका संज्ञा! इति वचनाद्‌ गुरुसंज्ञेव भवति-अततक्षत्‌, अररक्षत्‌ । 'सन्वत्लधुनि चङ्परेऽनग्लोपे . 
( १.४.९३ )। इत्येष विधिनं भवति ॥ 


२४३. विप्रतिषेधे पर कार्यम्‌ ॥ २॥ (१७५) 
न्यास 
: परस्या इदमुदाहरणमुक्तम्‌ । अनवकाशायास्तूच्यते-अयन्ते योनिऋत्विय इति । ऋतुः प्राप्तोऽस्येति 'ऋतोरण्‌' 
"छन्दसि घस्‌’ इति घस्‌, तस्येयादेशे कृते ‘fafa च' इति पदसंज्ञा प्राप्नोति, afa aq’ इति भसंज्ञा च, 
अनवकाश॑त्वात्‌ पदसंज्ञेव भवति । यदि भसंज्ञा स्यात्‌ तदा” ओर्गुणः' इति गुणः स्यात्‌ | भसंज्ञायास्त्वौपगवादि- 
ष्त्रवकाश: । आ कडारादितोयतोऽवधेग्रेहृणं वेचत्र्यार्थम्‌; अन्यथा हि आ द्वन्द्दात्‌” इत्येवं ब्रूयात्‌ | न हि दन्द- 
संशब्दनात्‌ परेणाकडारादेकसंज्ञाविधानस्य प्रयोजनमस्ति; यत एतावतोऽतरधेग्रेहणमर्थवद्‌ भवति ॥ १॥ 
विप्रतिषेये परं कायंम्‌ ॥ विरोधो विप्रतिषेध इति। विप्रतिषेधशब्दस्य लोके विरोधवाचित्वेन 
प्रसिद्धत्वात्‌ | तथा हि-विरुद्वेऽभिहिते वक्तारो बदन्ति-'विश्रतिषिद्धमिदमुच्यते’ इति, विरुद्धमिति गम्यते । 
तस्य विप्रतिषेधस्य विषयं दर्शयितुमाह--यत्रेत्यादि । प्रसज्येते विधीयेते इति प्रमङ्गो = विधी । अन्यार्थाबिति । 
अन्यत्र विषयेऽर्थः = प्रयोजनं ययोस्तो तथोक्तौ । अन्यत्र विषयान्तरे कृतार्थावित्यर्थः। एकस्मिन्निति अभिन्ने । 
पदमञ्जरी | - 
पूवंयाऽनवकाशया बाधः पराप्तः, सा परा भवतीति विधिरूपेणास्य प्रवृत्तिः। नन्वनवकाशयापि पूर्वया नेव 
परस्या बाधः प्राप्नोति; विरोधाभावात्‌, फलेक्याभावाच्च, संज्ञानामन्यत्र समावेशस्य दृष्टत्वात्‌, सत्वम्‌; 
एतदेव ज्ञापपति-भवत्यत्र प्रकरणे संज्ञानां बाध्यबाधकभाव इति। तेन परयानवकाया पूर्वा बाध्यते; 
दयोश्व सावकाशयोदिप्रतिषेधे परमिति परैव भवतीति । निथमफलस्यापि सिद्धिरस्ति न्यासेऽङ्गसंज्ञा परा कार्या, 
पूर्वे न भपदसंज्ञे | एवं सर्वत्र यत्र समावेश इष्टोऽस्मिन्पक्षे-ऋतो रण्‌', safa घस्‌’, ऋत्विय इति, अत्र 
fafa च' इति-पदसंज्ञाविषये परं कार्यमिति वचनाद्‌ भसंज्ञापि स्यात्‌ । ततश्च 'ओगुंण- प्राप्नोति, सिक्तरण 
पदत्वे सति अवग्रहार्थ स्यात्‌ । ‘शेपो बहुत्रोहिः इत्यत्र च शेषग्रहणं कत्तेव्यम्‌, अन्यथा 'अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌' 
इति अव्ययीभावविषये परं कार्यमिति वचनाद्‌ बहुब्रीहिसंज्ञापि स्याद्‌ । एकसंज्ञाधिकारे त्वव्ययीभावसंज्ञेव 
बाधिक्रेति दोषग्रहणमनर्थकस्‌ | तदेवं शेषग्रहणमेव प्रमाणम्‌-न्यासान्तरमपि सूत्रकारस्येवाभिमतमिति॥ १ ॥ 
विप्रतिषेधे परं कायंम्‌ ॥ विप्रतिषेध इति.। "षिधु शास्त्रे, "षिधु गत्याम्‌' इति भौवादिकयो रन्यः 
तरस्य रूपम्‌, तस्य हि 'सेधसिचसञ्जस्वञ्जाम्‌' इति पत्वमिति। उपसगंवशाच्च विरोधार्थत्वस्‌ । धातूनां 
हथुपसगंबशादन्यश्चाथं उपजायते, तद्यथा -प्रहारः, उपहारः, अनुहारः, संहार इति। fag संराद्धौ इत्यस्य 
तु देवादिकस्य ced नास्ति, 'सेधषिच' इति शपा निर्दशातू । 'आदेशप्रत्यययोः' इति विहितस्य तु 'सासदाद्याः' 
इति fata: । ननु ‘गतिकारकोपपदानां ofa: सह समासवचनं प्राक्‌ सुबुसत्ते इति वचनाज्ञायं सकारः 
भाववोधिती 
(समान वलवानों का) विरोध = विप्रतिपेत्र है । जहाँ दो प्रसंग अत्य विषय में प्रवृत्त होने वाळे एक ही विषय, 
में एक साथ प्राप्त होते हैं वह तुल्यबळविरोध = विप्रतिपेत्र (कहा जाता है) उस विप्रतिषेध में परवर्ती कार्य होता है । 
उत्सर्ग, अपवाद, नित्य, अनित्य, अन्तरङ्ग, बहिरंग--इनमें तुल्यबलता नहीं है अतः इनमें इस सूत्र का 
विषय नहीं है, इनमें जो बलवान्‌ है, वही प्रवृत्त होता है । प्रवृत्ति न रहने पर अथवा पर्याय से प्रवृत्ति प्रास होने पर 
यह वचन सूत्र (आरम्भ) किया जा रहा हैं । अतो दीर्घो afar’ (पा० go १।२।३) 'सुपि च' (पा० Fo १।२।३) इसका 
अवकाश (प्रवृनि)---वृक्षाम्याम्‌, प्ठक्षाभ्याम्‌ में है; “बहुवचने झल्येत्‌' (बहुवचन में. झलादि सुप्‌ परे रहते 'अ' का 
Y होता है)--इसका अवकाश = प्रवृत्ति--बृक्षेपु तथा ५क्षेपु में है; परस्तु--वृक्षेम्य:, प्लक्षेस्मः इनमें दोनों Gita 
तथा एत्व) की प्राप्ति होती है । विप्रतिषेध के कारण परकार्यं = एत्व ही होता है । 2 
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१०२ काशिकावृत्तौ | १.४.२. 
तुल्यबलविरोधः= विप्रतिषेधः | यत्र दवौ प्रसङ्भावन्यार्थविकस्मिन्‌ युगपत्‌ प्राप्नुतः, स तुल्यबल- 
विरोधो विप्रतिषेधः ( म० भा० १.४.२ वा १ ) । तस्मिन्‌ विप्रतिषेधे परं कार्य भवति । 
व्यासः - 
युगपद = एककालम्‌ । स इत्यस्य विप्रतिषेध इत्यनेन सम्बन्धः। स विप्रतिषेधो विप्रतिषिद्धः, विप्रतिषेधस्य 
विषय इत्यर्थः | विप्रतिषेधविषयत्वाद्विप्रतिषेधविषयो ह्यत्र . विभ्रतिषेधशब्देनोक्तो विषयिणा विषयं दर्शयितुम्‌ । 
यस्मान्न प्रसङ्गो विप्रतिषेध उपपद्यते, नापि तदाधारः। तुल्यबलविरोध इति । तुल्यबलयोवि रोधोऽस्मिन्निंति ` 
बहुब्रीहिः | इदं जातिपक्षमाश्नित्य विवरणं कृतम्‌ । द्रव्यपदार्थपक्षे त्वयं विशेषः-भन्यः = भिन्नोऽर्थः = प्रयोजनं 
ययोस्तावन्यार्थाविति । दोषं समानम्‌ । 'विप्रतिषेधे'.इति च सती सप्तमीयम्‌ । 
उत्सर्गापवाद इत्यादि । विप्रतिषेधो यत्रास्ति, सोऽस्य योगस्यावकाशः। विप्रतिषेधश्च तुल्यबल- 
योरेव भवतीति नातुल्यबल्यो?। एतत्‌ तु 'यत्र हि प्रसङ्भावन्यार्थो' इत्यादिग्रन्थेन तस्य विषयं दशंयता 
व्याख्यातम्‌ । न चोत्सर्गापवादादिषु` तुल्यबलतास्तीति, ततो नासावुत्सर्गापवादादिरस्य योगस्य विषयः । तेन 
बलवानेव तत्र भवति; तत्र सामान्येनोत्सगंः sada, यथा--आधंधातुकस्थेड्‌ वलादेः इति बलादि- 
सामान्यस्येड्विधानात्‌ | विशेषोऽपवादः, यथा--नेड्‌ वशि क्रति’ इतीटप्रतिषेधस्य वलादिविशेषे कृति 
विधानात | यस्य च विशेषे विधिः, स बलवान्‌ भवति; तथा हि--ब्राह्मणेभ्यो दधि दीयताम्‌, तक्रं कोण्डि- 
न्यायेति विशेषविहितं तक्रदानं सामान्यविहितस्य दधिदानस्यैव बाधकं भविष्यति । तस्माद्‌ वशादो कृति 
परेऽपीडागमो न भवति, प्रतिषेध एव भवति--'स्थेशभासपिसकसो aca’, ईश्वर इति । 
पदमञ्जरी 
पदादिः | षत्वविषये परिभाषेयं न भवति, यदि स्याद्‌, गोष्ठः, भूमिष्ठं इत्यादी सकारस्यापदादित्वात्‌ . 'आदेश- 
प्रत्यययोः’ इत्मेव षत्वसिद्धेरम्बादौ गवादिग्रहूणमनथंक स्यात्‌ | 
परशब्दोऽयं त्रिलिङ्गः परो देशः, परा सेना, परं कार्यमिति | भतोऽयमव्युत्पन्नः, पचाद्यजन्तो वा, 
न तु ऋदोरप्‌’ इत्यबन्तः, तथा हि सति त्रिलिङ्गता न स्यात्‌ | 
क्तल्यु नपुंसके भावे feat क्तिन्नादेयो यतः। 
ad घजाद्या: पुंस्येव यथा पाकश्चयो लव: ॥ ; 
वासरूपविधिरन्नास्ति, क्तल्युट्तुमुचुखलर्थेषु वासरूपविधिर्नास्तीति वचनात्‌ | ख्रियामपि नास्ति, अखि- 
याम इति प्रतिषेधात्‌ | अतो भावघत्रादयः पुंस्येव | कतृवर्जिते तु कारके पुंनपुंसकयोः, न कथञ्चित्‌ खियाम्‌' | 
'परं कार्यमिति । परं यत्कायंमेत्त्वादि तद्भवतीत्यर्थः, अथ वा-यत्परं तत्कार्यं भवति, कतंव्यं भवतीत्यर्थः | 
अन्ये त्वाहु:--न क्रियापदत्वेन कायंशन्दस्यान्वयः, नापि परं कार्थं भवति, न तु शाख्नमित्येवं शाखा- 
` दिव्यावृत्तये कार्यंशब्दः; कि ताहि ? यत्कायं = gag परं तद्भवतीति वचनव्यक्तिः । अहँ कृत्यप्रत्ययः, कि सिद्ध 
भवति ? तुल्यबळविरोध इति सिद्धं भवति.। न ह्यपवादादीनां सन्निधावुत्सर्गादीनां pagaq, तैर्बाधितत्वा- 
दिति । बिरोधो विप्रतिषेध इति । तद्वाचित्वेनेव लोके प्रसिद्धत्वाद्‌ विप्रतिषिद्वमित्युक्ते विरुद्धमिति गम्यते, .तस्य 
विषयं दरशंयति-यत्नेत्यादि। यत्र त्रिषये, वृक्षेभ्य इत्यादो । अन्यार्थो । जातिपदार्थपक्षे - अन्यत्र वृक्षाभ्याम्‌, 
: भावबोधिनी 
- बिमर्श- जो दो शास्त्र अलग-अलग अपने लक्ष्य में चरितार्थं हो चुके हैं, अपना कार्य कर कुक हैं, वे दोनों 
यदि किसी एक ही स्थल पर लक्ष्य में एक साथ प्रसक्त हो रहे हैं तो वहाँका नियम. बनाने के लिये यह सूत्र है- 
'तुत्यबलो| के विरोध में परवती शातन का ही कायं होता है, giai का नहीं | 
१, भावे घनाद्या: पुंस्येव afar तु कारके । 2 
पुनपुंसकयोरेव न कथच्ित्‌ faai aafaa ॥ इति । 
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१. ४. २. | प्रथमाध्याये चतुर्थः पाद! १०३ 


उत्तर्गापवादनित्यान्तरङ्गबहिरङ्गेधु तुल्यबलता मास्तोति नायमस्य यौगस्य विषयः, बलवतैव तत्र 
भवितव्यम्‌ । अप्रवृत्तौ, पययिण वा प्रवृत्त प्राप्तायां वचतमारच्यते । 'अतो दीर्घों!यत्रि! (१७.३.१०१ ) । “सुपि 
। : प्यास! दु 
 नित्यानिद्ययोनित्यं बलवस्‌, यथा-भिस एसित्येस्त्वम्‌। तद्धि बहुवचने झल्येत' इत्येत्वे कृते 
प्राप्नोति, अकृतेऽपि--भूतपूवंगत्या”यणादकारान्तादङ्गाःद्धिस एस्‌ विहित इति कृत्वा । यश्च कृताकृतप्रसङ्गी 
विधिः, स नित्य इति । तथा च तत्र वक्ष्पति-- 
एत्त्वं भिसि परत्वाच्चेदत एस्‌ क्व भविष्यत्ति। 
yada भौतपूर्व्यादेस्तु नित्यस्तंथा. सति ॥ [म० भा०, काशिका 012128] 
इति स नित्य? । tea कृत एत्वं प्राप्नोति; निमित्तस्य झलादेविहतत्वात्‌ । वृक्षेष्वित्यादावेत्त्वस्या- 
वकाशः, अस्मिश्च सति भूतपुवंगत्याश्रयणस्यायुक्तत्वात्‌ | तस्मात्‌ तदनित्यम्‌ | यच्च नित्यं तत्‌ परस्य भावा- 
भावमपेक्षत इति दुर्बलम्‌ । विपर्ययात्‌ तु नित्यं asagi तेनं वृक्षेरिति परमध्येत्त्वं भवति, tena 
एव तु भवति | 
न्तरङ्गबहिरङ्गं बलवदिति लोकत एव दृष्टत्वात्‌ लोको हि प्रातरुत्थायान्तरङ्गाणि-मुखप्रक्षाल- 
नादीनि कार्याणि ` करोति, पश्चादूबहिरङ्गाणि-राजगृहगमनादीनि कार्याणि कतुंमारभते। शास्त्रेऽ्येवं 
वेदितव्यम्‌ | दिवि कामोऽस्य द्युकामः, तस्यापत्यम्‌ 'अत इत्‌’ द्योकामिः। यद्यपि. द्युकामशब्दादिञ्‌ विहितः, 
तथापि 'अङ्ृतव्यूहाः पाणिनीयाः कृतमपि शास्त्रं निवत्त॑यन्तीति प्रविमज्यान्वाख्याने दिव्‌ काम इतिति स्थिते 
“दिव उत्‌’ इत्युत्त्वे कृते यणादेशः प्राप्नोति, 'तद्वितेष्वचामादे? इति परत्वाद्‌ वृद्धिः प्राप्नोति ? अन्तरङ्गः 
पदमञ्जरी 
ृक्षेष्वित्यादौ चरितार्थावित्वर्थः । व्यक्तिपक्षे तु तद्विषययोः= विध्योरन्यत्र चरितार्थत्वासम्भवाद्‌ अन्योः 
प्रयोजनमनयोस्तावन्यार्थौ | दवौ प्रसङ्गो = द्वे कार्ये दीघंत्वेत्त्वादिके युगपत्प्राप्नुतः। स विप्रतिषेधः, विप्रतिषेधस्य 
विषय इत्यर्थः, तुल्यबलयोविरोधो यस्मिन्‌ स तथोक्तः । परं कायं भवतीति। यत्कार्यं HAs परं त-द्भवतीत्यरथः। 
तुल्यबलविरोध इत्यस्य व्यावत्यं दशंयति-उत्सर्गापवादेत्यादि । तत्र 'श्याद्वयघ' इत्याकारान्तलक्षणो 
णप्रत्यय उत्सगं:, तं परमप्यनुपसर्गे सावकाशं बाधित्वाऽनवक्ाशत्वात्‌ 'आतश्चोपसगें' इति क एव भवति ` 
सुग्लः, ara: । रधेणिचि 'रधिजभोरचि' इति नुम्‌ कृताकृतभ्रसङ्गित्वान्तित्यः, अत उपधायाः इति afat 
नित्या, नुमि कृतेऽक्रारस्यानुपधात्वादभ्रापेः । तत्र पूर्वोऽपि नुमेव भवति--रन्धयतीति \. अशिश्रियद्‌, अदुद्रुवद्‌ 
इत्यात्रान्तर्भतचडमेक्षत्वाद्‌ इयडवडावन्तरज्धी बहिरङ्गं लघूपधगुणं परमपि बाधेते, भपवादादीनां तु परस्परः 
संप्रधा रणायां नित्यादप्यन्तरङ्गम्‌, तस्मादपवादः। उक्त A— 
i परं fag: पूर्वपरोपपत्तो परस्य नित्यस्य च नित्यमेव । 
नित्यान्तरङ्गोपगमेऽन्तरङ्गं तस्माद्विधिः प्रातिपदो बलीयान्‌ ॥ हूति । 
दयोरेकत्रोपनिपातः = उपपत्तिः, परस्य नित्यस्य चेति । अत्र उप-समस्तमप्युपपत्तावित्येतदनुषज्यते | 
प्रतिपदं भवः प्रातिपदः = अपवादः, अप्रवृत्तावितयाद्याक्ृतौ पदार्थे दवयोरप्यन्यत्र कृतार्थत्वाद्विप्रतिषेधै सति 
परस्परप्रतिबन्धादप्रवत्तिरेव प्राप्नोति, तद्यथा- यो हि दृयोस्तुल्यबलयोरेक: प्रेष्यो भवति स तयोः पर्यायेण 
। हीर: भावबोधिनी 
चूँकि तुल्यबळ वालों का ही विश्नतिषेध माना जाता अतः न्यूनाधिक बल वालों का विप्रतिषेष त होते 
के कारण (१) gani और अपवाद, (२) नित्य और अनित्य, (३) अन्तरंग और बहिरज़-- इनके विषये में यह नियम 
नहीं लागू होता है। 'सुपि च' (पा० सु० VAIS ०२) वृक्षाभ्याम्‌ आदि में और बहुवचने झल्येत्‌' (To Fo wiki १० ३) 
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खः ( ७.३,१०२ ) इत्यस्यावकाह:--वृक्षान्याम, ` प्लक्षाभ्याम्‌; 'घहुवचने तयेत्‌ A ७.३.१०३ ) gegat 
MUTE: — AAG, प्लक्षेषु; इहोभयं प्राप्नोति-वृक्षेभ्यः, TAFA: इति । परं भवति विप्रतिषेधेन ॥ 

२४४, यू स्त्र्याख्यौ नदी.॥ ३ ॥ (२६६) 

ई च ऊ asg अविभक्तिको निर्देशः। स्त्रियमाचक्षाते pe । मूलविभुजादिदशंनात्‌ 
( ३.२.५ वा० ) कप्रत्ययः । ईकारान्तमूकारान्तं च स्त्रयाख्यं शब्दरूपं नदीसज्ञ भवति | ईकारान्तम्‌ कुमारो, 
गौरी, लक्ष्मीः, MSTA | ऊक्तारान्तमु-अहाबन्यूः, यवागुः | 

व्यासः 

त्वाद्‌ यणादेशः पूर्वो विधिः क्रियते, पञ्चाद्‌ वृद्धिरुकारस्य । अन्तरङ्गत्वन्तु यणादेशस्य, वर्णाश्रियत्वातु । 
वृद्धेस्तु बाह्यतद्धिताश्रयाद्‌ बहिरङ्गत्वम्‌ | “वार्णादाङ्गं बलीयः’ इत्येतदिह न प्रवतंते, व्याश्रयत्वातु | 

अप्रवृत्तावित्यादि । यदा 'आकृतिः पदार्थ: इत्येष पक्षः, तदान्यत्र कृताथंत्वाच्छास्त्रयोविप्रतिषेवे 
सति परस्परप्रतिबन्धादश्रवृत्तिरेव प्राप्नोति, यथा-यदिह द्वयोस्तुल्यवळयोरेकः प्रेष्यो भवति, तौ च युगपत 
प्रयतः, नाना दिक्षु च। तयोः कार्ये भवतः, ततो यद्यसावविरोधार्थी भवति तदोभयोरपि कार्ये न प्रवत्तते। 
द्रव्ये पदार्थे तु प्रतिव्यक्ति लक्षणं प्रवर्तत इत्यकृताथंत्वाल्लक्षणयोः पर्यायेण प्रवृत्तिः प्राप्नोति, यथा-- 
्राह्मणक्षत्रियादीनामसहभुजामेकस्मिन्‌ भाजने भुजक्रियायां पर्यायः स्यात्‌ । तत्र जातौ पदार्थे कृतार्थत्वाद्‌ 
वृत्तौ प्राप्तायां विध्यर्थोमिदमारभ्ग्ते¬विप्रतिषेधे सति परं कार्यं भवतीति। तत्र कृते यदि पूर्वमपि प्राप्तोति, 
तदपि भवत्येव तत्रेंदमुच्यते-पुनः प्रसङ्गविज्ञानात्‌ सिद्धमिति। व्यक्तौ तु पदार्थेऽङृतार्थत्वात्‌ areal: 
पर्यायेण प्रवृत्तौ प्राप्तायां नियमार्थमिदस्‌-विप्रतिपेथे परमेव भवति, न पूर्वमिति । तत्रेदमुच्यते-सकृद्गत 
विप्रतिषेधे यद्‌ बाधितं तद्‌ ब्राधितमेवेति || २॥ ' 

o यु खंचाण्यो नदी f चञ च यू इति। ननुच दीर्घाज्जसि च' इति प्रथमयोः पूर्वव णं दो घंत्वे 
प्रतिषिद्धे यणादेशे सति afafa भवितव्यम्‌, तत्‌ कथं 'यू' इति निर्देश इत्यत आह- अविभक्तिकोऽयं निर्देश 
पदमञ्जरी 
कार्यं करोति; यदा तमुभौ युगपत्रेषयतो नाना दिक्षु च कार्ये भवतस्तदा यद्यसावविरोधार्थी भवति उभयोनं 
करोति, तत्र विध्यर्थेमिदं परं भवतीति तस्मिन्‌ कृते यदि पूर्वस्यापि निमित्तमस्ति तदपि भवत्येव। यथा-- 
भिन्धकी ति, भिनुद्‌ हि इति स्थिते परत्वाद्धिभावे पुनः प्रसद्भविज्ञानादकज्‌ भवति । व्यक्तो तु पदार्थे adara 
देदोन शाखस्य प्रवृत्तेस्तद्विषयोपनिपातिनोऽन्यत्र. चरिताथेत्वाभाव[त्पर्यायेण प्रवृत्तौ प्राप्तायां नियमार्थमिदम्‌= 
विप्रतिषेधे परमेव भवति, न पूर्वमिति । एतत्सूत्रारम्भाच पूर्वस्य लक्षणस्य तत्रानारम्भोऽनुमीयते, तदुच्यते 
'सक्ृदुगतो विप्रतिषेधे यद्ठाधितं तद्वाधितमेव! इति । तद्यथा--जुहुतात्‌ त्वमिति परत्वात्तातङादेशे कृते स्थानिः 
वद्धावेन प्रापतं धित्वं न भवति। लक्ष्यानुरोधेन व्यक्त्याकृतिपदार्थाश्रयणादतयोः परिभाषयोविषयः 

` विभागोऽत्रसेयः ॥ २।। X 
यू स्त्थाल्यों नदी ॥ अत्र हस्तयोरिदुतोग्रेहणे यद्यपि रावर्णग्रहणादीघँयोरपि संज्ञा लभ्यते, हस्व- 
योरपि तु स्यातु; ततश्न हे शकटे, हे धेनो अत्रापि प्राप्नोति; इह्‌ च शकटिबन्धु:--“नदी बन्धुनि’ इति. र्व 
र भावबोधिनी PA: 
वृक्षेणु आदि में क्रमशः दोघं और एत करके चरितार्थ है । बृकषेम्यः में दोनों की प्राप्ति होने पर विश्रतिषेश् के कारण 
परवर्ती ‘Oca’ ही होता है ॥ 2 ॥ ; 1 
, ईच ळच यू (ईकार और ऊकार) 1 यह विना. विभक्ति का निर्देश है । (अन्यया द्वन्द्व में य्वौ” ऐसा 
होता) । foray आचक्षाते--(ज्रीलि g को कहने वाले) स्त्र्याख्यौ | 'मुछविभुजा दिभ्यः उपश्षस्यानम्‌' से T प्रत्यय 
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१,४1२ || 


प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: - १०५ 
यू इति किम्‌ ? मात्रे, दृहित्रे। स्त्र्याख्याविति किम्‌ ? ग्रामणोः, सेनानोः, खलपुः । आल्याग्रहणं 
न्यासः 


इति। ‘aa सुलुक्‌ ` इति विभक्तलुसत्वात्‌। नास्माट्रिभक्तिविद्यत इत्यविभक्तिकः। ख्तियमाचक्षातें 
खचाख्याविति । ननु च 'कमंण्यण' इत्यणि कृते 'आतो युक्‌ चिण्कृतोः? इति युकि च खयाख्यायाविति भवितव्यम्‌, 
तत्‌ कथं ख्याख्याविति ? 'आतोऽनुपसर्गे क” इति कभ्रत्यये कृत एतद्रूपमिति चेत्‌, न; चक्षिडोऽत्र सोपसगं-' 
त्वादित्यत ag- मुलबिभुजादिदशंनादिति। मूलविभुजादिष्वपि कश्रत्यय इष्यते। तथा च वक्ष्यति 
तृतीयेऽध्याये कप्रक रणे-“मूलविभुजादिभ्य उपसंख्यानम्‌' इति । तेत 'खचाख्यौ' इति शब्दस्य मूलविभुजादिषु 
दशनात्‌ कप्रत्ययः | 

इहेदूतोरेवेयं संज्ञा विधीयते ? तदन्तयोर्वा ? तत्र यद्याद्यः पक्ष आश्रीयेत, skaai न स्यात्‌-हे . 
लक्ष्म, हे यवाग्विति; समुदायौ ह्यत्र ख्याख्यो, न त्वीदूताविति। इममाद्ये पक्षे दोषं दृष्टा द्वितीयं पक्षमा- 
श्रित्याह-ईकारान्तमूकारान्तमिष्यादि । ननु [न] “सुप्तिङन्तं पदम्‌’ इत्यत्रान्तग्रहणादन्यत्र संज्ञाविधो प्रत्ययग्रहणे 

पदमञ्जरी = 

पदान्तोदात्तत्वं प्रसज्यते; इह्‌ च बहुशकटि: बहुधेनुरिति-'नद्य॒तश्च' इति नित्यः कप्स्यातु, नेष दोषः, 'ङिति 
gaa इत्येतन्नियमार्थ भविष्यति-ङित्येव Get नदीसंज्ञौ भवतः, नान्यत्रेति। केमर्थ्यान्नियमो भवति ` 
विधेयं नास्तीति कृत्वा, इह्‌ चास्ति विधेयम्‌, किम्‌ ? नित्या नदीसंज्ञा प्राप्नोति, सा विभाषा विधेया, अतो 
हृस्वयोरपि स्यादेवेति दोषं दृष्टा दीघंयोग्रहणमिति दशंयति-ई च ऊ च यु इति) समासविधो gafa- 
कारान्नेतद्‌ न्द्रस्य विग्रहवाबयम्‌, कि तहि ? अर्थप्रदशनम्‌ | अत्र चानुकार्यानुकरणयोरभेदविवक्षाया विभक्तिन॑ 
कृता । क्वचित्तु विभवत्यन्तमेव पठ्यते | ननु दीघंयोग्रंहणे 'यू' इति निर्देशो नोपपद्यते, 'दीर्घाज्जसि च' इति 
पूव॑सवर्णप्रतिषेधाद, अत आह--अविभक्तिकोध्यं निर्देश इति । “सुपां gen’ लुप्त्वाद्‌ वा छन्दसि’ इति qd- 
सवर्णेनापहृतत्वाद्वा नास्मिन्‌ विभक्तिः श्रूयते इत्यविभक्तिकः। i 

अन्ये तु नेवायं इन्द्र, किन्तु पृथक्‌ पदे इल्युक्तमित्याहु: | अविभंक्तिकत्वं चातुकार्यानुकरणयोरभेद- - 
विवक्षया | स्त्रियसाचक्षाते स्त्र्याल्याविति । ननु स्त्र्याख्या इति प्राप्तोति, 'अनुपसर्गे' इति को विधीयते, यस्तु 
'आतश्चोपसगे' इति कः, अयमकर्मोपपदे चरितार्थः, कर्मणि त्वणा बाध्यते, यथा वक्ष्ति-अकारादनुपपदात्‌ 
कर्मोपपदे विप्रतिषेधेनेति तत्राह - सुलविभुजादिषु दर्शनादिति । एवं च कृत्वा इदमपि सिद्धं भवति 

यस्मित्‌ दशसहस्राणि पुत्रे जाते गवां ददौ । 
ब्राह्मणेभ्यः प्रियाख्येभ्यः सोऽयमुञ्छेत जीवति ॥ इति । 
हि (Ho भा० १.४.३, Jo २१९) 

इह ईदूतोरेवेयं संज्ञा विधीयेत ? तदन्तस्य वा ? आद्ये पक्षे कत्‌ स्रियां न स्यादु--आध्ये, ब्राह्मण्ये, 

हे लक्षिम, हे यवाग्विति; समुदायो छात्र स्त्र्याख्य» न त्वोदुन्मात्रम्‌; ड्यूडोरेव तु स्यात्‌, स्त्रियां विधानादस्वय- 


होता है । (अतः 'कमंण्यण” (पा० Jo १।२।३) आदि से अण्‌ नहीं होता है।) -ईकारान्त और ऊका रान्त जो शब्दरूप 
ल्लोलिज् को कहने वाला है, उसकी नदीसंजा होती है। उदा०--ईकारान्त--कुमारी, गोरी, लक्ष्मीः, गाङ्गेरवी । 
अकारान्त--ब्रह्मवधू:, यवागु: । नदीसंज्ञा होने के कारण आद्‌ नुद्‌ आदि होते हैं ।) 
` भूर (ईकारान्त और उकारान्त)-यह किसलिये है ? मात्रे दुहित्रे । (मातृ दुहितु शब्द ईकारान्त मा ऊका- 
रान्त नहीं है। अतः नदीसंज्ञा न होने से इसे मात कर होने वाले आट्‌ आदि नहीं होते हैं ।) 
eae SE BS 


१, अधिकोऽयं पाठः | 
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१०६ - काशिकावृत्तौ [ १, ४. ३. 


किम्‌ ? शब्दार्थ स्त्रोत्व एव यथा स्यात्‌, पदान्तराख्ये मा सतु-प्रामण्ये स्त्रिये ( म० भा० १. ३१३) खलप्वे 
न्यास 


तदन्तविधिनं लभ्यते, नेष दोषः; यदयम्‌ . नेयडुवड्स्थानी' इति प्रतिषेधं शास्ति, तज्ज्ञापयति--भवतीह 
प्रकरणे तदन्तविधिरिति; अन्यथा प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यात्‌ । न होकारोकारमात्रं खथाख्यमियङ्वङ्स्थानमस्ति, 
क्रि ताहि ? तदन्तम्‌ । . कुमारीति। 'वयसि प्रथमे’ इति डीप्‌। गौरोति। ‘षिद्गौरादिभ्यश्च’ इति डीष्‌। 
` गाङ्गरवोति । 'शाङ्ग॑रवाद्यञो डीन्‌’ । छक्ष्मोरिति । 'लक्ष दशंनाडुयो:, 'अवितृस्तृतन्त्रिभ्य ईः' इत्यनुवत्तमाने 
Saig च', चकारादीकारश्च। ब्रह्मबन्यूरिति । 'ऊड्डुत:' इत्यूङ्रत्ययः। डकार: 'नोङ्धात्वोः इति 
विशेषणार्थः | यबागूरिति। “यू मिश्रणे’, 'सृयूवचिभ्योऽन्युजागूजक्रुच' इत्यागूच्‌ प्रत्यय: । रूपोदाहरणान्येः 
- .तानि। कायं तु 'अम्बार्थनद्यो ह्रस्वः इत्येवमादिः । | 
मातरे, दुहित्रे इत्यत्र नदीसंज्ञाया अभावाद्‌ 'आण्‌ नद्या? इत्याण्‌ न भवति | ग्रामणीः खलपुरिति । 
gad वर्तेते | तेन नदीसंज्ञाया अभावाद्‌ “अम्बार्थनद्यो ह्व॑स्वः इति gA न भवति। ग्रामं नयतीति ` 
पदमञ्जरी 
_ व्यतिरेकाभ्यां च स्त्र्याख्यत्वादिति द्वितीयं पक्षमाश्रित्याह-ईकारान्तमित्यादि। वणंग्रहणे सवंत्र तदन्तविधि- 
रिति तदन्तविधिलाभः, 'सु्िङन्तम्‌' इत्यत्र सुप्तिको; प्रत्ययत्वादन्यत्रापि प्रत्ययग्रहणेषु तदन्तविधिनिवारितः। 
कथं पुनर्ज्ञायते वणंयोरेवेदं ग्रहणं न प्रत्यययोरिति, इयङ्बङस्थानप्रतिषेधात्‌ । यदि तदन्तस्य संज्ञा, कथं agafa- 
शीनद्योः परतः नद्यन्तादङ्गादुत्तरस्य' इति ? समुदायस्य नदीत्वात्तदवयवभूतावीदुतावपि तथोक्तौ । 
अन्ये त्वाहुः वणंयोरेव संज्ञा, समुदायधमंस्य स्त्रीत्वस्यावयव आरोपातु | Hq स्त्रियामपि भवति, 
अत्र च लिङ्गम्‌=इयङ्भङ्स्थानप्रतिषेध इति; तेषां गुरुनदीसंज्ञयोः समावेशो न स्याद्‌, एकविषयत्वात्‌ | 
' दगु इति किमिति। डराम्नद्याम्नीभ्यः' इत्यत्र पृथगाब्ग्रहणाद्‌ आपो न भविष्यतीति मन्यते। 
ara बुहित्रे इति। ‘ace’ इति ऋकारग्रहणमस्त््य्थं स्याद्‌ बहुपितृक इत्यत्रेत्यज्ञापकसु ऋकारान्तार्ना 
संज्ञाभावस्य | ग्रामणोः खलपुरिति | रूपोदाहरणमेतत्सम्बुद्धघन्तं वा द्रष्टव्यम्‌ | अथास्यग्रहणं किमर्थंस्‌, यावता 
यू स्त्रियामित्येतावता स्त्र्यथंवृत्तित्वं लभ्यते, तत्राह-आस्याग्रहणमिति egia 'ख्या इत्यस्य 
धातोग्रंहण मित्यर्थः | क्वचित्तु आस्यग्रहणं किमिति प्रश्नः । शब्दाथेस्त्रीत्व इति । आख्याग्रहणसामर्थ्यात्‌ पदान्तर 
मनपेक्ष्य यो स्वयमेव स्त्रियमाचक्षाते इत्याश्रीयते । इष्वशनिप्रभृतोनां तूभयलिङ्गानां शब्दां एव स्त्रीत्वमिति 
"ङिति Geet इति नदीसंज्ञा भवत्येव | एवं पहुप्रभृतीनां गुणशन्दानामपि शब्दार्थं एव स्त्रीत्वम्‌ | तथा 
च पटुरानीयत्ामित्युक्त स्त्रियमप्यानीय कृती भवति । ४ 
अन्ये त्वाहुः--आख्याग्रहणसामर्थ्यान्षियम आश्रीयते--स्त्रियमेव यावाचक्षाते न तु लिद्धान्तर 
युक्तम्‌ इति । ग्रामणीवल्पूशन्दयोस्तु क्रियाशब्दत्वेन त्रिलिङ्गत्वान्न भवति । इष्वशनिप्रभृतिनां तु स्त्रोविषयत्ला- 
भावेऽपि ‘feta ह्वस्वशच' इत्यत्र केवलस्य स्त्रीशन्दस्येवानुवृत्तिर्नास्याग्रहणस्येति भवतीति तेषामाडपूर्वेस्य 
ध्यायतेः विवि सम्प्रसारणे--आध्ये ब्राह्मण्ये इत्यत्रापि न स्यात्‌ । तस्मात्वं एव प्रकार आश्रयणीयः | 
' कथंतह प्रत्युदाहरणम्‌-ग्रामण्ये स्त्रिये. इति, खलप्वे स्त्रिये इति? उच्यते; क्रियाशब्दत्वेप्येतयोः 
पुंसि मुख्या वृत्तिः पुंसामेव ह्ययमुचितो धर्मो यदुत ग्रामनयनं नाम । एवं खलपवनमपि । आध्यानं तु स्त्रीः 
पुंससाघारणमिति विशेषः। । 
1 भावबोधिनी ) 
स्त्र्माख्यौ--(स्रीलिङ्ग को कहने वाले)--यह किसलिये है? ग्रामणीः, सेनानी, खलपुः (ये शब्द ईकारान्त 
ऊकारान्त तो हैं परन्तु ख्रीलिङ्ग को नहीं कहते हैं । अतः नदीसंज्ञा नहीं होती है ।) 
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प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: 


खियै | नदीप्रदेशाः-- आप्नद्या:” ( ७.३.११२ ) इत्येवमादयः ॥ 


१. ४, ३. | 


१०७ 


न्यासः 
सत्सुद्विष' इत्यादिना क्विप्‌ । 'अग्रग्रामाभ्याञ्च' इति णत्वम्‌ | खल पुनातीति ‘अन्येभ्योऽपि दश्यते' इति क्विप। 
ग्रामण्ये स्त्रिये इति । 'एरनेकाचोऽसंयोगपूर्वस्य' इति यणादेशः । खछप्बे fend । अत्रापि ‘ait: सुपि! इति । अत्र 
स्नोशब्देन पदान्तरेण ख्रीत्वं द्योत्यत इति नदीसंज्ञा न भवति, तेनाण्त भवति | इष्वशनिप्रभृतीनां तूभयलिङ्गानां 
शब्दाथ एव Aafaa भवत्येव नदीसंज्ञा--इष्वे, अशन्या इति । यदि पदान्तरद्योत्ये छत्वे नदीसंज्ञा न भवति, 
इह्‌ पद्वे स्त्रिया इति पटुशब्दस्य पुरुषेऽपि दृष्टत्वात्‌ पदान्तरद्योत्यमत्र छोत्वमिति नदीसंज्ञा न स्यातु, नेतदस्ति; 
पदान्तरं हि द्विविधम्‌-कवचित्‌ सामान्येन प्रवृत्तिमाशङ्कमानस्य'शब्दस्य सामान्यस्याभिधेयान्तरं व्यवच्छिनत्ति, 
यथा- गोशब्दस्य गवादिषु गौर्वागिति; क्वचित्‌ परवृत्तिमेव करोति यथा-वाहीकादौ गोर्वाहीक इति । अत्र यत्‌ 
सामान्यस्य शब्दस्य पट्वादे। पदान्तरसम्बन्धेन विशेषेऽवस्थानं तत्‌ पदेऽन्तभंतमेवेत्याख्याग्रहणेन नापनीयते | 
ग्रामणीशन्दस्य तु स्त्रीत्वप्रवृत्तिः पदान्तरेण क्रियते न तु व्यच्छिद्यते तेनासावाण्याग्रहणेनापसायंते । एतयोस्तु 
क्रियाशब्दत्वेन रूढा पुंसि मुख्या वृत्ति: । पटुशब्दस्य पाटवोपादायिनः परत्र मुस्येऽपीत्यस्ति भेदः ॥ ३॥ 
पदमञ्जरी ; > 
'प्रथमलिद्धग्रहणं च 'प्रयोजनं विवब्लुप्पमासाः/ (म० भा० १.४.२ वा० २,३) यः शब्दः प्रथमं 
खीत्वयुक्तद्रव्यमभिधाय परचाद्येन केनचित्प्रकारान्तरेण लिद्धान्तरसंयुक्त द्रव्यान्तरमाह, तस्य तदानीमस्त्र्या- 
ख्यत्वादप्राप्ता संज्ञा विधीयते । क्विप्‌--कुमारीमिच्छति कुमारीयति, कुमारीयतेः क्विप्‌ कुमारी ब्राह्मणः, 
तस्मे कुमायें ब्राह्मणाय । लुप्‌,--लुम्मनुष्ये” इति लुप्‌ खरकुल्ये ब्राह्मणाय (म० भा०) । यद्यप्यत्र युक्तवद्धावात्‌ 
ख्रीत्वमप्यस्ति, तथापि स्वाश्रयस्य पृंस्त्वस्यानिवृत्तर्नाऽयं ख्रियामेव ada इत्याख्याग्रहणादप्राप्तिः। समास>-- . 
अतितत्त्र्ये ब्राह्मणाय (म० भा०) । 'अवयवस्त्रीविषयत्वात्‌ सिद्धस', (म० भा० १.४.२ वा० ४) समासे तावदवयव- 
स्तन्त्रीशब्दः स्त्रियामेव ada इति तदानीमेव संज्ञा, ततश्च वर्णसंज्ञापक्षे समुदायस्य नद्यन्तत्वातु कार्यसिद्धिः; 
तदन्तपक्षे तु 'अङ्गाधिकारे तस्य च तदुत्तरपदस्य च' (म० भा० १.४.१ वा० ७) इति वचनाद्‌ अतितन्त्री- 
बन्धुरित्यत्रापि नदी बन्धुनि’ इति स्वरः सिद्धः; नद्या पूर्वपदस्य विशेषणात्‌, क्विब्लुपोरपि पूर्व ख्रियामेव 
वर्तित्वात्‌, पश्चादपि तदपरित्यागेनार्थान्तरे वृत्तिः। तत्रार्थान्तरसंसर्गापरागेवान्तरङ्कत्वाप्रवृत्ता संज्ञा सत्यपि 
पश्चालिङ्गान्तरयोगे तस्य च बहिरद्धत्वान्न निवतिष्यते । यद्येवम्‌, इयङ्वङ्स्थानभ्रतिषेधे यण्स्थानप्रतिषेध- 
प्रसङ्गः; अवयवयोरियङ्वङस्थानत्वाद्‌' (म० भा०, वा० ५)। यथा ह्यवयंवस्य स्रीविषयत्वात्‌ समुदायस्य 
संज्ञा भवति, तथावयवस्येयुवस्थानस्वात्‌ समुदायस्य यण्स्थानस्यापि प्रतिषेधप्रसङ्गः, यथा-धियौ, आध्याः 
विति ? ‘fag त्वङ्गरूपग्रहणाद्‌, यस्या ङ्गस्येयुवो तत्प्रतिषेधात्‌' (Ao Alo वा० ६) अङ्गस्येयङ्वङ्विधानसामर्थ्या- 
दज्गस्याक्षेपः, तेन यस्या ङ्गस्येयङ्वङी निवंत्तेते तस्य नदीसंज्ञा-निषेधः। आध्ये इत्यत्र त्ववयवस्याङ्भत्वं नास्ति, 
अङ्गस्य 'एरनेकाचः' इति यण्विधानाद्‌ इयङ्वङ्स्थानता नास्तीति निषेधाभावः। एतदर्थमेव तत्र स्थान- 
ग्रहणम्‌-इयङ्बङोयंदा स्थितिस्तदा प्रतिषेधो यथा स्याद्‌, यदा त्वपवादेन बाधः, तदा मा भूदिति। एवं 
“डिति gam इत्यत्राप्यङ्गस्याक्षेपात्‌ सोऽपि विधिरङ्गस्मैव ele भवति, नावयवस्य--शकट्ये, भतिशकटये 
ब्राह्मणाय; श्रिये, अतिश्रिये ब्राह्मणाय ॥ ३ ॥ 
भावबोधिती 
आल्या (भाड्यूवंक ख्या धातु = कहने वाले)--इसका ग्रहण किसलिये है? शब्दार्थं ही जब खत्रीलिद्ध हो तभी 
हो, अन्य पद at को कह रहा हो तब ने हो । जैसे--ग्रामण्ये ख्ये, खलप्वे खये । (यहाँ ग्रामणी तथा खलपू शब्द पुल्लिङ्ग 
हैं किन्तु ‘at’ शब्द के कारण खी अर्थ को कह रहे हैं । अतः इनकी नदीसंज्ञा न होने से आटू आदि नहीं होता है 1) 
नदीसंज्ञा के प्रयोगस्थल 'आण्तद्याः' (पा० सू० ७।३।११२) आदि हैं ? N 
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१०८ ः कार्शिकावृत्तौ [ १, ४. ४.. 


२४५. नेयङ्वङ्स्थानावस्त्री ॥ ४ ॥ (३०३) ` 
` पुर्वणातिप्रसक्ता नदीसंज्ञा प्रतिषिध्यते । स्थितिः > स्थानम्‌। इयङ्वङोः स्थानमनयोरितीयङ्वङ्‌- - 
स्थानों यो यू, तो नदीसंज्ञो न भवतः, Slates ( ६.४.७९ ) वजंयित्वा । हे श्रीः। हे भ्रूः ( ६.४.७७ )। 
अस्त्रोति किम्‌ ? हे खि ( ७.३.१०७ ) | 
_ न्यासा 
नेयङ्बङ्स्थानावस्त्री॥ इत्यङ्वङ स्थानो यौ यू तयी नदीसंज्ञको न भवति इति । यूद्वारेण य्वन्त- 
ena प्रतिषेधो विज्ञायते, न केवलयोः; प्राप्त्यभावात्‌ । न हि यू केवलावियङ्वङ्स्थानौ खयाख्यौ विद्येते। 
हे श्रोः। हे त्रूरिति। अत्र नदीसंज्ञाया अभावातु तन्निबन्धनः 'अम्बाथंनद्योहुंस्व” इति हुस्वो न भवति । 
‘fay सेवायामु', 'क्विब्वचिप्रच्छिश्रिसुदुप्रज्वाँ दीर्घो$संग्रसारणज्ञ' इति क्विपि दीघंत्वे कृते श्रीरिति भवति । 
‘oy अनवस्थाने' इत्यस्माद्‌ मेड: इति grad टिलोपे भ्रुरिति भवति । उभयोः 'अचि इनुधातु' 
इत्या दिनेयझवडोविधानादियड्वडस्थानो यू भवतः | 
हे खि इति । ‘ea स्त्ये शन्दसंघातयो?' 'आदे च उपदेशेऽशिति’ इत्यात्त्वम्‌; 'स्त्यायतेडूंट' 'टेः' इति 
टिभागलोपः, 'लोपो व्योवेलि' इति यकारस्य लोपः, 'टिट्ढा' इत्यादिना डीप्‌ अत्र नदीसंज्ञायाः प्रतिषेधा- 
आवोद्‌ ह्रस्वत्वं भवत्येव | ख्रीशन्दस्य faar: इतीयङ्विधानादियङ्स्थान ईकारः | 
अथ स्थानग्रहणं किमर्थम्‌ ? इयङ्वङ्स्थानयोः .प्रतिषेधो यथा स्यादिति चेत्‌ ? न; यदिएतत्‌ प्रयो- 
_ जनममिमतं स्यात्‌ 'इयङ्वङोः' इत्प्रेवं वाच्यम्‌ । एवमप्पयमेवार्थः~इयङ्वङोः सम्बन्धिनो यौ यू तयोनंदी- 
संज्ञा न भवतीति ।. को च तयोः सम्बन्धिनौ यू ? यौ तयोः प्रकृतिभूतावियङ्वङ्स्थानाविति, अन्तरेणापि 
स्थातग्रहणमियङ्वङ्स्थानयोः प्रतिषेधो विज्ञास्यते। इदं तहि स्थानग्रहणस्य प्रयोजनम्‌--यत्रेयङ्वङोः स्थिति- 
रभिनिवृत्तिस्तत्र प्रतिषेधो यथा स्यात्‌ । यत्र त्वपवादेन तयोर्बाधस्तत्र मा भूदिति--आध्यै, वर्षाम्बै इति । 'ध्ये 
चिन्तायाम्‌' अन्येभ्योऽपि दृश्यते’ इति क्विप्‌, सम्प्रसारणञ्च । सस्प्रसारणन्तु दृशिग्रहणाल्लम्यते । तथा हि 
तत्रेव दृशिग्रहणं विध्यन्त रोपसंग्र हार्थंम्‌ । क्स्िद्दीघंः, क्वचिद्‌ ट्विवंचनमित्युक्त्वा “ध्यायतेः संप्रसारणञ्च' इति 
वक्ष्यति | कृतसम्भ्रसारणस्येव चतुथ्यंकवचने 'एरनेकाचः' इत्यादिना यणादेशः। वर्षाभूशन्दस्यापि 
'वर्षाभ्वश्च' इति ॥ ४ ॥ 
पदमञ्जरी 
नेयड्वङ्‌ स्यानाबस्त्री ॥ इयङ्वङोः स्थानमनयोरिति। वेयधिकरण्येऽपि गमकत्वाद्हु्री हिः | अन्ये 
त्वधिकरणे ल्युटं विधाय कतंरि षष्ठ्याः समासं कुवन्ति । अथ कथम्‌ 'विमानना gA कुतः पितुगृहे’ इति ? 
प्रमाद एवायम । अन्ये त्वाहुः-अनित्योऽयं प्रतिषेधः, सकृद्रद्धत्वात्‌ । तथा च परिभाषा--'सकृद्र ढमनित्यं 
द्विबंद्धद्य सुबद्धम्‌' इति । अत्र च ज्ञापकं. तदो दावचृनमित्याहुः ॥ ४ ॥ 
भावबोधिनी | 
qiri सूत्र से अतिप्रसक्त होने वाली नदीसंज्ञा का प्रतिषेध किया जा रहा है। स्थिति = स्थानम्‌ | 
 इमढ उवङ्‌ है स्थान जिनका वे इवझ्वझ्स्थान हैं, ऐसे जो ईकार और ऊकार (इकारान्त और ऊकारान्त) शब्द वे नदी 
संज्ञावारे नहीं होते हैं, ot Ter को छोड़कर | उदा०- हे श्री: । हे भ्रः (नदीसंज्ञा न होने से हस्व नहीं होता है ।) 
अल्ली” (ल्ली को छोड़कर)--यह किसलिये ? हे छि ! (इसकी नदीसंज्ञा होने से sea हो जाता है |) 
. विसश--इयडुवडो: स्थानम्‌ अनयोः ag व्यधिकरण बहुत्रीहि इसी सूत्र के प्रमाण से है। महाँ स्थान में 
' अधिकरण में ल्युट्‌ मांत कर इयछ्बडोः स्थानम्‌-यह. षष्ठी करना उचित है । इस प्रकार इय और उवङ्‌ जिन ईकार 
ओर ठकार में रहें उनकी नदीसंज्ञा नहीं होती है । अतः जहाँ इयह और sae सम्भव हो वहाँ केवल ‘a’ शब्द को छोड़ 
कर नदीसंज्ञा का निषेध हो जाता है ॥ ४ ॥ 
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१. ३. ६. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: १०९ 
२४६. वाऽऽसि ॥ ५ n (३०४) 
पुर्वेण नित्ये प्रतिषेधे प्राप्तें आमि विकल्पः क्रियते । इयङुवङ्स्थानौ यू आमि परतो वा नदीसंज्ञौ 
न भवतः | श्रियाम्‌, ( ६.४.७७ ) श्रोणाम्‌ ( ७.१.५४ ) । श्रुवाम, wore । अस्रीत्येव--स्रीणाम ॥ 
२४७. ङिति ह्वस्वश्च ॥ ६ ॥ (२४६) 


दोघंस्य नदीसंज्ञा विहिता, gaa न प्राप्नोति, इयङ्वङ्स्थानयोश्च प्रतिषिद्धा। तस्तान्डिति वा 
बिधीयते । ङिति परतो ह्लस्वश्च य्वोः सम्बन्धो यः स्त्राश्यः, स्त्र्याख्यौ इयङ्वङ्स्थानो -च यू वा नदीसंज्ञो 


च्यासः 

वाऽऽमि ॥ संहितासाम्येऽपि षष्ठीबहुवचनस्यामोः ग्रहणम्‌, न तु द्वितीयेकवचनस्य; तत्र नदीसंज्ञा- 
कार्याभावात्‌ | नापि सप्षम्यादेशस्यामो ग्रहणम्‌; तस्य नदीसंज्ञोत्तरकालं 'ङेराम्नद्याम्तीभ्यः' इत्याम्विधानात्‌ । 
श्रीणामिति। नदीसंज्ञापक्षे 'ह्वस्वनद्यापो ge’ इति नुट्‌। इह खघाख्याविति add, विभक्तितम्बन्धेन चेयं 
नदीसंज्ञा विधीयत इति विभक्तिसम्बन्धिन एव शब्दरूपस्य ख्रयाख्यस्य नदीसंज्ञा युक्ता, तेन यत्रावयवख्जयाख्यः 
तत्र नदीसंज्ञा न भवति --अतिश्चियां ब्राह्मणानाम्‌, अतिभ्रवां ब्राह्मणानामिति ॥ ५ ॥ 

ङिति gaan aaa ह्वस्वविशेषणार्थ g इति नानुवत्तंते, तदेहाप्रि स्यात्‌मात्रे, दुहित्र इति 
त्स्मात्‌ तदिहानुवत्तंते | अनुवत्तेमानपि यदि प्रथमान्तमनुवत्तते, तदा प्रथमान्तयो हुंस्वत्व॑ प्रति विशेषणविशेष्य- 
भावो नोपपद्यते । तस्मात्‌ तदिहार्थात्‌ षष्ठयन्तमुपजायत इत्यंत आह--हस्वश्च tat: सम्बन्धीति । कः पुन- 
स्तयोः सम्बन्धी ह्वस्वः ? यस्तयोह्व॑स्वः सवणं:; तेन सामर्थ्यादिकारोकारयोग्रंहेणस्‌, न हि ताभ्यामन्यो seat 

पदमञ्जरी 

वाऽऽमि ॥ संहितासाम्येऽपि षष्ठीबहुवचनस्य ग्रहणम्‌, न तु द्वितीयेक्रवचनस्य; नदोकार्याभावात्‌ । 
नापि सप्तम्येकवचनस्य; तस्य नदोसंज्ञोत्तरक़ालम्‌ 'डेराम्तद्चम्नीभ्यः' इति विधानातू। न च आमि' इति 
विषयसप्तमी युज्यते; 'तस्मिन्निति निदिष्टे' इति वचनात्‌, तदाह--आमि परतो वा नदोसंज्ञो न भवत इति । 
धोणासिति । नदीसञ्ज्ञापक्षे 'हस्वनद्यापो नुट्‌'॥ ५ ॥ 

. किति ह्लस्वश्च ॥ यचत्र हवस्त्रविशेषणार्थम्‌ 'यू' इति नानुवत्यंत, तदेहापि स्याद्‌¬मात्रे दुहित्रे इति, 
तस्मात्तदिहानुवतंते । नन्वेवमपि विशेषणं न प्रकल्पते-यू हस्वाविति; यदि यू, न Ge, अथ Beal, न यू; 
यू gA चेति विप्रतिषिद्धम्‌; आहायं य्‌ ह्वस्वाविति, तत एवं विज्ञास्यामः-य्वोः हवस्वाविति, को च य्वोः 
Beal सवर्णौ ? तदाह--ह स्वश्व य्वोः सम्बन्धो यः स्त्र्याख्य इति। अत्रापि समुदायधर्मस्यावयव आरोपाद्‌ 
ह्लस्वयोः स्त्र्याख्यत्वम्‌, तदन्तविशेषणं वा । इयवङ्ङस्थानो च यू इति। नन्वेकं 'यू'-ग्रहणमनुवर्तेते, तच्च 

भावबोधिनी 

पुवेवर्ती-सूत्र से नित्य प्रतिषेध प्रास रहने पर आम्‌ प्रत्यय में विकल्प किया जा रहा हे । जिनमें eae 
उवह होने वाला है ऐसे ई ऊ (ईकारान्त ओर उकारान्त) शब्द आम्‌ परे रहते विकल्प से नदीसंज्ञक होते हैं। उदा०-- 
श्रियाम्‌, श्रीणाम्‌, gare, ऋणाम्‌ । (नदीसंज्ञा पक्ष में 'हस्वनद्यापो नुट्‌? ( पा० Fo ७।१।५४ ) से नुट्‌ होता है । चंदी 
संज्ञा होने पर gag तथा उवङ होता है।) | 

अज्ली--[स्रीमिन्ञ| इतना ही लेना है-ज्लीणाम्‌ । [यहाँ नित्य नदीसंज्ञा होने से एक ही रूप बनता है] ॥१॥ 

दीर्घ (ईकारान्त ऊकारान्त) की नदीसंज्ञा की गई है, हस्व को नहीं प्रास होती है ओर. इयड्वङ्स्थान . 
[जिनका gre उवः आदेश होता है, उन] का प्रतिषेध किया गया है । अतः झ्त्‌ परे रहते विकल्प से नदी संज्ञा की 
जा रही है ga इकारान्त और उकारान्त Sag को कहने वाला जो शब्द तथा इयङ्‌ उवड स्थानी ल्लोवाचक जो 
शब्द, वे डित्‌ प्रत्यय परे रहते विकल्प से नदी संज्ञा वाले होते हैं। उदा०-कप्ये कृतये । . घेन्वे, घेतवे । श्रिये, शिये । 
भवे श्रुवे l [नदी संज्ञापक्ष में आट देवाः हवै H Kanya Maha Vidyalaya Collection 
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220 a काशिकावृत्तौ | १. ४. ७, 


भवतः । कृत्ये ( ७.३.११२ ), कृतये । धेन्वे, घेनवे । श्रिये, श्रिये Wa, WA 
अस्त्रीत्येव--स्त्रिये । स्त्र्याख्यावित्येव--अग्नये, वायवे, भावने ॥ 


२४८. शेषो घ्यसखि ॥ ७॥ (२४३) | 
'ह्वस्वः' इति वतते । शेषोऽत्र घिसंज्ञो भवति, सखिशब्दं वजयित्वा। कश्च शेषः ? हुस्वमिवर्णो- 
वर्णान्तं यत्न स्त्र्याख्यम्‌, स्त्र्याख्यं च यज्ञ नदीसंज्ञकम्‌, स शेषः । अग्नये, (५.३.१११) वायवे, कृतये, धेनवे । 
न्यासः 
ईदूतोः सवर्णः सम्भवति । कृत्यै, कृतय इति। यदा नदीसंज्ञा तदा पूर्ववदाट्‌, अन्यदा तु 'शेषो घ्यसखि’ इति 
िसंज्ञकत्वाद्‌ घिडिति? गुणः । अत्रापि यत्र विभक्तिसम्बन्धिनः शब्दरूपस्यावयवः ञ्नथाख्यस्तत्र पूर्वोक्तय रीत्या 
नदीसंज्ञा न प्राप्नोति—अतिङृतये ब्राह्मणाय, अतिश्रिये ब्राह्मणायेति ॥ ६ ।। 
शेषो घ्यसखि ॥ सख्येति । घिसंज्ञाया अभावाद्‌ 'आङो faang इति नाभावो न aaia l 
सख्ये, सह्युरित्यत्रापि घेडिति' न गुणः। सख्यावित्यत्र ‘aq घे? इत्यत्त्व न भवति। agga! Aq 
इत्यौत्त्वं भवति । सस्युरित्यत्रापि 'स्यत्वात्‌ परस्थ' इत्युत्वम्‌ । इह शोभनः सखाऽस्येति सुसखिरिति, सुसखे- 
पदमञ्जरी 
ह्वस्वविशेषण एवोपक्षीणम्‌, तत्कथं पुनः g इति लभ्यते ? उच्यते; चकारोऽत्र क्रियते, स संज्ञिनः समुच्चयार्थः, 
इयङ्वड्स्थाताविति प्रकृतं य्वोरेव च तत्स्थानत्वमित्यर्थाद्‌ यू” इति लभ्यते । स्वरितत्वादनुवृत्तं तु यू” इत्येतद्‌ 
ह्वस्वविशेषणमिति न कश्चिद्‌ दोषः॥ ६॥ 
शेषो घ्यसखि 'आ धुषाद्वा' इत्यस्मिन्नधिकारे 'शिष असर्वोपयोगे, विपूर्वोऽतिशये' इति पठ्यते, 
तत्र णिच्पक्षे क्रमंणि 'एरच्‌', अन्यथा घञ्‌ । ह्वस्व इति ada इति । -अन्यथा ग्रामण्यादेरपि स्याद्‌ AEAT- 
ख्यत्वेन शेषत्वाद्‌, यस्य नदीसंज्ञा न विहिता तस्य शेषत्वे मात्रे इत्यत्रापि स्यादिति मत्वा पृच्छति-कइचेति । 
इतरस्तु ह्वस्वविरोषणार्थं 'यू' इत्यस्याननुवृत्तिमाश्रित्याह-ह्वस्वमिति। ह्वस्वान्तमित्यर्थः। यदाह 
इवर्णोवर्णान्तादिति। क्वचित्तु ह्लस्वेवर्णोबर्णान्तमिति पाठः, ह्वस्वात्मक्रो य इवर्ण उर्वाश्च तद्रन्तमित्यर्थः | 
ह्वस्वेन शेषस्य विशेषणत्वात्‌ तदन्तविधिः । एवं च 'असखि’ इति सखिशब्दस्य प्रतिषेधो न तत्सम्बन्धित 
"इकारस्य, कि सिद्धं भवति ? इह्‌ शोभनस्सखा अस्य सुसखिः, सुसखेरागच्छतीति fadar सिद्धा भवति। न 
ह्ययं समुदायः सखिशब्दः, तदन्तविधिश्च ग्रहणवता प्रातिपदिकेन प्रतिषिद्धः, ह्वस्वमात्रस्य तु संज्ञाविधौ सखिः 
शब्दसम्बन्धिनः प्रतिषेधादिहापि न स्यात्‌ । यदि तदन्ते निषेधो न भवति 'यस्येति च? इत्यत्र इवणंस्य ई इति 
यदुदाहरणं सखिरान्दात्‌ं ‘सख्यशिश्वीति भाषायाम्‌’ इति Afa सखि ई इति स्थिते इकारस्य लोपः । असति तु लोपे 
भावबोधिनी - i 
‘ae [t को छोडकर]--त्रिये.। eR कहने वाले--इतना ही--अग्नये, भानवे, वायवे । [इनमें 
नहीं होती है ।] 
विमशं--(१) हस्व इकारान्त ओर उकारान्त त्रीवाचक शब्दों की नंदीसंज्ञा किसी सूत्र से प्रास नहीं है, 
डित्‌ विभक्ति में उनकी विकल्प से नदी संज्ञा करता है । (२) इयङ्‌ sae जिनके स्थान पर होने वाले हैँ--इमडुवङ्स्थान 
_उनकी नदी संज्ञा का नित्य प्रतिषेध किया गया है, उनका भी विकल्प डित्‌ विभक्ति में कर दिया गया है। इस प्रकार fed 
विभक्ति में एक नदी संज्ञा का रूप होता है । हस्व में नदी संज्ञा का एक रूप और घिसंज्ञा का दूसरा रूप होता है ॥६॥ 
“हस्व' इसकी अनुवृत्ति होती है । शेष यहाँ घिसंज्ञक होता है, सखि शब्द को छोड़ कर । शेष कोन है? हुस्ब 
इवर्णान्त ओर उवर्णान्त जो श्रीवाचक नहीं है, ओर त्रीवाचक जो नदीसंज्ञक नहीं है । वेही यहाँ शेष है। उदा०- 
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असखीति किम्‌ ? सख्या । सख्ये । -सख्युः । सख्यौ । 
घिप्रदेशाः- ga घि’ (२.२.३२) इस्येवमादयः-॥ 
२४९. पतिः समास एव ॥ ८ ॥ (२५७) 


पतिशब्दस्य घसंज्ञायां सिद्धायामयं नियमः क्रियते--पतिशब्द: समास एव घिसंज्ञो भवति । 
प्रजापतिना । प्रजापतये ।. | 


१११ 


न्यासः 


रागच्छतीत्यत्र तदन्तविधिना प्रतिषेधः प्राप्नोमि, स च 'ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदन्तविधिर्नास्तिः इति 
प्रतिषेधान्न भवनि । इह द्विविधा धिसंज्ञा-अवयवाश्रया, समुदायाश्रया च । तत्र याऽवयवाश्रया सा प्रतिषिध्यते, 
या पुन: समुदायाश्रया सा च भवत्येव; तस्या अप्रतिषेधातु ॥ ७ ॥ 


पातः समास एव ॥ पतिशब्दस्य सिद्धायां धिसंज्ञायामिति n अनन्तरसूत्रेणेवेति शेष: । प्रजापतिनेति- 
षष्ठीसमासः | | 
यदि सिद्धायां घिसंज्ञायामिदमारभ्यते तदा ‘fae सत्यारम्भो नियमार्थः” इति विनाप्येवकारेण 
लभ्यत एव नियमः, तत्‌ किमथंमेवकारकरणमित्यत आह--एवकारकरणमित्यादि । विना ह्येवकारेण विपरीत- 
ज्यू पदमञ्जरी 
सवणंदीर्घस्य पूर्व प्रत्यन्तवद्भावात्‌ मखोमतिक्रान्तोऽतिमखिः, अतिसखेरागच्छतीत्यत्रासखीति घिसज्ञाप्रतिषेधः 
स्थादिति तन्नोपपद्चते । सत्पप्यन्तव-द्भावेन सखिग्रहणेन ग्रहणे समुदायस्य सखिशन्दादन्यत्वात्‌ | यदा खलु 
पुल्लिङ्गेप्यतिसखिरिति भवति, तदा कः प्रसङ्गो ` यदन्तव-द्भावेन स्यात्‌ ? एवं तहि तत्र सूत्रे इकारलोपस्य 
तद्धित एवोदाहरणम्‌, न त्वोति परतः। यत्तु तत्रोदाहरिष्यते सोऽनास्थावादो द्रष्टव्यः | शेषग्रहणं चिन्त्य- 
प्रयोजनम्‌ । एक्रमंज्ञाधिकारादेव हि स्त्र्याख्यस्य डिति नदोसंज्ञापक्षे घिसंज्ञा न भविष्यति ॥७॥ 

पतिः समास एव ॥ सिद्धायामिति । प्राप्ताया मित्यर्थं:, न पुननिष्पन्नायाम्‌, न हि निष्पन्नायां नियमेन 
निवृत्ति: शाक्या वक्तुम्‌ । पतिशब्दः समास एव धिसंज्ञो भवतीति । कि पुनरिदं समासावयवस्य पतिशब्दस्य 
संज्ञा विधीयते ? आहोस्वित्तदन्तसमासस्य ?, यदि समासस्थ ? पतिश्च गृहं च पतिगृहे-अत्र (इन्द्रे घिः 
इति पूर्वनिपातो न प्राप्नोति; अथ पतिशब्दस्य ? प्रजापतिनेत्यादिकस्य धिसंज्ञाकार्यं न प्राप्नोति । अथवा 
'पतिः समास ga’ इति नियमेन कि व्यावत्यंते ?-पतिशब्दसम्बन्धी य ईकारस्तदाश्रया सा faasa भवति, 
यदि समास एवेत्यर्थो विवक्षितः! तेन समासे पतिगन्दस्यानस्त्यस्यापि भवति--पतिञ्च Tex पतिगृहे, 
we fa’ इति पूर्वनिपातः । पतिशब्दान्तस्य समासस्यापि भवति-प्रजापतिनेति, अत एव वृत्तिकृता पति- 
शब्दानुरूपसूनार्थो दशितः | उदाहरणस्तु नदम्तानुरूपं दशितम्‌ । अथ कथम्‌ 

: भावबोधिनी 

अग्नये, वायवे, कृतये, घेनवे [कृति और थेनु शब्द की डित्‌ प्रत्य में जब नदी संज्ञा नहीं होती है, तब शेष हैं, तभी घि 
संज्ञा होती है 1 जिसके फलस्वरूप गुण आदि होते हैं ।] 

असलि--(सखि को छोड़कर) यह किसलिये हैं? सख्या, सख्ये, सख्युः, सख्यो । [इसमें चि सज्ञा-प्रयुक्त 
कोई कार्य नहो होता है 1] घि संज्ञा के स्थल--न्‍्द्े घि’ (पा० Fo २।२।३२) आदि हैं ॥ n 

पति शब्द की घिसंज्ञा (qaqa से) सिद्ध रहने पर यह नियम किया जा रहा है--पति शब्द समास में ही 
घिसंज्ञक हाता है । उदा ०---प्रजापतिना, प्रजापतये | कु 

. समासे--[समास में] इसका क्या फल है ? पत्या, पत्ये । [असमास में घि संज्ञा नहीं होती है ।] 
एवकार का प्रयोग इष्ट के अवधारण-करने के लिये है । हढमुष्टिना, हृढमुष्टये । 
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समास इति किम्‌ ? पत्या । पत्ये । 

. एवकार इष्टतोभवधारणार्थः | दृढमुष्टिना । दृढमुष्टये ॥ 

२५०. षष्ठीयुक्तश्छन्दसि वा ॥ ९ ॥ (३३८९) 

“पति” इति बतंते । पूर्वेण नियमेनासमासे न प्राप्नोतीति वचनमारभ्यते । षष्ठयन्तेन शब्देन युक्त; 
पतिशब्दः छन्दसि विषये वा धिसंज्ञो भवति । कुल्‌ aa पतये नमः (तै० Ho ४.५.३७), कुलुव्वानां पत्ये 
नस; (वाज० Ho १६) । | 

षष्ठीग्रहणं किस्‌ ? 'मया पत्या जरदंष्टियंथासः (ऋ० १०.८६.३६) । छन्दसीति किम्‌? 
ग्रामस्य प्ये ॥ | 

; न्यासः 
मप्याशङ्कुेत--पतिरेव समास इतिं | ततश्च दृढमुष्टितेत्यादौ न स्यात्‌, एवकारे तु सति भवतीति। तथा ह्यत्र 
समासशब्द्रादनन्तरं प्रयुज्यमानं यत एवकारकरणं ततोऽन्यत्रावधारणमिति पतिशब्द एव नियम्यते, 
न समासः ॥ < ॥ 

षष्ठीयुक्तदछन्देसि बा॥ अत्र यदि पतिशब्दः षष्ठीविभक्त्यन्तो घिसंज्ञों भवतीत्येषोऽथोंऽभिमतः 
स्यात्‌, तदा युक्तग्रहणमनर्थक स्यात्‌; षष्ठीत्येवं ब्र्यात्‌ । तस्माद्‌ युक्तग्रहणे सति षष्ठयन्तशब्दान्तरेण युक्त 
इत्येषोऽर्थो विज्ञायत इत्यत आह-षष्ठञचन्तेनेत्याति। यदि पुनः पतिशब्दस्य षष्ठयन्तस्थ घिसंज्ञा स्यात्‌, तदा 
कि ang ? पत्युरित्यत्रेव स्यात्‌, इह तु न स्यात्‌-कुलु्ानाम्पतये नम इति | 

मया पत्येति । तृतीयायुक्तोऽत्र पतिशब्दः। अस्मदः .“मपर्यन्तस्य’ 'त्वमावेकवचने' इति ARAT: | 


'योऽचि’ इति यकारः ॥ ९ || 
पदमञ्जरी 


नष्टे मृते प्रत्रजिते क्लोबेष्य पतिते पतौ । 
पञ्चस्वापत्सु नारीणां पतिरन्यो विधीथते ॥ इति ? a 
छन्दोवदृषयः कुवेन्ति | अथ पूर्वत्रेव 'असंखिपती' इति कस्मान्तोक्तम्‌ ? उत्तरत्र पत्युरेव विकल्पो 
यथा स्यात्‌ | किञ्च असखिपती' इत्युच्यमाने पतिशब्दस्य समामेऽपि न स्यातु--पतिगृहे इति | तथा च afa- 
शब्दस्य समासावयवस्यापि घिसञ्ज्ञाया अभ।वातु--सखिगृहे, गृहतखायाविति चानियमः पुर्वैनिपातस्य ॥ ८॥ 
षष्ठीयुक्तशछन्वसि वा ॥ षष्ठयन्तेन शब्देनेति । षष्ठया विभक्त्या युक्त इति तु त भवति । तथा हि 
बछ््यामित्येव ब्रूयाद्‌, युक्तग्रहणमनर्थक स्यात्‌ । षष्ठीग्रहणं किमिति अत्र केचिद्‌ योगस्यावजंनीयत्वाद्युक्त 
इत्येव विशिष्टो योगः प्रत्येष्यत इति मन्यन्ते, वचनमन्तरेण विशेषो दुर्ज्ञान इत्युत्तरम्‌ । अयमत्र योगविभागः 
कत्तंव्य:--षष्ठीयुक्तः छन्दसि’, षष्ठीयुक्तः पतिशब्दः छन्दसि घिसञ्ज्ञो भवति; ततो ‘ar, छन्दसीत्येव, यञ्च 
Mag शाखे कार्यं तत्सवं छन्दसि विकल्पेन भवति । सर्वे विघयरछन्दसि विकल्प्यन्त इत्यर्थः | उभयत्रविभाषा 
चेयम्‌, ‘age छन्दसि' इत्यादिकस्त्वस्या एव प्रपञ्चः ॥ ९ ॥ 
भावबोधिनी 
विमर्श--'सिद्धे सति आरभ्यमाणो निर्धिनिममाय कल्पते’ इसके अनुसार 'एव” के प्रयोग के बिना भी नियम 
फलित हो जाता है परन्तु एव के प्रयोग के कारण इष्ट का ही भवधारण ह्ये रहा है--'समासे एव” अर्थात्‌. समास में ही 
पति की घिसंज्ञा होती है । “एव? के अभाव में उल्टा नियम भी हो सकता था--पति एव समासे ॥ ८ ॥ 
“पति इसकी अनुवृत्ति होती है । पूर्वसूत्र द्वारा नियम करने से असमास में घिसंज्ञा नहीं प्रास होती है 
इसलिये मह वचन (सूत्र) आरम्भ किया जा रहा है । षष्ठ्यन्त से युक्त पति शब्द वेद के विषय में विकल्प से घिसंज्ञक 
होता है । उदा०--कुलुचानां पतये नमः, कुलुश्वाना पत्ये नमः।-[घि संज्ञा में गुणादि होते हैं ।] 
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२५१. BET लघु ॥ १० ॥ (३१) 
मात्रिकस्य BEATA कृता (१.२.२७), तस्यानेन लघुसंज्ञा र pada 
जेता, छता (saren), srry मनही a घुसंज्ञा विधोयते । हस्वमक्षरं लघुसंज्ञं भर्वात । 
लबुप्रदेशा:--पुगन्तलघुपधस्य च' (७.३.८६) इत्येवमादयः N 
२५२. संयोगे गुरु ॥ ११ ॥ (३२) न 
‘Seay इति वतंते। पूर्वेण लघुसंज्ञायां प्राप्तायां गुरुसंज्ञा विधीयते। संयोगे परतो हस्वमक्षर गुरुसंज्ञ 
भवति t कुण्डा । हुण्डा । शिक्षा । भिक्षा (३.३.१०३) । गुरप्रदेशाः--“गुरोञ्च हुल; (३.३.१०३) इत्येवमादयः ॥ 
२५३. दोघं च ॥ १२ ॥ (३३) | | 
'संयोगे' इति नानुवत्तंते। सामान्येन संज्ञाविधानम्‌। दोघं चाक्षरं गुरुसं्ञं भवति । ईहाखक़े। 
ईक्षाञ्चक्रे (३.१.३६) ॥ 
न्यास 
Bed लघु ॥ भेत्तेति । “पुगन्तलघूपधस्य च' इति गुण: | अचोकरदिति । कृजो णिच्‌, लुङ्‌, अडागमः, 
च्लेश्वङ्‌, णिलोपः, 'गो चङ्युपधायाः' इति ह्वस्वः। 'ओः पुयण्ज्यपरे’ इति वचनं ज्ञापकम्‌-गौ कृतं स्थानिवद्‌ 
भवतीति afe इति कृशब्दो द्विरुच्यते | ‘उरत्‌’ इत्यत्त्वम्‌, रपरत्वम्‌, 'सन्वल्लघुनि’ इति लघुसंज्ञायां सत्यां 
सन्वद्धावादिच्वम्‌, 'दीर्घो लघोः' इति दीघंत्वस्‌ ॥ १० II 
संयोगे गुरु ॥ कुण्डा, हुण्डा । 'कुडि ara’, 'हुडि agra’, नुम्विधावुपदेशिवद्वचनादुपदेशावस्थाया- 
मेव नुम्‌ | शिक्षा, भिक्षेति। ‘शिक्ष विद्योपादाने’, "भिक्ष याच्ञायाम', तथोर्गुरुसज्ञायां सत्याम्‌ “गुरोश्च हल? 
इत्यकारप्रत्ययः, ‘अजाद्यतष्टाप्‌’ ॥ ११ ॥ के 
dead ॥ ईहाञ्चक्रे, ऊहाञ्चक्र इति | 'आम्प्रत्ययवद्‌' इत्यादौ सूत्र एते व्युत्पादिते । गुरुसंज्ञायां त्वत्र 
कार्यम्‌-'इजादेश्च गुरुमतोऽनृच्छः? इत्याम्प्रत्ययः ॥ १२ ॥ | 
पदमञ्जरी 
Gera लघु ॥ इह सर्पिष्ट्रमित्यत्र 'हस्वात्तादौ तद्धिते’ इति षत्वाथं हस्वसंज्ञया गुरुसंज्ञाया समावेश 
इष्यते | अततक्षदित्यत्र तु सन्वऱद्भावनिवृत्त्यर्थं लघुसंज्ञाया गुरुसंज्ञया बाध इष्यते | अतो ह्वस्वप्रदेशेषु संयोग- 
परस्यापि मात्रिक्रस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌, लघुप्रदेशेषु मा भूदिति यथाप्रदेशे संज्ञाद्वयं कत्तंव्यम्‌ ॥ १० ॥ ११-१२॥ 
भावबोधिनी ; 
षष्ठीग्रहण का क्या फल है? मया पत्या जरदष्टिययासः । [यहाँ तृतीया होने से घिसंज्ञा नहीं होती 71] 
छन्दसि--(वेदविषय में) ag किसलिये है? ग्रामस्य पत्ये [यहाँ लौकिक प्रयोग में नहीं होता. है।] ॥ ९ ॥' 
एक मात्रा वाले की हरस्व संज्ञा की गई है, उस हस्व को इस सूत्र से लघुसंज्ञा की जाती है । Gea अक्षर 
ल्घुसज्ञक होता है । उदा ०--भेत्ता, छेत्ता, भचीकरत्‌, अजीहरत्‌ | [पहले दो में लघु उपघा मानकर 'पुगन्तरूघुपधस्य” 
(TTo go ७।३।८६) से उपधा का गुण होता है । बाद वाले दो में सन्वल्लघुनि” (Mo Yo ७।४।९३) से सन्वद्भाव 
और gea होता है ।] [ 
लघु के प्रयोगस्थल--'पुगन्तलधूपधस्य च' (पा० Yo ७।३।८६) आदि हैं ॥ १० ॥ 
; “हस्वम्‌” इसकी अनुवृत्ति होती है. पुर्वसूत्र द्वारा लघुसंज्ञा प्राप्त रहने पर गुरुसंज्ञा का विधान किया जा रहा 
है । संयोग बाद में रहने पर पूर्ववर्ती हृस्व अक्षर गुरुसंज्ञक हो जाता है | उदा०--कुण्डा । हुण्डा । शिक्षा । भिक्षा । 
गुरु के प्रयोगस्थल 'गुरोश्व हल: (पा० Fo ३।३।१०३) आदि हैं ॥ ११ ॥ 
“संयोगे इसकी अनुवृत्ति नहीं होती है । सामात्यरूप से संज्ञा विधान है । और दीं अक्षर को गुसुसज्ञा ` 
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२५४. यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदादि SASRA ॥ १३ ॥ (१९९) 


यस्मात्‌ प्रत्ययो विधोयते धातोर्वा प्रातिपदिकाद्वा तदादि शब्दरूपं प्रत्यये परतोऽङ्गसंज्ञं भवति । 
कर्ता, हर्ता। करिष्यति, हरिष्यति। अर्कारिष्यत्‌ (७.३.८४) | औपगदः, कापटवः (७.२.१) । यस्मादिति 
संज्ञिनिर्देशाथंम्‌, तदादीतिसम्बन्धात्‌ | 
i न्यास 
यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌ ॥ कर्तेति लुट्‌ । करिष्यति, अकरिष्यदिति east 
agama: कार्यमत्र 'सार्वंधातुकाद्धंधातुकयोः' इति . गुणः, “ऋद्धनोः AQ इतीडागमो यथायोगम्‌। 
यस्मादिति संज्ञिनि्देशार्थमिति । संज्ञिनो निर्देशः संज्ञनिर्देशः, सोऽर्थः प्रयोजनं यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । ननु च 
तदादीत्यनेनात्र संज्ञी निर्दिष्ट, तत्‌ कथं संज्ञिनिर्देशार्थमिति पर्यनुयोगमाशङ्कध येन हेतुना यस्मादित्यस्य 
संज्ञिनिर्देशार्थंत्वं भवति, तं दशंयितुमाह--तदादिसम्बन्धादिति । यस्मादित्येतस्मिन्‌ सत्यनेन तदाद्दीत्यस्य 
सम्बन्धो भवति । यस्मातु प्रत्ययो विधीयते स॒ आदिग्रस्य aq तदादीति। भनुच्यमाने ह्येतस्मिस्तदित्यनेन 
adara प्रकृतप्रत्यवर्माशना कि सम्बध्येत ? न ह्यत्र किञ्चित्‌ प्रकृतमस्तीत्यसम्बन्धमेव तदादीति | असम्बन्धे 
कथं झक्यते संज्ञी निर्देष्टुम्‌ ? स्यादेतत्‌-स प्रत्ययविधिरेव तदादीत्यनेन सम्बध्येतेति, असदेतत्‌; एवं हि 
सति प्रत्ययादेः प्रत्यये परतोऽङ्गसंज्ञाः स्यात्‌, ततश्च करिष्यावः, करिष्याम इत्यत्र धातोर्गणो न स्यात्‌ | 
तस्माद्विशिष्टस्य संज्ञिनो निर्देशार्थ यस्मादिति वक्तव्यम्‌ । अनेन हि सम्बन्धे सति तदादीत्यनेन योऽत्र विशिष्ट 
पदमञ्जरी 
. यस्मात्‌ प्रत्ययबिधिस्तवादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌ ॥ कर्तेति। लुट्‌ | करिष्यतीति। छूट । अकरिष्यदिति । 
लुङ्‌, ऋद्धनोः स्ये' इतीट्‌ यस्मादिति संज्ञिनिर्देशार्थभिति। ननु तदादीत्यनेन संज्ञी निदिश्यते, न यस्मा 
दित्यनेन तत्राह--तबाबीतिशम्बन्धादिति । सति हि यस्मादित्यस्मिन्‌ तदादीत्यनेन `संज्ञा निर्देष्टं शक्यते 
नान्यथा । सति हि परामशंनीये तदित्यनेन परामर्शो .भवति, अन्यथा तदादीत्यसम्बद्धमेव स्यात्‌ । 'नेबिश 


पसर्गा्विधिरस्तोति। यद्यपि निरत्र धातुविशेषणम्‌-नेः परो यो विशिरिति, धातोस्तङविधानाद्‌ नियम- ` 


विधिरपि धातोरेव नोपसर्गात्‌, तथाप्युपसगंस्यापि तत्रान्वयोऽस्तीति मत्वा एवमुक्तम्‌ | 

विधिग्रहणं किमिति । 'यस्मात्प्रत्यय' इत्युक्तं साकाडक्षत्वाद यस्माद्विधीयत इत्यध्याहरिष्यत इति 
प्रश्‍न: । ' पररान्दस्याप्यष्याहारः स्यादित्यृत्तरम्‌। स्त्रो इयतोति। इदं परिणामस्याः 'किमिदभ्यां वो घः 
इयादेशः, इदंकिमोरीइकी', 'यस्येति a’ इति लोपः, 'उगितश्च' इति डीप्‌, स्त्रीशब्दात्‌ सोहंल्झ्यादिलोपः | 
अत्र इयच्छन्दै परतोऽङ्गंज्ञा स्याद्‌ भसंज्ञा चेति तन्निमित्तो यस्येति लोपः प्रसज्येत । इशादेशंस्य यस्येति लोपः, 

भावबोधिनी 

होती है । उदा०--ईहा-चक्रे । ईक्षा-्चक्रे । [गुरुसंज्ञा होने के फलस्वरूप, इजादेश्च गुरमतोऽनृच्छः' (ato go ३।१।३६) 
से आम्‌ प्रत्यय होता है ।] ॥ १२ ॥ 

जिस घातु अथवा प्रातिपदिक से प्रत्यय का विधान किया जा रहा है, प्रत्यय परे रहते तदादि (तस्य 
आदिः तदादिः, तदादिर्यस्य तत्‌ तदादि--ऐसा बहुव्रीहि है । उससे पहले बाला जितना भाग है), उसकी अंग संज्ञा 
होती है । उदा०- कर्ता, हर्ता, करिष्यति, हरिष्यति, अकरिष्यत्‌ ` [यहाँ प्रत्यय से पूर्वं वाले भाग की अंग संज्ञा होते के 
कारण मंग का गुण होता है |] भौपगव: कापटव: | 

' यस्मात्‌ [जिससे|--यह संज्ञी के निर्देश के लिये है, क्योंकि “तदादि” इसके साथ सम्बन्ध होता है । [यस्मात 

प्रत्ययो बिधीयते सः आदिः यस्य तत्‌ तदादि--बह तभी सम्भव हो पाता है 1] 
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१. ४. १३. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: ११५ 


प्रत्ययग्रहणं किस्‌ ? फन, 
(gim स्यात्‌ | ` किस्‌ : न्यविशत, व्यक्रीणोत Aa (१,३.१७) इत्युषसर्गाद्विधिरस्ति तदादे- 


q . 
` विधिग्रहणं किम्‌ ? प्रत्ययपरत्वमात्रे मा भूत्‌ । स्त्री इयती (To भा० १.४.१३)। 
न्यास ® `` | 


संज्ञी विवक्षितः स शक्यते निद्देष्टुसु; नान्यथा। 'नेदिशः इत्युपसर्गादिधिरस्तीति नियमस्य, न तु प्रत्ययस्य; 


तस्य लक्षणान्तरेण विहितत्वात्‌ । नविशः” इत्युपलक्षणमात्रम्‌ । 'परिव्यवेभ्यः क्रियः इत्येतदपीहोपात्त द्रष्टव्यम्‌ | 
ठ कक त प्रागडागमः स्यादिति भावः | 

स्त्री इयतीति । इदं परिमाणमस्या इति ‘किमिदम्भ्यां वो घः इति वतप । वस्य च 
'इदसुकिमोरीइकी' इतीदम ईश्‌, 'यस्येति' च' इतीकारलोपः । 'उगितश्च' इति A an 
हल्ड्यादिना लोपः; et इयती इति स्थिते यदि विधिग्रहणं न क्रियेत, तदेयच्छब्दे प्रत्यये परतः लापय 
स्याङ्गसंज्ञा स्यात्‌, ततश्च 'यस्येति च' इतीकारलोपः प्रसज्येत । ननु च असिद्धवदत्राभात्‌’ इत्यसिद्धत्वादी- 
कारलोष एवासिद्धः, तत्‌ कुतोऽयं लोपप्रसङ्गः ? प्राग्‌ भाधिकारादसिद्धत्वमित्यमिप्रायः, नेषोऽस्त्यभिप्रायः; 


पदमङ्जरी 

तस्याभीयस्याप्यसिद्धत्वं न भवति, प्राग्मादसिद्धत्वमिति केषाश्चिदभ्मुपगमाद्‌ । स्थानिवद्भावोऽपि नास्ति 
पदान्तरनिरपेक्षे होयतीशब्दे व्युत्पाद्यमाने स्त्रीशब्दोऽना दिष्टादचः पुवे; | 

ननु क्रियमाणे विधिग्रहणे स्यादेव संज्ञा, अस्त्येव ह्यत्र स्त्रीशब्दाद्‌ विभक्तेः प्रत्ययस्य विधिरियत्प्रत्य- 
यश्च परः, नेष दोषः; सति विधिग्रहणे प्रत्यासततेयंस्माद्यः प्रत्ययो विहितस्तस्मिनेव प्रत्यये परतस्तदाद्यङ्ग- 

मित्यर्थो भवति । इह्‌ च स्त्रीशब्दाद्विहितो लुपः, श्रुयमाणश्र न ततो विहितः, तदादिग्रहणमनर्थकम्‌, यत्तदो- 

नित्यसम्बन्धादेव यस्मात्प्रत्ययो विधीयते तदद्ध मिव्यर्थेलाभाद्‌ अत माह-तदादिवचनसिति। स्यादयो 
विकरणाः | आदिशब्देन शबादेग्रहणम्‌ । असति तदादिग्रहणे यच्छन्दवत्तच्छन्दस्याध्याहाराद्‌ यस्मात्प्रत्ययः 
विधिस्तस्येव संज्ञा स्याद्‌ न तु तत आरभ्य आ तस्मास्रययाद्यः संघातः तस्य ।- ततश्च करिष्यावः, पचावः, 
दीव्यावः, तुदाव इत्यादो “अतो दीर्घो यञि’ इति दीर्घो न स्यात; स्याद्यन्तस्य समुदायस्यान ङ्गत्वात्‌ | ततश्च 
पापाव इत्यादावेव स्यात्‌, “पय गतो' यङ्लुगन्तस्य “लोपो व्योवलि' इति लोपे रूपस्‌ । कुण्डानीति । यदा नुम्‌ 
परादिः, तदा 'सुपि च' इति दीघंः सिध्यति । दधीनीत्यादाबनकारान्तत्वान्न सिध्यति, पूर्वान्तपक्षे सामानीत्याः 
दिवत्सिध्यति । यदा त्वभक्तपक्षः तदेतत्प्रयोजनं तदादिग्रहणस्य, पूर्वान्तपक्षस्तु तत्र स्थित इत्यप्रयोजनमेतत्‌ । 

ननु च 'प्रातिपदिकान्तनुम्विभक्तिषु च' इति नुम्ग्रहणं gda: सुत्रकारस्याभक्तो नुसित्यभिप्रायो 
लक्ष्यते, अन्यथा माषवापाणीतयत्र प्रातिपदिकान्तत्वाद्विमक्तिनकारत्वाद्वा णत्वसिद्धेरनर्थेकं तत्स्यात्‌ ? tagg- 
च्यते; तत्र हि समासप्रातिपदिकान्तो न गृह्यते, कि ताहि? पुवंपदादित्यतुवृत्तेस्तदा क्षिप्तस्योत्तरपदप्रातिपदिक- 
ँ भावबोधिनो 


प्रत्ययग्रहण का क्या फल है? न्यविशत, व्यक्रीणीत Afaa: (पा० Yo १।३।१७) यह उपसगं (विशिष्ट) 
से विधि है, तदादि [निविश इतने] की अंग संज्ञा होने लगेगी ।. [जिसके फलस्वरूप उपसगे से पहले अड आगमादि 
असक्त होंगे । प्रत्यय तो विश से ही होता है । अतः उसी की अंग संज्ञा होती है ।] विष्ग्रहण--का क्या फल है ? 
केवल प्रत्यय परे रहते न होने लग जाय । झी इयती | [इयती शाब्द केवल प्रत्यय का रूप है । 'इद परिमाणम्‌ अस्याः” 
इस अर्थ सें इदम्‌ से वतुप्‌ प्रत्यय होता है 'किमिदंम्यां वो घः' (Tro Yo ५।२।४०) से 'व' का घ, त॒था घ का Eg 
आदेश 'इदं किमोरीदकी' (पा० Go ६।३।९०) से इदम के ईश आदेश ओर 'गस्येति च' (पा० सू. ९।४।१४८) से 
उसका लोप करने पर केवल प्रत्यय इयत्‌ शेष है, उससे डीप्‌ = ई करने पर 'इयती' यह प्रत्यय ही हे । इसको मान कर 
ज्ली” की अंग संज्ञा होने लगेगी । अतः 'जिससे विधि” यह रखा गया है । ह्री से प्रत्यय की विधि नहीं हे । अतः 'ह्ली' 
की अंग संज्ञा नहीं होती दै । : 
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११६ काक्षिका वृत्तौ । [ १.४. १३; 


+तदादिवचनं स्यादिनुमर्थम्‌ (म० भा० १,४.१३ ato १)#। करिष्यावः, करिष्यामः (७.३.१०१) | 
कुण्डानि | 
त्यास 


वक्ष्यति हि तत्र वृत्तिकारः-'असिद्धवदित्यधिकारोऽयम्‌, यदित ऊधध्वंमनुक्रमिष्याम आ अध्यायपरिसमाप्तेस्तद- 
faga-gafa’ इति, यथा ह्या भादित्यमिविधावाङ्‌, तेन भाधिकारेऽप्यसिद्धत्वं भवतीति? एवं तहि fafa- 
ग्रहणेनैतज्ज्ञाप्यते-भाधिक्रारीयमसिद्धत्वमनित्यमिति; तेन 'वृग्युटावुवड्यणोः सिद्धौ वाच्यौ’ इत्येतन्न वक्तव्यं 
. भवतीति। वुक्‌-त्रभूव, युट्‌-उपदिदीय इति | 
. नन्वेवम्‌ 'अचः परस्मिन्‌ पूर्वंविधो' इतीकारलोपस्य स्थानिवत्त्वात्‌ ख्रीशब्देकारलोपाप्रमङ्ग एव, 

नेतदस्ति; यो ह्यनादिष्टादचः पूर्वस्तस्य विधि प्रति स्थानिवद्‌ भवतीत्यादिष्टादचः gd: स्त्रीशव्देकारः प्राक्‌ 
संस्क्रतस्य सत इयतीशन्दस्योत्तरकालं ख्रीशब्देन सम्बध्यते। अथ क्रियमाणेऽपि विधिग्रहणे कस्मादेवासं wa न 
भवति, यावता ख्रोशब्दाद्‌ विभक्तेः प्रत्ययस्य विधिरस्त्येव, प्रत्ययोऽपि चास्मात्‌ पर इयच्छन्दो विद्यत एव? 
नेष दोषः; विधिग्रहणे सति यस्मात्‌ प्रत्ययो विधीयते प्रत्त्यासत्तेस्तस्मिन्‌ परतोऽङ्गसंज्ञा विभ्लीयते । इह तु यः 
स्नोशब्दाद्विहितः प्रत्ययो नासो परः, लुप्तत्वातू; यश्च पर इयच्छन्दो विहितः, नासौ ततो विहितः। 

अथ तदादिग्रहणं किमर्थमु, यावता विनापि तेन 'यस्मात्‌ प्रत्ययविधिः प्रत्ययेऽङ्गम्‌’ इत्येतावत्युच्य- 
माने यत्तदोनित्याभिसम्बन्धाद्‌ यस्मात्‌ प्रत्ययो विधोयते ततृप्रत्यये परतोऽङ्गसंज्ञा भवतीत्येषोऽर्थो लभ्यत 

पदमञ्जरी 
स्यान्तो गृह्यते, समुदायभक्तश्च नुम्‌ उत्तरपदप्रातिर्पादकान्तो न भवति। ततश्च यथा गर्गाणां भगिनी mi 
भगिनीत्यत्र णत्वं न भवति, तथा नुमोऽपि न स्यात्‌। न तर्हीदानीमिदं भवति-गर्गभगिणीति ? भवति, 
यदेतद्वाक्यं भवति-गर्गाणां भगो गर्गभगः सोऽस्या अस्तीति |. तदा ह्यनुत्तरपदस्थत्वात्‌ पूर्वपदात्‌ सञ्ज्ञाया- 
मेवेति नियमाभावः, तद्यथा-मातृभोगाय हितो मातृभोगीण इति। एवमपि माषानु ad शीलमस्याः 
माषवापिणी--अत्र न प्राप्नोति, डीबत्रोत्तरपदस्यान्तो न तु नकारः | नकार एवात्रान्तः, कथम्‌ ? गतिकार- 
कोपपदानां कृद्धः सह समासवचनं प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः, अतः स्याद्यं क्रियमाणं तदादिग्रहणं नुम्यपीष्टं साधयतीति 
मत्वा नुम्ग्रहणं कृतमु | यदि तदादीत्युच्यते कर्तेत्यादौ न प्राप्तोति, न ह्यत्र तदादिः किञ्चिदस्ति, कि तहि ? 
तदेव, व्यपदेशिव-द्भावाद्भविष्यति, वाक्यभेदाद्वा, यस्मातप्रत्ययविधिस्तदङ्गम्‌, तदादि च। इह प्रकृत्यादि 
परत्ययेऽङ्गम्‌' इति इयता सिद्धे qeda एव लिङ्ग वाक्यभेदस्य । 

अथ कथं भिनत्ति, संचस्करतुरित्यत्र सनुम्कस्य ससुट्कस्य च समुदायस्याङ्गसंज्ञा ? कथं च न स्याद्‌ ? 
इह तस्य वा ग्रहणं भवति ? तदादेर्वा ? न चेदं तन्नापि तदादि। इदमपि तदादि, कथम्‌ ? नैवं विज्ञायते 
स आदिरस्य तत्तदादीति। कथं तहि, तस्यादिस्तदादिस्तदादिरस्येति ? तथापि उष्ट्रमुखवदेकस्यादिशन्दस्य 
लोपः । एवं हि विज्ञायमाने भिनत्तीत्यत्र यस्मात्प्रत्ययविधिभिदेस्तस्य आदिर्भकारः, स आदिः सन्नन्तस्य 


समुदायस्येति सिध्यति। एवं संचस्करतुरित्यत्रापि 'तन्मध्यपतितस्तद्ग्रहणेन गृह्यते’ इति चात्रोभयत्र afafa: 


अथात्र इनमः पूर्व॑स्य भिशब्दस्याङ्गमञ्ज्ञा ऊस्मान्त भवति ? भवत, को दोषः ? गुणस्तावत्‌ 'वार्वंधातुकमपिद्‌, 
इति feala न भविष्यति ge अनक्ति, भनक्ति-'अतो दीर्घो यत्रि’ इति ad: प्राप्नोति, तिडीति तत्र 
भावबोषिनी ः 
तदादि--यह कथन 'स्य' आदि विकरणों और नुम्‌ [सहित समुदाय] की अंग संज्ञा के लिये है ।' करिष्यावः, 
करिष्याम: । [यहाँ स्यविशिष्ट समुदाय्र का तदादि से ग्रहण होने के कारण 'अतो दीर्घो यनि' (TTo सू ७।३।१० १) 
इससे अंग का दोघं होता है ।] कुण्डानि | [यहाँ नुम्‌ करने पर शि प्रत्यय से qa qufafes अंग मानकर उपघा का 
. दोघं होता हे ।] १ 
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१. ४. १३. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः ११७ 


= पुनः प्रत्ययग्रहणं किमर्थम्‌ ? लुपप्रत्यये मा भूत्‌ । शूच्ंभ्‌ । भज्ययंन्‌ (म० आः १.४.१३ 
वा०५)। ` 


व्यास; 


इत्यत आह--तदादिवचनमित्यादि । अमति तदादीत्येतस्मिनु यस्मादेव प्रत्ययो विधोयते तस्मैवाङ्गतव स्यात्‌, 
न तु सर्वस्य सहस्यादेः, नापि age समुदायस्य; ततः प्रत्ययस्याविहिततवात्‌ | तदादिग्रहृणें सति यस्मात्‌ 
प्रत्ययो विधोयते स छ शब्दरूपस्य तत्‌ तदादीति बहुब्नीहिराश्चितो भवति, तेन सर्वस्य तहस्यादे: 
सनुम्कस्य समुदायस्या द्भ संज्ञा सिद्ध्यति-इति तदादिवचनं स्यादिनुमर्थम्‌ । आदिग्रहणेन .प्रकृतिप्रत्ययस्य मध्य- 
वर्तिनां प्रत्ययागमानां ग्रहण; नुम आगमोपलक्षणत्वात्‌ । करिष्याब इत्यत्र यस्मात्‌ प्रत्ययो विहितस्तदादेः 
सहस्यप्रत्ययस्य समुदायत्याद्भसंज्ञायां सत्याम्‌ 'अतो दीर्घो यत्रि' इति दोघंत्वं भबति; अन्यथा क्व तहि स्यातु ? 
alata: वावाम इत्यदौ | 'अय वय मय पय तय चय णय गतो' यङ्लुक्‌, अभ्प्रासस्य 'दोर्घाऽकितः' इत 
दीघंत्वम्‌; वस्मपीः 'लोपो व्योर्वलि’ इति यलोप:--इह विना विकरणेन धातोर्दीघंत्वस्‌; विकरणस्य शपः 
अदिप्रभृतिभ्य: शपः' इत्ति लुप्तत्वात्‌ | अदादित्वम्‌ 'चकंरीतञच' इत्यदादिषु पाठात्‌ । 'चकरोतम्‌' इति यङ्लुकः- 
पूर्वाचायंसंज्ञा । कुण्डानीति । जसि 'जश्शसो; शिः' इति शिभावः। ‘agase झलचः' इति नुम्‌ । यदायं ga 
परादिरिति पक्षः, तदा 'सुपि च' इति दीघंत्वं विनापि सनुम्कस्याङ्गसंज्ञाया सिद्धस्‌ । यदापि पूर्वान्तः, 
तदाप्यङ्गेकदेशत्वात्‌ 'नोपधायाः' इत्यनुवतंमाने 'सवंनामस्थाने चासम्बुद्धो' इति दीघंत्वं सिद्धम्‌ | यदा त्वभक्तः, 
तदाङ्गस्यानेकदेशत्वान्न सिद्धयति। अभक्तश्चायं नुमिति सुश्रकारस्य पक्षः। तेन gadaa तदादिवचनं 
कृतस्‌ । श्रचर्थम्‌, स्व्यू्थंमिति। श्रिय इदं wa इदमिति--'चतुर्थी तदर्थार्थ’ इत्यादिना समासः, अस्त्यत्र 


पदमञ्जरी 


ada | अथ वा--'यस्मात्प्रत्ययविधिः' इति वचनाद्यस्मिनु प्रत्यये विधोयमाने यत्पञ्चम्या fated तत्र तदे- 
वाङ्गम्‌, श्नमि च विधीयमाने ये पञ्चम्या निदिष्टा रुधिरादयो न ते तत्र परतः, येऽत्र इनमि परतोतिऽप्रभृतवो त 
ते पञ्चम्या निदिष्टा इति सञ्ज्ञाभावः। . | | 

श्रचर्थमिति। “चतुर्थी तदर्थ' इति समास: । अस्ति ह्यत्र चतुर्थ्येकवचनस्य विधिरित्यसति पुनः 
्रत्ययग्रहणेऽङ्गशन्दस्य सम्बन्धिशब्दत्वाभावात्‌ वस्तुतोञङ्गमात्राश्रय इयङ्‌ स्यात्‌ । सति तु सप्तमी निदिष्ठिप्रत्यय- 
ग्रहणेऽङ्गशन्दः सम्बन्धिशब्दो भवति, ततश्वाज्भस्पेयडः भवति | अचोत्युक्ते यदपेक्षं यदङ्गम्‌, तत्र तस्याजादाविति 
विज्ञानादर्थंशब्दे परत gagas न भविष्यतः | 


कि पुनरङ्भसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ ? अङ्गस्येत्यधिकारः। नेतदस्ति; यदेतदद्भस्येत्येतत्‌ प्रत्यय इति 
वक्ष्यामोति | एवमपि प्राकरोत्‌, प्रेहिष्ट=सोपसगंस्याडाटो प्राप्नुतः, नेष दोषः; प्रत्ययग्रहणे यस्मा विहितस्त- 
दादेग्रहणं भवतोति क्व पुनरेषा.परिभाषा ? नन्वेषाप्यत्रेव योगविभागेन सिद्धा, “गरस्मारस्रत्यथविधिस्तदादि 
प्रत्यये’ इत्येतावानेको योगः । प्रत्यये गृह्यमाणे यस्मात्‌ तस्य विधिस्तदादि गृह्यत इत्यर्थः, तेन 'ञ्तित्यादिर 
इत्यादौ यत्र प्रत्ययः सप्तम्या निदिश्यते तत्र तदादेग्रेहणमु, तेत देवदत्तो गाग्यं इति संघातस्य fread न 
भवनि । 'सुप आत्मनः क्यच्‌? इत्यत्र तु सुपा कर्मणो विशेषणात्तदन्तविधौ सिद्धे महान्तं पुत्रमित्यादावतिप्रसङ्भै 

भावबोधिनी अ 

दूसरी बार प्रत्यय का ग्रहण किसलिये है? लुप्त प्रत्यय में अंग संज्ञा न हो । उदा०--श्रूग्थंम्‌, omy | 
[श्रियः इदम्‌, भुवः इदम्‌--इस विग्र ह में “चतुर्थी तदर्थार्थं०' (पा० go २।१।३६) से समास करने पर विभक्ति का लोप 
हो जाता है । यहाँ अंग संज्ञा न हो, इसके लिये दूसरी बार प्रत्यय का ग्रहण है । यदि अंग संज्ञा हो जाय तो इयङ्‌ उवछू | 
को अतिप्रसक्ति होने लगेगी ।| 
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११८ - ` काशिकावृत्तौ [ १. ४. १४. 


अङ्गप्रदेशाः अङ्गस्य! (६.४.१) इत्येवमादयः ॥ 

२५५. सुप्तिङन्तं पदम्‌ ॥ १४ ॥ (२६) 

-'सु्तिङ्‌” इति प्रत्याहारग्रहणम्‌ । सुबन्तं तिङन्तं च शब्दरूपं पदसंज्ञं भवति । ब्राह्मणाः पचन्ति । 

ज Yc (a (ey (sare [480 ५१४१ 

चतुर्थ्येकवचनस्य विधिरिति । असति हि पुनः. प्रत्ययग्रहणे श्रीभ्रूशन्दयो रथंशब्दे परतोऽङ्गसंज्ञा स्यात्‌, 
ततश्चेयङ्वङी स्याताम । .सप्तमीनिदिष्टे तु पुनः प्रत्ययग्रहणे सति न दोष इति। तथा हि-ततो विहिते 
प्रत्यये परत इत्येवं विज्ञायते। यश्चातो विहितः प्रत्ययः स लुप्तः । यद्यपि लुप्तेपि तस्मिन्‌ प्रत्ययलक्षणे- 
नाङ्गसंज्ञा लभ्यते, कार्यं तु न लभ्यते; न लुमताङ्गस्य’ इति प्रत्ययलक्षणप्रतिषेधात्‌ । १३ ॥ | 

` सुप्तिङन्तं पदम्‌ ॥ सुप्‌ तिङिति प्रत्याहारग्रहणसिति । युक्तं हि तिङिति प्रत्याहारग्रहणम्‌, अन्यस्य 
तिङ्रान्दस्याभावात्‌; कथं सुबिति प्रत्याहारग्रहणम्‌, सप्तमीबहुवचनस्य विद्यमानत्वात्‌ तस्य ग्रहणं कस्मान्न 
भवतीति ? नेष दोषः; “न ङिसम्बुद्धयोः इति प्रतिषेधात्‌ । सप्तमीबहुवचनस्य सुपो ग्रहणे ङिसम्बुद्धयोः पदत्वा- 
भावान्नलोपस्य प्राप्तिरेव नास्तीति प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यात्‌। ब्राह्मणा इति। पदत्वे च सति 'ससजषोः रः, 
'खरवसानयोविस्जंनीयः'। पठन्तीति । अत्र पदत्वे सति 'तिङ्ङतिङः' इति निघातः। ल 

पदमञ्जरी 

तदादिनियमेन व्युदासः | यदि तदादिनियमः क्रियते खो प्रत्ययेडपि स्यात्‌, ततः ष्यडन्तस्य पूर्वपदस्योच्यमानं 
संभ्रसारणं परमकारीषगन्धीपुत्र इत्यत्र न स्याद--यत्पुवपदं न तत्ष्यडन्तम्‌, यत्प्यङन्तं न तत्पूर्वंपदम्‌, नेष दोषः; 
नियड्वङ्स्थानावस्री' इत्यतः ‘sel’ इत्यनुवत्तंते, तच्च स्वरूपपदार्थकत्वेन प्रकृतमपीहार्थपदार्थंकं संपद्यते, 
तदयमर्थो भवति--प्रत्ययग्रहणे तदादि गृह्यते स्त्री चेन्नाभिधीयते । स्त्रीप्रत्यये तदादिनियमो नास्तीत्यर्थः | 
यद्यवम्‌, अतिकारीषगन्ध्यापुत्रःअत्रापि प्राप्नोति, प्रधान या स्त्री तस्यामेव तदादिनियमप्रतिषेधः, अप्रधान- 
स्त्रियां तु तदादिनियमो भवत्येव। तेन यावानंशं: स्त्रियं प्राधान्येन प्रतिपादयति, तावतः स्त्रीप्रत्ययान्तस्य 
ग्रहणं भवति । तद्ग्रहणे तु गतिकारकपुवंस्यापि ग्रहणं भवतीति "गतिरनन्तरः इत्यनन्तरग्रहणं 
ज्ञापयिष्यते ॥ १३॥ 

सुप्तिङन्तं पदम्‌ ॥ सुप्िङिति प्रत्याहारग्रहणमिति। सुबिति सप्तमीबहुवचनस्य ग्रहणं न भवति; 
यदि स्यात्‌, ङिसंबुद्धयोः पदत्वाभावादेव नलोपस्याप्रसङ्गात्‌ 'न डिसंबुद्धयो इति प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यादिति 
` भावः । सप्तमीबहुवचनस्य च पकारेण प्रत्याहारो न कपः पकारेण; तस्यानन्यार्थत्वात्‌ । न च स्वरार्थः पकारः, 
यदा छत्र कपः पकारेण प्रत्याहारस्तदा स्वरविधावपि तथेवेति सुप्त्वादेव स्वरसिद्धेः पित्त्वमनर्थकमेव स्यात्‌ | 
यदि च सुन्प्रहणेषु कपः पकारेण प्रत्याहारोऽभिमतः स्यात्‌ 'सुप्यसव॑नामस्थाने’ इत्येव arq, 'स्वादिषु' इति 
गुदनि्देशोऽनर्थक? स्यात्‌ । ब्राह्मणा इति । पदत्वाद्रुत्वविसजनीयौ । म 


भावबोधिनी . | 
अंग संज्ञा के प्रयोगस्थल 'अङ्गस्य' (Io qo ६।४। १) आदि हैं .॥ १३ ॥ 


सुपू तिङ्‌ यह प्रत्याहारो का ग्रहण है । सुबन्त और तिङन्त शब्दरूप पदसंज्ञक होत ner 
पचन्ति । [यहाँ ब्राह्मण सुबन्त है और पचन्ति तिङन्त है ।| | है होता: हे तवा वनत्य 


यहाँ पदसंज्ञा-विधावक सूत्र में अन्त का ग्रहण बह ज्ञापित करने के लिये है कि बिधि 
में तदन्त-विधि नहीं होती हैं । उदा०--गोरीब्राह्मणितरा | है कि इसके अतिरिक्त संशा 
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१. ४. १५, | . प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः ११९ 


पदसंज्ञायामन्तग्रहणमन्यत्र संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तविधेः प्रतिषेधार्थम्‌ (म० भा० १.४.१४ 
ato १) । गौरी ब्राह्माणतरा । 


पदप्रदेशाः-- TAEA’ (८.१.१६), 'पदात्‌' (८.१.१७) इत्येवमादयः ॥ 

२५६. नः क्ये ॥ १५॥ (२६५९) 

A इति क्यच्क्यङ्क्यषां सामान्यग्रहणम्‌ । नान्तं शब्दरूपं क्ये परतः पदसंज्ञं भवति। कयच्‌ 
"राजीयति | क्यङ्‌--राजायते | क्यष्‌-चर्मायति, वर्मायते (८.२.७) । चर्मायति, चर्मायते | 

न्यास! 

ननु च प्रत्ययग्रहणे यस्मात्‌ स विहितस्तदादेस्तदन्तस्य’ इत्यनेन ‘aq विधिस्तदन्तस्य’ इत्यनेन 
वाऽन्तरेणाप्यन्तग्रहणं तदन्तस्येव संज्ञा भविष्यति, तत्‌ किमर्थमन्तग्रहणमित्यत आह-पदसंज्ञायामित्यादि । 
यदीहान्तग्रहणेनाप्यन्यत्र - संज्ञाविधो तदन्तविधिर्नास्तीत्येषोऽर्थो न ज्ञाप्यते, तदा 'तरप्तमपो घः' इत्यत्र 
तरबन्तस्य FAA स्यात्‌, न प्रत्यथमात्रस्य। तस्मादत्रासिमिन्तर्थऽन्तग्रहणेन ज्ञाप्यते-अन्यत्र संज्ञाविधौ प्रत्यय- 
ग्रहणे तदन्तविधिनिषेधो यथा स्यादित्येवमर्थमन्तग्रहणम्‌ । तेन तरप्तमपोरेव घसंज्ञा भवति, न तु तदन्तस्य। 
गौरीब्राह्मणितरेति। अत्र गौरीशब्दस्य तरबन्ते ब्राह्मणितराशब्दे परतः 'घरूपकल्प' इत्यादिना gA न 
भवति; तरबन्तस्याधसंज्ञकत्वात्‌ । प्रत्यथ मात्रस्य घसंज्ञायां तत्र परतो ब्राह्मणीशब्दस्य BEAT भवत्येव ॥ १४॥ 

नः क्ये ॥ राजीयतोति। आत्मनो राजानमिच्छतोति सुप आत्मनः क्यच्‌’ 'क्यचि च' इतीत्त्वम्‌ । 
राजायते इति। राजेवाचरतीति 'कर्तु: क्यङ्‌ सलोपश्च इति क्यङ्‌ । 'अकृत्सावंधातुकयो:' इति दीघं | वर्मागतें 
इति । अवमे an भवतीति 'लोहितादिडाज्भ्यः क्यष्‌' इति क्यष्प्रत्ययः। वा क्यषः’ इत्यात्मनेपदम्‌ । पदसंज्ञा- 
यामिह नलोपः कार्यः। ` 

पदमञ्जरी > 

ननु यस्मात्मत्ययविधिस्तदादीत्यनुवृत्तस्य सुप्तिड्भ्यां विशेषणादेव तदन्तस्य ग्रहणं सिद्धमु, TiS 
ग्रहणेन, तत्राह--पदसंज्ञायासिति। इहासत्यन्तग्रहणे सुप्तिङामेव संज्ञा स्यातु, ततश्र्याग्निष्वित्यादो सात्पदाद्योः 
इति षत्वनिषेधः स्यादित्याशङ्क्य क्रियमाणमन्तग्रहणमुकतस्यार्थस्य ज्ञापकं संपद्यते । ` गोरोब्राह्मणितरेति \ 
तरबन्तस्य घसंज्ञायां सत्यां तत्रोत्तरपदे परतो गोरीशब्दस्य पुंवद्धाव॑ बाधित्वा परत्वाद्‌ Baa स्यात्‌ । 
तरपि तु परतो ब्राह्मणीशन्दस्य न स्यात्‌; ततश्च गौरीब्राह्मणतरेति स्याद्‌, गौरब्राह्मणितरेति चेष्यते। वृत्ती तु 
समासप्रदर्शनपरं वाक्यमुपात्तम्‌, न त्वेततकार्योदाहरणम्‌ | गोरब्राह्मणितरेति समासे ET N १४॥ 

` नः कये ॥ क्य इति क्यच्ययष्क्यङामिति । “संज्ञायां समज” इत्यस्य तु क्यपो ग्रहणं न भवति; . 

प्रयोजनाभावात्‌ | तावन्मन्येत्यत्रै तलोपः प्रयोजनम्‌, सत्यपि पदत्वेऽप्रातिपदिकत्वात्‌; सुबन्तमित्यनुवृत्तर्वा क्यपि 


विध्यर्थमेतन्न भवति | भावबोधिनी 


[येन विविस्तदन्तस्य' (पा० Go १।४।१३) के अनुसार तदन्तविधि हो जानेसे हो कार्य चल सकता था 
अत: सुप fae? इतना ही सूत्र अपेक्षित था तो भी 'अन्त' का ग्रहण यह ज्ञापित करता है कि संज्ञाविधि में तदन्त- 
विधि नहीं होती है। इसीलिये गोरी ब्राह्मणितरा में 'धरूपकल्प०' (ato सूळ ६ 1३ (४३) से गौरी शब्द का हृस्व नहीं 
होता है। क्योंकि तरप्‌ तमप्‌ की ही घसंज्ञा होती है, तरबन्त या तमबन्त की नहीं ।] 

पदसंज्ञा के प्रयोगस्थल 'पदस्य' (To qo ८।१।१६) 'पदात्‌' (पा० Fo ८।१।१७) आदि हैं ॥ १४.॥ 

ay यह क्यच्‌, FE, क्यष्‌ इन सभी का सामान्य रूप से ग्रहण है । क्य' परे रहते नान्त शब्दरूप को 
agim होती है । बसच--राजीमति, [आत्मनः राजानम्‌ इच्छति--इस अर्थे में सुप आत्मनः क्यच्‌, (पा० सू० ३।१।८) 
से कयच्‌ होता है और इस सूत्र से “पदसंज्ञा के फलस्वरूप 'न्‌' का लोप होता है ।]| क्मछ---राजायते (राजा इव 
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१२० काशिकावृत्तो [ १. ४. १६. 


fag सत्यारम्भो निमयार्थः' (का० To ५९)--नान्तमेव क्ये परतः पदसंज्ञं भवति, नान्यत्‌ । 
वाच्यति । स्रुच्यति (Ao भा० १.४.१५) ॥ 

२५७. सिति च ॥ १६॥ (१२५२) 

'यचि भम्‌’ (१.४.१८) इति वक्ष्यति, तस्यायं पुरप्तादपवादः। सिति प्रत्यये परतः पुर्वं पदसंज्ञं 
भवति | 'भवतष्ठक्छसो” (४.२.११५)-भवदीयः (८.२.३९) “ऊर्णाया युस्‌'--(५.२.१२३) अर्णायुः। 
ऋतोरण्‌’, (५.१.१०५) “छन्दसि घस्‌’ (५.१.१०६)--ऋत्वियः ॥ 

न्यासः 

ननु चैते क्यजादयः सुबन्तादेव विधोयन्ते प्रत्ययलक्षणेन, ततश्च 'सुक्तिङन्तं पदम्‌’ इत्यनेनेवात्र 
पदसंज्ञा सिद्धा, तत्‌ किमर्थोऽयमारम्भ इत्यत आह--सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः । सिद्ध इति सिद्धावित्यर्थः | 
'नपुंसके भावे क्तः'। सिद्धत्वन्तु प्रकृतत्वात्‌ पदसंज्ञाया एव विज्ञायते। अथ वा सिद्ध इत्यक्रमंकत्वात्‌ क्तरि 
क्तप्रत्ययः | सिद्धे = निष्पन्ने पदसंज्ञाकाये इत्यर्थः । नान्तमेवेति । नियमस्य स्वरूपं दर्शयति । नान्तं क्य ga- 
.इत्येष विपरीतनियमो नाशङ्कनीयः; 'न डिसम्बुद्धथो इति प्रतिषेधात्‌ । विपरीतनियमे हि सति ङिसम्बुद्धयोः? 
पदसंज्ञाया अभावान्नलोपो न भविष्यतीति कि तत्रतिषेधेन : बाच्यतोति। ‘aq आत्मनः क्यच्‌' | क्यचि 
पदत्वाभावात्‌ “चोः कु इति कुत्वं न भवति ॥ १५ ॥ 

सिति च ॥ भवदीय इत्यादि । 'तत्र जातः' इत्यादौ शेषिक्रेऽथे तद्धितः, पदत्वात्‌ 'झलाञ्गशोऽन्ते' 
इति जरत्वम्‌ | ऊर्णायुरिति। ऊर्णाया युस्‌’ इति युसि कृते पदसंज्ञया भसंज्ञायां निरस्तायाम्‌ 'यस्येति च' 
इत्याकारछोपो न भवति। ऋत्विय इति। ऋतुः प्राप्तोऽस्येति 'ऋतोरण्‌? 'छन्दसि घस? ऋत्विय:, पदत्वाद्‌ 
भत्वाभावे तदाश्रयः 'ओर्गृणः’ न भवति ॥ १६॥ 

, पदमञ्जरी 

ननु क्यजादयः सर्वे सुबन्ताद्विघीयन्त इति प्रत्ययलक्षणेन सिद्ध पदत्वम्‌, नार्थं एतेन, तत्राह 
सिद्धे सतीति । नान्तमेवेति। क्य एव नान्तमित्येवं तु ्रिपरीतनियमो न भवति; 'न ङिसम्बुद्ध्योः’ इति 
निषेधात्‌ | बाच्यतीति । अत्र-पदत्वाभावाक्कुत््रज$त्वे न भवतः। ये तु गोसमानाक्षरनान्तादेव क्यज्‌ भवति, 
नान्येभ्य इत्याहुः, तेषां क्यङ्क्यषोरेव नियमस्य व्यावत्त्यं प्रदशंनोयम्‌-तपस्यतित्यादौ ॥ १५ ॥ 

सिति च॥ भवदीय इति । पदत्वाजत्वम्‌ । ऊर्णायुरिति पदसंज्ञाया निरस्तत्वात्‌ यस्येति लोपाभावः । . 
एवम्‌ ऋत्विय इति 'ओर्गृणः' न भवति, चकारोऽनुक्तसमुच्चयारथंः, तेन भुवद्धारयतोमंतोइछन्दसि 'तसौ 
मत्वर्थ’ इति भसंज्ञां बाधित्वा पदसंज्ञा भवति, तेन भुवद्वद्भघः, घारयद्वद्धथः ॥ १६ II 
भावबोधिनी द 

आचरति--इस अर्थ में are होता है ।) क्यष्‌-वर्मायति, वर्मायते (अवर्म वर्मं भवति--इस अथं में क्यष्‌ प्रत्यय होता . 
हे । पदसंज्ञा के कारण 'न' लोप होता है । कहीं-कहीं चर्मामति-चर्माथते--यह भी पाठ है ।) 

(सिद्ध रहने पर पुनः जिसका विधान किया जाता है, वह नियमाथं होता है--[इसके अनुसार | क्य परे 
रहते नकारान्त ही पदसंज्ञक होता है, दूसरा नहीं | उदा०--वाच्यति । स्रुच्यति | - 

विमर्श यै क्यच्‌ आदि प्रत्यय सुबन्त शब्दों से ही होते हैं अत: इनमें - 'प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌” (aro सू० 
१।१।६२) से ही पदत्व सम्भव है । फिर जो यह सूत्र बनाया गया, व्य है । व्य होकर नियम करता है--क्य परे रहते 
केवल नकारान्त ही पदसंज्ञक होता.है। अतः वाच्यति आदि में चकारान्त की पदसंज्ञा न होते. के कारण कु 
नहीं होता है ॥ १५॥ : | 
a 'यचि भम्‌' {ire a १।४।१८) यह आगे कहा जायेगा, उसका अपवाद पहले से ही किया गया है । | 
faq प्रत्यय परे रहते पुर्व की पदसंज्ञा होती है । उदा०-भवतष्ठकछसौ” (TTo Fo ४।२।११ ५): ) भवत्‌ छस्‌,-छ=ईय, 
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१. ४, १७. ] प्रथमाध्माये चतुर्थः पाद: १२१ 


२५८. स्वादिष्वसवंनामस्थाने ॥ १७ ॥ (२३०) 


'स्वादिषु' इति सुशब्दादेकवचनात्‌ (४.१.२) आरभ्य आ कपः (५.४.१५१) प्रत्यया गह्यन्ते । 
स्वादिषु. प्रत्ययेषु परतः सर्वनामस्थानवजितेषु पुवं पदसंज्ञं भवति ।. राजभ्याम्‌, - राजभिः। राजत्वस्‌, 
(६.४.१४२) राजता । राजतरः, राजतमः | 

असर्वनामस्थाने इति किम्‌ ? राजानो, राजानः॥ 

qta: 

स्वादिष्वसवंनामस्थाने ॥ अत्र यदि सप्तमीबहुवचनादारभ्य आ कपः प्रत्यया गृह्येरन्‌, तदा ad- 
नामस्थाने' इति प्रतिषेधं न कुर्यात्‌; प्राप्त्यभावात्‌ । कृत्तश्मासावतो5वसीयते प्रथमेकवचनादारभ्पा कपः प्रत्ययाः 
स्वादथो गृह्यन्त इत्यत आह-स्वादिष्बिति सुशब्दादेकवचनादारम्य इति । राजत्वम्‌, राजता इति । 'तस्य 
भावस्त्वतलो' | राजतर इति । 'द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनौ’ इति तरप्‌ । राजतम इति । अतिशायने' 
इत्यादिना तमप्‌ । à 

राजानो, राजान इति । अत्र पदसंज्ञाया अभावान्नलोपो न भवति | यद्येवम्‌, राजेत्यत्रापि न स्यात्‌, 
प्रत्ययलक्षणेनासवेनामस्थान इति पदसंज्ञाया अभावात्‌, नेष दोषः; आचायंत्रवृत्तज्ञापयति--भवति सो परत) 
पदसंज्ञेति, यद्यम्‌ ‘a ङिसम्बुद्धयोः' इति तिषेधं शास्ति । अत्र सम्बुद्धिशब्दोऽनर्थकः स्यात्‌, तत्र पदत्वा- 
भावादेव नलोपस्याप्राप्तः । अथ वा--'असर्वनामस्थाने' इति पर्युदासोऽयम्‌. न प्रसज्यप्रतिषेधः, तेन सर्वेचाम- 

पदमञ्जरी 

स्वादिष्वसर्वनामस्थाने ॥ स्वादिष्विति सुशब्दादेकवचनादिति। सप्तमीबहुवचनादारभ्य ग्रहणं न 
` भवति; ‘असर्वनामस्थाने’ इति निषेधात्‌, यदि हि राजश्रित इत्यादौ सर्वनामस्थाने 'सुबन्तम्‌' इति प्राप्ताया) 
संज्ञायाः निषेधोऽभीष्टः स्यात्‌, तत्रेव असर्वनामस्थाने’ इति बूयात्‌ । अथ राजवानित्यादावन्तर्वोतिनिषेध 
इति चेद्‌, न; लुमता BA प्रत्ययलक्षणाभावात्‌, 'तसौ aad इति पदसंज्ञाबाधनाय भसंज्ञाविधानाञ्च l 
आ कप इति। यदि पुनः सप्तमीबहुवचनपयंन्ता एक्रविशतिः प्रत्यया गृह्येरन्‌, तदा सुब्ग्रहणमेव कुर्याद्‌, 
अनुवत्त॑येद्वा; 'असवंनामस्थाने' इत्यनेन सम्ब्रन्धात्सप्तम्या विपरिणामात्‌ सिद्धम्‌ । किमर्थं पुनरा कपः प्रत्यया 
गृह्यन्ते, यावता सुन्रन्तात्तद्धितोत्पत्तिः समर्थाधिकारात्‌, स्वाथिका अपि सुबन्तादेव, 'घकालततेषु' इति 
लिङ्गात्‌, ततश्च राजत्वं राजतेत्यादावन्तर्वातन्या विभक्त्या सुबन्तं पदमित्येन सिद्धम्‌ ? सत्यम्‌; भसंज्ञाथं 
त्वा कपः प्रत्यया गृहीताः | राजत्वमित्यादि । सुबन्तत्वेऽपि परत्वादनेन पदत्वं युक्तमित्येषामुपन्यासः | 

राजानो, राजान इति। अत्रापदत्वान्नलोपाभावः, राजेत्यत्र तु प्रत्ययलक्षणेन निषेधो न भर्वात न 
डिसम्बद्धयो:' इति लिङ्ान्नेतलिङ्गमुपपद्यते | हे afafa नपुंसके लुमता लुप्ते सर्वनामस्थाने निषेधाभावा- 
दस्त्येव पदत्वमिति तत्रार्थवान्‌ प्रतिषेधः | एवं तहिं नायं प्रसज्यश्रतिषेधः¬सर्वंनःमस्थाने नेति, किः तहि ? 
नायं प्रसञ्यप्रतिषेधः--सर्वनामस्थाने नेति, कि तहि? पर्युदासोऽयम्‌-यदन्यत्सर्वेनामस्थानादिति । सर्वनामः 
स्थाने न विधिनं प्रतिषेधः; यदि केनचित्प्राप्नोति, भवस्येव, पूर्वेण प्राप्तोति, अथ वा-अनन्तरा या प्राप्तिः 

भावबोधिनी ट 
पदसंज्ञा होने से जश्त्व होकर) भवदीयः । 'उर्णाया युस्‌' (पा० Fo (५। १! १२३) उर्णायु: (पदसंज्ञा से भ संज्ञा का बाध 
हो जाता है अतः 'यस्येति च' (पा० Jo ६।४।१४८) से आलोप नहीं होता है) 2 ऋतारण्‌' (पा० सू. ५।१।१०५) . 
"छन्दसि घस्‌’ (पा० go ५।१।१०६) ऋस्वियः [ऋतुः प्रासः अस्य--इस अर्थ में ऋतु+-घस्‌ घ=इय, पदसंज्ञा से 
भसंज्ञा का बाध । अतः 'ओगुंण:' (sto go ६।४।२४६) से उ का गुण नहीं होता हे] ॥ १६ u 
i स्वादिपु' यहाँ ‘a’ इस एकवचन से लेकर कप्‌ प्रत्यय तक लिये जाते हैं। सवंनामस्थान [सु, ओ, जस्‌, 
आम्‌, ओद्‌] को छोड़कर स्वादि प्रत्ययों के परे रहते पूवं की पदसंज्ञा होती है । उदा०--राजम्याम्‌, राजभिः । राजत्वम्‌, 


का० द्वि०/१६ 
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१२२ + काक्षिकाबृत्तो [ १८ ४ १८, 


२५६. यचि भम्‌ ॥ १८ ॥ (२३१) 


_ स्वादिष्वसवंनामस्थाने' इति वतंते । पूर्वेण पदसंज्ञायां तदपवादो भसंज्ञा विधोयते । यकारा- 
दावजादी च स्वादो सव॑नामस्थानवजिते प्रत्यये परतः पुवं west भवति। यकारादो--गाग्य:, areca: | 
आजादो-दाक्षिः, प्लाक्षिः (६.४.१४८) ॥ 

न्यास! 
स्थानादन्यत्र पदसंज्ञा विधीयते; न तु सर्वनामस्थानं प्रतिषिध्यते | तेन तत्र पृव॑सूत्रेण सो परे पदसंज्ञा भविः 
ष्यति । अथ वा--प्रसज्यप्रतिषेधेऽपि न दोषः, यस्माद्‌ 'अनन्तरस्य विधिर्वा प्रतिषेधो वा” इत्यनन्तरा या 
प्राप्ति: सा प्रतिषिध्यते, न व्यवहिता | तेन 'घुप्तिङन्तं पदम्‌' इत्यनेन सौ भवत्येव पदसंज्ञेति l १७ ॥ 

| याच भम्‌ ॥ यचोति वणंग्रहणं सप्तमीनिदिष्टम्‌ । अतः 'यस्मिन्‌ विधिस्तदादावल्ग्रहणे' इति तदादिः. 
विधिनात्र भवितव्यमित्यत आह--यकारादावित्यादि । गाग्यं इत्यादो भसंज्ञायां सत्याम्‌ 'यस्येति चः 
इत्यकारलोपः । 

पदमञ्जरी 


सा प्रतिविध्यते। कुतः पुनरेतद्‌ ? 'अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा!। अथ वा--'सर्वनामस्थाने' 
इत्यत्र यचीत्यपकृष्य सम्बध्यते, तेन यजादौ पदसंज्ञा निषिध्यते, न हलादाविति राजेत्यादो स्वादौ स्वादि- 
ष्विति वा सुबुन्तमिति वा भवत्येव। अथ कंस्माच्छसादिष्विति नोच्यते, एवं हि 'असवंनामस्थाने' इति 
न वक्तव्यं भवति ? उत्तरार्थं सुट्यपि नपुंसके भसंज्ञा यथा स्थात्‌, साम्नी इत्यत्र मा भूद्‌ । भसञ्ज्ञा 'विभाषा ` 
ङिइयोः' इति वचनसामर्थ्यादेवाभस्याप्यल्लोपो भविष्यति । तत्रायमप्यर्थो यस्येत्यादौ ‘sai प्रतिषेधः? इति न 
वक्तव्यं भवति; भभत्वादेव सिद्धम्‌ | इह तहि सुपदी ब्राह्मणकुले इति पद्भावो न स्यादभत्वात्‌, इह्‌ च सामानि 
पश्येति भत्वादल्लोपः स्यादिति यथान्यासमेंवास्तु ॥ १७ ॥ 

afa भम्‌ ॥ बकारादावित्यादि । 'यस्मिन्विधिस्तदादावल्म्रहणे’ इति तदादिविधिः । गाग्यं इत्यादौ 
भत्वाद्यस्येति लोपः। नभोऽङ्गिरोमनुषां वत्युषसंख्यानमिति। द्वे अप्येते उपसंख्याने छन्दोविषये इत्याहुः | 
नभ इबेति। तृतीयासमर्थद्वतेद्वविधानात्‌ तुत्यार्थोपद्शनमेतत्‌, नभसा तुल्यं aca इति विग्रह; । पदनिबन्धन- 
कार्यनिवृत्त्यथमेव चेषां भसञ्ज्ञा विधीयते, न तु भत्वनिमित्तं कायं यथा स्यादिति; असम्भवात्‌ | 


भावबोधिनी 
राजता । राजतर:, राजतमः। [इनमें स्वादि प्रत्यय परे रहते राजन्‌ की पदसंज्ञा होने के कारण “न्‌? लोप 


हो जाता है 1] 
“असवंनामस्थाने' (सबंनामस्थान को छोड़कर) यह किसल्यि है ? राजानौ, राजानः। [यहाँ adama- 
संज्ञक प्रत्यय ही परे हैं । अतः पदसंज्ञा नहीं होती है] ॥ १७ ॥ 

03. 'स्वादिषु असवंनामस्थाने' इनकी अनुवृत्ति होती है । पूवंसूत्र से पदसंज्ञा प्रास रहने पर उसकी अपवाद | 
भसंज्ञा का विधान किया जा रहा है । सर्वनामस्थान प्रत्ययों को छोड़कर यकारादि और अजादि स्वादि प्रत्यय प्ररे रहते 
पूव की भसंज्ञा होती है । यकारादि में (भसंज्ञा का उदारहण)--गाग्य:, वात्स्यः | (ma, वत्स -|-यन्‌ Waal 

के कारण अ का लोप होता है |) अजादि में (भसंज्ञा का उदाहरण)--दाक्षि:, प्लाक्षिः । [यहां भी भसंज्ञा के कारण 

'बस्येति च' (पा० Yo ६।४।१४८) से ‘a’ का लोप होता है] ; 
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» नशोर्ङ्गरोमनुषां वत्युपसंख्यानम्‌ (म० भा० १.४.१८ वा० ३) (कतंव्यम)' २ । नभ इच नभस्वत्‌ । 
अङ्गिरा इव अङ्गिरिस्वत्‌ । मनुरिव मनुष्वत्‌ | 
. * वुषण्वस्वशवयोः (Fo भा० १.४.१८ वा ४) #। वुषन्नित्येतत्‌ वस्वश्वयोः परतो भसंज्ञं भवति 
छन्दसि विषये । वृषण्वसुः (To १.१११.१) । “वृषणश्वस्य से'नासीत” (Ao 2.4.4) 1 
भप्रदेशाः AEA’ (६.४.१२९) इत्येवमादयः ॥ 
२६०. तसौ मत्वर्थ N १६ ॥ (१८४६) 
न्यास 
“नभोऽङ्गिरोमनुषां वत्युपसंख्यानं कतंव्यम्‌’ इति । भसंज्ञायास्त्वत्र पदसंज्ञाबाधः फलम्‌ । नभ इवेति 
तुल्या्थंतोपदशंतमेतत्‌, न तु प्रथमासमर्थाद्वतिः। स तु नभसा तुल्यं ada इति तिन gag इत्यादिना 
तृतीयासमर्थाद्वतिः। नभस्वदिति। ममंज्ञया पदसंज्ञायं निरस्तायां तन्निबन्धनं रुत्वं न भवतिः. 
अङ्भिरस्वदिति । पूर्वेण तुल्यम्‌ । मनुष्वदिति। 'जनेरुसिः' इत्यत्र बहुलग्रहुणानुवृत्तेः 'मन ज्ञाने’ इत्येतस्मादुः 
सिप्रत्ययः । 'आदेशाप्रत्यययोः' इति षत्वम्‌ । मनुष इति स्थिते पूर्वेवद्वतिः-मनुष्वदिति | यद्यत्र पदसंज्ञा स्यात्‌ 
तदा षत्वस्यासिद्धत्वादिह रुत्वं स्यात्‌, ततश्च मनुर्वदित्यनिष्टं रूपं स्यात्‌ | उपसंख्यानशब्दस्य चेह प्रतिपाद- 
नमर्थः। तत्रेदं प्रतिपादनम्‌ -'सिति च' इत्यंतश्चका रोऽनुवत्त॑ते, स चानुक्तसमुच्चयार्थः। तेन नभोऽङ्गिरोमनुषां 
at शत e 1 अन्तर्वात्तनीं विभक्तिमाश्रित्य पदसंज्ञाया प्राप्तायां भसंज्ञा विधीयते, तस्याश्च 
विधिश्चका रानुवृ्तेरेद लभ्यते | वृष्णो वसुः वृषण्वसुः । वृष्णोऽशवः वृषणइवः अत्र भत्वे सति यद्यपि णत्वस्या- 
सिद्धत्वम्‌, तथापि नलोपः पदतिबन्धनो न भवति, 'पदान्तस्य' इति णत्वप्रतिषेधश्च Il १८ ॥ 
तसौ मत्वर्थे ॥ तसाविति वणंग्रहणम्‌। न च वणंमात्रान्मत्वर्थीयः सम्भवति, अतः सामर्थ्यात्‌ 
तदन्तविधिविज्ञायत इत्याह तकारान्तमित्यादि । मत्वर्थ प्रत्यय इति व्यधिकरणे पदे षष्ठीममासः। मतोरर्थो 
पदमञ्जरी i 
नभस्वद्‌, अद्धिरस्वदिति। अत्रापदत्वाद्रुत्वाभावा मनुष्वदित्यत्र पदत्वे र्त्वं स्याद्‌, न तु षत्वसु; 
Teron man इति । पदत्वे सति 'पदान्तस्य' इति प्रतिषेधाण्णत्वं न स्यात्‌, न लोपरच स्याद्‌ । 
भत्वेऽप्यल्लोपो न भवति; अनङ्गत्वात्‌ ॥ १८ ॥ 
तसौ मत्वर्थे ॥ मत्वर्थीयैनाक्षिप्तायाः प्रकृतेस्तकारसकाराभ्यां ` विजेषणासतदन्तविधिरित्याह— 
तकारसकारान्तमिति । मत्वर्थे प्रत्यये इति । व्यधिकरणे सप्तम्यौ, मतारथ मत्वर्थस्तत्र यः प्रत्ययो ada 
भावबोधिनी 
#'वत्‌ प्रत्यय परे रहते नभस्‌, आङ्गिरस तथा मनुष्‌--इनकी भसंज्ञा का उपसंख्यान करना चाहिये ।'& 
gate नभ इव--तभस्वत्‌ । अङ्गिरा इव अङ्गिरस्वत्‌ । मनुरिव मनुष्वत्‌ [इनमें असंज्ञा से पदसंज्ञा बाधित हो जाती 
en Sa eee न वसु तथा अश्व शब्दों के परे रहते वृषन्‌ इसकी भसंज्ञा होती है ।' # उदा०-वृषण्वसु: । 
वृषणश्वस्य मेने । [इनमें भंसंज्ञा से पदसंज्ञा के बाधित होने के कारण 'पदान्तस्य' (पा० Yo ८।४।३७) से णत्व का 
a m J ्रयोगस्थल--'भस्य' (पा० go ६।४।१२९) आदि है ॥ १८ ॥ | 
‘oy इसकी agate होती है | मत्वथंक प्रत्यय परे परे रहते तकारान्त और सकारान्त शब्दरूप की 
असंज्ञा होती है । उदा०---उदश्चित्वान घोष: । विद्युत्वान्‌ बलाहकः [भसंज्ञा से पदसंज्ञा बाधित हो जाती है, अतः जस्त्व 
— ३ 777 . 


१. न्याससम्मतो$यं पाठः | 
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१२४ काशिकावृत्तौ [ १.४.२०, 


“सम्‌! इति वत्तंते। तकारान्तं सकारान्तं शब्दरूपं मत्वर्थ प्रत्यये परतो भसंज्ञं भवति safa- 
त्वान्‌ घोषः। विद्युत्वान्‌ बलाहकः | सका रान्तम्‌-पयस्वी, यशस्वी । 
_ तसाबिति किम्‌ ? तक्षवान्‌ प्रामः॥ 
२६१. अयस्मयादीनि च्छन्दसि ॥ २० ॥ (३३४०) 
न्यासः 
मत्वर्थं इति, तत्र यो वत्तंते प्रत्ययस्तस्मिन्नित्यर्थः | अथ वा-समानाधिकरणे परे, मतुशब्देन साहचर्यान्म- 
तुप्सहचरितार्थं उच्यते--मतुबर्थो यस्य तस्मिन्‌, न तु मतोरर्थो यस्मिन्निति मत्वर्थे प्रत्यय इति । 

. adagi मतुपोऽन्यत्रापि यथा स्यात्‌; इतरथा हि मतावित्युच्यमाने मतावेव स्यात्‌; नान्येषु | 
मत्वर्थग्रहणे क्रियमाणे मतुपि न स्यात्‌; तस्य्ार्थविशेषणत्वात्‌। विशेषणस्य च कार्येण सम्बन्धानुपपत्तेः। न हि 
चित्रगुरानीयतामित्युक्त विशेषणभूता गावोऽप्यानीयन्ते, नेष दोषः; विशेषणमपि क्वचित्‌ कार्ये विशिष्यते, 
यथा हि-देवदत्तशालाया ब्राह्मणा आतीयन्तामित्युक्ते देवदत्तः शालायां विशेषणभूतो यदि ब्राह्मणो भवति 
तदा सोऽप्यानीयत एव | उदर्वित्वानिति। भत्वातु पदसंज्ञाऽभावे sed न भंवति। 'झयः' इति वत्वम्‌, 
‘उगिदचाम्‌’ इति gy, 'अत्वमन्तस्य चाधातोः’ इति दोघं: | पयस्वी, यशस्वीति। 'अस्मायामेधास्रजो विनिः’, 
भत्वाद्रुत्व॑ न भवति । 'इन्हन्पूषायंम्णां सो’ इत्यनुवत्तंनाने सौ च? इत्यनेन दीर्घ: ॥ १९ ॥ 

अयस्मयादीनि च्छन्दसि ॥ यच्त्र भसंज्ञा विधीयेत तदा पदसंज्ञा न स्यात्‌, अथ यद्भि पदसंज्ञा 
विधीयेत तदात्र भसंज्ञा न स्यात्‌, तदा भपदसंज्ञयोः समावेशो न स्यात्‌; एकसंज्ञाधिकारात्‌ | साधुत्वविधाने 
पदमञ्जरी 
तस्मिन्नित्यर्थः | अथ वा समानाधिकरणे मतुशब्दैन साहचर्यात्तदर्थो लक्ष्यते -मतुरर्थो यस्य तस्मिन्नित्यर्थः | 
उदर्वित्वानिति। भत्वात्‌ पदत्वाभावे seed न भवति, ‘aa: इति वत्वम्‌ । उदकेन श्वयति aga उदश्वितु, 
fafa 'उदश्वितोऽन्यतरस्यास्‌' इति निपातनात्‌ संप्रसारणाभावः, संज्ञायामुद्धावः । पथस्वीति। 'अस्माया- 
मेधास्रजो विनिः” भत्वाद्रुत्वा भाव: | ८ 
मथाथंग्रहणं किमर्थम्‌, न 'मतौ' इत्युच्यते, स्वादिष्विति ada, व्यधिकरणे सप्तम्यौ, मतो ये स्वादयः। 
कथं पुतः शब्दे नाम शब्दो वर्ततेऽसम्भवात्‌, अर्थे वृत्तिकिज्ञास्यते ? ? यद्येवं लभ्येत, कृतं स्यात्‌; तत्तु न लभ्यम्‌, 
न हि सामानाधिकरण्ये सम्भवति वैयधिकरण्यं aad faga, ततश्च मतावेव स्यात्‌--पयस्वान्‌ यशस्वा- 
निति, ise तु see, : यशस्वी ति, अतो$थंग्रहूणं कतंठप्रम्‌ । यद्यर्थग्रहणं क्रियते, मतुवि न प्राप्नोति; 
T AGN a अर्थविशेषण मतुब्‌, विशेष्याकारोऽपि तत्रास्ति । अस्यास्त्यस्मिन्निति च agaist 
: तु ध्यविशिष्ट, यथा--देवदत्तशालायामासोना ब्राह्मणा आनीयन्तामित्युक्ते विशेषण- 
तोऽपि देवदत्तः सति ब्राह्मण्ये आनीयते । यत्र उपलक्ष्याकारस्यासम्भवः तत्रेवोपलक्षणस्य कार्यायोगः, तद्यथा 
चित्र]ुरानीयता मिति, न हि चित्रगवीणां ( चित्रगुणा सह ) चित्रा गावः सन्ति आनीयन्ते ) ॥ १९॥ 
ee lay is संज्ञा विधीयेत आनन्तर्याद्संञ्चाविधानद्वारेणेव निपातन स्यात, 
: न स्यात्‌, .तस्मात्साधुत्वमेव युक्तं विधातुमिति मत्वाह 
नहीं होता है ।] सकारान्तः यश मे Se 
E “तसो? in हा ही हाता है 1) है । 
भसंज्ञा न होकर पदसंज्ञा ही होती है | अतः “न' लोप हो जाता J ॥ ee no ra 
ERA oes में साधु होते हँ । अर्थात्‌ लक्ष्यानुसार भसंज्ञा और पदसंज्ञा होती है । 
कार में विधान होने के कारण उनके द्वारा 'अयस्मय” आदि के arga का विधान 
: घुत्व 
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अयस्मयादोनि शब्दरूपाणि छन्दसि विषये साधुनि भवन्ति । भपदसंज्ञाधिकारे विधानात्तेन मुखेन 
साधुत्वमयस्मयादीनां विधोयते । अयस्मयं वमं (Fo १.३७.५) । अयस्मयानि पात्राणि (को० go ८१.१८) । 
क्वचिदुभयमपि भवति--'स सुष्टुभा स ऋक्वता गणेन (ऋ० ४.५०.२) । पदत्वात्कुत्वं भस्वाज्‌जइत्वं न भंवति। 
छन्दसीति किम्‌ ? अयोमयं वम । आकृतिगणोष्यम्‌ ॥ 
२६२. बहुषु बहुवचनस्‌ ॥ २१ ॥ (१८७) 
ड्यापुप्रातिपदिकात्‌ स्वादयः, लस्य तिबादय इति सामान्येन बहुवचनं विहितम्‌, तस्यानेन 
बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयते | agg बहुंचनं भवति। बहुत्वमस्य वाच्यं भवतीति यावत्‌ | 
च्यासः 
त्वेष दोषो न भवति, तद्धि केषाञ्चिद्भसंज्ञा विधोयते पदसंज्ञकानाम्‌, केषाञ्चिदुभयसंज्ञकानाम्‌; तस्मात्‌ 
aqaa विधातुं युक्तमित्यत आह-अयस्मयादीनीत्यादि। कथं पुनरेषां साधुत्वं विधीयत इत्याह 
भपदसंज्ञाधिकार इत्यादि । द्वारम्‌, मुखम्‌, उपाय इत्यनर्थान्तरम्‌ | अयस्मयमिति। अयसो विकारः 'मयड्‌- 
वेतयोर्भाषायाम्‌' इति मयद्‌ | यद्यपि तत्र भाषाग्रहणमस्ति, तथाप्ययस्मयशब्दस्यास्मादेव साधुत्वविधानाच्छन्द- 
स्यपि nag भवतीति भत्वाद्रुत्वं न भवति । सक्रक्वतेति । ऋचोऽस्य सन्तीति मतुप्‌ । पदत्वात्‌ 'चोः कुः” 
इति कुत्वम्‌ । भत्वात्‌ 'झलां जशोऽन्ते’ इति aed न अवति। आङृतिगणोऽपरमिति। आदिशब्दस्य 
प्रकाःवाचित्वात्‌ ॥ Xo ॥ ; 
agg बहुवचनम्‌ ॥ तस्थातेन बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेत विघीयत इति । एतेन विध्यथंतामस्य 
योगस्य दशयति । | 
ag केषाञ्चित्‌ 'स्वाथंद्रव्यलिद्धसंख्याकर्माद्यात्मक: पञ्चकः प्रातिपदिकार्थः इति दशंनस्‌ । केषाञ्चित्‌ 
'स्वार्धद्रव्यलिङ्गाटमकख्रिक: प्रातिपदिकाथः' इति । तत्र स्वार्थो विशेषणम्‌, स्वरूपजातिगुणद्रव्याणि । द्रव्यन्तु 
विशेष्यम्‌, तत्‌ पुनर्जातिगुणद्रव्याणि aa यदा शब्दस्वरूपेण विशिष्टा जातिरभिधोयते--गौरिति, तदा शब्द- 
पदसञ्जरी 
अयस्मयादीनित्यादि । साधुत्वे प्रक्रारविशेषं दशंयति। भपदसंज्ञाधिकार इत्यादि । द्वारम्‌ = उपाय: | 
अयस्मयमिति | अयसो विकार: द्वयचश्छन्दति' इति मयट्‌ || २० | 
बहुषु बहुवचनम्‌ ॥ -बहुवचनं विहितमिति । ततश्च तस्य E 'प्राप्तत्वादनु- 
amag a तु विधेयत्वमिति भावः! बहुत्वसंख्यातुभून विभ क्तिनिदिष्ाप्यप्राप्तत्वाद्विथीयत इत्याह 
तस्यानेनेति । इदं चापरमनेन ग्रन्येन दशितेस्‌-स्वादिविधिवाक्येत हि भिन्नमेतद्‌ वाक्यम्‌ | तत्रापि विध्यर्थ 
न तु नियमार्थमिति | यदाह्‌-बहुवचनं विहितमिति । बहुत्बसंश्यावाच्यत्वेन विधीयत इति च। यदि पुनरेक- 
वाक्यतया विशिष्टविधिः -स्याद्‌, इतरेतराश्ष्यं प्राप्तोति--विहितानां जश्षादोनां बहुवचनसंज्ञा, संज्ञया च 
विधानमिति । कि arden निःमं स्येभ्यः स्वादयो न स्युरतो भिन्नवाक्यत्वमेव युक्तम्‌ तत्रापि विध्यथेत्वमेव । 
भावबोधिनी 
किया जा रहा है । उदा०--अयस्मयं वरं । अयस्मयाति पात्राणि) [इनमें भसंज्ञा के कारण सुत्व नहीं होता है।] कहीं 
पर दोनों संज्ञामे होतीं हैं--स gegat स ऋक्वता गणेन । [ऋचः अस्थ सन्ति-इस अर्थ में मतुपू, म्‌ का ब्‌] पदसंज्ञा 
के कारण “चोः कुः” (पा० go ८।२।३०) से कुत्व होता है भौर भसंज्ञा के कारण ea नहीं होता है । 
छन्दमि--(बिद मे)--यह किसलिये है--अयोमथं वमं । [यहाँ पदसंज्ञा ओर रुत्व उत्ब होता है |) यह 
` आक्ृतिगण है । अर्थात्‌ ऐसे शब्दों की सिद्धि के लिये उन्हें इसी गण के अन्तर्गत मान लेना चाहिये || ॥ २० ॥ 
इयन्त, आबन्त और प्रातिपदिक से सु आदि होते हैं, लकार के स्थान पर तिपू आदि होते हैं--इस प्रकार 
सामान्यरूप से बहुवचन का विधान किया गया है, उस बहुवचन को बहूत्वसंख्या वाच्य=्अर्थं रूप से निर्धारित को 
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व्यासः 
स्वरूपं विशेषणत्वात्‌ स्वार्थो भर्वात; जातिस्तु विशेष्यत्वाद्‌ द्रव्यम्‌ । यदा तु जात्या विशिष्टो गृणोऽभिधीयते~ 
पटस्य शुक्लो गुण इति, तदा जातिविशेषणत्वात्‌ स्वार्थो भवति; गुणस्तु विशोष्यत्वाद्‌ द्रव्यम्‌ । यदा 
गुणेत्रिशिष्टं पटादिकं द्रव्यमुच्यते-शुक्लः पट इति, तदा विशेषणभूतो गुण? स्वार्थो भवति; विशेष्यभतं 
पटादिकं द्रव्यमेव | यदा पुनद्रंव्यमपि द्रव्यान्तरस्य विशेषणभूतं भवति--यष्टीः प्रवेशय, कुन्तान्‌ प्रवेशयेत्यादी, 
. तदा यष्ट्यादिकं द्रव्यं विशेषणभावापन्नं स्वार्थः द्रव्यान्तरं विशेष्यभावापन्नं पुरुषादिकं द्रव्यमेव । क्वचित्‌ 
सम्बन्धोऽपि स्वार्थो भवति-यत्र सम्ब्रन्धनिमित्तकः प्रत्यय उत्पद्यते, यथा-दण्डी, विषाणोति। अत्र aug. 
पुरुषसम्बन्धो विशेषणम्‌, ` दण्डीति द्रव्यम्‌ | क्वचितु क्रियापि स्वार्थो भवति, यत्र क्रियानिमित्तकः प्रत्यय 
उत्पद्यते, यथा - पाचक: पाठक इति | क्रियाकारकसम्ब्रन्धोऽत्र स्वार्थ इत्यपरे । fag स्त्रीत्वादि, संख्येकत्वादि, 
कर्मादयो वक्ष्यमाणाः कारकविशेषाः । तत्र पूर्वोक्तयोरदश॑नयोद्वितीयं aed तदिह वृत्तिकारेणाश्रितम्‌ | 
धातीस्तु क्रियेव वाच्येत्यत्राचार्याणामविवाद एंव । तत्र प्रातिपदिकस्य पूर्वोक्ते त्रिकेऽ्थे सति धातोश्च 
क्रियात्मकत्वे यदीदं सूत्रं नोच्येत, ततोर्जनदिष्टार्था: saar: स्वार्थे भवन्तीति प्रातिपदिकाज्जसादिवहुवचनं 
विधीयमानं त्रिक एवार्थे ear, न बहुत्वसंख्याथाम्‌ | धातोरपि झिप्रभृति बहुवचनं विधीयमानं क्रियायामेव 
स्यात्‌, न तु बहुत्वसंख्यायाम्‌ । तस्मादनेनेव तस्य बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयत इति विध्यर्थमेतद्‌ भवति। 
यथा चानेन योगेन बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वाच्यत्वेन विधायते, तथा 'कर्मणि द्वितीया' -इत्येवमादिभियोगै- 
द्वितीयादीनां कर्मादि च । 'लः कर्मणि च भावे चाकमंकेभ्यः' इत्यनेनापि लकाराणां कर्माद्येव | तस्मादेतेऽपि 
योगा विध्यर्था एव वेदितव्याः | | 
येषाञ्च पञ्चक प्रातिपदिकार्थं इति मतम्‌, तेषां प्रातिपदिकस्येव पञ्चाप्यर्था वाच्याः । विभक्तयश्च 
तहृयोतिका भवन्ति । तत्रानिदिष्टार्थाः प्रत्ययाः स्वार्थे भवन्तीति विनापि वचनेनानेन प्रातिपदिकाद्‌ बहुवचनं 
` जसादि बहुत्वे सिद्धमेव | तत्र त्वनियमेनान्यत्राप्येकत्वादो प्राप्तमनेन नियम्यत इति नियमार्थमेतद्‌ भवति । 
` कस्मात्‌ पुनवृत्तिकारेण त्रिकं प्रातिपदिकार्थं इति दर्शनमाश्रितम्‌ ? युक्तत्वात्‌ । तथा हि-वृक्षं 
पश्येत्यादौ न हि विना विभक्तिभिः संख्याकर्मादयश्चार्था: प्रतीयन्ते । यद्यपि पयः पयो जरयतीत्यादौ विनापि 
पदमञ्जरी 
इह, केचिन्मच्यन्ते¬स्वाथंद्रव्यलि ङ्गपंख्याकर्माद्यात्मकः पञ्चकः प्रतिपदिकार्थं इति। आदितखिक 
इत्यन्ये । तत्र शव्दध्रवृत्तिनिमित्तं स्वार्थः, स चानेक प्रकारः-स्वरूपं जातिर्गणः क्रिया द्रव्यं सम्बन्धश्चेति, 
डित्थो गोः शुक्लः पाचकः यष्टि पुरुषः दण्डीति । जात्यादिशब्देष्वपि जात्या दिमात्रनिष्ठेषु स्वरूपमेव प्रवृत्तिनि- 
मित्तम्‌ | अभिधानाभिधेययोरमेदाध्यामात्‌ शब्दरूपानुरक्तोऽर्थोऽभीधीयते | अस्य गौरिति नाम, अयं गौरिति 
च प्रतीतावेषो भिद्यते । अत्र हैतुर्वेयधिकरण्यम्‌, सामानाधिकरए्यं च । तत्र जात्यादिवत्‌ स्वरूपमपि शब्दत्‌ एव 
प्रतिपन्नमप्यर्थस्य विशेषणं मन्यते । उक्तं च-- i 
Wea ग्राहकत्वं च द्वे शक्ति तजसो यथा। 
_ तथैव सर्वशब्दानामेते पृथगवस्थिते । इति !! 
तेन स्वरूपमपि स्वार्थो युज्यते । 
स्वार्थस्य यत्र विश्रान्तिर्वाच्यं द्रव्यं तदिष्यते) |; पन: 
= पर्यंबसानभूमिरित्यर्थ: । तच्चानेकप्रकारमु--जातिगृंण: fear द्रव्यं स्वरूपमिति; गौः, शुक्लः पार्क 
डित्थः, 'तुष्णीमि hk इति । लिङ्ग खोत्वादि | संख्या एकत्वादि, कर्मादयो वक्ष्यमाणाः कारकविशेषाः | 


१, आकरे नोपलब्ध: | 
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न्यास? 


विभब्त्या संख्याकर्मादेरथेस्य प्रतीतिर्भवतोति, तथापि पयसी पयांसि पयसेत्येवमादो संख्याकर्मादिप्रतीत्यर्थं 
नियोगतो विभक्तिरपेक्ष्यत एव । न हि यथा गर्गा इत्यत्र बहुवचनेन यञ्प्रत्ययमन्तरेणापत्यार्थ: प्रतीयते, तथा 
गाग्यं इत्यत्र प्रकृतिरेवापत्यार्थमभिधत्त इति शक्यते वक़्तुम। अपि च--पयः पयो जरयतीत्येवमादो विभक्ति- 
विशेषोत्पत्तिसामर्थ्यादेव संख्याकर्मार्थस्य प्रतोतिभंवति। तथा हि, यतः सं विभक्तिविशेष उत्पन्नस्तत 
एवासावर्थविशेषः प्रतीयते, नान्यस्मादिति त्रिक एव प्रातिपदिकार्थो युक्तः | l 

यदि तहि बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वाच्यत्वेन विधोयते तदा सूत्रे भावप्रत्ययेन बहुत्वनिर्देशः कत्तंव्य, 
अन्यथा बहुत्वसंख्या न प्रतोयेत ? न कत्तंव्यः; अन्तरेणापि भावप्रत्ययं भावप्रधानो निर्देशो भविष्यतीति, 
यथा--पटस्य णुक्क इति | नन्वेवमपि भावस्येक्रत्वाद बहुष्विति बहुवचनं नोपपद्यते, नेष दोषः, यस्माद्‌ बहुत्व- 
संख्याधारस्य द्रव्यस्य यो भेदस्तं बहुत्वे गुणेऽध्या रोप्य बहुष्विति बहुवचनेन निर्देशः कृतः, संख्यावाच्ययं बहुशन्दा 
न वेपुल्यवाचीति ज्ञापनाथंश्च | तेन aged बहुवचनस्य वाच्यं न भवतोति बहुरोदनः, बहुः सूप इति वेपुल्य- 
afad बहुशब्दादेकवचनमेव भवति, न बहुवचनम्‌ | । 


यदि बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वाच्यत्वेन विधीयते, इह्‌ -वृक्षं पश्येत्यत्र बहुवचनं प्राप्तोति, द्वे ह्यत्र 
संख्ये--समुदायसंख्या चेकत्वम्‌, अवयवसंख्या च फलमूलशाखाद्यवग्रवसमवेता बहुत्वम्‌, अस्यापि प्रातिपदिकार्थे- 
नैकार्थंसमवायलक्षणः सम्बन्धोऽस्त्येव | तथा हि-येष्ववयवेषु समवेता बहुत्बसंख्या प्रातिपदिकार्थोऽपि समुदाय- 


s 


पदमञ्जरी 

तदिह द्वितोयं दशनं वृत्तिक्षारेणाश्रितम्‌। अन्वयव्यतिरेकाभ्यां हि शब्दार्थनिश्चयः, यस्य शब्द- 
स्यान्वये asd: प्रतीयते, व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते स तस्यार्थः । ।वृक्षः वृक्षौ वृक्षा इत्यादौ च तत्तद्वचनान्वये 
सा सा संख्या प्रतीयते व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते सत्यपि प्रकृत्यन्वये, तेन मन्यामहे-वचनार्थेः संख्येति । 
तथा वृक्ष वृक्षेण वृक्षायेत्यादौ तत्तत्त्रकान्वये स स कर्मादिः, प्रतीयते, व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते, तेन 
न्यामहे-त्रिकार्थः कर्मादिरिति। यद्यपि पयो दधि मध्वित्यादावन्तरेण वचनमन्तरेण च त्रिकं स सोऽर्थः 
प्रतोयते, नैतावता विभक्त्यर्थत्वं हीयते, न हि गर्गा इत्यत्रान्तरेणापि यत्रमपत्यार्थः प्रतीयते इति ad 
इत्यत्रापि प्रकृतेरिवापत्यमर्थं इति gad वक्तुस्‌, पचति पचतः पचन्तीत्यादौ वचनान्वये संख्यान्वयाद्र्तिरेके. 
च व्यतिरेकाद्‌ वचनाथं एव संख्या, न धात्वथंः। अब्रिभभंवानित्यादौ यद्यप्यन्तरेणापि तिङं कर्ता संख्या 
च प्रतीयते, तथापि नैतावता yaa प्रकृत्यथंत्व॑ युक्तम्‌ । न हि भित्‌, छिदित्यादो अन्तरेणापि प्रत्ययं कर्त्ता 

प्रतीयते इति भेत्तेत्यादावपि कर्ता प्रकृत्यर्थो भवति । तदेवं त्रिक एव प्रातिपदिकार्थः । 
धातोश्च क्रियेत वाच्येत्यसत्यस्मिन्न निदिष्टाथंत्वात्स्वार्थे fas एव जसादिवहुवचनं स्याद्‌, न बहुत्व 
इति बहुत्वसंख्यावाच्यत्वेन विधीयते ।' सूतरेऽप्यन्तरेणापि भावत्नत्ययं भावप्रधानो निर्देशः, बहुत्व इत्यर्थः । 


आश्रयगतस्य बहुत्वस्य गुणे आरोपाद्‌ बहुष्विति बहुवचनम्‌ | आरोपस्य प्रयोजनं नानाऽधारस्य संख्यारूपस्य 
बहुत्वस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌ । तेनेकाश्रयं वेपुल्यं बहुवचनस्य वाच्यं भवति-बहुरोदन इति । 


केचिन्मन्यन्ते-तंस्याकर्मादयश्च परस्परमनन्विताः, प्रङृत्यर्येन चान्विता विभक्तिभिरमिधोयन्ते- 
ृक्षान्पश्य, कोऽर्थः ? बह॒वो वृक्षाः कर्मेति, न तु कर्मीमूता वृक्षा बहव इति; नापि बहवः कर्मेति । एवमेक- 
वचनेऽपि 'पशुना यजेत' इति पशुरेकः पशुः करणमित्यर्थः, ag करणोभूतः पशुरेक इति, नाप्येकः पशुः 
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१२८ 'काक्षिकावृत्तो [ १.४.२१, 


कर्मादयोऽप्यपरे विभक्तीनामर्था वाच्याः, तदीये वहुत्वे बहुवचनम्‌, कर्मादिषु बहुवचनमित्यथ; 
ब्राह्माणाः पठन्ति । | 
यत्र च संख्या सस्थवति, तत्रायमुपदेशः। अव्ययेभ्यस्तु निःसंख्येभ्यः सामान्यविहिताः स्वादयो 
विद्यन्त एव ॥ 
न्यासः 
स्तत्रैव समवेतः, ततश्च तस्माद्वृहुवचनं प्राप्नोतीत्यत आह--कर्मादय इत्यादि । कर्मादयो ह्योकविभक्तिशब्द- 
वाच्यत्वात्‌ प्रत्यासन्ना बहुत्वसंख्यायाः, ततः प्रत्यासत्तेस्तदीय एव बहुत्वे बहुवचनं भवति । समुदाय एव हि 
qa परयेत्यत्र दुशिक्रियया व्याप्तुमिष्टतम इति स एव कर्मभावमापद्यते, नावयवाः, तत्‌ कुतो बहुवचनस्य 
प्रसङ्गः ! कर्मादिष्बित्यादि । कर्मादयो बहुवचनस्य वाच्या: । तदीयं बहुत्वं बहुष्वेव कर्मादिषु सम्भवति, अतः 
सामर्थ्यात्‌ कर्मादिषु बहुष्वित्येषोऽ्थं सम्पद्यते | 
यदि aig विभक्तीनां बहुवचनस्य बहुत्वसंस्या वाच्यत्वेन विधीयते, तदा निःसंख्येभ्योऽव्ययेभ्यः 
स्वादयो न स्युः; ततश्च पदसंज्ञा तेषां न स्यादित्याह्‌-यत्र चेत्यादि । ननु स्वादिविधानसूत्रे संख्याकर्मादयः 
स्वादीनामर्थाः शास्त्रान्तरेण विहिताः, तेन सहास्येकवाक्यतेति वक्ष्यति । तत्‌ कुतः स्वादीनां सामान्यविहि- 
तत्वम्‌ ? न हि ‘agg बहुवचनम्‌’, "कर्मणि द्वितीया’ इत्यादिना शास्त्रान्तरेण स्वौजसादेः सूत्रस्येकवाकयतायां 
स्वादीनां सामान्यविहितत्वमुपपद्यते | एवं तहि ज्ञापकेन अव्ययेभ्यः -सामान्येन स्वाद्युत्पततेज्ञापितत्वात्‌ सामान्यः 
विहिता इत्युक्तमित्यदोषः, कि पुनस्तञ्ज्ञापकम्‌ ? अव्ययादाप्सुपः’ इत्यृव्ययादुत्पक्तानां सुपां लुग्वचनम्‌, न 
ह्यनुत्पन्नानां लुगुपपद्यते ॥ २१ ॥ 
पदमञ्जरी 
करणमिति करणत्वेकत्वयोर्यृगपदभिधानादिति तन्निराकरोति-कर्मादयोऽप्यपर इत्यादि। तदीये बहुत्वे 
इति । कर्मादिगतमेव बहुत्वं बहुवचनस्य वाच्यम्‌, न तु केवलप्रातिपदिकार्थंगतमित्यर्थः । प्रकृत्यर्थंगतमेव बहुत्वं 
` वाच्यम्‌, वृक्षशन्दस्यावयवी वाच्यः, न त्ववयवा इति द्रव्यपदार्थपक्षे तावद्‌ वृक्षं पश्येति मूलस्कन्धफल्पलाशाः 
दीनां बहुत्वेऽपि तेषामनभिधेयत्वाद्वहुवचनाभावः। आक्ृतिपक्षेऽपि प्रत्यासत्तेस्तदाधारगतं बहुत्वमाश्रोयते न 
त्ववयवगतम्नु | भिन्नवाक्यतया विधिरित्युक्तं तत््रयोजनमाह--यत्र चेत्यादि । भाष्ये तु पञ्चकपक्षा ङ्गीकारेण 
_ नित्रमपक्षः स्थापितः | तत्र ह्यनिदिष्टार्था: प्रत्ययाः स्वार्थे इति स्वार्थेऽपि जसादि बहुवचनं बहुत्वेऽपि सिद्ध, 
तस्यापि स्वार्थत्वात्तत्राप्यर्थनियमाद्‌--बहुषु बहुवचनमेव, द्वथेकयोद्विवचनेकवचने एवेति। एवं कर्मणि 
द्वितीया' इत्यादावपि कमणि द्रितीथेवेत्येवमादिकोऽथंनियमो वेदितव्यः। एवं हि प्रत्यानामनियतत्वादव्ययेभ्य 
निःसंख्येभ्यो निष्कारकेभ्यश्च स्वादयः सिद्धयन्ति। अथ वा, प्रत्ययनियंमः--बहुष्वेव बहुवचनं दथेकयोख 
द्विवचनेकवचने | तुल्यजातीयस्य च नियमेन व्यावृत्तिः-बहुष्वेव बहुवचनं gaat, एकस्मिन्नेवेकचनं न 
संख्यानन्तरे, दयोरेव ढ्विवचनं न संख्यान्तर इति। 'कमंणि द्वितीया’ इत्यादावप्येवमु--कमंण्येव द्वितीया, 


नं कारकान्तर इति | एवमपि ह्यव्ययेभ्यः स्वादयः सिद्धयन्ति ॥ २१ ॥ 
| l _ भावबोधिनी 
जा रही हे । बहुत अर्थ (वाच्य) रहने पर बहुवचन होता है । बहुत्वसंख्या बहुवचन को वाच्य होती है, यह समझ 
Sar चाहिये । विभक्तियो के कर्म आदि दुसरे अर्थ भी वाच्य हैं, उनके बहुत होने पर बहुवचन होता है । कर्मादि 
बहुत रहने पर बहुवचन होता है । उदा ०--ब्राह्मणा: पठन्ति | [बहुत ब्राह्मण पढ़ते हैं 1] 
जहाँ संख्या सम्भव होती है वहीं के लिये यह वचन है । संख्यारहित अव्ययों से तो सामान्यरूपेण विहित 
सु आदि हैं ही ॥ २१॥ 
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१. ४. २३. | प्रथमाध्याये चतुयं: पादः 


२६३. इय कयोद्विदचर्नकष्चने ॥ २२ ॥ (१८६) 
हित्वेकत्वयोरथंयोद्विवचनेकवचने भवतः। एतदपि सामान्यविहितयोद्विवचनेकवचनयो रर्थाभि- 
धानम्‌ | द्वित्वे द्विवचनं भवति, एकत्वे एववचनं भवति । ब्राह्मणो पठतः । व्राह्मणः पठति ॥ 
२६४. कारके ॥ २३॥ (५३४) 
कारके” इति विशेषणमपादानादिसंज्ञाविषयमधिक्रियते। 'कारके” इत्यधिकारो वेदितव्यः 
यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः 'कारके' इष्येव ad वेदितव्यम्‌ | 
व्यासः 
दृघेकयोद्विवचनेकवचने ॥ ढद्येकयोरिति । अयमपि भावप्रधानो निर्देशः, अन्यथा हि बहुत्वात्‌ ` 
बहुवचनं स्यात्‌ | भावप्रधाने तु निर्देशे, दवित्वमेरत्वञ्त्र द्वावेतार्थाविति युक्तं ढविवचनम्‌ । एतदपीत्यादिनाऽस्यापि 
` योगस्य fasadai दर्शंयति । अर्थाभिधानमिति । अर्थो वाच्याऽमिधीयते येन तदर्थाभिधानम्‌ ॥ २२॥ 
कारके ॥ कारक इति विशेषणमपादानादिसंज्ञाविषयमिति। अपादानादयः संज्ञाविषयो यस्य तत्‌ * 
तथोक्तम्‌ । आदिशब्देन सम्प्रदानादीनां ग्रहुणम्‌ । अथ वक्ष्यमाणानां ध्रुवादीनामियं संज्ञा कस्मान्न भवति ? 
एवं मन्यते--यदीयं ध्रुवादीनां संज्ञा स्यात्‌ तदा कारकशब्दः प्रथमान्त एव निदिश्येत, यथान्ये 'प्रत्ययः' 
इत्येवम्रादयः संज्ञाशब्दा निदिश्यन्ते; अयं तु सप्तम्या निर्दिष्ट, तस्मान्नेयं ध्रुवादीनां संज्ञेति “कारेः इति 
निर्धारणे सप्तमी, निर्धारणं तु बहुनां सम्भवति, तत्‌ ऋथमेकवचनेन निर्देशः ? सामान्यपेक्षया त्वेकवचनम्‌ | अथ 
वा--'छन्दोवत्‌ सूत्राणि भवन्ति’, ततो 'व्यत्ययो बहुलम्‌’ इति बहुवचने प्राप्त एक्रवचनम्‌-कारकेषु मध्ये यद्‌ 
ध्रुवं कारकं तंदपादानसंज्ञं भवति | एवमन्यत्रापि वेदितव्यमिति । 
i पदमञ्जरी 
हृघेकयोहिवचनेकवचने ॥ द्विशब्देन साहचर्यादेकशब्दः संख्यावाची । अयमपि भावप्रधानो निर्देशः, 
अत एव ‘gana: इति द्विवचनम्‌ तदाह--द्वित्वेकत्वयोरिति। एतदपीत्यादि। अनेनास्यापि विध्यथंत्वं 
दर्शयति । कथं ताहि सामान्यविहितयोरिति, यावता नियमार्थत्वे एतद्‌ घटते,? उच्यते; साधारणपर्यायः 
सामान्यशब्दः ससंख्यतिःमंख्यमाधारण्येन विहितयो रित्यर्थः । अर्थाभिधानमिति। अर्थः = वाच्योऽभिधीयते = 
कथ्यते येन 'तदर्थाभिधानम्‌। gasaan 'संख्यावा अल्पोयस्याः' इत्येकशब्दस्य पूर्वनिपातोऽस्मादेव 
निपातनान्न भवति । संख्येग्रव च रेष्वेवा थंद्व। रक्रमल्पीयस्त्वमित्यन्ये ॥ २२ ॥ E 
कारके ॥ अधिकारो$्ेकप्कारः । संज्ञा, विशेषणम्‌, स्थानी, प्रकृतिः, निमित्तम्‌, आदेश इति। 
खत्ययः, ‘Se, 'पूर्वपरयोः 'ड्याःप्रातिपदिकात' 'धातो? 'आदुंवातुके aden’ इति, तदिह्‌ faiaina 
स्वरितत्वाच्ञाधिकारत्वे स्थिते प्रक्रारमाह-'कारक' इति विशेषण”“मधिक्रियत इति । न तावत्सज्ज्ञाले- 
नाधिकार:; सञ्ज्ञानुरूपः प्रथमानिर्देश एत्र कस्मान्न करतः, युक्त चेतद्‌ क्रारकसंशब्दनेषु वक्ष्यमाणानचामउादा- 
नादीनामेव षण्णां ग्रहणस्येष्टत्वाद; अन्यथा नटस्य श्युगोतीति कारकशेषष्यापि प्रसङ्गात्‌ ? उच्यते; सउज्ञापक्षे-- 
अपाये यदू ध्रुवं तत्‌ कारकरञ्ज्ञं भवति, अपादान5उच्जञं चेत्ययमर्थो भर्वति, एवमन्यत्रापि; ततश्च कारकाः 
` पादानसञ्ज्ञयोर्यगपद्विधानात्‌ परस्परं तिमित्तातमित्तिभावाभावादकारकस्यापि व्यापारशून्यस्यापादानसञ्ज्ञा 
प्राप्नोति । बिशेवणाधिकारे तु--क्रारकेषु मध्ये यदपाये ध्रुवं कारकमित्यर्थो छभ्थतै, निर्द्धारणस्य सजातोय- 
विषयत्वादिति व्यापारशन्यस्य सा न प्राप्तोति । अतो विशेषणानुरूप निर्देशः क्तः, न तु सञ्ज्ञानुरूपः । 
> Be भावबोधिती 
द्वित्व संख्या में द्विवचन और एकत्वसंख्या अर्थ में एकवचन होता है--यह भी सामान्यरूप से विहित द्विवचन 
ओर एकवचन के अर्थो का कथन है fea में द्विवचन होता है, एकत्व में एकवचन होता है । उदा० ब्राह्मणौ पठत: I 
ब्राह्मण: पठति । दो ब्राह्मण पढ़ते हैं एक ब्राह्मण पढ़ता है । कहीं कहीं पचति, पचत: यह भी पाठ है ॥] ॥ २२ ॥ 
का० द्वि० १७ $ 


१२९ 
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१३० काशिकावृत्तो | 1,१६४, २३ 


कारकशब्दश्च निमित्तपर्यायः । कारकम्‌, हेतुरित्यनर्थान्तरम्‌ । कस्य हेतुः ? क्रियायाः। वक्ष्यति-- 

'ध्रवमपायेऽपादानम्‌' (१.४.२४), ग्रामादागच्छत | पर्वतादवरोहति । 
न्यासः 

कारकशब्दोऽयमस्त्येव व्युत्पन्त:--ण्वुलन्तः कतुंपर्य्याय इति, अस्ति च संज्ञाशन्दः-अव्यत्पन्नो 
निमित्तपर्थर्याय इति । तत्रेह यदि पूर्वोक्तस्य ग्रहणं स्यात्‌ तदापादानादिपु कारकशन्दो न ada, यथा--क्तृशब्द: 
प्वुल्तुचौ' इति कर्त्तरि व्युत्पादितः, तथा कारक्रशब्दो5पि; कर्ता च स्वतन्त्रः, अपादानादयञ्चास्वतन्त्रा:, तत्‌ 
कथं तेषु कारकव्यपदेश: स्यात्‌? असति हि क्रारकव्यपदेशे कारकसंशब्दनेषु तेषां ग्रहणं न स्यात्‌ । अथ 
तेषामपि कथञ्चित्‌ स्वतन्त्रताभ्युपेयेत, एवञ्च तत्र कतृंसंज्ञा gasda, ततश्च ग्रामादागच्छति, उपाध्यायाय 
गां ददातीत्यादौ ग्रामादिभ्यस्तृतीया प्रमज्येत, इतरेतराश्रयश्चापि दोषः स्यात्‌ । तथा हि-कतुंसंज्ञोत्तरकालं 
कारकशब्दस्य व्युत्पत्तिः, तस्यां सत्यां कारकशन्दोपक्रमेण कत्त संज्ञा स्थातु, aga प्रतिविधेयं स्यात्‌, प्रतिविधाने 
च प्रतिपत्तिगोवं स्यात्‌ । निमित्तपर्यायस्थ तु कारकशब्दस्य ग्रहणे न दोषः स्यात्‌, ततः स एव! गृह्यत इति 
मत्वाह--कारकशव्दो5्यं नि्मित्तपर्याय इति । ग्रामादागच्छतीति । ग्रामस्य ध्रवस्यागमनक्रियां प्रति निमित्त- 
भावोऽस्ति | यंदीह ग्राम।ऽवधिभावेन नावतिष्ठेत तत आगमनं न निष्पद्येत, तस्माद्‌ ग्रामः कारकम्‌ ¦ 

ऱ्य भु र पदसञ्जरी 

कारकसञञज्ञा त्वन्वर्थत्वाद्‌ व्यापारशान्यस्य न भवति। किं च कारकसंज्ञाया अपादानादिसउज्ञामिः 
समावेशो न प्राप्नोति, ततश्च 'स्तम्त्ररमः' इत्यत्र `सप्तम्यां श्रयमाणायां गतिकारकोपपदादिति स्वरो त स्यात्‌, 
'कारके' इति निर्धारणे सप्तमी, सामान्यापेक्षं चैकवचनम्‌ । कारकशब्दोऽयमस्ति ण्वलन्तः-करोतीति कारकः 
मिति, . अस्त्यव्युत्पन्न: सञ्ज्ञाशब्दो निमित्तपर्यायः; तत्र पूर्वस्य ग्रहणेऽपादानादिषु कारकशब्दो न sada, 
यथा कतृंशब्द:, तेषामस्वतन्त्रत्तातु; स्वातन्त्र्ये वा पक्षे कतृंमञ्ज्ञा प्रमज्येत, नेष दोषः; सर्वेमेव खलु कारकं 
यथायथमतान्तरव्यापार निवेतंयतू प्रधानक्रियायामुपयुज्यते, सा च सकलक्रारकजन्या फलभूता विविलत्यादिः 
रूपा क्रिया प्रधानक्रिया । यद्ठा-सामान्यभूता क्रिया प्रधानक्रिया फछजनना नाम सर्वाणि हि कारकाणि 
फलजननाय प्रततंन्ते, अतो यद्यत्फळजननारूपं तत्मर्वेष्वेव कारकेष्वविशिष्टम्‌ | किश्चित्खलु कारकं केनचिदेव 
रुपेण फळं जनयतीति फलजनना सर्वेषामभिन्तरूपा । अवान्तरभेदविवक्षायां तु करणादिरूपोन्मेषः | 

न च वेशेपिकाणामिवास्माकमेक्रा क्रिया नानेकत्र समवेता, धात्वर्थो हि क्रिया, न परिस्पन्द एव। 
agara सक्रलकारकानुयाय्योइनादिफळात्रच्छेदेन एक्रीकृतो व्यापारोऽभिधीयते । तस्यामेकस्यां प्रधानक्रिया" 
यामुपयोगो यथायथमदान्तरव्यापाग्मुखेन, तद्यथा -अपादानस्यावधिभावोपगमनं व्यापारः, सम्प्रदानस्य 
तु श्रेरणानुमत्यनिराकरणादिः, करणस्य काष्ठादे्वलनादिः, अधिकरणस्य सम्भवनधारणादिः, कमणो 
निर्वृत््यादि:, कतुं? प्रसिद्ध एव प्रयोजकस्य प्रेषणादिः। न चैवं सतिः करणादीनामपि कर्तसञ्ज्ञाप्रसङ्ग; 
परतन्त्रत्वात्‌ । प्रधान हि क्रं समवाये करणादीनि परतन्त्राणि, व्यवाये स्वतन्त्राणि; तद्यथा -अमात्यातां 
राज्ञा सह समवाये पारतन्त्यम्‌, व्यवाये स्वातत्त्यम् । यदेवम्‌, कारकव्यपदेशो5पि करणाद्यवस्थायां न स्यात्‌ ! 

भावबोधिनी 
“कारके' यह विशेषण अपादानादिसंज्ञा-विषयक है, इसका अधिकार चलता है i 'कारके यह अधिकार 
समझना चाहिये--इसके बाद जो भी कहा जायगा उसे 'कारके' [कारक] इसप्रकार समझना चाहिये | 
7 - कारक शब्द निमित्त का पर्याय है । कारक, हेतु--यंह समानार्थक है । किसका हेतु ? क्रिया का । आगे 
कहा जावा “अपाये = पार्थक्य में ध्रुब अपादान कहा जाता है ।' ग्रामादायाति--गांव से आता है पर्वतादर्व 

रोहति--पवंत से उतरता है । [यहाँ आगमन और अवरोहण में ध्रुव ग्राम को निमित्त माना जाता है । तभी वह अपादार्ग 
कारक होता है।] ` . | 
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१. ४. २३. | प्रथमाध्याये चतुयँ: पादः 


कारक इति किम्‌ ? वृक्षस्य पणं पतति। कुड्यस्य पिण्डः qafa | 

'अकथितं च' (१.४.५१) । अकथितं च कारकं कमंसंज्ञं भवति । माणवकं पन्थानं पुच्छति । 

कारके इति किम्‌ ? माणवकस्य पितरं पन्थानं पृच्छति | 

च्यास्‌ः १ 

वृक्षस्य पणं पततीति । वृक्षः सम्बन्धित्वेनात्र विवक्षितः, न तु निमित्तत्वेन | अपायस्य कारकग्रहृणा- 
न्तिमित्तत्वेनाविवक्षितस्यापादानसंज्ञा न भवति | नेतत्‌ कारकग्रहणस्य प्रत्युदाहरणं युक्तम्‌; ध्रवग्रहणेनेवात्रा- . 
पादानसंज्ञाया निवंतितत्वातू, ध्रुवं हि तद्‌ यदवधिभृतमपाये साध्ये । तथा हि वृत्तिकारो वक्ष्यति--अपाये 
साध्ये यदवधिभूतम्‌' (Jo १३२) इति । न चेह वृक्षोऽवधित्वेन विवक्षितः, कि तहि ? सम्बन्धित्वेन, नेतदस्ति; 
विवक्षितावधिभावस्येव वृक्षस्य सम्बन्धिभावेन विवक्षितत्वात्‌ | अवधिभूतस्य वृक्षस्य सम्बन्धिनः पर्ण पतती” 
त्यर्थः a हि सम्बन्धित्वेत विवक्षाऽवधिभावविवक्षया विरुध्यते । तस्मांद्विवक्षितावधिभावस्येंव वृक्षस्य सम्ब- 
न्थित्वमात्रं विवक्षितम्‌, न तु विद्यमानमप्यपायं प्रति निमित्तत्वमिति कात्रायुक्तता ! 

, साणवकस्य पितरं पन्थानं पृच्छतीति । 'अक्रथितञ्च' इत्यकथितस्य क्रमंसंज्ञा विधीयमाना 'कारके' 
इत्येतस्मिन्तसति माणवकस्यापि स्यात्‌, कथम्‌ ? अकथितशब्दोऽयमकी त्तितपर्याथः | स च कस्श्रचिद्‌ विशेषस्या- 
प्रकृतत्वाद्‌ विशेषानुप'दाने सति प्रयुज्यमानः सर्वत्राविशेषेणाकी तितमात्रै स्यात्‌ | ततच 'अकथिनस्‌' इत्युच्य- 
माने कारकञ्चाकारकञ्च सर्वमकथितमिति गम्यते। यथा विताअ्पादानादिभिविशेषकथा भिन कथितः, 
तथा माणवकोऽपि, अतस्तस्य्माम कमंसंज्ञा स्यात्‌ । 'कारके' इत्यास्मिस्तु सति, प्रश्तक्रियानिमित्तस्य पितुरेव 
भवति, न तु माणवकस्य । न ह्यसौ प्रश्‍नक्रिया प्रति निमित्तभावेन विवक्षितः, कि तहि ? पितुः सम्बन्धित्वेन । 

पदमञ्जरी 
करणम्‌ कारकमिति अघिकारस्तामर्थ्यात्‌ | कारकशब्दोपनीतस्वाततन्त्र्ममबस्थान्तरगतं i विज्ञास्यत । अवस्थान्तरे 
यत्‌ स्वतन्त्रं तत्साधकतमं करणमिति कतुरेव व्वेकस्य सांप्रतिकं स्वातन्त्र्यम्‌, तञ्च कतपञ्जाङ्गतया चोरितम्‌ । 
यदि तहि व्ृत्पत्तिपक्षेऽप्यवस्थान्तरगतमेव स्वातन्त्र्यम्‌, एवं तहि करणाद्यवस्थायां निमित्तभाव एवाभ्युपगतो 
भवति ? यद्येवम्‌, क्रि दोषप्रतिविधानव्यसनेन ! तिंमित्तपर्यायस्येव ग्रहणमस्त्विति मन्यमान आह--कारक- 
शब्दश्चेति । कस्य हेतुरिति। द्रव्यगुणविषयोऽपि हेतुः कारक प्राप्तिमित्यभिप्रायः । कारकशब्दोऽय क्रिया- 
हेतावेव प्रसिद्ध इत्याह-क्रियाया इति । अनाश्रितव्यापारं निमित्तम्‌, ऑश्रतव्यार्पारं कारकम्‌, TIA च-- 
द्रव्यादिविषयो हतुः कारकं नियतक्रियम्‌ | इति | (बा० प° ३.७.२५) = 
अनाश्रिते तु व्यापार निर्मित्तं हुतुरिष्यत ॥ इति च । (वा० To ३.७.२४) 

कथं तहि पूर्वमुक्तम्‌-अनर्थान्तरमिति, न हि सामान्यविशेषवचनानामनर्थान्तरवाचित्वम्‌ ? सत्यम्‌; 
सामान्यशन्दयोरपि अर्थप्रकरणादिना विशेषवृत्तिमभिप्रेत्य तु तथोक्तम्‌! वृक्षस्य पणं पततोति। पर्णविशेषण- 
aaa वृक्षो विवक्षितः, न त्वपायस्य निमित्तत्वेनेत्यपादानसंज्ञा न भवति, न वापायस्याविवांक्षतत्वात्‌। 
सति ह्यवधो गतिरपायो भवति, तान्यथा । न चात्र qaia विवक्षित: । तथा हि--वृक्षमजह॒त्यपि 

भावबोधिनी २. 

कारके- क्रिया का हेतु]-इसका क्या फल है? वृक्षस्य पणं पतति। वृक्ष का पत्ता गिरता है । कुल्यस्य 
पिण्ड: पतति । दीवाल का पिण्ड गिरता है । [इनमें पतन क्रिया के प्रति वृक्ष और कुड्य कारक = हेतु नहीं है atts 
कारकविभक्ति न होकर सम्बन्ध अर्थ में षष्ठी होती है ।] 'अकंथितं च' (पा० सू० १ ।४।५१) 'अकथित कारक कमंसंज्ञक 
होता है । माणवकं पन्थानं पृच्छति | [बच्चे से रास्ता पूछता है] 4 

'कारके” इसका क्या फल है ? माणवकस्य पितरं पन्थानं पृच्छति । माणवक के पिता से रास्ता पूछता है । 
[यहाँ माणवक कारक = क्रियाहेतु नहीं है ।] 


१३१ 
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१३२ काशिकावृत्त [ १. ४. २४ 


कारकसंशब्दनेषु चानेनेव बिशेषणेन व्यवहारो विज्ञायते ॥ 


२६५. प्रुवमपायेञ्पादानस्‌ ॥ २४ ॥ (५८६) 
धुवं = यदपाययुक्तमपाये साध्ये यदवधिभूतं तस्कारकमपादानसंज्ञं भवति । ग्रामादागच्छति। 


पर्वेतादवरीहति । सार्थाद्वोन: । रथात्‌ पतितः 
च्यास१ 


__ यदि विज्षेषणमिदं धुवादीनाम्‌; न संज्ञा, ततश्च 'कारकाहृत्तश्रुतयोरेवाशिषि’ इत्येवमादिु प्रदेशेषु 
यत्र कारकशब्द: संशब्द्यते तदा तत्रापादानादीनां कारकग्रहुणेन ग्रहणं न स्यातु । संज्ञापक्षे तु न दोषः, संज्ञा 
ह्यावत्तमाना संज्ञिनं प्रत्याययतीत्यत आह--कारकसंशब्दनेत्यादि । यत्र कारकशन्दस्य संशब्दनं तत्राप्यनेनेव 
विशेषणेन विवक्षिताथंप्रत्यायनलक्षणो व्यवहारोऽयं विज्ञायते; प्रदेशान्तरेऽपि कारकशब्दस्य निमित्तपर्यायस्मै- 
वोपादानात्‌ । aq निमित्तमपादानौद्येव, न हि ततोऽन्यतिक्रियानिमित्तं भवति | तस्मातु कारकग्रहणेनापादाना- 
दीनां ग्रहणं भवति । अन्ये त्वाहुः-साइचर्यात्‌ कारकविशेषणसहचरिता अपादानादयः कारकशब्देनोच्यन्त 
इति तद्ग्रहणेनेव तेषां ग्रहणम्‌ ¦ कारकग्रहणं वा स्वरयितव्यम्‌ | तेन 'स्वरितेताधिकार:” इत्येव विधिभंवति । 
तस्मात्‌ कारकग्रहणेनापादानादीनां ग्रहणं भविष्यति ॥ २३ ॥ 

३ वमपायेऽपादानम्‌ ॥ अपायः = fassg:, विभाग इत्यर्थ: । तस्य च fasana यथा तेन विभागेन 
योऽपेति सोऽपाययुक्तः, तथा यतोऽपैति -सोऽप्यपाययुक्तः; तस्मादुभयत्र पञ्चम्या भवितव्यमित्यत एवाह-" 
धुवं यदपाययुक्तमिति । अपाये साध्य इति। विषयपप्तमोयमु । अपायस्य साध्यत्वेन विषयभत इत्यर्थः । 

a ae पदमञ्जरी Po 

पण वृक्षस्य पर्ण पततत नि भवति प्रयोगो यदा वृक्ष: छिन्नः पतताति, सत्यम्‌; अत एवा्मिन्नतृप्तः सन्ताह— 
साणवकस्य पितरमिति । अत्र पितुः सम्बन्बित्वेन माणवको विवक्षितः, न तु प्रइनक्रियां प्रति निमित्तत्वेनेति 
कमसंज्ञा न भवति; असति तु कारकाधिकारे तस्यापि स्यात्‌ । जेपडक्षणा तु षष्ठी अकथिते दुह्यादिपरिगणना- 
द्रा: पुरुष इत्यादी सावकाशा । यदि तहि विशषणमिदम्‌, ध्रवादीनां न संज्ञा कारकाहत्तश्रुतयोरेवाशिषि"- 
इत्यादो यत्र कारकशब्दः संशब्दते तत्रापादानादीनां लक्ष्यभाणानां पष्णामेव ग्रहणमिष्यते तन्न सिद्ध्यति | 
संज्ञापक्षं तु न दोषः, संज्ञा ह्यावतंमाना संज्ञिनं प्रत्याययति | स्थादेततु-प्रदेशेषत्रपि किया निमित्तपर्यायस्य कारकः 
शब्दस्योपादानम्‌, तच्च निमित्तमपादानाद्येवेति, तदसत्‌; नटस्य शृणोतीत्यादौ कार#शेषस्थ सम्भवा दित्यत 

E B चेति । कारकग्रहणं प्रदेशेषु स्वयंते, स्वरितेनाधिका रावगतिभंवतीति भाव: ॥ २३ ॥ 
aia a aa ॥ ध्वमिति । 'ध्र गतिस्थेयंयो?' इत्यस्मात्कुटादे: पचाद्यचि रूपम्‌ । ये तु ,ध्रव 
1तिस्थयया: इति पठन्ति, तेषामिगृपधलक्षणः अः प्रत्यय: | अपाय:-विइलेष:, विभागस्तद्धेतुभूतश्च गतिविशेषो5 

भावबोधिनी ५ 
जहाँ कारक शब्द का श्रवण होता है वहाँ इसी विशेषण [निमित्त पर्यायवाची] से व्यवहार समझना चाहिये | 
| विमर्श काशिकाकार ने कारक का अर्थ क्रिया का निमित्त किया है । न नव्यवैयाकरण दीक्षित आदि क्रिग्रा- 
न्या T | P: भट्ट क्रियाजनक = कारक मानते हैं । इनमें कोई विशेष अन्तर नहीं हैं । जो क्रिया का 
T q र्‌ i 
हय es 2 न a = E जिस रूप से होता है, वही कारक विशेष बन जाता है । यह 
नन पुत्र मे अन्वित होता है अतः सभी कारक होते हैं ॥ २३ ॥ 

उदा०--प्रामाद आगच्छति ना सने पर जो अवधि बना है, वह कारक अपादानसंजक होता है | 
अवरोहृति । सार्थाद हीन: । ग्थात्‌ पतित: | इनमें Faq: आगमन के प्रति ग्राम 


भवरोहण के प्रति पर्वेत, हीनत्व > छूटना के SR 
अपादान होता है |] ia त साथ = समूह, और पतन के प्रति रथ ga = अवधिभूत होने से 
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१. ४. २४. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १३३- 


*जुगुप्साविरामप्रमादार्थानामुपसंख्यानम्‌ (To भा० १.४.२४ ato १) | अधर्माज्जुगुप्सते । अधर्माद्‌- 
विरमति । धर्मात्‌ प्रमाद्यति । 


न्यासः 
यद्यपि gaad लोक एकरूपतामाचष्टे-धुवमस्य शीम्‌, घ्रवमस्य रूरमिति; तथाप्यवाये साध्येअमिहितया 
तया न pagà: सम्पच्चत इति नात्र श्लुवताध्पायं प्रत्युपयुज्यते ? सेवोपादीयते, सा चावघिभाव एव। 
तस्मादपायशब्दस्थ सन्तिधौ ध्रवशब्दः सम्बन्धात्‌ संश्लषलक्षणात्‌ प्रच्यवसानस्यावधिभात्रमाचष्टे, इत्यत आह-- 
अवधिभूमिति । अत एवापाये सा्येऽत्रधिभूतं यत्‌ ऽदिह्‌ ध्रुवशब्देनोच्यते । तेन धावतोळ्यातु पतित इत्येव- 
मादावप्यपादानसंज्ञा अश्वादेः सिद्धा भवति । अस्ति ह्यत्रापि मत्यपि चङत्वेऽश्वादेरप्यपवायेऽतधिभावः । 
अथेह कथमपांदानसंज्ञा-अधर्माज्जुगुप्सने, अधर्माद्विरमति, धर्मात्‌ प्रमाद्यतीति, न ह्यत्रापायोऽस्ति ? 
कथस्‌ ? कायसम्पराप्तिपूर्वंको ह्यपायो भवति, न चेह कायसम्प्राप्तिरस्तोत्यत आह--जुपुप्सेत्यादि । जुगप्सा- 
द्यर्थानां धातूनां प्रयोगेऽपादानमंज्ञाया उपसंख्यानम्‌ = प्रतिपादनं कत्तंव्यमित्यर्थः। तत्रेदं प्रतिपादनम्‌ 
'अपादानमस्‌? इति महती संज्ञा क्रियते, महात्रिषयेयं संज्ञेति सूचनार्थम्‌ । एवञ्च महाविषया भवतीयम्‌ 
यदि सूत्रोपात्त'त्‌ संज्ञिनोऽन्योऽप्यस्या विषया भवतति, नान्यथा; तेन जुगुप्सादीनां प्रयोगेऽसत्यप्यपायेऽ- 
पदमञ्जरी 
वघिसापेक्षः, तत्र त्रिभागस्य द्विष्ठत्वात्‌ न केवळमपयन्तेव तेन युक्तः, कि तहि! adisi सोऽपि युक्त एवेत्याह 
धरुवं यदपाययुक्तमिति। कथं पुनः सप्तमोनि्शेऽप्ययाययुक्तामति प्रतिपद्येमह।तयत्राह-अपाये साध्य इति। 
साध्यत्वेन विपग्रत्वात्‌ सामर्थ्यलभ्या - योग इति भावः। ध्रुवमित्येकरूपमुच्यते--घ्रुवमस्य शोलस्‌, AA 
रूपमिति, इह तदपायेन विशेष्यते-उपाये यद्‌ श्रुमिर, न तु सार्वत्रिकम्‌, तच्चापाये घुवमुच्यते-- 
यदपायेनानाविश्यते उपयज्यते चापाये, तच्चार्थादवधिभूंतमित्याह--यदचधिभूतमिति । एवं च साथांद्‌ हीनः, 
रथात्पतितः, धावतः पतित इत्यादो सत्यपि क्रियान्तरावेशाच्चलत्वे तत्तद्धावनादिक्रिबानावशात्तन्तिमितमपायं 
प्रत्योदासीन्यादस्त्येव ध्रुवत्वमिति भवत्येव संज्ञा । उरतं च-- | 
अपाये यदुदासोनं चले वा यदि AISAS | 
ध्रुवमेवातंदावेशात्‌ तदपादनमुच्यत ।¦ इति | (आकरे नोपलभ्यते) ` 
qaa: पतितः इत्यत्रापि परगतपातापेक्षया [पततः] श्रान्पमेव । तथा हि 
पततो ध्रुव एवाइवो यस्मादइ्दात्पतत्यसो । 
`तस्य त्वःवस्य पतने कुञ्यादिर्धुव उच्यते ॥ (आकरे नोपलम्यते) 
इह्‌ तु परस्परस्मान्मेषावपसपंत इति-- 
मेषान्तरक्रियापेक्षमधितंवं पृथक्‌ पृथक्‌ । 
मेषयोः म्वक्रियापेक्षं कतुंत्वं च पृथवपृथक ॥ (aTe To ३.७.१४१) 
afefaar त्ववधिना नापाय इति कथ्यते Il (ate To ३.७.१४३) 
जुगुप्सेति । agit विश्लेषोऽपायः, स चा ,नास्तिः बुद्धिपरिकल्मितस्तु गोणः, न च मुख्ये 
संभवति गौणस्य ग्रहणं युक्तम्‌ । अत एव भीत्रार्थानाम्‌ इत्यादेरारम्भ इति वाक्थकारस्याभिप्रायः। अत्र च 
कारकशेषत्वात्‌ षष्ठी प्राप्नोति--तटस्य श्रूणोतीति यथा | प्रत्याख्यानं तु साधकतममिति तमब्प्रहण लिङ्ग्‌, 
भावबोधिनी 
# जुगुप्सा = अनिष्ट्साधनता--ज्ञानरूपी निन्दा, विराम ओर प्रमाद अर्थवालो थातुओं के प्रयोग में अपादान 
संज्ञा क ' १ 
छ se ae : जुगुप्सते । अधमं से घृणा करता है । अधर्मात्‌ बिरमति । अधमं से विरत होता है । 
धर्मात्‌ प्रमाद्यति । घमं से प्रमाद करता R | : 
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१३४ काशिकावृत्तो cone [ १. ४, २४, 


अपादानप्रदेक्षा:--'अपादाने पञ्चमी’ (२.३.२८) इत्येवमादयः ॥ 
न्यास 
पादानसंज्ञा भविष्यतीति | अश्र वा—अस्त्येवात्रापायः, न हि कायसंप्राप्तिप्वेक एवापायो भवतीति, कि तहि? 
चित्तसंग्राप्तिपू्वंकोऽपि भवति । इह तावदधर्माञ्जुगुप्सते, अधर्माद्विरमतीति, य एव मनुष्यः प्रेक्षापूवंकारी 
भबति स एवं पश्यति--दुःखहेतुरयमधर्मो नाम, Hat areata सचेताः कतुंमिति; एवं विचारयंस्तं 
बुद्धया प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते । तत्र. 'घ्वमपःयेऽपादानम्‌' इत्येवमपादानमिति संज्ञा सिद्धा भवति | 
धर्मात्‌ प्रमाद्यतीत्यत्राप थो नास्तिकः पुरुषो भवति, स एवं पञ्यति--नास्माद्धर्मात्‌ किञ्चिदिष्टं सम्पद्यते, 
दुःखमेव केवलं तदारम्भनिमित्तकं भवति’, स एवं विचारयंस्तं वृद्धया प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते। 
तथा च ध्रुवमपायेऽपादानमित्येवं सिद्धम्‌ । प्रमाद्यतीति। 'मदी हर्षे’, 'शमामष्टानां दीर्घः व्यनि! इति दीघंः। 
अथेह कथमपा दानसंज्ञा--ग्रामान्नागच्छतीति ? कथञ्च न स्यात्‌ ? ग्रामस्यापायेनायुक्तत्वात्‌ | यस्या सत्यामपायो 
मवति, सा प्रतिषिध्यते? चापादानसाधनागमनक्रिया, तदसत्यां तस्यां कुतोऽपायः? नेष दोषः; अत्र ह्यपादानसंज्ञायां 
समुपजातायां पश्चात्‌ प्रतिषेधेन सम्बन्धः क्रियते, अन्यथा हि प्रतिषेधस्य विषयो न दशितः स्यात्‌ | तथा ह्यपादा- 
पदमञ्जरी 

` कारकप्रकरणे यथासम्भवमेव साधकत्वमिति | तदिह-अधर्माज्जुगुप्सते इत्यादौ जुगुप्सादिपूविकायां निवृत्तौ 
जुगुप्सादीनां वृत्तिरिति स्थिते य एष मनुष्यः प्रेक्षापूवंकारी भवति, स पश्यति-दुःखहेतुधर्मो नेनं करिष्यामीति; 
स बुद्धा त॑ प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवत्त्ते। धर्मात्‌ प्रमाद्यति धर्मान्मुह्यतीति । य एष नास्तिकः पुरुषः, 
स पश्यति-नानेन घर्मेण क्रिचिदाप्यते, नेनं करिष्यामीति स बुद्धया तं प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवत्त॑ते, 
तत्र saana इत्येव सिद्धमिति । तच्चेततु-- 

नि्दिष्टविषयं किश्चिदुपात्तविषयं तथा। 
सपेक्षितक्रियं चेति त्रिघाऽपादानमुच्यते || (वा० To ३.७.१३६) 


, यत्र धातुनापायलक्षणः संज्ञाविषयो fafaa, यथा-ग्रामादागच्छतीति, तन्निदिष्टविषयम्‌ । यत्र 
घाठुर्धात्वन्तरार्थाङ्गं स्वार्थमाह, यथा-बलाहकाद्‌ विद्योतते frag इति, अत्र हि निःसरणाङ्गविद्योतने 
विद्युतिवंत्तते-बलाहकान्निःसुत्य विद्योतत इत्येव; कुसूलात्पचतीत्यत्राऽऽदानाङ्गे पाके पचिवंत्तते- कुसूलादादाय 
पचतीति, तदुपात्तविषयम्‌ । अपेक्षितक्रियं तु- यत्र क्रिया न श्रूयते, प्रमाणान्तरेण तु प्रतीयते, यथा- आगच्छन्तं 
पुरुषं प्रत्यक्षेण पश्यन्नाह-क्ुतो भवानिति, सोऽपि तदेव प्रत्यक्षसिद्धमागमनमुपजीवन्ताह--पाटलिपुत्रादिति | 

ध्रुवग्रहणं किम्‌ / ग्रामादागच्छति शकटेन--अत्र शकटस्य मा भूत्‌ । अथ क्रियमाणेऽपि भ्रुवग्रहण | 
इह कस्मान्न भवति--धनुषा विध्यतीति, अत्र हि शराणामपायं प्रति अवधिभावेनेव धनुषः साधकतमत्वम्‌ ? 
भावबोधिनो 

अपादान के प्रयोगस्थल “अपादाने पञ्चमी” (पा० Jo २।३। २८) आदि हैं। 

बिमर्श श्रुव का स्थिर अर्थं प्रसिद्ध है । परन्तु यहाँ पारिभाषिक रूप से अवधिभूत अर्थ लिया जाता है । 
अन्यथा “धावतः अश्वात्‌ पतित: में अश्व की अपादान संज्ञा करना कठिन होगा । 

“विभाग होने के पहले संयोग रहना अनिवाय है । परन्तु जुगुप्सा आदि में ऐसे संयोग की स्थिति नहीं 
` रहती है, तब अपाय = विभाग सम्भव नहीं है । अतः यह वात्तिक बनाया गया । भाष्यकार ने बुद्धिकृत संयोग और 
विभाग की कल्पना करके वात्तिक का लण्डन कर दिया है। यह अपादान तीन प्रकार का होता है--(१) निदिष्ट- 
विषय, (२) उपात्तविषय, (३) अपेक्षितक्रियक । “जहाँ घातु से अपाय प्रतीत हो जाता है, जैसे ग्रामादागच्छति, वहाँ 
_निविष्टविषय; जहाँ एक धातु दूसरी एक धातु दूसरी धातु के अथं को अपने में मिला कर कहती है वहाँ उपात्तविषय-जैसे--बलाहकांद 


१. “सा प्रतिषिध्वते$त्रापादानसाधनक्रिया !--इत्युचित: पाठः । 
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२६६. भीत्रार्थानां भयहेतुः ॥ २५ ॥ (५८८) 
बिभेत्यर्थानां त्रायत्यर्थानां च घातूनां प्रयोगे भयहेतुयंत्तत्कारकमपादानसंज्ञ भवति । चौरेभ्यो 


न्यास é 
नसाधनागमनक्रिया प्रतिषेद्धुमिष्टा aa यदि चादावेव निषेधः स्याद्‌, अपायाभावात्‌ तदसम्बद्धस्य ग्रामस्या- 
पादानसंज्ञा सिद्धा न स्यात्‌ । ततश्च या प्रतिषेध्यापादानसाधनागमनक्रिया प्रतिषेधस्य विषयभूता, सा न शक्यते 
प्रदशंपितुम्‌; न चात्राप्रदशितविषये प्रतिषेधः शक्यते वक्तुम । तस्मात्‌ पूर्व॑मपादानसंज्ञा भवति, पश्चाद्‌ प्रति- 
Aa योग इत्येष क्रम: ॥ २४॥ - 

भोत्रार्थानां भयहेतुः ॥ भीतिर्भीः, त्राणं त्राः; सम्पदादित्वांत्‌ क्त्रिप्‌ । lea त्राइच भीत्रो । भीत्रा- | 
वर्थो येषां ते भात्रार्थाः। बिभेत्यर्थानामित्यादि। बिभेति-त्रायतिशब्दाविह साहचर्याद्‌ बिभेतित्रायत्यर्थयो- 
dda । बिभेतिरर्थो येषां ते बिभेत्यर्थाः । त्रायतिरथों येषां ते त्रायत्यर्था: | बिभेतोति 'जिभी भये', जोहो- 
त्यादिक: । उद्विजते. इति। 'ओविजी भयचलनयो:, तोदादिकोऽनुदात्तेत्‌ । त्रायत इति। Se पालने? 
भोवादिकः । l 
अरण्ये बिभेतीति । नात्रारण्याद्धयमु, कि तहि? तत्रस्थेभ्यश्चौरादिभ्यः। ag चात्राधिकरणसंज्ञा 
परत्वाद्‌ बाधिक्रा भविष्यति | अपि च--ध्रुवमित्यनुवतंते, 'भरुवञ्चावधिभूतम्‌' इत्युक्तस्‌, न चारण्यमवधिभावेन 
पदमञ्जरी 
सत्यम्‌; उभयप्रसङ्गे परत्वात्करणसंज्ञा भविष्यति । नन्वेवमक्रियमाणेऽपि शकटस्य नेव भविष्यति, एवं संज्ञान्तर- 
विषये सर्वत्र । वृक्षस्य पत्रं पततीत्यत्र त्वपायस्याविवक्षितत्वादकारकत्वाच्च न भविष्यति । संज्िनिदेशाथं 
तु न हि ‘arch’ इति सप्तम्यन्तेन शक्यः संज्ञी निर्देष्टुम्‌, सिद्ध तु निर्द्धायंमाणस्य संज्ञित्वादपायविषयेषु कारकेषु 
मध्ये यत्कारकं संज्ञान्तरस्याविषयस्तदपादानमिति, तदेवं ध्रुवग्रहणं चिन्त्यप्रयोजनम्‌ ॥ २४ || 
भीत्रार्थानां भयहेतुः ॥ भयं भीः, त्राणं त्रा सम्पदादित्वाद्भावे क्विप्‌। Wat अर्थो येषां ते 
भीत्रार्थाः, षष्ठोप्रयोगापेक्षया कारकापेक्षया चेत्याह्‌-बिभेत्यर्थानामित्यादि । अत्र बिभेतित्रायतिशब्दो तदर्थं- 
योवंतेते, तदर्थोऽ्थो येषामित्यर्थः । त्राणं बाधकेभ्यो रक्षणम्‌, बाधकाश्च भयहेतव इति त्रार्थानामपि भयहेतुः 
कारकं भवत्येव । चोरेभ्य इति । चोरयतेः पचाद्यचि चोरः। क्वचित्‌ चौरेभ्य इति पाठः। तत्र स्वाथिकः 
TAIT | छत्त्रादिषु वा चुराशब्दः पठ्यते, स चाऽप्रत्ययादित्यस्य “ण्यासश्रन्थो युच्‌' इति युचि बाधके प्राप्ते 
तस्मादेव निपातनादकारप्रत्यये णिलुकि च व्युत्पाद्यते, ततश्चुरा स्तेयं शीलमस्येति णे कृते स एवार्थो भवति। 
बिभेतीति । 'जिमी aa’ जुहोत्यादिः। उद्विजते इति। 'ओविजी भयचलनयोः तोदादिकोऽनुदात्तेत्‌.। नरण्ये 
इति। अत्र ततस्थेभ्यो वृक्षादभ्यो भयम्‌, नारण्यात्‌। AG च ध्रुवमित्यनुवत्तिष्यते, न चारण्यमवघित्वेन 
विवक्षितम्‌, परत्वाच्चाधिकरणसञ्ज्ञेव भविष्यति, सत्यम्‌; 'पूव॑स्थेवायं प्रपञ्चः, कथम्‌ ? भयादिपूविकायां निवृत्तो ` 
भ्यादयो वतंन्ते--ब्रिमेतोति कोर्थः ? मोत्या Prada इत्यर्थः, त्रायत इति कोऽथः ? चोरकृताद्वघादेस्त्राणेन 
भावबोधिनी 


विद्योतते विद्यतु-यहाँ बादंल से निकल कर विजली चमकती है, यह अथे है। जहाँ क्रिया की अपेक्षा रहती है, जैसे 
सामने आते. हुये पुरुष को देखकर 'कुतो भवान्‌ ?” यह प्रश्न होता है और 'पोटलिपुत्रात्‌' यह उत्तर होता है। इसमें 
'अपेक्षितक्रिमक' होता है ॥ २४ Ul ड 
भय अर्थवाली और त्राण अर्थवाली धातुओं के प्रयोग भें भय का हेतु जो कारक है, उसकी अपादान संज्ञा 
होती है । [जिससे भय हो, या जिससे रक्षा की जाथ, वह अपादान होता है 1] उदा०--चौरेम्य: बिभेति । चोरेभ्यः 
उद्विजते [चोर से डरता है, चोर से घबराता = डरता है ।] [महाँ भय के हेतु चोर की अपादान संज्ञा होने से उनमें 
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बिभेति । चौरेभ्य उद्विजते । त्रायत्यर्थानाम्‌-चोरेभ्यस्त्रायते । चोरेभ्यो रक्षति। भयहेतुरिति किम्‌ ? अरण्ये 
बिभेति । अरण्ये त्रायते ॥ 

२६७. पराजेरसोढः N २६ ॥ (५८९) 

परापूर्वस्य जयतेः प्रयोगेग्सोडो--योश्यंः सोढुं न शक्यते, तत्कारकमपादानसंज्ञं भवति। अध्यय- 

न्यात 

विवक्षितमु, तत्‌ क्रिमेतन्तिवृत््यर्थेन भयङतुग्रहणेत ` एवं नहि पूर्वस्यायं प्रपञ्चः । न हि कायसम्त्राप्रिपूर्वक 
एवापायो भवति, क्रि तहि ? वुद्धिसम्प्राप्रिपूवंकी5पि | अस्ति चेह वृद्धिमम्प्राप्तिपूर्वकोऽप्यपायः, तथा हि~ 
चोरेभ्यो त्रिभेतीत्यत्र यस्तावत्‌ पुरुपः प्रेक्षावान्‌ भवति स एवं पश्यति-- यदि मां चोरा: पह्येदुर्श्रृवं मे मृत्यु? 
इति, विचारयंस्तान्‌ बुद्धया प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवर्तेते | तत्र श्रुवमित्यादिनेव सिद्धम्‌ । तस्मात्‌ पूर्वस्यायं 
प्रपञ्चः | न च प्रपञ्त्रे गुरुलाघवं चिन्त्यते | एवमृत्तरेऽप योगाः पूर्वस्येत प्रपञ्चा वेदितव्याः; तदुदाहरणानाम्‌ 
“अध्ययनात्‌ पराजयते' इत्येवमादीनां पूर्वेणेव सिद्धत्वात्‌ ¦ यथः च तेषां सिद्धत्वं तथः भाष्ये एव प्रतिपादितम्‌ | 
तस्मात्‌ तत्रापि गुरुलाघवं न चिन्तनीयम्‌ ॥ २» ॥ 

पंराजेरसोढः ॥ सोढुं न शक्यत इति। अभिभवितुं न जक्यत इत्यर्थः । अध्ययनात्‌ पराजयते इत्य- 
घ्ययतमभिभवितुं न शक्नोति, न पारथतीत्यर्थः । विपराभ्यां जेः’ इत्यात्मनेपदम्‌ | 

शत्रून्‌ पराजयते इति । अभिभवतीत्यर्थः | ननु च परत्वात्‌ मं संज्ञयेवात्र बाधितत्वादपादानसंज्ञा न 
भविष्यति, ततु किंमेतच्निवृत्त्यर्थेनासोढग्रहणेन ? सत्यमेतत्‌; प्रपञ्चे गुरुलाघवं न हि चिन्त्यते, प्रपञ्चश्चायम्‌। 

पदमञ्जरी 

निवत्त॑यतीत्यर्थंः | क्थं तहि चोरमध्यवत्तिति चोरेभ्यो 'त्रिभेतोति प्रयोगः, न ह्यत्र निवृत्तिरस्ति? अत्रापि 
भीत्या निवत्तितुमिच्छतोत्यर्थो द्रष्टव्यः । तदेवं बुःद्धपरिकहिमितोऽपावोस्तीत्युपात्तावषर्थामदमपादानमिति कृत्स्न 
एव प्रयोगप्रपञ्चे किमवयवपर्यंनुयो गेत ? | २५ li - 

पराजेरसोढः॥ अत्र धातुपाठगतस्य जोत्येतावन्मात्रस्यानुकरणम्‌ । ततः परापूर्दो जिः पराजिरित्यु- 
त्तरपदलोपी समासो द्रष्टव्यः । ननु 'पक्रतिवदतुकरणं भवति! gaai रति प्रशतपदिकसञ्ज्ञायाः प्रतिषेधाद- 
सुबन्तत्वात्समासो न प्राप्नोति, न; अःतिषेधाद, तायं प्रमज्यप्रांतषेधः-धातार्नेति, कि तहि ? पर्युदासोऽयम्‌ -— 
यदन्यदु धातोरिति, धातोर्न faii प्रतिषेधः । एवमपीयङादेशः प्राप्नोति, परत्वाद्‌ घेङ्तिति गुणो भजिष्य- 
तीति समुदावस्य वा, समुदायाऽप्रुक रणम्‌, क्वम्थस्य समुदाथस्य ? प्रयोगस्य । यद्येवम्‌, अध्यवनात्पराजयते-अत्र ` 
प्राप्नोति, न ह्यत्र पराजीति रूपमस्ति, क्व तहि स्याद्‌ ? यत्र पराजोति रूपमस्ति-अध्ययतात्पराजित इति। 
। भावबोधिनी 

पमी होती है ।] त्राण अर्थ वाळी के उदाहरण--चौरेभ्यत्रायते । चोरेभ्य: रक्षति । [चोरों से रक्षा करता है |] 

(यहाँ भयहेतु चोर की अपादान संज्ञा और पञ्चमी होती है 1) 
ड he (भय Ph कारण)--यह किसलिये है ? अरण्ये बिभति । जंगल में डरता है । अरण्ये aaa । जंगल 
| रक्षा करता है । [यहाँ अरण्य भय का हेतु नहीं है प्रत्युत उसमें रहने वाले चोर आदि ही भयहेतु हैं । अतः अपादान 
संज्ञा नहीं होती है ।] ॥ २५ ॥ ; 
; परा पुर्वक 'जि' बावु के प्रयोग में असो जो अर्थ = जिसे सहन करना सम्भव नहीं है, बह कारक अपादान 
संज्ञक होता है । उदा०--अद्यबनात पराजयते | पढ़ाई से भागता है। यहां असोढ = असहनीय पदार्थ अध्ययन की 
अपादान संज्ञा होती है । | 
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नात्पराजयते | असोढ इति किम्‌ ? maq पराजयते ॥ 

२६८, वारणार्थानामीप्सितः॥। २७ ॥ (५९०) 

वारणार्थानां घातुनां प्रयोगे य Serie: तत्कारकमपादानसंज्ञं भवति । प्रवृत्तिविघातः= वार- 
णम्‌ । यवेभ्यो गा निवत्त॑यति। 

"व्यास 

अस्ति ह्यत्राध्ययनाद्‌ बुद्धिं सगपूर्वंकोऽपायः। तथा हि-य एव पुरुषोऽलसो भवति, स एव मन्यते--दुःखाये- 
वेतदध्ययनमिति, पश्यन्‌ बुध्यया तत्‌ प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते; तस्मात्‌ पूर्वेणेव सिद्धस्‌ ॥ २६ ॥ 

वारणार्थानामीप्सितः॥ वारणमर्थो येषां ते वारणार्थाः। यवेभ्यो गा वारयतीति। 'गाः' इति 
गवामीप्सिततमत्वेन विवक्षितत्वात्‌ कमंसंज्ञा, गोशब्दाच्छस्‌, 'औतोश्मुशसो” इत्यात्त्वम्‌, रुत्वे कृते 'भोभगो- 
अघोअपुवंस्य' यति यत्वम्‌, 'हलि सर्वेषाम्‌’ इति यलोपः। वारयतीति । ‘ga आवरणे', चुरादिणिच्‌। निवतंय- 
तोति । ‘ag ada’, हेतुमण्णिच्‌ । 

` पदमञ्जरी 

उदाहरणे पराजिन्यूनीभावे वतंते-अध्येतुं ह्रसति ग्लायतीत्यर्थः। अकमक्रश्चायमत्रार्थे, तत्र षष्ठ्यां प्राप्तायां 
वचनम्‌, प्रत्युदाहरणे त्वभिभवे ada । 'विपराभ्यां जे? इत्यत्रार्थद्वयेषपि वतंमानस्य ग्रहणम्‌ । अयमपि प्रपञ्चो 
न्यूनीभावपूविकायां निवृत्तो वृत्तेः सिद्धम्‌ । अध्ययनात्पराजयते-कोर्ऽ्थः ? न्यूनी भावेन लाच्या ततो निवत्तंते 
इत्यर्थः । तेन प्रत्युदाहरणे परत्वात्कमंसञ्ज्ञा भविष्यतीति न चोदनीयम्‌ ॥ २६ ॥ 

वारणार्यानामीप्सितः ॥ इप्सित गन्दोऽयमस्त्यभिप्रेतपर्यायः, तस्य ग्रहणे यवानामात्मीयत्वे गवा च 
परकीयत्व एव स्याद्‌, न विपयँये ? न खल्वस्यैतदभिप्रेतं यदुतातमीया गावः परकीयान्यवान्मा घसन्तिति, मा 
भूवन्यवा वारयितुमीप्सिताः; वायंमाणानां तु गवामीप्सिताः, न वात्र विशेषः श्रुतः कतुरीप्सित इति | इह्‌ 
तहि न स्याद्‌-अग्नेर्माणवकं वारयति कूपादन्धमिति, न ह्यग्निकूपौ वारयियुर्वार्यमाणस्य वाभिप्रेतो ? क्रिया- 
शब्दस्य तु ग्रहणे वार्यमाणस्प्रान्धादेगमनादिक्रिप्रया कूपादेराप्यमानस्वात्‌ सिद्धयति, अन्धश्चापश्यन्नपि गन्तव्यं 
जिगमिषति, अन्यया न क्वचित्तस्य प्रवृत्तिः स्य!त्‌ । यवेम्यो गा वारयतोति। ‘qa आवरणे' चुरादिः। 
अथात्र गवामपादानसंज्ञा कस्मान्न भवति, ईप्सिततमोऽपीप्सितो भवत्येव, यथा-शुक्लतमोऽपि शुक्रः ? 
परत्वात्‌ कर्मसंज्ञा भविष्यति। कमंसंज्ञाया अवकाशः-वारणार्थेभ्योऽन्यत्र, भपादानसंज्ञायास्तु प्रक्षेरहित- 
मीप्सितम्‌, इप्मिततमस्य तुभयप्रसङ्गे परत्वात्कमं संज्ञा | अयमपि प्रपञ्चः, अस्ति त्रापि बुद्धिव्यवस्थितोऽपायः, 

§ ` भावबोधिनी : 

असोढ: [असहनीय |--यह किस लिये है? शत्रून पराजयते । शत्रुओ को हराता है। यहाँ अपादान संज्ञा 
नहीं होती है ॥ २६ ॥ ४ 

वारण = रोकना अर्थवाली धातुओं के प्रशोग में जो पदार्थ ईप्सित है, वह कारक अपादानसंज्ञक होता हे | 
प्रवृत्तिविधात-वारण है । उद्रा०-यबेम्यो गां वारयति | यवेभ्यो गां निवर्तयति । जो [के खेत] से गायों को हटाता हे । 

ईप्सित--यह किसलिये है ? यवेभ्यो गाः वारयति क्षेत्रे । खेत में जौ से गायों को हटाता हे । (सहाँ क्षेत्र 
की अपादान संज्ञा न हो 1) vs ti 

बिमश्शे- यहाँ 'ईप्सित' शब्द का अर्थ अभिप्रेत महीं लेना चाहिये । यहाँ यह क्रियाशब्द है । आप धातु से 
सन्‌ प्रत्यय करके सन्नन्त से क्त प्रत्यय होता है । आप्‌" का अर्थ है, सम्बन्ध करता, सन्‌ का अथं हे- इच्छा, क्त का 
- अर्थ है-_आश्रय = कर्म । इस प्रकार सम्बन्ध करने के लिये चाहा गया--ईप्सित--होता है । यही अर्थ मानने पर 
का० द्वि०|१८ 
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१३८ काशिकावृत्तौ [ १, ५ २६, 


ईप्सित इति किम्‌ ? यवेभ्यो गा वारयति क्षेत्रे ॥ 
२६९, अन्तद्धो येनादर्शनसिच्छति ॥ २८॥ (५९१) 


व्यवधानम्‌ = अर्न्ताद्धः। अन्तद्धिनिमित्ते येनादशंनमात्मन इच्छति तत्कारकमपादानलंत्नं भवति । 
उपाध्यायादन्तद्धत्ते । उपाध्यायान्तिलीयते । मा मामुपाध्यायो द्राक्षीदिति निलीयते । 

| | * न्यासः 

यवेभ्यो गा वारयति क्षेत्रे । अत्र क्षेत्रस्यानीप्सितस्य न भवति संज्ञा; ईप्सितग्रहणातु । ननु चात्र 
परत्वादघिकरणसंज्ञयेव बाधितत्वादपादानसंज्ञायाः, क्षेत्रस्यापादानसंज्ञा न भविष्पतीत्यतो न कतंव्यमीप्सित- 
` ग्रहणमिति, एतन्नाशङ्कनीयम्‌; उक्तोत्तरत्वात्‌ ॥ २७॥ | 
अन्तंद्धो येनादशंनमिच्छति॥ अन्तर्द्वाविति निमित्तसप्तमीयम्‌ fafaa कमंयोगे' इति सप्तमी, 
- यथा--चमंणि द्वीपिनं हन्तीति | एतदेव ज्ञापकसु--निमित्तात्‌ कमंसंयोगेऽस्ति सप्तमीति । अस्ति gania 
कर्मणा संयोग: । येनेति । कर्तरि तृतीया । ag च 'कतुंक्रमंणो: कृति’ इति षष्ठया भवितव्यमिति ? नेतदस्ति; 
'उभयप्राप्तो कर्मणि’ इति नियमात्‌ कमंण्येव, न कतंरि। कमं त्वत्रादशेनस्यात्मा, तस्यान्तरङ्गत्वात्‌ स एव 
कमं विज्ञायते | तत्‌ कारकमिति। यद्यप्यत्र सुत्ने तच्छब्दो नोपात्तः, तथापि स यत्तदोनित्यामिसम्बन्धाल्लभ्यते | 
उपाध्यांयादस्तषंत्ते इत्यत्रोपाध्यायेन कर्ता शिष्प्र आत्मनः कर्मभूतस्यादर्शनमिच्छति। अन्तद्धिनिमित्तम्‌। 
अन्तद्धत्ते इति दधातेलंट्‌, 'स्वरितजितः? इत्यात्मनेपदम्‌, शप? इलुः, लो? इति द्विवचनम्‌, इनाभ्यस्तयोरातः' 

पदमञ्जरी 

कथम्‌ ? 'पश्यत्ययस्‌¬यदि गावः क्षेत्रे गच्छेयुर्थुवं सस्यविनाशः, सस्यविनाशेऽधमंश्च राजभयं च; स बुद्धया 
संप्राप्य निवर्तयतीति (म० wre १.४.२७) अतो न चोदनीयम्‌--प्रत्युदाहरणे क्षेत्रस्याधिकरणसंज्ञा 
भविष्क्तीति ॥ २७॥ | 

अन्तद्धौ येनादशनमिच्छति॥ अन्तद्धौं इति नेयं 'निमित्तात्कमंयोगे' इति सप्तमी, यथा हि-वेतनेन धान्ये 
लुवातीत्यत्र वेतनस्य धान्येन योगोऽस्ति, तथेहाप्यदशंनमिच्छतीतीच्छाकमंणाऽदशंनेनान्तद्धेयोगो नास्ति | 
अथादशंनस्य यत्कं आत्माख्यमातमनोऽदशनमिच्छतीति तेनान्तद्धेयोगोऽस्ति ? यस्यैवादशंनं तस्येवान्तर्दा- 
नमित्युच्येत | एनमपि 'निमित्तात्कमंयोगे’ इति किं निमित्तं गृह्यते, कारणं प्रयोजनं वा ? कारणं चेज्जाडथेन 
बद्धः अत्रापि प्राप्नोति, य एवं बद्धचते ata जाडथामिति; तस्मात्‌ प्रयोजनस्य तत्र ग्रहणम्‌ । यथा-- 
चर्मणि द्वीपिनं हन्तीति चमं द्वीपिहननस्य प्रयोजनम्‌ | इह त्वन्तरदधानमदर्शनस्य कारणम्‌, अन्तहितः खल्वसौ 
न दुस्यते | तस्माद्विषयसप्तम्येवा, सत्सप्तमी वा। येनेति क्तरि तृतीया । ननु च दशंनेन योगात्‌ 'कतुंकमंणो! 
SR इति प्रष्व्या भाव्यंम । उभयप्राप्तौ कमंण्येवेत नियमात्‌ तृतीया भविष्यति । कम त्वत्रादशनस्यात्मा | 
नन्वात्मने इति न श्रयते, मा श्रावि; येनादशनमिच्छतीत्युवते कस्येत्यपेक्षायामात्मन इति गम्यते। अन्तदि- 
` निमित्तमिति। अन्तद्विना कारणेनेत्यथंः । निमित्तकारणहेतुषु “सर्वासां प्रायदर्शनम्‌! इति प्रथमा अथ वा 

भावबोधिनी त 

“अग्नेर्माणवक वारयति, कृपाद अन्धं वारयति’ यहाँ अग्नि और कूप ईप्सित होने से अपादान हो जाते g । ईप्सिततम 
होने से माणवक और अन्ध की कर्म संज्ञा होती है--कतु रीप्सिततमम्‌ (पा० सु० १।४।४९) ओर द्वितीया होती है ॥२७॥ 

व्यवधान = अन्तधि (बीच में होना) । व्यवधाननिमित्तक (व्यवधान के कारण) जिससे अपना अदन 
चाहता है, अर्थात्‌ व्यवधान के कारण जिससे छिपना चाहता है,' वह कारक अपादानसंज्ञक होता है। उदा०- उपा- 
ध्याथाद्‌ अत्तवेत्ते । उपाध्याय = अध्यापक से छिपता है। उपाध्यायात्‌ निलीयते । उपाध्याय से छिपता है । मुझे 
उपाश्याय "अध्यापक न देख लें, इस लिये छिपता है | 
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१. ४, २९. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादंः | १३९ 


अन्तर्दाविति किम्‌ ? चौरान्न दिदृक्षते। इच्छतिग्रहणं किस्‌ ? अदशंनेच्छायां स्यां सत्यपि दर्शने 
यथा स्यात्‌ ॥ 


२७०. आख्यातोपयोगे U २९ ॥ (५९२) | 

आख्याता = प्रतिपादयिता | उपयोग: नियमपूवंकं विद्याग्रहणम्‌ । उपयोगे साध्ये य आख्याता 
तत्कारकमपादानसंज्ञ भवति । उपाध्यायादधीते । उपाध्यायादागमयति । 

च्यातः 

इत्याकारलोपः, अभ्यासस्य A, 'दधस्तथोश्च' इति दकारस्य धक्रारः, परस्य धकारस्य 'खरि च' इति 
aq = तकारः | निलोपत इति । 'लीङ्‌ इलेषणे', दैवादिकः | । 

चौराम्न दिदृक्षत इति । अत्र यश्चौरानु न दिदृक्षत इति स तेरात्मनोऽदरशनमिच्छति, न त्वन्तद्धि- 
निमित्तम्‌; किन्तूपघातनिवृत््यर्थम्‌ | विस्पष्टाथंच्चान्तद्धिग्रहणम्‌ | परत्वात्‌ कमंसंज्ञयैव बाधितत्वाच्चोराणामिहा- 
पादानसंज्ञा न भविष्यति । प्रपञ्चार्थोऽयं योगः, न च प्रपञ्चे गुरुलाघवं चिन्त्यत इत्युक्तम्‌ । दिदृक्षत इति। 
ज्ञाशुस्मृदुशाँ सन? इत्यत्र व्युत्पादितम्‌ | अथ येनेति किमर्थम्‌ ? उपाध्यायादन्तधंत्ते शिष्य इति शिष्यस्यान्तर्दधा- 
तुर्मा भूत्‌, नैतदस्ति; ध्रुवमित्यनुवत्तंते, धुवञ्चावांधिभूतमित्युक्तम्‌; न चान्तर्द्वातावधिभूतः | एवं तह्म॑सति येनेत्ये- 
तस्मिन्‌ वचने, सत्यामपि ध्रुवमित्यस्यानुवृत्तौ सूत्रस्यावाचकतवं स्यात्‌ । अतस्तन्मा भूदिति येनेत्युक्तमु ॥ २८ ॥ 

भाल्यातोपयोगे ॥ नियमपूर्वकं विद्याग्रहणमिति। विद्याग्रहणार्थं शिष्यप्रवृत्तिः = नियमः। स पूर्वो - 

पदमञ्जरी | 

aga हिरदर्शनस्य समानाधिकरणं विशेषणम्‌ । सुत्रेष्नुपात्तोडपि तच्छब्दो यत्तदो नित्यसम्बन्धाल्लभ्यत एवेत्याह 
तत्कारकमिति । aada इति । तिरोभवतीत्यर्थः । निलीयते इति । 'लीड्‌ इलेषणे' देवादिकः। 

ataa fazaa इति। आतमानं ते मा द्वाक्षुरित्येवमर्थम्‌ । ननु परत्वातमंसंज्ञा भविष्यति, सत्यम; 
अयमपि प्रपञ्चः, कथम्‌ ? पश्यत्येवम्‌--यद्युपाध्यायः पश्येद्‌ ध्रुवं मे प्रेषणमुपालम्भो वा भवेदिति, स बुद्धया 
संप्राप्य निवतंते । येनेत्यस्मिन्नसत्यदर्शनमिच्छतः शिष्यस्यैव स्यात्‌, श्रुवमित्यनुवतिष्यते । एवं तहि सूत्रस्या- 
वाचकत्वं मा भूत्‌ । असति हि तस्मन्नन्तद्धौं ध्रुवमपादानसंज्ञं भवति तच्चेद्‌ धुवमदर्शंतमिच्छतीत्य्थंः स्यात्‌ । 
न च ध्रवमिच्छति, यच्चेच्छति न तद्‌ श्रुवमित्यवाचक स्यात्‌ || २८ ॥ 

_ आह्यातोपयोगे ॥ नियमपवक॑ विद्याग्रहणमिति। तत्रेवोपयोगोशब्दस्य रूढत्वात्‌। तथा तेषां 
मनत्राणामुपयोगे द्वादशाहमधः शय्येति नियमो भिक्षाचरणादिः। नटस्य *जुणोतोति । कि gade: कारकसु ? 
उताहो न ?, यदि कारकम्‌ ? कर्म संज्ञा प्राप्नोति--'अकंथितं च' इति। अथाकारकस्‌ ? उपयोगग्रहणमनर्थक 
स्यात्‌ | अस्तु कारकम्‌, न ह्मपाध्यायान्नटस्य व्यापारे कश्चिदन्यो विशेषः अन्यदतो नियमात्‌ । दुह्यादि- 
परिगणनात्त कर्मसंज्ञा न भवति । ववचित्त नटस्य गायां श्यूणोति, ग्रन्थिकस्य कयां श्युणोतीति पाठः, तत्रापि 

डि i भावबोधिनी 

अन्तर्धी = व्यवधाननिमित्तक--यह किसल्यि है? चौरान्‌ न दिहक्षते । चोरों को नहीं देखना चाहता है । 
[यहाँ कोई व्यवधान न होने के कारण अपादान संज्ञा नहीं होती है ।] - 

इच्छति (चाहता है)--इसका क्या फळ है! अदर्शन की इच्छा रहने पर, दर्शन हो जाने पर भी जिस 
कारण अपादान संज्ञा हो सके, इसके लिये 'इच्छति' है । अर्थात्‌ छिप सके अथवा नहीं--यह नहीं अपेक्षित है, छिपने 
की इच्छामात्र ही इसके लिये आवश्यक है ॥ २८ U ; 

आख्पाता = प्रतिपादन करने वाला, अध्यापक | उपयोग = नियम से विद्याग्रहण करना । उपयोग साध्य 
रहने पर जो आख्याता है वह कारक अपादान संज्ञा वाला होता है। उदा०--उपाध्यायाद अबीते ।. उपाध्यायाद 
आगमयति । उपाध्याय से नियमपूर्वक पढ़ता है [यहाँ आख्याता की अपादानसंज्ञा होती है ।] 
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१४० . काशिकावृत्तौ [ १, ४, ३०. 


उपयोग इति किम्‌ ? नटस्य गाथां श्युणोति (Fo भा० १.४.२९) ॥ 
२७१. जनिकतः प्रकृतिः ॥ ३० ॥ (५९३) 
जनेः कर्ता जनिकर्ता ARAA जन्मनः कर्त्ता-जायमानः, तस्य या प्रकृतिः-कारणम्‌, हेतुः, तत्‌ 
क्वारकमपादानसंज्ञ भवति । श्वड्भाच्छरो जायते । गोमयाद्‌ वृश्चिको जायते (म० भा० १.४.३०) ॥ 
न्यासः 
यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । 'शेषाद्विभाषाः इति कप्‌ । नटस्य गाथां श्यृगोतीति । सम्बन्धलक्षणा षष्ठी faan- 
पुर्वेकमिह विद्याग्रहणं नास्ति ॥ २९॥ “ _ 
जनिकर्तुः प्रकृतिः ॥ जनिशब्दो$त्र साहचर्याजन्यर्थे वतंते । अत एवाह--जन्यर्थस्पेति । जन्भन 
इति । एतेन जन्यर्थ दशंयति। तथा हि--जनी प्रादुर्भवे’ इति पढ्यते । प्रादुर्भाव जन्म एव । कः पुनस्तस्य 
adag आह--जायमान इति । ज्ञाजनोर्जा' इति जादेशः। अथ प्रकृतिग्रहणं किमर्थम्‌ ? यावता ध्रुवमित्य- 
नुवर्तते, ध्रुवश्चावधिभूतमित्युक्तम्‌, जनिकर्तुश्ावधिः कारणमेव भवति; तत्रान्तरेणापि प्रकृतिग्रहणं प्रकृतेरेव 
भविष्यति, नैतदस्ति; पुत्रात्‌ प्रमोदो जायत इत्यादौ पुत्रादेरप्यपादानसंज्ञा यथा स्यादित्येवमथं प्रकृतिग्रहणम्‌। 
द्विविधं हि कारणम्‌-उपादानक्रारणम्‌, सहकारिकारणश्च। तत्र यत्‌ कार्येणाभिन्नदेशं तदुपादानकारणम्‌, 
यथा-घटस्य मृत्पिण्डः | सहकारिकारणं aq कार्येण भिन्नदेशम्‌, यथा--तस्पैव दण्डचक्रादि। तत्रासति 
पदमञ्जरी 
नटादितिमित्तं गाथादेः श्रवणं करोतीत्यभंः, न तु गाथादिविशेषणं नटादि?; अकारकतवप्रसङ्कात्‌ । ग्रन्थिकः= 
कथाया वाचयिता । भयमपि प्रपञ्चः, कथम्‌ ? उपाध्यायान्निस्सरन्तं शब्दं गृह्वातीति स्फुट एवात्रापायः। 
इद ताहि प्रयोजनम्‌-'उपयोग इति वक्ष्यामि, नटस्य मा भूतु’ इति ? ननु नटस्य सत्थप्यवधित्वे शेषरूपेण 
'विवक्षणातु षष्ठी भविष्यति, यथा न माषाणामरनीयादिति वस्तुतः कमंत्वं माषाणाम्‌, सत्यम्‌; स एव विवक्षाः 
_ नियमः सुत्रकारेण प्रदश्यंते-उपयोगेऽवधित्वं विवक्षितम्‌, अन्यत्र शेषत्वमिति ॥ २९ II 
जनिकतुं प्रकृतिः ॥ जनेः कर्ता जनिकतेंति कर्मणि षष्ठ्याः समासः । अयमेव च निर्देशो ज्ञापयति 
कित्तेरि च' इति प्रतिषेधोऽनित्य इति। कः पुनरसावित्यत आह--जन्यथंस्येति । एतदुक्तं भवति 
जनिशन्दोऽयम्‌ इज्ञादिभ्य” इति जनेर्भाव इजमुत्पाद्य व्युत्पादितः। 'जनिवध्योश्च' इति वृद्धिप्रतिषेधो जन्याथं- 
वाची, न तु इकस्तिपो धातुनिदेशे' इति इवप्रत्ययान्तः, ‘गमहन’ इत्युपवाया लोपप्रस ङ्गातु | नाप्यागन्तुकेने- 
Go कारेण धातोनिदेशः; शब्दात्मकस्य घातोः कर्त्रा सम्बन्धायोगात्‌ । अथाप्यथंद्वारको योगः स्याद्‌ ? एवमपि 
धातुनिर्देशे तस्येव प्रयोगे .स्याद्‌, न पर्यायस्य, अङ्गादङ्गात्सम्भवोऽस्तीति। अथंग्रहणे त्वत्रापि भवतीति 
प्रकृतिरित्यस्य विवरणम्‌ -कारणमिति | उपादानकारणमित्यर्थः | 
अन्ये तु ध्रुवग्रहणाुवृत्तरेव प्रकृतिग्रहणं कारणमात्रपरिग्रहार्थं. वर्णयन्ति। अत एव वृत्तावुक्तं 
कारणमिति, न पुनरंपादानकारणमिति। तेन च पुत्रातप्रमोदो जायत इत्यादावपि भवतीति। कि पुनः सत्‌ 
'जायते ? उतासतु ? न तावत्सत्‌; जन्मवैयर्थ्यातु । यदि जन्मनः प्रागेव सत्‌, कि जन्मना ? अथैवमपि 
भावबोधिनी 
i उपयोगे (नियमपूर्वेक विद्याग्रहण में)--इसका क्या फल है? नटस्य गाथां श्रुणोति | नट की कथन सुनता है । 
[यहाँ उपयोग नहीं है । अतः नट की अपादान संज्ञा न होकर सम्बन्ध में पष्ठी होंती है ।] ॥ २९ ॥ 
जनि न उत्पन्न होने का कर्ता = जनिकर्ता । जन्यर्थ = जन्म का कर्ता = जायमान = पैदा - होते वागा 
` उसकी जो प्रकृति = करण, हेतु, वह कारक अपादान संज्ञा वाळा होता है,। उदा०---ुङ्गात्‌ शरः जायते | सींग से 
शर बनता है । गोमयाद्‌ वृद्चिको जायते । गोबर से fasg पैदा होता है । : 
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२७२. भुवः प्रभवः ॥ ३१ ॥ (५९४) 


कतुः इति वतंते। भवनं भूः। भवत्यस्मादिति प्रभवः । भूकर्तुः प्रभवो यस्तकारकमपादानसंज्ञ 


भवति । हिमवतो गङ्गा प्रभवति (To भाऽ १.४.३ १)। कार्मोरेभ्यो वितस्ता प्रभवति। प्रथमत उप- 
लभ्यत इत्यर्थः ॥ 


च्यास॥ 


च ` > > 
प्रकृतिग्रहणे प्रत्यासत्तेरुपादानकारणस्यैव स्यात्‌, नेतरस्य । प्रकृतिग्रहणे तु सति सर्वस्यैव कारणमात्रस्य 
भवति ॥ ३०॥ f 


भुवः प्रभव: ॥ भवनं भुरिति। सम्पदादित्वात्‌ क्विप्‌ । प्रभवत्यस्मादिति प्रभव इत्यपादाने 'ऋदो- 
रप्‌' इत्यप्‌ । ननु च 'हिमवतो गङ्गा प्रभवति’ इत्येतत्‌ पूर्वेणेव सिद्धम्‌, तथा ह्ययमत्रार्थ:--हिमवतो गङ्गा 
जायत इति, ततु किमर्थमिदमारभ्यत इत्याहुं-प्रथमतः उपलभ्यत इति। एष चार्थोऽनेकार्थतवाद्धातूनां 
वेदितव्यः | जन्यर्थंस्त्वत्र न सम्भवत्येव, न हि हिमवान्‌ गङ्गायाः कारणम्‌, सा ह्यन्येभ्य एव कारणेभ्य उत्पन्ना | 
हिमवति तु केवलं प्रथमत उपलभ्यत इति ॥ ३१ ॥ 

पदमञ्जरी 
जन्म, जायस्व जायस्वेत्येव घटो जायते । नाप्यसतु; असत? करतृंत्वायोगातु, शशविषाणादेरपि जन्मप्रसद्धाच । 
उक्तमत्र 
पूर्वावस्थामविजहत्‌^ संस्पृशन्‌ धर्ममुत्तरम्‌ | 
संमूछित' इवार्थात्मा जायमानोऽभिधीयते ॥ इति । [ ato To ३.७.११८] 

एतन्न menga: इत्यत्रोपपादयिष्थामः। किञ्चास्माकमनेन दुस्तकेण, अस्ति तावत्‌ Terese 
जायते' इति प्रयोगः, स उपपादनीय इत्येतावत्‌ ! अयमपि प्रपञ्चः । लोके हि यद्यस्माज्जायते तत्ततो निगंच्छती- 
त्युच्यते, लोकप्रसिद्धयनुसारेण शब्दप्रयोगः; अर्थतत्त्वं तु तथा भवत्वन्यथा वा ॥ ३० ॥ 

भुवः प्रभवः ॥ भवनं भूः, सम्पदादित्वार्खित्रप्‌ । अत्रापि प्रशब्दो द्रष्टव्यः । न हि केवलस्य भवत्यस्य 
प्रभवनेन योगः, कि तहि? सोपसगंस्य भुवः। कतेति। भवत्यर्थस्य केत्यर्थः, भुवो वा धातोः। कथं 
पुनर्धातोर्नाम कर्ता स्याद्‌, धातुर्वे शब्दः, शब्देऽपम्भवेऽर्थे- कार्य विज्ञास्यते। 'तसु उपक्षये' भावे क्तः, वि गतौ? 
तस्ता, वितस्तेति, अशोष्येत्ययं: । प्रथमत उपलभ्यते इति | उपलभतेः कर्मव्यापारे प्रभवतिः, प्रवतंत इत्यर्थः । 
प्रकाशत इति यावत्‌। एतेन जन्यर्थाभावात्पू्वेणासिद्धं दर्शयति । अनेका्थंत्वाद्धातूनामस्मिन्तर्थं वृत्तिः | 
भयमपि प्रपञ्चः । कथम्‌ ? भवनपूर्वके निःसरणे प्रभवतिवंत्तंते ॥ ३१ ॥ : 

l . भावबोधिनी ८ 

बिमर्श यहाँ कारण से उपादानर्कारण और उससे भिन्न कारण भी लिये जाते हैं । इतील्यि 'पुत्रात्‌ प्रमोदो 
जायते' आदि प्रयोग सम्भव हैं ॥ ३० ॥ ; l : र 

कतृ” इसकी अनुवृत्ति होती है aaa: (होना) ।. प्रभवति अस्मातू--जिससे सर्वप्रथम उपलब्धि 
होती हे वह-- प्रभव है । होते के कर्ता = होने वाले का जो प्रभव [प्रथम प्रकाशस्थान| वह कारक अपादानसंज्ञक 
होता है । उदा०--हिमवतो गङ्गा प्रभवति famea से गंगा सर्वंग्रथम प्रकाशित होती है, निकलती है । काश्मीरेम्यो . 
वितस्ता प्रभवति । काइमीर से वितस्ता ( नदीविशेष ) सवंप्रथम प्रकाशित होती है, सर्वप्रथम उपलब्ध होती है । 
यह अथं है ॥ ३१॥ | 


१. पुर्वामवस्थामजनत्‌' इति वा पाठः वाक्यपदीये । 
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२७३, RANT यसभिप्रेति स संप्रदानस्‌ ॥ ३२ U (५६९) 


कर्मणा करणभूतेन कर्ता यमभिप्रैति तत्कारक॑सम्प्रदानसंज्ञ भवति । अस्वथेसंज्ञाविज्ञानाहदाति- 
फर्मणेति विज्ञायते । उपाध्यायाय गां ददाति (To भा० १.४.३२)। माणवकाय भिक्षा ददाति । 
च्यासः 
कसंणा यमभिप्रेति स सम्प्रदानम्‌ ॥ कमणा करणभूतेनेति। ननु च कथं कमं करणं भवति ? 
क्रियामेदसम्बन्धात्‌ | तथा हि~ददातिक्रिययाऽऽपुमिष्टतमत्वात्‌ तस्याः कमंत्वम्‌, अभिप्रायणक्रियां प्रति तस्य 
साधकतमत्वात्‌ करणत्वम्‌ । अभिप्रेतीति । अभिसम्बध्नातीतर्थः। यदि कमणा यमभिप्रैति स सम्भ्रदानसंज्ञो 
भवति, एवमजां नयति ग्राममित्यजादिभिनंयनक्रियाकर्मभिः सस्मध्यमानस्य ग्रामस्य सम्प्रदानसंज्ञा प्रसज्येते" 
त्यत आह--अन्वथंसंज्ञाविज्ञानादित्यादि | सम्प्रदानमिति महत्याः संज्ञायाः करणस्यैतत्‌ प्रयोजनमन्वथंसंज्ञा 
यथा विज्ञायेत- सम्यक्‌ प्रकर्षेण दीयते यस्मै तत्‌ सम्प्रदानमिति | तेन ददातेः कमंणा थमभिभ्रेति तत्‌ सम्भ्रदान- 
मिति तेन ददातेः कमणा यमभिप्रेति तत्‌ सम्भ्रदानमिति विज्ञायते । नन्वेवमपि रजकस्य वस्ने ददाति, घ्नतः 
पदमञ्जरी 
कर्मणा यमभिप्रेति स सम्प्रदानम्‌ ॥ कमंणा करणभूतेनेति। कथं पुनरेकमेव वस्तु युगपत्कमं च 
करणं च भवति ? क्रियामेदाद्दानक्रियायां कर्माभिप्रायेण क्रियायां करणम्‌, दीयमानया हि गवा शिष्य उपाध्याय 
मभिप्रेति संबध्नाति ईप्सति वा, अभिप्रपूर्वो हीण ईप्सतिना समानार्थः । अभिप्रेत मित्युक्ते ईप्सितमिति 
गम्यते । उक्तं च-- 
अनिराकरणात्कर्तस्त्यागाङ्गं कमंणेप्सितम्‌ | 
प्रेरणानुमतिभ्यां वा लभते सम्प्रदानताम्‌ ॥ इति । (वा० To ३.७.१२९) 
त्यागो दातम्‌, त्यागस्याङ्गं शेषभूतं कर्मणा गवादिनेप्सितमाप्तुमिष्टं संप्रदानतां लभते, अनिराः 
करणाद्वा, एवमस्त्विति अनुमानाद्वा, १. देवेभ्यः सुमनसो ददाति, २. याचकाय भिक्षां ददाति, ३. उपाध्याया 
गां ददाति; न तु निराकुर्वन्‌ संप्रदानं भवतीति ₹लोक्राथः। | | 
अत्र केचिदाहुः-'कुगतिप्रादयः' इत्यत्र वात्तिकम्‌--'उदात्तवता fast गते समासवचनम्‌ 
(mo भा० २.२.१८ वा० ८) इति। 'यो जात एव प्र॑थुमो नेम। स्वात देवो देवानु क्रतुना GATT 
(o २.१२.१) यो यः शम्त्ररमन्वविन्दत्‌, यस्मान्न ऋते विजय॑न्ते. जनासो’ (ऋ० २.१२.९) यो वे प्रयवयता- 
qda प्रतिपद्यते-इत्याद्य॒दाहरणानि | अत्र ada 'यद्वुतालित्यमु' इति निपातद्रतिषेधात्‌ तिडन्तमुदात्तवत, 
ततश्चायभिप्रेतीत्यत्रापि समासे सति प्रातिपदिकत्वात्‌ विभवत्यृत्पत्तिः स्यादिति | 
नेति वयम्‌; तस्य छन्दोविषयत्वात्‌ । यदि कर्मणा यमभिप्रेति स संप्रदानम्‌, अजां नयतिं ग्राममिति 
१अजेनंयतिक्रियाकमंभिस्संबध्यमानस्य ग्रामस्य संप्रदानतां प्राप्तोति ? न प्राप्तोति, कि कारणम्‌ ? कमंगेति 
भावबोधिनी 
कर्म जो करण बना हुआ है, उसके द्वारा कर्ता जिसे सम्बद्ध करना चाहता है, वह कारक सम्प्रदा 
` होता है । [सम्यक्‌ प्रदीयते अरमे तत्‌ सम्प्रदानम्‌--एऐसी] अन्वर्थसंज्ञा का ज्ञान होने के कारण--दान क्रिया 
द्वारा--ऐसा ज्ञात होता है । उदा०-उपाध्यायाय गां ददाति । उपाध्याय को गाथ देता है । माणवकाय भिक्षा ददाति | 
बच्चे को भीख देता है | : 
faia में कर्मणा यम्‌ अभिप्रैति इतना ही लिक्षा है। अतः अजां ग्रामं नयति आदि में अजा द्वारा 
ग्राम सम्बद्ध होता है अतः इसकी भी सम्प्रदानसंज्ञा होने छगेगी। इस कारण इसे अम्वर्थ संज्ञा माना जाता हैः 


तसंज्ञक 
के कम 


१, अत्र अजाभिरिति पाठस्तकंसंगत:” । 
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a 


भ्यास 
पृष्ठ ददातोत्यत्र प्राप्नोति, नैतदस्ति; दामं हि नाम पृजानुग्रहकाम्यया स्वत्ीयद्रव्यपरिस्यागः परस्वस्वापत्तिः, 
तञ्चेह नास्ति, अतो न भविष्यति | कमंगेति किमथंस्‌ ? 'यमभिप्रेति सः सम्प्रदानम्‌? इत्युच्यमाने यमभिप्रेति 
तस्य कमंण एव सम्प्रदानसंज्ञा स्यात्‌ |. कमंसंज्ञायास्तु ददातिकमंणोऽन्यत्रावकाशः स्यात्‌-ओदनं पचतीति | 
'यं स' ग्रहणं. किमर्थम्‌ ? 'कमंणाभिप्रेति सम्प्रदानम्‌’ इत्युच्यमाने योऽभिप्रेति तस्य सम्प्रदानसंज्ञा स्यात्‌ | 
ततश्च कतुंः ; सम्प्रदानसंज्ञा स्यात्‌, कर्तृंसंज्ञायास्तु यत्र कर्मसम्बन्धो नास्ति, सोऽवकाशः स्यात्‌-आस्ते, धते 
इति | अथाभिप्रग्रहणं fandy ? 'कमंगा यमेति स सम्प्रदानम' इत्युच्यमाने कालविशेषविवक्षा स्यात्‌, वर्तमान 
एव स्यात्‌ | ततश्चोपाध्यायाय गामदात्‌, उपाध्यायाय गां दास्यतीत्यत्र न स्यात्‌, , अभिप्रग्रहणे तु सति भवति ! 
अमिराभिमुख्ये वर्तते तच्याप्यतीतेऽप्यस्ति। प्रशब्द मादिकर्मणि, प्रारम्मे। नैतदभिप्रप्रहणस्य प्रयोजन- 
प दमञ्जरी र 

करणे तृतीयेत्युक्तम्‌। न च यथा शिष्यस्योपाध्यायसम्बन्धे गौ) करणम्‌, एवमजा ग्रामसम्बन्धे | ईप्सतिना 
समानार्थे तु सुतरामप्राप्ति: | तथा हि--'यमभिप्रेति! इत्युक्ते यमिति निदिष्टस्य शेषित्वम्‌ कमंणेति निदिष्टस्य 
गवादेः करणस्य शेषत्वं च प्रतीयते; यथा-'कत्रंभिप्राये क्रियाफले’ इति ag: शेषत्वम्‌, न चात्र दोषशेषि- 
भावः प्रतीयते । $ च 'नीवह्योहंरतेश्च' इति द्विकमंकेषु नयतिः परिगण्यते, अतोऽपि ग्रामस्य न भविष्यति । 

अथ feud महती संज्ञा क्रित इत्याह-अन्वर्थसंज्ञाविज्ञानादिति । सम्यक्‌ प्रदीयते यस्मे तत्सं- 
प्रदानमित्यन्वर्थत्वात्शञ्ज्ञाया ददातिकमंणा यमभिप्रेति स संप्रदानमित्यर्थ:। एवमपि रजकस्य qa ददाति, 
नतः पृष्ठं ददातीत्यत्र कस्मान्न भवति ? कि पुनर्दानम्‌ ? दानं किञ्चदुदिश्यापुनग्रेहणाय' स्वद्रव्यत्यागः, यथा- 
वृक्षाय जलं ददाति, देवेभ्यः सुमनसः, याचकाय भिक्षाम्‌, उपाध्यायाय गाम्‌, खण्डिकोपाध्यायस्तस्मे 
चपेटिकां ददति, न शूद्राय मति दद्यादिति। करतलग्रहारः = चपेटिका । रजके तु पुनग्रहणाह्दानाभावः, 
उपमानात्तु ददातिप्रयोगः, तत्र कारकशेषत्वान्नटस्य श्छृणोतीतिवतु षष्ठी । ॒ 

कर्मणेति किम्‌, यावता उपाध्यायाय गां ददातीत्यत्र गोरुपाध्यायस्य वाभिप्रेयमाणत्वम्‌, यतो 
गोर्दानक्रियया करणभूतया भिप्रेयते, गवा तूपांध्यायः; तत्र परत्वाद्गोः कर्मसंज्ञेति पारिशेष्याद्‌ उपाध्यायस्येव 
संप्रदानसंज्ञा भविष्ति ? नैतदस्ति; सत्यप्युभयोरभिप्रेयमाणत्वेऽन्तरङ्भत्वात्कमंण एव गवादेः स्यात्‌ । कमंसंज्ञा 
तु ददातिकमंणोऽन्यत्र सावकाशा, कारकप्रकरणे च प्रकर्षो नाश्रीयते, न त्वन्तरङ्गबहिरङ्गभावोऽपि। 
यंसग्रहणेऽक्रियमाणेऽभिम्रेतुरेव संप्रदानसंज्ञा 'स्यात्‌; श्रुतपदार्थंसम्बन्धे सति तेनेव निराकाङक्षत्वादध्याहाराननुः 
पपत्तेः । सत्यपि वाध्याहारे यः स इत्येवाध्याहारात्‌ तत उपाध्यायाय शिष्येण योर्दीयत इत्यत्रार्थ शिष्यायो- 
पाध्यायस्य गौर्दीयत इति स्यात्‌.।- कमंसंज्ञायां हि कतृंग्रहणं स्वतन्त्रोपलक्षणार्थेमिति तेन शिष्यस्य कतुंसज्ञा 
युज्यत एव । तथः च सार्थाद्वीयत इति कमँणि लकारोत्मत्तिः | 

भावबोधिनी 

सम्यक प्रदीयते अरमै । तश्र केवल दा धातु के योग में इसकी प्रवृत्ति होती है। वास्तव में दान का तात्पर्य सदा के लिये 
दे देना है । इसस्थिति में अनेक व्यवहार अनुपपन्न होने लगते हैं अतः वहाँ पष्ठी करनी चाहिये "रजकस्य वस्त्र 
ददाति’ आदि । | ; 
परन्तु भाष्यकार का दृष्टिकोण ऐसा संकीर्ण नहीं प्रतीत होता है । उन्होंने “खण्डिकोपाव्याय:- शिष्याय 
चपेटां ददाति' ऐसा प्रयोग किया है । इससे यही निष्कर्ष निकलता है कि दा धात्वथं में व्यापकता मानकर सर्वत्र 
सम्प्रदान चतुर्थी कर लेनी चाहिये | इस प्रकार रजकाय वस्त्र ददाति आदि प्रयोग भी शुद्ध समझने चाहिये । 

यह सम्प्रदानता तीन प्रकार से होती है--(१) अनिराकरण=्इनकार न करने से, (२) प्रेरणा से, . 
(३) अनुमति से । उदा०--देवेम्य: पुष्पाणि ददाति। .यहाँ देवता निराकरण नहीं करते हैं। याचकाय भिक्षा 
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x क्रियाग्रहणमपि कतंव्यस्‌ (Fo भा० १.४.३२ ato १) *। क्रिययापि यमभिप्रेति स सम्प्रदानम्‌। 
orga निगहंते युद्धाय सन्नह्यते । पत्ये हेते (म० भा० १.४.३२ । वा० १) 

सम्प्रदानप्रदेशाः-चतुर्थी 'सम्प्रदाने (२.३.१३)' इत्येवमादयः N 

८ न्यास 
मुपपद्यते | यथेव कमंगेत्यत्रेकत्वसंख्याया विवक्षा न भवति; यथा च a’ ‘a? इत्यत्र लिङ्गसंख्ययोविवक्षा 
न भवति, तथा कालस्यापि न भविष्यति। कि कारणम्‌ ? उपलक्षणाथंत्वात्‌ | तथा--'सोऽ्थो योऽनर्थं बाधते! 
इत्युक्ते योऽपि बाधितवानु, योऽपि बाधिष्यते सोऽप्यर्थं एव । एवं तहि ग्रन्थाधिवयादर्थाधिक्यं यथा स्या दित्येव- 
थमभिप्रग्रहणम्‌ | एतेन क्रिययापि यमभिप्रेति तस्यापि सम्भ्रदानसंज्ञा सिद्धा भवति; अन्यथा हि यद्यपि क्रिया 

प्राथंनाध्यवसानाभ्यां व्याप्तमिष्टतमत्वात्‌ कमं, तथापि ददातिकमंसम्त्रधाभावान्न सिद्धयेत्‌ । कथं पुनरेतदव- 
सितम्‌--क्रियाया यमभिप्रेति स सम्प्रदानमित्ययमर्थोऽत्र प्रतिपादयितुमिष्टतम इति ? अभिप्रग्रहणात्‌ । अस्ति 
ह्यत्राचायंस्प कश्चिदर्थोऽधिक्रोऽभिमतः, यस्प्रावभासनायाधिकं शब्दान्तरं प्रयुक्तमिति गम्यते, न त्वथंविशेष: | 
न हि ततु तस्य वाचकम्‌ | यद्यप्यवाचक स्थातु, तथापि लक्ष्यदशंनवशादविच्छिन्नाचार्यंपारम्पर्योपदेशाच्च 
विशेषावगतिभं विष्यतीत्यद्वेष्यमेतत्‌ | 

क्रियाग्रहणमपि कत्तव्यमिति। क्रियाया ग्रहणं क्रियाग्रहणम्‌ । येन क्रिया गह्यते, तद्वयाख्यानं 
कर्तव्यम्‌ । कि पुनस्तद्वयाख्यानम्‌ ? तञ्वास्माभिरभिग्रहणस्य प्रयोजनं iaig: कृतमेव । का पुनरिह क्रिया, 
ययाभिप्रेयमा गस्य सम्प्रदामसंज्ञेष्यते ? सा विवक्षिता। अत आह-क्रिययापि यमभिप्रेतीत्यादि । निगल्हते 

पदमञ्जरी 

अभिप्रग्रहणं किम्‌, यावता कर्मणा यमेति = गच्छति प्राप्नोति संबध्नातीत्यर्थंः, अभिप्रेतीःयुक्ते स 
एव ? अभिप्रग्रहणेऽक्रियमाणे काळविवक्षा स्यात; ततश्च यमेव संप्रत्येति तत्रैव स्यात्‌, यमगात्‌ यं चैष्यति तत्र न 
स्यातु; अभिप्रग्रहणे पुनः क्रियमाणे न दोषो भवति | अभिराभिमुख्ये वतंते, प्रशब्दश्चादिकर्मेणि, ततश्चोपसगं- 
ढ्योपादानसामर्थ्यात्कालान्तरावच्छिन्ना क्रिया नाश्रीयते। ननु यथा तेन दीव्यति’ इत्यादो सङ्घयाकालयोर- 
विवक्षा, तथेहामि संख्यावत्कालस्याप्यविवक्षा ' सिद्धा, सत्यम्‌; अयमेव न्यायक्िद्धोऽथं उपसगंद्रयोपादानेन 
sagdd l यदा त्वभिप्रेतीत्यस्य ईप्सतीत्यर्थः, तदाभिप्रग्रहणं कतंव्यमेव | 

क्रियाग्रहणमपि कतंव्यमिति वात्तिकम्‌, एतद्वयाचष्टे-क्रिययेत्यादि। ननु क्रियामपि लोके 


कर्मेत्युपचरन्ति - कि कम करिष्यसि, कां क्रियामिति, तत्र कर्मणा यमभिप्रेतीत्येव सिद्धम्‌ । एवमपि कतंव्यम्‌; . 


'कुत्रिमाकृत्रिमयोः कृत्रिमे कायंसंप्रत्ययो भवति’ संदश॑नप्रार्थनाध्यवसायैराप्यमानत्वात्‌ | क्रियापि कृत्रिमं कमं 

तथा हि-य एव मतुष्य: प्रेक्षापूर्वकारी भवति, स बुद्धया तावत्कञ्चिदर्थं संपश्यत्ति--इदमीदृशमिति, तद्‌ 

qe प्राथेयते--अथि ममेदं स्यादिति, ततस्तदुपायभूतां क्रियां पश्यति--अस्या एतत्फलमिति, ततः प्रार्थयते 

कथमियं निष्प्य॒तामिति, ततस्तत्साधनानि। समवधायं कतुंमध्यवस्यति । प्रतीयमानक्रियापेक्षोऽपि कारकः 
भावबोधिनी 

ददाति | यहाँ देने के लिये याचक बार-बार प्रेरित करता है। उपाध्यायाय गां ददाति । यहाँ उपाध्याय गोदान की 

अनुमति दे देता है । 

काशिकाकर ने इसका पदकृत्य नही लिखा है । उसे संस्कृत टीकाओं में देख लेना चाहिये । 

(अनु०) # क्रिया का भी ग्रहण करना चाहिये #1 कर्ता क्रिया से भी जिसको सम्बद्ध करना चाहता है 
वह भी सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा ०-- श्राद्राय निगल्हते (निहते) (श्राद्ध की निम्दा करता है) । युद्धाय सन्न ह्यते । 
(युद्ध के लिये निश्चय करता है, तैयार होता है) । पत्ये शेते | (पति के लिये जाकर) सोती है । (इनमें क्रिया द्वारा श्राद्ध 
युद्ध और पति को सम्त्रद्ध करना चाहता है अतः इनकी भी सम्प्रदान संज्ञा होती है । 
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१. ४. ३३. ] प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः १४५ 


* कर्मणः करणसंज्ञा - वक्तव्या सम्प्रदानस्य च ATT + (मश भा? १.४.३१ वा० २)। पशुना रद्र 
यजते । पशुं रुद्राय ददातीत्यर्थः (Fo भा० १.४.३१ वा० २) 


२७४, रुच्यर्थानां प्रोयबाणः ॥ ३३ ॥ (५७१) 
रुचिता समाचार्था रुच्यर्थाः । भत्यकतुंकोर्भलाषः = रुथिः । रुच्यर्थानां धातूनां प्रयोगे प्रीयमाणो 
न्यास! 
इति ‘ag गल्ह कुत्सायाम्‌’ अनुदात्तेत्‌ । युद्धाय aaga इति । ‘ag बन्धने’ दिवादौ स्वरितेत्‌ a चेह 
निश्चये वत्ते, युद्धे निश्चयं करोतीत्यर्थः । पत्ये शेते इति । शीङत्रोपसर्पणपूर्वके शयने वत्तते । पतिमुपसृप्य 
शेत इत्यर्थ: | कणः करणसंत्ञेत्यादि । एतत्‌ पशुना रुद्रं यजते इत्येतद्विषयमेव वेदितव्यम्‌ । यजिः स्वरितेत्‌ | 
एतच्च “व्यत्ययो बहुलम्‌? इति सुब्व्यत्ययेन सिद्धमेवेति न वक्तव्यम्‌ ॥ ३२॥ 
रुच्यर्थानां प्रीयमाणः ॥ रुचिना समानार्था रुच्यर्था इति। रुच्यर्थानामित्यस्मादेव निपातनात्‌ 
मयूरव्यंसकादित्वान्मध्यपदलोपो समासः। समानार्था इति। एकार्था इत्यर्थः! यद्यपि 'रुचिर्दाप्तौ' पञ्चते, 
प दमञ्जरी 
भावो भवत्येव, यथा-प्रविश पिण्डी मित्यत्र भक्षयेति गम्यते । सूत्रकारश्च.सूत्रयति-'क्रियारथोपपदस्ये च कमणि 
स्थानिनः इति | एवमपि क्रियाग्रहणं कतंग्यम्‌; ददातिकमंत्वात्‌ | निहते इति । नास्तिकयाच्निन्दतीत्यर्थः । 'गहं 
गल्ह कुतंसायाम्‌' अनुदात्तेतु । युद्धायेति । युद्धविषयं संनाहपू्वंकं निश्चयं करोतीत्यर्थः | नह्यति) स्वरितेत्‌ । पत्ये 
शेते इति। पतिमुपसृत्य शेत इत्यर्थः । यदि तहि क्रिययाभिप्रेयमाणस्यापि भवति कटङ्कुरोतीत्यादावैपि प्राप्नोति, 
वचनाद्धि कमंसंप्रदोनसंज्ञयोः पर्यायः स्यात्‌ ? नेतत्सावंत्रिकम्ु, कि तहि? प्रयोगदर्शनवशेन निसतविषयम्‌ | 
कर्मणः करणसंज्ञेत्यादि। एतच्छन्दोविपयम्‌, सर्वे विधयश्छन्दसि विकल्पन्ते, इति यथाप्राप्तमपि प्रयोगो 
भवति । भाष्ये तु ददातिकमणेति नाश्नितम्‌, प्रयोगाश्च बहूव:-अयंम्णे चरं निर्वपेतु, देवेभ्यो ब्रह्मोदनमयक्षत्‌, 
देवेभ्यो हव्यं वहन्तः, छन्दांसि वे देवेभ्यो gaai, यदङ्गदाभुषे aq (ऋ० १.१.६), शं नः करत्पवंते 
(Eo १.४३.६) इत्यादयः, तन्मते क्रियाग्रहणं न कर्तव्यम्‌.। कथं यत्र संप्रदानत्वमिष्यते ? तत्र संदर्शनादीनां 
क्रियायाश्च भेदो विवक्ष्यते, ततश्च तैराप्यमाता क्रियापि कृत्रिमं कर्मेति सिद्धं तयाभिप्रेयमाणस्य संप्रदानत्वम्‌ | 
यत्र तु नेष्यते तत्र भेदो न विवक्ष्यते, ततश्चोदनाद्येकफलावच्छेदेनेकीकृतया क्रिययाऽऽप्यमानस्य कमंत्वमेव 
भविष्यति--कटं करोति, ओदनं पततीति । गयर्थेषु तूभयं वित्रक्ष्यते- भेदः, अभेदरच; तत्र भेदविवक्षायां 
ग्रामं गच्छतीति प्रयोगो इति 'गत्यथेकमंणिं' इत्येतदपि न वक्तव्यं भवति ॥ ३२॥ 
रुच्यर्थानां प्रीयमाणः ॥ रुचिना समानार्था इति। वस्तुकथनमेतत्‌ | विग्रहस्तु रुचिरर्थो येषामिति । 
ते च रुचिना धातुना समानार्था भवन्ति। प्रीयमाण इति। ‘sity तपंणे' इत्यस्मात्‌ क्रेयादिकात्‌ सकमे- 
| भावबोधिनी ; 

सम्प्रदान के प्रयोगस्थल--'चतुर्थी सम्प्रदाने' (पा० go २।३।१३) आदि दै ।. 

'कर्म की करणसंज्ञा और सम्प्रदान की कमंसंज्ञा कहती चाहिये |” [सह यज्‌ धातु के विषय में ही लागु 
होता है । अतएव कहीं कहीं 'यजे: कमंणा' ऐसा लिखा है |] उदा०--पशुना रुद्रे यजते । पशु रुद्राय ददाति यह अर्थ 
है । रुद्र को पशु देता है । (बलि चढाता है ।) | i 

(वास्तव Ñ यह वैदिक वाक्य होने के कारण 'व्यत्ययो बहुलम्‌' इसी पूत्र से काय सम्भव है । अतः इस 
वात्तिक की आवश्यकता नहीं है |) ॥ ३२ ॥ न 

रुचिना समातार्था:--रुचि के समान अथंवाली धातुयें-एच्यथं हैँ । (प्रीयमाण से) भिन्न कर्ता वाली 
अभिलापा = इच्छा = रूचि है । रुच्यर्थक = अभिलाषार्थक धातुओं के प्रयोग में प्रीयमाण (प्रीत्याश्रय>प्रसन्न होनेवाला) 

का० द्वि०/१९ 
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१४६ | काशिकावृत्तौ [ १.४.३३. 


योऽर्यस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञ॑ भवति । देवदत्ताय रोचते मोदकः। यज्ञदत्ताय स्वदतेऽपूपः । देवदत्तत्यस्याभि- 
लाषस्य मोदकः कर्ता | 
प्रीयमाण इति किम्‌ ? देवदत्ताय रोचते मोदक्षः पथि ॥ 


च्यास१ 
तथापीहाभिलाषे वत्तते, अनेकार्थत्वाद्वातूनाम; तत्रैव प्रीयमाणाथंस्य सम्भवात्‌। यस्य ह्यभिलाष: स प्रीयमाण:। 


यस्त्वमिलषति स प्रीणाति । प्रीयमाण इति । तृप्यमाण इत्यर्थः । Aa तर्पणे' इत्येतस्मात्‌ कर्मणि विहितस्य 
लस्य शानच्‌ । aasia इत्यादिना तमभिलाषविशेषं दशंयनु रुविशब्दस्यार्थमाचष्टे। प्रीयमाणापेक्ष- 
याऽन्योऽर्थो वेदितव्यः | प्रीयमाणादन्यः कर्ता यस्य asada: । रोचते स्वदते इति। 'रुच दीप्तो, 'स्वद 
आस्वादने”, अनुदत्तेत्तो | देवदत्तस्थस्येत्यादिनाऽन्यकतुंकतामभिलाषस्य दशयति | 

देवदत्ताय रोचते मोदकः पथीति। प्रीयमाणग्रहणादिहाधिकरणस्य पथः सम्प्रदानसंज्ञा न भवति। 
अथ देवदत्तो मोदकमभिळषतीत्थत्र देवदत्तस्य सम्प्रदानसंज्ञा कस्मान्न भवति ? रुच्यर्थाभावात्‌ ‘Aranda 
ह्यभिलाषो रुचि” इत्युक्तम्‌ । न चेहान्यक्र्तृकोऽभिलाषः, कि तहि? प्रीयमाणो देवदत्तो यस्तत्रस्थोऽभिः 


लाषस्तत्कर्तृकः ॥ ३३ ॥ 
पदमञ्जरी 


कात्कर्मणि ल: । देवादिकस्तु डिदकमंकः, तर्प॑माण इत्यर्थः | अन्यकतृंक इति। योऽभिलाषस्याश्चयः प्रीयमाणः 
स्ततो$न्यकतृंक इत्यर्थः | कथं पुनरन्याश्रयस्याभिलाषस्यान्यः कर्ता भवति, यावता यदाश्रयव्यापार धातु: 
प्राधान्येनाचष्टे स कर्ता ? नेदं कतुँलक्षणम्‌, किन्तु स्वातन्त्र्यमेव | तच्च बवचिद्वास्तवस्‌, कवचिद्वेवक्षिकम्‌ | 
' तदत्र माधुर्यातिशयेन स्वविषयं देवदत्ताश्रयमभिळाषं जनयन्मोदकस्तत्र कर्तेति गीयते। न चेवं लषेरपि प्रसङ्गः 
देवदत्तो मोदकमभिलष्यतीति ? अभिधानशक्तिवैचित्र्यादाश्रयकतृकोऽभिलाषो लषेर्वाच्यः, रुचेस्तु विषयकतृकः | 
दष्टशचायमभिधानप्रकारनियमोऽन्यत्रापि, तद्मथा--घटः पश्यतीति दुशेराश्रयकतृंकं ज्ञानं वाच्यम्‌। पेंट: 
प्रकाशते इत्यत्र प्रकाशेविषयकतुंकम्‌ | विषय एव हि स्पष्टालोकमध्यवतित्वादिना सौकर्येण देवदत्ताश्रये ज्ञाने 
कर्तेति व्यपदिश्यते, न तु ज्ञानेन कश्चिदतिशयो विषयो जन्यते | 

' कोऽयं प्रकाशो नाम, यं प्राकव्यमाचक्षते भाट्टाः, तत्र कारकशेषत्वेन षष्ठीप्रसङ्गे वचनम्‌ | अन्ये तु 
प्रीयमाणं देवदत्तं मोदकः प्रीणयतीति कर्मसंज्ञां प्राप्तां मन्यन्ते । अपरे त्वेवमाहुः-देवदत्तो रोचयति मोदकमिति 
हेतुत्वे प्राप्ते वत्रनमिति, देवदत्तं हि. प्राप्य रोचते मोदको न सर्वानु, नानेच्छा हि प्राणिन इति | एवमुत्तरेष्वपि 
योगेषु द्रष्टव्यम्‌ । उक्तं च-- 

= हेतुत्वे कमंसंज्ञायां शेषत्वे चापि ` कारकम्‌। 

ु्यर्थादिपु . शाखेण संप्रदानास्यमुच्यते ॥ इति। (ate पऽ ३.७.१३१) 
पथीति । हेतुकमंसंज्ञावदधिकरणसंज्ञा बाध्येतेति भावः। क्रि च प्रीयमाणग्रहणादेवादित्यो रोचत 


- इति दीप्षिवाचिनामग्रहणम्‌ ॥ ३३ ॥ 
X - भावबोधिनी 


जो पदार्थ वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक होता है | उदा०--देवदत्ताय रोचते मोदक: | देवदत्त को लड्डू अच्छा लगता है । 


` (यहाँ प्रीयमाण है देवदत्त, उससे भिन्न मोदक कर्ता है, ऐसी धातु रुच्‌ का प्रयोग है । अतः प्रीयमाण देवदत्त की 


सम्प्रदानसंज्ञा होकर चतुर्थी होती है ।) यज्ञदत्ताय स्वदते अप्रुपः। यज्ञदत्त को पुआ अच्छा लगता है । देवदत्त में 
विद्यमान अभिळावा का कर्त्ता मोदक है । (यज्ञदत में विद्यमान अभिलापा का कर्त्ता अपुप है ।) 
प्रीयमाण: (प्रीति का आश्रय>प्रसन्न होनेवाला)--यह किसल्यि है? देवदत्ताय रोचते मोदकः पथि । देवः 


दत्त को रास्ते Hwee (खाना) अच्छा लगता है । (यहाँ पन्था प्रीयमाण नहीं है । अतः उसकी सम्प्रदातसंज्ञा नहीं ` 


` होती है ।) ॥ ३३ ॥ 
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१. ४. २४. | प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः १४७ 


२७५. शलाघहनुङ्स्थाशपां ज्ञीपस्यमानः ॥ ३४ ॥ (५७२) 


इलाघ-ह्वड-स्था-शप--इत्येतेषां ज्ञोप्स्पमानो योऽ्थस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञं भवति । ज्ञीप्स्यमानः= 
ज्ञपयिर्तुमष्यमाणः, बोधयितुमभिप्रेतः। देवदत्ताय इलाघते। देवदत्तं इलाघमानस्तां इलछार्घा तमेव ज्ञपयितु- 
मिच्छतीत्यर्थः | एवं देवदत्ताय ह्वते । यज्ञदत्ताय Ba । देवदत्ताय fed, यज्ञदत्ताय तिष्ठते । देवदत्ताय शपते, 
यज्ञदत्ताय शपते | अ 

` न्यासः ५ 

इलाघह्वङ्स्थाशपां ज्ञीप्स्यमानः॥ ज्ञोप्स्यसान इति । 'मारणतोपणनिञ्ामनेप्‌ ar इति घटादिपु 
पठ्यते । तस्मात्‌ निशामने ज्ञाने वत्तेमानाद्‌ हेतुमण्णिच्‌ । अथ वा ‘at मिच्च' इति चुरादौ पठ्यते । तस्मा- ` 
च्नुरादिणिच्‌, मित्त्वाद्‌ हस्वत्वमु, सन्‌, द्विर्वचनम्‌, 'आप्ज्ञप्युधामीत्‌' इतीत्वम्‌, AA लोपोःभ्यासस्य' इत्यभ्यास- 
लोप? कर्मणि लकारः, शानच्‌, यक्‌, 'अतो लोप: । इलाघते इति । 'इलाघु कत्थने' अनुदात्तेत्‌ | अपल्लूत इति 

पदमझरी 

इलाघहनुडस्थादापां ज्ञोप्स्यमान: ॥ ज्ञोप्स्यमान इति । 'मारणनोषणनिशामनेपु ज्ञा इति घटादिषु 
पठ्यते, तस्मान्निशामनेऽर्थे हेतुमण्णिचि सनि 'आप्ज्ञपूधामीत्‌', 'अत्र लोपोऽभ्यासस्य', कर्मणि लट: शानजादेश:। 
निशामनं Ag ज्ञानमात्रमुच्यते, न चक्षुविज्ञानमेव, यदाह--बोधपितुमभिप्रेत इति । कथं तहि प्रयुज्यते - तज्ज्ञा- 
पयत्याचायः, विज्ञापना भतृंषु सिद्धिमेतीति ? तस्मान्निशानेष्विति पांठ:। 'शो तनुकरणे' ल्युडन्तः, संज्ञपितः 
पशुरित्युदाहरणम्‌ । ज्ञीप्स्यमानो ज्ञपयितुमिष्यमाण इति प्रग्रोगः 'ज्ञप मिच्च' इति चुरादिणिजन्तस्य । अन्ये 
तु-'मितां ga? इत्यत्र वा चित्तविरागे' इत्यतो वेत्यनुवृत्तेव्यंवस्थितविभाषाविज्ञानाच्चानिष्टे विषये 
हृस्वाभावमाहुः | देवदत्तं प्रति इलाधमानस्तां इलाघां तमेव ज्ञपयितुमिच्छतीत्यर्थं इति । इलाघा स्तुतिः, 
प्रत्यक्षेण देवदत्तं स्तीतीति यावत्‌ । एवं हि तां देवदत्तः शत्यो ज्ञापयितुम्‌ । अन्ये ag देवदत्तायात्मानं 
परं च इलाघ्यं. कथयतीत्यर्थं इति | तथा च भट्टिकाव्यम्‌ 

इलाघमानः परख्नीभ्यस्तत्रागाद्राक्षसाधिपः ॥ इति । (८.७३) 


आत्मानं इलाध्यं परस्त्रीभ्यः कथयन्नित्यर्थ:। एवं देवदत्ताय fagga इति। 'हनुङ अपतयने' 
देवदत्तं प्रति निहूनवानस्तां निहनुति तमेवं ज्ञापथितुमिच्छतीत्पर्थः इत्येष एवंशत्दस्यार्थः। निहनुतिरपलापः, 
संनिहितमेव देवदत्तं धनिकादेरपलपतीत्यथं: | अन्ये तु ह्वोतव्यं किञ्चिहेवद्तं ज्ञापयतीत्यथं इत्याहुः । देवदत्ताय 
तिष्ठत इति । ईदुशोऽहमिति देवदत्तस्य स्थातेन प्रकाशयतोत्यथे: | देवदत्ताय शपते इति \ शपथेन किञ्चि्रक्ाश 
यतीत्यर्थः | देवदत्तः इलाघते इति । ज्ञीप्स्यमातवचनात्‌ कमंसंज्ञेव बाध्यते, न कतृसज्ञेत्यर्थ: । एवं गािकया 
इलाघते सभायामिति करणाधिक्ररण पंज्ञे बाध्येते । क्वचित्तु देवदत्तं इलाघते इति पाठः । तत्रायं भावः - 

भावबोधिनी 

इलाघ, GF, FAT ओर शप्‌--इन धातुओं का ज्ञीप्स्यमान जो अर्थ बढ़ कारक सम्प्रदान संज्ञावाला हो जाता 
है । जीप्स्थमान = afta कराने के लिये चाहा गया, बोधित कराने के लिये चाहा गया, जिसको वोधित कराना चाहा 
जाय | उदा>--देवदत्ताय इलाघते । देवदत्त की प्रशंसा करते हुये उस प्रशंसा को उम (देवदत्त) को ही बोवित कराना 
चाहता है, गह अंथ है । इसी प्रकार--देवताय हलते । (देवदत्त को छिपाता हुआ उस छिपाने को देवदत्त को बोधित 
कराला चाहता है। इसी प्रकार) यज्ञदत्ताय GAl देवदत्ताय तिप्ठते | यजदत्ताय तिष्ठते । सुकते हुये वह्‌ रुकना 
देवदत्त को बताना चाहता है । देवदनाग शपते। यज्ञदत्ताय शपते। शपथ द्वारा देवदत्त को कुछ बोवित कराना 
चाहता हे 1 
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१४८ - काशिकांवृत्तो [ १.४. ३५, 


हीयमान इति किम्‌ ? देवदत्तः इलाघते ॥ 
२७६. धारेरत्तमंणं; ॥ ३५ ॥ (५७३) 


धारयतेः प्रयोगे उत्तमर्णो योऽ्थस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञं भवति। उत्तममृणं यस्य स FAA: | 
कस्य चोत्तममृणम्‌ ? यदीयं धनम्‌ । धनस्वामो प्रयोक्ता उत्तमणंः, स सम्प्रदानसंज्ञो भवति । देवदत्ताय शतं 
घारयति | यज्ञदत्ताय शतं घारयति । 
उत्तमणं इति क्रिम्‌ ? देवदत्ताय शतं धारयति ग्रामे ॥ 
न्याता 


ge अपनयने', आदादिक्र: । तिष्ठत इति । '्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च' इति तड | शपत इति । 'शप उपलम्भने' 
इत्यनेनोपसंख्यानेन तङ ॥ ३४ ॥ 

धारेरत्तमर्णः ॥ उत्तमणं इति । ऋणे उत्तम उत्तमर्णः। अत एवं निपातनात्‌ समासः; सप्तमीसमासे 
ऋणस्प पूर्वनिपातात्‌ | ननु चोत्तमर्णे त्रदणशब्दैन न भवितव्यम्‌ । 'क्रणमाधमण्ये' इत्याधमण्यें तस्य निपातनात्‌, 
नेतदस्ति, कालान्तरे देवनियमोपलक्षणार्थ हि तत्राधमर्ण्यग्रहणस्‌ | भत उत्तमर्णेऽपि भवत्येव | शतं धारयतीति। 
‘qe अवस्थाने', शतं त्रियते स्वरूपेगावतिष्ठते, स्वभावात्न प्रच्यवते । तदन्यः प्रयुङ्क्त इति 'हेतुमति च' इति 
forq ग्रास इति ग्रामस्याधिकरणस्यानुत्त मणंस्य न भवति ॥ ३५ ॥ 


पदमझ्री 


यस्मायाख्यायते स ज्ञीप्स्यमान इत्याख्यायमाना द्वितीयेव न्याय्पेति। ये त्वाख्यायमानं ज्ञीप्स्यमान वदन्ति 
तेषां यस्मायाख्यायते ततः षष्ठी भवति-देवदत्ताय रलाघते यज्ञदत्तो विष्णुमित्रस्येति ॥ ३४ ॥ 
घारेरु्तमणंः॥ Saagi यस्येति। उत्तमम्‌ = उत्कृष्टतमम्‌, उत्कृष्ार्थवृत्तेरुच्छन्दात्तमपि द्रव्य- 
प्रकषंत्वादामभावः । अत्तः क्तः, ऋणम्‌ “ऋणमाधमर्ण्य’ इत्यत्र कालान्तरे देयद्रव्यविनिमयोपलक्षणाथंमाधमण्य- 
ग्रहणमित्युत्तमर्णेऽपि नत्वं भवति | अत्र बहुव्रीहो निष्ठायाः पूर्वनिपाते 'जातिकालसुखादिभ्यः परवचनम्‌' इति 
सुल्ादेराइतिगणत्वादस्मादेव वा निपातनादृणशब्देस्थ परतिपातः। शतं घारयतीति। धुङ्‌ अवस्थाने' 
ध्रियमाणं स्वरूपेणावतिष्ठमानं स्वभावादप्रच्यवमानं शतं प्रयुङ्क्त इति णिच्‌। ग्राम इति। नन्वत्र परत्वा- 
दधिकरणसंशेव भविष्यति; उत्तमर्णेऽपि तहि हेतुसञ्ज्ञा स्यात्‌ ॥ ३५ ॥ 
भावबोधिनी 
ज्ञीप्स्यमान--[वोधं कराने के लिये चाहा गया] इसका क्या फल है? देवदत्तः इलावते । [देवदत्त प्रशंसा 
करता है | यहाँ वह कर्ता है 1:बोध का उद्देश्य नहीं है ।] 
विमर्श--एलावा,ह्वति, स्थिति एवं शाप के द्वारा अपना आशय बताने का उद्देश्य देवदत्त हे । अत उसकी 
सम्प्रदान संशा होती ॥ ३४॥ - 
णिजन्त धारि धातु के प्रयोग में उत्तमर्ण जो पदार्थ वह कारक कमंसंज्ञक होता है । उत्तम ऋण है जिसको 
वह उत्तमर्णं है । किसका उत्तम ऋण होता है ? जिसका धन होता है। धन का स्वामी [ऋणदाता], प्रयोग करने वाला 
उत्तमर्ण होता है, वह सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा०--देवदत्ताय शतं धारयति | यज्ञदत्ताय शतं धारयति । देवदत्त के 


सो रुपये कजे हूँ । यज्ञदत्त. के सौ रुपये कज हँ । [प्रथम में देवदत्त और द्वितीय वाक्य में यज्ञदत्त उत्तमणं हैं। उनको 
ऋण किसी पर है । अतः उनकी सम्प्रदान संज्ञा होती है 1] 


उत्तमण--इसका क्या फळ हे ? देवदत्ताय शतं धारयति ग्रामे । [यहाँ ग्राम अधिकरण है। उत्तमर्ण न होने a | 


सम्प्रदानसंज्ञा नहीं होती है] ॥ ३५ ॥ 
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१. ४. ३७. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: 


२७७. स्पृहेरीप्सितः ॥ ३६ ॥ (५७४) 


‘egg ईप्सायाम्‌' (धा० We १८७२) चुरादावदन्तः पञ्यते । तस्य ईप्सितो योऽ्स्तत्कारकं सम्प्र- 
दानसंज्ञं भवति । 'ईप्सितः' galaia उच्यते । पुष्पेभ्यः स्पृहयति । फलेभ्यः स्पृहयति । 
ईप्सित इति किम्‌ ? पुष्पेभ्यो वने २पृहय॑ंति n 


२७५. करूधदरहेर्ष्यासुयार्थानां यं प्रति कोपः ॥ ३७ ॥ (५७५) 


AAG: = क्रोधः । अपकारः=द्रोहः। अक्षमा- ईर्ष्या । गुणेषु दोषाविष्करणम्‌ = असूया । क्रुघाद्य- 
थानां प्रयोगे यं प्रति कोपस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञं भवति। क्रोधस्तावत्कोप एव, द्रोहादयोऽपि "कोपप्रभवा 
एव गृह्यन्ते। तस्मात्सामान्येन विशेषणम्‌--'यं प्रति कोप’ इति। देवदत्ताय क्रुद्धयति। देवदत्ताय रहात | 
देवदत्तायेष्यंति | देवदत्तायासुयति | 


१४९ 


न्यासः 

स्पृहेरीप्सितः ॥ स्पृहयहृतीति। अतो लोपस्य 'अचः परस्मिन्‌ पूर्वविधौ’ इति स्थानिवद्भावाद्‌ 
गुणो न भवति। यदा तु पुष्मादोनामीण्सिततमत्वं विवक्ष्यते, तदा परत्वात्‌ कमंसंज्ञव भवति--पुष्पाणि 
स्पुहयतीति ॥ ३६॥ zE 

क्रुघदहेर्ष्यासुयार्थानां यं प्रति कोपः॥ क्रुघद्रुहावकमंको, तत्र षष्ठ्यां प्राप्तायामयमारम्भः, इत्तरो 
सकमंको । तत्र द्वितीयायां प्राप्तायास्‌ । कथं पुनरेषां भिन्नार्थे सति 'यं प्रति कोप? इति सामान्येन तद्विञ्ञेषण- 
मुपपद्यत इत्याह-क्रोधस्ताबदित्यादि । सुगमस्‌ । Reale, बुह्यतीति। 'क्रुध कोपे', ‘ge जिघांसायास्‌' 
देवादिको । ईष्यंतीति Se gei ईष्यं gafat: । असुयतोति । असूयशब्द? कण्ड्वादियगन्त: । भार्यासीष्य- 

पदमण्जरी 

स्पृहेरोप्सितः॥ चुरादावदन्तः पठ्यत इति । तेन स्पृहयतीत्यत्रातो लोपस्य स्थानिवद्धावाल्ल- 
“ घूपधगुणो नेति भाव: | ईप्सित इति । “मतिबुद्धि' इत्यादिना वत्तंमाने क्त)। इप्सितमात्रे इयं संज्ञा । प्रकषं 
विवक्षायां तु परत्वात्‌ कमंसंज्ञेव भवति--पुष्वाण स्पृहयतीति। यदा त्वीप्सितमीप्सिततमं वा शेषत्वेन 
विवक्ष्यते, तदा. षष्ठी भवति ॥ ३६ ॥ : 

: magesmigatatat यं प्रति कोपः॥ गुणेष्विति। शोचांचारादिषु। दोषाविष्करणमिति | 
दम्भादिदोषाध्यास इत्यर्थः | तत्र क्रुधद्ुहावकमंकाविति कारकरोषत्वान्नटस्य श्रुणोतीतिवत्त षष्ठ्यां प्राप्ता 
aaay, इतरयोस्तु सकमंकत्वांद द्वितीया प्राप्नोति । अत्र च चित्तदोषरूपत्व यद्यपि ऋॉबादीनामविशिष्टस, 
तथाप्पन्येषामेवञ्जातीयकाना द्वेषादीनांमग्रेहणाथंमवान्तरंभेदविवक्षपा पृथगिमे निर्दिष्टा,- न तु चित्तदोषार्थी- 

'भावबोधिनी ; 

चुरादि गण में ‘egg ईप्सायाम्‌' (इच्छा अर्थ में egg धातु है) यह अदन्त पठित है 1 उस स्पृंहधात्वर्थ का 
इप्सित जो पदार्थ, वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक होता है, ईप्सित--यह अभिप्रेत = चाहा गया--कहां जाता है। Seto 

पुष्पेम्य: स्पुहयति । फलेभ्यः स्प्रृहयति । फूलों की ईप्सा = छालसा करता है । फलों की ईप्सा = लालसा करता zt 
` ईप्सित:--इसका क्या फल है? पुष्पेभ्यो वने स्पृहयति । वन में फूलों की इच्छो करता है । [यहाँ वत 
इप्सित न होकर अधिकरण हैं । अतः सम्प्रदान संज्ञा नहीं होती है] ॥ ३६ ॥ ] . 
अमर्षं = क्रोध । अपकार = द्रोह | भक्षमा (न सहन करना) = ईर्ष्या । गुणों सें दोष निकारना-= असूया । 
क्रोध आदि अर्थो वाली धातुओं के प्रयोग में जिसके प्रति कोप है, जो कोप का विषय है, वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक 
होता है । क्रोध तो कोप ही है, तथा द्रोह आदि भी कोप से उत्पन्न होने वाले ही लिये जाते हैं । (अर्थात्‌ इन सभी में 
किसी न किसी रूप में क्रोध अवश्य रहता है।) इसलिये सामान्य रूप से विशेषण दिया गया है--य॑ प्रति कोपः | 
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य॑ प्रति कोप इति किस्‌ ? भार्यामोष्यंति--मा एनामन्यो द्राक्षीदिति ॥ 


२७६. करृधद्रुहोरुपसुंष्टयोः TA ॥ ३८ ॥ (५७६) 

पुर्ण सम्प्रदानसंज्ञायां प्राप्नायां कमंसंज्ञा विधोयते। क्रुधदरुहोरुपसृष्टयोरुपसगंसम्बद्धयोयं प्रति 
कोपस्तत्कारकं कमंसज्ञं भवति । देवत्तमभिक्रुध्यति । देवदत्तमभिद्रुह्यति । 

उपसृष्टयोरिति किम्‌ ? देवदत्ताय क्रुध्यति । यज्ञदत्ताय द्रुह्यति ॥ 


२८०. राधीक्ष्योर्यस्य विप्रश्नः ॥ ३४ ॥ (५७७) 


TWAT कारकं सम्प्रदानसंज्ञं भवति । कीदृशम्‌ ? यस्य विश्रइनः । विविध प्रश्न; = विप्रश्नः। 
न्यास 
तीति । अस्ति भार्यायामीर्ष्या, न तु तां प्रति कोपः केवलं परेहंश्यमानां तां न क्षमते । अथास्माव्‌ Nea 
कथं न भवति सम्प्रदातसंज्ञा ? द्विषेरक्रोधाद्यथत्वात्‌ । अप्रीतौ ह्येनं स्मरन्ति, तथा चाचेतनेष्वपि प्रयुज्यते 
ओषधं द्वेष्टीति | नांभिनन्दतीति गम्यते ॥ ३७॥ 
क्रुघद्रहोरुपसृष्टयोः कमं || ३८॥ 
राधीक्ष्योयंस्य विप्रइनः ॥ राध्यतीति। 'राध साध संसिद्धौ’, देवादिकः । देवमिति शुभाशुभं कमं । 

i | पदमञ्जरी 
नामिति । तेनास्मानु द्रेष्टीत्यत्र न भवति, अनभिनन्दनं ह्यस्याथ: । तथा चाचेतनेष्वपि प्रयुज्यते-ओषधं 
देष्टीति | कथं पुनरेकेन क्रुधिना सर्वे ऋधादय: शक्या विशेषयितुमत आह--क्रोधत्तावदिति । भार्यामीष्यंतीत्यत्र 
केवलं परेदृश्यमानां भार्या त क्षमते, न तु तां प्रति कोपः ॥ ३७॥ 

' क्रुघद्रहोरुपसृष्ठ्योः कमं ॥ उपसर्गेण सम्बद्धयोरिति। 'उपसर्गाः क्रियायोगे' ` उपसृजन्तीत्युपसर्गाः, 
पर्चाद्यचि न्यङ्क्तादित्वात्‌ कुत्वम्‌ । तेनोपसृष्योरित्यस्योपसर्गेण सम्ब्रद्धयोरित्ययमर्थो भवति। स्वतिकायः 
प्रसिद्धिर्वा ॥ ३८ ॥ ; 

राधीक्ष्योर्यस्य विप्रइनः ॥- यस्येति कर्मणि पष्ठी, यद्विविधं पृच्छयत इत्यर्थः । यत्सम्बन्धीत्यावि । 
यत्सम्बन्धिनः शुभाशुभस्य fana इति | देवदत्ताय राध्यतोति | 'राधोऽक्रर्मकादुद्धावेव' इति दिवादौ, तत्र 
वृद्धावित्युपलक्षणमकर्मकादिति वचनाद्‌ वृद्वावकमंकत्वाव्यभिचारात्‌ | एवकारस्तु भिन्नक्रमः--राधोऽकर्मकादेव 
भावबोधिनी 
जिसके प्रति कोप है । उदा०-देवदत्ताथ क्रुध्यति । देवदत्त पर क्रोध करता है । देवदत्ताय दृह्यति । देवदत्त से द्रोह करता 
है। देवदत्ताय इष्यति । देवदत्त सै ईर्ष्या करता है । देवदत्ताय असूयति । देवदत्त के गुणों की भी निन्दा करता है । 
= यं प्रति कोपः (जिसके प्रति कोप है)--इसका ग्रहण किसछिये है? भार्याम्‌ ईष्यंति (भार्या से ईर्ष्या 
करता है) इसको कोई दुसरा न देखे । [यहाँ कोप का विषय भार्या नहीं है। अपितु दूसरे देवने वाले हँ । अतः भार्या 
की सम्प्रदान संज्ञा नहीं होती है ।] ॥ ३७ ॥ ८ 
पहले वाले सूत्र से सम्प्रदान संज्ञा प्राप्त रहने पर इस कर्म संज्ञा का विधान किया जाता है। ITE = 
उपसर्गयुक्त क्रुध और द्रुह धातुओं में 'जिसके प्रति कोप हैं' वह कारक कर्मसंज्ञक होता है | उदा०--देवदत्तमभि" 
क्रुव्यति । देवदत्तम भिद्ुद्म ति । (देवदत्त पर क्रोध करता है । देवदत्त से द्रोह करता है 1) 
«SE = उपसर्ग से सम्बद्ध--इसका क्या फळ'है? देवदत्ताय क्रध्यति। यज्ञदत्ताय दुहयति | [यहाँ 
उप्रसगं सहित प्रयोग न होने से फर्मसंज्ञा होकर सम्प्रदान संज्ञा ही होती है।| ॥ ३८ ॥ 


राध और ईक्ष का कार# सम्प्रदानसंज्ञक होता है । कैसा कारक ? जिसका विप्रश्न है । विविध प्रश्‍न ^ 


fasaa । वह विप्रन किसका होता है? जिसका शुभ और अशुभ पूछा जाता है । उदा०--देवदत्ताय राध्यति | देव” 
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स कस्य भवति ? यस्य शुभाशुभं पृच्छयते । देवदत्ताय राध्यत। देवदत्तायेक्षते। Afafe: पृष्टः सन्‌ 
देवदत्तत्य देवं पर्यालोचयतीस्यथंः ॥ 
२८१. प्रत्याङ्भ्यां भ्रुवः qea कर्ता ॥ ४० ॥ (५७६) 
प्रति-आड--इत्येवग्पुवेस्य शृणोतेः कारक सम्प्रदानसंज्ञं भवति, कोदुशाम्‌ ? पुवंस्य कर्ता । प्रतिपुथ 
आइपूर्वंश्च शृणोति रभ्युपगमे = प्रतिज्ञाने TAA स चाभ्युपगमः परेण प्रयुक्तस्य सतो भवति । तत्र प्रयोक्ता 
पुवंस्याः क्रियायाः कर्ता सम्प्रदानसंज्ञो भवति। देवदत्ताय गां प्रतिशृणोति, देवदत्ताय गासाश्य्णो | प्रति- 
जानोत इत्यथः ॥ 
` न्यासः : , 
यस्येति ग्रहणं विस्पष्टाथंम्‌ । तथा हि--'यं प्रति’ इत्यनुवत्तते, तत्र यं प्रति विप्रइन इत्येवमभिसम्बन्धे क्रियमाणे 
यस्येत्यस्यार्थोऽप्रयुज्यमानध्यापि गम्यत एव ॥ ३९ ॥ ERER ८ i 
प्रत्याङ्भ्यां श्रुवः पुर्वस्य कर्ता ॥ परेणेत्यादि । अन्येन केनचिदिदं मे क्रियतामिति प्रयुक्तो व्यापारितः 
सन्‌ प्रतिजानीते । अतः प्रतिज्ञातुरच्येन प्रयुक्तस्याभ्युपगमो भवति । प्रयोक्तेति व्यापारयिता । सूत्रे पूवस्येत्यर्था- 
पेक्षया पुंल्लिङ्गेन निर्देशः। स त्वर्थो विचार्यमाणः क्रियैव भवति। यस्मात्‌ क्तेति क्रियाया एव भवति नान्य 
स्यार्थ्येत्याह~ पूर्वस्याः क्रियाया इति। यश्चासौ पूर्वस्याः क्रियायाः कर्त्ता भवति, स॑ प्रतिज्ञातुः प्रयोजको 
भवतीति हेतुसंज्ञायां प्राप्तायामिदं वचनम्‌ | देवदत्ताय गां प्रतिश्टृणोति। अत्र पूर्वस्या योचनक्रियाया देवदत्तः 
कर्ता । देवदत्तेन हि मह्यं गां देहीति याचितः स यदा ददामीति प्रतिजानीते, तदेवं प्रयुज्यते देवदत्ताय गां 
प्रतिश्यृणोतीति । पूर्वस्य क्तेति किम्‌ ? विना तेन गवादेरभ्युपेयमानस्य बमण एव स्यात्‌ । ननु च परत्वात्‌ 
कर्मसंज्ञा तस्य बाधिका भविष्यति, नेतदस्ति; नाप्राप्ते हि सज्ञान्तर इदमारभ्पत इति। इहापि च देवदत्ताय 
गामाश्ुणोतीति देवदत्तस्य हेतुसंज्ञा प्राप्नोति । तत्र पूर्वस्य कत्तेंत्यस्मिन्नसति यथा देवदत्तस्य हेतुसंज्ञां बाधते, 
तथा कमंसंज्ञामपि बाधेत । अथ वा--पुरस्तादपवादा अनन्तरानु विधीन्‌ बाधन्ते, नोत्तरान्‌’ इति कमंसंज्ञामेव 
बाधेत । पूवस्य कर्त्तेत्यस्मिस्तु सति हेतुसंज्ञामेव बाधते, न कर्म पंज्ञाम्‌ ॥ ४० ॥ 
पदमञ्जरी 
इयन्‌ भवति, यथा--वृद्धाविति। तेन सत्थप्येवकारे पर्यालोचनस्य वृत्तिरविरुद्धा। तत्र धात्वर्थेनोपसंग्रहा- 
ज्ञीवत्यादिवद्‌ राधोऽकर्मत्वमविरुद्धम्‌ | निमित्तं वेद नेमित्तिकः, उञ्छादिषु वसन्तादिषु वा निमित्तशब्दो 
द्रष्टव्यः । यस्थग्रहणमनर्थकम्‌, यं प्रतीते, तत्र यं प्रति fasaa: इत्यन्वये कि नाम विवक्षितं न सिध्यति ! ॥३९॥ 
प्रत्याङ्भ्यां ga: पूर्वस्य कर्ता ॥ द्विवचननिर्देशात्‌ प्रत्येकमुपसर्गसस्बन्ध इत्याह-आइङपूर्वस्य 
प्रतिपूबस्य चेति। कः पुनरत्र पूर्वो व्यापार इत्यत्राह प्रस्याङपर्वश्चेत्यादि । परेण प्रयुक्तस्येति \ इदं मे 
देहोत्येवं प्राथितस्येत्यथः । पूर्वस्याः क्रियाया इति । सुत्रे तु व्यापाररूपविवक्षया पूवंस्येति निर्देश, यत्र हतुः 
सञ्ज्ञायां प्राप्तायां देवदत्तेन प्रतिश्ठणोतीति प्रयोगनिवृत्तये वचनमित्याहुः। विवक्षान्तरे -च देवदत्तो यां 
प्रतिश्रावयतीति भवत्येव || ४० || 
; भावबोधिनी 
दत्ताय ईक्षते । नैमित्तिक = ज्योतिपी पूछे जाने पर देवदत्त के भाग्य की पर्यालोचना करता हे, उसके णुभ ओर अशुभ 
को बताता है ।॥ ३९॥ व क 
- प्रतिः और ‘are! जिसके पूर्व में हैं ऐसी 'श्रु' धातु का कारक क होता है । केसा कारक? 
पुर्व क्रिया का कर्ता । प्रतिपूर्वक तथा आइसूर्वक क्षु धातु अभ्युपगम = प्रतिज्ञा करना अर्थ में है ओर यह प्रतिज्ञा दुसरे के 
द्वारा प्रयुक्तन्प्रेरित होतेः वाले हीं पुरुप की होती है । (मुभे ae दीजिये--इस प्रकार से प्राथित व्यक्ति ही याचक को 
` देने की प्रतिज्ञा = अभ्युपगम करता है 1) गहीँ प्रयोक्ता * वतो oett छिया का Sate त 
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३८२, अनुप्रतिगुणश्व ॥ ४१ ॥ (५७९) 
दस्य कर्ता! इति वत्तते | अनुपुवस्य प्रतिपूर्वंस्य च गृणातेः कारकं qea: क्रियायाः कतुंभतं 
सम्प्रदानसंत्तं भवति । होक्रेंतुगणाति । होता प्रथमं शंसति तमन्यः प्रोत्साहयति । अनुगरः, प्रतिगरः इति हि 
शंसितुः प्रोत्साहने वत्तते । होतारं शंसन्ते प्रोत्साहयतीत्यथः॥ ` 
२८३. साधकतमं करणम्‌ ॥ ४२ ॥ (५६०) 
क्रियासिद्धों यत्प्रकृष्टोपफा रक्॑ विवक्षितं तत्साधकतमं कारकं करणसंज्ञं भवति । दात्रेण लुनाति। 
परशुना छिनत्ति । 
ब्यास 
अनुप्रतिगृणश्च ॥ अनुप्रतिगुण इति इनाप्रत्मयेन निर्देशात्‌ क्रथादिपठितस्य 'गू शब्दे' इत्यस्य, न 
'गू निगरणे’ इत्यस्य तौदादिकस्य । होता प्रथमं शंसतीति। एतेन स्तुतिक्रियायाः पूर्वस्या होता कत्तेति- 
दर्शयति । प्रोत्ाहयतीत्यनेनानुगृणातिप्रतिगृणातिशब्दयोरर्थंमाचष्टे। अथं पुनर्ज्ञायते-अनुपू्वः प्रतिपूर्वश्च 
. शंसितुगृणातिः प्रोत्साहने ada इत्याह-अनुगरः प्रतिगर इति। अतुभीयंते = होता प्रथमं प्रशस्यते येन 
शब्देन सोऽयमनुगरः। एवं प्रतिगीयंते येन स प्रतिगरः। पूर्वस्य कत्तेत्येव, होत्रेऽनुगृणाति सदसीत्यधिकरणस्य ` 
मा भूत्‌ ॥ ४१॥ 
साधकतमं करणम्‌ ॥ ननु च सामग्रथधीना हि क्रियासिद्धिरेकस्याप्यभावेन न भवति | तत्‌ कस्यात्र ` 
'प्रकर्षो यत्परिग्रहाय साधकतमशब्दस्य ग्रहणमिति यश्चोदयेत्‌, तं प्रत्याह-क्रियासिद्धावित्यादि । प्रकृष्टम्‌ = 
पदमञ्जरी 
अनुप्रतिगृणश्च ॥ पूर्वेण साहृचर्यादत्रापि प्रत्येकमुपसगंसम्त्रन्ध इत्याह--अनुपूवंस्य प्रतिपूर्वस्य चेति । 
कः पुनरत्र पूर्वो व्यापार इत्यत्राह- होता प्रथममित्यादि । अन्य इति । अध्वर्युः | कथं पुनरज्ञायते--अनुप्रतिपूर्वो 
गृणातिः शासितुः प्रोत्साहने ada इत्याह-भनुगरः प्रतिगर इत्यादि । अनुगीयते प्रोत्साह्यते येन. शब्देन 
सोऽुगरः । एवं प्रतिगर, ओथामो देवेत्येवमादिकः शब्दः; तेन हि प्रतिगीयंते ॥ ४१ ॥ 
z साधकतम करणम्‌ ॥ पिधू संराद्वौ' इत्यस्य हेतुमण्ण्यन्तस्य 'सिद्धचतेरपारलोकिके' इत्यात्वे राध , 
साध संसिद्धो इत्यस्थ वा प्यन्तस्य साधकशब्दः। क्रिपात्मकश्चार्थ:। प्रयोज्यः कर्ता, सिध्यतः साध्यवतो | 
अँवबोधिती (| ना 
अर्थात्‌ प्रतिज्ञा करने वाले का प्रयोजक ही पूर्व क्रिया का कर्ता है, उसी की सम्प्रदान संज्ञा होती है ॥ उंदा०--देव- 
दत्ताय गां प्रतिश्वणोति । देवदत्ताय गाम्‌ आश्वुणोत्ति | देवदत्त को गाय देने की प्रतिज्ञा करता है, यह अर्थ है ॥ ४० ॥ 
ु “पुर्वस्य कर्त्ता” वत्त क्रिया का कर्ता--इसकी अनुवृत्ति होती है । अनुपुर्वेक प्रतिपुवेक ग धातु का कारक = 
qa Toe सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा०--होत्ेऽनुग्णाति । होता पहले मन्त्रादि बोलता है उसे दुसरां 
अध्वयु प्रोत्साहित करता है, क्योंकि अनुगर प्रतिगर शंसिता = पहले बोलने वाळे के प्रोत्साहन में हैं । (अध्वय 
वाले होता को प्रोत्साहित करता है । eT मह निज लोकी 
fs 2 ग ती में होता ey भोला करता है । बाद में अध्वयु उसे प्रोत्साहित करता है। 
पुवं = उच्चारण का कर्ता होता” है । अतः उसी की सम्प्रदान संज्ञा होकर होत्रेऽनुगृणाति, होत्रे प्रति- 
गृणाति । इस अभिप्राय को प्रकट करने वाले शब्द हैं-अनुगरः, प्रतिगरः । अनुगीयते = हो दु ते येन 
शब्देन स;-अनुगरः | प्रतिगीयंते = होता प्रथमं sare शब्दे Ss त्य पेत 
होता प्रथमं प्रशस्यते येन शब्देन स:--प्रतिगर: ॥ ४१ ॥ 
क्रिया के फल की में 
संज्ञक होता है, उस ial “ण ho ve cos कारक कारणः 
i i ती है। उदा०--दावेण छुनाति । दरांती से काटता है । परशुना 
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१. ४. ४२. | प्रथमाध्याये चतुथे: पाद: १५३ 


तमडग्रहणं किम्‌ ? गङ्गायां घोषः | कूपे गगंकुलम्‌ (म० भा० १.४.४२) | 
न्यास 
अत्यन्तमुपकारकस्‌ । अथ वा--प्रकषंः THEY ‘नपुंसके भावे क्तः । प्रक्ृष्टेन प्रकर्षेणोपकारकं प्रकृष्टोपकारकस्‌ 
यत्‌ क्रियासिद्धिविषये प्रकर्षेणोपकारकं विवक्षितं aq साधकतमंम्‌। विवक्षितंग्रहणं यंदा प्रकष्टोपकारकत्वेत 
विवक्ष्यते, तदा साधकतमव्यवहारो विज्ञायते, नान्यदेति ज्ञापनार्थम्‌ i तथा हि-विवक्षांवशाद्‌ यदेव कदाचित्‌ 
करणम्भवति-धनुषा विध्यतीति, तदेव कदाचित्‌ स्वातन्त्र्यविवक्षांयां कतुंत्वमनुभवति--धनुविध्यतीति | 
लुनातीति । “प्वादीनां हस्वः | 
तमब्प्रहणं किम्‌ ? गङ्गायां घोष इति । यदि तमब्ग्रहणं न क्रियेत, ततोऽत्राधिकरणसंज्ञा न स्यात्‌ | 
इह हि द्विविध आधारः--गौणः, मुख्यश्च । तत्र मुख्यो य आधेयेन व्याप्यते, यथा-तिलेषु तैलमस्ति; अत्र 
तेलेनाघेयेनाधारभूतास्तिला व्याप्ताः । अव्याप्तो गौणो यथा-गङद्भायां घोष इति । अत्र हि सामीप्याद्‌ गङ्गाया 
'आधारत्वमुपचरितम्‌, न मुख्यम्‌; व्याप्त्यभावात्‌ | तत्रासति aneng 'गोणमुख्ययोमुख्ये कायेसंप्रत्ययः' इति 
मख्यस्यैवाधिकरणसंज्ञा स्यात्‌, नेतरस्य; तमेब्ग्रहणात्‌ तस्यापि भवति; तथापीह तमब्ग्रहणं न कत्तंव्यस्‌, 
$ पदमञ्जरी 
वा क्रियात्मनोऽर्थस्य प्रयोजकतमं साधकतमम्‌ | ननु सामग्रयथीना क्रिग्राप्तिद्धिनों खलु कर्त्रादीनामन्यतमा- 
पायेऽपि क्रिया निष्पद्यते, तत्किमपेक्ष: कारकाणां मध्ये एकस्यातिशययोग: स्यात्‌ ? उच्यते; दात्रादेः छेद्य- 
द्रव्यानुप्रवेशो व्यापारः, काष्ठादे: पाके परज्डलतजनितोष्णस्पर्शानुप्रवशः, तदनन्तरमेव ` क्रियासिद्धि, नेवं 
कारकान्तरेष्वनुप्रवेशः तद्र्यापारानन्तरं वा क्रियानिष्पत्तिः समस्ति, अतः! 
क्रियाया: परिनिष्पत्तियंद्यापारादनन्तरम्‌ । 
विवक्ष्यते यदा तत्र करणं तत्तदा' CAA Il (Alo To ३.७.९०) 
'विवक्ष्यते! इत्यनेनैतद्‌ दशंयति--देशकालावस्थादिवशेत यस्य क्रिया प्रत्युपयोगातिशयेन व्यापारः 
प्रत्यासीदन्‌ विवक्ष्यते, तदा तस्य करणत्वं भवतीति। यथा स्थाल्यधिकर्‌णत्वेन प्रसिद्धा, तस्या अपि तनुतर- 
कपालतया प्रकर्षविवक्षायां करणत्वं भवति--स्थाल्या पच्यत इति । उक्तं च-- 
वस्तुतस्तदनिदेश्यं न हि वस्तु व्यवस्थितम्‌ | 
स्थाल्या पच्यत इत्येषा विवक्षा दुस्यते यतः॥ इति । (वा० To ३.७.९१) 
न चैवं कर्तृरपि करणत्वरविवक्षाप्रसङ्भः; भिन्नजातीयत्वात्‌ | सकलसाधनविनियोगकारी खल्वसो, 
न च शतधनो निष्कधनेन सह स्पद्धंते ! कथं adaa दीपिकया रथेन सञ्चरते इति बहूनां करणत्वस्‌, यावता 
तेष्त्रपि यदासन्नोपक्रारकं तदेव करणं युक्तम्‌ ? उच्यते; कारकान्तरापेक्षः करणस्यांतशयः, न स्वकक्षायास्‌; 
तेन सर्वेषां क्रिया निष्पत्तौ संनिपत्योपका रकत्वात्‌ सिद्धं करणत्वम्‌ | | 
तमब्ग्रहणं किमिति । कारकाधिकारातू fag साधकत्वे पुनः साघकथुतिः प्रकर्षार्था भविष्यतीति 
प्रश्‍न: । गड़ायां घोष इति। असति तमंब्यहणे आवारा ताम यत्राधारात्मा व्याप्तो भवत्याधेयेन, तेनेहैव 
भावब्रोधिनी 
छिनत्ति । कुल्हाड़ी से काटता है । | यहाँ काटना क्रिया के फल = छेदन को सिद्धि में सर्वाधिक सहायक होने के कारण 
दात्र और परशु की करण संज्ञा हो जाती है । फलतः तृतीया विभक्ति होती है ।| 2 e o 
तमप्‌ ग्रहण का FAT प्रयोजन है ? गंगा में घोष = अहीरों की बस्ती । कूपे गर्गकुलम्‌ । कुएं में गाकु 


१. 'करणत्वं तदा? इति वा पाठः वाक्यपदीये | 
का० द्वि०|२० | 
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१५४ का शका वृत्तौ OE १. ४. ४३. 


करणप्रदेशाः-कर्तेकरणयोरतृतीया' (२.३.१८) FATATA: N 

२८४. दिवः कमं च ॥ ४३ ॥ (५६२) 

पुर्ण करणसंज्ञायां प्राप्तायां कमंसंज्ञा विधीयते | दिवः साधकतमं यत्कारकं तत्कमंसंज्ञं भवति, 
चकारात्करणसंज्ञं च। अक्षान्दीव्यति, अक्षेदीर्व्यात ॥ 

न्यासः 

कथम्‌ ? विनापि तेन प्रकर्षावगतेः। यथैव ह्यनभिरूपाय कन्यादानस्य प्रवृत्तिर्नास्तीत्यभिरूपाय कन्या देयेत्युक्ते 
विनापि प्रकषंप्रत्ययेनाभिरूपतमायेति  गम्पैते; तथेहापि कारकाविकारादसाधके संज्ञायाः प्रवृत्तिर्नास्तीति 
‘aan करणम्‌' इत्युक्तेऽन्तरेणापि तमम्ग्रहणं साधकतममिति गम्यते, aq किं तमब्ग्रहणेन? 
तदेतत्‌ तमन्प्रहणं ज्ञापनार्थं कृतम्‌ । एतदनेन ज्ञाप्यते-'इह कारकाधिकारे इतः सूत्रादन्यत्र 
विना तमब्ग्रहणेन प्रकर्षो नाश्नीयते' इति । तेन 'अधारोऽधिकरणम्‌' इत्यनेन 'गङ्गायां घोष: इत्यादावमुस्पर- 
स्यापि गङ्गादेराधारस्याविकरणसंज्ञा सिद्धा भवति ॥ ४२ | 

दिवः कर्म च ॥ दीव्यतीति। हलि च' इति दीर्घः ॥ ४३ ॥ 


पदमञ्जरी 
स्यात्‌ तिलेषु तेलम्‌, पयसि सपिरिति; गङ्गायां घोष इत्यत्र न स्यात्‌ । तमब्ग्रहणं तु ज्ञापपति--इह प्रकरणे 
साम््यंगम्यः seat नाश्रीयते, तेनेहापि भवति । यदा च देशधर्मो घोषं प्रत्याधारभावः स्रोतस्युपचयंते, 
तदेवं तमन्प्रहणस्य प्रयोजनम्‌; यदा तु गङ्गागब्दस्तीरे ada तदा न प्रयोजनम्‌, आधेयेन व्यासिसम्भवान्मुख्य 
एवाधारभाव इति ॥ ४२॥ | 
र दिवः कर्म च॥ ननु चाक्षान्‌ दीव्यतीत्यत्र पातयतीत्यर्थस्तत्र sia सिद्धम्‌; अक्षेदीव्यती ति, 
क्रीडतीत्यर्थः, तत्र करणत्वं सिद्धम्‌, किमथंमिदमित्याशद्भुबाह--पुर्वेण करणसंज्ञाथामिति। अक्षैः क्रोडती- 
त्यस्यामेव विवक्षायामक्षाचु दीव्यतीतीष्यते, अत्र च करणसंज्ञेव प्राप्तोति, अक्षान्पातयतीत्यत्र चार्थेक्षेदींव्य- 
तीति नेष्यते, अतः साधक्रतमस्येव करणसंज्ञायां प्राप्तायःमयमारम्म इत्यर्थः । अथ किमर्थंश्चकारः ? करण- 
भावबोधिनी | 

नी करण के प्रयोगस्थल 'कतृंकरणयोस्तृतीया' (पा० मू० २1३1१८ कर्ता और करण में तृतीया होती है |) 

बिमर्श--साधकं करणमु--इतना न कह कर 'सावकतमं करणम्‌' यहाँ तमप्‌ प्रत्यय का क्या प्रयोजन है? 
इस प्रस्न का आशय यह है कि IH (पा० qo १।४।२३) यह अधिकार मुत्र बताया जा चुका हे । उउको अवुवृत्ति 
इस सूत्र में मी होगी । अत: साधक और कारक ये दो पर्याय शब्द होंगे । इसलिये प्रक्ष अर्थ स्वतः निकल आता है | 
इसे बताने के लिये 'तमप्‌” प्रत्यय व्यर्थ है ? समाधान यह है कि तमपूप्रहण व्यर्थं होकर यह ज्ञापित करता है कि कारक 
प्रकरण में शब्दसामर्थ्यं से प्रतीत होने वाला प्रकर्ष नहीं छिया जाता है ओर कारकों में गौण-मुख्य-स्याय नहीं प्रवृत्त i 
होता है । इसीलिये “गंगायां घोष:” 'कूपे गर्गकुलम्‌' आदि गोण आधार की भी अधिकरण संजा हो जाती है | अन्यथा 
जहाँ मुख्य आवार अर्थात्‌ अभिव्यापक आधार रहता वहीं . अधिकरण संज्ञा होती; नैसे-तिलेपु तैलम्‌ afer afa: | 
क्योंकि तेल तिल को पूर्णतया व्याप्त करते हँ । जब मामथ्यंगम्य प्रकर्ष और गौण-मुख्य-न्याय की - नहीं मानी 
जाती है, तो ada गौण या मुख्य में अधिकरणादि संज्ञा होती है । तमप्‌थ्रहण का यह फळ 7 : 
pee, coe Ae T प्रकट रूप से सहायक जिसे कहना चाहा जाता है, विवक्षित होता है उसी की 


FA Ga से करणसंज्ञा प्राम रहने पर wrens का विधान किण जा रहा है । दिव्‌ का माधकतम = प्रकृष्ट- 
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२८५. परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्यास्‌ ॥ ४४ ॥ (५८०) 


'साधकतमम्‌' इति वतंते । पूर्वेण करणसंज्ञायां प्राप्तायां सम्प्रदानसंज्ञा पक्षे विधोयते । परिक्रयणे 
साधकतमं कारकमन्यतरस्यां सम्प्रदानसंज्ञं भवति | परिक्रयणं नियतकालं वेतनादिना स्वीकरणम्‌, नात्य- 
न्तिकः क्रय एव । शतेन परिक्रोतोऽतुब्रहि। शताय परिक्रोतोऽनुत्रहि। सहस्रेण परिक्रोतोऽनुत्रहि। सहस्राय 
परिक्रोतोऽनुत्र्‌ हि । 

न्यासे है 

परिफ्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌ ॥ परिक्रीतिः = परिक्रयणम्‌ । .नियतकालमिति। नात्यन्तिकम्‌ । 
वेतनादिनेति । आदिशब्देन बन्धकादीनां ग्रहणम्‌ । नात्यन्तिकः क्रय एवेति नियतकालत्वं स्पष्टीकरोति | 
परिइान्दोऽत्र प्रत्यासत्ति द्योतयति । क्रयो हि नामात्यन्तिकः । वेतनादिना केवलं यत्तु नियतकालं तदात्यन्ति- 
कस्य क्रथस्य समीपमिति परिशब्देनाख्यायते | ४४ I 

पदमञ्जरी 

संज्ञापि यथा स्यात्‌, नैतदस्ति प्रयोजनम्‌; वंक्ष्यमाणमन्यतरस्यांप्रहृणमिहैव करिष्यामि, तत्र।ह--चकारा- 
त्करणसंज्ञं चेति। युगपत्संज्ञाद्वयं यथा स्यादिति भावः। अन्यतरस्यांग्रहणे तु पर्यायः स्यात्‌-यदा कमं न 
तदा करणम्‌, यदा करणं न तदा कर्म; चकारात्तु युगपदेव dawai भवतीत्यर्थः | यौगपद्यप्रयोजनं मनसा 
दीव्यतीति कमंत्वादण्‌ प्रत्ययः, करणत्वाच्च तृतीया “मनसः संज्ञायाम्‌’ इत्यलुक-मनसा देव: । इह्‌ याक्षदे- 
वयते देवदत्तो यज्ञदत्तेनेति, अक्षेरिति तृतीयाप्रयोगेऽपि धातोः सक्र्मकत्वाद्‌ 'गतिबुद्धि' इत्यादिनाऽण्यन्ता- 
वस्थायां कर्त्तय॑ज्ञदत्तस्य कर्मसंज्ञा न भवति, 'अणावङ्रमंक्रात्‌’ इति परस्मेपदं च । यदि तहि समावेशः-अक्षानु 
दोव्यतीति परत्वात्‌ तृतीया प्राप्नोति; पर्याये तु नायं दोषः, कमंसंज्ञापक्षे करणसंज्ञाया अभावात्‌ । समावेशे तु 
करणसंज्ञाया अवकाशः-विदेवना अक्षा, 'करणाधिकरणयोश्च' इति ल्युट्‌; कमंसंज्ञाया अवकाशः दीव्यन्ते 
भवताक्षाः, 'मावकर्मणोः' इति यगात्मनेपदे; अक्षानित्यत्रत्वुभयसंज्ञाकायंप्रम ङ्गे परत्वात्तृतीया स्यात्‌, नेष दोषः; 
कार्यकालं हि संज्ञापरिभाषम्‌, ततश्च कर्मणि द्वितीया? इत्यत्र यदस्योपस्थानं तदनवक्राशमिति द्वितीया 
भविष्यति | अयं तेहि समावेशे दोषः-दीव्यन्तेऽक्षा इति कर्मण्यभिहितेऽपि करणस्याभिहितत्वात्तृतीया स्यात्‌, 
तथा देवना अक्षा इति ल्युटा करणस्याभिधानेऽपि क्मंणोऽतभिधानेन द्वितीया स्यात्‌ ? नेष दोषः, 
wha कारकशक्तिः सज्ञाद्वययोगिनी । ततञ्चैक्ररिमिन्‌ कारकेऽमि हिते कारकान्तरमप्यभिहितमेव भवति; 
शक्तेरेकत्वात्‌ | ४३ ॥ 

परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌॥ परिक्रयणंशब्दे धातुगतमेव रेफमाश्रित्य “रषाभ्याम्‌' इत्येव 
णत्वम्‌, प्रथमोपनिपतितत्वाद्‌, यथोपसर्गाभावे कऋरयणमिति; न तूपसगंस्थमाश्रित्य 'कृत्यचः' इत्यनेन तस्य 
पश्चादूपनिएतितत्वेन बहिरङ्गत्वात्‌ | वेतनादिनेति। वेतनं भृतिः, नियतकालत्वमेव स्पष्टयति । नात्यन्तिकः 
क्रय एवेति । परशब्दः सामीप्यं द्योतयति । क्रयो 'नामात्यन्तिकं स्वीकरणम्‌, नियतकालं तु तस्य समीपमेवेति 
परिशब्दस्यार्थः ॥ ४४ ॥ ` 

भावबोधिनी ३ 

रूपेण सहायक जो कारक वह कमंसंज्ञक होता है | चकार के बल से करणसंज्ञक भी होता है | उदा०--अक्षान्‌ दीब्यति 
अक्षोर्दीव्यति । पांसों से खेलता हे ॥ ४३ ॥ - 

“सांधकतमम्‌' इसकी अनुवृत्ति होती है । पु dadi (साधकतमं करणम्‌) सूत्र से करणसंज्ञा प्रास रहते पर इसके | 
द्वारा पक्ष में सम्प्रदान संज्ञा का विधान किया जा रहा है । परिक्रमण में साधकतम कारक की विकल्प से सम्प्रदान 
संज्ञा होती है । परिक्रमण = निश्चित समय के लिये वेतनादि के द्वारा अपना बना लेना, न कि सदा के लिये खरीद 
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१५६  काशिकावृत्तौ [ १, ४, ४५. 


२८६. आधारोऽधिकरणम्‌ ॥ ४५ ॥ (६३२) 
आश्नियन्तेऽस्मिन्‌? क्रिया इत्याघारः। कतुंकमंणोः क्रियाश्रयभूतयोर्धारणक्गियां प्रति य 


सः 
आधारोऽधिकरणम्‌ ॥ आधियन्ते क्रियागुणा अस्मिश्चित्याधार इति । 'अध्यायन्यायोद्याव' इत्यादि- 
नाऽधारशब्दोऽधिकरणे घञन्तो व्युत्पादितः । क्रियापेक्तत्वातू कारकस्येति क्रियाग्रहणम्‌ । यद्याश्ियन्ते क्रिया 
यस्मिनु स आधारः इति, एवं हि सति कतृ कमणोरेवाधिकरणसंज्ञा प्रसज्येत, तयोरेव हि क्रिया आधियन्ते । 
तथा हिं--कतृ स्थ! दा क्रिया भवति, कमंस्था वा, अनवकाशत्वात्‌ कतृ कमंणो: संज्ञा न भविष्यत्येष दोषअसज्ध 
इति, एतच्चानुत्तरम्‌; सत्यपि ह्यनवक्राशत्वे तयोः पर्यायः स्यात्‌ । एकदाधिक्ररणसंज्ञा, अन्यदा कमंसंज्ञा 
कतृ संज्ञेति यश्चोदयेत्‌ तं 3त्याह--कतृ कसंणोरित्यादि । एतेन यादृशस्याधारस्याधिकरगसंज्ञमा भवितव्यं तं 
दशंयति। प्रतिराभिमुख्ये । क्रियां प्रति य आधार इति । क्रियाया अभिमुखो य आधार इत्वर्थः यश्च क्रियां 
घारयति स क्रियाया अभिमुखो भत्रति । क्रियायास्तु धारणं साक्षाद्‌, व्यवधानेन वा; कतृ'कमंणो: क्रियाश्रययो- 
धारणात्‌ । तत्र पुर्वस्य व्यवच्छेदार्थम्‌ 'कतृ कमंणों:” इत्युक्तम्‌ । 
तदेतदुक्तं भवति-कतू कर्मणोः क्रियाधारभूतयोर्धारणात्‌ क्रियाया अभिमुखो य आधारस्तस्याधि- 
करणसंज्ञा भवतीति | तदेवं क्रिवाधारभूतकत्‌ कमंधारणद्वारेण क्रियाया अभिमुखो य आधारस्तस्याधिकर५- 
संज्ञा; यतोऽनेन विधीयते ततो न भवति पूवस्य दोषस्य प्रसङ्ग: । न हि कतृकर्मणोरनेन प्रकारेण क्रियां 
: । nee पदमञ्जरी 
आधारोऽधिकरणम्‌ ॥ आथ्रियन्ते5स्मिन्‌ क्रिया इत्याधार इति 'अध्यायन्यायोद्याव' इत्यादिनाऽधि- 
करणे घञ्‌ । क्रियापेक्षत्वात्‌ कारकभावस्य क्रियाग्रहणम्‌ । यादि क्रियाधारस्याधिकरणसंज्ञा, कर्तृकर्मणोरेव 
स्यात्‌ | कतृंस्था हि क्रिया भवति कमंस्था वा । कतृंंज्ञायाः कोऽत्रकाशः ? ये कर्मस्थक्रियाः--पचत्योदनं 
देवदत्त इति । नन्वत्राप्यधिश्रयणादेराधारः कर्तेति स्यादेव प्रसङ्ग: ¦ अयं तह्यंवकाश:--देवदत्ताय रोचते 
मोदक इत्युक्तम्‌, अत्र देवदचस्थस्याभिलाषस्य मोदकः कर्तेति । अथाप्यनवकाशा कतृंसंज्ञा ? एवमपि पर्यायः 
स्यात्‌ । अथ कमंसंज्ञायाः कोऽवकाशः ? ये कर्तृस्थक्रियाः-आदित्यं पश्यतीति। अतः कर्तृकमंणोरेवाधि-. 
करणसंज्ञाप्रसङ्ग इत्यत्र आह--कतृ कमंणोरित्यादि । कथं पुनः साक्षात्क्रियाधारे सम्भवति क्रियाधारभत- 
` . भावबोरधिनी नि 
लेना | उदा०--शतेन परिक्रीतोश्नुत्रहि | तू सौ रुपयों से खरीदा गया है, अब बोल । शताय परिक्तीतोनुब्रहि । तू सौ 
रुपयों से खरीदा गया है, अब बोल (मेरा कार्य क्यों नहीं करेगा) । सहद रेण परिक्रीतोऽनुबूहि । सहाय परिकीतोःनुत्रहि | 
तू एक हजार रुपयों से खरीदा जा छुका है, अब बोल ॥ ४४ ॥ र aes 
जिसमें क्रिया आघृत की जाँय वह आधार है । क्रिया के आश्रयभूत कर्ता और कर्म का धारण क्रिया के प्रति 
जो आधार होता है, उस कारक की अधिकरण संज्ञा होती है । 
es eae आस्ते । कटे शेते । स्थाल्यां पचति । चटाई पर बैठता है । चटाई पर सोता है | बटलोई में 
अधिकरण के प्रयोंगस्थल--'ससम्यविकरणे च' (Io सू० २1३ ३६) आदि हैं । 
| विमश--क्रिया का आवार अधिकरण होता है | परन्तु आधारता साक्षात्‌ न लेकर क्रिया के आश्रयभूत- 
2 नता हे । इसी लिये भतृंहरि ने स्पष्ट लिखा है-- 
` कतृकमंव्यवहितामसाक्षाद धारयत्‌ क्रियाम्‌ | 
_ उपकुवंत्‌ क्रियासिद्धौ शास्त्रेऽधिकरणं स्मृतम्‌ ॥ [ate प० ३७1१४८] 
१. 'क्रियागुणा: इति न्यायसम्मत: पाठ: | l 
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आधारस्तत्कारकमधिकरणसंज्ञं भवति । कटे आस्ते । कटे शेते । स्थाल्यां पचति । 
अधिकरणप्रदेशाः-- सप्तम्यधिकरणे च' (२.३.३६) इत्येवमादयः ॥ ` 
न्यासः Š 
प्रत्याधारत्वमू, अपि तु साक्षादेव क्रियाधारणात्‌ । नन्वेवमपि कतु कमंणोर्मख्यं : ्रियाधारत्वस्‌, साक्षादेव 
क्रियाधारणात्‌, कतु कर्मावारस्य तु कंटादेर्गोणत्वं क्रियाश्रयभूतकतृकर्मंधारणद्वारेण क्रियाधारणात्‌ | तत्र 
मुख्य आधारे सति गोणस्याधिकरणसंज्ञा न प्राप्नोतीति स दोषस्तदवस्थ एव ? नेतदस्ति; तमम्ग्रहणेन 
ज्ञापितमेतत्‌ -गौणस्याप्याधारस्याधिकरणसंज्ञा भवतीति | भवतु गोणस्याधिकरणसंज्ञा, मुख्यस्यापि कतुंः 
कर्मणश्च कस्मान्न भवतीति चेत्‌, न; :रत्वादनदकाशत्वाञ्च कतुंक्मं संज्ञाभ्यां बाध्यमानत्वात्‌ | अधिकरण- 
संज्ञा हि पूर्वा गौण आधारे सावक्राशा, तद्विपरीते तु कतृ कमं संज्ञे इति ताभ्यां बाध्यमाना नोत्सहते तयोविषय- 
मवगाहितुम्‌ | 
कटे आस्त इति। कतृस्था क्रिया यत्र पूर्वेण प्रकारेणाध्रियते तस्योदाहरणम्‌, भासनक्रियाया: 

कतस्थत्वात्‌ | स्थाल्यां पचतीति । कमंस्था क्रिया यत्राध्रियते तस्योदाहरणम्‌; विक्लेदनक्रियायाः कमंस्थत्वात्‌ । 

तत्‌ पुनरधिकरणं त्रिप्रकारम्‌-औपस्लेषिकम्‌, वेषयिकम्‌, अभिव्यापकञ्च। तत्राद्ये-कटे आस्ते, 
स्थाल्यां पचतीति कटादेरप्याधारस्थ ह्याधेयेन सहोपश्लेषः संयोगलक्षणोऽस्तीत्योपर्लेविकं तद्‌ भवति। ' 
वैषयकम्‌--गुरौ वसति, गङ्भायां घोष इति। प्रतिवसतीति विषयो ्नन्यत्रभावः, यथा--चक्षुष्प्रभृतोनां 
रूपादिभ्योऽनन्यत्रभावान्नक्षुरादीनां रूपादयो विषया इत्युच्यन्ते, एवं शिष्यादीनां गुर्वादिभ्योऽनन्यत्रभावादेषां 
ते विषया इति । ननु च 'भाधारोऽधिकरणम्‌' इत्युक्तम्‌, आधारश्च को भवति ? य आश्रय: आश्रयः संयोगतः 
समवायतो वा भवति, न च हिष्यादीनां गृरुप्रभृतिभिः सह संयोगं: समवायो वाऽस्ति, तदयुक्तं तेषाम- 
भिकरणत्वम्‌ ? नैतदस्ति; यदायत्ता हि स्थितिः, स विनापि संयोगसमवायाभ्यां तस्याश्रयो भवति, यथा-- 
राजायत्तस्थितित्वात्‌ पुरुषस्य राजेति, न च राज्ञा सह पुरुषस्य संयोगसंमवायौ स्तः। - तथा हि-तदधीन- 
स्थितित्वादू राजाश्रयः पुरुष इति लोके व्य4दिश्यते, तथा शिष्यादीनां गुर्वाद्यायत्ता स्थितिरिति युक्तस्तानु 
प्रति गरुप्रभतीनामाश्रयभावः। अभिव्यापकं यया-तिलेषु तैलम्‌, दध्नि सपिरिति। तिलादिक तैलादिक- 
माघेयं व्याप्यावतिष्ठत इति तिलादिकमभिव्यापकमधिकरणमु । यद्यप्यत्र तिलादीनां तेछादिभिः सह संयोगोऽस्ति, 
तथापि देशविभागाभावादत्र संस्लेषव्यवहारो नास्तीत्यौपर्लेषिकात्‌ं तत्‌ पृथगेवोपस्थाप्यते || ४५ | 


पदमञ्जरी 
कत कमंव्यवधानेन क्रियाधारस्य गोणस्य ग्रहणं शक्यं विज्ञातुस्‌ ? करणसंज्ञायां तमब्ग्रहणेन ज्ञापितमेतद्‌ = 
यथाक्रथञ्चिर्कियाधारस्यापि अधिकरणसंज्ञा भवतीति। मुख्यस्यापि तु कस्मान्न स्याद्‌ ? इत्येतावदपि न, 
परत्वात्‌ कतृकमंसंज्ञायाम्‌ वाधितत्वादिति गतमेतत्‌ । आस्त इति. कतृ स्थायाः क्रियाया उदाहरणस्‌। 
पचतीति कमंस्थायाः | 
त्रिविधं च तदधिकरणम्‌--ओपइ्लेषिक्रस्‌, वेषयिकरम्‌, अभिव्यापकं चेति। कटे आस्ते, गुरो 
आवसति, तिलेषु तेलमिति ॥ ४५ il | 2 
भावबोधिनी 
आधार तीन प्रकार का है--(१) औपश्लेषिक, (२) वैषयिक, (३) अभिव्यापक । जहाँ सामीप्यादिसम्बन्ध 
से आंशिक आधार होता है वहाँ औपइलेषिक है । जैसे--कटे आस्ते, स्थाल्याम्‌ ओदनं पचति । विषय होते हुये जो 
आधार बनता है वह वैषयिक है; जैसे--मोक्षे इच्छाऽस्ति । जहाँ आधेय अपने आधार को पूर्णरूपेण व्याप्त करके रहता 
हैःवहाँ अभिव्यापक आधार माना जाता है; जैसे--तिलेषु तैलम्‌, दघ्नि सपिः। इनमें अभिव्यापक आधार ही मुख्य 
आधार है अन्य गौण है । परन्तु 'साधकतमं करणम्‌' (पा० Fo ३।४।४२) सूत्र के तमप्‌ ग्रहण से ag ज्ञापित होता है 
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१५८ ` काशिकावृत्तो [ १. ४. ४८. 


२८७. अधिशीङ्स्थासां कर्म ॥ ४६ ॥ (५४२) 

पुर्वेणाधिकरणसंज्ञायां प्राप्तायां कमंसंज्ञा विधोयते। अधिपूर्वाणां ` शीङ्‌-स्था-आस्‌--इस्येतेषा- 
साधारो यस्तष्कारकं कमंसंज्ञं भवति। ग्राममधिशेते । ग्राममधितिष्ठति । पर्वतमध्यास्ते ॥ 

२८८. अभिनिविशश्च ॥.४७ ॥ (५४३) 

अभि-निपुवंस्य विशतेराधारो यस्तत्कारकं कमंसंज्ञं भवति । ग्राममभिनिविशते । 

- कथं कल्याणेऽभिनिवेशः, पापेभिनिवेशः, या या संज्ञा यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ संज्ञिन्यभिनिविशत इति ? 
'अन्यतरस्याम्‌' इति वत्तते, “परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌' (१.५.४४) इत्यतः । सा च व्यवस्थितविभाषा 
विज्ञायते ॥ 

२८९. उपान्वध्याङ्वसः ॥ ४८ ॥ (५४४) 
E त्यास 
. अधिशीङ्स्थासां कसं ॥ अध्यास्त इति । आस उपवेशने’, अदादिः, अनुदात्तेत्‌ ॥ ४६ ॥ 
अभिनिविशश्व ॥४७॥ उपान्वध्याङ््सः॥ लुग्विकरणालुग्विकरणपरिभाषाया 'वस निवासे' इत्यस्य 
भोवादिकस्य ग्रहणम्‌, न वस आच्छादने इत्यस्यादादिकस्यः | 
यसेरश्यर्थस्येत्यादि । “उपोष्य रजनीमेकाम' इति, त्रिरात्रमूपवसतोत्यत्र च 'कालाध्वनोः' इति 
पदमञ्जरी 
. मधिशोङ्स्थासां कमं ॥ ४६॥ अभिनिविश्ञश्च ॥ नेरत्पाच्तरस्यापूर्वनिपाताद्‌ 'अभिनि’ इति 
समुदायानुक रणमित्याह्‌-अभिनिपुर्वस्येति । अन्यथाऽभिपूर्वस्य निपूर्वस्य चेति ब्रूयात्‌ ॥ ४७ ॥ 

उपान्वध्याङ्वसः ॥ बसरेदयर्थस्येति। अर्थशब्दो निवृत्तिवचनः, व्यधिकरणे षष्ठयौ, अझ्यर्थस्य यो 
वाचकस्तस्येत्यर्थः | भोजननिवृत्तिवाचिन इति यावत्‌ । यद्वा-शीडोऽथः इयर्थः न स्यर्थस्तस्य अस्थानाथं- 

भावबोधिनी 
कि इस प्रकरण में गीण-मुख्य-न्याय नहीं प्रवृत्त होता है । अतः “गङ्गायां घोषः''आदि में भी अधिकरणसंज्ञा और सप्तमी 
हो जाती है ॥ ४५॥ 

पु्वेवत्ती सूत्र द्वारा अधिकरण संज्ञा प्रास रहने पर इससे कमंसंज्ञा का विधान किया जा रहा है। अधि 

जिनके पुर्वे में है, ऐसी- शीङ्‌, स्था ओर आस्‌--इनका आधार जो कारक है उसकी कमंसंज्ञा होती है | उदा ०--- 
ग्राममधिशेते, गांव में सोता है। ग्राममधितिष्ठति, गाँव में रहता है, प्रधान बनकर रहता है । पर्वतमध्यास्ते । पर्वत के 
'ऊपर रहता है। [इनमें अधिकरण संज्ञा का अपवाद कमंसंज्ञा होती है और “कमंणि द्वितीया” (पा० Fo २।३।२) से 
द्वितीया विभक्ति होती है । परन्तु बोध में अविकरणत्व को ही प्रतीति होती है] ॥ ४६ ॥ 

अभि-नि-पुवंक विश का आधार जो कारक उसकी कर्मसंज्ञा होती है | उदा०--ग्रामभिनिबिशते । गाँव में 

` प्रविष्ट होता है | 

यदि आधार की कमंसंज्ञा होती है तो फिर 'कल्याणेऽभिनिवेशः, पापेऽभिनिवेशः? या या संज्ञा यस्मिन्‌ 

यस्मिन्‌ संज्ञिनि अभिनिविशते इन प्रयोगों में अधिकरण संज्ञा और सप्तमी कैसे हुई है? 'परिक्रयणे सम्प्रदानमन्यतर- 
स्याम्‌’ (To go १।४।४४) इस पुवं सूत्र से (मण्हुकप्छुत्या) 'अन्यतरस्थाम्‌' = बिकल्प की अनुवृत्ति होती है और वह 
व्यवस्थितविभाषा = विकल्प है । [अतः निश्‍चित लक्ष्यों में ही कमंसंज्ञा और निश्चित में ही अधिकरण संज्ञा होती है, 
कहीं भी अतिप्रसङ्ग नहीं आता है ।] ॥ ४७ ॥ 

उप, अनु, अधि; भाङ इनमें से कोई भी जिसके पूर्व में है ऐसी वस्‌ का आधार जो वह्‌ कारक कमंसंज्ञक 

होता है | उदा०- प्रामम्‌ उपवसति सेना (गाँव के पास सेना ठहरी है ।) पर्वतम्‌ उपवसति । पर्वत के पास ठहरता है । 
ग्रामम्‌ अनुवसति सेनां । गाँव के साथ-साथ सेना ठहरी है। ग्रामम्‌ आवसति । गाँव में सेना रहती है । 
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उप-अनु-अघि-आङ- उत्येवम्पुवंस्य वसतेराधारो यस्तत्कारकं कमंसंज्ञं भवति। ग्राममुपवसति 
सेना, पर्वंतमुपवसति । ग्राममनुवसति सेना, ग्राममधिवसति, ग्राममावसति ॥ 


«वसेरव्यर्थस्य प्रतिषेधो वक्तव्यः*(म० भा० १.४.४८ ato १)। ग्रामे उपवर्सात । भोजननिर्व॒ात्त 
करोतीष्यर्थः ॥ - 


२९०. कतरीप्सिततमं कर्म ॥ ४८ ॥ (५३५) 
wa: क्रियया यदाप्तुमिष्टतमं तत्कारकं कमंसंज्ञं भवति । कटं करोति । ग्रामं गच्छति । 


न्यास! 

द्वितीया । अथ वा 'कालभावाध्वरगन्तव्य' इति कमंत्वे । अत्राथंशब्दो निवृत्तिवचन. इति भोजननिवृत्तिवाचिन 
इत्यर्थ: । वक्तव्यमिति व्याख्येयमित्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानम्‌-इहाप्यन्यतरस्यांग्रहणमनुवर्तते, सा च व्यव- 
स्थितविभाषा विज्ञायते; तन वसेरश्यथंस्य प्रतिषेधो भविष्यति ॥ ४८ ॥ ; 

कर्तुरीप्सिततमं कमं ॥ कर्तुः क्रिययेति । एतेन कतुरिति नेप्सिततमापेक्षया “कस्य च वतंमाने' 
इत्यनेनयं षष्ठी, अपि तु क्रियापेक्षया शेपलक्षणेवेति दर्शयति । ननु च नेह क्रियोपात्ता, तत्‌ कथं तदपेक्षया षष्ठी 
प्रयुज्यते? यद्यपि नोपात्ता, तथापि कतुं: क्रियापेक्षत्वात्‌ - कतृ शब्दोऽयं सम्बन्धिशब्द इति कतृ सम्बन्धिनीं 
क्रियःमुपस्थापयतीत्यदोषः । ईप्सितशब्दी ह्यस्ति रुढिशन्दः--ईप्मितोऽभिप्रेत इति," अस्ति च क्रियाशब्दः 
आप्तुमिष्ट ईप्मित इति; तत्रेह क्रियागन्दो गृह्यते, नेतरः; न हि रूढिशब्दस्य क्रियया कतृ साध्यया सम्बन्ध 
उपपद्यते ईप्सित इति । 'आप्छू व्याप्तौ’, सन्‌, द्विवंत्रनम्‌, 'आप्ज्ञप्यृघामीत्‌' इतोत्त्वस्‌ । अत्र: लोपोऽभ्ग्रासस्य' 

पदमञ्जरी - 

सेत्यर्थः । स्थानेऽपि हि शीङः वर्तते--जलाशयमिति । तेन ग्रामे तिषठतीत्यत्रार्थे ग्राममुपवसतीति भवति | 
अस्थानार्थत्वे तु ग्राम उपवमतोति, स तहि प्रतिषेधो वक्तव्यः ? न वक्तव्य, कथम्‌ ? नात्रोपपूर्वस्य वसेः 
ग्रामोऽधिकरणम्‌, कि तहि ? अनुपसर्गस्य--ग्रामे वसन्‌ त्रिरात्रमुपवसति ४ एतदुक्त भवति--विशिष्टाधारावस्थि- 
तत्वेन निद्चिते देवंदत्ते भोजननिवृत्तिठ्िदिष्टकालं प्रतिपादयितुमिदं प्रयुज्यते--ग्राम उपवसतीति, तत्रान्त र्ङ्गः 
त्वात्‌ प्रतीयमानवसिक्रियापेक्षो ग्रामस्याधिकरणंभावः। उपवसनं तु स्वरूपेणेव कालमपेक्षत इति काले- 
aag: सम्वन्धः, ग्रामादिना तु बहिरङ्ग इत्यप्रयुक्तमपि त्रिरात्रादिक कमे भवति ॥ ४८ ॥ 


कर्तरोप्सिततमं कर्म ॥ कर्तृः क्रिययेत्यादि । कतुंयेदाप्तुमिष्टतममित्यन्वयः, कतुरिति चेप्सिता- 
क्षया 'क्तस्य च वर्तमाने' इति कर्त्तरि षष्ठो । ईप्सित इति 'मतिबुद्धि' इत्यादिना वत्त॑माने क्त: | क्रिययेति करणे 
तृतीया, कर्ता हि नाम a: क्रियामतुतिष्ठात तेन करतय दिएतममत्युक्ते तत्क्रियावेशादशो कर्ता भवति तया 
करणभतयेति गम्यते, कर्त्रा यदाप्तमिष्यते आत्मोयया क्रिययेत्यथेः । ईप्सितशब्दोऽयमसत्यभिप्रेते रूढः 

नै 3 भावबोधिनी 

४ भोजननिवृन्तिवाचक वस्‌' धातु के साथ उप आदि रहने पर अधिकरण मैं कमंसंज्ञा का प्रतिषेध कहना 
चाहिये # उदा०--ग्रामि उपवसति । गाँव में उपवास (ब्रत) करता है । भोजन-निवृत्ति करता हैत भोजन छोड़ देता है 
यह अर्थ है । [लोक में इसी आशय से उपवास शब्द का प्रयोग प्रचलित है |] ॥ ४८ ॥ | 

कर्ना की fear द्वारा सम्बन्ध करने के लिये जो इष्टतम (सर्वाधिक चाहा हुआ) है उस कारक की कमंसंज्ञा 
होती है । उदा०--कटं करोति । चटाई बनाता है । ग्रामं गच्छति । गाँव जाता है ie 

farsi—sega सूत्र में ईप्सिततम के अर्थ के विषय में प्रायः शन्ति हो जाती है। यह रूढ शब्द नहीँ है _ 
और न अभिप्रेत अर्थ है। यह यौगिक क्रियावाची शब्द है) आप्‌ = व्यास करना अर्थ वाली से सन्‌ प्रत्यय करने प्रर _ 
द्वित्व, आपज्ञपृधामीत्‌' (To go ७४५५) से ईत्व, ‘aa लोपोऽम्यासस्य' (TTo Fo ७।४।५८) से अम्यास का 


a 
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कर्तुरिति किम्‌ ? माषेष्वश्वं बध्नाति। कमंण ईप्सिता माषाः, न कतुः | तमब्ग्रहणं किम्‌ ? 
पयसोदन ASH | 
न्यास$ 


इत्यभ्यासलोपः । ईप्स इति स्थिते, क्तप्रत्यये कृते, इटि च अतो लोपः' इत्यकारलोपे चेप्सितशब्द: सम्पद्यते | 
तेनार्थद्यमिहोपात्तम्‌-प्रकृत्य्थः, प्रत्ययार्थश्च । तत्राप्तुमित्यनेन प्रकृत्यर्थं दशयति, इष्टतममित्यनेन प्रत्ययार्थम्‌ । 

qirgan अश्वस्य | तस्य बन्धनक्रियया -आप्तुमिष्टतमत्वात्‌ कर्मत्वम्‌ । स हि भक्षणक्रिया 
माषानाप्तुमिच्छति। पयप्तौदनं भुडक्त इति । अमति हि तमग्ग्रहणे पयसोऽपि स्यात्‌ | तदपि कर्तृर्भुजिक्रियया 
व्याप्तमिष्टं भवति । तमग्ग्रहणे तु सति न भवत्यतिप्रसङ्गः; प्राधान्यादोदनस्येवेप्मिततमत्वात्‌ प्राधान्यं त्वोद- 
नस्य संस्कायत्वात्‌, पयसस्त्वप्राधान्यं संस्कारकत्वातू । 

पदमञ्जरी 

ईप्सितोऽभिप्रेत इति; अस्ति क्रियाशब्द:ः--आप्ल व्याप्तौ' सन्‌, आपृज्ञपृधामीत्‌', आप्तुमीष्टमीप्सितमिति; 
तत्र क्रियाशब्दस्येह ग्रहणमिति दशितम्‌-आप्तुमिष्टतममिति । 

कर्मण इति। अश्वस्य। स हि भक्षणक्रियया मासानाप्तुमिच्छात | यद्येवम्‌, यथाञ्वस्य वस्तुतो 

भक्षणे ager सत्यपि सम्प्रति बन्धनं प्रति कमंत्वेन विवक्षितत्वादकतृंत्वाद्‌ माषाणां कमंसंज्ञया न भवति, 
तथा सार्थाद्वीयत इत्यत्रापि हीयमानं सार्थो जहातीति वस्तुवृत्तेन त्यागेन कर्तुरपि सार्थस्य संप्रत्यपादानरूपेण 
विवक्षितत्वाद्‌ अकर्तृत्वात्कर्मेणि यगात्मनेपदे न स्याताम्‌ | 

भत्राहुः-कर्मकतंयंत्र यगात्मनेपदे, कथम्‌ ? जहातिरयं गमनायां वतंते-देवदत्तं सार्थो जहाति, 
anmada, एषेव च सार्थस्यापगमना यदुत क्षुदुपघातादिना देवदत्तस्यापगमे तत्समर्थाचरणम्‌। यदा 
तु क्षुधादिना स्वयमेवापगच्छति, तदा कमंकतृंत्वमु, तदायं प्रयोगः। ततश्च हीयत इति सार्थः स्वयमेवा- 
प॒गच्छतीति, पुनः कुतो हीयते ?-इत्यपेक्षायां सार्थेन सम्बन्ध इति । . 

तमब्ग्रहणं किमिति । ईप्सिततमस्थापीप्सितत्वसम्भवाद्‌ उदाहरणसिद्धि मन्यते | पदसोदनं भङक्त 
इति । करणसंज्ञा तु दात्रेण लुनातीत्यादी सावकाश, न हि -दात्रं लवनेप्सितम्‌ | 'तथायुक्तम्‌' इत्यनेनापि न 
भवति, द्वेष्योदासीनप्राप्ययोस्तत्र ग्रहणात्‌ । सत्यप्यत्र पयसो भुजिक्रियायां प्रकृष्टोपकारकत्वे ईप्सायाः 
प्रकर्षाभावः । यत्र तहि पय एवेप्तिततमम्‌, तत्र प्राप्नोति, तद्यथा कश्चित्‌ कञ्चिदाह-सिद्धं भज्यतामिति, 
स आह--प्रभूतं भुक्तम्रस्माभिरिति, इतर आह-पयो भविष्यतीति, अपरस्त्वरमाण आह--पयसा खलू 

a भावबोधिनी | 
करने पर “ईप्स' यह सन्नन्त होता है । 'मतिबुद्धिपू जाभेभ्यश्च” (पा० go ३।२।१ ८८) से क्त प्रत्यय, इट्‌ आगम, 
अलोप करने के बाद ईप्सित से प्रकर्ष अथं में तमप्‌ प्रत्यय करने पर 'ईप्सिततम' यह्‌ बनता है । इस प्रकार--आप = 
सबन्ध करना, सन्‌ = इच्छा, क्त = विषय, तमप = प्र कर्ष--सम्बन्ध करने की इच्छा का प्रकृष्टर्पेण विषय जो होता 
है, अर्थात्‌ कर्ता अपनी क्रिया का सम्बन्ध करने के लिये जिसे sag रूपेण चाहता है वही कर्म होता हे । उक्त उदा- 
हरणों में करोति? और “गमत क्रिया? का सम्बन्ध अर्थात्‌ इन क्रियाओं के फल का आश्रय कट और ग्राम हैं । अतः 
इनकी कमंसंज्ञा होकर द्वितीया होती है । 

(अनु०) कतुं: (कर्ता की क्रिया द्वारा)--इसको रखने का क्या प्रयोजन है? 'माषेषु अइवं बध्नाति' | उड़द 
के लेत में घोड़े को बांधता है । [ यहाँ माष की कमंसंज्ञा रोकने के लिये--कतु: है । ] क्योंकि कमंभूत अश्व के लिये 
माष अभिप्रेत है, अश्व उन्हें खाना चाहता है, न कि देवदत्त आदि कर्त्ता के लिये । [यदि कतुं:-कर्त्ता की क्रिया द्वारा-- 
ऐसा न रहता तब तो कर्ता मा कमं किसी की भी क्रिया द्वारा सम्बन्ध करने के लिये चाहा गया होने के कारण ‘ATs 
की कमंसंज्ञा रोकना कठिन था | | 


१६० 
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कर्म (१.४.४६) इत्यनुवतंमाने पुनः कमंग्रहणमाघारनिवृत्त्येम्‌ इतरथा आधारस्यैव हि स्यात्‌ 

fd प्रविशतोति; ओदन्नं पचति, सक्तून्‌ पिलतोत्यादिषु न स्यात्‌ | पुनः कमंग्रहणात्‌ सवंत्र सिद्धं भवति । 
न्यात) - 

कर्लेत्यतुषतभाम इति । 'अधिशीङ्स्थातां कमं’ इत्यतः। पुबरित्याबि। पूर्व कमंग्रहणसाधारेण 
सम्बद्धस, अतस्तदनुवृत्तो तस्यानुवृत्ति। स्यादत आधारनिवृत्त्यथ पुनः कमंग्रहण॑ क्रियते । यदि पुनराधारोऽतु- 
ada, ततः कि स्यादित्यत्राह-आधारस्यैव हि स्थादिति । ‘fe’ शब्दो यस्मादर्थे। यस्मादाधारस्यानुवृत्ती 
तस्येव स्यात्‌ । तस्मात्‌ तन्निवृत्त्यर्थं पुनः कमंग्रहणमिति सम्बन्ध:। क्व पुनराधारस्पैव स्यादित्याह-- 
गेहमित्यादि। आधारानुवृत्तो तु यत्र न भवति तद्दशंयितुमाह--ओदनं पचतीत्यादि । आदिशब्देनोदनं 
भुङ्क्त इत्येवमादेग्रेहणम्‌ | अथ नदी कूलं कषंतीत्यादो कथं कर्मसंज्ञा ?, कथञ्च न स्यात्‌ ? नद्यादेरचेतन- 
aid, अचेतनानामीप्साया असम्भवात्‌, नैतदस्ति; अत्र नदीति पदान्तरसम्बन्धादीप्साया अभावोऽचेतनस्यापि 
भावः प्रतीयते । न च पदसंस्कारे पदान्तरसम्बन्धगम्योऽथं उपयुज्यते, तेन कूलं कषंतीत्यादाविच्छामात्र- 
माश्रिता व्याप्तिः, कमे च संस्क्रियते । यद्यपि पश्चान्नद्या सह सम्बन्धादचेतनत्वमिच्छाया अभावश्च प्रतीयते, 
तथापि च तद्रहिरङ्ग्वादन्तरङ्गसंज्ञाकायं न शक्नोति निवतंयितुम्‌ । अनेनेव न्यायेन यत्र व्यातिर्नास्त, ` 
इच्छामात्रञच केवलम्‌, तत्रापि कमंसंज्ञा भवति, यथा--ग्रामं गन्तुमिच्छामि न च मे गमनशक्तिरस्तीति। 

पदमञ्जरी 

भुञजीयेति, अत्र ध्राप्ताप्राप्तविवेकेन पयस एवेप्सिततमत्वं न त्वोदनस्य, भत्राप्योदनमेवेप्सिततमभ्‌; पयसस्तु 
संस्कारकत्वातकरणत्वम्‌। न त्वस्य केवले गुणें आदरः, कि तहि? तत्संस्कृते ओदने, न -ह्यसौ केवलस्य 
पयसः पानेन संतुष्यतीति | यदि तमब्ग्रहणं क्रियते, पयसौदनं भुङ्क्त इत्यत्रेव स्यात्‌, पचत्थोदनमित्यादो न स्यात्‌, . 
न हीप्सिततमं युक्तम्‌, असति प्रतियोगिनि वस्तु यत्तुल्यजातीयं तदेवं प्रतियोगितां भजते। कास्कं चात्र न 
किञ्चिदिष्टमीप्सितं पयसस्त्वीप्स्यमानत्वाद्‌ युज्यते प्रतियोगिता; नेष दोषः; अत्रापि क्रियापेक्षः प्रकषं आदौ 
हि कर्त्ता फलार्थ क्रियामभीप्सति, अतः फलार्थमिष्यमाणत्वादीप्सिता क्रिया । फलं तु स्वरूपेणेष्यमाणमीप्सित- 
तमं क्रियाया अपि कमंत्वं संदशंनादिविशेषान्त रस्पंया | यत्र तहि फछाभावस्तत्र न स्यात्‌, क्व च फलाभावः ? 
विकारये-काष्ठानि भस्मीकरोतीति, न हि काष्ठामि फलरूपाणि। मा भूवन्‌ तानि स्वरुपेण फलानि, 
भस्मात्मना तु फलानि ? प्राप्ये तहि न स्यात्‌-आदित्यं पश्यति, हिमवन्तं श्युणोतीति, न ह्यत्र क्रियया 
करिचदतिशय़ो जन्यते भत्राप्यतिशयो जन्यते--प्राकट्यं नाम ? यो हि यं पश्यति श्युणोति वा ` तस्यासौ प्रकटो 
भवति, प्रतिपत्राद्यतिरिकपुरुषापेक्षया तु विशेषो नास्तीत्युच्यते ।. यद्वा--तमब्ग्रहणेन यत्रापकृष्टेच्छा तदेव 
व्यावत्यंते, तेन पर्यतीत्यादावादित्यादीनामपि प्रतियोगिनोऽसत््वेनापकर्षाभावाद्‌ भविष्यति, अत्र च 
लिङ्गम्‌ 'ललाटकुक्कुठ्यौ पश्यति’ इति | l 

कमेत्यनुवत्तंमान इति। अधिशोड्स्थासामित्यतः | आधारतिवत्त्य्यसिति । प्राच्यं कमंग्रहणामा- 
धारेण संबद्धमिति तदनुवृत्तो तस्याप्यनुवृत्तिः स्यादिति भावः । आधारातुवृत्तौ को दोषस्तत्राह--आधारस्येव 
हि स्यादिति । क्वेत्याह--गेहमित्याबि । यत्र तु त स्यात्तदाह--भोदनं पचतीत्यादि । 

- भावबोषिनी 

तमप्‌-अ्रहण का क्या फल है ? पयसा ओदनं भुङ्क्ते । दूध से भात खाता है । 

विमर्श--ईप्सिततम, भी तो ईप्सित होता ही है । अतः केवल ईप्सित रखना पर्याप्त था; तमपू प्रत्यय को 
उपयोगिता क्या है? समाधान यह है कि कोई भोजतादि कर चुका है । उससे दूसरा व्यक्ति पुनः भोजन करते के लिये 
कहता है ओर दुध का प्रलोभन देता है । अर्थात्‌ अब सादे चावल नहीं अपितु दुध से मिले चावल खाने हे । यहाँ भोजन 
कराने वाला प्रधानरूपेण चावल ही खिलाना चाहता है । दुध तो प्रलोभन के लिये है । इसलिये मोदन ही ईप्सिततम है, 
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| भ्यास र ta 

aq कम fafarq—frdeda, fanida, Naa | तत्र निषंस्यं यदसदैवोत्पाद्यते, यस्य जन्म finak, 
तक्चिवेत्त्येमू, यथा-कटं करोति, कटो ह्यसत्तेव क्रियते । विकार्यं यहलब्धसत्ताकमवस्थान्तरमापादते, यथा— 
काष्ठानि भस्मीकरोति । चात्र काष्ठान्यसन्त्येव जन्यन्ते; कारणास्तरेभ्यः प्रागेवोत्पभरत्वातु; उत्पन्नानि तु केवलं 
भर्मास्यामवस्थामापादयन्ते | प्राप्यं यत्र व्याप्तिव्यतिरेकेण क्रियाकृता विशेषा z विभाव्यन्ते, यथा-आदित्यं 
पश्यतीति । न हि दुशिक्रियया व्याप्यमानस्य सवितुः प्राप्तेरन्यः क्रियाकृतविशेष उपलभ्यत इति प्राप्य- 


मेतत्‌ कमं ॥ ४९ || 
पवमझरी 


एतच्चेप्सिततमं कमं fafaa faida, विकायंम्‌, प्राप्यमिति । तथायुक्तमपि द्विविधम्‌ 
deny, इतरच्च | 'अकथितं च? इत्यपरम्‌ । संज्ञान्तरप्रसङ्गे चात्यत्‌-'दिवः कर्म च इत्यादि | तदेवं सप्तविधं 
कमं । उक्तं च¬. 
fader च विकार्यं च प्राप्यं चेति त्रिधा मतम्‌ | 
agaaa कमं चतुर्घाऽन्यत्तु क्रल्पितमु' ॥ 
ओदासीन्येन यत्प्राप्यं यच्च कर्तुरनीप्सितम्‌ | 
संज्ञान्तरेरनाख्यातं यद्यच्चाप्यन्यपूर्वंकम्‌ || (वा Too ३.७.४५-४६) | 


तथा— 
यदसत्‌ जायते सद्वा जन्मना यत्‌ प्रकाश्यते | 


तन्निवंत्य विकार्यं तु कमं द्वेधा व्यवस्थितम्‌ ॥ 
प्रकृत्युच्छेदसम्भूतं किञ्चित्काष्ठादि भस्मवत्‌ | 
किञ्चिद गुणान्तरोत्पत्त्या सुवर्णादिविकारवत्‌ ॥ 
क्रियाक्ृतविशेषाणां सिद्धियंत्र न गम्यते। 
दर्शनादनुमानाद्दा. तत्प्राप्पमिति कथ्यते ॥ (बा० To ३.७.४९-५१) इति | 
तत्र निवंत्य॑म्‌-घटं करोतीति, व्यकत्यभिप्रायेण जन्मसामान्याभिप्रायेण प्रकाशनम्‌ | ननु च यदि 
घटः ? न कत्तंव्यः; अथ कत्तंव्यः ? न घटः; इत्यनुपपन्नं घटं करोतीति ? नेष दोषः; तथाविधं वस्तु करोति 
यस्य निष्पन्नस्य घट इति संज्ञेति¬अयमत्रार्थः । एवमोदनं पचतोत्यादावपि। काष्ठानि भस्म करोति, सुवण 
कुण्डलं करोतीति । प्राप्यम्‌-भआदित्यं पश्यतीति | न छात्र प्रत्यक्षेण अनुमानेन वा क्रियाजन्यः कश्चिदतिशयो 
गम्यते, यथा --निवंत्यंविकायंयोः रज्जुं सृजति, काष्टं दहति, देवदत्तं रोषयतीति। कारकत्वं तु प्राप्यस्याः 
भासोपगमादिभिः, आदित्यो ह्याभासमुपगच्छति, यतो दृश्यते अभिव्यक्तिमुपया ति; यतो व्यक्तमुपछ भ्यते 
सहते च दर्शनम्‌, यतः शक्यते द्रष्टुं तदेव'भासोपगमः व्यक्तिः, सोढत्वमिति कमंणो विशेषाः प्राप्पमाणस्य 
क्रियासिद्धो विवक्षिताः || ४९ ॥ | 
भावबोधिनी 
पयस, तो उसका संस्कारक होने से गौण हे । अतः ओदन की ही कमंसंज्ञा होती है । 
इसके अतिरिक्त “वारणार्थातामीप्सित:' (पा० qo १४२६) ये इसका अन्तर करना भी फल है | अतएव 
‘ates arate, कूपाद्‌ अन्धं वारयति’ भादि में अतिप्रसक्ति नहीं होती हे । इप्सित में अपादानत्व और 
ईप्सिततम में कमंत्व की उपपत्ति हो जाती है । 


(अनु०) [अघि शीड्स्था5सां कर्म” (पा० go १।४।४६) इससे] 'कमं' की अनुवृत्ति रहने पर भी पुतः इस 


` सूत्र में ER का ग्रहण आधार का निवारण करने के लिये है । अन्यथा [सम्बद्ध होने के कारण] आधार [जो ईप्सिततम 


fae i . 
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कमंप्रदेशाः-- कमणि द्वितोया' (२.३.२) इत्येवमादयः ॥ 
२८१. तथायुक्तं चानीप्सितम्‌ ॥ ५० ॥ (५३५) 

येन प्रकारेण कर्तुरोप्सिततमँ क्रियया युज्यते तेनेव चेत्प्रकारेण यदनोप्सितं am भवति तस्य 

कमंसंज्ञा विधीयते | | 
न्यासः 

तथायुक्तञ्चानीप्सितम्‌ ॥ चकारोःवधारणे | अत एव वृत्तावाह-- तेनेवेति । अनीप्सितमिति। यद्यप्यं ` 
प्रसज्यप्रतिषेधः स्यात्‌, तदा ग्रामं गच्छन्‌ वृक्षमूलान्युपसपंतीत्यादो वृक्षमूलादीनां कमंसंज्ञा न स्यात्‌ | तथा 
हि--प्रसज्यप्रतिषेधे सत्यनेन योगेनानीप्सितस्येव कमंसंज्ञा विधीयते; वृक्षमूलानि च न तावदीप्सितानि, 
पूर्वमनभिसन्धाय प्रवृत्ते:; नाप्यनीप्सितानि, अप्रतिकूलत्वातु; ततश्वानीप्सितस्य कमंसंज्ञा विधीयमाना तेषा- 
मीप्सितादन्यत्वेनानीप्सितान्न स्यात्‌ । पर्युदासे तु सत्यनेन योगेनेप्पितादन्यस्य कमंसंज्ञा विधीयते । भवन्ति 
च यथोक्तप्रकाराणि वुक्षमूलानीप्सितादन्यानि; अतस्तेषामपि कमंसंज्ञा सिध्यतीत्येतदालोच्य पर्युदासोध्यमिति 

पदमञ्जरी 

तथायुक्तं चानोप्सितम्‌ ॥ तथेति पृथक्‌ पदम्‌, नोपसमस्तम्‌ः लक्षणाभावात्‌ । चकारोऽवधारणे, 
,अनेकार्थत्वान्निपातानाम्‌, यथेत्यस्य चानन्तरे द्रष्टव्य इत्याह -तेनेवेति । ईप्सितादभ्यत्सर्वमनीप्सितमिति। 

“यथा अधर्मानृतादिभिरुत्तरपदार्थप्रतिपक्षभूतं यद्वस्तु तत्प्रतिषेधद्वारेणाभिधीयते, तथेहानीप्सित- 
शब्देनेप्सितप्रतिपक्षभूतं न द्वेष्यमेवाभिधीयते, क्रि तहि? अश्व-लोष्ट-इत्यादिवदीप्सितव्यतिरिक्तं सर्वमिति 
सबंशन्दस्यार्थः। बिषं भक्षग्रतीति। न कस्यापि विषमीप्सिततममिति भावः। ननु य एव मनुष्यो 
व्याध्यादिना सर्वतः पीडितो मरणमेव ज्यायो मन्यते, तस्य विषमपीप्सिततममेव; यदिष्टं गुडादिश्रान्त्या विषे 
प्रवर्तते तस्यापि तदीप्सिततमेव, यदिष्टं गुडादि, तद्बुद्धिरेव तत्र sada; अतोःत्र पूर्वेणेव सिद्धमितित्युदाहृरणान्तः 
रोपन्यासः । प्रांमं गचछल्षिति । नात्र वृक्षमूलानीप्सिततमानि पूर्वमनभिसंहिततवान्नान्तरीयकं हि तदुपसर्पणस्‌ | 
न चात्रापि यावद्‌ ग्रामं गच्छन्निति न प्रयुज्यते तावन्नान्तरीयकता न प्रतीयत इति qiia सिद्धम्‌, यथा 
नदी कूलं कषतीत्यत्राचेतनत्वादीप्साभावः, पदान्तरसम्बन्धासप्रतीयमानो बहिरङ्गखातकमंसँज्चा न प्रतिबध्ताति ? 
भवत्वयं प्रतिपत्तारं प्रति उपपादनप्रकारः, यस्तु प्रयुझक्ते स पृवंमेवेप्साप्रकर्षाभावं जाननु तत्कथं प्रयुक्तमिति 
पूर्वेणासिंद्धरिव । wt च नदीकूलमित्यत्रापि अनेनव कमंसंज्ञा तथा यत्र क्रियायामेव तात्पय न फले, 
नान्तरीयका तु फलसिद्धिः, तत्राप्यनेनेव भर्वात | sete Be 

अथ क्रियाफलयोगि कर्मेति कस्माद्‌ नोक्तम्‌ ? यदीप्सिततमं यद्‌ द्वेष्यमितरञ्च तत्र सवंत्रानुगतमेतद्‌, 
यदुत क्रियाफलयोगित्व॑ कतुँरपि तहि कर्मत्वं स्यात्‌, क्रियाफलस्य संयोगस्य तत्रापि भवात्‌ | अथ परसमवेत- 
क्रियाफर्योगीति लक्षणम्‌ ? एवमप्यात्मा ज्ञातव्य इत्यत्र च स्यातु, संविदश्च स्वयं. प्रकाशाभिमतायाः कमंत्वं 
स्यात्‌। घटमहं जानामीत्यत्र हि त्रितयमेव भासते--घटः ज्ञानम्‌, आत्मा चेति। तत्र ज्ञानं क्रिया, तत्रं 
शब्दप्रयोगादिरूपो व्यवहारः, तेन युज्यमानस्य घटस्य यथा कमत्व तथा ज्ञानस्यापि स्यात्‌ । ज्ञानं हि क्रिया 


होता उसी] की ही कर्मसंज्ञा हो पाती--गेहं प्रविशति । ओदनं पचति, सक्तून्‌ पिबति आदि में नहीं हो पाती । (बोकि 
ये ओदन ओर सक्तु आधार नहीं हैं।). पुनः कर्म का ग्रहण करते से सभी जगह सिद्ध हो जाता है.। [अब तो केवल 
इष्टतम ही देखा जाता है]। - 

कर्म के प्रयोगस्थल ‘Aft द्वितीया? (पा० Jo २।३।२) आदि हैँ॥ ४९ ॥ 

जिस प्रकार से कर्ता का ईप्सिततम क्रिया से सम्बद्ध होता है उसी प्रकार से यदि अनीप्सित भी युक्त ७ 
सम्बद्ध होता है तो उसकी कमंसंज्ञा होती है । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


काशिकावृत्तौ . | १. ४. ५१, 


१६४ 
ईप्सितादन्यत्‌ सवंभनीप्सितम्‌ (म० भा० १.४.५०, Jo २६ ३)--द्वे्यम्‌, इतरच्च fag भक्षयति। 
चौरान्‌ पवयति । ग्रामं गञ्छन्‌ वुक्षमूलान्युपसपंति ॥ 


२४२. अकथितं च ॥ ५१॥ (५३९) 

अकथितं च यत्कारकं तश्कमंसंज्ञं भवति । केनाकथितम्‌ ? अपादानादिविशेषकथाभिः | 

परिगणनं कत्त॑व्यम्‌- | 

न्यास 

दर्शयितुमाह--ईप्सितादन्यदित्यादि। करि पुनस्तदित्याह- दवेष्यमित्वादि। द्वेष्यम्‌ = प्रतिकूलम्‌, यथा-- 
विषचौरादि। इतरदभ्रतिकूलम्‌, यथा--ठक्तप्रकाराणि वृक्षमूलानि। भक्षयतीति। “भक्ष अदने', 
चौरादिकः ॥ ५० || 

अक्कयितञ्च ॥ अपादानादिभिविशेषकथाभिरिति । कारकसामान्यकथाया व्यवच्छेदाभ्रमेतत्‌ । यदि 
fe केनाप्यकथितस्य कर्मसंज्ञा स्यात्‌, तदा माणवकस्य पितरं पन्थानं १च्छतीत्यत्राकारकस्यापि माणवकस्य 
adda | परिगणनमिति। अन्यधातुव्यवच्छेदाथंमेतत्‌। तेन ‘se प्रपुरणे’ इत्येवमादीनामेव धातूनां 
प्रयोगेऽक्रथितस्य कमंसंज्ञा त्रिधीयते, नान्येपाम्‌ | उपयुज्यत इत्युपयोग इति । कमंसाधनो घञन्तः | 

पदमञ्जरी 

भवति व्यवहाररूपस्य फलस्थाश्रयभूतम्‌, तस्येव ज्ञानस्य यत्‌ स्वरूपं तदपेक्षया यः पर आत्मा तत्रच 
समवेतीत्यलमियता । चोरानित्यत्रापि मतुंकामो वा मित्रादिरूपेण विपर्यस्यमानो वा चोरानुपसर्पतीति 
पर्वेणेव सिद्धस्‌ ॥ ५० ॥ | 

मकथितं च ॥ अकथितशब्दोउयमस्त्यप्रधाने Ez, तद्चथ।--अवःथितोऽहमस्मिन्‌ ग्रामे, अप्रधानभूत 
इति गम्यते । अस्ति च क्रियाशव्दोऽकीतितपर्यायः | 'कथं वाक्यप्रबन्धे’, चुरादावदन्तः पठ्यते, तत्र पूर्वस्य ग्रहणे 
'पाणिना काँसपात्र्यां दोग्धि पयः इत्यत्र पाणिकांसपात्र्योरपि स्यात्‌। करणाधिकरणसंज्ञयोस्तु पचत्यादिरवकाशः, 
न हि तत्रास्य प्रसङ्गः; दुहियाचि' इति परिगणनात्‌, अतो द्वितीयस्य ग्रहणम्‌, तदाह-केनाकथितम्‌ ? अपादा- 
नादिभिविश्ञेषकथाभिरिति । किमत्र प्रमाणं तदाहु--केनेति । करणनिर्देशः। रूढिशब्देपु हि व्युतपत्त्यर्थमेव 
क्रियोपादीयते; न तत्र करणादि सम्बध्यते, न हि गच्छतीति गौरित्यत्र केनेति प्रइनो रथेनेति प्रतिवचनं वा 
भवति। ge 'कारके' इत्यनुवर्तनात्‌ सत्येव कारकत्वेऽकथितस्य संज्ञया भाव्यमिति सामर्थ्याद्विशेषकथा- 
भिरित्युक्तम्‌ । 

परिगणनं कत्तंव्यमिति। गटरय शृणोतीत्यादौ धालन्तरश्रयोगे मा भूत्‌ । प्रच्छिभिक्षीत्यत्र 'छे च' 
इति तुक्‌ प्राप्तोऽनित्यःदादागमञासनस्थ स न कृतः, 'सनाद्यन्ता धातवः’ 'इको यणचिः इतिवत्‌ | 

भावबोधिनी 
i ईप्सित से a सभी अनीप्सित होता है-ड्ेष्य और उदासीन । उदा०--विषं भक्षयति । जहर खाता है । 

चौशन्‌ पश्यति । चोरों को देखता है । ग्राम गच्छन्‌ वृक्षमुळामि उपसर्पति । गाँव जाता हुआ पेड़ों की जड़ें छता है | 
[इनमें faa, चार, बूलमूल afaa नहीं है, क्रियाजन्यफलाधपत्वस्मण नहीं नाहे गये हुँ, फिर भी ईप्सित के समान ही 
क्रिया से युक्त हैं : अतः TATA और द्वितीगा विभक्ति होती है| ॥ ५७ 1 

ARIAT जा कारक वह कर्मसंनक होता है । किसके द्वारा अकथित ? अपादानादि विशेष कारकों के द्वारा 
[नि कहा गया, कहने के लिये न चाहा गया कारक कर्मसंज्ञक होता है| । 

परिगणन कर देना चा हिये-- 
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दुहियाचिरधिप्रच्छिभिक्षिचिजामुपयोगनिभित्तमपुर्वावधौ । 
ब्रुविशासिगुणेन च यत्सचते तदकोत्ततमाच रित॑ कविना ॥ (म० भा० १.४.५१) 
उपयुज्यते इत्य्‌ पयोगः = पय:प्रभूति,, तस्य निमित्तं गवादि; तस्योपय्‌ ज्यमानपय:प्रभतिनिनित्तस्य 
गवादेः कमंसंज्ञा विधीयते। पाणिना कांस्यपात्र्यां गां दोरिधि पयः। पाण्यादिकमप्यपयोगनिमित्तं तस्य 
कस्मान्न भवति ? नेतदस्ति; विहिता हि तत्र करणादिसंज्ञा, तदर्थमाह_अपुर्वविधाबिति। 
च्यासः . 
उपयुज्यत इति । इषटाथंसिद्धौ व्यापायंत इत्यथः । पयःप्रभृतीति । प्रभृतिशब्देन भिक्षादीनां ग्रहृणम्‌ । 
तस्य निमित्तं गवादीति। अत्राप्यादिशब्देन पौरवादेग्रंहणमु । तस्योपयुज्यमानपयःप्रभुतिनिमित्तस्येति 1 
उपयुज्यमानञ्च ततु पयःप्रभृति चेति विशेषणसमासं कृत्वा उपयुज्यमानपयःप्रभृतेनिमित्तमिति षष्ठीसमासः | 
गवावेरिति । आदिशब्देन पौरवादेग्रंहणम्‌ । ननु च पाप्यादिकमप्युपयोगतिमित्तमिति, तेन विनोपयोगस्य 
पयसोऽसंभवातु | आदिशब्देन कांस्यपात्रादेग्रेहणम्‌ | विहिता हि ax करणादिसंज्ञेति। आदिशब्देनाधिकरणः 
संज्ञाया ग्रहणम्‌ । तदर्थभिति। करणादेः कमंसंज्ञानि वृत्त्यथंमित्य्थः । . अर्थशब्दस्य निवृत्तिवचनत्वात्‌ | 
अपुवंविधाविति । पूर्वग्रहणमत्रान्यविधेरुपलक्षणार्थम्‌ । एतदुक्तं भवति-यस्यान्यो विधिर्नोक्तस्तस्य कमंसंज्ञेति । 
तेन यत्रापि वक्ष्यमाणे हेतुकतृंतंज्ञे इति तत्राप्येषा संज्ञा न भवतीति दोग्घाप्पुपयोगस्य निमित्तं तस्य कमंसंज्ञा 
न भवति । सूत्रेऽपि 'अकथितम्‌' इति कथननिवृत्तिपरायां चोदनायां भूतकालो न विवकषयृते; उपलक्षणत्वात्‌ । 
तेन योऽपि कथयिष्यमाणो हेतुकतृ ंज्ञाभ्याम्‌, तस्यापि कमंसंज्ञा न भवतीत्युक्तं भवति | 
पदमञ्जरी , 

3 उपयुज्यते इत्युपयोग इति । असंज्ञायामपि कर्मणि घञ्‌ । तस्थ निमित्तं गवादिति । अनेन 'गां दोग्धि 
qa: इत्यादौ पयः प्रभृतेद्पयुज्यमानत्वादीत्सिततमत्वमु, गवादेस्तु तदर्थत्वादुपादानस्यानीप्सिततमत्वं च 
दर्शयति । तथा पुक्तत्वभावाच्च गवादेस्तथाथुक्तमित्यनेनापि न सिध्यति । एतदेव दर्शयति-तस्यैवसित्यादि । 
उपयुज्यमानस्य पयःप्रभृतेर्यत्निमित्तं गवादि तस्येत्यर्थः | पाण्या दिक्रमप्युपयोगनिमित्तमिति तेनापि विनोपयोगस्य 
पयसोऽसम्भवात्‌ | तदर्थंमाहेति । तस्य करणादेः कमंसंज्ञानिवृत्त्यथंमित्यथ:, प्रयोजनवचन एव चार्थशब्दो 
निवतंमानतया तु प्रयोजनम्‌, लुङमुखस्वरोपचाराः प्रयोजनमितिवत्‌ | अपुर्वबिधाबिति । यत्रान्यो विधिर्तास्ति 
तत्रेत्यर्थः । पृवंग्रहणमन्यमात्रोपलक्षणम्‌, तेन वक्ष्यमाणयो हेतुकतृ संज्ञयोरपि विषये कमंसंज्ञा न भवति | सूत्रेण 
कथितमिति कथननिवृत्तिपरायां चोदनायां भूतकालो न विवक्ष्यते, यथा 'पराजेरसोढः' इत्यत्रासहिष्यमाणः 
स्थाप्यपादानसंज्ञा भवति--अध्ययनात्‌ पराजेष्यत इति, तद्वदत्रापि साधनमिति । साधनं हि प्रधानभूतां क्रिया- 
मपेक्ष्य गुणो भवति । i 

भावबोधिनी 

qa की कोई विशि न रहने पर (१) दुह, (२) याम्‌, (३) रुव्‌, (४) प्रच्छ; (५) भिक्ष्‌ गौर (६) चि के 
उपयोगतिमित्त = गो आदि को और (७) ब्रू एवं (८) शास्‌ के प्रधान कर्म से जो सम्बद्ध रहता है, उसे कवि (पाणिनि) 
ने अकोतित = अकथित कहा है । PERN | 

जिसका उपयोग -किया जाता है-वहू उपयोग = दुध आदि, उसका fafa = गाय आदि; उस उपयुज्य- 
मान = उपयोग में आने वाळे दूध आदि की निमित्तभूत गाय आदि की कमंसंशा का विधान किया जाता है । उदा०-- 
पाणिना ieai गां दोग्धि पथ:। (कांसे के पात्र में हाथ से गाप से दूध gam है ।) यहाँ पाणि आदि भी 
उपयोग (पथः) का निमित्त है, तो उस ( ( पाणि ) की कर्मसंज्ञा क्यों नहीं होती ? ऐसा नहीं है, उसको तो करणसंज्ञा | 
की जा चुकी है; अतः उसकी नित्रूनि के छिये कहा गया है---अपूर्वेविधि में । [यहाँ 'अर्थ' शञ्द निवृत्तिवाची है, | 
तदर्थं = उसकी निवृत्ति के लिये । पाणि साधकतम होते के कारण पहले कारण बनाया जा चुका है। पूर्वविधिं 


ही चुकी है । नतः यह सूत्र लागू नहीं होगा] । Sars 
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ब्रुविज्ञासिगुणेन च यत्सचते । १विशास्योगुणः साधनम्‌, प्रधानं कर्म धर्मादिकम्‌, तेन तत्सम्बध्यते, 
तदकीतितमाचरितं कविना = तदकथितमुक्त सुत्रकारेण । : २ 
gani Afia qa: । याचि--पोरवं गां याचते । रुधि--गामवरुणद्धि ब्रजम्‌ । प्रच्छि--पाणवक 
न्यासः 
बुविशालिगुणेनेति । कः पुनर्गुण इत्याह--साधनमिति। साधनं हि क्रियाया उपकारकम्‌ । agia- 
कारकं तदुपकार्यस्‌ प्रधानमपेक्ष्य गुणो भवति | कतरत्‌ पुनः साधनमित्याह--प्रधानं कर्मेति । कि पुनस्तदित्याह- 
धर्लादिकमिति । आदिशब्देन पथ्यादेग्रहणम्‌ | प्रधानत्वन्तु धमदिस्तदर्थत्वाच्छिष्यादि्रवृत्तेः। सम्बध्यत इति 
सचत इत्यस्यार्थकथनम्‌ ! तथा हि 'षच समवाये’ इति पठ्यते, समवायश्च सम्त्रन्ध एव | सचतेन्तेन गुणेन 
सम्बन्धमुपेति । यच्च येन सम्जन्धमुपेत त्त्‌ तेन सम्बध्यते | उक्तमिति आचरितमित्यस्य विवरणम्‌ | 
ुत्रकारेणेत्येतदपि कबिनेत्यस्य | र ee 
गां दोग्धि पय इति । 'दुह प्रपूरणे’, आदादिकः । 'दादिर्धातोषंः', 'झषस्तथो dis, ‘AST जश्‌ 
afer’ इति जश्त्वस्‌ । ननु चात्र विहिताऽपादानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्रापायः —गोः, दुहेः क्षरणा्थंवातु, क्षरति 
पदमञ्जरी - 
प्रधानं कर्म धर्मादिति । तस्य तु प्राधान्यं तदथंत्वातु प्रवृत्तेः । सम्बध्यत इति । सचत इत्यस्यार्थ- 
कथनमेतत्‌, 'षच समवाये’ स्वरितेतु। केचित्तु परस्मेपदिभिः सह धातुमेनं पठन्ति 'षच समवाथे' “रप लप 
व्यक्तायां वाचि! इति । तत्राहु:--षच सेवने’ इत्यस्यानुदात्तेतोऽनेकांथंत्वात्समवाये प्रवृत्तिरिति, सम््रध्नातेश्च 
कर्मव्यापारे सचिवँतंत इति कतृ पदस्य कमंपदेनार्थकथनं नानुपपन्नम्‌, यथा-राध्यत्योदन इत्यस्य पच्यत 
इति i उक्तमिति। आचरितमित्यस्य विवरणम्‌ | सुत्रकारेणेति। कविशब्दो मेधाविमात्रवचनोऽवि प्रकरणात्‌ 
सूत्रकारे प्रयुक्त इति दशयति । गां दोग्धि पय इति । ननु चात्रायमथं:--गो! पयस्त्यजति, दोग्धा गवा पयस्त्या- 
जयतीति; तत्र प्रयोजकव्यापारेणाप्यमानत्वात्‌ सिद्धा गोः कमंसंज्ञा। न च वाच्यम्‌ —'प्रयोजकव्यापारेणाप्य- 
मानस्य यदि भवति गत्यर्थादिष्वेवेत्युत्तरसुत्रे नियमादत्र न प्राप्नोति, यथा-पचन्तं देवदत्तं प्रयुडक्‍्ते, पाचयति 
देवदत्तेनेत्यत्र' इति; प्यन्तेष्वव स'नियमः, अयं तु प्रङगत्यन्तः, नैतदस्ति; तथा ण्यन्तेषु धातुपु क्रियाविशिष्टस्य 
safe: प्रतीयते--गमयतीति, नेवमत्र निष्क्रियस्यापि गवादेदोहिननयनादिपु विनियोगात्‌ । तथा ह्यदुहानापि 
गौर्दुहाते, अगच्छन्तो भारादयः शिरसा नीयन्ते, तस्माद्दोग्यीत्येकस्या एव क्रियायाः श्रवणाद्‌ गोपयसोभेंदेन 
ated न भवति । णिचि तु सति प्रकृत्यंशस्य प्रत्ययांशस्य च भेदेन द्वे क्रिये वाच्ये इति कर्मभेदोपपत्तिः । गमयति 
ग्रामं देवदत्तमिति\। यद तु दुहेः क्षरणमर्थ:--क्षरति गोः क्षीरम्‌, क्षीरं क्षारयति देवदत्त इति, तदा यद्यपि 
गोरपाये$वधिभावो विद्यते; तथाप्यविवक्षिते तस्मिन्निमित्तत्वमात्रापेक्षायामुदाहरणोपपत्तिः | एवं चावधित्वविव- 
' क्षाणामपादानसंज्ञायां भवत्येव-गो दुह्यते पय इति | यदा तु पयस्येव विशेषणं गौः, तदा षष्ठी-गोः पयो दोग्धीति । 
बौरवं गां याचते इति। पुरोरपत्यं पोरवः। ननु विहितात्रापादानसंज्ञा पौरवादसो गामादत्ते, न 
याचनादेव तत आदत्ते, याचितोऽसौ यदि ददाति तत आदत्ते, ननु मा नामादिताऽदित्सते तावत्‌, तदपि न; 
यतः स्वभावपरिचिच्छित्सुरनादित्समानोऽपि याचते। गामवरुणद्धि व्रजमिति। ननु च गां ब्रज प्रवेशयतीत्य- 
भावबोधिनी 
ब्रू और शास का गुण = साधन = प्रधान कर्म धर्मं आदि है, उससे जो सम्बद्ध होता है अर्थात्‌ जिसके लिये 
धर्म आदि कहा जाता है, उसे कवि = सूत्रकार पाणिनि ने अकीतित = अकथित, आचरित = कहा है | 
(१) zati दोग्धि पयः । गाय से दूध दुता है । (२) याच--पौरवं गां याचते । पौरव से गाय मांगता 
है । (३) रुधू-गाम्‌ अवरुणद्धि ब्रअम्‌ । व्रज गोशाला = बाड़ा में गाय का रोकता है। (४) प्रच्छ--माणवकं पन्थाने 
१. प्रतीकल्पेणोल्केखनं प्रमादग्रस्तम्‌ । पूर्वस्मिन atad एव एतदंशस्य योजनायाः औचित्यात्‌ । 
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पन्थानं पृच्छति । भिक्षि-पौरव गां भिक्षते । चिजु--वृक्षमवचितोति फलानि। बुवि--माणवर्क धमं बूते । 
` जशासि-माणवकं धमंसनुशास्ति ॥ 
न्यासा 
` गौः क्षीरम्‌, तद्‌ गोर्दोग्धा क्षारयति, एवश्च तत्‌ क्षायंमाणं ततोऽपाक्रमतीति स्पष्ट एवापायः, ततो नेदमुदाहरण- 
मुपपद्यते ? नेतदेवमु; सत्यपि ह्यपाये नात्र गोरवधित्वं विवक्षितम्‌, कि aig ? क्षीरं प्रति निमित्तभावमात्रम्‌ | 
यद्येवम्‌, गोः कारकत्वं न स्याद्‌, यथा--वृक्षस्य पर्णं पततीत्यत्र अ न; क्षरणक्रियां त निमित्तभावेना- 
विवक्षितत्वात्‌, नैतत्‌; भवधित्वं ह्यत्र गोनं विवक्षितम्‌, क्षरणं प्रति निमित्तभाथस्तु विवक्षित एवं । वृक्षस्य 
पर्ण पततीत्यत्र तु पतनं प्रति वृक्षस्य निमितभावमात्रमपि न विवक्षितम्‌, न केवलमवधिभाव इत्यसमानस्‌ | 
पौरवं गां याचत इति । ननु चात्र कथितापादानादिसंज्ञा, अस्ति ह्यसौ पौरवाद्‌ maaa इति अस्त्येवापायः ? 
नैतदस्ति; न हि याचनादेवापायो भवति, किं तहि ? याचितोऽसौ यदि ददाति तदापायेन युज्यते | गामवरुणद्धि 
ब्रजमिति। ननु च कथितात्र व्रजस्य कमंसंज्ञा, अधिकरणसंज्ञा वा । यदा ्रवेशयती त्यर्थः, तदा कमंसंज्ञा 
विहिता, अथ स्थापयतीतयर्थस्तदाधिकरणसंज्ञा प्रसज्येत ? सत्यमेतद्‌ यदा व्रजस्य कमत्वमधिकरणत्वं वा विवक्षते; 
न चेतदिह विवक्षितम्‌, कि तहि ? अवरोधनक्रियां प्रति निमित्तभावमात्रम्‌ | अस्याञ्चावस्थायां कर्माधिकरणसंज्ञ 
निरवतारे | aaa हेतुना गामवस्थापयत्ययपत्रार्थो वेदितव्यः, न तु बवावस्थापयतीत्येतदिह चिन्त्यत एव । 
माणवकं पन्थानं पच्छतीति । 'प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌', तुदादिः, ग्रहिज्यादिसूत्रेण सम्प्रसारणस्‌ | ननु च कथितात्रा- 
ु पदमझरी ; i 
यमत्रार्थः, ततश्च सिद्धं ब्रजस्य कर्मत्वम्‌ ? अथ ब्रजे गामवस्थापयतीत्यर्थः,. तहि कथितः न्राधिकरणसंज्ञा; यदा 
तहांवरोधनक्रियां प्रति निमित्तत्वमात्रं विवक्ष्यते न कमंत्वं नाधिकरणत्वं तदेदमुदाहरणम्‌ । ब्रजेत हेतुना5- 
वस्थापयतीत्यर्थंः | ; ; 
माणवकं पन्यानं पृच्छतोति | 'प्रच्छ ज्ञोप्तायास्‌', तुदादिः, ग्रहिज्यादिना संप्रसारणस्‌। ननु च 
कथितात्राप्ादानसंज्ञा, स हि तस्मादुपदेशमादत्ते न प्रश्‍नमात्रादादत्ते, पृष्टोऽसौ यद्युपदिशति तत आदत्ते। मा 
नामादिता, आदित्सते तावत्‌ तदपि न, अनादित्समानोरप स्वभावपरिज्ञानाया पृच्छति । भिशिर्याचिवद्था- 
ख्येयः | किमर्थं पुनर्याचिभिक्ष्योरुभयोर्पादानम्‌, न aan भेदोऽस्ति, अर्थाश्रया Aa संज्ञा; न दुह्यादिस्वरू- 
पाश्रया। समानार्थेऽपि हि गृह्यते-देवदत्तं शंतं प्रार्थयत इति ? उच्यते, अतुनयाथंस्य याचतेग्रेहणाथंप्‌ | 
तेनाविनीतं faa याचते, क्रुद्ध प्रसाद याचत इत्यत्रापि भवति । सकुदुपात्तस्य चोरभयख्पानुपपत्तः 
. भिक्षिरपि गृहीत: | eee 
पृच्छति | बच्चे से रास्ता पूछता है । (५) भिक्ष--पौखं गां भिक्षते--पौरव से गाय मांगता है । (६) चिन्‌- वुक्षम- 
बचिनोति फलानि । पेड़ से फल तोड़ता है । (७) बू--माणवक्र धर्म ब्रूते ।- बच्चे से धम कहता है । (८) शास्‌ 
--माणवकं धमंम्‌ अनुशास्ति | बच्चे को धर्म का अनुशासन करता है 
तिमद अकथित शब्द का तात्पये यह है जहाँ किसी. पूर्व कारक की प्राप्ति हे उसकी अविवक्षा करने पर | 
अथवा किसी की सर्वथा प्राप्ति न न रहने पर अकथित मात कर कमं संज्ञा की जाती है । जहाँ अन्य अपादानादि सम्भव 
है किन्तु उनको कहने की इच्छा नहीं रहती है वहाँ इस कर्म का प्रयोग होता है । अतः यह्‌ गौण T है। यह सूत्र 
उसी स्थिति में प्रवृत्त होता है जब एक कमं पहले से ही है दूसरा इसके द्वारा बनाया जाता है । we यह स्वतन्त्रता 
न हो जाय, अतः इसके लिए धातुओं का परिगणन कर दिया गया है । यहाँ यद्यपि आठ धातुओं का ही उल्लेख 
है परन्तु सिद्धान्तकौमुदी आदि में निम्न सोलह धातुओं का उल्लेख है— 
दुद्याच-पचूरण्डरधिप्रच्छिचिब्रशासुजिमथमुपाम । 
क्यु स्यादकथितं तथा स्या्नीहृकृष्‌ वहाम्‌ ॥ [सिद्धान्तकौमुदी कारक] 
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न्यासा 


पादानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्रापायः-स fe तस्मादुपदेशमादित्सते, नेतदस्ति; नहि प्रशनमात्रेणापायो wala, 
कि तहि? पृष्टः सन्‌ यद्यसावाचष्टे तदापायेन युज्यते | सत्यप्यपाये नात्र माणवको$वधिभावेन विवक्षितः, कि 
तेहि प्रहनक्रियां प्रति निमित्तभावमात्रेण । 
पोरवं गां भिक्षत इति। "भिक्ष याच्त्रायाम्‌' अगुदात्तेत्‌। अथ feat याचिभिक्ष्योद्व॑योरुपादानम्‌, 
यावता$नयोरथंभेदो नास्ति ? न चेयं संज्ञा शब्दाश्रया, कि तहि? अर्थाश्रया । तथा fe—arfaar समानार्थ 
स्थान्यस्यापि ग्रहणं भवति--देवदत्तं शतं प्रार्थयते, देवदत्तं शतं मृगयत इति। तस्मात्‌ सत्यपि शब्दभेदे न 
युक्त तयोः पृथग्ग्रहणम्‌ | एवं तहि याचिरत्रानुनये वत्तंते तेन wa याचते, अविनीतं याचत इति, तदर्थ 
पृथग्‌ ग्रहणं स्यात्‌ । ' 
वृक्षमवचिनोति फलानीति। ननु चात्र विहितपादानसंज्ञा, तथा हि- वृक्षात्‌ फलान्यादत्त इत्य- 
पायोऽन्राथंः, नेतदरिति; न ह्यत्र वृक्षो$वधित्वेच विवक्षितः। किन्तहि? फलावचयनस्य हेतुभावमात्रेण । 
वृक्षेण हेतुना फछाव वयनं करोतीत्यर्थः | तस्य वृक्षस्यं हेतुभावः किमवधिभूतस्य ? अधिकरणभूतस्य वा?-इत्येव- 
मादिका चिन्ता न कृता | 
एवं माणवकं धमं ब्रूते, माणवकं धर्ममनुशास्तीति। ‘Ta व्यक्तायां ` वाचि’, ‘arg अनुशिष्टो', 
अदादी ननु च कथितात्र सम्प्रदानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्र सम्प्रदानत्वम्‌, संप्रदेयेन धर्मेणाभिप्रेयमाणत्वात, 
नेतदस्ति; ददातिकमंणा भिप्रेयमाणस्य संप्रदानसंज्ञा विहिता, न चात्र धर्मो ददातिकमं; ब्रुविशास्योरदानाथं- 
aqi अथापिं दानार्थता स्याद्‌ ? एवमपि माणवकेन निमित्तेन धर्मं ददातीत्ययम्ंः स्यात्‌ । माणवकस्य 
सम्प्रदानत्वेनाविवक्षितत्वात्‌, धमंदाननिमित्तत्वेन विवक्षितत्वातु | 
पदमञ्जरी | 
वृक्षमवचिनोति फलानीति। यद्यप्यविन्वद्‌ वृक्षान्‌ फछमादत्ते इत्यपादानसंज्ञाया अयं विषयः, 
तथापि यदा वृक्षो नावधित्वेन विवक्ष्यते निमित्तरूपेणेव तु विवक्ष्यते, तदेदमुदाहरणम्‌ | 
. ब्रतेऽनुश्षास्तोति। ‘soy व्यक्तायां वाचि’ 'शास अतुशिष्टो', अदादी, यद्यप्यत्र धमेण वचनानुशासन- 
कमंणा माणवक्रस्याभिप्रियमाणत्वस्‌, तथापि ददातिकर्माभावातमंप्रदानसंज्ञाया अप्रसङ्ग: । ये तु तत्र ददाति- 
कर्मेणेति नाश्रयन्ति, तेपामपि निमित्तमात्र विवक्षितं न।भिप्रेयमाणत्वमित्युदाहरणोपपत्तिः । ˆ 
अथान्येऽपि द्विकमंका:-- 
नीवह्योहं रतेश्वापि गत्यर्थानां तथैत्र च | * 
द्विकमंकेपु ग्रहणं द्रष्टव्यमिति निश्चयः || (Ho भा० १.४.५१ Jo २७०) 


'गत्यर्थानाम्‌' इत्युत्तरसुत्रोपलक्षणम्‌ । नी--अजां नयति ग्राममु। वहि-वहति भारं ग्रामम्‌ | 
हरति-भारं हृरति ग्रामम्‌ । चक्रारेण जयत्यादयः समुञ्चौयन्ते--शतं जयति देवदत्तम्‌, शतं मुष्णाति देवदत्तम्‌, 
` शतं दण्डयति देवदत्तम्‌, कर्षति ग्रामं शाखाम्‌ । l 3 

| i ; ` भावबोधिनी 

नौर लोकव्यवहार में इन सोळह धातुओं के विषय में यह गोण कर्म संज्ञा प्रचलित है। ब्रू तथा शास धातुओं में मुख्य 
कर्म का प्रयोग वाद में होता है, शेष में पहले ही रहता है । जैसे गाय और दूध का सम्बन्ध दुहने से पहले ही है । 
परन्तु माणवक और धर्म का सम्बन्ध अनुशासन था उपदेश देने के वादही होता है । इसलिए द्विकर्मक धातु बनने 
पर्‌ ही यह सूत्र प्रवृत्त होता है । परन्तु एक Tes अपादानादि रहता हे । उसकी अपादानादिरूप से अविवक्षा और 
TAHET से विवक्षा करने पर इस सुत्र को प्रवृत्ति होती है। इगीलिये इससे विहित कमंसंजा गौण मानी जाती है ॥५१॥ 
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स्यास। 
ब्रुविशासिगुणेन चेति चकारोऽनुक्तसमुच्चयार्थः। तेन नयतिप्रभृतीनां प्रयोगेऽप्यकथितस्य कर्म” 
संज्ञेष्यते। तथा चोक्तम्‌ -- 
नीवह्योहंरतेश्चेव गत्यर्थानां तथेव च। 
द्विकर्मकेषु ग्रहणं द्रष्टव्यमिति निञ्चयः॥ इति (Ho भा० १.४.५१) | 
अत्रापि इलोके चकारो 'जयतिप्रभृतीनां प्रयोगेऽक्रथितस्य समुच्चयार्थः । किमुदाहरणम्‌ ? अजां 
नयति ग्रामं देवदत्तः। अजां वहति ग्रामं देवदत्तः | अजां हरति ग्रामं देवदत्तः। शतं जयति देवदत्तं यज्ञदत्तः | 
शतं गर्गान्‌ दण्डयतीति । ननु चोभयेषामपि 'कर्तुरीप्सिततमं कमं इत्यनेनेव कर्मसंज्ञा सिद्धा। यदि aam- 
दीनामीप्सिततमत्व॑ विवक्ष्यते, न ग्रामादीनाम्‌, तदा कथं कर्मसंज्ञा ? तथापि 'तथायुक्तम्‌' इत्यनेन सिद्धा | 
यदा तहि ग्रामादीनामीप्सितदवं प्रकर्षे रहितं विवक्ष्यते, तदा न सिद्धयति। अकर्मकाणाञ्च धातूनां कालभावा- 
ध्वगन्तव्यदेशानां ऊमं संज्ञेष्यते | तथा चोक्तम्‌ | l 
कालभावाध्वगन्तव्या! कमंसंज्ञा ह्यकर्मणाम्‌ | (म० भा० १.४.५१ वा० १२) 
देशाश्चाक्रमंकाणाञ्च कर्मसंज्ञा भवन्ति च ॥ इति वक्तव्यम्‌ (Ao भा० १ ४.५१) इति । 
पदमञ्जरी 
इदं विचार्यते -द्विक्मेकेभ्यो धातुभ्यः कर्मणि लादय उत्पद्यमानाः किमोप्सिततमे कर्मणि प्रधाने 
उत्पद्यन्ते ? आहोस्तविदनेत यस्यं कर्मत्वं तस्मिन्‌ गुणक्रमंणीति ? तत्रोक्तम्‌ ee 
प्रधानकमंण्याख्येये लादीनाहुद्विक्रमणास्‌ | (म० भा० १०४५६ वा० ७) 
अप्रधाने दुहादीनां, प्पन्ते BUA TAT? N इति | (Ho भा० १.४.५१ वा० ८-९) 
अयमर्थ:--ये द्विकमंका धातवस्तेषां प्रधाने कमणीप्सिततमे वाच्ये लादीनाहुः = लादय़ो भवन्ती- 
त्याहुः । लादयः = लकृत्यक्तवलर्थाः | ्रधानाप्रधानयो भिन्नकक्षयोर्यृगपदभिघानासम्भवे प्रधानस्येवाभिधानं 
न्याय्यम्‌, प्रधानत्त्रादेवेति भावः | नी -नीयते ग्राममजा, भेया, नीता, सुनय। । वहि-र्‍उद्यते भारो ग्रामम्‌, 
वोढव्यः, ऊढः, सुवहः | हृज्‌ हियते भारो ग्रामम्‌, हत्तंव्यः, हृतः, सुहर: | कृष्‌-कृष्यते शाखा AAA, 
क्रष्टव्या, कृष्टा, सुकर्षा । - 
अप्रधाने दृह्ादीनामिति । अत्र दण्डप्रभृतयोऽपि गृह्यन्ते, न तु दुहियाचीति इलोकपठिता एव। 
एतषां दुहादीनामप्रधाने कमंण्याख्येये लादीनाहुः | एतदपि न्यायसिद्धम्‌; यतः पयोऽर्थी पूर्वं गवि प्रवत्त॑ते, भतः 
शुद्धस्य दुहेर्गवाभिसम्बन्धः, गोदोदेन तु पयस इत्यन्तरङ्गत्वादकथितकमणस्तत्रव लादयो भवन्ति एवं ada N 
दुहि--गोदुह्यते पयः, दोह्या, दुग्धा, सुदोहा | याचि-पौरवो गां याच्यते, याच्यः, याचितः, 
सुयाचः | रुधि-' ASASTA गाम, अवरोध्यः, अवरुद्ध), स्ववरोधः । प्रच्छि -माणवकः पन्थानं पृच्छयते, 
प्रष्टव्यः, पृष्टः, सुप्रच्छ: । . भिक्षि-पौरवो at भिक्षते, भिक्षितव्यः, भिक्षितः, सुभिक्षः । चित्र" वृक्षोऽवचीयते 
फलानि, अवजेतव्य;, अवचितः. स्ववचयः | बूञू-- उच्यते माणवको धमंम्‌, वक्तव्यः, उक्तः, सुवचः । शासु-- 
अनुशिष्यते माणवको .धमंम्‌, अनुशासितव्यः, अनुशिष्टः, स्वनुशासः | दण्डि-गर्गाः शतं दण्ड्यते, दण्ड्याः, 
दण्डिताः, सुदण्डाः | जि-शतं जीयते देवदतः, जेतव्यः, जितः, सुजयः । मुपि—मुष्यते देवदत्तः शतम्‌, 
मोषितव्यः, मुपितः, सुमोपः | FS sed 
न्ते कर्तश्च gum इति । अभिधान इति शेष: । अण्यन्तावस्थायां कतुण्यन्तावस्थाया कमणः 
सतोऽभिधाने लादीनाहुरित्यर्थः | एतदुक्तं भवति--ये गत्यर्थादयोऽप्यन्तावस्थायामपि सकमंका प्यन्तावस्थाया- 
मुत्तरसूत्रेण द्विकमंका जाताः, तेपु प्यन्तावस्थाया यदुतरसूत्रेणोपजातं कमं तत्र लादयो ` भवन्तीत्यर्थः | गम्यात 
का० द्वि०/२२ 
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"१७१ २ काशिकाघृत्तौ | [ १, ४, ५१, 


न्यास 
तस्मात्‌ तदर्थोऽुक्तसमुच्वयाथंश्चकारः कृतः। काल:--मासमास्ते, मासं स्वपितीति | aa: = 
गोदोहमास्ते, गोदोहं स्व)[तोति । अध्या गन्तव्यः -फ्रोशमास्ते, क्रोशं स्वपितीति । अध्वा चासो गन्तव्यश्चेति 
विशेषणसमासः। 'कडाराः कमंधारये' इति fastener पूर्वेनिपातः। देशः-कुरूनास्ते, कुरून्‌ स्वपितोति । 
सवं एते काळादयोऽक्रथिताः; पूर्वविधेः कस्यचिदभ्रवृत्तत्वात्‌ ॥ ५१ ॥ 
पदमञ्जरी 
ग्रामं देवदत्तम्‌, गम्यते ग्रामं देवदत्तः, गमयितव्यः, गमितः; सुगमः। बुध्यर्थः--बोध्यते माणवको TRA, 
बोध्रयितव्यः, बोधितः, सुवोधः । प्रत्य३सानार्थः--भोज्यते माणवक ओदनम्‌, भोजयितव्यः, भोजितः, सुभोजः | 
शब्दकमं--पाठ्यते माणवको वेदम्‌, - पाठयितव्यः, पाठितः, सुपाठः। अकमंकः-आस्यते माणवको मासम्‌, 
आसयितव्यः, आसितः, स्वासः.। 
बुद्धप्रत्यवसानार्थंशब्दकमंक्रेपु गुणकर्म,ण लादय इति मतान्तरम्‌ | बोध्यते माणवकं धर्मः, भोज्यते 
माणवकमोदनः, पाठ्यते माणवकं वेद इत्यादि। . 4 
o तदयमत्र निर्णय:--नीव हिहुइपिभ्यः प्रधानकर्मणि लादयः; तत्सम्बन्धस्य पूर्वभावित्वातु । ढुल्या- 
दिभ्यो जिदण्डमुषिभ्यञ्चाप्रधाने; तत्सम्बन्धस्यातन्तरङ्गत्वातु | वुद्धिप्रत्यवतानाथंशब्दकमकेषु गुणकर्मणि प्रधाने 
वा यथेष्टम्‌; गत्यर्थाकमंकयोः gaa प्यन्तथोः प्रयोज्ये कमंणीति । प्रयोज्यस्य च प्राधान्येनाभिधीयमाना- 
प्रयोजकव्यापारेणाप्यमानत्वात्‌ प्राधान्यम्‌ । गणभूतप्रयोज्यव्यापारकर्मणस्तु गुणभाव आर्थेन न्यायेन प्रयोज्य- 
व्यापारप्राधान्यम्‌, तदथंत्वातु प्रयोजत्रव्यापारस्य। तत्प्राधान्यान्च तत्कमंणो5पि प्राधान्यमित्यन्ये । adar 
लादयः? प्रयोज्यकमंणीति स्थितम्‌ | 
अकर्मकाणां च धातूनां कालभावाध्वगन्तव्यदेशाः कमं संज्ञका इष्यन्ते | उक्तं च-- 
कालभावाध्वगन्तव्याः कमंसंज्ञा ARAMA | (Ao To १.४.५१ ato १२) 
देशश्वाकमंकाणां तु कमंसंज्ञो भवतीति वक्तव्यम्‌ ॥ इति | (म० भा० १.४.५१ aro १ ३) 
अध्दरगन्तव्येति-गन्तव्योऽध्वा, अध्वा गन्तव्यः, कडारादिष्वध्वशब्दो द्रष्टव्यः | गन्तव्यत्वेन प्रसिद्धस्य 
नियतपरिमाणस्य क्रोशादिग्रंहणार्थं गन्तव्यग्रहणम्‌, तेनाध्त्रानं स्वपितीति न भवति । ननु च 'कालाध्वनोः' इति 
सिद्धा द्वितीया, कि कमंसँज्ञया ? देशस्य तावद्वक्तव्या । कालाध्वनोरपि लादिविधानाथ कमंत्वमेषितव्मम्‌ ।' 
आस्यते मासः, आसितः, आसितव्यः, स्वासः। एवं शय्यते क्रोश इत्यादि । भावः गोदोहमास्ते । यावता 
कालेन Weed तावन्तं कालमास्त इत्यर्थः । गोदोहादीनां मासादिवतु कालत्वेनाप्रसिद्धत्वाद्भात्रस्य पृथग्‌ 
ग्रहणम्‌ | देशः कुरूनु स्वपिति, कुरवा सुप्यन्त इत्यादि । 'कालाध्वनो रत्यन्तसंयोगे' इति तु सत्रमक्रियात्यन्त- - 
संयोगाथंमु--मासं गुडधानाः, सवंरात्रं कल्याणी, क्रोदं कुटिला नदीति। न afg वक्तव्यस्‌~-कालाभावध्व- 
गन्तव्या इति ? न वक्तव्यम्‌, नात्रासिरासनमात्रे वत्तते, $ तु तलूर्वके व्यापने वत्तेते-मासमास्ते | कोऽर्थः ? 


'मासमासनेन व्याप्नोतीति | एवं सवत्र । एवं च कृत्वा-सक्रमंकेष्वपि मासादयः कर्म भवन्ति-मासं वेदमधीते, 


1 व्याप्नोतीत्यर्थः । अथ कतृ'कमंणोः कृति’ इति षष्ठी द्विकमंकेषु कि प्रधाने कमणि भवति? 
आहोस्विदुगुणे भवति? आहोस्विदुभयो।? उभयोरिति sad द्वितीयावद्भाष्यकारव पणि 
विकल्पेत षष्ठी । प्रधानकमंणि नित्या--नेताऽश्वस्य सुष्नस्य, खुध्तमिति वा | क ee Hels 

इहाकथितं कमेत्येतावदस्तु, मास्तु JAJIL, तद्दिषयस्थाप्यकथितत्वातू, सत्यम्‌; नटस्य.श्यृणोती- 
am मा भूदिति ढुह्यादिपरिगणनमबरयं कव्यम्‌, तस्मिश्च क्रियमाणे ओदनं qafir, लाला 
त स्यादिति पूर्वमपि योगह्गयमारभ्यत इति ॥ ५१ ॥ 
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१. ४, ५२. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पार्द: १७१ 


२९३. गतिबुद्धिप्रत्यवसानार्थशब्दकर्माकर्मकाणामणि कर्त्ता स णो ॥५२॥ ( ५४० ) 

अर्थशब्दः प्रत्येकमभिसंबध्यते | गत्यर्थानां बुद्धचर्थानां प्रत्यवसानार्थानां च घातुंनां तथा शब्दकमं- 
काणाकमंकाणां च अण्यन्तानां यः कर्ता स ण्यन्तानां कमंसंज्ञो भवति । गच्छति माणवको ग्रामम्‌, गमयति 
माणवकं ग्रामम्‌ । याति माणवको ग्रामम्‌, यापयति माणवकं ग्रामम्‌ । 

क्गत्यर्थेबु नीवह्योः प्रतिषेधो वक्तव्यः+ . (म० भा० १.४.५२ ato ५)। नयति भारं देवदत्तः। 
नाथर्यात भारं देवदत्तेन | वहति भारं देव्रदत्तः, वाहयति भारं देवत्तेन । 

*वहेरनियन्तुकतृंकस्येति वक्तव्यम्‌+ (Ho मा० १.४.५२ वा० ६)। इहृ प्रतिषेधो मा भृतु--वहन्ति 
यवान्‌ बलीवर्दाः, वाहयति यवान्‌ बलोवर्दानिति (म० wto, aro ६)। बुद्धि-बुध्यते माणवको धमम्‌, 

न्यासः 

गतिबुद्धिप्रत्यवसानाथंशब्दकर्माकर्मकाणामणि कर्ता स णो॥ यावयतीति। 'अत्तिह्ली' इत्या- 
दिना पुक्‌ । | 

वक्तव्य इति । व्याख्येय इत्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानमु- उत्तरसूत्रे$न्यतरस्यां ग्रहणमुभयोर्योगयो: 
शेप्रभूतो विज्ञायते, सा च व्यवस्थितविभाषा; तेन नीवह्योर्नं भविष्यति | 

i पदमञ्जरी 

गतिबुद्धिप्रत्यवसानाथंशब्दकर्माकसंकाणामणि कर्ता स णौ॥ गमयति माणवकं ग्रासमिति। 
कथमत्र ग्रामस्थ कर्मत्वम्‌, यावता कतुंरोप्सिततमं कर्मेत्युच्यते, न च सम्प्रति माणवकः कर्ता; अनेन. कमंसंज्ञक- 
त्वात्‌ । तत्र यथा माषेष्वइवं बध्नातीत्यत्र वस्तुतो भक्षणेनेप्सिततमानामपि माषाणां कमंसंज्ञा न भवति, तत्कस्य 
हेतोः ? अश्वस्य संप्रत्थकतृ'त्वात्‌, तद्वदत्रापि न प्राप्तोति; . मा भुण्णिच्युतपन्ने माणवकः कर्ता, प्राक्तदुतपत्ते: 
प्रकृत्यर्थे कर्ता भवति, तदानीमेव च ग्रामस्याभिमम्त्रन्धः ग्रामकमंण्यसौ गमने प्रेष्यते-ग्रामं गच्छेति । अतो 
यस्यामवस्थायां ग्रामस्थ कमंत्वं न तस्यां माणवकस्य कमंत्वम्‌; यस्यां च प्यन्तावस्थायां माणवकस्य कर्मत्वं न 
तस्यां ग्रामस्य कर्मत्वम्‌; पुर्वेप्रवृत्तत्वाद्‌ । माषेष्वश्वमित्यत्र तु नेवं सम्भवति | यापयतीति । 'या प्रापणे' इत्यत्र 
प्राप्त्या गतिलंक्ष्यत इति यातिगंत्यर्थंः | 

* नीवह्योरिति । नन्वेतयोगंतिफलं प्रापणमर्थो न गतिः, न गतिहिसार्थभ्यः' इत्यत्र च भाष्यम्‌ ` 

न 'वहिगेत्यथ इति, सत्यम्‌; गुणभावेनापि गतिः प्रतीयत इति मत्वा प्रतिषेध उक्तः । 


- भावबोधिनी ne 

अर्थ शब्द (गति, बुद्धि और प्रत्यवसान) प्रत्येक के साथ सम्बद्ध हूँ | (१) गति अर्थवाली । (२) ज्ञान अर्थवाली 
तथा (३) प्रत्यवसान भक्षण अथंवाली धातुओं तथा (४) शग्दरूपी कर्मवाली और (५) अकर्मक अणिजन्त घातु (अर्थ) . 
का जो कर्ता वह णिजन्त धातु का कमंसंज्ञक हो जाता है । उदा ०-गरुछति माणवक: ग्रामम्‌ (बच्चा गाँव जाता है), गमयति 
माणवकं ग्रामम्‌ (बच्चे को गाँव भेजता है ।) याति माणवको ग्रामम्‌, यापयति माणवकं ग्रामम्‌ (बच्चा गाँव जाता हे, ` 
बच्चे को गाँव शेजता है । इनमें गत्यर्थेक अणिजन्त शुद्ध धातु के वाक्य में 'माणवक' कर्ता है, वह णिजन्त सें कमंसंज्ञक 
हो जाता है । और इसके फलस्वरूप 'माणवकम्‌' में द्वितीया होती है।) % 'गत्यथक वातुओं में ५/नी' तथा ५/ बह 
का प्रतिपेध कहता चाहिये tae नयति भारं देवदत्त: (देवदत्त बोझा ले जाता है) नायपति आरं देवदत्ते (देवदत्त से बोझा 
ढुलवाता है । यहाँ सूत्र से वर्मसंत्रा प्राप्त है। इस वात्तिक से निषेध हो जाता है । अतः कतृंसंशा -T रहती है ओर 
अनुक्त कर्ता गांतकर 'कतृंकरण योहृती या” (पार qo RIRI १८) से तृतीया हो जाती है 1) वहति भारं देवदत्तः, 
वाहयति भारं देवदत्तेन (देवदत्त बोझा ढोता है । देवदत्त से बोझा ae हैं!) i ži 

% 'वह धातु afinea jaat ही प्रतिपेत्र कहना चाहिये” अर्थात्‌ नियन्ता कर्ता रहने पर 
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बोधयति माणवकं धमंम्‌ । वेत्ति माणवको ada, वेदयति माणवको धमंम्‌ । प्रत्यवसानम्‌ = अभ्यवहारः-- 
भुङ्क्तं माणवक ओदनम्‌, भोजयति माणवकमोदनम्‌ । अइनाति माणवक ओदनम्‌, आशयति भाणवक- 


मोदनम्‌ ॥ m त 
* आदिखाद्योः प्रतिषेधो वक्तव्यः + (To भा० १.४५२ aro ५) अत्ति माणवक ओदनम्‌, आदयते 
माणवकेनोदनम्‌ | खादति माणवकः, खादयति माणवक्रेन । 
» भक्षेराहिसार्थस्य प्रतिषेधो वक्तव्यः + (भ० भा० १.४.५२ aro ७) भक्षयति पिण्डों देवदत्तः, 


भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेनेति । 
न्यास 


बहेरित्यादि । नियच्छति = विशिष्टे विषयेऽवस्थापयतीति नियन्ता सारथिः, अविद्यमानो नियन्ता 
कर्ता यस्य स तथोक्तः, तस्य। 'नीवह्योः प्रतिषेधो वक्तव्य इति योऽनन्तरोक्तः स बहेरनियन्तृकतृ'कस्य 
भवतीत्येतदर्थरूपं व्यास्पेयमित्यर्थः | तत्रेदं व्यास्यानम्‌-तस्येवान्यतरस्यांग्रहणस्य व्यवस्थितविभाषात्वान्नि- 
यन्तुकतृ कस्य वहेः कमंसंज्ञा भविष्यतीति | , 

भादिखाद्योरित्यादि । अत्रापि वक्तव्यशब्दस्य पूर्ववदेवार्थः। 'व्याख्यानमपि पूवंवदेव कत्तंव्यम्‌ | 
भक्षयति पिण्डीं देवदत्त इति । चुरादिणिच्‌ । भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेनेति हेतुमण्णिच्‌ । भक्षयति बलीवर्दान्‌ 
शस्यमिति। भक्षिरत्र हिंसार्थः | सर्वे सचेतना भावाः' इत्यस्मिन्‌ दशंने हिंसितं शर्स्यामति शस्यस्य भक्षणेन 
देवदत्तो हिंसितो भवति | यस्य हि तच्छस्यं तस्य हिसा गम्यते । 


. पदमञ्जरी 

बहेरनियन्तृकस्येति। वक्ष्यामीति चोपक्षेपः। वाहयति बलीवर्दान्यवानित्यत्राणो बलीवर्दाः कर्तारः, 
प्यन्ते तु नियन्ता सारथिः कर्ताः, ` तत्र प्रतिषेधाद्विधिरेव भवति | बुध्यथंग्रहणेन ज्ञानमात्रवाचिनामेव ग्रहणम्‌, 
न तु तद्विहेषवाचिनां स्मरत्यादीना मित्याहुः । वृत्तावपि तथैवोदाहृतस्‌। | 

भादिखाद्योरिति। अपर आहु-सर्वमेव प्रत्यवसानकार्यमदेनं भवति, नावश्यमियमेव कमंसंज्ञेति 
'निगरणचलतार्थेभ्यश्व' इति पदमपि न भवति, इदमेकमिष्यते--'क्तोधिकरणे च घ्रोव्यगतिप्रत्यवसानार्थेभ्यः'- 
इदमेषां जग्धमिति । es 

भक्षेरिति। गत्यर्थादिषु प्रायेण हेतुमण्णिच एव संभवाद्‌ हेतुमण्णिचो विधिरिति प्रतिषेधोऽपि प्रत्या- 

भावबोधिनी ) 


` है । # यहाँ प्रतिषेष न हों--उंदा०--वहन्ति यवान्‌ बलीवर्दाः (बैल जों ढोते हैं), . वाहयति यवान्‌ बलीवर्दान्‌ सूतः 


(गाड्रीवान्‌ बैलों से जां ढुलवाता है । यहाँ नियन्ता कर्ता है । अतः प्रतिषेध न होकर कमंसंज्ञा ही होती है 1) 

बुद्धि = ज्ञान--बुध्यते माणवको धमम्‌ (बच्चा धमं जानता है), बोधयति माणवकं धमम्‌ । (बच्चे को धमं. 
का ज्ञान कराता है ।) वेत्ति माणवको धमंम्‌ (बच्चा धमं का ज्ञान करता है।) वेदयति माणवकं धमंम्‌ (बच्चे को धमं 
का ज्ञान कराता है 1) प्रत्यवसान = अभ्यवहार = भक्षण--भुङ्क्ते माणवकः ओदनम्‌ (बच्चा चावल खाता है 1) 
ओजयति माणवकम्‌ ओदनम्‌ | (बच्चे को चावल खिलाता है ।) अश्नाति माणवक ओदनम्‌ (बच्चा चावल खाता है) 


आशयति माणवकम्‌ ओदनम्‌ (बच्चे को चावल खिळाता है । यहाँ सभी में अणिजन्त वाक्य में माणवक कर्ता है, वह 


णिजन्त प्रयोग में कमं हो जाता है |) - ; 
 # (आदि ओर खादि धातुओं का प्रतिषेध कहना चाहिये, अर्थात्‌ इन दो का अणिजन्त का कर्ता णिजन्त में कर्म 
नहीं होता है |) ५ उदा०-अत्ति माणवक भोदनम्‌ (बच्चा चावल खाता है) आदयते माणवकेन ओदनम्‌ (बच्चे को चावल 
खिलाता है |) खादति माणवकः'वच्चा खाता है) । खादयति माणवकेन (बच्चे को खिलाता है |) | (यहाँ भक्षणार्थक होने 
पर भी इस वात्तिक से प्रतिषेध हो जाने के कारण कर्मसंज्ञा नहीं होती हे । अनुक्त कर्ता में तृतीया विभक्ति होती है ॥) 
# अहिसा अथंवाळी भक्ष का ही प्रतिषेध अर्थात्‌ कर्ता की: कमंसंज्ञा न होना--कहना चाहिये” # उदा०-- 
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अहिसाथेस्येति. किम्‌ ? भक्षयन्ति बलीवर्दाः सस्यम्‌, भक्षयन्ति बलीवर्दान्‌ सस्यम्‌ । 


शब्दकमंणाम्‌--अघीते माणवको वेदम्‌, अध्यापयति माणवकं वेदम्‌ । पठति माणवको वेदम्‌, 
पाठयति माणवक वेदम्‌ । 
च्यातः 
दाब्दकमंणामिति। शब्दग्रहणेनेह पारिभाषिकं कमं गृह्यते, न तु क्रिया । कियाग्रहणे हि कमंग्रहण- 
TAU स्यात्‌ । कारकाधिकारादेव कारकस्य किया पक्षत्वात्‌ शब्दात्मिकायां कियायां वत्तंमाना धातवो ग्रही- 
ष्यन्त इति, तत्‌ क्रि कमंग्रहणेन ? यदि तहि पारिभाषिकं कर्म गृह्यते, जल्पति देवदत्तो जल्पयति देवदत्तम्‌, 

- विलपति देवदत्तो विलापयति देवदत्तम्‌, आभाषते देवदत्त आभाषयति देवदत्तम्‌, पश्यति देवदत्तः कार्षापणम्‌, 
दशंयते देवदत्त कार्षापणमित्यत्र न प्राप्नोति, शब्दादन्यस्य पारिभाषिकस्य कर्मणो विवक्षितत्वात्‌, नेष दोषः; 
बुद्धयथंत्वाद्‌ भविष्यति । अत्र हि जल्पतित्रभृतयस्त्रयस्तावच्छब्दसाधने बोधने ade । जल्पति देवदत्त इति । 

पदमञ्जरी . 

सत्तेस्तस्यैव न्याय्य इति चुरादिणिजन्तोऽप्यण्यन्त एवेति भक्षेः प्राप्तिः। भक्षयति बलीवर्दान्‌ सस्यमिति। 
क्षेत्रस्थानां यवानां भक्ष्यमाणानां हिता भवति, तस्यामवस्थायां कैश्चिच्चैतन्याभ्युपगमात्‌ | स्वामिनो वा 
हिसा द्रष्टव्या । न 

इह कर्मशब्देन क्वचित्क्रिया गृह्णते, यथा--'कत्तौरि कमंव्यतीहारे' इति, क्वचित्‌ साधनकर्म-- 
'वेः शब्दकमंण:' इति, इह शब्दक्रियाणामिति चेत्‌ ? 'ह्वयत्यादीनां प्रतिषेधः-द्वयति पुत्रं देवदत्तः, ह्वापयति 
qa देवदत्तेन; क्रन्दति पुत्रं देवदत्तः, क्रन्दयति पुत्रं देवदत्तेन; शब्दायते देवदत्तः, शब्दायते देवदत्तेन । 
भकमंकत्वादथात्र प्रसङ्गः, शाव्दलक्षणकस्य कर्मंणोऽन्तर्भावात्‌ कर्मान्तरायोगाच्च | “शणोतेश्चोपसङ्कयानम्‌- 
अशब्दन्रियत्वात्‌ श्रृणोति इलोकं देवदत्तः, श्रावयति उलोकं देवदत्तम्‌; न च बृध्यथंत्वादत्र सिद्धिः, चेतत्यादयो 
हि ज्ञानमात्रवचना बुध्यर्थाः | अस्तु ताहि साधनकमंणो ग्रहणम्‌, शब्दकर्मण इति चेत्‌ ? जल्पतिप्रभृतीनामुप- 
संख्यानम्‌, जल्पति पुत्रं देवदतः, जल्पयति पुत्रं देवदतम्‌; विलपति ga देवदत्तः, विलापयति पुत्रं देवदत्तम्‌; 
आभाषते पुत्रं देवदत्तः आभापयति पुत्रं देवदत्तम्‌ gà सर्वत्र, यद्यपि क्रियाग्रहणम्‌, अथापि साधनग्रहणम्‌, 
अथाप्युभयग्रहणस्‌-सर्वथा दृशेरुपसंख्यानम्‌ | पद्यति रूपतक कार्षापणम्‌, .दर्शयति-रूपतकं कार्षापणम्‌ । यदा 
चायं दृशिः चक्षुःसाधनके ज्ञानविशोपे ada तदैतद्वक्तव्यम्‌; ज्ञानमात्रवचनत्वे तु वुध्यर्थत्वादेव सिद्धस्‌; तदेवमुभयोः 
रपि पक्षयोद्दोपान्तं भाष्यं नान्यतरः पक्षो निरणायि । _ 

वृत्तिक्कारस्तु ये शब्दक्रिया: शाब्दश्षाधनकर्माणश्च तानविवादसिद्धानुदाहरति-अधीते इत्यादि | 
अध्यापयतीति । 'क्रीङ्‌जीनां णो! इत्यात्वम्‌, afge इत्यादिना पुक्‌ । निणंयस्तु साधनक्रमंणो ग्रहणं कमे- 

ग्रहणाद्‌, अन्यथा 'गतिबुद्धिशब्दप्रत्यतसानार्थाकर्मकाणाम्‌' इत्येव सिद्धेः | र 

nm भावबोधिनी 

भक्षयति पिण्डीं देवदत्त: (देवदत्त पिण्डी खाता है), भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेन (देवदत्त को पिण्डी खिलाता है) । 

अईहिसार्थक--इसका वया फल है ? भक्षयन्ति बलीवर्दाः सस्यम्‌ (बैल खेत का हरा घान खाते हैं।) भक्षः 
यन्ति बलीवर्दान्‌ सस्मम्‌ । वैलों को हरा धान खिलाते हैं । [खेत के हरे पौधे में जीव माना जाता है। उसे खिलाने में 
हिसा है । अतः वांत्तिक नहीं लगता है।] 

शब्दकमंवाली--अधौते माणवको वेदम्‌ । (बालक वेद पढ़ता है 1) अध्यापयति माणवक वेदम्‌ (बालक को 
वेद पढ़ाता है ।) पठति माणवकः वेदम्‌ (ब।छक वेद पढ़ता है) । पाठयति माणवकं वेदम्‌ ( बालक को वेद पढ़ाता है) । | 

(यहाँ वेद = शब्दरूप है | वह अध्ययन तथा अध्यापन क्रिया का कर्म है । अतः अणिजन्त के कर्ता माणवक की णिजन्त 

में कर्मसज्ञा होती है 1) | 
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अकर्मकाणास- आस्ते देवदत्तः, आसयति देवदत्तम्‌ | शेते देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌। a 
एतेषामिति fra ? पचत्योदनं देवदत्तः, पाचग्रत्योदनं देवदत्तेने। । अण्यन्तानामिति किम्‌ ? 
गमयति देवदत्तो यज्ञदत्तम्‌, तमपरः ggg, गमयति देवदत्तेन यज्ञदत्तं fafaa: ॥ 
Eo Se न्यासः 
वचनेन बोधयतीत्यर्थः । एवमन्धत्रापि | पश्यति कार्षापणमित्यत्र दुशिश्वक्षुःसाधने ज्ञाने वत्तंते । चक्षुषा जानीत 
इत्यर्थ) । तस्माद्‌ बुद्धयर्थंत्वात्‌ भिद्धम्‌ । अध्य(पंयतोति । 'क्रीङ्‌जीनां णो' इत्याख्रम्‌ | 'अत्तिह्णी' इत्यादिना 


१ पदमञ्जरी 
जल्पादीनां तूपसंख्यानं aorta । अन्यस्त्वाह---जहाति देवदत्त इति। वचनेन त्रोधयतीत्यर्थः | 
एवमन्यत्रापि । तत्र वुद्धथथंत्वादेव सिद्धस्‌ । यद्यप्यन्या बुद्धिरन्या वोधना, उपसर्जनीभूतापि तावद्वृद्धिरस्तीति 
बद्वर्थ्वमस्त्येव, उपसर्जनीभूतोऽपि च गत्यादिररथो गृह्यते, अन्यथा गमयतीत्यादीनामगत्यर्थत्वादेवा- 
प्रसङ्गादणिग्रहमनर्थक स्थादिति, अस्तु चेतनविषये एवमचेतनविपये कथम्‌ ? थः क॑चिज्जल्पति तमन्यो जल्प- 
यति, न ह्यत्र प्रबोधनाप्यस्ति | 
भकमंकाणामिति। कालभावाध्वगन्तव्यदेशव्यतिरिक्तिकमं रहितानामित्घर्थोऽत्र ग्राह्यः, अन्यथा 
मासमास्ते देवदत्तः, मासमासयति देवंदत्तम्‌, गोदोहमासयति, क्रोशमासर्यात,  कुरूनासयतीत्यत्र न स्यात्‌; 
कालादिकर्मणा सकर्मकत्वात्‌ । एवं छ: कर्मणि च' इत्थादावपि यत्राकर्मक्रग्रहणं तत्र सर्वत्र द्रष्टव्यम्‌, तेत 
मासमास्यते देवदत्तेनेत्यादौ भावे छादयः सिद्धा भवन्ति। उक्तन्न-सिद्धं तु कालक्मणामकर्मकवद्वचनादिति 
(mo भा० १,४.५२ वा० ९) | क्राळग्रहृण मुप AIAN | वत्कशणाल्स्वाश्रयमपि भवति-गास आस्यते देवदत्तेन— 
मासकर्मणि लो भवति | स तह्यक्रेमंशवत्रमाद्‌ भावे वक्तव्य: ! न वक्तव्यः; अकर्मकाणामित्युच्यते, न च काला 
दिभिः केचिदकमंकाः | कालादिभिरप्यकर्मकाः, यदा ते न विवक्ष्मन्ते, aaia देवदत्तो न भुङ्क्ते इति | 
नाप्यबिवक्षितकर्गाणोऽक्रमंकाः, कि तहि? येऽत्यन्ताविद्यमानकर्माणो धातवोक्र्मक्राः, नार्थाः। यस्थ धातोः 
स्वरूपावधिकमक्रमकत्रस्‌, न च कलादिकमंणा स्वरूपावधिकेमकर्ममत्वं कस्यापि सम्भवतीति सामर्थ्यात्तद्वयति- 
. रिक्तेन कर्मणाऽकर्मकत्वं विज्ञायते । किमर्थं पुनरिदमुच्यते, सावला स्वव्यापारे स्वतन्त्रस्थापि प्रयोज्यस्य 
प्रयोजकव्यापारे. विवक्षिते तेन प्रधानभूतेनाप्यमानखाद्‌ अन्त रङ्गत्वेन पूवंवुवृत्तामपि ada बाधित्वा कमंसंज्ञा 
भविष्यतीति ? एवं तहि मिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः-प्रयोजकव्पापारेणाप्यगानस्य यदि भवति गत्यर्थाः 


भावबोधिनी 
अकमंक--आस्ते देवदत्तः (देवदत्त बैठता है) । आसयति देवदत्तम्‌ (देवदत्त को बैठाता है ।) शेते देवदत्तः 
(देवदत्त सोता है), शाथयति देवदत्तम्‌ (देवदत्त को सुळाता है। यहाँ बैठना और सोना अकमंक क्रियाओं के अणिजन्त 


के कर्ता देवदत्त की कमंसंज्ञा हो जाती है 1) i i 
इन धातुओं के ही कर्ता की कमंसंज्ञा होती है--इसका क्या फल है? पचति ओदनं देवदत्तः (देवदत्त चावल 


पकाता है |) पाचयति भोदनं देवदत्तेन (देवदत्त से चावल पकवाता है । यहाँ सूत्रोक्त पाँच प्रकार की धातुओं में से कोई 
नहीं है । अतः कमंसंज्ञा न होकर कतूंस । और तृतीया होती है |) 

अणिजन्त का कर्ता--इसका क्या फल हू? गमयति देवदत्तो यज्ञदत्तम्‌ (देवदत्त यज्ञदत्त को भेजता है |) 
उस देवदत्त को दुसरा प्रेरित करता है--ग्रमयति देवदत्तेन यज्ञदत्तं विष्णुमित्रः (विष्णुमित्र देवदत्त द्वारा यज्ञदत्त को 
भिजबाता है । यहाँ देवदत्त अणिजन्त का कर्ता नहीं है अधि तु णिजन्त का कर्ता है। अतः यह सूत्र लागू नहीं होता है । 
देवदत्त की कमंसंज्ञा नहीं होती है । अनुक्त कर्त में तृतीया होती है ।) ॥ ५२ ॥ र 
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१. ४, ५३. ] प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद; | १५५ 
२४४, हक्रोरन्यतरस्याच्‌ ॥ ५३ ॥ (५४२) 


अणि कर्ता स णौ' इति बतंते। हरतेः फरोतेश्वाण्यस्तयोय: कर्ता स ण्यम्तयोरन्यतरस्याँ कमंसंज्ञ 


भवति | हृरति भारं माणवकः, हारयति भारं माणवकं माणवकेनेति वा । करोति कटं देवदत्तः, कारयति 
कटं देवदत्तं देवदत्तेनेति वा । 


*अभिवादिदृशो रात्मनेपद उपसंख्यानम्‌* (म० भा० १.४.५३ ato १)। अभिवदति ye देवदत्तः, 
न्यासः 
हु्रोरन्यतरस्याम्‌ ॥ गत्यर्थादयो निवृत्ताः । तेनोभयत्र विभाषेयम्‌ । यदा हरतिगंतो ada, 
अभ्यवहारे वा, करोतिश्चाकमंको भवति तदा प्राप्ते। यदा तु हरतिः स्तेयादौ ada, करोतिश्च सकमंको 
भवति तदाऽप्रापते। उपसंख्यानमिति । प्रतिपादनमित्यर्थः। एतच्च प्रकृतत्वात्‌ कमंसंज्ञाया: । तत्रेदं प्रतिपादनस्‌-- 
o 'अकथितञ्च' इत्यतश्चकारोऽनुवत्तते, स ` चानुक्तसमुच्चयाथं)। तेनाभिवादिदृशोरप्यात्मनेपदे कमंसंज्ञा 
पदमञ्जरी 


दीनामेव, नान्येषामिति । तेन पाचयत्योदनं देवदत्तो यज्ञदततनेत्यत्र ge प्रवृत्ताया एव कतृंसंज्ञाया अवस्थानात्‌ 
कतंरि तृतीया भवति | उक्तं च-- 


गुणक्रियायां स्वातन्त््यात्प्रेषणे कमंतां भतः | 

नियमात्‌ कमंसंज्ञायाः स्वधमेणाभिधीयते ॥ (ato To ३.७.१२७) इति | 
कतुं: स्वधर्मात्ततीया | अथ कथम्‌ 

अयाचितारं न हि देवदेवमद्रिः सुतां ग्राहयितुं शशाक । (कुमार०१.५.२) इति ? 


स्वतन्त्राः HAT: | यद्वा--सुतां प्रति किज्चिदुद्धाहुविषये ग्राहयितृं. बोधयितुं न शशाकेत्येवं व्याख्येयम्‌ 
तत्र बुध्यथंत्वातु सिद्धम्‌ ॥ ५२॥ 


हक्रोरन्यतरस्याम्‌ ॥ ` गत्यर्थादयो निवृत्ताः, तेनोभयत्र विभाषेयम्‌ । यदा हृरतिगंतो वर्तते-- 
हरति भारं देवदत्त इति, अभ्यवहारे वा-अभ्यवहरति ` माणवकमोदनमिति। करोतिश्चाप्यकर्मकः 
ओदनस्य पूर्णा: छात्राः विकुबंत इति, तदा पूर्वेण प्राप्ते। यदा हर्रातः स्तेयादौ वतंते-हरति सुवणं 
चोर इति, करोतिशच सक्मंकस्तदाऽप्रासे। ननु ‘अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा’ इति 
नियमस्येव विकल्पो युक्तः, गत्यर्थादिष्वेवेति योऽग्रं तियमः स (हुक्रोरन्यतरस्याम्‌' इति, ततश्च पक्षे नियमाभावात्‌ 
गत्याद्यर्थादन्यत्र पक्षे कमंत्वं पक्षान्तरे च कतृंत्वं भवतु, गत्याद्यर्थत्वे तु नित्यवत्‌ Adar प्राप्तोति। एवं तहि 
वात्तिककारेण उभयत्रविभाषार्वियं पठिता, तसस्षामर्थ्यादनन्तरस्थ विधिरिति नाश्रीयते, अविशेषेण हुक्रो- 
विकल्पः प्रवतंते | 

अभिवादिदुशोरिति। अभिवादयतेरप्राप्ते विभाषा दुशर्बृध्यर्थंत्वात्‌ दृशेः सवंत्रेति वा TH | अभि- _ 

भावबोधिनो 

अणिकर्ता स णो? [अणिजन्त में ` कर्ता है वह णिजन्त में कमं होता है--] इसको अनुवृत्ति होती हे । हू 
ओर कृ इनकी अणिजन्त अवस्था का जो Het वह णिजन्त अवस्था में विकल्प से कमंसंज्ञक होता है | उदा०--हरति 
भारं माणवकः । (बालक बोझा ढोता है) हारति शारं माणतरकं माणवकेन वा । (बाळक से बोझा दुलवाता है 1) 
_ करोति कटं देवदत्तः (देवदत्त चटाई बनाता है) कारयति कटं देवदत्तं देवदत्तेन वा । (देवदत्त से चटाई बनवाता है) 
यहाँ जब कमंसंज्ञा होती है तब द्वितीया होती है । (पक्ष में अनुक्त कर्ता में तृतीया ही होती है 1) 

$ 'अभिवादि और हश्‌ के आत्मनेपद में अणिजन्त का कर्ता विकल्प से कर्म होता है । # अभिवदति गुरु 
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१७६ काशिकावृतौ “[ १,४.४५. 


अभिवादयते गुरु देवदत्तम्‌, देवदत्तेनेति वा। पश्यन्ति भूत्या राजानम्‌, दशयते भृत्यान्‌. राजानम्‌, 


भृत्येरितवा। . 
आत्मनेपद इति किम? दर्शयति ax मेत्रमपरः--प्राप्तविकत्पत्वादू fida । अभिवादर्यात 


ye माणवकेन पिता -अप्राप्तविकल्पस्वात्ततीयेव ॥ 


२९५. स्वतन्त्रः कर्ता.॥ ५४ ॥ (५५४) 
स्वतन्त्र” इति प्रधानभूत उच्यते । अगुणभूतो यः क्रियासिद्धौ स्वातन्त्रेण विवक्ष्यते तत्कारकं 
aida भवति । देवदत्तः पचति । स्थाली पचति । 
न्यात 
भविष्यतोति | अभिवादयते इति । 'णिचइच' इत्यात्मनेपदम्‌ | दशयते इति अत्रापि 'णेरणो' इत्यादिना ॥ ५३॥ 
स्वतन्त्रः कर्ता ॥ अस्त्ययं स्वतन्त्रशन्दो बहुब्रीहिः । स्वं तन्त्रं यस्य स स्वतन्त्रः | अस्ति च समास- 
प्रतिूपको रूढिशब्दः, प्रधातार्थवृत्तिः यथा-स्वतन्त्रोऽयमिह देवदत्त इति, प्रधानभूत इति गम्यते | तत्र यदि 
qaf गृह्येत तदा तन्तुवायस्यैव स्थात्‌; विस्तृता हि तन्तवस्तन्त्रम्‌, तच्च तन्तुवायस्येवास्ति | देवदत्तः पचती 
' त्यादो न स्यात्‌ । इतरस्य तु ग्रहणे सर्वत्र भवति । तस्माद्‌ व्याप्तेर्न्यायात्‌ स एव गृह्यत इति मत्वाह 
पदमञ्जरी 
घादयते इति । 'शिचश्च' इत्यात्मनेपदम्‌ | परस्मेपदे तु अभिवादयति गुरुं देवदेत्तेनेति ndata भवति | 
दशयते इति। कमंसंज्ञाभावपक्षे कर्मान्तरस्याभावात्‌ 'णेरणो’ इत्यात्मनेपदम्‌, अन्यत्र तु 
fasa इति ॥ ५३ Il 
स्वतन्त्रः कर्ता ॥ स्वतन्त्रशन्दोऽयं तन्तुवायवचनोऽप्यस्ति—स्वं तन्त्रमस्य स्वतन्त्रः, विततास्तन्त- 
वस्स्वतन्त्रमित्युच्यते; अस्ति च साधारणद्रव्ये पुरुषे वतंते साधारणं भत्ेत्तन्त्रम्‌, स्वं धनं तन्त्रं साधारणमस्य 
स्वतन्त्रः; अस्ति च प्रधानवचनः--स्व आत्मा तन्त्रं प्रधानमस्य स्वतन्त्र इति | तत्राद्ययोग्रंहणे तयोरपादा- 
नादिविषये ajda स्यात, परत्ताद्विरेपर्विदितत्वाच्च तन्तुवायादागच्छतीत्यादो; इह्‌ च न स्यात्‌ - देवदत्तो 
गच्छतीति, इदमाद्ययो ग्रहणे दोषं दृष्टा तृतोयमर्थमाश्चित्याह- स्वतन्त्र इति । प्रधानभूत उच्यत इति । स्वतन्त्रः 
शब्दस्य तत्रेव प्रसिद्धतरत्वादिति भावः। कि च कारकाधिक्रारात्‌ क्रिय्रात्रिषयं स्वातन्त्र्यं गृह्यते, न च तन्तुः 
वायस्तन्तुवायतथा क्रियायामुपयुज्यते, कि aie? प्रधानतयेवेति तद्वाचिन एव ग्रहणं युक्तम्‌ । यदि प्रधानभूत 
उच्यते, एवं सत्यप्रधानपेक्षत्तात्‌ प्रर्धांनभावस्य यत्राधिकरणादीन्यप्रध्रानामि कारकाणि सन्ति--काष्ठै; स्थाल्या 
Mad पचतीति अत्रेव स्थात्‌; न त्वास्ते होते इत्यादावित्याशङ्क्य ¶॥धान्येनागुणभावो लक्ष्यत इति दर्शयति-- 
भावबोधिनी 


देवदत्तः, अभिवादयते गुरं देवदत्तं देवदत्तेन वा (देवदत्त से गुर का अभिवादन कराता है 1)' पश्यन्ति भृत्या राजानम्‌, 
दशयते राजानं भृत्यान्‌ भृत्यैः वा (नौकर राजा को देखते हैं | नौकरों को राजा का दर्शन कराता है । इनमें कमंसंज्ञा 
पक्ष में द्वितीया और कतुंसंज्ञा पक्ष में तृतीया होती है 1) 
आत्मनेपद में हो--इसका बया फल है? दशयति चेत्र मैत्रमपरः (दुसरा व्यक्ति चैत्र द्वारा मैत्र का दर्शन 
कराता है । यहाँ पस्मैपद में ज्ञानार्थक होने से) प्रास विकल्प होने से द्वितीया ही होती है । अभिवादयति गुरुं माणवकेत 
पिता--(यहाँ) किसी से भी विकल्प प्रास न होने के कारण तृतीया ही होती है ॥ ५३ ॥ 
सवतन्य' यह प्रधानभुत कहा जाता है। गुणीभ्रुत न होने वाला क्रियासिद्धि में स्वतन्त्र रूप से जो विवक्षित 
होता है, वह कारक कतृंसंज्ञक होता है, उसे कर्ता कहा जाता है । उदा०--देवदत्त: पचति (देवदत्त पकाता है) | स्थाली 
पचति (बढलोई पकाती है.!) 
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१. ४, ५५. ] प्रथमाध्याये :चतुथ पादः १७७ 


क्तृप्रदेशा:--- कप्तंकरणथोस्तृतोया” (२.३. १८) इत्येवमादयः ॥ 
२६६, तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ ५५ ॥ (२५७५) 
न्यासा 
स्वतन्त्र इति प्रधानभूत इति । यद्येवमप्रधानमपेक्ष्य प्रधानमुच्यत इति यत्राधिकरणादीन्यपराष्यप्रधाताति 
कारकाणि सन्ति, देवदत्तः काएेरग्निनोदनं स्थाल्यां पचतीत्यादो तत्रेव स्यात्‌ । यत्र तु तेषामविवक्षा-अआस्ते 
देवदत्तः, शेते देवदत्त इत्यादौ, तत्र न स्यादिति यो. देशयेत्‌ तं प्रत्याहू--अगुणभूत इति । एवं मन्यते 
प्रधानेनागुणभाव उपलक्ष्यते। गुणभावो यत्र नास्ति स कत्तेति । कारकान्तराविवक्षायामप्यगुणभावोसस्त्येवेति 
सवंत्र भवति। ननु च सामग्रथधीना हि क्रियासिद्धिः, एकस्याप्यभावे न सिध्यति, तत्‌ कस्यात्र प्राधान्यं 
यत्परिग्रहाय स्वतन्त्रग्रहणं क्रियते ? इत्याह-यः क्रियासिद्धावित्यादि | यद्यपि क्रियासिद्धो सर्वेषां व्यापारः, 
तथापि स्वातन्त्र्यं यस्य विवक्ष्यते स एव स्वतन्त्र इत्युच्यते, नान्य इति। देवदत्तः पचतीत्यत्र देवदत्तः कतुं- 
संज्ञकत्वात्‌ कतुंप्रत्ययेनोच्यते लकारेण ॥ ५४ ॥ 
तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ तस्य प्रयोजकस्तत्प्रयोजक् इति। ननु च 'कत्तरि च' इत्यनेन षष्ठीसमासः 
पदमञ्जरी 
अगुणीभूत इति। तेन यस्य गुणभावो नास्ति, स कर्ता । कारकान्तराविवक्षायामपि चागुणभावोऽस्त्येव । क) 
पुनरत्र कारकाणां गुणगुणिभावः ? यदा एकापायेऽपि क्रिया न निव॑तंते, उक्तमत्र 
प्रागन्यतः राक्तिलाभान्न्यग्भावापादनादपि । 
तदधीनभ्र॑वृत्तित्वात्‌ प्रवृत्तानां निवतंनात्‌ ॥ 
अदृष्टत्वात्प्रतिनिधेः प्रविवेकेऽपि दानात्‌ । 
आरादप्युपकारित्वात्‌ स्वातन्त्र्यं कर्तृरिष्यते ॥ इति । (वा० To ३.७.१०१-१०२) 
काष्ठादीनि कर्त्रा प्रवतितानि करणादिश्कि प्रतिलभन्ते, कर्ता तु प्रागेव । कतुंसंनिधो च करणादीनि 
न्यग्भवन्ति, तदधीने च तेषां प्रवृत्तिनिवृत्तो | प्रधानकर्तुरच प्रतिनिधिं दृष्टः, करणादीतां तु दृष्टः व्रीह्मपचारे 
` नीवारेरिज्यते । प्रविवेकः = अभावः। करणाद्यभावेऽप्यास्ते, शेते इत्यादो केवल: कर्ता दुस्यते, न तु कतुरभाषे 
करणादीनि दुश्यन्ते | 
आरादप्युपकारित्वादिति। यद्यप्यसो तटस्थः फलुसिद्धावुपकरोति, न तु करणादिवदनुप्रविद्य 
तथापीत्यर्थः | एतच्च प्रायेण चेतनेष्वेव सम्भवति, नाचेतनेषु--रथो यातीत्यादी, नेष दोषः; उक्तलक्षणे कत्तंरि 
दयं दृष्म्‌- प्राधान्यम्‌, अगुणभावश्च । तत्रागुणभावः अचेतनेषु चेतनेष्वपि सम्भवति। स चायमगुणभावो न 
प्रतिनियतविषयः, . यस्यंव तु विवक्ष्यते, तस्येवेत्याह-स्वातन्त््येण विवक्ष्यत इति । विवक्ष्यत इत्यस्योदाह- 
रणमु=स्थाली पचतीति । 
अन्ये तु व्याचक्षते-अगुणभावेनाभिधीयमानव्यापारो गुणभूतो गुणभूतधातूपात्तव्यापारः कर्तेत्यथं: । 
कस्य च व्यापारो धातुनाऽगुणभावेनोपादीयते ? यस्य विवक्ष्यते तस्येति सर्वत्र सिद्धमिति ॥ ५४॥ 
तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ तदित्यनेन कर्ता सम्बरद्धघते इति। कतृ संज्ञाविशिष्टः स्वतन्त्र इत्यर्थः | ननु 
भावबोधिनो 


कर्ता के प्रयोगस्थल 'क्तुंकरणयोस्तृतीया” (Mo Fo २।३।१८) आदि हैं । 

विमश्ै- -सद्यपि किसी भी क्रिया के फल की सिद्धि में सभी कारकों का यथासम्भव योग रहता है तथापि जिसे 
स्वतन्त्र रूप से, अन्य कारक के अधीन न होते हुये, विवक्षित किया जाता है, वही कर्ता कहा जाता है । अतः जिस पदार्थ 
की स्वातन्त्र्येण विवक्षा होती है वही कर्ता बन जाता है, इसके लिये कोई पदाथ-विशेष नियत नहीं हैं ॥ ५४॥ 

‘aq’ इसके द्वारा अव्यवहित (पूव सूत्रोक्त) कर्ता का परामशं होता है । तस्य = कर्ता का प्रमोजकन्भ्रबत्तंक 
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काशिकावृत्तौ [ १. ४. ५५. 
(तु! इति अनन्तरः कर्ता परामृश्यते | तस्य प्रयोजकः = तत्मंयोजकः निपातनातूं समासः | स्वत" 
FA प्रयोजको aise: तत्कारकं हेतुसंज्ञं भवति, चकारात्‌ AAT च। 
,  संज्ञासमाविद्ञार्थश्वकारः । कुर्वाणं प्रयुङ्ते, कारयति हारयति । हेतुत्वाद्‌ णिचो निमित्त कतृत्वाच्च 
छतंप्रत्ययेनोच्यते । 


Ree 


न्यासा 
प्रतिषेधेनात्र भवितव्यमित्याह--निषाततात्‌ समास इति । प्रयोजक इति । प्रेरकः = उपदेशकः, व्यापारक 
इत्यथ)। न चान्येन प्रयुज्यमानस्य स्वव्यापारे स्वातन्त्र्यं हीयते; अन्यथा agia कारयतीति स्यात्‌ | 
प्रयोजकत्वं द्विविधम्‌ -मुख्यम्‌, इतरच्च। देवदत्तः कटं कारयतीत्यत्र देवदत्तस्य मुख्यम्‌ | भिक्षा वासयतीत्यत्र 
भिक्षाणां वासहेतुत्वात्‌ प्रयोजङत्वमुपच रेतम्‌, न मुख्यम्‌ । न हि भिक्षा यूयं एसथेत्येवंप्रयुञ्जते।। इह च 
कारकाधिकारे तमग्ग्रहणव्यतिरेकेणातिशयो न विवक्षित इति 'साधक्तमं करणम्‌' इत्यत्र तमब्ग्रहणेन ज्ञापितः 
मेतत्‌ । तेन यस्यापि प्रयोजकत्वमुपचरितम्‌, न मुख्यम्‌, तस्यापि हेतुसंज्ञा भवत्येव । 
संज्ञासमावेशार्थचक्षार इति। असति. तस्मिन्नेकसंज्ञाधिकारादत्र कतृ संज्ञा न स्यात्‌। अतः 
संज्ञासमावेशार्थंश्चकारः क्रियते । हेतुत्वादित्यादिना संज्ञाद्वयस्य प्रयोजनं दर्शयति--प्रयोजकव्यापारे हि 'हेतुमति 
पदमञ्जरी 
च प्रयोजकसन्निधो प्रयोज्यस्य पारतन्त्र्यं कतु सन्निधाविव करणादीनाम्‌, तत्कथं स्वतन्त्रः परामृश्यते ? कथन्तरां 
q कतृसंज्ञाविशिष्ट: ? कथन्तमां च पाचयत्योदनं देवःत्तो यज्ञदत्तेनेति ? प्रयोज्ये तृतीया भवति, पूर्वमेव च 
स्वतन्त्रस्य कर्तः सत? प्रयुक्तिरपि किमर्था ? मायं विरंसीदिति प्रयुङ्क्ते इति चेद्‌, भवत्वेवं प्रवृत्तप्रवतंने, यत्र तु 
बलात्कारेण प्रवत्यंते तत्र कथमु ? उच्यते; अप्रवृत्तश्रवतंनेऽपि यावत्स्वार्थादर्शनात्‌ प्रयोज्ये न प्रवतंते तावत्प्रयो- 
जकः पाचयतीति न व्यपदिश्यते; प्रयोज्यप्रवृत्त्युत्तरकालमेव तु व्यपदिश्यते, तदानीमपि च स्मृत्यारूढा प्रयुक्तिः 
विद्यत इति अनुवतंमाना हि प्रसक्तिः प्रयोज्यस्थाफलनिष्पत्ते प्रवृत्तो हेतुनं मध्ये विच्छिन्ना । लोडादिदाच्यस्तु 
प्रषः प्रयोज्यस्याप्रवृत्तावपि भवति | sad च-- 
द्रव्यमात्रस्य तु प्रेषे पृच्छादे्लोड्‌ विधीयते | 
प्रवृत्तस्य यदा प्रेपस्तदा^ रा विषयोः णिचः || (ate To ३,७.१२६) | 
तदेवं णिज्वाक््या प्रयुक्तिः प्रवृत्तप्रवर्तनारूमेण प्रतीयत इति प्रकृत्यर्थे ag: सतः प्रयोजक इत्यः 
विएद्वम्‌। इममेव चार्थं दशंयितुं तच्छञ्दोपादानम्‌; अन्यथा कस्य प्रयोजक इत्यपेक्षायाम्‌, प्रकृतत्वादेव स्वतन्त्रस्य 
| भावबोधिनी ॒ 
तश्प्रयोजक है । यहाँ निपातनात्‌ पष्ठी-समास है । स्वतन्त्र (कर्ता) का प्रयोजक जो पदार्थ है, उस कारक की हेतुसंना 
होती है और चकार के बल से कतृंसंना भी होती है अर्थात उसे हेतु और कर्त्ता दोनों कहा जाता है । कतूंसंज्ञा का 
समावेश करने के लिये चकार है । (Afr एक संज्ञा का अधिकार होने के कारण ‘a’ के अभाच में दोनों का ग्रहण 
सम्भव नहीं होता |) उदा०--(कटं करोति) कुर्वाणं प्रयुझक्ते--कारयति । हारग्रति (करवाता है। चुरवाता है या 
ढुलवाता है |) हेतु होने से (प्रयोजक) णिच्‌ का निमित्त ओर कर्ता होने से कतृंप्रत्यय लकार के द्वारा कहा जाता R | 
[भाव यह है कि हेतुसंशा फे कारण हितुमति च' (पा० go ३।:।२६) से णिच्‌ होता.हे और कर्तृसंज्ञा के कारण 
छ: कर्मणि Gara’ (Me Jo ३।४।६९) से mjaa द्वारा अभिवान होता हे। जिससे विभक्ति की safer 
होती है ।] 


१. "सक्रिग्रस्य प्रयोगस्तु यद्रा'--इति वा पाठ: वाकयपदीये । 
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हेतुप्रदेशाः हेतुमति च' (३.१.२६) इत्येवमादयः ॥ 
२६७. प्राग्रीश्वरान्निपाताः ॥ ५६ ॥ (१६) : 


१७९ 


'अधिरोश्वरे! (१.४.९७) इति वक्ष्यति । प्रागेतःमादवधेर्यानित अध्वँमनुक्रमिष्याम;, निपातसंज्ञास्ते 
वेदितव्याः । वक्ष्यात--'चादयोऽसत्तवे' (१.४.५७) च, वा, ह, अह 
प्राग्वचनं संज्ञासमावेंशार्थम्‌। गत्युपसगंकर्मभ्रवचनीयसंज्ञाभिस्सह निपातसंज्ञा समाविद्वाति | 
'न्यासः 
च' इति णिज्‌ विधीयते | तस्य हेतुत्वं प्रयोजकस्य हेतुत्वे सत्युपपद्यते | हेतुत्वात्‌ प्रयोजको. णिचो निमित्त 
भवति। कतृ प्रत्ययेन च लकारेणाभिवानं कतृ संज्ञायां सत्यां भवतीति कतृ त्वातु कतृप्रत्ययेन लकारेणोच्यत 
इति ॥ ५५ ॥ 
प्रागीश्वराक्निपाताः॥ च वा, ह्‌, अह इत्यत्र निपातसंज्ञायां सत्याम्‌ “स्वरादिनिपातमव्ययस्‌' 
इत्मव्ययसंज्ञा भवति i faqar आद्युदात्ता भवन्ति’ इत्थाद्युदात्तत्वञ्च। अथ किमर्थं प्राग्ग्रहणम्‌ ? यावता 
पञ्जम्युञ्चा रणसामर्थ्यादेव प्रागित्यस्थ दिक्छब्दस्याध्याहारो भविष्यति। न च 'पराम्‌' इत्ययमपि दिकशब्दोऽस्ति । 
अतो नास्याध्याहर आशङ्कनीयः तदध्याहारे हि 'चादयो$सत्त्वे' इत्येवमादयो योगा निपातसंज्ञासम्बन्धा- 
भावादसम्बद्धाः स्युः । तस्मात्‌ प्रागित्येतदेवाध्याहृरिष्यते | तत्‌ कि प्राग्वचनेन ? इत्याह-प्राग्वचनमित्यादि | 
पदमञ्जरी 
प्रयोजक इति लाभादनर्थकं स्यात्‌ | तस्य प्रथोजकस्तत्प्रयोजक इति । ननु ‘तृजकाभ्यां adie’ 'कतंरि च' इति 
प्रतिषेधात्‌ कथमत्र समास इत्यत आह-निपातनात्‌ समास इति। अत्र विचार्यमस्ति समासभ्रकरण एव. 
विचारयिष्यामः । 
संज्ञासमावेश्ञार्थशचकार इति। असति हि तस्मिन्‌ एकसंज्ञाधिकारात्‌ कतृ संज्ञा न स्यात्‌ | कुर्वाणं ` 


प्रयुङ्क्ते इति । कुर्वाणदशायां या प्रयुक्ति? स्मृत्यारूढा, सेव णिज्वाच्येत्येवं विग्रहः। हेतुत्वादित्यादिना समाः 
वेशस्य प्रयोजनं दशयति ॥ ५५॥ 


्राग्रीश्वरान्निपाताः॥ प्राचि काले देशे वा प्राक्‌ । अधिरीश्वरे इति वक्ष्यतीति । ईश्वरप्रकुतिभागस्य 
ूर्वपदान्तेन रेफेण सहानुकरणं द्रष्टव्यस्‌ । अनुकायेंणार्थेनार्थवत्त्वात्‌ विमकत्युत्पत्तिः च वा इत्यत्र निपातत्वे सति 
स्वरादिनिपातमव्यथम्‌' इत्यव्ययसंज्ञा भत्रति। 'निपाता आद्युदात्ताः’ इति तु स्वरो न भवति, उदाहूतानामनुः 
दात्तानां गणे पाठातु । अन्येषां तु तदपि भर्वात | द 

ननु यथा 'प्रत्ययः' इत्मादिरधिकारो विनाप्यवधिनिद्रेशेनाभिमतविषये प्रवते, तथायमपि प्रर्वात 
ष्यते, 'निपाताः इत्येवास्तु नार्थोऽवधिनिदेरोनेत्यत आह-प्रावचनमिति। प्राग्वचनद्वारेणावधिनिदेशस्य 

भावबोधिनी 

हेतु के प्रयोग-स्थळ 'हेतुमति च” (पा० qo ३।१।२६) आदि हैं ॥ ५५॥ 

आगे 'अधीरीरवरे” (पा० go १।४।९७) यह सूत्र कहा जायगा । यहाँ से लेकर उस अवधि तक जितको 
कहा जायगा, उनकी निपातसंत्ञा समझती चाहिये। कडा जायगा--“चादयोऽप्त्वे' (पा० Yo १।४।५७) 
च, वा, ह, अह । 

प्राक्‌--यह कथन (निपातसंज्ञा. और गतिसंज्ञा आदि के) समावेश के लिये है। (अन्यथा एक संज्ञा का 
अधिकार होने से एक ही संज्ञा हो सकती थी 1) गति, उपसर्ग कर्मप्रवचीय संज्ञाओं के साथ निपातसंज्ञा का समावेश 
होता है। रेफ का उच्चारण (Aana), "ईश्वरे तो सुनकपुनो' (पा० Yo ३।४।१३) इसे अवधि. त मान लिया जाय? | 
इसके:लिये किया गया है.। | 
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रेफोच्चारणम्‌ ईश्वरे तोसुन्कसुनो' (३.४.१३) इत्ययमवधिर्मा विज्ञायीति ॥ 
रीश्वराद्वोस्वरान्मा भूत, कृन्मेजन्तः परोऽवि सः। 
। न्यास? 
एका संच्ञेत्यनुवत्तंते । निपातसंज्ञा चादिषु प्रादिषु वा क्रियायोगे चरितार्था । तत्रासति प्राग्वचने निपातसंज्ञाया 
छपसर्गादिसंज्ञाभिरनवकाशा भिर्बाध्यमानत्वात्‌ ताभिः सह तस्याः समावेशो न स्यातृ। इष्यते चात्र तदथं 
प्राग्वचनम्‌, तस्मिनु सत्येवं सम्बन्धः क्रियते--रीश्वराद्‌ यावन्त प्राग्व्यवस्थितास्ते सर्वे निपातसंज्ञका भवन्ति, 
निपाताइच सन्त उपसर्गादिसंज्ञका इति aa निमित्तमेव निपातसंज्ञोपसगंसंज्ञानां भवति। न च निमित्तिना 
निमित्तं व्याहन्यते, अन्यथा हि तस्य निमित्तत्वमेव न स्यात्‌ । अध्याहृते तु प्राक्शब्दे रीश्वराद्ये प्राग्व्यव- 
स्थितास्ते सर्वे निपातसंज्ञका भवन्त्येषोऽरथोऽभिमतः स्यात्‌, न तु निपाताः`सन्त उपसर्गादिसंज्ञका इत्येषोऽप्यर्थो 
लभ्यते । सूत्रोपात्ते तु प्राक्‌ शब्द एषोऽर्थो लभ्यत एव; अन्यथा तस्य वेयथ्य॑ स्यात्‌ | 
अथ किमर्थं रेफादिक ईश्वरशब्दो गृह्यते-्रागीश्वरादिति, न च प्रागीश्वरादित्येवोच्येत, 
- प्रत्यासत्तेरनन्तर एव हीश्वरशब्दो ग्रहीष्यत इत्यत आह-रीश्वराद्वोश्वरान्माभुदिति। रेफसहित ईश्वरो रीश्वरः। 
शाकपाथिवादित्वान्मयूरव्यंसकादित्वाद्वा समासः। रीकश्वरादित्युच्यमाने विश्वरान्‌ मा भूतु, 'अधिरीश्वरे’ 
. इत्यस्येवेश्वरशब्दस्य ग्रहणं यथा स्थात्‌ । “ईश्वरे तोसुन्कसुनो' इत्यत्र यो वीश्वरशब्दस्तस्य. ग्रहणं मा भूत्‌। 
यस्य ग्रहणे बहुनां संज्ञा भवत्यतो व्यापेर्न्यायादस्येव ग्रहणं स्यात्‌ । ननु च वकारस्तत्र नास्त्येव, ` तत्‌ किमुच्यते 
बीश्वरानु मा भूदिति ? एवं मन्यते-यदा सूत्राणि संहितया पठ्यन्ते--'शकि णमुल्क्रमुलावीश्वरे तोसुन्कसुनो' 
इति तदा लोशन्दस्य य ओकारस्तस्यावादेशे कृत ईभ्ररशब्दो वकारसहितो भवतीति, नैतदस्ति; रेफाधिकस्ये- 
श्ररशन्दस्य ग्रहणे न प्रयोजनम्‌ । यद्यपि परस्येश्वरशब्दस्य ग्रहणे तन्निबन्धना व्याप्तिरस्ति, तथाप्यनन्तरस्येवे- 
पदमञ्जरी " 
प्रयोजनमुक्तम्‌ । अयमर्थः -असत्यवधिनिदेशे 'निपाताः' इत्यस्य प्रतियोगमनुवृत्तो सत्यामप्येकसंज्ञाधिकारातु 
पर्यायः स्यात, न तु समावेशः; सति तु तस्मिन्‌ ईशवरात्‌ प्राग्यावन्तः संज्ञिनः सर्वास्तान्नेकध्यमिहापेक्ष्य सकृत्संज्ञा 
विधीयते, प्रतिसुत्रमधिकारात्त्वपरावृत्तिः, तस्याश्च समावेश! प्रयोजनमिति । | 
अथ वा प्राग्वचनं किमर्थेस्‌, यावता पञ्चम्येव प्रागिति दिक्शब्दोऽध्याहरिष्यते, परागित्यस्य त्वध्या- 
हारो न भविष्यति, 'चादयोऽपत्वे', 'श्रादयः' इत्यनयो विधेयासम्भवेनानर्थक्यप्रस ङ्गात्‌ ? अत आह- प्राग्वचन- 
मिति । भयं भावः-अध्याहारेण सिद्धे प्रागग्रहणसामर्थ्यात्तन्त्रेण द्वौ प्राउछब्दावुच्चायेते । तेनायमर्थो भवति 
प्राग्रीशवराद्य व्य्रवस्थितास्ते प्राक्‌ निपातसंज्ञा भवन्ति, निपाताः सन्तो गत्यादिसंज्ञा इति aa निमित्तमेव 
निपातसंज्ञा गत्य|दिसंज्ञानामिति समावेशसिद्धिरिति । | 
रीश्वरादिति सह रेफेणानुकरणे प्रयोजनमाह--रीश्वराहीश्वरान्सा भूदिति। रोश्वरादित्युच्यते, 
अधिरीश्वरे' इत्ययमीश्वरशब्दो$वधियंथा स्यात्‌, शकिणमुल्क्रमुलौ' 'ईश्वरे तोसुन्कसुनौ' इत्ययं मा भूद्‌ इत्येव- 
भावबोधिनी 
रीशवरात्‌--इस रेफविशिष्ट का ग्रहण इसलिये किया गया है कि: 'ईइवरे तोपुनकसुनौ' (पा० Yo ३।४।१३) 
तक अवधि न मान ळी जाय । (सूत्रों का पाठ संहिता रूप में होने के कारण 'शकिणमुल्कमुलावीश्वरे ` तोसुनुकसुनो' 
ऐसा है। इसीलिये श्लोक में 'वीशवगात्‌' foar हे |) (यदि यह कहा जाय कि 'कृन्मेजन्तः (पाऽ go १।१।३९) ग्रह 
मान्त एवम्‌ एजन्त इत्‌ प्रत्यय की अव्यय संगा करता है, यह भी यही ज्ञापित करता है कि अव्यवहित 'ईश्वर' शब्द 
ही इसकी अवधि है, न कि व्यवहित (Seat तोसुनुकमुनी); ऐसा न मानने पर 'सेनसे” आदि एजन्त और णमुलकमुल्‌ 
आदि मान्त शत्दों की निपात होने से ही अव्यथ dar सिद्ध होने पर “कृन्मेजन्तः? सूत्र से पुनः अव्ययसंज्ञा करना व्यर्थ 
. होता--इस ज्ञापन का खण्डन करते हँ--) 'ईरवरे तोसुनकसुनौ' के बाद भी 'कृत्याथें तवे केन्‌' आदि एजन्त कृत्‌ और 
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समासेष्वव्ययोभावो, छोकिकं चातिवतंते॥ (म० भा० १.४.५६ वा० १-४) 
न्यासः 
श्वरशब्दस्य ग्रहणं भविष्यति, न परस्य; कथम्‌ ? ज्ञापकात्‌, यदयं 'कृन्मेजन्तः' इति कृतो मान्तस्ये जन्तस्याव्यय- 
संज्ञां शास्ति तञ्ज्ञापयति-अनन्तरस्येश्ररशब्दस्य ग्रहणम्‌, नेतरस्येति; अन्यथा हि णमुलादीनां निपातत्वा- 
देवाव्ययसंज्ञा सिद्धेति 'कृन्मेजन्तः' इति वचनमनर्थकं स्यात्‌, नेतदस्ति ज्ञापकम्‌; यस्माद्‌ ‘Sat तोसुन्कसुनो' 
इत्यस्मात्‌ परोऽपि कृदेजन्तो मान्तश्चास्ति। ‘Ha तवेकेन्केन्यत्वनः' “आभीक्ष्ण्णे णमुल्‌ च' इत्येवमादिः । 
तत्‌ कथं कृन्मेजन्तः’ इत्येतज्‌ ज्ञापकं स्यात्‌ ? एवं तहि .यदयमव्ययीभावस्य 'अव्ययीभावश्च' इत्यव्ययसंज्ञा 
शास्ति, तज्ज्ञापपति--अनन्तरो य ईश्वरशन्दस्तस्य ग्रहणमिति। अन्यथा हि 'अव्ययीभावरच' इत्येतदपार्थकं 
स्यात्‌; निपातत्वादेवाव्ययी भावस्याव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वात्‌ | 
अस्यापि ज्ञापकतामपाकत्तुमाह--समासेष्यव्ययी भाव इति। सर्वेषां समासानां निपातत्वादव्यय- 
संज्ञायां प्राप्तायाम्‌ 'अव्ययीभावश्च' इत्येतद्वचनं नियमार्थं स्यातु-समासेषु तत्पुरुषादिषु मध्येळ्ययी भाव 
एवाब्ययसंज्ञो भवति, नान्य इति। एवं तहि लोकिकन्यायादनन्तरस्येवेश्वरशन्दस्य प्रहणं भविष्यति । 
लोके हि 'ओदकान्तं प्रियं प्रोथमनुद्रजेत्‌’ इति य एवानन्तर उदकान्तस्तमेव गत्वा तत एव बान्धवा निवत्तन्ते, 
व्यवहितात्‌ । तस्मादिहाप्यनेनेव न्यायेनानन्तरादेवेश्वरशन्दान्तिपातसंज्ञा निवत्तिष्यत इत्यत आह-- 
पदमञ्जरी 
मर्थमित्यर्थः। यदा संहितया सूत्राणि पञ्चन्ते, तदा रीश्वरशब्दोऽस्तीत्यभिप्रे् रीश्वरादितयुक्तस्‌। ज्ञापकात्‌ 
सिद्धम्‌, यदयं 'कुन्मेजन्त इति कृतो मान्तस्येजन्तस्य वाऽव्ययसंज्ञां शास्ति, तज्ज्ञापपति-अनन्तर ईश्वरः 
शब्दोऽवधिनं व्यवहित इति, अन्यथा सेसेस्प्रभृतीनां णमुहक्रमुलोश्च निपातत्वादेवाव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वादनथंक 
तत्स्यात्‌ ? नेतदस्ति ज्ञापकम्‌, कृन्मेजन्तः परोऽपि तः, 'ईश्वरे तोसुन्कसुनो' इत्यस्मात्परोऽपि Heated एजन्त 
श्वारित कृत्यार्थे तवकेनित्याद्येजन्तः, णमुलादिश्च मान्तः, तदर्थमेतत्‌ स्यात्‌ | यत्तह्म॑व्ययोभ।वस्याव्यरयत्वं शास्ति, 
तज्ज्ञापयति-अनन्तरस्य ग्रहणमिति; अन्यथा द्वितीये निपातमंज्ञाव्यापाराद्‌ अव्यथीभावस्य निपातंत्वादेवा- 
व्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वादनरथंकं तत्स्यातु, नेतदस्ति; 'समासेष्वव्ययीभावः" तुल्यजातीयव्यावृत्तये नियमाथं- 
मेतत्स्यातु, न त्वनन्तरस्य ग्रहणे ज्ञापकमित्यर्थः । एवं तहि लोकिकन्यायादेवानन्तरस्य ग्रहणं भविष्यति, 
-लोकिके ह्योदकान्तासिम्रियं प्रोथमनुब्रजेदिति य एवातन्तर उदकान्त आ ततोमनुब्रज्य बान्धवा निवतंन्ते 
तद्वदत्रापि ? तत्राह-लौकिकं चातिवतंते इति । लोकिकं न्यायं लोक एवातिवत्तंते; यतो द्वितीयमप्युदकान्तं 
स्नेहातिशयादनुब्रज्य fada तस्माद्रोश्वरादित्युच्यते वीश्वरान्मा भूदिति स्थितम्‌। ननु च “न लोकाव्यय 
इत्यत्र लोकादीनामव्प्रयत्वादेव षष्ठीप्रतिषेधे सिद्धे पुनरुपादानं ज्ञापकं भविष्यति-अनन्तरस्य ग्रहणमिति 
भावबोधिनी | 
लूणमु आदि मान्त कृत्‌ प्रत्यय हैं, उतकी अव्यय संत्रा के लिये “कृन्मेजन्तः सूत्रचरिताथं है । अतः ज्ञापक नहीं बन 
सकता । [अगला तर्क यह है कि अव्ययीभावश्च” (पा० यू० १।१।४ १) सुन द्वारा अव्ययीभाव की अव्यय संज्ञा करना 
यह्‌ ज्ञापित करता है कि अव्यवहित Seay शब्द का ही ग्रहण होता है, व्यवहित का नहीं--तयोंकि निपात होने के 
कारण ही अव्ययीभाव का अव्ययत्व सिद्ध है, पुतविधान व्यर्थे होकर ज्ञापक बनता है--इसका निराकरण करते हँ) 
सभी समासों को निपात होने के कारण अब्यथमंजा प्रास होती है उसमें 'अऽ्ययीभावश्च' सूत्र यह नियम कर देता है. 
कि तत्पुरुषादि. समासों के मध्य में केवळ अव्ययीभाव की ही अव्ययसंज्ञा होती है, अन्य की नहीं । अतः यह भी 
जापक नहीं हो सकता । (अब यह तक देते हैं कि छौकिक च्याय से अव्यवहित ईश्वर” शब्द का ग्रहण होगा। 
ओदकान्तमनुब्रजेत्‌' इस कृथन के अनुसार लोक में अपने प्रिय व्यक्ति का अनुसरण प्रथम उदक = तालाब आदितक . 
किया जाता है । उसी प्रकार यहाँ भी पहल अव्य वहित “ईश्वर शब्द अवधि बन जायगा--इसका खण्डन करते हैँ). 
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१८२ 


२९८. चादयोऽसत्त्वे ॥ ५७ ॥ (२०) 

चादयो निपातसंज्ञा भवन्ति, न चेत्सत्त्वे वतंन्ते । प्रसञ्यप्रतिषेधोऽयम्‌। 'सरवम्‌' इति द्रव्यमुच्यते । 

च।वा!ह। अह । एव । एवम्‌ । तुनम्‌ । शश्वत्‌ । युगपत्‌ । सूपत्‌ । कूंपत्‌ । कुवित्‌ । नेत्‌ । चेत्‌ । 
'चण। कच्चित्‌। यत्र | नह। हन्त। माक्िम्‌। नकिम्‌ । मांड । माङो ङकारो विशेषणार्थः माङ लुङ’ 
(३.३.१ ७५) इति, इह न भवति--मा भवतु, मा भविष्यति । नन्‌ । यावत्‌ । तावत्‌ । त्वा । त्वे। हे । रे। 

च्यासः 

लौकिकं चातिवत्तत इति। लोकिकमपि न्यायं लोकोऽतिक्रम्य ada, यस्मात्‌ द्वितीयमप्युदकान्तं स्नेहात्‌ 
कथाप्रसङ्गाद्‌ वा गत्वा निवत्तन्ते बान्धवाः। तदेवं रेफाधिक ईश्वरशब्द उच्चायंते ।. तेन वीश्वरानु मा भूदिति 


Sis [ri ॥ असत्त्व इति । पर्युदासो5्यं वा स्यात्‌, प्रसज्यप्रतिषेधो वा? तत्र यद्ययं पर्युदासः 
स्यात्‌, तदा सत्त्वादत्यत्र वत्त॑मानाइचादयो निपातसंज्ञका भवन्तीत्येषः सूत्रार्थः स्यात्‌ | ततश्च पशुशब्दस्य 
च।दिपरिपठितस्य जातिव्यवच्छिनने द्रव्ये वर्तमानस्य तिपातसंज्ञा स्यात्‌ । यो हि जातिविशिष्टे द्रव्ये ada, 
स जातिद्रव्यसमुदायात्मकर्थमाह्‌ | यर्चेवंविधोऽर्थः स द्रव्यातु केवलादन्यो भवति | निपातसंज्ञायां सत्यां पशुरिति 
सविभक्तिकस्य श्रवणं न स्यात्‌ । प्रसज्यप्रतिषेधे त्वेष दोषो न भवति। तत्र हि यत्र द्रव्यगन्धोऽप्यस्ति तत्र सवेत 


प्रतिषेधेन भवितव्यम्‌ । अस्ति चेह द्रव्यगन्धः । छा न सितल द्रव्यस्यापि पशुशब्देनाभिधानातु | 
पदम 


नैतदस्ति; अव्ययसंज्ञाया एवाभावं ज्ञापयेत्‌, निपातसंज्ञा तु स्यादेव; ततश्च चित्रीष्वर्थं इत्यादी निपात 
एकाजनाङ' इति प्रगृह्यसंज्ञा स्यात्‌ । प्रोथमिति। पर्थाप्तमित्यथ)। 'श्रोथ पर्याप्तो’, पचाद्यचि क्रियाविशेषण- 


तवान्नपुंसरकत्वम्‌ || ५६ ॥ s 
चादयो5सत्त्वे ॥ न चेत्सत्त्वे ada इति । सत्त्वे चेद्‌ ada तदा संज्ञा न भवतोत्यथंस्तदाहू-- 


'प्रसज्यप्रतिषेधो$यमिति । अथ पर्युदासे को दोषः ? पशुशब्दो5त्र पठ्यते स जातिविशिष्टे द्रव्ये वर्तते, तस्य 
निपातत्वं स्यात्‌, जातिद्रव्यसमुदायरूपो ह्यर्थः केवलादन्यो भवति; तथा प्रादय इत्यत्र विप्रातीति विश्रः, 'आत- 
_ श्ोपसगे' इति कः। अत्र प्रशब्दः क्रियाविशिष्टे द्रव्ये वतंते। तत्र क्रियाद्रव्यसमुदाथस्य द्रव्यादन्यत्वान्निपातत्वे 
सत्यव्ययसंज्ञायां तदन्तविधेरभ्युपगमात्‌ ` विभ्रशन्दस्याव्ययसंज्ञा स्थात्‌, प्रसज्यप्रतिषेधे तु यत्र द्रव्यगन्धस्तत्र 
ada प्रतिषेधो भवति | क्व तहि वतमानः पशुशन्दोऽसत्त्ववचनो भवति ? gai, लोधं नयन्ति पशुः मन्यमाना 
इत्यत्र gada मननं विशेष्यते-दरानमेतन्मननम्‌, सम्यक्‌ मन्यमाना gerd: | सत्त्वशब्दोऽयं सतो भावः 


भावबोधिनी 
लोग लौकिक न्याय का अतिक्रमण करते भी देखे जाते हैं। कभी-कभी एक से अधिक जलस्थानों = तालाबों आदि तक 


प्रिय व्यक्ति का भनुगमत करते हुये देखे जाते हैं । अतः यह भी अव्यवहित “ईश्वर” के ग्रहण में ज्ञापक नहीं बन सकता | 
ऐसी स्थिति में अवधि का निर्धारण करने का एक ही उपाय बचता है--रेफविशिष्ट ईश्‍वर = 'रीइवर' का ग्रहण । 
इसलिये आचार्यं ने'ईशवर” का उल्लेख न करके “रीशवरात्‌' का उल्लेख किया है) ॥ ५६॥ 

यदि सत्त्व = द्रव्य अर्थं में नहीं विद्यमान हैं तो ‘a’ आदि श7्दों की मिमातसंज्ञा होती है । (असत्त्वे) 
यह प्रसज्यप्रतिषेध है । सत्त्वे निपातसंज्ञा.न भवति--मह्‌ अर्थ है।) संत्व = द्रव्य को कहते हैँ । [सर्वनाम शब्दों से 
जिसका परामर्श होता है--इदं तत्‌ आदि से कहा जाता है, और लिङ्ग संख्या आदि का अन्तय जिसमें होता है, वही 
द्रव्य है | उससे भिन्न अद्रव्य = असत्त्व है । तभी निपातसंभा होती है ।| 

च = और | वा=विकल्प । हं = प्रसिद्धि । एव = तिर्मारेण, ही । एवम्‌ = ऐसा, पूर्वोक्त का परामर्श । बुनम्‌ = 
निश्चय । तकं । शरवत्‌ = निरन्तर । पुनः पुनः । युगपत्‌ = एक साथ। [भूग्रस्‌ = पुनः, आवश्यक, गणपाठ में यह 
शब्द उपलब्ध होता है । परन्तु काशिकावृत्तिकार ते इसे क्यों छोड़ दिया, कहता कठिन है ।] कूपत्‌ = प्रश्‍न, प्रशसा । 
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श्रौषट्‌ । बोषट्‌ । स्वाहा। वषट्‌ । स्वधा। ओम्‌ । किल। तथा) अथ। तु। स्म। अस्मि। अ। इ। उ। 
POV छू 1 ए। ऐ। ओ। औ। भम्‌।. तक्‌ । उन्‌। उक्ष्‌ । षेलायाम्‌ । मात्रायाम्‌ । यथा । यत्‌ । यभ्‌। तत्‌ । 
हिम्‌ । पुरा। eat धिक्‌ । हाहा। हे। हे । प्याद । पाद। याद । अहो । उताही। हो। तुम्‌ । तथाहि । 
खलु । आम्‌। आहो। अथो। ननु। मन्ये। मिथ्या। असि। ब्रूहि। तु। तु। इति। इव । बत्‌ । चन। बत। 
न्यासः - 
तस्मात्‌ प्रसञ्यप्रतिषेध एवायं युक्त इत्यालोच्याह--प्रसज्य प्रतिषेधो$पमिति । क्व तहि वर्त्तमानः पशुशन्दोऽसत्त्व- 
वचनो: भवति ? यत्र वृत्तौ निपासंज्ञां लभते दृष्यर्थे--यथा, छोघं नयन्ति पशु मन्यमाना, इति । अत्र. दुस्यर्थेन 
पशृशन्देन मननं विशिष्यते | दर्शनमेतन्मनतम्‌, सम्यज्ञानमित्यर्थः। सत््वशत्दोऽयमिह सत्तायां ada इति 
कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकर्त्तुमाह-सत््वमिति च द्रव्यमुच्यत इति। चशब्दोऽवधारणे | 
द्रव्यमेव न aqad: | यदि ह्यत्र सत्त्वशब्देन सत्तोच्यते, प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यात्‌ ? न हि चादिषु मध्ये शब्दः 
सत्तावाची कश्चिदस्ति। तस्माद्‌ द्रव्यमेवोच्यते : इदं तहि सर्वनामप्रत्ववमशंयोग्यो योऽ्थस्तद्‌ द्रव्यमिति । 
तथा चोक्तम्‌ 
वस्तूपलक्षणं यत्र ` सर्वनाम ` प्रयुज्यते। . 
्रव्यमित्युच्यते सोऽर्थो भेद्यत्वेन विवक्षितः ॥ इति । (ato To ३.४.३) 
पदमञ्जरी 
सत्त्वमिति सत्ताजातिवचनो गृह्यत इति श्रान्तिमपनयति-सत््वमिति च ब्रव्यमुच्यते इति। इदं तदिति सर्वं- 
नामपरामशंयोग्यं बस्तु द्रव्यमुच्यते | उक्तञ्च 
वस्तूपलक्षणं यत्र सर्वनाम प्रयुज्यते । 
द्रव्यमित्युच्यते सोऽर्थो भेद्यत्वेन विवक्षितः || (वा० To ३.४.३) इति | 
स्वार्थेनेति शेषः | सिद्धरूपो योऽथः स्वार्थेन विशेष्यतया विवक्षितस्तद्‌ द्रव्यमित्यर्थः | उक्तं च¬ 
स्वास्य यत्र विश्रान्तिर्वाच्यं द्रव्यं तदुच्यते | (आकरे नोपलन्धः) इति । 
भावब्रोधिनी 

[सूपत्‌ यह आश्चर्यं का विषय है कि. बड़े-बड़े विद्वान्‌ ओर्‌ प्रौढ़ व्याख्याकार भी इस शब्द के अथं को 
छोड़ बैठे । किसी-किसी ने तो सूची से ही इस शज को हटा दिया है । अतः इसके अर्थ का निर्णय आवश्यक है । 
इसके अर्थ के स्पष्टीकरण के दो उपाय हैं--(१) कूपत्‌ के दो अर्थ लिखे गये हैं---प्रश्न और प्रशंसा । सूपत्‌ शब्द के भी ये 
अर्थ मान लिये ata । अथवा (२) कूपत्‌ का अर्थं प्ररत ओर सूत्‌ का अर्थं प्रशंसा मान लिया जाय, अस्तु ।] कुवित्‌ = , 
अविक, प्रशसा । नेत्‌ = शंका, प्रतिषेध विचार संशय । चेत्‌ = यदि । चण= यदि । कञ्चित्‌ = इष्ट प्रश्न | यत्र = जहाँ, 
गरहा, अमपं । नहर निषेध पूर्वक आरम्भ। eased, विषाद, अनुकम्पा, वाकयारम्भ। माकिम्‌ = निषेध । 
नकिम्‌ = निषेध । माङ = निषेध | (काशिकावृत्तिकार आदि ने गणपाठ के कुछ शब्दों को छोड़ दिया है 1 देखें गणपाठ) 
माझ इसका इकार विशेषण बनाने के लिये है--माहि ge’ (Mo Yo ३'३।१७५)1 यहाँ नहीं होता है--मा 
भवतु; मा भविष्यति । [क्योंकि 'मा' का योग है ।] तब्‌ नहीं । यावत्‌ = जितना । तावत्‌ = उतना । त्वा= वित॒कं | 
त्वे = वितर्कं । रै दान, अनादर | श्रोषट्‌.= हविदेता.। वोषट्‌= हविर्दान । स्वाहा = देवताओं के लिये अरिन सें हुबिष _ 
प्रक्षेप । वषट्‌ = हविर्दान । स्वधा = पितरों के लिये पिण्डादि दान । ओम्‌ = स्वीकृति । किल= प्रसिद्धि, निश्चय, 
सम्भावना । तथा = उस प्रकार | अथ रू प्रारम्भ । सु = शोभन । स्म = भूतकाल । अस्मि = मैं । अ= सम्बोधन, अधिक्षेप 
और निषेध । आः=वामयार्थ, स्मरण । इ, उ, ऋ, लू, ए, ऐ, ओ, औ=सम्बोधन। अम्‌ [ज्शीघ्र, छोटा] । | 


१. पशु सम्यगित्यर्थः । लोधमतयगतम्‌ । पशु गन्यमाना:. सम्य़रःज्ञात्वेत्मथः । निरुक्ते तु gagi नयन्ति पशु मन्य- 
माता? इति सानुस्वारपाठात्‌ पशुशव्द: सत्त्ववाची । 
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१८४ काशिका वृत्तौ [ १. ४. ५७, 


इह । आम्‌ । जम्‌ । कम्‌ । अनुकम्‌। नहिकम्‌ । हिकम्‌ । सुकम्‌ । सत्यम्‌ । ऋतम्‌`। श्रद्धा [अद्धा] । इद्धा। 
मुधा । नोचेत्‌ । नचेत्‌ । नहि । जातु । कथम्‌ । कुतः। कुत्र। अब । अनु । हाही हेहा । ईहा । आहोस्वित्‌ । 
छम्बट्‌ । खम्‌ । दि-ट्या । पशु । घट्‌ । सह । आनुषक्‌। अङ्ग । फर्‌ । ताजक्‌ । अये । अरे। चदु । चाटू । कुम्‌ । 
खुम्‌ । मुम्‌ । हुम्‌ । आईम्‌ । शीम्‌ । सौम्‌। वे । 
न्यास 
भेद्यत्वेन विशेष्यत्वेनेत्यथं: अत एवावसीदति यत्र गुणो विशेषणभावेनेति सत्वं तद्‌ द्रव्यमुच्यते | 
चणिति पठ्यते । तस्य णकारो विशेषणार्थः 'निपातेयंद्यदिहन्तकुविन्नेचचेच्चण्क्चिचत्रयुक्तम्‌' इति, स 
तु चेच्छन्दस्यार्थे atic । ै 
यत्रेति पठ्यते । तस्य 'तद्वितर्चासर्वविभक्तिः इत्यव्ययसंज्ञा agal 'निपातेयंदिहन्त' इति 
बिशेषणाथँ निपातसंज्ञोच्यते | असति दिपातत्वे ‘As पालने” यं त्रायत इति यत्र इत्यस्य 'आतोऽनुपसगे कः 
इति कप्रत्ययान्तस्य ग्रहणं स्यात्‌ | 
नत्रिति पठ्यते, नमो अकारः 'नलोपो नञः इति विशेषणार्थः । “नलोपो नस्य’ इत्युच्यमाने पामनपुत्र 
[amaga] इत्यत्रापिः स्थाद्‌, यदि तत्र अलुगुत्तरपदे' इत्युत्तरपदग्रहणसामर्थ्यंलब्धं पूर्वपदं नशब्देन विशेष्यते 
नान्तस्य पूर्वपदस्येति | अथ तु पूर्वपदेन नशब्दो विशेष्यते-पूर्वंपदस्य नस्येत्यतोऽसत्यपि अकारे न भवति 
पामनपुत्र [वामनपुत्र] इत्यत्र नलोप इति । न हि तहि नशब्दः पूर्वपदम्‌, कि afg ? पामनशब्दः। अथ क्रियमाणेऽपि 
पदमञ्जरी 
, एवं च कृत्वा -सीदति, निविशते यत्र जात्यादिकं शब्दप्रवृत्तिनिमित्तं विशेंषणभावेनेति सत्त्वं द्रव्यम्‌ | 
सदेरोणादिकस्त्रप्रत्ययः 'ताभ्यामन्यत्रोणादयः' इत्याधकरणसाधनः। चणिति qa, स॒ चेदर्थं वतंते, 
णकारञ्चफ्कञ्चिद्यत्रयुक्तमिति विशेषणार्थः । ननो त्कारः ‘नलोपो नञः इति विशेषणार्थः । नलोपो नस्येत्युच्य- 
माने वामनपुत्रः--अत्रापि प्राप्नोति ? पाक्षिक एष दोषः; 'अलुगत्तरपदे’ इति वतते, तत्र यदोत्तरपदेनाक्षिप्तं ` 
पूर्वपदं नस्य विशेषणम्‌, तदा पूर्वपदभूतस्य नस्य लोप इत्युच्यमाने नेवात्र प्राप्नोति, . नशब्देन पूर्वपदे 
विशेष्यमाणे तदन्तर्विधिसःद्धावादत्रापि स्यात्‌ । अथास्मिन्पक्षे “नत्र इत्युच्यमानेऽपि ANJA इत्यत्र नञः 
भावबोधिनी 
तक्‌ | वितक्र |। उन्‌=भिशकं। उत्र | fara] । वेलाथ्राम्‌=समय। मात्राथाम्‌ = परिमाण । यथा =. 
जिस प्रकार । गत्‌ = जो। यम्‌ [ = जी |। तत्‌ वह । किम्‌ क्या | पुरा = प्राचीनकाल । अद्धा = निश्चय । 
घिक्‌ = अनादर । हा हा = आइचग्र । हे = सम्त्रोधन । है = सम्त्रोधन | प्याट्‌ = सम्बोधन | पाट्‌ = सम्बोधन | अहो = 
‘anad | उताहो = विकल्प । हो = आश्चर्य । तुम्‌ =तुःङ्कार । तथाहि = जैसा कि । खळु = निश्चय, पादपुरण । भाम्‌ = 
` हाँ | आहो अथवा । अथो आरम्भ । ननु=व्रितकं । मन्ये=सम्भावना करता हूँ | मिथ्या = असत्य । असि = 
तुम | श्रहि > कहो | तु तो | नु = तितकं | इति = रामासि। इव = साहश्य । वत्‌ = साहइय । चन = यदि । 
बत = आश्चयं । इह = यहां । आम्‌ = स्वोकार । शम्‌ = मुख, शान्ति | कम्‌ = सुख । ` अनुकम्‌ = वितरक | 
नहिकम्‌ = मिपेध 1 हिकम्‌ = fata । गुकम्‌ = अतिशय | सत्मम्‌ = सच। ऋतम्‌ = सच। श्रद्धा = 
श्रद्धा Sat = प्रकाश्य । मुधा = व्यर्थं । नो चेत्‌ = यदि नहीं.) न चेत्‌ = यदि नहीं । नहि = नहीं | जातु = 


१. ऋतमित्येतढुनरम्‌ “वाकिर्‌, सक्िर्‌, are, “अ, मा, नो, ना, प्रतिषेधे”, उत, दह”', इत्येते कवचिन्‌ पुस्तके 
दृश्यन्ते | ; 

२, त्वे, तुवे, JA, स्वे, अथ, अधम्‌, fen, अच्छ, अदछ, दह, हे हे, है है, नौ, मा, आस, शस्‌, शुक्रम, सम्‌, वव, 
वात्‌, fern, हिनुक्‌, वशम्‌, ITA, ATR, सनुकम्‌, नुकम्‌, अन्त, यौ, सुक, भाजक, अले, वद्‌, वाटू, कीम्‌ 
एतेऽधिकाः पुस्तकान्तरेपू | | 
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१,४, ५७, ] प्रथमाध्यायै चतुर्थ: पाद! १८५ 


उषसगविभक्तिस्वरप्रतिकपक्काञ्च निपाताः (ग० go १६) । उपसगंप्रतिरूपक्का। — 
अवदत्तं विवत्त च प्रदत्तं चादिकमंणि । 
grange a निदतमिति जेष्यते ॥ 
aa उपसर्गासः' (७.४,४७) इति तस्वं न सवति । दुर्लीतम्‌ । gia: giria: । 'उपसर्गांद' 
(८.४.१४) इति णत्वं न भवति । . | 
न्यासा 
अंकारेऽतुबन्ये Anga इत्यत्र कस्मान्न भवति? ञकारस्य वृद्धौ प्रत्ययसम्बन्धिनश्वरिताथेत्वात्‌ । निपात- 
सम्बन्धिनस्तु न क्वचिच्चरिताथंत्वम्‌ । अतस्तेन प्रत्ययसम्बन्धिना अकारेण तु तुल्यमाख्यातु न शक्यत इति 
न भवति | 
तथेति। य? 'प्राग्दिशो विभक्तिः इति विभक्तिसंज्ञकः थाल्प्रत्ययान्तस्तथा शब्दः, नेह तस्येदं 
ग्रहणम्‌, तस्य 'तद्धितश्व' इत्यनेनेवाव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वात्‌ । आद्युदात्तत्वञ्च लित्स्वरेण | कस्य aig ग्रहणम्‌ ?_ 
तत्सदुशस्याव्युतपश्चस्य | ननु च तस्यापि विभक्तिस्वरप्रतिरूपकाश्चेत्यनेनेव सिद्धं निपातत्वम्‌, सत्यमेतत्‌; 
तस्येवायं प्रपञ्च: । eas 
यथातथाशब्वस्य ग्रहणं तस्येव प्रपञ्चः | | 
अथ वेलायां भात्रायां यथाऽस्ति कथं कुत इत्येतेषामपि ग्रहणं तस्येव प्रपञ्चः | विभक्तिप्रतिरूपकत्वातु। 
मन्ये ब्रृहीति । आदुदात्तार्थमुभयोः पाठ: । मन्य इति दिवादिः कर्म्यात्मनेपदम्‌ । अन्तोदान्तः प्राप्तो 
यक्स्वरेण । ब्रूहीति च प्रत्ययस्वरेण । 
विभक्तिप्रतिरूपकाश्च निपाता उपाजेऽन्वाजे इत्येवमादय?। स्वरप्रतिरूपका अचो ये न भवन्त्यच्सदुश्षाः। 
तथा च वक्ष्यति--“ऋतिकऋर्वा . वचनं कतंव्यम्‌ । ढृतिल्लर्वा वचनस' इति एवञ्जातीयकानां निपातसंज्ञाद्वारेण 
सत्त्वमेवाख्यायते | 
पदमञ्जरी 
कस्मान्न भवति ? अतुत्पत्वातप्रत्ययस्य अकारो वृद्धिस्वरयोश्चरिताथंः, निपातस्य त्वच रितार्थेः । तथेति पठ्यते, 
सोध्व्युत्पन्नः समुच्चये ada, तस्य तु थालन्तस्थ लितस्वरेणायुदात्तवं सिद्धम्‌। अव्ययत्वमपि 'तद्धितब्यासर्वे- 
विभक्तिः’ इत्येव सिद्धस्‌ । नन्वव्यृत्पन्नस्यापि _ विभक्तिप्रतिरूपका इत्येव सिद्धम्‌, सत्यम्‌; प्रपञ्चार्थः पाठः। एवं. 
वेलायाम्‌, मात्रायामित्यादेरपि | 
स्वरप्रतिरूपक इति। ऋति ऋ वा वचनमित्यादयः, तेषां निपातसंज्ञाविधानद्वारेण सद्भाव एव 
प्रतिपाद्यते, न पुनरेषां निपातत्वे किङ्चितप्रयोजनमस्तीति ॥ ५७॥ 
भावबोधिनी | 
कभी । कथम्‌ > कैसे । कुत्र = कहाँ । अव = रक्षा करो। अनु >पीछे। हा हो, है हा= आश्चयं । ईहा = 
इच्छा । आहोस्वित्‌= अथवा । छम्बट्‌= आभिमुर्य | खम्‌ = आकाश | दिष्टया = सोभाग्य से । पशु = सम्यक । 
वट्‌ = (अस्पष्ट) । सहन साथ | आनुषक्‌ = agg । अङ्ग = सम्बोधन | फट = विदारण । ताजक्‌ = अये = सम्बोषन । 
अरे = सम्बोधन । ag = प्रियवाक्य । चाटु = प्रिय बोलना ।. कुम्‌ = निन्दा । हुम्‌ = भत्संन । आईम्‌ = (अस्पष्ट) । 
शीम्‌ = (अस्पष्ट) | वै = निश्चय | i 
'उपसर्ग, विभक्ति ( सुबन्त और तिङन्त ) तथा स्वर --इनके प्रतिरूपक = समान रूपवाले भी शब्द तिपात 
होते हैं।” उपसर्ग के प्रतिरूपक = समान--आदिकमं अर्थ में क्त प्रत्यय करके 'अवदत्त, विदत्त, प्रदत्त, सुदत्त, अनुदत्त 
ओर निदत्त--छप दृष्ट हैं । [इनमें 'अव” आदि उपसगं-पहश हैं अतः निपात होने से अव्यय हो जाते हैं । उपसर्ग नहँ " 
रहते हैं । इस कारण] 'अच उपसर्गात्त:' (पां० Fo ७४1४७) से तकारादेश नहीं हुआ [अन्यथा अवत्तम्‌ आदि रूप बनते] 
का० द्वि०/२४ 
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१८६ . - फाशिकावृत्तौ [ १. ४. ५८, 


असत्त्वे इति किम्‌? पशुवं पुरुषः। पशुः पुरोडाशः N 

निपातप्रदेज्ञाः---'स्वरादिनिपातमव्ययम्‌' (१.१.३७) इत्येवमादयः ॥ 

२९९. प्रादयः ॥ ५८ ॥ (२१) 

घ्रादयोऽसत्त्वे निपातसंज्ञा भवन्ति । 

प्र। परा । अप । सम्‌। अनु । अव । निस्‌ । निर्‌ । दुस्‌ । दुर्‌ । वि। आङ । नि। अध । अपि। 

_ अति | सु। उत्‌ । अभि अति परि। उप। E 

पृथग्योगकरणमुत्तरसंज्ञाविक्षेषणाथेम्‌ । “उपसर्गाः क्रियायोगे' (१.४.५९) इति चादोनागुपसगंसंज्ञा 

मा भूत्‌। असत्त्वे इत्येव--परा जयन्ति सेनाः N 
य्यास॥ र 

पशुर्वे पुरुषः, पशुः पुरोडाश इति । अत्र पशुशब्दः पुरुषे पुरोडाशे च सत्वे ada इति न भवत्येव 
निपातसंज्ञा ॥ ५७॥ र ! 

प्रादयः ॥ . अथ किमर्थं पृथग्योगकरणम्‌ ? न चादिष्वेत्र प्रादयः पठ्येरश्चित्याह--पुथग्योगकरण- 
मित्यादि। उत्तरसंज्ञोत्तरसूत्रे कृता संज्ञोपपगंतंज्ञा । तस्या विशेषणं व्यवच्छेदः प्रादिभ्योञ्त्यस्माद्वयातन- 
मुत्तरसंज्ञाविशेषणम्‌ | तदर्थः प्रयोजनं यस्यं तदुत्तरसंज्ञाविशेषणाथंम्‌ । एतदेव स्पष्टीक्रर्तुमाह--चादीनामुप्र- 
aiim ar भूदिति॥ एकयोगे हि सति यथा प्रादीनामुपसगंसज्ञा, भवति तथा चादीनामपि स्यात्‌ । अतः 
प्रादीनामेवोपसगेसंज्ञा यथा स्याच्‌ चादीनां मा भूदित्येवमर्थं पृथग्‌ योगः क्रियते । पराः सेना इति । सेनाया 
द्रव्यत्वात्‌ तत्र वतंमानस्य पराशब्दस्येह ग्रहणं न भवति । परा उत्कृष्टाः परदेशस्थिता वा । यत्र त्वेकवचनं 
पठ्यते--परा सेनेति, तत्र रूपोदाहरंणं वेदितव्यम्‌ । द्विवचनबहुवचनयोस्तु निपातत्वादंव्ययसंज्ञायां सत्या 

| पदमञ्जरी 

प्रादयः ॥ भयं योग उत्तरस्माद्विभज्यते, पूर्वस्माच्च; यदि पुनः 'प्रादय उपसर्गाः क्रियायोगे’ इत्युच्यते, 

_ ad शक्यमित्याह--पृथग्योगकरणमिति । उत्तरस्या उपसगंसंज्ञाया एव 'क्रियायोगे' इति विशेषणं यथा स्यात्‌, 
तिपांतसंज्ञायां मा भूदित्येवमर्थमुत्तरस्माद्‌ योगादस्य विभाग इत्यर्थः। अथ वा-चादिष्वेव प्रादीनपि पठित्वा 
पुर्वस्माद्योगात्‌ किमर्थं विभज्यते, तत्राप्याह-उपसर्गाः क्रियायोग इति । वादीनामिति। चलोपोऽत्र द्रष्टव्य 
इति च--वादीनामिति । परा जयन्ति सेना इति। परा उळृष्टाः परदेशस्थिता वा द्रव्यत्वात्तत्र वतंमानस्य - 
पराशब्दस्य न भवति, यत्र त्वेकवचनं पठ्यते-परा जयति मेनेति, तत्र रूपोदाहरणं द्रष्टव्यम्‌; हल्ड्याविति 

भावबोधिनी 

दुर्नीतम्‌ | दुर्नयः । दुर्निर्णयः । इनमें 'उपसर्गाद्षमासेऽपि णोपदेशस्य’ (पा० सू० ८।४।६४) से न! का 'ण' 

नहीं हाता है । : : 

[विभक्तिप्रतिरूपक के उदाह्रण--अहंयु: । यहाँ अहम्‌ को निपात मानकर 'गुस प्रत्यय हुआ है । इसी प्रकार 
अस्तिक्षीरा--इसमें अस्ति तिङन्तप्रतिरूपक अव्यय हे । इसीलिये 'क्षीर” के साथ समास होता है। अ, आ, आदि स्वर- 
प्रतिरूपक होने से अव्यय हँ । अतः इनमें सन्धि नहीं हुई है ।] असत्त्व = द्रव्य भिन्न--यह किंसलिये है ? पशुर्वे पुरुषः, 
पशुः पुरोडाशः | [इनमें पशु शब्द पुरुष तथा पुरोडाशरूपी द्रव्य काँ वाचक है । अतः निपात न होने से विभक्ति आती है |] 
निपात के प्रयोगस्थल--“स्वरादिनिपातमव्यथम्‌' (पा० go १।१।३७) आदि हैं ॥ ५७ ॥ | 

; सत्त्व र द्रव्य अर्थ में नहीं रहनेवाले प्र भादि निपात होते हैं, प्र । परा । अप । सम्‌ । अनु । अव । निस्‌ । 

: निर्‌ | दुस । दुर्‌। वि। आइ | नि। अधि | भपि। अति g) sai अभि । प्रति। परि । उप- यै बाईस है । 

. [इनको चादि में न पढ़ कर] अलग सूत्र बनाने का उद्देद्य है बादवाली संशा का विशेषण बनाना । 'उपसर्गा; क्रियायोगे' 
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३००. उपसर्गाः क्रियायोगे ॥ ५९॥ (२२) 

प्रादयः क्रियायोगे उपसगंसंज्ञा भवन्ति । प्रणयति, परिणयति । प्रणायकः, प रणायक: | 

क्रियायोग इति किम्‌ ? प्रगतो नायकोःस्माहेात्‌ भ्रनायको देवा: । 

* मरुच्छड्दस्य चोपसंख्यानं कतंव्यम्‌ (Fo भा० १.४.५९ । ता० २) *। मरुद्धिदंत्तो मरुत्तः। 

न्यासः 

बिभक्तेर्लुक्स्यात्‌ || ५८ ॥ 
उपसर्गाः क्रियायोगे॥ प्रणयतीति। प्रशब्दस्योपसगत्वाद “उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य' 
इति णत्वस्‌ । 

प्रनायको देश इति । अत्र नयनक्रियया प्रशब्दस्य योगो नास्तीत्युपसगंसंज्ञा न भवत्ति । ननु चात्रापि 
गमिक्रियया योगो$स्त्येवेति स्यादेव तस्योपसगंसंज्ञा, नॅतदस्ति; क्रियायोगग्रहणं ह्येवमनर्थकं स्यात्‌ | कथम्‌ ? 
प्रादीनां क्रियायोगाव्यभिचारातु; तस्मात्‌ क्रियायोगग्रहणसामर्थ्याद्‌ यं प्रति क्रियायुक्ता: प्रादयस्तं प्रति गत्युप- . 
संगंसंज्ञका भवन्ति, नान्यं प्रति । न चेह नयनक्रियया युक्तः प्रशब्दः, कि तहि? गमिक्रिययेति तर्यात प्रत्युपसगं- 
संज्ञको न भवति | 

मरुच्छब्दस्योपसंख्यानगिति। तत्त्वविधाविति शेषः; अन्यथा हि 'निपाता आद्युदात्ताः’ 'उपसर्गा- 
afia इत्याद्युदात्तत्वमपि.स्यात्‌ । अन्तोदात्तश्चेष्यते मरुच्छन्दः। उपसंख्यानशन्दस्य प्रतिपादनमर्थः 
सुलोपातु, पराशब्दस्याद्युदात्तत्वाच्च ॥ ५८ ॥ i 

उपसर्गाः क्रियायोगे ॥ क्रियायोगे इति सहयोगे तुतीया, निंपातनातू समासः, कतृकरण कृता 
इति बहुलवचनाद्वा । यद्वा-क्रियया करणभूतया प्रादीनां धातुभिर्योगात्‌ करणे तृतीयया एव समास: । 
प्रणयतीति । 'उपसर्गादसमासेऽपि इति णत्वम्‌। प्रनायक इति । नन्वत्रापि गमिक्रियायोगोऽस्त्येव, सत्यम्‌ 
प्रादयः पुनरेवमात्मक्राः, यदुत श्रतायां क्रियायां तामेव विशिषन्ति, अश्रुतायां तु ससाधनां क्रियामाक्षिपन्ति। 
तत्र क्रियायोगग्रहणसामर्थ्याद्‌ यत्क्रियायुक्ता: प्रादयस्तं प्रत्युपसगंसंज्ञा भवतीत्ययमर्थो भवति | अत्र च यत्किया- 
युक्त: प्रादिः स गमिनं sasad, यश्च प्रय॒ज्यते न तत्कियायुक्त इति नास्ति णतप्रसङ्ग: | 

मरुच्छब्दस्येति । उपसगंसं्ञवेष्यते, न निपातसंज्ञा। तस्यां हि सत्यां तिपाताद्यदात्तत्वम्‌ “तृतीया 


भावबोधिनी 

(पा० go १।४।५९) इससे ‘a’ आदि की उपसर्गे संज्ञा न हो । [अर्थात्‌ क्रिया योग में 'प्र' आदि को ही उपसग संज्ञा 
हो । ‘a’ आदि की न हो, इसके लिए यह सूत्र अलग से बताया गया है । 

aaa अर्थ रहने पर ही उपसर्गता होती है--परा जयति सेना । यहाँ परा = उत्कृष्टा अर्थ को वाचक हे । 

तः सत्त्ववाची होने से उपसर्ग संज्ञा नहीं होती है और इसीलिये आत्मने।द भी नहीं होता हे ॥ ५८॥ 

“प्र” आदि (पूर्वोक्त) शब्द किपावाची शब्द के योग में उपसगसंज्ञक होते हैं। उदा०--प्रणयति, परिणयति | 
प्रणायकः, परिणायकः | [यहाँ प्र उपसर्ग का योग “नी” धातु के साथ होने से उपसर्गादसमासेऽपि’ (ato go ९।४।१४) 
से णत्व होता है ।] : | 

कियावाची के योग में--इसका बया फल है? प्रयतः नायक; अस्मादू देशात्‌' प्रनायक: देश [यहाँ प्र का. 
गोग गमनक्रिमा के साथ है 'नी' के साथ नहीं है । अतः उसके प्रति 'प्र' उपसर्ग नहीं है । इसलिये णत्व नहीं होता है।| 

# मरुत्‌ शव्द का उपसंख्यान करना चाहिये ॥ # उदा०--मरुद्मिदेत्तः [इस अर्थ में मरुत्‌। दात यहाँ... 
अच उपरार्गात्‌ तः' (qo go ७।४।४७) से धातु का 'त्‌' आदेश करने पर] मरुतः [होता है।] चूँकि मरुत्‌ की 
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संज्ञाबिधानसामर्ध्यादनजन्तस्वेऽपि 'अच उपसर्गात्तः (७.४.४७) इति तत्त्वं भवति । 

+ भच्छव्दस्योपसंस्यानम्‌ (म० भा० १.४.५९ वा० ३) #। 'आतश्चोपसगे’ (३.३.१०६) TAS 
भवति-श्रद्धा । 

उपसगंप्रदेशाः--'उपसगं घोः किः' (३.३.९३) इत्येबमादयः ॥ 

न्यासा 
मरुच्छब्दस्योपसर्गसंज्ञाया: प्रतिपादनं कतंव्यमित्यथंः । तत्रेदं प्रतिपादनम्‌-'उपसर्गाः इति SALE 
क्रियते । अत्र च 'प्रादयः' इति नाभिसम्बध्यते | तेन मरुच्छब्दस्य तत्वविधावुपसगंसंज्ञा भवतीति। अत एव 
योगविभागाच्‌ श्रच्छब्दस्पाङ्कगविधावन्त:शब्दस्या ङ्किविधिणत्वेषृपसगंसंज्ञा भवतीति वेदितव्यस्‌। योगविभाग- 
स्येदं लिङ्गम्‌ रज्ञाश्रद्धार्चावृत्तिम्यो णः', 'तिरोःन्तर्घौ' इति च निर्देश!। ततः “क्रियायोगे” इति द्वितीयो 
योग: । अत्र च 'प्रादय इति सम्ब्रध्यते | किमर्थमिदम्‌ ? qida सिद्धमिति पुर्वंयोगस्यासर्वविषयत्वज्ञाप- 
wig तेन नातिप्रसङ्गः प्रादीनामक्रियायोग उपस्गसंज्ञा मा भूदित्येवमथंञ्च । सरुत्त इति । 'अच उप- 
arga? इति क्तप्रत्यये कृते द्वितकारनिर्देशाहदातेः सर्वादेशः । ननु च सत्यामुपसगंसंज्ञायां मरुच्छब्दस्यान- 
जन्तत्वात्‌ तत्वेन न भवितव्यमित्यत आह----संज्ञाविधानसामर्थ्यादित्यादि । यथा ह्यपसरज इत्यत्र 
डित्करणसामर्थ्यादभस्यापि टिलोपो भवति, तथेहाप्यनजन्तादपि तत्वं भविष्यति; अन्यथा हीदं वचनेम- 
qis स्यात्‌ | मरुच्छन्दस्योपगंसंज्ञाया अन्यकार्याभावादिति भावः। 
भरच्छब्दस्योपसंख्यानमिति। मत्राप्युपसंख्यानशब्दस्य स एवार्थः। प्रतिपादनमपि तदेव। ननुच 
भिदादिपाठादेव हि श्रद्धेति सिद्धस्‌, ततु कथं तत्सिद्धये श्रच्छन्दस्योपसगंसंज्ञा क्रियते? एवं मन्यते-अनाषं- 
स्तत्र पाठ इति ॥ ५९॥ | 
| पदमञ्जरी 

क्रमण इति पूर्वपदप्रकृतिस्वरेण॒ स्यातु अन्तोदात्तशच मरुत्तशन्द इष्यते | agada ज्ञायामपि 'उपसर्गार्चामि- 
aag इत्याद्युदात्तत्वं स्यादेव, न; नानेनापुवंमाद्युदात्तत्वं विधीयते, कि तहि? 'निपाताः' इत्येव सिद्धेऽभेः 
प्रतिषेधार्थमेतत्‌ | कि च निपातसंज्ञायामव्ययसंज्ञा स्यात्‌ । अथ 'उपसरगे घोः कि 'आतश्चोपसगे', इत्येतौ विधी 
कस्मान्न भवत? ? अनभिधानात्‌ | 

मरुत इति | मरुच्छन्दतकारस्य 'अनचि a’ इति द्विवचने 'झरो झरि’ इति मध्यमस्य मध्यमयोमंघ्य-- 
मानां वा लोपे त्रैरूप्यं भवति, कथं पुनरत्र तत्वम्‌, यावतायमनणन्त इत्यत आह--संज्ञाविधानसामर्थ्यादिति | 
उक्तः प्रयोजनान्तराभावः। एवं तु मरुन्नयतीति तकारव्यवायेऽपि णत्वं प्राप्नोति तस्मात्तत्वविधावेवेष्यते | 

धच्छब्वस्येति । अङ्विधावेवेष्यते, किप्रत्ययो हि न भवति, तदाह आतश्चोपसरें इति । भिदादि 
पाठात अ्रज्ञाश्राद्वार्चा' इति निपातनाद्वा सिद्धम ॥ ५९ ॥ | 

भावबोधिनी 


उपसगं संज्ञा का विधान किया गया है अतः इसके अजन्त न होने पर भी 'अच उपसर्गात्त? सुत्र से दा का 'तुः आदेश 
होता ही है | met | 

% श्रत्‌ शब्द की उपसगंसंज्ञा का उपसंख्यान करना चाहिये” # [इसके कारण| 'आतश्वोपसर्गे' (पा०.सू० 
:३।३।१०६) इससे अङ्‌ प्रत्यय होता है--श्रद्धा । [श्रतृ+धा-अछ--टाप्‌ ] 


उपसर्गे के प्रयोगस्थल “उपसरे घो: किः' (aro go ३।३।९३) आदि हैं ॥ ५९ ॥ 
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१. ४. ६०. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १८९ 
३०१. गतिश्च ॥ ६० ॥ (२३) . 
हत गतिसंज्ञकाश्च प्रादयो भवन्ति क्रियायोगे gge (२.२.१८) | प्रकृतम्‌ (६.२.४९) । यप्प्रकरो'ति 
or i ७ 
योगविभाग उत्तराथंः। उत्तरत्र गतिसंज्ञेव यथा स्यात्‌, उपसर्गसंज्ञा मा भूत्‌ । ऊरीस्यादित्यत्र 
'उपसगं प्रादु्भ्यामस्तियंच्परः” (८.३.८७) इति षत्वं प्रसज्येत | 
चकारः संज्ञासमावेशञार्थः। प्रणोतम्‌। अभिषिक्तम्‌ । 'गतिरनन्तरः' (६.२.४९) इति स्वरः, 'उप- 
च्यात 
गतिश्च।। प्रङत्येति । गतिसंज्ञायां सत्याम्‌ 'कुगतिप्रादयः' इति समासः। 'समासेऽनञपूर्वे क्त्वो ल्यप्‌? इति 
ल्यप्‌ । प्रकृतमिति । 'क्ते च' इत्यनुवर्तमाने 'गतिरनन्तरः' इति प्रकृतिस्वरेणाद्युदात्त: प्रशब्दः | यत्‌ प्रकरोतीति । 
प्रशब्दादनन्तरस्य 'तिङ्ङतिङः' इति निघाते प्राप्ते, 'निपातेयंद्यदि! इत्यादिना प्रतिषेधे तिपः पित्त्वादनुदात्तत्वम्‌ | 
सति शिष्टस्वरस्य बलीयस्त्वमन्यत्र विकरणस्वरेम्यः' इति विकरणस्वरस्य प्रत्ययाद्युदात्तत्वं न भवति | करोतेरेव 
तु भवति-'धातोःः इति । शेषमनुदात्तं भवति। प्रशब्दस्य. 'उपसर्गाशचाभिर्वंजम्‌' इत्यादयदात्तत्वे प्राप्त 
'गतिगंतौ' इति निघातेश्नुवतंमाने ‘fafs चोदात्तवति’ इति करोतिशब्दे तिङन्त उदात्तवति परतोऽनुदात्तत्वं 
भवति । तत्र हि 'पूजनातु पुजितमनुदात्त काष्ठादिभ्यः’ इत्यतोऽनुदात्तमिति वतंते । wag प्रयोजनत्रयमुत्तरत्र 
गतिसंज्ञाया वेदितव्यम्‌ । 
अथ किमर्थो योगविभागः, न गतिग्रहणं पूर्वयोग एव क्रियते ? इत्यत आह-योगविभाग उत्तराथं 
इति। उत्तरत्रेत्यादिना योगविभागस्योत्तराथंतां दशयति | यद्यत्तरत्राप्युपसगंसंज्ञा स्यात्‌, तदा कि स्यादित्यत 
माह—ऊरीस्यादित्यत्रेत्यादि । 5003. 
चकारः संज्ञासमावेशार्थं इति । असति चकार एकसंज्ञाधिकारादेकत्र संज्ञाद्वयस्य विधानात्‌ पर्याय? 
स्यात्‌, न समावेशः, प्रणीतमित्यादिना संज्ञासमावेशस्य फलं दशंयति। 'गतिरनन्तरः' इति स्वर इति 
पदमञ्जरी i र 
गतिइच ॥ ‘गतिरनन्तरः’ इति पुंलिङ्गनिर्देशाद्‌ गम्यत इति गतिः, ‘rent च संज्ञायाम्‌? इति 
क्तिच्‌, निपातनाच्च ‘a क्तिचि दीर्घश्च' इति न भवति। प्रङृत्येति। अत्र गतित्वात्‌ कृत्स्वरो भवति, समासस्तु 
प्रादित्वादेव सिद्धः। प्रादिभ्योऽन्यत्र समासोऽपि प्रयोजनम्‌ प्रकृतमिति। 'गतिरनन्तरः' इति पूवेपदप्रकृतिस्वर: । 
यत्‌ प्रकरोतीति । तिङ्लक्षणस्य निघातस्य 'निपातेयंद्यदि' इति निषेधे तिपः पित्त्वादनुदात्तत्वर्स्‌, विकरणस्य 
प्रत्ययस्वरो . धातो॥ शेषनिघातः, 'तिङि चोदात्तवति’ इति प्रशब्दस्यानुदात्तत्वस्‌। एतच्च प्रयोजनचतुष्टयं 
गतिसंज्ञाप्रकरणे सर्वेत्र द्रष्टव्यम्‌ | ८ 
चकारः संज्ञासमावेशार्थ इति । अन्यथेकसज्ञाधिका रादेकत्र संज्ञाद्वयविधानाच्च पर्यायः स्यादिति 
भावः | कारिकाशब्दस्येति । कारिका क्रिया मर्यादास्थितिरित्यथं।। यत्न इत्यपरे, धात्वर्थनिर्देश इति ण्वुल्‌ । 
भावबोधिनी 
क्रियावाची के योग में प्र आदि की गतिसंज्ञा (भी) होती है । उदा०--प्रकृत्य, [यहाँ 'कुगतिप्रादय:' (पा० go 
२।२।१८) से समास होने पर “समासे$नन्‌धुर्वे वत्वो ल्यप्‌' (To go ७।१।३७) से ल्यप्‌ हुआ है ।] प्रकृतम्‌ [यहाँ 
'गतिरनन्तरः' (aro go ६।२।४९) से आदि उदात्त हुआ है ।] यत्‌ प्रकरोति ['निपातेयेद्यदि' (पा० go ८।१।३०) से 
प्रशब्द अनुदात्त नहीं हुआ है ।] $ 
योग-विभाग उत्तर सूत्र में अनुवृत्ति के लिये हे । उत्तर सूत्र में केवल गतिसंज्ञा ही हो, उपसमंसंज्ञा न हो। 
'ऊरीस्यात्‌' यहाँ 'उपसगं-प्रादुर्म्यामस्तियंचपर:' (To Yo ८।३।८७) इससे षत्व होने लगेगा | 
चकार का प्रयोग संज्ञासमावेश के लिये है । [अर्थात्‌ उपसगंसंज्ञा और गतिसंज्ञा दोनों होती हैं।] उदा ०-- 
प्रणीतम्‌ | इसमें गतिसंज्ञा मानकर 'गतिरनन्तर:' (TTo Fo ६।२।४९) से स्वर और ‘उपसर्गादसमासेऽपि’ (पा ० qo 
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१९० काशिकावृत्तौ | [ १. ४. ६०. 


सर्गात्‌” (८.४.१४; ८.३.६५) इति णत्वषत्वे च भवतः। 
» .कारिकाशब्दस्योपसस्यानम (Fo भा“ १.४.६० । वा० १) «। कारिकाकृत्य । कारिकाकृतम्‌ । 


यत्कारिकाकरोति । 

* पुनश्चनसौ छन्दसि गतिसंज्ञी भवत इति ARAR (To भा० १.४.६० वा० २) *। पुनरुत्स्यूतं 
बासो देयम (Fo १.७.२) । 'गतिगंतो' (८.१.७०) इति निघातो भवति । (उशिर इतः) चनोहितः (Eo ३.११.२)। 
गतिरनन्तरः" (६.२.४९) इति स्वरः। 

गतिप्रदेश्ा:--'कुगतिप्रादयः' (२.२.१८)' इत्येवमादयः । 

न्यासः ` 

उदाहरणद्रयेऽपि उपसर्गाविति णत्वषत्वे भवत इति। प्रणीतमिति। . ‘उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य’ इति 
णत्वम्‌ अभिषिक्तमिति । 'उपसर्गात्‌ सुनोति’ इत्यादिना षत्वम्‌ | 

कारिकेत्यादि। धात्वर्थनिर्देश एतदुपसंख्यानं कतंव्यम्‌ । योऽन्यः Hale क्रारिकाशब्दो ण्वुलन्तः, 
तस्य कारिकां कृत्वेत्येवं भवति | उपक्षंश्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः तत्रेदं प्रतिमादनमु--उत्तरसूत्रे चकार- 
स्यानुक्तसमुचचयार्थंत्वात्‌ कारिकाशब्दस्य गतिसंज्ञा भवतीति | 

पुनशचसावित्यादि। पुनश्चनःशब्दौ छन्दसि विषये गतिसंज्ञको च भवत इत्येतदर्थरूपं व्याख्येय- 
मित्यर्थः | व्याख्यानं तृत्तरसुत्रे चकारस्यानुक्तसमुञ्चयार्थतामाश्नित्य कत्तंव्यम्‌ | पुनरुत्स्यूतमिति। "षिवु तन्तुः 
सन्ताने', निष्ठा, उदित्त्वाद (उदितो ar’ इति विभाषेट्त्वाद्‌ 'यस्य विभाषा’ इतीट्प्रतिषेधः, 'च्छ्वोः 
शूडनुनासिके च' इति वकारस्योठ्‌, यणादेशः | चनोहितभिति। 'दधातेहि’ इति हिरादेशः, 'गतिरनन्तरः' इति 
प्रकृतिस्वरेणाद्युद।त्तत्वम्‌ | चनःशब्दो हि 'निपाता आद्युदात्ता भवन्ति’ इत्याद्युदात्तः ॥ ६० ॥ 

पदमङ्जरी 

यस्तु कर्तरि कारिकाशब्दः कारिका दासीति, यश्च इलोकवाची--तयोग्रंहणं न भवति; क्रियायोग- 
ग्रहणेन कारिकाशब्दस्य विशेषणात्‌ क्रियावृत्तेग्रंहणात्‌ | यत्कारिकां करोतीति। निपातत्वादव्पयत्वे सति 
विभक्तेछूक्‌ | 

पुनरुत्स्युतमिति । गतित्वात्समासः | 'गतिंगतो' इति निघातो भवतीति। यद्यप्यत्र 'प्रवृद्धादीनां च 
इत्युत्तरपदान्तो दात्तत्वेन शेषनिघातः सिद्धः, तथापि परत्वादयमेव निघातो युक्त इति भावः |. इह च पुनराधेय- 
मिति । गतित्वात्समासे कृते कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरेण 'यतोऽनावः' इति धेयशब्द आद्यदात्तः। चनोहित इति । 
निपातत्वादाद्युदात्तस्य चनःशब्दस्य ‘गतिरनन्तरः इति प्रकृतिस्वरः । ६० ॥ 


भावबोधिनी 
८।४।१४) से णत्व होता है । अभिषिक्तम्‌ यहाँ भी गति मानकर स्वर और. उपसर्ग मानकर 'उपसर्गात्‌ सुनोति०' (षा० 
` go ८।३।६५) से षत्व होता है । 

'कारिका शब्द की गतिसंज्ञा कहनी चाहिये । # कारिकाकृत्य [गतिसंज्ञा के कारण समास और क्त्वा 
का ल्यप्‌ होता हे ।] कारिकाकृतम्‌ [आद्युदात्त स्वर होता है ।] यत्मारिका करोति [यहाँ कारिका शब्द अनुदात्त 
नहीं होता है ।] 
; विद में पुनस्‌ और चनस्‌ दोनों की गतिसंजा होती है । # ऐसा कहना 'चाहिये--उदा०--.पुनरत्स्यूतं 

वासो देयम्‌ ( मे० १।७।२ ) यहाँ “गतिर्गतौ” ( पा० qo ८1१1७० ) से ‘gay का निघात होता है। चनोहितः 
( ऋ०.३।११।२ ) 'गतिरनन्तरः (ato Fo ६।२।४९) से आद्युदात्त हाता है । 
गति के प्रयोगस्थल- “कुगतिप्रादयः' (To Fo २।२।१ ८) आदि हैं ॥ ६० ॥ 
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१.४, ६१. ] प्रथमाध्याये चतुर्थ; पादः १९१: 


३०२, अर्यादिच्विडाचश्च ॥ ६१ ॥ (७६२) 


ऊर्यादयः शब्दाः रव्यन्ता डाजन्ताञ्च क्रियायोगे गतिसंज्ञा भवन्ति। च्विडाचौः कृभ्वस्तियोगे 
विधानम्‌, तत्साहचर्या दूर्यादीनामपि तेरेव योगे गतिसंज्ञा विधीयते । 

ऊरौउररीशब्दावद्ीकरणे विस्तारे च (ग० go १३६)। ऊरीकृत्य, ऊरीकृलम्‌, यदुरीकरोति। 
उररोक्कप्य, उररीकृतम्‌, यदुररीकरोति । | pe 

पापो । तालो । आतालो । वेतालो । धसो। । शकला। संशकला । . ध्वंसकळा । भ्रंशकला । एते 
शकलादयो हिसायाम्‌ (To सू. १३६)। हाकलाकृत्य। संशकलाक्रत्य । ध्वंसकलाकृत्य । भ्रंडाकलाकृत्य । 
गुलुगुधा पोडार्थे (To Yo १३६)। गुलुगुधाकृत्य। सजूः सहार्थे (1० go १३७)। सजूःकृत्य GS, फली, 
विकी, आक्लो--इति विकारे (ग० qo १३७) । फडूकृत्य RAGA । विक्लोकृत्य। आक्लोकृत्य । आलोष्टी, 

न्यास& 

ऊर्यादिच्चिडाचइच ॥ च्व्यन्ता डाजन्ताइचेति । ननु च पदसंज्ञायामन्तग्रहणेन ज्ञापितम्‌ अन्यत्र 
संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तविधिर्नास्ति' इति, अत्तरिच्चडाचोरेव गतिसंज्ञया भवितव्यम्‌, aq किमुच्यते-- 
च्व्यन्ता डाजन्ताइचेति ? एवं मन्यते -'क्रियायोगे' इति ada, न च प्रत्ययमात्रस्य क्रियायोग: संम्भवति | 
तस्मात्‌ क्रियायोगानुवृत्ति पामर्थ्यात्‌ तदन्तस्यैव संज्ञा विज्ञायत इति भवत्येव . तदन्तस्य संज्ञा) सा तु. 
विशेषानुपादनाद धातुमात्रेण योगे प्राप्नोतीत्यत . आह--च्विडाचोरित्यादि । - अभूततद्धावे कृभ्वस्तियोगे 
च्विविहित:। 'अव्यक्तानुक्ररणात्‌'. इत्यादावपि सूत्रे कृभ्वस्तियोगस्यानुवृत्तेडाजपि ada विहितः। तेन 
च्विडाचोस्तावद्‌ धात्वन्तरेण योगासम्भवात्‌ कृभ्वस्तियोगे गतिसंज्ञाविधानम्‌ । अतस्तत्साह्चर्यादूर्यादीनामपि 
तैरेव योगे विधीयते । उर्प्रदिभ्यइच्व्यथेस्याप्रतीतेनं शक्यन्ते ते च्व्यन्ता. इति विज्ञातुम्‌ । अतस्तेषां पृथग्‌ 
ग्रहणम्‌ । तामेव च तेभ्यच्व्यर्थस्याप्रतोतिमर्थान्तरभ्रदशंनेन प्रतिपादयितुमाह-उरी, उररीत्यादि। श्रोषडा- 

पदमञ्जरी | : 

ऊर्यादिच्विडाचरच ॥ च्व्यन्ता डाजन्ताइचेति | यद्यपि पदसंज्ञायामन्तग्रहणेन 'संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे 
तदन्तविधिर्नास्ति' इति ज्ञापितम्‌, तयापि क्रियायोगे' इत्यनुवृत्तेस्तदन्तग्रहणमिति भावः । न हि प्रत्ययमात्रस्य 
क्रियायोगः सम्भवति, स्वाथिकत्वैन स्वयमनर्थकत्वात्‌, च्वेरश्रावित्वाच्च | कुम्वस्तियोग इति। न केवलम्‌, 

भावबोधिनी 

ऊरी आदि aa, ख्थि-प्रत्ययान्त ओर डाव-प्रःययान्त शम्द क्रियावाची के योग में गतिसंज्ञक होते हैँ । 
च्वि और डाच्‌ प्रत्ययों का कृ, भू, अस्‌ के योग में विधान है, इनके साहचर्य के कारण ऊरी आदि asl की भी उन्हीं 
(कृ, भू, अस) के योग में गतिसंज्ञा की जाती है | 

ऊरी तथा उररी-ये दोनों शब्द अङ्गीकार ओर विस्तार अर्थं में हैं । ऊरीकृत्म, (स्वीकार करके), ऊरीकृतम्‌ 
. (स्वीकार किया), यदुरीकरोति (जो स्वीकार करता है) । उररीकृत्य, उररीकृतम्‌, यदुः रीकरोति । [बर्थ पूर्वोक्त ही 
है | गतिसंज्ञा के फलस्वरूप, (१) अमास और ल्प्रप्‌, (२) प्रकृति स्वर आद्युदात्त, (३) अनुदात्त स्वर्‌ होते हें 1] 

___ [ऊरी आदि गण--पठित शब्दों को प्रस्तुत करते हैं| पापी । ताली । आताली । वेताली । घूस । शकला । 
संशक्रला । ध्वंसकला । भ्रंशकला । इसमें ये शकला आदि शब्द हिंसा अर्थ में है । [गतिसंजा के पूर्वोक्त तीन फल हैं । 
अत: तीन उदाहरण दिये जा रहे हैं--] शकळाकृत्य । संशकलाकृत्य | ध्वंसकलाकृप्य । भ्रंशकलाकृत्य [सभी का अथे है-- 
मा? कर ] । | र 

गुलगुवा शहद पीड़ा अथं में है । गुलगुधाकृत्य (पीडित करके ) । | 
सजूष्‌ शब्द 'साथ' अर्थ में है । सजू:कृत्य । फळू, फली, विवलो, आवली--ये विकार अर्थ में हैं । फळूकृत्य । 
फळी कत्थ । विवलीकृत्य | आवलीकृत्य । [सवका et है--तिकृन करके] । | sees 
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कराली, केवाली, शेवाली, वर्षाली, मस्मसा, मसमश्ञा- एते हिसायाम्‌। वषट्‌ । वौषट्‌ । sites । स्वाहा । 
SANT A बन्धा प्रादुस्‌। श्रुत्‌ । आविस्‌ । 

च्व्यन्ताः खल्वपि--शुक्लोकृत्य | शुक्लीकृतम्‌ । पच्छुत्कीकरोति। 

डाच--पटपटाक्कत्य | पटपटाकृतम्‌ | यत्पटषटाकरोति ॥ 

३०३. अनुकरणं चानितिपरम्‌ ॥ ६२ ॥ (७६३) | 

इतिः परो यस्मादिति बहुत्रीहिः। अनुकरणमनितिपरं क्रियायोगे गतिसंज्ञ॑ भवति । खाट्कृत्य । 


खाट्कृतम्‌ | यत्खाट्करोति । 
अनितिपरमिति किम्‌ ? 'खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌ ॥ 


व्यासः 

दीनां स्वधापर्यन्तानाँ चादिषु पाठादक्रियायोगेऽपि निपातसंज्ञा भवति । आविसशब्दः साक्षाद्रभृतिषु पठ्यते | 
तेन तस्य 'विभाषा कृञि’ इति करोतियोगे विभाषा गतिसंज्ञा । शुक्लोकृत्येति। 'अस्य च्वौ' इतीत्वम्‌ | 
वटपटाकृत्येति । 'वा क्यषः’ इत्यत्र पटपटाशब्दो व्युत्पादितः ॥ ६१॥ | 

'अनुकरणं चानितिपरम्‌ ॥ अनितिपरमिति । अत्रेतिपरशब्द इतेः पर इति पञ्चमीति योगविभागात्‌ 
तत्युरुषो वा स्याद्‌ ? इतिः परो यस्मादिति बहुब्रोहिर्वा ? तत्र यद्याद्यः पक्षः भाश्रीयेत, तदेतिखा द्‌कृत्येत्यत्र 
प्रतिषेधः स्यात्‌; इह्‌ तु न स्यात्‌-खाडिति कृत्वा आगत इति, अनिष्टञ्चैतत्‌; द्वितीये तुपक्ष एव दोषो न भवति, 
मतस्तमेवा श्रित्याह-इतिः परो यस्मादित्यादि। निरष्ठीबदिति । ‘fag निरसने”, 'सुब्धातुधिवुष्वष्कीतीनां प्रतिषेधो 
वक्तव्यः’ इति प्रतिषेधात्‌ "धात्वादेः षः सः इति सत्वं न भवति । 'छिवुक्नमुचमां शिति’ इति दीघंत्वस्‌ ॥ ६२ ॥ 


` पदमञ्जरी 
सं्ञाप्रयोगोऽप्यन्यत्र भवति,. न हि भवति उरीसंपद्यते इति, श्रोषडादीनां स्वाहापर्य॑न्तानां चादिषु पाठाद्‌ 
अक्रियायोगेऽपि निपातत्वम्‌ | आाविःशब्दस्य साक्षात्प्रभृतिषु got योगे विकल्पः, कृभ्वस्तियोगे त्वनेन नित्यम्‌ | 
कथं तहि 'आविइचक्षुषोऽभवदसाविव रागः, 'अभवन्‌ युगपद्विलोळजिह्ना युगलीढोभयसृङ्काधारमाविः' इति ? 
स्वतन्त्रता कवयः । शुक्ली कृत्येति । 'अस्प च्वौ’ इतीत्वम्‌ | पटपटाशब्दः वा क्यषः’ इत्यत्र व्युत्पादितः ॥ ६१ ॥ 
अनुकरणं चानितिपरम्‌ ॥ इतिः परो यस्मादिति। पञ्चमीसमासस्तु लक्षणाभावान्नाश्रितः। तेनेति 
खाट्कृत्येत्यत्र इतेः परत्वेऽपि भवति। खाडिति कृत्वा निरष्ठीबदिति। अत्रासति प्रतिषेषे गतिसंज्ञायां समासः 
स्यात, धातोश्चानन्तरः प्रयोग इति रूपमेवैतन्न सिध्येत्‌ | fag निरसने', ष्ठिवुक्लमुचमां शिति’ इति दीघं: | 
भूतकालोपन्यासः किमर्थः ? कस्यचित्कवेरयं प्रयोग उदाहुत:-- 
“चुम्बनसक्त: सोऽस्याः च्युतमूलं दशनमात्मनो वदने । 
जिह्वामूलस्पृष्टं खाडिति sear निरष्ठीवत्‌’ ॥ ६२ ॥ 
भावबोधिनी डु 
आलोष्टी, HUG, केवाली, शेवाली, वर्षाली, मस्मसा, मसमसा--ये सभी हिसा अर्थं में हैं । 


बषट्‌, alse, श्रौषट्‌, स्वाहा, [देवता के लिये हविर्दानादि में], स्वधा [पितरों के लिये पिण्डादि-दान अर्थं में] 
बन्धा । प्रादुस्‌ । श्रत्‌ । आविस्‌ | 
च्व्यन्त भी--शुक्लीकृत्य | शुक्लीकृतम्‌ | यच्छुक्लीकरोति । 
डाच-अव्ययान्त--पटपटाकृत्य | पटपटाकृतम्‌ । यत्पटपटकरोति ॥ . १ ॥ 
इतिः पर: यस्मात्‌-इति शब्द है बाद में जिसके-ऐसा बहुत्रीहि है । न इतिपरम्‌-अनितिपरम्‌ | जिसमें “इति 
शब्द बाद में नहीं है ऐसा अनुकरण क्रियायोग में गतिसंज्ञक होता है 1 उदा०-खाद्कृत्य | खाट्कृतम्‌ । यत्खाट्करोति | 
अनितिपर्‌--इसका क्या फल है ? खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌ | [खांट्‌ ऐसा करके थका । यहाँ इति के कारण 
गतिसंज्ञा नहीं होती है| ॥ ६२ ॥ डे 2 १ 
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१. ४. ६३, | प्रथमाध्याये चतुर्थ; पादः १९३ 
३०४, आदरानादरयोः सदसती ॥ ६३ ॥ (७६४) 


'प्रोतिससक्षमः- आदरः । परिभवोदासीत्यम्‌ = अनादरः । आदरानावरयोयं याक्ृ॒म॑ सदसच्छड्दौ 
गतिसंज्ञो भवतः | सत्कृत्य, सत्कृतम्‌, यत्तत्तरोति । असत्कृत्य, असत्कृतम्‌, यदसस्करोति | 


À प्यास; 
आदरानादरयोः सदसती ॥ प्रीतिसम्ञ्रन भावर इति । प्रीत्या सम्भ्रमः प्रीतसम्भ्रम), प्रोतिपूविका 
प्रत्युत्यानासना दिदानक्रियेत्यथे: । परिभवौदासीन्यमिति । परिभवः = अवज्ञा। तिरस्कारः = औदासीन्यम्‌ | 


sia = प्रत्युत्यानासनादिदानं प्रत्युपेक्षा | परिभवेणोदासीन्यं परिभवोदासीन्यमिति, ‘qatar? इति योग- 
विभागात्‌ समासः | अथ वा--परिभवशचौदासीन्यञ्च परिभवोदांसीन्यम्‌। अथ किमथमनादरग्रहणमसद- 
ग्रहणञ्च क्रियते ? नादरे सदित्येवोच्यते ? अथ किमथंमनादरग्रहणमसदग्रहणळ्च क्रियते ? नादरे सदित्येवो- 
च्यते ? अथ कथमिदानीमनादरेऽसच्छब्दस्याव्यथसंज्ञा स्यात्‌ ? कथञ्च समासादि कार्यम्‌ ? तदन्तविधिना- 
. सच्छञ्दस्यापि निपातसंज्ञायां गतिसंज्ञायाञ्च सत्यां सच्छन्दस्य निपातस्याव्ययसंज्ञा विधीयमानाळ्ययसंज्ञायां 
तदन्तविधेरुपसंख्यानादसच्छन्दस्याप्यव्ययसंज्ञा भविष्यति। 'कुगतिप्रादयः' इत्यत्र च सुबन्तस्य प्रकृतत्वाद 
गत्यन्तस्य सुबन्तस्य समासो -विधीयमानोऽसच्छन्दस्यापि भविष्यति । 'गतिरनन्तरः इत्यत्रापि पूर्वपदमित्यनु- 
aid । गतिगंतौ” इत्यत्र।पि पदस्येति । तेन गत्यन्तस्य पूर्वपदस्य प्रकृतिस्वरो विधीयमानस्तथा गत्यन्तस्य 
पदस्यानुदात्तो विधीयमानोऽसच्छब्दस्यापि भविष्यति; तस्यापि गत्यन्तत्वात्‌ | भवतु तदन्तविधिना यथोक्त. 
कायंस्‌, अनादरावगतिस्तु कथं स्याद्‌ ? असत्यनादरग्रहणे न सदसदिति नञाऽदरप्रतिषेधात्‌ | आदर₹्चेत्‌ 
` प्रतिषिद्धः किमन्यदनादरात्‌ स्यात्‌ ? नेतद्‌ युक्तमुच्यते; नञ्समासो हि तत्पुरुषः सदृशमेव कार्यं प्रतिपादयति, 
यथा--अब्राह्मणमानयेति | तत्रेह यद्यनादरग्रहणं न क्रियेत तदा सतसदुशं यत्‌ तदसद्‌ यत्रादरप्रसद्भस्तत्रैव 
स्यातु--गुरुमसत्कृत्य गतः। पत्र त्वप्रसक्त एवादरस्तत्र न स्यातु--भृत्यमसत्कृत्य गतः | अनादरग्रहणे तु सति 
बहुब्री हिविज्ञायते-अविद्यमान आदरो यस्मिन्नित्यनाद र इतिं | बहुब्री हिचात्यन्ताभावे प्रसक्त्यभावे च भवतीति 
पदमञ्जरी 
o आदरानादरयोस्सदसतो। ध्रोतिसंञ्रस इति। प्रीतिपूविका प्रत्युत्यानादिविषया त्वरेत्यर्थः । 
परिभवोदासोन्यमिति । अवज्ञया कतंग्यं प्रत्युत्याना दिक प्रत्युपेक्षेत्यथः | असदनादरग्रहणं किमर्थमु ? असत्कृत्ये- 
त्यत्रापि यथा स्यातु। मा भूदसच्छ्दस्थ गतिसंज्ञा, सत्कृत्येत्यनेन नञ्पमासो भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌; 
सति शिष्टत्वात्‌ कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरं वाधित्वा अव्यथपुवंपदप्रकृतिस्वरेणाद्ुदात्तत्वं स्यात्‌ । असत्कृतमित्यत्र 
तु सत्कृतशब्दे 'गतिरनन्तरः' इति ` स्वरे प्रवृत्ते पर्चान्नञ्समासेऽपि तस्येव स्वरः। असच्छब्दस्यापि 
कृतराब्देनापि समासे तस्य निपातत्वादाद्युदात्तस्य गतित्वात्प्रक्कतिभावेऽपि स॒ एव स्वर इति नास्ति ` 
विशेषः | इह च यदासत्करोतीत्यसच्छब्दस्य निघातो न स्याद्‌, अव्ययसंज्ञापि तस्य न स्यादित्यसच्छब्दस्यैव 
गतिनिपातसंज्ञे एषितव्ये | न चात्र सच्छब्देन तदन्तविविलभ्यते; विशेष्यस्याभावात्‌ । 
नन्वत्रं सच्छब्दस्पैव संज्ञास्तु, कांप्रदेशेषु प्रहृतस्य तेन तदन्तविधिभेविष्यति, अव्ययसंज्ञाया 
तावदस्त्येव तदन्तविधिः-परमोच्चेरिति, यथा “कुगतिप्रादयः इत्यत्रापि सुबिति sada, सुपेत्येव निवृत्तम्‌, 


. भावबोधिनी 
प्रीति का संभ्रम [मतिशय=्भादर है, परिभवन्अवज्ञा औदासीच्य=आवक्यक कत्तेव्य-उठना आदि न करना ।] 
[भाव यह है कि ज्येष्ठ व्यक्ति के आने पर शीघ्रता से उठना आदि क्रियायें आदर और इस प्रकार उठना आदि क्रियाओं | 
की उपेक्षा करना अनादर हैं।] आदर और अनादर अर्थ में क्रमशः सत्‌ और असत्‌ शब्दों की गतिसंज्ञा होती है । उदा०-- 


१. न्यासपदमञ्ञर्योरयं पाठः उपलम्यते । 
क्वचित्‌ “प्रीत्यतिशयः” इति पाठोऽपि दृश्यते ॥ 
का० द्वि०/२५ 
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१९४ क्राषिकावृत्तो [ १. ४ ६४. 


आवरानावरयोरिति किमु ? शत्कृत्वा काण्ड गतः । असत्कृत्वा काण्डं गतः ॥ 

३०४, QASET ॥ ६४ ॥ (७६५) 

"्अलस्‌' इति प्रतिषेणे, सामथ्ये, पर्याप्ती भूषणे चेति विशेषणसुपादोयते । भूषणे RENT: त 
गतिसँक्षो भवति । अलंकृत्य, अ्लकृतम्‌, यदलकरोति | 


भूषण इति किम्‌ ? अलं भुक्त्वा ओदनं गतः ॥ 
` Enae . 


aaa संज्ञा सिध्यति । तस्मादनादरग्रहणं कतंव्यम्‌ । तस्मिश्च क्रियमाणे सत्यसद्ग्रहणमपि कतंव्यमेव | 
अन्यथा हि किमनादरग्रहणेन विशिष्येतु--यस्यानादरे वत्तंमानस्य गतिसंज्ञा विधीयते ! न हि सच्छब्दस्यानादरे 
वृत्तिः सम्भवति | यद्यपि तस्य न सम्भवति तदन्तस्यासच्छब्दस्य सम्भवतीति चेद्‌, सत्यम्‌; सम्भवति, न तु 
तस्य गतिसंज्ञा -लम्यते, तदन्तविधेरभावात्‌ । प्रकृते न हि तदन्तविधिर्भवति, न चेह किञ्जित्‌, प्रकृतमस्ति; 
तस्मादसच्छन्दार्थमनादरग्रहणम्‌ । यदि तु यथा , ‘गोष्पदं सेवितासेवितप्रमाणेषु' इत्यत्रासेविते गोष्पदशन्दो न 
सम्भवतीत्यगोष्पदशब्दार्थमसेनितग्रहणं विज्ञायते, तथेहापि सच्छन्दोऽनादरे न सम्भवतीत्यसच्छव्दार्थमनादर 
ग्रहणम्‌ विज्ञायेत; तदा शकयमसच्छन्दस्य ग्रहणमकतुंस्‌ | असद्ग्रहणं तु क्रियते तदा विस्पष्टार्थम्‌ । सत्कृत्वा- 
$सत्कृत्येति | शोभनाशोभनार्थातिह सदसच्छन्दौ | विद्यमानाविद्यमानार्थो वा ॥ ६३ I 
भूषणेऽलम्‌ ॥ अलं कृत्वेति । पर्याप्ताविहाल शब्दो वत्तंते ॥ ६४ ॥ 
पदमञ्जरी j 

तद्गतिना विशेष्यते 'गतिरनन्तरः' इत्यत्र gig 'गतिगंतो' इत्यत्रापि पदस्येति प्रकृतम्‌ | भवतु तदन्तविधिना 
कायस, अनादरावगतिस्तु कुतः ? असत्यनादरग्रहणे, न सदपदित्यादरनिषेधान्नेव शक्यम्‌, आदरप्रसङ्ग एव हि 
स्यात्‌, गुरुमसत्कृत्येति चाण्डालमसत्कृत्येत्यत्र न स्यात्‌ | यथाऽब्राह्मण इति क्षत्रियादिरेवोच्यते, न लोष्टादिः, 
अनादरग्रहणे तु सति बहुव्री हिविज्ञायते-अविद्यामानादरोऽनादर इति । बहुत्री हिश्चात्यन्तामावे, प्रसक्ताभावे; 
अप्रसक्ताभावे च भवतीति सर्वत्र संज्ञा सिध्यति, तस्मादनादरग्रहणं कतंव्यम्‌ । असद्ग्रहणं तु शक्यमकतुंस्‌ | 
आदरानादरयोः सदित्येवास्तु, तत्र यथा गोष्पदं सेवितेत्यत्रासेविते गोष्पदशब्दो न संभवतीत्यगोष्पदार्थमसेवित- 
ग्रहणम्‌; एवमनादरेऽपि सच्छब्दो न सम्भवतीत्यसच्छन्दार्थमनादरग्रहणं भविष्यति | 

सत्कृत्वा, असत्कृत्वेति। शोभनवचनो विद्यमानवचनो वा सच्छब्दः, तद्विपरीतवचनोऽस- 
च्छन्दः || ६३ ॥ 
' भुषणेऽछम्‌ ॥ अलमिति प्रतिषेध इत्यादि । तद्यथा अलं--कृत्वा, अलं भोक्तुम्‌, अलं भुङ्कते, अलं 
करोति कन्यामिति ॥ ६४ ॥ E 

भ 


सत्कृत्य, सत्कृतम्‌, यत्सत्करोति | असत्कृत्य, असत्कृतम्‌, असत्करोति | [यहाँ भी गतिसंज्ञा के फलस्वरूप तीन कायं होते 
हैं (१) समास और ल्यप्‌, (२) प्रकृति स्वर, (३) स्वर | ee 

आदर और अरादर में--इसका क्या फल है ? सक्कृत्वा काण्डं गत: | असत्कृत्वा काण्डं गतः। [यहाँ सत्‌ 
का अर्थ शोभन अथवा विद्यमान है 1] ॥ ६३ ॥ l \ 

अळम्‌--यह्‌ शब्द प्रतिषेध, सामर्थ्यं, पर्याप्त, और भूषण--इन अर्थो में प्रयुक्त होता है, इसलिये [मन्थो 
का व्यवच्छेद करने के लिये 'भूषणे' यह] विशेषण दिया गया है । भूषण=्आभूषण, सजाना, अर्थ में जो अलं शब्द हे वह 
गतिसंज्ञक होता है । उदा०---अलडकृत्य, अलङ्कृतम्‌, यदलङ्करोति | [यहाँ भी पूर्वोक्त तीन फल हैं।] भूषण मर्थ में-- 
इसका कया, फल है? अळं भुक्त्वा ओदनं गतः। पर्यास भात खाकर गया। [यहाँ अलं शब्द पर्यास = काफी 
अर्थं में है] ॥ ६४ ॥ 
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१-४. ६६. | . प्रयमाघ्याये चतुर्थ: पादः १९५ 
३०६. अन्तरपरिग्रहे ॥ ६५ ॥ (७६६) 
अन्तःशब्दोष्परिग्रहेष्यंगतिसंज्ञो भवति । परिग्रह;-स्वीकरणम्‌, तदभावे गतिसंज्ञा विधोयते । 
AMAA, अन्तहतम्‌, यदन्तहन्ति | 
अपरिग्रह इति किम्‌ ? अन्तहंत्वा मूषिकां श्येनो गतः । परिगृह्य गत इत्यथं: । 
» अन्तःशब्दस्याङ्िविधिणत्वेबुपसगसंज्ञा वक्तव्या (Ao भा० १.४.६४ वा० १) %। अङ्‌- भन्तर्दा 
(३.३.१०६) । किविधिः--अर्न्ताद्वः (३.३.९२) । णस्वम्‌-अन्तणंयति (८.४.१४) ॥ | 
३०७. कणेमनसी श्रद्धाप्रतीघाते ॥ ६६ ॥ (७६७) ङ 
कणेशब्दो Ase श्रद्धाप्रतीघाते गतिसंज्ञो भवतः। कणेहत्य पयः पिबति । मनोहत्य पयः 
पिबति । तावत्पिबति यावदस्याभिलाषो निवृत्तः । श्रद्धा प्रतिहता इत्यथं: । 
न्यास ; 
` झन्तरपरिप्रहे ॥ अन्तःशन्दोऽयम्‌ मध्येऽधिकरणभूते ada, परिग्रहे च । तत्र परिग्रहप्रतिषेधादितरत्र 
संज्ञा विधीयते | यस्त्वस्य स्वरादिषु पाठः, स परिग्रहे$प्यव्ययसंज्ञाथंः | अन्तहत्येति । मध्ये हत्वेत्यर्थः । “वा ल्यपि' 
इत्यनुनासिकलोपः | वक्तव्या इति व्याख्येया इत्यथं:। व्याख्यानं तु पूर्वमेव कृतम्‌ । अन्तर्धेति। आतश्वोपसगे' SAS | 
अन्तद्विरिति । ‘उपसगे घोः कि: इति किप्रत्ययः | अन्तँर्णयतोति । ‘उपसर्गादसमासेऽपि’ इति णत्वम्‌ ॥ ६५ ॥ 
कणेमनसी धद्धाप्रतीधाते ॥ कणेशब्दः सप्तम्यन्तप्रतिरूपको निपातः.। स चेहाभिलाषातिशये वत्तंमानो 
Tea | तस्य हि श्रद्वाप्रतीघात इत्युपाधिः सम्भवति। मनःशब्दोऽपि तत्साहचर्यादभिलाषवृत्तिरेव विज्ञायते | 
पदमञ्जरी SG 
अन्तरपरिग्रहे ॥ अन्तहंत्वा, मध्ये हत्वेत्यर्थः । अन्तःशब्दस्येत्यादि siia — 
अन्तःशब्दप्रसद्धेन वक्ष्यामीति । यदा चोपसगंसंज्ञोच्यते; तदान्तणंयतीत्यादिवदन्तहण्यातु, अन्तहंणमित्यादावपि 
'ह्तेरत्ूर्वस्य' इति णत्वं सिद्धम्‌ । अन्तरयणमित्यत्रापि gaa: इत्येव सिद्धमिति 'अन्तरदेशे' 'अयनं च' 
इति सूत्रद्वयमपि देशप्रतिषेधार्थं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ६५ ॥ 
कणेमनसी श्रद्धाप्रतीघाते ॥ कणेशब्दः सप्तभोप्रतिरूपको निपातोऽभिलाषातिशये वतंते। मन: 
शब्दोऽपि साहेचर्यादभिलाषावृत्तिरेव विज्ञेयः। कणेहत्येति अतिश्येनाभिछष्य तन्तिवृत्तिपर्यन्तं पिबतीत्यथंः । 
: भावबोधिनी 
अपरिग्रह--अर्थं में अन्तः शब्द की गतिसंज्ञा होती है । परिग्रह-स्वीकार करना, इसके अभाव में=्अस्वीकार 
करना अर्थ में गतिसंज्ञा का विधान किया जा रहा है । उदा०--अन्तहत्य (बीच में मार कर), अन्तहतम्‌, यदन्तर्हन्ति । 
[यहाँ पूर्वोक्त तीन प्रयोजन हैं ।] 
अपरिग्रहे--इसका क्या फल है ? अन्तहँत्वा मूषिकां इयेनो गतः । बाज चुहिया को पकड़ कर गया--प्रह्‌ अर्थ 
है । [पकड़ना=भपना बनाना] | 
- # अड, किविधि और णत्व में अन्तः शब्द की उपसगंसंज्ञा कहनी चाहिये । # उदा०- अन्तर्घा [अन्तर्‌ 
THE “लोलाः (aro qo ३।३।१०६) सूत्र से अङ्‌] । aata: । [अन्तर्‌ +-धा + किस, आलोप, उपसर्ग 
घोः किः' (ato qo ३।३।९२) से किन प्रत्यय होता है ।] अन्तर्णयति [अन्तर्‌ 1 -नयति ‘उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य 
(TTo go ८।४।१४) से णत्व] ॥ ६५ ॥ § 
श्रद्धाप्रतिघात [अत्यधिक अभिलाष] अथे में 'कणे' शब्द और 'मतस्‌" शब्द की गतिसंज्ञा होती है। उदा०-- 
कणेहत्य पय: पिबति । मनोहत्य पयः पिबति । जी भरकर दूध पीता है। तब तक दूध पीता है जब तक इसकी . 
अभिलाषा समास नहीं हो जाती | श्रद्धासअभिलाषातिशय समास हो गई, यह्‌ अर्थ है । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१९६ काशिकावृत्तौ [ १, ४. ६७. 


श्रद्धाप्रतोघाते इति किम्‌ ? कणे हत्वा गतः । मनो हृत्वा गतः ॥ 
३०५. पुरोऽव्ययम्‌ ॥ ६७ ॥ (७६८) 
` असिप्रत्ययान्तः पुरःशब्दोऽव्ययम्‌ । स गतिसंज्ञो भवति। समासस्वरोपचाराः (८.२.४०) प्रयो- 

जनम्‌ । पुरस्कृत्य, पुरस्कृतम्‌, यत्पुरत्करोतिं । 

अव्ययमिति किम्‌ ? पुः, पुरी, पुरः कृत्वा काण्डं गतः ॥ 

न्यासः 

कणे हत्वा, मनो हत्वेति। अत्र कणेशब्दः सूक्ष्मे - तण्डुलावयवे वत्त॑तेऽधिकरणभूते, मनरशब्द- 
श्चेतसि ॥ ६६ ॥ 

पुरोऽव्ययम्‌ ॥ पुरस्कृत्येति । qien देशादागत इत्यस्मिन्नर्थे पूर्वावरावराणामसि पुरधवश्चेषाम्‌' 
इत्यसिप्रत्ययः पूर्वशन्दस्य च पुरादेशः | 'तद्वितश्चासरवंविभक्तिः' इत्यव्ययसंज्ञा विसर्जनीयस्थानिकस्य सकारस्यो- 
` पचार इत्येषा संज्ञा पुर्वाचायंप्रणीता । 'नमस्पुरसोगंत्योः' इति सकारः | l 

पुः पुरो, पुरः कृत्वा गत इति । पुरः कृत्वेतीदं प्रत्युदाहरणम्‌ । पुः पुरावित्येतयोस्तूपन्यासस्तत्साह- 
चयंण पुरः शब्दस्यातव्ययप्रदर्शनाथ: । (पृ पालनपुरणयो?', “भ्राजभ्रास' इत्यादिना 'उदोष्ठ्यपूर्वस्य' इत्युत्वम्‌, 
cea | गतिसंज्ञाया अभावादिह समासादि कार्य त भवति । 'नमस्पुरसोगंत्यो” इति विसर्जनीयस्य सका- 
रोऽपि न भवति । न च यद्यत्र गतिसंज्ञा स्थाद्‌ गतिसमासे कृते सुपो निवृत्त्या भवितव्यम्‌, तदा पुर इति रूपं न 
ward; असति तस्मिन्‌ संज्ञापि निवत्तंते, नेतदस्ति; यद्यपि विभक्तौ निवृत्तायां पुर इति रूपं न स्यात्‌, तथापि 
नेवं संज्ञा निवत्तंते; एकदेशविक्ृतस्यानन्यत्वात्‌ ॥ ६७॥ 

पदमञ्जरी 

तदाह-तावदिति श्रद्धा प्रतिहन्यत इत्यर्थः । इति यावदस्येत्यपेक्षते । प्रत्युदाहरणे कणेशब्दः सुक्ष्मतण्डुला- 
वयवोऽधिकरणभूते वत्त॑ते | मनःशब्दोऽपि चेतसि ॥ ६६॥ 


पुरोऽव्ययम्‌ । असिप्रत्ययान्तः पुरःश्ञन्दोऽव्ययमिति। पपर्वाधरावाराणामसिपुरधवश्चेषाम्‌' इत्यसि- 
प्रत्ययः, पुवंशन्दस्य .पुरादेश?, तद्वितशचासवंविभक्ति' इत्यव्ययसंज्ञा, विसर्जनीयस्थानिकः सकार उपचारः। 
पुरस्कृत्येति । पूर्व स्मिन्देशे कृत्वेत्यथं: । पुः पुरो, पुरः कृत्वेति। एतदत्र प्रत्युदाहरणम्‌ इतरयोस्तूपन्यासस्तत्सा- 
हचर्यात्पुर इति शसन्तम्‌, नाव्ययमिति प्रदशंनार्थः। अत्र 'नमस्पुरसोगँत्यो इति सत्वं न भवति, 
समासश्च न भवति ॥ ६७॥ 
` भायबोधिनी 
श्रद्धाप्रतीघाते--इसका बया फल है ? कणे हत्वा AT: | मनो हत्वा गतः | कण>चावल के छोटे-छोटे टुकड़े 
में मार कर गया । मन को मार कर गया। (यहाँ श्रद्ाप्रतीषातमपूर्णतया सन्तुष्टि अर्थ: न होने से गतिसंज्ञा नहीं 
होती है ।) ॥ ६६ ॥ : 
अस्‌ प्रत्ययान्त “GRA! शब्द अव्यय हे । उत्को गतिसंता होती है । समास, स्वर और उपचार=्विसर्ग का 
सत्व प्रयोजन हैं । उदा ० IREA, पु रह्कृतम्‌, यत्पुरस्करोति [पुरस्कृत्य=आगे करके] । 
tel किसलिये है ? पुः पुरी, पुरः कृत्वा काण्डं गतः | [अव्यय भिन्न पुरस्‌ छब्द नगरीवाचक है, 
- इसील्यि तीनों बचनों के रूप दिये गये हैं | अव्यय न होने से परत्व नहीं होता है।].॥ ६७ n 
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३०९. अस्तं च ॥ ६८ ॥ (७६९) 

अस्तंशब्दो मकारान्तोऽव्ययमनुपछब्धौ वत्तंते। स गतिसंज्ञो भवति | अस्तंगत्य सविता पुनरुदेति । 
अस्तंगतानि धनानि । यदस्तंगच्छति । अव्ययमिस्येव-—अस्तं काण्डम्‌ । anfad: ॥ 

३१०. अच्छ गत्यर्थवदेषु ॥ ६९ ॥ (७७०) 

अच्छशड्दोऽव्ययमभिशब्दस्याथ वत्तते | स गध्यर्थषु धातुषु वदतो च गतिसंज्ञो भर्वात। अच्छगत्य, 


अच्छगतम्‌, यदच्छगच्छति। वदतो-अच्छोद्य, अच्छोदितम्‌, यदच्छचदति। अव्ययमिध्येव-उदकमच्छं 
गच्छति ॥ 


३११. अदोऽनुपदेशे ॥ ७० ॥ (७७१) 


अदःदावदस्त्यदादिषु पञ्चते, सोऽनुपदेशे गतिसंज्ञो भवति। उपदेशः = परार्थः प्रयोगः। स्वयमेव तु 

यदा बुद्धया परामृषति तदा नास्त्युपदेश इति सोऽस्य विषय; । अदःकृत्य, अदःकृतम्‌, यददःकरोति । 
न्यास) 

अस्तं च ॥ अस्तंशब्दो मकारान्तो$व्ययमिति । अव्ययमित्यत एव 'विशेषणोपादानसामर्थ्यादव्ययत्वं 
विज्ञेयम्‌ | चादेराकुृतिगणत्वाहा | अस्तं कृत्वा काण्डं गत इति ag क्षेपणे’, निष्ठा, पुर्वेवदिट्प्रतिषेधः | 
चकारः 'अव्ययम्‌' इत्यस्यानुकषंणाथं:। यद्येवम्‌, चःनुङृष्टत्वादुत्तरत्र तस्यानुवृत्तिनं स्यात्‌ ? उत्तरत्रापि 
चकारस्तदनुकर्षणार्थोऽनुवत्तिष्यत इत्यदोष).॥ ६८॥ 

अच्छ गत्यर्थवदेषु ॥ अच्छशन्दोऽव्ययसभिशब्वस्यार्थं इति । अभिराभिमुख्ये । अच्छोद्येति । यजादि- 
त्वाद्वच्यादिसुत्रेण संप्रसारणम्‌ | अच्छमित्यकलूषमित्यर्थः ॥ ६९ ॥ 

अदोऽनुपदेशे ॥ उपदेशः = परस्यार्थकथनम्‌ | तच्च परस्य प्रत्यायनार्थं भवतीत्याह--उपदेशः परार्थं 

पदमञ्जरी 

अस्तं च ॥ अस्तं कृत्वेति । ‘ag क्षेपणे’, निष्ठा, “उदितो वा’ 'यस्य विभाषा’ इति इट्प्रतिषेधः 
ननु लाक्षणिकत्वादेवात्र न भवत्ति, किमव्यथग्रहणानुवृत्त्या ? एवं तह्यंस्तंशन्दो अव्ययमिति ज्ञाप्यते। न ह्ययं 
कादिपु स्वरादिषु वा पठ्यते ॥ ६८ ॥ 

अंच्छ गत्यर्थवदेषु ॥ अच्छेतयनुक रणत्वेऽविभक्तिको निर्देशः, “सुपां gen’ इति विभक्तेटूंप्तत्वात्‌ | 
अभिशब्दस्याथं इति। आभिमुख्ये। अच्छोद्येति। यजादित्वात्‌ संप्रसारणम्‌, उदकमच्छं गच्छति 
अकलूषमित्यर्थः ॥ ६९ ॥ 

अदोऽनुपदेशे ॥ उपदेशः परार्थः इति । वाक्यप्रयोग इत्यर्थाद्‌ गम्यते.। अदः कृत्येति । एतत्कतंव्यमिति 

भावबोधिनी 

मकारान्त 'अस्तम्‌' अव्यय अनुपलब्धि अर्थ में विद्यमान है। उसको गतिसंज्ञा होती है । उदा ०--अस्तंगत्य | 
सविता पुनरुदेति [अस्त«इबने के बाद सूर्य पुनः उदित होता है ।] अस्तं गतानि धनानि । अस्तं गच्छति । अव्यय की ही 
गतिसंज्ञा होती है--अस्तं काण्डम्‌ | अस्त=्फेंका गया यह अर्थ है । यहाँ अव्यय नहीं है ॥ ६८ ॥ 

अच्छ' यह अव्यय 'अभि' शब्द के अर्थ [आभिमुख्य] में प्रयुक्त होता है । वह गत्यर्थक धातुओं में और Yaa 
वातु में गतिसंज्ञक होता है । उदा०--अच्छगत्य, अव्छगतम्‌, यदच्छगच्छति। [अच्छ=्सामने] । वद के साथ अच्छोद्य 


ब ब्छादितम, यदच्छवदति। अब्यय की ही गतिसंज्ञा होती हे--उदकमच्छं गच्छति । साफ पानी 
जाता हैं ॥ ६९ l 


अदस्‌' शब्द त्मदादिंगण में पठित है । वह अनुपदेश अर्थ में गतिसंज्ञक होता हे । उपदेश = पराथं प्रयोग 
(दुसरे के लिये वाक्यप्रयोग करना) किन्तु जव अपने लिए ही बुद्धि से परामर्श करता है, तब उपदेश नहीं है, यही इस | 
सूत्र का विपय होता है । उदा०--अदः कृत्य (स्वयं विचार करके), अदः कृतम्‌, यददः करोति । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


काविकावृत्तौ - [ १. ४. ७३. 


अनुपदेश इति किम्‌ ? अदः कुत्व काण्डं गत इति परस्य कथयति ॥ 

३१२. तिरोऽन्तद्धा ॥ ७१ ॥ (७७२) 

अन्तद्विः = व्यवधानम्‌ । तत्र तिरःशब्दो गतिसंज्ञो भवति । तिरोभूय, तिरोभतम्‌, यत्‌ तिरोभवति। 

अन्तर्द्वाविति किम्‌ ? तिरो भत्वा स्थितः । पाइवंतो भ्‌ त्वेत्ययंः ॥ 

३१३. विभाषा कृजि ॥ ७२ ॥ (७७३) 

' इति वतंते । प्राप्रविभाषेयम्‌। तिरःशब्दः करोतो परतो विभाषा गर्तिसंज्ञो भवति । 

तिरःकृ त्य, तिरस्कृत्य (८.३.४२) । तिरस्कृतम्‌ । यत्तिरस्करोति । तिरःकृत्वा । तिरस्कृध्वा । अन्तर्द्धावित्येव-- 
तिरः कृत्वा काष्ठं तिष्ठति ॥ | 


३१४. उपाजेऽन्वाजे ॥ .७३ ॥ (७७४) 
“विभाषा कनि’ इति ada | उपाजेश्न्वाजेशब्दों विभक्तिप्रतिरूपको निपातौ दुर्बलस्य सामर्थ्याधाने 


वर्तेते । तो afer विभाषा गतिसंज्ञों भवतः। उपाजेकृत्य, उपाजे कृत्वा । अन्वाजेकृत्य, अन्वाजे कृत्वा ॥ 
न्यासः 


१९८ 


इति । अदः कृत्वेति । एतत्‌ कृत्वेत्यर्थः || ७० II 
तिरोऽन्तद्धौं ॥ तिरो भुत्वा स्थित इति । अनृजुर्भूत्वा, वा पाशवंतो भूत्वेत्यर्थः ॥ ७१ ॥ 
विभाषा कृति ॥ तिरस्कृत्येति । 'तिरसोऽन्यतरस्याम्‌' इति विसजंनीयस्य सत्वम्‌ ॥ ७२॥ 
उपाजेऽन्वाजे ॥ ७३ ॥ 
पदमञ्जरी 


स्वयमालोच्येत्यर्थः || ७० ॥ 
तिरोऽन्तद्धौं ॥ तिरोभुयेति। समासक्कत्स्वरी प्रयोजनम्‌ । तिरोभूतमिति। भवतेरक्मकत्वात्कर्तरि क्त 


“गतिरनन्तरः? इत्यत्र च कर्मणीति Add, तस्मात्‌ समासथार्थादिस्वरावत्र प्रयोजनम्‌ । तिरो भूत्वेति । पाश्चेतो 
भूत्वेत्यर्थः ॥ ७१ ॥ 
विभाषा कृनि ॥ तिरस्कृत्येति । 'तिरसोऽन्यतरस्याम्‌' इति सत्वम्‌ । प्रत्युदाहरणे तु न भवति, तत्र 
गद्यनुकार्यानुक रणयोर्भेदस्याविवक्षितत्वात्‌ सूत्रे विभकत्यभावः ॥ ७२ ॥ ७३ ॥ i 
भावबोधिनी 

अनुपदेश [दूसरे के लिये वाक्यप्रयोग न हो] इसका क्या फल है? अदःकृत्वा काण्डं गतः इति परस्य 
कथयति [यह करके काण्ड को गया, ऐसा दूसरे के लिये कहता है।] ॥ wo ॥ 

अन्तद्धि = व्यवधान | व्यवधान अर्थं में तिरःशब्द की गतिसंज्ञा होती है। उदा०--तिरोभूय (छिपकर) 
तिरोभूतम्‌ । यत्‌ तिरोभवति | अर्न्तद्धि मं--इसका क्या फल है ? तिरोभुरवा स्थितः, पाइवंतः भूत्वा = सीमपवत्ती 


होकर खड़ा हो गया- यह अर्थ है ॥ ७१ ॥ 
‘aaa इसकी अनुवृत्ति होती है। यह प्रातविभाषा है । कृन्‌ धातु परे रहते तिरः शब्द की विकल्प से 


| गतिसंज्ञा होती है । उदा०--तिर:कृत्य, तिरस्कृत्य । तिरस्कृतम्‌ । यत्तिरस्करोति । (गतिसंज्ञा त होने पर समास 
न होने पर) तिरःकृत्वा, तिरस्कृत्वा । 
अत्तद्धि में ही गतिसंज्ञा होती है । तिरःकृत्वा काष्ठ तिष्ठति । [लकड़ी को टेढ़ा करके बैठता है, यहाँ गति- 


संज्ञा नहीं होती है] ॥ ७२ ॥ 
“विभाषा कृत्रि इसको अनुवृत्ति होती है । 'उपाजे' तथा “अच्चाजे” शब्द विभक्तिप्रतिरूपक निपात हैं, 


gda को समर्थ बनाने के अर्थ में हें । वे Hor धातु परे रहते विकल्प-से गतिसंज्ञक होते हें । उदा--उपाजेकृत्य,.उपाजे- 
कृत्वा । [निर्बल की सहायता करके--यह अर्थ है । गतिसंज्ञापक्ष में समास और ल्यप्‌ होता है ।] अन्वाजेकृत्य, अन्वाजे- 
कृत्वा । अर्थ पूर्वोक्त है| ॥ ७३ ॥ 
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३१५, साक्षात्प्रभृतीनि च ॥ ७४ ॥ (७७५) 


fama gia’ इति वत्तते । साक्षात्प्रमृतीनि शब्दरूपाणि कमि विभाषा गतिसंज्ञानि भवन्ति । 

* साक्षात्प्रभृतिषु zadana (Ho भा० १.४,७४ ato १) ५ | साक्षात्कृत्य, MARENI । 
मिथ्याकृत्य, मिथ्या कृत्वा । साक्षात्‌ ¦ मिथ्या । चिन्ता। भद्रा । लोचना । विभाषा । संपत्का। आत्या । 
अमा । श्रद्धा । प्राजर्या । प्राजरुहा । वोजर्या । वोजरुहा । संसर्या अथे। लवणम्‌। उष्णम | झोतम । 
उदकम्‌ । आद्रेम्‌। गतिसंज्ञासंनियोगेन लवणादोनां मकारान्तत्वं निपात्यते । अग्नो। वशे। विकम्पने। 
बिहसने । प्रहसने । प्रतपने । प्राइस । नमस्‌ । आविस्‌ ॥ 

हे व्यासः 

साक्षातप्रभृतीनि च ॥ साक्षात्प्रभृतिषु च्व्यर्थवचनमिति। च्व्य्थं उच्यते येन तच्च्व्यर्थंवचनस्‌ 5 
च्व्य्थंव्याख्यानम्‌ | एतेनेतदुक्तप्‌ भवति-साक्षात्प्रभृतीनां च्व्यर्थो येन प्रतिपाद्यते अस्मिन्‌ संज्ञाविघो 
तच्च्च्यर्थवचनं कतंव्यमित्यर्थः। किमर्थम्‌ ? असाक्षाद्भूतं यदा साक्षात्‌ क्रियते तदा गतिसंज्ञा यथा 
स्यात्‌। यदा त्वसाक्षाद्भावो न क्रियते, किन्तु साक्षाद्भूतस्य प्रत्यक्षभावमुपगतस्येव सतो योऽन्यो विशेषः 
कश्चित्‌ क्रियते, तदा मा भूदिति। एवं मिथ्याप्रभृतीनाम्‌। अमिथ्याप्रभृतीनास्‌। भमिथ्याभूतानां मिथ्याभावो 
यदा क्रियते, तदा यथा स्यात्‌; अन्यदा मा भूत्‌ । तदेवं व्याख्यानम्‌--'ऊर्यादिच्विडाचश्च' इत्यत्र च्विग्रहणम्‌ 
'अच्छगत्यर्थंवदेषु' इत्यतश्चा्थग्रहणमिह मण्डूकप्लृतिन्यायेनानुवत्त॑ते | तेन च्व्यर्थे वत्त॑मानानां साक्षात्प्रभृतीनां 
गतिसंज्ञा विधीयत इति। व्यवस्थितविभाषाविज्ञानाद्वा srt एव वत्तंमानानां तेषां संज्ञा भविष्यतीति | 
च्व्यर्थंता चोभयथा सम्भवति--च्व्यन्तानाम्‌, अच्व्यन्तानाञ्च। तत्र यदा च्व्यन्तता भवति तदा 'ऊर्यादि- 
fasaa इति नित्यं संज्ञा भवति, अन्यदा त्वनेन गतिसंज्ञा विभाषा भवति; व्यवस्थितविभाषया चास्य 
सूत्रस्य च्व्यर्थेष्वेव प्रवृत्तेः | मकारान्तत्वनिपातनमपि लवणादीनामच्व्यन्तानां' न भवति । विभाषितगति- 

पदमञ्जरी 

साक्षात्प्रभतोनि च ॥ साक्षात्प्रभृतिष्विति। असाक्षाद्भूतं यदा साक्षात्क्रियते तदा यथा स्यात्‌, यदा 
यत्तु साक्षाद्भूतमेव रूपान्तरेण क्रियते तदा मा भूदित्येवमर्थम्‌ | `मिथ्याप्रभृतिष्वपि द्रष्टव्यम्‌ | एतच्चान्तरङ्गत्वा- 
ल्लभ्यते, तथा हि-साक्षात्क्ृतमित्युक्त श्रुतस्य तस्येव रूपस्य करणं प्रतीयते, न त्वश्चतरूपान्तरस्य । 


-नन्वसत्यामपि प्रक्ृतिविवक्षायां तस्यैव रूपस्य करणं प्रतीयते, अथ च च्व्यर्थंवृत्तिता नास्ति, तस्मा- 
च्च्च्यथंग्रहणमेव कतंव्यम्‌ । अथ च्व्यन्तेष्वपि साक्षादादिषु अयं विकल्पः कस्मान्न भवति ? अस्तु, अनेन मुक्ते 
पुनः प्रसङ्गविज्ञानाद्‌ 'ऊर्यादिच्विडाचश्च' इत्येषा भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌; यदेतल्लवणादीनां मकारान्तत्वः 
निपातनं तदपि च्व्यन्तेषु स्यातु । एवं लवणादीनां मान्ता लवणादय आदेशाः करिष्यन्ते, तत्र यद्येकदेशविक्ृत- 
स्यानन्यत्वाकृवणीशब्दस्यापि पक्षे लवणमादेशः क्रियते न कश्चिद्‌ दोषः; त्रेशन्यं हि नः साध्यम्‌=लवणंकुत्य 
लवणं कृत्वा, लवणीकृत्येति, तच्चेवं सति सिद्धम्‌ । वृत्तिकारस्तु “मकारान्तत्वं निपात्यते’ इति वदति, स 

भावबोधिनी 

“विभाषा कृति” इसकी अनुवृत्ति होती है । FA परे रहते “साक्षात्‌ आदि शब्दरूपो को विकल्प से गतिसंज्ञा 
होती है । #साक्षात्‌ आदि में ऋयर्थ में गतिसंज्ञा कहना चाहिये# उदा०--साक्षात्कृत्य, साक्षात्कृत्वा (अप्रत्यक्ष को प्रत्यक्ष 
करके) मिथ्याकृत्य, मिथ्या कृत्वा (सत्य को असत्य करके) । इस गण में अन्य शहद है--चिन्ता = चिन्ता, भद्रा = 
कल्याणी, लोचना, विभाषा = विकल्प, सम्पत्का, आस्था = आस्था, अमान साथ, श्रद्धा = श्रद्धा, प्राजर्बा = 
प्राजरुहा, वीजर्या = वीजरुहा, संसर्या, अर्थे = अर्थं में, लवणम्‌ = नमक, उदकम्‌ = जुळ, आद्रेम्‌ = गीला | 
गतिसंज्ञा के संनियोग से लवण आदि का मकारान्तत्व निपातित होता है। अग्नो = आग में, वशे = बश सें, 
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३१६, अनत्याधान उरसिमनसी ॥ ७५ ॥ (७७६) ` 

'बिभाषा कुमि' इति बत्तते। अत्याधानम्‌ > उपदलेषणम्‌, तदभावेऽनत्याधाने उरसिमनसी शब्दौ 
विभाषा कृमि गतिसंज्ञौ भवतः | उरसिकृत्य, उरसि कृत्वा । मनसिकृत्य, मनसि कृत्वा । 

अनत्याधान इति किम्‌ ? उरसि कृत्वा पाणि हेते ॥ 

३१७. मध्ये पदे निवचने च ॥ ७६ ॥ (७७७) 

'विभाषा कृत्रि! इति ada | चकाराद्‌ ‘अनत्याधाने’ इति च। मध्ये, पदे, निवचने--इश्येते शद्दा 
अनत्याधाने विभाषा कृनि गतिसंज्ञा भवन्ति। मध्येकृत्य मध्ये कृत्वा । पदेकृत्य, पदे कृत्वा । निवचनम्‌ = वचना- 
भावः। निवचनेकृत्य, निवचने कृत्वा । वाचं नियम्येत्यर्थः । अनश्याधान इत्येचह-स्तिनः पदे कृत्वा शिरः देते ॥ 

न्यास 
संज्ञाया? सन्नियोगेन हि तेषां मकरान्तत्वनिपातनम्‌ । अग्नो, वशेप्रभृतयो विभक्तिप्रतिरूपकनिपाता द्रष्टव्याः | 
्रादुराविःशन्दावूर्यादिषु पठ्येते । तयोः करोतियोगे विभाषार्थं इह पाठः ॥ ७४॥ 
अनत्याधान उरसिमनसी ॥ उरसिमनसिशब्दौ विभक्तिप्रतिरुपको निपातो। उरसोकृत्षेति। 
अभ्युपगम्येत्यथंः | मनसिक्कत्येति | निश्चित्येत्यथं: || ७५ I 

मध्ये पदे नित्रचने च ॥ मध्ये पव इति । सप्तम्यन्तप्रतिरूपको | निवचन इति । अर्थाभावेऽव्यीभावः, 

नितृणं निवुसमिति यथा। निवचनेङत्येति। उच्चारणसामर्थ्यात्‌ सप्तम्याः समासेऽप्यलुग्‌ * भवति। 


एवमुत्तरत्र ॥ ७६ ॥ 
पदमञ्जरी 


मन्यते-चच्व्यन्तेषु पूर्वविप्रतिषेघेन नित्या संज्ञा भवति, विकल्पेन तु सलियुक्त मान्तत्वं निपातनमिति । अग्नौ, 
alagad विभक्तिप्रतिरूपका निपाताः, प्रादुराविशन्दयो रूर्यादित्वात्‌ प्राप्ते विभाषा ॥ ७४॥ 
अनत्याधान उरसिमनसी । उरसिमनसिशब्दौ निपातो | उरसिकृत्येति । अभ्युपगम्येत्यर्थः। सनसि- 


कृत्य | निश्चित्येत्यथंः || ७५ ॥ : 7. 
मध्ये पदे निवचने च ॥ अविभक्तिको निर्देशः, मध्येपदेशन्दौ निपातो । निवचनं वचनाभाव इति । 


तत्र निपातनादेकारान्तत्वं न पुनरेषा सप्तमी । ˆ वाचं नियम्येति। व्याख्यानान्निपातनं चाविशेषेण, न तुः संज्ञा- 
सन्नियुक्तं निवचने कृत्वेति उदाहृतत्वादित्याहुः ॥ ७६ ॥ 
भावबोधिनी 
विकम्पने = कम्पन में, विहसने = हराने में, प्रहसने = अधिक हसने में, प्रतपने = तपन में, प्रादुस्‌ = उत्पन्न होना, 
नमस्‌ > प्रणाम, भांविसू = प्रकट होना ॥ ७४ ॥ 
“विभाषा ata’ इसकी agate होती है । अत्यावाम = उपश्लेषण = चिपकना, उसके अभाव में = अनत्या- 
धान में 'उरसि' और 'मनसि' शब्दों की कुन्‌ परे रहते विकल्प से गतिसंज्ञा होकी है । उदा०--उरसि कृत्य, उरसिकृत्वा, 
मनसिकृत्य, मनसि कृत्वा [अन्तःकरण में करके, मन में करके] भनत्यावान--यह किसलिये है? उरसि कृत्वा पाणि . . 
शेते (छाती पर हाथ रखकर सोता है) ॥ ७५ ॥ | 
“विभाषा ofa’ इसकी अनुवृत्ति होती है । 'च! के कारण 'अतत्याधाने' इसकी भी अनुवृत्ति होती है । मध्ये, 

se, निवचने--ये शब्द अनत्याधान (अनुपश्लेप) अर्थ में SLI रहते विकल्प से गतिसंज्ञक होते हैं। उदा०-- 
मध्येकृत्य, मध्ये कृत्वा | पदेक्रत्य प्रदे कृत्वा । निवचन = वचनाभाव = न बोलना । निवचनेकृत्य निवचनेकृत्वा (न बोल 
कर) वाणी पर संयम रखकर--यह अर्थ है | 

अनत्याधान--इसी में गतिसंज्ञा होती है । हस्तिनः पदे gar शिर: शेते। हाथी के पैर पर सिर रखकर 
सोता है | [यहाँ नहीं होती 2 |] ॥ ७६ ॥ 
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३१८, नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ ७७ ॥ (७७८) 


‘opin’ हति बतंते । 'हस्ते' पाणौ'. इत्येतो शब्दो कृषि नित्यं गतिसंज्ञो भवत उपयमते | उपय- 
समम्‌ = दारकमं । हस्तेकुष्य | पाणीकृत्य | दारकम्‌ PAd: N 
उपचमने इति किम्‌ ? हस्ते कृत्वा कार्षावणं गतः ॥ 
३१४. प्राध्वं बन्धने ॥ ७८ ॥ (७७९) 
कृनि' इति adel । ‘steam’ इति मकारान्तमव्ययामानुकूल्ये वतते, तदानुकल्यं बन्धनहेतुकं यदा 
भवति तदा प्राध्वंशब्दः कृजि नित्यं गतिसंज्ञो भवति । प्राध्वंकृत्य | 
बन्धन इति किम्‌ ? प्राध्वं कृत्वा शकटं गतः ॥ 
न्यासः 
नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ हस्तेकृत्य, पाणौङृत्येति। सप्तम्याः पूर्वेवदलुक्‌ । दारकर्सेति । 
भार्याकरणम्‌ ॥ ७७ ॥ 
प्राध्वं बन्धने ॥ बन्धने इति निमित्तसप्तमीयम्‌ | प्राध्वंशब्दस्यानुकूल्यवृत्तित्वाद्‌ 'बन्धने' इत्यस्य 
विशेषणं नोपपद्यत इति सामर्थ्यात्‌ तदर्थस्य विशेषणं विज्ञायत इत्यत आह्‌-तदानुकूल्यमित्यादि । बन्धनं 
हेतुयंस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । प्राध्वंकृत्येति । बन्धनेन निमित्तेनानुकूल्यं कृत्वेत्यर्थः । ated कृत्वेति । समर्थमध्वगमने 
शकटम्‌, अध्ताभिमुखं कृत्वेति गम्यते। 'उपसर्गादध्वनः' इत्यच्‌ समासान्तः। 'नस्तद्धिते' इति टिलोपः। 
प्रगतमध्वानमिति प्रादिसमासः | लक्षणप्रतिपदोक्तपरिभाषयेवात्र प्राप्तो सिद्धायां लाक्षणिकोऽपि प्राध्वंशन्दो यत्र 
बन्धनेनाभिसम्बध्यते, तत्रापि गतिसंज्ञा भवतीति ज्ञापनार्थं बन्धनग्रहणम्‌ | तेन यदा बन्धनेनेव शकटस्याध्वनि 
सामर्थ्यादध्वामभिमुखता विवक्ष्यते, तदा प्राध्वंकृत्य शक्टं गतमित्येतदपि भवति | ७८॥ 
पदमञ्जरी 
नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ दारकर्मेति । अन्ये तु स्वीकरणम्ात्रमिच्छन्ति-हस्तेङृत्य महाल्लाणीति 
हस्तेपाणौ शब्दो निपातौ ॥ ७७ ॥ 
प्राध्वं बन्धने ॥ मकारान्तमव्ययमिति। चादिषु पाठात्‌ ! आनुकूल्ये बतंते इति । तेत बन्धने वतं 
मानः प्राध्व्रंशन्दः इत्ययमर्थो न भवति । कथं तहि बन्धने इत्यस्यान्वय इत्यत आह--तदिति । 
बन्धन इति । सत्सपतम्यथंद्वारकश्च प्राध्वमित्यनेन सम्बन्प्रः, बन्धने सति यदानुकूल्यं तदवन्धनहेतुकः 
मिति भावः। 
प्राध्वं कृत्वा शकटं गत इति । प्रस्थितोऽध्वानं प्राध्वः, ‘अत्यादयः क्रान्ताद्यर्थ' इति समासः, “उपसर्गाः 
` दध्वनः' इत्यत्‌ लाक्षणिक्त्वादेवात्र न भविष्यति; तस्मादव्ययस्येवायं प्रयोगः, आनुकूल्यं तु बन्धनहेतुकं न 
विवक्षितमिति व्याचक्षते ॥ ७८ ॥ 
भावबोधिनी | 
कुन? इसकी अनुवृत्ति होती है । कम्‌ परे रहते 'हस्ते' और 'पाणौ' इन दो शब्दों को गतिसंज्ञा होती है | 
उपयमन अर्थ में | उपयमन = arene = विवाह | पाणौकृत्य । हस्तेकृत्य | विवाह करके--यह्‌ अर्थे है । 
उपयमन--यह किंसलिये है ? हस्ते कृत्वा कार्षापणं गतः । हाथ भें कार्षापण (वेसा लेकर) गया ॥ ७७॥ 
कृति? इस की अनुवृत्ति होती है । 'प्राध्वम्‌' यह मकारान्त अब्यय अनुकूलता अथं में है वह, अनुकूलता जब 
वचनहेतक होती है, तब कृन्‌ परे रहते 'प्राध्वम” इस शब्द की गतिसंज्ञा होती है। उदाहरण--भ्राध्वंकुत्य (अनुकूलता से 
aS) बन्धने--यह किसलिये है? प्राध्वं कृत्वा शकटं गतः [मागे के अभिमुख करके गाड़ी गयी] ॥ ७८ ॥ 
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२०२ काशिकातृत्तौ [ १, ४, ८०, 


३२०, जीविकोपनिषदावौपम्पै ॥ ७६॥ (७५०) 
taper’ इति welts जीविका, उपनिषत्‌--इस्येती शबो आप्ये विषये कृमि गतितंज्ञो wa: । 
जीपिशाकृत्य । उपनिषत्कृत्य | 
आपल्य इति किम्‌ ? जीविकां कृत्वा गतः ॥ 
३२१, ते प्राग्‌ धातोः ॥ ८० ॥ (२२३०) 
न्यासा 
जीविकोपनिषदाधोपस्ये ॥ औपम्ये विषय इति । उपमीयते5नयेत्युपमा । 'आतश्चोपसगे’ इत्यङ्‌ | 
तस्या भाव ओपम्यस्‌, ष्यजू । तत्‌ पुन) क्रियाकारकसम्बन्धः | 'समासक्ृत्तद्धितेषु सम्बन्धाभिधानमन्यत्र 
रूढ्यभिन्नरूपाव्यभिचरितसम्म्रन्धेभ्यः' इति वचनात्‌ | विषययहणनोपम्ये इति सप्तम्या विषयसप्तमीत्वं दर्शयति । 
सम्भवति च जीवकोपनिषदावुपमा भूतें प्रत्योपम्यविषयभावः, तैनःविनोपमाया अभावात्‌ | जीविकाङृत्येत्यादि । 
'जीविकामिव कृत्वा । उपतिषंदमिव कृत्वेत्यर्थः । जीविका = जीवनोपायः। उपनिषद्‌ = रहस्यं हेतुशच । यत्‌ 
तत्सदृशं तज्‌ जीविकेव जीविका | उपनिषदिवोपनिषदिति जीविकोपनिष-द्धयामुपमीयते || ७९ ॥ 
ते प्राग धातोः ॥ नियमार्थमेतत्‌ ॥ नियमः पुन! संज्ञानियमो वा स्यात्‌-ते प्रादयो यदा धातोः प्राक्‌ 
प्रयुज्यन्ते तदेव गत्युपसर्गसंज्ञकाः भवन्तीति ? प्रयोगनियमो वा-ते प्रादयो गत्युपसगंसंज्ञकाः सन्तो धातोः 
प्राक्‌ प्रयोक्तव्या इति ? तत्रं यदि पूर्वो नियम आश्रोयेत तदा संज्ञावाक्यानामयमेकदेशो विज्ञायेत--ते प्रादयो 
धातोः प्राक्‌ प्रयुज्यमाना गत्युपसगंसंज्ञका भवन्तीति। तथा च गत्युपसगंसंज्ञयोरनभिनिवृंत्तत्वात्‌ ते गत्युपसगं- 
संज्ञका इति प्रत्यवमर्शो न युज्यते । निपातसंज्ञायाश्चाभिनिवृत्तत्वात्‌ त इत्यनेन निपाता एव प्रत्यवमुश्येरन्‌; 
पदमञ्जरी 
जीविकोपनिषदावोपम्ये । जीविका = जीवनोपायः, “संज्ञायाम्‌? इति करणे qg | ण्यन्ताद्वा Brite 
उप्निपूर्वात्देश 'सत्तुद्विष' इति क्विप्‌, 'सदिरप्रतेःः इति षत्वम्‌, उपनिषद्‌ = रहस्यं वेदान्तजन्यं ज्ञानम्‌, 
वेदान्तभागो वा | औपम्य इति । उपमीयतेऽनयेत्युपमा 'आतरचोपसर्गे' इत्यङ्‌, तस्या भाव ataraq । विषय- 
सप्तमी चेषा, उपमानोपमेयसम्बन्धनिमित्तादभेदोपचाराद्यावुपमेयनिष्ठो भवतः, तावोपम्यविषयौ । जीविकाकृत्य 
उपनिषत्कृत्पेति। जीविकामिव कृत्वा, उपनिषदमिव कृत्वेत्यर्थः | यद्यपि गतिसमासो नित्थः, तथापीवशब्द- 
प्रयोगे स्वाथंनिष्ठत्वादीदृशवाक्‍्यं भवत्येव ॥ ७९ ॥ 
ते प्राग्‌ घातोः। नियमार्थमिदम्‌ । स पुननियमः संज्ञानिथमो वा स्यात्‌, प्रयोग निथमो वा स्यात्‌ ? 
तत्र संज्ञानियमे तेशब्देन प्रादय उपनिषतपर्यन्ताः स्वरूपेण पसामृश्यन्ते, न गत्युपसगंसंज्ञावि शिष्टेन 
रूपेण; संज्ञयोरनिष्पादनातु । अनेनेकवावयतापन्नेः पुर्वसूत्रैस्तयोविधानात्‌ । ते प्रादय उपनिषत्पय॑न्ता धातो? 
प्रागेव प्रयुज्यमाना गत्युपसर्गसंज्ञा भवन्तीत्यर्थः | प्रयोगनियमे तु लब्धगत्युपसगंसंज्ञाः परामुद्यन्ते। ते 
गत्युपसगंसंज्ञका धातोः प्रागेव प्रयोक्तव्या इत्यर्थः | 3 
` तत्राद्य पक्षे स्वल्पेण परामर्शः प्रादीनामिव चादीनामपि स्यात्‌, ततश्च निपातसंज्ञाया अपि नियमः 
स्यातु | अथापि गत्युपसर्ग संज्ञयोरेव नियमः, एवमप्यनर्थकं वचनम्‌, प्रयोग एव हि तेषामप्राङ्‌ नेष्यते | न 
भावबोधिनी 
‘eta’ इसकी अनुवृत्ति होती हे । कम्‌ परे रहते, 'जीविका' और 'उपनिषद्‌' थे दो दोनों शब्द औपम्य 
विषय में गतिसंज्ञक होते हँ । उदाहर्‌ण--जीविकाक्कत्य (जीविका के समान करके), उपनिषत्कृत्य [रहस्य के 
समान करके] L 
ओपम्ये--यह किसलिये है ? जीविकां कृत्वा गत: ॥ ७९ ॥ 
उन गतिसंज्ञकों और उपसगंसंज्ञक शब्दों का घातु से पहुछे प्रयोग करना चाहिये । इसीप्रकार के उदाहरण 
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ते = गत्युपसगंसंज्ञकाः धातोः प्राक्‌ प्रयोक्तव्याः । तथा चेवोदाहताः। 'ते/-ग्रहणमुपसर्गाश्नंम्‌ । गतयो 
ह्यनन्तराः ॥ 
न्यास 

ततश्च निपातसंज्ञाया नियमः स्यात्‌ । इतरत्र तु नियमेनायं योगो गत्युपसगंसंज्ञावाक्यानामेकदेशमूतो भवतीति 
न भवत्येष दोषभ्रसङ्गः । संज्ञानियमस्य चाप्राकप्रयुज्यमानानां संज्ञानिवृत्तिः फलं स्यात्‌, तञ्चायुक्तम्‌; न द्यप्रा- 
बप्रयुज्यमानानां सत्यामपि संज्ञायां किञ्चिदनिष्टमापद्यते। इतरस्य तु नियमस्याभ्रावप्रयोगाभाव) फलम्‌, तच्च 
युक्तम्‌; न हि गत्युपशगंसंज्ञकानामप्राक्प्रयोग इष्यते । तस्मात्‌ प्रयोगनियम एव न्याय्य इति तमाश्रित्याह-- 
ते गत्युपसगंसंज्ञका इति । तथा चेत्यादि । यादृशो नियमः कृतस्तदनुरूपं तत्सदुशमेवेत्यर्थः | ननु च नेव कश्चित्‌ 
प्रपठतीति प्रयोक्तव्ये 'पठति प्र' इति प्रयुडक्ते, ततोऽनिष्टादर्शनादपार्थकरमेतत्‌, नेतदस्ति; यद्यपि भाषायां 
धातोः परेण प्रयुज्यमानास्ते गत्युपसगंसंज्ञका न दृश्यन्ते, छन्दसि तु दृश्यन्ते। तत्र य एव. मन्दबुद्धिः श्रतिपत्ता 
तेषां छन्दसि धातोः परे प्रयोगं दृष्टा यथेव ते छन्दसि विषये धातोः परेण प्रयुज्यन्ते, तथा भाषायामपिं 
प्रयोक्तव्या इति मन्यते, तं प्रति व्युत्पादनाथंत्वान्नास्ति वेयथ्यंप्रसङ्गः । 

अथ किमर्थ तेग्रहणम्‌ ? यावता प्रकृतत्वादेव गत्युपसर्गसंज्ञकानां प्राक्‌ प्रयोगेण सम्बन्धो विज्ञास्यत 
इत्याह- तेग्रहणमित्यादि । असति तेग्रहणे गतिसंज्ञकानामनम्तरत्वातु त एव प्राबप्रयोगेण सम्बध्येरन्‌ 1 तेग्रहणे 

- पदमञ्जरी i 

पुनरप्राक्‌ प्रयुज्यमानानां संज्ञायां किश्विदनिष्टमापद्यते । 'छन्दसि परेऽपि’ व्यवहिताइच' इति रूपद्वयं चानर्थकस्‌, 
परव्यवहितानां संज्ञैव निषिद्धा, न तु प्रयोगः। न च तेनापि daa विधीयते, निष्प्रयोजनत्वात्‌ । किच 
'अनुकरणं चानितिपरम्‌’ इत्यनितिपरग्रहणमनर्थकं स्य।त्‌, “खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌? इत्यत्र व्यवहितस्या- ` 
नुकेरणस्य गतिसंज्ञैव निषिद्धा, प्रयोगस्तु केन वायंते। प्रयोगनियमे तु घातो? प्रागेवानुकरणस्य प्रयोगः स्याद्‌, 
न त्वितिशब्देन व्यवहितस्येति अनितिपरमिति वक्तव्यम्‌ । अतः प्रयोगनियम एवायं युक्त इति मत्वाह 
ते गत्युपसगंसंज्ञका इति | ५ 

अथास्मिन्नपि पक्षे निपातानामपि ते-शब्देन परामर्श: कस्मान्न भवति ? व्यवहितत्वातु । कथं 
तहर्युपसर्गाणां परामर्शः नोपसर्गास्तेन रूपेण परामृश्यन्ते, कि तहि ? गतिरूपेण, तेषामपि गतित्वात्‌ | अनेनेः 
वाभिप्रायेण वृत्तावुपसर्गाणां पृथग्‌ ग्रहणम्‌। चादयस्तु नैवमिति न ते परामृश्यन्ते। ननु यत्र लोके संकीण) 
प्रयोगः—गोर्गावीति, तत्र साधुपरिज्ञानाय शाख्नमर्थवत्‌ | यत्र त्वसंकोणं एव प्रयोगो न तत्र शास्त्रकृत्यमस्ति; 
न च कश्चित्‌ प्रपचतीति प्रथो क्तव्ये पचतीति प्रेति प्रयुङक्ते। यद्यपि झोके प्रयोगो न दृश्यते विपरोतः, छन्दसि 
तु परव्यवहितप्रयोगद्शनाद्‌ भाषायामपि तथा प्रयोगः Ae, दशितृश्चाद्यत्वेऽपि भाषायामेव गतेराविःशब्दस्य 
परव्य्रवहितप्रयोग ऊर्यादिसूत्रे । कि च 'उदि कूले रुजिवहोः' कूलमुद्रह इत्यत्र 'उदि' “कूल! इति दृयोरपि: 
सप्तमीनिर्देशादुपपदत्वात्समासे कृते 'उपसजंनं पूवंम्‌' इति शास्त्रवशात्पर्यायेण पूर्वनिपातं मन्येरन्‌ इत्युपसरजेन- 
संनिपाते पूवंपरव्यवस्थार्थमिदं वक्तव्यम्‌ | यद्येवम्‌, 'कतृंकमंणोश्व भूकृओोः-सुसेन कटः क्रियते, सुकटंकराणि 
वीरणानि, दुष्कटंकराणि, अत्र सुदुसोः प्राग्धातोः प्रयोगः प्राप्नोति-कटं सुकराणीति। खलः खित्करणमिदानों 
किमर्थ स्यात्‌ ? अनव्ययस्य हिं मुमुच्यते, खित्करणसामर्थ्याद्‌ अव्ययस्य भवतु, यदि वा (कृद्ग्रहणे गतिकारक 
पुवंस्यापि ग्रहणम्‌' इति सुकरशब्दे परतः कटर1 भविष्यति, कत्तंव्यो$त्र यत्नः । | 

धातुग्रहणमनर्थकम्‌, कुतः ? प्रागित्यपेक्षायां यत्कियायुक्ता: प्रादयस्ततः प्रागिति विज्ञास्यते; नेवं 
शक्यम्‌, इह च कतृं प्रे्छति प्रचिकीषंतीति सन्वाच्यया इच्छया प्रशब्दस्य योग इति सन एव प्राक्‌ प्रशब्दः 
प्रयुज्येत, धातुग्रहणात्‌ तु धातोरेव चिकीषंतेः प्राक्‌ प्रयुज्यते । 

तेग्रहणमुपसर्गाथमिति ag यदि गतिसंज्ञारहिताः केवलोपसगंसंज्ञा एव प्रादयः स्युः, ततोऽस्ति 
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३२२. छन्दसि. परेऽपि ॥ ८१ ॥ (३३४१) 
प्राक्‌ प्रयोगे प्राप्ते छन्दसि. परेभ्यनुज्ञायन्ते | छन्दसि विषये गत्युपसगंसंज्ञकाः परेऽपि पुर्वेऽपि 
प्रयोक्तव्याः। न च परेषां प्रयुज्यमानानां संज्ञाकायं किञ्रिदस्ति। केवलं परप्रयोगेऽपि क्रियायोग एषाम- 
स्तीति ज्ञाप्यते । याति नि हस्तिना । नियाति हस्तिना । हन्ति नि मुष्टिना । निहन्ति मुष्टिना ॥ 
३२३. व्यवहिताश्च ॥ ८२ N (३३४२) 
न्यास१ 
तूपसर्गसंज्ञा अपि निदिश्यन्त इति तेषामपि सम्बन्ध उपपद्यते । तस्मादुपसर्गाणामपि प्राक्‌ प्रयोगनिबमो यथा 
स्यादित्येवमथं तेग्रहणम्‌ | ननु च यं. प्रति क्रियायुक्ता; प्रादयस्तं प्रति गत्युपसगंसंज्चका भवन्तोत्यन्तरेणापि 
धातुग्रहणं धातोरेव प्राक्‌ प्रयोगो विज्ञास्यते, न हि धातोरन्यत्र क्रियास्त, तत्‌ कथं धातोरित्युच्यते ? 
नेतदस्ति; प्रकतुंमिच्छति प्रचिकीर्षतीत्यत्रापि धातोश्च प्राक्‌ प्रयोगो यथा स्यात्‌ । अत्र सनः सम्बन्धिन्यैषण- 
क्रियया युक्तः प्रशब्दः इति सनं प्रति गत्युपसगंसंज्ञा यथा स्यात्‌ । ततश्‍चासति 'धातुग्रहणे तत एव प्राक्‌ 
प्रयुज्येत | धातुग्रहणे तु चिकीषतेर्धातोः प्राक्‌ प्रयृज्यते, न सनः।। ८० ॥ छन्दसि परेऽपि ॥ ८१॥ 
ब्यबहिताश्च ॥ छन्दसि व्यवहितानां प्रयोगवचनाद्‌ भाषायां व्यवहितानां प्रयोगो न भवतीत्युक्तं 
. पदमञ्जरी 
तेग्रहणे गतीनामनन्तरत्वात्त एव सम्बध्येरन्‌, न तूपसर्गा इति तदर्थ तेग्रहणं कतंव्यस्‌ ? तेऽपि तु गतिसंज्ञकाः, 
ततश्चानन्तराणां गतीनामपि सम्बन्धे प्रदीनामपि गतित्वादेव ग्रहणं सिद्धम्‌ । स्यादेतत्‌-असति तेग्रहणे 
गतिसंज्ञेव केवला येषाम्‌, तेषामेव स्याद्‌; नोभयसंज्ञकानां प्रादीनामिति ? न; केवलगतेरभावात्‌ । नतु चायमस्ति 
“अनुकरणं चानिति परम्‌’ इति, न; तस्यापि निपातत्वात्‌, उच्यते; असति तेग्रहणे प्रकृतेष्वपेक्षा चेत्‌ कतिपये 
सम्बध्येरनु; नोपसगंपयंन्ताः । व्याप्तिन्यायात्तु भूयसांमपेक्षायां न प्रादिष्वेव पर्यवसाने कारणमस्तीति चादयोऽ 
प्यपेक्ष्येरन्‌ । तेग्रहणे तु सति गतिसंज्ञाया अनन्तरत्वात्तेन रूपेण परामर्शो न कतिपयानामेव भवतीति प्रादीनपि 
व्याप्नोति, चादीश्च परिसंचष्टे इति तेग्रहणमुपसर्गाथं भवति। तत्पयंन्तानां च यथा स्यात्‌ तेषामेव च यथा 
स्यादित्यर्थः | गतयो ह्यनन्तरा इति । येऽनन्तरास्त एव कतिपये गृह्येरन्‌, प्रत्यासत्ताविति भावः । व्याप्तो तु 
दोषः सुज्ञानत्वान्न कण्ठोक्तः || Zo || 
छन्दसि परेऽपि॥ न च परेषामिति। न च 'गतिगंतीं’ इत्यस्यापि सम्भवः, परभूतानामेकाकिनामेव 
दर्शनादिति मन्यते ॥ ८१ ॥ | 
ब्यबहिताश्च ॥ दिकछब्दानामव्यवहिते मुख्या वृत्तिरिति प्राक्‌ परस्ताच्च व्यवहितानां प्रयोगाथंमिदं 
भावबोधिनी 
दिये जा ज्रुके हैं ‘A’ इसका ग्रहण उपसर्गो के लिये हुँक्योंकि गतिसंज्ञक अव्यवहित हँ । [अतः व्यवहित उपसर्गो के 
परामर्श के लिये ते” = तत्‌ शब्द का ग्रहण है] ॥ ८० ॥ 
; पुवप्रयोग प्राप्त रहने पर वेद में प्रयोग की स्वीकृति दी जाती है । वेदविषय में गतिसंज्ञक और saai- 
संज्ञक शब्दों को [धात्वादि से ] पहले भी और बाद में भी प्रयुक्त करना चाहिये । बाद में प्रयुक्त होने वालों का कोई 
भी संज्ञाकाय नहीं है । केवळ परप्रयोग में भी इनका क्रियायोग है, यह ज्ञात होता है । उदाहरण--याति नि 
हस्तिनां । नियाति हस्तिना । हृन्ति नि मुष्टिना । निहन्ति मुष्टिना ॥ ८१ ॥ 


२०४ 
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व्यवहिताश्च गत्युपसगंसंज्ञकाः ` छन्दसि दुश्यन्ते। 'आ मन्द्रैरिध हरिभिर्याहि मयुररोमभिः' (ऋ० 
३.४५.१) । आयाहि (Eo ६.१६.१०)। 
३२४. 'कसंप्रवचनीयाः ॥ ८३ ॥ (५४६) ; 
'कमंप्रवचनीयाः' इत्यधिकारो वेदितव्यः। यानित उध्वंभनुक्रमिष्यामः ` कमंभ्रवचयोयसंजञस्ते 
वेदितव्याः । अधिरीश्वरे’ (१.४.९:) इति यावदक्ष्यत । 
न्यासा 
भवति । यद्येवम्‌, -गतिव्यवधानेऽपि प्राक्‌ प्रयोगो. न प्र<पपोति—समाहरतीत्यादो, नेष दोषः; न हि 
तुल्यनातीयको भवत्ति। गत्युपसगंजातेराश्रयणानु नास्ति व्यवधानम्‌ | मा मन्द्रेरित्यादि। अत्राङो मन्द्रे- 
रित्यादिभिः पदैव्यंवधानेऽपि यातेर्धातोः प्राक्‌ प्रयोगः। भायाहीति। एतेनाङो याहीत्यनेन सम्बन्धं 
दशयति ॥ ८२॥ 
क्ंप्रवचनीयाः ॥ कमंप्रबचनीया इति वक्ष्यमाणानां संज्ञिनां वहुत्वादू बहुवचनेन निर्देशः | महत्याः 
संज्ञायाः करणस्येतत्‌ प्रयो जनमन्वर्थसंज्ञा यथा विज्ञायेत--कमं प्रोक्तवन्तः कर्मध्रवचनीया इति | भूते ‘कृत्यल्युटो 
agag इति कत्तेयंनीयर्‌ | कमंशब्द? क्रियावचनः । के च कर्म प्रोक्तवन्तः ? ये संप्रति क्रियां न त्वाहुः। aa- 
मन्वर्थसंज्ञाकरणद्वारेण ये क्रियां द्योतितवन्तः, न तु संप्रति द्योतयन्ति, ते कमंप्रवचनीयसंज्ञा भवन्तीत्युक्तं 
पदमञ्जरी 
वचनम्‌ | अत एव भाषायां व्यवहितानामभ्रयोगः | कथं तहि गतिव्यवाये प्रयोगः¬अभ्युद्धरति, समुदाहरतीति ? 
न तुल्यजातीयं व्यवधायकं भवति, तद्यथा-किमनन्तरे एते ब्राह्मणकुले इति पृष्टः सन्नाह-नानन्तरे, वृषल- 
कुलमनयोमंध्य इति विजातीयं व्यवधायकं निदिशेति, जातेर्वा समाश्रयणान्नार्ति व्यवधायकत्वस्‌ । एवं च 
गतिरनन्तरग्रहणम्‌, 'गतिगंतो' इति वचनम्‌, 'अभिप्रेति’ इतिनिर्देशश्चोपपन्नो भवति ॥ ८२॥ 
कर्मप्रवचनीयाः ॥ वक्ष्यामाणानां संज्ञिनां बहुत्वाद्वहुवचनम्‌, यथा -निपाताः, कृत्या इति | क्वचित्तु 
सामान्यविवक्षयैकवचनम्‌, 'गतिश्व', ‘sora: ‘ga’ इति। महासंज्ञाकरणमन्वर्थंसं्ञाविज्ञानार्थम्‌-कमं = क्रियां 
प्रोक्तवन्तः कमंप्रवचनीया इति। भूते कृत्यल्युटो बहुलम्‌? इति क्तरि कृत्यः। के च क्म प्रोक्तवन्तः ? 
ये प्रयुज्यमाने क्रियापदे--'भनुभूयते कम्बल? इत्यादौ क्रिप्राविशेषं द्योतितवन्तः, न संप्रति क्रियाविशेषं 
द्योतयन्ति, कि afg? सम्बन्धविशेषम्‌, तद्यया--शाकल्यस्य संहितामनुप्रावषदिति a ह्यत्रानुरनुसूयते ` 
इत्यादाविव क्रियाविशेषं द्योतयति, क्रियापदाभावात्‌ः नापि पष्ठीवत्सम्बन्धमाचष्टे—संहितामिति; द्वितीयाः 
यास्तदर्थंत्वात्‌ । नापि क्रियापदमाक्षिपति, यथा-प्रादेशं विपरिलिखतीति, विशब्दो विमानक्रियां प्रादेशं विमाय 
परिलिखतीति। यथा हि-सति प्रादेशमितिवत्‌ कारकविभत्तिप्रसङ्भः, शेषसम्बन्धस्य वा प्रतीतिप्रसङ्गः । 
तदेवमनुः संहिताप्रवर्षणयोर्थः होषसम्बन्धो द्वितीयाभिहितस्तं विशेषेऽवस्थापयति | हेतुहेतुम-द्वावेन रूपेण 
विरिष्टक्रियाजनितत्वेन वा सम्बन्धस्य तत्संनिधो सम्प्रत्ययात्‌ संहितामनुनिशाम्य ध्रावर्षदिति । उक्तं च-- 
क्रियाया द्योतको नायं न सम्बन्धस्य वाचकः। ः 
नापि क्रियापदाक्षेपी सम्बन्धस्य तु भेदकः॥ इति । (वा० To २-२०४) 
ह भावयोधिनी 332 3 
वेद में व्यवहित भी गति और उपसगं संज्ञावाले रहते ~ 1 उदाहरण--आ सन्द्रैरिन््र . हरिभिर्याहि मयूरः 
रोमभिः ॥ आ याहि ॥ [महाँ आ याहि के बीच में कई पद Ea] ॥ ८२॥ | कु 
i 'कमप्रवचनीयाः' यह अधिकार समझना चाहिये । इसके आगे जिनका प्रतिपादन किया जायगा उनकी | l 
कमंप्रवचनीयसंज्ञा समझती चाहिये । अघिरीइवरे' (पा० Yo १।४।९७) तक कहा जायगा । कर्मप्रवचनीय के प्रयोगस्थल | 
'कसुंप्रवचनी युक्ते द्वितीया” (aro qo २1३1८) आदि हैं । 
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कमंप्रवचनोयप्रदेशाः--'कमंप्रवचनोययुक्ते ERAT (२.३.८) इत्येवमादयः N 
३२५. अनुलंक्षणे ॥ ८४ ॥ (५४७) 


अनुशबदो लक्षणे NA कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । शाकल्येन संहितामनु (निशम्य देवः) प्रावर्षत्‌ 
(fo भा० १५४,८३) | अनड्द्ज्ञमन्वसिञ्चत्‌ । अगस्त्यमन्वसिञ्चन्प्रजाः | 
कियंमिदमुच्यते, यावता 'लक्षणेत्यम्भूताख्यान' (१.४.९०) इति सिद्धेवानो: कमंप्रवचनोयसंज्ञा ? 
वहेत्वथ॑ तु वचनम्‌ # (Ao भा० १.४.८३ वा० २), हेतुतृतीयां बाधित्वा द्वितीयेव यथा स्थात्‌ ॥ 
som न्यासः 
भवति । यदि. arsa न क्रियां द्योतयन्ति, किन्तहि द्योतयन्ति ? सम्बन्धविशेषम्‌ । यथा शाकल्यस्य संहिता- 
मतु प्रावषंदित्यत्र हि निशमनक्रियया संहिताप्रव्पणयोयंः सम्बन्ध उपजनितो हेतुहेतुम-द्भावलक्षणः, तमनुशब्दो 
द्योतयति | कमंप्रवचनीयसंज्ञायां सत्याम्‌ 'कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया’ इति द्वितीया भवति ॥ ८३॥ 
अनुलंक्षणे ॥ 'लक्षणशन्दोऽत्र चिह्ने aria’ इति मत्वा कश्चिच्चोदयति- क्रिमर्थमित्यादि । इतरस्तु . 
'लक्षणेत्यम्भूताख्यानभागवीप्सासु' इत्यादो सूत्रे । तत्र fag ज्ञापके वत्त॑मानस्य छक्षणशब्दस्य ग्रहणम्‌, इह्‌ 
ha - पदसझरी 
बवचित्तु प्रवृत्तिनिमित्ताभावे$पि वचनसामर्थ्यादियं संज्ञा प्रवर्तते, यथा--'सुः पूजायाम्‌' 'अतिरतिः 
क्रमणे च' इति ॥ ८३॥ $ 
मनुलक्षणे ॥ यावतेति। यावताशब्दो निपातो नन्वित्यथे । अन्येत्यथे इत्यन्ये । लक्षणत्यम्भुताख्या- 
नेति सिद्धेति। तत्र चावश्यमनोग्रंहणं कतंव्यमित्यथंभूताख्यानादिषु यथा स्यात्‌ लक्षणग्रहणं च प्रत्याद्यर्थम्‌, 
अतोऽर्थान्तरसंज्ञान्तरसाधारणत्वात्तदेवास्तु, इदं तु न कतंव्यमिति भाव: | 
हेत्वथन्त्विति । तु शब्दः पक्षं व्यावतेयति | हेतुः = करणम्‌, अर्थः = प्रयोजनं प्रयोजकोऽस्य वचनः 
स्येत्यर्थः | ननु चं तत्र चात्र च लक्षणग्रहणमेव क्रियते, तद्यदि हेतुर्लक्षणं न भवति, इहापि न. गृह्यते, अथ 
भवति तत्रापि गृह्येतेति पुनरपि नाथं एतेन ? तत्राहृ-हेतुतृतीयामिति। सत्यम्‌; .लक्ष्पते$नेन. तल्लक्षणम्‌ = 
fag ज्ञापकम्‌, कारणमपि नियतं कार्यविशेषावगतिहेतुत्वाद्‌ लक्षणं भवत्येव । उक्त भाष्ये--'लक्षणेन हेतुरपि 
व्याप्तः? नह्मवश्यं तदेव लक्षणं भवति--येन पुनः पुनर्लक्ष्यते fealg? यत्सकृदपि निमित्तत्वाय कल्पते 
तदपि लक्षणमिति (म० भा० १.४.८३, Jo २९३) । किन्तु येन नाश्राप्तिन्यायेन कर्मप्रवचनीययुक्ते द्वितीया 
षष्ठया एवापवादः । ततश्च लक्षणेत्थंभूतेत्यनो लक्षणे कमंप्रवचनीयसंज्ञाया अवकाशो यो हेतुं भवति--वृक्षमनु- 
विद्योतते विद्युदिति, हेतुतृतीयाया अवकाश:--धनेन कुळमिति; हेतुभूते तु लक्षणे उभयप्रसङ्गे -परत्वातु तृतीया 
भावबोधिनी | 
विमश--कर्मप्रवचनीय अन्वर्ध संज्ञा है । कर्म = क्रियां, प्रोक्तवन्तः, भूतकाल में कर्ता में अनीयर्‌ होता है | 
जो पहले क्रियाविशेष को योतित कर gh हैं, अब .सम्वन्ध-विशेष को ही द्योतित कर रहे हैं, वे कमंप्रवचनीय होते 
हैं । यह संज्ञा गति और उपसग का अपवाद है । भतृंहरि ने लिखा है--कमंप्रवचनीय क्रिया का द्योतक नहीं होता है, 
न सन्बन्ध का वाचक होता हे और न क्रियापद का आक्षेपक होता हे । किन्तु सम्बन्ध का भेदक = विशेषक 
होता है । कारिका पदमञ्जरी में देखनी चाहिये ॥ ८३॥ हे 
लक्षण द्योत्य रहने पर अनु” की कमप्रवचनोथसंज्ञा होती हे । शाकल्यस्य संहितामनु प्रावर्पत्‌ । शाकल्य 
प्रोक्त संहिता के समाप्त हात ही aut हुई । |शाकल्य सोहता के पाठ की समाप्ति छक्षण =ज्ञापक है, वर्षा होता 
ज्ञाप्य = लक्षण हैं। अतः ठक्ष्यळक्षणभाव अर्थ में अनु की कर्मप्रवचनीय संज्ञा हुई है।| अनडुत्‌ यज्ञम्‌ अन्वसिच्त्‌ । 
अनड्टदयज्ञ के समाप्त होते ही वर्षा की । अगत्यम, अन्वसिच्चत्‌ प्रजा:। अगस्त्य नक्षत्र उदित होते ही वर्षा हुई । [इन 
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१. ४. ८५. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद; २०७ 


३२६, तृतीयाथ ॥ ८५ ॥ (५४९) 
अनुशब्दस्तृतीयारथें STA क्रमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति | नदीमखवसिता सेना । पर्वतमन्ववसिता | 
तेना । THT सम्बद्धेत्यथः ॥ 5 
त्यास | 
तु कारके हेतो, अतस्तेन न सिध्यतीत्यनेनाभिप्रायेण तं प्रत्याह-हेत्वथंन्तु ब्रचनमित्यादि। तु 
शब्दोऽवधा रणे-हेत्वर्थमेवेति । हेतुशब्दोऽत्र कारकहेतुवचनः, न ज्ञापकहेतुवचनः अन्यथा ह्यपरिहार एवायं स्यात्‌ | 
हेतुरथो यस्थ तत्‌ तथोक्तम्‌ । हेतो वर्त॑मानस्यानोः कमंप्रवचनीयसंज्ञा यथा स्यादित्येवमर्थमिदं वचनमित्यर्थः । 
किमर्थं gagat वत्त॑मानस्य तस्येयं संज्ञा विधीयत इत्याह-हेतौ तुतीयायामित्यादि। संहिता हि वषंणस्य 
हेतुः, अनुडुदद्यज्ञ' सेकस्य, तथा हि-संहितामनुनिशम्य श्रुत्वा प्रावषंत्‌ । अतुङदयज्ञ्चानुनिशम्यासिञ्चत्‌ | 
तत्र यदि हेतावनोरेषा संज्ञा नोच्यते शाकल्यस्य संहितामनु प्रावषंदित्यादौ 'हेतो' इति तृतीया स्यात्‌ | तस्मात्‌ | 
तां बाधित्वा द्वितीयेव यथा स्यादित्येवमर्थ हेतावियं संज्ञाऽनोविधीयते ॥ ८४ ॥ । 
तृतीयार्थे ॥ नवीमन्ववसितेति। सहार्थोऽत्र तृतीयार्थः 'सहयुक्ते5प्रधाने' इति सहाथंयोगे तृतीया- | 
विधानात्‌ | अन्ववसितेति 'षिञ्‌ बन्धने' इत्यस्य निष्ठायां रूपस्‌ ॥ ८५ ॥ न 
र ८ ; पदमझरी 
aq तामपि बाधित्वा द्वितीयेव यथा स्यातु। पुनः संज्ञाविधाने कक्षान्तरप्राप्तत्वाद द्वितीयेव तृतीयां बांधते 
उक्तं च-- 
हेतुहेतुमतोर्योगपरिच्छेदेऽनुना कृते । 
आरम्भाद्वाध्यते प्राप्ता तृतीया हेतुलक्षणा ॥ इति ।- (बा० To २.२०३) | 
“तृतीयाथं’ इत्यनेन तु पुरस्तादपवादन्यायेन 'सहयुक्ते5प्रधाने' इत्यस्यैव बाधः, न हेतुतृतीयाया इति 
वक्तव्यमेतत्‌ ॥ ८४ ॥ | 
तृतीयार्थे ॥ नदीमन्ववसितेति। सहार्थोऽत्र तृतीया्थः। अन्ववपूर्वात्‌ "षिञ्‌ बन्धने’ इत्यस्मात्‌ 
क्तरि क्तः॥ ८५॥ : 
भावबोधिनी 


सभी में लक्ष्य-लक्षणभाव है । कमंप्रवचनीय संज्ञा हो जाने से उपसगंसंज्ञा का बाध हो जाता है । अत्नः षत्वदि नहीं होता 
है । और 'कमंप्रवचनीययुक्ते इितीया' (aro go २1३८) से द्वितीया विभक्ति होती है । 

चूंकि 'लक्षणेत्यम्भूतार्यानभागवीप्सासु ' प्रतिपयंनवः' (पा० go १।२।९०) से अनु' की कमंप्रवचनीय संज्ञा 
सिद्ध है तो इस सूत्र से किसलिये की जा रही है? हेतु के लिये यह सूत्र है । at’ (पा० सू २।३।२३) से होने 
वाली तृतीया का बाध करके द्वितीया हो, इसके लिये यह सूत्र है । 

विमर्श --'लक्षणेत्थभूता०' (पा० go १।४।९०) यह सूत्र भी लक्ष्यलक्षणभाव सें 'अनु' की कमंप्रवचनीयसंजा 
करता ही है तब इस सत्र से भी करने का क्या लाभ ? इसका उत्तर यह है 'हेतो' (aro Fo २।३।२२३) से तृतीया प्रास 
होती हे । उसको रोककर द्वितीया ही हो, इसके लिये यह सूत्र किया गया है । अत; लक्ष्यलक्षणभाव और हेतु इन दोनो 
अर्थो की प्रतीति होती है ॥ ८४ ॥ ै 

तृतीया का अर्थ द्योत्य रहने पर अनु की कमंप्रवचनीयसंज्ञा होती है। उदा०--नदीमन्वसिता सेना । 

[नदी के साथ साथ सेना स्थित है ।] पर्वतमन्वसिता सेना । [पव॑त से सम्बद्ध सोना है] पर्वत से सम्बद्ध--यह अर्थ है। 

विमर्श--यद्यपि कर्ता, करण, अङ्गविकार और 'साथ” आदि अनेक अथं तृतीया के हैं परन्तु कर्ता बर 
करण में कारक विभक्ति होने से तृतीया ही होती है । अतः 'सह' अर्थ ही यहाँ लिया जाता है । 'अनु' शब्द इसी ce 
अर्थे को द्योतित कर रहा है ॥ ८५ ॥ ees कक 
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Rog ; क्राशिकावृत्तौ [ १.४.८८. 


३२७, होने ॥ ८५६ ॥ (५५०) 

होन! इति न्युन उच्यते, स चोत्कृष्टापेक्ष: । तेनेयं होनोस्कृष्टसंब्रधे संज्ञा विज्ञायते ह ने धोत्पेष्य- 
सनुः कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । अनुशाकटायन वैयाकरणाः । अन्बजुँनं योद्धारः ॥ ` 

३२८, उपोऽधिके च ॥ ८७ (५५१) 


उपशब्द अधिके हीने च द्योत्ये कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । उपखार्या (२.३.९) द्रोणः । उपनिष्के 
कार्षापणम्‌ | होते--उपशाक्रटायन वेयाकरणाः॥ 
३२९. अपपरी वर्जने ॥ ८८ ॥ (५९६) 
अप-परो- शउदौ वजने द्योत्ये कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवत: । प्रकृतेन सम्बन्धिना कस्यचिदनभि- 
व्यास 
हीने ॥ अनुझञाकटायनं वेयाकरणा इति। शाकटायनमपेक्ष्यान्ये वेयाकरणा हीना इति । अपेक्षयात्र 
जनितो यः सम्बन्धस्तेन व्यतिरिच्यते शाकटायन इति | ततः षष्ठयां श्राप्तायां तदपवादेन द्वितीयां विधीयते | 
. एकयेव विभवत्योभयस्थोऽपि सम्बन्धो द्योतित इति॥ तेन सम्बन्ध्यन्तरवाचिनो वेयाकरणशब्दादपरा सम्बन्ध 
विभक्तिने भवति ॥ ८६ || 
उपोऽधिके च ॥ अधिक्रमध्यारूढमुच्यते । न चानधिफेन विनाधिकं सम्भवति । तेनाधिके सम्वन्धेऽ- 
ध्यारूढक्रिवाजनिते संज्ञेयं विज्ञायते । चकाराद्धीमे च। उपखार्या द्रोण इति। खार्या द्रोणोऽधिक इत्यर्थः 
यस्मादधिक्रम्‌' इत्यादिना सप्तमी तयेव सम्बन्धस्याभिहितत्व]द्‌ द्रोणशब्दात्‌ 'कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया’ इति 
द्वितीया न भवति ॥ ८७ || 
अपपरी वर्जने ॥ प्रकृतेत सम्बन्धिनेति। वर्षादिना । कस्थचिदिति। त्रिगर्तादेः। अप त्रिगर्तेम्य 
पदमञ्जरी 
हीने ॥ होतोत्कृष्टसम्बन्धे संज्ञेति। कमंप्रवचनीयविभक्तिस्तु तेन व्यतिरिच्यमान उत्कृष्ट एव 
भवति, न हीने, अभिधानशक्तिस्वाभाव्यातु नोभाभ्यामेकयेव द्वितीयया द्विष्ठस्यापि सम्बन्धस्याभिधानात्‌ 
षष्ठीवत्‌ ॥ ८६ ॥ 
उपोऽधिके च ॥ अत्राप्पधिकिना विताधिक्रस्थासम्भवाद्‌ अधिकाधिकिसम्बन्धे संज्ञा विधीयते | 
विभक्तिरप्यधिकिन एव भवति, नाधिकात्‌ | उपखार्या द्रोण इति । खारशब्दो गोरादिः, खारी तावदस्ति, afa- 
कोऽपि तस्यां द्रोणोऽस्तीत्यर्थः | 'यस्मादधिकम्‌' इति सप्तमी ॥ ८७॥ | 
अपपरी वने ॥ प्रकृतेनच्वाक्ये प्रतिपाद्यमानेनेत्यर्थ: | परिपरित्रिगत्तेम्य इति । 'पञ्चम्यपाङ्परिभि 
भावबोधिनी 
' हीन = न्युन = कग को कहा जाता है, वह उत्कृष्ट की अपेक्षा होता है । अतः होन ओर उत्कृष्ट के सम्बन्ध 
में इस संज्ञा को समझना चाहिये | हीन अर्थ द्योत्य रहने पर यह 'अनु' कमंप्रवचनीय होता है । उदा०--अनुशाकटायनं 
वैयाक्ररणा: [सभी वैयाकरण शाकटायन से हीन = निकृष्ट हैं ।] अन्वजुंनं योद्धार: । सारे योद्धा अर्जुन से कम हैं ॥८६॥ 
अधिक और हीन अर्थ द्योत्य रहने पर 'उप' शब्द कमंप्रवचनीय होता है । उदा०--उपखार्या द्रोण: [खारी 
से द्रोण बड़ा = अधिक है |] उपनिष्के कार्षापणम्‌ | [निष्क से कार्षापण बड़ा है 1] [आधिक्य अर्थ में--'यस्मादधिकं 
यस्य चेश्वेरवचनम? (qro Fo VR) से सप्तमी होती है ।] होन अर्थ में-उप शाकटायनं वैयाकरणः । सभी वैया- 
करण शाकटायन से हीन = छोटे होते हैं ॥ ८७ ॥ 
aid = छोड़ना अर्थं रहने पर “अप” तथा 'परि' शब्दों की कमंप्रवचनीय संज्ञा होती है । प्रस्तुत सम्बन्धी 
के साथ किसी का सम्बन्ध न होना वर्जन है। उदा ०--अप वरिगत्तेम्यः वृष्टो देवः । त्रिगतं देश को छोड़कर पानी ' 
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२. ४. ८९. | १ प्रथमाध्याये चतुर्थः पाद : २०९ 
सम्बन्धः = वजंनम्‌ । अप त्रिगत्तम्यो.(२.३.१०) दृष्टो देवः । परि परि (८.१.५) त्रिगत्तन्यो वृष्टो देवः । 
वर्जन इति किम्‌ ? ओदनं परिषिच्चवति ॥ 


३३०. आङ मर्यादावचने Use ॥ (५६७) 
“आड: इत्येष शब्दो मर्यादावचने कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति। अवधि: मर्यादा । वचनग्रहणादभि- 


न्यासः 
इति । 'पञ्चम्यपाङ्परिभिः? इति पञ्चमी । परि परि त्रिगर्तेम्य इति । 'परेव॑र्जने! इति द्विवंचनस्‌ । 


ओदनं परिषिञ्नतीति। स्वतः सिञ्चतीत्यर्थः । ‘at मुचादीनाम्‌’ इति नुम्‌ । क्मंप्रवचनीयसंज्ञाया - 


अभावादुपसगंसंज्ञेव भवति | तेन “उपसर्गात्‌ सुनोति’ इत्यादिना षत्वं भवति ॥ ८८ ॥ 

आइ मर्यादावचने ॥ यत्राडो मर्यादायामभिविधो च कार्यमिच्छति तत्रोभयोरपि ग्रहणं करोतिः 
यथा-- आङ्मर्यादाभिविध्योः' इत्यादि | इह तु मर्थादाग्रहणमेव कृतम्‌, नाभिविषिग्रहणम्‌, अतोऽमिविधावनया 
संज्ञया न भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌,.अतस्तां निराकर्त्तमाह-वचनग्रहणादित्यादि । वचनग्रहणे 
हि सति बहुब्रीहिलंभ्यते । 'मर्यादा' इत्येतद्वचनं यत्र ga तन्मर्यादावचनम्‌ | तत्रायमर्थो भवति-यत्र मर्यादा- 
ग्रहणमस्ति सूत्रे, तत्र य आङः स कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । aq पुनः सूत्रम्‌='आङ मर्यादाभिविध्योः 
इत्येतत्‌-तत्र चाङ मर्यादाभिविध्योवंत्तंमान उपात्त इत्युभयत्रापि भवति । 

अन्ये त्वाहुः-मर्यादाविशेषो ह्यममिविधिः। सैव हि मर्यादा यदा कार्येणाभिसम्बध्यते तदाभिविघिः 
रित्यच्यते, यदा त्‌ नाभिसम्बध्यते तदा मर्यादेति। तत्रेह वचनग्रहणाद्‌ विशेषो नाश्रीयते । तेन मर्यादा 
वचनमात्र उत्तिमात्रे भवति; अन्यथा हि मर्यादायाभित्येवं वाच्यं. स्थात्‌, कि वचनग्रहणेनेति ? यदि aig 
मर्यादाविशेष एवाभिविधिरिति तहि ‘ens मर्यादाभिविध्यो 

पदमञ्जरी 

इति पञ्चमी, 'परेवर्जने' इति द्विवचनम्‌, कमंप्रवचनीयेन पञ्चमीसहितेन दोतितेऽपि वर्जने भवति, उभयोरपि 
विधानसामर्थ्यात्‌ | परिषिव्वतीति । परिः संतो भावे, अत्रास्या: संज्ञाया अभावाद्‌ उपसगंत्वे सति “उपसर्गा 
त्सुनोति' इति षत्वं भवति, ‘si मुचादीनाम्‌' इति नुस्‌ Ul ८८॥ 

आङ मर्यादावचने? n मर्या=मरणधर्माणो मनुष्याः, ओणादिको यप्रत्ययः, तेरादोयते मर्यादा, आत- 
श्रोपसर्गे इत्यङ्प्रत्ययः | अवधिमंर्थादेति ag यत्रावधिः कार्येण युज्यते सोऽभिविधिः, यत्र न, सा मर्यादा 
अवधिस्तु साधारणं तत्कथमवधिमंर्यादा ? नायमत्रार्थो योऽवधिः सा मर्यादेत, कि तहि? या मर्यादा सोध्वधि 
रित्यथं: | बचनग्रहणादिति । इह्‌ मर्यादायामिति वाच्ये वचनग्रहणं क्रियते, तस्येततप्रयोजनमेवं यथः विज्ञायेत 

भावबोधिनी 

बरसा । परि परि त्रिगत्तभ्यो वृष्टो देवः । त्रिगतं देश को छोड़कर पानी बरसा । [यहाँ “परेवंजंने' (पा० go ८1१1५) 
से द्वित्व हुआ है ।] 

वजंने--इसका क्या फल है? ओदनं परिषिचति । भात सींचता है । [यहाँ कमंप्रवचनीय संज्ञा न होकर 
उपसर्ग संज्ञा रहती है । अतः पत्व हो जाता है] ॥ ८८ ॥ 

आइ यह शब्द 'मर्यादा' और 'अभिविधि' अर्थं में कर्म प्रवचनीयसंज्चक होता । अवधि = सीमा को मर्यादा 
कहते हैं.। वचन शब्द के ग्रहण के कारण 'अभिविधि' का भी ग्रहण किया जाता है। [“आइमर्यादायाम' ऐसा सूत्र न 


बनाकर 'मर्यादावचने' रखने का कारण यह है कि “मर्यादा का ग्रहण है जिसमें' ऐसा ‘are मर्यादाभिविध्योः! (पा० 


SW RR ~ 
१. 'मर्यादाभिविऽ्योः' इति मुद्रितः पाठोऽमाधुः । 
Ato द्वि०/२७ 
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२१० काशिकावृत्तो [ १. ४. ९०, 


विधिरपि गृह्यते । आ पाटलिपुत्राद (२.३.१०) वृष्टो देवः । आकुमारं यशः पाणिनेः (म० भा० १.४.८८ 
ato १)। आ साँकाइयात्‌ | आ मथुरायाः । 
मर्यादावचने इति किम्‌ ? ईषदर्थे क्रियायोगे च मा भृत्‌ ॥ 


३३१. लक्षणत्थंभूताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः ॥ ९० ॥ (५५२) 
न्यासः 
ईबदर्थ क्रियायोगे मर्यादाभिविधौ च यः इत्यत्राभिविधिग्रहणं किमर्थम्‌ ? मर्यादासामान्यस्यैव 
प्रपञ्चार्थम्‌ । मर्यादासामान्थस्येत्रायं भेद इति प्रदर्शनाथंमित्यर्थ: | -आ पाटलिपुत्राद्‌ वृष्टो देव इति। qaaq 
पञ्चमी | आ मथुराया इति । वृष्टी देव इत्यपेक्षते | एक्रत्रोदाहरणे वर्जनक्रियाजनितमवध्यवधिम:द्भावलक्षणं 
सम्बन्धमाङ्‌ द्योतयति । अपरत्र व्याप्तिक्रियाजनितम्‌ | 
` कः पुनवंर्जनस्य मर्यादायाश्च विशेषः, येन पूर्वसूत्रे वजनमभिधायेह मर्यादा ग्रहूणं करोति ? अयमस्ति 
` विशेषः - वर्जने हि तत्परित्यागेतान्यत्र सामान्येन वर्षणादिना सम्बन्धो गम्यते, यथा--आ त्रिगत्तेभ्यो वृष्टो 
देव इति, अत्र हि यस्यां दिशि व्यवस्थितो वक्तेदं वाकयं प्रयुङ्ते, तस्यां दिशि यो देशो यस्तथान्यासु दिक्षु तत्र 
adaa farai वर्जयित्वा वृष्ट इति गम्यते । मर्यादाथां त्विदं वाक्यं प्रयुडक्ते--आ पाटलिपुत्राद्‌ वृष्टो देव 
इति, तत्सम्त्रन्धिन्यामेव दिशि यो व्यवस्थितो देशस्तस्य देशस्य वर्षणेन सम्बन्ध? प्रतीयत इत्येष विशेषः | 
ईषदर्थे क्रियायोगे[च]मा भुदिति। ईषदर्थं आकडार इति | क्रियायोगे समाहरतीति । पूर्वत्र संज्ञाया 
अभावात्‌ पञ्चमी न भवति । इतरत्र 'गतिगंता' इति निघातो भवति। यस्तु वाश्यस्मरणयोराकारो ada, 
तस्याङित्त्वादिह ङकारोच्चारणादेव संज्ञाया अप्रसक्तिः ॥ ८९ | 
ह लक्षणेत्यम्भुताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपयंनबः॥ लक्षणं ज्ञापको हेतुश्चिह्वृमिहाभिप्रेतम्‌ । लक्ष्यते= 
चिह्नयते येन तल्लक्षणम्‌ । कञ्चित्रकारमापन्नमित्थम्भूतम्‌, तस्याख्यातमित्थम्भूताख्यानम्‌ । 'भू प्राप्तो’ 
पदमञ्जरी 
उच्यतेऽस्मिन्निति वचनम्‌, मर्यादाया वचनमिति कमंणि षष्ठयाः समासः। मर्यादाशब्दो यत्रोच्यते 'भाङमर्यादा- 
fafaeat: इति तस्याङो ग्रहणम्‌, स चाभिविधिवृत्तिरपीत्यत्राप्यभिविधेग्रहणं भवति | 
यद्वा-वचनग्रहणसामर्थ्यादवान्तरमेदो न विवक्ष्यते, अवधिमात्रं गृह्यते । आ मथुराया इति । वृष्टो देव 
इत्यपेक्ष्यते, 'मन्थ विलोडने’ ओऔणादिकः कुरच्‌ प्रत्ययः। ईषदर्थे (क्रियायोगे च मा भूदिति । वाक्यस्मरणयो- 
स्त्वडित्त्वादेवाप्रसद्धः, तत्रेषदर्थ-भाकडारः पञ्चमो न भवति, क्रियायोगे-समाहार इति 'गतिर्गती' इति 
निघातो भवति ॥ ८९॥। 
लक्षणेत्यम्भूताल्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः ॥ लक्ष्यते येन तल्लक्षणम्‌ = चिन्न ज्ञापकम्‌ | अयं 
 भावबोधिनी 
सू० २।१।१४) छिया जाय। तेन विना मर्यादा । तेन सह अभिविधिः] उदा०--आ पाटलिषुत्रात्‌ ger: देवः । [पटना तक 
वर्षा हुई । इसमें पटना को छोड़कर वर्षा में “मर्यादा” ओर पटना को मिलाकर वर्षा में 'अभिविधि' होती है । यहाँ 
“प्चम्यपाङपरिभिः? (To Jo २।३।१०) से पञ्चमी होती हे ।] आ कुमारं यशः पाणिनेः । पाणिनि का यश कुमार 
बालकों तक है । आ साङ्काइयात्‌ । आ मथुरायाः । [साङ्काश्य तक | मथुरा तक |] 
'मर्यादावचने' यह क्रिसलिये है? ईषद्‌ अर्थ में और क्रियायोग में कमंप्रवचनीय न हो ॥ ८९ ॥ 
(१) लक्षण (२) इत्थम्भ्रुताख्यान (३) भाग ओर (४) बीप्सा--इन्हें विषय बनने पर--प्रति, परि, अनु-- 


` ` इन तीन की कर्मप्रवचनीय संजा होती दै । (१) लक्षण में--वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ [पेड़ पर बिजली चमकती है 1] 
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१, ४, ९०. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: २११ 


लक्षणे, इत्यभूताख्याने, भागे, वीप्सायां च विषयभुतायाम्‌- प्रति, परि, अनु--इत्येते कर्म- 
प्रवचनीयसंज्ञा भवन्ति | लक्षणे तावत्‌- वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । वृक्ष परि । वृक्षमनु । इस्यम्भ्‌ ताख्याने- 
साधुर्देवदत्तो मातरं प्रति । मातरं परि । मातरमनु । भागे--यदत्र मां प्रति स्यात्‌ | मां परि स्यात्‌ । मामनु 
स्यात्‌ । वीप्सायाम्‌--वृक्ष वृक्ष प्रति सिञ्चति, परि सिर्घ्वात, अनु सिञ्चति । as 
न्यास! # 
आत्मनेपदी । तस्माद्‌ 'आ धृषाद्वा' इति विभाषितणिचा यदा चुरादिणिज्‌ नास्ति, तदा क्तान्तस्य भूत इति 
रूपं भवति । स्वे क्रियमाणोंऽशो भागः यस्त्तस्वौक्रियमाणेंऽशे भागशब्द: . प्रयृज्यते-प्रियङ्गोर्भागो नगरस्य 
भाग इति, स स्वीक्रिषमाणांशसादृश्यात्‌ | पदार्थान्‌ व्याप्तुमिच्छा वीप्सा एते च लक्षणादयः प्रत्यादीनां न 
द्योत्या:। कि तहि? विषयभूता अत एवाह-बिषयभूतायामिति। एतच्चाभिवेयवल्लिङ्गवचनानि भव- 
न्तीति छिङ्गविपरिणाम कृत्वा लक्षणादिभिः सम्बध्यते। यदि लक्षणादयः प्रत्यादीनां न योत्याः, तहि कि ते 
द्योतयन्ति ¦ सम्बन्धविशेषम्‌ । वृक्षं प्रति विद्योतते बिद्युदिति। अत्र वृझो लक्षणम्‌, विद्योतमाना विद्यलक्ष्या; 
सा हि वृक्षं प्राप्य विद्योतत इति तयाः प्राप्तिक्रियाजनितोऽत्र लक्ष्यलक्षणभावः सम्बन्धः ध्रतिशब्देन यत्यते । 
साधुर्देवदत्तो मातरं प्रतीति। प्रतिना देवदत्तस्य मातृवियया साधुभावापत्तिराख्यायते । अत्रापि मातरं प्राप्य 
सावुभावापत्तिरिति प्राप्तिक्रियाजनित एव मातुः साधुभांवापत्तेश्च विषयविषयिभावछक्षणः सम्बन्धः प्रतिना55- 
ख्यायते। यदत्र मामित्यादि। यो भागो मामभिभजते स दीयतामित्यर्थः । -अत्रापि विभजनक्रियाजनितः 
स्वीकारक्रियाजनितो वा स्वस्वामिभावः सम्बन्धः। मामिति। अस्मच्छब्दस्य त्वमावेकवचने! इति मादेशः | 
पदमञ्जरी sates 
प्रकारःनइत्यमु, प्रथमान्तादिदमस्थमुः, इह त्विदमा प्रत्यवमृश्यस्य सन्निहितस्य कस्यचिदभावात्प्रकारविशेषमात्र- 
वृत्तिरित्थंशब्द: । “भू प्राप्ती" आत्मनेपदी, 'आ धुषाद्वा' इति णिजभावपक्षे गत्यथंत्वात्कतरि क्त: । तत 
इत्यंशब्दादव्ययादपि वृत्तिविषये सत्त्वधर्मोपादानात्कमंणि द्वितीया, श्रितादिषु गम्यादीनामिति समासः, कञ्चित्‌ 
रकारं प्राप्त इत्थंभूतः, इत्थंभूतस्याख्यानमित्यंभूताख्यानम्‌ | स्वीक्रियमाणोंऽशो भाभः, यस्त्वंशमात्रे प्रयोगः 
प्रियङ्गोर्भाग इति स भागसादुश्यात्‌ । व्याप्तुमिच्छा वीप्सा, सा चाष्टमे स्पष्टयिष्यते, एते लक्षणादयो यथा 
विभक्तिसमीपादयोऽव्यथार्था नैवं प्रत्यादीनामर्थाः, कि तहि ? संज्ञायाः प्रत्यादीनां विषयत्वेन निदिष्टाः इत्याह 
वोप्सायां च बिषयभूतायामिति। एतच्च लिङ्गविपरिणामेन लक्षणादिभिरपि सम्बन्धनीयम्‌ | वुक्षं प्रतीति । 
अत्र वृक्षो लक्षणं विद्योतनस्य, प्रत्यादयस्तु प्राप्तिक्रियाजनितो लक्ष्यलक्षणभाव इत्येवं सम्बन्धनिशेषेऽवस्थापयन्ति- 
qa प्राप्य विद्योतते, वृक्षे प्रदेशे विद्योतत इत्यर्थः। साधुरिति। अत्रापि प्राप्तिक्रियाजनित्‌ एव विषयविषयि- 
भावसम्बन्ध:, यथा वृक्षे दुष्टे विद्योतनं लक्ष्यते, नेवमत्रासाधुत्वापत्तिरितीत्थम्मूताख्यानग्रहणम्‌। यदत्र मामिति। 
१ भावबोधिनी 
ad परि । वृक्षम्‌ अनु । [ यहाँ विद्योतमान विद्युत्‌ लक्ष्य है, वृक्ष लक्षण हैँ । क्योंकि विद्युत्‌-प्रकाश से लक्षित होने वाले 
वृक्ष ही ज्ञापित करते हैं कि बिजली चमकी थी ।] (२) इत्थम्भूतार्यान A—arg: देवदत्तः मातरं प्रात । [देवदत्त - 
माता के प्रति साधु = अच्छा व्यवहार करने वाला है] मातरं परि । मातरम्‌ अनु । [इत्यम्‌ = प्रकारविशेष को, भूतः = 
प्रासः । अर्थात्‌ विशेषणविशेष को प्रास, तस्य उसका, आख्यानम्‌ = प्रतिपादकम्‌, विशेषण-विशेष से विशिष्ट है, 
इसको कहना | यहाँ साधुत्व-विशेषण से विशिष्ट है । अतः कमंप्रवचनीय संज्ञा और द्वितीया होती है । (३) भाग हिस्सा 
अर्थं सें--यदत्र मां प्रति स्यात्‌ । [वहाँ जो भाग मेरा हो] मां परि स्यात्‌। मामनु स्यात्‌ । (४) वीप्सा (व्याप्त करने 
की इच्छा) मै- वृक्ष वृक्षं प्रति सिञ्चति (प्रत्येक ga को सींचता है |) परि सिञ्चति, अनु सिञ्चति । i 
` [इनमें कमंप्रवचीय संज्ञा के फलस्वरूप “कर्मप्रवचनीययुक्ते द्वितीया' (पा० सू० We) से द्वितीया तो होती 
ही है । इसके अतिरिक्त 'उपसर्गात्‌ मुनोति०' (पा० go ८1३1६५) से षत्व नहीं होता है ।| 
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$ २१२ a काशिकावृत्ती ; [ १, ४. ९१. 


लक्षणादिष्विति किम्‌ ? ओदनं परिषिञ्रति । 
- अथ परिशब्दयोगे पञ्चमी कस्मान्न भवति--पत्चम्यपाहपरिन्रिः” (२.३.१०) इति ? वर्जनविधये 
सा विघोयते, अपशब्दसाहचर्यात्‌ । 
३३२. अभिरभागे-॥ 5१ ॥ (५५३) 
लक्षणादिष्वेव भागवजितेष्वाभिः कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । -वृक्षमभि विद्योतते विद्युत्‌ mg- 
देवदत्तो मातरमभि । वृक्ष वृक्षमभि सिञ्चति । 
न्यास 


‘द्वितीयायाञ्च’ इत्यात्त्वम्‌ । वृक्ष वृक्षं प्रति सिञ्चतीति । अत्र वीप्सा द्विवंचनेनेव द्योत्यते । प्रतिशब्दस्य तु सेक- 
क्रियाजनितो वृक्षाणां यः सम्बन्धः साध्यसाधनंभावलक्षणः स एव द्योत्यः। वृक्षादिनिमित्तं साधनम्‌, सेक 
साध्यः | द्वितीया चेह सकर्मकत्वात्‌ सिचेः सेत्रेन व्याप्तुमिष्टतमानां वृक्षाणां कमंत्वे सति 'कमंणि द्वितीया’ इत्यनेनंव 
fan कमंप्रवचनीयसंज्ञयोपसर्गसंज्ञाया निवत्तितत्वाद्‌ “उपसर्गात्‌ सुनोति’ इत्यादिना षत्वं त भवति | 

परिषिन्नतीति। ada: सिञ्चतीत्यर्थः। अथेत्यादि चोद्यम्‌ । वर्जनेत्यादि परीहारः । ` अपशब्दसाह्‌- 
चर्यादित्यत्रेवोपपत्तिः | तत्र हि कमंभ्रवचनीयाधिकाराद्‌ वर्जंनार्थस्यापशब्दस्य ग्रहणं वर्जन एव ॥ तस्य 'अपपरी 
asta’ इति कमंप्रवचनीयसंज्ञा .विहिता। तस्मात्‌ तेन साहचर्याद्‌ वर्जनाथंस्य परेग्रंहणम्‌ । अतस्तेनापि योगे 
asta एव विषय इयं पञ्चमी विधीयते, न लक्षणादिषु ॥ ९० ॥ 

अभिरभागे ॥ 'यदत्र मामभिष्याविति। 'इनसोरल्लोपः' इत्यकारलोपः । कमंप्रवचनीयसंज्ञाया 
अभावादुपसगत्वमस्त्येव । तेन 'उपसगंप्रादुर्भ्यामस्ति्यंच्परः' इति षत्वम्‌ । मामिति । यद्यप्यस्तिरकर्मकस्तं- 

पदमञ्जरी 

यो मम भागः स दोयतामित्यर्थः। अत्र स्वीकरणक्रियाजनितः स्वस्वामिसम्बन्धः। वृक्ष वुक्षमिति। वीप्सा 
, द्विवंचनेन द्योत्यते। परिशन्दस्तु क्रिययेव सम्बध्यते, द्वितीया चेह कमणि । कमं प्रवचनीयसंज्ञा तूपसगंसंज्ञानिवृत्त्यर्था 
तेन 'उपसर्गात्सुनोति' इति षत्वं न भवति | अपश्ञब्दसाहचर्यादिति । परिशाब्दोऽयं दृष्टापचारो asia चावजंने च 
कमंप्रवचनीयः | अपशन्दस्तु वर्जने एव | कमंप्रवचनीयाधिकारे पञ्चमी विधीयते, तत्र साहचयं व्यवस्थाहेतुः।।९०॥ 


अभिरभागे ॥ अभाग इति किमिति । अभिधेयं प्रयोजनं च परिज्ञातुं प्रश्न; । अत एवोभयं दशयति । _ 


' मगः स्वीक्रियप्राणोंऽशः | यदत्र मम्राभिष्यादितिं । ननु अन्वर्थसंज्ञाविज्ञानादेवात्र न भविष्यति, संप्रत्येव ह्यसौ 
भावबोधिली 
लक्षणादि में--इसका क्या फल है? ओदनं परिषि्चति। [यहाँ कमंप्रवचनीय न होकर उपसगं होने से 
होता है 1) 
परि शब्द के योग में पञ्चमो क़्यों नहीं होती है--'पम्यपाह्परिभिः' (aro Yo २।३।१०) वह पञ्चमी 
वर्जन के विषय में होती है । क्योंकि “अप” शब्द के साहचयं से यही सिद्ध. है ॥ ९०.॥ 


भाग को छोड़कर लक्षण आदि ३ अर्था में ही 'अभि' की कमंप्रवचनीयसंज्ञा होती है। उदा०-वृक्षमभि | 


“विद्योतते विद्युत्‌ [यहाँ भी giga के समान लक्ष्यलक्षणभाव मान कर उपपत्ति करनी चाहिये ।]. पेड़ पर विजली चमकती 
है | साधुदवदत्तो मातरमभि | [देवदत्त माता के प्रति साधु-अच्छे व्यवहा खाला! है] वृक्ष वृक्षमभि सिञ्चति । [प्रत्येक वृक्ष 
को सींचता है qiga के समान उपपादन करना चाहिये ।] 


१. यद्यपि विभिन्नव्याख्यासु प्रत्युदाहरणत्वेन 'यदत्र मम अभिष्यात्‌” .इत्येव पाठो exam किन्तु न्यासकारः यदत्र माम्‌ 
अभिष्यात्‌’ इत्येव पाठं स्वीङृत्यः व्याख्यातवान्‌ | अत एव प्रौढमनोरमायां दीक्षितेन तन्मतमुपन्यस्तम्‌ 'मामभिष्यादि'- 
त्यपि प्राच्च: प्रत्युदाहरन्ति । तत्र मां प्राप्नुयादित्यर्थः | उपसर्गवशेनास्तेः सकमंकत्वान्‌ ‘ary’ इति द्वितीया | 
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१. ४, ९२. | प्रथमाध्याये चतुथंः पादः २१३ 


अभागे इति किम्‌ ? भागः = स्वीक्रियमार्णोजशः | यदत्र ममाभिष्यात्‌ तद्दीयताम्‌ | यदत्र मम भवति 
तद्दीयतामित्यर्थः ॥ : 


३३३. प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोः ॥ &२ ॥ (५९९) | 


मुख्यसदृशः--प्रतिनिधिः | दत्तस्य प्रतिनिर्यातनम्‌ = प्रतिदानम्‌ । प्रतितिधिविषये प्रतिदानविषये च 
प्रतिः कमंप्रदचनोयसंज्ञो भवति । अभिमन्युरर्जुनतः प्रति । माषानस्मे तिलेभ्यः (२.३.११) प्रति यच्छति ॥ 
त्यासः | 
थाप्यकर्मका अपि धातवः सोपसर्गाः सकमंक्रा भवन्तीति कर्मणि द्वितीया । ननु चाभिशब्दों भागसम्त्रन्धस्य 
द्योतक इति तेनास्तेः सम्बन्धो नास्ति; तत्‌ कथं सकर्मकता ? नेतदस्ति; अस्तिसम्बन्धद्व(रेण ह्यमिशब्दो 
भागसम्बन्धं द्योतयति, अन्यथा हि यदि तस्यास्तिना योगो न स्यातु तदोपमरगंसंज्ञापि न स्यात्‌ । ततइचोव- 
सर्गसंज्ञानिबन्धनमभिष्यांदिति षत्वमपि न स्यात्‌ ॥ ९१॥ . ; 
प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोः ॥ अभिमन्युरर्जुनतः प्रतोति । अजुनो मुख्यः। तत्सदृशोऽभिमन्युः । 
सो$र्जुनमनुकरोतीत्यत्रानुकरणक्रियाजनितः सम्बन्धविशेषोः्नु कार्यानुकेरणभावः प्रतिना द्योत्यते । 'प्रतिनिधि- 
प्रतिदाने च यस्मात्‌' इति पञ्चमी प्रतियोगे 'पञ्चम्यास्तसि” | साषानस्मे तिलेम्य इति । तिलानां पूवंदत्तानां 
माषाणां प्रतिदार्नामह निर्यातनम्‌ Raq गृहीत्वा माषान्‌ ददातोत्यथंः | दानग्रहणक्रियाजनितोत्र सम्बन्ध 
उत्तमर्णाधमणंभावलक्षण; ॥ ९२ ॥ 
पदमञ्जरी 


बिभजनक्रियां द्योतयति ? प्रत्यादीनामपि तहि नं स्याद्‌ ? वचनाउद्कभविष्यति । अभेरपि तहि प्राप्नोति, तस्माद्‌ ` 


'अभागे' इति वक्तव्यम्‌; तत्रोपसगंत्वात्‌ “उपसगंत्रदु््यामस्तियंच्यरः' इति षत्त्रम्‌ | अथेवं कस्मान्न कृतस्‌ ` 


'छक्षणेत्थंभतास्यानवीप्सास्वमिः, प्रतिपरी भागे च, चकाराल्लक्षणादिषु च, मनुलंक्षणतृती यार्थयोश्च, चकारा- 
ait लक्षणादिषु च, ततो हीने, उपोऽधिके च'; इत्येवं हि दविरनोग्रंहणय्‌, अभाग इति च न वक्तव्यं भवति । 
एवं हि द्विञ्चग्रहणं क्रियते इति पदयोः साम्यम्‌, -अक्षरलाधवं तु. नादृतम्‌ ॥ ९१॥ 


प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोः ॥ मुखसदुश इति । मुख्यः.क्वचित्कार्ये शत्रुवधादी दृष्ट्सामथ्ये: | यस्तु 
तदभावे तत्कार्यकरणाय प्रतिनिधीयते = उपादीयते स प्रतिनिधिः, कर्मणि किप्रत्ययः । दत्तस्येति। उत्तमर्णेन । 
प्रतिनिर्यातनमिति । प्रत्यर्पणमु । अर्जुनतः प्रतोति । 'प्रतिनिधिप्रतिदाने च यस्माद्‌' इति पञ्चमी, प्रतियोगे पञ्चः 
म्यास्तसिः | माषानिति | तिलात्‌ गृहीत्वा माप्रान्‌ ददातीत्यर्थः, ९२ ॥ 

भावबोधिनी 

अभागे [भाग अर्थ न होने पर]--इसका क्या फल है? भाग=स्वीकृत किया जाने वाला अंश। यदत्र 
मम।भिष्यात्‌ तत्‌ दीयताम्‌ । मेरा यहाँ जो भी है, वह दीजिये---यह अर्थ है । [कमंप्रवचनोय न होने पर उपसगं रहने से 
षत्व होता है || ॥ ९१ ॥ i 

मुख्य के सद्दश = प्रतिनिधि होता है | दिये हुये को वापस लोटाना = प्रतिदान है । प्रतिनिधि के विषय में 
और प्रतिदान के विषय में ‘ofa’ की कर्मप्रवचनीय संज्ञा होती है । उदा०--अभिमन्यु: अर्जुनतः प्रति [अभिमन्यु 


अर्जुन का प्रतिनिधि है । यहाँ पञ्चम्यर्थं में तस्‌ प्रत्यय है 1] माषान्‌ अस्मै तिलेम्य: प्रति ग्रच्छति । [इसको तिलों के 


'बदले उड़द देता है I) ॥ ९२॥ 
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२ १४ काशिका वृत्तो [ १. ४. ९४, 


३३४. अधिपरी अनर्थको ॥ ९३ ॥ (५५४) ै 
m पिपरी eal अनथको = अनर्थान्तरवाचिनो कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवतः । कुतोऽध्यागच्छति । कुतः 
z गच | 

गत्यु पसग॑संज्ञाबाधनार्था कमंप्रवचनोयसंज्ञा विधोयते ॥ 

३३५, सुः पुजायास्‌ ॥ 5४ ॥ (५५५) 

न्यास 

अधिपरी अंनर्थंको ॥ अनर्थान्तरवाचिनाचिति । एतेनानर्थान्तरवाचित्त्रादनर्थकावित्युक्तम्‌, न त्वर्था- 
भावादिति दर्शयति। यदि ह्यविद्यमानाथंत्वादनथंको स्याताम्‌, मिरर्थकमिदं सूत्रं स्यात्‌। तथा हि 
करमंप्रवचतीयसंज्ञा गत्थुपसंज्ञाबाधनार्थाऽनेन विधीयते। न चानर्थकयोरधिपर्योगंत्युपसगं संज्ञाप्रा्िरस्ति। यं 
प्रति क्रियायुक्ताः प्रादयस्तं प्रतिगत्युपगंसज्ञादिधानःतु | अनर्थकयोश्च क्रियायोगासम्भत्रातू | कुतोऽध्यागच्छती- 
त्यादि। कुत इत्यपादाने पञ्चमी | कमंप्रवचनीयेति द्वितीया न ase, उपपदविभक्तेः कारकविभक्तिर्बली- 
यसी' इति वचनात्‌ । सूत्रारम्भस्य तु” प्रयोजनमाख्यातमेव । कुत इति किशब्दात्‌ 'पञ्चम्यास्तसिल्‌? इति 
तसिल्‌, कु तिहोः इति कुभावः। कमंप्रवचनीयसंज्ञया गत्युपसनं संज्ञयोर्बाधितत्त्राद्‌ 'गतिगंतो' इति निघातो न 
भवति । ननु चागच्छतीत्युक्त आगमनं विशिष्टं प्रतीयते, अध्यागच्छति पर्यागच्छतोति~अधिपरियोगे त्वागमन- 
स्योपरिभावः सवंतोभावश्चावगम्थत इत्यपरो विशेषः, तत्‌ कथमनर्थान्तरवाचित्वमनयोः ? नेतदस्ति, यदा 
तयोरप्यथंयोः प्रकरणादेः कुतश्चिदवगतयोरधिपरा प्रयुज्येते तदा तथोरनर्थान्तरवाचित्वं वेदितव्यम्‌ । कर्थ 
पुनरवगतार्थयो? प्रयोगः, 'उक्तार्थानामप्रयोगः' इति वचनात्‌ ? सत्यम्‌, अवगतार्थस्यापि प्रयोगो दश्यते, यथा-- 
“ब्राह्मणी a इति | लोकस्य प्रयोगे गृरुछाघवं प्रत्यनादरात्‌ ॥ ९३ II l 

सुः पुजायाम्‌ ॥ सुसिक्तं भवतेति। भवच्छब्दात्‌ कर्त्तरि तृतीया । द्वितीया तु पूर्ववदेव न भवति । 

पदमञ्जरी - 

अधिपरी अनर्थको ॥ ननु चानर्थकयोः क्रियायोगाभावाद्‌ गत्युपसगंसंज्ञंयोः प्राप्त्यभावान्न तद्वोधनार्थं 
कमंश्रवचनीयसंज्ञाविधानमुपपद्यते, नापि परिशब्दयोगे पञ्चमीविधानाथंम्‌, तद्विधो वजंनार्थस्य ग्रहणाद्‌ | अपा- 
aaisa सिद्धा पञ्चमी, यथाऽबिशब्दस्य प्रयोगे-कुतोऽध्य!गच्छतीति। अत एव द्वितीयाविधानार्थमपि 
नोपपद्यते; तस्मादनर्थकयों: संज्ञावधानमनर्थकमित्यत आह--अनर्थान्तरवाचिनाविति। यथा तिष्ठति, 
निततिष्ठति, परिभवती त्यादौ धातूपात्तादर्थादर्थान्तरवाचित्वम्‌, नेवमत्रार्थान्तरवाचित्वम्‌; किन्त्वागच्छतो ति प्रयोगे 
योऽथः स एवाधिपरियोगे ताभ्थ।मुच्यते | तदत्र विषये धातोरधिपर्योश्च सहाभिधायित्वमु; यथागजशन्दे योऽथः 
स एव मतङ्गज इति सर्वेः सहाभिधीयतें। एवं वृषशब्दे योऽर्थः स एव बुषभशब्दे । तदेवमनर्थान्तस्वाचित्वाद- 
नर्थेककल्पत्वादनर्थकावित्युक्तम्‌, न त्वभावातु । तयोश्च गतिसंज्ञाबाधाय कमंप्रवचनीयसज्ञा विधेयेति दर्शितं 
भवति | कुतोऽध्यागच्छतीति । किराब्दात्‌ अपादाने चाहीयरुहो:” इति तसिः, तस्य ada इति तसिलादेशः, 
“faidi इति निघाताभावः ॥ ९३ ॥ | | 


सुः पूजायाम्‌ ॥ सुसिक्तं भवतेति । भवच्छब्दात्कत्तरि तृतीया । कर्मप्रवचनोययुक्ते द्वितीया न भवति; ` 


Me भावबोधिनी roe 
अधि! और ‘aft शब्द अनथंकर किसी अन्य अधं के वाचक न हों, तो कमंप्रवचनीयसंज्ञक होते हैं | 
* उदा०--कुतः अध्यागच्छति । कुतः पर्यागच्छति ।. [कहाँ से भा रहे हो ? । यहाँ घात्वर्थ के अतिरिक्त उपसर्ग का 
कोई अर्थ नहीं है ।] कर्मप्रवचनीय संज्ञा गति और उपसर्ग संज्ञा का बाध करने के लिये है | [भतं: 'गतिगंतौ” (ato qo 
८1१1७०) इससे “अधि” का निघात नहीं होता है । पन्चमी तो अपादान से ही हो जाती है ।] ॥ ९३-॥ 
. पुजा अर्थ में g कमंप्रवचनीय होता है । तु सिक्तं भवता । [आपने बहुत अच्छा सींचा ।] सु स्तुतं भवता । 
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१. ४. ९६. ] प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः 


सुशब्दः पुजायामर्थे कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । 
स्तुयते । ठपसगसंज्ञाश्रयं षत्वं न भवति । 


पुजायामिति किम्‌ ? सुषिक्त कि तवात्र ॥ 
३३६. अतिरतिक्रमणे च ॥ ४५ ॥ (५५६) 


अतिशब्दः अतिक्रमणे चकारात्युजायां च कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति ।. निष्पन्नेऽपि वस्तुनि fam- 
sate: = अतिक्रमणम्‌ | अति सिक्तमेव भवता, अति स्तुतमेव भवता। पुजायाम्‌-अति fa भवता- 
अति स्तुतं भवता । शोभनं कृतमिस्यर्थंः । 

३३७. अपिः पदार्थसम्भावनान्ववसगगंगर्हासमुच्चयेषु ॥ ९६ ॥ (५५७) 


पदार्थे, संभावने, अन्ववसगें, गर्हायाम्‌, समुच्चये च वतमानः अपिः कमंप्रवचनीयसंज्ञो wafa 
l í न्यासः 

घात्वर्थः स्तूयत इति। शोभनोडद्भावनं स्तुतिः, सेव तस्य पुजा | उपसर्गाश्रयं षत्वं न भवतोति । कमंप्रवचनीय- 
संज्ञयोपसगंसंज्ञाया बाधितत्वादिति भावः । सुषिक्तं कि तवात्रेति । क्षेपोऽयम्‌, न पूजा ॥ ९४॥ 

अतिरतिक्रमणे च ॥ अतिस्तुतमेव भवतेति। निष्पन्नेऽपि फले स्तुतिः प्रवत्तेत्यर्थः। शोभनं ga- 
मित्यर्थः इति । पुजामाविष्करोति ॥ ९५ || Mss 

अपिः पदार्थसम्भावनान्वसगंग हासमुच्चयेषु ॥ पदार्थ इति । अन्यस्य पदस्यार्थो लक्ष्यते । न स्वार्थः, 
नापि स्वसम्बन्धिनः; पदस्यार्थंः पदार्थः | स्वपदार्थग्रहणे, स्वसम्बन्धिपदा्ंग्रहणे वा पदार्थंग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ । 
अपिशब्दस्य हि alse: यश्चापिशन्दसम्बन्धिनः स्यादित्यादेः पदस्य, स पदार्थं एवेति कि पदाथंग्रहणेन ? तस्मात्‌ 
पदारथंग्रहणसामर्थ्याद्‌ विशिष्टपदस्यार्थो विज्ञायत इत्याह-पदान्तरस्येत्यादि। सपिषोऽवि स्यादिति । कर्मः 
खू पदमञ्जरी. ; 
‘उपपदविभक्तेः कारकविभक्तिबेलीयसी' इति । सुषिक्तं किः तबात्रेति । क्षेपोऽयस्‌, न पूजा ॥ ९४॥ ९५ ॥ 

अपिः पदार्थसंभावनान्ववसगंगर्हासमुच्चयेषु ॥ पदान्तरस्येत्यादि। स्वार्थस्तावदव्यभिचाराज्न 
गृह्यते इति पदान्तरस्यार्थः पदार्थः । तत्रापि पदान्तरप्रयोगे सत्यपिः प्रयुज्यमात्तस्तदर्थं कञ्चिद्विश्ञेषमाधत्ते । 
यथा--नीलशब्द उत्पले, न तु तस्मिन्नेवान्यूनानतिरिक्ते वतते; तथा सति पर्यायत्वप्रसङ्गेनाप्रयोगाहत्वात्‌ | अतः 

भावबोधिनी 

आपने बहुत अच्छी स्तुति की |] यहाँ धात्वर्थ की प्रशंसा की जाती है। उपसर्ग को मानकर होने वाला षत्व 
नहीं होता है । ` 

पुजायाम--इसका क्या फल है ? सुपिक्त कि तवात्र । [खूब सोंचा, तुम्हारा यहाँ क्या है? यह निन्दा प्रतीत 
हो रही है । अतः क॑मंप्रवचनीय न होकर उपसगं रहने से षत्व हो जाता है |] ॥ ९४ ॥ ; 

af शब्द अतिक्रमण अर्थ में और (चकारबलेन) पुजा अर्थ में कमंप्रवचनोयसज्ञक होता है। निष्पन्न 

भी वस्तु में क्रिया की प्रवृत्ति - अतिक्रमण है । अति सिक्तमेव भवता । (आपने खुब सींचा 1) “अति स्तुतमेव भवता । 
[आपने अधिक ही प्रशंसा की |]: पूजा में--अति सिक्तं भवता [आपने अच्छा dar ।| अति.स्तुतं भवत्ता [आपने ` 
अच्छी स्तुति की] अच्छा किया--यह अथं है । [कमंप्रवचनीय होने से उपसगं संज्ञा का बाघ हो जाने से घत्वं नहीं 
होता है।] ॥ ९५॥ | 

पदार्थ, सम्भावन, अन्ववसगं, गर्हा और समुच्चय--इन अर्था में वर्तमान 'अपि' की कमंप्रवचनीम संज्ञा 


२१५ । 


सुसिक्तं भवता। सु स्तुतं भवता। awad: 
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- २१६ : काशिकावृत्तो [ १५४ ९६- 


वदान्तरस्याप्रयज्यमानस्याथः पदार्थः । सपिषोऽपि स्यात्‌ । मधुनोऽपि स्यात्‌ । मात्रा, बिन्दुः ; स्तोकमित्य- 
स्यार्थषपिद्वाडदी वत्तते। संभावनम्‌ = अधिकार्थवचनेन शक्तेरप्रतिघाताविष्करणम्‌ | अपि सिञ्चेन्‌ मूलक- 
सहत्रम्‌ । अपि स्तुयाद्‌. राजानम्‌ । अन्ववसगंः= कामचाराभ्यनुज्ञानम्‌-अपि सिञ्च, अपि स्तुहि। गह = 
न्यास 
प्रवचनीयसंज्ञयोपसगँसंज्ञाया निर्वतितत्वाद्‌ “उपसर्गाधरादु्भ्यामस्तिर्यंच्परः' इति षत्वं न भवति । अथ सपिः- 
शब्दात्‌ द्वितीया कथं न भवति ? अपिशब्देन तस्य योगाऽपरम्भवात्‌ | सपिषो हि या मात्रा सापिशब्दैन युक्ता, 
न सपिः। मात्राशब्दात्‌ तहि कस्मान्न भवति ? तस्य प्रयोगाभावात्‌ । यदा तु प्रयुज्यते, तदा कमंप्रवचेनीय- 
संज्ञैव नास्ति; अप्रयुज्यमानस्य पदान्तरस्यार्थे तद्विधानात्‌ । अधिकार्थवचनेनेति | अधिक्रार्थो मूलकसहस्र- 
सेकादिः, तस्य वचनेन--सेकादावर्थे क्रियायां यच्छक्ते र्रतिघातस्याविष्क्ररणम्‌ = प्रकाशनं तत्‌ सम्भावनम्‌ l 
अपि. faaa मुलकसहस््रम्‌ । अपि स्तुयाद्राजानमिति । तस्य सेके स्तुतो च सामथ्य न विहन्यत इत्यर्थः । 
“सम्भावनेऽलमिति चेत्‌ सिद्धाप्रयोगे' इति लिङ्‌ । कामचाराभ्यनुज्ञानमिति। कामधारः= इच्छया प्रवृत्ति, 
तस्याभ्यनुज्ञानं कामचाराभ्यनुज्ञानस्‌ । अपि सिञ्च, अपि स्तुहीति। सिञ्च वा, स्तुहि वा यथेष्टमभ्यतुज्ञातोऽ 


: जाल्मं देवदत्तमिति । : 
ve ae : - उभसवंतसोः कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु । 


द्वितीया म्रेडितान्तेषु ततोऽन्यत्रापि. दृश्यते ॥ 
पदमञ्जरी 
पदान्तरस्याश्रयोग एव तदर्थे प्रवृत्तो भवतीति भावः। सरपिषो$पि स्यादिति । प्रार्थनायां लिङ्‌, तस्या एव 
दुलंभविषयतामपिशब्दो द्योतयन्‌ स्यादित्यनेन सम्बध्यते इति षत्वप्रसङ्गः, दुलंभत्वं च विषयस्येत्र भवति, 
यदि तस्य बिन्दुमात्रमपि न लभ्यत इत्यत्रापिशब्दसामर्थ्यादविन्दुरिति गम्यते, तदाह-- मात्राबिन्दुस्तोकमित्यः 
स्यार्थे$पिशब्दो ada इति । तदुपजनिते च व्यतिरेके सपिषं इति षष्ठी । द्वितीया तु न भवति, अपिना 
योगाभावातुं | स हि स्यादित्यनेन सम्बध्यत इत्युक्तम्‌ । अधिकार्थवचनेति | यावत्यर्थऽस्य सामर्थ्यं ततोऽधिकम्थं 
ब्रवनु यत्‌ सेकादो शक्तिमाविष्करोति तत्सम्भावनमित्यर्थ:। अपि सिञ्चेदिति । सम्भावने लिङ्गा aAa 
दुष्करविषयतामपिराह । कामचार इच्छाप्रवृत्तिः अपि सिञ्जेदेति । सिञ्च वा मा वा, स्तुहि वा मा वा, यथेष्ट 
भावबोधिनी 

होती है । अप्रयुज्यमान दूसरे पद का अथं--पदार्थ है । उदा० -—सपिषोऽपि स्यात्‌ । मघुनोऽपि स्यात्‌ । यहाँ मावा, 
बुँद, थोड़ा--इसके अर्थ में “अपि” शब्द है | १ ; 

बिमर्श--भाव यह है क्रि वाक्य में क्रिया का प्रयोग होने पर उसका कर्ता होना आवश्यक हैं । अतः यहा 
कर्ता के रूप में मात्रा! या “बिन्दु” किसी का अध्याहार करना पड़ता है । तब वाक्य बनता है 'सपिषः बिन्दुः अपि 
ema’ । भोजनकाल में परिहास आदि में ऐसे वाक्यों का प्रयोग होता है। ‘at का बूँद भी होता” यह अर्थ है! यहाँ 
“अपि? ‘ree’ प्रथमान्त 'बिन्दुः' या 'मात्रा” के अर्थं को व्यक्त करता है । कर्ता की दुलंभता से क्रिया की दुलंभता प्रतीत 
हो रही है । यहाँ 'अपि? की कमंप्रवचनीय संज्ञा के कारण षत्व नहीं होता हे 1 सपिषः यह षष्ठी तो अवयवावयविभाव 
अथं में है । - च 
; [अनु ० |—(2) सम्भावन अपनी शक्ति से अधिक अर्थं कहने से शक्ति के अविघात को प्रकट करनां, अर्थात्‌ 
शक्ति के अति उत्कर्ष को कहना । अपि किञ्चेत्‌ मूलकसहस्रम्‌ । (हजार मूलियां सींच सकता है ।) अपि स्तुयाद्‌ राजानम्‌ 
(राजा की भी स्तुति कर सकता है ।) [ser नहीं होता है।] 

(३) अन्ववसगं-कर्त्ता की इच्छा के अनुसार करने की स्वीकृति देना--अपिं सिञ्च अपि स्तुति, सींचो या 
स्तुति करो, जो चाहो सो करो | [कमंप्रवचनीय संज्ञा होने से षत्व नहीं होता है ।] 
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निन्दा-श्घिग्‌ जाल्मं देवदत्तम्‌ अपि सिञ्चेत्पछाण्डुम्‌, (fro १-४.१२) अपि स्तुयाद्‌ वृषछम्‌ । समुच्चये--अपि 
fas अपि स्तुहि | सिञ्च च स्तुहि च । उपसगंसंज्ञाबाघनात्‌ षत्वं न भवति ॥ 
३३८. अधिरीश्वरे ॥ ६७ ॥ (६४४) . 


ईश्वरः स्वामी, स च स्वमपेक्षते। तदयं स्वस्वामिसम्बन्धे अधिः कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति। 
तत्र कदाचित्‌ स्वामिनः कमंप्रवचनोयविभक्तिः सप्तमी भवति कदाचित्‌- स्वात्‌ । अघि ब्रह्मदत्ते पञ्चालाः । 
अधि पन्चाछेबु ब्रह्मदत्तः ॥ 
च्यासः 
इत्युपसंख्यानाद्‌ द्वितीया । अपि सिञ्चेत्‌ पलाशइसिति । ‘ag कृत्यतृचश्च इति Pee । पलाण्डुमिति 
कमणि द्वितीया । अपि सिञ्च, अपि स्तुहोति । एकस्मिन्‌ कत्त॑रि स्तुतिसेकक्रिययोश्चीयमानता | अत्र समुच्चयः । 
सिञ्च च स्तुहि चेति प्रसिद्धसमुच्चयार्थस्य चशब्दस्य प्रयोगेण तमेव समुच्चयमुदाह्रणे व्यक्तीकरोति ॥ ९६ I 
afda? ॥ तदयं स्वस्वामिसम्बन्ध इति । परिपालनादिक्रियाजनितोऽत्र सम्बन्धः । तत्रेत्यादि । 
ada हि सम्बन्धे किञ्चिदतूद्यते, किःञ्चदाख्यायते । यत्‌ प्रसिद्धं तदनूद्यते, यदध्रसिद्धं तदास्यायते= विधीयते, 
ज्ञाप्यते; यर्था- यः कुण्डली स देवदत्त इति । कुण्डलित्वानुवादेत देवदत्तत्वं विधीयते । यच्च विधोयते aq 
- प्रधानम्‌. इतरदभ्रधानं विशेषणस्‌। तत्र यदा स्वमभप्रसिद्धत्वाद्विधोयते तदा स्वामी प्रधानत्वाद्‌ व्यतिरेकमापद्यत . 
इति तत्‌ इव कमंप्रवचनायसंज्ञायुक्तत्वाद्‌ व्यतिरेकनिबन्धनविभक्तो पषठयां प्राप्तायां तदपवादः 'यस्मादधिकं यस्य 
चेश्वरवचनं तत्र सप्तमी? इति सप्तमों भवति । तथैत्र सम्त्रन्वस्य द्योतितत्वात्‌ स्वात्‌. प्रथमेव भवति, न सप्तमी। 
यदा तु स्वाम्यप्रसिद्धत्वाद्‌ विघीयते, तदा विपयंयो वेदितव्यः ॥ ९७॥ 
; i पदसञ्जरी ii 
कुवित्यथंः | जाल्मो$पशब्दः | अपि सिञ्चेदिति । गर्हाथे लिङ्‌ उपसगंसंज्ञाबाधनादिति । स्यादित्यत्र 'उपसगं- 
_प्रादुर्भ्याम्‌' इति सिचः 'उपसर्गात्पुनोति' इति षत्वप्रसङ्गः ॥ ९६ ॥ 
अधिरीइवरे ॥ तदयमिति । यथा ‘ata’ इत्यत्र होनोत्कृष्टसम्बन्धे संज्ञा, “उपोऽधिके च' इत्यत्रा- 
धिकाधिकिसम्बन्धे, तथात्रापीत्यर्थः | विभक्तिस्तु तत्रान्यतरस्मादुच्यते, इह्‌ तु न तथेत्याह-तत्र कदाचिदिति 
“यस्य च्ञेश्वरवचनम्‌' इत्यत्रार्थद्यम्‌--ईश्वरशन्दो भावप्रधानः, यस्य स्वामिन ईश्वरत्वमुच्यते तस्मात्स्वामिन? 
सप्तमीत्येक्रः, यस्य स्वस्येश्वर उच्यते तस्मात्‌ स्वात्‌ सप्तमीत्यपरः। तत्र यदा स्वाम्यर्थं व्यतिरेकविवक्षा तदा 
ततः सप्तमी, स्वस्य तु व्यतिरेके तत इति । त पुनरुमाभ्यां युगपद्भवति, एकयेव विभवत्या द्विष्ठस्यापि सम्बन्धः 
स्याभिधानादिति मत्वा 'कदाचिद्‌' इत्युक्तम्‌ । ब्रह्मदत्त इति । ब्रह्मदत्तस्य स्वाः पञ्चाला इत्यर्थः। अधिपञ्चाहे- 
ष्विति । पञ्चालानां ब्रह्मदत्तः स्वामीत्यर्थः ॥ ९७ ॥ 
भावबोधिनी 
(४) गर्हा = निन्दा, जाल्म (नीच) देवदत्त को बिक्कार है जो प्याज को सींचे, शूद्र की स्तुति करे । 
(५) समुच्चय में-- अपि सिच्च अपि स्तुहि | सींचो और स्तुति करो । 
इन सभी में 'अपि' की उपसगं संज्ञा का बाध हो जाने से षत्व नहीं होता है ॥ ९६ ॥ 
ईश्वर = स्वामी हैं, और उसे स्व >धनादि की अपेक्षा होती है । अतः 'अधि' यह शब्द 'स्वस्वामिभाव 
सम्बन्ध में कमंप्रवचनीय होता है । इसमें कभी स्वामिवाचक शब्द से सप्तमी होती है ओर कभी स्ववाचक से | उदा०-- 
अधि ब्रह्मदत्ते .पदच्चाला:। (पश्चालदेशवासी ब्रह्मदत्त के अधीन हैं!) अधि पचालेपु -ब्रह्मदत्तः (पच्चालो का स्वामी 
ब्रह्मदत्त है । [पहले में स्वामिवाचक से और दूसरे में स्ववाचक से सपमी होती है] ॥ ९७॥ 
| mo द्वि०;२८ 2 
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२१८ En. काशिकावृत्ती [ १, ४, ९९, 


३३९, विभाषा af ॥ és ॥ (६४६) 
अधिः करोतो विभाषा कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । यदत्र मामधिकरिष्यति | क़रसंप्रवचनोयसंज्ञापज्े 

गतिसंज्ञाबाधनात्‌ 'तिङि चोदात्तवति’ (८.१.७१) इति निघातो न भवति n 

३४०. लः परस्मेपदम्‌ ॥ ९९ ॥ (२१५५) 

छः इति षष्ठी आदेशापेक्षा । लादेशाः परस्मेपदसंज्ञा भवन्ति। तिप्‌, तस्‌, झि । सिप्‌, थस्‌, थ। 
मिप्‌, बस्‌, मस्‌ । शतृक्वसु च। 

| न्यासः 

विभाषा afr. अधिरीश्वर इति वत्तंते तेन प्रासे विभःषेयस्‌। अधिपूर्वः करोतिविनियोगे 
ada । विनियृक्तस्येवेश्वयं सम्पद्यते । यदत्र मामधिक्करिष्यतीति। मामिति कर्मणि द्वितीय|। अधिकरिघ्य- 
तीति, अत्र 'निपातैर्यद्दि' इत्यादिना निघाते धतिषिद्धेऽस्य प्रक्ृतिस्वरेणाद्यदात्तत्वं भवति ॥ ९८॥ 

लः परस्मेपदम्‌ ॥ ल इति प्रथमा वा स्थात्‌ ? षष्टी वा? तत्र यदि प्रथमा स्यार रस्यैव परस्मे- 
पदसंज्ञा स्यात्‌, न तदादेशानां तिवादीनाम्‌ | कामम्‌. तेषामपि स्थानिवद्भावेन स्यात्‌ । 'तङानावात्मनेपदम्‌' 
इत्यत्र तु “लः' इत्यनेन तङानयोः सम्बन्धो नोपपद्यते, न हि asia लौ भवत: । अत्र तडगदभावी लकार एव 
तडःनावित्येवममिहितः। साहचर्याद्वा लदेशौ तङानावेव । 'ल' इत्यृक्ताविति व्याख्येयम्‌ । तथा च व्याख्यान- 
द्वारेणेष्टाथंप्रतिपत्तो साध्यायां प्रतिपत्तिगौरवं स्यात्‌ । पष्टीपक्षे त्वेष दोषो नास्ति अतस्तमाश्चित्याह— 

पदमञ्जरी 

विभाषा कृति: ॥ ‘afta’ gaga: प्राते विभाषेयम्‌ । यदत्र मामधिकरिष्यतीति । अधिपूर्वः 
करोतिविनियोगे acid, यथा अधिक्ृतोऽयमिह्‌ ग्रामे । 'स्वरितेनाधिकारः' इति च, ईश्वरो भवत्येवमत्र मां 
विनियोक्ष्यत इत्यर्थः | क्रमंणि डितीयेषा । यद्येवम्‌, संज्ञाविध,नस्य कि प्रयोजनम्‌ ? तत्राह-कमंप्रवचनीयसंज्ञापक्ष 
इति । 'निपातेयंद्यदि’ इति न्घातंप्रतिषेवात्‌ स्यप्रत्यवस्वरेण तिङन्तमुदात्तत्रत्‌ ॥ ९८ ॥ 


लः परस्मैपदम्‌ ॥ ल इति षष्ठीति। भथ प्रथमाबहुवचने को दोषः, 'आमः' इति लावस्थायामेव . 


लुप्पमानस्य लिटः संज्ञा स्थातु | ततश्चेक्षामित्यत्राम्त स्थाद्‌, न ह्यतो लिटपरः सम्भवति, शेषादेव परस्मेपद- 
मिति नियमात्‌ ? ज्ञापकात्‌ सिद्धम्‌, यदयमाम्प्रत्यववदित्याहू, तज्‌ ज्ञापयति-भवत्यात्मनेपदिभ्योऽप्यामिति | 
अयं तहि दोषा लकारस्येव संज्ञा Tala तदादेशातां जिबादांनामिति ? स्थातिवद्भावात्तेषामपि भविष्यति। 
तङानावात्मनेपदम्‌’ इत्यत्र तहि 'ल' इति प्रथमान्तस्य तडानाभ्यां सम्बन्धो न स्थात्‌, न हि तडानो लो 
भवतः | ननु 'चंव विज्ञास्यत --तडानमावो लकार एव, तडातावित्युक्त इलि । एत्रमःप गत्यन्तरे सति न क्लिष्टः 
कल्पना थुक्ता, तस्मात्‌ S इति Geli आदेशापेक्षेति। a च सज्ञापेक्षा, लकारस्य परस्मैपदमिति संज्ञा 
भवतीति, ॐतः ' सामान!ःधिकरण्येन प्रायेण संज्ञाविधानात्‌ । किञ्च--जसि यो दोषः, सोऽस्मिन्नपि स्यात्‌; 
उभयत्र लकारस्य संज्ञित्वातू | तस्पादादेशपेक्षा ष्ठी । यद्येवम्‌, अनवक्राशा पृरुपसंजा परस्मंपदसंज्ञां 
भावबोधिनी 
कृञ्‌ वाद में रहने पर अधि” की कमंप्रवत्रनीय संज्ञा विकल्प से होती है। उदा०--यदत्र माम्‌ अघि 
करिष्यति । {जो मुझ यहाँ नियुक्त करेगा 1) कमंप्रवचनोय संत्रा हाने के पक्ष में गतिसंजा का बाध हो जाने से fats 
चोदात्तवति’ (Sto Yo ८।१।७१) से तिङन्त का निघात नहीं होता है । [यही कर्मप्रवचनीय संज्ञा का फळ है । द्वितीमा 
तो कर्म मं ही हैं |॥ ९८ ॥ 
आदेश की अपेक्षा. करके (स्थानो) में पष्ठो है। ware के स्थान पर होने वाळे आदेशों की परस्मैपद 
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परस्मैपदप्रदेशाः सिचि वृद्धिः परस्मेपदेषु' (५.२.१) इत्येवमादयः ॥ 

३४१. तङानावात्मनेपदम्‌ ॥ १०० ॥ (२१५६) . 

‘ae? इति अत्याहारो नवानां वचनानाम्‌ । 'आन' इति श्ञानचुकानचोग्रेहणम्‌ । पूर्वेण परस्मेपद- 
सज्ञायां प्राप्तायां तडानयोरात्मनेपदसंज्ञा विधीयते । त, आताम्‌, झ। थास्‌, आथाम्‌, ध्वम । इट वह 
महिङ्‌ । आनः खल्वपि--ज्ञानच्कानचो । 'लः' इत्येव--कतोह निघ्नानाः (२.२.१२1 
आत्मनेपदप्रदेशाः-'अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’ (१.३.१२) इत्येवमादयः N 

न्यासः ` : 
इति बष्ठोत्यादि । दन्वयमपि पक्षो दोषवानेव, लादेशस्य हि परस्मेपदसंज्ञा विधीयमाना तिङां न स्थात्‌, तेषां 
परत्वात्‌ 'तिड्ख!णि त्रीणि’ इत्यादिना प्रथमपुरुषादिसंज्ञया . भवितव्यम्‌ । परस्मेपद्संज्ञायःस्तु शतुक्वस्वोश्चा- 
ama: ? नेप दषः; यदयं fafa वृद्धि परस्मेपदेषु' इत्याह, तज्‌ ज्ञापयति--भन्रति च तिङां परस्मैपदसं्ञेति | 
स हि परस्मेपदे परे fafa विधीयते, न हि सिज्विषये शतुक्त्रसू सम्भवतः । 'तिप्तस्ञझि' इत्यादि रूप'दाहरण- 
मात्रम्‌ ॥ ९९ || . 
तङानावात्मनेपदम्‌ ॥ कतोह निघ्नाना इति । निपूर्वाडन्तेः ताच्छोल्यवयावचनश क्तिप चानश' इति 
चानवप्रत्यय: । 'गमहन' इत्यादिनोपधालोपः | 'होहन्तेङिणन्नेषु' इति कुत्वम्‌ । यद्यनादेशोऽपि चानशात्मने- 
` पदसंज्ञक: स्यात्‌ परस्मैपदिनो हन्ते स्यात्‌ ॥ १०० ॥ 

_ पदमञ्जरी 

शतृक्वसो: सावकाशां बाधेत । जसि तु लकारस्य परस्मैपंदसंज्ञा तिङां तु पुरुत्रसंज्ञेति भिन्तविषयत्वाच्नास्ति 
बाधप्रसङ्गः | यद्यपि जस्पक्षेऽपि तिबादीनामादेशानामाप 'स्थानिवदादेशः' इत्यनेन परस्मेपदशंज्ञा भविष्यति; 
तथापि तस्या अनाकडारीयत्वात्समावेशसिद्धिः। षष्ठोंपक्षेडप ज्ञापक्रात्सिद्धिम्‌, यदयम्‌ ‘fafa वृद्धिः परस्मे- 
पदेषु’ इत्याह, तज्‌ ज्ञापयति-भवति तिङामप्येषा संज्ञेति | न हि सिज्विषये. शतृक्वसू सम्भवतः, सामान्धा- 
ेक्षं च ज्ञापकमिति आत्मनेपदसंज्ञया पुरुऽसंज्ञानां समावेशसिद्धिः अन्यथा परस्मेपदेषु सावकाशाः पुरुषसंज्ञाः 
तड्क्ष्वनवकाशयात्मनेपदसंज्ञया बाध्येरतु। अथ वा-पुरुषसंज्ञायां - परस्मेपद।त्मनेयदग्रहणानुवृत्तेरयमर्थो 
भवति, लटः परस्मेपदात्मनेपदसंज्ञकाः सतस्त्रीण त्रीणि पदानि भूत्वा प्रथमादि. संज्ञा भवन्तीति तेन 
समावेशसिद्धिः | ९९ ॥ ` 

तङानावात्मनेपदम्‌ ॥ भथ कस्माल्सस्येत्यस्यानन्तरमेते संज्ञे न विहिते, एवं हि पुरुषसंज्ञाः 
भिरन्यत्रसिद्धोऽनयोः समावेशो भवति, तत्राह्‌--वूर्वेणेति। आत्मनेपदसंज्ञया परस्मेपदसंज्ञाया बाधो यथा 
स्यादित्येद्रमर्थमस्मिन्‌ प्रकरणेऽनयोविधानमिति भावः | महासंज्ञाकरणं पूर्वाचार्यानुरोधेन || १०० ॥ 

FS भावबोधिनी 
संजा होती है। उदा०--तिप्‌, तस्‌, झि । सिप्‌, थस्‌, थ । मिप्‌, वस्‌, मस्‌ । शतृ भर क्वसु । परस्मैपद के प्रयोगस्थल 
--सिचि वृद्धि: परस्मैपदेषु' (ato qo ७।२।१) आदि हैं ॥ ९९ ॥ 

तङ यह प्रत्याहार नौ भ्रत्ययों का है । आन' इससे शानच्‌ तथा कानच्‌ का ग्रहण होता है । पूर्ववर्ती 
सूत्र द्वारा परस्मैपद संज्ञा प्रास रहने पर ‘ae’ ओर आन” को आत्मनेपद संज्ञा का विधान किया जा रहा है। 
उदा०--त, आताम्‌, Al थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌ । इद्‌, वहि, महिङ्‌ । आन शानच्‌ और कांनच्‌ । लकार के स्थान 
पर होने वाले--इतना ही लिया जाता है--कतीहू निध्नानाः। [आत से केवल शानच्‌ ओर कानच्‌ ये दो ही लिये 


जाते हें । “-एच्छील्ग्रबयोवचनशक्तिपु चानश्‌’ (पा० go २।३।१२९) इससे होने वाला चानश्‌ = आन नहीं लिया 


जाता है । अन्यथा परस्पैपदी हन्‌ से यह चानश्‌ प्रत्यय नहीं हो पाता ओर 'निघ्नानाः' ag रूप नहीं बन पाता |] 
आत्मनेपद के प्रयोगस्थल 'अनुदात्तङ्ति आत्मनेपदम्‌’ (पा० Fo १।३।१.) आदि हैं ॥ १०० ॥ 
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२२० . काशिकावृत्तौ [ १.४. १०१. 


३४२. तिङस्त्रीणि त्रीणि प्रथममध्यमोत्तमाः १०१ ॥ (२१६०) 


RASEI प्रत्ययाः--नव परस्मँपदसंज्ञकाः, नवात्मनेपदसंज्ञकाः। तत्र 'परस्मेपदेबु त्रयस्त्रिकाः 
यथाक्रमं प्रयममध्यमोत्तमसंज्ञा भवन्ति । आत्मनेपदेष्वपि त्रर्याह्मकाः प्रथममध्यमोत्तमसंज्ञा भवन्ति । 

तिप्‌, तस्‌, झि-इति प्रथमः । सिप्‌, थंस्‌, थ- इति मध्यमः । मिप्‌, वस्‌, मस्‌-इत्युत्तमः। 

आत्मनेपदेबु--त, आताम्‌, झ--इति प्रथमः ।. थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌--इति मध्यभः। इट्‌, वहि, 
महिङ--इत्यृत्तमः। ` 
न्यासः 

तिङस्त्रीणि त्रीणि प्रथममध्यमोत्तसाः॥ तिङ इति प्रथमाबहुवचनम्‌ । तिङः संद्धिनः किभूताः ? 
त्रीणि त्रीणीत्येवंभृता इत्यर्थः । वचनापेक्षया नपुंसक्रलिङ्गेन निर्देशः। वीप्मायाश्चेतद्‌ द्विवचनम्‌ । ata 
तिङस्तीणि त्रीणि वचनानि प्रथममध्यमोतमपुरुषसंज्ञक्रानि भवन्ति, एवं सति षट्‌ त्रिकाः संज्ञिनः संज्ञास्तिस्न 
इति यथासंख्यं न प्राप्तोति; वेषभ्यात्‌ | तत्र यद्येकस्यानेकसंज्ञाविधानवेयर्थ्यादेका संज्ञा भवेन्‌ न त्वेकेकस्य 
तिस्रः, तथापि सेवेकेक्रा भत्रन्तीत्यव्यवस्था वा स्यात्‌; नेष दोपः; इह्‌ हि परस्मंपदग्रहृण मात्मनेपदग्रहणञ्चानु 
ada । तदनुवृत्तो च द्वौ राशी: भवतः--नवानां तिङां 'परस्मेपदसंज्ञकानामेको राशिः, तथा नवात्ञामात्मनेपद- 
संज्ञक्रानां द्वितीयः | तत्र पथमे राशौ ये त्रयस्त्रिकाः, ये च.द्वितीये राशौ त्रयस्त्रिकास्तेरिदं qa प्रत्येकमभिः 
सम्बध्यते-परस्मेपदेषु तिडश्नीणि त्रीणि प्रथममध्यमोत्तमाः तथात्मनेपदेषु तिझक्लोणि त्रीणि प्रथममध्य- 

पदमञ्जरी 

तिङस्त्रीणि त्रोणि प्रथममध्यमोत्तमाः॥ त्रोणि त्रीणोति वोप्सायां द्विवचनम्‌ । तत्र च समुदायः 
स्यावयवस्य पृथक्षपदत्वमिष्यते, आ पचसि पचसि देवदतेत्येकान्तता यथा स्यात्‌, कुण्डं कुण्डं वाग्‌ वाग्‌ 
अपचन्नपचन्नित्यादी पुवंपदेऽप्यनुस्वारादि पदकार्यं . यथा स्यादिति; तेन पदच्छेदकाले त्रीणित्रीणीत्येकं पदम्‌, 
वा । इह तिडां षड्‌ त्रिकाः संज्ञास्तु तिस्र इति वेषम्य,त्‌ संख्यातानुदेशो न प्राप्नोति। अत्र यद्यप्येकेकस्य 
त्रिकस्यानेक्रसंज्ञावधाने प्रयोजनं नास्ति, नेतावता यथाभिमतविषयलाभः, तत्राह-- तिङोऽष्टादश् 
प्रत्यया इति। 

एवं मन्यते-संज्ञा आप षडेव, कथमेकशषनिर्देशाऽयम्‌ ? तत्र यदि प्रथमश्च प्रथमश्च प्रथमौ,मध्यमश्च 
मध्यमञ्च मध्यमा, उत्तमश्च उत्तमश्चोत्तमो; प्रथममध्यमोत्तमा इति कृतेकशेषाणां gez: क्रियेत, ततो नाभिमतः 
संख्यातानुदेशः स्यात्‌ | तस्मात्कृतद्वन्द्रातामेकशेष: -प्रथममध्यमोत्तमाइच प्रथममध्यमोत्तमाश्च प्रथममध्योत्तमा 
इति । न चैवमपि विज्ञायते, क्रिमादित आरभ्य त्रोणि वचनानि गृह्यन्ते ” आहास्विदिच्छातस्मिकपरिग्रह इति ! 
न हि त्रिकपरिग्रहेऽपि यथासंख्यशास्त्रं क्रमते, कि aig? विहितेषु संज्ञानां क्रमेण सम्बन्धं विधत्ते | एवं तहि 
लोकत एतत्सिद्धम्‌, तद्यया--'विहव्यस्य.द्वभ्भां द्वाभ्य/मग्निरुपस्थेय' इति, न चोच्यते आतुपुव्यंगेत, अथ च 
विहव्याख्यस्य छूत्रस्यादित आरभ्य आनुपूर्व्येण द्वाभ्यां द्वाभ्यामुरभ्यामरिनिरुपस्थीयते, न याभ्यां काभ्याश्चित्‌; 
तत्र तिङाऽष्टादश प्रत्यया इत्यनेनादित आरभ्य त्रिकाणामानुपूर्व्यण ग्रहणं नेच्छात इति दशंयितु तिङ्ग्रहुणत 

l भावबोधिनी 

तिङ अठारह प्रत्यब हैँ--तौ परस्मैपदसंज्ञक हैं और नौ आत्मनेपदसंजक । इनमें परस्मैपद में तीन त्रिक 
(तीन प्रत्ययो) की क्रमशः प्रथम, मध्यम और उत्तमपुरुष संज्ञा होतो है । इसी प्रकार आत्मनेपद में भो तीन त्रिक की 
क्रमशः प्रथम, मध्यम और उत्तमपुरुष संज्ञा होती है | 
: तिपू, तस्‌, झि--यह प्रथमपुरुष । मिप्‌ थस्‌, थ- ग्रह मध्यम gas | मिप्‌, वस्‌, मस--यह उत्तमपुरुष | 
MAIS AT, आताम्‌, झ प्रथमपुरुष | थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌ मध्यमपुरुत | इट्‌, बहि, महिड-उत्तमपुरुष | 
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१. ४. १०२. | , प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः २२१ 


प्रथममध्यमोत्तमः. देशाः शेषे प्रथमः? (१.४.१०८) इत्येवमादयः ॥ 
३४३. तान्येकवचनद्विवचनबहुवचनान्येकशः ॥ १०२ ॥ (२१६१) ` 
तान्येकवचनद्विवचनबहुव चनसंज्ञा न भवन्ति। एकङ्ञः = एकक पदम । ‘fae इत्येकवचनम्‌ । 
‘aa’ इति द्विवचनम्‌ । ‘fa’ इति बहुवचनम्‌ । एवं सवंत्र । र है s | 
एकवचनद्विवचनबहुवचनप्रदेशाः-“बहुषु बहुवचनम्‌'(१.४.२१) इत्येवमादय: ॥ | 
न्यासः 
मोत्तमा इति। एवं हि सति न भवति सख्यातानुदेशाभावप्रम Wil तमेवार्थं दशंयितुमाह--तिङोष्ट्रादश 
प्रत्यया इति । नवेत्यादिना राशिद्रयं दर्शयति । तत्रेत्यादिना प्रथमे राशी ये त्रयस्त्रिकास्तेरस्य सूत्रस्य सम्बन्धं 
करोति | आत्मनेपईण्वित्यादिनापि द्वितीये wel ये तर्या्नकास्सैश्च ॥ १०१ ॥ | 
d (पिक ॥ तानोति बहुवचनं संज्ञासमावेशार्थम्‌; अन्यथा द्योरुसज्ञा- 
धिकारे सति वचनप्रामाण्पात्‌ पुरुषवचनसंज्ञाः पर्यायेण प्रवतंरनु । एवश्च तत्र आइत्तमस्य पिच्च' इत्यादिना 
विधोयमानमाडादिकायं पाक्षिक स्यात्‌ । अस्मिस्तु सति भवति संज्ञासमावेशः। तच्छब्देन हि त्रीणि त्रीणि 
लब्धपुरुपसंज्ञकानि तान्येवेकवचनादिसंज्ञक'नि भवन्तीति प्रत्यवमृश्यन्ते, तेन यानि लब्धप्रथमपुरुषा दिसंज़्कानि 
तान्येवकवचनादिसंज्ञकानि भवान्त । ननु च त्रिक्राणां प्रथपादिसंज्ञेकेकस्य चैक्रवचनादिसंज्ञा, तत्र विषयभेदा- 
देकसंज्ञाधिकारेऽपि विरोधो नास्त्येवेति, नेष दाषः ? तदस्ति पुरुषादिसज्ञापि हि प्रत्येकमेव, न हि समुदायो 
नामान्यख्निकेभ्योऽस्ति; तस्मात्‌ तिबादयल्िका एव संज्ञिनः । त्रिग्रहणन्तु मर्यादार्थमँ । त्रित्वसंख्यापरिचिछ- 
afas: प्रत्येकं पुरुषसंज्ञाः प्रतिपद्यन्ते । तस्मात्‌ प्रयमादिसंज्ञानामेकवचनादिसंज्ञानाञचेकविषयतेवेति संज्ञाः 
समावेशार्थं तानीत्युक्तस्‌ ॥ १०२ || 
Se पदमञ्जरी ; 
संनिवशोऽस्तीति दशितम्‌ । न च 'परस्मेपदसंज्ञकः' इत्यादिना तु क्ृतद्वन्द्वानामेकशेषो न कृतैकशेषाणां ara 
इति दशितम्‌ । यदि वा परस्मेपदग्रहणमात्मनेपदग्रहणं चानुवतंते, तिङ्ग्रहणं तु शतुक्वसोनिवृत्त्यथंस्‌ | तदनुवृत्तो 
च द्रौ राशी भवतः, तथोश्च व्यापारभेदेन सूत्रमेतत््रवतते । तत्र चेकैकं qafa इति | ययासंख्यसिद्धि: । तत्र 
न चेत्यादिना राशिद्वयं द्वशितम्‌ | तत्रेत्यादिना'तु व्यापारभेइः । अत्रापि महासंज्ञाकरणं पूर्ववत्‌ ॥ १० ॥ 
तान्येकबचनद्विवचनबहुवचनान्येकशः।। एकश इति । “संख्यैकवचनाच्च वीप्सायास्‌' इति प्रथमान्ता- 
च्छस्‌ । प्रकृतत्वादेव त्रीणीत्यस्य सम्त्रन्ये मिद्धे तातिवचनं पुरुषवचनसंज्ञयोः समावेशार्थम्‌, अन्यया ह्येकसंज्ञा- 
घिकारे वचनध्रामाण्यात्पयांयः स्यात्‌, ततश्च 'आइुत्तमम्य पिच्च' ‘नित्यं डितः इति कार्यं वचनसंज्ञाप्षे उत्तमः 
संज्ञया अभावान्न स्यात्‌ । तानीत्यस्मिस्तु सति तान्येतानि प्रथमादिसंज्ञाविशिष्टानि त्रीणित्रोणीत्येवं परामर्शा- 
ल्लब्धप्रथमादिसंज्ञानामेकवचनादिसंज्ञाविधानाद्‌ भवति समावेशः | 
ननु त्रिकाणां gaam एकेकस्य वचतमंज्ञेति विषयमेदान्नायमेकसंज्ञाधिकारविषयः, तन्न; यथा 
वृद्धिसंज्ञा प्रत्येकमादेचां भवति, तथा पुरुषमंज्ञापि त्रीणित्रीणीति वचनात्‌ निषु प्रवर्तमानापि तित्रादिपु प्रत्येक- 
मेव प्रवर्तंते, न समुदाये; तस्य प्रय गेऽभावात्‌, प्रत्वेकपेत तेषां धातोस्त्पत्तेः। त्रिग्रहणं तु मर्यादार्थमादित 
- आरभ्य त्रयाणां प्रथममंज्ञा भवतीति, न पुनः समुदाये संज्ञाप्रवृत््यय तानि तिङल्नीणित्रीणि पदानि भूत्त्रेति । 
तिबादिसूत्रे समाहारइन्द्रेऽष्टाद्ञावयवपदानि तिङ्शब्दस्य त्रीणित्रीणीलि समानाधिकरणस्यापि पुंल्लिङ्गतापि 
सूत्रवःद्भवति ॥ १०२ ॥ 


| भावबोधिनी 
प्रथम, मध्यम और उत्तम के प्रयोगस्थल 'दोष प्रथम: (पा० Fo १।४।१०८) आदि हैं ॥ १ ०१॥ 
उन [पूर्वोक्त तीन तीन निकों में प्रत्येक] की एकवचन, द्विबचत ओर बहुवचन संज्ञायें होतो हैं। क्रमशः एक 
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३४४. सुपः ॥ १०३ ॥ (१०५) 
fast त्रिकेष्वेकवचनादिसंज्ञा.बिहिताः, संग्रति सुपां त्रिकेषु विधोयन्ते। सुपश्च त्रीणि त्रीणि पदानि 


एकदा एकवचनद्विवचनबहुवचनसंज्ञानि भवन्ति | 
g इत्येकवचनम्‌ । “ओः इति द्विवचनम्‌ । जस्‌' इति बहुवचनम्‌ । एवं सवत्र ॥ 


३४५. विभक्तिश्च ॥ १०४ ॥ (१८४) 

“त्रीणि त्रीणि? इत्यनुवतंते। त्रीणि त्रीणि विभत्तिसंज्ञाश्च भवन्ति gasa । 

विभक्तिप्रदेशाः--'अष्टन आ विभक्तौ’ (७.२.८४) इत्येवमादयः ॥ 

न्यास 

सुपः ॥ सुबितिः प्रत्याड़ारग्रहणम्‌ | प्रथमेकवचनात्‌ सुशब्दादारभ्य सप्तमीबहुवचनस्य सुपः पकारेण | 
अथ कपः पकारेणायं प्रत्याहारः कस्मान्न विज्ञायते ? सप्तमीबहुवचनस्य पकारस्य वेयर्थ्यंप्रसङ्गात्‌ । स ह्यतु- 
दात्तार्थः स्यात्‌ ? प्रत्याद्टारार्थो वा ? तत्रानुदात्तः्थो न भवति; अनुदात्तस्य सुप्त्वादेव सिद्धत्वात्‌ | तत्र यदि 
प्रत्याहारार्थोऽपि न स्यात्‌ तदास्याार्थक्त्वमेव स्यात्‌ । तस्मात्‌ तेनेवायं प्रत्याहारो विज्ञायते, न तु कप 
पकारेण; स्वरविध तस्य चरितार्थत्वात्‌ i! १०३ ¦ — 

विभक्तिश्च ॥ चकारः परुषादिसंज्ञासमादेशार्थ:। fear तेनेंकर्सज्ञाधिकारे वचनप्रोमाण्यात्‌ पर्याय 
स्यात्‌ । तिङो व्रिभक्तित्वे प्रयोजनम्‌ “न विभक्तो gear’ इतोत्संज्ञाप्रतिषेध: । सुपस्त्वेतच्च, अन्यच्च 
त्यदाद्यत्वादि । १०४ || 

पदमञ्जरी 

सुपः॥ सुबिति प्रत्याहारग्रहणं प्रथमँकवचनादारभ्य सुपः पक्रारात्‌ | कपस्तु पकारेण न भवति, 
प्राग्दिशीयानां विभक्तिसंज्ञाविधानात्‌; अन्यथा विभक्तिसंज्ञायामपि इदमेव सुब्ग्रहणमनुवत्तंत इति सुप्त्वादेव 
सिद्धेऽतर्थंकं तत्स्यात्‌ | fast त्रिकेष्बिति। किमर्थं पुनरिदमुक्तम्‌ ? इह कर्चिन्मन्यते-ुत्रे चकारस्याकरणात्‌ 
संज्ञामात्रमिह सम्बध्यते, नान्यत्किश्चिदिति तत्र दृष्टा्तप्रदशनेन त्रीणित्रीण्येकश इत्यनयोरनुवृत्ति दशंयति, 
यथा fast वचनसंज्ञा विहिता तथेव सुपामपीत्यर्थः। तथा च स्वयं च शब्दं पठित्वा व्याचष्टे 
सुपइचेत्यावि ॥ १०३ ॥ 

बिभक्तिशच ॥ चकारः पुरषवचनसंज्ञाभ्यां समावेशार्थः | तिङां व्यवहितानामपि स्वरितत्वादनुवृत्तिः | 
तिङां विभक्तित्वे प्रयोजनम्‌-आतामादो “न विभक्तो तुस्माः' इति निषेधः, सुपां तु त्यदाद्यत्वादिकमपि ॥१०४॥ 


भावबोधिनी 
' एक पद । तिप्‌ यह एकवचन | तस्‌- यह द्विवचन । झि--यह बहुवचन । इसी प्रकार आगे सभी में समझना चाहिये | 
एकवचन, द्विवचन, बहुवचन के प्रयोगस्थल--'बहुपु बहुबचनम्‌' (पा० qo १।४।२१) आदि हैं ॥ १०२ ॥ 
fret के त्रिक [समुदाय में प्रत्येक] की एकवचन आदि संज्ञायें की जा चुकी हैं। इस समय सुपों के त्रिक में 
प्रत्येक को संज्ञाओं का विधान किया जा रहा है । सुप्‌ के तीन तीन पद क्रमशः एक एक--एकवचन, द्विवचन और , 
बहुवचन संज्ञक होते हैं । 
सु! यह एकवचन | “ओ” यह द्विवचन । 'जस्‌' यह बहुवचन | इसी प्रकार सर्वत्र समझना चाहिये ॥ १०३ N 
त्रीणि त्रीणि’ (तीन तीन) इसकी अनुवृत्ति होती है । सुप्‌ तथा तिङः के तीन तीन की विभक्ति संज्ञा भी 
होती है । 
विभक्ति के प्र्योगस्थल--'अष्टन आ विभक्ती? (पा० go ७।२ ८४) आदि हैं ॥ १०४॥ 
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प्रथमाव्याये चतुर्थ: पादः २२३ ` 


३४६. युष्मद्युपपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि मध्यमः ॥ १०५ ॥ (२१६२) 
'लस्य' (३,४.७७) इत्यधिङ्गत्य सामान्येन तिबादयो विहिताः, तेषामयं गुरुषनियमः क्रियते-- | 


१. ४. 204, | 


त्यातः 

युष्मशुपपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि सघ्यमः ॥ नियफार्थमेतटिति दर्शयितृगह--लस्‍स्पेत्यधि- 
इत्येत्यादि । एतच्च hander ठारणम्‌ fig सत्यारम्भो नियमार्थो भवति, . नामिद्धे । म परत नियम 
उपयंदार्थनियमो वा स्थातु- fast mora? मध्यम एवं * पुरुपन्यिमो वा स्याद -यष्मचेवोपपदे मध्यम 
इतिवा? तत्र यदि sam नियम आश्रीयते, त्वया कुर्वता त्वया कुर्वाणेसति युष्मय्युपपदे लस agnam 
न भवत: | तस्मात्‌ तदथं यत्नान्तरमास्थेयम ।, इतरत्रत न किञ्चिद्‌ 2त्नसाध्यम्‌, अतो द्वितीयपक्षमा श्रित्याह-- 
तेषामयमित्यादि । व्यवळिते च, अव्यवहिते चेति । ननु च परस्पर सन्िकृष्टं यत्पदं तदुपपदमुच्यते--उपो- 
चारितं पदमुःपदमिति acai, यच्च व्यवहितं तदव्यवाहृतापेक्षया विप्रकृष्टम्‌, अतो व्यवहितेन. भवितव्यम्‌ 
ag दोषः; यस्म!त्‌ भन्निक्कष्ट वपरकृष्टमितयव्यवस्थितमेतटृभयग्रहणम्‌. सापेक्षत्वाद परापरवत्‌ | ज्र यव्या तः 
मपेक्ष्य व्यवहितं विप्रकृष्टं भवति, तथाप्पन्यद्‌ विप्रकृष्टतरमपेक्ष्य मन्चक्कष्ट भवतोतीतरत्र व्पवहितेनापि मिः 
तव्यम्‌ । यद्येवम्‌, उपपदग्रहणं किमथंम्‌ * gayest यथा स्थादित्येवमर्थ कृतम्‌ | अन्यया 'युष्मदि’ इत्येताव- ji 
त्युच्यमाने 'त्तस्मिन्चिति निदिष्टे पुवंस्य' इति परभूत एव युष्मदि पूर्वस्य मध्यमः «यात्‌, न तु पृव॑भूते परस्य । i 
उपपदग्रहणादत्रापि भवति । पूर्वेण परेणापि प्रमुज्यमानमुषपदं भवत्येव । 

पदमञ्जरी 

युष्मद्यपदे समानाविकरणे स्थानिन्यपि मध्यमः “लस्य तिबादयः’ इत्य नेनेकवाक्यतामाएन्नेनानेन 
तिबादीनां विशिट्रविधानम्‌, उत विहितानां तिबादीनां भिन्नेनानेन वाक्येन नियम: ? इति संशये नियम 
इत्याह-लस्येत्यधिकृत्येति । विशिष्टविवाने त्विनरेतराश्रयं स्यात्‌-सतां तिबादीनां प्रथमादिसंज्ञा, संज्ञायां च 
तिबादयो भाव्यन्त इति । स पुननियम उपपदनियमो वा स्याद्‌--युष्मदि मध्यम एव अस्मद्यत्तम एव, शेषे 
प्रथम एवेति; पुरुषनियमों वा--युष्मच्येव मध्यमः, METANA: शेष एव प्रथम इति । तत्राद्ये पक्षे कुवंस्त्वं 
ुर्वाणस्त्वमिति युष्मदि शतृशानचौ च न स्याताम्‌, तृजादथस्च न स्थु:--कर्ता त्वं कारकस्त्वमिति ? नेष दोषः 
एतावानु विषयो युष्मंदस्मदुपपदं शेषश्च सर्वेश्चासो पुरुषेषु नियतः । उच्यन्ते च तृजादयस्ते वचनाद्धविष्यन्ति i 
तुल्यजातीयस्य च नियमेन.व्पावृत्ति: -युष्मदि मध्यम एव, न अथमोत्तमौ; अस्मद्युत्तम एव, न प्रथममध्यमौ; 
शेषे प्रथम एव, न मध्यमोत्तमाविति। एवं ताहि तिबादिसूत्रे विधीयमातत्वात्‌ प्राधान्यात्तेजामेव नियमो युक्तः, 
शषग्रहृणाञ्चोपपदनियमे हि युष्मदस्मदी नियते, पुरुषा अनियताः, शेषश्चानियत: । तत्र प्रथम इत्येतावदप्युच्य- 
मान नियमार्थं विज्ञायते, तत्र च नियमा।न्तरस्यासंभवात्‌ प्रथम एवेति नियमः; यत्र च प्रथमाभ्रथमप्रसङ्गरु- 
तत्रेंवंविधो नियमः कतंव्यः; शष एव च-तथा प्रसङ्ग इति तत्रेव नियमो भविष्यति, फि शेषग्रहणेन ! पुरुषनियमे | 
तु मंध्यमोत्तमो तियतो युष्मदस्मदी वा नियते, प्रथमश्च तत्र युष्मदस्मदोरपि प्रथमप्रसङ्गे शेष एव प्रथम 
इत्येवं प्रथमनियमः कत्तव्य:। न चान्तरेण शेबग्रहणमेवंनिवमः आत्ते कर्तुमिति कत्तंव्यमेव शेषग्रहणम्‌ 1 
अतः शेषग्रहणम्‌ | | 
ताम सूत्रकारस्यापि पुरुषनियम एवाभिप्रेत इति तमेवाश्रयति-तेषामयं पुरुषनियस: क्रियत इति। 
` तषामित्युदुभूतावयवमेदस्तिबादिसमुदाय उच्यते, gedans । ast तिबादांनामवयवो यो 

भव्यमपरुषस्तस्योपपदनियमः क्रियत इत्यथं:, सापेक्षस्थापि पुरुषशब्दस्य गमकत्वात्‌ समासः | अथ वा तेषामिति 
esa’ [ल के स्थान पर]--इसका अधिकार करके तिप्‌ आदि का सामान्यरूपेण विधान किया गया है! | 
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२२४ i काशिका वृत्तौ [ १. ४. १०६. 


यष्मद्यपपदे सति व्यवहिते चाव्यवहिते सति समानाधिकरणे = समानाभिधेये तुल्यकारके स्थार्निन प्रयुज्य- 
मानेऽप्यप्रयज्यमातेऽपि मध्यमपुरुषो भवति । ex पचसि, युवां पचथः, युय पचथ। अप्रयुज्यमानेऽपि 


पचसि, पचथः, पचथ ॥ 
न्यास 


समाताधिकरण इत्यनेन समाताभिधेय इति व्याचक्षाणोऽग्रमधिकरणशब्दोऽभिधेयवचनः सूत्र उपात्त 
इति दर्शयति । तत्‌ पुनरभिधेयं यत्र लकार उत्पद्यते कतंरि कर्मणि वा कारके प्रत्यासत्तेस्तदेव विज्ञायते 
इत्याह तुल्यकारक इत्यादि। तुल्यं कारकं यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । तुल्यशब्देन gmat दशित: | 
प्रयुज्यमाने$प्रयुज्यमाने$पोति । अनेन स्थानिन्यपीत्यस्यार्थमा तरटे । स्थानशब्दः प्रस ङ्गवाची-स्थानमस्यास्तीति 
स्थानी । कस्य च स्थानम्‌ ? तस्येव स्थानमस्ति यस्यार्थो गम्यते, शब्दो न प्रयुज्यते | तदेतदुक्तम्भवति-- 
अभ्रयुज्यमा नेऽपि युष्मदि, अपिशब्दात्‌ प्रयुज्यमानेऽपि । समानाधिकरणग्रहणं किस्‌ ? 'त्वया पच्यते’ इत्यत्र मा 
भूत्‌, भिन्नं द्यत्राधिकरणम्‌ । तथा हि-'त्वया' इंत्येतत्‌ कर्तृंवाचि;. कर्तरि तृतीयाविधानात्‌ | 'पच्यते’ इति 
कर्मवाचि; कमंणि लकारविधानात्‌ ॥ १०५ || 

Rp: - पदमञ्जरी १ 

कर्मणि षष्ठी, पुरुषद्वारको गियमः पुरुपनिपमः, पुरुषद्वारेण ते नियम्यन्त इत्यर्थः ! उपोच्चरितं पदमुपपदम्‌, 
शाकपाथिवादित्वादुत्तरपदलोपी समासः, उपशब्दः सामीप्ये, ततश्च व्यवहिते न भवितव्यमिति शङ्कामप- 
नयति । व्यवहिते चेति। समीप इत्येव सिद्धे उपपदग्रहृगादापेक्षिकस्यापि सामीप्यस्य ग्रहणम्‌ | व्यवहितमपि 
च व्यवहिततरापेक्षया संनिकृष्टमिति भावः। उपपद ग्रहणं तु पुर्वंभूतेऽपि युष्मदि यथा स्यात्‌, अन्यथा 
“तस्मिन्तिति निदिष्टे qier इति परभूते एव स्यात्‌ । ननु यथा स्थानिन्यपीति वचनात्‌ सर्वथाऽप्रय॒ज्यमानेऽपि 
भवति तथा पुवंप्रयोगेऽपि परभूतस्याभ्रयोगात्‌ स्थानिनीति भविष्यति, नैतदस्ति; सप्तमीनिर्देशात्‌ प्रयोगपक्षे 
परभूत एव स्यात्‌ | । 

समानाभिधेय इति । अधिकरणशब्दो$मिधेयवचन इति दर्शयति । पुनः समानाभिधेये लकारेण 
नियम्यमानेन वा पुरुषेण । त्रिविधं चाभिधेयं लक्राराणाम्‌--भावः कर्म कर्ता च, तत्र द्रव्यवाचिनोर्युष्म- 
दस्मदोर्भाववाचिना लान्तेन सामानाधिकरण्यासंभवात्‌ कतुंक्र्मणोरेव ग्रहणमित्याह--तुल्यकारक इति। 
तुल्यमेकं कारकं यस्य तत्तथोक्तम, स्थानिन्यपीति स्थानशब्दप्रसङ्गवाची, स्थानमस्यास्तीति स्थानी | तत्र च 
प्रयुज्यमानस्याप्रयुज्यमातस्य च प्रसङ्गोऽस्ति । उच्यते चेदं स्थानमस्यास्ती ति, तत्र सामर्थ्यादवधारणं विज्ञायते — 
प्रसङ्ग एव यस्य, न तु प्रयोग इति । स्वनिकायप्रसिद्धिरेषा--यस्य स्थाने आदेशो विधीयते स स्थानीति | इह 
त्वप्रयज्यमानता सादुइ्यातूं युष्मदि प्रयुज्यते, सवंथा स्थानिन्यपीत्यस्या प्रयुज्यमाने5पीत्यथंः | अपिशब्दातप्रयुज्य- 
मानेऽपि, तदाह--स्थानिन्यपीत्यादिना। स्थानिन्यपीति कोऽर्थः ? प्रयुज्यमाने$प्य प्रयुज्यमाने$पोत्यर्थः | 
उप्रपदग्रहणप्राप्तस्य चाथंस्यापिशब्दो$तुवादः | समानाधिकरण इति किम्‌ ? त्वया गम्यत इत्यत्र मा भूत्‌ । 

> भावबोधिनी 

` उनमें यह पुरुषनियम किया जा रहा है- युष्मद्‌ उपपद रहने पर, व्यवहित और अव्यवहित रहने पर, समानाविकरण 
== समान अभिधेय वाले = तुल्यकारकवाची रहने परं, [युष्मद्‌ के] स्थानिनि = प्रयुक्त रहने पर और प्रयुक्त न रहने पर 
मध्यमपुरुष होता है । [भाव यह है कि युष्मद्‌ शब्द उपपद रहे, उसका प्रयोग हुआ हो अथवा न हुभा हो किन्तु 
समान कारक अथे का प्रतिपादन करने वाला हों अर्थात्‌ fae प्रत्यय और युष्मद दोनों का एकही कारक--कर्ता 
अथवा कर्म--अर्थ रहने पर मध्यम पुरुष होता है ।| 

उदा०--त्वं पचसि, युवां पचथः, यूयं पचथ । [तुम पकाते हो, तुम दोनों पकाते हो, तुम सब पकाते a} 
युष्मद का प्रयोग न होने पर भी [मध्यमपुरुष प्रत्यय होते हैं--] पचसि, पचथः, THT 1 १०५ ॥ 
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१. ४. १०६. | , प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः २२५ 


१४७, प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरत्तम एकवच्च ॥ १०६ ॥ (२१६३) 
प्रहासः = परिहासः, क्रीडा । प्रहासे गम्यमाने मन्योपपदे घातोमंध्यमपुरषो भवति, मन्यतेश्चोत्तमः, 
च्यात) 
प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेश्तम एकवच्च ॥ प्रहासे गम्यमान इति । यत्र भूतार्थाभावाद्‌ वञ्चनैव 
केवळ तत्र वक्तुरभिप्रायाविष्क्रणेत प्रहासो गम्यते । मन्धोपपब इति । मन्यतिरुपपदमुच्चारितं पदं यस्य स 
तथोक्तः । मध्यमस्य धातोविधानाद्‌ धातुरन्यपदार्था विज्ञायत इत्याह-धातोरिति। स चेकबदिति। यत्र द्वौ 


पदमञ्जरी 


ववचित्तु वृत्तावेवायं ग्रन्थः पठ्यते, इह च अतित्वं पचति अत्यहं पचतीत्यत्रातिक्रान्तप्रधानेन समासे 


गुष्मदस्मदोरसामानाधिकरण्यात्‌ प्रथम एव भवति, इह त्वोषदसमाप्तसत्वं त्वत्कल्पः पचसि, मत्कल्पः पचामीति 
कालान्तरदृष्टगुणरहिनो युष्मदस्मदथ एव त्वत्हल्पमलल्पशब्दाभ्यामुच्यत इति मध्यमोत्तमौ भवतः, तत्सद्श- 
पदार्थान्तराभिधाने तु प्रथमः, तथा त्वत्तर: पचसि, मतर: पचामि, परमत्वं qafa, परमाहं पचामीति, काल।न्तरा- 
दृष्टगुणातिशयविशिष्टो युष्मदस्मदर्थ एवोच्यते इति भवत्येव । एवं च युष्मदर्थं मध्यमः, अस्मदर्थं उत्तम 
इतीयता सिद्ध युष्मदस्मदर्थे चेल्लकार उत्पन्नस्तर्ह्मव मध्यमोत्तमा भवति; प्रकृतेरेव विक्रार्पेण सम्पत्तो 
HUANG | एतन्न “आन्महतः? इत्यत्रोपपादयिष्यामः। तथा च मन्त्रे-'यदग्ने स्यामहं त्वं त्वं वा घा स्या अहम्‌’ 
(Ho ८.४४.२३) इति, अहं त्वं स्यां त्वं वाहं cara’ इति प्रकृत्याश्रयः पुरुषो दृश्यते इह भउान्पचत्विति युष्मदर्थ 
प्रतीतेः स्थानिन्यपीति मध्यमः प्राप्नोति, वा युष्मदर्थत्वात्‌, अरिङ्गः सम्बोधनविषयश्च युष्मदर्थ: भवदथंस्तु 
लिङ्गवान्‌ न च सम्बोधनेकविषयः। यथैव हिं माणवकाधीप्टेत्यभिमुखीभावो गम्यते, एवं त्वमधीष्वेत्यपि | 
तथा च युष्मदः सर्वत्रेव संबोधने प्रथमा आमन्त्रिताद्युदात्तत्वं च wala, पदासरत्वे च निघात इति 
केचिदाहुः | उक्तं च-- - 
सम्बोधनाथ: ada मध्यमे केश्चिदिष्यते | 
- तथा सम्बोधने सर्वा प्रथमां युष्मदो fags ll (aro To ३. १०.४) 

युष्मदः प्रथमान्तस्य qada पदादसो । 

युष्मदथंस्य सिद्धत्वान्नियता चाद्युदात्तता ॥ (ato To ३.१०.६) इति | 

Fay; सम्बोधनेकविषयों युष्मच्छब्दः, प्रथमाः तु शुद्धेव; अभिमुखोभावेइस्यापि प्रातिपदकार्थ 

एवान्तर्भावात्‌ यत्र त्वतन्तर्भावः, तत्र तदभिद्योतनाय सम्बोधने चेति प्रथमा विधीयते स्वरोपि; अन्यथा युवं 
हि स्थः स्वपंती (ऋ० ९.१९.२), यूयं पात स्वस्तिभिः (ऋ० ७.१.२०), हये देवा यूयमिदापयः स्थ? (ऋ २.२९.४) 
ईति पादादावप्यन्नोदासलं पदात्परत्वेऽप्यनिवातः। तदेवं मवच्छन्दस्यार“बो धनविषयषुवालिङ्गवत्वाच्चा- 
युष्मदर्थंत्वाद्‌ मध्यमो न भवतीति स्थितम्‌ ॥ १०५ II 

प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरुत्तत एकवच्च प्रहासे गम्यमान इति। यत्र भूतार्थाभावाहबनेव 
केवलं तत्र वक्तुरभिप्रायाविष्करणे प्रहासो गम्यते । मन्यतिशब्दस्येकदेशानुकरणं मन्येति, मन्य उपपद यस्य 
स तथोक्तः । लस्य धातोविधानातदादेशत्व।च्च मध्यमस्य घातुरन्यपदार्थ इत्याह । सन्योपपदे घाताविति। 

भायबोधिनी T 
प्रहास = परिहास, क्रीड़ा, हँसी-मजाक । wale प्रतीयमान ग्हने.पर, मन्यथातु उपगद रहने पर धातु से 

मध्यम पुरुष होता है, मन्य धातु से उत्तम पुरुष होता है, और उसका एकवद्भाव हो जाता है 1 उदा०--एहि, मन्ये 
ओदनं भोक्ष्यसे इति, न हि भोक्ष्यसे, भुक्तः सोऽतिथिभिः । आइये, सोचंते होगे चावळ खाऊंगा, नहीं खा पाओगे, उसे 
तो अतिथि लोग खा गये । आइये, समझते होगे रथ से जाऊंगा, नहीं जा पाओगे, उस श्थ से तो तुम्हारे पिता जा चुके 


fo द्वि० 
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स चेकव-डूवति । एहि मन्ये ओदनं भोश्यसे इति नहि भोक्ष्यसे, मुक्तः सोऽतिथिभिः । एहि मन्ये रयेन areata, 
न हि यास्यसि, यातःतेन ते पिता । मध्यमोत्तमयोः प्राप्रयोः उत्तममध्यमौ विधीयेते। 
प्रहासे इति किस्‌ ? एहिँ मन्यसे ओदनं भोक्ष्ये इति । सुष्ठु मन्यसे, साधु मन्यसे ॥ 


३४८. अस्मद्यत्तमः॥ १०७ ॥ (२१६४) 
व्यास! 
मन्तारो बहवो वा तत्रायमेकवदद्धावो विधीयते । अन्यत्र तु मन्तुरेकत्वादेवेकवचनं सिद्धम्‌ । मध्यमोत्तमयोरिति। 
यथाक्रमं युष्मदस्मदोरुपपदयोः समानाधिकरणयोरप्रयुज्यमानयोरप्यर्थस्य विद्यमानत्वात्‌ । यथा प्रत्युदाहरणे 
पुर्वंकमुपपदग्रहणं युष्मच्छञ्देनाfमसम्बद्धमिहानुवरतेतेति तन्मन्यतिनाऽशक्यमभिसम्बन्धुमिति पुनरुपपदग्रहणं 
क्रियते | मन्यतेरिति इथना निर्देशः, “मन ज्ञाते! इत्यस्य देवादिकस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌; Ag अवबोधने’ इत्यस्य 
तानादिकस्थ ग्रहणं मा भूदित्येवमर्थ) । तेनेह न भवति-एहि मनुषे रथेन यास्यामि नहि यास्यसि यातस्तेन 
` ते पितेति । एवं हि मनोतेभंवति ॥ १०६ ॥ 
अस्मद्यत्तमः॥ यदा युस्मदस्मदी F अप्येते उपपदे स्तः, तदा कथं भवितव्यम्‌ ? यदि कतुँशक्ती 
आधारप्रतिनियते अपेक्ष्येते, तदाऽष्यातमपि पृथगेव प्रयुज्यते-पचसि पचामि चेति । अथाविरोधाच्छत्तिद्वयेऽपि 
पदमञ्जरी 
प्रकृतिभूते सतीत्यर्थः | स चेकवदिति । अथंद्वारकश्चोत्तमस्येकवऱद्धावः, एकस्य वाचको भवतीत्यर्थ), द्वयोब॑हुपु 
way एकवचनमेव भवतीति यावत्‌ | यत्र हि at मन्तारो बहवो वा, तत्रेकव-द्भावो विधेयः; अन्यत्र तु मान्तुरे 
कृत्वादेव सिद्धम्‌। एकवच्चेति। च राब्दोन्वाचये, तेनेकवद्भावाभावेऽपि एकस्मिन्नपि मन्तरि प्रधानशिष्ट 
मध्यमोत्तमौ भवतः | 
अन्वाचयमेव दशंथितुमयत्तसाध्यमेकं मन्तारमुदाहरति-एहि मत्ये ओदनं भोक्ष्यस इति। 
सत्यप्योदने भोक्तुमागतं इयालादिक प्रति एतत्रयुज्यत इति परिहासावगतिः। द्विवह्वोस्तृदाहरणे-एहि मन्ये 
ओदनं मोक्ष्येथे नहि भोक्ष्येथे भुक्तः सोऽतिथिभिः; एहि मन्ये रथेन यास्यथ यातस्तेन पिता इति । मध्यमोत्तमयो 
प्राप्रयोरिति। यृष्मदस्मदर्थस्य गम्यमानत्वात्‌ प्रत्युदाहरणवत्‌ प्रकृतमुपपदग्रहणं युष्मदा सम्बद्धम्‌। तच्च 
तथेवेहाप्यनुवरत्य॑मिह मा भूतु--एतु भवान्मत्यते ओदनं मोक्ष्ये भुक्तः सोऽतिथिमिरिति। तदशक्यं मन्यतिना 
सम्बन्धुमिदि पुनरिहोपगदग्रहणम्‌, अन्यथा मन्यत परत एव स्यात्‌ । श्यनाविर्देशान्मन ज्ञानइत्यस्य ग्रहणम्‌, 
न तु मनु अवबोधने' इत्यस्य एहि मतुषे रथेत यास्यामिति एवं तस्य भवति। प्रत्युदाहरणे अतिथि प्रति 
तथाभूतारथववनम्‌ ॥ १०६ ॥ 
` अस्मद्युत्तमः ॥ यत्र युष्मदस्मदी द्वे अप्युपपदे भवतस्तत्र यदि कर्तृशक्ती स्वाधारनियते विवक्ष्येते 
तदा ळकारोऽपि भेदेनोत्पद्यते--त्वं चाहं च पचसि, पामि चेति। सहविवक्षायां तु द्वयोरपि शक्त्योरेको 
भावबोधिनी 
हैं । [मन्य में| मध््रमपुरुप तथा [भुज्‌ ओर या में] उत्तम पुरुष के प्रास रहने पर [मन्य में] उत्तमपुरुष और [भुज्‌ तथा 
या में] मध्यम पुरुप का विधान किया जा रहा है । [ये वाक्य हंसी-मजाक के प्रसंग में साले बहनोई आदि के परस्पर 
वार्तालाप के रूप में हैं। इनमें जहाँ मध्यमपुरुष होना चाहिये था--मन्यसे, वहाँ उत्तमपुरुष किया गया “मन्ये” और 
जहाँ उत्तमपुरुष होना चाहिये था 'भोक्ष्येट यास्यामि’; वहाँ मध्यमपुरुष हुआ है--“भोक्ष्यसे, पास्यसि ।' 
प्रहासे--इसका क्या फल है? एहि मन्यसे ओदनं भोक्ष्ये, (आइये, समझते हो चावल खाऊंगा), सुष्ठु मन्यसे. 
साधु मन्यसे (ठीक ही सोचते हो ।) [यहाँ यथाधकथन में व्यवस्थानुसार ही पुरुप हुए हैं || ॥ १०६ ॥ 
उत्तमपुरुष का नियम किया जा रहा है । अस्मद्‌ उपपद रहने पर [अस्मद्‌ और तिङ, प्रत्यय का] समान अथ 
रहने पर, प्रयुज्यमान अथवा प्रयुज्यमान न रहने पर दोनों स्थितियों में उत्तमपुरुष होता है । उदा०--अहं पचामि | 
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२२७ 
ति। अ ns Frani १ ; अस्मद्युपपदे समानाभिजेये प्रयुज्यमानेष्प्यप्रयुज्यमानेश्पि उत्तमपुरुषो. 
भर्वात । अह पचात | आया पचाव; । वय पचामः । अत्रयुज्यमानेश्पि--पचामि । पचावः | पचामः॥ 
३४६. शेषे प्रथमः ॥ १०८ y (२१६५) 


'शेषे” इति मध्यमोत्तमविषयादन्य उच्यते | 


नेवे यत्र युष्मदस्भदी समानाधिकरणे ४ 
शेषे प्रथमपुरुषो भवति । पचति । पचतः । पचन्ति ॥ करणे उपपदे न स्तः, तत्र 


र न्यासः 

लकार उत्पद्यते, तदा विप्रतिषेधादुत्तम एव भवति--त्वञ्चाहञ्च पचाव इति । यद्यपि 'त्यदादीना य 
परं afama" इत्यस्मच्छब्दस्य शेषो भवति, तथापि स्थानिन्यपीति मध्यमस्य प्राप्तौ सत्यां पराह र 
भवति। आवां पचाव इत्यत्र ह्यस्मच्छब्दस्य युष्मदर्थोऽपि वाच्यः, अन्यथा हि द्विवचनं न स्यात्‌। न ह्यस्म- 
च्छव्दस्येव द्वित्वमुपपद्यते ॥ १०७।¦ DA 

शेषे प्रथमः ॥ १०८॥ 

पदमञ्जरी 

छकार उत्पद्यते। तत्र युष्मदि मध्यमः, अस्मद्युत्तमो विप्रतिषेधेन ‘ea चाहं च पचावः, ag च त्वं वृत्रहनु 
संयुज्यावः' इति । यदापि तदादीनां यद्यत्परमित्यस्मदः शेषस्तदापि स्थानिन्यपीति मध्यमप्राप्त परत्वादुत्तम 
एव भवति-आवां पचाव। ॥ १०७ ॥ 

शेषे प्रथमः ॥ उपपद इति निवृत्तम्‌ । शेष इति विषयसप्तमो, न पुनः परत इति तदाह--शेष इति । 
मध्यम्नोत्तमविषयादन्य उच्यत इति। भन्यो विषय इत्यर्थः। यत्र युष्मदस्मदी समानाधिकरणे न स्तस्तत्र शेष 
इत्यनेन युष्मदस्मदोरभावः शेषः, न पुनरन्यसङ्भ।व इति दशंयति । कि सिद्धं भवति ? त्वं च देवदत्तश्च पचथः, 
अह्‌ च देवदत्तश्च पचावः, त्वं चाह च देवदत्तश्च पचाम इति | अत्र यद्यपि युष्मदस्मदोरन्यस्य च यः समुदायः 
स युष्मदस्मऱद्भयामन्यः, तथापि युष्मदस्मदी तावत्स्त इति तत्सद्धावतिमित्तो मध्यमोत्तमौ भवतः। न 
तदभावनिमित्तः प्रयमः। अन्यसङ्भावे तु निमित्ते स्यादेव प्रथम: । यदाह-तत्र युष्प्रदन्येषु प्रथमप्रतिषेधः 


शेषत्वादिति ॥ १३८ Il 
- भावबोधिनी 


आवां पचावः। वयं पचामः। अस्मद्‌ का प्रयोग न रहने . पर भी--पचामि, पचावः, पचामः । [मैं पकाता हूँ 1 हम 
दोनों पकाते हैं । हम सब पकाते हैं || ॥ १०७ ॥ 
मध्यम और उत्तम के विषय से भिन्न को 'शेप' शब्द से कहा जाता है । अर्थात्‌ दोनों के बाद जो भी बचता 

है सभी में प्रथमपुरुष होता है । जहाँ पर समाताबिकरण = समाग अर्थ वाले युष्मद्‌ या अस्मद्‌ उपपद नहीं रहते हैं, 
वहाँ शेष में -प्रथमपुरुप होता है। उदा०--पचति, पचतः, पचन्ति (ag पकाता है । वे दोनों पकाते हैं। वे सब 
पकाते हैं ।) | 

विमर्श -- पुरुपव्यवस्था के लिए सूत्रों में कुछ पारिभाषिक शब्द प्रयुक्त हैं, उनके अर्थ का स्पष्टीकरण आव- 
श्यक है। उपपद = समीपप्रयुक्त पद, सामानाधिकरण । समान = तुल्य. है, अधिकरण = अभिघे अर्थ. जिसका, 
अर्थात्‌ युप्मद्‌ आदि का अर्थ जो कर्ता या कमं कारक है, वही कारक यदि तिङ प्रत्यय का भी अर्थ है तो दोनों 
समानार्थक हो जाते हैं। जेसे--'त्वं पचसि’ यहाँ युष्मद्‌ का अर्थ है कर्ता ओर मध्यमपुरुष fay का अर्थ है कर्ता । 
दोनों समान अर्थ के वाचक हैं । अतः मध्यमपुरुष होता है । त्वं हश्यसे (तुम देखे जाते हो) यहाँ युष्मद्‌ कां अथ कर्म 
कारक है और कमं अर्थ में ही 'थास्‌' = सि' प्रत्यय हैं। इस प्रकार दोनों समानार्थक हो जाते हैं और मध्यमपुरुष होता 


5 
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३५०. परः संनिकर्षः संहिता ॥ १०८ ॥ (२८) ` 

परक्ाडदोऽतिश्षये वत्तंते । संनिकर्षः = प्रत्यासत्तिः । परो यः संनिकषंः = वर्णानामधंमात्राकालव्यव- 
धानम्‌, स संहितासंज्ञो भवति | दध्यत्र । मध्वत्र । ब 

न्यासः 

परः सन्निकर्ष: संहिता ॥ परशब्दोऽतिशये बतंते इति। यथा पर सुखं पर दुःखमिति | AI 
यद्यपि परशब्दो दिगादिष्वप्यथेंषु वतते; तथापीहातिशये वर्तपानस्य तस्य ग्रहणमिति दशयति । सन्निकर्षः = 
प्रत्यासत्तिः, संश्लेषश्च ? तत्रेह प्रत्यासत्तिगुंद्यत इति दर्शयन्नाइ--सन्निकर्ष: प्रत्यासत्तिरिति । संइलेषस्तु न 
गृह्यते, तस्य वर्णेष्वसम्भवाद | संश्लेषो ह्येकक्रालानां भवति, न च वर्णानामेककालतापत्तिः; करमेणीच्च।रित- 
त्वादुच्चरितप्रध्वंसितत्वातु । सत्यामपि चेक्रकालतायां न सम्भवत्यैव वर्णानां संश्लेष: । तथा हि--संइलेप: 
संयोगतो वा स्यातु, समवायतो वा; तत्र पूर्वको द्रव्यस्येव स्थातु, ज़ तु शब्दस्य--निर्गुणा गुणा इति कृत्वा | 
इतरोऽपि नेव शब्दस्य सम्भवति, नहि वर्णो वर्णे समवेति; शन्दस्थाकाशसमवायित्वात्‌ । न च संयोगसमवाय 
योरतिशयः सम्भवति; सवंत्रेकरूपकत्वात्‌ तथा च 'परः' इति विशेषणं नोपपद्यते । प्रत्यासत्तिस्त्वपेक्षाक्ृतमेदात्‌ ` 
प्रकर्षाप्रकर्षाभ्यां भ्रयुज्यमानापरग्रहणेन विशिष्यत इति युक्तं तस्य विशेषणत्वम्‌ । कः पुनरसौ परः सन्निकपं 
इत्याह=अद्धमात्रेत्यादि । ag मात्राया इति ‘ad नपुंसकम्‌’ इति समासः । अद्धमात्रायाः कालोऽद्धमात्राः 
काल:। यावता काङेताद्वमात्रोच्चायते सो$द्वंभात्राकाल: | अतिशयेन सन्तिकृष्टानु वर्णानुच्चारयति वक्तरि 

पदमञ्जरी 

परः सन्निकर्षः संहिता ॥ परशब्दोऽतिशये ada इति। यथा परं सुखं परं दुःखमिति, दिगादिपु 
वर्तमानस्य ग्रहणं न भवति सन्निकषंस्य दिग्देशकालायोगात्‌ । अर्थान्तरापेक्षमन्यत्वम्‌, अव्यभिचारिसन्निक्षः 
प्रत्यासत्तिरिति, न तु संइलेषः, तस्य वर्णेष्वसम्भवात्‌। स हि संयोगश्चेद्‌ द्रव्यधमंत्वान्न शाब्दस्य गुणस्य 
सम्भवति | समवायस्चेन्न वर्णे वर्ण: समवैति; शब्दस्याकाशसमवायित्वात्‌ । येषां तु शब्दो द्रव्यं तेषां न क्वापि 
शब्दः समवेति | अतिशयोऽपि संयोगसमवाययोः कीदृश इति न विद्मः । प्रत्यामत्तेस्त्वपेक्षाभेदात्‌ सम्भवति 
प्रकर्षाप्रकर्षयोगः, तस्माख्त्यासत्तिरेव सन्निकर्षः | 

ननु च क्रमेणोच्चायंमाणेषु वर्णेषु पूर्वस्थ वर्णस्प ये निष्पादकाः स्थ!1]दयस्तेषां व्यापरोपरतो 
वर्णान्तरस्य ये निष्पादकास्तेषां व्यापारारम्भः। तत्रावश्यं मध्ये कियत्यपि कालकला भवति, सूक्ष्मत्वार 
नोपलभ्यते; पद्मपत्रशतव्यक्तिमेदवतु, तत्कथं परः सन्निकर्षं इत्यत्राहू--अधंमात्राकालव्यवधान इति । सत्यम्‌, 

भावबोधिनी 


है । स्थानिनि = स्थानी में, स्थानवाला आदेश होता है, उसका प्रयोग रहता है, इसलिए स्थानिनि = प्रमुज्यमात. 
रहने पर । अपि” समुच्चासक है । अतः यह अस्थानी = अप्रयुज्यमान का वोध कराता है । इसलिये युष्मद्‌ के प्रयुक्त 
ओर्‌ अप्रयुक्तत्व दोनों अवस्थाओं में मध्थमपुरुप होता है। इसीलिये a पचसि, और केवल पचसि दोनों प्रयोग शुद्ध 
. हैं । यही. प्रक्रिया उत्तम तथा प्रथम के लिये है ॥ १०८ ॥ | [ ; 

“पर? शब्द अतिशय अर्थ में है । सन्निकर्ष = प्रत्यासत्ति, 'समीप होना । पर = अत्यधिक जो सन्निकष = 
वर्षो की आधी मात्राकाल का व्यवधान, वह संहितासंज्ञक होता है । [अर्थात्‌ उच्चारण के लिये अपेक्षित आधी मात्राकाछ 
से अधिक काळ न लगा कर दुसरे वर्ण का उच्चारण कर देने पर दोनों की संहिता होती है| उदा०--दधि + अर्त = 
` दध्यत्र, AJIA = मध्वत्र 1 [इकार, उकार के तत्काल बाद आकार का उच्चारण होने से दोनों की संहिता में यण 
सन्धिकार्यं होता है ।] 
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१. ४. ११०. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: २२९ 


संहिताप्रदेशा:--'संहितायाम्‌' (६.१.७२) इत्येवमादयः ॥ 
३५१. विरामोञ्वसानस्‌ ॥ ११० ॥ (२७) 


विरतिः= विरामः, विरम्यतेऽनेनेति वा विराम: । सोऽवसानसंज्ञो भवति । afa । मधु (८.४.५७) | 
व्यासः 
पूर्वस्य वणंस्य ये निष्पादकास्ताल्वादयस्तेपां व्यापारोपरतौ वर्णान्तरस्य च ये निषपादकास्ताल्वादयस्तेषां 
व्यापा रोपवेश “मद्धमात्राकाळमाहुः । स वर्णानां व्यवधानः = व्यवधायको यस्मिन्‌ सोऽद्ध॑मात्राकाखव्यवधानः 
सञ्चिकर्ष: यदि वर्णानामद्धंभात्राकालव्यवधान! सन्निकेषंः, कथं तहि दध्यत्रेत्यादौ व्यवधायकेकालो नोप- 
ळभ्यते, वर्णाः संश्लिष्टा एवोपलभ्यन्ते ? Faq; तस्य कालस्य सूक्ष्मतयो पलन्धुमशक्यत्वान्तिरन्तरा वर्णास्तत्रोप- 
लभ्यन्ते, न तु व्यवधायकस्य कालस्याभावात्‌ । किमर्थं पुनरेतदारभ्पते, यावता परमेव सन्निकर्ष संहितेति 
वदम्त्याचार्याः, तथा हि संहितामधीष्वेत्युक्त परं सम्निकर्षमेवाधीते शिष्यः ? नेतदेवस्‌; पदस्य पदान्तरेणः 
यदानन्तर्यं सा संहितेति लोके$ईभिधोयते । तथा च वंक्तारो वदन्ति ¬संहितामवीते न पदानि, पदान्यधीते न 
संहितामिति । तथा चेकपदे हि संहिताकार्यं न स्यात्‌ इको यणचि! इति--कुमार्यो, कुमायं इति । सति ह्यस्मिन्‌ 
वर्णानां सन्तिकर्षविशेषस्यानेन संहितासंज्ञा विधीयत इति सर्वत्रेव भवति ॥ १०९ ॥ ) 
i विरामोऽवसानम्‌ ॥ विरतिविराम इति भावे घञ्‌। विरामो anaiai भवति । 
वरम्यते$नेनेति विराम इति विरामशब्दस्य द्वितोयमर्थं दशयति । कृत्यल्युटो बहुलम्‌’ इति बहुलवचनाद- 
संज्ञायामपि 'हलश्व' इति घञ्‌ । अत्र पक्षे येनान्त्येन वर्णेन विरम्यते सोऽवसानसं्ञो भवति । तत्र पूर्वस्मिन्‌ 
पदमञ्जरी 
एतावद्वयवधानमवर्जनीयत्वात्सह्यते, अधिकेन तु कालेन व्यत्रधानं परग्रहणेन व्यावत्यंत इत्यर्थ) | यद्येवम्‌ 
दुतायामेव वृत्तौ स्यान्न मध्यमायां विलम्बितायां वा, न हि तथा तयोः सन्निकर्षो यथा gamt तुल्यः सन्निकषंः 
सर्वासु वृत्तिषु नेरन्तरयेणोच्वारणाद्ववर्णोपलम्भकभेदात्ु वृत्तिविशेषः | gaat स्वल्प उपलब्धिकालः, मध्यः 
मायामधिकः, विलम्म्रितायामधिकतरः। द्विविधाः हि ध्वनयः-- प्राकृताः, वैक्कताश्व । प्राकृता वर्णानामृसादकाः, 
वृते तु पुन) पुनरुपलम्भः, मध्यवर्ती तु काल: सर्वासु वृत्तिषु तावानेव | यद्वा--यस्यां वृत्तौ यावता कालेन 
व्यवायोऽवस्यम्भावी, ततोधिकेन व्यवायः परग्रहणेन व्यात्रत्यते | पदस्य पदान्तरेण यदानन्तर्यं तत्रेव लोके 
संहिताशब्दः. प्रमिद्धः। तथा च--संहितामधोते न पदानि, पदान्यधीते न संहितःम्‌ इति वक्तारो भवन्ति, ततश्च 
कुमार्यावित्यादौ पदावयवे संहिताकाय न स्थादिति सूत्रारम्भः ॥ १०९ ॥ 

- विरामोऽवसानम्‌ ॥ बिरतिविराम इति। विराम इति भावे घञ्‌ । विरामः = वर्णोच्चा रणाभावः |: 
गथन्तिरमाह-विरम्यतेऽनेनेति बा बिराम इति । 'कृत्यल्युटो बहुलम्‌’ इत्यसंज्ञायामपि 'हलश्च' इति करणे 
घञ्‌, पूर्वत्राभाव: संज्ञी उत्तरत्रान्न्यो वणः, तेन हि विरम्यते । तत्राद्ये पक्षे 'खरवसानयोः' इति परसप्तमी, कथं 
उनरवसानेन, पोर्वापयंमभावो हि सः, खरा वा, कथम्‌ ? न हि यदा लरस्ति तदा रेफः, यदा रेफस्तदा खर; 
वर्णानां क्रमभावित्वाद्‌, उच्चरितप्रध्वंसित्वाच्च। अथ तत्र बृद्धिपरिकल्मितं पौर्वापर्यं तदभावेऽपि समानम्‌ | 
एव 'वावसाने' इत्यत्रापि । द्विताये तु पक्षे खरवसानयोरित्येक्रापि सप्तमी विषयभेदाड्िययते >खरि परतो 

भावबोधित्ती 
संहिता के प्रदेश 'संहितायाम! (aro Fo ६।१।७२) आदि ॥ १०९ ॥ 
विरति= विराम, रुकता अथवा जिससे रुका जाता है, वह विराम है । विराम की अवसान संज्ञा होती हे । 
उदा०--दर्वि । ag । [अणो$प्रग्ृह्मस्यानुनासिक:-(पा० Jo ८।४।५७) में 'वाध्वसाने” (पा० Fo ८।४।५६) से अवसाने 
` को अनुवृत्ति होने के कारण अवसान में ही अण्‌ अनुनासिक होता है |] वृक्षः.। प्लक्षः [यहाँ 'खरवसानयोविसजेनीयः? 
(पा० सू» ८।३।१५) से रेफ का बिसग अवसान में होता है ।] 
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२३० काणिकावृत्तो [ १, ४. ११०, 
न्यास! 
पक्षे$भावे पौर्वावर्याभावात्‌ 'खरवसानयो:” इत्यत्रावसानापेक्षया विषयसप्तमीयं विज्ञायते, न परसप्तमी । खर- 
` पेक्षया तु परसप्तमीयम्‌ । 
अन्ये तु—यद्यभावे Vales न सम्भवतीत्यवसानापेक्षया 'खरवसानयोः' . इति परसप्तमी नोपपद्यते, 
तदा “इको यणचि' इत्यादावपि परसप्तमी नोपपद्यते । कथम्‌ ? वर्णानां क्रमभावित्वात्‌, उच्चरितप्रध्वंसित- 
त्वाच्च । यदेगस्ति तदाज्‌ नास्ति, यदा त्वजस्ति तदेग्‌ नास्ति । अथात्र वुद्धि्रकल्पितं पोर्वापयंमाश्रित्य 
परसप्तमोष्यते, तदा 'खरवसानयोः' इत्यत्रापि तर्थैवेष्टव्येति मन्यमाना श्रवसानापेक्षयापि परसप्तमीमिच्छन्ति | 
अपरे तु--अन्त्यस्य तु वर्णस्यावसानसंज्ञायां त्याम्‌ 'खरवसानयोः' इति षष्ठी विज्ञायते। 
अत्रावसानापेक्षया स्थानषष्ठी । रेफस्यावप्ानस्य विसर्जनीय इति खरपेक्षया त्वानन्तर्यलक्षणा षष्ठीति बदन्ति। 
तन्मते स्थानषष्ठ्यां हि “रो रि’ इत्यतो रेफस्यानुवृत्तस्य यतु स्थानित्वं तद्‌ विरुध्यते । तदेवमेक्रापि विभक्ति- 
यंथायोगं विभज्यते । ननु चाभावपक्षेऽपि पूर्वस्मिन्नपि भागेऽमुच्चारणमस्ति, तत्रापि विसर्जनीयः प्राप्नोति-- 
रथ इति, अस्ति ह्यत्रापि रेफात्‌ प्रागुच्चं(रणम्‌ ? नेष दोषः; तत्र हि प्रकतं पदग्रहणं रेफेग विशिष्यते 
रेफान्तस्य पदस्येति। न च पूर्वेण रेफेण रेफान्तं पदं भवति । नन्वेवमप्पर्थंस्येषा संज्ञा स्यादिति 'खरवसानयोः' 
_ इत्यत्र 'तस्मिन्तिति fife पूर्वस्य ' इति परिभाषा नोपतिष्ठते । शाब्दे हि सप्तमीनिदिष्टे सतोयमुपतिष्ठते, 
नार्थे। तदनुपस्थाने च परेण रेफेण रेफान्तस्य रथ इत्येतस्य पदस्य पूर्वो यो रेफस्तस्य व्यवहितस्यापि 
विसर्जनीयः स्यात्‌, नेष दोषः; ज्ञापकान्न भविष्परति, यदयम्‌ 'उरण्‌ रपरः' इति व्यवहितस्य रेफस्य विसर्ज- 
नीयमङ्गत्वा निर्देशं करोति, तज्ज्ञापपति--व्यवहितस्य रेफस्य विसर्जनोयो न भवतोति | 
' नन्वत्र छोके प्रसिद्धेरेवान्त्ये वर्णेऽत्रधानशब्दस्य संप्रत्ययो भविष्यति । प्रसिद्धो हि लोके--अन्त्ये 
वर्णेऽवस्यतैः प्रयोगः ! तथ! हि केनावस्यतोत्थुक्ते amid वदन्ति-इक्रारेणोकारेण येति । इका रा दिवर्णेनावसानं 
करोतीत्यर्थः । तत: प्रदेश एवांवसानग्रहृणं ऋत॑व्थमित्ति नाथंः ज्ञासजञिप्रपयनेन, नेतदस्ति; अवपूर्वो हि स्यतिः 
परिसमाप्ताब्रपि वतंते--अवसितो बाद इति, अवगमेऽपि वतंते--अवसितोऽर्थ इति, पराभवेऽपि वतंते— 
द्योविवादेऽवसितो देवदत्त इति । तत्र यदीयं नारभ्यते, तदावसानग्रहणे सन्देहः स्थात्‌ ~किमभिध।नावसान- 
qas ग्रहृगमिति ? 'विरामोऽवशानम्‌' इति तु संज्ञासंज्ञिसम्बन्धे क्रियमाणे परिसमाप्त्यादिरर्थो निवतितो 
भवति । एत्रमपि नार्थः संज्ञसंज्ञिसम्बन्धेन, प्रदेश एव ह्यन्तग्रहणं कर्तव्यम्‌-खरन्त्ययो।रिति ? एतदपि नास्ति; 
एवं हि सन्देहः स्यात्‌ --किमन्त्यस्प्र वर्णस्थ ? उत पदस्य ? आहोस्विद्‌ वाक्यस्येति ? तत्रान्त्यस्य विशेषणार्थ 
वर्णग्रहणं adei स्यात्‌ | तस्मात्‌ संज्ञासजितम्परन्व: PEA: । 
र पदसञ्जरी 
रेफस्य विसजंनोयों भवति, अवक्षाने व रेफे स्थातिनि विसर्जनीय इति स्थान्यादेशस्य विषयता : विवक्ष्यते | 
एवं 'वाऽवसःने’ इत्यत्रापि । l 
o देघिं मधु इति। 'अणोऽ)गृह्यस्यानुनासिकः' अत्र 'वावसाने! इति ada | ननु च लोक एवावसान- 
शब्दों विरामे प्रसिद्ध:, यद्यप्पवपुर्वः स्यतिरवाती ada कैनैतदवसोयत इति? पराभवेऽपि अवसितो देवदत्त 
इति | अवसानशन्दरस्तु । विराम एत्र प्रसिद्धः। न च रेफस्यावगतिपराभवयोः करणत्वं सम्मवती ति नार्थः 
भावबोधिनी - 


अवसान के ग्रयोगस्थल--'खरबसानयो विसर्जनीयः? (Aro Yo ८।३।१५) आदि हैं । 


विमश--भाष्यकार के अनुसार 'संहिता' ओर “अवसान?! इन दोनों संज्ञाओं को बनाने की आवश्यकता 
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वृक्षः । प्लक्षः (८,३.१५) | 
अवसानभ्रदेशाः-='खरवसानयौषिसजनीयः' (८.३, १५) TATATA: ॥ 
इति श्रीजयादित्यविरितायां काशिकावृत्ती 
प्रथमाध्यायस्य चतुर्थः पादः ॥ 
॥ समाप्तश्चायं प्रथमाध्यायः ॥ 


न्यासा 


बुक्षः, प्लक्ष इति । 'खरवसानयोविसर्जनोयः'। दर्धि मधुं इति । 'अणोऽप्रगृह्यस्यानुनासिकः' इति । 
अत्र हि 'वावसाने' इत्यतोऽवसानग्रहणमनुवत्तंत ॥ ११० ॥ 


इति बोधिसत्त्यदेशोयाचायंश्रीजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितायां काशिकाविवरण- 
पश्चिकायां प्रथमाध्यायस्य चतुर्थः पादः समाप्तः ॥ 


पदमञ्जरी 
संज्ञाकरणेन, तदाह--संहितावसानयोर्छोकविदितत्बात्‌ सिद्धमिति । akaa सन्निकषंमात्रे प्रसिद्धः, न 
पदयोरेव सञ्चिकष इति वात्तिककारो मन्यते ॥ ११० ॥ 
do ह्रदत्तमिश्रविरचितायां पदमञ्जर्या प्रथमाध्यायस्य चतुर्थ: पाद: ॥ 
भावबोधिनी 
नहीं थी क्योंकि लोकव्यवहार से ही इनका ज्ञान सम्भव है । 'संहितावतानयोर्लोकविदितत्वात सिद्धम्‌' ॥ (म० मा० 
१।४।११०) परन्तु पाणिनि ने अनेक अन्य संजाओं के समान इन्हें भी स्वीकार किया है ॥ ११० ॥ 
॥ इस प्रकार जयादित्यविरचित काशिकात्रृत्ति के प्रथम अध्याय का चतुथंपाद समास हुआ ॥ 


_ ॥ जयशदडूरलालत्रिपाठिविरचित भावब्रोधिनी हिन्दी-व्याठ्पा में काशिकावृत्ति के 
प्रथम अध्याय का चतुर्थ पाद समास हुआ ॥ 
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अथ द्वितीयाध्याये प्रथम; पादः 


३५२, समर्थ: पदविधिः ॥ १॥ (६४७) 
परिभाषेयम्‌ | यः कश्चिद्‌ इह MA पदविधिः श्रयते स स्वः समर्थो वेदितव्यः । 
न्यास 
समर्थ: पदविधिः ॥ परिभाषेयमिति। परितो व्यापृता भाषा =परिभाषा। तथा चोक्तमु-- 
परिभाषा पुनरेकदेशस्था सती सर्व शाल्नमभिज्वलयति प्रदीपवत्‌, यथा-वेश्म प्रदीप: (To भा० २.१.१, 
go ३१-४) पुनरेतद्‌ विज्ञायते-परिभाषेयम्‌, नाधिकार इति ? पदविधिग्रहणालिङ्गात्‌ | उत्तरत्र हि ad: 
पराङ्गवडद्धावादिरनुक्र॑स्यमानः पदविधिरेव। तत्र यययमधिकारः स्यात्‌, पदविधिग्रहणमनर्थकं स्यात्‌; 
व्यावत्त्याभावात्‌ |. परिभाषायां त्वस्याम्‌, परिभाषा ह्येंकदेशस्थापि सत्र शास्त्रे व्याप्रियत इत्यस्ति पदविधिः 
ग्रहणे वणंबिधावप्युपतिष्ठेत। ततो वणंविधिनिरासार्थं क्रिप्रमाणं पदविधिग्रहणमर्थंवङ्वति। तस्मात्‌ पद- 
l 3 पदमज्ञरी 
समर्थ; पदविधिः ॥ परिभाषेयमिति। नाधिकारः, पदविधिग्रहणःत्‌, अन्यथा वक्ष्यमाणानां पराङ्ग- 
वद्धात्रादीनाँ पदविधित्वाव्यभिचारादनर्थंकं तत्स्यात्‌ । परित?= सर्वतः-पूर्वत्र, परत्र, व्यवहिते च, अनन्तरे 
च--भाष्यते कार्यमनयेति करणे 'गुरोश्च हुल? इत्यकारप्रत्ययः | भावसाधन एव वाग्मेदोपचारात्‌ सूत्रे प्रयुज्यते | 
` इदंशब्दस्य सुत्रे प्रयुक्तस्यापि विधेयपरिभाषाशन्दसामानाधिकरण्यात्‌ श्लीलिज्भुता | स सवं इति । ननु यः कश्चि- 
त्पदविधिरिति सामान्यनिर्देशेनेव तद्धमंभूता व्याप्तिकक्ता, कि सवंग्रहणन ? नेतदस्ति; 'यः करिचिद्‌ ब्राह्मण 
आनीयताम्‌, प्रत्युक्ते क्षत्रियादिनिवृत्तिः प्रतीयते, न व्याप्ति: । i 
प्रथमपठितर्माप समथंशब्दमुल्लद्भथोद्देश्यत्मपंकत्वबलादर्थेन क्रमेण प्रथमभाविनं पदविधिशब्दं 
व्याख्यास्यन्विधिशब्दः कमंसाधन इति दशंयति--बिधीयत इति विधिरिति। कायंमित्यर्थः। पदानामिति। 
दोषलक्षणा षष्ठी । पदानां सतां यत्कायं विधीयत gad: afa तु भावसाधनो विधिशब्द आश्रीयेत-विधानं 
विधिरिति, ततः पदेषु कृद्योगलक्षणा कमणि षष्ठी--पदानामसतां निष्पादनं पदविधिरिति, तत्र समासतद्धित' 
सुब्धातुवृत्तयो न संगृहीताः स्युः। तत्र हि पदानां सतां समासादिकायँ विधीयते, न पुनः पदत्वम्‌ । नतु च 
. भावबोधिनी 
यह परिभाषा [सूत्र] है । इस [पाणिनीय व्याकरण] ara में जो कोई भी पदविधि सुती जाती है बह सब 
समर्थ समझनी चाहिये । 
[विधि शब्द की व्युत्पत्ति] विधीयते इति विधिः अर्थात्‌ जो की ota बह विभि = कार्यं है, पदानाम्‌ = 
Gat को [पदसम्बन्धी| विधि = पदविधि है और वह [पदविधि] समास आदि [तद्वित, आदि] हैं । 
fami ega सुत्र “परिभाषा सूत्र है । परिभाषा इयम्‌' यह जरीछिङ्ग का प्रयोग विधेय भूत 'परिभाषा” को 
मानकर किया गया है क्योंकि ‘seem’ एवं विधेय” के परामर्शक सर्वनाम शब्द दोनों में से किसी के भी रिङ्ग का 
आश्रयण कर लेते हैं । जैसे 'शैत्यं हि यत्‌ सा प्रकृतिः जलस्य’ आदि में भी है। परितः = ada आप्यते कार्यमनया-- 
इति परिभाषा--इस व्युत्पत्ति के अनुसार यह सूत्र पदसम्बन्धी विधि में ada प्रवृत्त होता है। यदि अधिकार सूत्र 
माना जाता तब केवल आगे वाले सूत्रों में ही प्रवृत्ति हो पाती । दुसरी बात यह है कि इसके आगे पराङ्गवड्राव आदि 
जितनी at विधियां हैं, वे सभी पदविधि ही हैं, अतः इसका araa कोई होगा ही नहीं, फलतः पदविधि का ग्रहण 
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विधोयत इति विधिः, पदानां विधि= पदविधिः । स पुनः समासादिः । 
व्यास 
विधिग्रहणाल्लिङ्गात्‌ परिभाषेयं नाधिक्रार इत्यवसीयते । यद्येवम्‌ 'इसुसोः सामर्थ्ये, 'न चवाहाहैवयुक्ते 
इत्येवमादिषु योगेषु सामथ्यंग्रहणं युक्तग्रहणञ्च किमर्थं क्रियते, यावता 'पदस्य' इति तत्रानुवतंते, तत्र पदविधि 
त्वादेवासामर्थ्यं न भविष्यति ? सत्यमेतत्‌; यदर्थं तु क्रियते तत्‌ तत्रेव प्रतिपादयिष्यामः 
विधिशब्दोऽयमस्त्येव भावसाधनः-विधानं विधिरिति, aka च कमंसाधन:--विधीयत इति 
विधिः । तत्र भावसाधने विधिशब्द आश्रीयमाणे पदानामपरिनिष्पन्नातां परिनिष्पादनं पदविधिरिति पदेषु 
कर्मणि कृद्योगलक्षणा षष्ठी; तेषां विधिना सम्बन्धात्‌ । कमंसाधने तु परिनिष्पन्नानां व्यवस्थितानामेवः पदानां 
यत्‌ समासादि कार्य विधीयते स पदविधिः । तत्र.पदेषु च शेषलक्षणा षष्ठी भवति; विधीयमानस्य कार्यस्य 
पदसम्बन्धित्वेनोपादानात्‌ | तत्र यदीह भावसाधनो विधिशब्द आश्रीयेत तदा विभक्तिविधानमेव संगृहीतं 
पदमञ्जरी 
कमंसाधनपक्षेपि विभक्तिविधानमसंगुहीतं स्यात्‌, पदान्येव हि तत्र विधीयन्ते न तु -पदानां सतां किञ्चिद्‌ ? 
उच्यते-'कर्मणि द्वितीया’ इत्यादिना तु नियमः क्रियते, न पदविधिः। अथाप्येकवाक्यतया स्वादिसूत्रेण 
विभक्तीनां विधानम्‌ ? एवमपि कारकविभक्तिषु तावत्क्रियाकारकयोरविनाभूतः सम्बन्धः, उपपदविभक्तीनां तु 
'अन्तरान्तरेणयुक्ते' इत्यादीनामुरसर्गविभक्तीनां च 'नेविशः' इत्यादीनामेकवाक्यतायां भिन्नवाक्यतायां च 
पदविधित्वमस्त्येव, उपपदानामुपसर्गाणां च पदत्वात्‌ । समासादिरित्यादिशब्देन तद्धितवृत्त्यादीनां ग्रहणम्‌, 
तद्धिता अपि सुबन्तादुत्पदचन्ते । “समर्थानां प्रथमाद्वा’ इत्यस्य तु समथंग्रहणस्य प्रयोजनं तत्रेव वक्ष्यामः। 
एवम्‌ 'इसुसोः सामर्थ्ये’ इत्यादीनामपि समर्थः शक्त इति; तत्रेव - समर्थंशब्दस्य रूढत्वात्‌ | स्वकार्य- 
निष्पादनक्षमो हि लोके “समर्थः? इत्युच्यते । अर्थंप्रतिपादनं च शब्दानां स्वक्कायंम्‌ । स्वकायंव्यृत्पाद्यत्वेन चाघि- 
कृता लौकिकाः वेदिकाइच यस्य कस्यचित्प्रंतिपादने समर्थाः, उच्यते चेदं ane इति, तत्र सामर्थ्याद्विशेषोऽव- 
गम्यते, स तु विशेषः प्रत्यासत्तरेवंरूप इत्याह-विग्रहवाक्यार्थाभिधाने इति। विशेषेण गृह्यते = ज्ञायतेऽनेन 
समासार्थं इति विग्रहः । तादृशं च तद्वाक्यं चेति विशेषणसमासः | यद्वा--विशेषेण ग्रहणं विग्रहः, तदर्थ वाकयं 
विग्रहवावयम्‌, अश्वघासा दिवत्षष्ठा समासः | अथ वा-अमेदोपचाराष््िग्रहार्थवाक्यं विग्रह इति "विशेषणसमासः 
तद्यथा--राजपुरुष इत्ययं समासः, तदर्थ विग्रहवाक्यं राज्ञः पुरुष इति, अस्य योऽ्थस्तदभिधाने राजपुरुषशब्द 
भावबोधिनी 
व्यर्थं होगा । इसीलिये प्रस्तुत सूत्र पर महाभाष्य में लिखा है “परिभाषा' एक स्थान पर रहती हुई भी दीपक के समान 
सम्पूर्ण are को प्रकाशित = उपकृत करती है । इस कारण जहाँ भी पदविधि होती है, वहाँ समर्थ” को उपस्थिति होती 
है । इसीलिये वर्ण विधि में 'समर्थ:” की उपस्थिति नहीं होती है । 
[ago] [विधि शब्द की व्युत्पत्ति] विधीयते इति विवि:--जो किया जाय ag विवि = कारं है । पदों की 
विवि = पदविधि, और यह पदविधि समास आदि होती है | 
विमशं--विधि शब्द की व्युत्पत्ति दो प्रकार से हो सकती है--(१) “विधीयते इति विधि: यहाँ कमं अथे है । 
(र) 'विधातं विधिः'--यहाँ भाव अर्थ है । वि पूर्वक धा धातु से “उपसर्गे घोः किः' (ato Fo ३।३।९२) सूत्र से “कि” 
प्रत्यय 'क? लोप विधा-+-इ, कित्‌ होने से धातु के आ का लोप 'आतो लोप इटि च' (पा० सूळ ६।४।६४) सून्न से। 
जब कम अर्थ में विधि शब्द माना जाता है तव “पदानाम्‌ विधि: में शेष = सम्बन्ध अर्थ में षष्ठी होती है ओर विद्यमान 
रहने वाले पदों की विधि = कार्य समासादि का ज्ञान होता है । इस पक्ष में पदत्ब विधेय नहीं होता है । किन्तु जब 
भाव अर्थ में विधि शब्द मानँगे तब 'पदानां विधिः” यहाँ कमं में पष्ठी होगी । फलतः विधान का कमं पदत्व होगा । 
का० द्रि०/३० 5 
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समर्थः = शक्तः । विग्रहवाक्यार्थाभिधाने यः शक्तः स समर्थो वेदितव्यः | 
ै अथ वा समथंपदाश्रयत्वात समर्थ । समर्थानां पदानां सम्बद्धार्थानां संसृष्टार्थानां विधिवेंदि- 
तच्यः। वक्ष्यति--द्वितीया श्रितातीतपतितगता्यस्तप्राप्रापन्नेः' (२.१. २४)--कष्टं श्रितः कष्टश्चितः। 
; 2 ब्यास; & 
RA समास-पराङ्गवद्भाव-तद्धितवृत््यादिकं न संगृह्येत; न हि तत्र पदानामसतां विधानम्‌, कि afg ? 
व्यव id पदानां समासादि कार्यं विधीयते। इतरत्र तु विधिशब्द आश्रीयमाणे तेऽपि संगृहीता 
र त मन्यमानः कमंसाधनं विधिशब्दमाथित्याह--विधीयत इति विधिरिति । ननु चात्रापि पक्षे विभक्ति- 
[नं न संगृह्येत, न हि 'कर्मणि द्वितोया’ इत्येवमादिशास्त्रेण व्यवस्थितानां पदानां किञ्चित्‌ कार्यं विधीयते 
अपि तु पदान्येव विधीयन्ते ? यदि न संगृहीतं स्यान्‌ न नाम। न चं तदमंग्रहे किञ्चिदनिष्टमापद्यत इत्युत्तरत्र 
प्रतिपादयिष्यामः | समासादिरिति । आदिशब्देन तद्धितवृत्त्यादीनां ग्रहणम्‌ | : 
as समर्थ: शक्त इति । ; स्वकार्यनिवेत्तंनक्षम saa: a हि लोके समर्थ इत्युच्यते । स्वार्थ्रतिपादनमेव 
ब्दानां स्वकायंम्‌ । ये चेह लौकिका वेदिकाश्च शब्दा अधिकृतास्ते सर्वे एव स्वकारयंप्रतिपादनं प्रति समर्थाः | 
i ८20) टर a 4 ० 
तस्मात्‌ समर्थ इति विशेषणोपादानसामर्थ्याद्विशेषः कश्चिदाश्चोयते । स च विशेषः--वृत्त्य्थंयद्वाक्यमृपा- 
दीयते, प्रत्यासत्तेस्तदर्थ्रतिपादने या शक्तता agati विज्ञायत इत्याह-बिप्रहवाक्यार्थाभिधान इत्यादि । 
पदमञ्जरी 
समर्थः; अतोऽपि तत्परतोतेः, स पुना राजविशिष्ट: पुरुष: । समर्थो वेदितव्य इति । साधत्वेनेति शेष: । यः पदविधिः 
स विग्रहवाक्यार्थामिधाने and: सन्साधुभंवतीत्य स्मिन्पक्षे तार्थः, नाथन्तिरं साधायः पञ्यामः | 
$ त्त सामथ्य प्रयोगतोऽनुसत्तव्यम्‌ | न पुनरियं वृत्ति रस्य वाक्प्रस्यार्थाभिधानसमर्था, नान्यस्येत्येतत्स- 
त्राक्षरेलभ्यते । अत एवास्मिन्त्याख्यानेञ्परितुष्ट; सन्व्यःस्यानान्तरमाह्‌ -अथ वेति । अत्र पक्षे उपचरितवृत्तिः 
समशब्दः, तदादर -समर्यपदाश्रयत्वादिति । समर्थानि पदान्याश्रयो यस्य स तथोक्तः | अन्वर्थ समथंशब्द 
न रूढ इत्याह-समर्थानां पदानां सम्बद्धार्थानां संसृष्टार्थावामिति । ` यः पदानां विधिः स समर्थानां स्या । 
४. 2] . se Gi ७ > p 
3 समर्थानामिति P 7 संवद्धार्थानां संसृष्टार्थानां वेत्यथं; | तत्र वाक्ये संबद्धाथंता व्यपेक्षा हि तत्र सामथ्यंम्‌ । 
i आपना । आकांक्षासब्निधियोग्वत्वेषु सत्यु यः परस्परसम्बन्धः सा व्यपेक्षा । वाक्ये हि 'राज्ञः’ 
इति पदर्मानयतसंबन्ध्यपेक्षयोदृभूतसम्अन्धं विशेषणभूतमर्थमाचष्टे, ` स्वसंनिहितं योय्यं च पुरुषमपेक्षते ममाय- 
अः 
Ea a afeta a sd विधि--यह अर्थं होगा, पदों को मानकर विधि--ग्रह नहीं होगा । अतः इश्ठसिद्धि 
। ag q T पर कम SENA ही विधि शब्द माना जाता हे । इस प्रकार पदसम्बन्धी समास तद्धित, ताम- 
धातु आदि fe पदसम्बन्धी होने के कारण इनमें 'समर्थ:' की उपस्थिति होती है । 5 य 
सुत्र में समर्थं = शक्त । विग्रह वाक्य के अथं के में i 
d कथन में जो समर्थ < शक्त होत पे सम- 
मा i म थ.= शक्त होता है उसे समर्थ समः 
is a a पदों पर आश्रित होने के कारण समर्थ [माना जाता | है । समर्थ पदों की = सम्बद्ध अर्थों 
वाले, संसृष्ट 2! वाले पदों की विधि > कार्य समझना चाहिये। जैसा कि भागे कहेंगे--'श्रित, अतीत, पतित, गत 
अत्यस्त, प्राप्त और, आपत्न-इन शब्दों के साथ द्वितीया विभतत्यन्त aiia 
> न्त का समास होता हे | - 
मिलता होता है । (पा० go २।१।२४) उदा० 
विमर्श--समर्थ शब्द का अथं है--शक्त । विशेषेण गृह्यते = = जायते$नेन समासादिवृत्तीनाम अर्थः--इति 


विग्रह: । जो समासादि वृत्तियों के अथं बोधन में शक्त होता है वही समर्थ होता है। इसी को मानकर पदविधि होती 
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न्यासः 
विशेषेण गृह्यते विज्ञायतेऽनेनेति विग्रहः, विग्रहश्च तद्वाक्यञ्चेति विग्रहवाक्यम्‌ । अथ वा--विशेषेण ग्रहणं विग्रहः, 
विग्रहार्थ यद्वाक्यं तद्‌ विग्रहवाक्यम्‌ | शाकपाथिवादित्वान्मध्यमपदलोरी-समासः । विग्रद्रवाक्यस्यार्थो विग्रह- 
वात्र्याथेः, तदमिधाने ततप्रत्यायने यः शक्तः स समर्थो वेदितव्यः, यथा--राजपुरुष इत्ययं समासः, एतदर्थ 
aga राज्ञः पुरुष इति तस्य योऽर्थस्तदभिधाने राजउुरुष इत्ययं शब्द: शक्त; ततोऽपि तदर्थस्य प्रतीतेः । स 
पुनरथ:--संसर्ग:, भेदश्च; भेदसंसर्गो वा । तत्र स्वविशेषस्य स्वामिविशेषेण स्वामिविशेषस्य च स्वविशेषेण 
यः सम्बन्धः स॒ संसर्गः आख्यायते ¦ स्वान्तरस्य स्वाम्यन्तरेभ्यः, स्तराम्यन्त रस्य स्वान्तरभ्यश्च व्यावृत्तिः 
‘Qa: आख्यायते । ; 
पदमञ्जरी 
मिति । पुरुष: इत्येनेदापि पुरुषः स्वनिष्टोऽभिघीयमानः स्वसंनिहितं राजत्वमवच्छेदव खनापेक्षते--अहमस्येति । 
अतो विशेषणविशेष्यभावेद सम्बन्धः। अनियतसम्जन्धिविषयत्वाच्चापेक्षया यो यः सन्निहितो योग्यश्च तेन 
सम्वध्यते--राज्ञ: पुःषश्चाश्रशच, राज्ञा देवदत्तस्य च पुरुप इति, नार्थान्तरस्य | वृत्तां तु संसृष्टार्थंता ! एकार्थी- 
भावो हि तत्र दामथ्यंस्‌ । वृत्तौ हि राजपदं राजानमाभिधायं न तावति पर्यवस्यति, पुरुपभप्याचष्टे, यथा-- 
qai घोपः’ इति गङ्गापदं तोरम्‌ * यदि तु तावत्येव adad यथा वाये राज्ञः पुरुषोऽश्वश्चेति द्वाभ्यां 
सम्बन्धो भवति, तथा राजपुरुषोऽश्वशचेत्यत्रापि स्यात्‌ । स्वविशेषणसम््न्धोऽपि स्याद्‌ -ऋद्धस्य राजपुरुष इति | 
यथा ऋद्धस्य राज्ञः पुरुष इति) तथा पुरुषपदर्माप राजविशिष्टमेव पुरुषमाचष्टे, न पुरुषमात्रम्‌ afa तथा 
स्यात्ततो थथा वाक्ये राज्ञः पुरुषो देवदत्तस्य चेति द्वाभ्यां सम्बन्धो भवति, तथा राजपुरुषो देवदत्तस्य चेत्यपि 
स्यात्‌ | अतो यस्य विशेषस्य भावादयं विशेषः स एकार्थीभाव: | l 
भाष्योक्ताश्चापरे विशेषा:-- 
‘FANN व्यवधान यथेष्टमन्यतरेणाभिसम्बन्धः । 


स्वरभेदश्व-- ; ; 
संख्याविशेषो व्यक्ताभिधानसुपसजंनविदोषणम्‌ ॥ (म० भा० २. १. १)। 
चयोगश्च' इति । तथा सुप अळोषश्च भवति वाक्ये-राज्ञः पुरुषः, नोलमुत्पलमिति; समासे तु द्वयोरे- 
कस्मिन्विशिष्टेऽ्थे वृत्ते: पृथगर्थाभावातस्वमावत एव दिभक्तनिवत्तंते | सैव च स्वाभाविकी निवृत्तिः शाखेणा- 
न्वाख्यायते--'सुपो धातुप्रातिपदिकयों” इति प्रत्ययलक्षणेन नलोपादिपदकायं यथा स्यादिति। पुथगर्थाभावे तु 
पृथग्विभक्तिनं भवति। तथा वाक्ये व्यवधानं च पृथगथंत्व एव दृष्टम्‌ राज्ञ ऋद्धस्य पुरष इति, असत्यदृष्टस्‌, 
यथा--राजपुरुषपदे न मध्ये पदान्तरं प्रक्षिप्यते । प्रयोगानियमश्च पृथगर्थंत्वे दृष्टः राज्ञः पुरुषः पुरुषो राज्ञ 
भावबोधिनी 
है । विग्रह वातयार्थामिधाने शक्तः--इसका तात्पर्यं है--(१) विग्रह रूपी जो वाम्य उसके अर्थ के कथन में, (२) विग्रह 
के लिये जो वाक्य, उसका जो अर्थ उसके अभिधान में शक्त, (३) इनमें अभेदोपचार से विग्रहार्थ वाक्य विग्रह है, 
विशेषण समास है। जैसे--राजपुरुषः यह समास है; इसके लिये जो वाबय है--राज्ञः पुरुषः, इसका जो अथे उसके 
अभिधान में राजपुरुष यह शब्द शक्त है, क्योंकि इससे भी उसके अर्थ की प्रतीति होती है । 
यहाँ अर्थ की तीन स्थितियाँ सम्भव है--(१) संसर्ग, (२) भेद, (३) भेद और dat दोनों । (१) राजपुरुषः 
आदि में स्वविशेप = पुरुष का . स्वामि विशेष (राजा) का और स्वामि विशेष का तथा स्वविशेष' का जो सम्बन्ध है 
वह ‘aay है । (२) दूसरे स्प की दूसरे स्वामी से और दूसरे स्वामी की, दुसरे स्व से व्यावृत्ति = पार्थक्य भेद' है । 


` उभयवादी के मत में उभय पदां हैं। 
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न्यासः 
तत्र संसर्गवादिनो मते संसर्ग एव शब्दार्थः, व्यावृत्तिस्त्वर्थंसंगृहीता । न ह्यव्यावत्त्य॑मानयोः स्वस्वा- 
मिनोः सम्ब्रत्ध्यन्तरेभ्यः संसगं उपपद्यते। भेदवादितस्तु व्यावृत्तिरेव शब्दार्थः, ` संसर्गोऽथंसंगृहीतः; न हि 
व्यावत्त्यंमानस्य सम्बन्ध्यन्तरेणासम्बद्धस्य स्वाम्यादेरवस्थानमस्ति। उभयवादिनस्तु उभय एव शब्दार्थः | यदि 
विग्रहवाक्यार्थाभिधाने यः शक्तः स समर्थो विज्ञायेत, एवं सति समासतद्धितविषयमेव सामर्थ्यमिति पराङ्ग- 
वःद्वावविभक्तिविधानयोरियं परिभाषा नोपतिष्ठेत, न हि तत्र विग्रहवाक्यार्थाभिधानमस्ति ? यदि नोपतिष्ठेत, 
न नाम; न च तदनुपस्थाने किञ्चिदनिष्टमापद्येंत। तया हि-पराङ्गवःद्ावे तावनिमित्तग्रहणं देशयिष्यति 
भाष्यकार: । तत्र च निमित्तस्य निमित्तिना सामर्थ्यमस्त्येव-—मद्राणां राजन्‌, परशुना वृश्चन्निति। विभक्ति- 


पदमञ्जरी 
इति। असति तु तत्र न दुष्टः, यथा--राजपुरुषपरे । वर्णेषु स्त्ररभेदोऽपि पृथगर्थत्व एवं दृष्ट:--राज्ञ: पुरुष इति | 
द्वावपि नित्स्वरेणादुदात्तौ | अभेदे न दृष्टः, यथा-पुरुष इति । वृत्ती चेक्रस्वर्यं दृश्यते । कि च, संख्याविशेषोऽ- 
वगम्यते पृथगर्थेषु--राज्ञः राज्ञोः राज्ञां पुरष इति । वृत्तो त्वमेदेकत्वसंख्था गम्यते, तदेतत्‌ 'अलुगुत्तरपदे' 
इत्यत्रोपपादयिष्य!मः | व्यक्तं चाभिधानं. पृथगर्थेपु--तिष्ठति ब्राह्मणस्य कम्बल इति । वृत्तौ त्वव्यक्तमभिधानं- 
 तिऽति ब्राह्मणकम्इल इति सन्देहो भवति --सं त्रिर्वा स्थात्‌ ? पष्टीसमासो ar? इति, न चात्र स्व॒रान्निर्णय: । 
वाअयेऽप्थामन्त्रितनिघातः कम्बरwशब्दो घृतादित्वादन्तोदात्तः, समासेऽप्यन्तोदाठता i उपसर्जनविशेषणं च 
- व्याख्यातम्‌ | चयोगश्च भवति पृथगर्थेषु-राज्ञो Maras कम्बलश्चेति । वृत्तौ त्वैकार्थ्याद्भेदनिबन्धनस्य 
समृच्चयस्याभावा।|च्चराब्दो निवत्तंते-राज्ञों गवाश्वकम््रला इति, तदेतैविशेषेविज्ञायत संमिन्नोभयरूपः पांसदकवद- 
विभागापन्नो gaad इति । तेन राज्ञः, पुरुषमानय राजपुरुषमानयेति च यद्यप्येक एवानीयत' इति कार्य- 
भ।वबोधिनी 
भाष्योक्त “समर्थ पद की दूसरी व्याख्या यह है क्रि-समर्थानि पदाति आश्रयो यस्य सः समर्थः ।' यह 
मानकर, समर्थ पदाश्रित विधि भी-समर्शा है । इस प्रकार समर्थ पदों की विवि को ही यहाँ लिया जाता है । समर्थ 
पदों = सम्बद्ध संसृष्ट अर्थो वाले पदो की विवि । p 
सामर्थ्य के दो रूप E—(2) एकार्थीभाव और (२) व्यपेक्षा । परस्पर आकाङ्क्षा व्यपेक्षा होती है । नैसे-- 
राज: पुषप:' आदि वाक्य में राजा पुरुप की अपेक्षा करता है--मम अयम्‌ । और पुरुष राजा की अपेक्षा करता है-- 
अहम्‌ अस्य | इसके लिये काशिकाकार ने 'सम्बद्धार्थानाम! यह लिवा है। संसृष्टाथांनाम्‌--इसके द्वारा एकार्थीभाव का 
ज्ञान कराया है--पृथक-पथक्‌ अवस्थित भिन्न-भिन्न अथो वाले पदों की समास में साधारणार्थता (साधारण अर्थ वाला 
होना) यह एक अवस्था विशेष है इसे एकार्थीभाव कहा जाता है। वाक्य में यह नहीं होती क्योंकि इसमें सबका अर्थ i 
अलग-अलग ही होता है | 
नागेशभट्ट आदि नव्यवेयाकरणों के अनुसार परिष्कृत एकार्थीभाव का स्वरूप यह है--'पूयक्‌ पृथगर्थोप- 
स्थापकपदानां समुदायनिुकशाकत्या एकोपस्थितिजनकत्वमेकार्थीभाव: ।' यहाँ 'शक्त पदम्‌' के अनुसार पद लेता चाहिये 
सुबन्त और तिङन्त नहीं । इसलिये 'औपगव:” आदि में अव्याप्ति नहीं होती है । राज्ञ पुरुष: राजपुरुष: आदि में अलग- 
अलग अर्थो के उपस्थापक पदों का समुदायनिष्ठ शक्ति द्वारा राजविशिष्ट पुरुष झप एक अर्थं की उपस्थिति जनकता है | 
इस पर्‌ विशद चर्चा नव्यव्याकरण के टीका ग्रन्थों में देवी जा सकती है । 
पदविविसंहचरित को भी 'पदविधि” माना जाता है । इसीलिये सन्नन्त आदि में एकार्थीभाव है । अन्यथा 
सन्नन्त में पदनिष्ठ ,उद्देश्यता से निरूपित विधेयताश्रयता नहीं होने से पदविधि नहीं होगी । अतः साहचर्यं मानता 
आवश्यक है । 
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Coe 1 - द्वितीयाध्याये प्रथमः पाद: २३७ 


समथंग्रहणं किस्‌ ? पद्य देवदत्त कष्टम्‌, श्रितो विष्णुमित्रो गुरुकुलम्‌ (ao भा० २.१.१) 'ततोयातष्कृतार्थन 
गुणवचनेन' (२.१.३०)-शङ्क्लया खण्डः शङ्ुलाखण्डः। समथंग्रहणं किम्‌ ? [क त्वं करिष्यसि Ig, 
खण्डो देवदत्त उपलेन । 'चतुर्थी तदर्थार्थबलिहितसुखरक्षितेः (२.१.१६)'--युपाय दारु गुपदारु । समथंग्रहणं 
क्रिम्‌ ? गच्छ त्वं यूपाय, दारु देवदत्तस्य गेहे । 'पञ्चमी भयेन' (२.१.३५)-वुकेभ्यो भयं वुकभयम्‌ । समर्थग्रहणं 
किस्‌ ? गच्छ त्वं मा वृकेभ्यः, भयं देवदत्तस्य यज्ञदत्तात्‌ (६० भा० २.१.१) । 'षष्ठी' (२.२.८)--राज्ञ: पुरुषो 
राजपुरुषः। समथंग्रहणं किम्‌ ? भार्या राज्ञः, पुरुषो देवदत्तस्य (मऽ भा०)। 'सप्तमो शौण्डेः” (२.१.४०) 
अक्षेषु शौण्डः अक्षशौण्डः । समथंग्रहणं किम्‌ ? शा्तस्त्वमक्षेषु, शोष्डः पिबति पानागारे (To भा०) V 
न्यास नै 

विधानेऽपि यास्तावत्‌ कारकविभक्तयस्ता येष्वेव कारकेषु कर्मादिषु विधीयन्ते तेषां क्रियया सम्बन्धोऽस्त्येव । ` 
उपपदाविभक्तिष्वपि 'सहयृक्तेऽप्रधाने’ इत्येवमादिषु युक्तग्रहणादीति सन्ति, तत्रापि .सामथ्येमस्त्येव । तत्रैवं 
सम्बन्धे सति विभक्तय इष्यन्ते, न तु विग्रहतराक्यार्थाभिधानलक्षणसामर्थ्ये | एवं तावन्मुख्यार्थवृत्तिः समर्थ 
seat दशितः | द 

इदानीमुपचरितवृत्ति दशंयितुमाह--अथ वेत्यादि । समर्थानि पदान्याश्रयो यस्य स समर्थपदाश्रयः, 
agia: समर्थपदाश्रयत्वम्‌। ततो हेतोः समाप्तादिः समर्थ उच्यते । आश्रयस्य सम्थंत्वादुपचारेणाश्रितोऽपि ` 
तथेति व्यपदिश्यते; कारणधमंस्य कार्यं उपचारात्‌, यथा--नडवलोदकं पादइरोगः। 'समर्थानास्‌' इत्यनेन वाक्ये 

पदमञ्जरी 

योगिनोऽभेदस्तथाच्यभिधानप्रक्ारो भिद्यते, यथा--ब्राह्मणाः शतं भोज्य्रन्ताम्‌, ब्राह्मणानां शतं भोज्यतामिति । 
तदेवं वृत्तिवाश््ययोरथो भिद्यत इति स्थितम्‌ । एवं च तत्र तत्र. वःवचनं चिन्त्यप्रयोजनम्‌; मिन्नार्थया वृत्त्या 
वाक्यस्य बाधाऽप्रसङ्गात्‌ | द 

अन्ये तु जहत्स्वार्था वृत्तिरिति वदन्तो वत्तिपदानामातर्थक्यमेवाहुः, तत्तु न रोचयामहे । कि राजपुरुष 
इत्यत्र राजार्थो न गम्यते ? ओमिति चेत्‌ पुरुषमात्र।तयनं प्राप्तोति । अथ रम्यते ? कि निबन्धता तस्यावगतिः ? 
न तावत्‌ समासस्य तत्र शक्तिः कल्प्या; राजशब्दनिबन्धनायामपि तस्यामनर्थाभावात्‌। न च वाक्ये राजपदं 
व्युत्पन्न पुनः समासे व्युत्पत्तिमपेक्षते, तावत्येव च प्रतिपद्यते राजार्थेः। अतो न जहत्स्वार्था वृत्तिः, अर्थाभिधान- 
प्रकारभेद इत्येतदेत्र सांप्रतम्‌ | | i 

भावबोधिनो 


[ago] समर्थ ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? [वास्तव में सूत्र का क्या प्रयोजन है? यही प्रश्न का अभिप्राम 
हैं। क्‍योंकि केवल 'पदविधिः शब्द से कोई कल्पना नहीं होती है ।] “पशम देवदत्तः | aga, श्रितो विष्णुमित्रो गुरुः 
कुलम्‌ [देवदत्त ! कष्ट देखो, विष्णुमित्र गुरुकुल का आंश्रय लिये है 1] यहाँ ‘apy’ और “थित? का परस्पर सम्बन्ध 
नहीं है, 'कष्टम का दर्शन क्रिया के साथ और ‘fray का 'गुरुकुलम' के साथ | अतएव सामथ्यं के अभाव में समास 
नहीं होता है ।] 'तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेत' [तृतीयाविभक्त्यन्त सुबन्त' का तृतोयान्ताथंकृत गुणवाची शब्द के 
साथ और “अर्थ” शब्द के साथ समास होता है 1] aaga खण्ड;--शङकुलाखण्ड: [सरोते द्वारा किया गया टुकडा । 
यहाँ समास होता है ।] समथंग्रहूण का क्या प्रयोजन है? “कि त्वं करिष्यसि शङ्कुलमा, खण्डो देवदत्त उपछेत [यहाँ 
'शङकुलया' का सम्बन्ध करिष्यसि के साथ है. और 'खण्डः' का 'उपलेन' के साय । अतः दोनों का सामर्थ्यं त होने 


X समास नहीं होता है, 'तुम ager = सरौते से क्या करोगे, देवदत्त ने उपल = पत्थर का खण्ड = टुकड़ा कर दिया ॥] 


“चतुर्थी तदर्थाथंबलिहितसुखरक्षितै: [चतुथ्यंन्त सुबन्त का cad, अर्थ, बलि, हित, सुख एवं रक्षित के साथ समास होता 


है ।] उदा०-यूपाय दारु = यूपदारु (यूप = यज्ञीय पशु बांधने का खूंटा, उसके लिये लकड़ी) समयंग्रहण किसलिये है? | 
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न्यासः | १ रे 
व्यपेक्षांलक्षणं सामथ्यंमाह । तया हि 'राज्ञ: पुरुषः sera वाक्ये राना पुरुषमपेक्षते--मम!यमिति, पुरुषोऽपि 
राजानमपेक्षते--अहमस्पेति । संसृष्टार्थानामित्यनेन समासें पदानामेका्थीभावलक्षणं सामर्थ्यं adafa । एकार्थी- 
भावश्च पृथगवस्थितानां भिन्नार्थातां पदानां समाते साधारणार्थंता नामांवस्थाविशेषः। वाक्ये हि साधारणार्थता 
नास्ति; भिन्नाथंत्वात्‌ | अत एव तत्र भेदनिबन्धन। षष्ठ्युपजायते--राज्ञ: पुरुष इति । वृत्तौ तूभयपदव्वव- 
च्छिन्नार्थाभिधानात्‌ साधारणार्थंता भवति । एतेनेतदुक्तं भवति-समासे हि विशेषणं विशेष्यमनुप्रविशत्ये 
कार्थीमवति विशेष्येण. सह, वाक्ये हि विशेषणं विशेष्यात्‌ पृथगवतिष्ठत इति । यस्मिन्नसति, वाक्ये राज्ञो 
गोश्चाश्वश्च पुरुषश्चेति भेदनिबन्धनसमुञ्चयप्रतिपादनाय चशब्दः प्रयुज्यते । समासे तु यस्मिन्‌ सति स निव 
राज्ञो गवाश्वपुरुषा इत्ययमेकार्थी भावो वेदितव्यः | पय देवदत्त कष्टम्‌, शरितो विष्णुमित्रो गुरुकुलमिति। अ 
कष्टशब्दस्य पञ्येत्यनेन सम्बन्धः न तु श्रितशब्देन; तेन सामर्थ्याभावात्‌ समासो न भवति । नतु च श्रितादीनां 
पदमञ्जरी 
तत्र सम्बद्धार्थानां संपृष्टार्थानामिति सामर्थ्यद्वयमपि स्थितं परिभाषा प्रवत्तो हेतुर्तान्यतरत्‌, यतो मा 
भूढ्यपेक्षामात्राश्रयेण सापेक्षस्यापि वृत्तिः । यद्येवम्‌, पराङ्गवद्भःवे विभक्तिविधाने च सा न प्रवत्तेत; तत्रकार्थी- 
 आवस्मासम्भवात्‌ । मा प्रवत्तिष्ट, पराङ्गवद्भावे तन्निमित्तग्रहणं नोदयिष्यति । विभक्तिविधानेऽपि क्रियाकारक- 
यो्यपेक्षाऽविनाभाविनी क्वचिद्यक्तग्रहणम्‌; क्वचिद्योगग्रहणम्‌, क्वचित्‌ तृतीयया योगस्याक्षेप इति न क्वापि 
दोषः | अत एवानन्तरमपि पराङ्गवद्धावमुल्ल टट य समासमुदाहरति--बक्ष्यतोति । 
` समथंग्रहणं किमिति। सूत्रं िम्थंमित्यर्थः। न हिं केवलेत पदविधिग्रहणेन किङ्चित्क्रियते। 
पश्येत्यादि । ननु च श्रितादिभिद्वितीयां विशेषयिष्यामः-श्रितादिरोगे या द्वितीयेति ¦ एवमपि सापेक्षस्य 
प्रसङ्गः-महत्कष्टं श्रित इति, भवति ह्यत्र श्रितादिनिमित्ता द्वितीया, समर्थंग्रहणे तु सति न भवति | यद्यप्यत्र 
वाक्यावस्थायां व्यपेक्षालक्षणसामर्थ्यमस्ति, वृत्त्यवस्थायां तु नेकार्थीमावः संभवतीत्यवोचाम । कथं तहि 
देवदत्तस्य गुरुकुलमिति सापेक्षस्य वृत्तिः? नात्र गुरुणा देवदत्तस्य सम्बन्धः; कि तहि? समुदायेन, गुरुद्वारकश्च 
कुलेन सम्बन्ध इत्यर्थाद्‌ गुरुणापि योगो भवति । उक्तं च 
समुदायेन सम्बन्धो येषां गुरुकुलादिना | 
संस्पृश्याथयवांस्तेऽपि युज्यन्ते तद्वता सह ॥ इति | 
भावबोधिनी 
गच्छ त्वं यूपाय, दारु देबदत्तस्य गेहे [तुम ग्रूप के लिए = खूंटा लाने के लिये जाओ, देवदत्त के घर दारु = काष्ठ है। यहाँ ` 
युपाय का सम्बन्ध “गच्छ' के साथ है, दारु के साथ नहीं | अतः सामथ्यं न होने से समास नहीं होता है ।] 'पञ्चमी 
भयेन [पच्चम्यन्त सुबन्त का भय शब्दके साथ समास होता है] उदा०--बुकेम्यो भयम्‌--वृकभयम्‌ [भेंडिंओ से भव 1] 
समथंग्रहण का क्या प्रयोजन ? गच्छ त्यं मा वृकेम्मः, यं देवंदत्तस्य दंज्ञदत्तात्‌ [जाओ तुम भेड़िओं से मत डरना, 
देवदत्त को यज्ञदत्त से भय है । यहाँ gora: यह अध्याहाय: AN: क्या के प्रति अपादान है । अतः "भयम्‌! के 
साथ सम्बन्धं न होने से इनका समास नहीं होता है ।] “षष्ठी” [बष्टयन्त का सुबन्त के साथ समास होता है] उद०- ' 
° राज्ञः पुरुष:--राजपुरुष: [राजा का पुरुष = कर्मचारी] समर्थ ग्रहण किसलिये है? भार्या राज्ञः; Seay देवदत्तस्य 
' [राजा की आर्यो, देवदत्त का पुरुष । यहाँ 'राज्ञ का पुरुषं के साथ सम्बन्ध नहीं है, अतः दोनों: की “समास नहीं 
होता है 1] सप्तमी शौन्डै; (To go २।१।४०), [ससम्बन्त का. शौण्ड आदि के साथ समास होता हैं |] अन्नेषु 
द्ोण्ड:--अक्षशोण्ड: [पांश क्रीडा में चतुर] समर्थंग्रहण किसलिये है ? शक्तः त्वम्‌ अक्षेषु, avs: पिबति पानागारे [तुम 
. पाँशों के विषय में =ललेळने में समर्थ हो, ae शराबघर में शराव पी रहा है.। यहाँ 'अक्षेषु का “शोण्ड के साथ . , 
सम्बन्ध न होने से सामँथ्य नहीं है। मतः समास नहीं होता है ।] l ; 
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पदग्रहण किम्‌ ? वणंविधो समथेपरिभाषा मा भुत्‌। तिष्ठतु दध्यक्षान त्वं शाकेन । तिष्ठतु कुमारी- 
न्यास - | 


श्रुतत्वात्‌ तेरेव द्वितोयां विशेषयिष्याम1--श्रितादीनां सम्बन्धिनी या द्वितीयेति, का च थितादीनां द्वितीया ? 
या श्रितादिनिमित्ता; न चेह श्रितादिनिमित्ता वितोया, कि तहि पश्यतिक्रियानिमित्ता, aq किमेतल्रिवृत्त्यथेन 
समथंग्रहणेन ? नेतदस्ति; समथंग्रहणे सति श्रितादोनां द्वितीयेति शक्यते व्यपदेष्टुम्‌ । असति तु तस्मिन्‌ 
द्विती यामात्रं श्रितादिभिः समस्यत इति विज्ञायते । एवं सापेक्षस्यापि समासः स्यादेव -महत्‌ कष्टं श्रित इति, 
भवति ह्यत्र श्रितादिनिमित्ता द्वितोया । तस्मात्‌ समथंग्रहृणं कत्तंव्यम्‌ । कि त्वं करिष्यसि शङ्लया, खण्डो 
देववत्त उपलेनेति । अत्रोपलेन तृतींयान्तेन कृतं खण्डनम्‌ । अतस्तत्कृतत्वमस्तीति प्राप्नोति समासः, .समथं- 
ग्रहणान्न भवति । समर्थ ग्रहणे तु सत्ययमर्था भवति यस्यैव तृतीयान्तस्य समासस्तेनैव यदि कृतं खण्डन- 
मिति । न चेह तत्कृतं खण्डनमतो न भवति समासः | एवमन्यत्राप्यसामर्थ्यादसमासो वेदितव्यः | 


पदमञ्जरी 


अथ वा--परिपूर्णाथंस्यान्येन सहैकार्थी भाव: स्तार्थपरिपूत्तिश्च सम्बन्धिशब्दस्य प्रतियोगिनेति भवति 
तदपेक्षस्यापि वृत्तिः | saa च-- 
` सम्बन्धिशब्दः सापेक्षो नित्यं सवं: प्रयुज्यते | 
्वार्थवत्सा व्यपेक्षाऽस्य वृत्तावपि न हीयते || इति । 


कि त्वं करिष्यसीत्यादि अत्र न शक्यं वक्तुम्‌ । तत्कृतार्थेनेति । तच्छब्दः प्रकृतपरामर्शाय ततीयान्तः 
"समस्यते -तदर्थेन यः कृतो गुणस्तद्वचनेनेति | अत्र च यस्य समासः शङ्कयते-शंकुलयेति, न तदर्थन कृतं 
खण्डनम्‌, pi च कृतं खण्डनमुपलेनेति, न तस्य समासः शङ्कथत - इति न भविष्यतीति। तस्मान्महत्या 
शंकुलया खण्ड इति सापेक्षमुदाहत्तेव्यम्‌ | गच्छ त्वं गुपायेति 'गत्यर्थकर्मणि' इति चतुर्थी | यद्दा--'क्रियार्थो- 

भावबोधिनो 

“पद” का ग्रहण किसलिये है ? वणंसम्बन्धी विधि = कार्य में 'समर्थ:' इसकी उपस्थिति न हो। उदा०-- 
तिष्ठतु दध्यशान त्वं शाकेन | यहाँ दघि+-अशान में यणूविधि करना है, यह पदसम्बन्धी नहीं अपितु इक्‌ और अच 
वर्णसम्बन्धी है । सामंथ्यं की उपस्थिति नहीं होती है। दही रहे, तुम साग से खा लो। इन दो वाक्यो में पदिः 
प्रथम वाक्य में ओर 'अशान' दूसरे वाकय में है । सामर्थ्यं न होने पर भी 'इको यणचि? इससे गुण होता है ।| 'तिष्ठतु 
कुमारीच्छत्रं हर देवदत्तात्‌’ [कुमारी बैठे = रहे, देवदत्त से छत्र ले लो । यहाँ 'तिष्ठतु कुमारी” एक वाक्य है। ‘ot 
हर देवदत्तात्‌’ यह दुसरा वात्य है। अतः-कुमारी और छत्रम्‌ का सम्बन्ध नहीं है । सामर्थ्यं के अभाव में भी “दीर्घात्‌' 
[पा० Fo ६. १. ७५] से तुक आगम हांता है 1] दध्यशान में इ का यण्‌ आदेश और 'कुमारीच्छत्रम्‌' में नित्य 
तुक्‌ होता है । जल तक , 

. विमर्श--जहाँ पदोहेश्‍्यक विधि रहती है वहीं सामथ्यं की अपेक्षा की जाती है । इसी के लिये 'पद? का. 

ग्रहण हे । इसके फलस्वरूप जहाँ वर्णोहेदयक विधि रहती है. वहाँ यह परिभाषा नहीं उपस्थित होती है । इस कारण : 
(१) "तिष्ठतु दघि’, ओर (२) अशान त्वं शाकेन' यहाँ 'दधि' का 'अश्ञान' के साथ सम्बन्ध न होने पर भी, सामये 


न रहने पर भी यण्‌ = इ का य हो जाता है बयोंकि यह वर्ण कार्य है। इसी प्रकार (१) “तिष्ठतु कुमारी' (२) ‘er 
ee या 27, -- ~ १४ 


१. साम्यमिति शेष: | 
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च्छत्रं हर देवदत्तात्‌ (१० भा०) । यणादेशो (६.१.७७) नित्यश्च तुग्‌ (६.१.७५) भवति॥ 


३५३. सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्स्वरे ॥ २ ॥ (३६५३) 
सुबन्तमामन्त्रिते परतः परस्याङ्गवः्ूवति, स्वरे = स्वरलक्षणे कतंव्ये । तादात्म्यातिदेशोऽयम्‌ । 
5 न्यासा 
यणादेशो नित्यश्च तुग्‌ भवतीति द्वावप्येतौ वणंविधौ | तेनासाम्येऽपि भवतः। नित्यश्च तुग्‌ 
भवति 'दीर्घात्‌? इत्यनेन। यस्तु ‘पदान्ताद्वा’ इत्यनेन विकल्पितस्तुग्‌ विधीयते स पदविधिः, अतोऽसामर्थ्ये 
- न भवति। 
अन्ये तु यणादेशोऽनित्यश्च तुग्‌ भवतीत्थकारप्रश्ेषं वर्णयन्ति | एवश्वाहु:--पदान्ताद्वा! इत्यनेन 
विकल्पितस्तुग्‌ भवतीति। 'पदान्ताद्वा' इत्यत्र ह्यन्तग्रहणस्येतदेव प्रयोजनम्‌-पंदान्तभक्तस्तुगागमो यथा 
स्यात्‌, पदभक्तो मा भूदिति। तेन विकल्पितो यस्तुग्‌ विधीयते स पदविधिनं भवति। तेनासाम्थ्येऽपि 
भवति ॥ १॥ ॒ 
` सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे॥ पराङ्गवदिति। अत्राङ्गशब्दोऽवयववचनः। परस्याङ्गवत्‌ परेक- 
agafi | तदग्रहणेन गृह्यत इत्यर्थः | एवं तादात्म्यातिदेशोऽयं विज्ञायत इत्याहू-- तादात्म्यातिदेशोऽयमिति | 
: पदमञ्जरी 
पपदस्य च कर्मणि’ इति, यूपमाहर्तु गच्छेति, अत्राप्यतदर्थेत्वादेव erent न भविष्यतीति सापेक्षं प्रत्युदाहत्त॑- 
व्यम्‌-महते यूपाय दाविति | 
यणादेशो नित्यश्च तुग्भवतीति। द्वावप्येतौ वणंविधी, नित्यस्तुक्‌ च दीर्घात्‌’ इत्ययमेव, यस्तु 
“पदान्ताद्वा! इति विकल्पितस्तुक्‌ स पदविधित्वादत्र न भवति । | 
अन्ये तु यणादेशोऽनित्यश्च तुग्भवतीत्यकारप्रइलेष॑ वणंयन्तः 'पदान्ताद्वा' इति विकल्पितस्तुगभवतीति 
व्याचक्षते | नन्वसौ पदविधिर्नेति? आह-तत्रान्तग्रहणं न कतंव्यम्‌, प्रकृतेन दीर्घेण पदस्य विशेषणादेव 
दीर्घान्तस्य पदस्येति सिद्धम्‌ । एवं सिद्धेऽन्तग्रहणस्यैतत्प्रयोजनम्‌--पदान्तस्थ दीघंस्य वर्णस्य विधिस्तुग्‌ यथा 
स्यात्‌, दीर्घान्तैस्य पदस्य मा भूदिति ॥ १ ॥ | 
सुबामन्त्रिते पराङ्गवतस्वरे । परस्याङ्गवदिति। तस्येव पदस्यामन्त्रितस्याङ्गवदेकदेशवः्धवति, 
. तढग्रहणेन गृह्यत इत्यर्थ: । तादात्म्यातिदेशोश्यमिति । भङ्गशब्दस्यावयववचनत्वातं तंस्यामन्त्रितस्प़रात्मा 
4 भावबोधिनी 
हर देवदत्तातः ये दो वाक्य है । 'कुमारी' का ‘say के साथ सम्बन्ध नहीं है । परन्तु यहाँ दीघं वर्ण को मानकर 
लुक्‌ करना है, सामथ्य की अपेक्षा नहीं रहती, TH हो जाता है | 
यणादेशो नित्यश्च तुक्‌ भवति--ऐसा पाठ मानने पर ‘alata’ (पा० go ६।१।७५) इससे TH होता है । 
` यदि पृव॑रूप के द्वारा अकार का प्रश्लेष मान लें, 'यणादेशोऽनित्यश्च तुग्‌ भवति” तब तो 'पदान्ताद्‌ वा!” इस सूत से. 
तुक होता है । वास्तव में अकार-प्रश्लेष का पक्ष तर्कसंगत नहीं है क्योंकि यहाँ वर्णविधि = तुक्‌ होना प्रतिपाद्य है । 
अतः 'नित्य तुक ही मानना उचित है' ॥ १ ॥ 
आमन्त्रित = संम्बोधनान्त शब्द परे रहते (पूर्ववत) सुबन्त परवर्ती के अङ्ग = अवयव के समान हो जाता 
“हे, स्वर में.>्‌ स्वरसम्बन्धी कार्य करने की स्थिति में । यह तादात्म्य का अतिदेश है । [तस्य = आमन्त्रितस्य, आत्मा 
तदात्मा, तस्य भाव:--तादात्म्यम्‌, तत्स्वभावत्व| सुबन्त आमन्त्रित में अनुप्रवेश करं जाता है । [आमन्त्रित में ही 
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सुबन्तमामन्त्रितमनुप्रविशति । वक्ष्यति-- आमन्त्रितस्य च' (६.१.१९८), आमन्त्रितस्यादिरुदात्तो भवति । स. 
ससुप्कस्यापि यथा स्यात्‌ । कुण्डे नाटन्‌ । परशुना वृश्चन्‌ । मद्राणां राजन्‌ । कहमोराणां राजन्‌ । 
सुबिति किम्‌ ? पोडचें पोड्यमान | 


व्यास! 

qareng = तत्स्वभावत्वस्‌ । सुबन्तमित्यादिना तमेत्र तादात्म्य, तिदेशं स्पष्टोकरोति । सुबन्तमामन्त्रितमनु- 
प्रविशतीति । तत्रान्तर्भवतीत्यर्थंः | कुण्डेनाटन्निति। अत्र कुण्डशब्दोकार आमन्त्रितस्वरः | एवमन्यत्रापि ससुप्क- 
स्यामन्त्रितस्य स्वरो वेदितव्यः | छ 

पीड्ये पोड्यमानेति । हे पीड्यमान त्वदीयया पीडयाहं पीडयें, बाध्येऽहमित्यर्थः । 'पीड अवगाहुने' 

पदमञ्जरी - 

तदात्मा, तस्य भावस्तादात्म्यम्‌, तत्स्वभावत्वमित्यर्थः। एतदेव स्पष्टटति--सुधन्तमिति | अनुप्रविशति= अन्त- 
भ॑वति, सुबन्तामन्त्रितसमुदाय एकस्मिन्नामन्त्रिते संपन्ने यः स्वर? शक्यते कतुं स कत्तव्य इत्यर्थः कः 
पुनरसो ? आद्युदात्तत्वम्‌, समुदायस्य च पदात्परत्वे निघातः । कुण्डेनाटन्निति । नन्वत्र सति तावत्पराङ्भवद्भावे 
समुदायस्याद्युदात्तत्वं शेषनिघातश्च, असत्यपि कुण्डशब्दः 'नब्ध्रिषयस्यानिसन्तस्य' इत्याद्युदात्त!, पदात्परमा- 
मन्त्रितं निहन्यते | यदा तह्मन्नित्येतत्पादादी वत्तते, तदा नास्ति निघात इति द्वयोराद्दात्त्वं स्यात्‌ | किं च 
पुल्लिङ्गोऽपि कुण्डशब्दो5स्ति-- - 
पत्यो जीवति कुण्डः स्यान्मृते भर्तरि गोलक: । इति | 

कुण्डीति च जानपदादिसूत्रेण डीषि भवति । परशुना वृश्चन्निति। 'आङ्परयोः खतिश्वुभ्यां डिच्च' 
इति कुप्रत्ययान्तत्वादन्तोदात्तः परशुशब्दः, मद्रशन्दः 'मदेश्च' इति रकप्रत्ययान्तः, करमीरशब्दो घृतादित्वा- 
दन्तोदात्तः, "सुबन्तस्य पराद्धवःद्वावे तन्निमित्तग्रहणम्‌' तस्यामन्त्रितवाच्यस्यार्थस्य यन्निमित्तं तदभिधाय्येव 
सुबन्तं पराङ्गवदित्यर्थंः | उदाहरणेषु तृतीयान्तस्य तावन्निमित्तत्वमस्त्येव; षष्ठ्यन्तस्याप्यस्ति; भृत्यनिमित्ता 
हि राजता, देशनिमित्ता वा । एवं गोषु स्वामिन्नित्यत्राप भवति। तन्निमित्तत्वाभावे तु न भवेत्‌। सति तु 
तदग्रहणे$त्रापि न भवति--“मरुत्वाँ इन्द्र वृषभो रणाय (ae ३.४७.१), सरुद्धिरिन्द्र सख्यं ते अस्तु (5०. 
८.९७.७), मायाभिरिन्द्रमायिनम्‌ (ऋ० १.११.७), एतेनाग्ने बरह्मणा वावृधस्व (१६० १.३१.१८) क्षत्रेणाग्ने 
स्वायः संरभस्व', मित्रेणाग्ने मित्रधेये यतस्व (वाज० Fo २७.५) | १ 

सुबिति किमिति। तन्निमित्तग्रहणादेव तिङन्तस्य सिद्धो निरासं इति प्रश्‍न: । Get पील्यमानेति । 


भावबोधिनी 

अन्तर्भूत हो जाता है, अलग नहीं माना जाता है । अतः दोनों को आमन्त्रित ही मानकर स्वर किया जाता हे |) 
-आगे कहेंगे 'आमन्त्रितस्य च' (पा०. Fo २1१1१९७) आमन्त्रित का आदि उदात्त होता हे । वह पूवंवत्तीं सुबन्त 
सहित का जिस प्रकार हो सके, उसके लिये यह है । उदा०- कुण्डेनाटन्‌ [कुण्डेत अटन्‌ = कुण्ड के साथ घूमने वाळे । 
यहाँ "अटन्‌? यह आमन्त्रित है । कुण्डेन यह तृतीयान्त = सुबन्त है । ` यह आमन्त्रित का अङ्ग= अवयव बन जाता है । 
अतः षष्ठ अध्याय वाले 'आमन्त्रितस्य च' सूत्र से 'कुण्डेनाटन्‌' में 'कु' का उ उदात्त = आदि उदात्त होता है। इसी 
प्रकार आगे के उदाहरणों में भी सुबन्त और आमन्त्रित दोनों को मिलाकर आमन्त्रित मानकर स्वर करना चाहिये 1] 
परशुना बृश्चन्‌ [परशु = फरसा से काटने वाले !] मद्राणां राजन्‌ ! [मद्र देश के राजन्‌ |] कश्मीराणां राजन्‌ ! [कक्मीर 
देश के राजन्‌ ! । इन सभी में “आमन्त्रितस्य च' इससे आदि उदात्त हो जाता है।] 

सुबन्त [पर का अङ्गवत्‌ होता है।] यह किसलिये है? पीड्ये पीड्यमान ! [हे पीडचमान ! = पीडित 
होने वाळे पुरुष तुम्हारी पीडा से मैं भी पीड़ित हो रहा हूँ। यहाँ ‘Hey और 'पीडयमान' इन दोनों में कर्म अथ में 


१, 'हे अग्ने त्वं क्षत्रेण संरभस्वं = समारभस्व, ण्यन्तो बोव्य: । क्षत्रेण समारम्भय, यज्ञमिति शेषः। कत्रियान्‌ यज्ञं 


`a 


कारयेत्यर्थः | कीहृशस्त्वं स्वायुः शोभनमायु: जीवनं यस्य स“- इति महीधर; | 
का द्वि 6 R ? CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 
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२४२ काशिफावृत्तो [ २. १, २, 


आमन्त्रित इति किम्‌? गे हे गाष्यं : | 
परग्रहणं किम्‌ ? पुवस्य मा भूत्‌-दै वदत्त कुण्डे ताटन्‌ । 
न्यासा 
चुरादिणिच्‌, उभयत्र कमंण्यात्मनेपदस्‌, एकत्रोत्तमपुरुषेकवचनमिट्‌, अन्यत्र शानच्‌, सावंधातुके यक्‌, णिलोपः, 
'तास्यनुदात्तेन्ङिददुषदेशाल्लसार्वधातुकमतुदात्महून्विङोः' इतीटोऽनुदात्तत्वम्‌, यक्‌, प्रत्ययस्वरेणाद्युदात्तत्वम्‌, 
'एकादेश उदात्तेनोदात्तः' इत्येकार उदात्तः। पीड्यमानेत्यस्य तु 'पीड्य' इत्यस्मात्‌ पदादुत्त रस्य ‘आमन्त्रितस्य च' 
इति निघातः। गेहे गाग्ये इति । गेहशब्द उञछादिपाठादन्तो दात्तः, सप्तम्येकादेशः पूर्वंवदुदात्तः, गाग्यं इतिजित्स्व- 
रेणाद्युदात्तः। पृथक्‌ स्वर एवात्र भवति । देवदत्त कुण्डेनाटन्निति। यदि परग्रहणं न क्रियेत तदा देवदत्तशब्दं 
ूर्वमप्यामन्त्रतं प्रति सुबन्तस्थानुप्रवेशः स्यात्‌, ततश्च देवदत्तशब्द!तु पदातु परस्याटन्नित्येतस्य 'आमन्त्रितस्य च' 
इति निघातः स्यात्‌ । ननु च परग्रहणे क्रियमाणे कुण्डशब्दस्य पराङ्गवद्भाव सत्याद्युदात्तत्वे षाषठिक्े कृते देवदत्त- 
शब्दात्‌ पदात परस्याटन्नित्येतस्य निघातेन भवितव्यमेव ? नेतदस्ति; अपादादौ हि स निघातः, पादादित्वञ्चेहृ 
3 पदमञ्जरी 
न हि सूत्रकारो वात्तिककारवचनेनातिव्याप्तिनिवारणं मन्यत इति भावः। 'पीड अवगाहुने' चुरादिणिच्‌, 
उभयत्र कर्मणि लट्‌, एकत्रोत्तमेकवचनमिट्‌, अपरत्र शानच्‌, यकि णिलोपः, 'तास्यनुदात्तेत्‌' इति इटोऽनुदात्त- 
त्वम्‌, यकः प्रत्ययस्वरः, 'एकादेश उदात्तेनोदात्तः’ इत्येकार उदात्तः, पीञ्यमानेत्यत्रामन्त्रितनिघातः। ननु 
च समभंग्रहणानुवृत्त्ेवात्र न भविष्यति, अस्त्यत्रापि सामथ्यंम्‌, कथम्‌ ? सम्त्रोधनपदं क्रियाया एव विशेषकम्‌, 
तथा च-ब्रजानि देवदत्तेत्यत्रामन्त्रितनिघातो भवति | उक्तं च-- 


सम्बोधनपदं *यद्यत्तत्कियया विशेषकम्‌ । 
व्रजानि देवदत्तेति निघातोऽत्र तथा सति ॥ इति । (ate To २.५! 
अथ वा--हेतुहेतुम-द्भावलक्षणोऽत्र सम्बन्धः, हे पीड्यमान त्वत्पीडयाहमपि पीड्य इति । गेहे गाग्यं 
इति। गेहशब्द उञ्छादित्वादन्तोदात्तः, एकस्यामासनादिकायां क्रियायां द्वयोरपि कारकत्वात्तदुद्वारेणास्ति 
सामर्थ्यम्‌ | ; E 
परग्रहणं किमिति। सन्निध।नादामन्त्रितस्येव भविष्यतीति प्रश्‍न: | पुवंस्य मा भूदिति। निमित्त- 
भाव एवामन्त्रितस्योपक्षीणतया पुवंस्यापि स्यादिति भावः । एवं च पूर्वेस्यामन्त्रितल्वरमतन्त्रम्‌ | गाग्यं: कुण्डेः 
भावबोधिनी i 
आत्मनेपद है । पीड्ये में उत्तम पुरुष एकवचन है, अतः यह तिडन्त है । पराङ्गवत्‌ नहीं होगा | दोनों के भलग- 
अलग स्वर्‌ होते हैं । पीड्ये अन्तोदात्त है । 'पीड्यमान” सवं अनुदात्त है । í 
“आमन्त्रित” इसका क्या प्रयोजन है? गेहे aed: [घर में गाग्ये है । यहाँ गाग्य ag आमन्त्रित नहीं 
हे । अतः 'गेहे' इस सुबन्त का पराङ्गवद्भाव नहीं होता है । फलस्वरूप दोनों के अछग-अलग स्वर रहते हँ । R 
यह उदात्त हे और गाग्यं यह नित्स्वर होने से आयुदात्त है ।] 
पर का ग्रहण किसलिये है ? पूर्ववर्ती आमन्त्रित के अवयव के समान न होने लगे--देवदत्त | कुण्डेन अटन्‌ ! 
[यहाँ दिवदत्त' अटन्‌’ ये दोनों arfaa हैं। यदि “पर' का ग्रहण नहीं रहता तो goa’ यह्‌ पुर्वेवर्ती आमन्त्रित 
दिवदत्त' का अङ्ग मान लिया जा सकता था, फलतः 'अटन्‌' इसको पद से परे मानकर अष्टम अध्याय के आमन्त्रितस्य 
a’ (mro Yo ८1१1१९) से सर्वानुदात्त हो जाता । किन्तु परग्रहण के फलस्वरूप 'कुण्डेन' यह 'अटन्‌'.का ही अङ्ग होता 


१, 'यच्च' इति वा पाठः वाक्यपदीये । 
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२. १. २. | द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २४३ 


अङ्गग्रहणं किम्‌ ¦ यथा मृत्पिण्डोभूतः स्वरं लभेत । उभयोराधुदात्तत्वं सा भूत्‌ । 
वत्करणं किम्‌ ? स्वाश्रयमपि कायं यथा स्थात्‌ । आम्‌ कुण्डेनाटन्‌ । 'आम एकान्तरमामन्त्रत- 
मनन्तिके' (८.१.९५) इत्येकान्तरता भवति। . 
न्यास! = 
विदक्षितम्‌; तत्र च देवदत्तेत्यामन्त्रितस्वरेणाद्युदात्त: । एवं कुण्डेनाटन्नित्यवि । आमन्त्रितनिघातोऽत्र न भवति; 
पदादित्वात्‌ | यया मृत्विण्डीभुतः स्वरं लभेतेति। कथं नाम सुबन्तसमुदायो मृत्पिण्ड इवेकीभूत एकरूपतामिवापन्नः 
स्वरं लमेतेत्येवमर्थम ङ्ग ग्रहणम । किमर्थं पुनरेकीभूतस्य स्वरप्राप्ये यत्नः क्रियत इत्यत आह--उभयोरित्यादि । 
यद्यङ्गग्रहण न क्रियेत, ततश्च कार्यातिदेश-शाख्रातिदेश-व्यपदेशातिदेशानामन्यतमःस्यात्‌। तथा च सति यथा परस्य 
कार्यमाद्युदात्तत्वमामन्त्रितव्यपदेश आद्यूदात्तशा्नं च; तथा सुबन्तस्य पूव॑स्थापि स्यादिति, ततश्चोभयोरप्याद्यु- 
दात्तत्वं स्यात । अङ्गग्रहणे तु सति तादात्म्यातिदेशोऽयं भवति। तेन मृत्पिण्डीभूतः सुबन्तसमुदाय आमन्त्रिता- 
garded स्वरं लभत इति न भवत्युभयो राद्युदात्तत्वप्रसङ्गः | स्वाश्रयमपि कायं यथा स्यात्‌ । आम्‌ ङुण्डे- 
नाउन्नित्यत्र अटन्नित्येतस्य 'पदात्परस्यामन्त्रितस्य' इति निघाते प्राप्ते “न Ge’ इत्यतो नेत्यनुवत्त॑माने आम 
एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके' इत्यनेन विधीयमानो निघातप्रतिषेधोऽसति वत्करणे न प्राप्नोति; एकान्तरताया 
अभावातु | परमेव हि स्यात्‌ सुबन्तमसति वत्करणे, न च तथाभूतेनेकान्तरता युक्ता । वत्करणें तु सति, भवति 
कदाचित्‌ स्वाश्रयमप्यनङ्गत्वमित्युपपद्यत एकान्तरता, तेन निघातश्रतिषेधः सिध्यति। तत्रायं स्वरविभागः¬ 
पदमञ्जरी 
नाटन्नित्य.दावपि भवति सन्निधानात्‌ । अमन्त्रितत्वमपि तन्त्रमिति चेतु; यद्येवम्‌, परमेव संनिहितमिति न पूवं 
'प्रत्यङ्गत्वप्रसङ्गः। देवदत्तः कुण्डेनाटन्नितयत्र पुर्वं waged सति समुदायस्याद्यदात्तत्वं शेषनिघातः । अटन्नि- 
त्यामन्त्रितनिघात इति cat: | परग्रहणे तु सति देवदत्तशब्दस्य!मन्त्रताद्युदात्तत्वमु | तथा कुण्डेनाटन्तित्य- 
स्थापि निघातस्तु न भवति; “आमन्त्रित पूर्वमविद्यमानवत्‌' इति देवदत्तशन्दस्याविद्यमानवत्त्वाद्‌ । छन्दसि 
तु परमपि पूर्वस्या ङ्गवदिष्यते--आ ते पितमंरुतां सुम्नमेतु (7६० २.३३.१) | पितरित्यनेन सह मरुतामित्यस्यापि 
निघातः। यथा मृत्पिण्डीभूत इति । यथा छभेतेत्यन्वयः। अमृत्पिण्डो मृत्पिण्डः सम्पन्नो मृत्पिण्डीभूतः | तत्र 
सुबन्तस्य मृत्यिण्डात्मना परिणामाकषम्भवादेकी भावप्रतिपादनपरमेतत्‌ | मृत्पिण्ड इवेकतामापन्त इत्यर्थः | 
भावबोधिनी 
है । इसके फलस्वरूप पद से परे न होने के कारण सर्व अनुदात्त नहीं होता है। षष्ठ अध्याय वाळे 'आमन्त्रितस्य च? 
(पा० Jo ६।१।१९७) से आद्युदात्त ही होता है | 
अंग ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? मिट्टी के पिण्ड के समान होकर जिस प्रकार स्वर प्रास कर सकं [इसके लिये 
'अङ्ग का ग्रहण है।] दोनों का स्वर न होने लग जाय | [जिस प्रकार मिट्टी के दो पिण्ड मिला देने पर एक बड़ 
पिण्ड बन जाता है उसी का कार्य किया जाता है, इसी प्रकार यहाँ दोनों पद एक साथ मिलकर एक रूप हो जाते हैं । 
इससे एक ही स्वर किया जाता है |] र 
aq प्रत्यय का ग्रहण किस लिये है? [पराङ्ग हो जाता है यही कहना चाहिये था, पराङ्गवत्‌ कहने का क्या 
प्रयोजन है ?] स्वाश्रय = अपने को मानकर भी होने वाला कार्य जिस प्रकार हो सके [इसके लिये ‘aq’ का ग्रहण है |] 
[पर का अंग होता है--ऐसा कहने पर पुववरत्ती सुबन्त का अपने को मानकर कोई कायं नहीं हो सकेगा किन्तु 'पराङ्ग 
के समान होता है' ऐसा कहने पर तो अपना भी कार्य कहीं-कहीं हो सकता है ।] उदा०-आम्‌ कुण्डेन अटन्‌ 
यहाँ 'आम एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके (पा० सू० ८।१।५५) इंससे एक का अन्तर = व्यवधान होता है । 
विमर्श--'सुबामन्त्रिते eg स्वरे’ यही सूत्र बनाना था “पराङ्गवत्‌? यह वत्प्रत्यप किस लिये है ? इसका 
समाधान यह है कि 'पराङ्ग' इतना कहने पर पूवं सुबन्त का स्वाश्नित कार्य नहीं होता, किन्तु 'पराङ्ग के समान' यह | 
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स्वर इति किम्‌? कपे सिञ्चन्‌ । चमं नमन्‌ । षत्वणत्वे (८.३.१११) (८.४.१) प्रति पराज्भवन्न भवति । 
न्यास४ 
आमित्यस्थ निपातस्वरेणाद्यदात्तत्वम्‌ । कुण्डशब्दस्यापि पराङ्गवद्भावे सत्यामन्त्रितस्वरेणायुदात्तत्वम्‌ । तथा 
निघातप्रतिषेधे सत्यटन्तित्येतस्थापि पाप्ठिक्रेनादुदात्तेव भवितव्यम्‌ । कूपे सिव्चन्निति। अत्र पराङ्गवद्धावो 
नास्तीति पदादितवं सकारस्य भवति । तेन 'सात्पदाद्योः' इति षत्वप्रतिषेधः स्थात्‌ । ad नमन्निति। अत्रापि 
पराङ्गवद्घावाभावात्‌ समानपदस्थो निमित्तनिमित्तिनौ न भवत इति समानपदाश्चयं णत्वं न भवति | 


पदमञ्जरी 
यहा, पिण्डीशन्दोऽप्यस्ति--प्रविश पिण्डीमिति, तस्यायं प्रयोग: । भतशब्द उपमार्थः-~पितभत 


इति यथा । किमर्थ पुनरेवंभूतस्य स्वरप्राप्तये यत्न इत्यत आह--उभयोरपीति। असत्यद्भग्रहणे कार्यव्यप 
देशशाख्ाणामन्यतमातिदेशः स्याद्‌ । यथा परस्य कार्यमामन्त्रितस्य स्वरः आमन्त्रितव्य्रयदेशः स्वरशास्तरं वा 
तथा सुवन्तस्यापि तट्टवतीति | एवं चोभथोराद्युदात्तत्वं स्यात्‌ । ननु च पदासरस्य निघातादुभयो रनुदात्तत्वं 
मा भूदिति वाच्यम्‌; सत्यम्‌, आमन्त्रितस्यापादादित्वे सति, पादादित्वे तदुक्तम्‌ । वत्करणं क्िमिति। परत्र 
परशव्दप्रयोगादेव वत्यर्थो लप्स्यत इति प्रश्‍न: । स्वाश्रयमपि यथा स्यादिति। नानेन क्वाचित्क्रत्वमस्योच्यरते | 


एवं हि विषयविभागो न ज्ञायते-क्ताङ्गवःद्भवति ¦ aq नेति? नापि कादाचित्कत्वस्‌-कदाचिदङ्गवत्‌, 
कदाचिन्नेति, एवं हि सर्वत्र विकल्पः स्यात्‌ | तस्मादयमत्राथं: -असति वद्ग्रहणे आम्‌ कुण्डेवाटन्निति स्थिते 
अटन्नित्यस्य निघाते प्राप्ते कुण्डेनेत्यस्यानुप्रवेशात्कुण्डेनाटन्नित्येकमामन्त्रितं सम्पन्तम्‌ | न च तदेक्रान्तरमिति 
प्रतिषेधाभावान्तिबात एव स्थातु । वत्करण तु तांत अटन्नित्यस्य तावदेकान्तरत्वान्निघातप्रतिषेधे आद्युदात्तत्वं 
प्राप्तम्‌ | तस्यां दशायां कुण्डेनेत्यस्थानुश्रवेशात्समुदाथस्याद्य॒दात्तत्वं भवति। तदेवं समदायस्यानेकान्तरत्वेऽपि 
अटन्तत्यस्य यदेकान्तरत्वं वत्करणेन लब्धं तेनेव समुदायस्थ निघांतनिवृत्तिराद्युदाततत्वं च भवति । 

कूपे सिञ्चन्निति । अत्र पराङ्गवद्भावे सति ऐकपयात्वत्वप्रसङ्गः, (यदि) स्वाश्रयं पदादित्वं भविष्यति, 
सर्वातिदेशेषु ह्यविरुद्ध स्वाश्रयं भवति ॥ कि च नात्रातदेशिकं सकारस्य किञ्चिच्छा्जोयं कार्यमस्ति, अतोऽपि 
स्वाश्रयं भवत्येव, यथा--नमते दण्डः स्वयमेवेत्यत्र यभरप्रतिपेव शप्‌ । इदं तहि-- चर्म नमन्‌’, अत्र पराङ्गः 
qg सति समानपदत्वाण्णत्वं स्यात्‌ । सत्यपि aarti (पुर्वपदात्सज्ञाया भग; इति नियमादसंज्ञायां न ` 
भविष्यति । नायं नियमस्य विषयः, पूर्वंपदशन्दो हि समासावयवे रूढः । तेन समास एव नियमः | अथ तु-- 


भावबोधिनी 
ने पर कहीं-कहीं पुवं का स्वाश्रित aos गयं. होता है ? जैसे 'आम्‌ कुण्डेन अटन्‌” यहाँ 'अटन्‌” इसका OTS आम- 
faaea च? (To go ६।१।११९) से प्रास रहने पर 'कुण्डेन' इसका 'अटत्‌' में अनुप्रवेश हो जाने से एक 


आमन्त्रित हो जाता हे । यहाँ एक का व्यवधान नहीं रहता है अतः आम एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके' (पा० सू" 
८।१।५५) इशसे प्रतिषे नहीं हो सकता । किन्तु जब पराङ्गवत्‌ मानते हैं तव seq’ इस एक का अन्तर = व्यवधान 
हो जाता है और निघात का प्रतिषेश्र प्रात होने पर आयुदात्त प्राप्त होता है । यहाँ gosa यह पर भनुप्रविष्ट हो जाता 
है, समुदाय का आश्रुदात्त होता है। यहाँ समुदाय का अनेकान्तरत्न होने पर भी 'अटन्‌? इसका जो एकान्तरव्व, जो 
“बत्करण से प्राप्त होता है, उसी से समुदाय के निघात की निवृत्ति और आगयुदात्त होता है। इस प्रकार 'आम्‌' यह 
निपात स्वर से आद्युदात्त है, ‘usa’ इसका भी पराज्भव:द्राव करने पर 'आमन्त्रित' स्वर से आद्युदात्त होता है । 
` इस प्रकार निघात का प्रतिषेध होने पर “अटन्‌' इसका भी आमन्त्रित' स्वर > आद्युदात्त होना चाहिये । 
[ago] स्वर की कत्तंव्यंता में-इसका ग्रहण किस लिये है ? कूपे fay, चमं नमन्‌ । इनमें षत्व और 
णत्व के प्रति पराड्वत्‌ नहीं होता है । [केवल स्वर कतंव्यता में ही पराङ्गवद्भाव होता है । अतः अन्य कार्यों में पृथक: 
gan ही रहते हैं। इस कारण 'सिच्चन इसका 'सात्पदाद्यो” (पा० go ८३1१११) से पत्वनिषेध हो जाता है। 
चमं नमन' में समानपदत्व न हैने पर णत्व नहीं होता है ।] 
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२०११३४] | | द्वितीयाध्याये प्रथमः पाद: २४५ 


“सुबन्तस्य WHA समानाधिकरणस्योपसंस्यानमननन्तरत्वात्‌ (म० भा० २.१.२ वा० ४)# । 

तोक्ष्णया सुच्या सोव्यन्‌ | तीकणे'न परशुना वृश्चन्‌ (To भा०) | 

*अव्ययानां प्रतिषेधो बत्तव्यः* | उच्चेरधीयान (म० भा०, ato ६) नोचेरधोयान ॥ 

३५४. प्राक्कडारात्‌ समासः ॥ ३ ॥ (६४८) 
| च्यास१ 

सुबन्तस्य पराङगव-द्कावे समानाधिकरणस्येत्यादि। कि पुनः कारणं समानाधिक्ररणस्य न प्राप्नोति, 
यत इदमुपसंख्यानं क्रियत इत्याह-अनन्तरत्वादिति । 'तस्मिन्निति fates पूर्वस्य’ इत्यत्र निदिष्ग्रहणस्थानन्त . 

aiian व्यवहिते न प्रा“नोतीत्युपसंख्यायते । तीक्ष्णया सूच्या सीव्यन्नित्यत्र सीव्यन्नित्येतस्मिन्‌ परतस्तीक्ष्ण 
येत्यस्य व्यवहितस्यापि पराङ्गव-द्धावादाद्ुटात्तत्वं भवति । उच्चैरधीयानेति। उच्चेःशन्दस्य पराङ्गवद्धावा- 
भावादामन्त्रितनिबन्धनमाद्युदात्तत्वं न भवति | तस्मिन्नसति तत्रान्तोदात्तत्वमेव भवति; स्वरादिष्वन्तोदात्तस्य 
पाठात्‌ | तथा हि तत्रेव सन्ततर--उच्चेसूनीचेरित्येवमादीनि पृथतपर्यन्तान्युपदिश्य 'एते सन्नतरश्रभृतयोऽन्तो- 
दात्ताः पठ्यन्ते’ इत्युक्तम्‌ । अधीथानेत्यस्थ यदा पादादित्वं विवक्ष्यते तदाऽदयदात्तत्वम्‌, अन्यत्र 'आमन्त्रितस्य 
च' इति निघातः ॥ २॥ 
प्रावकडारात्समास: ॥ यथावृद्धमिति। अत्र समाससंज्ञायां सत्याम्‌, 'कृत्तद्धितसमासाश्च? इत्येवमादि 
पदमञ्जरी 
qa पदं पूर्वपदं पू्वंपदादित्यविशेषेण नियमो व्यास्य्रायेत, ततः स्वरग्रहणं शक्यमकर्तुम्‌ | अक्रियमाणे च तस्मिन्‌ 
समानाधिकरणस्योपसंख्यानमित्येतदपि शअयमकत्तृंम्‌ । कथं परस्य पराङ्गवद्भावे कृते चिणो लुङ्त्यायेन विषय- 
मेदाल्लक्षणस्यावृत्तौ पूर्वस्यापि पराङ्गवद्भावो भविष्यति ? सति तु स्वरग्रहण. स्वरादन्यत्र पराङ्गवद्भावे 
पराङ्गवद्धावो न सिद्धयतीति कत्तंव्यसु | नन्वसति स्वरग्रहणं परशुना वृश्चननित्यत्र वृश्चन्निति प्रातिपद्रिकम्‌ः 
न च प्रत्ययछक्षणेनाप्रत्यय इति प्रतिषेधः, “न डिसंबुद्धयो:' इति निषेधाङ्गात्‌; तत्र पराङ्गवद्भावेन प्राति- 
पदिकानुप्रवेशात्‌ 'मुपो धातुप्रातिपदिकयोः' इति सुब्लुक्‌ प्रसज्येत; स्वरग्रहणे तु सति सुब्लुकि कत्तंव्ये Rg- 
वद्भावाभावः ? नंतदस्ति; परा ्भवदित्यत्र।मन्त्रितं संनिधानात्‌ परशब्देन गृह्यते; तस्य रूपस्य सुवन्तैकान्त- 
त्वात्सुबन्तकायं एव पराङ्गवद्भावः, न प्रातिपदिककार्यं | उच्चेरधीयानेति। उच्चेर्नीचेःशत्दौ स्वरादिष्वन्तो 
दात्तौ पठितो, अधिकरणशक्तिप्राधान्थाच्च तस्मिन्निमित्तं च ॥ २॥ 

SFERRARE: N 'यथाऽसादृस्ये' इति अनन्तरसूत्रातिक्रमे न किञ्चित्कारणस्‌ । ननु प्रत्यय 

भावबोधिनी 

# gaa के पराङ्गवःद्धाव में समातिकरण का उपसंख्यान करना चाहिये क्योंकि अननन्तर = व्यवहित होता 
हे ।' # उदा०--तीक्ष्णया सूच्या सीव्यन्‌ [तीक्ष्ण सुई से सिलने वाले । यहाँ “सूच्या' का पराङ्गवद्भाव सम्भव है परन्तु 
तीक्ष्णया' का नहीं । अतः यह वचन है । दोनों का आद्युदात्त हाता है ।] तीक्ष्णेन परशुना वृश्चन्‌ ! [तीक्ष्ण फरसे से 
ae वाले ! यहाँ भी व्यवहित होने से 'तीक्ष्णया' का आयुदात्तत्व नहीं प्रास होता है । इस वचन से दोनों का 
पराङ्गवःद्भाव कर देने से आद्युदाच हो जाते हें 1] 

#अव्यर्थों के पराङ्गवद्भाव का प्रतिषेध करना चाहिग्रे ।' उच्चेरधीयान | त्तीचैरवीयान | [यहाँ उच्चे:ओऔर 
नीचैः ये अव्यय हैं इनको ‘alata’ आमन्त्रित का अङ्ग नहीं माना जाता है।. अतः दोनों के अलग-अलग स्वर 
होते हैं ।| | 

विमश्न--भाष्य में गस्तुत सूत्र पर कई मासिक है परन्तु काशिकाकार ने उनका संकेत भी नहीं किया है ॥र 

'कडार' शब्द कहने के पूर्व यहाँ से आगे जिगको कहा जायगा, उन्हें समाससंज्ञक समझना चाहिये। आगे 
पाणिनि यह कहेंगे 'यथाऽक्षाहर्ये’ (Ato सू० २।१।७) [असाह्य अर्थ में 'यथा' शब्द का समास होता है] 'यथा- | 
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२४६ काशिकावृत्तौ [ २. १. ३. 


कडारसंशब्दनात्‌ (२.२.३८) प्राग्‌ यानित अध्वंमनुक्रमिष्यामः, ते समाससंज्ञा वेदितव्या: । 
वक्ष्यति~-'यथाऽसादुहये' (२.१.७), यथावृद्धं ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । प्राग्वचनं संज्ञासमादेशाथंम्‌ (To मा०)। 

समासप्रदेशाः-- तुतीयासमासे' (१.१.३०) इत्येनमादयः ॥ 

न्यास 
कार्यं भवति । अथ किमर्थं प्राग्वचनम्‌, यावता पञ्चमीनिर्देशादेव प्रागित्यस्याध्याहारो भविष्यति; न च परा- 
गित्ययमपि दिक्छन्दोऽस्ति, मतस्तस्याप्यध्याहारः स्यादित्याशङ्कनीयम्‌, तदध्याहारे कडारसंशब्दनात्‌ परे 
येऽनुकस्यन्ते तेषां समाससंज्ञा स्यात; तथा च कडारसंशब्दनादनन्तरमेव समासाधिकारं कुर्यात्‌, इह तु कृतः, 
तस्मादिह करणसामर्थ्यातु समासाधिकारस्य प्रागित्यस्याध्याहारो भविष्यति, ततो नाथे: प्राग्वचनेनेत्याह— 
प्रावचनमित्यादि | उत्तरत्राऽव्ययीभावादिसंज्ञाभिः सह समाससंज्ञायाः समावेशो यथा स्यादित्येवमर्थं ध्राग्वचनम्‌। 
असति तु तस्मिनु, ताभिरनवक्राशाभिरियं संज्ञा बाध्येत। अस्यास्तु समाससंज्ञायाः सह सुपा' इत्यत्र 
सहेति योगविभागेन यः समास? क्रियते सोऽवकाशः स्यात्‌ अनुप्रावषंतु, अनुव्यचलदिति, तिङन्तेनात्र समासः, 
असत्यपि सावकाशत्व एकसंज्ञाधिकारे वचनप्रामाण्यात्‌ पर्यायेण वृत्तिः स्यात्‌, न तु समावेशः । साक्षात्‌ सूत्रेणो- 
पत्ते तु प्राग्वचने सति भवति समावेशः, कथम्‌ ? एवं हि सम्बन्ध: क्रियते-कडारातु प्राग्‌ यावन्तो व्यवस्थिताः 
ad ते समाससंज्ञका भवन्ति, समाससंज्ञकाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञां लभन्त इति । तेन निमित्तमेव समास- 
संज्ञाऽव्ययीभावादिसंज्ञानामु। न च निमित्तिना निमित्तं विहन्यते; अन्यथा तस्य निमित्तत्वमेव न स्यादिति 
युक्तः सूत्रोपात्तेन प्राग्वचनेन समावेश: | अध्याहृते तु तस्मिनु 'कडारसंशन्दनात्‌ प्र।ग्‌ यावन्तो व्यवस्थिताः 
सर्वे ते समाससंज्ञका भवन्ति’ इत्येषोऽयो ७भ्परते, न तु 'समाससंज्ञकाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञकाः' इत्येषोऽपि | 
साक्षात्‌ सुत्रोपात्ते तु तस्मिन्नेषोऽपि लभ्यते; अन्यथा तथ्य सुत्रे साक्षादुपादानमनर्थकं स्यात्‌ ॥ ३ ॥ 
पदमञ्जरी ; 
इत्यादिवत्समास इत्येव स्वरितत्वादधिका रोऽस्तु, कि प्राग्वचनेन ? तत्राह--प्राग्वचनमिति । प्राक्कडारादित्य- 
वधिनिर्देश gadi संज्ञासमावेशार्थमिति । अन्यथेकसंज्ञाधिकारात्पर्यायः स्यात्‌ । अवधिनिर्देशे तु सति तत्सामर्थ्या- 
Ht ग्रेहणमावत्तंते । तेन प्राक्‌ समाससंज्ञा भवन्ति, .समासाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञा इति समावेशसिद्धिः | 
अथ बा-कडारादिति पञ्चम्येव प्रागिति दिक्राब्दोञ्ध्याहरिष्यते । न च परागित्यस्याध्याहारप्रसङ्गः, तदध्याहारे 
हि 'दिवसमासे agatey’ 'तुतीयासमासे' ‘aed a’ समास इत्याद्यनुपपन्नं स्थाद्‌; कडारात्प्राङनिदिष्टानां समास- 
संज्ञाया अभावात्‌ । तस्मातप्रागित्येवाध्याहरिष्यते, नाथ: प्राग्वचनेन, तत्राह-प्राग्बचनमिति ॥ ३ ॥ 
भावबोधिनी 

ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व’ ` [ये-ये वृद्धा:--इस विग्रह में अव्ययीभाव समास, agas लिङ्ग एकवचन होता है । जो-जो 
वृद्ध हैं, उन-उन ब्राह्मणों को बुलाओ ।] प्राक--यह कहना [अन्य संज्ञाओं के| समावेश के लिये है । 

समाससंा के प्रदेश [लक्ष्य] “तृतीयासमासे [पा० qo १।१।३०) आदि (समासघटित] सूत्र हैं | 

बिमर्श--'सुमासः' ऐसा अधिकार सूत्र बना कर स्वरितप्रतिज्ञा से अभीष्ट सिद्ध किया जा सकता था, परन्तु 
वैसा त करके 'प्राक्‌ कडारात्‌’ ऐसा कहने का विशेष प्रयोजन है। आगे 'कडाराः कर्मधारये? (पा० Jo २।२।३८) 
यह्‌ सूत्र कहा जायगा इसके पहले समाससंज्ञा के साथ-साथ अन्य संज्ञाय भी कहीं जायंगी । उन सभी का समावेश हो 
सके- जैसे समाससंज्ञक होते हुये अव्ययीभावादिसंश्ञक होते हैं। यदि ऐसा नहीं लिखा जाता तो अव्ययीभाव आदिं 
संज्ञायें निरवकाश होकर.इस समाससंज्ञा की बाधक हो जातीं | समास--यह महती संज्ञा होने से अन्वर्थं मानी जाती 
है--'यस्मिन्‌ समवाये पदद्वयादिकं परस्परं समस्यतस्स समास’ इस अर्थ में 'अधिकरणः अर्थ में gaa (पा० go 
३1३1१२१) से घन्‌ प्रत्यय होता है । अथवा--'समसनं समात:' ag भाव अर्थ में घन्‌ है ॥ ३ ॥ 


१, इतः परम, पृष्ठे २४९ । 
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४५५, सह सुपा ॥ ४ ॥ (६४४) 


‘gt इति ada, ‘ag’ इति ‘ga’ इति चच त्रयमप्यधिकृतं वेदितव्यम्‌ | यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्याम- 
सतत्रेवसुपस्थितं द्रष्टव्यम्‌ । बक्ष्यति-- द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्ापन्नैः (२.१.१४) इति, ढितो- 
चान्तं श्रितादिभिः सह समस्यते; कष्टं श्रितः कष्ट Stet: | 

सहग्रहणं योगविभागार्थम्‌, तिङापि सह यथा स्यात्‌-अनुव्यचलत्‌, अनुप्रावषंत्‌ ॥ 

न्यासः 

सप सुपा ॥ सहग्रहणं योगविभागार्थमिति। ननु चासति तस्मिन्नेकेकस्य संज्ञा स्यात्‌, ततश्च ऋवपाद 
इत्यत्र 'ऋवपूरब्धूःपथामानक्षे' इत्यकारः समासान्त स्यात्‌; इह च 'राजाश्वः' इत्यत्र समासस्य इति द्वो स्वरो 
स्याताम्‌, तस्मात्‌ सहभूतयोरेव समासंज्ञा यथा स्यादेकेक्स्य मा भूदित्येवमर्थं सहग्रहणं कस्मान्त विज्ञायते ? 
एवं मन्यते-सुपेति तृतीयेत्र सहार्थं गमयति, यथा वृद्धो यूना’ इति। 'समास' इति च महती संज्ञा क्रियते — 

पदमझरी | 

सह सुपा ॥ सहवचनं किमथंमु, यांवता तृतीयेव सहार्थमाक्षेप्स्यति, यथा--'वृद्धो यूना’ इति ? 
सहभूतयोः समाससंज्ञा यथा स्याद्‌ एकेकस्य मा भूद्‌; अन्यथा पुत्रेण सहागतः पितेत्यत्र यथा द्योरप्यागमनेन . 
सम्बन्धः, एवं समाससंज्ञापि प्रत्येकमेव स्यात्‌, सहग्रहणे तु सहभूतयोरेका संज्ञा भवति । कि च स्याद्‌ यद्येकेकस्य 
संज्ञा स्यात्‌ ? इह ऋवपाद इति समासान्तः प्रसज्येत, द्वौ च स्वरो स्याताम्‌ । 'कृत्तद्धितसंमासाश्च' इत्यत्र तु 
समासश्च समासञ्चेत्येकशेषो व्याख्यास्यते, तेन समाससमूहस्य संज्ञाविधिनियमार्थं इति वाक्यस्य न 
भविष्यति; अन्यथा त्वेक्रैकस्य समासस्य प्रत्ययान्तत्वाद्विध्यर्थं समासग्रहणं स्यात्‌। “समासाच्च तद्विषयात्‌’ 
इत्यत्रापि प्रातिपदिकादित्यनुवत्त॑ते, समूहस्य च प्रातिपदिकत्वम्‌, न त्वेकेकस्य समाशस्येति समासादित्येकत्वा- 
विवक्षया समूहादेव सिद्धः प्रत्ययः | 

तदेवं समुदायस्य यथा स्थादेकैकस्य मा भूदिति सहग्रहणम्‌ नेतदस्ति प्रयोजनम्‌, समास: इति 
महती संज्ञा क्रिते-अन्वर्थंसंज्ञा यथा विज्ञायेत । यस्मिन्समुदाये पदद्वयं परस्परं समस्यते स समासः | 'हलश्च' 
इत्यधिकरणे घञ्‌ | तस्मादन्थंकं सहग्रहणम्‌ तत्राह्‌= सहग्रहणं योगविभागाथंमिति 1 सहेत्येको योग), सुबित्येव, 

भावबोधिनो 

[gamfa (पा० Jo २।१।२: सूत्र से] ‘BY इसकी अनुवृत्ति होती है, इस 'सुप्‌' सह” और “सुपा' 
इन तीनों का अधिकार समझना चाहिये । यहाँ से आगे जिनको कहा जायगा वहाँ, इन तीनों को उपस्थित देखना 
चाहिये । [पाणिनि] कहेंगे ‘द्वितीया श्रितातीत०' (aro qo २।१।१४) द्वितीयान्त का श्रित आदि के साथ समास 

होता है, उदा०--कष्टं श्रितः [इस विग्रह में] कष्टश्रित: [यह रूप होता है |] ae 

‘ag’ का ग्रहण योगविभाग [अलग सूत्र बनाने] के लिये है, जिससे तिङ के साथ भी समास हो सके-- 

अनुव्यचलत्‌, अनुप्रावर्षत्‌ | - 
> विमश--'सुपा” इतना ही सूत्र बनाना चाहिये था । अनुवृत्त ‘ay मिलाकर तदन्तविधि करने पर भोर 
सहयोग में तृतीया मान 'सुबन्त का सुबन्त के साथ समास होता हे'---ऐसा अथे सम्भव था । परन्तु 'सह' का. ग्रहण 
करने से नये सूत्र की कल्पना की जा सकती है--सुप्‌ सह' सुबन्त का तिङन्त के साथ भी समास होता है। इस कारण 
अनु” का व्यचलत्‌? के साथ समास होता है | इसका फल स्वर आदि में अन्तर है । 
समास के विषय में वैयाकरण-भूषण में यह कारिका लिखी. है - 
सुपां सुपा fast नाम्ना धातुनाथ तिङां तिझा। | 
सुबनतेनेति विज्ञेयः समासः षड्विधो ` बुधैः ॥ [to Yo का० २६] 
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३५६. अव्ययीभावः ॥ ५.॥ (६५१) 
'अव्ययीभावः' इस्यधिकारो वेदितव्यः । यानित उध्वंमनुक्रमिष्यामोऽ्ययोभावसंत्ञास्ते वेदितव्याः | 
वक्ष्यति--'यथाऽसादृहये' (२.१.७), यथावृद्धं ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । = 
अन्वथंसंज्ञा चेयं महती तेन) पुर्वपदार्थप्राधान्यमव्ययीभावस्य दशयति । 
व्यास) 
अन्वर्थसंज्ञा यथा विज्ञायेतेति । कथं नामान्वथंसंज्ञा क्रियते? समसनम्‌-- समासः, संक्षेप इत्यथंः । संक्षेप- . 
श्वानेकवस्तुविषयः। तेनासत्यपि सहेत्यस्मिनु सहभूतयोरेव समाससंज्ञा भविष्यति । न प्रत्येकमिति । अनुव्यचल- 
दिति। तिङन्तेनात्र समासः । अत्र 'तिङ्ङतिङः' इति निघाते कृते समाससंज्ञायां aai तन्निबन्धनमन्तोदात्तत्वं 
भवति ॥ ४॥ | 
अव्ययोयभाव: ॥ यथावद्धमित्यत्राव्ययी भावत्ये सति 'अव्ययीभावश्च’ इति नपुंसकत्वे 'नाव्ययीभावा- 
दतोऽस्त्वपञ्चम्याः' इत्येव विधिर्भवति | अन्वथंसंज्ञा चेयमिति | अनव्ययमव्ययं भवतीत्यव्ययीभावः । qiqa. 
प्राधान्यमित्यादिना अन्वर्थसज्चायाः फलमाह । प्रायेण ह्यव्ययी भावे पूर्वपदमव्ययम्‌, परपदमनव्ययस्‌; समुदायो 
पदमञ्जरी 
सुप्‌ सह समस्यते, केन ? पदविधित्वात्समर्थेन | अनुव्यचलदिति। तत्र सुवित्येकत्वस्थ विवक्षितत्वाद्वे: पुं 
समासः, पश्चादनोः, तत्र नित्यसमासलादें: शाक्रलाभावः। समारान्तोदात्तस्वं तु न भवति; fassas: इति 
निघातातु | अनोः 'गतिगंती' इति निघातः, वेयंणादेशे 'उदात्तस्वरितयोः' इत्यटः स्वरितत्वम्‌ । अन्ये तु- . 
सतिशिष्टं समासान्तोदात्तत्वं भवतीत्याहुः | विभक्तिस्तु अत्यपि समासत्वेन ध्रातिपदिकत्वे न भवति; faena- 
स्थोक्तत्वातु । यद्वा--वचनग्रहणमुक्तेष्वप्येक्व/दिषु यथा स्यादिति प्रथमेकवचनम्‌, हत्डयादिलोपः। एवं 
चे॥पद्मादामनुव्यचलद्देवदत्तेति (आम एकान्तरमामन्त्रिममनर्लिके! sfa निवातत्रतिषेधो भवति । योगविभागः 
इचेष्टसिद्धयथं इत्यतिप्रसङ्गो नोड्भावनीय: ॥ ४ ॥ 
अव्ययोभाव: द्‌ छध्यर्थं संज्ञाऊरणमित्येक&रा संज्ञा आर्या, किमर्थं महती क्रियते इत्याह 
अःब्थसंज्ञा Aafaa अनव्ययमव्ययं भवतीत्यग्ययीभाव:, 'भवतेर्ण उपसंछ्यानम्‌' इति णप्रत्ययः । अन्वर्थत्वे 
कि सिध्यतीत्यत आह --तेनेति। पूर्वपदग्रहणमव्ययस्योपलक्षणार्थस्‌ । सूपप्रति, शाकप्रतीत्यादावुत्तरपदार्थ- 
'प्राधाच्यान्न स्यात्तस्मादव्ययी भावेऽत्ययार्थः भ्रधानमिति सूच्यते | एवं ह्यव्ययानव्ययसमदायोऽव्ययधर्मलाभादव्ययं 
भावब्रोधिनी 
इस प्रकार (१) सुवन्त का सुबन्त के साथ, , जैसे--रा रुषा: । (२) सुवन्त का [अन्त के सांथ; जैसे-- 
भनुव्यचलत्‌ । (३) सुबन्त का नाम= प्रातिपदिक के साथ, जैसे--ुम्भकारः | (x) gara का धातु के साथ, जैसे-- 
टप्रः gr qa थ, जेसे---पिव त : है ; $ 
= 3 eee a ee X के साथ, जेसे--पिवतखादता [पिवत खाइत इति सततं यस्यां क्रियायाम्‌ अभिवीयते 
-N ie le z a क्रिथासातत्ये 34 गणसूत्र से समास होता है । (६) तिङन्त का gara के 
i दुग «| SIRT AZAT AA य आह स? यहु विग हे । स्तम्ध का आधातकर्ता--यह समास का 
अर्थ है ॥ ४ il हि 
“अर ' यह मा चाहिये af से आगे जि ह ee 
A ae अधिकार समझना चाहिये । यहाँ से आगे जिनका विवेचन करेंगे, उन्हे अव्ययीक्रावर्सज्ञक 
६ हा जाथग छ) | ठग! fi ५ 
विग्रह में “यथा” a A त ao (To सूळ २1१७) यथावृद्रं ब्ाद्मणान्‌ आमन्त्रयस्व [ये ये वृद्धा 
इस विग्रह छ कै ae हक है 1] जा जा वृद्ध हैं उ। उन ब्राह्मणों को आफन्त्रि करो । 
यह aS आम्ारवाळी गा अव्ययाभाव षी पुवपद्रार्थभधानता दिखाती 4 । 


~ Ven प 
१. पदरमञ्वरीसम्मतोऽय्रं पाठः | 
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अव्ययोभावप्रदेशाः-- अव्ययोभावञ्च' (२.४.१८) इत्येवमादय: । 


३५७. अव्ययं विभक्तिसमीपसमृद्धिव्यड्यर्थाभावात्ययासम्प्रतिशब्दप्रादुर्भावपश्र्वाद्य- 
थानुपु्व्ययौगपद्यसादुश्यसम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ।। ६ ॥ (६५२) 
“सुप्‌? ‘qa’ इति च ada | विभकत्यादिष्व्थेषु|यदव्ययं वतंते.तस्समर्थेन सुबन्तेत सह समस्यते, 
अव्ययीभावश्च समासो भवति | वचनग्रहणं प्रत्येकमभिसम्बद्धयते । 
(१) विभक्तिवचने तावत्‌--स्रोष्वधिकृत्य कथा प्रवतंते अधिस्त्रि अधिकुमारि । सप्तम्यर्थं यदव्यय 
; न्यास 
amag । स यदि पूर्वपदवशेन तस्थ पूर्वपदस्य यो घर्मोऽ्ययत्वं तत्‌ प्रतिपद्यते ततोऽन: यस्वभावः सन्न्तव्ययः 
स्वभावो भवति | was पूर्वपदवशेन agt प्रतिपद्यते यदि पूर्वपदं प्रधानं भवति, नान्यथा | ्रधानवशन fg 
वस्तुनः स्वधर्मपरित्यागेन धर्मान्तरापत्तियुक्ता । तथा हि-प्रधाने राजनि हसति तद्भुत्या अपि gated, तस्मिन्‌ 
रुदति तेऽपि रुदन्ति; न त्वप्रधाने चेटीपुत्रादो | तदेवमन्वर्थसंज्ञेयं भवन्ती ू्वपदाथंपराधान्यमव्ययी भावस्य दर्शायति | 
तेन यदा पूर्वपदार्थस्य प्राधान्यं भर्वात तदाव्ययीभावो भवति, नान्ययेत्युक्त भवति ॥ ५॥ 
अव्ययं विभअक्तिसमीपसमृद्धिव्यृद्धचर्थाभावात्ययासंप्रतिशब्दप्राढुर्भावपश्चाद्यथानुपुब्ययोगपद्यसादृष्य- 
सम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ॥ स्त्रीष्वधिकृत्य कथा प्रवत्तंते$धिरत्रोति \ 'अनमिहिते' इति सूत्रे 'तिडकृत्तद्धित- 
amà: परिसंख्यानम्‌ः इति परिगणनं कृतम्‌, तेनाधिशब्देन द्योतिते सप्तम्यर्थे स्त्रीशब्दांत्‌ सप्तमी भवति | तेन 
` पदमञ्जरी | 
भवतीति ।.कि सिद्धं भवति ? समृद्धा मद्राः सुमद्रा इत्यादावुत्तरपदाथंप्रा धान्देऽव्ययी मावस्यातित्रसङ्गः परिहृतो 
भवति । पारेगङ्गम्‌, द्विमुनि, उन्मत्तगङ्गमित्यादौ च वचनादव्ययीभावः । > पालात भवतीत्यन्वर्थं- 
तयैवाव्ययकार्यस्यापि लाभाद्‌ 'अव्ययीभावश्च' इत्येतदपि न वक्तव्यम्‌ ।. लुङ्मुखस्वरोपचाराः प्रयोजनमिति 
(काव्या० ato) परिगणनं वक्ष्यामि’ इत्येवमर्थं तदिति चेत्‌, न; अत्रव परिगणय्यान्दर्थत्वेन वा, विशिष्टकायं- 
व्ययत्वमनुमीयताम्‌ ॥ ५॥ 
Be ea fa नक्तिसमोपसमृडिव्यूडचर्थाभावात्ययासम्म्रतिशब्दप्राद र्भावपद्माद्यथानुपुव्येंयौगपद्यसादृव्य- 
सम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ॥ श्रृतत्वादव्ययस्येव विभक्तयादयो विशेषणानि, न समासस्येत्याह--विभक्तद्चादि- 
हवति । समस्यत इति । यद्यपि 'समास' इति संज्ञामात्रं विधीयते, तथाप्ययमवृधबोधनाय भिन्नयोः शब्दयोः 
भावबोधिनी 
` अव्ययीभाव के प्रदेश = प्रयोग स्थल 'अव्ययीभावश्च' (ato go २।४।१८) आदि के समान [अव्ययीभाव | 
23 घु, भ आदि ल्घुभूत संज्ञाओ के समान यहाँ न बनाकर “अव्ययोभाव' इस न वाली 
संज्ञा बनाने का उद्देश्य है अन्वर्थता को प्रतीति कराना--अनव्ययम्‌ अद्यय मवति विग्रह में व उप- 
संख्यानम्‌' से ‘or [अ] प्रत्यय और ईत्वादेश करने पर 'अव्ययीभाव' शब्द ET होता है । चूंकि इस समास में पूवपद प्राय: 
अव्यय ही होता है, उसी का अर्थ प्रधान माना जाता है | उत्तरपद अव्यय नहीं होता है | समास हो जाने E समुदाय 
को अव्यय मान लिया जाता है giari की प्रधानता प्रायिक है अत: 'उन्मत्तगङ्गम्‌' आदि में दोप नहीं है ॥५॥ 
` ` इसमें Cag? और ‘gar’ [सुवत्तं सुबन्तेन] इन दोनों को अनुवृत्ति होती है । विभक्ति आदि [सोलह| अर्था 
में जा अव्यय शब्द हता है, वह समर्थ सुबन्त के साथ समास प्रास कता है और ag समास अव्ययीभाव होता है । 
['विभक्ति! से लेकर “अन्त? शब्द तक द्वन्द्व समास करके “वचन! के साथ समास किया जाता है अतः] 'वचन' a 
प्रत्येक के साथ सम्बद्ध होता है । [उच्यते इति वचनम्‌ = वाच्यम्‌, इस प्रकार समानाविकरण मानकर--विभक्ति आदि 
का० द्वि०॥३२ 
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२५० काशिकावृत्तो [ २.१.६ 


aq विभक्तिवचनम्‌ (3) समीपवचने- कुम्भस्य समीपस्‌ उपकुन्मम्‌ । उपर्माणकम्‌ । (३) समृद्धिः = 


ऋद्धेराधिक्यस्‌ | समृद्धिसंद्राणाम्‌ = सुमद्रम्‌, सुमगधं वतंते। 
(४) व्मृद्धिः=ऋद्धेरभावः। गवदिकानामृद्धेरभावः दुर्गंवदिकम्‌, दुर्यवनं,वतंते । 
न्यासः 


तदन्त एव समस्यते | अधिशब्दस्तु प्रथमान्तः। 'अव्बयीभावश्च' इति नपुंसकत्वस्‌ । ‘seat नपुंसके’ इति 
Gea: । विभक्तिशब्देनेह कारकमुच्यते-विमज्यते ध्रातिपदिकार्थोऽनयेति कृत्वा । तच्चेहाधिकरणं faafaa- 
मित्याह— सप्तम्यर्थं यदव्ययमिति | 
उपकुम्भमिति । समीपार्थेनोपशन्देनोपजनिते व्यतिरेके कुम्भशब्दात्‌ ष्ठो भवतीति षष्ठयन्त एव 
समस्यते | सुमद्रसिति | यदा मद्रेविशिष्यमाणत्वात्‌ समृद्धेः प्राधान्यं भवति तदायं समासः। मद्राणामाधिक्येन 
त्रद्धिवंत्तंत इत्यर्थः । यदा तु मद्राः समृद्धथा विशिष्यमाणाः प्रधानभावमनुभवन्ति तदा 'कुगतिप्रादयः' इति 
तत्युरुषो भवति-सुमद्रा इति । समृद्धिमन्तो मद्रा इत्यर्थः । दुर्गंबदिकमिति। गवदिकानामृद्धिविगमो ada 
पदमञ्जरी 
संश्लेषः प्रक्रियायां क्रित इति 'समस्यते' इत्युक्तम्‌ । वचनग्रहणं प्रत्येकमभिसम्बध्यत इति । तच्च कमंसाधनं 
विभक्तयादिभिः समानाधिकरणम्‌ | विभक्त्यादिषु वाच्येषु यदव्ययं add 5 विभक्त्यादीनर्थान्यदव्ययं वक्ति, 
द्योतयतीत्यर्थः । विभक्तिशब्देन कारकशक्तिर भिधीयते-विभज्यतेऽनया प्रातिपदिकार्थं इति कृत्वा | स्त्रीष्वषि- 
कृत्येति Ag कथा प्रवत्यंत इत्यन्वयः | अविङ्ृत्येति, प्रस्तुत्येत्यर्थः | संनिघानाच्च स्त्रिय एव प्रस्तुत्येति गम्यते, 
स्त्रीविषया कथा प्रवत्यंत इत्यर्थः । प्रायेण तु प्रवत्तंते इति पाठः | तत्र भिन्नकरतृंकत्वात्‌ कतवाप्रत्ययस्यानुपपत्तिः, 
परुषाः प्रस्तुवन्ति कथा sada इति। अत्राहुः-अधिकृत्य या कथा सा स्त्रोषु प्रवर्त्तत इत्यर्थः, तत्र प्रस्तावने 
कथने च कर्तुरेकत्वात्सिद्धः RIAA इति । अन्ये त्वाहुः--कृत्यस्य कथा कतंव्यकथेत्यथंः, सा स्त्रोषु अधिः 
प्रवत्तेते स्त्रीष्वघीति च प्रक्रियावाक्यम्‌, न त्वेतत्प्रयोगाहंम्‌; समासस्य नित्यत्वात्‌ | अधिस्त्रीति । ‘अव्ययीभावश्च’. 
$  सावबोधिनी 
वचन = वाच्य = अर्थो में विद्यमान जो अव्यय, अर्थात्‌ विभक्ति आदि अर्थो को द्योतित करने वाला जो अव्यय उसका 
समास होता है ।] क्रमश: उदाहरण-- 
* (१) विभक्तिवचन में [विभक्ति कारक अर्थ में]--ल्लीषु अधिकृत्य कंथा प्रवत्तंते--अधिस्त्रि अधिकुमारि 
[zanat अधिकृत्य--यह विग्रह है ।] सप्तमी के अथं में जो अव्यय वह विभक्तिवाचक होता है | 
विमश-अधिसु स्री सुप्‌ यह अलौकिक विग्रह हे लौकिक विग्रह मूल में दिया गया है । यहाँ अबि अव्यय afa- 
करण कारक अथं में है। अतः विभक्ति=्कारक अर्थ में विद्यमान ‘ale’ अव्यय का स्त्रीषु' के साथ समास 'अव्ययं विभक्ति' 
इसी सूत्र से होता है । 'कृत्तद्वितसमासाइच? (पा० qo १।२।४६) से इस समास की प्रातिपदिक संज्ञा और सुपो.धातु- 
प्रातिपदिकयोः' (पा० go २।४।७१) इससे विभक्ति का लोप करने पर “स्त्री अधि” बनता है । अधि की उपसजन संज्ञा 
करके “उपसजंनं FAH’ (पा० Jo २।२।३०) से इसका पु वंनिपात--'अकिस्त्री' । 'अव्यमीभावश्च' (To go २।८।१८) 
से नपुंसकलिङ्ग “ह्रस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य” (पा० go १।३।४७) से ga, प्रातिपदिक होने से “सु? प्रत्यय [विभक्ति], 
अब्यय होने के कारण 'अव्ययादाप्सुपः' (Mo Yo २।४।८२) से ,सु का लोप कर देने पर--अधिस्त्रि यह रूप 
निष्पन्न होता है। | 
. यहाँ वेषयिक आधार में gaat है। ल्लोविषयिणो कथा प्रवृत्त होती है। पदमञ्जरीकार 'प्रबत्यंते” 
यह पाठ मानते हैं क्योंकि “क्त्वा = ल्यप्‌ के लिये समानकतूंकत्व आवश्यक है । अन्यथा 'अधिकृत्य* ‘sada’ ag कठिन 
है, क्योंकि पुरुष प्रस्तुत करने वाले हैं, कथा प्रवृत्त होने वाली है । ‘sada’ पाठ में क्त्वा की उपपत्ति के लिये 'अधि- 
कृत्य या कथा सा ख्रीपु Fada’ ऐसा पाठ उचित है। अथवा ‘alg अधिकृत्य कथा = कतंव्यकथा wade’ पाठ मान 
कर 'प्रवत्तते? पाठ संगत है, क्योंकि यहाँ ल्यप्‌ नहीं है । : 
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(५) अर्थाभावः "वस्तुनोऽभावः । अभावो मक्षिकाणाम्‌ - निमंक्षिकम्‌, aiae वतते । (६) अत्ययः= 
[अ]भूतत्वम्‌, अतिक्रमः । अतीतानि हिमानि निहिमम्‌, निःशीतं वतते । (७) असंप्रति = उपभोगस्य वतंमान- 
कालप्रतिषेघः। अतितेसकम्‌ | तेसृकम्‌ = आच्छादनम्‌, तस्यायमुपभोगकालो नभ वतोत्यथं: । 

न्यासः 
gad: ननु चार्थाभाव इत्यनेनेव तत्सिद्धम्‌, तथा ह्यर्थाभावो वस्त्वभाव:, ऋद्धिविगमोऽपि वस्त्वभावो भवत्येव, 
तत्कोऽत्र विशेषो येनार्थाभावाद्‌ ऋद्धिविगमस्य पृथगभिधानं क्रियते ? अयमस्ति विशेषः; उत्तरपदार्थाभावो हि 
द्रव्याभावः, यथा--निर्मक्षिकमिति, मक्षिकाणामभाव उच्यते; न तु दुर्गवदिकमित्यत्र गवदिकानामभावः, कि 
तहि ? तदीयाया ऋद्धेविगमः ' 

अर्थाभाव इति। अथाथंग्रहणं किमर्थमु ? घर्माभावे प्रसज्यप्रतिषेधो मा भूत्‌, यथा-न भवति 
ब्राह्मणोऽब्राह्मण इति । ब्राह्मणत्वं धर्मोऽत्र प्रतिषिध्यते, न तु वस्त्वभावः | किञ्च-इतरेतराभावे च मा भूत्‌, 
गौरश्वो न भवतीति । अत्राप्यर्थान्तरत्व प्रतिषिध्यते, न तु वस्त्वभावः | अत्ययोऽभुंतत्वमिति । अस्येव पर्यायोऽ- 
तिक्रमः । अरिक्रमः इत्यत्पत्त्यभाव:, प्रध्वंसाभाव इत्यर्थः । अर्थाभावस्तु क्वचिद्देशे adda वरतुनोऽभावः, न 

पदमञ्जरी 
इति नपुंसकत्वाद्‌ Beal नपुंसके' इति Bea: | सप्तम्यर्थं यदव्ययमिति । विभक्तिवचनतां दर्शयति | उपकुम्भ- 
fafa । कुम्भस्योपेति प्रक्रियावावयं षष्ठ्यन्तेन समास: | दुःशकम्‌, दुयंवनमिति । मनुष्यजातिवचनो शकयवन- 
शब्दौ, किमर्थं पुनव्यु द्विग्रहणम्‌, अर्थाभाव इत्येव सिद्धम्‌ ¦ न सिद्धर्थात; येन समस्यते तदर्थस्याभावोऽर्थाभावः, 
न चात्र शकानामभावः, ‘fa तहि? तदीयाया ऋद्धेः । अर्थाभाव इत्यथंग्रहणं यत्र घमिस्वरूपस्येवामावस्तत्र 
यथा स्यात्‌, धमंमात्रप्रतिषेधे मा भूत्‌, तद्यथा--ब्राह्मणेन ब्राह्मण्यामुत्पादितत्वेन कस्यचिद्‌ब्राह्मणत्वं प्रसज्य 
प्रतिषेधति-मायं ब्राह्मणो यस्तिषठन्मूत्रयत्ति। इतरेतराभावे च मा भूत्‌ गौरश्वो न भवतीति; अत्रापि वस्त्व- 
न्तरत्वं प्रतिषिध्यते, न धर्मिस्वरूपम्‌ । अतिश्ञोतमिति। अर्थाभावः कालानवच्छिन्नो$माव आश्रीयते, इह्‌ तु 
संप्रत्यभाव इत्यत्ययस्य भेदेनोपादानम्‌ | 
भावबोधिनी 

(२) [age] समीप अर्थं में [अव्यय के समास का उदाहरण | = कुम्भस्य समीपम्‌-उपकुम्भम्‌ [कुम्भ के 
समीप] उपमणिकम्‌ [मणिक के समीप । यहाँ “उप” यह समीप अर्थ में है। अतः समास होता है ।] द 

(३) समृद्धिः = ऋद्धि = सम्पन्नता की अधिकता । उदा० "समृद्धि: मद्राणाम--[इस fang में 'सु” इस अव्यय 
के साथ समास होता है । प्रक्रिया के अतुसार प्रातिपदिक संरा, बिभक्तिलोप, पूर्वेनिपात, नपुसकत्व, सु प्रत्यय, इसका 
अम्‌ और पृवरूप करने 'पर रूप मिद्ध हाता है । अकारान्त शब्दा के साय प्रायः यहो प्रक्रिया होती है । म्र देश के 
लोगों की सम्पन्नता--यह अर्थ है ।] युमगम्‌ [मगधानां समृद्धिः यह विग्रह है। मगध के लोगों की सम्पन्नता-- 
यह अथ है ।] $ = 

(४) व्यूद्धि--ऋद्धि का अभाव [विगता afa: = व्यृद्धिः] गवदिकानाम्‌ द्धेः अभाव:--[इस विग्रह मे] 
दर्गगदिकम । यवनानाम्‌ ae अभाव:--इस्त विग्रह में] दुर्यवनम्‌ [दुर्गवदिकों की सम्पन्नता का अभाव है, यवनों 
की सम्पन्नता का -अभाव है--यह अर्थ दै यहाँ gU यह अव्यय शःद व्यृद्धि अथ में है 1 अतः समास होता है । 
दुर्गवदिकम्‌ के स्थान पर पदमंजरीकार दुःशकम' यह मानते हैं || ह कनी 

(५) अर्थाभाव = वस्तु का अभाव। मक्षिकागाम्‌ अभाव: [इस विग्रह में] निर्मक्षिकम्‌ [सशकानाम्‌ अभावः 
इस विग्रह में] निमंशकं वतंते । मक्खियों का अभाव है । मच्छरों का अभाव है--यहु अर्थ है । निर्मक्षिकम्‌ में समास, . 
विभक्तिलोप, अव्यय का पूर्वनिपात करने पर 'तिर्मक्षिका' बनाते के बाद अव्ययी भाव संज्ञा, नपुंसक लिङ्ग ओर Get 
करने पर रूप सिद्ध होता है |] 
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(८) शब्दप्रादुर्भावः = प्रकाशता शब्दस्य-इति पाणिनि । तत्पाणिनि । पाणिनिशब्दो लोके प्रकाशत 
इत्यर्थः (९) पश्चात्‌-अनुरथं पादातम्‌ | रथानां पश्चात इस्यथंः। (१०) यथा यथार्थे यदव्ययं वतंते तत्समस्यते | 
योग्यता, वीप्सा, पदार्थानतिवृत्तिः सादृदयं चेति यथार्थाः । योग्यतायाम्‌-अनुरूपम्‌ । रूपयोग्यं 
भवतीत्यर्थः | वोप्सायाम--अथंमथं प्रति प्रत्यथंम्‌ । पदार्थानतिवृत्तो--यथाशक्ति । 
न्यास 
तूत्पन्नस्य पश्चादभाव इत्यत्ययोऽर्याभावाद्‌ भिद्यते । उपभोगस्येत्यादिनाऽर्थाभावाद्‌ भेदं दशंथतिः। ee 
हि क्‍्वचिद्देशे कालत्रयेऽयभावः, असम्प्रति पुनषपभोगस्य या वत्त॑मानः कालस्तस्येव . प्रतिषेध इति भिद्यते; 
असंप्रत्यर्थाभावात्‌ | अतितेसृकमिति । fagar नाम ग्रामः “तत्र भवः' 'तत आगतः' इति वाऽणू, तेसृकस्‌, न 
तेसुकस्य वर्तमानः काल उपभोगस्येत्यर्थेऽतितैसृकमिति भवति। 
 अनुरूपमित्यत्र योग्यतायामनुशब्दः | योग्यं रूपं वहतोत्यथं: । प्रत्ययमिति। प्रतिशब्दो$व्ययमत्र 
वीप्सायाम्‌, अथ॑मर्थ॑प्रति प्रत्यर्थम्‌ । ननु चात्र नित्यसमासत्वात्‌ वाबयेन न भवितव्यम्‌ ? नैतदस्ति; प्रतिशब्दस्य 
वीप्सायाम्थे कमंप्रवचनीयसंज्ञा विहिता, तद्योगे द्वितीया यथा स्यादित्येवमथंस्‌ । तस्याश्च वाक्य एव प्रयोगो 
नान्यत्रेति तेन सत्यपि नित्यसमासत्वे वाक्यमपि भवति। यथाशक्ताति। पदार्थानत्तिवृत्तौ यथाशब्दः। पदमत्र 
पदमञ्जरी 
अतितेसृकमिति। तिसृका नाम ग्रामः, 'तिसृभावे संज्ञायां कन्युपसङ्घयानम्‌' तत्र भवं तेसूकस्‌ = 
आच्छादनम्‌ | तच्च कालविशेष उपभोग्यम्‌, उष्णे शोते वा अतिशब्दो नेदानीमित्यस्यार्थे वर्तते । उपभोगक्रिया 
च वृत्तौ स्वभावादेवान्तर्भवति, यथा-दध्युपसिक्त ओइनो दष्योदन इति । तद्द्वारेण पूर्वोतरपदयोः सामथ्यंम्‌, 
'मेदानीमुपभोगाहं तेसृ्माच्छादनमित्यर्थः। . आच्छादनापेक्षस्यापि तेसकशब्दस्य गमकत्वात्समासः। नात्र 
तैसुकस्य कालानवच्छिन्नो भावः, नापि संप्रति तस्याभावः, कि तहि ? तदुपभोगस्येत्यर्थाभावादत्ययाच्वा- 
संप्रतिभिद्यते | तत्पाणिनोति | तच्छब्दो निपातोऽप्यस्ति । 
भावबोधिनी 
(६) अत्यय = yaar अतिक्रम [उत्पत्ति न होना] अतीतानि हिमानि [-इस विग्रह में] निहिमम्‌ [अतीतं 
'शीतम--इस विग्रह में] निःश्चोतम्‌ [हिम का ध्वंश = समासि | शोत का ध्वंस = समासि । शीतकाल बीत गया | 
यहाँ “निर्‌” यह अव्यय अत्यय = ध्वंस्‌, अर्थ में है । समास करने पर उसका पूर्वनिपात होता है ।] 
बिमर्श अशर का अर्थे,--अतिक्रम उत्पत्ति का अभाव, प्रध्वंसाभाव आदि माने गये हैं। अतः काशिका 
में “अत्ययो भूतत्वम” गहू अलग-अलग पाठ ही उचित है। कुछ संस्करणों में अकार प्रइलेष करके 'अत्ययोऽभूतत्वम्‌” ऐसा 
पाठ लिखा है। यह अशुद्ध है । भाष्य में इस पर कुछ नहीं लिखा g | i ; 
: (७) [age] असम्प्रति = उपभोग के वर्तमान काल का निषेध । [तैसृकं सम्प्रति न युज्यते--इस विग्रह में] 
- अत्तितैसुकम्‌ [तैसुक ओढ्ने का अब समथ नहीं है, ओढ़ना ठीक नहीं है ।] तैसृकम्‌ = आच्छादन = ओढ़ना, उसके 
उपभोग = प्रयोग का यह समय नहीं है, यह अर्थ है । 
विमर्श-तिसृका नाम का कोई ग्राम था । उसमें पैदा होने वाला या वहाँ से आने वाला पदाथं-इस 
अर्थ में तत्र भव: (TMo सु» ४।३।५३) अथवा “तत आगतः? (पा० Yo ४।३।७४) से भण्‌ प्रत्यय करके यह्‌ रूप होता 
` हे । तैसृक सम्भवतः ऊती अथवा रेशमी वस्न को कहते है । जब इसके ओढ्ने का समय नहीं होता है तब यह प्रयोग 
होता है । यहाँ वस्तुका अभाव कहना इष्ट नहीं है अपितु उसके उपभोग के काळ का अभाव कहना इष्ट है । अतः 
“अर्थाभाव” और 'असम्प्रति' का क्षेत्र अलग-अलग हो जाता है | इसी लिये दोनों का उल्लेखं है । 
` , (८) [मश] शब्द प्रादुर्भाव = शब्द का प्रकाश = प्रसिद्धि । [पाणिनि शब्दस्थ प्रकाशः--इस विग्रह में] 
` इति पाणितिः, तत्पाणिनिः रूप होते हैं । पाणिनि शब्द लोक में प्रकाशित होता है, प्रसिद्ध होता है, यह भयं है । 


_CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२. १, ६. ] ` द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २५३ 


(११) आनुपुव्यंम्‌=अनुक्रमः। अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः । ज्येष्ठानुपुव्येण' भवन्तः प्रविशान्त्वित्यर्थः | 
(१२) यौगपद्यम्‌ = एककालता | सचक्रं धेहि। युगपच्चक्रं घेहोत्यथं: | 
न्यास 


शक्तिशब्दस्तस्यार्थः शक्तिरेव तस्था अननिवृत्तिरनतिक्रमः। यथाशक्ति करोतोति शङ्यत्यनतिक्रमेण करोती- 
त्यर्थः । ज्येष्ठतुपुर्व्येणेति । ज्येष्ठानुक्रमेणेत्यर्थः | 


सचक्रभिति। 'अव्ययोभावे चाकाले' इति सहशब्दस्य सभात्रः। एवं सकिखोत्यादावपि सभावो 
'वेदितव्यः | 


गुणभुते5पोत्यादि । यदि सादृश्य इति नोच्यते. तदा . पूर्यपदार्थप्रनानोऽव्ययीभाव इति यदा aaa 

विशेष्यत्वात्‌ प्रधानं भवति तदेव स्यात्‌, सादुश्यं - किख्याः सकिखाति गुणभूते तु न स्यात्‌, अस्माद्‌ वचनाद्‌ 
पदमञ्जरी 

प्रत्यर्थमिति । अथंमर्थ प्रतीति वाक्यमप्यत्र भवति; भाष्यप्रयोगात्‌ | यदि वा नात्राव्ययं वीप्सावृत्ति, 
कि तहि? कमंप्रवचनीयत्वातसम्बन्धमवच्छिनत्ति। वोप्सा तु द्विवंचनद्योत्या | अनुवूवंस्य भाव आनुपू्व्यस्‌¬ 
ब्राह्मणादित्वात्ष्यत्रू, ष्यञः बित्करणारिस्त्रयामपिं भवति तस्य प्रयागः | एवं ज्येष्ठानुपुरव्येणेति । 

सचक्रमिति। सहशब्दस्य समासः, 'अव्ययीभ्रावे चाकाले' इति सभावः, एवमृत्तरेष्वप्युदाहरणेषु । 
गुणभुतेऽपोत्यादि । यदि सादृश्ये’ इति नोच्यते, पूर्वंपदार्थप्रधानोऽऽ्रयोभाव इति यदा सादृश्य {वशेष्यत्वातु 

भावबोधिनी 

farst—arguia का अर्थ प्रकाश = प्रसिद्धि है । ‘aq’ यह निपात भी है । इसी को मान कर समास होता 

है । यह शब्द प्रसिद्धि अर्थ को प्रकट करता है । इसी प्रकार 'इति' शब्द भी प्रसिद्धि अर्थ प्रकट करता है । 


(९) [age] पश्चात्‌ = पीछे । [रथानां पञ्चात्‌ इस विग्रह में] अनुरथं पादातम्‌ = रथों के पोछे पैदल सेना 
यह अर्थ है । 


(१०) यथा--इस शब्द के मर्थं में जो अव्यय है, उसका समास होता है । (१) योग्यता = योग्य होता, 
(२) वीप्सा = व्यास करने को इच्छा, (३) पदार्थानतिवृत्ति = पदार्थ का अतिक्रमण न करना, और (४) सादृश्य = 
समानता--ये चार यथाशब्द के अर्थ हैं। क्रमशः उदा०--(१) योग्यता में-अनुरूपम्‌ | रूप के योग्य होता है; यह 
अर्थं है 1 [रूपस्य योग्यम्‌--यह विग्रह है ।| (२) वीप्सा--अर्थम्‌ अर्थ प्रति--प्रत्यर्थम्‌ [अर्थ अर्थ के प्रति = प्रत्येक अर्थ 
के लिये शब्द का व्यवहार होता है । अर्थ व्याप्य है, शब्द व्यवहार व्यापक है । यह व्याप्य व्यापक भाव बताने के लिये 
“प्रति का प्रयोग है ।] (३) पदार्थं की अनतिवृत्ति = अनतिक्रम--इसमें यथाशक्ति [शक्तिम्‌ अनतिक्रम्य- इस विग्रह 


. में] समास करके यह रूप होता है। 


बिमञ्ग--'यथा' शब्द के चार अर्थ बताकर भी काशिकाकार ने 'साहश्य” अर्थ का उदाहरण नही दिया है 1 
यथाऽसाहश्ये' (पा० go २।१।७) सूत्र से साहश्य अर्थं में समास का निषेध होने से यहाँ उदाहरण नहीं दिया गया 
ऐसा कुछ विद्वान्‌ मानते हैं। परन्तु सिद्धान्तकोमुदी में इसका उदाहरण दिया गया है-हरेः साइइमम्‌--सहरि | 
बालमनोरमा के अनुसार “सह? यह अव्यय साहृइय अर्थ में है । “अव्ययीभावे चाकाले' (To To ६।३।८१) इस सत्र 
से ‘ae’ का ‘a’ आदेश होता है । पदमञ्जरीकार ओर न्यासकार इस विषय में मोन हैं। 

(११) [अनु० | आनुपुव्य = अनुक्रम [बड़े छोटे के क्रम के अनुसार] अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः । ज्येष्ठता के 
क्रम से आप लोग प्रवेश करें यह अथं है | [बड़े छोटे फिर छोटे इस क्रम से प्रवेश करं यह भाव है।] 

(१२) योग-पद्यऽएक'काळ होना । सचक्रं घेहि--एक साथ चक्र धारण HL | या चक्कर लगावे यह अथे है । : 
[महाँ चक्रेण सह--इस विग्रह में समास करके सह का पूर्वनिपात ओर 'अव्यरयीभ्रावे arate’ (To qo ६।३।८१) 
सत्र से “सह! का स आदेश होता है |] 


‘sagraqeat’ इति वा पाठः 
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(१३) सादृव्यम्‌ = तुल्यता । किमर्थमिदमुच्यते, यथाथं इत्येव सिद्वम्‌ ? :गुणभूतेर्शप सादृव्ये यथा 
स्यात-सदृशः किख्या सकिखि । ; 
(१४) सम्पत्तिः अनुरूप आत्मभावः, समृद्धरन्यः | सब्रह्म बाभ्रवाणाम्‌ | सक्षत्रं शालङ्कायनानाम्‌ । 
न्यासः 
भवति aga: किख्येति । सादृश्यवतः प्राधान्यप्रदर्शनेत सादृश्यस्य गुणभावं प्रदर्शयितुँ सदृशः किख्या 
इत्युक्तम्‌ । सादुप्यप्राधान्ये विवक्षिते हि सादृश्यमिति भावप्रत्ययेन युक्तो निर्देशः स्यात्‌ । afea 
पू्वंवद्‌ हस्व: | 
ननु च सम्पत्तिः समृद्धिरेव, तत्‌ कथं पृथगृच्यत इत्यत आह्‌--सम्पत्तिरनुरूपमित्यादि । सब्रह्म 
बाश्रबाणामिति । तेषामतुरूप आत्मभाव इत्यर्थः | अधिकार्थवचनेनेति । तृणानामभ्यवहारोऽधिकार्थस्तद्वचनेन । 
न किञ्चिदित्यादिना वाक्येनाविकार्थंतां दशंयति ।-यो हि तृणान्यभ्यवहृरति स कथमन्यदभ्यवहार्यं परित्यजति । 
पदमञ्जरी 
प्रधानं तदेव स्यात्‌-सादृश्यं किख्येति, गुणभूते न स्यात्‌ । सदृशः किख्येति। सादृश्यवतः प्राधान्यदशंनेन 
सादुश्यस्य गुणभावं दशयति । सकिखीति । पूर्ववद्धरस्वः । अपचितपरिमाणः श्रुगालः किखो । अप्रसिद्धो- 
दाहरणम्‌; चिरन्तनप्रयोगात्‌ | 
सम्पत्तिशब्दस्य समृद्धौ रूढत्वात्‌ पुनरुपादानं व्यर्थ॑मित्याशङ्कयाह-सम्पत्तिरनुरूप आत्मभाव इति। 
सब्रह्म बाश्रवाणामिति। तेषामतुरूपो ब्रह्मभाव इत्यर्थः । 
भावबोधिनी 

(१३) साहश्य = तुल्य होना । यह 'साहश्य' किस लिये sat जा रहा है क्योंकि यथा शब्द के अर्थ [पूर्वोक्त 
चौथे साह्य रूप अर्थ) से ही कार्य सिद्ध हो जाता हैं? गुणभुत भी साहश्य में भी जिस प्रकार समास हो सके, [उसके 
लिये इस ‘arena’ का पुनः ग्रहण है|--किख्या सहशः-सकिखि [अपचित परिमाण वाले सियार के समान ।] 

विमर्श 'पहले यथा” शब्द के चार अर्थों में भी. 'साहश्य' का उल्लेख है, यहाँ सूत्र में पुनः साहर्य का : 
उल्लेख किया गया है । इसका प्रयोजन है गोण भी साहश्य में समास करना | किसी के सहश---इसमें साहश्यवान्‌ = 
aea में area गुणभूत = विशेषण है, साइश्यवान्‌ विशेष्य है । अतः यथा के अर्थ को मानकर समास नहीं हो पाता | 
यहाँ साइउय के पुनः ग्रहण करने के कारण गुणभूत भी alexa अथं में समास होता है ‘afafa यह परम्परागत 
उदाहरण दिया है 1 सहशः सख्या-- ससखि' आदि भी इसी प्रकार समझने चाहिये । - 

(१४) [age] सम्पत्ति = अनुरूप आत्मभाव [अपने योग्य कर्म--यह अर्थ] ‘agfa से भिन्न [ल्या 
जाता है ।] उदा०--सब्रह्म बाभ्रवाणाम्‌ [वाश्रवों का अनुरूप योग्य ब्रह्मभाव] सक्षत्रं ` शालङ्कायनानाम्‌ [शालङ्कायनो 
का अनुरुप क्षत्र होना ।] 

विमर्श--यद्यपि सामान्यतया समृद्धि ओर सम्पत्ति शब्द पर्याय माने गये हैं परन्तु यहाँ दोनों के अर्थ अलग- 
अलग हैं--(१) ऋद्धि की अधिकता = समृद्धि है और (२) अनुरूप आत्मभाव = योग्य, अपना होना सम्पत्ति है। अत 
दोनों का उल्लेख है । बाभ्रवो का ब्रह्म में आत्म भाव योग्य-उचित है । शाळङ्कायनों कां क्षत्रियत्व में लीन होना अर्थ है । 

(१५) [age] साकल्य = अशेषता = शेप न होना । सतृणम्‌ अभ्यवहरति [तृणम्‌ अपि अपरित्यज्य--ईस 
विग्रह में ‘ae’ के साथ समास और “सह? का “स? आदेश होता है । तिनका सहित खा जाता है, अर्थात्‌ खाते समय 
तिनका भी नही छोड़ता है --यह आशय है |] सबुसम्‌ [बुसम्‌ अपि अपरित्यज्य--इस विग्रह में ‘ag’ के साथ समास 
होता है । सभी कुछ खा लेता है, भुसा भी नहीं छोड़ता है ।] कुछ भी खाद्य पदार्थ नहीं छोड़ता है--यह अर्थ अधिक 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Lae मेहर Fo सः Chennai and eGangotri 
२. १. ७, ] 7 दृतायाध्याये प्रथमः पाद: २५५ 


(१५) साकल्यम्‌-अशेषता। सतृणमभ्यवहरति, सबुसम्‌ । न किञ्चिदभ्यवहार्यं परित्यजतीत्ययमर्थो- 
ऽधिकार्थवचनेन प्रतिपाद्यते । 

(१६) अन्तवचने--अन्त' इति परिग्रहापेक्षया समाप्तिरुच्यते। साम्यधीते। सेष्टिपशुबन्धम्‌ । 
पशुबन्धान्तमधीत इत्यर्थः । इयं समाप्तिरसकलेऽप्यध्ययने भवतीति साकल्यात्‌ पृथगुच्यते ॥ 


३५८. यथाऽसादृश्ये ॥ ७ ॥ (६६१) 


“यथा” इत्येतदव्ययमसादृःये वतंमानं सुपा सह समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति | यथावृद्धं 
न्यास पर 
ननु चान्तशब्दः परिसंमाप्तो वत्तंते, तत्र च साकल्यमस्त्येव, तत्‌ कथमन्तवचनं साकल्यात्‌ पृथगुच्यत ` 
इत्यत आह - अस्तशब्द इत्यादि। यावतो$व्ययनस्य परिग्रह:--एतावन्मयाध्येतव्यमिति--तदपेक्षया या 
समाप्तिः सोऽन्तः, स चासाकल्येःप्पध्ययतस्य भवतीति साकल्यात्‌ पृथगुच्यते । साग्न्यधीत इति । अग्निपयंन्त- 
मधीत इत्यर्थः । अग्न्यर्थो ग्रन्थस्तादर्थ्यादरिनिशब्देनोच्यते ।, यावतोऽध्ययनस्य परिग्रहस्तस्याग्निरन्तः, न तु 
ततः परेणाध्ययनमेव नास्तीति । तत्तु नाधीयत इत्यसाकल्यमत्रेत्याह--इयमित्यादि । सुत्रोधस्‌ ॥ ६ ॥ 


यथाऽसादृश्ये ॥ ये ये वृद्धा इत्यनेन यथावृद्धनित्यत्र यथाशब्दो वाप्सायां ada इत्याचष्टे । यथा 
देवदत्तस्तया यज्ञदत्त इति । देवदत्तसदृशो यज्ञदत्त इत्यर्थः । ननु च यथाशब्दोऽ्रमुपमानम्‌ 'यज्ञदत्त' इत्युप- 

पदमञ्जरी 

सतृणमिति । न चात्र तृणभक्षणं वास्तवमित्याह--न किब्विदिति ।' तृणभक्षणमधिकोऽ्थः, तद्वचनेन 
किचिदभ्यवहायं न परित्यजतीत्ययमर्थंः प्रतिपद्यते-तृणानि भक्षग्रन्‌ कथमन्यत्‌ परित्यजेदिति । 

परिग्रहापेक्षयेति । 'इदानीमेत।वान्प्रदेशोऽध्येतव्यः' इति यावतः प्रदेशस्य परिग्रहस्तदपेक्षया समाप्तिः= 
अन्तः, स चासकलेऽप्यध्ययने भवतीति भावः। साग्नीति। -अग्न्यादयः शब्दास्तदर्थे ग्रन्थे वत्त॑न्ते, तदानीं 
परिगृहीतस्य प्रदेशस्याग्न्य।दिरन्तः, न तु तत: परेणाध्ययनं नास्ति; ततश्च न साकल्यमित्पाह-इयसिति tell 

यथाऽसादृइये ॥ सादृश्ये समासस्य पूर्वेणैव सिद्धखादसंदेहार्थ सादृश्ये यथेत्यवचनाच्च नजाउत्र प्रश्‍ळेष: । 

भावबोधिनी 
अथंवाचक शब्द से प्रतिपादित होता है । [यहाँ तृणभक्षण में तात्पयं नहीं है । अपितु जो तितका भी नहीं छोड़ता, 
वह दूसरी चीज कैसे छोड़ सकता है । यह तात्प है ।] ; 

(१६) अन्तवचन = अन्त अर्थं प्रतीत ९हने पर । 'अन्त' यह जितने का ग्रहण करना अभीष्ट है उसको अपेक्षा 
समासि-कही जाती है । उदा०--साग्नि अधीते [अगितिग्रन्थ पर्यन्त अध्ययन करता है 1] afe पशुद्रन्धम्‌ अधीते [पशु 
चन्ध ग्रन्थ तक अध्ययन करता है--यह अर्थ है Ag समासि असकंछ = असम्पूर्ण अध्ययन में भी होती है, इसलिये 
‘साकल्य’ से इस “अन्त” को पृथक्‌ कहा गया है । 

विमर्श- अन्त शब्द यहाँ सापेक्ष है । इस समय इतने अंश का ही अव्ययन करता हे! इप प्रकार जो सोमा 
निर्धारित की जाती है, उमे ही यहाँ “अन्त” शब्द से समझना चाहिये । अतः किसी विषय का सम्पूर्ण अध्ययन न करने 
पर भी इसका प्रयोग होता है । इस प्रकार साकल्यवचन ओर अन्तवचन में भेद है । अतः दोनों का ग्रहण किया 
गया ॥ ६॥ 

असाइइय अर्थ में वर्तमान 'यथा' यह अव्यय सुवन्त के साथ समास प्रात करता है और यह अव्ययीभाव 
समास होता है । उदा०--यथावृद्धं त्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व [जो जो वृद्ध हैं, उन ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो] ये ये 
वृद्धा: इस विग्रह में समास होता है । यहाँ यथा शब्द साहश्य अथे में नहीं है अपितु वीप्सा = व्याप्त करने की इच्छा 
अथं में है ।.दुसरा उदाहरण | यथाऽध्यापकम्‌ [जो जो अध्यापक हैं, यो यो अध्यापक:--इस विग्रह में समास होता है। 
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२५६ काशिकावृत्तो [२. १. ८. 


ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । ये ये वृद्धाः यथावृद्धम्‌ | यथाध्यापकम्‌ | ? ace 
असादद्ये इति किम ? यथा देवदत्तस्तथा यज्ञदत्तः (म० भा०)। यथार्थे यदव्ययमिति पुर्वणेव सिद्धे 
समासे वचनमिदं सादृव्यप्रतिषेधार्थम्‌ ॥ i 
३५९. यावदवधारणे ॥ ८ ॥ (६६२) 
“यावत? इत्येतदव्ययमवधारणे वर्तमान सुपा सह समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति । अव- 
छारणम= इयत्तापरिच्छेदः | यावदमत्रं ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । यावन्ति पात्राणि संभवन्ति, पञ्च षड्‌ वा, 


आमन्त्रयस्व । $ i 
उ अवधारण इति किम्‌ ? यावदृत्तं तावद्‌ भुक्तम्‌ । नावघारयासि कियन्मया भुक्तमिति ॥ 


: OTe 
मेयमपेक्षते । तत्र “सापेक्षमसमर्थं भवति? इत्यसामर्थ्यादेव समासो न भविष्यति, aq किमर्थमसादुश्य इति 
प्रतिषेधेन ? नेतदस्ति; न ह्यत्र यथाशब्द उपमानम्‌, कि तहि? “यथा देवदत्तः इत्येष समुदाय: । तस्मात्‌ . 
तस्पँवोपमेयापेक्षयाश्सामथ्यंमु, न तु यथाशब्दस्य ॥ ७॥ 

यावदवधारणे tl इयत्तापरिच्छेद इति। इथतो भाव इयत्ता = परिमाणम्‌, तस्याः परिच्छेदो 
निश्चयः | यावन्ति पात्राणीत्यादिना - तमेवेयत्तापरिच्छेदं विस्पष्टीकरोति । नावधारयामीत्यादिना इयत्तापरि- 


च्छेदाभावं दशंर्यात ॥ ८ ॥ 
पदमझरी 


असादृद्ये इति किमिति। सूत्रं किमथंमित्यर्थः । यथा देवदत्त इति। देवदत्तस्य यज्ञदत्तं प्रत्युपमानत्वं 
यथाशब्दो द्योतयति | तत्रोपमानस्योपमेयापेक्षत्वेऽपि यथा देवदत्तशन्दयोः सामर्थ्यात्‌ परस्परेण समासप्रसङ्ग 
इति भावः | अथ पुर्वेणात्र सादृश्य इति वा, यथार्थं इति वा कस्मान्न भवतीत्याह पूर्वेणेबेति ॥ ७ ॥ 

' यावदवधारणे ॥ यावन्ति पात्राणीति । 
| यावदित्यव्ययं चास्ति, तद्धितान्तं च विद्यते । 
अतो नित्यसमासेऽपि तद्धितान्तेन विग्रहः ॥ ८ ॥ 
भावबोधिनी 

'असाहर्य में? इसका क्या प्रयोजन है, अर्थात्‌ सूत्र का क्या प्रयोजन है, यथा देवदत्तः तथा यज्ञदत्तः [जैसा 
देवदत्त है वैसा यज्ञदत्त है यहाँ साहर्य अर्थ होने के कारण समास न हो, इसी के लिये 'असाहर्ये' का ग्रहण है ।] 

“यथा? शब्द के अर्थ में जो अव्यय--इस प्रकार मानकर [“अव्ययं विभक्ति” (पा० go २।१।६)] इस पृव॑वर्त्ती 
सुत्र से समास सिद्ध रहने पर यह सूत्र साहश्य के प्रतिषेव के लिये है । 

| विमशे--'अव्ययं विभक्ति०” (To Go २1१1६) इसमें यथा का अर्थ साहश्य भी माना गया है और 

स्वतन्त्र रूप से aew अर्थ में भी समास का विधान fear गया है । अतः “यथा देवदत्तः तथा यज्ञदत्तः यहाँ 
“यथार्थ साहयः अथवा 'साहश्य? इन' दोनों में समास प्राप्ति सम्भव है । परन्तु 'यथा$साहव्ये' यह सूत्र साह्य भिंन्न 
अर्थ में ही “यथा” शब्द के साथ समास का विधान करते हुए नियमार्थं बन जाता है कि--'अंसाइश्ये एवं यथा शब्द 
समस्यते’ ॥७॥ | 

अवधारण अर्थ में वर्तमान atad’ यह अव्यय षब्द सुबन्त के साथ समास प्रास करता है और यह अव्ययी- 
भाव होता है। अवधारण = इयत्ता का परिच्छेद = इतता है--इसका निश्‍चय । उदा०--याववमत्र ब्राह्मणा 
आमन्त्रयस्व । पाँच या छ; जितने पात्र सम्भव हैं उतने ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो। [यहाँ यावत्‌ “शब्द अव्यय है 
और तद्धितान्त भी है । अतः तद्धितान्त के साथ अस्वपद विग्रह करके अव्यय के साथ ही समास होता है । अव्ययीभाव 
समास करने पर नपुंसकलिङ्गं हो जाने से विभक्तियों का भम्‌ आदेश हो जाता है ।] 
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३६०. सुप्‌ प्रतिना मात्रार्थे ॥ 5 ॥ (६६३) 


मात्रा, बिन्दुः, स्तोकम्‌, अत्पतिति पर्यायाः। मात्रार्थे वतंमानेन प्रतिना सह सुबन्तं सम त्यते 
अव्ययीभावश्च समासो भवति । अस्त्यत्र किञ्चित्‌ शाकं शाकप्रति। सूपप्रति । 


मात्राथं इति किम्‌ ? वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ सुबिति वर्तमाने पुनः सुठग्रहणमव्यय़रनिवृत्त्यथंम्‌ । 
३६१. अक्षशलाकासङ्भधाः परिणा ॥ १० n (६६४) 


अक्षशब्दः, शलाकाशब्दः, सख्याशब्दाश्च परिणा सह समस्यन्ते, अव्ययोभावश्च समासो भवति । 
कितवव्यवहारे समासोऽयमिष्यते। पञ्चिका नाम चतं पञ्रभिरक्षैः शलाकाभिर्वा भवति । तत्र यदा सर्वे 


न्यास 
सुप्प्रतिना मात्रार्थे ॥ वृक्ष प्रतीत्यत्र लक्षणे प्रतिशब्दो add, न मात्रार्थे । ननु परं सुन्ग्रहणं 
किमर्थम्‌, यावता 'सुबामन्त्रिते' इत्यतः सुव्ग्रहणमनुवत्तिष्यत इत्यत आह- पुन्ग्रहणमित्यादि । सुब्ग्रहणं पूर्व 
ह्यव्ययेन सम्बद्धम्‌, अतस्तदनुवृत्तौ तस्य।प्यनुवृत्तिः स्यात्‌ | तस्मादव्ययनिवृतत्यर्थामदमन्यत्‌ सुब्ग्रहणं क्रियते ॥९॥ 
अक्षशलाकासंख्याः परिणा ॥ - कितवव्यवहार इत्याद । कथं पुन: कितवव्यवहार इष्यमाणोऽपि 
तत्र लभ्यते ? स्वभावत एव; समासस्य तत्र वृत्तेः। न ह्यर्था अर्तादश्यन्ते, लौकिकत्वात्‌ तेषाम्‌ । तस्येत्यादि । 
पदमञ्जरी 
सुप्प्रतिना मात्रार्थे ॥ अस्त्यत्र किचित्सुप इति किश्चदित्यव्यंयं सूप इति पुंलिङ्गेन समानाघिंकरणस्‌ । 
सुबिति वत्तंमान इति। 'सुबामन्त्रिते' इत्यतः। अव्पयनिवृत््यथंमिति। पूवं हि सुम्ग्रहणमव्यय- 
ग्रहणेन सम्बद्धम्‌, तथा च पूवंमृत्रेऽव्ययस्येव ग्रहणादनव्ययन सह विग्रहः Hari स्वरादीनां च दोषामन्यमहः, 
दिवामन्या रात्रिरिति वृत्तिविषये सत्त्वप्रधानतादशंनान्मात्रावति वृत्तिरविरुद्धेत्यव्ययस्यैव समासः स्यात्‌ ॥९॥ 
अक्षशलाकासड्डूचा: परिणा ॥ मक्षशलाकासङ्कघाशब्दा इति । अक्षशलाकाशब्दौ सङ्ख्यावाचिनश्च 
शब्दा इत्यर्थः। क्वचित्त-अक्षशञब्दः शलाकाशब्दः सङ्ख्याशब्दाइचेति पाठः। कितवव्यवहार इतति । 
भावबोधिनी 
“अवधारण अर्थ में' इसका क्या प्रयोजन है? यावद्‌ दत्तं तावद्‌ भुक्तम्‌, न अवधारयामि कियद्‌ सुक्तम्‌ । 
जितना दिया उतना खाया, कितना खाया--यह नहीं निश्चित कर पा रहा हुं । [मतः यहाँ अवधारण = निश्चित 
परिमाण की प्रतीति न होने से समास नहीं होता है ॥ ८॥ 
मात्रा, बिन्दु = बूँद, स्तोक और अल्प- ये पर्याय शब्द है । मात्रा अर्थ में विद्यमान “प्रति! शब्द के साथ 
सुबन्त शब्द समास प्रास करता है और यह अव्ययीभाव होता है । उदा०--अस्ति अत्र किञ्चित्‌ शाकम्‌ - [इस विग्रह 
में] शाकप्रति । [थोड़ा शाक = सब्जी । अस्ति अत्र कञ्चित्‌ रूपः--इस विग्रह में] सूपप्रति । [थोड़ी दाळ यहाँ प्रति' 
शब्द के साथ समास और अव्यय संज्ञा होने से विभक्ति का लोप हो जाता है ।] 
मात्रा अर्थ में--इसका क्या प्रयोजन है ? वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । यहाँ प्रति शब्द लक्ष्य-लक्षणभाव अर्थ भें 
है । अतः समास नहीं होता है || 
[सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे’ (पा० Yo २।१।२) इस सूत्र से] “ET इसको अनुवृत्ति रहने पर यहाँ पुन 
सुप्‌’ का ग्रहण अव्यय की निवृत्ति के लिये है ॥ ९ ॥ 
अक्ष शब्द, शलाकाशब्द ओर संख्याशन्द परि के साथ समास प्रास करते हैं और वह अव्ययीभाव होता है । 
कितव = जुआरी लोगों के व्यवहार = खेल में यह समास इष्ट है । [अर्थात्‌ डुमांरी के पांसे आदि गिराने के खेल में यह... 
होता है ।] पंचिक नाम gat पाँच अक्षों पासों अथवा शलाकाओं से होता है। उसमें जब सभी faa गिरते है या 
का० द्रि०/३३ 
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उत्तानाः पतन्ति, अवाच्चो वा तदा पातयिता जयति, तस्येवेतस्य विपातोऽन्यथा पाते सति जायते । अक्षेणेद 
न तथा वृत्तं यथा पूर्व जये (म० भा ०)--अक्षपरि, शलाकापरि; एकपरि, द्विपरि, त्रिपरि । परेण? चतुष्परि। 
qag aa त्वेकरूपासु जय एव भविष्यति । 
अक्षादथस्तृतोयान्ताः पूर्वोक्तस्य यथा न तत्‌। 
कितवव्यवहारे च एकत्वेऽक्षहालाकयोः ॥ (Ao भा० २.१.१०) 
न्यास 
तस्य पातयितुस्तस्य त्र विघात इत्यनेन सम्बन्धः । विपातः = पराजयः | एतस्येति । अक्षादेरेव प्रत्यवमर्शः । 
अभेदविवक्षायामेकवचनम्‌ | एतस्यान्यथा पात इत्यनेन सम्बन्ध: । अन्यथेति । जये य उक्तः पातप्रकारस्तद- 
पेक्षयाऽन्यथात्वं विवक्षितम्‌ | पञ्चसु त्वेकरूपासु जय एव भवतोति । पञ्च पराति समासो न भवतीति भावः। 
जये हि यदंक्षादीनां वृत्तं तदपेक्षयान्यपातत्वे सति समासेन भवितव्यस्‌। न च पञ्चस्वेकरूपास्त्रन्यथात्वं 
सम्भवति | अत एव जयस्तंदा भवति यदा पञ्चाप्येकरूपा भवन्ति-उत्ताता अवाञ्चो वा | एतेन प्रकारेण परेण 
चतुष्परोत्यत्रोपपतिदंशिता | परेणेति । अतिशयेनेत्यर्थ: । 
अक्षादयस्तृतोयास्ता इत्यादि । अन्यथा वृत्तावयं समास इष्यते | तत्र चाक्षादौनामन्वथावृत्तौ कतृत्व॑ 
करणत्वं वा भवति, अतस्तृतीयया भवितव्प्रमित्ति aaar एव समस्मन्ते ¦ पूर्वोक्तस्येति। अक्षादेरित्यर्थः | 
पदमञ्जरी 
' कितवाः= द्यूतक्रारःः, तेषां व्यवहारेऽक्षशलाकानां पातनं तत्रवायं समास इष्यते, एतच्ताभिधानस्त्राभाव्या- 
ल्लभ्यते । सर्व उत्ताना इति। शलाकानामपि प्रकृतत्वाठऽर्वे च सर्वाश्व सर्वे, उत्तानाश्च उत्तानाश्च उत्तानाः, 
भवाश्चश्चावाच्यश्चावाञ्चः, 'पुमान्ख्रिया' इति ga: शेषः। तस्येवास्येति। पातयितुरित्यर्थः। विपातः = परा- 
जयः । अन्यथापाते सति, जये यादृशः पातः सर्वे उत्तानाः पतन्त्यवाञ्चो वेति ततोऽन्यादृशेषु केषुचिदुत्तानेषु, 
केषुचिदवाक्षु पतत्स्वित्यथे: | अक्षेणेति । वृत्ता पेक्षया wife तृतीया । परमेणेति । अतिशयेनातः परमित्यर्थः | 
पञ्चपरीति न भवतीति यावत्‌ ।. - | 
_ अस्योपपादन इलोकेन क्रियते । पञ्चसु त्वेकरूपेष्विति । अत्रापि पुंसः शेष: । एकरूपास्विति प्रायेण 
` पाठः । तत्र शलाकातामेव ग्रहणम्‌ । जय एव भविष्यतोति। लटोःर्थो मृग्यः; यतः पञ्चस्वेक्ररूपेषु जय एव 
भवति, तेन परमेण चतुः--परीत्यन्वयः | 
अक्षादयस्तृतीयान्ता इति। अन्यथा gaad समास इष्यते, तत्र चाक्षादोनां कतृत्वात्तृतोयेव 
भावबोधिनी § 
पट = उल्टे गिरते हैं तव गिराने वाला जीतता है । यदि इसके विपरीत गिरने पर [अर्थात्‌ सभी चित या पट न होकर 
कुछ चित ओर कुछ पट गिरते हैं तब] उस गिराने वाले की (विपात =) हार होती है । अक्ष उस प्रकार नहीं हुआ जैसे 
पहले जीत में हुआ था [इस अर्थ में] अक्षपरि [एक aiar उल्टा गिरा] [शलाकया विपरीतं वृत्तमु--इस विग्रह में] 
शलाका.परि [एक शलाका के उल्टा गिरा] । [एकेन विपरीतं वृत्तम्‌ इस विग्रह में] एक परि [एक उलटा गिरा] | [द्वाभ्याँ 
. विपरीतं वृत्तम्‌ इस विग्रह में] द्विपरि [दो उल्टे गिरे|। [त्रिभिः विपरोतं वृत्तम्‌-इस fang में] त्रिपरि [तीन उल्टे गिरे] | 
[चतुभिः परेण विपरीतं वृत्तम--यह विग्रह है । परेण = अतिशयेन यह अर्थ है] परेण चतुष्परि [चार अतिशय उल्टे 
गिरे]। इन सभी में एक दो तीत और चार पाँसों के बिपरीत गिरने से पराजय होती है । अतः समास होता है । उक्त 
कथन का उपपादन इलोक के माध्यम से करते हैं--] 
पाचों शळाकाओं के एक रूप अर्थात्‌ सीधा अथवा उल्टा गिरने पर [गिराने वाले की] विजय ही होती. 
है, अक्ष आदि [अर्थात्‌ शलाका और संख्या इन] तृतीयान्त शब्दों का तब समाम हो जाता है जब पूर्वोक्ततजय के समय 


१. ‘RAT इति पदमञ्जरीसम्मतः पाठः । 
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२. १. ११. | द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २५९ 


३६२. विभाषा n ११ ॥ (६६५) 


'विभाषा' इत्ययमधिकारो वेदितव्यः (fo भा०) | यदित ऊध्वंभनुक्रमिष्यामस्तदरिभाषा भवति । 
वक्ष्यति--'अपपरिबहिरञ्खवः पञ्चम्या’ (२.१.१२), अपत्रिगते. वृष्टो देवः, अप त्रिगर्तेभ्यः ॥ 
न्यासः 
कुत एतत्‌ ? अक्षादयस्तृतीयान्ता इति पूवंमक्षादेरेवोक्तत्वात्‌। अभेदविवक्षायामेकवचनम्‌ | षष्ठो चेयं शेष- 
विवक्षायां वृत्तशब्दापेक्षया सम्बन्धलक्षणा, वृत्तशन्दस्त्वध्याहनंव्यः | यथा न तदिति। अक्षादेः पूर्वोक्तस्य 
यथा वृत्तमभूत्‌ पूर्व जये तथा वृत्तं यदि संप्रति न भवत्येवं समासो भर्वात, नान्पथा । पूर्ववृत्तस्यान्यथात्वद्योतने 
समासो5प्रमु, तच्चेकेनापि क्रियते, ततो द्विवचनाद्यपेक्षया निष्प्रयोजर्नामत्याह-एकत्वेऽक्षशलाकयोरिति | 
अक्षजशलाकयोरेकवचनान्तयोरित्यर्थः | ततोऽयं न्यायसिद्ध एवार्थः इलोकेन संगृहीतः । 
अथ वा--उत्तरं विमाषाग्रहणमिहापि सिंहावलोकितन्यायेन सम्बध्यते । सा च व्यवस्थितविभाषा । 
तेन बचनसिद्ध एवायमर्थो वेदितव्यः | अक्षादय इति किम्‌ ? पाशकेनेदं न तथा वृत्तं यथा पूर्वं जये। परिणेति 
किम्‌ ? सुबन्तमात्रेण सह समासो मा भूत्‌ । कितवव्यवहार इति क्रिम्‌ ? अक्षेणेदं न तथा वृत्तं यथा पूवं शकटेन | 
एकत्व इति किम्‌ ? अक्षाभ्यामक्षेर्वा न तथा वृत्तं यथा पूर्व जये ॥ १० ॥. विभाषा ॥ ११॥ 
पदमञ्जरी > 
युक्तेति भावः । पूर्वोक्तस्येति । पूवंवृत्तस्येत्यथः । अनेकार्थत्वाद्धातूनां वचिरिह वत्तंने वर्तते, तदैव यथा न तदिति 
तच्छब्देन परामुस्यते | पूर्वजये वृत्तस्याक्षादेयंथा तद्वृत्तममूत्‌, यदि संप्रति तथा न भवति एवं समासो भव- 
तीत्यर्थः । पूर्वोक्तस्येति सामान्यापेक्षमेकवचनम्‌ | जयकाछेऽक्षादीनां यदेकरूपं atid तद्विपरीते ada परिणा 
द्योत्ये समास इति यावत्‌ | एकत्वेऽक्षशलाकयोरिति। अक्षशलाकाशब्दयोरेकवचनान्तयोः समास इत्यथेः । 
इदमप्यमिधानस्वाभाव्यादेव लभ्यते, अन्यथा ‘TSIEN’ इत्यादाविवाभेदेकत्वमवगम्येत, न तु शुद्धमेकत्वस्‌ | 
प्रायेण तु "कितवव्यवहारे च एकत्वेऽक्ञशलाकयोः' इति इलोकरूपेण पठ्यते, तत्रार्थान्तरं मुय्यं संहिताकायं- द 
प्रसङ्गश्च | i , क 
कितवव्यवहार इति किम्‌ ? अक्षेणेदं न तथा वृत्त यथा पुर्वेशकटे । एकत्व इति हक ? अक्षाभ्याम- 
Mat इदं न तथा वृत्तम्‌ । अक्षादय इति किम्‌ ? प्रसङ्भैनेदं न तथा वृत्तं यथा पुर्वजये, परिणति वचनात्सुः 
बन्तमात्रेण न भवति ॥ १०-१९ ॥ 
भावबोधिनी 
गिरने के समान नहीं गिरते हैं, और कितव = जुआरियों का व्यवहार होता है ओर अक्ष तथा शलाका की एक संख्या 
रहती है अर्थात्‌ एकवचनान्त ही अक्ष और शलाका का समास होता है। ie 
__ faast—oege सूत्र के भाष्य में ये काशिकोक्त शलोक नहीं हैं। अन्तिम पंक्ति के भाव वाले वात्तिक अवश्य 
“हुँ । यहाँ शलाकाओं को मानकर 'एकख्पासु' यह है । 'मविष्यति’ यह कालसामान्य में ही समझना चाहिये ! 'अक्ष! 
आदि तृतीयान्त शब्दों का समास होता है । पूर्वोक्तस्य-यहाँ न्यासकार ने 'अक्षादे:' यह अर्थ किया है । परन्तु पदमंजरी- 
कार ने 'पूर्वृत्तस्य' यह अर्थ किया है। घातु अनेक अर्था वाली होती हैं--अतः यहाँ Vat को ५/वृत्त के अर्थ में 
समझ लेना चाहिये । जय के समय अक्ष आदि जैसे गिरते हैं, वैसे नहीं गिरते हैं, तब समास होता है । विग्रह वाक्य में 
एकवचनान्त 'अक्ष' आदि का प्रयोग करना चाहिये । अतः द्विवचनान्त या बहुवचनान्त शब्दों के साथः समास नहीं 
होता है ॥ १० ॥ ; | l 
र विभाषा? यह अधिकार सूत्र समझना चाहिये । अब इसके आगे जिन्हें कहेंगे, वे विभाषा = विकल्प से . 
होते हैं । 'पाणिनि' आगे कहेंगे--'अप, परि, बहिः और अञ्छु-इनका पञ्चम्यन्त के साथ समास होता है / (पा० सू. 
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२६० - काशिकावृत्तो ् [ २. १. १२. 


३६३. अपपरिबहिरचवः पच्चम्या ॥ १२ ॥ (६६६) 


अप, परि, बहिस्‌, अञ्वु-इत्येते सुबन्ताः पच्चस्यन्तेन ag विभाषा समस्यन्ते, अव्ययोभावञ्च 
समासो भवति । अपत्रिगत्त दृष्टो देवः, अप त्रिगतेभ्यः। परित्रिगतंम्‌, परि anava: बहिग्रामम्‌, alg 
ग्रमात्‌ । भ्राग्यामम्‌, प्राग्ग्रामात्‌ । बहिःशड्दयोगे पत्मीभावःयेतदेव ज्ञापकम्‌ ॥ 
न्यास 


अपपरिबहिरञ्रबः qara ag बहि'शब्दयोगे न afaq पञ्चमी विधीयते, तत्‌ कथं 
' तदन्तेन समास इत्याह--बहिःशब्दयोग इत्यादि । यदेतत्‌ पञ्चम्यन्तेन सह वहिःशब्दस्थ समासविधानम्‌, 
तज्ज्ञापपति-भवति हि बहिःशब्दयोगे पञ्त्रमीति। अथोपादानसामर्थ्याद्‌ ब्रहिःशब्दयोगे पञ्चमी 
' न सम्भवतीत्यपञ्चम्यन्तेनेव सुबन्तमात्रेण समास रत्येवं कस्मान्न विज्ञायते ? अशक्यमेतद्‌ विज्ञातुम्‌ः, पञ्चमी 
ग्रहणस्य वेयर्थ्यप्रसङ्गात्‌ | तथा हि 'अपपरी वर्जने’ इत्येवमपगर्थ्योः कमंप्रवचनोयसंज्ञायां सत्यां ताभ्यां योगे 
'पञ्चम्यपाङपरिभिः' इति पञ्चम्येव भत्रितव्यम्‌, नान्यथा विभत्रत्या । अञ्चुशब्देनापि योगे 'अभ्यारात्‌' 
इत्यादिना पञ्चम्येव भवितव्यमित्यपार्थंकं पञ्चमी ग्रहण स्यात्‌ | ननु चाकमंत्रवचनीयो यावपपरी तयोरपञ्च- 
म्यन्तेन समासो मा भूदित्येवमर्थं पञ्त्रमीग्रहणं स्यात्‌-प£गतः, अपगत इति ? नेतदस्ति, परत्वाद्धि तयोः 
'कुगतिप्रादयः' . इति तत्युरुषेण भवितव्यम्‌ । ननु च नाप्राप्ते ह्येतस्मिन्नयमारभ्प्रमाणो बाधको भवति > नेत- 
दस्ति; कर्मप्रवचनीयो यावपपरी तत्रावकाशः स्यात्‌ । तत्र द्वि कर्मभ्रवचनायानां प्रतिषेधं वक्ष््ति । तस्माद्वहिः- 
j र पदमञ्जरी ¥ 
अपपरिबहिरञ्चवः पत्चम्या ननु afia योगे न केनचित्पञ्चमो विधीयते, तत्कथं तस्य 
पञ्चम्यन्तेन समासः ? बहिगंतो ग्रामादित्यत्र . त्वसामर्थ्याभिव समासेन भवितव्यमत आह-- बहिःशब्देनेति । 
न च वचनसामर्थ्यद्विहि:शब्दस्थापञ्चम्यन्तेने समासो भवत्विति वाच्यम्‌; पञ्चमीग्रहणाद्‌ | इह ह्यपपरिशब्दौ 
परस्परसाहचर्याद्वजंनार्थो गृह्येत, तो च कमंभ्रवचनीयो, तद्योगे च पञ्चम्येव विहिता । अञ्चतिरप्यपपरि- . 
गहचर्यादव्यथमेव गृह्यते, तद्योगेऽप्यञ्चत्तरपदलक्षणा पञ्चम्येत्रोस्ति। तदेतत्पञ्चमीग्रहणं ज्ञापयति--षष्ठीः 
विषये बहिर्योगे पञचमा भवदी[त ॥ १२॥ ` 
ह भावबोधिनो 
-।१।१२) अपत्रिगर्त वृष्टो देवः, अप भिगर्तेभ्यः [त्रिगतं देश को छोड़कर वर्षा हुयी । यहाँ समास होने पर अव्यय ओर 
agaa fog होता है । वेकल्पिक होने के कारण समासरहित दूसरा रूप भी होता है । 
बिमश--भाष्याईि ग्रन्थों में 'विभाषापपरिश्रडिरचवः पञ्चम्या’ बही सूत्र का रूप प्राप्त होता है । इससे 
पाणिनिक्कत आकार को पुष्टि होती हे । इस सूत्र के भाष्य में विभापा इस योग विभाग की बात अवश्य है । संभवतः 
काशिकाकार ने इसे हो महत्त्व देकर इस सुत्र के दो सूत्र वना दिये । सिद्धान्तकौमुदी में भट्टाजिदीक्षित ने भी इसी प्रकार 
योग विभाग को महत्त्व देकर दो सूत्र अलग-अलग लिखे हैं । 
इस योग विभाग की कल्पना से एक बात सिद्ध होती है कि इससे पहले जितने समास बताये गये वे सभी 
नित्य हैं । इसी कारण उनके अस्वपद विग्रह अथवा अविग्रह की कल्पना को गयी है ॥ ११ ॥ 
अप, परि, बहिस्‌ अञ्चु [ = भञ्चुनरपद]-ये तुवन्त शब्द पत्चम्यन्त के साथ विकल्प से समास प्राप्त करते , 
हैं ओर वह समास अव्यथीमाव होता हे । उदा०--अपत्रिगतँ वृष्टो देवः । [त्रिगर्त देश को छोड़कर वर्षा हुई | समास न 
होने पर] अपत्रिगर्तेम्यः । परित्रिगर्तं परित्रिगर्तैभ्यः | 
विमर्श--अपपुरी ait’ (पा० go १।४।८८) सूत्र से वर्जन = छोड़ना अर्थ में अप और परि की pd- 
प्रवचनीय संज्ञा होती है और 'पच्चम्प्रपाझपरिमिः' (पा० qo २1३1१०) इसमें इनके योग में पश्चमी विभक्ति ही होती 
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३६४. आङ मर्यादाभिविध्योः ॥ १३ ॥ (६६७) 


‘ae’ इत्येतन्मर्यादायामभिविधो च वतंमानं पन्चम्यन्तेन सह विभाषा समस्यते, अव्ययीभावश्च 
समासो भवति । आपाटलिपुत्रं वृष्टो देवः, आ पाटलिपुत्रात्‌। अधभिविधो-आकुमारं यशः पाणिनेः, 
आकुमारेभ्यः॥ | 


न्यास) 
शब्दस्य पञ्चम्यन्तेतव समासविधानम्‌, नान्येन; अन्यथा पञ्त्रमोग्रहृणमनर्थकं स्यात्‌ । तस्मात्‌ सावक्तम्‌-- 
बहिःशब्दयोगे पञ्चमी भावस्यैतदेव ज्ञापकमिति ॥ १२॥ 
आङ्‌ मर्यादाभिविध्योः॥ अथ मर्यादामिविधिग्रहणं िमर्थस्‌, यावता पञ्चमोत्यतुवत्तते, आङा 
च कर्मप्रवचनीयेनेव योगे. पञचमी विधीयते-एतयोरेवार्थयोः 'आङ्‌ मर्यादावचने’ इत्याङः कमंप्रवचनीयसंज्ञाः 
नान्यत्र; तत्रान्तरेणापि मर्यादाभिविधिग्रहणं तयोरेवार्थयोः समासो भविष्यति, ` नान्यत्रेति ? सत्यमेतत्‌; तथापि 
मन्दधियां सुखावबोधनार्थं मर्यादाभिविधिग्रहणम्‌.॥ १३ ॥ 
पदमञ्जरी 


are मर्यादाभिविध्योः मर्यादाभिविध्योः’ इति शक्यमकर्त्तम्‌, कथुम्‌ ? पञ्चम्येति वत्तंते, आडा 
च कमंप्रवचनीयेनेव योगे पञ्चमी विहिता, एतयोश्चंवर्थयोराङः कर्मेप्रवचीयसंज्ञा-'आङः मर्यादावचने' 
इति । तत्र हि वचनग्रहणं मर्यादोक्तिमात्रे यथा स्याद्‌ इत्यभिविधावपि भवति। तत्रैव वाऽमिविधिग्रहण- 
मेवास्तु ॥ १३ ॥ | 
भावबोधिनी 


है । अतः पञ्चम्यन्त शब्दों के साथ इनका वैकल्पिक समास होने पर विभक्ति लुक, अव्ययत्व ओर नपुंसकलिद्ध करने पर 
रूप सिद्ध होते हैं । समासाभाव पक्ष में विभक्ति वाला रूप रहता है 


न्य [age] [ग्र माद बहि:--इस विग्रह में] बहिग्रामम्‌ [और समास न होने पर] बहिः ग्रामाद्‌ । प्राग ग्रामम्‌, 

प्राग्‌ गमात्‌ [गाँव से पुवं--इस अर्थ में प्र उपपद अञ्चु धातु से वित्रप्‌ प्रत्यय आदि करने पर प्राक्‌ रूप बनता है ।] बहि: 
शब्द के योग में पञ्चमी होने में यह [समास विधान] ही ज्ञापक है । | 

विमक्ष--किसी भी सूत्र से 'बहिः” के. योग में पञ्चमी विभक्ति का विधान नहीं किया गया है। अतः बहिः 
के साथ पञ्चम्यन्त का प्रयोग न मिलने के कारण यह समांस विधान व्यर्थे होकर यह ज्ञापित करता है कि बहिए के 
योग में भी पञ्चमी होती है । अर्थात्‌ षष्ठी के वियय में पञ्चमी विधान का यही सूत्र ज्ञापक है ॥ १२॥ 

मर्यादा और अभिविधि इन अर्थों में विद्यमान ‘are’ यह पञ्चम्यन्त के साथ विकल्प से समास प्राप्त करता 
है और वह समास अव्ययीभाव होता है। उदा ०--औपाटलिपुत्रे वृष्टो देवः, आ पाटलिपुत्रात्‌ [पटना तक वर्षा हुई ।] 
अभिविधि में--आकुमारं यशः पाणिनेः, आ कुमारेभ्यः । [कुमारां = बच्चों तक पाणिनि का यश फैला हुआ है 1] 

amiar मर्यादावचने (पा० Fo २।१।१३) इस सूत्र से मर्यादा और अभिविधि इन दोनों अर्थों में 
आड? की कर्मप्रवचनीय संज्ञा होती है । इस कमंप्रवचनीय आइ के योग में 'पञ्चम्यपाइपरिभिः' (पा० go २।३।१०) 
इससे पञ्चमी होती है । तब प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । 


जब सीमा का भी ग्रहण होता है तब अभिविधि होती है-तेन सह अभिविधिः; जेसे--कुमारो तक पाणिनि र 
का यश फैछा है । जव सीमा को छोड़ दिया जाता है तब मर्यादा होती हे--तेन बिना मर्यादा । जैसे 'आपाटलिपुच 
ष्टो देवः, यहाँ पटता से पहले तक ही वर्षा होती है । पटना उससे व्यास नहीं होता है । अतः मर्यादा है ॥ १३ ॥ | 
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३६५. लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये ॥ १४ ॥ (६६८) 


लक्षणस्‌ ८ चिल्वम्‌, तद्वाचिना सुबन्तेन सहाभिप्रती शब्दावाभिमुख्ये वर्तमानो विभाषा समस्येते, 
अव्ययीभावश्च समासो भवति । अभ्यग्नि लभाः पतन्ति, अग्निमभि । gafa, अग्नि प्रति। अग्नि लक्ष्यो- 


कृत्य अभिमुखं पतन्तोत्यथं: | 
न्यासः 


लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये ॥ अभ्यग्नि, प्रत्यग्नोति। अग्निमभि, अग्नि प्रतोति विग्रहः। 'कमं- 
प्रवचनीययुक्ते द्वितीया' । कमंप्रवचनीयसंज्ञा त्वेकस्य 'अभिरभागे' इत्यनेन | अपरस्य 'लक्षणेत्थम्भूताख्यान’ 
इत्यादिना | अत्र चाग्तिलंक्षणम्‌, तेन शलभपातो लक्ष्यते | अत्राभिमुख्ये चामिप्रती aaa, तथा ह्यग्न्यमिमुख- 
मेव शलभाः पतन्ति, नापि पाइवंतः, नापि पृष्ठत इत्यर्थोऽवगम्यते | 
qed प्रतिगत इति । सुष्नान्मथुरां प्रस्थितो दिङ्मोहात्‌ खुघ्ममेव प्रतिनिवृत्त इति नात्र खुघ्नो 
लक्षणम्‌ | यदुहिश्य हि गच्छति तल्लक्षणं भवति । यदा तु दिङमोहाद्यत एव प्रस्थितस्तमेव प्रतिगच्छति तदा 
तदप्रतीतं कथं लक्षणं भवति-स्रुघ्नमिति ! 'तथामुक्तञचानीप्सितम्‌' इति कमंसंज्ञायां सत्यां कर्मणि द्वितीया । 
येनाग्निस्तेन गत इति भवत्यत्राग्निलक्षणमाभिमुख्यमप्यस्ति, अभिश्रती तु न स्त इति तेन येनतेनशब्दाभ्यां 
पदमञ्जरी 
लक्षणेनाभिप्रतो आभिमुख्ये ॥ अम्यग्नि, प्रत्यग्नीति। अग्नि प्रतीति विग्रहः, अभिरभागे' 'लक्षणे- | 
त्थम्भूत' इति चाभिप्रत्योः कमंप्रवचनीयेत्वाद्‌ द्वितीया । तत्राग्निलेक्षणसु, तेन हि शलभानां पातो लक्ष्यते, 
अभिप्रती च लक्ष्यलक्षणभावं द्योतयित्वाभिमुख्यमपि द्योतयतः । 
qed प्रतिगत इति । खुघ्तादागतस्तमेव प्रतिगतः = प्रतिनिवृत्त इत्यर्थः । अत्र प्रतिगमनं प्रति 
कमंत्वेन विवक्षितत्वात्‌ स्रुघ्नो लक्षणं न भवति । येनाग्निस्तेन ग्रत इति। येन देशेनाग्निगंतस्तेनेति प्रतीति- 
भंवति, गमनस्याग्निलंक्षणमाभिमुख्यं चास्ति, ATAT शब्देन सहं समासः स्यात्‌ | अभ्यङ्का: प्रत्यङ्का इति । 
i भाक्योषिनी a 
लक्षण.= चिह्न. इंसके वाचक सुबन्त के साथ अभि ओर प्रति शब्द, जो आभिमुख्य [सामने] अथं में वतंमान 
हैं, का विकल्प से समास होता है ओर बह समास अव्ययीभाव होता है । उदा०--अम्यग्नि शलभा: पतन्ति, अग्निम्‌ 
अभि । [आग के सामने पतंगे गिरते हैं ।] प्रत्यग्नि शलभाः पतन्ति, अग्निम्‌ प्रति [आग पर पतंगे गिरते हैं ।] आग को 
लक्ष्य बनाकर सामने गिरते हैं--यह अर्थ हे । 
विसमनं--अग्नि लक्षण हैं बयोंकि gaa पतंगों का गिरना ज्ञात होता हे । अतः “अभिरभागे' (पा० go 
१।४।९१ से) अभि? की और “लक्षणेत्यम्भूतार्यान०” (पा० go १।४।९०) इससे 'प्रति” की कमंप्रवचनीय संज्ञा होने से 
इनके योग में 'कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया” (पा० qo २।३।८) से द्वितीया होती है । यहाँ अग्नि लक्षण है और “अभि! 
तथा ‘sta’ शब्द अभिमुख्य अर्थ में हे । अतः वैकल्पिक समास होता है, पक्ष में विभक्ति वाला रूप भी रहता है | 


[age] लक्षण वाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन है? aed प्रति गत:। लोटकर सुष्न की ओर ही 
वापस चला गया । [लुघ्न से मथुरा की ओर चला किन्तु दिग्भ्रम के कारण पुन: सुष्त की ओर ही वापस आ गया | 
aq: JA लक्षण नहीं है.। इसलिए समास नहीं होता है | | 

अभि और प्रति का समास होता है = इसका क्‍या फल है? येन अग्निस्तेन गतः [जिस स्थान से आग गया 
उती स्थान से गया । यहाँ आग गमन का लक्षण है ओर अभिमुख्य भी है । परन्तु सूत्रोक्त शब्द नहीं हैं। अतः समास 

नहीं होता है 1 
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लक्षणेनेति किम्‌ ? aed प्रत गतः। प्रतिनिवृत्य सरुघ्नमेवाभिमुखं गत: । अभिप्रतो इति किम्‌ ? 
येनाग्निस्तेन गतः । आभिमुख्य इति किम्‌ ? अभ्यङ्का गावः, प्रत्यङ्का गाव: । नवाडा इत्यथः ॥ 


३६६. अनुर्यत्समया ॥ १५ ॥ (RRE) 


समया = समोपम्‌ । अनुयंस्य समीपवाचो तेन लक्षणभूतेन सह विभाषा समस्यते, अव्ययीभावश्च 
समासो.भवति । अनुवनमशरनिगंतः । 


न्यासा 
सह समासो न भवति | अम्यङ्का गावः, प्रत्यङ्का गाव इति । अभिनव: प्रतिनवोऽङ्क आसामिति बहुब्रीहिः । 
अभिशब्दो5त्रा भिनवार्थे ada, प्रतिशब्दश्च प्रतिनवाथ | reise भवति गवां लक्षणम्‌, आभिमुख्यं तु नास्ति । 
ननु चात्र परत्वाद्‌ बहुब्रीहिणा भवितव्यम्‌, अतः स बाधको भविष्यति किमामिमुख्यग्रहणेन ? नेवम्‌, असत्या- 
'मिमुख्यग्रहणेऽशेषत्वात्‌ कुतो बहुब्रीहिभंवति ! अथ वेतज्‌ ज्ञापयति-बहुब्रीहिरव्ययीभावेन बाध्यत इति। 
तेन द्वौ मनी व्याकरणस्य वंश्यौ fagia व्याकरणमिति सिद्धं मवति; अन्यथा हि स्वपदार्थे चरितार्थोऽव्ययी- ` 
भावो द्विमुनि व्याकरणमित्यत्रान्यपदार्थे परत्वाद्‌ बहुव्रोहिणा बाध्येत ॥ १४॥ 

अनुर्यत्समया ॥ यस्य समया यत्समयेति षष्ठोसमासाऽयम्‌। ननु च समयाशन्दयोगे 'अभितःपरितः- 
समयानिकधा' इत्याद्युपसंख्यानाद्‌ द्वितोयया भवितव्यम्‌, अतः osda तावन्त सम्भवति, कुतः पुनस्तस्याः 
समासः? अथापि कथञ्चित्‌ षष्ठी स्यात्‌, तथापि समयाशब्दस्याव्ययत्वात्‌ “वूरणगुण' इत्यादिता षष्ठोपमात- 
प्रतिषेधेन भवितव्यम्‌ ? नेष दोषः; योगग्रहूणादिहू समयाशब्दार्थेत यागे द्वितोया विज्ञायते । स चार्थो मुख्य 

पदमञ्जरी 
अभिनवोऽड्क आसाम्‌, प्रतिनवोऽङ्कु आसामिति बहुव्रोहिः । अङ्कोऽत्र भवति गवां SAT, आभिमुख्यं तु 
नास्ति । ननु च सति संमवेळ्ययार्थ प्रवांनेळ्यय्री भाव इत्युक्तम्‌, कथमत परसज्ः ? एवं giui 
भवत्यत्र प्रकरणे बहुब्रोहिविषये&्व्ययी भात्र इति । तेत “संख्या वंश्येन', 'द्विमुनि व्याकरणसु' इत्येतत्सिद्धं 
भवति ॥ १४ || | 
अनुर्यत्समया ॥ यत्समयेति षष्ठीसमासोऽयम्‌ । कथं पुनः समयाशब्देत योगे षष्ठो, यावता*अभितः- 
परितःसमया' इति द्वितीयया भवितव्यम्‌ ? नंष दोषः समयाशब्दस्य मुख्योऽर्थः सामीप्यम्‌, तद्योगे द्वितीया । 
ag तु समयाशन्दवाचिन्यनुशब्दे समयाशब्दो वर्तते, तदाह--अतुर्यत्समया । समयावाचोति। यस्य समयेति - 
` : भावबोधिनी 


अभिमुख्य = सामने--इसका क्या प्रयोजन ? अम्यङ्काः गावः, प्रत्यङ्काः गावः, नव = अभिनव, अंक=चिह्व- 
यथह अर्थं है । À 

ys विस अभिनव: Te: आसाम्‌ और प्रतिनवः अङ्कुः आसाम--इस विग्रह में बहुब्रीहि समास होता है । 
यहाँ अद्भू = चिह्न गायों का लक्षण तो है परन्तु आभिमुख्यक अर्थ नहीं है । अतः इनमें समास नहीं होता है । यही 
ज्ञापक होता है कि अव्ययीभाव द्वारा बहुब्रीहि का वाध होता है। अतः यदि आभिमुख्य रहता तो भव्ययोभाव 
हे होता ॥ १४॥ 
समया = समीप, अनु जिसका समीपवाची है, उस लक्षणभूत = चिह्नवाचक के साथ विकल्प से समास प्राप्त 
करता है ओर वह अब्बयीयाव समास होता है । उदा०- अनुवनम्‌ अशनिः गतः [जंगल में वज्र = बिजली गिरी । 
यहाँ ‘aq? शब्द वन के समीप” अर्थ का द्योतक है । अतः 'वन' शब्द वनसमीप में लाक्षणिक है । 

“अनु” यह किंस लिये है? वनं समया । [यहाँ अनु नहीं है अतः समासः नहीं होता है ।] 
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अनुरिति किम्‌ ? वनं समया । यस्समयेति किम्‌ ? वृक्षमनु विद्योतते विद्युत्‌ । 'अव्ययं विभक्ति- 
समीप' (२.१ ६) इस्येव सिद्ध पुनर्वचनं विभाषार्थम्‌ ॥ 
qrat 
एव गृह्यते, न गोण: । स पुनर्मुख्योऽथंः समीपम्‌ । न चेह समया शब्दस्य मुख्योऽर्थोऽस्ति, कि तहि ? गोणोऽर्थः। 
अनुरेव समयाशब्देनोच्यते, तस्माच्छेषलक्षणा षष्ठ्येव न्याय्या । अत एव द्रव्यवाचित्वादव्ययसंज्ञाया अभावात्‌ 
पुरणगुण' इति प्रतिषेधो नोपपद्यते । अनुर्यत्समयेति। एतेनानुशव्दार्थे समयाशब्दो वर्त्तेत इति aafo । 
ननु च समयाशब्इस्य समीपमर्थः, तत्‌ कथमनशब्दः समयाशब्देनोच्यत इत्याह्‌-यस्य समोपवाचीति। एतेन 
समयाराब्दार्थाभिवायित्वादनुदाव्दः समयाशब्देनोपचाराद्वयपदिष्ट इत्याचष्टे। भवत्युपचारेण हि तदर्थाभिधा- 
यिनि तद्व्यपदेशः, यथा-सीताहुरणं काव्यमिति । तेनेत्यनेन यस्यानुशब्दः समयावाची स परामृश्यते। 
ननु च सोऽर्थः, aq कुतस्तेन समासः ? अर्थ कार्यासम्भवात्‌ तद्वाचिनि शब्दे कार्यं विज्ञायते, तथा च तेनेत्यस्य 
तद्वाचिना शब्देनेत्ययमर्थोऽत्र गम्यते | अनुवनमिति । तेनेत्यनेन aq षष्ठयन्तं तेन वनशब्देन समासः । वनस्या- 
` न्विति समीपसमीपिसम्बन्वे षष्ठ्येव युक्ता | 
वनं समयेति । पूर्वोक्तेनोपसंख्यानेन वनशब्दात्‌ द्वितीया । वृक्षमनु विद्योतते विद्युदिति। अत्र कमं- 
प्रवचनीयळक्षणा द्वितोया | अनुशब्दोऽत्रलक्षणे ada, न सामीप्ये ॥ १५ | 
पदमञ्जरी 
कोऽथः ? समयावाचीत्यर्थः, तदिह मुख्येनार्थेनायोगाद्‌ द्वितीया न भवति, षष्ठ्येव तु भवति, तस्याश्च समासः। 
न च पुरणगुणेति प्रतिषेधः; भनव्ग्रयत्वात्‌ | सामीप्ये हि वत्त॑मानः समयाशब्दोऽसत््ववाचित्वादव्ययम्‌ | इह्‌ 
त्वनुशब्दार्थ वत्तंते, तत्र यथा 'अभिरभागे' इत्यादावनुकरणस्याव्ययसंज्ञा न भवति, तथास्यापि। एवं च 
यत्सथ्येत्यविभक्तकः सौत्रो निर्देशः। वृत्तावपि यत्तमयेति सूत्रानुकरणेन विभवत्यभावः। तेनेति । तद्वाचिना 
शब्देनेत्यर्थः | अनुवनमिति । 
वनस्यान्विमि सामीप्यसम्त्न्धे षष्ठीसमासः, अस्यार्थंमाह-बनं समयेति ॥ १५ ॥ 
भावबोधिनी 
‘aq’ जिसका समीपवाची है--इसका क्या प्रयोजन ? वृक्षम्‌ अनु विद्योतते विद्युत्‌ [वृक्ष से लक्ष्यमाण विद्युत्‌ 
प्रकाशित हो रही है--यह अर्थ है । अतः यहाँ 'अनुळक्षणे' (पा० Yo १।४।४८) सें अनु की कमंप्रवचनीय संज्ञा होती है. 
और द्वितीया होती है । यहाँ 'समीप” अर्थं का नहीं अपितु लक्ष्यलक्षणभाव अर्थ का प्रतिपादक ‘aq’ है ; अतः समास 
नहीं होता] 'अब्ययं विभक्ति समीप०' [sto go २।१।६] इस सूत्र द्वारा [समीप अर्थ में अव्यय का समास होता है-- 
यह अर्थ होने से] सिद्ध है फिर यह सूत्र बनाना 'विभापा” [विकल्प] के लिये है । 
विमर्शे--जब ‘ag’ शब्द संमीप का वाचक हो तभी समास होता है । अतः लक्ष्यलक्षणभाव में समास 
नही होता है । t 
यद्यपि “अत्ययं विभक्तिसमीप०' (पा० go २1१1६) इस पूर्वोक्त सुत्र से समीप अर्थ में अनु को मातकर 
समास होना सम्भव है । किन्तु इससे होने वाला समास नित्य समास है और प्रस्तुत सूत्र से होने वाला समास वैकल्पिक 
है ओर यह विकल्प ही अभीष्ट है | अतः 'अनुवनम्‌' यह समास और 'वनस्य अनु” यह व्यास प्रयोग होता हैं। यदि 
लक्ष्यलक्षणभाव अथ अभोष्ट हाता है तद कर्मप्रवचनीय मान कर्‌ द्वितीया होकर 'वनम्‌ अनु! ऐसा ही होता है, समास 
नहीं होता । यदि 'अव्ययं विभक्ति समीप०' सूत्र से समाक्ष करते हैं तो नित्यसमास होने से व्यास नहीं होता है । एक 
ही प्रयोग रहता हे ॥ १५॥ 
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२. १. १६. ] दितीग्राध्याये प्रथम: पादः २६५ 


३६७. यस्य चायामः ॥ १६ ॥ (६७०) 


'लक्षणेन' इति वतंते। आयामः= देध्यंम्‌। अनुयंस्यायामवाचो तेन लक्षणभूतेन सह विभाषा 


समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति । अनुगङ्गं वाराणसी (म० मा०) । अनुयमुनं मथुरा । यमुनायामेन 
सथुराऽयामो छक्ष्यते | 


आयाम इति किम्‌ ? वृक्षमनु विद्योतते विद्युत्‌ ॥ 


न्यासः 
४ यस्य चायामः ॥ अत्राप्युपचारेणायामवाचित्वादनुरेवायामशब्देनोक्त:। अनुगङ्ग' वाराणसोति । 
यद्यपि गद्धावाराणस्यावुभे अप्यायामवत्यो, तथाप्यायामवत्तया गङ्गायाः प्रसिद्धत्वाद्‌ गङ्गेवात्र लक्षणम्‌, न 
वाराणसी । प्रसिद्धं हि लक्षणं भवति, नाप्रसिद्धम्‌ । तस्माद्‌ गङ्गयेवात्र समासो भवति, न वाराणस्या । 
यमुनायामेन मथुरायाम लक्ष्यत इति। यमुनया तदृत्या लक्षणभूतयेति वेदितव्यम्‌ । यस्माद्‌ यस्यायाम- 
वाच्यनुशब्दस्तेन लक्षणभूतेन सुबन्तेन समस्यते | यमुनायाश्रायामवाच्यनुशन्दः, न यमुनायामस्य। न ह्यायाम- 
स्यापर आयामोऽस्ति, तस्माद्‌ यमुनायामेनेति हेतावियं तृतीया। यमुनायामेन हेतुना तद्वत्या यमुनया 
लक्षणभूतया करणभावमापन्नया वा मथुरायामो लक्ष्यत इत्ययमर्थो वेदितव्यः ॥ १६॥ 
पदमञ्जरी ; 
यस्य चायामः ॥ लक्षणनेति वत्तंत इति । अन्यथा आयामो गङ्गाया इत्यस्यार्थेऽनुगङ्गमिति स्यात्‌ । 
अत्राप्यायामवाचित्वादनुरेवायामशब्देनोच्यते, इत्याहू--अनुयंस्यायामवाचोति । अनुगङ्गं वाराणसीति। 
षष्ठयन्तेन गङ्गाशब्देन समास: | गङ्गाया अन्विति। आयामो लक्षणत्वं चानुना द्योत्यते, SANA, लक्ष्याः 
ेक्षत्वाल्लक्ष्यं समासार्थं इत्यर्थादुपमानोपमेयभावे समास इति वाराणस्या सामानाधिकरण्यम्‌ -गङ्भाया 
इवायामो यस्याः, गङ्गेवायता वाराणसीत्यर्थः | तद्वदत्यन्तायतित्यर्थं इति केचितु | तथा च 'अनुगङ्भमेतत्सुतरम्‌' 
इत्येकशेष सूत्रे भागवृत्तिकारः प्रयुङ्क्ते । नेति वयम्‌ । कि प्रागायता वाराणसी ? उतोदगायता ? इति संदेहे 
इदमुच्यते-अनुगङ्गं वाराणसीति, यथोदगायता गङ्गा तथोदगायता वाराणसीत्यर्थः। गङ्भायामानुसारेण 
वाराणस्यायाम इत्यर्थः | यमुनायामेन मथुरायामो लक्ष्यत इति। न यमुना स्वरूपेण लक्षणम्‌, कि तहि ? 
आयामेन, मथुरापि न स्व्पेण लक्ष्यम्‌, कि तहि ? आयामेन । तत्र प्रापतप्राप्तविवेकेनेदमुच्यते-- यमुनायामेन 
मथुरायामो लक्ष्यत इति ॥ १६॥ 
भावबोधिनी 
'लक्षणेन' [छक्षणवाचक के साथ] इसकी अनुवृत्ति रहती है । आयाम = दीर्घता = विस्तार । अनु' जिसका 


` विस्तारवाची होता हैं, उस छक्षणभूत के साथ विकल्प से समास होता है, ओर वह अब्ययीभाव समास होता है। 


उदा०-अनुगङ्गं वाराणसी [गङ्गायाः अनु--इस विग्रह में गङ्गा शब्द वाराणसी के आयाम = विस्तार का वाचक हे 
अत: समास होता है । समास करने पर अव्यय, नपुंसक लिङ्ग आर हुस्व आदि करने पर-अतुग ज्गम्‌--यह्‌ रूप होता 
है, गङ्गा के विस्तार के समान वाराणसी का विस्तार--यह प्रतीति होती है ।] अनुयमुनं मथुरा । यमुना के आयाम = 
बिस्तार से मथुरा का विस्तार लक्षित होता है । [अतः 'अनु' शञ्द लक्षणवाची हे । समास होकर पूर्ववत्‌ प्रक्रिया से 
रूप सम्भव होता है |] : 
आयाम = विस्तार--यह किस लिये है? वृक्षम्‌ अनु विद्योतते विद्युत्‌ । [यहाँ अनु शब्द लक्ष्यलक्षणभाव में 

है, अतः समास नहीं होता है ।] 
. विमशं--अनुगद्ध॑ वाराणसी और अनुयमुतं मथुरा--इन प्रयोगों में गङ्गा ओर वाराणसी ये दोनों ही 
आयामवाची है, इसी प्रकार यमुना और मथुरा भी है । परन्तु प्रसिद्ध होने के कारण गङ्गा ओर यमुना को ही विस्तार 

का० द्वि०/३४ ३ 
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. २६६ : काशिकावृत्तं [ २.१. १७, 


३६८. तिष्ठद्गुप्रभतीनि च ॥ १७ ॥ (६७१) 


तिष्ठद्ग्वादयः समुदाया एव निपात्यन्ते। तिष्ठदगुप्रभूतोनि शब्दरूपाणि अव्ययोभावसंज्ञकानि 
भवन्ति तिष्ठद्गु = कालविशेषः (म० भा०) । तिष्ठन्ति गावो यस्मिन्काले दोहनाय स तिष्ठद्गु कालः। खले 
यवादोनि प्रथमानतानि विभक्त्यन्तरेण न संबध्यन्ते, अन्यपदार्थे च काले वतंन्ते । चकारोऽवधारणार्थः । अपरं 
समासो न भवति- परमतिष्ठदृग्विति | 
न्यासा 


तिष्ठदगप्रभृतोनि च ॥ तिष्ठद्गुप्रभृतीनां गणपाठादेव कृतसाधुत्वानामिह प्रकरणे संक्रीत्तनमव्ययी 
भावसंजञार्थस्‌, न तु सुबन्तेन समासाथंस्‌ । अत एवाह--समुदाया एव निपात्यन्त इति। तथाभूतानां पाठ 
एवेषां निपातनम्‌ | अव्ययोभावसंज्ञकानि भवन्तोति। अनेन संज्ञामात्रं विधीयते, न त्वेषां सुबन्तेन समास 
इति दशंयति | 
पदमञ्जरी 
तिष्ठदगुप्रभृतीनि च ॥ समुदाया एव निपात्यन्त इति। गणे तथा पाठ एव तेषां निपातनम्‌ । तेन 
शतृद्यानजाद्यपि भवति । 'सुपो घातुप्रातिपदिकयोः' इति च प्रक्रियाकायं न कत्त॑व्यमिति भावः। अव्ययी- 
भावपंज्ञानि भवन्तीति । समासमंज्ञापि वियेया, अन्तोदात्तत्वं च। प्रातिपदिकसंज्ञा च यथा स्यादिति । तिष्ठदगु 
कालविज्ञेष इति। कालविशे इत्येतदुत्तरेरपि सम्त्रघ्यते, अत एवान्ते वक्ष्यति--'एते कालशब्दाः’ इति, 
एतावान्कालविशेष इत्यस्याधिकार इत्यर्थः । विभक्त्यन्तरेण न सम्बध्यन्ते इति । अव्यतिरिक्त एव प्रातिपदि- 
कार्थे प्रयोग एषां कत्तंव्यः, नान्य॑त्रत्यर्थः | अन्यपदाथं च वर्तन्त इति। तिष्ठद्गु, वहद्गु आयतीगवमित्येः 
तेरप्यस्य सम्बन्धः; अन्यथा कालशव्दत्वायोगात्‌। चकारोऽवधारणाथं इति । अनेकार्थत्वान्निपातानाम्‌ । 
अपरः समासो न भवत्तीति। वृत्त्यन्तरं न भवतीत्यर्थः । 'आतिष्ठद्गु जपन्सध्याम्‌” इति तु पञ्चम्या 'अव्ययात्‌ 
इति लुक, न समासः | 
भावबोधिनी 
का वाचक ओर लक्षणवाचक माना जाता है। Safer जितनी विस्तार वाली गंगा, saat वाराणसी अर्थात्‌ गंगा के 
किनारे-किनारे वाराणसी बसी हुयी है--बह तात्प ज्ञात होता है। यही स्थिति यमुना और मथुरा के | 
विषय में भी है । 
एक बात ध्यान देने को है कि गंगा अथवा यमुना स्वरूपतः लक्षण नहीं हैं अपितु अपने आयाम से । अत 
इनके आयाम के समान नगरियों का आयाम--थह प्रतीत होता है ॥ १६॥ 
तिष्ठद्गु भादि समुदाय ही निपातित होते हैं । तिष्ठदगु आदि शब्द रूपों की अव्ययीभाव संज्ञा होती है । 
RET = एक समय विशेष है | जब गायें दुही जाने के लिये अपने-अपने स्थान पर ठहरती हैं —fageg गावः यस्मिन्‌ 
काले सः--तिष्ठदगु काल: । [अव्ययीभाव होने से नपुंसक लिङ्ग और हस्व हो जाने से यह रूप बनता है 1] खलेयवम्‌ 
आदि प्रथमान्त अन्य विभक्ति के साथ नहीं सम्बद्ध होते हैं, और काळ रूपी अन्य पदार्थ में विद्यमान हैं [अर्थात्‌ अव्ययीः 
आव होने पर भी इनमें पूर्व पदार्थ प्रधान न होकर काळ प्रधान रहता है । [अतः यहाँ गण में पठित सभी शब्द काल 
का बोघ कराते हैं।] “च? यह अवधारण के लिये है । [अर्थात्‌ जैसे पठित हैं वैसे ही अव्ययीभाव संज्ञक होते हैं] अन्य 
प्रकार के समास नहीं होते हैं। अतः “परमतिष्ठदगु' आदि नहीं होते हैं । 
[इस गण में पठित शब्द] - तिष्ठद्गु वहद्गु [जब गाये = बैल बोझा आदि ढोते हैं] । आयतीगवम्‌ [आयत्य: 
गावः यस्मिन्‌ काळे । जब गायें चर कर वापस आती हे । यहाँ शतृप्रत्यय, gagara का अभाव और समासान्त ट्ष, 
भादि. प्रत्यय निपाति? होता है 1] खलेयवम्‌ [खळे यवा: यस्मिन्‌ काले जब खलिहान में जी हीते & । यहाँ सप्तमी का 
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२६७ 
तिष्ठद्गु laggy | । आयतोगवम्‌ । बलेयवम्‌ । खलेबुसम्‌ । लूनयवम्‌ । लूयमानयवम्‌ । पुतयवस्‌ । 
पुयमानयवस्‌ | संहृतयवम्‌ । संहियमाणयवम्‌ संहृतबुसम्‌ । संहियमाणबुसम्‌ | एते METET: । 
समभूमि । समपदाति। सुषमम्‌ । विषमम्‌ । निष्षमम्‌ । दुष्षमम्‌ । अपरसमम्‌ । आयतीसमम्‌ । 
न्यात ; 

तिठदग॒ agag इति । पूर्वपदस्य शत्रादेशा निपात्यते । 'गोखियोरुपसज॑नस्य” इति ga: | तिष्ठन्ति 

गावो यस्मिन्‌ काले स तिष्ठद्गु काल: । वहन्ति गावो यस्मिन्‌ काले स वहद्गु काल: । चकारोऽवघारणाथं 
इति । असति तस्मिन्‌ परमतिष्ठद्रिवात 'सन्महतू' इत्यादिना परमशब्देन समासः स्यात्‌ । अवधारणार्थे तु 
तस्मिन्‌ तिष्ठदगुप्रभृतीनीत्येवम्भूतान्येवावतिष्ठन्ते । आयतीगवमिति। पुंवद्धावाभावः समासान्तश्च भवति । 
आयत्यो गावो यस्मिन्‌ काले स आयतीगवम्‌ | खलेयवम्‌ । खलेबुसमिति.। सप्तम्या अलुग्‌ निपात्यते | लूयमान- 
यवमिति। शानज्‌ निपात्यते। तथा पूयमानयवमित्यत्रपि। एते कालशाब्दा इति। तिष्ठद्गुप्रभृतयः 
संस्क्रियमाणवुसपर्यन्ताः | 

समभूमि, समपदातीति। समत्वं भूमेः, समत्वं पदातेरिति पूर्वपदाथंप्राधान्येऽ्ययीभावः। उत्तरः 
पदार्थंप्राधान्यविवक्षयान्तु समपदातिः समभूमिरिति विशेषणसमासस्ततुरुषो भवति | अन्ये मकारान्तं समशब्दं : 
पठन्ति-समम्भूमि समम्पदातीति। सुषमम्‌, विषमम्‌; दुःषमम्‌, अपरसर्मामति। समशब्देनेति। सुषमा- 
दयश्चैते पूर्वपदःथंप्राधान्ये समासाः | अत्र शोभनत्वं समस्येत्येवमादि वाकयं द्रष्टव्यम्‌ । उत्तरपदाथंप्राधान्ये तु 

पदमञ्जरी 

Raan, वह॒दग्विति । लटः शत्रादेशो निपातरात्‌, “गोस्त्रियोः इतिः ह्लस्वः । आयतोगवमित्यत्र 
तु jagaa: शत्रादेशः समासान्तश्च । खलेयवं खलेबुसमिति सप्तम्या agai ठ्यमानयवादिषु 
शानजादेशः | 

समभूमि, समपदातीति॥ समत्वं भूमेरिति पूर्वपदार्थंप्राधान्येञ्ययीभावः। क्वचित्‌ ससंभूमि 
समंपदातोति पाठः; तत्र पूर्वपदस्य मुमागमः ' अन्ये तु--संभूमि संपदातोति पठन्ति, तत्र समस्यान्तलोप:, 
संशब्दस्य वा समास: । सुषामादों शोभनत्वं समस्य विगतत्वं दृष्टत्वं निर्गतत्वमपगतत्व॑ समस्येति fame: | 
आयतीसमा आयतीसमम्‌, शत्रादेशः, पूर्ववत्‌ GAR aA! समा « संवत्सर: | एवं पापसमं पुण्यसससिति । 

| भावबोधिनी ` - 
अलुक्‌ निपातित होता है |] खले बुसम्‌ [खले gar: यस्मिन्‌ काळे । जब खलिहान में भूसा होता है । यहाँ भी सप्तमी 
का अलुक है] लूनयवम्‌ [छूनाः = fear: यवा: यस्मिन्‌ काले] कूयमानयवम्‌ [ळूयमाना: यवाः यस्मिन्‌ काळे । यहाँ शानच्‌ 
प्रत्यय निपातित होता है 1] पुतयबम्‌ [पूताः यवाः यस्मिन्‌ काले । जब जो स्वच्छ किये जाते हैं. ।] पुसमानमवम्‌ 
[पूयमानाः यवाः यस्मिन्‌ काले] संहृतयवम्‌ [जब जो इकटठे किये जा चुके हो,] संहियमाणयवम्‌ [जब जौ एकत्रित किये 
जा रहे हों । संहृतबुसम्‌ [जव भूसा इकट्ठा किया जा चुका है । | संहियमाणबुसम्‌ [जब भूसा इकट्ठा किया जा रहा 
हो]--ये कालवाची शब्द हैं । 

स मभूमि [भूमि की समता] | समपदाति [पदातियों की समता|। [वहाँ किसी ने मकारान्त पाठ भी किया 
है---समम्भूमि । समम्पदाति । दूसरे लोगों ने सम्भूमि । सम्पदाति--यह पाठ माना है । पूर्वे पाठ वाले मुम्‌ आगम का 
निपातन करते हँ । दाद वाले आकार का लोप निपातित करते हैं।| सुषमम्‌ ।. विपमेम्‌ । निष्षमम्‌ । दुष्षमम्‌ । [इनमें 
सम बराबर की शोभनता, fangar, निगंतता, gga और अपगतत्व प्रतीत होता है।] आयतीसमम्‌ [आयती समा = 
सम्वत्सर: [आने वाला संवत्सर]  प्राहम [प्रगतत्वम्‌ अल्लः = दिन का बीत जाना] । प्ररथम्‌ [रथ का प्रकषं] । प्रमृगम्‌ 


[मृग का प्रकषं | । प्रदक्षिणम्‌, अपरदक्षिणम्‌ । सम्प्रति [इस समय| | असम्प्रति [इस समय नहीं] । पापसमम्‌ [पापयुक्त 
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२६८ काशिकावृत्तो [ २. १. १८, 


` प्राह्मम्‌। प्ररथम्‌ । प्रमुगम्‌ ।. प्रदक्षिणम्‌ । अपरदक्षिणम्‌। सम्प्रति । असम्प्रति। पापसमम्‌ । पुण्यसमम्‌ । 
'इच्‌ कमव्यतोहारे!(५.४.१२७)--दण्डादण्डि | मुसलामुसलि ॥ 
३६४. पारे मध्ये षष्ठया वा ॥ १८ ॥ (६७२) 


षष्ठीसमासे प्राप्तें तदपवादोऽव्ययीभाव आरभ्यते । वादचना5च षष्ठीसमासो5पि पज्ञे्म्यनुज्ञायते । 
पारमध्यशब्दी षल्यन्तेत सह विभाषा समस्येते, ` अव्ययीभावश्च समासो भवति । तत्सन्नियोगेन चानयोरेका- 
न्यासः 
प्रादिसमासो विशषणसमासश्च यथायोगं कत्त॑व्यः | आयतीसममिति । समाशब्दः संवत्सरवाची, तेन समासः — 
आयती समा आयतोसमस्‌। एवं पापा समा पापसमम्‌ । पुण्या समा पुण्यसमम्‌ । अन्ये तु तृतीयासमासं 
वर्णयन्ति आयत्या समम्‌ आयतीसममिति एवमन्यत्रापि । प्रगतत्वमह्नः प्राहम्‌ । अयमपि पूर्वपदार्थप्रधानः। 
उत्तरपदार्थप्राधान्ये तु तत्युरुष एव भवति-प्राह्ं कल्याणनामानावेतौ तिष्यपुनवंसू इति । एवं प्ररथम्‌, 
प्रदक्षिणम्‌, प्रमृगम्‌, अपरदक्षिणम्‌, संप्रति, असम्प्रति। ‘sq कमंव्यतीहारे’ इतीचोऽव्ययीभावत्े प्रयोजन- 
. मव्ययसंज्ञा, नपुसकत्वश्च | दण्डैश्च दण्डेश्च प्रहुत्येदं युद्धं वृत्तमिति ।. ‘aa तेनेइमिति सरूपे’ इति समासः, 'इच्‌' 
कमंव्यतीहारे' इतीच्‌ समासान्तः--'अन्येषामपि saad’ इति दीघः, दण्डादण्डीति ॥ १७॥ 
पारे मध्ये षष्ठ्या बा ॥ ननु च प्रकृतेव महाविभाषा, तयैव विकल्पो भविष्यति, aq कि वाग्रहणे- 
- पदमञ्जरी 
प्राह्वादिषु चतुर्ष maag इत्यादिविग्रद: । सङ्गतं प्रतिगतमस्य सम्प्रति । विपरीतम्‌ अप्तम्प्रति। इच्‌ 
क्रमंव्यतीहार इति । अयमेव दविदण्ड्यादिष्त्रपि विधोयत इति | तत्राप्पव्पयीभावः | दण्डादण्डीति | दण्डेश्व 
दण्डेश्व प्रहृत्येद युद्ध प्रवृत्तम्‌, “तत्रं तेनेदमिति सख्पे' इति बहुब्रीहिः । “अन्येषामपि .दृश्यते' इति पूर्वपदस्य 
, दीर्घ: | इच अव्ययोभावत्वेताव्ययत्वात्सुपो SH ॥ १७ |। i 
पारे मध्ये बका वा॥ वावचनादिति। ननु महाविभाषयैवापवादेऽव्ययोभावे विकल्पिते पक्ष 
बष्ठोसमासोऽपि भविष्यति, सोऽपि विकल्पित इति वाक्यमपि भविष्यति उच्यते-इह वाक्येनाभिधाने प्रापे 
ृत्तिरारभ्यमाणा वाक्यस्य बाधिकाः प्राप्नोतीति विकल्पेन वाक्यमेव पक्षेऽभ्यनुज्ञायते ।, तत्रापवादविकल्पो 
भावबोधिनी 
संवत्सर] । पुण्यसमम्‌ [age संवत्सर ] | दण्डादण्डि |दष्डेश्च दण्डैश्व प्रहृत्येद युद्धं वृत्तम-इस विग्रह में 'तत्र तेनेदं सख्ये” 
(TTo Jo २।२।२७) से समास होता है और “इच्‌ कमंव्यतिहारे (ato go ५।४।१ २७) इससे इच्‌ यह समासान्त प्रत्यय 
होता है । 'अन्येषामफि हरते’ (Mo Fo ३।३।१३७) से दीघं होकर रूप बनता है]। मुसलाझुसलि [मुसलैः मुसलैश्च 
प्रहृत्य इदं प्रब्रुतम्‌--इस विग्रह में यह रूप बनता है । प्रक्रिया पुंवत्‌ ही है] ` 
fmi --यह सुत्र समास का विधान करने वाला नहीं है । अपितु गणपाठ में पठित शब्दों की सिद्धि में 
fanaa कार्य का बोधक है। इसील्यि काशिकाक्रार ने लिखा है-'तिषठद्गुप्रभृतीनि शब्दरूपाणि अव्ययीभावः | 
संज्ञाकानि भवन्ति !? इसमें पठित शब्दों में उतरपदार्थ की प्रधानता मान कर प्रादि समास और विशेषण समास करने 
- पर तत्पुरुष हो जाते हैं ॥ १७ ॥ १ : 
षष्ठी समास प्राप्त रहने पर उसका अपवाद अव्ययीभाव आरम्भ किया जा रहा है और 'वा? यह वचन होने 
| से पक्ष में षष्ठी समास भी स्वीकार किया जाता है। पार और मध्य शब्द षष्ठ्यन्त के साथ विकल्प से समास प्रास 
करते हैं और वह अव्ययीभाव होता है । इसके अव्ययीभाव के सन्नियोग से इन दोनों का एकारान्तत्व निपातित होता 
. है । उदा०-पारे गङ्गायाः-पारे गङ्गम्‌ । [गङ्गा के दुसरी ओर] मध्यं गङ्गायाः--मध्ये गङ्गम्‌ [गंगा के मध्य में 1] 
प्रह्ठोसमासपक्ष में--गङ्गापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ | 
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२. १. १९. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २६९ 


रान्तस्वं निपाश्यते । पारं गङ्गायाः पारेगङ्गम्‌ । मध्यं गङ्गायाः मध्येगङ्गम्‌ । षष्ठोसमासपक्षे-गड्भापारम, 
गद्भामध्यम्‌ । महाविभाषया वाक्यविकत्पः क्रियते ॥ 


.३७०. संख्या वंश्येन ॥ १९ ॥ (६७३) 


विद्यया जन्मना वा प्राणिनामेकलक्षणसंतानो वंश इत्यभिधोयते तत्र भवो da: तद्वाचिना 
सुबन्तेन सह संख्या समस्यते, अव्ययोभावश्व समासो भवति । हो मुनो व्याकरणस्य deat ह्विमुनि 
व्याकरणस्य । त्रिमुनि व्याकरणस्य । 
व्यासः 


नेत्याह-वावचनादित्यादि । गतार्थम्‌। यदिर्ताह वावचनात्‌ पक्षे षष्ठोसतमासो भवति, महाविभाषया कि 
क्रित इत्याह-महाविभाषयेत्यादि ॥ १८ || 


संख्या वंश्येन ॥ एकलुक्षण इति ॥ एकस्वभावः। सन्तान: = प्रबन्धः | सन्तानिनामेकलक्षणत्वात्‌ 
सन्तानोऽप्येकलक्षणो भवति । तंत्र विद्ययेकलक्षणः-वेयाकरणवंशः, उपाध्ययवंश इति | जन्मना--ब्राह्मणवंश?, 
क्षत्रियवंश इति । तत्र भवो वंश्य इति दिगादित्वाद्‌ यत्‌ द्वौ मुनि इति पाणिनिकात्यायनो । व्याकरणस्येति 
पदमञ्जरी 
वाकयस्येव प्रापक इत्युत्सर्गस्य नित्यो बाधकः स्याद्‌, वावचनात्‌ सोऽपि पक्षेऽभ्यनुज्ञायत इति त्रेूप्यसिद्धिः | 
एतदेव वावचनं ज्ञापकम्‌ यत्रोत्सर्गापवादौ महाविभाषया विकल्पितौ तत्रापवादेन मुक्ते उत्सर्गो न भवतीति । 
तेन पूर्व कायस्येत्यत्रेकदेशिसमासेन मुक्ते षष्ठोसमासो न भवति, दक्षस्यापत्यं दाक्षिरित्यत्र इआ मुक्तेऽण्त भवति। 
एकारान्तत्वनिपातनं यत्र सप्तम्थों न सम्भवति-पारेगङ्गादानयेति, तदर्थम्‌ । सम्भवे तु 'तत्युरुषे कृति बहुम्‌! 
इति बहुलवचनादलूका सिद्धम्‌ ॥ १८ ॥ | 
संख्या वंश्येन ॥ एकलक्षण इति । एकस्वभावः सन्तानः=सम्बन्धः, सन्तातिनामेकलक्षणत्वातु सन्तान- 
स्यैकलक्षणत्वम्‌ । द्वौ मुनी इति | पाणिनिकात्यायनौ । त्रिमुनीति। तो च भाष्पकारश्च। जन्मना त्वेक- 
लक्षणस्योदाहरणम्‌--एकविशति भारद्वाजमिति | 
| - भावबोधिनी . 
विमहो--पहले 'विभाषा' (पा० qo २।१।११) यह अधिकार बताया जा जुका है । इस सूत्र में पुनः ‘ar’ 
शब्द का प्रयोग किया गया है । इसके फलस्वरूप दो विकल्पों में तीन रूप होते हैं (१) अव्ययीभाव वाला जिसमें 
एकारान्तत्व निपातित होता है ओर पार तथा मध्य का qa निपात होता है । 2 अव्ययीभाव के कारण नपुंसक लिङ्ग 
और ga आदि होता है--पारे गङ्गम्‌, मध्ये TFA! | २) पष्ठी समास पक्ष में षष्ठचन्त का पृर्वनिपात होता है-- 
गङ्गापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ । (३). महाविभाषा के कारण विग्रह वाक्य का भी प्रयोग होता है.--गङ्घायाः पारम्‌, 
गङ्गायाः मध्यम्‌ ॥ १८॥ > 
विद्या अथवा जन्म के द्वारा प्राणियों का एकलक्षण = एकस्वभाव वाला सन्तान = सम्बन्ध को 'वंश' ऐसा 
कडा आता है । [भाव यह है कि विद्या अथवा जन्म के कारण प्राणियों का एक वंश माना जाता है ॥ उस वंश में 
होने वाला ‘dea’ है । वंश्यवाचक सुबन्त के साथ संख्यावाचक का समास होता है और वह समास अव्ययीभाव होता | 
है। उदा०--द्वौ मुनी -वंश्यो व्याकरणस्य-इस विग्रह में-दि मुनि ग्याकरणस्य [व्यार के दो मुनि = पाणिनि 
और कात्यायन] । त्रिमुनि व्याकरणस्य [त्रयः मुनयः वश्याः व्याकरणस्य इषे विग्रह में यह संमास हें । व्याकरण 
के तीन मुनि--पाणिनि, कात्यायन ओर पातज्ञलि] । 
र ह [व्याकरणनामक ] विद्या के साथ तब्वान्‌ = विद्यावान्‌ पाणिनि आदि का अभेद विवक्षित रहता 


है, तब सामानाधिकरण्य होता है-- द्वि मुनि व्याकरणम, त्रिसुति व्याकरणम्‌ । [भाव यह है कि जब पाणिनिओर . 
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२६८ काशिकावृत्त [ २. १. १८, 


MEA प्ररथम्‌ । प्रमृगम्‌ । प्रदक्षिणम्‌। अपरदक्षिणम्‌ । सम्प्रति । असम्प्रति। पापससम्‌ । पुण्यसमम | 
'इच्‌ कमंव्यतोहारे!(५.४.१२७)--दण्डादण्डि । मुसलामुसलि ॥ ८ 
३६८. पारे मध्ये षष्ठ्या वा ॥ १८ ॥- (६७२) 


षष्ठीसमासे प्राप्तें तदपवादोःव्ययोभाव आरभ्यते । वादचनाञ्च षष्ठौसमासोऽपि पप्षेष्थ्यनुज्ञायते । 
पारमध्यशब्दो षख्यन्तेन सह विभाषा समस्येते, ` अव्ययीभावश्च समासो भवति । तत्सन्नियोगेन चानयोरेका- 
न्यासः 
प्रादिसमासो विशषणसमासश्च यथायोगं कत्त॑व्यः | आयतीसममिति। समाशन्दः संवत्सरवाची, तेन समासः -- 
आयती समा आयतोसमसु | एवं पापा समा पापसमम्‌ । पुण्या समा पुण्यसमम्‌ । अन्ये तु तृतीयासमासं 
वर्णयन्ति--आयत्या समम्‌ आयतीसममिति एवमन्यत्रापि | प्रगतत्वमह्वः MeL । अयमपि पूर्वंपदार्थंप्रधानः | 
उत्तरपदाथंप्राधान्ये तु तत्युरुष एव भवति-प्राह्णं कल्याणनामानावेतौ तिष्यपुनर्वसु इति । एवं प्ररथम्‌, 
प्रदक्षिणम्‌, प्रभृगम्‌, अपरदक्षिणम्‌, संप्रति, असम्प्रति। 'इच्‌ कमंव्यतीहारे’ इतीचोऽव्ययोभावत्े प्रयोजन- 
मव्ययसंज्ञा, नपुप्तकत्वश्च | दण्डेश्व दण्डे seed युद्धं वृत्तमिति ।. ‘aa तेनेइमिति सरूपे’ इति समासः, ‘ea 
कमंव्यतीहारे' इतीच्‌ समासान्तः-'अन्येषामपि दृश्यते' इति दीघः, दण्डादण्डोति || १७॥ 
पारे मध्ये षष्ठ्या वा ॥ ननु च प्रकृतेव महाविभाषा, तयैव विकल्पो भविष्यति, aq कि वाग्रहणे- 
पदमञ्जरी 
प्राह्वादिषु चतुर्ष maag इत्यादिविग्रहः। सङ्गतं प्रतिगतमस्य सम्भ्रति। विपरीतम्‌ अपतम्प्रति। इच 
कसंव्यतीहार इति। अथमेव द्विरण्ड्यादिष्त्रपि विधोयत इति । तत्राप्यव्पयीभावः । दण्डादण्डीति । दण्डैश्च 
quem प्रहृत्येद युद्ध प्रवृत्तम्‌, ‘at तेनेदमिति सरूपे” इति बहुब्रीहिः । 'अन्येषामपि ` दृश्यते’ इति पूर्वपदस्य 


दीर्घ: । इच अव्ययो भावत्वेताव्ययत्वात्युपो SF ॥ १७॥ 


पारे मध्ये qqr ari वावचनादिति। ननु महाविभाषयैत्रापवादेऽव्ययोभावे विकल्पिते पक्षे 
षष्ठोसमासो$पि भविष्यति, सोऽपि विकल्पित इति वाक्यमपि भविष्यति उच्यते-इह वाक्पेनाभिधाने प्राप्ते 
वृत्तिरारभ्पमाणा वाश्यस्य बाधिका प्राप्नोतीति विकल्पेन वाक्यमेव पक्षेऽभ्यनुज्ञायते । तत्रापवादविकल्पो 

भावबोधिनी | 

संवत्सर] । पुण्यसमम्‌ [पुण्ययुक्त संवत्सर] । दण्डादण्डि [दण्डैश्व दण्डैश्च प्रहृत्येदं युद्धं वृत्तम-इस विग्रह में 'तत्र तेनेदं सरूपे’ 
(पा० Yo २।२।२७) से समास होता है ओर “इच्‌ कर्मव्यतिहारे (To qo ५।४।१ २७) इससे इच्‌ यह समासान्त प्रत्यय 
होता हे । 'अन्येषामफि हश्यते’ (TMo Fo ६।३।१३७) से दीर्घं होकर रूप बनता है] । मुसलाझुसलि [मुसलैः मुसलैश्च 
प्रह्मत्यं इदं प्रवृतमु--इस विग्रह में यह रूप बनता है । प्रक्रिया पूर्ववत्‌ ही el ai 

विमशे--यह सुत्र समास का विधान करने वाला नहीं है । अपितु गणपाठ में पठित शब्दों की सिद्धि में 
तिपातत्र कायं का बोधक है। इसीलिये काशिकाकार ने लिला हे-- तिठ्ठद्गुप्रभृतीति शन्दरूपाणि अव्ययीभावः . 
संज्ञाकानि भवन्ति ।? इसमें पठित शब्दों में उतरपदाथं की प्रधानता मान कर प्रादि समास ओर विशेषण समास करने 
पर तत्पुरुष हो जाते हैं ॥ १७ ॥ - 

षष्ठी समास प्राप्त रहने पर उसका अपवाद अव्ययीभाव आरम्भ किया जा रहा है और ‘ay’ यह वचन होने 
से पक्ष में षष्ठी समास भी स्वीकार किया जाता है। पार और मध्य शब्द पष्ठ्यन्त क साथ विकल्प से समास प्रास 


` करते हैं और वह अव्ययीभाव होता है । इसके अव्ययीभाव के सन्नियोग से इन दोनों का एकारान्तत्व निपातित होता 


- है । उदा०--पारे गङ्गायाः-पारे गङ्गम्‌ । [गङ्गा के दुसरी ओर] मध्यं गङ्गायाः--मध्ये गङ्गम्‌ [गंगा के मध्य में ।] 


| पष्टीसमासपक्ष में-गङ्गापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ | 
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रान्तत्वं निपाध्यते। पारं गङ्गायाः पारेगङ्म्‌ । मध्यं गङ्गायाः मध्येगङ्गम्‌ । षष्ठीसमासपक्षे- गङ्गापारम्‌, 
गद्भामध्यम्‌ । महाविभाषया वाक्यविकहपः क्रियते ॥ 


.३७०. संख्या वंश्येन ॥ १९ ॥ (६७३) 


विद्यया जन्मना वा प्राणिनामेकलक्षणसंतानो बंश इष्यभिधोयते। तत्र भवो daa: तद्वाचिना 
सुबन्तेन सह संख्या समस्यते, अव्ययोभावश्च समासो भवति। द्वौ मुनो व्याकरणस्य वंश्यौ द्विमुनि 
व्याकरणस्य । त्रिमुनि व्याकरणस्य । 
व्यासः 


नेत्याह-वबावचनादित्यादि । गतार्थस्‌। यदि ताहि वावचनात्‌ पक्षे षष्ठीसमासो भवति, महाविभाषया कि 
क्रियत इत्याह-महाविभाषयेत्यादि ॥ १८॥ 


संख्या वंब्येन ॥ एकलक्षण इति।' एकस्वभावः। सन्तानः = प्रबन्धः । सन्तानिनामेकलक्षणत्तात्‌ 
सन्तानोऽप्येकलक्षणो भवति । तत्र विद्ययेकलक्षणः-वेयाक्ररणवंशः, उपाध्ययवंश इति | जन्मना—ब्राह्मणवंशः, 
क्षत्रियवंश इति । तत्र भवो वंश्य इति दिगादित्वाद्‌ यतु । हो मुनि इति पाणिनिकात्यायनो । व्याकरणस्येति 

पदमञ्जरी 

वाक्यस्यैव प्रापक इत्युत्सर्गस्य नित्यो बाधकः स्याद्‌, वावचनात्‌ सोऽपि पक्षेऽभ्यनुज्ञायत इति त्रेरूप्यसिद्धिः | 
एतदेव वावचनं ज्ञापकम्‌ -यत्रोतसर्गापवादौ महाविभाषया विकल्पितो तत्रापवादेन मुक्ते उत्सर्गो न भवतीति | 
तेन पूवं कायस्येत्यत्रेकदेशिसमासेन मुक्ते षष्ठीसमासो न भवति, दक्षस्यापत्यं दाक्षिरित्यत्र इजा मुक्तेऽण्न भवति। 
एकारान्तत्वनिपातनं यत्र सप्तर्म्यो न सम्भवति--पारेगङ्गादानयेति, तदर्थम्‌ । सम्भवे तु 'तत्युर्षे कृति बहुलम्‌' 
इति बहुलवचनादलुका सिद्धम्‌ ॥ १८ ॥ | 

संख्या वंब्येत ॥ एकलक्षण इति । एकस्वभाव: सन्तान:“्सम्बन्धः, सन्तानिनामेकलक्षणत्वात्‌ सन्तान- 
स्यैकलक्षणत्वम्‌ । द्वौ मुनी इति । पाणिनिकात्यायनौ । त्रिमुनीति। तो च भाष्यकारश्च। जन्मना त्वेकः 
लक्षणस्योदाहरणम्‌-एकरविशति भारद्वाजमिति। 

- भावबोधिनी ae 

fansi—aee 'विभाषा' (Mo go २।१।११) यह्‌ अधिकार बताया जा चुका है । इस सूत्र में पुनः 'वा” 
शब्द का प्रयोग किया गया है । इसके फलस्वरूप दो विकल्पों में तीन रूप होते हैं (१) अव्ययीभाव वाला जिसमें _ 
एकारान्तत्व निपातित होता है और पार तथा मध्य का पूर्व निपात होता है । : अव्ययीभाव के कारण नपुंसक लिङ्ग 
और ga आदि होता है--पारे गङ्गम्‌, मध्ये गङ्गम्‌ । (२) षष्ठी समास पक्ष में षष्ठ्यन्त का पूर्वनिपात होता हे-- 
गङ्गापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ । (३) महाविभाषा के कारण विग्रह वाकय का भी प्रयोग होता है--गज्भाया: पारम्‌, 
गङ्गायाः मध्यम्‌ ॥ १८॥ E 

विद्या अथवा जन्म के द्वारा प्राणियों का एकलक्षण = एकस्वभाव वाला सन्तान सम्बन्ध को “बंश! ऐसा 
कट्टा आता है । [भाव यह है कि विद्या अथवा जन्म के कारण प्राणियों का एक वंश माना जाता हे ।] उस वंश सें 
होने वाला ‘dea’ है । वंश्यवाचक सुबन्त के साथ संख्यावाचक का समास होता हे और वह समास अव्ययीभाव होता 
है। उदा०- छौँ मुनी 'वंध्यो व्याकरणस्य- इस विग्रह में--द्रि मुनि व्याकरणस्य--[व्याकरण के : दो मुनि = पाणिनि 
और कात्यायन] । त्रिमुति व्याकरणस्य त्रयः gaa: वंश्याः व्याकरणस्थ--इस ` विग्रह में यह्‌ समास हैं । व्याकरण 
के तीन मुनि--पाणिनि, कात्यायन और पातजलि] । 2 

परन्तु जब [व्याकरणनामक] विद्या के साथ तद्वान्‌ = विद्यावान्‌ पाणिनि आदि का अभेद विवक्षित रहता 
है, तब सामानाधिकरण्य होता है--द्वि मुनि व्याकरणम्‌, त्रिमुनि व्याकरणम्‌ । |भाव यह है कि जब पाणिनि ओर | 
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यदा तु विद्यया तद्ृतामभेदविवक्षा तदा सामानाधिकरण्यं भवति--द्विसुनि व्याकरणम्‌, त्रिमुनि 
व्याकरणमिति । | | | 
जन्मना--एक्विशति भारद्वाजम्‌ ॥ 


३७१. नदीभिश्च ॥ २० ॥ (६७४) 


संख्या” इत्यनुवतंते | नदोवचनेः Wee: सह संख्या समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति। 
समाहारे चायमिष्यते | सप्तगङ्गम्‌ | द्वियमुनम्‌ | TAATA । सप्तगोदावरम्‌ ॥ 
' | न्यास 
सम्बन्धलक्षणा षष्ठी | त्रिमुनि व्याक्षरणस्येति। पूर्वो द्वौ, भाष्यकारस्तृतीयः । विद्ययेति व्याकरणाख्यया | 
तद्॒तामिति पाणिनिप्रभृतीनाम्‌ । अभेदविवक्षेति। यौ तौ द्वौ मुनी तावेव व्याकरणमित्यतिशयेन विद्यया योगं 
तयाराख्यातुमभेदविवक्षा यदा क्रियते तदा सामानाधिकरण्यं भवति-द्विमुनि व्याकरणमिति ॥ १९ ॥ 


नदीभिश्च ॥ चकारेण संख्येत्यनुकृष्यते । बहुवचननिर्देशेनार्थस्येदं ग्रहणम्‌, स स्वरूपस्य, नापि 
संज्ञायाः; तेन सर्वेनंदीवाचिभिः समःसो विज्ञायत इत्याह-नदोवचनेरित्यादि। समाहारे चायमिष्यत इति । 
चकारोऽवधारणे-समाहार एव नान्यत्रेति। यद्येवम्‌, समाहारग्रहणं कत्तंव्यस्‌ ? न कत्तव्यम्‌, यत एव हेतो- 
पदमञ्जरी 
यदा तु विद्यया सहेति 'लक्षणेनाभिप्रती' इत्यत्र प्रकारान्तरेणाप्ययमर्थः साधितः ॥ १९ ॥ 


नदीभिइच ॥ नदीवचनेः शब्देरिति। नदीभिरिति बहुवचननि्देशात्स्वरूपस्य संज्ञा नद्याश्च ग्रहण- 
मिति भावः | समाहारे चायमिष्यत इति। अन्यथा पुरस्तादपवादन्यायेन (व्या० परि० १) ‘JARSE इत्यस्थायं 
बाधक: स्थातु | समाहारे तु परत्वाद्‌ द्विगुरेव स्यात्‌ | ततश्चैकनदीत्यत्राव्ययीभावे सति तन्निबन्धनः 'नदीपोणं- 
मास्याग्रहायणीभ्यः' इति टच्‌ प्राप्नोति नपुंसकत्वं च, न ह्यत्र विशेषवाचिनामेव ग्रहणमिति प्रमाणमस्ति । यस्त 

i भावबोधिनी 
कात्यायन इन दोनों मुनियों को ही व्याकरण कहना इष्ट होता है तब सामानाधिकरण्य = समानाथंकता मानकर ये 
प्रयोग होते हैं । पाणिनि और कात्यायतं दो मुनि व्याकरण हैं | पाणिति, कात्यायन और पतञ्जलि ये तीनों मुनि ही 
व्याकरण हैं--यह अर्थ होता है ।] ; 

जन्म से वंश का उदा०--एक विशतिभारद्वाजम्‌ [एकविशति: भारद्वाजा:--इस विग्रह में कर्मधारय का बाव 
करके यह अव्ययीभाव है [भारद्वाज बंश के इक्कीस लोग] | 

faai — faar मर विद्यावान्‌ का अभेद मानकर द्विमुनि व्याकरणम्‌, त्रिमुनि व्याकरणम्‌ यहाँ अव्ययीभाव 
किया गया हे । यद्यपि यह रूप बहुब्रीहि समास करके भी बनाया जा सकता है। qeg प्रथमा के अतिरिक्त अन्य 
विभक्तियों में बहुब्रीहि में दुसरे रूप होते हैं. और अव्ययीभाव में एक ही रूप होता है। अतः इसकी उपयोगिता ह | 
एकविशतिभारद्वाजमु--यहाँ समास में 'उपकांदिभ्योऽन्यतरस्याम्‌०' (पा० qo २।४।६ ६) अञ्‌ का लोपनिषेध होने से 

वृद्धियुक्त "भारद्वाज' ही रहता है ॥ १९ ॥ 

[पं मूत्र से] ‘dear इसकी अनुवृत्ति होती है । नदीवाचकों के साथ संख्या का समास होता है और 
अव्ययीभाव समास होता है और यह समास समाहार में ही इष्ट है । उदा०--ससगङ्गम्‌ [ससानां गङ्गानां समाहारः- 
इस विग्रह में अव्ययीभाव समास और विभक्ति लोप, नएंसकत्व और हुस्वत्व करने पर यह रूप वनता है । कौन सी 
सात गंगाओ का समाहार है--यह ज्ञात करना कठिन है 1] fagan [द्वयोः यमुनयोः समाहारः । प्रक्रिया पूर्ववत्‌] 
पञ्चनदम्‌ [पञ्चानां नदीनां समाहारः] | सप्तगोदावरम्‌ [ससाना गोदावरीणां समाहारः] । 
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३७२. अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌ N २१ ॥ (६७५) 
संख्या” इति निवृत्तम्‌, नदोग्रहणमनुवतंते। afa: सह सुबन्तमन्यपदार्थे adari संज्ञायां विषये 
समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति। विभाषाधिकारेऽपि नित्यसमास एवायम्‌। न हि वाक्येन संज्ञा 
-गम्यते | उन्मत्तगङ्गं नाम देशः। लोहितगङ्गम्‌ । कृष्णगङ्गम्‌। शनेगं ङ्गम्‌ । ब 
अन्यपदार्थ इति किम्‌ ? कृष्णवेण्णा । संज्ञायामिति किम्‌ ? शीघ्रगड़ो देश: ॥ 
न्यास 
रक्षादीनां परिणा सह कितवव्यवहार एव नमासो भवति, तत wa हेतोरयमपि समाहार एव भविष्यति 
सप्त गङ्गा समाहूताः सप्तगङ्गमिति | पूर्ववद्‌ हस्त्र:। अन्यपदार्थे तु न भवति-द्वीरावतीको देश इति । 
पञ्चनदम्‌ | सप्तगोदावरमिति । ` | 
कृष्णोदकपाण्डुपुर्वाया भूमेरचप्रत्ययः स्मृतः। 
गोदावर्याश्च नद्याश्च संख्याया उत्तरे यदि ॥ 
इति वचनादच्समातान्त: ॥ २० ॥ 


अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌ ॥ कृष्णवेण्णेति । कृष्णा चासा वेण्णा चेति विशेषणसमास: । Mars इति 
बहुव्रीहिः ॥ २१ ॥ 
पदमञ्जरी 
“नोदावर्याश्च नद्याश्च’ इत्यच्‌ समापषान्तः, स पञ्चनदमित्यादावव्ययोभाव एव भवति, एकनदीत्यत्र तत्पुरुष 
न भवति। सभाहारविवक्षायां च एक्ापूपोवदेकनदमित्यपि भवति। तथान्यपदार्थेऽप्यव्ययोभावाः स्याद्‌= ; 
द्वीरावतीको देश इति। न चात्र परत्वाद्वहुव्रीहि:; अशेषत्वात्‌, न. ह्यसति समाहारग्रहणेऽयं शेषो भवति । 
तस्मात्सुष्ठक्ततु-समाहारे चायहिष्यत इति । एतच्चाभिधानस्वाभाव्याल्लभ्यते ॥ २०-२१ JI 
भावबोधिनी टक 

विमर्श--नद्या च' ऐसा उल्लेख न करके “नदीभिश्व” इस बहुवचन निर्देश से 'नदी? शब्द न लेकर और 
“नदी संज्ञा” न लेकर नदी अर्थ लिया जाता है । अतः नदीवाची सभी शब्दों के साथ समास होता है । न्यास में उद्धृत 
वचन के अनुसार पच्च संख्या से उत्तरवर्त्ती नदी शब्द से आर सपसंख्या से उत्तरवर्तती गोदावरी शब्द से अच्‌ = अ प्रत्यय 
होकर भसंज्ञा और ई लोप करने पर रूप सिद्ध होते हैं। यह समास समाहार अर्थ में ही होता है aa: जिस देश में 
सात गङ्गाओ = गंगा की धाराओं का समाहार होता है उसे ससगङ्गम्‌ कहा जाता है । अन्य पदायं को, प्रधानता में तो 
बहुब्रोहि हो होता है-द्वीराबतीको देश: ॥ Yo ॥ 

“संख्या? इसकी agafa नहीं होती है, 'नदी' इसको अनुवृत्ति होती है । अन्य पदार्य में विद्यमान सुबन्त 
शब्द का नदीवाचकों के साथ संज्ञा विपय में समास होता है और वह अव्ययीभाव समास होता @ | विभाषा--यह 
अधिकार रहने पर भो ag नित्य समास दी [माना जाता] है, क्योंकि वाक्य द्वारा संज्ञा = नाम को प्रतीति नहीं होती 
है | उदा०- उन्मत्तगङ्ग नाम देश: [उन्मत्ता गङ्गा यस्मिन्‌ देशे--इस विग्रह में समास होने से agama और हस्वत्व 
आदि करने पर उक्त रूप सिद्ध होता है । वह देश विशेष जहाँ गङ्गा उन्मत्त होकर प्रवाहित होती हे] लोहितगङ्गम्‌ 
[रोहिता गङ्गा वस्मिन्‌ देशे | जिस देशविशेष मै गङ्गा लोहितवर्ग की होकर प्रवाहित होती है ।] कृष्णगङ्गम्‌ [कृष्णा = 
Saat गङ्गा यस्मिन्‌ देशे] शनैगङ्गम्‌ [शनैः = मन्दा TET यस्मिन्‌ देशे ] । ज 

अन्य पदार्थ में--इसका बग्रा लाभ ? कृष्णवेण्णा [कृष्णा चासौ वेण्या च--यह कमंधारय है । अन्य पदार्थ | 
को भधानता नहीं है] । संज्ञा = नाम अर्थ की प्रतीति में - इसका क्या फल है? शीघगङ्गः देश: |शीघ्रा गङ्गा यस्मिन्‌ ` 
देशे स:--इस विग्रह में किसी की संज्ञा की प्रतीति नहीं हो रही है । अतः अव्ययीभाव न होकर बहुब्रोहि होता है। | 


इसमें भी gea और देश के अनुसार Test होने पर रूप सिद्ध होता हे ॥ २१ ॥ 
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२७२ 
३७३. तत्पुरुषः ॥ २२ ॥ (६८४) ; 
eges: इति संज्ञाऽधिक्रियते प्राग्बहुब्रोहेः (२.२.२३) | यानित ऊध्वं मनुक्रमिष्यामस्तत्पुरुष संज्ञास्ते 
वेदितव्याः । वक्ष्यति--'द्वितोयाश्रितातोतपतित' (२.१.२४) इति, कष्टश्रितः। पुर्वाचायंसंज्ञा चेयं महतो, 
तदङ्गोकरणमुपाधेरपि तदीयस्य परि्रहाथंम्‌--उत्तरपदायंप्रधानस्तत्पुरुषः' (म० भा०) इति। 
तत्युरुषप्रदेशाः--'तत्पुरुषे कृति बहुरम्‌'. (३.३.१४) इत्येवमादयः ॥ 
` ३७४, द्विगुश्च ॥ २३ ॥ (६८५) 
द्विगुश्च समासस्तत्पुरुषसंज्ञो भवति । द्विगोस्तत्पुरुषत्वे समासान्ताः प्रयोजनम्‌ (म० भा०)। qa- 
2 न्यास 
तत्पुरुषः ॥ कष्टश्रित इति । तत्पुरुषसंज्ञायां सत्याम्‌ “तत्पुरुषे तुल्यार्थं’ इत्यादिना पूवंपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ | 
aa किमर्थमियं महती संज्ञा विधीयत इत्याह-पूर्वाचायंसंज्ञा चेयमिति। तदङ्जीकरणं किमर्थमित्याह 
तदङ्गोकरणमित्यादि। उपाधिः = विशेषणस्‌ । कः पुनरसौ तदीय उपाधिरित्याह-उत्तरपदार्थप्रधान- 
स्तत्पुरुष इति ॥ २२॥ 
, farsa ॥ समासान्ताः प्रयोजनमिति। 'तत्पुरुषस्याङ्गुलेः संख्याव्ययादेः' इत्यतस्तत्पुरुष इत्यनुः 
वत्त॑माने 'राजाहःसखिभ्यष्टच्‌', 'गोरतद्धितलूकि’ इति च द्विगोरपि यथा स्यात्‌ । पञ्चराजीति। पञ्चानां राज्ञा 
छ पदमञ्जरी 
तत्पुरुषः ॥ उत्तरपदार्थप्रधान इति । पूर्वकायाः, अद्धंपिप्पलीत्यादो त्वधिकारवशात्तत्पुरुष इति 
संज्ञा ॥ २२ ॥ र 
farsa i समासान्ता इति। यद्यपि 'राजाहःसखिभ्यष्टच्‌' “तत्पुरुषस्यांगुलेः संख्याव्ययादेः' इति 
टजचौ तत्पुरुषनिबन्धनो, तथापि प्रक्कतिभैदाद्धदविवक्षायां बहुवचनम्‌ | पन्चराज्ञमिति । उत्तरपदस्यानकारान्त- 
_ भावबोधिनी 
बहुब्रीहि से पहले तक ‘ager’ इस संज्ञा का अधिकार है । इसके आगे से जिन्हें कहा जायगा उन्हें तत्पुरुष- 
संज्ञक समझना चाहिये । [पाणिति] भागे कहेंगे 'द्वितीया श्रितातीतपतित०' (Io Jo २।१।२४) । उदा०--[कष्ठं श्रितः 
इस विग्रह में] कष्टश्रितः । पूर्ववर्ती आचार्यो की यह महती संज्ञा हैं, इसको स्वीकार करना इसकी उपाधि = विशेषण 
का भी ग्रहण करने के लिये है-_ तत्पुरुष उत्तरपदार्थ प्रधान होता है ।' 
तत्पुरुष के प्रदेश हैं--तत्पुरुषे. कृति बहुलम्‌’ (Mo Fo ३।३।१४) आदि तत्पुरुषपद घटित सुत्र हैं । 
विमश--पाणिनिकल्पित dare छोटी-छोटी ही हैं । 'पूर्वांचार्यों ने बड़ी-बड़ी संज्ञांओं की कल्पना की है 1 
वहाँ उनका अथं और उनकी विशेषता का ग्रहण किया जाता है । तत्पुरुष समास में पूर्वपद का अर्थं प्रधान = विशेष्य 
माना जाता है । वेयाकरणंभूषण आदि में इस विशेषता को प्रायिक माना गया है ॥ २२ ॥ 
| और द्विगु समास भी तत्युरुषसंज्ञक होता हे । द्विगु के तत्पुरुष होने में समासान्त प्रत्यय करना प्रयोजन है । 
उदा०--पश्वराजम, दशराजम्‌ [पश्चानां राज्ञां समाहारः, दशानां राज्ञां समाहार:--इन विग्रहो में ये शब्द सिद्ध होते 
हँ ।] aug: व्यह: (दियो; अह्लोः समाहार:, त्रयाणाम्‌ अल्लां समाहारः] पञ्चगवम्‌, दशगवम्‌ [पञ्चानां गवां समाहारः, 
दशानां गवां समाहारः] । , Ke 
बिमर्श पचानां राज्ञां समाहारः-इस विग्रह में “तद्वितार्थोतरपद समाहारे a’ (पा० go २।१।५१) 
इससे समास होता है । 'संख्यापूर्वो: fag: (पा० Yo २।१।५२) इससे द्विगु संज्ञा होती है और प्रस्तुत सूत्र से तत्पुरुष 
_ संज्ञा होती है । 'राजाहः सखिम्यष्टच्‌' (पा० Jo ५।४।९१) इससे टच्‌ = अ प्रत्यय, 'नस्तद्धिते' (aro Jo ६।४।१४४) 
इससे टि = अन्‌ का लोप होने पर--पश्वराज । “स नपुंसकम्‌? (पा० Yo २।४।१७) इससे नपुंसकत्व, एकवचन करने 
पर पञ्चराजम्‌ = पाँच राजाओं का समूह | इसी प्रकार दशराजम्‌ = दश राजाओं का समूह-यह अथं है । 
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` २७३ 
राजी, दशराजी । इथहः, SAR: । पञ्चगवम्‌, दशगवम्‌ ॥ 

३७५, द्वितीया श्रितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्ने: ॥ २४ ॥ (६८६) 

‘gq’ 'सुपा' इति वतंते, तस्य विशेषणमेतद्‌ द्वितीया । द्वितीयान्तं सुबन्तं भ्रितादिसि: सह समस्यते, 


तत्पुरुषश्च समासो भवति। कष्टं श्रितः कष्टश्रिः। नरकश्रितः 
न्यासः 
समाहार इति 'तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च' इति समामः। “संख्यापूर्वो fem’ इति द्विगुसंज्ञा, zq, 'नस्तद्धिते' 
इति festa:, 'अकारान्तोनरपदो द्विगृः feat भाष्यते’ इति ख्नीलिङ्गता, "द्विगोः इति डीप्‌ । gag, Ag 
इति agea इति टिलोपः, "रात्राह्नाहाः पुंसि’ इति पुंस्त्वम्‌ । पञ्चगवमिति a नपुंसकम्‌? इति 
नपुसकत्वम्‌ । सत्यप्यकारान्तत्वे eles न भवनि; 'पात्रादीनां प्रतिषेधो वक्तव्य” इति वचनात्‌ ॥ २३॥ ` 
द्वितोया श्नितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नेः ॥ शितादिष्वित्वादि । श्रितादिषु समासकारणत्वेनो- 
पात्तेषु सत्सु गमगाम्यादीनां समासस्योपसंख्यानं प्रतिपादनं कत्तर्व्यामत्यथेः। एतेरपि समासः प्रतिपाद- 
पदमञ्जरी क > 
त्वात्ल्लीत्वाभावः। समासार्थोत्तरपदस्यान्ताः समासान्ता इति तु पक्षे पात्रादित्वात्‌ | क्वचितु पन्चराजोति 
Afega पाठः, स भाष्यविरोधादपपाठ: gag इति । 'अल्लष्ट्वोरेव' हत टिलोपः, 'रात्राह्माहाः पुसि' 
पञ्चगवमिति । 'गोरतद्धितलुकि' इति टच्‌, पूवंवत्ह्मोत्वाभाव: ॥ २३ ॥ 
द्वितोया श्रितातोतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्ने: ॥ श्रितादिषु गत्यर्थत्वात्कत्तंरि क्त: | पतिरपिं सकमंकः, 
नेजिहायन्तो नरकं पतामेति यथा । - अत्यास:>व्यतिक्रमः. गतिविशेष एव । प्राप्तिरप्पत्र गतिरेव, न 
फलम्‌ । एवमापत्तिरपि । इह श्रितपतितगतेरयं समासा न विधेयः, .कंथम्‌ ! य: कष्टं श्रितः कष्टं तेन श्रितं 
भावबोधिनो A 
कुछ संस्करणों में 'पञ्चराजी' और दशराजी' यह पाठ है। इसका आधार न्यास व्याख्या है--'अकारा- 
त्तोत्तरपदो द्विगुः faat भाष्यते’ इति ख्रीलिङ्गता, fat; (पा० Jo ४।१।२१) इति डीप्‌ ।' 
परन्तु यह्‌ प्रामादिक है क्योंकि 'टच्‌' प्रत्यय समास का ही अन्तावयव है, केवळ उत्तरपद का नहीं । अतः 
उत्तरपद 'राजन्‌' अकारान्त नहीं है । अतः ज्लोलिद्धत्व सम्भव नहीं है । यदि यह कहा जाय कि 'समासार्थोत्तरपदान्ताः 
समासान्ताः' अतः अकारान्त उत्तरपद हो जाता है । तब तो 'पात्राद्यन्तस्य न” इससे ख्रीत्व का निषेध मानना चाहिये | 
अतः नपुंसक लिङ्ग वाला ही प्रयोग प्रामाणिक है । भाष्य में भी यही मिळता है । न्यासकार के अतिरिक्त उपलब्ध 
व्याख्याओं में नपुंसकलिङ्ग वाला ही रूप दृष्टिगोचर होता है । यदि 'पत्चराजी” रूप पर आग्रह करते हैं तो 'पःच' यही 
मानना होगा, पञ्चगवम्‌ नहीं । क्योंकि राजन्‌ और गो ये दोनों टच्‌ करने पर ही अकारान्त होते हैं । 
aagi, त्र्यहः इसमें ‘uag: संखिम्यष्टच्‌' \पा० Jo ५।४।९१), इससे टच्‌ प्रत्यय और अल्नृष्टखोरेव' 
(TTo go ६।४।१४५) इससे टि लोप और 'रात्राह्माहाः! (पा० Fo २।४।२९) इससे पुल्लिंग होता है । 
‘qanay आदि में 'गोरतद्धितलुकि' (पा० ge ५४।९२) इससे टच्‌ होता है ओर प्रक्रिया पञ्चराजम्‌ 
के समान है ॥ २३॥ 
`  (ुबामन्त्रिते पाऽ go २।१।२ इससे) BY और (सह सुपा’ पा० Fo २1१ ४ इससे) “सुपा' इनको | 
अनुवृत्ति होती है । इस सुप्‌ का विशेषण 'द्वितीया? यह है (ओर तदन्तविधि होने'से सुबन्त और द्वितीयान्त ये अर्थ 
होते है ।) द्वितीयान्त सुबन्त का faa आदि सुबन्तों के साथ समास होता है, और वह समास तत्पुरुष होता हे । 
उदा०-.. १) ag श्रितः (इस विग्रह में द्वितीयान्त sga का Sas साथ समास होने पर विभक्तिछोप आदि के | 
a ra (यह रूप बनता है । 'श्रित” यहाँ कर्ता अथं में 'क्त' हे अतः anga? यह अर्थ है । श्रयण का वमे | 
a [| 3 2 


। अतीत-कान्तारमतोतः कान्तारातीतः । 
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पतित-नरकं पतितः नरकपतितः। गत--ग्रामं गतः ग्रामगतः । अत्यत्त--तरज्भानत्यस्तः ATERI: | 
तुहिनात्यस्तः । प्राप्त--सुखं प्राप्तः सुखप्राप्तः | आपन्न-सुखमापन्नः सुखापन्नः | दुःखापन्नः । 
न्यास : 

faxi तत्रेदं प्रतिपादनस्‌ - द्वितोया’ इति यागविभाग: क्रियते, तेन गाङगामिप्रभृतिभिरपि समासो 

भवति | न चेत्रं श्रितादिग्रहणमनर्थक्रम्‌; पूर्वंविषयस्यासर्वविषयत्वज्ञापनार्थंत्वात्‌ । आदिशब्दः प्रकारवाची । 

गामिगामिशब्दवोरेकतरोपादानेने सिद्धे द्यारुपादानमुणादांनामन्येपाञ्च यथा स्यात्‌; अन्यथा यदि गमिग्रहणमेव 

क्रियेत तदाऽऽ दशब्दस्य प्रकारवाचित्वाद्‌ गमिश्रकाराणामुणादीनामेव TET स्यात्‌ | अथ गामिग्रहणमेव क्रियेत, 

हदा गामिप्रकाराणामनुणादीनां स्प्रात्‌। तस्माद्‌ द्वयोरपि ग्रहणं $त्तंव्यम्‌ । ग्रामं गमीति। 'गमेरिनिः’ 
पदमञ्जरी 

भवति तत्र बहुब्रीहिणा सिद्धम्‌; नार्थभेदः, न रूपभेदः न स्वरभेदः तत्पुरुषेऽपि 'अहीने द्वितोया’ इति 

श्रितपततितगतेभ्यः पूर्वपदध्रक्ृतिस्वर एव भर्वात । अतीतादिमिस्तु स्वरसिद्धये विधेयः, तथा हि--तेस्ततुरुषे 

थाथादिस्वरेण भाव्यम्‌, नाहीतस्वरेण; 'अतीतात्यस्तयोरहीन' इति निषेधात्‌, प्राप्तापन्नयास्त्वहीने fadar- 

नुपसगं इति वचनात्‌ । बहुब्रीहौ तु पूर्वपदप्रक्कतिस्वरेण भाव्यम्‌, तस्माच्छितादिभिरयं समासो न विधेयः। 

तत्रायमप्यर्थः, 'अहीते द्वितोया’ इत्येतदपि न वक्तव्यं भवति । जातिस्वरप्रमङ्गस्तु, यदा जातिकालसुखादिभ्यः 

परे श्रितादयो भवन्ति तदा पूर्वपदप्रकृतिरंवरं वाधित्वा 'जातिक्रालपुखादिभ्योऽनाच्छादनात्‌' इत्यन्तोद्तत्व- 
प्रसङ्गः । ननु च तत्पुरुषारभ्मेऽ'प बहुत्रोह्यथंविवक्षायां न दण्डवारितो वहुव्राहिरिति जातिस्वरः स्यादेव ? 
एवमप्यस्ति भेदः, तत्पुरुषे अहीने द्वितोया’ इति garapan, agda “जातिकाल' इत्यन्तोदात्तः 
त्वमिति द्वौ स्वरों भवतः, अनारम्भे तु जातिस्वर एत्र स्यादिति। एवं तहि यदेतद्वा जात इति तद्वा जात- 
श्रितपतितगतेष्विति amarg? एवमपि 'अहोने द्वितोया’ इत्येतदपि-न वक्तव्यमित्यस्त्येव लाघवम्‌ । एतावांस्तु 
विशेषः-तत्यु रुषारम्मे तत्र पूर्वपदप्रकृतिस्तररत्वम्‌, बहुब्रोही तु जातिस्वर इति द्वयोः समासयो इस्वर्य म्‌; 
अनारम्भे तु बहुत्रोहावेव द्रेस्वर्यमिति ? 

अत्रोच्यत--जातिकालसुखादिव्यतिरिक्ते: मह बहुब्रोहा श्रितादोनां निष्ठेति पूवंनिपातप्रसद्धाद्र्वभेदः, 
तथा ada कत्रपि प्राप्नोति aaa 'शेषाद्विभाषा' इ।त fasea, स च तत्पुरुषारम्भेऽपि भवत्येव, 
बहुत्रोहेरप्यभ्युनगमात्‌ ? एवमपि बहुत्राहार्माप द्वैस्वर्याभ्युपगमात्‌ ूर्वपदभ्रक्ृतिस्वरपक्षेऽपि बहुब्रोहित्वानपायात्पक्षे 
“a भावबोधिनी 
fad: — प्रथमानिदिष्ठं समास उपक्षजंनम्‌' (To Fo १।२।४३) के अनुसार समासविवायकशाज्न में प्रथमा- 

विभक्तचन्तरूप a निर्दिष्ट से बोध्य की उपसर्जन संज्ञा होती है । और 'उपसर्जनं gay’ (TTo go २।२।३०) इससें 
पूर्वनिपात होता है । यहाँ “द्वितीया श्रितातीते०' सूत्र में द्वितीया प्रथमानिदिष्ट है और इससे बोध्य हैं--कष्टम 
आदि । इन्हीं का पूर्व निपात-पहले प्रयोग होता है । तत्पुरुष समास विधायक gat में यही देखकर पूर्व प्रयोग का नि माण 
करना चाहिये | (ago) तरकश्चित: (नरकं श्रितः--इस विग्रह में समास करने पर रूप सिद्ध होता है |) (२) अतीत-- 
कान्तारम्‌ भतीतः- कान्तारातीत: (अति उपसगंपुर्वक गत्यथक इण धातु से कर्ता में क्त प्रत्यय करने पर रूप बना है। 
कान्तार = घने जंगल को पार क जाने वाला) (३) पतित--नरकं पतितः (इस विग्रह में)-नरक पतितः (यहाँ भी 
पतु चातु से कर्ता अर्थ में 'क्त' प्रत्यय है) (४) गत--ग्रामं गतः (इस विग्रह में) ग्रामगतः (गम्‌ धातु से कर्ता अर्थं मे क्त 
प्रत्यय है 1) (५) अव्यस्त = व्यतिक्रान्त = फेंका गया, तरङ्कात्‌ अत्यस्तः (इस विग्रह में) तरङ्गात्यस्तः | (अति उपसगे 
युक्त अस धातु से कर्ता अर्थ में 'क्त' होता दै ॥ तरङ्गो में Gat गया) । तुहिनात्यस्तः (तुहिनम्‌ं अत्यस्तः इस विग्रह में यह 
बनता है । बरफ में फेका गया) । (६) प्रात--सुखं प्रातः (इस विग्रह में) सुखप्राप्तः (प्राप्ति का भो गति मानक, यहाँ 
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* श्रितादिषु गमिगाम्यादीनामुपसंख्यानम्‌ * (म० भा० २.१.२४ aro १)। ग्रामं गमो ग्रामगमो । 
ग्रामं गामो ग्रामगामी । ओदनं बुभुक्षुः ओदनबुभृक्षः॥ 


३७६. स्वयं क्तेन ॥ २५ ॥ (६८७) 


'स्वयम्‌' एतदव्ययमात्मनेत्यस्यार्थं वतते, तस्य द्वितीयया सह सम्बन्धो नोपपद्यत इति द्वितोया- 
न्यास 

इतोनिप्रत्ययः | स च भविष्यत्काले; “भविष्यति गम्यादयः’ इति वचनात्‌। ग्रामं गामीति। 'आवद्यका- 
धमण्यंथोः' इत्यावञ्यक्रेणनिः। 'अकेनोभंविष्यदाधमण्यंयोः' इति षष्ठीप्रतिषेधः | ओदनं बुभुक्षुरिति। भजे: 
सन्नन्तात्‌ 'सनाशंसभिक्ष उ: : इत्युप्रत्ययः। ‘a लोक’ इत्यादिना षष्ठीप्रतिषेधः । कष्टं श्रित इत्यादावप्यनेनेव 
षष्ठीप्रतिषेधः ॥ २४॥ 

स्वयं क्तेन ॥ तस्य द्वितोया सह सम्बन्धो नोपपद्यत इति । द्वितीयार्थासम्भवात्‌ । इतिशब्दो हेतौ | 
यतस्तस्य द्वितीयया सह सम्बन्धोऽनुपपन्नस्तस्माद्‌ द्वितीयाग्रहणमुत्तरार्थमनुवत्तंते, न त्वेतदर्थमु । स्वयंधोतो 
पादाविति । ‘ara गरतिशुद्धयोः', अस्योदित्वाद्‌ विभाषितेट्‌ । 'यस्य विभाषा’ इतीट्रतिषेधः। “च्छ्वोः शूडनु- 

पदसञ्जरी 

कपः प्रसङ्गः; तत्युरुषारम्मे तु तत्रेव अहीने द्वितीयाः इति पूर्वपदप्रक्ृतिस्वरः, बहुव्रीही तु जातिस्वर एव 
नित्यमित्यन्तोदात्तादेव कब्न पूर्वपदप्रक्ृतिस्वरादित्यस्त्येव विशेषः । तथाश्थेभेदोर्शप 'गत्यर्थाकमंक' इति कतंरि 
क्तो धात्वर्थस्य सर्वात्मनाऽनिष्ठितत्वेऽपि भवति--आरूढो वृक्षं देवदत्त. इति वृक्षस्य एवोच्यते। कर्मणि तु 
भवन्सर्वात्मना निष्ठितले भवति--आरूढो वृक्षो देवदत्तेनेति, तथेहापि .कष्टं श्रित इति कष्टमनुभवन्नेवमुच्यते, 
कष्टं श्रितमनेनेत्यनुमूतकष्ट: श्रितशब्दविवक्षितस्यार्थस्य साक्षादवगतिभंवति तत्पुरुषे। बहुव्रीहौ त्वर्थात्‌, 
तद्यथा—-राज्ञः BAD नूनं राजाप्यस्य सखेति स एष सूक्ष्मदुशामेव विषयः | 

गमिगाम्यादीनामित। उणादीनामन्येषां च संग्रहाथंमुभयोरुपादानम्‌ | ग्रामं गमोति । ` 'गमेरिनिः' 
(दश० उ० ६.५७) इत्योणादिक्र इनिप्रत्ययः “भविष्यति गम्यादयः’ इति भविष्यात काले । ग्रामं गामोति । 
आवश्यकते णिनिः । 'गत्यर्थकर्मीण' इत्यत्र ्वितायाग्रहणमपवादविषयेऽपि विधानार्थमिति कृत्रयोगे द्वितीयेव 
भवति । ओदनं बुभुक्षुरिति भुजेः सन्‌, 'सनाशंसांभक्ष उ:' । “न लोकाव्यय' इति षष्ठीनिषेधः ॥ २४॥ 

स्वयं क्तेन ॥ स्वयं घोताविति। 'धावु गतिशुद्धयोः (ro qro ६०१), ‘उदितो वा’ इति बत्वायां 
विकल्पितेट्त्वात्‌ यस्य विभाषा’ इतीट्प्रतिशेधः, “च्छ्वा: शूडनुनासिके च' इत्यूठ्‌ 'एत्येधत्यू्सु' इति वृद्धिः । 

भावबोधिनी 

भी कर्ता अथं में क्त है) (७) आपन्न--सुखम्‌ आपन्न:--(इस विग्रह में) सुखापन्नः । (दुःखम्‌ आपन्नः) दुःखापन्नः 
(आइ उपसगंयुक्त पत्‌ धातु से कर्ता अर्थ में 'क्त' प्रत्यय है । सत्र 'गत्यर्थाकमंक०? (Mo Yo ३.४.७२) इस सूत्र से 
गत्यथंक मानकर 'कर्ता” अर्थ में “क्त! प्रत्यय होता है । i 

‘fare आदि में गमी और गामी आदि का उपसंख्यान करना चाहिए ।' उदा०--ग्रामं गमी (इस विग्रह 
4) ग्रामगमी । ग्रामं गामी (इस विग्रह में-) ग्रामगामी । (गमी' इसमें “गमेरिनिः' (उ० ge ६.५७).से इति 
प्रत्यय होता है । “गामी? इसमें 'भावश्यकाधमण्यंयोः' (पा० Fo ३।२।१७०) से “णित्नि' प्रत्यय उपधावृद्धि होती है 1) 
ओदनं qag: (इस विग्रह में) ओदनबुझु्षुः | (भात खाने की इच्छा वाला) ॥ २४॥ ` 

स्वयम्‌” यह अव्यय 'आत्मना? [अपने आप] इस अर्थ में है । इसका द्वितीयान्त के साथ समास नहीं उपपन्न 
होता है, इसलिये “द्वितीया! का ग्रहण उत्तरसूत्र [में अनुवृति] के लिये [महाँ भी] अनुवृत्त होता है । स्वयम्‌' यह सुबन्त ` 
क्तान्त के साय समस्त होता है, और वह TT समास होता है । : उदा०--स्वयंधोतो पादो [यह विग्रह करके समास 
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ग्रहशपुत्तरार्थमनुवत्तते । 'स्वयम्‌' इत्येतत्सुबन्तं क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति ¦ स्वयेंधो'तो 
पादौ । स्वयं विलीनमाज्यम्‌ | ऐकपद्यमेकस्वयं च समासत्वाःूवति ॥ 
३७७, खट्वा क्षेपे ॥ २६ ॥ (६८८) 
खट्वाशडदो दवितोयान्तः क्तान्तेन सह क्षेपे गम्यमाने समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | क्षेपः = 
निन्दा, स च समासाथं एव, तेन विभाषाधिकारेऽपि नित्यसमास एवायम्‌ । न हि वाक्येन क्षेपो गम्यते । 
खट्वारोहणं चेह विमागंभ्रस्थानस्योपलक्षणमु । सवं एवाविनोतः खट्वारूढ इत्युच्यते । खट्वारूढो जाल्मः। 
खट्वाप्लुतः | अपथप्रस्थित इत्यर्थः । 
। न्यात 
नासिके च इत्यूड्‌ । 'एत्येधत्यूठ्‌घु' इति वृद्धिः । स्वयंबिलीनमाज्यमिति। 'लीङ्‌ asad’, “स्वादय ओदितः’ 
इत्योदित्त्वाद 'ओदितश्च' . इत नत्वस्‌। 'कुद्ग्रहणे गतिकपरकपूवंस्यापि ग्रहणम्‌’ इति गतिपुवंस्यापि 
समासौ भव्रति। कः पुनरत्र समासे सति विशेपः,. यावता विनापि Aagi सिध्यतीत्याह एऐकपद्य- 
भित्याहि ॥ २५ ॥ 
खट्वा क्षेपे ॥ स चेत्यादि। एवकारेण वाक्यार्थतां क्षेपस्य निरस्यति । स्यादेतत्‌-वाक्यार्थोऽपि 
क्षेपः, तेन वाक्यमपि भविष्यतोत्याह--न होत्यादि। वाक्येन हि क्रियाकारकसम्भन्धमात्रं गम्यत, न तु क्षपः। 
| पदमञ्जरी - 
स्वर्घविलीनमिति। 'लीडः श्लेषणे’ (aro qro ११३२), 'स्वादय ओदित?, 'ओदितश्च' इति निष्ठानत्वम्‌, 
'कृद्ग्रहणे गतिकारवःपुर्वंस्यापि agmg (न्या० ,परि० १२६) विलीनशब्दः क्तान्तः। ऐकपद्यमैकस्वयं 
समासत्वार्दिति | समसनं समासः, संज्ञा वा, ततो हेतोरित्यर्थः ॥ २५.॥ 
ख्या क्षेपे ॥ खट्वारोहणं चेत्यादि। विनिन्दितो मार्ग: विमागंः । भूमिशयनाहो ब्रह्मचारी, 
वेदाध्ययनकाळे तेनाचोत्य स्नात्वा गुरभिरनुज्ञातेत खट्वा रोढव्या। यत्त्वन्यया खट्वारोहणं तद्विमागं- 
; भावबोधिनी 
होता है और पादो का विशेषण होने से द्विवचन होता है । स्वयं विलीनम्‌ आज्यम्‌ । [अपने आप घोये गये पैर, अपने 
आप विलीन घी] समास होने के कारण एक्र पद और ऐकस्वय होता है। 
बिमशे--'स्वयम्‌' यह अव्यय “आत्मना' इस अर्थं में है । अतः कर्तृशक्ति sara होने के कारण 'द्वितीया' के 
साथ सम्बन्ध उपपद्च नहीं होता है । अतः इस सूत्र में 'द्वितोया' की उपयोगिता नहीं है । परन्तु अग्निम सूत्र में अनुवृत्ति 
आवश्यक है । अतः इसको छोड़कर आगे अनुवृत्ति उत्रित न होने से इसमें भी सम्बन्ध मान लिया जाता है । 
यद्यपि स्वयम्‌” यह अव्यय है अतः समास करने और न करने से रूप में कोई अन्तर तो नहीं होतः है। 
अतत; समास का-क्या रभ ? इसके उत्तर में यह कहना है कि समास होने से दोनो को मिलाकर एक पद बन जाता है । 
और IA एक स्वर ही किया जाता है । समुदाय प्रति हो जाने से “स्वयं कृतस्य अपत्यम्‌? इस अथ में इन्‌ प्रत्यय ओर 
आदि वृद्धि होकर “स्वयंकृति' यह होता है । यदि समास नहीं होता तो ‘aa’ को प्रकृति मान कर इन करने पर उसी 
A माकिःब्रद्धि होने वर 'कातिः' यह रूप होने लगता । अतः समास आवश्यक है ॥| २५॥ 
क्षिप SRT रहने पर द्वितीयान्त खट्वा शब्द का क्त प्रत्मयान्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष 
होता दै । क्षेप = freer, ओर यह समास का ही अर्थ है । इसलिए 'विभाषा इस अधिकार के रहने पर भी यह 'नित्य 
` समास ही समझना चाहिए;, क्योंकि (विग्रह) वाक्य से निन्दा को प्रतीति नहीं होती है। यहाँ खट्वा का आरोहण 
विभिर्दित माय के प्रस्थान का उपछफण है । सभी अविनीत 'लद्वाख्ढ' ऐसे कहे जाते हैं। उदा० --खट्वारूढो जाल्मः। 
(खट्वामु बाख्ड:--इस विग्रह में हितीर्यान्त के साथ समास ओर विभक्ति लोप होने पर रूढ बनता है ।) ` खट्वाम्‌ 
“भा हुतः (इस विग्र में) खट्वाप्लुतः amar हे । अपथ पर चलने वाला-महं अर्थ है । 
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२७७ 
क्षेप इति किम्‌ ? खट्वामारूढ: ॥ 


३७८. सामि ॥ २७ ॥ (६८९) 


'सामि' इत्येतदव्ययमद्धशब्दपर्याय:, तस्यासस्ववाचित्वाद्‌ द्वितोयया नास्ति सम्बन्धः । तत्‌ सुबन्तं 
क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। सामिकृतम्‌ । सामिपी'तम्‌। सामिभुक्तम्‌ । ऐकपद्य- 
मैकस्वयं च समासत्वा-टू वति ॥ RR 

व्यासः z 
खदवारोहणज्चेत्यादि । विरुद्धो art: = विमागं:, तेन प्रस्थानस्‌ = गमनम्‌ । अधीत्य स्नात्वा गुरुणाभ्यनुज्ञातेन 
खट्टा रोढव्या aq त्वन्यथा खष्ट्रारोइणं तद्‌ विमागंप्रस्थानम्‌, न तु खष्ट्रारोहणमेव । इह च 'खट्टार्ढ: 
इत्यादौ खष्टारोहणं विमागंप्रस्थानस्योपलक्षणं वेदितव्यम्‌ fe पुनः कारणमेवं विज्ञायत इत्याह--सर्व॑ 
एवेत्यादि । आरूढ इत्याङपुर्वस्य रुहेः क्तप्रत्यये ढत्वधत्वष्टुत्वढलोपदीषेषु कृतेषु रूपम्‌ । जाल्म इत्ययुक्त- 
कारीत्यर्थः ॥ 

सामि ॥ असत्त्ववाचित्वादिति। द्रव्याधारा हि कमंशक्ति; । अतो द्रव्यवाचिन एवः द्वितीयया 
सम्बन्धो भवति, नासत्त्ववाविनः॥ २६-२७ ॥ 

पदमञ्जरी 
प्रस्थानम्‌ । तच्चोदाहरणमन्यस्याप्येवंविधस्योपलक्षणम्‌, तन खट्वामारोहतु मा वाऽरक्षद्विमागंप्रस्थितः खट्वा- 
रूढ इत्युच्यत इत्यर्थः ॥ २६ ॥ 

सामि ॥ तस्यासत्त्ववाचित्वादिति। द्रव्यांधारा हि कमंशक्तिः; अतो द्रव्यवाचिन एव द्वितीया 
भवति, नाद्रव्यवाचिन इत्यर्थः ॥ २७॥ 

` भावबोधिनी 
` क्षेप--यह किसलिये है? खट्वाम्‌ आरूढः (चारपाई पर चढ़ा हुआ | यह सामान्य कथन है | निन्दा नहीं । 
अतः समास नहीं होता है) | 

विमर्श प्रस्तुत सूत्र भाष्य में क्षेप = निन्दा का उपपादन करते हुए यह लिखा है "अधीत्य स्नात्वा (च) 
गुरुभिरनुज्ञातेन खट्वारोढव्या | य इदानीमतोऽन्यथा करोति स उच्यते--खट्वारूढोऽयं जाल्मः' । (To भा० २।१।२५) 
` इसका भाव यह है कि ब्रह्मचारी का अपना अध्ययन सम्पन्न करने के वाद दीक्षान्त संस्कार का अद्भूत स्तात करके 
गृहस्थ आश्रम में प्रवेश करना चाहिए और तभी खट्वा पर शयन करना चाहिये । यह स्मृति आदि में कहा गया 
है । इसके विपरीत जो आचरण करके भूमिशयन को छोड़कर खट्वारोहण करता है, उसके लिए यह प्रयोग होता है । 
यह एक मुहावरा जैसा है । इससे सभी 'अविनीत? लक्षित होते हैं । यहाँ समास से ही निन्दा प्रतीत होती है विग्रह 
वाक्य से नहीं । अतएव इसे नित्य समास माना गया है ॥ RA ॥ 


‘arfa’ यह अव्यय aa का पर्याय है ।. यह असत्त्ववाची है । अतः द्वितीया के साथ सम्बन्ध नहीं होता है 
सामि इस सुबन्त का .क्तप्रत्ययास्त के साय समास होता है और यह तत्पुरुष समास होता है | उदा०--सामिकृतम्‌ 
आधा किया हुआ । सामिपीतम्‌ (आधा पिया हुआ) सामिभुक्तम्‌ (आधा खाया हुआ) | समास होने के कारण एक पद 
बन जाता है और एक स्वर हो जाता है । | i. l > 

विमह्े--'सामि? यह अव्यय है । इसका समास होने अथवा न होने से रूप में कोई अन्तर नहीं आता हू । _ 
परन्तु समास होने पर दोनों मिलकर एक पदं हो जाता है। ओर एक ही स्वर होता है अलग-अलग नहीं । साथ ही 
तद्धित प्रत्यय भो संमुदाय से ही होते हैं जिससे सामिकृतस्य अपत्यम्‌--इस अर्थं में 'सामिकृतिः' यह रूप होता है । | 
अलग-अलग व्यास मे 'सामि कारतिः यह अनिष्ट रूप होने लगता । अतः समास आवश्यक है ॥ २७॥ ae 
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३७६. काला: ॥ २८ ॥ (६४०) 
'द्वितीया' ‘aa’ इति ada । कालवाचिनः शब्दा दितीयान्ताः क्तान्तेन सह समस्यन्ते विभाषा, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति । अनत्यन्तसंयोगार्थ वचनम्‌ । 'कालाः' इति न स्वरूंपविधिः। षण्मुहत्तश्रिराद्वराः, 
न्यातः 


कालाः॥ चराचरा इति । अनत्यन्तसंयोगप्रतिपादनार्थम्‌ । चरन्ति भ्रमन्तोति चराचराः, AT- 
वस्थिता इत्यर्थ: । 'चरिर्चालपतिवदीनामच्याक्चाभ्यासस्य' इति चरेः पचाद्यचि द्विवंचनमभ्यासस्याक्चगमश्च । 
कदाचिदहरच्छन्तीत्युत्तरायणे । कदाचिद्रात्रिमिति दक्षिणायने। एतेन तदेवानवस्थितत्वं व्यक्तीकुवंत्नह्लो 
रात्रेश्च तेर्मुहत्तैरनत्यन्तसंयोगमाचष्टे । अहरतिसृता इति । 'रोऽसुपि’ इत्यह्नो नकारस्य रेफः। अहःसंक्रान्ता 
इति। ‘eq पादविक्षेपे', पूववदिट्प्रतिषेधः । अनुनासिकस्य क्विझलो?' इति दीर्घः। मासप्रसित इति। 
“माङ; माने! “आदिकर्मणि कर्त्तरि च' इति कत्तोरि निष्ठा । 'द्यतिस्यति’ इत्यादिनेत्त्वम्‌ | मासं प्रमातुरब्ध इति । 
मासस्येकदेशस्य प्रतिपदश्चन्द्रमसा योगं दर्शयन्‌ मासस्य तेनानत्यसंयोगमाचष्टे। कालस्य हि कृत्स्नस्य स्वेन 

| पदमञ्जरी 

कालाः ॥ इह काला अत्यन्तसंयोगे” इत्येको योग? कत्तंब्यः, तत्र ‘ada’ इत्यस्य निवृत्तत्वात्सवंत्र 
समासः सिद्धयति, किमर्थं योगविभागे क्तान्तेन समासो विधीयत इत्यत आह-अनत्यन्तसंयोगार्थं वचनमिति । 
अनत्यन्तसंयोगमेव दशयति षण्मुहुर्ता इति। चराचरा इति। चरेः पचाद्यचि 'चरिचलिपतिवदीनामुप- 
संख्यानमाक्‌ चाभ्यासस्य’ (aro) इति द्विर्वंचनमागागमश्चाभ्यासस्येति | चरन्तोऽनवस्थिता इत्यर्थः | कदाचिदह- 
रिति । उत्तरायणे | कदाचिद्रात्रिमिति। दक्षिणायने । ततस्तैश्च षड्भिर्मुहत्तैरह्वो रात्रेश्च नास्त्यत्यन्तसंयोगः । 

| भावबोधिनी 


“द्वितीया? “क्तेन? इन दो की अनुवृत्ति होती है । [क्त प्रत्यय है अतः तदन्तविधि करने से क्तान्त यह अर्थ 
होता है ।) कालवाचक द्वितीयान्त शब्द का क्त प्रत्ययान्त सुबन्त के साथ विकल्प से समास होता और वह तत्पुरुष 
समास होता है । अनत्यन्त संयोग के लिए यह सूत्र है अर्थात्‌ जहाँ अतवरत = लगातार काल का सम्बन्ध नहीं है वहाँ 
भी समास हो, इसके लिए यह्‌ सूत्र है । (क्योंकि,अत्यन्त संयोग में समास के लिए अलग सूत्र है।) 'काला: यह 
स्वरूप विधि नहीं है अर्थात्‌ काल इस शब्द के साथ समास नहीं होता है। छः मुहुतं चराचर = चलते रहते हैं, ये 
कभी (उत्तरायण में) दिन में चलते हैं और कभी (दक्षिणायन में) रात में चलते हैं। उदा०--अहरतिसृता: = अहः 
संक्रान्तः अर्थात्‌ दिन = उत्तरायण का उल्लंघन किया । रात्र्यतिसृता: = रात्रिसंक्रान्ता:, रात्रि = दक्षिणायन का 
उल्लंघन किया । दोनों में “मुहूर्ता:” कर्ता है । मासप्रथित: चन्द्रः, महीने को नापना आरम्भ कर दिया, अर्थात्‌ प्रतिपदा 
का चन्द्र । 


बिमश प्रस्तुत सूत्र में 'काल” अर्थवाचक लिया जाता है । जब काल।का सम्बन्ध लगातार = अत्यन्त - 


नहीं होता हैं तब समास के लिए यह सूत्र है । चरन्ति--इस अयं में 'चरिचलिपतिवदीनामुपसंख्यानभाक्‌ चाम्यासस्य' 
इससे अच्‌ परे रहते धातु का द्वित्व और आक्‌ आगम करने पर “चराचर? शब्द बना है । इसका अर्थ 'चलनेवाला' 
यह है, चर और अचर नहीं । ‘ag एक कामविशेष माना जाता है। छः मुहूर्तों में कोई दिन में और कोई रात में 
चलते हैँ । दिन > उत्तरायण ओर गात्रि = दक्षिणायन है । अतः अतिसृता: इस विग्रह में समास और विभक्ति का 
छोप होकर agaaa का यह रूप है । “रात्रिम्‌ अतिसृता:' इस विग्रह में समास और विभक्तिलोप तथा यण्‌ करके ag- 
वचन में यह रूप बना हे । मुहतो के दिन = उत्तरायण का उल्लंघन किया । इसी प्रकार रात्रि = दक्षिणायन का 
उल्लंघन किया । ये मुहूर्त चलते रहते हँ । अतः छः का एक साथ लगातार सम्बन्ध न होने से अनत्यन्त संयोग है । 
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ते कदाचिदहरगंच्छन्ति, कदाचिद्रात्रिम्‌ (१० भाऽ)। अहरतिसृता मुहुर्तः अहस्संक्रान्ताः | रात्र्यतिसुता मुहूर्ताः 
रात्रिसंक्रान्ताः | मासभ्रमितश्चन्द्रमाः । मासं प्रमातुमारञ्धः प्रतिपच्चन्द्रमा इत्यथः ॥ 

३८०. अत्यन्तसंयोगे च ॥ २९ ॥ (६४१). 

'कालाः' इति ada, 'क्तेन” इति निवृत्तम्‌ । अत्यन्तसंयोगः = कृत्स्नसंयोगः, कालस्य स्वेन सस्ब्र- 
न्धिना व्याप्तिः । कालवाचिनः seat द्वितोयान्ता अत्यन्तसंयोगे गम्यमाने सुपा सह समस्यन्ते विभाषा, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति | Gee सुखम्‌ । मुहुत्त॑सुखम्‌ | सवंरात्रकल्याणी । सवंरात्रश्ञोभना ॥ 

३८१. तृतीया तत्कृतार्थन गुणवचनेन N ३० ॥ (६६२) 

‘gq ‘ga’ इति ada, तस्य विशेषणमेतत्तृतीया। तृतोयान्तं सुबन्तं गुणवचनेनाथंशब्देन च सह ` 
समस्यते, तष्पुरुषश्च समासो भवति। 

व्यासः 
सम्बन्धिना व्याप्तिः = अत्यन्तसंयोगः । न च प्रतिपच्चद्रमसा मासस्येह व्याप्तिः = संयोगोऽस्तीति नेहात्यन्त- 
संयोगः ॥ २८॥ ee 

अत्यन्तसंयोगे च ॥ कृत्स्तसंयोग इति । कृत्स्नस्य सकलस्य संयोगः कृत्स्नसंयोगः, कृत्स्नस्य कालस्य 
qai: स्वेन सम्बन्धिना = सुखादिना संयोगः = सम्बन्धोऽत्यन्तसंयोगः। एतदेव स्पष्टोकतुंमाह--काल- 
स्येत्यादि । geet सुखमिति । 'कालाध्वनोरत्यन्तमंयोगे' इति द्वितीया । अत्र मुहुत्तस्य कालस्य स्वेन सम्बन्धिना 
सुखेन व्याप्तिः ॥ २९ ॥ 

त॒तीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन ॥ तत्कृतेति एतदर्थंशब्देनासमस्तमेव, अविभक्तिकश्च । तुतोयाविमक्तेः 
'सुपां सुलुक्‌" इति लुप्तत्वात्‌ | एतच्च गृणबचनेनेत्यस्य समानाधिक्ररणं विशेषणम्‌ | 

पदमञ्जरी 
मासप्रमित इति । माङ आदिकर्मणि कर्तरि क्तः, मासं परिच्छेत्तुमारब्धवानित्य्थंः | प्रतिपच्चन्द्रमा इति) न च 
तेन मासस्यात्यन्तसंयोग इति भावः ॥ २८-२९ ॥ 

ततीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन ॥ तृतीयायाशछान्दसे लूकि ‘गुणवचनेन’ इत्यनेन सामानाधिकरण्यम्‌ । 
अर्थेनेति पृथक पदम्‌, अत एवं गुणवचनेनाथंशब्देन चेति । 

: . आवबोधिनी 
इसी प्रकार मासप्रमितः (मासं प्रमितः, यहाँ प्र उपसर्गपुवंक माङ घातु से आदि कमं' में क प्रत्यय होता है । महीने 
का परिच्छेद = बनना प्रारम्भ करने वाला चन्द्रमा यह अर्थ होता है ॥ २८ ॥ E. 
ट “काला? इसकी अनुवृत्ति आती है ओर 'क्तेन' इ सकी निवृत्ति है । अत्यन्त संयोग = सम्पूणं संयोग, काल 
की अपने सम्बन्धी के साथ व्या्ति। (सम्पूर्ण काल = मुहूतं आदि का अपने सम्बन्धी = सुख आदि के साथ लगातार 
सम्बन्ध) । अत्यन्त =निरन्तर संयोग प्रतीत होते रहने पर कालवाची द्वितीयान्त शब्दों का सुबन्त के साथ विकल्प से. 
समास होता है । उदा०--मुहुतं सुखम्‌ (इस विग्रह में समास करगे पर) मुहुतंसुखम्‌ (समास न होने पर) मुहुतं न \ 
(यहाँ काळ = age का सुख के साथ लगातार सम्बन्ध है |) सवंरात्रं कल्याणी--इस विग्रह में समास ओर fi 
लोप करने पर-) सवंरात्रकल्याणी [कल्याण करने बाली सारी रात]। qini यो E भे समास करने 
पर) सवंरात्रशोभना (अच्छो लगनेवाली सारी रात । यहाँ सर्वा चासौ रात्रिश्व-में अहः सर्वेकदेशसंश्यात पुण्याच्च 
रात्रेः (पा० go ५।४।८७) से अच्‌ प्रत्यय ` करने पर रात्रि के .इ का लोप होने पर 'रात्र' बना हे । यहाँ लगातार 
सम्बन्ध के ण गोता है |) ॥ २९ ॥ 
2 a le? es ay की अनुवृत्ति होती है । इस सुपका विशेषण यह तृतीबा है। तृतीयान्त 


+ शब्द होता [| 
सुबन्त का गुणवाचक के साथ और अर्थ शब्द के साथ समास होता है ओर तत्पुरुष समास होता है 
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कोदुशेन गुणवचनेन ? तत्कृतेन = तदर्थकृतेन; तृतीयान्ताथकृतेनेति यावत्‌ । शङ्कुलया खण्डः 
शङ्कुलाखण्डः | किरिणा काणः किरिकाणः) । अर्थृंशव्देन-धान्येनाथंः, धान्यार्थः । 
व्यास: 
अत एव कोदृशेनेति पृष्ट मन्नाए--तत्कृतेनेति । .तदिति सर्वनाम्ना प्रकृतस्य तृतीयान्तस्य प्रत्यवमशं 
इति तृतीयान्नकृतेनेति दर्शयति । तृतीयान्तेन गुणवचनस्य करणत्वं न सम्भवतीत्यतः सामर्थ्यात्‌ तदर्थकृतेनेति 
विज्ञायत इत्यत आह--तृतीयान्तार्थकृतेनेति यावदिति। अथंद्वारेण चेदं ग॒णवचनस्य विशेषणं वेदितव्यम्‌ 
तृतायान्ताथक्कतो गुणवचनाथं इति । सोऽपि तथोच्यते | एतदुक्तं भवति-तृतीयान्तार्थकृतेन गुणवचनार्थेनेति । 
अर्थ एव हि तृतीयान्तार्थेन ।क्रयते, न च गुणवचनणब्दः। गुणमुक्तवान्‌ = गुणवचनः। 'कृत्यल्युटो बहुलम्‌ 
इति क्तरि ega । अथ वा-करणे, गुण उक्तोऽनेनेति गुणवचनः। यश्च पूर्वं गृणे।वत्तित्वा पश्चात्‌ तद्वति द्रव्ये 
. acid स गुणवचनः। गृणेनेत्युच्यमाने घृतेन पाटवमित्यादो प्रसङ्गः, अतस्तन्निवृत्यर्थं वचनग्रहणम्‌ । तस्मिश्च 
सति गुणे वत्तित्वा तद्वति द्रव्ये यो ada तेनेव समासो भवति, न तु गण एव यो add तेन सह। न च 
पाटवादय: शब्दा पूर्व गुणे वत्तित्वा पश्चात्‌ तद्वति द्रव्ये adit, आप तु गुण एव । वचनग्रहणात्‌ ते: सह 
समासो न भवति agas, गिरिकाण इति । खण्डकाणशब्दावत्रखण्डने निमीलने च क्रियारूपापन्ने 
गणे वत्तित्वा पश्चान्मतुब्लोपादभेदोपचाराद्‌ वा तद्वति द्रव्ये वत्तेते इति गुणवचनो भवतः । धान्यार्थं इति । 
भवत्ययमथंशब्दस्तत्कृत:, न तु गुणवचन इति पृथगस्योपादानं क्रियते । अर्थशन्दश्चायं प्रयोजनवाची, यथा-- 
किमर्थमागतोऽसीत्यभिहिते केन प्रयोजनेनेत्यवगम्यते | अभिधेयवचन इत्यन्ये । ada करणे तृतीया । 
; पदमञ्जरी 
कीदृशेन गुणवचनेन ? तत्कृतेनेति । तदिति सर्वनाम्ना प्रकृतस्य तृतीयान्तस्य `प्रत्यवमशंः, स च 
शब्दः | न च शब्देन गुणवचनस्य करणं सम्भवतोत्यतः सामर्थ्यात्तदर्थकृतेनेति विज्ञायत इत्याह-तृतीयान्तार्थ- 
कृतेनेति। यावदिति | यावच्छब्दो निपातस्तात्पंपर्यायतां दशयति | अर्थद्वारक चेदं गुणवचनस्य विशेषणम्‌, 
अर्थ एव हि तृतो यार्थेन क्रियते, न गुणवचनः शब्दः । वचनत्रहणं किम्‌, यावतार्थेन समासासम्भवाद्‌ गुणवचने- 
नेव भविष्यति ? एवं यथा विज्ञायेत--गुणमुक्तवानु गुणवचनः, 'कृतयल्युटो agag इति भूते कत्तंरि ल्युट्‌; 
गृणमुक्तवता dafa गुणोपसर्जनद्रव्यवचनेनेत्यथंः । तेन घृतेन पाटवमिति गुणमात्रनिष्ठे न भवति | TIAA 
'सत्त्वे निविशतेष्यंति' इति लक्षिता गृह्यते, न तु यस्य गुणस्थ हि भावाद्‌ द्रव्ये शब्दनिवेश इति तच्छब्द- 
प्रवृत्तिनिमित्तमु; तृतीयान्ताथक्कते सवंत्रेव तस्य भावात्‌ । शंकुलाखण्डः, किरिकाण इति 'खडि aaa’ 
(धा० qro २८३), 'कण निमोलने' (धा० qro ४४९)---इत्याभ्या fr व्युत्पादितावेतो {क्रयारूपापन्ने गुणे . 
वत्तित्वान्मतुब्डोपादभेदापचा राद्वा तद्वति द्रव्ये ada इति गुणवचनो भवतः। qarda इति । aad 
इत्यर्थः = प्रयोजनम्‌, अर्थं वार्थः प्राथना, आभलाषः । सर्वत्र करणे तृतोपाया: समासः | 
भावबोधिनी 
किस प्रकार के गुणवाचक के साथ? उसके अर्थ के द्वारा किये गये के साथ, अर्थात्‌.तृतीया विभक्ति वाले पद 
के अर्थ के द्वारा किए गए गुणवाचक के साथ । उदा० शङ्कुलया खण्ड:--(इस विग्रह में समास होने पर) शङ्कुला- 
खण्ड: = सरीते arar किया गया टुकड़ा । किरिणा काणः (इस विग्रह में समास होने पर) किरिकाणः (सुअर द्वारा 
किया गया काना) अर्थ-शब्द के साथ-वान्येन अर्थ: (इस विग्रह में समास करने पर)--वान्यार्थ: (धान्य = अनाज से 
प्रयोजन ) । उसके द्वारा किया गया--इसका क्या प्रयोजन है? अक्ष्णा काण: | (आँख से काना । यहाँ काणत्व,= 
कॉनापन आँख द्वारा नहों किया गया है अपितु अन्य किसी के हारा । अतः समास नहीं होता है 1) 


१. 'गिरिकाणः? इति न्यायसम्मतः पाठः | 
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२८१ 
तत्कृतेनेति किम्‌ ? अक्ष्णा काणः । गुणवचनेति किम्‌ ? गोभिवंपावान्‌ (म० भा०)॥ 
३८२. पुवंस दृशसमोनार्थकलहनिपुणमिश्रश्लक्षणैः ॥ ३१॥ (६९३) 


पुवं, सदृश, सम, अनाथ, कलह, निपुण, मिश्र, इलक्ष्म--एतैः सह तृतीयान्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च 
न्यासः 3 
अक्ष्णा काण इति। अङ्गविकारलक्षणे 'येनाङ्गविकारः' इति तृतीया। नात्र तृतीयान्तेनाक्ष्णा 
देवदत्तस्य काणत्वं कृतम्‌ । कि तहि ? अन्येन केनापि । अक्वणा तु केवलं काणत्वयुक्तो देवदत्तो लक्ष्यते | गोभिवं- 
पावानिति । वपा अस्य सन्तीति वपावान्‌। भवति वपावानु देवदत्तस्तृतीयान्तार्थक्ृतः, तथा हि स गोभिः 
वंपावानु कृतः । न तु वपावानित्ययं शब्दो गुणमुक्तवानिति न गुणवचनः, ततस्तेन सह समासो न भवति ॥३०॥ 
पुवसदृशसमोनार्थंक०हनिपुणमिश्रइलक्षण: ॥ युक्तः समसदृशशब्दाभ्यां समासः, यावता ताभ्यां योगे 
पदमञ्जरी . l 
अक्ष्णा काण इति । नात्राक्ष्णा कृतं काणत्वम्‌, कि तहि ? अन्येनेव केनापि किर्यादिना, अक्ष्णा तु 
केवलं काणो लक्ष्यत इति तत्कृतताभाव: | कि च इध्मा पट्रित्यत्र मा भू।दत्येवमर्थमपि तत्कूनग्रहणं कत्तंव्यम्‌ । 
ननु यदि दघिकृतं पाटवं विवक्षितमु--दध्ता कृतः पटुरिति, एतो भवितव्यमेव समासेन; अथ भोजनाद्यपेक्षो 
दध्नः करणभावः-दध्ना भुङ्क्ते पटुरिति, ततोऽमामर्थ्यादेव न भविष्यति ? इहापि तुहि न स्यात -कंकुमेन 
लोहितं कोपेन लोहितं मुख्षमिनि, अत्रापि हि करोतिक्रियया फरणस्य सम्बन्धः--कुंकुमेत कृतं लोहितमिति। 
कव तहि स्यात्‌ ? शंकुलया खण्ड इत्यादावेव तु स्थात्‌, यत्र पुर्वोत्तरपदयोः क्रियाकारकलक्षणः सम्बन्धः | 
तस्मा पत्रोत्तरपदे क्रिश न गम्यते तत्रापि तत्कृतत्वे सति यथा स्गङ्कोजनादिद्वारक्रे सामर्थ्ये मा भूदिति तत्कृत- 
ग्रहणम्‌ । गुणवचनेनेति किसिति । जातिवत्रनेषु जातेनित्यत्वातत्कृतस्यासम्भवः। क्रिपावचने त्विष्यत एव । 
'कतुंकरणे कृता बहुलम्‌' इति द्रव्यवाचिष्वपि तत्कृतस्यासम्मव एव। न ह्याकाशस्य तत्त्वं केनचितु क्रियते, 
अतो गणवचनेमैत्र भत्रिष्यतीति प्रशत: ¦ गोमिवंवावानिति । गो३म्वन्धिदध्यःद्युपयोगादेव तस्य वपावत्त्व 
पोवरत्वमित्यस्ति ततकृतत्वम्‌, न त्वसौ गृणवचतः ॥ ३० ॥ । . 
पुवसदृक्षसमोनार्थकलहनिपुणमिश्वइलक्षणेः | पूर्वसूत्रेश्थशब्देन समासस्य साधितत्वादिहाथंग्रहणमथं- 
भावबोधिनी 
गुणवाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन है? गोभिः वपावान्‌ । (यहाँ गाय से चर्बी वाला देवदत्त है । परन्तु 
'वपावान्‌' यह गुणवाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है), क 
बिमर्श- सूत्र में तृतीया = तृतीयान्त | 'तत्कृतार्थन? इसमें 'तत्कृत' यह दु तृतीया वाला एक अलग पद है 
इसका अभिप्राय है--तत्कृतेन, तत्‌ इस सर्वनाम शब्द के द्वारा तृतीयान्त का परामश होता है । इस प्रकार तृतीयान्त- 
पद के अथं के द्वारा क्रिये गये पदार्थवाची के साथ तृतीयान्त का समास होता है। यह गुणवाचक होना चाहिये । 
डुला द्वारा asa = गुण किया गया है, अतः इसके साथ समांस होता है। इसी R किरि = सुअर द्वारा 
काणत्व = गुण किया गया है । ऐसे स्थलों में मतुप्‌' प्रत्यय होता है, उसका न = लोप 'गुणवचनेभ्यो मतुपो लुक, 
(का० ato ५२1९४) से होता है। परन्तु गोभिः वपावान्‌ यहाँ वपा = च गाय के इ, ची आदि से = गयी है 
परन्तु यह गुणवाली नहीं है । अतः यहाँ समास नहीं होता है। 'एणेन' न कहकर गुणबचनेन' यह कहने से ae 
ara’ ऐसी व्याख्या करके गुण है उपसर्जन जिसका ऐसे द्रव्य के वाचक के साथ ही समास होता है केवळ के साथ नहीं । 
अतः “घृतेन पाटवम्‌’ आदि में समास नहीं होता हैः ३० ॥ ता है 
पुव, सहश, सम, अनाथ, कलह, निपुण, मिश्र, इलदण-इन शउदों के साथ तृतीयान्त का समास हो है, 
ह तत्पुरुष समास होता है । इस सूतरल्पी वचन के कारण ही पूवं आदि के योग में तृतीया विभक्ति होती है; [सभी 
का० द्वि०/३६ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२८२ Digitized by Arya 52 दिका” Chennai and eGangotri | २. g. ३१. 
समासो भवति | अस्मादेव वचनात्‌ पुर्वादिभिर्योगे तृतीया भर्वात, हेतो वा द्रष्टव्या । पुद--मासेन gd: 
मासपुव॑), संवघ्सरपुवं:॥ सदूहा-मातृसदुशः, पितृसदृशः । सम--मातृसमः, पितुसमः। ऊनाथं--माषोनम्‌, 
कार्षापणोनम्‌ । माषविकलम्‌, कार्षापणविकलम्‌ । कलह- असिकलहः, वावकलहः। निपुण--वाग्निपुणः, 
आचारनिपुण:। मिश्र--गुडमिश्रः, तिलमिश्रः । इलक्ष्ण--आचारदलक्ष्णः ॥ 

»पुर्वादिष्वव रस्योपसंख्यानम्‌ (To भा० २.१.३० वा० १)। मासेनावरः AMAT: | संवत्सरावरं; ॥ 

न्यास 

तुल्यार्थेरतुलोपमाभ्याम्‌' इति तृतीयाविधानम्‌; इतरेस्तु पूर्वादिभिः कथं तृतीयासमास उपपद्यते, न हि तद्योगे 
केनचित्‌ तृतीया विहिता इत्याह-कस्मादेवेत्यादि । सुबोधम्‌ | 

ुर्वादिष्वबरस्योपसंख्यानमिति । पूर्वादिषु समासकारणत्वेनोपात्तेषु सत्स्ववरशन्दस्योपसंख्यानं प्रति- 
पादनं कत्त॑व्यमित्यथंः। अवरशब्देनापि तृतीयासमासः प्रतिपाद्यत. इत्यथंः। तत्रेदं प्रतिपादनम्‌ उत्त रसत्रे 
बहुलग्रहणं क्रियते, तेनावरशब्देनापि समासो भवति ॥ ३१॥ 

पदमञ्जरी 

fada । तच्चानन्तरेणोनशब्देनेव सम्बध्यते, न पूर्वादिभिः; समसदृशशब्दयोः पृथगुपादानात्‌ | एतदेवेत्यादि । 
समसदुशशब्दाभ्यामन्यत्रेदं तद्योगे तुत्यार्थेरिति तृतीयास्ति। इह तुल्यार्थयोगे षष्ठ्यपि पक्षे विधीयते, ततस्तस्याः 
समासे मातुः सदुशो मातुसदुश इति सिद्धम्‌, किमर्थमिह सदृशग्रहणम ? 'तत्पुरुषे तुल्याथंतृतीया' इति पूर्वंपद- 
प्रकृतिस्वरो यथा स्यात्‌, सिद्धोऽत्र प्रकृतिस्वरः-'सदृशप्रतिरूपयोः सादुश्ये' इति । तच्च तत्र सदृशग्रहण- 
मवश्यं adag, यदा षष्ठीसमासस्तदान्तोदात्तत्वं मा भूदिति। ननुं चेदानीमनभिधानात्‌ षष्ठीसमासो न 
भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌, अलुक्समासे हि दोषः स्यात्‌ “षष्ठ्या आक्रोशे'- दास्याः सदृशः, वृषल्याः सदृश इति, 
तस्मात्त्ततंव्यम्‌, इदं तु न कत्तंव्यम्‌ ? इदमपि कत्तंव्यम्‌, हेंतुतृतीयार्थ विद्यया हेतुना सदृशो विद्यासदृश इति, 
न ह्यत्र ‘gears: इति षष्ठी भवति, प्रतियोगिन्येव हि सा विधीयते | एवमपि न कर्ततव्यम्‌-तत्क्ृतत्वात्‌ पूर्वेणैव 
सिद्धम, यो हि विद्यया सदृशः, विद्याकृतं हि तत्सादुश्यम्‌, तत्र पूर्वेणेव सिद्धम्‌। 'मिश्रग्रहुणे सोपसगंस्यापि 
ग्रहणम्‌' गुंडसंमिश्रा धाना इत्येवमर्थंमु ? ज्ञापकात्सिद्धम्‌, यदयं “मिश्रं चानुपसगंमसन्धौ' इत्यनुपसगंग्रहणं 

करोति, तज्जापयति-मिश्रग्रहणे सोपसगंस्याि ग्रहणमिति | . 

पुर्वादिष्विति । अवरशब्दोऽपि सूत्रे पठितव्यः इत्यर्थः ॥ ३१ ॥ 
ल. l भावबोधिनी 

तृतीयान्त के साथ इनका समास उपपन्न होता है], अथवा हेतु अथं में तृतीया समझनी चाहिये । [वास्तव में 'सहश' 
ओर “सम” के योग में 'तुल्यार्थेरतुछोपमाम्याम्‌' (पा० Yo २.३.७२) से ही तृतीया सम्भव है । अन्य के योग में तृतीया 

की उपपत्ति करनी है।| (१) पूर्व -मासेन पु्वे:--मासपुर्वः [एक महीना पूवं उत्पन्न यह अर्थं है] संवत्सरपूवंः 

[संवत्सरेण पूर्व:--यह विग्रह है ।| (२) सहश--मातृसहश्:, पितृसहशः [मात्रा सदृशः, पित्रा सहशः यह विग्रह है] । 
(३) सम-मातुसमः, पितृसमः [माता के समान, पिता के समान] (४) ऊन अर्थ वाले का--माषोनम्‌, कार्षापणोनम्‌ 

[मासा से कम, कार्षापण से कम] याषविकलम्‌ कार्षापणबिकलम्‌ [माषेण विकलम्‌, कार्षापणेन विकलम यह विग्रह है । 
विकल भी ऊन = कम अथे वाला है ।] (५) कलह--असिकलह: [असिना कलह:--यह विग्रह है । तलवार से लड़ाई] 
बाक्कलह; [वाचा कलह:--यह निग्रह है । वाणी = वातों से झगड़ा] (६ निपुण--वागूनिपुण: [वाचा निपुणः वाणी 

से चतुर | 'यरोःनुनासिकेःनुनासिको वा! (पा० go ८।४।४५) से वैकल्पिक अनुनासिकत्व के कारण यहाँ अनुनासिक 


नहीं हे । अन्यथा वाडूनिपुणः यह भी होता है ।] आचारनिपुणः ` [आचारेण निपुण: यह विग्रह है 1] (७) मिश्र ` 


गुडमिश्रः, तिलमिश्रः [गुणेन मिश्रः, तिलैः मिश्र: ! गुड़ मिलाया हुआ । तिल मिलाया हुआ] (८) इलक्ष्ण--आचार- 
एलक्ष्ण; | [आचरेण दलक्षण:] [आचार के कारण कुशल] | 
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` ३८३. कतृ करणे कृता. बहुलम्‌ ॥ ३२ ॥ (६९४) 


'तृतीया' इति वतंते। कतंरि करणे च या तृतीया तदन्तं कृदन्तेन सह. समध्यते बहुलम्‌, तत्पुरुषश्च 
समासो भवति । सर्वोपाधिव्यभिचारा्थं बहुलग्रहणम्‌ । कर्तरि-अहिना हतः अहिहतः | करणे नखेनिभिन्नो 
नखर्निभिन्नः। परशुना.छिन्नः परशुच्छिन्नः । i 

कतृंकरणे इति किम्‌ ? भिक्षाभिर्शषतः । बहुलग्रहणं किम्‌ ? दात्रेण घाच्यं छूनवान्‌, परशुना छिन्न- 
वान्‌-इह समासो न भर्वात; पादहारकः, गलेचोपकः (म० भा०) इति च सवति ॥ 


न्यासा = 


कतृंकरणे कृता बहुलम्‌ ॥ भिक्षाभिरुषित इति । हेतो तृतीया विहिता । वसेवंच्पादिसत्रेण संप्रसा- 
रणम्‌, 'शासिवसिघसोनाञ्च' इति षत्वम्‌, ‘aafaeat: इतोट्‌ । दात्रेण धान्यं लुववातिति । 'ल्वादिभ्यश्च' 
इति निष्ठानत्वम्‌ । पादहारक इति । पादाभ्य़ां हियत इति पादहारकः | पादाभ्यामिति पञ्चमो चतुर्थी वा । 
हारक इति कृत्यल्युटो agag इति कर्मणि ण्वुल । गलेचोपक इति । गले qaa इति । “चुप मन्दायां गतो' 
इत्यस्मातु qila ण्वुल्‌ | 'तत्युरुषे कृति बहुलस्‌' इत्यलुक ॥ ३२॥ 

पदमञ्जरी 

कर्तृकरणे कृता बहुलम्‌ ॥ 'कतृंकरणे' इति प्रथमाद्विवचनम्‌ । वृत्तो वस्तुव्याख्याने कृतसु--कर्त्तरि 
कःणे च या तृतीयेति। तथा चोत्तरत्र वक्ष्यति -'कतुंकरणें कृत्ये: सहाधिकार्थवचने समस्येते' इति । 
सर्वोपाधिव्यभिचाराथंमिति । अड्य़ाप्त्यतिव्याप्रिपरिहाराथंमित्यथे: । 

पादहारक sla हियत इति हारक इति 'कृत्युल्युटो aged’ इति कमंणि qe, पादाम्यामित्य- 
पादानपञ्चम्यन्तस्थ समासः | गळे चोपक इति । 'चुप मन्दायां गतो? (धा० qro ४०३), हेतुमण्णिजन्तात्कमंणि 
qa, “अमूद्धमस्तकात्‌ इत्थलूक्‌ | कृद्ग्रहणमनर्थक्रम्‌; अन्यस्पामावात्‌ | इह्‌ कतृंकरणं क्रिपाया एव 
भवतः, क्रिया च धातुवाच्या, धातोश्च gÀ प्रत्ययाः-कृतस्तिङश्च। अत्र सुपेत्यधिका रातिङन्ते न प्रसङ्ग: 1 
तद्धितनिवृत्यर्थं तु--इह काष्ठैः पचतितराम्‌, काष्ठैः पचतिरूपम्‌, काष्ठे: पचतिदेश्यम्‌, हस्तेन कृतपुर्वी, 
दध्ना भुक्तपूर्वी, घुतेनेष्टीति ।। २२ ॥ 


भावबोधिनो 

पूर्व आदि में अवर्‌” asa का भी उपसंख्यान करना चाहिये । मासेन अवर:--मासावर: । {एक महीना पूरवे] 
संवत्सरेण अवर:--संवत्सराव 7: (एक वर्ष पूर्व] यहाँ अवर' का अर्थ 'कम' नहीं लेना चाहिये, क्योंकि यह तो “ऊन? 
अर्थ मान कर ही सम्भव है। अतः 'अवर' का अर्थ Ga’ हो लेता उचित है । क्योंकि 'चैत्रादवरः फाल्गुनः आदि में 
‘qd’ अर्थ देखा गया है ॥ ३१ ॥ व क्क 

“तृतीया? इसकी agafa होती है । कर्ता और करण अर्थ में जो तृतीया, तदन्त = तृतीया शब्द का कृदन्त 
शब्द के साथ वहुलख्य से समास होता है, और वह TST समास होता है । सभी उपाधियों के व्यभिचार के लिये 
“बहुल? का ग्रहण है । ; (१ कर्ता में [तृतीया के समास का उदाहरण]--अहिता हतः-अहिहतः [साँप द्वारा मारा 
गया] 1 (२) करण. में [तृतीया में समास का उदा०]-नलैः fafuea:—aafatuea: [नाखूनों से फाड़ा गया]। 
परशुना छित्त:--परशु sea: [फरसे से काटा गया] । 

कर्ता और करण भे--इसकी क्या प्रयोजन है? भिक्षाभिः उषितः [ग्रहां भिक्षा के कारण रहा । यह अथ _ 
होने से हेतु में तृतीया है । समास नहीं होता है |] बहुल --इसका प्रह किस लिये है? दात्रेण घान्ये जूनवान्‌, परशुना 2 
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३८४, कृत्येरधिका्थवचने N ३३ N (६४५) 


सतुतिनिन्दाप्रयु त्तमध्यारोपिता्थंवचनमधिकार्थवचनम्‌ | कतुंकरणयोर्या तृतीया तदन्तं सुबन्तं कृत्ये: 
सह समस्यतेशधिकाथवचने गम्यमाने विभाषा, तत्पुरुषश्च समासो भर्वात । कर्त्ता--काकपेया (३.१.९७) 
न्यास 
कृत्यैरधिकार्थवचते ॥ स्तुतिनिन्दाष्रयुक्तमिति। स्तुत्या निन्दया वा यत्‌ प्रयुक्तं प्रवत्तितं तत्‌ 
स्तुतिनिन्दाप्रयुक्तम्‌ | तदर्थमुच्चारितमित्यथं$। यध्यारोवितार्थवचनमिति । अध्यारोपितोऽर्थोऽसन्नेव वृद्धया 
समारोपितस्तस्य वचनमिति षष्ठीसमासः। कत्त करण इति। . अर्थे कार्यासम्भवात्‌ तदभिधायिनि सुवन्ते 
कायं विज्ञायते | काकपेयेति। 'पा पाने! इति 'अचो यतु’ ईद यति’ Sagl अत्र सम्पुणंतोयत्वो-द्भावनं 
नद्या: स्तुतिः, अध्यारोपितः पुतरत्रार्थः काकपेयत्वम्‌ एवं न,म argia नदी, यतु तटस्थेरपि काकेः शक्या 
पातुम्‌ | इवलेह्मः कूप इति । 'ऋहलोण्य॑त्‌” अत्राप्यासन्नोदकत्त्रोद्भावनं कूपस्य स्तुतिः । अध्यारोपितः पुनरत्रार्थः 
. इवलेह्यत्वस्‌ --एवं नामासश्नोदकः कूपो यतः शवभिरपि लिह्यते। वाष्पच्छेद्याति तृणानीति। अत्र मार्दवाति- 
शयोद्धावनं तृणानां स्तुति: । अध्यारोपितः पुनरत्रार्थो वाष्पच्छेयता--एवं नाम मृदूनि तृणानि यद्वाष्पेणापि 
शक्यानि छेतुम्‌ । कण्टकसञ्चेय ओदन इति। अत्रापि वैषद्यातिशयोःद्धावनं विकिलिन्नतो-द्भावनञ्जोदनस्य 
स्तुतिः | अध्यारोपितः gaara: कण्टकसञ्चेयत्वस्‌ -एवं न।मोदनस्य विशदतातिशयो विवलेदश्च aq कण्टके 
नापि शक्यः सञ्चेतुस्‌ | एवं तावतु स्तुतिप्रयुक्तेऽधिकार्थवचन उदाहरणानि । 
। : पदमञ्जरी 
, कृत्यैरधिका्थषचने ॥ स्तुतिनिन्दाप्रयुक्तमिति । स्तुत्या निन्दया च प्रवतितं स्तोतुं निन्दितुं च , 
कृतमित्यर्थः | अध्यारोपितार्थवचनमिति। असन्नंवारोपितोऽध्यारोपितः। काक्षपेयेति। एवं नाम पूर्णतोया 
नदी यत्तटस्थेः काकेरपि शक्या पातुमिति स्तुति एवं नांमाल्यतोया यत्काकेरवि शक्या पातुमिति निन्दा; 
` उभयत्र शक्यार्थे कृत्यः । इबलेह्य इति। एवं नामासञ्नतोयः कूपस्तटस्थैरवि इवभिः शक्यो लेढुमिति स्तुतिः; 
एवं नामाशुचिः कूपो यज्जळं इवान एव लढुमहंन्तात निन्दा; agii कृत्यः बाष्पच्छेद्यानीति । एवं नाम 
कोमलानि तृणानि यद्वाष्पेणापि छेत्तुं शक्यानीति स्तुति; एवं नाम क्वथितानि तृणानि यद्वाष्पेणापि छेतुं 
| | भावबोधिनी 
छिन्नवान्‌--यहाँ [करण तृतीयान्त रहने पर भी] समास नहीं होता है । पादहारकः गलेचोपकः [पादाभ्यं हियते-- 
यहाँ कमं में प्छुल है इसी प्रकार गले चुप्यते--इतमें भी कमं अथं में ही a-g । पादाभ्याम्‌ यहाँ करण में नहीं 
अपितु अपादान में पञ्चमी है । 'गले” यहाँ अधिकरण सप्तमो है। इस प्रकार इन दोनों में किली भी अर्थ में तृतीया नहीं 
है तो भी 'बहुळग्रहण' के बल से समास हो जाता है । 'गलेचोपकः' में 'तत्पुर्षे कृति बहुलम्‌’ (TTo go २1३1१४) 
अथवा 'अमुवंमस्तकाहत्‌ स्वाङ्गे’ (पा० Yo ६।३।१२) से समी का अदुक होता है ।] ॥३२॥ ` 
स्तुति = प्रशा ओर निन्दा को मानकर होने वाला, अव्यारोपित = न होते हुए भी मान लिया जाने वाला 
कथन अविकाथंवचत है, अर्थात्‌ किसी पदार्थ को बढ़ा चढ़ाकर कहना । कर्ता और करण अर्थ में जो तृतीया तदन्त 
[aina] सुबन्त का कृत्य प्रत्यथान्तों के साय, अधिकार्थवचन प्रतीत होने पर विकल्प से समास होता है ओर वह 
TRV होता है। उदा०--काकपेया नदी [कांकै: पेया = पातुं योग्या। इतने अधिक जल वाली नदी है कि atat 
भी ऊपर से पानी पी सकता है। इस प्रकार स्तुति गम्यमान है। अथवा इतने कम या दुषित जल वाली है कि कौआ 
“ही पी सकते हैं। इस प्रकार निन्दा प्रतीत हो रही है । पिया' यहाँ शक्‍य अर्थ में 'अचो यत्‌' (पा० go ३।१।९७) से 
बतु प्रय और “ईद्यति” (पा० Fo ६४६५) से 'आ? का E और इसका गुण टापू = आ करने पर पेया' बना है । : 
कारकै: पेया इस निग्रहः में कतृतृतीयान्त के. साथ समास होता है |] उवलेह्यः कूपः [शुना लेह्य:--इस विग्रह्‌ में लि 
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नदी । श्वलेह्यः (३.१.१२४) कूपः। करणम्‌- बाष्पच्छेद्यानि तृणानि। कण्टकसञ्चेय ओदनः। पुवंस्ये- 
वायं प्रपत्चः | 
» कृत्यग्रहणे यण्ण्यतोग्रंहणं कंत्तव्यम्‌ * । इह मा भूत--काकेः पातव्या इति | 
३८५. अन्नेन व्यञ्जनम्‌ ॥ ३४ ॥ (६८६) 
'तृतीया' इति वतते । व्यज्ञनवाचि तृतोयान्तमत्नवाचिना सुबन्तेन सह समस्यते विभाषा, . 
व्यास; 


निन्दाप्रयुक्तेऽधिकार्थवचन एतावन्त्येव द्रष्टव्यानि । तथा हि-काकपेया नदीत्यत्राल्पतोयत्वोद्धा- 
adden निन्दा । अध्यारोपितः पुनरत्रार्थस्तदेव पूर्वोक्तं काकपेयत्वस्‌, एवं खडेह्यादार्वाप पूर्वोक्त एवाध्यारो- 
पितोऽर्थो द्रष्टव्यः-एवं नामाल्पतोया नदी यतु काकेरपि शक्यं पातुमिति। save: कूप इत्यत्राप्यशुद्धतोय- 
त्वोद्भावनं निन्दा--एवं नामाशुचिः कूपो aq श्वभिरपि लिह्यत इति । बाष्पच्छेद्यानि तुणानीति। क्वथितत्वो- 
glad निन्दा -एवं नाम क्वथितानि तृणानि तद्‌ वाष्पेणापि च्छिद्यन्ते । कण्टकसञ्चेय ओदन इति । अल्प- 
Agad निन्दा-एवं नामाल्प ओदनो aq कण्टक्ेरपि चीयत इति। ननु च बहुङवचनादधिकार्थेऽपि पूर्वेणेव 
fag: समासः, aq किमर्थमिदमित्याह--पूवंस्येत्यादि। ते वे विधयः सुसंगृहीता येषां लक्षणं प्रपञ्चस्चेति। 
'सुसंगृहीतं यथा स्यादिति पूर्वंस्यायं प्रपञ्चः क्रियते ॥ ३३ ॥ & 

अन्नेन व्यञ्जनम्‌ ॥ दध्योदन इति। ननु च क्रियाकृतः कारकाणां सम्बन्धः, Ag स्वतः। न च 

म पदमञ्जरी , 

शक्यानीति निन्दा । कण्टकसंचेध इति । एवं नाम feos ओदनो यत्कण्टकेः शाक्यः संचेतुमिति स्तुतिः; एवं 
नामाल्य ओदनो यत्कण्टकैः संचोयत इति निन्दा । पुर्वस्येवायं प्रपञ्च इति। यद्यपि स्तुतिनिन्दापरव्वात्क्रियो- 
- पादानस्य कर्तुंकरणयोर्गोणत्वस्‌, तथापि बहुलवचतात्यूवेणेव freq, तथा च काकपीता नदोत्यत्राकृत्येरप्य- 
चिकार्थवचतैः समासो दुस्यते, अतः प्रपञ्च एवायम्‌, नाप्राप्तविधिः, नापि नियम इत्यथः ॥ ३३॥ 

अन्नेन व्यञ्जनम्‌ ॥ दध्योदन इति। ननु च नेह क्रिया श्रूयते, न चान्तरेण क्रियां द्रव्याणां परस्परेण 
भांवबोधिनी 
घातु से ऋहलण्यंत्‌' (ato Jo ३:१.१२४) से प्यत्‌ = य प्रत्यय, उपधा गुण आदि करके लेह्य बना है | कतृंतृतीयान्त 
के साथ समास होता है। कुत्ते द्वारा चाट लेने योग्य कुआं । अर्थात्‌ अति जल वाला कुआँ] यह स्तुति हे । इतने कम 
और दूषित जल वाला कि कुत्ते ही चाट सकते हैं । यह निन्दा है।] करण [में तृतीया के साथ समास]--बातच्छेयानि 
तृणानि [arta छेयानि--इस विग्रह में. यह समास है । यहाँ “ST शब्द कृत्य = ण्य अत्यान्त है - तृण इतने कोमल 
हैं कि हवा से भी कटने योग्य हैं, यह स्तुति है । अथवा इतने दुर्बल हूँ कि दा से "भी कट जाते हैं, a निन्दा है ।] 
कण्टक सञ्चेयः ओदनः [कांटे से भी ens करने योग्य चावल। कण्टकेन संचेय: यहाँ समु उपसर्ग, चि घातु, यत्‌ 
प्रत्यय है ।] यह पूर्व सूत्र का ही प्रप है । [भाव यह है कि 'कतूंकरणे कृता बहुलम्‌' Cte ge २।१।३८) इस पूर्व 
सूत्र में ‘age’ का ग्रहण होने से अविकार्थव चन में भी समास हो जाता । अतः इस सूत्र. को उसी का mA = विस्तार 
q ८ 
ae T प्रत्ययों के ग्रहण में यत्‌ और ण्यत्‌ के ग्रहण का उपसंख्यान करना चाहिये ।% यहाँ नहीं हो--काके: 
पातव्या । [यहाँ तक प्रत्यय के कारण समास नहीं होता है] ॥ ३३ ॥ 


iar इसकी agate होती है । व्यक्षतवाचक तृतीयान्त का अन्नवाचक सुत्रन्त के दाय विकल्प से समासं _ 
होता है, और वह . तत्पुरुष होता है । संस्कार्यं = जिसका संस्कार किया जाता हे > अन्न होता है, संस्कारक > जो 
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तत्पुरुषश्च समासो भवति | संस्कायंमत्नम्‌ संस्कारकं व्यञ्जनम्‌ । दध्ना उपसिक्त ओदनः दध्योदनः। क्षीरौ- 
दनः । वृत्तो क्रियाया अन्तर्भावादन्तव्यञ्जनयोः सामथ्यंम्‌ ॥ 
३८६. भक्ष्येण मिश्रीकरणम्‌ ॥ ३५ ॥ (६९७) 
मिश्रीकरणवाचि giari भक्ष्यवाचिना सुबन्तेन समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। खर- 
विज्षदमध्यवहायं भक्ष्यम्‌, तस्य संस्कारक मिश्रीकरणम्‌ । गुडेन मिश्रा धानाः गुडधानाः। गुडपुयुकाः। वृत्तो 
क्रियाया अन्तर्भावासपुर्वोत्तरपदयोः सामथ्यंम्‌ ॥ 
न्यासः 
वृत्ताविह काचन क्रिया श्रूयत इति सामर्थ्याभावः। असति च सामर्थ्यं समासाभावः। अथासत्यपि सामर्थ्य 
वचनसामर्थ्यात्‌ समासो भवतीति | चेदास्यतां दध्ना, ओदनो भुज्यतां देवदत्तेनेत्यत्रापि स्यादित्यत आहू-- 
वृत्तावित्यादि | न ह्यपत्यामुपसेचनक्रियायां संस्कायँ संस्कारकं वा सम्भवति । अस्ति चेह तदुभेयमित्यतस्त- 
भावादेव समासान्तर्भता क्रिया गम्पते तदृद्वारकश्चान्नव्यञ्जनयोः सम्बन्ध इति विद्यत एव सामर्थ्यम्‌ ॥ ३४॥ 
भक्ष्येण मिश्रीकरणम्‌ ॥ मिश्रीकरणमिति। अमिश्रं मिश्रं क्रियतेऽनेनेति मिश्रीकरणम्‌ । खरविशद- 
मभ्यवहायं भक्ष्यमिति । तत्रव मक्ष्यशन्दस्य रूढत्वात्‌ ॥ ३५ ॥ 
anaes पदमञ्जरी . 
सम्बन्ध इत्यसामर्थ्यादत्र समासो न प्राप्तोति, अथासत्यपि सामर्थ्ये वचनात्समासः ? इहापि तहि स्यात्‌ 
कि दध्ता, ओदनो भुज्यतामिति, तत्राह--वुत्तौ क्रियाया अन्तर्भाबादिति। स्वभावादेव वृत्तावन्तर्भूता क्रियेति 
तदृद्वारकस्य सम्बन्धस्य सद्भावातु सामथ्यं मित्यर्थः ॥ ३४ N 
भक्ष्येण मिश्रोकरणम्‌ ॥ खरविशदमिति। खरम्‌ = कठिनम्‌, विभक्तावयवम्‌; खरं च तद्विशदं च 
खरविशदम्‌, हनुचलनेनादनोयमित्यर्थः। एवम्भूतं यदभ्यवहार्ं तद्भक्ष्यमित्युच्यते; तत्रेव यदन्तस्य एरजन्तस्य 
च भक्षयते रूढत्वातु | भक्नयतिस्त्वन्यत्रापि भवति--अब्भक्ष:, वायुभक्ष इति । गोणोऽत्र भक्षयतिरित्यन्ये ॥ ३५॥ 
भावबोषिनी 
संस्कार करने वाला है = व्यज्भत होता है । उदा०--दध्ना उपसिक्त.ओदनः [इस विग्रह सें समास करने पर] दध्योदनः 
[दही मिला हुआ भात] । क्षीरोदनः [क्षीरेण उपसिक्तः ओदन:--परह विग्रह है । दुध मिला हुआ भात] वृत्ति = समास 
में [उपसेक] क्रिया के अन्तर्भाव के कारण अन्न और ब्यञ्जन का सामथ्यं है । 
विमर्भ--वही या दूध आदि के द्वारा चावल आदि मिलाकर खाये जाते है । यहाँ दही संस्कारक होते से 
व्यञ्जन है और ओदन संस्का होरे से अन्न है । 7 
वहाँ यह प्रश्न हो सकता है कि दो द्रव्यों का परस्पर सम्बन्ध नहीं होता है, उनमें क्रिया को माध्यम होना 
चाहिये । यहाँ कोई क्रिया नही सुनाई दे रही है, अतः सामथ्य के नभाव में समास नहीं होना चाहिये ? समाधान यह 
है कि समास वृत्ति में स्वमावतः क्रिया अन्तर्भूत मान ली जाती है। अत: यहाँ उपसेक क्रिया के माध्यम से दोनों का 
सामथ्यं समझता चाहिये । इस प्रकार समास सम्भव है। इसीलिये ‘fang में उपसिक्तः' का प्रयोग किया 
जाता है ॥ ३४ ॥ 
मिश्रीकरणवाचक तृतीयान्त का भक्ष्यवाची सुबन्त के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष समास होता 
है। मिश्री क्रियते खाद्य द्रव्यमनेन--इति मिश्रीकरणम्‌ > garfe] खर = कठिन और विशद = विभक्त अवयवों वाला, 
arated = भक्ष है [अर्थात्‌ दाँत ओष्ठ आदि के द्वारा खाने योग्य पृदाथ “भक्ष्य होता है ।] इसका संस्कार करने 
बाला = मिश्रीकरण होता है l उदा०--गुडेन मिश्राः धाना:--गुडधाना: [गुड़ मिले हुए धान = भजे हुए जौ] गुडेत 
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. ३८७. चतुर्थो तदर्थाथंबलिहितसुखरक्षितः ॥ ३६ N (६९८) 


fg 'सुपा' इति वतंते, तस्य विश्ेषणमेतच्चतुर्थी । ‘aq’ इति सवंनाम्ना चतुथ्यंत्तत्याथे: 
que । तस्मै इदं तदथंम्‌ । aad, अथं, बलि, हित, सुख, रक्षित--इत्येते: सह चतुथ्य॑न्त॑ समध्यते, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति | तदर्थन प्रकृतिविकारभावे समासोऽयमिष्यते। यूपाय दारु यूपदारु । कुण्डलाय 
हिरण्यम्‌, कुण्डलहिरण्यम्‌ | | 


२८७ 


न्यासः 
चतुर्थी तदर्थाथंबलिहितपुखरक्षितेः ॥ तदर्थनेत्यादि। यदि तादर्थ्यमात्रे समासः स्थात्‌, बलिरक्षित- 
ग्रहणमनर्थंकं स्यात्‌ । तथा हि- कुबेरबलिः, गोरक्षितमित्यत्रापि तादथ्यं गम्यत एव। तस्माद्‌ बलिरक्षित- 
ग्रहणाल्लिङ्गात्‌ “तादर्थ्ये प्रकृतिविकारभावे समासो भवति’ इति विज्ञायते । ननु च .सम्प्रदाने चतुथ्यंथं 
बरिंरक्षितग्रहणं स्यात्‌, नैतदस्ति; ददातिकमंणा हि अभिप्रेयमाणस्य क्रियया वा सम्म्रदानसंज्ञेष्यते, न चेह 
ददातिकमंणा क्रियया वाऽभिप्रेयमाणतास्ति, तत्‌ कुतः सम्प्रदाने चतुर्थी ? केन पुनस्तादर्थ्ये चतुर्थी भवती- 
त्याह-अस्मादेबेत्यादि | यदि तादर्थ्यं चतुर्थी न स्यात्‌, तदा तदर्थंग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ । तस्माद्‌ यदेतत्‌ तदर्थन 
चतु्य॑न्तस्य समास विधानं तदेव ज्ञापकम्‌ तादर्थ्ये चतुर्थी भवतीति | 
पदमञ्जरी 
चतुर्थो तदर्यार्थबलि हितसुखरक्षितेः॥ अर्थः परामृश्यते इति। यद्यपि चंतुर्थीति चतुर्थ्यन्तः शब्द: 

सन्निहितः, तथापि शब्दं प्रति तादर्थ्यासम्भावात्तद्थं एव परामुद्यतः इत्यर्थः | इत्येतेः शब्दैः सहेति । तत्र तदर्थेन 
सुबनतेनेत्यथंद्वारकं विशेषणम्‌, स्वरूपेण सुबन्तस्य तादर्थ्यासम्भवातु | द्वितीयस्त्वथंशब्द: पृथगेव निमित्तम्‌ । ` 
प्रकृतिविकारभावे समास इष्यत इति। ज्ञापक्रात्‌ । यदयं बलिरक्षितग्रहणं. करोति तज्ज्ञापयति-- विकृति- 
agaa प्रकृत्या समस्यत इति; अन्यथा कुबेरबलिः, गोरक्षितमित्यत्रापि ताद्यंसम्भवादनथंकं तत्स्यात्‌ । 
हितसुखग्रहणं तु “हितयोगे चतुर्थी वक्तव्या’ (ato १२३), “चतुर्थी चाशिषि' इत्यतादर्येऽपि चतुर्थीसम्मवान्न 
ज्ञापकम्‌ । यदि ‘विकृतिः प्रकृत्या’ (कात्या० वा० १२७२) समस्यते-अश्वेभ्यो घासः, अञ्वेभ्यः सुरा अश्वः 
सुरम्‌, 'विभाषासेना' इति नपुंसकत्वम्‌, हस्तिभ्यो विधा हस्तिविधा, विधा= अश्नविशेषः अत्र न प्राप्नोति ? 
भश्वघासादयः षष्ठीसमासा भविष्यन्ति | ननु इवरे विशेषो भवति-चतुर्थीसमासे हि सति “चतुर्थी तदर्थे इति 

j भावबोधिनी : 
मिश्रा: पुथुका:--गुडपृथुका: [गुड मिले हुए चूड़ा = चावेल कूटकर बनाया गया खाद्य पदार्थे विशेष ।] समास बृत्ति में 

मिश्रण क्रिया के अन्तर्भीव से पुवे और उत्तर पदों में सामथ्यं है । [इस स्थल की शंका और समाधान पूर्व सूत्र के 
: विभः में देखें ॥ ३५॥ कक की oP aa प यक 

६५; : gp और igar इन दोनों की अनुत्त होती है सुप्‌ का विशेषण यह चतुर्थी हे । “तत्‌' इस सबेनाम के 
_ हारा चतुथ्यन्त के अर्थ का परामर्श = बोध कराया जाता है । तस्मे इदम्‌--इस विग्रह भें--तदर्षब बनता है । तद्य, 
`. अर्थे, बलि, हित, सुख और रक्षित--इनके साथ चतुथ्यंत्त का समास होता है ओर वह तत्पुरुष होता है । तदथं के 
सोय प्रकृति-वि ठू. तिभाव में drag समास इष्ट है।. उदा०- (१) यूपाय दारु इस विग्रह में--यूपदारु [यशीय स्तम्भ 
"केलिये काष्ठ । यहाँ काष्ठ प्रकृति है । स्तम्भ उसकी विकृति है ।] कुण्डलाय from [इस विग्रह में] --कुण्डलहिरण्यम्‌ 
n [कुण्डल के लिये सोना] । यहाँ हिरण्य प्रकृति.है । कुण्डल विकृति है।] 7 
| > न होने से] यहाँ समास नहीं होता है-रल्थनाय स्याली [पकाने के लिये बटछोई| 


अवहतना|य उठुखलम्‌ [कूटने के लिये ओखली]। इसी समास विधानरूपी ज्ञापक के कारण ही तादथ्यं में चतुर्थी होती है । 
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इह नं भवति--रन्धनाय स्थालो, अवहननायोछूखलमिति । चतुर्थी चास्मादेव ज्ञापकात्तादथ्ये 


भवति॥ 
+ अर्थेन नित्यसमासवचनम्‌, सर्वेरिङ्गता च वक्तव्या + (Fo भा० २ १ ३६ Alo ४, ५) atg- 


णार्थं पयः। ड़राह्मणार्था यवागुः (Ao भा०) । बलि--कुबेराय बिः कुबेरबलिः। महाराजबलेः। हित-- 
गोहितम्‌ । अश्वहितम्‌ | सुख--गोसुखम्‌ | अश्वसुखम्‌ । रक्षित-गोरक्षितम्‌ । अश्वरक्षितम्‌ ॥ 


२८८ 


व्यासः 

अर्थेनेत्वादि । कत्त॑व्यमिति शेषः । नित्यसमास उच्यते = कथ्यते, प्रत्याय्यते येन तन्नित्यसमासवचनं 
व्याख्यातव्यम्‌ | एतदुक्तं भवति--येनार्थंशब्देन नित्यसमासः प्रत्याय्यते तद्वयाख्यानं कत्तंव्यमिति । तत्रेदं 
व्याख्यानम्‌-विभाषाग्रहणमनुवत्तंते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते । तेनार्थंशब्देन नित्यसमासो भविष्यति, 
सर्वलिङ्गता चेति। 'परवल्लिङ्गं angad: इति परवल्लिङ्गतायां प्राप्तायां सर्वलिङ्गता विधीयते। 
एषा तु लोकाश्रयत्वाल्लिङ्गस्येति सिद्धा । अथ वा-बहुलग्रहणानुवृत्तेः सवंमेतत्‌ सिद्धस्‌ । गोहितम्‌, Mga- 
मिति चतुर्थी चाशिष्यायुष्य इत्यादिना चतुर्थी हितयोगे त्वनाशिष्यपि चतुर्थी भर्वात। तथा हि वक्ष्यति 
हितयोगे चतुर्थी वक्तव्येति ॥ ३६॥ 

पदमञ्जरी 


पुर्वपदप्रकृतिस्वरेण भाव्यम्‌, षष्ठीसमासे तु समासान्तोदात्तत्वेन ? नेषोऽस्ति विशेषः; चतुर्थीसमासेऽपि नेव 
पुर्बपदप्रकृतिस्वरेण भाव्यम्‌; ज्ञापकात्‌, यदयं 'क्ते च' इति चतुर्थ्यन्तं पूर्वपदं प्रकृतिस्वरं भवतीत्याह, तज्ज्ञाप- 
यति--प्रकृतिविक्ारभावाभाव एष स्वरो न भवतीति; अन्यथा गोरक्षितमित्यत्रापि “चतुर्थी तदर्थं’ इत्येव 
सिद्धेरनर्थकं तत्स्यात्‌ | नेतदस्ति ज्ञापकम्‌; हिताथंमेतत्स्यात्‌ -गोहितमित्यत्र हि तादथ्यं नास्ति । एवमपि ‘fea 
च? इति वक्तव्ये ‘ha’ इति सामान्यवचनं ज्ञापकमेव, सवंथा कुबेरबलिरित्यादौ मा भूदित्येवमर्थ प्रकृतिः 


. विकारभावे स्वर एषितव्यः। : | 


. अथ रन्धनाय स्थालीत्यत्र षष्ठीसमास; कस्मान्न भवति ? कश्चिदाह--भवत्येव, तद्यथा--गोग्रासः, 
लीलाम्बुजस्‌, क्रोडासर), वासभवतम्‌, नाट्यशालेति । अपर भाह--रन्धनस्थाल्यादयोऽनभिधानात्‌ षष्ठी- 
= भावबोधिनी 
[भाव यह है कि यदि तादथ्यं में चतुर्थी नहीं की जायगी तब तो 'तदथं? का ग्रहण व्यर्थ हो जाथगा । इस कारण तदर्थ 
के साथ agaia का समास-विधान करना ही इग बात का ज्ञापक है कि तादथ्यं में चतुर्थी होती है।] 
# अर्थ-शन्द के साथ नित्य समास कहना चाहिये ओर सवेलिङ्गता = सभी लिङ्ग होते हैँ--मह्‌ भी कहना 
चाहिये ७ [नित्य समास होने के कारण यहाँ अस्वपद विग्रह होता है-ब्राह्मणाय इदम्‌ -] (२) ब्राह्मणार्थं पयः 


; [ब्राह्मण के ल्यि ga] [ब्राह्मणाय इदम्‌--इस विग्रह में] ब्राह्मणार्था यवागुः [ब्राह्मण के लिये हलुआ] [द्विजाय अयम्‌ 
हृद्य विग्रह सें- fami: सूपः। ब्राह्माण के लिये दाल । पुंस्लिङ्गता का उदाहरण काशिकाकार ने नहीं दिया है । 


ढिजाय- यह तदर्थं में चतुर्थी है |] (३) बलि--कुबेराय बलिः [इस विग्रह में] कुबेरबरि [कुबेर देवता के ल्यि 
बलि] । महाराजवलि [महाराजाय बलिः]। (४) हित--[गोग्य: हितम्‌ इस विग्रह में] गोहितम्‌ [गायों के लियं 
हित = हितकारक] अश्वहितम्‌ [अश्वेम्य: हितम्‌] । (4) सुल -- गोम्यः gaq- गोप्सुखम्‌ [गायों के लिये सुखकारक] | 
अश्वसुखम्‌ [aeara: सुखम्‌] । (६) रक्षित-- गोरक्षितम्‌ [गोम्यः रक्षितम्‌ । गायों के लिये रक्षित = रखा gat] BT 


रक्षितत [अवे म्यः रक्षितम्‌ | घोड़ों के (लये रक्षित = रखा गया] ॥ ३६ ॥ 
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पदमज्ञरी 

समासा न भवन्तीति | उभावपि प्रतिब्रम:--येषु षष्ठीसमास इष्यते तेषु चतुर्थीसमास एवास्तु, येषु तु नेष्यते 
तेषु तु चतुर्थीसमास एवानभिधानान्नेष्यतास्‌, माकारिज्ञापनार्थं बलिरक्षितग्रहणम्‌, स्वरस्तु चतुर्थीसमासेऽपि 
पूर्वाक्तिन प्रकारेण प्रकृतिविकारभाव एव व्यवस्थास्यते। कि चेवं सति सूत्रेमेवेतदनथंक्रमु, यूपदार्वादावपि 
षष्ठीसमास. एवास्तु, “चतुर्थी तदथं’ इत्येतत्तु ‘ost तदर्थः इति क्रियताम्‌, ज्ञापकाच्च स्वरस्य व्यवस्था क्रियः 
ताम्‌ । नन्वर्थमेदो भवति-षष्ठीसमासे सम्बन्धमात्रं गम्यते, चतुर्थीसमासे तु तादर्थ्यं सम्बन्धविशेषः ? 
नेषोऽस्ति विशेषः, आरभ्यमाणेऽपि चतुर्थीसमासे न दण्डवारितः षष्ठोसमासः, तत्रा्थप्रकरणादिना विशेषो- 
ऽवसेयः । यद्येवम्‌, केवलेऽपि षष्ठीसमासे तथा विशेषोऽवगंस्यते, किञ्च सिद्धान्तेऽश्वघासादिषु तावदथं प्रकरणादिना 
तादर्थ्याऽ्वसायः adia तथास्तु, नार्थोऽनेन ? उच्यते-हितशब्देन तांवत्बष्ठीसमासो न भवति; तद्योगे 
चतुर्थ्या नित्यत्वादिति चतुर्थीसमास एव वक्तव्यः। ततश्च ‘aaa’ इत्यत्रापि चतुरथीग्रहणं कतंव्यं गोहित- 
मित्याद्थंस्‌ । एवं च गोरक्षितमित्यत्र न स्यात, चतुर्थ्या असम्भवात्‌। षष्ठी तदर्थः इत्यस्य चाप्रसङ्गः, 
प्रकृतिविकाराभावादिति रक्षितेनापि चतुर्थीसमास एव विधेयः। अथंशब्देनापि योगे तादथ्यंसम्बन्धविरेषस्य 
नियमेन प्रतीयमानत्वाच्चतुर्थ्या सम्भवितव्यमिति. तेनापि चतुर्थीसमास एव कतंव्यः। बलिसुखग्रहणमपि 
कत्त॑व्यम्‌, तादर्थ्यस्य समासे नियमेन प्रतीतिर्यथा स्यादित्येवमर्थस्‌ । तस्मादारब्धव्यमेव सुत्रम्‌ । प्रकृतिविकारः 
भाव एव समास इत्यस्य तु प्रयोजनं farag । 

अर्थेन नित्यसमासवचनमिति। अन्यथा महाविभाषाधिकाराद्‌ ब्राह्मणायार्थं इति वावयमपि स्यात्‌ | 
सर्वलिङ्गता चेति। परलिङ्गताया अपवादः अभिधेयवशेन च सर्वलिङ्गता न सवंत्रेति दशयति । ब्राह्मणाथं 
पय इत्यादि । सर्थबिति चेत्‌, इतसंज्ञाभावः, इयङ्वङप्रसद्भश्च | स्यादेतत्‌-तद्थं विकृतेः प्रकृतावित्यत्र 
तदर्थे सर्थंबिति सूत्रं कतंव्यस्‌, चतुर्थी ada, चतुर्थीसमर्थात्तदर्थेऽभिषेये सथंपप्रत्ययो भवति, सकारः पद- 
संज्ञाथः--राजाथं, गवार्थः, पित्वादनुदात्तत्वम्‌; एवं चार्थ इति पूरवंपदभ्रकृतिस्वरो न विधेयः, प्रत्ययत्वाच्च 
न तेन विग्रहः, तद्धितस्वाच्चाभिषेयवल्डिङ्गता सिद्धयतीति ? तन्न; सकारस्येत्संज्ञाभावप्रसङ्गात्‌। अथ _ 
'आदिजिटुडवः' षषः प्रत्ययस्य’ इति द्विषकारकनिर्देशाश्रयणनेत्संज्ञा स्याद्‌ ? एवमपि वुञ्छणादिषु तृणादिभ्यः 
से प्रसङ्गः, श्रृयर्थम्‌ भ्वर्थमित्यत्र चेयङ्बडो स्याताम्‌, बहुत्रोहावात्वकपोः प्रसङ्गः | स्यादेतत्‌ -यद्‌ब्राह्मणाथं 
पयस्तस्य ब्राह्मणोऽर्थः प्रयोजक इति शक्यते वक्तुस्‌, अतो बराह्मणोऽर्थोऽस्येति विगृह्य बहुव्रीहिः करिष्यते, तेन 
चतुथ्यन्तेन विग्रहाभावः पूवपदप्रकृतिस्वरत्वमभिषेयवल्किङ्खता च सिद्धयतीति ? तन्न; महदर्थेमित्यत्रात्वकपोः 
प्रसङ्गात्‌ । तदर्थं्यार्थादेश उदभावप्रसङ्गः स्यादेतत्‌-'चतुर्थी aad’ इत्यनेन समासं विधा यार्थे इत्यनेतांशेन 
तदर्थवाचिन उत्तरपदस्यार्थशब्द भादेशो विधोयते, विभाषाधिकाराच्च यूपार्थं दारु यूपदावित्युभयं भविष्यति, 
ततो बलिरक्षितयोरपि विमाषार्थशब्द आदेशो भवति-वुबेसर्थो बलिः कुबेरबलिरित्यादि | किमर्थमिदम्‌, 
पुर्वेणेव सिद्धम्‌ ? ज्ञापकार्थम्‌, एतज्‌ ज्ञापयति-प्रकृतिविकाराभावादन्यत्र नित्योऽर्थादेश इति । तेन रन्धनार्था - 
स्थालीत्यादि भवति, न तु रन्धनस्थालीत्यादि । अश्वघासादयस्तु पूर्ववत्‌ । अत्र समासे कृते उत्तरपदस्य 
विधीयमानेनाथंशब्देन विग्रहो न भविष्यति, यस्यावस्थानेऽर्थादेशस्तल्लिङ्गता स्थानिवद्भावेन भविष्यति, अथं _ 
इति पूवपदप्रकृतिस्वरस्तु विधेय एवेति, तन्न; उदकाय वीवध उदकार्थं इति वीवधशन्दस्यार्थदिशे कृते स्थानि- 
वद्धावेन मन्थोदनादिसूत्रेणोदभावप्रस ङ्गात्‌ | अतश्चतुर्थीसमास एव विधेयः । तथा च ‘tet नित्यसमासः 
सर्वलिङ्गता च वक्तव्या! (कात्या० वा० १२७३; ७४) न वक्तव्या, ब्राह्मणायेति चतुर्थ्या तादरथ्यस्यो कत्वाद्ंशब्देन 
विग्रहो न भविष्यति । ‘लिङ्गमशिष्यं लोकाश्रयत्वालिद्धस्य (चान्द्रपरि०. ७३) इति सर्वलिङ्गता च सिद्धा। 

तदेतःप्रतिपद्यन्तां भाष्ये कूतपरिश्रमाः। 
नान्ये सहल्नमप्यन्धाः सूर्य पश्यन्ति नाञ्जसा ॥ ३६॥ 
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३८८. पः्चमी भयेन ॥ ३७ ॥ (६९९) 
‘gq’ ‘ga’ इति वत्तते, तस्य विशेषणमेतत्पत्बमी । पद्चम्यन्तं सुबन्तं भयशब्देन सुबन्तेन सह 
ससस्यते विभाषा, तत्पुरुषश्च समासो भवति । वृक्रेश्यो भयम्‌--तूकभयम्‌ | चौरभयम्‌ | दस्युभयम्‌ | 
x झयभोतभोतिभोभिरिति वक्तव्यम्‌ x (Fo भा० २.१.३६ वा० १) | वृकेभ्यो भोतः वुकभोतः A 
बुकभोतिः। वृकभोः। पुवंस्येवायं बहुलग्रहणस्य प्रपञ्चः । तथा च-:प्रामनिर्गतः, अधमंजुगुप्सुरित्येव 
fag भवति ॥ ५ 
३८९. अपेतापोढमुंक्तपतितापत्रस्तेरल्पशः ॥ ३८ ॥ (७००) 
अपेत, अपोढ, मुक्त, पतित, अपत्रस्त- इत्येतेः सह qama समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। 
` न्यासः 
पञ्चमी अयेन ॥ भयभीतभीतिभीभिरिति वक्तव्यमिति। एवं हि त्रिभिरपि भीतादिभिः समासो 
मवतीत्येतदर्थरूपं व्यास्येयमित्यर्थः । स्वयमेव व्याख्यातुमाह--पुवंस्येत्यादि । यथेव हि कतृंकरणे कृता बहुलम्‌' 
इति तृतीयान्तस्य समासो विधीयमानो बहुलग्रहणस्य रवोपाधिव्यभिचा रार्थंत्वादन्यविभवत्यन्तस्यापि समासो 
. अवति-पादहारकः, गलेचोपक इति, तथा वृक्रभीत इत्यादावपि समासो भविष्यति। तस्मात्‌ पूर्वंकस्थ 
बहुळग्रहणस्येवोदाहरणप्रदशनार्थोऽयं योगः प्रपञ्चार्थो वेदितव्यः। तथा चेत्यादि । यस्मात पूर्वकेणेव बहुलग्रहणेन 
सिद्धं तस्येवायं प्रपञ्चः, तस्मात्‌ तत एव बहुलग्रहृणाद्‌ ग्रामनिर्गंत इत्यापि सिद्धं भवति । आदिशब्देन 
वृकभीतादेग्रहणस्‌ ॥ ३७॥ ॒ 
अपेतापोढमुक्तपतितापत्रस्तेरल्पशः॥ अल्पश इति । 'बह्वल्पार्थाच्छस्‌ कारकादन्यतरस्प्रास्‌' इति 
i पदसञ्जरी : 
पद्चमो भयेन ॥ भयेनेति स्वरूपग्रहणादव्या्तिरिति मत्वाऽऽह-भयभीतभीतिभीभिरिति वक्तव्य- 
मिति। एवं सूत्रन्यासः कतंव्य gad: । व्याख्यानांत्त्वथंग्रहणे qaaa: इत्यादावपि प्रसङ्ग: इति भाव: | 
स तहि तथा न्यासः कतंव्य: ? नेत्याह-पुर्वस्यैव बहुलग्रहणस्पेति। यथा हि 'पादहारकः” इत्यादौ बहुलः 
ग्रहणात्सर्वोपाचिव्यभिचारार्थाङ्भवति, एवमत्रापि भविष्यतीत्यर्थ:। अधमंजुगुप्त्रिति । 'जुगुप्साविराम' 
(ato ५८) इत्यधमंस्यापादानसंज्ञा ॥ ३७॥ a 
अपेतापोढमुक्तपतितापत्रस्तैरल्पशः ॥ अल्पशब्दाद्‌ 'बह्वल्पार्थात्‌' इति शस्‌, 'शसि ageda 
भावबोधिनी 
FU और 'सुपा' इनकी अनुवृ, होती है। इस सुप्‌ का विशेषण यह “पचमी” है । पञ्चम्यन्त सुवन्त का 
सुबन्त भय शब्द के साथ विकल्प से समास होता है, वह तत्पुरुष समास होता है। उदा० -- वृकेम्थ भयम्‌ [इस विग्रह 


में] वृकभयम्‌ [भेड़ियों से भय] । चौरभयम्‌ [चौरेभ्यः भयम्‌ यह्‌ विग्रह है। चोरों से भय] दस्युभयम्‌ [दस्युभ्यः भयम्‌ 


यह विग्रह है । डाकुओं से भय]% भय, भीत, भीति और भी - इनके साथ सुबन्त का समास होता है, ऐसा कहना 
चाहिये te [भय का उदाहरण दिया जा चुका है |] hea: via: [भेडिये से डरा हुआ] -- वृकभीतः 1 [रकेस्मः भीतिः 


इस विग्रह में] वृकभीतिः: [भेड़ियों से भय] वृकभीः [वृकेम्यः भी:--इस विग्रह में समास होता है । भेड़ियों से भय] 


[कितृंकरणे कृता बहुलम्‌” (पा० Jo २।१।३ २) इस] qå qa के बहुल ग्रहण का ही यह प्रप है । [अर्थात्‌ उसमें बहुल 
ग्रहण से जैसे सभी उपावियों का व्यभिचार हो जाता है, उसे ही मानकर यहाँ भी समास सम्भव है] और इस प्रकार” 
्रामनिगंतः [ग्रामात्‌ निगंतः-- गाँव से निकला हुआ ] । अधर्म॑जुगुप्सु: [अधर्मात्‌ जुगुप्सु:--अधर्म से घृणा करने वाला] 
आदि के समान लक्ष्य सिद्ध हो जाते हैं ॥ ३७ 11 mite =. 

अपेत, अपोढ, मुक्त, पतित, अपत्रस्त--इनके साथ पञ्चम्यन्त का समास होता है। और ag तत्पुरुष होता 
दै । उदा०--(१) नपेत--पुलापेत: [garg अपेत: यह विग्रह है । तुल से दुर अर्थात्‌ सुलरहित] (२) अपोढः 
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- अपेत--सुखापेतः। अपोढ-कह्पनापोढः। मुक्तचक्रपुक्तः। पतित--स्वगपतितः । अपत्रस्त-तरङ्घा- 
पत्रस्तः । अहपशः' इति समासस्यात्पविषयतामाचष्टे | अल्पा पन्नमी समस्यते, न सर्वा । प्रासादात्पतितः, 
भोजनादपत्रस्त:--इत्येवमादो न भर्वात । 'कतृंकरणे कृता बहुलम्‌’ (२.१.३२) इत्यस्थेवायं ITA: ॥ 

३६०. स्तोकान्तिकदुरार्थक्ृच्छाणि क्तेन ॥ ३९ ॥ (७०१) 

स्तोक, अन्तिक, दूर-इत्येवमर्थाः geet: कृच्छुशब्दश्च पञ्चम्यन्ताः क्तान्तेन सह समस्यन्ते, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति । स्तोक-स्तोकान्पुक्तः। अन्तिक-अन्तिकादागतः। अभ्याञ्ञादागतः। दुरादा- 
गतः । विप्रकृष्टादागतः | कृच्छान्पुक्तः | कृच्छाल्लड्धः | TAT: स्तोकादिभ्यः? इत्यलुक्‌ ॥ 

* शतसहस्रो परेणेति वक्तव्यम्‌ * | शतात्परे परश्शाताः । सह्रात्परे परस्सहस्राः । राजदन्ता- 
दित्वात्‌ परनिपातः, निपातनात्‌ सुडागमः॥ 

न्यासः 

शस्‌ । अल्पा पञ्चमो समस्यत इति। अल्मेभ्यः प्रातिपदिकेभ्यः उत्पन्ना या पञ्चमी सा समस्यते, न तु सर्वेभ्यः 
प्रातिपदिकेभ्य इत्यर्थः ॥ ३८॥ 7 

स्तोकान्तिकदूराथंकुच्छाणि क्तेन ॥ स्तोकान्मुक्तः । कृच्छान्मुक्त इति। 'करणे स्तोकाल्पक्च्छ 
इत्यादिना पञ्चमी । अन्तिकादागतः, दूरादागत इति । दृरान्तिकार्थेभ्यों द्वितीया च' इत्यनेन ॥ ३९॥ 

पदमञ्जरी 
(ato ७२९) इति पुंवद्धावः । कारकत्वं तु समसनक्रियायां कर्मत्वात्‌ । अत एव पञ्चमी समस्यत इति कर्मणि 
BRU | तत्र तु बह्वलार्थान्मङ्गछे वचनमिति वक्ष्यति । तस्मादन एव निपातनादत्र शसिति युक्तस्‌ । अल्या 
पञ्चमीति । अल्पाभ्यः प्रकृतिभ्य उत्पन्नेत्यर्थः ॥ ३८-३९ 
भावबोधिनी 

पोढ: [कल्पनायाः अपोढः यह विग्रह है । कल्पना से बाधित] (३) मुक्त--चक्रमुक्तः [चक्रात्‌ मुक्तः यहं विग्रहं है । चक्र 
से मुक्त ।] (४) पतित--स्वर्गपतितः [स्वर्गाद्‌ पतितः यह विग्रह है । स्वर्ग से गिरा हुआ] [५] अपत्रस्त- तरङ्चापत्रस्त: 
[तरङ्खेम्यः अपत्रस्तः यह विग्रह है । तरङ्गों से फेंका हुआ] | Re 

qeq: यह समास की अल्पविषयता को कहता है। अल्प = कुछ, पञ्चमी = पञ्चम्यन्तों का समास 

` होता है, सभी का नहीं । [इसलिये] प्रासादात्‌ पतितः, भोजनात्‌ अपत्रस्तः--इस प्रकार के प्रयोगों में समास नहीं होता 
है । यह भी 'कतृंकरणे कृता बहुलम्‌’ (पा० go २।१।३१) का ही प्रपञ्च है | 

बिमशै- -“वह्वल्यार्थाच्छस्‌ कारकाद्‌ अन्यरस्याम्‌' (पा० go ५।४।४२) से स्वां में अल्प शब्द से पञ्चमी 
होती है । और 'शसि बहुल्पा्थस्य? इससे पुम्वद्भाव करने पर 'अल्पशः' यह बनता है । अतः 'अल्पा एव अल्पशः यहं 
अथं है । इस कारण कुछ ही पञ्चम्यम्तों का अपेतादि के साथ समास्‌ होता है, सभी का नहीं--यह फलित होता है। 
इसका कार्य भी बहुलग्रहण से सम्भव है ॥ ३८ ॥ . " 

स्तोक, अन्तिक और दूर इस प्रकार के अर्था वाले शब्द ओर कृच्छ शब्द जो पञ्चम्बन्त हैं, उनका क्त प्रत्य- 
यान्त के साथ समास होता है और ag तत्पुरुष समास होता है । (१) स्तोक -स्तोकान्मुक्त: [थोड़े से ही छूट गया). 

(२) अन्तिक--अन्तिकादागतः [समीप से आया हुआ] अभ्याशादागतः [पास ही से ही आया हुआ] (३) दूर-- 

दुरादांगत: [दुर से आया] विप्रकृष्टादागतः [दूर से आया] $च्छास्मुक्त: [कष्ट से मुक्त] कृच्छाल्लब्ष: [कष्ट से प्रात] 

[इन सभी में fang वाक्य की पञ्चमी का 'पञ्चस्याः स्तोकादिम्यः' (पा० Fo ६।३।२) इस सूत्र से अलुक होता है) 

[अतः पञ्चमी रहती है ।] ; 

# शत और सहस्र का 'पर” शब्द के साथ समास होता हे ।# उदा०--शतात्‌ परे-परश्शताः सहलाच्‌ 
प्रे--परस्सहख्रा: । [एक सौ से अधिक, एक हजार से अधिक अर्थात्‌ कई सौ, कई हजार] ' राजदन्तादि गण में होते के 
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३९१. सप्तमो mog: ॥ ४० ॥ (७१७) 
सप्तम्यन्तं शौण्डादिभिः सह समस्यते, agana समासो भवति । अक्नेषुः शौण्ड; अक्षशोण्ड:। 
MATA: । अक्षकितवः | 
शौण्ड । धुत्तं। कितव। व्याड। प्रवीण । संवोत। अन्तर्‌ । अन्तःशबदस्त्वत्राधिकरणप्रधान एव 
पख्यते। अधिपट्‌। पण्डित। कुशल। चपल। निपुण'। वृत्तो प्रसक्तिक्रियाया अन्तर्भावादक्षादिषु 
अधिकरणे सप्तमी ॥ 
न्याः 
सप्तमो avs: ॥ शोण्डेरिति बहुवचननिर्देशाद्यर्थो गम्यत इत्याह- शौण्डादिभिरिति। केन ga- 
विहितायां सप्तम्यां तदन्तस्य शौण्डादिभिः समासो विधीयते ? “सप्तम्यधिकरणे a’ इत्यनेनेति चेद्‌, वार्तमेतत्‌ । 
. तथा ह्यधिकरणं कारकम्‌, तच्च क्रियापेक्ष॑म्‌ । न चाक्षशौण्ड इत्यादौ वृत्तौ काचन क्रिया श्रूयते । तत्‌ कुतोऽधि- 
- करणस्येह सम्भवः ? न च शक्यते वक्तुस्‌-अस्मादेव वचनाच्छोण्डादिभियेगि सप्तमी भविष्यतीति, देवदत्तः 
शौण्ड इत्यत्रापि प्रसङ्गः स्यादित्यत आह-वृत्तावित्यादि । अस्त्येवात्र प्रसक्तिक्रिा । सा तु समासार्थं एवान्त- 
पदमञ्जरी 
सप्तमी AMS: अत्र साहचर्याद्‌ धूर्तादिष्वजहत्स्वाथं एव शौण्डशब्द: प्रयुज्यते, यथा - छत्त्रिणो 
गच्छत्तीति। अत्र च प्रमाणं बहुवचननिददेशः, अतोऽन्तरेणाप्यादिशब्दं. तदर्थो गम्यते इत्याह-ञ्ञौण्डादिभिरिति। 
गणपाठसामर्थ्यात्तु बहुव॑चननिर्देशोऽथंनिदेंशाथंः, बहुवचनान्तस्य वा समासार्थं इति न भवति। ननु चाक्ष- 
शौण्ड इत्यादी क्रियाया अश्रवणादधिकरणत्बं नोपपद्यते, न चान्यत्सप्तम्या निमि्तमस्ति। न चैतदेव ज्ञापकं 
श््यमाश्रयितुम्‌; शोण्डो देवदत्त इत्यादावपि प्रसङ्गाद्‌, अत आह--वृत्ताविति । अन्तश्दोऽत्रः पठ्यते, 
तद्योगेऽप्रयविन आधारत्वविवक्षायां सप्तमी, यथा वृक्षे शाखेति, वनेऽन्तर्वनान्तः। अस्य विकल्पितत्वादव्ययी- 
भावोऽपि भवति, अन्तर्वणम्‌, प्रतिरन्त” इति णत्वम्‌। अधिशब्दः पठ्यते, तस्याधिकरणप्राधान्येऽव््रयीः 
भाव?--अधिद्लोति । आधेयप्राधान्ये ह्ययं तत्युरुष:--ब्राह्मगाधानमिति । 'अध्युत्तरपदात्ख?' इतिः खः । ब्राह्मणे- 
` ष्व॒धीतिं वाक्यम्‌ ॥ ४० le 
भावबोधिनी 
(कारण ['राजदन्तादिषु परम” (पा० Yo २।२।३१) से ‘aa’ एवं 'सहस्न' का] पर निपात हो जाता है । और निपातनात्‌ 
इनमें सुट का आगम होता है । [परस्‌ -- शता: में इच्रुत्व के कारण परइश्ञताः रूप होता है || ॥ ३९ ॥ 
ससम्यन्त का शौण्ड आदि के साथ समास होता है और वह ager समास होता है 1 उदा०--अकषषु 
(ण्डः [इस fang में समास ओर विभक्ति लोप होने पर-अक्षशोण्ड: [पांसा लेले में चालाक] aaga: [atar क्रीडा 
में धूर्त] अक्षकितवः [stat का जुआरी] । [यहाँ बहुवचन के निर्देश से अथपरकत. मान ली जाती है । अतः निम्न 
पर्याय शब्दों के साथ भी सप्तम्पन्त का समास होता है--] शौण्ड | धूर्त । कितव । ब्याड । प्रवीण । संगीत । अन्तर्‌ । 
यहाँ अन्तः शब्द अधिकरण शक्ति प्रधान ही पठित है । अघि पटु | पण्डित । कुशल । चपल । निपुण । 
समासत्रृत्ति में प्रसक्ति क्रिया के अन्तर्भाव से अक्ष आदि में अधिकरण सप्तमी होती है । | 
| विमर्श--क्रिया के रहने पर ही अधिकरण कारक मानकर सप्तमी का उपपादन हो सकता है और यहाँ किसी 
क्रिया का श्रवण नहीं हो रहा है । अतः श्रसक्ति' क्रिया का अन्तर्भाव मानना चाहिये 'अक्षेपु प्रसक्तः शौण्डः? यह तात्पर्य 
है। अक्ष विषयकक्रीडाकुशछ;--यह्‌ अर्थ है। अन्तः' शब्द के साथ समास होने पर- वनेउन्त; = बनान्तः । अव्यय 
के साथ भी समास होता है--अन्तवंणमु--यह अव्ययीभाव हीता है ॥ ४० ॥ 


१. संव्याड, मन्व, समीर--एते शब्दा अप्यत्र पुस्तकान्तरे ह्व्यन्ते ] 
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३९२. सिद्धशुष्कपक्वबन्धैश्व ॥ ४१ ॥ (७१ द) र्य 


'सप्तमी' इति वतंते। सिद्ध, शुष्क, पक्व, बन्ध--इत्येतेः सह सप्तम्यन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो 
भवति । सांकाइयसिद्धः । काम्पिल्यसिद्धः । शुष्क--आतपशुष्कः । छायाशुष्कः | पक्व-स्थालोपक्वः । कुन्भी- | 
पक्व: । बन्ध--चक्रबन्धः । बहुलग्रेहणस्ये वायमुदाहरणप्रपञ्चः N 3 a 


३४३. ध्वाडक्षेण AT ॥ ४२ ॥ (७१६) pr 


ध्वाङ्क्षेण' इप्यथंग्रहणम्‌ || ध्वाङ्क्षवाचिना सह सप्तम्यन्तं सुबन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो & Re 

न्यासः यौ HE; 

भूतेति गम्यमानत्वाद्‌ वृत्तो क्रियापदं न प्रयुज्यते । तस्या यत्‌ साधनमधिकरणं तत्र सप्तमीत्यदोषः। अन्त 
शब्दस्त्वत्राधिकरणप्रधान एव पठ्यते । तस्य प्रयोगे ततसामानाधिकरण्यमेव सप्तम्या कारणस । वनेऽन्तं | 
नान्तर्वंसतीति पूरवपदार्थंप्राधान्ये तु 'विभक्त्यर्थे यदव्ययम्‌' इत्यव्ययीभाव एव भवति-अन्तर्वणमिति | अधि- | 
शब्दोऽत्र पठ्यते, तस्याधिक्ररणप्राधान्ये सत्यव्ययीभावः--अघिख्रि। आधेयप्राधान्ये तु तत्युरुष:-ब्राह्मणेष्वधि ` 
ब्राह्मणाधीन इति । ब्राह्मणाधिशन्दः केवलो न प्रयुज्यते । 'अषडक्षाशित' इत्यादिनाऽध्युत्तरपदात्‌ स्वाथिकस्य . ४ 
नित्यस्य खस्य विधानात्‌ ॥ ४० ॥ सिद्धशुष्कपक्वबन्धेश्व || ४१ ॥ A 
ध्वाइक्षेण क्षेपे ॥ ध्वाङक्षेणेत्यथंग्रहणमिति । अर्थप्रधानत्वान्निदेंशस्य । यत्र हि शब्दप्रधानो निदेश- ६ १ 

स्तत्र स्वरूपग्रहणं भवति, अन्यत्र त्वथंग्रहणमेवेति प्रतिपादितमेतत्‌ प्राक्‌ । अथंप्रधानत्वन्तु निर्देशस्याविच्छि- 


पदमञ्जरी यू $ 
सिद्धशुष्कपववबन्धैश्न ॥ साङ्काश्यसिद्धः काम्पिल्यसिद्ध इति। agia निवृत्त वनं साङ्काश्यम्‌ । , 9 
कम्पिलेन निवृत्तं काम्पिल्यम्‌ | चातुरथिकः सङ्काशादिम्यो ण्यः । तत्र तपसा सिद्ध इत्यर्थः ॥ ४१ ॥ AA 


ध्वाङक्षेण क्षेपे ॥ 'स्वं रूपं शब्दस्य' इति वचनात्‌ पर्यायाणां न प्राप्नोतीत्यत आह--घ्वाडक्षेणेत्यथं- 
ग्रहणमिति | व्याख्यानाच्चेतदवसोयते । तीर्थ ध्वाडक्ष इवेति । उपमानोपमेयभावे सति क्षेपो गम्यते, नान्यथे- ae 
| भावबोधिनी ake 
“तमी? इसकी अनुवृत्ति होती है । सिद्ध, शुष्क, TA ओर बन्ध- इन शब्दों के साथ ससम्यन्त का TATE 
होता है, और वह तत्पुरुष होता है । उदा०--(१). सांकाश्यसिद्धः [सांकाश्य वन में सिद्ध] काम्पिल्यसिद्धः [orfa ; 
वन में सिद्ध] संकाश द्वारा बनाया गया. वन “सांकांश्यं AAR | कम्पिल द्वारा बनाया गया वन--काम्पिल्यं बनम्‌ | ` 
(र) शुष्क--आतपशुषक्ः [आतपे शुष्क: । धुप में सूखा हुआ] छाप्राशुष्कः [छायायां TR । छाया में सुखा हुआ । Es 
(a) पक्व- स्थालीपक्वः [स्थाल्यां पक्वः बटलोई में पकाया दुआ] gaina [कुम्भ्यां पक्वः । कुम्भीः Sl पकाया | 
हुआ।] (४) बन्ध--चक्रत्रन्बः [ चक्रे बन्धः | पहिये में बेधा हुआ] ['कतृंकरंणे कृता बहुलम्‌' (ato Yo २१३२) 
इसके] बहुलग्रहण के ही यह उदाहरणों का TTA = विस्तार दै ॥ ४१ N | 
“्वाइक्षेण” इसके अर्थ का ग्रहण है । [अर्थ ग्रहण में विद्वानों के व्याख्यान ही मूळ हैं ।] ससम्यन्त Gara का . | 
ध्वाइक्षवाची के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष होता है; यह क्षेप- निन्दा प्रतीत रहने पर ही होता है। E 
उदा०--तीर्थे ध्वाइक्ष इव [इस विग्रह में समास होने पर] तीथंव्वाइशः बनता है [तोथं = gega आदि में नियमितख्प 
से रहकर अध्ययन न करने वाला, इधर-उधर घूमने हन । इस प्रकार निन्दा प्रतीत होती है || अनवस्यित-- 
` यह अर्ध हे तीर्थकाकः [तीर्थे काक इव] । तीथंवायस [तीर्थे वायस इव] । l -. 0. 
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भवति, क्षे गम्यमाने । तीर्थ ध्वाङ्क्ष इव तीथंव्वाङ्क्षः । अनवस्थित इत्य्ंः । तोथंकाकः । तोथेवायसः । 
क्लेष इति किम्‌ ? तीथ ध्वाङक्षस्तिष्ठति ॥ 


३४४. कृत्य णे ॥ ४३ ॥ (७२०) | ॒ 
‘amet’ इति वतंते । कृत्यप्रत्ययान्तैः सह सप्तम्यन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति, ऋणे 
गल्यमाने । यत्मत्ययेनंवेष्यते । मासे देयभृर्ण मासदेयम्‌ | संवत्सरदेयम्‌ । FUZITA | 
_ न्यासः 
जञाचा्यंपारम्पर्योपदेशाद्‌ विज्ञायते। बहुलग्रहणानुवृत्ते र॒थंस्येदं ग्रहणं वा । अपि च क्षेपे’ इत्युच्यते,' क्षेपश्चार्थं- 
कारित एवेत्थथंग्रहणमेव युक्तम्‌ | अथंग्रहणे च सति ध्वाङ्क्षपर्यायैरपि समासो भवति, अत आह--घ्वाइस- 
बाचिनेत्यादि । तीर्षे घ्वाङ्क्ष इवेति। उपमानभावे सति ध्वाङ्क्षस्य क्षेपो गम्यते, नान्यथेति दर्शयितुमिवशन्दः 
GS । समासे तु समास एवोपमा नाथंस्यान्तर्भूतत्वादिवशब्दो गतार्थो न प्रयुज्यते | यथेव हि तीथंध्वाडक्षाश्रिरं 
स्थातारो न अवन्ति, तद्वदन्योऽपि यः कार्यं प्रत्यनवस्थितः स 'तीर्थध्वाइक्षः' इत्युच्यते, यदाह--अनबल्थित 
geal: | कार्य प्रत्यनवस्थितत्वमेव क्षेपः ॥ ४२॥ | 
 छृत््येन्टंे॥ यत्परत्ययान्तेनेव समास इष्यत इति। कथं पुनरयं त्रत्ययेनेव लभ्यते ? अल्पशः इत्यः 
नुवृत्तेः | मासदेयमिति। पुवंवद्‌ यत्‌, ईत्त्वञ्च। सप्तमी ह्यत्रोपश्लेषिकेऽधिकरणे वेदितव्या । भासे ह्यतीते 
बोऽन्तरो दिवसः स मासं प्रत्युपरिलष्टो भवति, 'यस्य च भावेन भावलक्षणम्‌' इत्यनेन वा। मासातिक्रमण- 
भवेन हि ऋणदानभावो लक्ष्यते । 
पदमञ्जरी 
तीबशन्दः प्रयुक्त) थथा तीर्थ ध्वाङ्क्षा न चिरं स्थातारो$भवन्ति, एवं कार्येष्वनवरिथितस्तीर्थध्वाङ्क्ष इत्यर्थः, 
तदाह-अनबल्ित इत्यर्थ इति । वृत्तो त्विवा्थंस्यान्तर्भावादिवशब्दस्याप्रयोगः ॥ ४२ ॥ 
SOE । यत्प्रत्ययान्तेनेवेष्यते इति। 'अल्पशः' इत्यनुवृ्तरेतल्छभ्यते | कृत्यैरिति बहुंवचनं तु 
प्रकुदिमेदाभिप्रावय्‌ । . 
भावधोधिनी 
क्षेप = निन्दा अम्बमात रहने पर--इसका क्या फल है? तीथे ध्वाङ्क्षः तिष्ठति [तीर्थ में कौआ बैठता है | 
ag सामान्य अर्थ होने के कारण निन्दा नहीं प्रतीत है । अतः समास नहीं होता है 1] 
बिम प्रस्तुत सूत्र में ena का केवल ग्रहण न करके इसके अथंवाचक सभी शब्दों के साथ समास 
होता है॥ इथें मातीत व्याल्याकारों की व्याल्यायें ही प्रमाण हे । यहाँ उपमानोपमेयभाव के द्वारा ही निन्दा की 
prr है = अतः विग्रह में ‘ga’ शब्द का प्रयोग किया जाता है । जिस प्रकार तीथ स्थलों पर कोआ अधिक समय 
ie = afa हे EECa उड़ा करते हैं, उसी प्रकार जो छात्र एक गुरुकुल में समुचित ढंग से न रहकर 
जड ae दत नहीं करता है, उसे ती॑ध्वाहक्ष' कहा जाता है । इसका फलिताथं है -अनवस्थित वित्त 


| “समी? इसकी अनुवृत्ति होती है । छृत्यप्रत्यमान्तों के साथ सप्तम्यन्त का स 

liad स्त का समास होता है और वह ततुरुष 
होता है, यदि ऋण अर्थ अत विमान रहता हो तो । ['अपेदापोढमुक्तपतितापत्रत्तेरल्पक्ष:” (पा० go २1१३८) सुत से 
अल्पश:” की अनुवृत्ति करके ‘ade? के साय उसका सम्बन्ध किया जाता है अतः] केवल aq प्रत्यय = कुत्यप्रत्यम के 
साथ ही समास इष्ट है। उदा०--मासे देयम्‌ ie विग्रह में समास करने पर] मासदेवम्‌ [एक महीना कै 
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ऋणग्रहणं नियोगोपलक्षणार्थम्‌, तेनेहापि समासो भवति-पूर्वाह्नुगेयं साम । प्रातरध्येयोःनुवाकः । 
ऋण इति किम्‌ ? मासे देया भिक्षा ॥ | 


३४५, संज्ञायाम्‌ ॥ ४४ ॥ (७२१) 


संज्ञायां विषये सप्तम्यन्तं सुपा सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। संज्ञा = समुदायोपाधिः । 
तेन नित्यसमास एवायम्‌, न हिं वाक्येन संज्ञा गस्यते। अरण्येतिलकाः। अरण्येमाषाः । वनेकिशुकाः । 
बनेबिल्वकाः। कूपेपिज्ञाचका: । 'हलदन्तात्सप्तस्याः संज्ञायाम्‌” इत्यलुक्‌ ॥ 
न्यासः 
अथ ऋण इत्युच्यते, तत्रेदं न सिध्यति--पूर्वाह्हेगेयं ` साम, प्रातरध्येयोऽनुवाकः, इत्यत आहु 
equfacatta । ऋणं हि नियोगतो निर्यातयितव्यमिति नियोगसहृचरितम्‌ | अतः साहचर्यात्‌ तेन नियोगोश्वश्य- 
म्भाव उपलक्ष्यते | एतच्च 'कृत्ये” इति बहुवचननिर्देशाल्छिङ्गाद्‌ गम्यते। कथम्‌ ? 'कृत्येः' इति बहुवचनमत्र 
विवक्षितम्‌, तच्च ऋणग्रहणस्य नियोगोपलक्षणार्थ्वे प्रकृतिभेदेन भिद्यमाने कृत्ये सति प्रसज्यते, न त्वन्यथा । 
यरप्रत्ययस्येकत्वातु तेनेव समासस्पेष्टत्वात्‌ ॥ ४२ ॥ 
संज्ञायाम्‌ ॥ समुदायोपाधिरिति। 'पंज्ञायाम्‌' इति नेदं पूवंपदस्योत्तरपदस्य वा विशेषणस्‌, कि 
तहि ? समुदायस्य-समुदायेन चेत्‌ संज्ञा गम्यत इति। किमेवं सति सिध्यतीत्यत आह--सेनेश्यादि। अने 
वोपपत्तिमाह— न हीत्यादि ॥ ४४॥ 
पदमञ्जरी 
ऋणग्रहणं च नियोगोपलक्षणारथंमिति। नियोगः = अवश्यम्भावः | ऋणमप्रवश्यदेवमिति - तियोग- 
साहचर्यान्नियोगमात्रमुपलक्षयति | तेन कि सिद्धं भवतीत्याउ--इहापीति । ुर्वाह्नुगेयमिति । 'तत्पुथ्वे कृति 
बहुम्‌? इत्यलुक | यथा ऋणमवश्यं देयम्‌, एवमिदमपि giga गेयमिति नियोगोऽस्ति ॥ ४३-४४ ॥ 
नावघोणिमी 
भीतर ही दिया: जाने वाला त्रण], संवत्सरदेयम्‌ [संवत्सरे देयम्‌], oa [R देवम्‌ । तीन दिनों में दिवा 
जाने वाळा त्रुण] । , 
ऋणग्रहण नियोग के उपलकभार्थ है । [नियोग = अवश्य होता । जिस प्रकार क्युण वापस करना आवइमक 
होता है, उसी प्रकार जो भी आवश्यक होता है उसे इणतुश्प मानकर समास या है।] miy यहाँ भी m 
---पूर्वा्वेगेयम्‌ [gata गेयमु--य । समास होने पर 'तत्पुरुषे बहुलम्‌' (पा० सू० ६.३.१४ 
ane phi Ye कमी an होता है । पूर्वाह्न में गाया जाने योग्य सामवेद] प्रातरध्येयः 
अनुवाकः [प्रात:काळ पढ्ने योग्य अमुबाक । वहाँ समास करने पर एक पद और एक स्वर होता है ।]. 
ऋुण की प्रतीति रहने पर--यह किस छिये है? मासे देया भिक्षा । [भीख ऋण के समान देना अनिवायं 
नहीं होती है i अतः समास नहीं होता । 
Aipa प्रत्ययों में केवल ‘aq’ प्रत्यय ही लिया जाता है। ऋण का तासम व्ह के समान जो भी 
आवश्यक होता है, उसको मानकर समास होता दै । अतः अन्य स्थलों पर भी समास होता है ॥ ४३ ॥ . 
| का सुबन्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । 
संज्ञा--पह्‌ M ग करके समुदाय से संज्ञा अथं की प्रतीति होनी चाहिये 1] इसलिये यह्‌ 
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२९६ 

३९६. क्तेनाहोरात्रावयवाः ॥ ४५ ॥ (७२२, 

अहरवयवाः, रात्र्यवयवाश्च सप्तम्यन्ताः क्तान्तेन सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। 
ुर्वाह्हकृतम्‌ | अपराह्वकृतम्‌ । पुवं रात्रकृतम्‌ | अपररात्रकृतम्‌ | 

अवयवप्रहणं किम्‌ ? एतत्तु ते दिवा वृत्तं रात्रौ वृत्त च द्रक्ष्यसि । ` अहनि भुक्तम्‌ । रात्री वृत्तम्‌। 
बहुलग्रहणाद्‌ रात्रिवृत्तम्‌, संख्यार्गाजतमिस्यादयः ॥ 

न्यास 

क्तेनाहोरात्रावयवा: ॥ एतत्‌ तु ते दिवावृत्तं रात्रो qaa द्रक्ष्यसीत्यादि । नात्राहुरवयवाः रात्र्य- 

` वयवाश्च सन्ति, $ तहि? कृत्स्नमेवाहः, कृत्स्ता च रात्रिरिति, तेनेह समासो न भवति ॥ ४५ ॥ 
पदमञ्जरी 

क्तेनाहोरात्रावयवाः ॥ दिवा वृत्तमिति। ऐकपद्यमेकस्वर्थं च न भवति। ननु च दिवाशब्दो 

ऽधिक्ररणशक्तिप्रधानः, तत्राभिहितः सोऽ्थोऽन्तर्भतः प्रातिपदिकार्थः सम्पन्न इति प्रथमेवास्माऱद्भवति, अत, 


सप्तम्यभावादेवात्रा प्रसङ्ग: | नेषोऽस्ति नियमः--अधिकरणशक्तिप्रधान इति; दिवामन्या रात्रिरित्यपि दशनात्‌ | 
कथं “रात्रिवृतमनुयोक्तमुद्यत्‌' (कुमार० ८.१०) इति ? 'कतृंकरणे कृता बहुलम्‌’ इति मन्यते। एवं चान्यजन्म- 
कृतमित्याद्यपि भवति ॥ ४५ ॥ 
भावबोधिनी 

नित्य समास ही. है, क्योंकि वाक्य से सं की प्रतीति नहीं होती है 1 उदा०--अरण्येतिलकाः, अरण्ये तिलका।--यह 
विग्रह है । जंगली तिळ] अरण्ये माषा [जंगली उड़द] । वनेकिंशुकाः ] जंगली टेसू के फूल] 1 वनेविल्वका [जंगली बेल] । 
कुपेपिंशाचकाः [कुआं पर के भूत] । सभी उदाहरणों में हलदन्तात्‌ संज्ञायाम्‌’ (To go ६।३।९) से ससमी का IGA 
होता है । [अतः समास करने पर भी विभक्ति का श्रवण होता है] ॥ ४४॥ 

दिन के अवयववाची ओर रात के अवयबवाची समम्यन्त शब्दों का क्त प्रत्ययान्त के साथ समास होता 
है और वह तत्पुरुष होता है । उदा०--पूर्वाह्नकृतम [परवह कृतम्‌--यह विग्रह है । दिन के पूर्व॑भाग में किया गया] 
अपराह्वकृतम्‌ [अपराह्न कृतम्‌ | दिन के उत्तराध॑ में किया गया] पुवरात्रकृतम्‌ [पूवं रात्रेकृतम्‌-यह विग्रह है । "पूर्व रात्रि 
में समास करने पर अच्‌ प्रत्यय हो जाने से इ लोप करने पर (पुर्वेरात्र' बनता है । रात्रि के gaara में किया गया |] 
अपररात्रकृता रात्रि के उत्तरार्धं में किया गया |] 


अवयवग्रहण का क्या फल हे--'यह तो तुम्हारा दिन में किया हुआ है और रात्रि में किए हुए को देखोगे।' 


[हाँ दिन और रात्रि के अबयवों की प्रतीति नहीं होती है अपितु सम्पूर्ण दिन और : रात्रि की प्रतीति 
होती है । अतः समास नहीं होता है ।] है अपितु सम्पूर्णं दिन और ' रात्रि 


अहनिशुक्तम्‌ | [दिन में लाया ।] रात्री वृत्तम्‌ रात में किया हुआ [यहाँ भी समास नहीं होता है] 


[कितृकरणे कृता बहुलम्‌’ (पा० Fo २।१।३२) से बहुल! की अनुवृत्ति के.कारण [यहाँ समास होता है =l 
` रात्रिवृत्तम्‌, सन्ध्यागजितम्‌ [रात में हुआ । सन्ध्या में गर्जन] आदि ॥ ४५ ॥ 


१. 'उठूलळेराभरण: पिशाची यदभाषत' इत्यस्य पद्यस्य qatar: । 
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३६७. तत्र ॥ ४६ ॥ (७२३) 9 


'तत्र' इत्येतत्‌ सप्तस्यन्तं क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । तत्रभुक्तम्‌ | तत्रकृतम्‌ । 
तत्रपीतम्‌ । ऐकपद्यमेकस्वय च समासत्वाद्‌ भवति॥ 


३६८. क्षेपे ॥ ४७ ॥ (७२४) 


क्षेपः = निन्दा । क्षेपे गम्यमाने सप्तम्यन्तं क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। अबतप्न- 
नकुलस्थितं तवेतत्‌ | चापलमेतत्‌ | अनवस्थितत्वं तवेतदित्य्थः | उदकेविशोणंम्‌ । प्रवाहेमत्रितम्‌ । भस्म न- 
हुतम्‌ । निष्फलं यत्क्रियते तदेवमुच्यते । 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ (६.३.१४) इत्यलुक्‌ ॥ 

च्यात 

तत्र ॥ तत्रेत्येतत्‌ सप्रम्यन्तमिति। सप्तमीसाधर्म्यात्‌ त्रलप्रत्यय एवात्र सप्तमीशब्देनोक्तः । भवति 
हि ताद्धम्यात्‌ ताच्छन्द्यम्‌, यथा-गोर्वाहीक इति । सप्तमीसाधम्यं पुनस्त्रलोऽधिकरणाथंत्वात्‌ | यथेव ह्यधि- 
करणप्रत्यायनाय सप्तमी प्रयुज्यते, तथा त्रलपि । अथ मुख्यैव सप्तमी विभक्तिः कस्मान्न विज्ञायते ? तस्यास्तत्र 
शब्देऽसम्भवात्‌ | असम्भवस्तु त्रलेव तदर्थस्य द्योतितत्वात्‌ | अन्यस्त्वाह--यदा विभवत्यादेशा्नलादयस्तदा 
स्थानिवद्भावेनेवेतत्‌ सप्तम्यन्तं भवति | आदेशपक्षस्तु तत्र वृत्तिङ्गता नाश्चित इत्यसम्यगेतत्‌ । भन्तशब्दश्चात्रा- 
वयववचनः | सप्तमीत्रतप्रत्ययोऽन्तोऽवयवो यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ ॥ ४६ ॥ 

क्षेपे ॥ अवतप्लेनकुलस्थितमिति । 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ इति सप्तम्या अलुक्‌ । कः पुनरत्र क्षेपः ? 
कार्येष्वनवस्थितता | यदाह-एतच्चापलमित्यादि। यथा अवतप्ते देशे नकुला न चिरं स्थातारो भवन्ति, 
तद्वदन्योऽपि योऽर्थातारभ्य न चिरं तेष्वतिष्ठते तं प्रतीदमुच्यते-अवतपेनकुलस्थितमिति। उदकेविशोर्ण- 
मित्यादावप्यारम्भस्थ निष्फलता aa: । अत एवाह--निष्फलं यत्‌ क्रियते तदेवमुच्यत इति । प्रवाहेमृत्रित- 
मिति। ‘qa saad चुरादिः || ४७ ॥ 


पदमञ्जरी 

तत्र ॥ तत्रेत्येतत्सप्तम्यत्तमिति। तत्रभवानित्यादौ विभक्तथम्तरेऽपि दर्शनादधिकरणप्रतिपादने 
तत्रशब्दादपि सप्तम्येवापेक्ष्येति मन्यते ॥ ४६॥ 

'क्षेपे ॥ अवतप्रेनकुलस्थितं तवैतदिति चिरन्तनप्रयोगः, तस्यायंमाह्‌--चापलमेतत्तवेत्यर्थं इति। 
यथा अवतप्ते प्रदेशे नकुला न चिरं स्थातारो भवन्ति, एवं कार्याण्यारभ्प यश्चापलेत न fat तिष्ठति स एवः 
मुच्यत इत्यर्थः । 'कृद्ग्रहणे गतिकारकपुवंस्यापि ग्रहणम्‌' (व्या० परि० १२६) इति नकुलस्थितशब्देन समासः, 
पूर्वंवदलूक, ॥ ४७॥ ee र 

भा 

‘aq’ इस सप्तम्यन्त [अव्यय] का 'क्त"प्रत्ययान्त के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष होता हे । 
उदा० - तत्रभुक्तम [वहाँ खाया] । तत्रकृतम्‌ [वहाँ किया] । तत्रपीतम्‌ [वहाँ पिया] । इसमें समास होने के कारण एक पद 
ii र समुदाय का] एक स्वर होता है । | 2 
ae Ane आदि an : अन्य अर्था में भी ‘aa’ शब्द का प्रयोग देखा जाता हे । अतः नियमित 
करने के लिये 'सप्तमी' का सम्बन्ध है--सप्तम्यन्त जो तत्र ॥ ४६॥ ; > 

क्षेप = मिन्दा । क्षेप = निन्दा प्रतीयमान रहने पर ससम्यन्त का क्तत्ययान्त के साथ समास होता है 
ओर ag तत्पुरुष समास होता है । उदा > - अवतप्तेनकुलस्थितं तव एतत्‌ [गरम स्थान पर जैसे नकुल = नेवला नहीं 
` बैठता है, इध र-उधर भागता रहता है उसी प्रकार तुम्हारा भी आचरण चंचल है] तुम्हारी यह चपळता है, अवस्थित 
न होना है, यह अर्थ है। उदकेविशीणंम [पानी में सडे हुए के समान]। प्रवाहेसूनितम॒ [जलधारा सें मूत्र करते के. 
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३९९, पात्रेसमितादयश्च ॥ ४८ ॥ (७२५) 

समुदाया एव निपात्यन्ते । पात्रेसमितादयः शब्वास्तत्पुरषसंज्ञा भवन्ति, क्षेपे गम्यमाने। ये चात्र 
क्तान्तेन सह समासास्तेषां पूर्वेणेव सिद्धे पुनः पाठो युक्तारोह्यादिपरिग्रहाथः-पुवंपदाद्युदाततत्वं यथा 
स्यादिति। युक्तारोह्मादिषु हि पात्रेसमितादयशचेति पठ्यन्ते । पात्रेंसमिताः। पात्रेबहुलाः । अवधारणेन क्षेपो 
गम्यते- पात्र एव समिता न पुनः क्वचित्कायं इति। उदुम्बरमशकादिषु उपमया क्षेपः। मातरिपुरुष इति 
प्रतिषिद्धसेवनेन । पिण्डोश्रादिषु निरीहतया । अव्यक्तत्वाच्चाक्ृतिगणोऽ्यम्‌ । 

व्यासः - 

पात्रेसमितादयश्च ॥ युक्तारोह्यादिपरिग्रहाथं इति। यृक्तारोह्यादिषु युक्तारोह्यादिभिर्वा परिग्रहोऽथंः 
प्रयोजनं यस्य पाठस्य स तथोक्तः। किमर्थं पुनर्यृक्तारोह्यादिषु परिग्रहस्तेषामिष्यत इत्य़ाह-- पूर्वपदाद्युवात्तत्वं 
यथा स्यादिति। युक्तारोह्यादीनां हि 'युक्तारोह्यादयश्च' इत्यनेन पूर्वेपदाद्युदात्तत्वं विधीयते। तत्र यदि ये 
कान्तास्ते न पठ्येरन्‌, तदा तेषामाद्युदात्तत्वं न स्यात्‌ | कथं पुनः पात्रेसमितादयो युक्ता रोह्यादिग्रहणेन गृह्यन्ते; 
यतस्तेषां विधोयमानमाद्यदात्तत्वं पात्रेसमितादीनामपि भवतीत्याह-युक्तारोह्यादिषु हीत्यादि। उदुम्बरम- 

` पदमञ्जरी 

पात्रेसमितादयइच ॥ युक्तारोह्यादिपरिग्रहार्थमिति। युक्तारोह्यादयश्चेत्यत्रेषामपि परिग्रहो यथा 
स्यादित्यर्थः | पात्र एव समिता इति। भोजनसमय एव सङ्गता इत्यर्थः । पात्रेबहुला इति । भोजनसमय एव 
Syria, नान्यकायं इत्यर्थः । उदुम्बरमशकादिष्विति। यस्तत्रेव gat नास्मात्परमस्तीति मन्यते, 
सोध्यमदृष्टविस्तार! पुरुष उदुम्रमशकादिरुच्यत इत्यर्थः । प्रतिविद्धसेवनेनेति। aag भार्यायां वा पुरुषा- 
amg, मातरिः पुरुषायितं प्रतिषिद्धम्‌ । निरीहृतयेति। पिण्डी = ओदनपिण्डः, तत्रैव शूरो नान्यत्रेति 

भावबोधिनी 
समान] । भस्मनिहुतम्‌ [राख में हवन करने के समान] । जो निष्फल कार्य किया जाता है उसके लिये ऐसा कहां जाता 
है । [इसके उदाहरणों में] 'तत्पुरुषे कृति बहुम्‌” (पा० go ६।३।१४) से ससमी का अलुक्‌ होता है । [अतः समास में 
भी विभक्ति बुनाई देती है।] 

fend—aat किसी पद से निन्दा की प्रसिद्धि रहती है, वहाँ यदि क्तान्त और सप्तम्यन्त पद हों तो समास 
करके प्रबोग होता है । ध 

waft केवल 'स्थित' शब्द हो क्तान्त है, 'नकुलस्थित' नहीं, तथापि "कृद्ग्रहणे गतिकारकपुवस्यापि ग्रहणम्‌’ 
इस परिभाषा के बल ते कारकविशिष्ट को भी कृत मान लिया जाता है । अतः 'नकुलस्थित' के साथ भी समास में कोई 
बाबा नही है ॥ ४७॥ 

समुदायों का ही निपातन किया जाता है । क्षेप - निन्दा प्रतीत होने पर 'पात्रेसमित” आदि शब्दों की 
गणे है । Sa शब्दों का यहाँ क्तप्रत्ययान्त के साथ समास है, उनका तो सूत्र [A] से ही सिद्ध है 
हिती T बुक्तारोही' आदि में परिग्रहण के लिये हे-जिससे पूवपद का आदि उदात्त हो सके । क्योंकि 
i में lid आदि शब्द पठित है । |अतः युक्तारोही के समान इनका भी स्वर हो जायगा ।] 
होने वाळे, किन्तु किसी काम के समय त बाते बाहे । 2 ie ह ern a on 
(6) गा्वासुखवः यहाँ प्रतिषिद के सेवन ते [Freer की उदुम्बरमशकादि में उपमा से क्षेप की प्रतीति होत 
प्रकार की इच्छा न होना] से [निन्दा की प्रती ea) Ree aie: गिरोह (न 

00. ति] । अव्यक्त होने से मह आकृतिगण है । | 
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पात्रेसमिता;ः । पात्रेबहुलाः । उ 


२९९ 
i ढुम्बरमशकाः | उदरक्रिमिः। कूपकचछप: । कूपचुणंकः। अवट- 
कच्छपः । QIMET: FATET: I उदपानसण्डुक:। नगरकाकः ।  नगरवायसः॥ मातरिपुरषः । 
पिण्डोशूरः। गेहेश्रः। गेहेनदाँ। गेहेक्ष्वेडो । गेहेविजिती । गेहेव्याडः । गेहेदुपः । गेहेधृष्टः । गर्भतुप्तः । 
भखनिकबक: । गोष्ठेश्र:। गोष्ठेविजिती। गोष्ठेःवेडी । गेहेमेहो। गौष्ठेपटः । गोष्ठेपण्डितः । 
गोष्ठेप्रगत्मः। कर्णटिट्टिभ: । कर्णेचुरचुरा। चकारोऽवधारणार्थः, तेन समासान्तरं न भवति-- 
परमपात्रेसमिता इति | | 
न्यासः 
शकादिषुपमया क्षेप इति । यस्तत्रेवावरुद्धो क्त्रचिद्‌ गच्छति तमेव विशिष्ट मन्यते-नास्मातु परमस्तीति, 
सोऽदृष्टविस्तार उच्यत उदुम्बरमशक इति। एवमन्यत्राप्युपमानात्‌ क्षेपः । प्रतिषिद्धसेवनेनेति । यः कश्चित्‌ 
प्रतिषिद्धमाचरति स मातरिपुरुष इत्युच्यते । निरोहतयेति । यो न किञ्चित्‌ कतुं समर्थ: स पिष्डीशुर इत्येव- 
afafa: पदेरभिधीयते । चकारोऽवधारणार्थं इति। पात्रेसमितादय एव यथा स्युः, यदन्यत्‌ समासान्तरं 
तेषां प्राप्नोति तन्मा भूदिति । तेन परमपात्रेशमिता इति 'सन्महत्‌' इत्यादिना समासान्तरं न भवति ॥ ४८॥ 
पदमझरी 
निरीहता | परमपात्रेसमिता इति । एवंरूपं वृत्त्यन्तरं न भवति, परमाः पात्रेंसमिता इति वाक्यमेव 
भवतीत्यर्थः ॥ ४८ ॥ 
भावबोघिनो ® 

[इस गण में पठित शब्द]--पात्रेसमिता: । [कहीं-कहीं सम्मिता: यह पाठ है । इसका औचित्य चिन्तनीय 
है।] पात्रेबहुलाः । उदुम्बरमशकाः [गूलर के मच्छर] | उदरक्रिमिः । [पेट का कीड़ा]। कूपकच्छपः [कुआं का कछुआ] । 
कूपचूर्णकः [कुआँ का चूर्णक] | अवटकच्छपः [गड्ढे का कछुआ] | कूपमण्टूकः [कुआँ का Aes] । कुम्भमण्डूकः [घड़े का 
मेढक] । उदपानमण्डूकः [ पानी पीने वाला मेढक] | नगरकाकः [शहर का कौआ]। नगरवायसः [शहर का कोना] । 
- मातरिपुरुष: [माता में पुरुष के समान दुराचार करने वाला] । पिण्डीशूरः [खाने में बहादुर, कुछ भी न करने वाला] | 
गेहेशूरः [घर में बहादुर] । गेहेनर्दी [घर में गरजने वाला] । गेहेक्ष्वेडी [घर में दहाड़ने बाला] । गेहेविजिती [घर में जीतने 
वाला] । गेहेव्याडः [घर में चतुर] । Wea: [घर में हस] । - गेहेधृष्टः [घर में ढीठ] । गर्भेतृप्तः [गर्भ में सन्तुष्ट] । आल- 
frase: [आखनिक में बकुला] । गोष्ठेशुरः [गोष्ट में णूर] | गोष्ठेविजिती [गोष्ठ में जीतने वाला] । गोष्ठेक्बेडी [गोष्ठ में 
दहाड़ने वाळ] । गेहेमेही [घर में बरने वाला] । गोष्ठेपटुः [गोष्ठ में og] । गोष्ठेपण्डितः [गोष्ठ में पण्डित] । गोष्ठे प्रगल्मः 
[गोष्ट में प्रगल्भ] । कर्णेटिट्टिभः [कान में टिटहरी = जन्तुविशेष] । कर्णेचुरचुरा [कान में कहने वाळा] । 

चकार अवधारण के लिये है अर्थात्‌ 'पात्रेसमिता' आदि ही होते हैं इसके लिये सुत्र में 'च' है । इस कारण 
और दूसरा समास नहीं होता है परमपात्रे समिता: । | 

विमशै--इस गणपाठ में कुछ क्तान्त शब्द भी हैं । उनका समास पहले बाळे 'क्षेपे' इस सूत्र से सम्भव था 
परन्तु यहाँ स्वर की दृष्टि से पाठ है । 'ुक्तारोह्यादय श्च'“(पा० Fo ६।२।८१) में पात्रेसमित आदि को भो युक्ता- 
रोह्यादि के अन्तर्गत मान लिय़ा गया है । अतः पूर्वपद का आयुदात्त करने के लिये इसमें क्तास्त ओर इससे भिन्न शब्दों 
वाले पदों का aara किया गया है । ga गण में जिनका पाठ है उनमें कहीं (१) अवधारण से, कहीं (२) उपमा = 
साह्य से, कहीं (३) प्रतिपिद्ध के सेवन से और कहीं (४) निरौहता»फिसी कार्य करने की शक्ति के अभाव से निन्दा की 


प्रतीति हो जाती है। faar की प्रतीति. में ही समासविधात है। सूत्र में प्रयुक्त चकार को अवधारण के लिये माना 


गया है। इस कारण इनका. जैसा रूप पठित है Aar ही समास होता है अन्य किसी शब्द के साथ घटकतया इनका 


समास नहीं होता है जैसे--परमा: पात्रेपमिताः--यह वाक्य ही होता है, परमपात्रेसमिताः यह समास नहीं होता है । 


आक्रतिगण मान लेने के कारण अपठित क्षेपबाची शब्दों का भी समास सम्भव है ॥ ४८ ॥ 
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४००. पुर्वकालैकसवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन ॥ ४९ ॥ (७२६) 


‘gq’ 'सुपा' इति aca, तस्य विशेषणमेतत्‌ | पुवंकाल, एक, सवं, जरत्‌, पुराण, नव, केवल-- 
इत्येते सुबन्ताः समानाधिकरणेन सुपा सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च . समासो भवति । frasa त्तनिमित्तस्य 
श्दस्येकस्मिन्न्े वृत्तिः = सामानाधिकरण्यम्‌ । (पुर्वेकाठे' इत्यर्थनिर्देशः, परिशिष्टानां स्वरूपग्रहणम्‌ | 
पुरवकालोऽपरकालेन समस्यते | स्नातानुलिप्ः। कृष्टसमोकृतम्‌ । दग्धप्ररूढम्‌ । एकशाटी । एकभिक्षा | ad- 
देवाः । सबंभनुष्याः । जरद्वस्तो । जरद्गृष्टिः । जरद्वृत्तिः । पुराणान्नम्‌ । पुराणावसथम्‌ । नवान्नम्‌ । नवाव- 


TAT । HATTAR l 
ata: 


पूरवकालेकसवंजरत्पुराणनवकेवळा: समानाधिकरणेन भिभ्नप्रवृत्तिनिमित्तप्रयुक्तस्येत्यादि । 
भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तग्रहणं पर्यायनिवृत्त्यथंम्‌ | एकग्रहणं गो रश्व इत्यादिनिवृत्त्य्थम्‌ | पूर्वकाल इत्यर्थनिर्देश इति | 
अथंप्रधानत्वान्निदेशस्य | तेन स्वरूपग्रहणं न भवतीति भाव: | परिशिष्टानां स्वरूपग्रहणमिति । शब्दप्रधान- 
त्वाम्चिदेशस्य | पूर्वकाछोऽपरकालेनेति। कुतः ५नरनुक्तोःप्येषो$थंविद्षेषो लभ्यते; सम्बन्धिशब्दत्वात्‌ पुर्व 
कालस्य ? न ह्यनपेक्ष्यापरकाल पुर्वेकालः सम्भवति, अतः पूर्वंकालपरिग्रहे कृते सत्यपरकालस्यापि परिग्रहः 
कृत एव | स्नातानुलिप्र इति । पूर्वं स्तातः पश्चादनुलिप्त इत्यत्र स्नातशब्दः स्तानेन निमित्तेन प्रयुक्तः, अनुलिप्त- 
पदमज्ञरी 
पुवकालेकसवंजरत्पुराणनवकेवला; समानाधिकरणेन ॥ भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तस्येत्यादि । भिन्नग्रहणं 


पर्यायनिवृत्त्यर्थम । एकग्रहणं गौरश्व इत्यादिनिवृत्त्यथेस्‌ | ववचिद्‌ भिन्ननिमित्तप्रयुक्तस्थेति पाठः, भिन्तेन . 


निमित्तेत प्रवृत्तिनिमित्तेन प्रवत्तितस्येत्येथं: | 'विशेषण विशेष्येण' इति सिद्धे पुवकालादीनां पुवॅनिपाताथं वचनम्‌, 
एकशब्दस्य तु. 'दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌’ इति नियमात्‌ प्राप्त्यर्थमेव | पुर्वंकाल इत्यर्थग्रहणमिति qd: कालोऽस्य 
पर्वकालः, पुर्वमनुष्ठित इत्यर्थः | स च चरमानुष्ठितमपेक्ष्य भवतीत्यर्थत्तिनेव समासो विज्ञायत इत्याह 
परकालेतेति। स्नातानुलिप्त इति । पूवं स्नातः पश्चादनुलि्त इत्यर्थः । ` अत्र क्रियाशब्दत्वात्‌ पाचकपाठका- 
दिवत्ुर्वनिपात? पर्यायात्स्यात्‌ | एकश्ञाटीति। शाटशब्दाज्जातिलक्षणो ङीष्‌, 'एकतद्धिते a’ इति ga: | 
भाँवबोधिनी 

“सुप ओर “सुपा? इनको अनुवृत्ति होती है । [इनमें सूत्रघटक प्रथमान्त शब्द 'सुप” का और तृतीयान्त 'सुपा' 
का विशेषण बनता है 1] उनका यह विशेषण है । पुर्वकाल, एक, सर्वे, जरत्‌, पुराण, नव, केवल इतने सुबन्त शब्दों का 
समानाधिकरण [समातार्थवाचक] सुबन्त के साथ समास होता है, और ag तत्पुरुष होता है । भिन्न-भिन्न प्रवृत्ति-निमित्त 
वाळे शब्दों की एक अर्थ में वृत्ति = सामानाधिकरण्य होता है । "पूर्वेकाल' यह अर्थ का निर्देश है अर्थात्‌ अर्थपरक है 
शेष का स्वरूपग्रहण किया जाता है। पूर्वकाळवाची का अपरकाळवाची के साथ समास होता है | उदा०- स्नातानु- 
लिप्त: । [पुवं स्नातः पञ्चाद्‌ अनुलिप्त:। पहले नहाया, बाद में घूलि आदि लपेट ली ।] कृष्टसमीकृतम्‌ [पूर्वं कृष्टं पश्चात 
च समीकृतम्‌ । पहले जोता वाद में बराबर किया |] दग्धप्ररूढम्‌ [पूर्वं दग्धं पश्चात्‌ च प्ररुढम्‌ । पहले जल गया, 
बाद में उग आया । इन सभी में पूर्वकाल और उत्तरकाल वाचकों का समास है।] एकशाटी [एक ही साड़ी] एकः 


भिक्षा [ एक ही भिक्षा] । सवंदेवाः [सभी देवता] । सबंमनुष्याः [सभी मनुष्य] । जरद्धस्ती [जरत्‌ चापौ हस्ती च। | 


बुढा हाथी] | जरद्गृष्टि: [बुढी एक बार ब्याथी गाय] जरद्वृत्तिः । [पुरानी वृति ] पुराणान्नम्‌ [पुराना अनाज] । पुराणा- 
वसथम्‌ [पुरानी बस्ती] नवाच्नम्‌ [नया अन्न] . नवावसथम्‌ [नयी बस्ती|। केवळान्नम्‌ [केवल अन्न] । 

समानाधिकरण के साथ--इसका क्रया प्रयोजन है ? एकस्याः शाटी । [एक खरी की साड़ी] [वास्तव में षष्टी" 
समास होता है । अतः 'एकस्याः शोक्ल्यम्‌' आदि प्रत्युदाहरण देने चाहिये जहाँ षष्ठी समास भी नहीं होता है ।] 
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समानाधिकरणेनेति किम्‌ ? एकस्याः शाटी । 
४०१. दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ॥ ५० ॥ (७२७) 


'समानाधिकरणेन' इत्यापादसमाप्नेरनुवत्तंते। दिग्वाचिनः शाब्दाः संख्या च समानाधिकरणेन 
सुबन्तेन सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति, संज्ञायां विषये। पुेषुकामशसो। अपरेषुकाभदामो | 
संख्या--पच्चास्राः | RANA: | 

संज्ञायामिति किम्‌ ? उत्तरा वृक्षा: । पन्च ब्राह्मणा: ॥ 


न्यास 


शब्दोऽनुलेपनेन; तयोश्रेकत्रार्थे वृत्तिरित्यस्ति सामानाधिकरण्यम्‌ । एकञ्चाटीति। एका चासौ शाटी चेति 
'पुंवत्कमंधारय' इत्यादिना gaga || ४९ ॥ | 
दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ॥ प्वेषुकामशमोत्यादिग्रामाणां संज्ञा । gal चासाविषुकामशमी चेति पूर्वेषुः 


कामशमी | मन्दधियां पुर्वोत्तरपदवि भागमात्रप्रदर्शनाथं वाक्यं कृतम्‌ । न ह्यत्र वाक्येन भवितव्यम्‌; न हि 
वाक्येन संज्ञा गम्यते ॥ ५० ॥ 4 न 


'पदसञ्जरी 
सर्वमनुष्या इति । अत्र विशेषणमित्यपि समासे न दोषः, तस्मात्क्रियावाचितां गुणवाचिनां वा समासो दशं- 
नीयः। एवं जरदादिष्वपि | एकस्याः शाटीति। अत्र भवितव्यमेव षष्ठीसमासेन, तस्मादेकस्याः शोक्ल्यमिति 
प्रत्युदाहत्तेग्यम्‌ | अत्र हि गुणेन नेति प्रतिषेधः ॥ ४९ ॥ 
दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ॥ 'विशेषणं विशेष्येण' इति सिद्धे नियमार्थमेतत्‌-संज्ञायामेव, नान्यत्रेति 
पुवंधुत्रमित्यादी त्वदिग्वाचित्वात्‌ समासः ॥ ५०॥ ` ; 


सावबोधिनी 

विमर्श विशेषण विशेष्येण agen’ (पा० Yo २।१।५७) इससे समास होना सम्भव है । अतः सूत्रोक्त 
शब्दों का पूर्वनिपात करने के लिये ही यहाँ पाठ है ।.'दिकसंख्ये संज्ञायाम्‌' \पा० Jo RIRI ५०) इससे सिद्ध नियम का 
बाध करने के लिये 'एक' का पाठ है ॥ ४९ ॥ 

'समानाविकरणेन' इसकी अनुवृत्ति इस पाद की समाप्ति तक होती है । दिशावाची शब्दों ओर संख्यावाची 
शब्दों का समानाधिकरण सुबन्त के साथ समास्‌ होता है ओर वह तत्पुरुष होता है, यह संज्ञाविषय में ही होता है । 
उदा०-_ पूर्वेषुकामशमी [पूर्वा चासौ इषुका मशमी च--यह विग्रह है । पुम्वद्भाव करने से pi का ‘Ga’ होकर गुण करने 
पर रूप बनता है । इषुकामशमी यह किसी नगरी का नाम है । उसका पुर्वी भाग पूर्वेषुकामशमी कहा जाता है I) 


अपरेषुकामशमी [अपरा चासौ ` इषुकामशमी च--इस विग्रह में यहाँ समास होता है। यह भी पूर्ववत्‌ किसी नगर के | 


दुसरे भाग की संज्ञा है ।] संख्य-पचचान्राः [पञ्च चे ते आम्राः यह विग्रह है। आम के पाँच वृक्ष] anda: [सस च ते 
ऋषयः । मरीचि, अत्रि आदि सात ऋषि जो आकाश में नक्षत्ररूप से एक निश्चित स्थान पर रहते हैं ।] 

संज्ञा में'--यह किसलिये है ? उत्तरा वृक्षा: [उत्तरी पेड़] पच ब्राह्मणा: [पाँच ब्राह्मण । इनमें किसी संज्ञा- 
विशेष की प्रतीति नहीं होती है ।] 


विमरश--विग्नह वावय से किसी संज्ञा = नाम की प्रतीत नहीं होती है, समस्त पद से ही होती है । अतः यहाँ 


समास का विधान है । यह सूत्र नियमार्थे है--'तत्पुरुषे दिकसंख्ये संज्ञायामेव समस्येते' ॥ ५० ॥ ; 
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३०२ काशिकावृत्त 


४०२. तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च ॥ ५१ ॥ (७२५) 

Kemer इस्पनुवत्तते । तद्धिताथं विषये उत्तरपदे च परतः समाहारे चाभियेये दिक्संख्ये समाना- 
घिकरणेन qu सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । l 

तद्धिता तावतु-पूर्व॑स्थां शालायां भवः। 'दिवपूवंपदादसंज्ञायां न: [४२1१०७], पौर्वेशालः, 

ae न्यासः 

तडितार्थोतरपदसमाहारे च॥ एकस्या अपि सप्तम्या विषयभेदेन भेदं दर्शयितुमाह-तद्धिताथं 
` विषय इत्यादि । यदि तद्वितार्थेऽभियेय इत्येवं विज्ञायेत, तदा पाञ्चनापितिरित्यादौ तद्धितो gam ल्यातु | 
तदर्थस्य समासेनेवोक्तत्वादित्येतन्‌ मनसि कृत्वा तद्धिार्थपिक्षया विषयसप्तमीयमिति दशंयितु 'तद्धितार्थ विषये' 
इत्युक्तस्‌ | तद्धिताः = अणादयः, तेषामर्थोऽपत्यादिः, तस्मिन्‌ विषये | अनन्यत्रभावो विषयशन्दस्यार्थः, यथा 
मस्स्यानां जलं विषय इति । पोरवाल इति । पूर्वस्यां शालायाँ भव इति तद्धिताथे विषयभूते प्राक्‌ समासः। 
ततः सुब्लुक्‌ | ततस्तद्धितः। 
पर्षज्ञालाप्रिय इति पूर्वा शाला प्रियाऽस्येति पूर्वं पदानां त्रयाणां बहुव्रीहिः | पश्चात्‌ प्रियशब्दै 
उत्तरपदे परतः qid पदयोस्तत्पुरुषः | तस्मिनु सति समासान्तोदात्तत्वं भवति शालेत्यत्र । 

पदमञ्जरी 

तड़ितार्थोत्तरपदसमाहारे च ॥ 'विशेषणं विशेष्येण” इति सिद्वस्य पूर्वेणानियमादश्राप्तविधिरयम्‌ | 
अगृह्यमाणविषयत्वाद्वायमपि नियमः शत्रयते वक्तुस्‌-अयं नियमः पूर्वो विधिरिति। एकापि सप्तमी विषयमेदा- 
द्धिद्यत इत्याह--तडितार्थे विषयभूत इत्यादिना । तद्धितार्थेऽभियेय इत्येवं तु विज्ञायमाने पाञ्चनापिति, त्यादौ 
तद्धितो दुर्लभ: स्यातृ; तदर्थस्य समासेनेवोक्तत्वादिति भावः। अस्मिन्‌ पक्षेऽथंग्रहणं चिन्त्यप्रयोजनम्‌ । तद्धिते 
विषय इत्येवास्तु, तंद्धिते परत इति तु विज्ञायमाने इतरेतराश्रयं प्राप्नोति-समासात्तद्धितो विधेयः, तद्धितें च 
समास इति । किञ्च-'तद्वितार्थेऽभिधेये’ इत्यस्मिन्‌ पक्षे न दोषः, 'द्विगोर्ल्गनपत्ये' इति लुग्वचनं ज्ञापकः 
' मुत्पद्यते-द्विगोस्तद्वित इति सर्वतद्धितसाधारणो द्विगुः, तत्रावश्यं विशेषाभिधानाय तद्धित उत्पद्यत इत्यपि 
शक्यं विज्ञातुम्‌ | अथेवं कस्मान्न विज्ञायते--तद्विताथें द्विगुभवति, तद्धितो यथा स्थादिति द्विगुर्भवतीति, aat- 

भावबोधिनी | 

'दिकसंख्ये' इसकी अनुवृत्ति होती है । [समानाधिकरणे-इमकी भी अनुवृत्ति होती है।] (१) तद्धितार्थः 
विषय में, (२) उत्तरपद परे रहते और (३) समाहार अर्थ प्रतीत रहने पर--दिशावाची और संख्यावाची शब्दों का समा- 
नाधिकरण सुबन्त के साथ समास होता है ओर वह तत्पुरुष समास होता है | ॥ 

(क) दिग्वाचक--(१) तद्विताथं-विपय में [समास का उदाहरण] - पूर्वस्थाँ शालायां भवः [यहाँ तद्धितार्थ = 
‘aq’ विषय में प्रस्तुत सूत्र से समास, प्रातिपदिक संज्ञा और विभक्तिलुक्‌ करने के बाद] 'दिकपूर्ववदादसंज्ञामां a: 
(पा Fo ४।२।१०७) सुत्र से न = अ प्रत्यय [करने पर 'पुर्वाशाला + अ' इसमें पूवपद का 'पुंबद्भाव' भसंज्ञा, आलोप, 
आदिवृद्धि करने पर] -पौव॑शाल: [पुर्वी मकान में पैदा होने बाला] । आपरशालः [दुसरी शाला में पैदा होने वाला । 
भपरस्या शाळायां भवः--यह विग्रह है । समास, विभक्तिकोप, अ प्रत्यय आदि सभो प्रक्रिया 'पोरवंशालः! के 
समान ही समझनी चाहिये 1] ६5> ३ 

(२) उत्तरपद परे रहते [समास का उदा०]--पूरव्ालाप्रियः [पुर्वा शाला प्रिया यस्य सः-- इस त्रिप 
बहुद्रीहि करने पर प्रिय शब्द उत्तरपद परे रहते पूर्व के दोनों परीं का तत्पुरुष समास होता है। यहाँ 
पर्दो का तत्पुरुष समास करने से समास का अन्तोदात्त होने से 'शाला' का अन्तिम ‘ar’ उदात्त होता. है । बदि 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


[ २.१.५१. 


पर्व के दों 


OC se Ee ee 


र. १. ष्‌ १. ] । Digitized by APSA a tt wane i and eGangotri नट 


आपरशालः | उत्तरपदे-पुर्वशालाप्रियः, अपरशालाप्रियः । समाहारे दिक्शब्दो न संभवति । संख्या, तद्धितार्थे- 
पाञ्चनापितिः । पञ्चकपालः | उत्तरपदे-पश्चगवघनः, INANA: | 
व्यासः 

समाहारे fag न सम्भवतीति। समाहारो हि समूह:। स चः भिन्नार्थानामेवेक्रकाळानां भवति । 
बुद्धया युगपदर्थानां परिग्रहादेककालत्वस्‌, न त्वभिन्नवस्तुनः। संख्यैव च भेदमाचष्टे; तस्या भिन्नार्थाभिघायि- 
aq, न तु Rara; तस्य प्रतिनियतविषयत्वात्‌। तस्मात्‌ समाहारे -दिकृशब्दो न सम्भवतीति सन 
तत्र समस्यते । 

पाञ्चनापितिरिति । धञ्चानां नापितानामपत्यमिति तद्धितार्थे विषयभूते प्राक्‌ समासः | पश्चाद्‌ अत 
aq । पञ्चकपाल इति । पञ्चसु कपालेषु संस्कृत इति तद्धितार्थे विषयभूते पुर्वं समासः, पश्चादण । तस्य 'दिगो- 
: लुंगनपत्ये' इति लुक्‌ । पञ्जगवधनमिति। पञ्च गावो धनमस्येति प्राक्‌ त्रयाणां पदानां बहुब्रीहिः | उत्तरकालं 
पदमञ्जरी j 


दाराथं घटामहे, दारा यथा स्युरिति घटामह इति ? नेवं शक्र्य विज्ञातुम्‌; एवं हि विज्ञायमाने तद्वितोत्पत्तये 
विधीयमाना समाससंज्ञा विषयान्तरे न स्यात्‌। एवं तस्यैव समासस्य विधीयमाना द्विगुसंज्ञापि, ततदच 
पञ्चारत्निरित्यत्र इगन्ते द्विगाविति स्वरो न स्थातु, तस्य तु समाहारद्विगुरवकाशः, यथा-स्वरे विधीयमानः 
yagi: षत्वणत्वयोरनं भवति, तथात्रापि। पोवंशाल इति। qii शालायां भव इति तद्धितार्थे 
विवक्षिते समासः, ततस्तद्वितः । 


पुवंशालाप्रिय इति । पूर्वा शाला प्रियास्येति त्रिपदे बहुंब्रीहौ प्रियशब्दे' उत्तरपदे परतः पूर्वेयोस्तत्पुरुषे ` 
सति समासान्तोदात्तत्वं शालाशन्दस्य भवति, अकति त्ववान्तरतसुरुषे पुवेपदप्रकृतिस्वरेण पूवंशब्दस्याद्य॒दा- 
त्तत्वमवतिष्ठेत | 


समाहारे दिक्शब्दो न सम्भवतोति। स हि समूहरूपत्वाद्भेदनिबन्धनः, संख्येव च भेदमाचष्टे, 


दिक्शब्दस्तु प्रत्यर्थेतियतः। विभक्तिरपि समासे निवत्तंते । ननु यथा 'बाकक्षमूह्‌ः इत्यत्र विभक्त्यभावेऽपि 
भेदावगतिस्तथात्रापि भविष्यति, तस्मात्प्रयोगाभावादित्येवात्र हेतुर्वक्तव्यः | 


भावबोधिनो - 
समास न करते तो बहुब्रीहि में पूर्वपद का प्रकृतिस्वर होने से 'पूर्व' का आदि उदात्त ही होता | अतः यह समास 


आवश्यक है । पूर्वा का पुम्बद्भाव करने पर ‘Ga’ रूप बनता है |] अपरशालाप्रियः [अपरा शाला प्रिया यस्य स:-- 


इस विग्रह में त्रिपद बहुब्रीहि करने के बाद पूर्व के दोनों पदों का तत्पुरुष होता है । यहाँ भी शाळा = पूर्वपद का 
अन्तोदात्त स्वर करना ही समास का प्रयोजन है ।] 

समाहार में दिक्‌ शब्द सम्भव नहीं है । [क्योंकि अनभिधान है]! 

(ल संख्यावचक-- १) तद्वितार्थभिपय में--[पच्चानां नापितानाम्‌ अपत्यम्‌--इस विग्रह में अपत्याथंक 
तद्धित प्रत्यय की विवक्षा. में प्रस्तुत सूत्र से समास विभक्तिलोपः करके अत इन्‌ (पा० Fo ४।१।९५) से इन्‌ प्रत्यय, 
. भादिवृद्धि, भसंज्ञा, अलोप होने पर यह रूप बनता है--] पाचनापितिः [पांच areal की सन्तान] । पत्चकपाल: 


(Tag कपालेपु संस्कृत:--इस अर्थ में तद्धित प्रत्यय की विवक्षा में समास और विभक्तिलोप के बाद “संस्कृतं भक्ता? | 
(पा० go ४।२।१६) से अण्‌ प्रत्यय और इसका GR 'द्विगोलुंगनपत्ये' (पा० go ४२1८८) से हों जाता है । पाँच 


` 


केपाछों = मिट्टी के पात्रविशेयों में संस्कार किया गया पुरोडाश आदि |] - 
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समाहारे-पश्चपुली, दशपुलो । 
स्यास; 
धनशब्द उत्तरपदे परतः पूवयो! पदयोस्तत्पुरुषः । तस्मिनु सति गोरतद्वितलुकि' इति टच्‌ समासान्तः । तत्र 
हि 'तत्पुरुषस्या जुले' इत्यतस्तत्पुरुषग्रहणमनुवत्तंते । 
पञ्चपलीति । पञ्चानां पुलानां समाहार इति विग्रहः | ‘द्विगुरेकवचनम्‌’ इत्येकवःद्धावः | 'अका रान्तो- 
त्तरपदो faq: faai माष्यते' इति ख्रीलिङ्गता, 'द्विगोः' इति डीप्‌। ननु समाहारः= समूहः, समूहश्च तद्धितार्थो 
भवतीत्यपार्थंकं समाहारग्रहणम्‌; तद्धितार्थ इत्येव सिद्धत्वात्‌ ? नैतदस्ति; पञ्चकुमा रीत्यत्र हि समूहप्रत्ययस्य 
'दृगोळुंगनपत्ये' इति लुकि कृते 'लुक्‌ तद्धितलुकि’ इति ख्रीप्रत्ययस्यापि लुक्‌ स्यात । समाहारे तु पृथग्‌ गृहीते 
तद्धितानुत्पत्तिरेवात्र विषये समाख्यायते | ततो न भवत्येष दोषः | 
ं पदमझरी 


पाञ्चनापितिरिति | पञ्चानां नापितानामपत्यमिति समासे, अत इञ्‌। पद्नकपाल इति। पञ्चसु 
कपालेषु संस्कृत इति समासे ‘deed भक्षा” इत्यणः 'ढ्रिगोर्लुगनपत्ये" इति लुक्‌। पञ्चगवधन इति। पञ्च 
गावो धनमस्येति त्रिपदे बहुब्रीहों कृते धनशब्द उत्तरपदे परतः पुवंयोस्तत्पुरुघे 'गोरतद्धितलुकि' इति टच्‌ | 
अयमुत्तरपदे तत्पुरुषो महाविभाषाधिकाराद्विकल्पेन प्राप्नोति, नित्यो वक्तव्यः; अन्यथा पञ्चगोधन इत्यपि 
स्यात्‌ । उक्तं च 'इनदरतत्पुरुषयोरुतरपदे नित्यसमासवचनम्‌’ इति, वाक्च दृषच्च प्रिये अस्य वाग्दूषदप्रिय इति 
त्रिपदबहुव्रीहो पूवयो न्द्रः, स च नित्य इष्यते-नित्यं समासान्तो यथा स्यादिति । 


qag । पञ्चानां पुलानां समाहार इति विग्रहः, न तु पञ्चपूलाः समाहृता इति । भावसाधनो 
हि समाहारशब्दः-समाहरणं समाहारः= विप्रकीर्णानामेकत्र राशीकरणम्‌ । पञ्चग्रामः, षण्णगरी, त्रिपुरीत्य- 
त्रैकस्मिनु क्षणे क्रियायां समन्वयाईदभन्नदेशानामपि बुद्धया राशीकरणं भवति । ` 


अथ कमंसाधने को दोषः ? इह पञ्चकुमारीति, कुमायेथंप्राधान्यातू ` समासशाख्ने चाप्रथमानि दट 
त्वादेकविभक्तित्वाभावाच्चोपसर्जनत्वाभावाद्‌ 'गोख्रियोरुपसजँनस्य' इति ह्वस्वो न स्यात्‌, काममत्र नपुसक. 


pee freq इह पञ्च खट्वाः समाहृताः पञ्चखट्वीति वा टाबन्त इति खोलिद्धपक्षे हस्वाभावाद , 


fem? इति डीब्‌ न स्यात्‌ | 


भावंसाधने तु समासार्थे समाहारे नानाविभक्तिभियुंज्यमानेऽपि कुमारीशब्दस्य नित्यं षष्ठयेव योग . 


इत्येकविभक्तिकत्वातु सिद्धमुपसर्जनत्वम्‌ | तस्माद्धावसाधनः | 
भावबोधिनी 


(२) उत्तरपद परे रहते - पञ्चगवधनः [पञ्च गावः धनम्‌ अस्य सः इस विग्रह में पहले तीनों पदों का बहुब्रीहि 

करने के बाद “धन” पद परे रहते पूर्व के दोनों पदों का तत्पुरुष होता है । तब 'गोरतद्धितदुकि' (To go ५४ ९२) 
'इससे टच्‌ = अ प्रत्यय, FET + अ + घन, ओ का भव्‌ आदेश--पश्चगवधन: | [पाँच गाये हैं धन जिसकी] Ie 
घनः [दश गावः धनं यस्य सः - इस विग्रह में यह बनता है । दश गाये हैं घन जिसकी--यह अर्थ है । सभी प्रक्रिया 
पूर्ववत्‌ होती है]। sa 
[महाविभाषा का अधिकार होने से यहाँ भी वैकल्पिक समास प्रास होता है, वह न हो, नित्य ही समास हीं” 
_ इसके लिये ag विधान है । यदि यह न होता तो--पश्चगोधनः यह भी होने लगता ।] 
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पन्चकुमारि, दशकुमारि a नपुंसकम्‌' [vite] इति नपुंसकत्वम्‌, हुस्वो 'नपुंसके प्राति- 

पदिकस्य' [१।३।४७| इति हुस्वत्वम्‌ ॥ 
न्यासा 

पञ्चानां कुमारीणां समाहार? पश्चकुमारि | “एकविभक्ति चापूर्वनिपाते’ इत्युपसर्जनसंज्ञायाम्‌ 'गोख्नि- 
योरुपसर्जनस्य' इति ह्वस्वत्वम्‌ | कथं पुनरत्रेकविभक्तित्वस्‌ ? षष्ठ्येवेकया योगात्‌ । तथा हि समाहारः= समूहः, 
तेन च तत्सम्बन्धे षष्ठ्येव भवितव्यम्‌ | अतः समाहारः कुमारीणाम्‌, समाहारं कुमारीणां पद्य, समाहारेण 
कुमारीणामित्येवमादिभिरनेकाभिविमक्तिमिर्युज्यमानेऽपि समाहारशब्दे कुमारीशब्दः षष्ठेयेवेकया युज्यत 
इत्येकविभक्तिकत्वम्‌ ॥ ५१ ॥ 


पदमञ्जरी 


द्विगुरेकवचनमित्येतत्तु स नपुंसकम्‌' इति वक्ष्यामोत्यारभ्यते, कथं पञ्चपूलीमानयेत्युक्ते पूलानामा- 
नयनम्‌, नान्तरेण द्रव्यानयनं भावानयनं सम्भवति, यथा नान्तरेण पात्रानयनमग्नेरानयनं सम्भवति ? एवमपि 
समाहारग्रहणमनथंकम्‌, भावसाधनो हि समाहारशब्दः समूहपर्यायः, समूहश्च तद्धिताथंस्तत्र 'तद्धिताथं' इत्येव 
सिद्धम्‌ | यद्येवम्‌, तद्धितोलत्ति: प्राप्नोति ? उत्पद्यतां तद्धितः, ‘द्विगो! इति लुग्भविष्यति । लुक्क्रतानि 
प्रप्नुवन्ति, .पऊचपूली-'अपरिमाणबिस्ताचित' इति डोपप्रतिषेधः प्राप्नोति, 'पञ्चगवम्‌' 'गोरतद्धितलुकि 
इति टच्‌ न प्राप्नोति ? नेष दोषः; अपरिमाणेत्यत्र न तद्धितळूकी'त्यपास्य “समाहारः इति amag, afad- 
मार्थम्‌-अविशेषेण द्विगो्डीब्भर्वात, अपरिमाणान्ताद्‌ बिस्ताचितकम्त्रल्यान्तान्च समाहार एवेति, पञ्चानाम- 
इवानां समाहारः पञ्चाश्वी | क्व मा भूत्‌ ! पञ्चभिरश्वैः क्रीता पञ्चाश्वा | गोरतद्धितलुकि' इत्यत्राप्य- 


तद्धितलुकीत्यपास्य' “द्विगोः समाहार' इति वक्तव्यम्‌, तन्नियमार्थम्‌-गोशन्दान्तस्य ततुरुषस्याविशेषेण. टज्‌ 


भवति, द्विगोस्तु समाहार एवेति, पञ्चानां गवां समाहारः पञ्वगवस्‌ । वव मा भूतु ? पञ्चभिर्गोभिः क्रीतः 
पञ्चगुः पट; । एवमपि पञ्त्रकुमारीत्यत्र लुक्‌ तद्धितलुकि’ इति ख्रोप्रत्ययस्य wa प्राप्तोति। तस्मात्तद्धित- 


निवृत्यर्थम्‌ | समाहारग्रहणात्तु समासस्येव समाहारो वाच्यः, न तद्धितस्येति व्याख्यानात्तद्धितो नोत्पद्यत इति . 


सिद्धमिष्टम्‌ | इह पञ्त्र गावोऽस्य सन्ति पञ्चगुः पुरुष इति mada तद्धिताथंत्वादयं समासः प्राप्तोति, न 
-बहुद्रीहिः; अशेषत्वात्‌ । तस्य तु चित्रग्वादिरवकाशः, यत्र दिक्संख्ये न स्तः। सति चारिमिन्समासे मतुपः 
श्रवणं स्यात्‌ | अप्राग्दीव्यतीयत्वाद्‌ द्विगोलुंगपि नास्ति । तस्मान्मत्वथ प्रतिषेधो वक्तव्यः ॥ ५१॥ 


भावबोधिती 2 
(३ समाहार में--पःचपुली [Tami पूलानां समाहारः यह विग्रह है l- यहाँ समास होता है । 'संख्यापूर्वो 
RT? (पा० qo २/१।५२) के अनुसार यहाँ denga में होने से fag हो जाता है । 'दिगुरेकवचनसू' पा Go २०१) 
इससे एकवचन होता है और ‘a नपुंसकम्‌' (पा० Yo २४१७) इंससे नपुंसकलिङ्ग प्रास होता है । परन्तु 'अकारान्तोत्तर- 
पदो द्विगुः खयां भाष्यते” इस वचन से ख्रीलिङ्ग दो जाने से 'द्विगो': (पा० Fo VIN) सू से AT = È प्रत्यय 
होने पर रूप सिद्ध होता है । पूल = समुदाय, इधर-उधर बिखर फैले हुए पदार्थों का एक समूह ‘YO’ कहा जाता है] |! 
दशपू ली [दक्षानां पुछानां समाहारः । यहाँ भी सब iaa है 1] 


i i :—इस में समास, द्विगु, एकवचन] स्‌ नपुंसकम | 
पश्चकुमारि [ai कुमारीणां समाहारः-इस * विग्रह ee 
- (Tto go २४१७) = नपंसकलिङ्ग और 'हस्वो नपुँतके प्रातिपदिकस्य’ (पा० ge १ ३४७) इससे ga 


होता है ॥५१॥ 
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४०३. संख्यापूर्वो द्विगुः u ५२ ॥ (७३१) 

'तद्धितार्थोत्रपदसमाहारे च' [२1१1५१] इत्यत्र यः संख्यापूर्वः समासः स हिगुसंज्ञो भवति । 

तद्वितार्थे तावत्‌ पञ्चसु कपालेडु संस्कृतः पञ्चकपालः, दशकपालः । संस्कृतं भक्षाः' [४1२1१६] 
इतीहाण्‌, तस्य 'हिगोलुंगनपत्ये' [४॥२।८८] इति लुक । 

उत्तरपदै- -पन्चनाव प्रियः । 'नावो द्विगोः’ [५।४।९९] इति समासान्तो भवति । 

समाहारे-पञ्नमुली । 'द्विगोः' [४।१।२१] इति ङीब्‌ भवति । द्विगुप्रदेशाः द्विगोः’ इस्येवमादयः॥ 

न्यासा! 

संख्यापूर्वो द्विगुः ॥ समासान्तो भवतीति। टच्‌ । 'राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ इत्यनुवृत्तें: ॥ ५२॥ 

पदमञ्जरी 

संख्यापूर्वो द्विगुः ॥ कवचिदनन्तरोऽभे्ष्यते, यत्रेतदुच्यते-'अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा 
(व्या० परि० १९) इति; क्वचित्समुदायः, यथा--न षद्स्वल्नादिभ्यः' इत्यत्र वक्ष्यते-तस्मान्नोभाविति, 
तदिह समुदायो$पेक्ष्यते ? अनन्तरो वा? इति संशयेऽनन्तर इत्याह तद्धितार्थ इत्यादि। अयं भावः-- 
समुदायापेक्षायां संख्यापूवंपदसमानाधिकरणममासमानपरिग्रहे द्विमुनि व्याकरणस्येत्यव्ययी भावस्यापि स्यादिती- 
` गन्ते द्विगाविति स्वरप्रसङ्गः। समानाधिक्ररणततपुरुषापेक्षायामपि एक्रशाटीत्यत्रापि स्यात्‌ । संख्याशब्दो- 
पादानविहिततत्पुरुषपरिग्रहेऽपि ‘दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌’ इत्यस्यापि ग्रहणात्‌ सप्तर्षय इत्यत्र द्विगुस्वरप्रसद्धः । 
योगविभागश्चानर्थंकः, 'दिक्संख्ये संज्ञायां तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे' इत्मेकयोगः क्तव्यः स्थादिति । कथमेका- 
पुपीति ? अत्र ह्येकश्चासावपूपश्चेति पूवंकालेति समासे कृते द्विगुत्वे सति ‘अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः feat 
भाष्यते! (कात्या० aro १५५६) इति ‘fam: इतीकारः सिद्धयति, नान्यथा । न चेक्रशाटीतिवञ्ञातिङीषन्तेन 
समासः शवयते HAH, केवलस्यापूपशब्दस्य पृंल्लिङ्गेत्वात्‌ ? उच्पते-अत्रानन्तरसूत्रेण समाहार एव समासः। 
नन्वनिकविषयः समाहारो नेकस्य सम्भवति, कथम्‌ ? इहैकमप्यपूपं कश्चित्कृपणो दददनेकं मन्यते, तथा 
दातश्रद्धातिशयादपूपमहत््वाद्वाऽरेकस्मिन्यः संगमस्तमेकस्मिन्नपि करोति । अनेन प्रतिग्रहीता. कृपणो व्याख्यातः, 
तत्रारोपितबहुत्वाश्रयः समाहार इति सिद्धम्‌ ॥ ५२॥ 

भावबोधिनी , 

'तद्धिताथंत्तिरपदसमाहारे च! इस सूत्र में जो संख्यापूर्वं वाळा समास होता है उसकी fay dar हो जाती 
है । [भाव यह है कि पूव॑वर्त्ती सत्र ने (१) तद्धितार्थ विपथ Ñ, (२) उत्तरपद परे रहते ओर (३) समाहार में जो समास 
का विधान किया है वहाँ यदि संख्वावाची शञ्द पहले हो तो ‘fay’ कहा जाता है । तीनों के क्रमशः उदा०]-- 

(१) तद्वितार्थविपय में-[प्चस्रु कपाळेपु संस्कृत:]--पश्चकपाल:, [दशमु कपालेपु संस्कृतः] दशकपालः | 
यहाँ “संस्कृतं भक्षाः' (TTo Fo ४।२।१६) इसे अण्‌ प्रत्यय होता है और 'डिगोलुंगनपत्ये' (पा० सू ४।२।८८) इससे 
अण्‌ का छुक हो जाता है । 2 

(२) उत्तरपद परे रहते - पञ्चनावप्रियः [पञ्च नावः प्रिया: यस्य सः इस भिपद बहुत्रीहि के करने पर (1 
के दो पदों का तत्पुरुष होता है, उसकी द्विगु संज्ञा हो जाने के फलस्वरूप] ‘arat द्विगोः (पा० qo ५४1९९) इससे 
समासान्त टच्‌ = अ प्रत्यय करने पर Taq नौ + अ 4 प्रिय में 'औ' का 'आव' आदेश आदि कार्य होता है! पाँच 

- नावें जिक्षको प्रिय हूँ 1] a 

(३) समाहार में--पचमूछी [Taai मूकानां समाहार:--इस विग्रह में समास के बाद द्विगु संता हों जानै 

से अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः स्त्रियाँ भाष्यते” इससे ज्रि ङ्गः और ‘fait’ (ato qo ४।१।२१) इससे डीप्‌ होता है । 

` पाँच जड़ों का समुह |] | र 

fag के प्रयोगस्थळ--'द्विगाः' (पा० Jo ४।१।२१) आदि के समान [द्विगुपदघटित] सूत्र हैं ॥ ५२ ॥ 
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४०४. कुत्सितानि FaR: ॥ ५३ ॥ (७३२) 


कुत्सितवाचीनि सुबन्तानि कुत्सनवचनें: gard: सह समत्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | दाव्द- 
प्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायामयं समास इष्यते । ‘विशेषणं विद्येष्येण” [२।१।५७] इति परनिपाते प्रापने विशेष्यस्य qd- 
निपाताथं आरम्भः ॥ वेयाकरणखसुचिः । निष्प्रतिभ इत्यर्थः। याज्ञिककितवः। अयाज्ययाजनतष्णापर' 
उच्यते । मीमांसकदुर्दुछढः । नास्तिक: । j 
' न्यासः 
कुत्सितानि कुत्सनेः॥ कुत्सितशब्दोध्यमिह रूढिमाचष्टे। तथा च निष्ठा भूतकालं नोपादत्ते। 
कुत्सनशब्देन च कुत्साहेतुधंभों गृह्यते- कुत्स्यते गह्यतेऽनेनेति Hear । बहुवचननिर्देशस्नु स्वरूपविधेनिरासार्थः | 
तेन कुत्सितवाचिनां कुत्सनवचनेः सह समासो विज्ञायते, न तु कुत्सितशब्दस्य कुत्सनशब्देन । अत आह-कुत्सित- 
वाचीनीत्यादि । शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायामयं समासो वेदितव्पः | कुतः पुनरेतल्छम्गते ? प्रत्यासत्तेः । शब्दस्य 
हि प्रवृत्तिनिमित्त प्रत्यासन्नम्‌, अतस्तत्‌ कुत्सायामेव समासेन भवितुं युक्तम्‌ | वेयाकरणखसुचिरिति । वेया- 
करणश्चासौ खतूचिश्चेति विग्रह a: qe: सन्‌ व्याकरणे खमाकाशं सूचयतीति निरीक्षते निष्प्रतिभो भवति स 
एवमुच्यते | अत्र हि वेयाकरणत्वं वेयाकरणशब्दस्य प्रवृत्तिनिमित्तं aq कुत्स्यते, ततु पुनः व्याकरणाध्येतु- 
सम्बन्धः, व्याकरणवेदितृसम्न्थो वा, तेन हि निमित्तेन वेयाकरणशब्दः -पुरुषे ada । एवमभ्यत्रापि शब्दः 
प्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायां समासो वेदितव्यः। याज्ञिककितव इति। कितव इव कितवः। यथा हि कितवः कि 
तवास्तीति  घनवत्तामात्रमपेक्षमाणो द्यूते प्रवत्तंते, न तु तस्य जात्यादिकमपेक्षते, तथा याज्ञिकोऽपि याजने 
प्रवत्तेमानो यस्तृष्णयाऽयाज्यस्य धनवत्तामात्रमपेक्षते, न तु तस्य यागाहंतां स याज्ञिककितव इत्युच्यते । अत 
आह्‌-अयाज्ययाजनतृष्णापर उच्यत इति। सोमांसकडुदुरूढ इति। मीमांसको मीमांसाध्ययनफलमनवाप्य 
नास्तिक्रो ज'त इति प्रतीयते | Ee 
l पदमञ्जरी 
कुत्सितानि कुत्सनेः॥ pkada 'कुत्स अवक्षेपणे’ (धा० पा० १६९७) मत्यादिुत्रे चकारः 
स्यानुक्तसमुच्चयाथंत्वाद्वत्तंमाने क्त: | बहुवचननिर्देशादुभयत्रा्थंग्रहणं न स्वरूपग्रहणमित्याह - कुत्सितवाचोनीति । 
वैयाकरणखसुचिरिति । सुचथतेः ‘gq’ इतीकारः । यः पृष्टः सनु प्रश्नं विस्मारथितुं खं सूचयति = खं निरीक्षते 
अहो निर्मल गगनमिति, स एवमुच्यते । अत्र व्याकरणस्य वेदाङ्भस्याध्ययनं प्रशस्तमपि प्रतिभानाभावेन 
निष्फलत्वात्कुत्स्यते | याज्ञिककितव इति। क्रि तवास्तीति धनमात्रप्रसनेन जात्यादिनिरपेक्षो दूते प्रवत्त॑मानः 
भावबोधिनी 
कुत्सित = निन्दित अर्थ के वाचक सुबन्त शब्दों का कुस्सन = निन्दा के वाचक सुबन्त शब्दों के साथ 
समास होता है और वह ager समास होता है । शब्द-प्रवृत्तिनिमित्त को कुसा में यह समास होता है । “विशेवणं 
विशेष्येण बहुलम्‌’ ,पा० qo २।१।५७) इससे विशेष्य का परतिपात प्रास रहने पर उपतका पूर्वनिपात करने के लिये ag 
सुत्र बनाया गया है : उदा०--वैयाकरणखसूचिः [आकाश को ओर देखने वाला वैयाकरण । किती बात के पूछे जाने 
पर यि ऊपर आकाश की ओर देखने लग जाय, वता न सके, उस वैयाकरण के लिये यह प्रयोग होता है वैयाकरणः 
रैचासौ ख़सूचिइच- यह विग्रह है ।] प्रतिभाशुन्य यह अर्थ है। याज्ञिककितवः [याजिकश्चा्षौ कितवइच ag विग्रह है] 
यज्ञ के अनविकारी को [वनादिलोभ से] यज्ञ कराने को तृष्णा वाला--ऐसा कहा जाता है। मोमांसकदुदुरूड: 


[मोमांसकश्‍चासौ दुदूरूढइच --यह्‌ विग्रह है । कहीं-कहीं 'दुदुंख्ट:ः' यह पाठ माना गया है । व्याख्या में इसकी व्युत्पत्ति _ 


भी दी गयी है ।] नास्तिक मीमांसक यह बर्थ है । 
E 


ज्ययाजकतृष्णापरः' इति पदमुजसैसम्मतो&्य पाठ: । 
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कुत्सितानीति किम्‌ ? वैयाकरणश्ौरः। न ह्यत्र वेयाकरणत्वं कुत्स्यते । कुत्सनेरिति किम्‌? 
कुत्सितो ब्राह्मणः ॥ 
४०५, पापाणके कुत्सितैः ॥ ५४ ॥ (७३३) 
पापाणकदाब्दी कुत्सनाभिधायिनो, तथोः पूर्वेण समासे परनिपातः प्राप्तः पूर्वेनिपाताथभिदभा- . 
न्यासा 
: वेघाकरणइचौर इति । ननु चौरत्वेन गह्यंमाणो वेयाकरणः कुत्सितो भवत्येव । तदभिधायी च 
वेयाकरणशब्दः | ततु कथमिदं प्रत्युदाह्रणमुपपद्यत इत्याह--न ह्यतरेत्यादि । प्रत्यासत्तेहि शब्दप्रवृत्तिनिमित्तस्य 
कुत्सायां समासेन भवितव्यम्‌ । न चेह वैयाकरणशब्दस्य प्रवृत्तिनिमित्तं कुत्स्यते; यस्माच्चोरो$पि' सम्यग्‌ 
व्याकरणं वेत्यधीते वा | तस्मान्नात्र शब्दप्रवृत्तिनिमित्त कुत्स्यते, कि तहि? यत्र तद्‌ वेयाकरणत्वं वत्ते सं 
कुत्स्यते, वेयाकरणत्वन्तु तस्योपलक्षणमेव केवलम्‌, योऽसौ वैयाकरणः स चौरः, यथा--यः कम्पते सोऽश्वत्थ 
इति। अत्र कम्पनमश्वत्यस्योपलक्षणम्‌ | कुत्सितो ब्राह्मण इति। भवत्यत्र कुत्सितशब्दः कुत्सिताभिधायी। ` 
` न तुब्राह्मणशन्दः कुत्सनवचनः ॥ ५३ ॥ 
` पापाणके कुत्सितेः॥ पापाणकशब्दो कुत्सनाभिधायिनावित्युक्तम्‌ । यद्येवमत्र gata सिद्धः समाः, 
किमर्थमिदमुंच्यत इत्याशङ्कयाह--तयोरित्यादि। यदि पूर्वेण स्यात्‌ समासः, ततः. कुल्सितशब्दस्य प्रथमा- 
पदमञ्जरी 
कितवः। इह्‌ तु कितव इव कितवः, यो याज्ञिशो याज्यस्य धनसत्तामेवापेक्षते न यागाहंताम्‌ | स याज्ञिकः 
क्रितव इत्युच्यते, तदाह--अयाज्ययाजकस्तृष्णापर इति। Maangas: इति। 'दुल उत्केपे' 
(धा० qro १६००) दुःपूर्वेः औणादिकः कूटप्रत्ययः | बहुलमन्यत्रापि' (दशप।दि go go ८.४०) इति णिलुक्‌, 
लरयोरेक्रविषयत्वस्मरणाद्‌ seus इति भवति | 
वेयाकरणश्चौर इति। कथमेतत्प्रथृदाहरणम्‌, यावता चौरत्वेन गह्म॑माणखाङ्कवत्येव वेयाकरण- 
कुत्सा, तत्राह-न ह्यत्रेति। प्रत्यासत्तेः शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायां समासेन भवितव्यम्‌, अत्र च वेयाकरणः 
भावबोधिनी 
कुत्सितःनि--इसका क्या प्रयोज है ? वैश्राकरणङ्चौ २: | यहाँ वैयाकरणत्व = व्याकरण की कुत्सा नहीं की 
जा रही है । [अपि ठु वैयाकरण की कुत्सा हो रही है] । कुत्सनवाचक के साथ --इसका क्या प्रयोग है ? कुस्सितो 
ब्राह्मणः [यहाँ ब्राह्मण शब्द कुत्सववाचक नही है । अतः समाम नहीं होता है ।] ee: 
विमशं-यहाँ भिशेपण और fatter के वाचक geal का समास हो रहा ai यह कार्य तो 'बिशेपणं 
विशेश्येण agen’ (पा० go २।१।५७) इसी सुत्र से सम्भव है । परन्तु 'अथमातिदिष्टं समास उपतर्जम्‌' (पार सू० 
_१।२।४३, सूत्र के अनुसार विशेषणवाचक का प्रथमानिदिष्ट होने के कारण पूर्व निपात होने लगता, उस प्रकार त करके 
Lease का पुर्वनिपात करने के. लिये ag qa बनाया गया है । इसलिये वैयाकरण, मीमांसक आदि शब्दों का 
पुर्वोनिपात होता है | £ 
का कमी तम Sed मे सुद न अन प्रत्यय करने पर कुत्सन' शब्द न 
ही होता बोकि ब्रह्मण कत्या का क हैं बहा (छया जाता है । इसलिये 'कुत्सितः ब्राह्मणः? यहाँ समा 
TAT बम नहीं हे ॥ १३ ॥ | 
ae Seek ee हैं, इनका पूर्वसूत्र के द्वारा समास करने पर इनका ae 
क ताथ oe T3 a धुव बनाया जा रहा है। पाप और अणक--इन सुबन्त शब्दे ह 
T ४५ ९ आणर वह तयुरष समास होता हे garo पापनापितः [पापश्चा6 
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रभ्यते । पाप, अणक--एते सुबन्ते कुत्सितवचनैः सह समस्येते, agers समासो भवति । पापनापितः, 
पापकुलालः । अणकनापितः, अणककुलालः N 


४०६. उपमानानि सामान्यवचनः ॥ ५५ ॥ (७३४) 


उपमीयतेऽनेनेत्यु पमानम्‌ । उपमानवाचीनि सुबन्तानि सामान्यवचनैः सुबन्तैः सह समस्यन्ते, 
व न्यास | 
निदिष्टत्वात्‌ पूर्वनिपातः स्यात्‌, पापाणकशब्दयोस्तु परनिपातः । तस्मात्‌ तयोः. पूर्वनिपातार्थमिदमारभ्यते | 
कुत्पितग्रहणं विस्पष्टार्थम्‌; अन्यथा पूव॑योगादेव कुत्सित इत्यनुवत्तिष्यत इति तत्न कर्त्तव्यमेव स्यात्‌ ॥ ५४॥ 


उपमानानि सामान्यवचनैः ॥ उपमोयतेऽनेनेत्युपमानमिति। सादृश्येन येन परिच्छिद्यते तदुपमान- 
मित्यर्थः | यथा गौरिव गवय इत्यत्र गोरुपमानम्‌, तेन हि सादुक्येन गवयः परिच्छिद्यते । 'यादृशो गौस्तादृशो 
गवयः? इत्यर्थः प्रतीयते । सामान्यमनेकसाधारणं भवति; इह चोपमानस्य श्रुतत्वात्‌ तस्य चोपमेय़ापेक्षत्वादुप-- 
मानोपमेययोरेव साधारणो धर्मः सामान्यं विज्ञायत इत्याह-उपमानोपमेययोरित्यादि। तद्विशिष्टोपमेय- 
वचनेरयं समास इति । तेन सामान्येन धर्मेण विशिष्टं यदुपमेयं तद्वचनेरयं समासो भवति | कुतः पुनः सामान्यः 
वचनेरित्युक्ते सत्येष विशेषो लभ्यते ? न्यायात्‌ । तथा हि--सामान्यमुकवन्तः सामान्यवचनाः, यथा--गुण- 
मुक्तवन्तो गुणवचना इति । कदा च ते सामान्यवचना भवन्ति ? यदा सामान्यमभिधांयर सामान्यविशिष्टे तद्वति 

न पदमञ्जरी 


कुत्स्यते चौरत्वेन, न तु वेयाकरणतम्‌ । कुत्सितो ब्राह्मण इति । अत्र विशेषणं विशेष्येण” इति भवतिव्यमेव 
समासेन | यदि नेष्य्रते, बहुलग्रहणं शरणम्‌ ॥ ५३-५४ ॥ 
उपमानानि सामान्यवचनेः ॥ उपमोयतेनेऽनेत्युपमानमिति । उपपूर्वान्माङः करणे ल्युटि समास 
इति दशयति । भाष्ये तु मानस्य समीपमुपमानमित्वर्थकथनमात्रस्‌ | अव्ययीभावे उपमानानीति रूपासिद्धि- 
प्रसङ्गादिति भावः। उपपूर्वंकरच माङ्‌ सादुर्यहेतुके परिच्छेदे रूढः | येत वस्त्वन्तरं सादृश्येन परिच्छिद्यते 
तदुपमानम्‌, तद्यथा--गौरिव गवय इति; गोः करणम्‌, पुरुषः परिच्छेत्ता, स हि गोः सादृश्येन गवयं 
परिच्छिनत्ति--गोसदृशो गवय इति । सामान्यवचनेरिति। समानशब्दः साधारणपर्यायः, ततश्रातुवेर्ण्यादि- 
त्वात्स्वार्थे ष्यञ्‌ | साधारणो धमं? = सामान्यस्‌, तच्चोपमानस्य श्रुतत्वात्तस्य चोपमेयापेक्षत््ात्तयोरेव साधारणो 
घर्मो विज्ञायत इत्याह -उपमानोपमेययोरित्यादि । तद्विशिष्टोपमेयवचनैरिति । तेन सघारणेन धमेण विशिष्ट 
azda तद्वचने: न तु साधारणधमंमात्रवचने रित्यर्थः | वचतनग्रहृणाच्चपयमर्थो लभ्यते, सामान्यपुक्तवन्तः = 
सामान्यवचनाः। ये सामान्यमुक्त्वा तद्वति द्रव्ये पर्थेतरस्यन्ति ते तथोक्ताः, यथा--गुणमुक्तवानु गुणवचन 
| भावबोधिनी 


नापितइच ag fang है । पापी नाई] | पापकुलालः [पापश्चासौ कुलालश्च - यह विग्रह है। पापी कुम्हार] अणकनापितः 
[मणकश्चासौ नापितक्ष्ज--यह्‌ विग्रह है fafaa दाई] । अणककुछाळः [अणकश्चासों कुलालइच--यहे निग्रह है । | 
निन्दित कुम्हार] ॥ ५४ ॥ : 
जिससे उपमा दी जाय, साहश्य बताया जाय--वह उपमान है । [उपमीयन्ते = सहशतया १रिच्छिद्यन्ते यैः 
तानि उपमानानि अर्थात्‌ साहश्य के निरूपक को उपमान कहा जाता है| । उपमानवाचक सुबन्त शब्दों का सामान्य- : 
वाचक शब्दों के साथ समास होता है वह AIT समास होता है । उपभात और उपमेय इन दोनों का साधारण अर्थात्‌ 
दोनों में रहने वाला धर्म सामान्य होता है ! इस सामान्य धर्म से विशिष्ट उपमेयवाचक शब्दों के साथ यह समास 


होता है। उदा०--शल्ली इव श्यामा [इश विमद मे]-शत्नीश्यामा देवदत्ता [श्री - लोहे को छाटी छुंरो । शस्त्रोके 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection." See 
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काशिकावृत्ती [ २. १. ५५. 


३१० 
तत्पुरुषश्च समासो भवति । उपमानोपमेययोः साधारणो धमं: = सामान्यम्‌, तद्विशिष्टोपमेयवचनेरयं समास: । 


aeia श्यामा शस्रीश्यामा देवदत्ता । कुमुदश्येनो । हंसगद्गदा । न्यग्रोधपरिमण्डला । 
; न्यास 
द्रव्ये वत्तन्ते। तच्च सामान्यददुपमानस्य सम्बन्धिशब्दत्वादुपमेयमेव विज्ञायत इति न्यायध्राप्त एवार्था 
वृत्तिकृता दशित? । शखोश्यामा देवदत्तेति। अत्रोपमानं श्री, उपमेया देवदत्ता । प्रसिद्धं ह्युपमानं 
भवति, नाप्रसिद्धस्‌। शस्त्र्येव ञ्यामगुणत्वेन प्रसिद्धा, न देवदत्ता। तयोः सामान्यं साधारणो धर्म: 
श्यामत्वम्‌ । तत्‌ श्यामत्वमुक्त्वा श्यामशब्दो देवदत्तायाममेदोपचाराद्‌ मतुब्छोपाद्वा ada इति सामान्यवचनो . 
भवति । ननु च समानाधिकरणेनेत्यनुवत्तंते, इह च शस्त्रोशब्दस्य शस्त्र्यां वृत्तिः, श्यामाशब्दस्य देवदत्तायामू, 
अतो वेयधिकरण्यातु समासेन न भवितव्यम्‌ ? नेतदस्ति; ada हयुपमानोपमेययोभेंदात्‌ तद्वाचिनोर्वयधिकरण्य- ` 
मेव, उच्यते चेदं वचनम्‌, अतो वेयधिकरण्येऽपि वचनसामर्थ्यात्‌ समासो भविष्यति । 
_ पदमञ्जरी 

इति। तच्च सामान्यवृपमानशन्दस्य संबन्धिशब्दत्वात्तदाक्षिप्तमुपमेयमेव विज्ञायत इति सुष्ठूक्तम्‌ तद्विशिष्टो- 
पमेयवचनेरिति | शस्रोश्यामेति । अत्र श्यामगुणविशिष्टट्वेन प्रसिद्धत्वादुममानं well, उपमेया देवदत्ता, तयोः 
साधारणो धर्मः इयामत्वम्‌, तदभिधाय तद्विशिष्टायां श्यामाशब्दः पर्योवस्यतीति भवति सामान्यवचनः | 

ननु च समानाधिकरणेनेति वत्तंते, इह च शस्जीशब्दः शस्त्र्यां acid, इयामाशब्दस्तु देवदत्तायाम्‌, 
य॒दाह्‌-'उपमानवाचीनि सुबन्तानि तट्टिशिष्टोपमेयवचनेः' इति; यथा विग्रहवाक्ये इवशब्दः प्रयुक्तः-शश्रोव 
इयामेति ? सत्यम्‌; वचनसामर्थ्यात्तु वेयधिकरण्पेऽपि समास: । यद्येवम्‌, aia चपछा मृगचपला, हंसीव 
गद्गदा हंसगद्गदा, . पुंवत्कमंधारयेति सामानाधिकरण्यलक्षणः पुंवद्भावो न प्राप्नोति, ? नैष दोषः; जात्यन्तर- 
निवृत्तिपरायां चोदनायां स्लोत्वरमकिज्वित्करम्‌, तत्र कुक्कुटाण्डम्‌, मृगाक्षी रमित्यादिवदिदमपि सिद्धम्‌ । ननु 
चान्यदेव चापळं ख्नियाः, अन्यदेव पुंसः ? सत्यम्‌; जातिमात्रोपादानेऽपि प्रकरणादिवशात्‌ ated प्रत्यायिष्यते, 
तच्च बहिरङ्गत्वान्न स्रीभ्रत्ययस्थ निमित्तम्‌ । अन्यथा पुंवद्भावेन निवृत्तौ स्नीप्रत्ययस्य तवापि कथं विशेषा- 
ania: । अस्त्वेवस्‌, यदि तु मृगीव चपलेति खोप्रत्ययान्तस्य समासः क्रियते, तदा मृगीचपलेति प्राप्नोति, ` 
न हि तेन समासो दण्डवारितः, समानाधिकरणाधिकारश्च बाध्येत | एवं तहि समानाधिकरणसमास एवायम्‌ 
समान काली देवदत्ता नामक स्त्री] | कुमुदस्येती [दिग्गजों के समान सवेत], हंसगद्गदा [हंस के समान गद्गद], न्यग्रोष 
परिमण्डला [पीपल के समान परिमण्डल वाली] । 


उपमानबाचक--इसका बया फल है ? देवदत्तां कथामा [देवदत्ता शयामवणं की है । यहाँ उपमानवाचकता न 
होने से समास नहीं होता है] । र - : 


सामान्य बर्मवाचको के साथ--इसका क्या फल है? फाला इव तण्युला: [फाल के समान चावल यहाँ 
फाल = लेती का उपकरणविशेष उपमान है, इनकी लम्बाई आदि साहश्य के साथ तण्डुलों की उपमा दी जाती है। 
परन्तु तुक शब्द उपमेथवाची है] । पर्वता इव बलाहकाः [पर्वों के समान बादल । यहाँ भी विशालता आदि कै 
साहएय से पर्वेतो के बराबर बादल को बताना इष्ट हे । पर्वत उपमान है, बलाहक सामान्यधमंवाचक नहीं है] | 


` विमर्श--उपमीयते येन तडुपमानम्‌--इस विग्रह में sagis माङ धातु से करण अर्थ में ege प्रत्यय होता 
है। यह साहदमवाचक परिच्छेद अर्थ में छड हो गया है । arera के कारण जिसके द्वारा किसी अन्य वस्तु का परिच्छेद 
a $ CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Gollection. 


२०१० Qu, ] Digitized by ०1ह्ितियाथ्यय पक? पी देश 0० and eGangotri 
उपमानानीति किम्‌ ? देवदत्ता श्यामा । 


३११ 


सामान्यवचनेरिति किम्‌ ? फाला इव तण्डुलाः । पवता इव बलाहकाः ॥ 


न्यास! 


अथ वा- शस्त्रीशब्दो$प्यत्र देवदत्तायां ada । तेन सामानाधिकरण्य एवायं समासः--शस्री चासौ 
श्यामा चेति शस्त्रीद्यामा । ननु च शस्रीशब्दोऽयं जातिवचनः शस्त्रीत्वं प्रवृत्तिनिमित्तमुपादाय तद्वति ada, न च 
तत्‌ welled देवदत्तायामस्ति, ततु कथं तत्र वत्तंते ? नेष दोषः; ‘ad एवांमी शब्दा गुणमुपादाय तद्वति द्रव्ये. 
वत्तंन्ते' इत्यपि दशंनमस्ति | तत्र श्यामत्वं गुणमुपादाय शस्त्रोशब्दो देवदत्तायां वकत्तिष्यते | ताद्वर्म्याद्दा देवदत्ता 
शख्नीशब्देनाभिधास्यंते | भवति हि ताद्धम्यात्‌ ताच्छन्द्यमित्युक्तं प्राक्‌ । ताद्धम्य पुनः श्यामगुणत्वम्‌ | 

फाला इव तण्डुला इति । भवन्ति हि फाला उपमानम्‌। तथा हि--तेर्दीघंत्वादिना सादुश्येन तण्डुला 
उपमीयन्ते । तण्डुलशब्दस्तु सामान्यवचनो न भवति । ननु च तण्डुलशन्दोऽपि तण्डुलत्वं सामान्यमुपादाय 
agfa द्रव्ये ada इति भवत्येव सामान्यवचनः, तदयुक्तमिदं प्रत्युदाहरणम्‌ ? नेतदस्ति; तथा हृ्॒पमानोप- 
मेययोः साधारणो धम: सामान्यमित्युक्तमु । न च तण्डुलत्वं फालानामस्ति, कि तहि ? तण्डुलानामेव ॥ ५५ || 


प दमञ्जरी 


शास्री चासौ इयामा चेति, कथं पुनर्देवदत्तायां श्नीशन्दः, जातिवचनो ह्यसौ सादुश्यनिमित्तादभेदोपचारातु, 
यथा--गोर्वाहीक इति । यद्वेत्रम, शख्शन्दोऽप्युपमेये संक्रान्तः इत्युपमानत्रचित्वं नोपपद्यते? सत्यम्‌; 
ूर्वावस्थाश्रयेण तूपमानत्वं द्रष्टव्यम्‌ । इवशब्दप्रयोगस्तूपमानप्रदशंनार्थः, न प्रक्रियावाक्याङ्गमिति न 
कश्चिद्दोषः । 


ननु श्यामगुणत्वेन साधर्म्येण शख्रीशब्दो देवदत्तायां प्रयुज्यत इति इयामशब्दो न प्रयोगाहः, तन्न; . 
बहवो हि शस्त्र्यां गुणः--तीक्षणा सूक्ष्मा पृथुः श्यामेति, तत्रासति श्यामगुणेन शख्रीत्वमारोपितमिति । ननु 
सदपि ञ्यामपदं देवदत्तामुपस्थाप्य चरितार्थमिति नेव शब्नीगुणो निददिश्यते, नैतदस्ति; नेवमत्र वचनं व्यज्यते 
या श्यामा सा शस्जीवेति। कथं तहि aada श्यामा देवदत्तेति ? अस्यां तु वचनव्यक्ताविवशब्देन तावदुपमेयः 
निष्ठत्वेन प्रतीयते, उपमेयनिष्ठो गुण उपमानं स्पृशत्येव | अथ वा-चन्द्रमुखीत्यादावनिदिश्ोऽपि गुणः प्रियदर्शनः 
त्वादिः प्रसिद्धिवशादुपमाननिमित्तत्वेन प्रतोयते, तदोपमेयेऽपि तावच्छुतः कथमुपमान न स्प्रक्ष्यति ? फाला 


इव तण्डुला । दीघंत्वादिना धर्मेण ॥ ५५ ॥ | 
_ भावबोधिनी 

किया जाता है, ag उपमान है । जैसे--गोरिव गवयः । यहाँ गोरूपी करण साह्य में हेतु है, पुरुष गो के साहदय से 
परिच्छेद करने वाला है । समानः धर्म :--सामान्यम्‌ । जो उपमान ओर बय दोनों सें समान रूप से रहता है वह 
साधारण घमं होता है । जैसे--गस्त्री इव व्यामा देवदत्ता । यहाँ श्यामत्व गुण = धर्म शस्त्री = छुरी ओर देवदत्ता नाम 
की स्त्री दोनों में है । इस प्रकार के सामान्यवाचकों के साथ उपमानवाचफों का समास होता है । साहश्य के प्रतियोगी 
और अनुपयोगी दोनों का साधारण घमं साह्य है। यह तङ्धिन्न होते हुए तद्गतभूयोषमंवत्त्व है । 

यद्यपि ‘विशेषणं विशेष्येण बहुम्‌? (पा० सूर २1११५७ इससे यहाँ भी समास सम्भव है परन्तु पूर्वनिपात 
' के नियमार्थ यह पृथकसूत्र है । वह सूत्र जब समास करता है तब प्रथमा-निदिष्ट होने से विशेषणवाची का qafa | 
होता है ओर जब यह सूत्र समास करता है तो प्रथमानिदिष्ट होने के कारण उपमातवाचक का पूर्वनिपात होता है । य 
अतः अव्यवस्था नहीं होती है ॥ ५५ ॥ 
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४०७. उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ ५६ ॥ (७३५) 

उपमेयम्‌ = उपमितम्‌, तद्वाचि सुबन्तं व्याप्नादिभिः सामर्थ्यादुपमानदचनंः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च 
समासो भवति, न चेत्सामान्यवाची शब्द: प्रयुज्यते । वशेषणं विश्रेष्येण' [२।१।५७] इति परनिपाते प्रापने 
विश्ञेष्यस्य पुर्वनिपाताथं आरम्भः। पुरुषोऽयं व्याघ्र इव- पुरुषव्याघ्रः | पुरुषसिहः । 

सामान्याप्रयोग इति किम्‌. ? पुरुषोऽयं व्याघ्र इव AT: | 

न्यासः 

उपमितं व्याघ्लादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ सामर्थ्याटुपसानवचनेरिति। यद्यपि ‘उपमानवचनेः' इति 
सुत्रे नोपात्तं तथाप्युपमेयमुपमानापेक्षमित्युपमितशब्दः सम्प्रन्धिशव्दत्वादुपमानत्वं व्याधादीनां गमयति । तेन 
विशेषानभिधानेऽपि सामर्थ्यादुपमानवचनेस्तैः समासो {वज्ञायते । न चेत्‌ सामान्यवाची शाब्दः प्रयुज्यत इति। 
उपमानोपमेययोः साधारणो ध्मः, शोर्यादि, सामान्यस्‌ । यदि तद्वाची शब्दो न प्रयुज्यते, एवं सति समासो 
भवति; नान्यथा । ननु च सामान्धस्य समासेऽन्तर्भृतत्वात्‌. तद्वाचिनां शब्दानां प्रयोगो नास्ति, aq कि प्रतिः 
षेधेन ? नेतदस्ति; साधारणधर्मः सामान्यं हि समासेऽन्तर्भतमु, न तु तद्विशेषः। तत्रासति प्रतिषेथे विशिष्टः 
साधारणधर्मवाचिनः प्रयोगः स्यादेवेति क्तव्यः प्रतिषेधः ? न paT, कथम्‌ ? सामान्यशब्दप्रयोगे हि सति 
तदपेक्षत्वेद सापेक्षमसमर्थं भवतीत्यसामर्थ्यादेव समाप्तो न. भविष्यति। एवं adaa ज्ञापथति--'भत्रति हि 
प्रधानस्य सापेक्षस्यापि समास? इति। पुरुषश्चात्रोपमेयत्वा।त्‌ प्रधानः, उपमानं तु व्याघ्रादि तदर्थत्वादप्रधःनम्‌ | 
किमेतेन ज्ञापकेन प्रयाजनस्‌ ? “राजपुरुषः शोभन: इत्येवमादि सिद्धं भवति । विशेषणं विशेष्येण प्राप्त इति। 

पदमञ्जरी 
i उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ उपमितसित्थत्र भूतकालो न विवक्ष्यत इत्याह- उपमेय- 
मुपमितमिति। सामर्थ्यादिति। उपभेयम्‌पमानापेक्षमित्येतत्सामर्थ्यम्‌ । न चेत्सामान्यवाचोति यदा प्रकरणादि- 
वशान्नियतः साधारणगुणः प्रतोयते तदा समासः, यदा तु गुणान्तरव्यवच्छेदाय विशिष्टः साधारणगृणवचनः 
शब्दः प्रयुज्यते तदा न समास इत्यर्थः। पुरुषोऽयं व्याघ्र इवेति। उपमानप्रदश॑नमेतत्‌, अत्र हि वेयधिकरण्यात्‌ 
समासस्याप्रसङ्ग: । यदा तु व्याघ्रशब्दस्ताद्धर्म्यातनुरुषे ada तदा सामानाधिकरण्ये सति समास? । अत 
एवोक्तमु-विज्ञेषणं विशेष्येणेति प्राप्ते इति । पुरुषोऽयं व्याघ्र इव शुर इति। ननु सामान्यशब्दप्रयोगे सति 
भावबोधिनी Se i 


उपमेय = उपमित, इसके वाचक सुबन्त का व्याघ्र आदि, जो सामथ्यंवश उपमानवाचक हैं, के साथ समास 
होता है, वह तत्पुरुष समास होता है, यदि सामाच्यवर्मवाचक शब्द का प्रयोग न हुआ हो । [भाब यह है कि सामान्य- 
धर्म-वाचक शब्द का प्रयोग न किया गया हो ततो उपमेयवाचक पुवन्त का समानाधिकरण उपमानवाचक व्याघ्र आदिं 
के साथ समास होता है।] “विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌’ (पा० Yo २।१। ५३) इससे परनिपात = बाद में प्रयोग प्रास 
रहने पर बिशेष्यवाचक का पूर्वनिपात = पुर्व प्रयोग करने के लिये यह सुत्र बनाया गया है। उदा०--पुरुषः अयं 
व्याघ्र इव- इस विग्रह में] पुरुषव्याघ्रः 1 [पुरुष अयं सिह इव--इस विग्रह में] पुरुष सिह: । बाघ के समान धूर वीर 
पुरुष, सिह के समान पराक्रमी पुरुष--यह अथं है। यहाँ व्याघ्र और सिह उपमान हैं, पुरुष उपमेय है, रत्व आदि 
साधारण = सामान्य धर्म हैं, प रन्तु इनके वाचक का प्रयोग नहीं है । अत:-समास होता है |]: > 

सामान्य धर्मवाचक का प्रयोग न रहने पर--इसका क्या फल है? पुरुषोऽयं व्याप्त इव qe: । [यह 


पुरुष बाघ के समान शुर है । यहाँ शुरत्व पुरुष और बाघ दोनों का साधारण धमं है, इसका प्रयोग है, अतः समास. 


नहीं होता है ।] 
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= व्याघ्र सिह। क्रक्ष। ऋषभ। चन्दन । वृक्ष। वृष। वराह । हस्तिन्‌। कुञ्जर । रुरु। पृषत। 
पुण्डरोक । बलाहक। आफकृतिगणश्चायम्‌। तेनेदमपि भवति--मुखपद्मम्‌, मुखकमलम्‌, करकिसलयम्‌ 
पाथिवचन्द्र इत्येवमादि ॥ oe टु 


४०८. विशेषणं विशेष्येण बहुलस्‌ ॥ ५७ ॥ (७३६) _ | 

भेदकम्‌ = विशेषणम्‌, भेद्यम्‌ = विशेष्यम्‌ । विशेषणवाचि सुबन्तं विशेष्यवाचिना समानाधिकरणेन 

न्यासः ¢ 
ननु च विशेषणस्य विशेष्येण समानाधिकरणेन. समासं वक्ष्यति, उपमानोपमेययोश्च भेदाद्वेयधिकरण्यम्‌, aq 
कुतो विशेषणं विशेष्येणेति प्राप्तिः ? एवं मन्यते--पुरुषादावुपमेये वत्त॑मानेर्व्या्रादिभिरुपमानशब्देरयं समासो 
भवति | यथा चोपमानशब्दानामुपमेयवृत्तित्वे सामानाधिकरण्यं तथा पूर्वसूत्र एव व्याख्यातम्‌ ॥ ५६ I 

विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ ॥ भेदकं विशेषणमिति) । 'शिष्ल विशरणे’ इत्यस्माद्‌ घातोविपूर्वात्‌ 
करणे ल्युट्‌ । विशिष्यतेऽनेनेति विशेषणम्‌ । तस्येदं लक्षणम्‌-भेदकमिति। यत्‌ सामान्याकारेण प्रवृत्तमनेक- 
प्रकारवद्‌ वस्तु प्रकारान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्येकत्र प्रकारे व्यवस्थापयति, तद्‌ भेदकं विशेषणमिति | Ret विशेष्य 

| पदमञ्जरी 
तदपेक्षत्वादसामर्थ्यादेव न भविष्यति, एवं तह्य॑तज्ज्ञापयति-'भवति प्रधानस्य सापेक्षस्यापि वृत्ति” (ste 
परि० १०१) इति। तेन राजपुरुषोऽभिरूप ओपगव: शोभन इत्यादि सिद्धं भवति । न्यागसिद्ध एवार्थ 
लिङ्गदर्शनमिदम्‌ । प्राधान्यादेवानेकोपकारयंत्वसम्भवातपुरुषव्याघ्रोऽभिरूप इति भवत्येव । शौर्य ह्यत्र समानधर्मः, . 
नाभिरूप्यम्‌ । अत एव 'सामान्याप्रयोगे' इत्युक्तम्‌, न तु 'गुणाप्रयोगे' इति ॥ ५६॥ 

विशेषणं विश्ञेष्येण बहुलम्‌ ॥ भेदकमिति। असिरिछिनत्तोतिवत्‌ करणस्य कतृंत्वविवक्षायां ण्वुल्‌ । 
बिशेषणमितिः। 'शिषूरु शेषणे’ (धा० qro १४५१) agd, विशेष्यतेऽनेनेति विशेषणम्‌, करणे ल्युट्‌ । 
यत्साधारणाकारेण प्रतिपन्नं बहुप्रकारं बस्तु प्रकारान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्य एकस्मिः्प्रकारे व्यवस्थापयति तत्पदं 

भाववोधिनी ; 

[इस गण में पठित शब्द--] व्याघ्र | सिह । ऋच्छ | ऋषभ । चन्दन । वृक्ष । वृष । वराह । हस्तिन्‌ 
कुञ्जर । रुरु । पृषत । पुण्डरीक । बलाहक | ओर ag आकृतिगण है, अर्थात्‌ अपठित शब्द भी परिग्रहीत होते हुं । 
इसलिए यह भी होता है--मुखपद्मम्‌ [मुखं पद्मम्‌ इव = कमल कें समान मुख] । मुखकमलम्‌ [मुखं कमलम्‌ इव] कर- 
किसळयम्‌ [करः किसलय इव) पाथिवचन्दरः [पाथिवः चन्द्र इव, चन्द्र के समान राजा]--इसी प्रकार के ओर भी । 

बिम “उपमित शब्द उपयूर्वक माङ घातु से भूतकाळ और कमे में क्त प्रत्यय करने पर बनता है । परन्तु 
यहाँ काळ अविवक्षित है । अत एव काशिकाकार आदि ने पमेयम्‌ = उपमितम्‌ यह पर्याय लिखा है। 

यद्यपि सूत्र में 'उपरमानवचनैः' अर्थात्‌ उपमानवाचक eater आदि के साथ--ऐसा नहीं लिखा है परन्तु 
उपमेय सापेक्ष होने के कारण उपमान का बोध कश देता है वयोंकि ये दोनों परस्पर सापेक्ष है । इसी कारण वृत्तिकार ने 
लिखा हे--'सामर्थ्यादुपमानवचने: ।' 

जहाँ भी उपमा २हती है वहाँ चार तत्त्व आवश्यक हँ (१) उपमान, (२) उपमेय; (३ साहश्यवाचक 
शब्द और (४) सामान्य धर्म । परन्तु कभी-कभी शब्दतः उच्चारण न करके भी ऊपर से अर्थतः प्रतीति मानकर भी उपमा 
होती है। यह स्थिति यदि सामास्य धमंवाचक की हो, अर्थात्‌ उसकी अतीति होने पर भी, शब्दतः उल्छेल न हो, तभी 
यह समास होता है। आकृतिगण मान लेने से इस प्रकार के अन्य प्रामाणिक प्रयोगों. में भी समास को उपपत्ति 
सम्भव हो जाती | ; 

A = $ RR द्भ = विशेष्य । विश्येषणबाची सुबन्त का विशेष्यवाची समानाधिकरण सुबन्त के साथ, ; 
बहुल रूप से समास होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । garo Aaen [lan र e 


See 


१. धातुपाठे तु 'शिष्छू विशेषणे' इति हृद्यते । 
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gada सह बहुं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । नीलोत्पलम्‌ । रक्तोत्पलम्‌ । बहुलवचनं व्यवस्था- 
aq । वबचिश्चित्यसमास एव - क्ुष्णसपंः, लोहितज्ञालिः। sala भवत्येव--रामो जामदग्न्यः, अजून. 
कात्तंवीयः । क्वचद्विकरपः-नोलमुध्पलम्‌, नोलोत्पलम्‌। 
: 2 न्यासः 
` सिति। विशेषणीयं विशेष्यम्‌ । विपूर्वात्‌ तस्माद्धतोः agag इति कमंणि ण्यत्‌ । तस्येदं लक्षणम्‌-- 
भेद्यमिति | यदनेकप्रकारवद्दस्तु प्रकारान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्येकत्र प्रकारे व्यवस्थाप्यते तद्‌ भेद्यं विशेष्यमिति । अथ 
किमर्थं विशेषणविशेष्ययोरुभयोरुपादानं क्रियते ? न; अन्यतरस्येव क्रियेत, सम्बन्धिशब्दत्वाद्धि तयोरन्यतरो- 
पादानेनेवेतरस्याप्यवगतिभंवत्येव ? सत्यमेतत्‌; यत्र पूर्वोत्तरपदे प्रत्येकं विशेषणविशेष्यभूते भवतस्तत्रेव समासो 
भवतीति ज्ञापनार्थमुभयोरुपादानम्‌, यथा-नीलोत्पलमिति। अत्र नीलार्थो भ्रमरादिभ्यो व्यावत्त्योत्पलाथें- 
नोत्पले व्यवस्थाप्यते | उत्पलार्थोऽपि रक्तोत्पलादिभ्यो व्यावत्त्यं नोलार्थेन नीले व्यवस्थाप्यत इत्यस्ति प्रत्येकं 
विशेषणविरोष्यभाव)। स यत्र नास्ति तत्र तु न समासः, यथा-वृक्षः शिशपेति । वृक्षो हि शिंशपात्वं व्यभि- 
चरति, शिशपा तु न वृक्षत्वम्‌ | अतस्तस्प्रकारान्तरेभ्यः पलाशादिभ्यस्तं व्यवस्छिनत्तीति शिंशपा तस्य विशेषणं 
भवति, न तु विशेष्यम्‌ । वृक्षस्तु विशेष्यः। शिशपार्थस्तु वृक्षत्वं न व्यभिचरतीति न तस्यासौ विशेषणं भवति। 


अथ कि न भवितव्यमेव शिंशपावृक्षः, आम्रवृक्ष इति ? विशेषणसमासेन भवितव्यम्‌, यदा शिंशपादिशब्दानां 


पदमञ्जरी 
विशेषणं भेदकमिति चोच्यते। व्यवस्थाप्यमानं विशेष्य भेद्यमिति च। ननु च विशेषणं विशेष्यमिति च 
सम्बन्धिशन्दावेतौ, ततश्च विशेषणमित्युक्ते गम्यत एव--विशेष्येणेति, एवं विशेष्येणेत्युक्ते गम्यते-विशेषण- 
मिति, तत्किमरथंमुभयमुपादीयते ? यत्र पूर्वोत्तरपदयो द्वयोरपि प्रत्येकं विशेषणविशेष्यभावस्तत्रेव यथा स्थाद्‌, 
यथा-नीलोत्पलमिति | अत्र हि नीलार्थो ञ्रमरादिसाधारणरूपेण प्रतिपन्न उत्पलार्थेनोत्पले व्यवस्थाप्यते, 
उत्पलाथों हि रकादिसाधारणरूपेण प्रतिपन्नो नीलार्थेन नीले व्यवस्थाप्यत इति भवति ्रत्येकमुभयभावः | 
यत्र तु स नास्ति न तत्र समासो भवति, यथा प्रत्युदाहरणे-तक्षकः सर्प इति, न हि तक्षकः सपंत्वं 
व्यभिचरति | ननु व्यभिचरति, क्रियानिमित्तकोऽपि तक्षकशब्दो5स्ति-- तक्ष्णोतीति तक्षक इति ? सत्यमम्ति । 
न त्वसो नामधेयेन गाहते तुल्यकक्षताम्‌ । 
द्रागेव रूढो प्रतिभा क्रियाशब्दे विलम्बिता ॥ 
भावबोधिनी ` 
च--यह विग्रह है । विशेषणवाची नील का विशेष्यवाची उत्पल के साथ समास होता हे । | प्रश्रमानि दिष्ट होने के कारण 
विशेषणवाची का पूर्वनिपात होता है । रक्तोत्पलम्‌ [लाल कमल । रक्तं च तदुत्पलं त्र---यह विग्रह है 1] बहुल 
यह वचन व्यवस्था के लिए है--(१) कहीं पर नित्य समास ही होता हे--कृष्णसरपे: [एक विशेष प्रकार का काला 
साप । यह कृष्णः सर्प: ऐसा व्यास प्रयोग नहीं होता है । लोहितशालिः [लाल धान । यह भी लोहितः शािः- ऐसा 
नहीं होता है।] (२) कहीं पर समास नहीं ही होता है--रामो जामदग्न्य: [जमदग्नि के पुत्र परशुराम 1] अर्जुन: 
| कातंवीर्यः [agaang । इनमें समास नहीं, व्यास ही प्रयुक्त होता है ।] (३) कहीं Breen = समास और व्यास दोनों 
"होते हैं - ? ug उत्पलम्‌ (ख) नीलोत्पलम्‌ ! ड 3 i 
वशपण-- इसका क्या प्रय ? : ag: f: 
a | गीजन है ? तक्षक: सर्प: [यहाँ तक्षक £ 
विशेष्यवाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन 


? लोहितः तक्षकः [यहाँ गुं 
“अत; समास नहीं होता है ।| है हत: तक्षक: [यहाँ लोहित विशेष्यवाचक नह RI 
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शेषण नहीं हैं। अतः समास नहीं 
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विशेषणमिति किस्‌ ? तक्षकः सपंः। विशेष्येणेति किम्‌ ? लोहितस्तक्षकः ॥ 


व्याततः 
विशेषे वृत्तिर्नादधायंते । तथा हि - शिशपादिशब्दाः फलस्य. वृक्षस्य मूलस्य च वाचकाः सामान्यशब्दा इति 
तदर्थानां वृक्षत्वव्यभिचा राद्विशेष्यभावः, वृक्षश्च विशेषणं भवति। यदा तु कुतश्चित्‌ प्रकरणादर्थाद्वा वृक्षाद्यर्था 
एवावसितवृत्तयो भवन्ति तदा न भवितव्यम्‌। ननु च वृक्षार्थावसितवृत्तित्वाद्‌ वृक्षशब्दस्य तदा प्रयोग एव 
नोपपद्चते, उक्तार्थत्वात्‌, 'उक्तार्थानामप्रयोभः' इति वचनात्‌, ततश्च समासस्याप्रसङ्ग एव, तत्‌ कि तन्निवृत्यर्थ- 
नोभयग्रहणेन ? नेतदेवम्‌; क्वरचिदुक्तार्थानामपि लोके प्रयोगो दृश्यते, यथा-अपूपौ द्वावानयेति । 


यदि तहि यत्रोभयोः प्रत्येकं विशेषणविशेष्यभावस्तत्र समासेन भवितव्यम्‌, एवं सति प्रत्येक्रमुप- 
asaz स्यात, उभयोरपि विशेपणत्वात्‌, विशेषणस्येह सूत्रे प्रथमानिदिष्टत्वात्‌, ततश्चोत्पलनीलमित्यपि ead, 
नीलोत्पलमिति तु सवंदेवेष्यते ? नेष दोषः, यस्मादेकतरं प्रधानम्‌, इतरदप्रधानम्‌ | द्वयोः प्राधान्ये परस्परानु- 
पक्रारित्वादसम्त्रन्धयोरेकत्र प्रयोगो न स्यात्‌ । अप्राधान्थेऽपि द्वयोः प्रधानापेक्षावतोर्नास्ति परस्परोपकारित्वमिति 
पदमञ्जरी - 
इह तु शिशपावृक्ष इति, शिशपाशब्दस्य फलेऽपि दशंनाद वृक्षम्प्रभिचाराद्धवत्येव समासः, न चात्र 
वृक्षप्रतीतिपूविका फळे प्रतीतियेंत बहिरङ्गा स्यात्‌। यथेव हि पञ्चालादयः शब्दा जनपदिनां जतपदस्य च 
साधारप्येनान्यो$न्ययोगमपेक्षन्ते तद्वदेतेऽपि। यथोवाच-भगवान्‌-'लुब्योगाप्रख्यानात्‌' इति । इह तहि कथम्‌ 
अथ aaa नु मेरुमहीभूत:' (किरात० ५.१) इति, न मेरुम॑हीभृत्त्वं व्यभिचरति ? निरंकुशाः कवयः । 
यदि तहि यत्र प्रत्येक्रमुभयभावस्तत्र समासः, उभयोरपि विशेषणत्व॑मिति प्रथंमानिदिष्टत्वादुपसजंनत्वे 
सति पूर्वनिपातानियमः स्थाद्‌ -नोलोत्पलम्‌, उत्पलतीलमिति, नेष दोषः; 'उपसजंनम्‌' इत्यन्वर्थेसंज्ञेयमप्रधान- 
मुपसर्जनमिति ? अर्थतश्चाप्राधान्यम्‌ | तदिह द्रव्यगृणोपनिपाते द्रव्यं प्रधानम्‌, अप्रधानं गुण: । द्रव्यं हि 
Safad साक्षादुपयुज्यते, गुणस्तु' द्रव्यावच्छेदद्वारेण । अतो गुणवचनस्पैव पूर्वनिपातः, न द्रव्यवचनस्य | 
agaes जातिशब्दः, न द्रव्यशब्द; यदि तु जातिविशिष्टे द्रव्ये पर्यवसानाद्‌ दरव्यशन्द्वस्‌, Eda 
ः भावबोधिनी ः 
` बिम --विशिष्यते$नेन--इस कारण अर्थ में विपुर्वक 'शिष्‌' धातु से ल्युट्‌ = अन प्रत्यय करने पर्‌ 
'विशेषण'--यह बनता है alc मिशिष्यते यत्‌ तद्‌--इत कर्म अर्थ में ण्यत्‌ = य प्रत्यय करने पर ‘fasa शब्द 
बनता है । विशेयण की उपग्रोगिता है अन्य से उसको व्यावृत्त कराना । जैसे--तीछम्‌ उत्पलम्‌ कहने पर उत्पल- 
सामान्य से व्यावृत्त करके नीलगुण-विशिष्ट उत्पल को प्रतीति कराता है। 
a विशेषण आर विशेष्य दोनों समानाधिकरण = समानायं-प्रांतपादक होने चाहिये | 
बहुल शब्द इत प्रकार के समास को तीन स्थितियों की व्यवस्था करता है--(१) कुछ का नित्य समास हो 
होता है। (२) कुछ का नित्य व्यास ही होता है, (३) कुछ का दोनों--पमास ओर व्यास । प्रयोगानुसारी श्थिति को 
उपंपनि के (लये यह कल्पना है | 
विशेष्म-विशेषणभाव के वियय में निम्न वार्ते ध्यान रखनी चाहिये-- 
(१) गुण और Rear के वाचक शब्दों के साथ: जातिवाचक शब्द विशेष्य गै होता है, विशेषण नहीं, जैसे 
नीळोत्पलम्‌, पाचकब्राह्मणः | 
(२ गुणवाची शब्दों के विशेष्य बिशेषणभाव का कोई नियम नही है; puree , कुज्जखञ्जः 1 
(३) क्रियावाचक्र शब्दों के भी विशेष्यविशेषणभाव में कोई नियमं नहीं है; जैसे--प्रचकपाठकः 
` पाठकपाचकः | व = 


३१५ 
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न्यास 
न स्यादेवैकत्र प्रयोगः। तस्मादेकमत्र प्रधानम्‌, अपरं खप्रवानम्‌ | यच्वाप्रधानस्‌ तदेवोपसर्जेनसंज्ञं भवति, 
नेतरतु; अन्वथंत्वादुपसर्जतसंज्ञायाः--उप = समीपे विशेष्ये स्वार्थं सृजति =क्षिपतीति। नीलशब्दख्वाप्रधानमू, 
तदर्थस्य गुणस्याप्राधान्यात्‌; उत्पलशब्दस्तु प्रधानम्‌, तदर्थस्य द्रव्यस्य प्राधान्यात्‌ । तस्मान्नीलशब्द एवोप- 
सर्जनम्‌, नोत्पलशन्द इति न भवति पूर्वोक्तदोषावसरप्रसङ्गः । यत्रोभावपि गुंणशब्दौ तत्र पर्वायेणोपसर्जनभावः, 
यथा-कुन्जलञजः; खञ्जकुब्ज इति । 
अथ कुतोऽत्र द्रव्यस्य प्राधान्यमवसितस्‌ ? उच्यते; यथा-- इवेतं छागमालभेत’ इत्यस्यां देशनायां 
इवेतगृणस्याभावेऽन्थवर्णस्यापि च्छागस्यालम्भनाच्छागाभावे शवेतगुण स्यान्यद्रव्यस्यानालम्भनाञ्च। न हि 
च्छागाभावे पिष्टकपिण्डीमालभ्य याज्ञिक) कृती भवति। यदिच प्रधानं गुण: स्यात्‌ तदा यथा छागाभावे 
पिष्टक्रपिण्डी नालभ्यते, तथा इवेतगुणाभावेऽन्यगणोऽपि च्छागो नालभ्यते। न च स नालभ्यते, तस्माद्‌ द्रव्यमेव 
प्रधानम्‌, न गुण इति । ननु चोत्पलशब्दोऽपि नेव द्रव्यशब्दः, जातिनिमित्तत्वात्‌, तत्‌ कथमस्य प्राधान्यम्‌ ? 
अथ जातिमतो द्रव्यस्याभिधानाज जातिशब्दोऽपि द्र व्यशब्दोऽयमिति व्यवस्थाप्यते | एवं नीलशब्देऽप्यतिप्रस ङ्गः, 
सोऽपि हि गृणनिमित्तो नीलगणद्रव्यस्यामिधानाद्‌ द्रव्यशब्दः स्यात्‌ ? नेष दोषः; जातिहि द्रव्पस्योत्पत्ते: प्रभृत्या 
विनाशात्‌ स्वाधार द्रव्यं नेव जहाति | अतो द्रव्यात्मभूतत्वाज्जातेस्तन्तिमित्तकः शबरो द्रव्यशब्दो व्यवस्थाप्यते | 
गुणाः पुनरपायिनोऽनपायिनो वा सत्येतस्मिनु द्रव्ये वत्तन्ते निवत्तन्ते च । तस्मान्नेते द्रव्पात्मभूता इति न 
तन्निमित्तशन्दो द्रव्यरान्दो व्यवस्थाप्यत इत्यलमतिप्रसङ्गेन | 
_ पदमञ्जरी 
नीलशब्दोऽपि गुणिविशिष्टे द्रव्ये पर्यवस्यन्‌ द्रव्यशब्दः स्यात्‌ ? अत्रोच्यते-उततत्तेः प्रभृत्या विनाशा्ञा तिद्रंव्यं 
न जहाति, शब्देन च द्रव्याव्यतिरेकेण जातिः प्रत्याय्यते-शाबलेयो बाहुलेयो गोरिति, न त॒ भवति शाबलेयस्य 
गोरिति | तस्माज्जात्यात्मक्रमेव द्रव्यं प्रतीयत इति जातिशब्दो द्रव्यत्वेन व्यवस्थाप्यते । गणाः पुनः सत्येव द्रव्ये 
कदाचिदुपयन्ति, कदाचिदपयन्ति- पटस्य शुक्ल इति, व्यतिरिक्ता अपि द्रव्यात्स्वशब्दैः प्रत्याय्यन्त इति न गुणा" 
त्मक द्रव्यं भवतीति न गृणशब्दो द्रव्यशब्दत्वे व्यवस्थातुमहँति । अत एव “श्वेत छागमालमेत' इति चोदनायां 
इवेताभावे कृष्णच्छाग आलभ्यते, न तु छागाभावे पिष्टपिण्डीमालभ्य कृती भवति | क्रियाद्रव्ययोरुपनिपाते$प्येव- 
मेव द्रष्टव्यम्‌--याचकब्राह्यण इति | 9 
यत्र तु गुणशब्दयो:,. क्रियाशन्दयोः, गुणक्रियाशब्दयोश्चोपनिपात?, तत्रानियम एव भवति-- 

खञ्जकुब्जः, कुन्जखज्ञः, पाचकपाठकः, पाठकपाचकः; खञ्जपाचकः, पाचकखञ्ज इति | शिशपावुक्ष इति। 
द्रव्यशन्दयो रेवोपनिपातेऽपि वृक्षत्वस्य व्यापक्रत्वान्महाविषयत्वाद्‌ दूरात्‌ प्रथमत एवोपलम्भाच्च प्राधान्यम्‌, 
. शिदापात्वस्य तु विपर्ययादप्रधान्यमिति न तत्राप्यनियमः | - 

` विशेषणमिति क्रिमिति। विशेष्यशब्दः सम्बर्धिशब्दत्वादेव विशेषणमिति लप्स्यत इति प्रश्नः । 
तक्षकः सपं इति। ननु तक्षकशब्दोःपि विशेषणं भवत्येव ? एवं मन्यते-विशेष्यशन्दस्य सम्बन्विशन्दतवादेव 
पदस्य विरोषणत्वे लब्धे पुनविरोषणप्रहणमुत्तरपदस्य विशेषणत्वप्रतिपत्त्यर्थम--विशेष्येग विशोषणं समस्यते, 

. भाववोधिनी 
१४) गुणवाचक ओर क्रियावाचक शउ्दो में भी कोई नियम नहीं है; जेते--खञ्जपाचकः, MARAN: | 


न तल -सामान्यजातिवाचक और विश्ेषजातिवाचक में विशेषजातिवाचक ही विशेषण होता है, जैसे 


(६) अथोध्यानगरी, काशीपुरी आदि में संज्ञावाचक शब्द भी विशेषण ही माने जाते हैं। अतएव इनका 


पुवंप्रयोग होता है ॥ ५७ ॥ 
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४०९, पुर्वापरप्रथमचरमजघन्यसमानमध्यसध्यमवीराश्च ॥ ५८ ॥ (७३७) 

पुर्व, अपर, प्रथम, चरम, जघन्य, समान, मध्य, मध्यम, वोर--इत्येते सुबन्ताः समानाधिकरणेन 
_सुपा सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | पृवंपुरुष: | अपरपुरुषः | प्रथमपुरुषः | चरमपुरुषः | जघन्य- 
पुरुषः | समानपुदषः | सध्ययुरुष: | मध्यमपुरुषः | वीरपुरुषः | पुवस्ये वाय प्रपञ्चः | 

र न्यास; 

तक्षकः सपं इति । ननु च तक्षकः सर्पस्य विशेषणं भवत्येव, तथा हि--सपं इत्युक्ते सपंसामान्यं 
प्रतीयते, न adaa: । तक्षकः सपं इत्युक्ते सर्पविशेषोऽतक्षक्राद्‌ व्यावृत्तोज्वसोयते, तदयुक्तं प्रत्युदाहरणमेतत्‌, 
नेतदस्ति; उक्तं ह्येतत-र्‍यत्रेक्रेकस्योभयत्र भावस्तत्र समास इति । न तु कदाचित्‌ सर्पाथंस्य तक्षको विशेष्यो , 
भवति | कथं न भवति ? तक्षकस्य सर्पत्वाव्प्रभिचारात्‌। ननु च तक्षकशब्दो$स्ति नामधेयशब्दः, अस्ति च 
क्रिमाशव्द:- तक्ष्णोतीति तक्षक इति; उभयोभिन्न: एवार्थ), तत्र तक्षकशब्दस्यानेकप्रकारत्वेन प्रकारान्तर- 
निवृत्तये युज्यत एव सर्पस्य तक्षकोऽपि विशेष्यः ? नेतदस्ति; न नामधेयस्य क्रियाशब्देन तुल्यमर्थामिधान- 
सामथ्यम्‌ अवयवार्थानुमारेण हि क्रिपाशब्रोऽ्थं बोधयति, समुदाथरूपेण तु नामधेयम्‌। अवयवप्रसिद्धेः 
समुदायप्रसिद्धि्बलोयसीति तस्यां सत्यां, क्रियाशन्दरार्थविषयापेक्षा नोपजायत - एव । छोहितस्तक्षक इति। 
भवति लोहितो विशेषणम्‌, न तु तक्षको विशेष्यम्‌; तस्य छोहितत्वाव्यमिचारात्‌ । यदि तहि तक्षको न विशेष्यः, 
लोहिंतोऽपि विशेषणं न स्यात्‌; तिशेषणस्थ विशोष्यापेक्षत्वात्‌। न च शक्यं तक्षकाद्‌ यदर्थान्तरं पटादिकं 
विशेष्यं तदपेक्षया लोहितस्य विशेषणत्वं परिकल्पयितुम्‌ । एवं हि छोहिताद्‌ यदर्थान्तरं तीव्रविषादिकं विशेषणं 
तदपेक्षं तक्षकस्यापि विशेष्यत्वं प्रसज्येत | तस्माद्‌ विस्पष्टार्थमुभयो ग्रेहणमित्यपरे ॥ ५७ ॥ 

ूर्वापरप्रयमचरमजधन्यसमातमध्यमध्यमवीराश्च ॥ पूर्वस्यैवायं प्रपञ्च इति। तेनेव सिद्धत्वात्‌ । 
अस्ति ह्यत्रापि प्रत्येकं पूर्वोत्तरपदयोविशेषणविशेष्यभावः ॥ ५८ ॥ 

पदमञ्जरी 

तच्चेद्विशेष्यं विशेषणमिति । न चात्रोत्तरपदं विशेषणम्‌; तक्षकस्य सपंत्वारव्याभचारादिति। लोहितस्तक्षक 
इति | नात्र तक्षक्रो विशेष्यः, तस्य लोहितत्वाव्यभिचारात्‌, यद्येवम्‌, लोहितो विशेषणं न स्यात्‌; तस्यापि 
विशेष्यापेक्षत्वात्‌ ? एवं तहि 'पाठक्रपाद्ंक्रमो बडीयान्‌' इति तक्षको लोहित इति पाठो द्रष्टव्यः, अत्र हि 
तक्षको विशेषणं भर्वात; लोहितत्वस्य तक्षकत्वव्यभिचारात्‌ | यद्येवम्‌, लोहितत्वस्य विशेष्यत्वमपि स्यात्‌ ? . 
अस्त्येव तस्य विशेष्यत्वम्‌, पूर्वपदस्य तु विशेष्यत्वा भावात्‌ प्रत्युदाहरणम्‌ | एवं च कृत्वा तक्षकः सपं इत्येतदेवा- 
स्मिन्नपि प्रश्ने प्रत्युदाहरणं भवति । विस्पष्टां तूभयोरुपादानस्‌ ॥ a ॥ | 

पुर्वापरप्रथसचरसजधन्यसमानमध्यमवोराश्च ॥ पुवंस्येवायं प्रपञ्च इति । गुणक्रियाशब्देन सह समासे 
पूर्वादीनां पर्वोनिपातनियमाथं तु न भवति, बहुलग्रहणेनैव सिद्धत्वादिति मन्यते ॥ ५८ N 

भावबोधिनी 

पुर्व, अपर, प्रथम, चरम, जघन्य, समान, मध्य, मध्यम, वीर--इन सुबन्त शब्दों का समानाधिकरण a 

शन्द के साथ समास होता है, और तत्पुरुष समास होता है । उदा० -(१; पूर्वपुरुषः |्वश्चासौ पुरुषश्च--यह विग्रह 


है। पहला पुरुष] (२) अपरपुरुषः [अपरश्चासौ पुरुषश्च । प्रथम पुरुष] । चरमपुरुषः [चरमश्चासौ पुरुषश्च | अन्तिमः | 


पुरुष] । जघन्यपुरुषः [जघन्यश्चासौ पुरुषश्च । क्रूर = निन्दनीय पुरुष] । समानपुरुषः [समानश्चासौ पुरुषश्च । समान 
पुरु प ।] मध्यपुरुयः [मध्यइचासौ पुरुधरच । बीच का आदमी |] मव्यमपुरुषः [मध्यमश्चासो पुरुषश्च । मध्यम पुरुष | बीरः 
पुरुषः [Arat पुरुषश्च । वीर पुरुष | । यह पूवं सूत्र [(विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ ' (पा० Jo २।१।५७] का ही प्रपञ्च है । 


विमर्श--यद्यपि 'विशेषण का. समास होने से पूर्वसुत्र से ही इन शब्दों' का भी समास होना सम्भव है परन्तु 


इन शब्दों का पूर्वनिपात करने के लिये यह सूत्र बताया गया है। 
d CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Eee 


Digitized by Arya Sam area et iof. Chennai and eGangotri 
३१८ क्र्शिफीरवित्ती 9 | २. १..५९. 


४१०. श्रेण्यादयः कृतादिभिः ॥ ५९ ॥ (७३८) 
श्रेण्यादयः सुबन्ताः कृतादिभिः समानाधिकरणेः सह समध्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 
» श्रेण्यादिषु च्च्यर्थंवचनं कतंव्यम्‌ * (To भा० २.१.५८ वा० १)। अश्रेणयः श्रेणयः कृताः श्रेणि- 
Ha: एककृता: । श्रेण्यादयः gerd । कृतादिराक्रतगणः। च्व्यन्तानां तु 'कुगतिप्रादयः' इत्यनेन नित्य. 
समासः | श्रेणोकुता: | 
श्रेणि । एक । पुग । कुण्ड । राशि fafaa । निचय । निधान । इन्द्र । देव । मुण्ड । भूत । श्रवण | 
वदान्य | अध्यापक । ब्राह्मण । क्षत्रिय । पटु । पण्डत । कुशल । चपल । निपुण । कृपण । इति श्रेण्यादि: ॥ 
कृत। मित मत। भूत। उक्त.। समाज्ञात । समाम्नात । समाख्यात | संभावित ! अवधारित। 
` निराकृत । अवकल्पित । उपकृत । उपाकृत । इति कृतादिः ॥ 
पु न्याता 
श्रेण्यादयः कृतादिभिः ।। श्रेण्यादिषु च्व्य्थंवचनमिति। अभूततद्भावे वत्त॑मानानां समासो यथा स्यात्‌ । 
यदा हि श्रेण्यादिशब्दानामर्था अपरिनिष्यन्ना एव निष्पाद्यन्ते तदा समास इष्यते। यदा तु निष्पन्ना एवते 
रूपान्तरेण क्रियन्ते तदा ANG: कृता दण्डिता? सत्कृता वेत्येवमाद्ययंविवक्षायां नेष्पते । कृतशब्दस्य दण्डितादि- 
शब्दानामर्थेषु वृत्तिर्न सम्भवतोत्येतच्च नाशङ्कनीयम्‌; करोतेः क्रियासामान्यवाचित्वातु, अनेकार्थंत्वाद्वा 
धातूनाम्‌ । श्रेण्यादिषु च्व्यर्थवचनमित्यस्यायमथंः--च्व्यर्थं उच्यते = प्रत्याय्यते येन तच्च्ञ्यर्थवचनम्‌ | कत्तंव्य- 
fafa येन श्रेण्यादिषु समातकारणत्वेनोपात्तेयु च्व्यर्थता प्रतिपद्यते तद्व्याख्यानं कृत्तंव्यमित्यर्थः । तत्रेदं 
व्याख्यानम्‌ -बहुङप्रदणमिहानुवतंते, तेत च्व्यर्थातामेव समांसो भवतोति नाच्य्यर्थाताम्‌ । च्व्यन्तानामित्यादि । 
च्त्रेविकल्पेन त्रिधानाद्‌ द्विविधारच्व्यर्थाः =-च्ञ््रन्ताः, अच्व्यन्ताश्च। तत्र ये श्रेण्यादयोऽच्व्यन्तास्तेषामनेन 
समासः । च्व्यन्तानाम्‌ 'ऊर्थ्यादिच्विडात्रश्च' इति गतिसंज्ञायां सत्यां परत्वात्‌ 'कुगतिप्रादयः' इति समासो 
भविष्यतीति ॥ ५९॥ 
पदमञ्जरी 
श्रेण्यादयः कृतादिभिः ॥ एकेन शिल्पेन पण्येन वा ये जोवस्ति, तेषां समूह: = श्रेणिः । तत्र पृथक्‌- 
स्थितानां श्रेणिकरणे यथाः tag, श्रेणिस्थ नामेव तु दण्डादिरूपेण करणे मा भूदित्याह श्रेण्यादिषु च्व्यथं- 
वचनमिति। श्रेण्यादयः पठ्यन्ते इति। तेन तत्रादिशव्दो व्यवस्थावाची | कृतादिराक्कतिगण इति। प्रयोगः 
दर्शनेनाकृतिग्राह्मो गणः = आकृतिगण: | अत्रादिशब्दः प्रकारे । च्व्यन्तानामित्यादि। परत्वादिति भावः। 
आक्ृतिगणे5प्युदाह रणरूपेण कतिपयान्‌ पठति-क्ृत'"'"मतेत्यादि 11 ५९ ॥ 
भावबोधिनी 
'अपर' शब्द का अर्घ' के साथ समास होने पर ava" आदेश हो जाता है--'अपरस्यार्थे पश्चभावो 
वक्तव्य: (Flo वा० २।१।५८; अपरश्चासो अर्थशच--पङचार्धः | i 
इस सत्र में 'बहुल' की अनुवृत्ति के द्वारा सभी अनुपपतियाँ दुर क; लेनी चाहिये ॥ ५८ ॥ 
शरेणि आदि सुबन्त शब्दों का कृत आदि समानाधिकरण दाव्दो के साथ समाग होता है और वह तत्पुरुष 
होता है | 2 
> # श्रेणि आदि शब्दों में चि प्रत्यय के अर्थ में समास कहना चाहिये ।# [अभूततद्भाव --अर्थात्‌ जो जैसा 
नहीं है किन्तु Aar होता है--इस अर्थ में श्वि प्रत्यय होता है । यही afasi यहाँ समास से प्रतीत होना चाहिये |] 
उदा० EE BAT [इस fang में| श्रेणिकृताः [अथेणि को शरेति बनाया । एक ही कला या व्यापार से 
जीविकोपार्जन करने वाळों के समूह को A कहा जाता है । अश्रेशियो को श्रेणि बनाया |] 
एककृताः [अनेक को एक बनाया] श्रेणि आदि शब्द पडित हैं । कृतादि आकृनिगण है | च्वि-प्रत्ययान्त TA 
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४११. क्तेन नञ्चिशिष्टेनानज्‌ ॥ ६० ॥ (७३४) 


नजेव विशेषो यस्य सवंमन्यत्प्रकृत्या दिकं तुल्यं तन्नज्विशिष्टमू, तेन. नञ्चिशिष्टेन क्तान्तेन समाना- 
धिकरणेन सह अनम्‌ क्तान्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासी भवति। कृतं च तदकृत च कृताकृतम्‌ । भुक्ता- 
न्यासः 

क्तेन नञ्चिशिष्टेनानन्‌ ॥ अयं विसिष्टशन्दोऽस्त्येवः सावधारण आधिवये वर्तमान), यथा-देवः 

दत्तयज्ञदत्तावाढ्यावभिख्पो प्रेक्षावन्तौ | देवदत्तस्तु यज्ञदत्तात्‌ स्वाध्यायेन विशिष्टः, स्वाध्यायेनैवाधिक इति 

गम्यते । अन्ये तु गुणाः समाना एव भवन्ति । अस्ति च निरवधारण आधिक्ये वर्तमानः, यथा- देवदत्तयज्ञदत्तः 

वाढ्यावभिरूपो प्रेक्षावन्तो । देवदत्तस्तु यज्ञदत्तात्‌ स्वाध्याये विशिष्टः, स्वाध्यायेनाधिक इति गम्यते । अन्ये तु 

गुणाः समाना भूयांसो वा, ते न विवक्षिता भवम्ति। यद्यपि चाभिन्नरूपमेव वाक्यद्वयमेतत्‌, तथापि प्रकरणादेः 

कुतश्चिदथंभेदो गम्यते, यथा--आराच्छव्दे दुरान्तिकाथंभेद: । तत्र यदि निरवधारण आधिकये वत्त॑मानो 
पदमञ्जरी 

केन नञ्बिशिष्टेनानन्‌ ॥ विरिष्टशब्दोऽयमधिके add, तच्चाधिक्यं क्वचित्सावधारणम्‌, तद्यया-- 
देवदत्तो यज्ञदत्तात्स्वाध्यायेन विशिष्ट), स्वाध्यायेनैव विशिष्टो$न्ये गुणा: समा इति गम्यते । क्वचिच्चिरवधारणम्‌, 
तद्यथा--देवदत्तो यज्ञदत्तात्स्वाध्यायेन विशिष्टः, स्वाध्यायेन तावद्विशिष्टोऽन्ये गुणाः समा भूयांसो वा नैतन्ति- 
रूप्यते | वाक्यस्येकरूपत्तरेऽ्थश्रकरणादिना विशेषनिर्णयः । तत्र निरवधारणपक्षे= सिद्धं च तदभुक्तं चेत्यत्रापि 
स्यात्‌, क्तान्तयोः प्रकृतिमेदेऽपि नञ्ज्‌ तावदधिक्र इति विशिष्टग्रहणं चानर्थकं स्यात्‌, क्तेन सनत्रा नजित्येव वाच्यं 
स्यात्‌, अतः सावधारणपक्षमाश्रित्याह-ननेव विशेषो . यस्येति । प्रकृत्यादिकमित्यादिशब्देन प्रत्ययोपसगयो- 

भावबोधिनी 
का तो 'कुगतिप्रादयः' (पा० go २।२।१८) से नित्य समास होता है--श्रेणीकृता: [अश्वेणयः श्रेणयः कृताः यहाँ 
'अभ्ूततऱद्भाव अथ में च्वि प्रत्यय और उसका सर्वापहारी लोप करने के बाद “च्वौ च' {पा० To ७।४।२६) इससे दोघं 
होने पर उक्त रूप बनता है।] 

[श्रेण्यादिगण में पठित शब्द--]श्रेणि । एक | पूग । कुण्ड । राशि | विशिख । निच । निधान । इन्द्र । 
देव । मुण्ड । भूत । श्रवण । वदान्य । अध्या पक । ब्राह्मण । क्षत्रिय । पटु । पण्डित । कुशल । चपल । निपुण । कृपण । 
ये श्रेणि आदि हैं। ; $ À 

2 [इतादिगण में पठित शब्द--] कृत । मित ।. मत । भूत । उक्त । समाज्ञात। समाम्नात | समाख्यात । 
सम्भावित । अवधारित । निराकृत । अवकल्पित | उपकृत । उपाकृत। ये कृत भादि है । | इस कृतादि को आकृतिगण 
माना गया है । अतः अपठित शब्दों के साथ भी समास देखा जाता है ।] 

बिमशें--च्वि प्रत्यय विकल्प से होता है अतः जब च्व प्रत्यय होता है तब तो 'उर्यादिच्विडाचइच' 
(पा० Ho १।४।६१) से गतिसंज्ञा और कुगतिप्रादयः’ (Tro Fo RIRI १८) से नित्य समास ओर इत्व तथा दोघं 
आदि कायं होते हैं-- श्रेणीकृता:। एकीकृताः आदि qog जब च्वि नहीं होता है तब इस सूत्र से समास होता है । 
यहाँ दीघं आदि नहीं होते है-श्रेणिकृता: । एककृताः इसी के लिए यह सूत्र बनाया गया है ॥ ५९ ॥ 

नन्‌ के द्वारा ही जिसका विशेष = आधिक्य है ओर प्रकृति आदि सभी जिसके तुल्य हैं, वह ननविशिष्ट है 
[अर्थात्‌ प्रकृति-प्रत्यय-उपसर्ग आदि सब बराबर हों केवल नन - शब्द का प्रयोग अधिक हो उसे स्नविशिष्ट समझना 


३१९ 


चाहिये] इस प्रकार के ननूविशिष्ठ समानाधिकरणं क्ताप्त श-द के साथ afea क्त-प्रत्ययाःत-का समास होतां है, | 
वह तत्पुरुष होता है । उदा०- कृताकृतम- कृतम्‌ च अकृतम्‌ च [यह विग्रहं है। समास करने पर विभक्तिलोप आदि | 
होने पर रूप सिद्ध होता है । समुदाय का कुछ अवयव किया गया और कुछ न किया गया ऐसा मानकर अथं समझना | 


` चाहिये।] पीतापीतम्‌ [पीतं च अपीतं च- यह विग्रह है । पिया और त पिया बराबर] उदतानुदितम्‌ [उदितं च 
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भुक्तम्‌ । पीतापीतम्‌ । उदितानुदितम्‌ | नुडिटौ agaaa भेदको । अशितानशितेन stata । व्लिष्टा- 
क्लिशितेन aadA । x 
+ कुतापकृतादीनामुपसंख्यानम्‌ * (Ae भा० २.१.६० ता? ४) । कृतापकृतम्‌ । भुक्तविभुक्तम्‌। 
पौतविपीतम्‌ | गतप्रत्यागतम्‌ । यातानुयातम्‌ । क्रयाक्रयिका । पुटापुटिका । फलाफलिका । मानोन्मानिका ॥ 
ब्यास 
विशिष्टशब्दो गृह्येत, तदा free तदभुक्तञ्चेत्यत्रापि स्यात्‌, अस्त्यत्र aafaa क्तान्तम्‌ । तस्मात्‌ सावधारण 
आधिक्ये वर्तमानं विशिष्टशब्दं परिगृह्याह--ननैव विशेषो यस्येत्यादि । प्रकृत्यादिकमिति । आदिशब्देन 
प्रत्ययोपसगंयोः परिग्रहः | अनग्रिति । अविद्यमानो नत्र यस्मिनु कान्ते तदनञ्‌ | कृतश्च तदङ्गतञ्चेति। कथं 
पुनरेकमेव वस्तु कृतं स्यादकृतञ्च ? अवयवधमेण समुदायस्य तथा व्यपदेशाददोषः । कृतभागसम्बन्धात्‌ कृत्‌, 
अकृतभागसम्बन्धात्‌ तदेवाकृतमित्पुच्यते | अथ वा-- यदर्थं कृतं तत्रासामर्थ्यादकृतम्‌, यथा--पुत्रकार्या सामर्थ्यात्‌ 
ऽप्यपुत्र इति । यदि नत्रेव विशेषो यस्य सर्वमभ्यंत्‌ प्रकृत्यादिकं तुल्यं तेन समासः, एवं सति यस्य नुडप्य- 
धिक इडागमो वा, तेन सह. समासो न मवतीत्याह-नुडिटावित्यादि । यत्त नञ्विशिष्टं क्तान्तं agat तुडिटो, 
अतस्तदग्रहणेन गृह्येते, अतो नास्य भेदको तौ । अभेदकावित्यर्थः । तेन तदधिकमपि नञ्चिशिष्टमेव भवतीदि 
तेन समासो भवत्येव | अशितानशितेनेति । 'तस्मान्तुडचि’ इति नुट्‌। क्िष्टाक्लिशितेनेति। 'विलशः RT- 
. पदमञ्जरी 
ग्रहणम्‌ । तत्र सिद्धं च तदभुक्तं . चेति प्रक्कतिरतुल्या, कत्तंव्यमकृतमिति प्रत्ययः, sad चात्तपकृतं चेत्युपसगंः, 
एवं च पूर्वपदेमपि क्तान्तमेव लभ्यत इत्याह अनक्क्तान्तमभिति। अनञिति शक्यमकतुंस्‌, न हि पूर्वपदे सनिः 
उत्तरपदे नत्रधिको भवति | कृतं च तदकृतं चेति। अवयवधमेणायं समुदायस्य व्यपदेशः, एकमेव च वस्त्वेक- 
देशकरणात्कृतं च भवत्येकदेशाकरणादक्कतं चेति नात्र कश्चिद्विरोधः। यदि तहि सावधारणपक्ष आश्रीयते, 
एबं सति यस्य !तुडपरो$धिक इडागमो वा, तेन सह. समासो न स्यादित्यत आह--तुडिटाविति । नुड्डि- 
ग्रहणमागमोपलक्षणम्‌, न्यायस्य तुल्यत्वात्तेनच्छन्नाच्छन्तमिति तुगधिकस्यापि ग्रहणम्‌ | अशितानशितेनेति । अश 
भोजने? (aro Gro १५२३), “तस्मान्नुडचि' | बिलष्टाक्लिशितेनेति । 'विलशः वत्वानिष्ठयोः' इति पक्षे इट; तत्र 
बुट्‌ प्रत्यमान्तभक्तः, इद्‌ प्रत्ययभक्तस्तुक्‌ TAG Al सर्वेषामुत्तरपदेऽन्तर्भावः। इह तु छाताच्छितमिति_ 
'शाच्छोरन्यतरस्यामर' इतीखें कृते तेनाधिक्यात्समासो न प्राप्नोति ? अत्र केचिदाहुः--नुड्डिग्रहणमर्थाभिदकस्य 
- अ 2४०३ भावबोधिनी | 
a—ag विग्रह है । उदित और अनुदित बराबर हो ।] नुट्‌, ओर इट्‌ ये आगन उसके भक्त = भाग = अवयव ही होते 
हैं अतः भेदक नहीं माने जाते हैं। अशितानशितेन जीवति । [खाये, बिना खाये जीवित है ॥ अझितेन च अनशितेत च॑ 
-ag fang है । यहाँ इट्‌ आगम होने पर भी भेद नहीं माना जाता है।] क्लिष्टाक्लिशितेन ada [विलष्टेन च अविलशितेत 
च--दम fang में समास होता है। यहाँ विंलश धातु और क्त प्रत्यय दोनों में है। 'बिलश: बत्वानिष्ठुयोः' पा० बु? 
` ७।२।५०) इससे. वैकल्पिक इद्‌ होने के कारण दो रूप होते हैं। अतः इट्‌ को भेदक नहीं माना जाता है । समा 
होता है ।] अ 
% कृत और अपकृत आदि का उपसंख्यान करना चाहिये ।# कृतापकृतम्‌ [कृतः्च अपकृतम्‌ च] भुक्तविधुक्तस 
रुक्तं च faga च ] पीतविपीतम्‌ । [पीतं च विपीतं च} गतप्रत्यागतम्‌ । [गतं च प्रत्यागतं च| यातानुयातम्‌ [ata 
च अतुयातं च] क्रयाक्रयिका [क्रयश्च क्रयिका च ] पुटापुटिका [पुटश्च पुटिका च] फलाफलिका [फलं च तत्‌ फलिका T 
मानोन्मानिका [मानं च तद्‌ उन्मानिका च ] द 
% समानाधिकंरणं के अधिकार में शाकपाधिव आदि शब्दों का उपसंख्यान और उत्तरपद का लोग ET 
चाहिये ।# शाकप्रधानः पार्थिव; [इस विग्रह में समास और उत्तरपद = प्रधान का. लोप होने पर] शाकपाथिवः' 
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*समानाधिकरणाधिकारे शाकपाथवादीनामुपसंख्यानमुत्तरपदलोपञ्च+ (म० भा० २.१.६९ वा० ६) । ` 
aasam: पथवः शाकपाथिवः। कुतपसौश्रुतः । अजातोल्वलि:* ॥ 

; a न्यास+ 
निष्ठयोः इति पक्षे इट्‌ । अनजिति शक्यमकतुँम्‌ । यदि स aa समस्येत तदा नज्विशिष्टता नोपपद्यते; द्वयोरपि 
नञ्सम्बन्धात्‌। तस्माद्‌ नञ्विशिष्टग्रहणादेवानत्र समस्यत इत्येषोऽर्थो लभ्यत इत्यनञ्प्रहणमनर्थकम्‌ | dq 
क्रियते विस्पष्टार्थस्‌ । 

कृतापकृतादीनामित्यादि । कृतापकृतप्रभुतीनामुपसंर्यानम्‌ = प्रतिपादनं Beryl तत्रेदं प्रतिः ˆ 
पादनम्‌--बहुलग्रहणमिहानुवतंते, तेन कृतापकृतादीनामपि समासो भवतीति । कृतापकृतर्मिति । तदेकदेशः 
Aega करणात्‌ कृतम्‌ | THATS तदेकदेशस्यानभिमतस्थ करणात्‌ । भुक्तविभुक्तमिति । भुक्तं त्वभ्यवहृतत्वाद्‌, 
विभुक्तञ्चाशोभनत्वात्‌ | विशब्दोऽत्राशोभनत्वं प्रतिपादयति विरूपवत्‌ । अथ वा-भुक्तश्च तदेकदेशस्याभ्यवः 
हृतत्वाद्‌, विभुक्तञच विशेषेणाभ्यवहृतत्वाद्‌ भुक्तविभुक्तम्‌ । एवं पोतविपोतम्‌ । गतञ्च ततु प्रत्यागतञ्चेति 
गतप्रत्यागतम्‌ | यातञ्च तत्‌ पूर्वमनुयातञ्च पश्चाद्‌ यातानुयातम्‌ | क्रयाक्रयिकेति। महान्‌ क्रयः क्रयशब्दे- 
नोच्यते, अल्पस्तु क्रयिकाशब्दैन। क्रयावयवसम्बन्धात्‌ क्रयः, क्रयिकावयवसम्बन्धातु क्रयिका, क्रयर्चासो क्रयिका 
चेति क्रयाक्रयिका । 'अन्येषामपि दृश्यते’ इति दीघंः। एवं पुटश्चासौ पुटिकाः चेति पुटापुटिका । फलञ्च aq 

पदमञ्जरी 

विकारमात्रस्योपलक्षणम्‌, तेनेहापि समासो भवतीति। त्रातात्राणमित्यत्र तु निष्लानत्वस्या तिद्धत्वा ड्रेंदक- 
भावः, गोणत्वात्सामानाधिकरण्यस्थ पूर्वेण न प्राप्नोतीत्यारम्भ!। 'पूवंनिपातनियमाथंश्व -कृताकृतमित्येव 
यथा स्यात्‌, अकृतमिति मा भूत्‌ । 

क्ृतापकृतमिति । एकदेशस्मेष्टस्य करणादेकदेशस्य चानिष्टस्य करणादेकमेव वस्तु कृतं च भवत्यप- 
कृतं च । भुक्तं च तदभ्यवहूतत्त्ात्‌, विभुक्तं चाशोभनत्वाद्धुक्तविभुक्तमु, विशब्दोऽत्राशोभनत्वं द्योतयति ` 
विरूपवतु । एवं पीतबिपोतम्‌ । गमनम्‌ = गतम्‌, प्रत्यागमतसु = प्रत्यागतम्‌, तत्‌ क्षुण्णभुवा प्रत्यागमनेन सह 
चरितं गमनं गतप्रत्यागतम्‌, यातं च तदनुयातं च तदानीमेव पुनगंमनातु यातानुयातम्‌ । क्रयाक्रयिकेति। 
'अल्ये' इति कप्रत्ययः, तदन्तश्च स्वभावातिल्मयां वत्तंते । क्रयाक्नयिकेति “अन्येषामपि दुश्यते' इति दीघ: । 
महान्‌ क्रयः क्रयशब्देनोच्यते गोबलीवर्दन्यायेन | एवं पुटापुटिका, फलाफलिका, मानोन्मानिकेति। : 

श्ञाकपार्थवादीनामिति । 'सिद्धये' इति शेषः । पृथोरपत्यं पार्थवः, केचित्पाथिवेति पठन्ति, पृथिव्या 

भावबोधिनी 


[भोजन में जिसके शाक प्रधान होता है, ऐसा राजा] कुतपसौश्रुतः {कुतपवासाः सौश्रुत:--इस विग्रह में समास और 

'वासस' का लोप होता है 1] अजातोल्वलिः [अजापण्य: तौल्वलिः--इस विग्रह में समास ओर पण्य का लोप होता हे | 

का बिमर्श जहाँ एक शब्द नग्समासयुक्त हो भर दुसरा ननूरहित हो, शेष सभी बातें दोनों में समान ही 

होने पर समास होता है। आगम के रूप में, इट या मुट्‌ के आ जाने पर भी भेद नहीं माना जाता है । अत एव जहाँ 

वैकल्पिक इट्‌ आदि होता. है वहाँ इट-युक्त और इद-रहित में भेद नहीं माना जाता है। इसलिये ‘frog’ ate 'अिलशित! 
आदि का समास हो जाता है । : 

कृतापकृतम्‌ = किया और बुरा किया । भुक्तविमुक्तर “खाना बुरा खाना । . पीतविपीतम्‌ = पिया बु" 

पिया । गतप्रत्यागतम्‌ = गया और लोटा | यातानुयातम्‌ = जाना और फिर-लोटकर जाना । “क्रमाक्रमिका = भहान्‌ क्रय 


१. 'शाकभोजी पाथिवः श्ञाकपाथिवः। कुतपवासाः सौश्चुतः कुतपसौश्रुतः | मण] पप्वस्तोज्यचिरजातो ल “ 


यष्टिप्रधानो मौद्गल्यः मष्टिमौद्गस्यः' इति (To To) | 
का० दि०/४१ . 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya S करिविर j h i and eG tri 
३२२ igitiz y Arya Sama ennai and eGangotri [ र, १, ६१ 


४१२. सन्महत्परमोत्तमोत्क्ृष्टाः पुञ्यमानँः ॥ ६१ ॥ (७४०) 
सत्‌, महत्‌, परम, उत्तम, उत्कृष्ट इत्येते पुज्यमानेः सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो' भवति। 
'पुज्यमाने: इति वचनात्‌ पुजावचनाः सदादयो विज्ञायन्ते । सत्पुरुषः । महापुरुष: । परमपुरुषः। उत्तम- 
पुरुषः। उत्कृष्टपुरुषः | 
पुज्यमानेरिति किम्‌ ? उत्कृष्टा गोः कहंमातु ॥ 
व्यासः 
फलिका चेति फछाफलिका। मानञ्च तदुन्मानिका चेति मानोन्मानिका । समानाधिकरणाधिकार इत्यादि। 
अत्राप्युपसंख्यानशन्दस्य प्रतिपादनमर्थः | प्रतिपादनन्तु पूर्ववदेव || ६० ॥ 
सन्महत्परमोत्तमोत्हृष्टाः पूज्यमानेः॥ पूज्यमानवचनेरिति बचतादित्यादि ।। पूज्यभानत्वं wa 
मुत्तरपदस्य भवति यदि सदादयः पुजावचना भवन्ति, नान्यथा; तस्मात्‌ पूज्यमानग्रह्ृणात्‌ सदादयः पूजावचना 
विज्ञायन्ते | अत एव सच्छब्देन शतृशानचोग्रंहणं न भवति, न हि तो पूजामाहतुः। उत्कृष्टा गौः कहंमादिति। 
उद्धृतेत्यर्थः। अथ कथं महाद्रुम, महोदधिरिति समासः, न ह्यत्र पूजा गम्यते, कि तहि? प्रमाणातिरेक 
उत्तरपदार्थंस्य ? यद्यप्येवम्‌, तथापि बहुलग्रहणानुवृत्तेभंविष्यति ॥ ६१ ॥ 
; पदमञ्जरी 
ईश्वरः पाथिवः, 'तस्येश्वरः' इत्यत्‌, तस्याभ्परवहार्येषु शाकं प्रियत्वात्मधानम्‌ | तत्र साहचयदिव तद्ब्यपदेशल- 
लाभादुत्तरपदलोपो न वक्तव्यः। समासस्तु वक्तव्यः, गौगत्वात्सामानाधिकरण्यस्य ॥ ६० ॥ 
सन्महत्परमोत्तमोक्कृष्टाः पुज्यमानेः॥ पुज्यमानेरिति बचनादिति। पूज्यमानस्य पूज।पेक्षतादिति 
भावः। अत एव सदिति स्वरूपग्रहणं न शतृशानचोः, न हि तो पूजामाहतुः। उत्कृष्टो गौरिति.। उद्धृत 
इत्यर्थः | महाजनः, महोदधिरित्यादौ पूजाभावेऽपि विशेषणं विशेष्येणेति समासः। वचनं तु गुणक्गियाशब्देरपि 
समासे सदादीनामेव पूर्वनिपातनियमारथंम्‌ ॥ ६१ ॥ 
| | भावबोधिनी 
- और अल्प क्रय । पुटापुटिका = [छोटी दोतिथा त्रड़ी दोनिया] फलाफलिका = फल और छोटा फल । मानोन्मानिका = 
सम्मान और असम्मान, अथवा तोल और छोटी तौल । 
` भाष्य में शाकपाथिवादि से सम्बद्ध वातिक ‘aut वर्णेन' (ato qo २।१।६८) सूत्र पर है परन्तु काशिका- 
कार ने प्रस्तुत सुत्र पर ही fea दिया । इसका कोई स्पष्ट कारण नहीं दिखाई देता है। सिद्धान्तकोमुदी में भी यही 
स्थिति है । इस परिवर्तन के विषय में टीकाकार मौन हैं ॥ ६० ॥ 
सत, महत्‌, परम, उत्तम, उत्कृष्ट--इन शब्दों का पृज्यमान- पुजा के योग्य अथंवाचक शब्दों के साथ 
समास होता भोर वह तत्पुरुष होता है | 'पुज्यमानै:' ऐसा कहा जाने के कारण पुजावाचक सद्‌ आदि का ज्ञान होता है | 
-उदा०--सत्पुरुष: [सन्‌ चासौ पुरुषश्च । सज्जन पुरुष] महापुरुप: [महान्‌ चासौ पुरुष: |] परमपुरुषः | उत्तमपुरुषः | 
उत्कष्टपुरषः [इनमें पुज्यमान = पुरुष के साथ aq भादि का समास होता है 1] : 
; पुज्यमान = पुजा के योग्यवाची शब्दों के साथ --इसका क्या प्रयोजन है? उत्कृष्टा गो: कर्दमात्‌ [कीचड़ सै 
से तिकाली गयी गाय । यहाँ “गो? पुज्यमान नहीं है, और “उत्कृष्ट! भी पुजावाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है) 
fani इस सूत्र का कायं “विशेषण विशेष्येण agan से सम्भव था । अतः पुर्वनिपात का नियम करने कै 
लिये यह सूत्र बनाया गया. है ॥ ६१ ॥ की Sam 
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४१३. वृन्दारकनागकुझजरः पुज्यमानम्‌ ॥ ६२ ॥ (७४१) 
वृन्दारक, नाग, कुञ्जर- इत्पेतेः सह पुज्यमानवाचि सुबन्तं समस्यते, तत्युरुषञ्च समासो भवति ।. 


“पुज्यमानस्‌' इति वचनाद्‌ वृन्दारकादयः पुजावचना गृहान्ते। गोवुन्दारकः, अशवुन्दारकः । गोनागः, 
अश्वनागः | गोकुञ्जरः, IFAT: | . 


पुज्यमानमिति किम्‌ ? सुषीमो नागः n 
४१४, कतरकतमो जातिपरिप्रश्ने ॥ ६३ ॥ (७४२) ` 
कतरकतमो जातिपरिप्रइने वत्तंमानो समर्थेन सुपा सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। 
RATHS: कतरकालापः । कतमकठः | कतमकालापः । 
न्यासा . | : 
बुन्दारकनागकुञ्जरेः पूज्यमानम्‌ । वृन्दारकादयो जातिशब्दा:। ते चोपमानत्वे सति पूजावचनाः 
भवन्ति । तत्र व्याप्नादेराकृतिगणत्वाद्‌ 'उपमितं व्याप्रादिभि:” इत्येवं सिद्धे सामान्यप्रयोगेऽपि यथा स्यादिः 
त्येवमर्थोऽयमारम्भः । 'पूज्यमानम्‌' इति. वचनाद्‌ वुस्दारकादयः पूजावचना गृह्यन्त इति। न ह्यन्यथा पूज्य- 
मानत्वमुपपद्यत इति भावः । : - 
सुबीमो नांग इति । ननु च विशेषणं विशेष्येणेति वत्तते । न च नागादन्यः सुषीमोऽस्ति, संज्ञा ह्येषा 
aes ? एवं तहि प्रत्युदाहरणदिगियं वृत्तिकृता दशिता । इदन्खत्र प्रत्मुदाहरणम्‌-देवदत्तो नागो यस्मानु 
॥ i 
TOS रकन जातिपरिप्रश्‍ने ॥ जातिपरिप्रःन एव व्युत्पाद्ेते इति । 'कियत्तदोनिर्धारणे' इत्यनुः 
वतमाने ‘at बहूनाम्‌’ इत्यादिना । स्यादेतत्‌ -कतरशब्दविशेषणाथं जातिपरिप्ररनग्रहणमित्याह- कतरः 
पदमञ्जरी 
बुन्दारकनागकुश्जरेः पूज्यमानम्‌ ॥ वृन्दारकशन्दो देवजातिवचनः, इतरो हस्तिजातिवचनो, तत्रोप 
मानत्वे सति पुजावचनता सम्भवति। तत्र व्याघ्रादेराङृतिगंणत्वात्सिद्धे समासे पूजायामेव यथा स्याचिन्दायां 
मा भूदित्येवमर्थं वचनम्‌ । इह मा भूत्‌ -माणवकोऽयं नागो यस्मान्भूखं इति | साभान्यप्रयोगेऽपि यथा स्यादिः 
त्यन्ये । सुषम इति । संज्ञेयं नागविशेषस्य | यद्येवम्‌, विशेषणं विदोष्येणेत्यधिकारादेवात्र न भविष्यति, न 
ह्यनागः सुषीमोऽस्ति ? सत्यम्‌; प्रत्युदाहरणदिगियं दशिता, माणवकोऽयं नाग इति प्रत्युदाहरणम्‌ ॥ ६२॥ 
` कतरकतमौ जातिपरिप्रइने॥ कतरकठ इति। गोत्रं च चरणे: सह' (म० भा० ४.१.६३) इति 
द भावबोषिनो ; 
वृन्दारक, नाग और कुजर--इन शब्दों के साथ पूज्यमानवाचक , सुबन्त का समास होता दै, वह तत्पुरुष 
समास होता है । 'पूज्यमान' [= पूजा के योग] इस बचन के कारण वृन्दारक आदि पुजावाची शब्दो का ही ग्रहण होता 
है । उदा०- गोवृन्दारकः [गोश्वासौ बृन्दारकश्च] सुन्दर गाय । अश्ववृन्दारकः [अश्वश्चासौ वृन्दारकश्च । सुन्दर अश्व.।] 
गोनागः [गौश्चासौ नागश्च । सुन्दर गाय ।] अश्वनागः [अश्वश्चासौ नागश्च । सुन्दर घोड़ा] गोकुञ्जरः [गोश्चासौ कुञ्जरश्च । 
अच्छी गाय ] अश्वकुञ्जरः [अश्वश्चासौ कुञ्जरश्च | अच्छा घोडा] 
पृज्यमान--इसका क्या प्रयोजन है? सुषीमो नागः | सुषीम नाग | सुषी म यह नागविशेष की संज्ञा हे | अतः 
उज्यमानवाची नहीं हैं | | 
; fami—aeqa सूत्र विशेष्य = पुज्यमानवाचक के पूर्वनिपात के लिये है । प्रत्युदाहरण के विषय में न्यास . 
एवं पदमञ्जरी में असन्तोष व्यक्त करते हुए 'माणवको$प्ं नागः' यह प्रत्युदाहरण प्रस्तुत किया गया है ॥ ६२ ॥ 
जातिपरिप्रइन = जातिविषयक. विविध प्रइन अर्थ में वतमान = प्रयुक्त कतर और, कतम शब्दों का समर्थ 
सुबम्त के साथ समास होता है और वह तत्युरुष समास होता है। उदा०--कतरकठ: | [कितरः कठ:--इस व्हे . 
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३२४ काशिकावृत्तौ [ २. १. ६४. 


नतु कतमशबदस्तावज्जातिपरिप्रश्न एव व्युत्पादितः, कतरशड्दोऽपि साहचर्यात्तदथवृत्तिरेव 


ग्रहोष्यते, कि जातिपरिप्रशनग्रहणेन ? एवं तह्यतज्ज्ञापयति-कतमशड्दोऽन्यत्रापि वत्तंत इति। तथाच ` 


्रत्युदाहरणम्‌--कतरो भवतो देवदत्त; | कतमो भवतां देवदत्तः ॥ 
४१५. कि क्षेपे ॥ ६४ ॥ (७४३) 
faq’ इत्येतत्‌ क्षेपे गम्यमाने सुपा सह समंस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । किंराजा, यो न 


न्यासा - 
झब्दोऽपोत्यादि। तदेव ज्ञापयतोति। यदि ताहि कतमशब्दो जातिपरिप्रशन एव वर्तमानो गृह्यते, जातिपरि- 
प्रश्‍तग्रहणमनरथेकं स्यात्‌, विनापि तेन यथोक्तया नीत्या कतरकतमशब्दी जातिपरिंप्रश्‍न एव वतंमानो ग्रहीष्येते। 
तथा चेत्यादि । यत एव कतमशब्दस्य जातिपरिप्ररनादम्यत्रापि वृत्तिः; एवञ्च कृत्वा भवतां देवदत्तः कतम 
इति प्रखुदाहरणमुपपद्यते । अन्यथा तन्नोपपद्येत; तस्य जातिपरिप्रशनादन्यत्राप्वृत्तेः ॥ ६३ ॥ 
कि क्षेप किसखेति। 'अनङ्‌ सौ’ इत्यनङादेशः। अथ किराजेत्यादो 'राजाहः afara 


° : पदमञ्जरी | 
जातिः। तथा च प्रत्युदःहरणं भवतोतिपूर्वेवृत्तिषूपन्यस्त मिति" शेषः ॥६३-६४॥ 
भावबोधिनी 
समास होता है । इन दोनों में कोन कठ है ?| कतरकालापः [कतरः कालापः-इस विग्रह में समास होता है। इन 
दोनों में कोन कालाप है ?] कतमकठः [कतमः कठ:--इस विग्रह में समास होता है | एषु कतमः कठः--यह विग्रह 
है । इन aaa कोन कठ है ?] कतमकाळागः [एषु कतमः कालापः -यह विग्रह है । इन aay कोन कालाप है ?] 
[शंका |--कतम शब्द तो जातिविषयक प्रश्न के विषय में ही व्युत्पादित है, साहचरयंवश कतर शब्द भी इसी 
प्रकार जातिविषयक अर्थ में ही लिया जायगा, अतः जातिपरिप्रश्‍न-जातिविषयक प्रश्‍न--इसके ग्रहण का क्या लाभ? 
[समाधान]--यदि ऐसी बात है तो यह ज्ञापित करता है--कतम शब्द अन्य अथं में भी प्रयुक्त होता है । जैसा कि 
प्रतयुदाहरण है--कतरो भवतोः देवदत्तः -[आप दोनों में कौन-सा देवदत्त है ?] भवतां कतमः देवद : [आप लोगों में 
कोन-सा देवदत्त है ?] | 

` विमश “कियत्तदो निर्धारणे द्वयोरेकस्य डतरच्‌? (Tro go ५३॥९२) से दो के मध्य में एक के निर्धारण 


में किम्‌, यत्‌ ओर तत्‌-इन प्रातिपदिकों से डतरच्‌ प्रत्यय होता है । “वा बहुनां जातिपरिप्रश्ने डतमच्‌’ (पा० सू० ` 


 ५।३।९३) बहुतों के बीच में एक के: निर्धारण में जातिपरिप्रश्‍न-विषयक् किम्‌, यत्‌, ततु--इन शब्दों से डतमच्‌ प्रत्यय 
होता है । प्रथम सूत्र से 'कतरः' वनता है ओर दूसरे सूत्र से कतमः । जातिविषयक विविध प्रश्नों के सम्बन्ध से कतम शब्द 
बना है । यहाँ सूत्र में कतम के साथ प्रयुक्त 'कतर' शब्द का भी यही अर्थ समझना चाहिये । इस स्थिति में यह शंका 
'होती है कि जब ये शब्द जातिपरिप्रश्न अर्थ में हो व्युत्पन्न किये गये हैं' तब यहाँ सुत्र में 'जातिपरिभ्रइन” के ग्रहण की 
क्या प्रयोजन ? जातिधिषयक विविध प्रत से भिन्न अर्थ में भी इन शब्दों का प्रयोग होता है: इसके लिये जातिपरिप्रइग 

का ग्रहण है । जैसे--भवतोः कत्रः देवदत्तः, भवतां कतमः देवदत्तः | 
इस सूत्र में पारिभाषिक जाति का ग्रहण है । (१) आकृतिग्रहणा जातिः, (२) लिङ्गानां न च सर्वभाक्‌ | 
सकृदार्ग्रातनिग्राह्मा, (३) गोत्रं च चरणे: सह्‌ ॥ (म० भा०)। ia 
इस इलोक में जाति के तृतीय लक्षण के अनुसार गोत्र = अपस्य और चरण: वेदशाखाध्याताओं को भी जाति 


माना गया हे । इसलिये कठ और कलाप शाश्वाओं को पढ्ने वाले भी जाति के अन्तर्गत हैं । इसी आधार पर यहाँ 


जातिपरिप्रइन लिया गया है ॥ ६३ ॥ i 
क्षेप = निन्दा गम्यमान रहने पर 'किम्‌' इसका तुवन्त शब्द के साय समास होता है । और वह तत्पुरुष होती 
है | उदा०--[कुत्सितः राजा इस विग्रह में यह बनता है| कि राजा, यो न रक्षति [जो रक्षा नहीं करता है, वह कुत्सित 


१, प्रकृतसूत्रे तत्वबोबिनी -'तथा च प्रत्युदाहृतं प्राचीनवृत्तिपु कतरो भवतोर्देवदत्तः । कतमो भवतां देवदत इतिं’ । 
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रक्षति ( किसखा, योऽभिद्रुह्यति । किगौ:, यो न वहति । “किमः क्षेपे’ [४।५।७०] इति सनासान्तो न सर्वात | 
क्षेप इति किम्‌ ? को राजा पाटलिपुत्रे ॥ | 


४१६. पोटायुवतिस्तोककतिपयगृष्टिधेनुवशावेहढऽकयणीप्रवत्तृशोत्रियाष्यापक- 
धूतेर्जातिः u ६५ u (७४४) 


उभयव्य्ञना 'पोटा'  इत्यभिधोयते'। गृष्टिः= एकवारभ्रसुता। घेनुः= प्रत्यग्रप्रसुता यक्षा = 
वन्ध्या । वेहद्‌= गभंपातिनो। बष्कपमणी = तरुणवत्सा । पोटादिभिः ag जातिवाचि qed खमस्य, 
व्यास : 
'गोरतद्धितलुकि' इति टच्‌ समासान्तः कस्मान्न भवतीत्याह--किमः क्षेप इत्यादि । अत्र “न पुजनात्‌' इत्यत} 
‘a’ इत्यनुवतंते ॥ ६४ ॥ 789 
पोटायुवतिस्तोककतिपयगृष्टिघेनु वशावेहद्ष्कयणी प्रवक्तुभोत्रियाध्यापकधृतेर्जातिः ॥ विश्षेषणमित्या“ 
दिना समासे प्राप्ते वचनमिदं परनिपाताथंम्‌ | गुणशब्दा ह्येते । तत्र यदि तेत समासः स्यात्‌ तदेषां पुर्वनिषावर 
l पदमञ्जरी - 
पोटापुवतिस्तोककतिपयगृष्टिघेनुवशावेहद्बष्कयणी प्रवक्तुशोत्रियाध्यापकधुतर्जातिः ॥ seq 
नेति । व्यज्यतेऽनेन स्त्रीत्वादिकमिति व्यञ्जनम्‌ = स्तनावि, उभयोः स्त्रीपुंसयोरव्यञ्जनं यत्या: सा तीका 
नपुंसके Nees | Ae | | 
पोटाशब्दस्तु तत्रापि स्त्रीत्वयुक्तः प्रवतंते। 
दाब्दानां चित्रशक्तित्वात्‌ षण्डशब्दो यथा पुमानु ॥ 
भावबोधिनी 
राजा है 1] किंसखा, योऽभिद्रुह्यति [वह कैसा मित्र है जो द्रोह करता 21] किंगौः, यो न वहति । [विहे कैसा बेल है, 
जो बोझा नहीं ढोता है ।] [इनमें समास करने का फल है--] 'किमः AY (पा० qo ४1५७०) इस सूत्र से समासान्त 
(टच्‌) प्रत्यय नहीं होता है। | ; : 
aq = निन्दा की प्रतीति में--इसंका कया फल है? को राजा पाटलिपुत्रे ? [पटना में कोन राजा है? यह 
सामान्य प्रश्‍न है । निन्दा अर्थ की प्रतीति नहीं है | अतः समास नहीं होता है 1] ॥ ६४॥ 
l at और पुरुष इन दोनों के अभिव्यव्जक चिल जिसमें हों अर्थात्‌ हिंजड़ा 'पोटा' ऐसा कहा जाता है । 
गृष्टिं एक बार ही प्रसव करने वाली, बच्चा पैदा करते वाली.। घेनु = शीघ्र बच्चा पैदा कर चुकने वालो, ब्याने 
बाली । वशा = बन्ध्या । वेहद्‌ = गर्भ गिरा देने वाली । बष्कयणी = जवान वच्चे वाली | पोटा--आदि के साथ जातिः 
वाचक सुबन्त शब्द का समास होता है, वह तत्पुर्थ समास होता है। उदा०--इभपोठा [इभा चासौ पोटा च हिजड़ों 
हथिनी] इभयुवतिः [sara हथिनी] मरिनिस्तोकः [थोड़ी आग] उदर्वितुकतिपयम्‌ [कुछ मट्ठा = तक्र] गोगृष्टि; 
[एक बार ब्यायी > प्रसृता गाय] । गोघेतुः [तत्काल भ्याई = बच्चा पैदा कर चुकने वाली गाय] । गोवशा - [बन्या 
गाय] । गोवेहत्‌ {गभं गिरानेवाली गाय] गोवष्क॒यणी [जिसका बछड़ा जवान हो जुका है ऐसी गाथ] कठप्रवक्ता [कठ 
जो प्रवक्ता = व्याख्याता है] कठश्रोत्रियः [कठ जो श्रोत्रिय है ।] कठाष्यापक [कठ जो अध्यापक है] 1 कठधूते: [कठ जो 
| है] [कठ शब्द कठ शाखाध्यायी का वाचक है।] म 
eu ee लिये है? देवदत्तः प्रवक्ता । [देवदत्त जो प्रवचन करने वाला । यहाँ देवदत्त जाति» 
वाची नहीं, व्यक्तिवाची है ।] धूतं शब्द का ग्रहण अकुत्सा अर्थ के लिये है । DR 


Ra: TEE eit | स्तोकमल्पपर्याय: । कतिपयं च--इत्यधिक क्वचित्‌ 
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ततुरुषश्च समासो भवति । इभपोटा । इभयुवतिः। अग्निस्तोकः। उदश्वित्कतिपयम्‌ । गोगृष्टिः । गोधेनुः। 
गोवक्षा । गोवेहत्‌ । गोबष्कयणी | कठप्रवक्ता । कठश्रोत्रियः | कठाध्यापकः | HOT: । 

जातिरिति किम्‌ ? देवदत्तः प्रवक्ता । धुत्तंग्रहणमकुत्साथंम्‌ ॥ 

४१७. प्रशंसावचनेश्च ॥ ६६ ॥ (७४७) 

'जातिः' इति वत्तंते। जातिवाचि सुबन्तं प्रशंसावचनेः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च सम्नासो भवति | 
ekma: प्रशंसावचना गृह्यन्ते मतत्लिकादयः, ते चाविष्टकिङ्गत्वादन्यलिङ्केऽपि जातिझड्दे स्वलिङ्गोपादाना 
एव समानाधिकरणा भवन्ति। गोप्रकाण्डम्‌। अश्वप्रकाण्डम्‌। गोमतल्लिका। अश्वप्नतल्लिका। गो- 
सचिच्चका । अश्वमर्चाचका । 

व्यासः 

प्रसज्येत । अथ घूतंग्रहणं किम्थंम्‌, यावता कुत्सनशन्दोऽग्रम्‌, 'कुत्सितानि कुत्सनैः’ इत्येवं समासः सिद्ध) ? 
इत्याह धृत्तप्रहणमकृत्सार्थमिति। शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायां “कुत्सितानि कुत्सनेः' इति समासो विहितः। 
अयं तु जातेः स्वयमकुत्सिताया धूतंसम्बन्धे विवक्षिते समासो विज्ञायते, न कुत्सायाम्‌ ॥ ६५ ॥ i 

प्रशंसावचनैश्च ॥ रूढिशब्दाः ` प्रशंसावचना गह्यन्त इति । त्रिप्रकारा हि प्रशंसाशव्दा:--क्रेचि- 
ज्मातिशब्दा: पराथें प्रयुज्यमानाः प्रशंसामाचक्षते, यथा--सिंहो देवदत्त इति; केचिद्‌ गुणशब्दा गुणगुणि- 
सम्बन्धेन प्रशंसावचना भवन्ति, यथा--रमणीयो ग्रामः, शोभनः पाचक इति; केचिद्रूढिशब्दा मतल्लिकादय:; 
तेषां प्रशंसैव शब्दार्थः | तदिह वचनग्रहणात्‌ प्रशंसायामेव ये वतन्ते ते गृह्यन्ते रूढिशब्दाः । गोप्रकाण्डमिति। 

पदमञ्जरी 

धृत्तंग्रहणमकुत्साथंमिति | कुत्सायां तु 'कृत्सितानि कुत्सनेः' इति सिद्धमिति भावः। तत्र कठपृत्त 

इति । यः कठ? स धूत्तं इत्यर्थः, न तु कठत्वं कुत्स्यते ॥ ६५ ॥ | 
` प्रशंसावचनैश्च ॥ रूढिशब्दाः प्रशंसावचना गृह्यन्त इति । 
प्रशंसयेति वक्तव्ये वचनग्रहणादिह । 
ग्रहणं रूढिशब्दानां प्रशंसामात्रवाचिनाम्‌ ॥ 

तेन ये यौगिका) प्रशस्तशोभनरमणीयादयः, ये च विशेषवचनाः शुचिमृद्वादयः, ये च जातिशब्दाः 
सन्तः परत्र ध्रयोगात्प्रशंसां गमयन्ति-सिहो माणवक इति, ते सर्वे व्युदस्ता भवन्ति मतल्लिकादय इति। 

भावबोधिनी 

विमशं--इस सूत्र में पठित शब्दों का परनिपात करने के लिये यह सुत्र है । अन्यथा 'विशेषणं विशेष्येण' 
(ate qo २।१।५७) से समास करने पर इनका पृव॑निपात हो जाता | वेदशाखाध्मायी होने से कठ शब्द भी जातिवाची 

है । घृतं शब्द कुत्सा से भिन्न .अर्थत्‌ प्रवृत्तिनिमित्त की कुत्सा में नहीं समास के लिये ‘gd’ है । पोटा शब्द यद्यपि जी 

ओर पुरुष दोनों के चिल्लो से युक्त अर्थ का वाचक है। किन्तु शब्द-शक्ति-स्वभाववश यह. स्त्रीडिङ्ग में ही प्रयुक्त होता है । 

प्रमाणाथं पदमंजरी देखनी चाहिये ॥ ६५॥ . | i 

“जातिः' इसकी agate होती है । जातिवाचक gaa शब्द का प्रशंसावाचक erect के साथ समास होता है 
भर वह तत्पुरुष होता है । मतल्लिका आदि प्रशंसावाचक रूढ़ शब्दों का ही ग्रहण होता है, ये आविष्टलिज्ञ बाले > 
नियतलिङ्ग वाले होने के कारण, भिन्नलिद्ध वाले भी जाति शब्द के रहने पर, अपने लिङ्ग को लिये हुए ही समाताधि- 
क्ररण = समानायंवाचक होते I उदा० = गोप्रकाण्डम्‌ [गौश्चासौ प्रकाण्डं च । प्रशस्त गाय] । भइवप्रकाण्डम 

[अश्चश्चासो प्रकाण्डं च, प्रशस्त घोड़ा] गोमतल्लिका [गौडचासौ मतल्लिका च । सुन्दर गाय] । अइवमतल्लिका [अच्छा _ | 

छोड़ा] गोमचाचिका [गौशचासौ मचचिका । सुन्दर गाय] अइवमर्चाचका [सुन्दर घोडा । ] a 


जातिवाचक--इसका क्या प्रयोजन है ? कुमारी मतल्लिका [कुमारी जातिवाचक नहीं अवस्थावाचक है । ] 
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जातिरिति किम्‌ ? कुमारी मतहिलका ॥ KRG, 
४१८. युवा खलतिपलितवलिनजरतीभिः ॥ ६७ ॥ (४८७) 


खलत्यादिभिः समानाधिकरणेः सह qama: समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 'जरतोभिः 
इति affega निर्देशः 'प्रातपदिकप्रहणे लिङ्गविशिष्ठस्यापि ग्रहणम्‌’ इति ज्ञापनाथंः। युवा खलतिः युव- 
न्यासः ३ 
शोभनः प्रशस्तो गोरित्यथंः । योगविभागो5सन्देहाथेः । यदि पूवेयोग एव प्रशंसावचना गृह्येरन्‌, तदा सन्देहः 
स्यात्‌-कि पोटादिभिः प्रत्येकं वचनमभिसम्बध्यते ? अथ प्रशंसयेति ? पोटादिभिः सम्बन्धे तत्पर्यायेरपि 
समासः स्यात्‌ ॥ ६६ ॥ । 
युवाखलतिपलितवलिनजरतीभिः॥ खलत्यादिभिः समानाधिकरणेरित्यादि। यद्येवम्‌, किमथं 
जरतीभिरिति ख्रीलिङ्गेन निर्देशः, जरङ्िरित्येवं नाम निर्देशः कर्तव्यः स्यात्‌, न हि जरतीशब्देन ख्रीलिङ्गेन 
युवशब्दस्य पुंलिङ्गस्य सामानाधिकरण्यमुपपद्यत इत्याह-जरतीभिरिति स्त्रोलिङ्गेत निर्देश इत्यादि । कथं 
पुनरनेन निर्देशेनेषा परिभाषा शक्यते ज्ञापयितुम्‌ ? यद्येषा परिभाषा न स्यात्‌ तदा जरतोभिरित्येवं निर्देशोऽ 
नर्थकः स्यात्‌ । तथा च समानाधिकरणाधिकारात्‌ समानाधिकरणेन जरतीशब्देनायं समासो विज्ञायते । न च 
तेन खोलिद्धेन पुंसि वत्त॑मानस्य युवशब्दस्य - सामानाधिकरण्यं भवति, तदेष निर्देशः कथमर्थेवान्‌ भवति ? 
पदमञ्जरी - 
'मतल्लिका मचचिका प्रकाण्डपुद्धतल्लजो । प्रशस्तवाचकान्यमूनि' इत्यमरः (१.३.३६) । आविष्टलिङ्भस्वा- 
दिति। नियतलिङ्गत्ादित्यर्थः। स्वालिङ्गोपादाना इति । स्वस्येव लिङ्गस्योपादानं येषु. ते तथोक्ताः । 
'व्रंसावचनपोटायूवति' इत्येकयोगे Heist योगविभगरिचत्त्यप्रयोजनः ॥ ६६ ॥ | 
युवा खलतिपलितवलिनजरतोभिः ॥. संज्ञायूनो ग्रहणे गार्ग्यायणः खलतिरित्यादावेव तु स्यान्न च 
तस्य जरतीशब्देन सामानाध्षिकरण्यस्‌ । न च गार्ग्यायणी युवतिरस्ति; स्त्रियां युवसंज्ञाप्रातिषेषात्‌, अतो युवेति 
स्वरूपग्रहणमित्याह--युवशब्द इति | खलत्यादिभिः समानाधिकरणेरिति । कथं पुनर्युवशब्दस्य जरतोरब्देनं 
सामानाधिकरण्यं Yeager खोलिङ्गेनेति, तत्राह--खोलिङ्गनिर्देश इति । अस्यां हि परिभाषायां सत्या 
युवशब्दस्य ग्रहणे युवतिशब्दस्यापि १ हणादुपपद्यते युवतिजरतीशब्दयो! सामानाधिकरण्यम्‌, - असत्यां तु नोप- 
पद्यत इत्यर्थापत्त्या परिभाषा ज्ञायते। युवखलतोति । 'कुदिकारादक्तिन* (To Fo ५०), सवंतोऽकतन्नर्था- 
| भावबोधिना 
विमर्श-प्रशंसावाची शब्द तीन प्रकार के होते हैं--(१) आतिवाची जैसे-सिहो देवदत्त: । (२) गुण शब्द -- 
. जैसे रमणीयः ग्राम: । (३) रूढ़ शब्द, जैसे--मतल्लिका आदि । यहाँ “प्रश सावचनैः” में वचन का ग्रहण करने के कारण. 
रूढ शब्दों का ही ग्रहण होता है । कोशों में इनं रूढ शब्दों का उल्लेख है॥ ६६ ॥ 
खलति आदि समानाधिकरण शब्दों के साथ “युवन' शब्द का समास होता है । 'जरतीभिः' ऐसा खोलिजू 
से निर्देश 'प्रातिपदिक के ग्रहण में लिङ्गबिशिष्ट का भी ग्रहण होता है” इस [परिभाषा] को ज्ञापित करने के लिये है। 
उदा०--युवा ललति:--इस विग्रह में युवखलतिः । [नौजवान गंजा पुरुष] युवति: खलती--युवललती Jagat 
गंजी] । युवा पळित:--इस विग्रह में] युवपलितः [नौजवान सफेद बालों वाला पुरुष] युवतिः पलिता-युवपलिता 
[नौजवान सफेद वालों वाली at] युवावलित:--युववलिनः [नौजवान शुरियों वाला पुरुष] युवतिः बलिना -- युववलिता 
[नौजवान झुरियो वाली स्त्री] । युवा जरत्‌--गुवजरन्‌ [जवानी में ही बूढ़ा पुरुष] । युवतिः जरदी->युवजरती [जवानी 
में ही बुढी स्त्री] । व TERO 
विमशे--इस सूत्र में 'जरती' इस स्त्रीप्रत्यमविशिष्टनिदेश करने का विशेष प्रयोजन है “जहाँ प्रातिपदिक 
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खलतिः । युवतिः खलती युवखलती | युवा पलितः युवपछितः। qafa: पलिता युवपलिता । युवा विनः 
युववलिनः । युवतिवंलिना युदवछिना । युवा जरत्‌ युवजरन्‌ | युवतिजरतो युवजरती ॥ 


४१६. कृत्यतुल्याख्या अजात्या ॥ ६८ ॥ (७४६) 
कृत्यप्रत्ययान्तासतुल्यपर्यायाश्च सुबन्ता अजा तवचनेन समस्यन्ते, ततुरुषश्च समासो भवति। 
भोज्योष्णम्‌ । भोज्यलवणम्‌ । पानोयश्ञीतम्‌ । तुल्याख्याः--तुत्यःवेतः। तुत्यमहान्‌ | सद्शबनत; । सदृशमहान्‌। 
` ब्याप्त 
यद्येषा परिभाषा$वतिष्ठते, तस्यां हि सत्यां युवशब्दस्य ग्रहणे युवतिशब्दस्य ग्रहणं भवतीत्युपपयते । युवति- 
जरतीशब्दयोः सामानाधिकरण्यम्‌, तस्मिश्च सति तयोः समासः | तदेवं जरतीभिरिति निर्देशो ज्ञापयति-एषा 
परिभाषास्तीति। नन्वेवमपि जरत्या समास उच्यमाने जरता न प्राप्तोति-युवजरन्निति ? नेष दोषः; qea- 
न्तरे हि जरद्धिरिति पठ्यते | उभयथाप्याचार्येण शिष्याः प्रतिपादिता इत्युभयं सिध्यति ॥ ६७ ॥ 
` ` कृत्यतुल्याण्या अजात्या ॥ तुल्यपर्यायाइचेति । अथ स्वरूपग्रहणं कस्मान्त विज्ञायते ? एवं मन्यते 
कृत्य इत्यथंग्रहणम्‌; अतस्ततसाहचर्यात्‌ तुल्य इत्यथंस्येव ग्रहणं युक्तम्‌, तत्रार्थे कार्यासम्भवात्‌ तद्वाचिनां समासो 
विज्ञायत इत्यास्थाग्रहणं तुल्यनामधेयपरिग्रहार्थम्‌, अन्यथा गोर्वाहीक इत्मत्रापि स्यात्‌; गोशन्दस्येह सादुर्यार्थ- 
त्वातु। सर्वे एव हि शब्दा परपदार्थे प्रयुञ्यमानाः सादृश्यं गमयन्ति । अएख्याग्रहणे तु क्रियमाणे गोशब्दोःत्र 
तुल्यनामधेयं न भवतीति समासाभावः। भोज्योष्णमित्यादावुष्णादयः शब्दा गुणवचनाः; -तत्रासत्यस्मिन्‌ योगे 
विश्ेषणसमासे सति तेषां पूर्वनिपातः स्यात्‌ । अतः परनिपातार्थ आरम्भः । तुल्यमहानिति। यद्यप्यत्र 'सन्महत्‌' 
पदमञ्जरी 
fads (To Jo ५१, इति ङीष्‌ । वलिशब्दः पामादिः । युबजरान्नति। जरङ्धिरित्यपि पाठः केनचिदाचार्येण 
afaa इति पुंल्लिङ्गेनापि समासो भत्रतीति भावः । युवतिजंरतीति । कथं विरुद्ववाचिनोः सामानाधिकरण्यम्‌, 
अन्योऽन्यषर्मोपलम्भात्तद्रपत्वारोपाङ्भविष्यति | यद्येवम्‌, विभिन्नलिङ्गयोरप्येवमेव सामानाधिकरण्यसम्भवात्‌ 
कथं परिभाषा ज्ञाप्यते इति चिन्त्यम्‌; यवशब्दस्य पूर्वानिपातनियमार्थं वचनम्‌, अनियमो हि गुणशब्दः 
त्वात्स्यात्‌ ॥ ६७॥ , _ ः 
gagnen अजात्या ॥ तुल्यपर्यायाइचेति। आख्याग्रहण स्वरूपतिराकरणार्थमिति भावः। 
- ळू भावबोधिनी र 
शब्दों का ग्रहण होता है वहाँ लिङ्चविशिष्ट का भी ग्रहण होता है ।' अतः ‘gar से स्त्रीलिङ्ग 'युवति” का भी ग्र हग 
होता है । इसीलिये इसके उदाहरणों में पुंल्लिङ्ग और स्त्रीलिङ्ग दोनों का समावेश किया गया है । 
५ ' यद्यपि यौवन भोर ariar एक साथ नहीं रह सकते परन्तु कभी-कभी परिस्थितिविशेष से स्वास्थ्यविकृत 
हो जाने पर एक ही व्यक्ति में इन दोनों का वर्शन होता है। अत; उदाहरण संभव है । 
युवा” शब्द का पूर्वनिपात करने के लिये इस सूत्र की उपथोगिता हैं ॥ ६७ ॥ 
कृत्यप्रत्ययान्त भोर तुल्याथंवाचक सुबन्त शब्दों का जातिभिन्नवाचक सुवन्त शब्द के साथ समास होता है, ओर 
बह्‌ तत्पुरुष होता है | उदा०--भोज्योष्णम्‌ [खाने योग्य गरम पदार्थ । भोज्यं च तद्‌ उष्णश्व] भोज्यलवणम्‌ [खाने योग्य 
` नमकीन पदाथ्रे । भोज्यं च तत्‌ लवण ।] पानीयशीतम्‌ [पीने योग्य शीतल पदार्थ । पानीयं च तत haa [म 
gitas भोज्य, पा+अनीयर्‌= पानीय शब्द कृत्य प्रत्ययान्त हैं। उष्ण ओर शीत ये गुणबाची हैँ) अतः 
समास होता है| , ४ 
तुल्य के पर्याववाचक--तुल्यश्वेत: [तुल्यक्चासौ श्वेत: । बराबर सफेद] तुल्यमहान्‌ तुल्यश्चासौ aani 
4) बराबर महान्‌] सदृशश्वेतः [सह्याश्वासो ag । बराबर सफेद ।] सहशमहान्‌ [सहशश्चासौ महान्‌ च । बरबार 
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अजात्येति किम्‌ ? भोज्य ओदन: ॥ 
४२०, वर्णो वर्णन ॥ ६६ ॥ (७५०) 


वर्णविशेषवाचि सुबन्तं वर्णविशेषवाचिना सुबन्तेन समानाधिकरणेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च 
| icc 
इत्यादिना समासः प्राप्नोति, तथापि परत्वादनेनेव भवति । तुल्याख्यायामस्यावकाश:--तुल्यरवेत इति, तस्य 
परवा तुल्याड्यायामवकाश:--महापुरुषं इति । भोज्य ओदन इति । ओदनशब्दो$त्र जातिवचनः॥ ६८॥ | 
वर्णो वर्णन ॥ 'विशेंषणं विशेष्येण' इति वत्तंते aa यदि द्वयोरपि वणंशब्दयोः स्वरूपग्रहणमिह 
स्याद्‌, विशेषणव्रिशेष्यभावो नोपपद्येत; अभिन्तार्थत्वात्‌। न हि तदेव देवदत्तस्य विशेषणत्वं विदोष्यत्वं 
चोपपद्यते । अथाप्येकस्य स्वरूपग्रहणं स्यात्‌, अपरस्याथंग्रहणम्‌ ? एवमप्येकः सामान्यवाची स्याद्‌ वणंशब्दः, 
द्वितीयस्तु विशेषवाची कृुष्णादिशब्द्रः; ततश्च प्रत्येकं विशेषणतवं विशेष्यत्वञ्च न स्यात्‌ | यत्र BES 
तत्र समास इति प्रागुभयग्रहणस्य प्रयोजनमुक्तम्‌ । 'तस्मादुभयत्राप्यथंग्रहणं विज्ञायत इत्याह-- वणंविज्वेषवाचो- 
त्यादि । कृष्णसारङ्गः, लोहितसारद्ध इति | ननु च कृष्णशब्दो लोहितशन्दश्चावयवे वत्तंते, सारद्धशब्दस्तु 
समुदाये, यथा--शबलशब्द्, तत्‌ कथमवयववृत्ते: कृष्णादिशब्दस्य समुदायवृत्तिना सारङ्गादिशब्देन सामाना- 
पदमञ्जरी 
भोज्योऽणादावनियमे प्राप्ते पूर्वेनिपातनियमार्थं वचनम्‌ । तुल्यमहानिति। “ated इत्यस्याकुत्यतुल्याख्येपु 
सावकादत्वाल्कृत्यतुल्यास्येषु परत्वादयमेव समासो युक्त इति भावः। भोज्य ओदन इति । प्रतिषेधसामर्थ्याद्‌ 
विशेषणमित्यपि न भवति ।। ६८॥ र 


वर्णो वर्णन ॥ 'विशेषणं विशेष्येण' इति वत्तंते, तत्र -- 
द्रयो: स्वरूपग्रहणे न विशेषणता भवेत्‌) 
वणंश्चासौ वर्ण इति कि व्यावृत्तम्‌ ? किमन्वितम्‌ ! 
अथैकत्र विशेषाणां खूपस्यान्यत्र च ग्रहः ? 
शु्रलइचासो वर्ण इति न स्यात्‌, वर्णो विशेषणम्‌ ॥ र 
शुक्लस्य वणंत्वाव्यभिचारातु, तस्मादुमयत्र विशेषग्र हणमित्याह--वर्णविशेषवाचोत्यादि | कृष्ण- 
atg इत्यादि | नानावणंतमाहारः सारङ्गः, तथा शबलः, तस्य वर्णा*्तरसमाहारे$पि भावात्काष्ण्पान्वयो 
नियतो न स्यादिति sont विशेषणम्‌ । एवं लोहितशब्देऽपि द्रष्टव्यम्‌ । ननु च कृष्णशब्दोऽत्रावयवे add, न 
भावबोधिनी ी 
महान्‌] 'जातिवाचक के साथ नहीं'--इसका क्या फल है? भोज्य ओदन: [खाने योग्य चावल । यहाँ ओदन यह जाति- 
वाचक है | अतः समास नहीं होता है] । 
बिमश--भोज्य आदि शब्दों के पूर्वनिपात का नियम करने $ लिये यह सूत्र बनाया गया है। आख्या 
शब्द के कारण केवल तुल्य' का नहीं अपितु इसके पर्याय शब्दों का भी ग्रहण होता है ॥ ६८ ॥ oe 
वर्ण = रंग विशेष के वाचक सुबन्त शब्द का वण = रंगविशेष के वाचक, समानाधिकरण ' सुबन्त के साथ 
समास. होता है, और ag. तत्पुरुष समास होता है। उदा०--$ ष्णसारञ्गः Jawat mga । काला atc 
चितुकबरा] छोहितसारङ्ग: [लोहितश्चासौ सारजुश्च। छाल और चितकबःा 1] sibs मार | 
का० द्वि०/४२ ` ६ र 5 : $e = 
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३३० 
समासो भवति । कृष्णसारङ्गः। लोहितसारङ्ग: | कृष्णशबलः। लोहितशबलः। अवयवद्वारेण कृष्णशब्द: 
समुदाये वत्तमानः समानाधिकरणो भवति ॥ 


न्यासः 


घिकरणष्यमित्याह-अववबद्वारेणेत्यादि। कृष्णशब्दः उपलक्षणम्‌ । लोहितशन्दोऽप्येवमेव समानाधिकरणो 
भवति । कृष्णावयवसम्बन्धातु समुदाय एव कृष्ण ` इत्युच्यते, लोहितावयवसम्बन्धाल्ञोहित इति । अत एव 
गोणत्वादत्र सामानाधिकरण्यस्य 'विशेषणं विशेष्येण’ इत्यादिना समासो न प्राप्नोतीतीदमारभ्यते। अथ 
सारङ्गशन्दस्यापि पक्षे पुर्वनिपातः कस्मान्न भवति ? अनुपसजंनत्वात्‌ | उच ह्येतद्‌ --उपसजंनमिति महत्याः 
संज्ञायाः करणमन्वर्थसंज्ञा यथा विज्ञायेतेति । तेनाप्रधानमुपसर्जनमिति। न चात्र समुदायोऽरधानस्‌, कि तहि? 
प्रधानमेव | अवयवानान्तु तदर्थत्वादप्राधान्यम्‌ | अतोऽत्रयववचनस्यैव कृष्णशब्दादेशपसजनत्वस्‌, न समुदायः 
वचनस्य सारङ्गादिशब्दस्य ॥ ६९॥ . 
पदमझ री 
समुदाये; तस्य सारङ्गत्वात्‌, तत्कयमवयववृत्तेः कृष्णशब्दस्य समुदायदृत्तिना सारञ्गशब्देन समानाधिकरण्वमत 
आह- अवयवद्वारेणेत्याबि । कृष्णावयवसम्बन्धात्‌ समुदाय एव कृष्ण. उच्यत इत्यर्थः। अत एवात्र गौणं 
सामानाधिकरण्यमिति सूतारम्भः। ननु 'तृतीया तत्कृतेन’ इत्येवात्र fag: समासः, कथम्‌ ? सारङ्गशब्दो 
गुणबचनः सारङ्गत्वं कृष्णावयवङ्कतमित्यस्त्येव सिद्धिः; यत्रायमप्यर्थः-“वर्णो वर्णेष्वनेते’ इति पूरवपद५कुति- 
स्वरो न वक्तव्यो भवति, ततुरुषे तुल्याथंतृतीयेत्वेव सिद्धत्वात्‌, तदवश्यं वक्तव्यमेतप्रतिषेधार्थम्‌, इह मा 
भूत्‌-इष्णेतो . लोहितेत इति। इदं तु न वक्तव्यम्‌ ? इदमपि वक्तव्यम्‌, इहापि यथा स्यात्‌--शुबलबन्ुः 
कृष्णशुक्ला हरितशुक्ल: बञुकपिलः, यस्य कश्चिदवयवः शुक्लः कश्चिद्‌ बभ्रुः स समुदायोऽवयवशाब्दाभ्यां 
तथोच्यत इति नात्र तत्कृतत्वसंभवः। अत्र कृष्णसारङ्गः इत्यादौ यत्रेकोऽवयवदाब्दः, अपरः समुदयशब्दः, 
तत्रावयवस्याप्रधानत्वादुपसजंनत्वातु पूर्वनिपातः। दृयोस्त्ववयवशब्दयो: पर्याय इति द्रष्टव्यस्‌ । इह्‌ यस्मिन्‌ 
प्रयोगे वीरैः पुरुषस्तद्वान्‌ ग्रामः प्रतिपादयितुमिष्टस्तत्र प्रथममेवान्यपदार्थविवक्षा कार्या -वीराः पुरुषा 
बस्मिन्सन्तीति बीरपुरुषो ग्राम इति बहुब्रोहिरेव (नित्य यथा स्यात्‌; अन्यथा पूवंमतपेक्षितेऽन्यपदार्थे वीराः 
वी रपुरुषा' इति कमंधारये इते पद्चादन्यपदार्थविषक्षायां मत्वर्थीये सति वोरपुरषवान्‌ ग्राम इत्याद्निष्टमि 
कदाचिदनुषज्येत। सवंशब्दस्य त्वकारान्तेः कर्मंधारयोऽमोष्यते। तस्माच्च मत्वथविवक्षायाम्‌ 'अत इनिठनौ 
इतिः ot बाधित्वा इनिरेव भवतोति वक्तव्यस -सव॑ धनं स्वधनं तदस्यास्तोति सवंघती सर्वबीजी, 
सवंकेशी । . यत्र ,कमंधारयो जातिविशेषडचनः, तत्र कर्मधारयान्मत्वर्थीयो भवति--कृष्णसपेवान्वल्मीकः, 
लोहितिशालिमाव्‌ प्रामः, गौरेखरंवदरण्यम, गोरमृग्वदिति। न हि बहुब्रीहिणा तज्जात्या तद्वव शक्यं 
ग्रतिपादयितुम्‌ ॥ ६९ ॥ | 
crwth 


_ काढा मोर faasau] लोहितदावळ: [शिहितश्चासो शबलञ्च । लाठ और चिः rt 
; चितक t के नियम से कृष्ण 
Tx समुदाय अथं में वदमान होता हुआ समानाधिकरण होता हे । ‘oo त तप 
बिम अनेक कणं एक सराय रहने भर समुदाय को ‘any बोर 'शबल” कहा जाता है 1 इनमें कृष्ण 
र व्ोहित तो अवयव होते हुँ । इस प्रकार वषयबवाचक कृष्ण ओर लोहित का समुदायवाचक सारंग और शबल के 
aN किस प्रकार सामानाबिकरश्य होता है--हस कं का समाधा यह है कि जयगव-के माध्यम से इनकी 
हळुदाववाचक मान लिया जाता है .इस प्रकार गोण सामानाधिकरण्य मानकर सूत्र की प्रवृत्ति होती है ॥ ६९ ॥ 
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४२१. कुमारः श्रमणादिभिः ॥ ७० u (७५२) ` 
कुमारशब्दः श्रमणादिभिः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो wala sa स्रीलिद्गाः पढ्यन्ते- 
श्रमणा प्रद्रजिता कुलटेत्येवमादयस्तैः सह Silom: एव कुमारशब्दः समस्यते १ ये तु पृंरिल ङ्कः अघ्यापकोऽसि- 


eee: पण्डित इति, तेरुभयथा; 'प्रातिपदिकप्रहमे लिड्धाक्रिक्षिष्टस्थापि ग्रहणम्‌' (व्या०-परि० २५) इति। 
GATT श्रमणा कुमारश्रमणा | 


श्रमणा । प्रब्रजिता। । कुलटा । गभिणो। तापसो। दासो। बन्धको । अध्यापक। अभिरुपक॥ पण्डित । 
पटु । ys । कुशल । चपल । निपुण ॥ 


४२२. चतुष्पादो गभिण्या ॥ ७१ ॥ (७५३) - 


. चतुष्पाद्वाचिनः सुबन्ता गरिणीशब्देन समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। गोर्गाभगी । 
अजार्पञ्चणो ॥ 


३३१ 


न्यासः 

कुमार: श्रमणादिभिः॥ तेः सह स्त्रोलिद्ध एव कुमारीशब्दः समस्यत इति । न तु पुल्लिङ्ग इत्यव- 
धारणेन दशंयति । न हि पुल्लिङ्गस्य स्त्रीलिङ्गेन सामानाधिकरण्यमुपपद्यत इति भाव: । तेरुभयथेति । स्त्री- 
लिङ्गः, पुंल्लिङ्गश्च | कथं पुनः पुंल्लङ्गेः समास उच्यमानः स्त्रीलिङ्गः स्यादित्यत आह-प्रातिपदिकग्रहण 
इति । गतार्थम्‌ ॥ ७० || | 

चतुष्पादो गर्भिण्या ॥ चतुष्पाद इति । चत्वारः पादा यासाँ ताश्चतुष्पादः । 'पादस्य लोपोऽदुसत्या- 

पदमन्जरी - - 
कुमारः श्रमणादिभिः ॥ कुमारशब्दस्य ूर्वनिपातनियमार्थं वचनम्‌ ॥ ७० ॥ हि. 
चतुष्पादो गर्भिण्या ॥ चतुष्पाज्जातिरिति । केचिदाहु:--पोटादिसुत्राज्जातिग्रहणमनुवत्यमिति | 
भावबोधिनी ; : 

कुमार शब्द का श्रमणा आदि के साथ समास होता है और बह तत्पुरुष समास होता है। इस श्रमणादि 
गण में जो ख्रीलिङ्ग शब्द पढ़े गये हैं-श्रमणा, प्रब्रजिता, कुलटा आदि, इनके साथ ख्रीलिङ्ग ही कुमार अर्थात्‌ कुमारी 
शश का समास होता है। और जो पुल्लिंग पठित हैं-अव्यापक, अभिरूपक, पण्डित आदि, इनके साथ दोतों 
fpi वाला अर्थात्‌ कुमार और कुमारी का समास होता है, क्योंकि 'प्रातिपादक के ग्रहण में लिद्गविशिष्ट का भी 
ग्रहण होता है” [ऐसा नियम है]। रदा०--कुमारी चासो श्रमणा च--इस विग्रह में कुमारश्रमणा [कुमारी ata 

र | - 
TN [इस गण में पठित शब्द '-] श्रमणा । प्रब्रजिता । कुलटा । गभिणी । तापसी । दासी । बन्धकी [ये जोलिद्ध 
हुँ । अतः इनके साय 'कुमारी' का समास होता 21] sae a 1 पण्डित । Tg- मृदु । कुथळ । चपल । 
पुण । [इनके साथ कुमार और मारी दोनों का समास होता है । - 
न हि गण में ee az विशेष॑णवाचक हैं । अतः “विश्लेषण mee (Ato Yo २।१।५०) से 
स सम्भव है परन्तु 'कमार' शब्द का पूर्वेतिपात करने के लिए यह सूत्र बनाया गया है। _ 

ey 2 न न यह सूत्र विशेष महत्त्व का है । इसमें श्रमणा' शब्द है। जो बोद्ध संस्यासिनियों के लिए 
प्रयुक्त होता है । अत: इसके प्रणेता पाणिनि गौतमबुद्ध के बाद अर्थात्‌ ई० ३० ५०० में हुए यह निष्कर्ष निकाला जाता | 
है । इस विषय का विशेष विवेचन 'पाणिनिकालीत भारतवर्ष” तामक अन्य में देखना चाहिए ॥ ७० ॥ _ क 

चतुष्पाद्‌ = चार पैरों वाळे पशु के वाचक सुबन्त शब्दों का गभिणी शब्द के साथ समास होता है, और वह | 
तत्पुरुष समास' होता है । उदा० [गौश्चासौ गभिणी इस बिग्रह में] गोगभिणी [गर्भिणी = गाभिन गाय] अजागमिगी। | 
[अजा चासो: गभिणी । गाभिन बकरी] ` H 


4 
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` अ चतुष्पाज्जातिरिति वक्तव्यम्‌ (म०-भा० २.१.७० वा० १)। इह मा भूत--फालाक्षी गभिणी। 
स्वस्तिमती गर्भिणी । चतुष्पाद इति किम्‌ ? ब्राह्मणी गर्भिणी ॥ 
४२३. मयूरव्यंसकादपश्च.॥ ७२ ॥ (७५४) 
` समुदाया एव निपात्यन्ते । मंयूरव्यंसकादयः दाव्दाःतत्पुरुषसंज्ञा भवन्ति । चकारोऽवधारणार्थः 
परममधू रव्यंसक इति समासान्तरं न भवति । मयूरव्यंसकः । छात्रव्यंसकः | काम्बोजमुण्डः | यवनमुण्डः। 
छन्दति-हस्तेगृह्य | पादेगृह्य । लाङ्गलेगृह्य । पुनर्दाय ॥ 5 
न्यात१ 
दिभ्यः' इत्यन्तस्य लोप: । चतुष्पाज्जातिरिति वक्तव्पमिति। चतुष्याज्जातिवचता एव गभिण्या समस्यन्त 


r, 


इत्येतदर्थरूपं व्यास्यरेयमित्यर्थः । aad व्याख्यानम्‌ --पोटादिसूत्रादिह जातिग्रहणमनुवत्तंते, तेन चतुष्पाज्जाति- 
aida गर्भिण्या समस्यते, नान्यदिति ॥ ७१ ॥ 
` मयुरव्यंसकादयश्च ॥ सपुरव्यंसक इति । मयूरशचासौ व्यंसकश्चेति मयूरव्यंप्तक: । व्यंसकशब्दस्य 
पूर्वनिपाते प्राप्ते परनिपातार्थः पाठ: । एवं चात्र मयूरव्यंसकादीनां यवनमुण्डपर्यान्तानाम्‌ । छन्दसि हृ्तेगृह्य 
पदमञ्जरी 

अन्ये त्वाहुः-ये शब्दान्तरनिरपेक्षाश्चतुष्पाज्जातिवचनः,' त एवान्तरङ्गत्वाद्‌ गृह्यन्ते, न तु कालाक्ष्पादयो 
योगिका? शब्दान्त रसंतिधानाच्चतुष्पाद्विषया इति | गभिणीशन्दस्य परतिपातार्थं वचनम्‌ ॥ ७१॥ 

मयूरव्यंसकादयइच ॥ मयुरव्यंसक इति । व्यंसकः = घूत्त:, मयूरश्चासौ व्यंसकरचेति व्यंसकशब्दस्य 
गुणवचनत्वात्पूर्वनिपाते प्राप्ते वचनम्‌ । एवं छात्रव्यंमकादीनां कम्बोजमुण्डपयंन्तानाम्‌ । अन्ये त्वाहुः 
भावबोधिनी 

# चतुष्पाद जो जातिवादी है, उनका ही समास होता है--ऐसा कहना चाहिये ।% जिससे यहाँ पर न हो-- 
कालाक्षी गभिणी | [यहाँ कालाक्षी जातिवाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है ।] चतुष्पाद--इसका क्या फल है ? 
ब्राह्मणी ग्रभिणी । [यहाँ ब्राह्मणी चतुष्पादवाची नहीं है“अत: समास नहीं होता है ।] ॥ ७१-॥ 

समुदाय ही निपातित होते हैं। ageda आदि शब्दों की तत्पुरुष संज्ञा .होती है। चकार का प्रश्नोग 
अवधारण के लिये हैं--परममयू९व्यंसकः-एऐसा दुसरा समास नहीं होता है ।- [अर्थात्‌ गण में पठित जैसे हैं उन्हीं का 
संमास होता. है,.अन्य किसी प्रकार का नहीं ।] | 

[इस गण में पठित अब्द] मयूरव्यंसकः' [मयुरश्वासौ व्यंशकश्च । बहुत चालाक मोर] छात्रव्यंसकः 
[छात्रश्चासौ siama । चाळाक विद्यार्थी | काम्म्रोजमुण्डः [काम््रोजश्चासौ मुण्डश्च । कम्बोज देश का मुण्डित व्यक्ति] 
aag: haana} मुण्डश्च । मुण्डित यवन] वेद मे- हस्तेग्ह्य [हाथ में लेकर] । पादेगृह्या [पर में लेकर] लांगलेगृह्य 
[जङ्गल में लेकर] । पुनर्दाय [पुनः देकर]। 

विमश--प्रारम्भ के चार शब्दों में गुणवाची होने से व्थंसक और .मुण्ड का विशेषण समास करने १५ 


' पूबनिपात प्रात होता है, उसके स्थान पर परनिप्रात करने के लिये यह सुत्र है । 


| कुछ अन्य विद्वान्‌ ग्रह मानते हैं कि इनमें उपमान समास है -मयूर इव व्यंसक:, छात्र इव व्यंशकः, कम्बोज 
इब मुण्डः, - यवनं इव मुण्डः, अतः “उपमानानि सामान्यवचनैः? -(पा० सु २।१।५५) से प्रास समास का वारण करके 
तत्पुक्य सामान्य . किया गया. है । . इस कारण 'समामस्म' (पा० Fo ६।१।२२३) इससे अन्तोदात्तः होता है ‘Tae 
तुल्माथं०' (Io Fo 1३1१४) से पूर्वपद का प्रकृतिस्वर नहीं होता है । 
age levels भादि शब्द अस्यपदाथं मे. समास प्रास करते हैं ।% एहीडम्‌ (afg ईडे यस्मित्‌ कर्मणि तत्‌ | 
जाक्षी/ tofi करता हे-- ऐता जिस-क्रिया,में है वह । यहाँ ईडे' का ae a न Loe 1] एहियबम [sf 
atta यस्मिन्‌ कर्मणि ततु--जाओ, मिलाता g—tar जिस क्रिया में है वह। यहाँ 'यौमि? का 'यव'. यह आदेशा: 
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एहोडादयोऽन्यपदाथं । एहीडम्‌, एहियवं वत्तेते। एहिवाणिजा क्रिया । अपेहिवाणिजा, प्रेहि- 

वाणिजा । एहिस्वागता, अपेहिस्वागता, प्रेहिस्वाएता। एहिद्वितोया, अपेहिद्वितोया । इहवितर्का । प्रोहकटा, 

अपोहकटा | प्रोहकदंमा, अपोहकद्दंमा । उद्धरचुडा। आहरचेला। आहरवसना । आहरवनिता । कृन्त- 

न्यास 2 १ 

त्यादि । 'समासेऽनञ्पूर्वे क्वो aq’ । भाषायां तु--हस्तेगृहोत्वा, पुनदेत्त्वेत्येवं भवति । एहीडादयोऽन्यपदार्थ 

इति । एहि ईड इति यत्र कमंणि वत्तंते तदुच्यते-एहीडमिति । एवम्‌-एहियवभिति। एहि वाणिजेति यस्याँ 

क्रियायां सा. एहिवाणिजा । एवम्‌-अपेहिवाणिजा, प्रेहिवाणिजा । . एहि. स्वागतमिति यस्यां क्रियायां सा 

एहिस्वागता । एवस्‌-अपेहिस्वागता। प्रोह कटमिति यस्यां सा प्रोहकटा । एवं. प्रोहकदमादय आहरवस- 

नान्ताः। कृन्धि विचक्षणेति यस्यां क्रियायां सा कुन्विविचक्षणा । उद्धरोत्सृजेति। तिङन्तयोः  समातः। 
पदमञ्जरी 


मयर इव व्यंसकः, छात्र इव व्यंसकः कम्बोज इव मुण्डः, यवन इव मुंड, उपमानसमासोऽयम्‌ “उपमानानि 
सामान्यवचनेः' इत्येव सिद्धे पुनविधानं तत्पुरुषे तुल्याथंतृतीयेति पूर्वपदभ्रकृतिस्वर) मा “भूदिति, सः ह्युपमान- 
संशङ्दनेत विहिते समासे विधीयत इति । पुनदयिति । “पुनश्चनसौ छन्दसि’ (कात्या० वा० ११३३) इति 
गतिसंज्ञा वात्तिककारीयेति । 
गणकारेणेदं पठितम्‌, एहि इडेति यस्मिन्कर्मणि तद्‌ एहीडम्‌, एवम्‌-एहियवम्‌ | एहिं वाणिजेति 
यस्यां क्रियायां सा एहिवाणिजा । एवस्‌-अपेहिवाणिजा, प्रेहिवाणिजा | रहि स्वागतमिति यस्यां क्रियायां 
सा एहिस्वागता | इहवितर्का, लोण्मध्यमेकवचनम्‌ | प्रोह करटमिति यस्यां सा प्रोहकरटा; एवं प्रोह- 
कर्दमादय आहरवसनान्ताः | “कृतो छेदने! (घा० qro १४३५) तदेव वचनम्‌, मुचादितवान्नृस्‌ | कृन्त विचक्षणेति 
भावबोधिनी 
निपातित होता है।] एहिवाणिजा [एहि वाणिजेति यस्यां क्रिमायां सा । जाओ व्यापारी जिस क्रिमा मे बह्‌] अपेहि- 
वाणिजा [क्षपेहि वाणिजेति यस्यां faat सा । दूर get व्यापारी जिस क्रिया में वह] i प्रेहिवाणिजा [ste वाणिजेति 
यस्यां क्रियायां सा । जाओ व्यापारी जिस क्रिया में वह । | एहिस्वागता [एहि स्वागत यस्यां क्रियायां सा | जाओ, स्वागत 
है जिम क्रिया में वह] अपेहिस्वागता [अपेहि स्वागतं यस्यां क्रियायां सा] । प्रेहिस्वागता [Ste स्वागतं यस्या क्रियामा 
सा]। एहिद्वितीया [एहि द्वितियेति यस्यां क्रियायां सा] । अपेहिद्वितीया [अपेहि द्वितीयेति यस्यां क्रियायां सा, [कहीं-कहीं 
प्रेहिद्वितीया? यह अधिक पाठ है ।] इहवितर्का [इं faam यस्यां क्रियायां सा] | प्रोहकटा [प्रोह क्टं pa a 
अप्रोहकटा [अपोहकटं यस्याँ क्रियायां सा] । [कहीं-कहीं 'प्रेहिकटा' और 'अपेहिकटा' ऐसा पाठ मिलता है जो me 3 के 
प्रतीत होता है। पदमंजरोकार ने प्रोहकरटा' 'अपोहकरटा" यह पाठ मानते हुए ओह SS यस्या क्रियामा सा, 
अपोह करटं यस्यां क्रियायां सा?- ऐसा अर्थ किया है ।] प्रोहकर्दमा [मोहे कदम AST क्रिधायां सा ह अपोहकर्द मा 
[अपोह कर्दमं यस्यां क्रियायां सा । कहीं-कहीं '्रेहिकदंमा' यह भी पाठ है '] उद्धरचुडा [उद्धर चूडं ee क्रियामा, a 
आहरचेला [आहर चेळं मस्यां क्रित्रायां सा]। आहरवसना [आहुर a यस्याँ क्रियायां सा] आह T mg q 
यस्यां क्रियाप्रां सा] । कृन्तविचक्षणा [कुन्त विचक्षणेति यस्यां क्रिमायां सा]। न्यासैकार ने कुन्विविचक्षणा पाठ मानकर . 
‘afta विच्क्षेणि यस्यां क्रियायां सा --पह fang किया है ।] उदरोत्सूजा [उदर उत्सुजेति यस्मा क्रियायां सा ।] saa- 
` . विप्रमा [उद्धम विधम यस्यां क्रियायां सा] ' उत्पचविपचा [sera विपचेति यस्यां क्रियायां सा] $ उत्पचनिपता [उत्पतः 
निपतेति यस्यां क्रियायां सा] । [आगे एक नियम दिखाया गया है 'आह्यातमास्परातेत क्रियासातत्ये बज सके, 
आख्यात पद का. दूसरे आख्यात पद के साथ समास होता है यदि सातत्प = निरन्तरता अयं की प्रतीत हो रही हो तो. क 


इस वक्ष्ममाणवचन से यहाँ के पदों में सातत्म अथे को प्रतीति नहीं होती है ।] 
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विचक्षणा । उद्धरोत्सूजा | उद्धसविधमा। ` उत्पचविपचा। उत्पतनिपता। उच्चावचम्‌ । उच्चनोचम्‌। 
अचितोपचितम्‌ | अर्वाचतपराचितम्‌। निश्चप्रचम्‌ । अकिञ्चनम्‌ । स्नात्वाकालकः । पोत्वास्थिरक । भुक्त्वा- 
सुहितः। प्रोष्यपापीयान्‌ । उत्पत्यपाकला । .निपत्यरोहिणो। निषण्णश्यामा । अपेहिप्रसवा । इहपञ्मो । 


इहुढितोया | 


'आख्यातमाख्यातेन क्रियासातत्ये’ इत्येवं सिद्धेऽसातत्यार्थं वचनम्‌ | उद्वरोत्सृजेति यस्यां क्रियायां सा उद्व तेत्सुजा । 
क्रियाप्रधानश्चायं समासः उत्पतनिपता | उद्धमविधमा । एवमुद्ध रोत्सुजेत्य।दिकमस।तत्यांवषयमेव | उच्चावच- 
fafa तिपात्यते। उदक्‌ चावाक्‌ चेति दिगृह्य। उच्चेशच नोचेशचेति विगृह्योच्चनोचमिति निपात्यते। 
आचितश्चोपचितञ्वेति विगृह्य आचोपचम्‌ । आचितञ्च पराचितञ्चेति आचपराचम्‌ । निश्चितञ्च प्रचितञ्वेति 
निञ्चप्रचस्‌ । न किञ्चन अकिञ्चनम्‌ । स्नात्वाकालकः पीत्वास्थिरकः।  भुवत्वासुङित इत्येतेषामन्तदात्तःथंः 
पाठ?। ल्यब्मावश्च निपात्यते । प्रोष्यपापोयानीति। ऐकपद्यमेकस्वर्यं्च समासाद्‌ भवति । एवम्‌-उतपत्य- 
| पदमञ्जरी . 
यस्यां क्रियायां सा कृन्तविचक्षणा | उद्धर उत्सुजेति यस्यां सोद्धरोत्सुजा । आख्यातमाख्यातेन' (To Yo. २०) 
इति सिद्धेऽसातत्यथं वचनंम्‌ | एवम्‌ उद्धमविधमा, उत्पचविपचा, उत्पतनिपता । उदक्च अवाक्च उच्चावचम्‌, 
भावबोधिनी 
. उच्चावचम्‌ [उदक्‌ च अवाक्‌ च विग्रह्‌ है । उदक्‌ का उच्च निपातन है।] उच्चनीचम्‌ [उच्चैशच नीचैशच 

इस विग्रह में उच्चनीच यह निपातित होता है।] आचोपचम्‌ [आचितं च उपचितं च--यह विग्रह है । आच उपच 
निपातित होते हैं 1] आचपराचम्‌ [भात्रितं च पर।चितं च--यह विग्रह है। आच पराच आदेश होते हैँ ।] निइचप्रचम्‌ 
[निश्चितं च प्रचितं च--यह विग्रह है। fret प्रच निपातित होता है।] अकिञ्चनम्‌ [नास्ति किचन यस्य सः यह 
` विग्रह है । इसका giog रूप afaa: अविक प्रामाणिक है 1] स्नात्वाकालकः यहाँ ल्यप्‌ का अभाव और समास का 
अन्तोदात्त निपातित होता है।] पीत्वास्थिरकः [इसमें भी उक्त दो कार्य निपातित होते हैं ।] भुक्‍्त्वासुहित: [यहाँ भी 
उक्त दो कार्थ निपातित होते हँ 1] प्रोष्वांपीथानू [यहाँ समास के कारण एकपद और एकसर होता है || उतात्य- 
पाकला [यहाँ भी समास के कारण एकपद ऑर्‌ एकस्वर होता है ।] निपत्यरोहिणी [यहाँ भी उक्त दो कार्य होते हैं ।] 
निषण्णश्यामा [यहाँ भी उक्त दो कार्य निपातित होते हैं ।] अपेहिप्रसवा । इहपञ्चमी । इहद्वितीया [इद सभी में एक 

पद और स्वर faatiga होता है ।] 
‘ate’ [हन्‌ धातु छोटू छकार मध्यम पुरुष एकवचन का रूप]|--यह कर्मवाचक के साथ बहुल रूप से समा- 
सत्व प्राप्त करता है ardea > पुन: पुन: होना अय के प्रतीत होने पर । समास के द्वारा कर्ता अर्थ की प्रतीति होनी 
चाहिये ।# जहिजोड: [जहि जोहम्‌--इति आभीक्ष्येत्र य आह सः --यह विग्रह हे ।] उज्जहिजोड; [उज्जहि जोडम्‌ इति 
आमीक्ण्येत य आह सः--शह विग्रह है 1] जहिस्तम्नः [जहि स्तम्बम्‌ इति आभीक्ष्येन य आह स---यह विग्रह है ] 

उज्जहिस्तम्बः [उज्जहि स्तम्बम्‌ इति आभीक्ष्येत य आह सः--यह fang है ।] द 

| # क्रियासातत्य = क्रिया का निरन्तर होना--यह प्रतीति होने पर आख्यात [तिङन्त] का आसाते 
[तिइन्त] के साथ समास होता ge अस्नीतपित्रता [मतीत पिबत--इत्येवं यत्र सततमभिधीयते सा क्रिया] पचत 
grar [पच भृज्नत- इत्येत्रै सततममिधीथते यत्र सा क्रिया] खादतमोदता [खादत मोदत-- इत्येवं सततमभिभीयते 
यस्यां क्रियाथां ता] खादताचमता [सादत आचमत- इत्येवमभिधीयते यस्यां क्रियायां ar | कहीं-कहीं--'लादतबमता 
यह अविक पाठ है | (लादत वमत--इः्येवं सततमभिधी वते .यस्यां क्रियायां सा] । आहरनिवगा [आहर निवप--इत्येवं 
सततमभिधीयते यस्य़ां सा क्रिया] | आवपनिष्किश [आवप निष्किर इत्येवं सततमभिधीयते यस्यां क्रियायाँ सा]। उत्स” 
farar [sera विपच इत्येवं सततमप्रिधीयते यस्यां क्रियायां सा] । भिन्धिलवणा [भिन्धि लवण भिन्वि छबणमिर्ति 
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| जहि कर्मणा बहुलमाभोदण्पे कर्तारं चाभिदधाति । जहिजोड: । उज्जहिजोड:। जहिस्तम्बः । 
उज्जहिस्तम्बः ॥ 


आख्यातमाख्यातेन क्रियासातत्ये । अइ्नोतपिबता। पचतभृज्जता । खादतमोदता। खादताचमता । 
न्यासा! 
पाकलादीनाम्‌ | निपत्यरोहिणी । निषण्णश्यामा । अपेहिप्रसवा । इहपञ्चमो । इहद्ितीयेति । ऐकपद्यमैकस्वर्यञ्च 
समासे भवति | 
जहि कमणा बहुलमाभोद्ष्ण्ये कर्तारञ्चाभिदघातोति। जहीति लोण्मध्यमपुरुषेकवचनम्‌ । तदन्तं 
कर्मणा च बहुलं समस्यत आभीकण्ये गम्यमाने समासेन चेत्‌ कर्ता चाभिधीयते । जहिजोडमित्याभीक्षणं य आह 
स उच्यते जहिजोड इति । जहिस्तम्ब इति, ‘ote; सिप्‌, grist’ इति जादेशः | जोडादेरत्र कर्मभावः। ` 


आख्यातसित्यादि । तिङन्तं तिङन्तेन सह समस्यते क्रियासातत्ये गम्यमाने । अइतीत पिबतेत्यसङ्कद्‌ 
यत्रोच्यते तत्र मइनीतपिबतेति प्रयुज्यते । - 


पदमञ्जरी 

उच्चेश्च नीचेश्च उच्चनीत्रस्‌, आचितं चोपचितं च आचोपचप्‌ (आचितोपचितम्‌), निर्चितं च प्रचितं च 
-निइचप्रचम्-सवं एते निपात्यन्ते । न किञ्चन विद्यते यस्य सोऽविञ्चनः, स्नात्वाकालकादिषु समासान्तोदात्तत्वं 
ल्यबभावश्च निपातनात्‌ । प्रतोयमानङ्रियापेक्षं च समानकर्तृकत्वम्‌ -स्नात्वाकालक: संपन्न इति | 

जहि कमंणेति । जहीति लोण्यमध्यमेकवचनम्‌; तदेतत्कमंणा बहुलं समस्यते आभीक्ष्ण्ये गम्यमाने 
समासेन चेत्कर्ता विधीयते। जहि जोडमित्याभीषष्येन य arg स जहिजोडः | 

अइनीत पिबतेत्येवं यत्र सततमभिधीयते सा अइनीतपिबता । एवं पचतमृज्जता “भ्रस्ज 
पाके' (धा०.पा० १५८४)। 
भावबोधिनी 
सततमभिधीयते यत्र सा] | छिन्थिबिचक्षणा [छिन्धि विचक्षणम्‌, छिन्दि विचक्षणम्‌ इति सततमभिघीयते यत्र सा] पचलवणा 
[पच लवणं पच लब्रणमिति सततमभिवोयते यस्यां क्रियायां सा] पचप्रकूटा [पच age पच प्रकूटमित्येवे सततमभिषीयते 
यस्यां कियायां सा] । 

जिस तत्पुरुष का कोई ल.ण = सूत्रादि नहीं बताया गथा है [परन्तु वह प्रयोग देवा जाता है] उसको 
agaigai में समझ Sar चाहिये । [जैसे अन्यो राजा--राजान्तःम्‌ । नास्ति कुतो भयं यस्य सः अकुतोभयः । 
विमशं--प्रस्तुत सूत्र में ऐसे शब्दों के समास का विधान तिपातन प्रतीत होता है जिनका किसी अन्य 
सूत्रादि से समा । सम्भव नहीं है । इसमें केवळ सुबन्तों का ही नहीं अभि तु तिङन्त शब्दों के भी समास का विवान है । 

यहाँ गणपाठ में उपलब्ध शब्दों के रूप के विषय में भेद दिखाई देता हे । कहीं-कहीं प्रेहिस्वागता इसका 
पाठ नहीं है । एहिकटा भादि के स्थान पर पदमंजरीकार ने 'एहिकरटा' माता है । कहीं-कहीं 'प्रेहिकदेमा' ओर 'प्रोह- 
कर्दमा' दोनों का पाठ है । 'उ दम्चुदा' भी मिलता है । 'कृन्तविचक्षणा' के स्थान पर 'कुन्विदिचक्षणा' पाठ भी है। 
'अचितोपचितम्‌? का 'आचोपचम्‌’ और 'अवचितपर[चम्‌’ के स्थान पर 'आचपराचम्‌' यह पाठ मिलता है | 


सबसे महत्त्वपूर्ण, बात यह है कि अनेक स्थलों पर इसको “आकृतिगणोऽयम्‌' ऐसा लिखकर अकुतोभयः, 
कान्दिशीकाः, आहोपुरुषिकां, अहमहमिका, यच्छा, एहिरे, याहिरा, उन्मृजावमृजा, द्रव्यान्तरम्‌ अवशयकायम्‌- इनका | 
भी उल्लेख है । परन्तु काशिकाकार और न्यासकार इस विषय में मौन हैं। सिद्धान्तकोमुदीकार ने भी वही लिखा है _ 
जो काशिकाकार ने लिखा- 'अविहितलक्षणस्तसपुरुपो मयूरव्यंसकादों द्रष्टव्य:” (प्रस्तुत सुत्रपर सिद्धान्तकोमुदी) । हाँ, 


ig 
+ > 
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आहरनिवपा । आवपनिष्किरा । उत्पचविपचा | भिन्धिलवणा । छिन्धिविचक्षणा। पचलवणा । पचप्रकटा। 
अविहितलक्षणस्तत्पुरुषो मयुरव्यंसकादिषु द्रष्टव्यः ॥ 
॥ इति श्रीजयादित्यविरचितायां काशिकायां वृत्तौ वितीयाध्यायस्य प्रथमतः पादः ॥ 


— es 


: न्यासः 
क्रियाप्रधानञ्चायं समासः | एवं पचतभृज्जतेत्येवमादयो वेदितव्याः। भिन्धि लवणं भिन्धि sam- 
मिति यत्राभिधीयते सा भिन्धिलवणा । एवं पचलवणेति ॥ ७२॥ 


॥ इति बोधिसत्त्वदेशीयाचार्यश्रीजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितायां काशिकाविवरणपञ्चिकायां 
द्वितीयाध्यायस्य प्रथमः पादः समाप्तः ॥ 


पदमञ्जरी 


भिन्धि लवणमिति यस्यामभिधीयते सा भिन्विलवणा । एवं पचलवणा। अविहितलक्षणस्तत्पुरुष 
इति। यस्य तत्पुरुषस्य लक्षणं न कृतम्‌, प्रपतप्रयोगाश्च भवति, स मयूरव्यंसकादेराकृतिगणत्वादजेव द्रष्टव्य 
इत्यर्थः ॥ ७२ ॥ 

॥ इति श्रीहरदत्तमिश्रविरचितायां पदमञ्जर्यां द्वितीयाध्यायस्य प्रथम पादः समाप्तः ॥ 


भावबोधिनी 
पदमञ्जरीकार ने अवश्य ही इसके आकृतिगण होने का उल्लेख किया है । 
भाष्यकार ने इस सूत्र में प्रयुक्त “च' को एवंका( = निर्धारण अर्थ में माना है । इसलिये पठित रूप से भिन्न 
का समास नहीं होता है-'परमो मगु'व्यंसक:” 


इस गण में प्रयुक्त अनेक शब्द पाणिनिकाळीन मुहावरों के €प में प्रयुक्त होते रहे होंगे । अतः इस समय 
उनके सही अर्थो का निर्णय करना कठिन है । विग्रह देखकर इन शब्दों का अर्थ निर्णय करना चाहिये ॥ ७२ ॥ 


॥ इस प्रकार भीजयादित्यविरचित काशिकावृत्ति में द्वितीय अध्याय का प्रथम पाद समाप्त हुआ u 


॥ इस प्रकार जयशङ्करलालत्रिपाठि-विरचित 'भावबोधिनी' हिन्दी व्याख्या में काशिका के द्वितीय 
अध्याय का प्रथम पाद समाप्त हुआ ॥. 


— ey, 
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अथ द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः 


४२४. पुर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनैका धिकरणे ॥ १ ॥ (७१२) 

एकदेशोऽस्यास्तीत्येकदेशो = अवयवी, तद्वाचिना सुबन्तेन सह पुवं, अपर, अधर, उत्तरशब्दाः 
सामथ्यदिकदेशवचना: समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। एकाधिकरणग्रहणमेकदेशिनो विशेषणम्‌ । एकं चेद- 
धिकरणमेकद्रव्यमेकदेशि भवति । षष्ठीसमासापवादोऽयं योगः। पुवं कायस्य पुवंकायः । अपरकायः | ATT- 


कायः | उत्तरकायः। 
न्यास) 


पूर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे ॥ सामर्थ्यादेकदेशवचना इति। यदि हि पूर्वादयः शब्दा 
एकदेशवचना स स्युस्तदोत्तरपदस्येकदेशित्वं न गम्येत; एकदेशिनं एकदेशापेक्षत्वत्‌ | तस्मात्‌ सामान्योक्ता 
अपि पूर्वादयः शब्दाः सामर्थ्यादेकदेशवचताः समस्यन्त इति विज्ञायते । एकाधिकरणग्रहणमेकदेशिनो विशेषणः 
मित्यस्थार्थं विस्पष्टोकतुंमाहू-- एकं चेत्यादि । एकमित्येकसंख्या विशिष्टं द्रव्यमित्यर्थः | एकद्रव्यमित्यनेनाधिकरण- 
शब्दोऽत्र द्रव्ये वतमान उपात्त इति दर्शयति । ननु 'एकदेशिन।' इति तृतीयान्तमेतत्‌; ‘एकाधिकरणे’ इत्येततु 
सप्तम्यन्तम्‌, तत्‌ कथं तयोभिन्नविभक्तिकयोः सामानाधिकरण्येन विशेषणविशेष्यभाव उपपद्चते, कथञ्च न स्यात्‌ ? 
भिन्नाथ॑त्वात्‌ ? नेतदस्ति; “छन्दोवत्‌ सुत्राणि भवन्ति’ इत्यतो “व्यत्ययो बहुलम्‌' इति बहुलवचनात्‌ | एका- 
धिकरणे' इत्यत्र तृतीयार्थ एवैषा सप्तमी । न सप्तम्यधिकरणे च' इत्यनेन । अतो नास्ति भिन्ार्थ॑त्वमित्यदोषः । 
बष्ठीसमातापवादोऽयं योग इति। 'एकदेशिन।' . इति वचनात्‌ galam) शब्दा एकदेशवचना आश्रीयन्ते । 
सम्बन्धिशब्दा हि नियतमेव प्रतियोगिनमुपस्थापयन्ति। तत्रावयवावयविसम्बन्धे सत्येकदेशिनः षष्ठ्यामुप- 
जनितायां ‘qi’ इति समासः .प्राप्तोति, अतस्तदपवादोऽयं योग इति। पूर्वकाय इत्यत्र कायं एकदेशी, 
एकद्रव्यञ्च; एकसंख्यायुक्तत्ात्‌ | 


पदमञ्जरी दद l 
पुर्वापराघरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे ॥ एकदेशोष्स्यास्तीत्येकदेशीति । एकगोपुर्वादिति उञ्‌ 


प्राप्तोति, अत एव निर्देशादिनिद्रेष्टव्य: । एकदण्डोत्ययं त्वपशब्द: एको दण्डो यस्प्रैति बहुत्रोहिणेव गतत्वा- 
न्मत्वथ एव दुलंभः, कि पुनरिनिष्ठत्रा बाधितः? एकदेशशब्दस्तु कमंघारय एवावयववचन इति न तत्र बहु- 
ब्रीहिणा गतत्वम्‌, यथा--कृष्णसर्पंवानिति | सामर्थ्यदिकदेशवचना इति | एकदेशमपेक्ष्येकदेशी भवति, नान्य- 
थेत्येतत्सामथ्यंस्‌ | एकाधिकरणग्रहणमेकदेशिनो विशेषणमिति | सत्सप्तस्यन्तवेयधिकरण्येनेति भावः, तदाह-- 
एकं चेदिति। एकत्वसंख्याविशिष्टमत्यथः | समानाभिधेयवचन एकाधिकरणशब्दो न भवति, अवयवावयवि- 
शब्दयोः . समानाधिकरण्यानुपपत्तेः, सामानाधिकरण्येनेति प्रकृतत्वाच्च स्यादेतत्‌-'समुदायेषु हि दुष्टाः 
शब्दाः अवयवेष्वपि वत्त॑म्ते’ (शाक० परि० ८६) इति न्यायेन सामानाधिकरण्ये सति पूर्वश्चासौ कायश्चेति 
भावबोधिनी 


एकदेश है जिस का वह एकदेशी = अवयवी, इस भव 


और उतर शब्द जो सामध्यंवश एकदेश = अवयव के वाचक हैं, 
एकाधिकरण का ग्रहण एकदेशी = अवयवी का विशेषण है। यदि एक अधिकरण एकद्रव्य = एकदेशी होता है । यह 


सूत्र षष्ठीसमास का अपवाद है । [भाव यह है कि एकद्रव्यवाचक अवयविवाचक के साथ पूर्व आदि का समास होता 
है।] उदा०--पूवं कायस्य [इस विग्रह में समास ओर विभक्तिलोप करने पर] पूर्वकायः [शरीर का पूर्व भाग ।] 


मवी के वाचक gaia शब्द के साथ पूर्व, अपर, अघर, 
का समास होता है, और तत्पुरुष समास होता है। 


१. 'प्रवृत्ता? इति वा पाठः | 


का० द्रि०/४३ सर 
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एकदेशिनेति किम्‌ ? पुर्व नाभेः कायस्य । एकाधिकरण इति किम्‌ ? पूर्व छात्राणामामन्त्रय। कथं 
न्यासः 3 
पर्व नाभेः कायस्येति । नामेरिति दिग्योगलक्षणा पञ्चमी । नाभेरुपरिष्टात्‌ यत्‌ पूर्व तत्‌ कायस्थेत्ये- 
बोध्थों विवक्षितः | तेनात्र नाभिरेकदेशिनी न भवति । कि तहि? अवधिभूता, तद्वाची नाभिशब्दः पश्चम्पन्तो 
न समस्यते | यस्त्वेकदेशी कायस्तद्वाचिनः कायशब्दस्य भवत्येव समास: | सत्यपि पूवेशब्दस्य सापेक्षत्वे कायस्य 
प्राधान्यात्‌ प्रधानस्य च सापेक्षस्यापि समासो भवतीति ज्ञापितमेतद्‌ 'उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे’ 
इत्यत्र । पूं छात्राणामन्त्रयस्वेति । अत्र बहुत्वसंख्याविशिष्टैकदेशिनश्छात्रा इति न भवति समासः | ननु चात्र 
परत्वात्‌ ‘a निर्द्धारणे? इतिः षष्ठीसमासतिषेधो भविष्यति, तत्‌ किमेवाधिकरणग्रहणेन ? नेतदस्ति; यदि तर्द्या- 
मन्त्रयस्वेत्येतन्नापेक्ष्पते तदा पूर्वं छात्राणामित्येतावद्वाक्यं परिसमाप्यते, तदा निर्द्वारणाभावाद्‌ नायं तस्य 
प्रतिषेधस्य विषय इत्यसत्येकाधिकरणेऽतेकसंख्येनाप्येकदेशिता समासः स्यात्‌। अथ सवं हि वाक्यं क्रियया 
परिसमाप्यत इति पूर्व छात्राणामित्यत्र यां काञ्चित्‌ क्रियामध्याहृत्य निर्धारणं परिकल्प्येत, ua “पूर्वं कायस्य' 
इत्यत्रापि निर्द्धारणं स्यात्‌ | अस्ति ह्यत्राप्यपकर्षणक्रिया निर्द्धारणहेतु:। तथा च तस्येव योगस्य विषये किला- 
रभ्यमाणोऽयं योगस्तदपवादः स्यात्‌ । न चोत्सर्गापवादयोविभ्रतिषेध उपपद्यते, ततु कथं परत्वात्‌ 'न निर्धारणे’ 
पदमञ्जरी 
विशेषणमित्येव सिद्धः समासो. नाथं एतेन, एवं च कृत्वा परवलिङिङ्गमित्यत्र तत्पुरुषग्रहणं न कतंव्यं भवति, 
कथम्‌ ? उत्तरपदार्थप्रधानत्वादेव सिद्धमिति, तत्राह-षष्ठोसमासापवादोऽयं योग इति । सिद्धं तु कथञ्चित्पूवंकाय 
इति, aaqa इत्यस्य निवृत्यर्थमेव तु सूत्रं कतंव्यमित्यर्थः | पुर्वं कायस्येति | यद्यपि दिशि दृष्टः शब्दो दिक्शब्द 
इत्याश्रयणात्‌ सम्म्रत्यदिमवृत्तिनापि योगे पञ्चमो भवति, 'तस्य परमाम्रेडितम्‌’ इति लिङ्गादवयववृत्तिभियोगे 
षष्ठी भवति। ३९ 
पूं नाभेः कायस्येति । नाभेरिति दिग्योगलक्षणा पञ्चमी, कायसम्बन्धी नाभ्यपेक्षया पूर्वो भाग gad l 
तत्र नाभिरेकदेशी न भवतीति न तेन समासो भवति | यत्स्वेकदेशी कायस्तेन समासो भवत्येब--पूर्वकायों नाभेः 
रिति, पुर्वंशन्दस्य सम्बन्धिशब्दत्वेन तित्यसापेक्षत्वादिति केचिदाहुः। अन्ये तु-पत्रार्थप्रकरणादिनार्वाध" 
ग॑म्यते तत्रेव समासः,. न शब्दोपादाने इत्याहु: । पूर्व छात्राणामिति । नेयं निर्धारणे षष्ठो, कि तहि ? समुदायः 
छात्राणामित्यनेनोच्यत इति बहुवचनम्‌, यथा--छात्राणां पञ्चम इति, ततश्च छात्राणामेकदेशित्वमस्त्येव, कि तु 
भावबोधिनी 
अपरकायः [अपंरं कायस्य--इस विग्रह में समास विभाक्तिळोप करने पर रूप वनता है । शरोर का अगर = भाग] । 
अधरकायः [अधरं कायस्य । शरीर का नीचेवाला भाग] | उत्तरकाथः [Bat कायस्य । शरीर का उत्तरी भाग] । 
एकदेशी = अवयवी के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? पुर्व नाभेः कायस्य [शरीर की नामि से पूर्व | यहाँ 
नाभि = अवयवी न होकर अवयव है । अतः समास नहीं होता है i] एकाविकरण = एकत्वविशिष्ट द्रव्यवाचक : 
साथ--इसका क्या प्रयोजन है? पूर्व छात्राणाम्‌ आमन्त्रय [छात्रों में पूर्वं वाले को आमन्त्रित करो । यहाँ छात्राणाम 
. यह बहुत्वविशिष्ट होने से समास नहीं होता हे ।] 
‘Marg? neata: ये कैसे बनते हैं ? “संख्याविसायपुवंस्याह्वस्याहन्नन्यतरस्याँ sv (पा० go ६1३1६ १०) 
इस ज्ञापक के द्वारा aga शब्द के साथ सभी एकदेश = अवयववाचकों का समास होता है। हे 
0 मं ताप werk । सनी बीमा के अर में हैन एका 
- सूत्राणि भवन्ति’ के अनुसार विभक्तिव्यत्यय है । इस प्रकार--।एकाधिकरणेन एकदेशिनां पूर्वापराद 
समस्यन्ते’ यह अर्थ होता है। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१. २, २. ] Digitized x Ane atom gajon Chea and eGangotri ३ ३३ 
मव्याह्वः, alate इति ? 'संख्याविसायवुवेस्याहुस्य' इति ज्ञापकात्‌ सर्वेणेकदेशशब्देनां हूं: संमासो भवति ॥ 
४२५. अद्ध॑ नपुंसकय्‌ ॥ २.॥ (७१३) | | 

. 'एकदेशिनेकाधिकरणे' इति वत्तंते । समप्रविभांगेः्धशब्दो नपुंसकमाविष्टिङ्गः, तस्येदं ग्रहृणम्‌ । 
aer इत्पेतद्‌ नपंसकमेकदेशिनेकाधिकरणेन समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । षष्ठीसमासापवादोऽयं 
योगः । अद्धं पिप्पल्याः अद्धंपिप्पलो । अद्धंकोशातको | 
; न्यासः 3 
? यदयम्‌ 'संख्याविसायपुर्वेस्याह्वस्य' इत्याह, ततो ज्ञापकाद- - 
; अन्यथा. हि सायपृव॑त्वमक्तशब्दस्य नोपपद्यत इत्ययुक्तमेतद्‌ 


इति प्रतिषेधः प्रवतंते--संख्याविसायपृवेस्येत्या दि. 
वसीयते-सर्वेणेकदेशिनाऽह्नः समासो भवतीति 
वचनं स्यात्‌ ॥ १॥ 


ag नपुंसकम्‌ ॥ समप्रविभागे त्वद्धंशन्दो नपंसकमाविष्टलिङ्कस्तस्पेदं ग्रहणमिति। यद्येवम्‌, सम 
ग्रहणमेव कतंव्यम्‌ ? नेवं शक्यम्‌, अनेकार्थत्वात्‌ समशब्दस्य । तथा हिस निम्नोन्नतादिरहितेऽपि देशे वतंते, 
यथा--समे यजेतेति, निम्नोन्नतादिरहिते देशे यजेतेत्यर्थः। अथापि समप्रविमाग इत्युच्यते, एवमपि गुरुत्व 
स्यात्‌, तस्मान्‌ नपुंसकग्रहणं कतंव्यम्‌ ? न adang ; अर्द्धमिति नपुंसकलिङ्गेन : निर्देशादेव हि नपुंसकस्य ग्रहणं 
भविष्यति, नेतदस्ति; असति हि नपुंसकग्रहणे शब्दरूपापैक्षया नपुंसकनिर्देश इति विज्ञायेत, यथा--'स्वमज्ञा ति- 
धताल्यायाम्‌', 'बन्धुनि बहुत्रोहो' इति च; ततश्चाद्धंशब्दस्य नपुंसकलिद्धता5नाश्रिता स्यात्‌ । एवमनपुंसक- 
पदमञ्जरी j 
बहुत्वसंख्याविशिष्टानामिति समासाभावः। संश्याविसायपू्वस्येत्यादि। न ह्यत्यथा सायपुर्वमह्वस्योपपद्यते 
इति भावः। केचित्तु--सर्वेणेकदेशवाचिना कालवाचिनः समासो भवति, न त्वहन्शब्दस्येवेति ज्ञापकशरोर 
वर्णयन्ति, तेन मध्यरात्र इत्यपि सिद्धं भवति ॥ १॥ 
बद्धं नपुंसकम्‌ ॥ आविष्टलिङ्ग इति । नियतलिङ्ग इत्यर्थः। तस्येदं ग्रहणमिति । तत्रेवार्थ नपुंसक- 
त्वस्याव्यमिचाराद्‌ | अवयववाचो ह्यभिधेयवशेन त्रिलिङ्गः-अपूर्पाद्धं मया भक्षितम्‌, दन्ताद्धमास्यात्पतितस्‌, 
ग्रामाद्ध:, नगरार्धः, सपिषाद्ध॑या व्यनक्तीति | 'तस्यार्द्धा: शस्त्वाद्धाः परिशिष्य मध्ये निविदं दघाति' (Q. ब्रा. १२.८, 
पु. ४४६) इति। भाष्ये त्ववयववाचो पृंल्छिङ्ग इत्युपलक्षणस्‌। क्वचित्तु समप्रविभागे खरो लिङ्गता दृश्यते-'एकान्तुचेर्द्धा 
qag इति, युग्मासु ऋक्षु अर्दः शस्त्वा-निविदं दध्यादित्यर्थः, तस्याषंत्वेनः निर्वाह: | अर्धेमिति नपुंसकतिर्देशः 
शब्दरूपापेक्षयापि सम्भाव्येत, यथा 'स्वमज्ञातिधनास्यायाम्‌' “बन्धुनि बहुव्रीहो’ इति, तस्माञ्नपुंसकमित्ुक्तस्‌ | 
अरद्ध॑पिष्पलोति । पिप्पलोशन्दस्य 'एकविभक्ति च' इत्युपसर्जनसंज्ञा न भवति; एकविभक्तावषष्ठ्यन्तमिति 
ह भावबोषिनी 
यहाँ अधिकरण अवयवी एकत्वविशिष्ट होना चाहिये जैसे--काय = अवयवी एक है, उसका समास होता 
है । परन्तु ‘gf छात्राणाम्‌ आमन्त्रय यहाँ बहुत्वविशिष्ट अवयवो छात्र हैं अतः समास नहीं होता हे । 
यहाँ ‘ag!’ (पा० सू० २।२।८) सूत्रं से-भी समास सम्भव है परन्तु उससे समास क“ने पर अवयववाचक-का 
पूर्वनिपात होने लगेगा और इससे समास करने पर अवयववाचक पूव आदि का पूर्वनिपात होता है । इसीलिये यह | 
सूत्र बनाया गया है । और यह "षष्ठी समास का अपवाद है॥ १॥ बु 
'एकदेशिना एकाधिकरणे” इतकी अनुवृत्ति होती है । समान समान विभाग में अद्धंशब्द नपुंसकत्वविशिष्ट 
प्रयुक्त होता है, इसी का यहाँ ग्रहण है। “अद्धंम' यह नपुंसकलिङ्ग शब्द का एकदेशी = अवयवी, एकाधिकरण = 
एकत्वविशिष्ट दव्यवाचक gaa के साथ समास होता है, ओर वह तत्युरुष समास होतां है । यह सूत्र षष्ठी-समास का 
भपवाद है । उदा०--अड्ध पिप्पल्याः [इस विग्रह में] --अर्डेपिप्पली [छोटी पीपल = ओषधिविशेष का आधा भाग] । 
अद्धंकोशातकी [कोशतक्या: अद्धंम--इस विग्रह में बहु बना है। तरोई = साग विशेष का आधा भाग] । | 
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३४० काशिकावृत्त [ २. २. ३, 


नपंसकमिति -किम्‌ ? ग्रामाद्धः | नगरा: । एकदेशिनेत्येव--अद्ध॑ पशोर्दवदत्तस्थ देवदत्तेन सह 
समासो न भवति । 'एकाधिकरणे' इत्येब--अद्धे पिप्पलोनाम्‌ ॥ 

४२६. द्वितीयतृतीयचतुर्थतुर्याण्यन्यतरस्याम्‌ ॥ २ ॥ (७१ ४) 

'एक्देशिनेकाधिकरणे' इति वतंते । षष्ठीसमासापवादो$्पं योगः । अन्यतरस्यांग्रहणात्‌ सोऽपि 


न्यास॥ i 
लिज्धो४पि समस्येत । दस्माददशब्दस्प नपुंसलिङ्गत्वमाश्रयितुं नपुंसकमिति वकतव्यम्‌ । अद्धंपिप्पलीति । 'पर- 
वलिङ्गम्‌' इति खीलिद्धता । अथात्र गोखियोरुपतजेनस्य' इति ह्वस्वत्वं कस्मान्न भवति ? अनुपसजँनत्वात्‌ | 
उपसर्जनत्व तु 'एकविभक्ति च' इति । अत्र 'विभाषा छन्दसि’ इत्यतो विभाषाग्रहणमनुवतते | सा च व्यवस्थित. 


'चिभाषा प्रतिपादिता | arate इति । ग्रामस्यैकदेश इत्यर्थः | : 
ag पशोर्देवदत्तस्पेति | देवदत्तशब्देन सह समासो न भवति; अनेकदेशित्वाद देवदत्तस्य | न ह्यसा- 


वेकदेश), कि तहि ? स्वामी । यस्त्वेकदेशी पशुशब्दः, तेन सह भवत्येव समासः | सत्यपि पशुशब्दस्य।सापेक्षत्वे 
पशोः प्राधान्यात्‌ समासो भवत्येव-अद्भपशुदेवदत्तस्येति ॥ २ ॥ 
द्वितोयतृतोयचवुथंतुर्याण्यन्यतरस्याम्‌ ॥ अन्यतरस्यांग्रहणात्‌ सोऽपि षष्ठीसमासो भवतीति । ननु च 
पदमञ्जरी . 
वचनात्‌ | ad पिप्पलोतातिति॥ न तहींदानोमिदं भवति -अर्द्धानि पिप्पलोनामद्धंपिप्पल्य afa नेतदस्मि- 
fanz भरति, खण्डसमुदयि भवति--अद्धंपिप्पछी चादधंपिप्पळो चाद्धपिप्पल्प इति | देवदत्तशब्देन समासो न 
भवतीति। देवदततोऽत्र स्रामो, न त्वेकदेशों यस्त्वेकदेशी पशुस्तेन भवत्येव .समासः-अद्धपशुेवदत्तस्यैति, 
देवदत्तस्त्रामिकं पञ्चोरद्वमित्य्थः | तत्र समुदायेन सम्बन्धानन्नास्ति सापेक्षत्वम्‌ | 
अयं योगः शक्योऽवक्तुम्‌ । कथमद्धंपिप्पली ? सामानाधिकरण्ये भविष्यति-'अद्धं चासो पिप्पली 
चेति aga aad न पिप्पलो, अथ पिप्पलो aay, ae पिप्पली चेति विश्रतिषिद्धस्‌ ? नास्ति विप्रति- 
वेधः; 'समुदाये हि दृष्टाः शब्दा अवयवेष्वपि वतेन्त्रे' (शाक० परि० ८६) । fae समप्रविभागादन्यत्राद्धचच्छा- 
दावयमेव गतिप्रकारः, समभ्रत्रिभागेऽपि तथास्तु | इदं तहि प्रयोजनस्‌--समप्रविभागे षष्ठीसमासो मा भूदिति ! 
इष्यते षष्ठोसमासो5पि, तथा च भगवास्पिद्गलनागः प्रयुङ्ते स्वराद्ध aaia (पि० wo ४ १४) इति | 
एवं तहि गोणत्वात्‌ सामानाधिकरण्यस्य विज्षेषणतमासो न किल स्यादित्यमारम्भः ॥ २॥ 
दवितोयतृतीथचतुर्ुर्याण्यन्यतरस्याम्‌ ॥ अभ्यतरस्यांग्रहणात्सोऽपि भवतीति। ननु च पुरणप्रत्ययान्ता 
 सावबोधिनी 
नपुंसकिङ्ग वाळा ‘ta’ इसका क्या प्रयोजन है ? atd, नगरार्धः [ग्रामस्य अद्धं:, नगरस्य ag: | 
गाँव का आधा अंश, नगर का आवा अंश ।. यहाँ पुल्छि होने से समास नहीं होता है।] एकदेशी = अवमविवाचक 
के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? aa sat: देवदत्तस्प [दिवद के पशु का आधा भाग । यहाँ देवदत्त के साथ FS 
का समास नहीं होता है क्योंकि देवदत तो उसका स्वाभी है, अवथवो नहीं है ।] एक्षाधिकरणे = एकत्वविशिष्ट 234- 
` वाचक के साथ-त्रही माना जाता है--“अर्द्ध पिप्पलीदाम्‌ [यहाँ पिप्पली बहुत हैं, एक नहीं, अतः समास नहीं होता है | 
बिमश-यह सूत्र पष्ठी-समास का अपवाद है और अद्व' का पुवंनिपात करने के लिए यह सूत्र बनाया गया है | 
बराबर का हिस्सा-अर्थ में अद्धंशःद agafon ही है। सामान्यरूप से हिस्सा अर्थ बताने के ल्यि ag 
शब्द पुल्लिंग में भी है । इसके साथ समास नहीं होता हे ॥ २॥ क्य 
“एकदेशिना” 'एकाधिकरणे' इनको अनुवृत्ति होती है । यह पष्ठी-समास का अपवाद है, “अन्यतरस्याम्‌ ३ i 
ग्रहण होने से [बिकल्प होने के कारण] [पष्ठो-सूत्र से fafea] वह भी पष्ठी समात्न होता है । और इस “अन्प्रतरस्याम 


ध 
ग्रहण के कारण ही [पुरण-्रत्ययान्त द्वितीय तृतीय आदि के साथ] “पुरणगुण०” (qro, Jo २।२।११) से समास की 
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षष्ठोसमासो भवति । 'पुरणगुण० ' (२.२.११) इति प्रतिषेधश्वात एवान्यतरस्पांग्रहुणसामर्थ्यान्न प्रवत्तते | द्वितोया- 
दोनि शब्दरूपाणि एकदेशिनेकाधिकरणेन सहान्यतरस्यां समस्यन्ते, तत्पुरुषश्न समासो भवति । दवितीयं भिक्षायाः 
द्वितोयभिक्षा । Me षष्ठीसमासपक्षे-भिक्षाह्ितोयं वा । तृतीयं भिक्षायाः तृतीयभिक्षा । भिक्षाततोयं वा । चतुर्थ 
भिक्षायाः चतुर्थभिक्षा । भिक्षाचतुर्थ वा । तुर्यं भिक्षायाः तुर्यभिक्षा । भिक्षातुयं वा । 

* तुरीयशब्दस्यापोष्यते * । तुरीयं भिक्षायाः तुरोयभिक्षा । भिक्षातुरोय वा । 
एकदेशिनेत्येव-- द्वितीयं भिक्षाया भिक्षुकस्य । एकाधिकरण इत्येव--द्वितोयं भिक्षाणाम्‌ । 
- च्यासs 
पूरणप्रत्ययान्ता एते द्वितीयादयः शब्दाः। तत्र पूरणेत्यादिना समासनिषेधेन भवितव्यम्‌, aq कथं सोऽपि भवः 
तीत्याह-पूरणेत्यादि । aaa षष्ठीसमासस्य प्रतिषेधः स्यात्‌ तदान्यतरस्यांग्रहृणमन्थंकं स्यात्‌ । वाक्यस्य तु 
महाविभाषयेव सिद्धत्वादिति भावः । द्वितीयं भिक्षाया इति । भिक्षाया द्वितीयो भाग इत्यर्थ) । द्वितीयं भिक्षाया 
भिक्षुकस्येति । भिक्षुकेण सहात्र समासो न भवति । न ह्यसावेकदेशो, कि तहि ? स्त्रामी । तुर्यंशब्दः 'चतुरइछय- 
तावाद्यक्षरलोपश्च' इति यत्रत्ययान्तः पूरणार्थस्य प्रतिपादकः ॥ ३॥ 
पदमञ्जरी 4 
एवेते द्वितोयादय:, तत्र प्रणगुणसुहितेत्यादिना प्रतिषेधेन भवितव्यम्‌, यदापि 'पूरणाऱ्धागे तीयादन्‌' (५.३.४८) 
इति स्वाथिकोञ्तप्रत्ययः क्रियते, तदापि 'प्रणगुणसुहिताथ इत्येथंशब्दस्थ प्रत्येकमभिसम्बन्धात्यूरणार्थग्रहणम्‌, न तु 
तदधिकारविहितप्रत्ययग्रहणमिति भवितव्यमेत्र प्रतिषेघेत, तत्कथं -सोऽपि भवतीत्याह--पूरणगुणेत्यादि । 
वाक्यस्य महाविभाषयेव सिद्धत्वात्षष्ठीसमासप्राप्त्यर्थमेवान्यतरस्यांग्रहणमिति भावः | पूर्व तु षष्ठीसमासापवादो 
योग इत्यादयप्राप््यभिप्रायेणोक्तम्‌ | यद्वा-सत्यस्मिन्योगे षष्ठीसमासप्रतिषेधस्यास्य च षष्ठोसमासबोधकत्वमविशिष्ट- 
मिति मत्वा तथोक्तम्‌ । ` 3 
अयमपि योगः शत्र्यो$्रक्तुस, कथम्‌ ? समुद(यावयवयो रौपचारिके सामानाधिकरण्ये सति द्वितीयः 
भिक्षादि सिद्धम्‌, मुख्याथंवृत्तो षष्ठीसमासे तु भिक्षाद्वितीयमित्यादि भविष्यतीति। नेतत्सुष्ठूच्यते, अनेनेव 
खल्वन्यतरस्यांग्रहणेन षष्ठीसमासः प्र।प्यते, कथमसिमन्योगेश्सति भविष्यति ? ॥ ३॥ 
१ भावबोधिनी 
प्रवृत्त नहीं होता है। दवितीय आदि शब्दों का एकदेशी = अवपविवाचक एकत्वविशिष्ट के साथ विकल्प से समास 
होता है और वह तत्पुरुष होता है । उद०-यद्वितीग्रं भिक्षायाः [इस विग्रह में अवयविवाचक 'भिंक्षा' क साथ द्वितीय! 
का समास होता है] द्वितीयभिक्षा [feat का दूसरा भाग] । जब [इससे समास न होकर) 'षष्ठी' से समास होता 
है तब [पष्ठयन्त का पूर्वनिपात होने से] भिक्ष। द्वितीयम्‌ यह भी होता है । तृतीयं शिक्षाया:--[इसमें इस सूत्र से समास 
करने पर] तृतीग्रभिक्षा [और पष्ठी-तमास पक्ष में] भिक्षातृतीयम [भील का तीसरा भाग|। चतुर्थ भिक्षायाः [इस. 
विग्रह में प्रस्तुत सूत्र से समात करने पर] agafar [पक्ष में षष्ठो-समास करने पर] भिक्षाचतुथम्‌ : [मील का चोया | 
_ हिस्सा] । तुर्य मिक्षायाः [प्रस्तुत सूत्र से समास करने पर] girar [पक्ष में षष्ठीसमास करने पर] भिक्षातुयंम्‌ । i 
# तुरीय शब्द का भी समास इष्ट है ।# उदा०--तुरीयं भिक्षायाः [इस विग्रह में समास करने पर] 
तुरीयभिक्षा । [पक्ष में पष्ठी समास करने पर] भिक्षातुरी+म्‌ [भीख का चौथा भाग ।] अ | १ 
एकदेशिना = अवयवी के सन्‍थ--यह माना जाता है -हितोयं भिक्षायाः मिक्षकस्य (agt समास नही 
होता है ।] एक्राविकरण = एक द्रव्पवाचक्न के साथ--प्रही माना जाता है--ढितीयं भिक्षाणाम्‌ [यहाँ एकत्वविशिष्ट 
नहीं अपितु वहुत्वविशिष्ट अवधवो है । अतः समास नही होता है।]॥ ३॥ 
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४२७. प्राप्तापन्ने च द्वितीयया u ४ ॥ (७१५) 

'एकदेहिनेकाधिकरणे' इति निवृत्तम्‌ । द्वितीयासमासे प्रापे ब वनमिदम्‌ । समासविधा नात्सोऽपि 
भवति। प्राम, आपन्न- इत्येती द्वितोयान्तेन सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो सर्वत । प्राप्नो जोविकां 
प्रापजीविकः, जीविकाप्राप्त इति वा । आपन्नो जीविकाम्‌ आपन्नजीविकः, जोविकापन्न इति वा ॥ 

| न्यास) . ; 

प्राप्तापन्ने च द्वितोयया ॥ द्वितीयासमासे प्राप्त इति। 'द्वितोयाश्रित' इत्यादिना । सक्षासबिवानात्‌ 
सो$पि भवतीति । अपिशब्दादयमपि भवति । प्राप्तजोविक इति । 'एकविभक्ति च' इत्यादिनोपसर्जनत्वम्‌ । 
geag 'गोखियोरुपसर्जनस्य” इति । अत्र च 'परवल्लिङ्गम्‌' इत्यादिना जीविकाया यल्लिङ्ग तत्‌ समुदा- 
यस्य कस्मान्न भवति ? 'हिगुप्राप्तापन्नालंपुवगतिसमासेषु प्रतिषेधो वक्तव्य; इति वचनात्‌, तेन प्राप्तापन्नयोयं- 
fae aq समुदायस्य भवति | अथ यदा प्राप्ता जीविकामिति विगृह्य समासः क्रियते तदा किमुदाहरणस ? 
mafas इति । टापः श्रवणं कस्मान्न: भवति ? ‘fear पुंवत्‌’ इति योगविभागात्‌ पुंवद्भावेन टापो ` 
निवत्तितत्वात्‌ः ॥४॥ . 


पदमञ्जरी 
प्राप्तापन्ने च द्वितीथया ॥ प्राप्जोविक इति। 'एकविभक्ति' इत्युपसर्जनत्वाद्‌ ह्वस्वत्वम्‌ । प्राप्त 
जीविका येनेति कर्मणि क्तान्तेन ` बहुव्रीहावप्येतत्सिद्धम्‌, समासान्तोदात्तत्वार्थं तु वचनम्‌ । इह्‌ NAFN: 
maga इत्यादिषु 'जातिकालमुखादिभ्यः' इति प्राप्तापन्नयोः परनिपातप्रसङ्भश्च । इह्‌ लिङ्गविशिष्टपरिमाषया 
प्राप्ताशब्दस्याप्ययं समासो भवति-प्राप्ता जीविकां प्राप्तजीविका इति पुंवद्भावो वक्तव्य: । भाष्ये त्वकारः 
'पुर्वपदस्य विधीयत इत्युक्तम्‌ । चकारेण समुञ्चयार्थनाकारप्ररलेषोऽनुमीयते, सौत्रत्वाच्च निर्देशस्थ प्रकृतिभावा- 
भांवः, प्राप्तापन्ने द्वितीयान्तेन सह समस्येते, च अत्वं च भवति भ्राप्तापन्नयो रित्यर्थः ॥ ४॥ 


| भावबोधिनी 

*एकदेशिना? “एकाधिकरणे” इनकी अनुवृत्ति नहीं होती है । [द्वितीया श्रितातीतपतित ०!” (पा०सू० २1१! २४) 
से] द्वितीया समास प्रास रहते यह सूत्र बनाया गया है। उससे समास का विधान होने के कारण वहं समास भी होता 
है । प्रास और आपन्न- इन दोनों. शब्दों का द्वितीयान्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष तमास होता है | 
[प्रस्तुत सूत्र और द्वितीया श्रितातीत०' पुत्र से वैकल्पिकं समास होने के कारण तीन रूप होते हैं] उदा०--(१) प्रासो 
जीविकाम्‌ [इस विग्रह में प्रस्तुत सूत्र से समास विभक्ति लोप होने पर 'प्रास' शब्द का पुवंनिपःत होता है 'गोल्रियोलुप- 
सजंनस्य' से ga होने पर. (१) प्राप्तनीविक:, [“द्वितीया श्रितातीत” सूत्र से समास करने पर द्वितीयान्त का 
पुर्वेनिपात होने से] (२) जीविकाप्रासः [और महाविभाषा का अधिकार होने से पक्ष में व्यक्त रहने से] (३) प्रातः 
जीविकाम्‌ । [जीविका = नोकरी आदि प्रास कर लेने वाला इसी प्रकार] आपन्नः जीविकाम्‌--इस विग्रह में 
(१) आपन्नजीविका: (२) जीविकापन्नः, [समास न होने पर] आपन्नः जीविक्राम्‌ [Afan को प्राप्त कर लेते 

वाला ॥ ४॥ 


A एतत्त भाष्यानुक्तम्‌ । तत्र चकारेण अकारप्रश्‍लेषो$नुमितः । तथा हि 'नायमवुकर्षणाथंश्वकार:, कि afg ? अलमनैन 
विषीबते'”' (२.२.४. भाष्यम्‌) । द्वितीयया अ इति भट्टोजिमते च्छेदः। केयटमतानुतारी नागोजिस्तु 'प्रासापत्ते 
इत्युत्तरमकारप्रछेष:” इत्याह । 'सोत्रत्वाचच निर्देशस्य प्रकृतिभावः प्रगृह्माश्रयो न भवति’ इति Bazi | 
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४२८. कालाः परिमाणिना ॥ ५ ॥ (७१६) 
परिमाणमस्यास्तीति परिमाणो, तद्वाचिना सुबन्तेन सह सामर्थ्यात्परिमाणवचनाः -कालशब्दाः 


न्यासः 


कालाः परिमाणिना ॥ सामर्थ्यात्‌ परिमाणवचना इति। एवं हथृत्तरपदस्य परिमाणिवाचित्वं 
गम्यते यदि कालशब्दाः परिमाणवचना भवन्ति, नान्यथा । तस्मात्‌ काला इत्यविशेषाभिधानेऽपि सामर्थ्यात्‌ 
परिमाणवचनाः कालशब्दाः समस्यन्ते’ इति विज्ञायते । ag च कालः परिमाणमेव न भवति, अनवधित्वातु, 
aq कर्थं तदभिधायिनः शब्दाः परिमाणवचना भवन्ति? नेष दोषः; यद्यपि मुख्यस्य परिमाणस्य वाचका न 
भवन्ति, गोणस्य तु भवन्त्येव । इह हि मुख्यं परिमाणत्वं कालस्य मासादेनं भवतीति सामर्थ्यात्‌ परिच्छेदहेतु- 
मात्रपरिमाणसाधम्यंमुपादायोपचारेणं कालाः परिमांणत्वेनाभिमताः। मासादयोऽपि हि जातादेः सम्बन्धः 
नीरादित्यगतीगंमयन्ति, अतो भवन्ति परिच्छेदहेतवः | षष्ठीसमासविषये योगारम्भ इति। परिमाणपरिमाणि- 
सम्बन्ये हि परिमाणिवाचिनः षष्ठ्या भवितव्यम्‌ । यत्र च षष्ठो भवति स षष्ठीसमासस्य विषयः, तेनायं . 
षष्ठोसमासस्य विषयो योग आरभ्पते । मासजात इत्यत्र जात? परिमाणा । तस्प परिमाणं मासः। इृघहजात 
इति द्वयोरह्वो: समाहार इति gaz: । 'राजाहःसखिम्यष्टन्‌' 'अक्नश्खोरेव' इति टिलोपः। “न संख्यादेःसमाहारे' 

: ' बदमञ्जरी 


काला: परिमाणिना ॥ साम््यत्पिरिमाणवचना इति। परिमाणमपेक्ष्् परिमाणो भवति, नान्य- 
ेत्येतत्सामर्थ्यस्‌। तत्र च यद्यपि कालः प्रस्थादिवत्सवंतो मानं न भवति, तथापि परिच्छेदहेतुत्वात्परिमाण- 
मित्युच्यते | मासो जातस्येति । कस्य पुनरयं मासः परिच्छेदकः; न तावज्जातस्य, तस्य हि दिष्ट्यादि परिमाणं 
न तु मासः; नापि जननक्रिया, तस्या एकक्षण भावित्वान्मासेनं सम्बन्धाभावात्‌ ? उच्यते-जननङ्रियावधिमसि न 
परिच्छिद्यते । मासो जातस्येति, कोऽर्थः? जननक्रियाया ऊध्वेमस्य मासो जातः, अतीते मासेऽस्य जननमिति 
यावत्‌ | अनेन प्रकारेण मासो जातस्य परिमाणम्‌, यथा-मासे देयमुणमिति क्रणदानस्यावधिर्मासेन परिच्छिद्यते। 
मासजात इति। यथा गावोऽस्य सन्तीति गोमानिति वाक्ये षष्ठीनिदिष्टस्यापि तदतो वृत्तो प्राधान्यम्‌, तत्कस्य 
हेतोः ? अभिहितः षष्ठयर्थोऽन्तरभूतः प्रातिपदिकार्थंः संपन्न इति, यथा-चित्रा गावोऽस्य चित्रगुः पुरुष इति बहुः 
ब्रोहाविति, तद्वदत्रापि वाक्ये षष्ठोनिदिष्टस्यापि तद्वतो जातस्य वृत्त प्राधान्यं दर्व्यम्‌ । तथा च मासंजातो 
दुश्यतामिति क्रियायोगो जातस्यैव भवति, न. पुनरद्ध॑पिप्पल्यादिवत्यूवंपदार्थस्‍्य । हयहुजात इति। द्रथोरह्नौः 
समाहारः 'राजाहः ससिभ्यष्टच्‌' “न संख्यादेः समाहारे” इत्यह्वादेशस्य प्रतिषेधः । कथं तहि इधहजात इति, è 
अहनी अस्य जातस्येति त्रयाणां पदानां युगपदनेन समासे कृते जातशब्द उत्तरपदे परत? पूर्वयोद्िगुभंबिष्यति ? 

भावबोधिनी ; 
परिमाण है जिसका--इस अथं में [इन्‌ प्रत्यय करने पर ] परिमाणी = परिमाणवाछा, इस [परिमाणवाला 


अर्थ] के वाचक सुबस्त शब्द के. साथ amaian परिमाणवाचक कालवाची शब्दों का समास होता है, ओर वह - _ 


तत्युरुष होता है । षष्ठीसमास-के विषय में यह सूत्र बनाया गया है। उदा०-मासो जातस्य [एक माह पहिछे का 
पैदा हुआ] : यहाँ परिमाणी = परिच्छेद्य 'जात' का परिमाण परिच्छेदक कालवाचक मास के साथ समास होता है ॥] 


संवत्सरआतः [संवत्सरः जातस्य पद विग्रह है । | इथहजातः-द्भही जातस्य ` यह विग्रह.है ।] sagara: [ज्यह: जातस्व-. 


यह विग्रह है 1 [दो दिन पहले पैदा हुआ । तीन दिन पहले पैदा हुमा] । 


मक्ष -परिमीयते = परिच्छिद्यते येन तत्‌ परिमाणम्‌ = परिच्छेदकम्‌ । 'कालाः' इस बहुवचननिर्देश के. - 2 
कारण और कालसामान्य के परिच्छेदक न होने के कारण यहाँ कालविशेष माह दिन आदि का ही ग्रहण होता है। 


` 
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३४४ काशिकावृत्तो 9 । [ २.२. ५. 


समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । षष्ठीसमासविषये योगारस्भः । मासो जातस्य मासजातः ।. संवत्सर 


जातः । दृघहजातः | त्र्यहजातः ॥ 
i न्यासः 
इत्यह्वादेशप्रतिषेधः | Fal जातस्य द्रघहजातः। अथ “काला” इति बहुवचननिर्देशः किमर्थः ? स्वरूपविधि- 
निरासाथ इति चेतु; नैतदस्ति; न हि स्वरूपग्रहणं सत्युत्तरपदस्य परिमाणिवाचित्वं गम्यते, कालशब्दस्या- 
परिमाणवाचित्वात्‌ । तस्मात्‌ परिमाणिग्रहणादेव कालविशेषवाचिनां.मासादीनां ग्रहणं भविष्यति । एवं ताहि 
बहुवचननिर्देशोऽयं मात्राधिक्येन सूत्रप्रबन्धस्यथार्थाधिक्यसूचनार्थः। तथा चोक्तम्‌-'इङ्गितेनोन्मिषितेन 
महता सूत्रप्रबन्धेनाचार्याणामभिप्राया लक्ष्यन्ते’ इति। तेन संख्यापूवंपदस्जिपदोऽप्ययं परिमाणिना तत्पुरुषः 
समासो भवतीत्येषोऽर्थो लभ्यते । तेन इयक्नजात इत्येवमादि सिद्धं भवति। द्वे अहनी जातमस्येति विगृह्य 
त्रिपदे तत्पुरुषे कृते जातशब्द उत्तरपदे परतः पूर्वयोः पदयोः 'तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च' इति दृथवयव- 
स्तत्पुरुषो भवति, पूर्ववद्‌ टच्‌, ‘Ale एतेभ्यः' इत्यह्लादेशः ॥ ५ ॥ 
पदमञ्जरी 
ननु च 'मुप्सुपा' इत्येकत्वसंख्याया विवक्षितत्वाद्‌ दयोद्दयो: समासः, न बहूनां युगपतु ? उच्यते-वक्तव्य- 
मेवेतद्‌ उत्तरपदेन परिमाणिना gat: समासवचनमिति; परिमाणिवचनेनोत्तरपदेन द्विगोः सिद्धये समासो वक्तव्यः | 
अथ द्वयोर्युंगपदिति गम्यते, तस्माद्वचनाद्वहुनामप्ययं समासो भवति | एवं द्वौ मासो जातस्यं द्विभासजातः, त्रिपदे 
तत्पुरुषे जातशब्द उत्तरपदे परत? पूर्वयोस्तत्ुएषे सति कालान्ते द्विगावपि पूर्व॑पदप्रकृतिस्वरो भवति। द्वयोः 
मासयोः समाहारो द्विमासम्‌ पात्रादि, द्विमासं जातस्येतिं विगृह्य समासे क्रिपमाणे सति शिष्टत्वात्समासान्तो- 
दात्तत्वं स्यात्‌ । इह मासौ जातस्य, मासा जातस्येति द्विवचनबहुवचनान्तानामयं समांसो भवति । वृत्तौ विभक्तो 
निवृत्तायां द्वितवबहुत्वावगतौ प्रमाणाभावाद्‌ अभेदेकत्वसंख्याप्यत्र न भवति, शुद्धमेव त्वेकत्वं गम्यते । यत्र द्वयो- 
हुषु वानुस्यूत एकः शब्दार्थस्तत्रेवाभेदेकत्वसंख्या, मासशन्दस्त्वक्परिमाणमर्थमाचष्ट इति द्वित्वबहुत्वावगतौ 
विभक्तिमपेक्षते, स्वतर॑त्वेकत्वस्येवासाधारणः ॥ ५ ॥ 5 
भावबोधिनी 
जब एक परिमाणी = परिच्छेय होता है तो दुसरा परिमाण = परिच्छेदक ही होता है । इन्हीं का समास करना है | 
काल यद्यपि क्रिया का ही परिच्छेदक माना जाता है तश्रापि क्रिया के माध्यम से देवदत्त आदि द्रव्य का 
भी परिच्छेदक मान लिया जाता है। “जिसके जनन से पहले महीना बीत चुका है उसे 'मासजात? ऐसा कहा जाता 
है | यहाँ व्यवहार का काल और जनन का क्षण इसके मध्य में होनेवाला महीना जननक्रियामाध्यमेन जात = उत्पन्न 
का भी परिच्छेदक होता है । 
; दृघहजात;-यहां द्वयोरह्वोः समाहार:--इस विग्रह में समास करने पर 'राजाह: सखिम्यष्टच्‌” (पा० सू० 
11४1९ १) इसंसे टच्‌ करने पर” अल्ृष्टखोरेव' (पा० go ६४,१४५. इससे टि (अन्‌) का लोप करने ‘aug’ रूप 
बनता है | इसी प्रकार त्रयाणाम्‌ अह्णां समाहारः' से त्र्यह: रूप बनता है | 
जाता है । द्वि पद में तो 'न deme: समाहारे” TSG एतेभ्यः (पाऽ go ५४८८) से अहन्‌ का अल्ल“आदेश ह 
* समाहार, इस वचन से He; आदेश का निषेव हो जाता है । 
जात? का Pr बदल SO बुत्रीहि में जातिकालमुझ्लादिम्यः परा निष्ठा वाच्या? इस a 
हे ल्प सम्भव है तथापि पष्ठी समास का वारण करने के लिए यह सूत्र है! यादै 


षष्ठी-समात होता तो जात का पूर्वनिपात होने पर ' दि 
र'ज MY ५ 
ED as ca RE Vi भा होने लगता | ५ ॥ 


s 
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४२९; नज्‌ ॥ ६॥ (७५६) 


नन्‌ समर्थेन सुबन्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । न द्राह्मण:-अन्नाह्मणः । अवुषलः | 

न्यात 
नञ्‌ Aa अकारः 'नलोपो नञः' इति विशेषणार्थः, पामनपुत्रादिषु मा भूत्‌ । 'लोमादिपामादि- 
पिच्छादिभ्यः शनेलचः’ | अथानब्राह्मण इति किप्रधानोऽयं समासः ? उत्तरपदार्ंप्रधानस्तसुरुषः, यथा— 
राजपुरुष इति । पूर्वपदार्थप्रधानोऽव्ययीभावः, यथा-अमक्षिमिति। अन्यपदार्थप्रधानो बहुत्रीहिः, यथा-- 
अब्राह्मणको देश इति | यद्येवम्‌, अब्राह्मणमानयेतयुक्त ब्राह्मणमात्रस्यानयनं प्राप्तोति? अथ निवृत्तिपदार्थकोऽयं 
ब्राह्मणशब्दः, सा च निवृत्तिः स्वाभाविकी नत्रा द्योत्यत इति मतम्‌, एवं च सत्यभाव एवास्यार्थं इत्यंब्राह्मण- 


मानयेत्युक्ते न कस्यचिदानयनं प्राप्नोति ? नेष दोषः, सर्वं हि प्रदं स्वार्थ प्रयुज्यमानं ्रयोगप्रतिज्ञानमपेक्षते | 
तथा चोक्तस्‌- 


“आत्मा बुद्धया समेत्यार्थान. मनो. युङ्क्ते विवक्षया”। (ato fare) इति। 
` पदमञ्जरी 

नम्‌ ॥ विभक्तित्रकारयोविशेषाभावाद्‌ जकारोच्वारणस्‌ । .सुपानशब्दस्य विशेषणातामादिलक्षपास्व 
नस्यासुबन्तत्वादेवाग्रहणं सिद्धम्‌ । इहान्राह्मणादिशब्दैः क्षत्रियाद्यभिधानमिष्यते, तत्र जातिमात्रपरे ब्राह्मणशब्दे 
न विद्यते ब्राह्मण्यं यस्य सोऽब्राह्मणः क्षत्रियादिरित्यन्यपदार्थप्रधानः समासो भवति । तत्र नाप्राप्ते बहुब्रोहा- 
वारम्भादनेन तस्य बाधनादब्राह्मणको देश इत्यपि न सिद्ध्यति; न हि प्रवृत्तिनिमित्तमात्रतिष्ठेषु ब्राह्मणादिः 
qasqa समासः, न तद्वश्रिष्ठेष्विति नियामकमस्ति । इह चावर्षा हेमन्त इति हेमन्तस्य यद्वचने तत्समासस्य 
प्राप्नोति, fog तु परवल्लिङ्गमिति वचनाद्दोषाभावः | इह्‌ च असोऽसवंस्मे इत्युत्तरपदार्थस्योपसर्जेनतवात्त्यदादि- 
कार्य सर्वादिकार्यं च न स्यात्‌ । यदा त्वसत्सामान्यवतंमानो नञ्‌ ब्राह्मणादिभिविशष्यते, ब्राह्मणत्वेनासत्क्रिया- 
न्तरेण तु सन्‌ क्षत्रियादिकोऽब्राह्मण इति, तदा पूर्वपदार्थप्रधानम्‌; तत्र नञर्थस्य प्राधान्यात्संख्यायोगः समासस्य 
न स्यात्‌, वाचनिकी तु परवल्लिज्भता भवतु। स्यादेतत्‌ शन्दशक्तिस्वाभाव्यादसत्त्वरूपमर्थं वाक्ये न नञाचष्ठे; 
समासे तु सत््वरूपम्‌, तेन सिद्ध: संख्यायोगः ? एवमप्यपवादेनानेनाव्ययीभावस्य बाधादमक्षिकमिति न सिद्धति, 
तस्य तु नि्मक्षिकमित्यादिरवकाशः, असोऽसवंस्मे इति च पूर्वेवत्स्मायाद्यसिद्धि: | अस्तु तह्यंत्रोत्तरपदाथंप्रधानः 2 
यद्येवम्‌, ब्राह्मणमात्रस्यानयनं प्राप्नोति ? यद्युत्तरपदार्थप्रधानता तत्र हेतु इहाप afg राजपुरुषमानयेल्युक्ते 
पुरुषमात्रस्यानयनं प्राप्नोति ? अस्त्यत्र विशेषः, राजा विशेषकः, प्रयुज्यते। इहापि ne नञ्‌ विशेषक 
प्रयुज्यते ? कथं नञ्‌ नाम स्यात, अनियतगुणस्य गुणविशेषश्रतिपादनाय हि विशेषण प्रवत्तंते, न तंदुपघाताय । 
नज्ञा च ब्राह्मणार्थः सर्वात्मता प्रतिषिध्यमानः प्रतिषिध्यत इति कथमसतः प्राधान्यं स्यात्‌ ? तस्मादुत्तर- 
पदा्थ्राधान्यमिच्छताऽस्मिन्विषये नअनर्थेकः, अन्वास्यनसामर्थ्यात्त साधुत्वमेवंभूतस्याथंवदनथंकावयवस्य 
समासस्येति वाच्यम्‌, ततश्च ब्राह्मणमात्रस्यानयनं प्राप्तोति ? नैष दोषः; निवृत्तपदार्थकोऽत्र ब्राह्मणशब्दः, 
सा च निवृत्तिः स्वाभाविकी नजा द्योत्यते, aise: ? केवलो ब्राह्मणशब्दः I प्रसिद्धिवशान्मुख्यमेव 
. ब्राह्मणमाचट्टे; नञ्‌प्रयोगेण तु क्षत्रियादी सादृश्यादिना निमित्तेनाध्यारोपितं ब्राह्मण्य न तात्त्विकमिति द्योत्यते १ 
तदेवं मुख्यो ब्राह्ाणशब्दस्यार्थो निवृत्तः जातरचामु य. क्षत्रिपादिरिति न ब्राह्मणमात्रानयतमु, तापि न 
कस्यचिदानयनमिति सिद्धम्‌ | उक्तं च 

भावबोधिनी 


समर्थ सुबन्तं के साथ नम्‌ का समास होता है। और वह तत्पुरुष होता है । उदा०-न ब्राह्मणः=अन्राह्मणः | 


[जो ब्राह्मण नहीं है।] अवृषल: [त दृपलः। जो शूद् नहीं है । इनमें 'नलोपो नन: ६।३।७३ से “न्‌' का लोप होने _ 


पर ‘a’ दोष बचता है |] pe 


o go ९९ ` ee 
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३४६ काशिकावृत्तो. यर [ २.२. ६. 
x नजो नलोपस्तिष्टि क्षेपे « । अपचसि त्वं जाल्म ॥ 


न्यास॥ 
तच्च द्विविधं ज्ञानम्‌--सम्यक्‌, मिथ्या चेति। उभयमप्येतद्‌ ब्राह्मणशब्दः प्रवत्तेयत्ति तत्र सम्यग्‌ 
ज्ञानपूर्वके ब्राह्मणशब्दप्रयोगे नास्ति नरो व्यापारः, न हि तत्र नञा किचित्‌ क्रियते । . मिथ्याज्ञानपूर्वके तु विद्यत 
एव तस्य व्यापार! | तत्र हि तेन मिथ्याज्ञानप्रभवता परस्याख्यायते | मिथ्याज्ञानं च दुष्टेन्द्रियहेतुक म्‌ । तच्च ' 
सादुश्यादुते न सम्भवतीति प्रतिषेधे सत्युत्तरपदाथंसदृशः समासार्थो जायते | तथा चोक्तमु--'नज़िव युक्तमन्य- 
सदृशाधिकरणे तथा ह्ययंगतिः इति । .तस्मादङ्राह्मणमानयेत्युक्ते ब्राह्मणपदृशे क्षत्रियादी प्रतीतिभंवतीति न 
भवति पूर्वोक्तदोषावसरप्रसङ्गः ॥ ६ II. 
` . पदमञ्चरी 
“प्राक्‌ समासात्‌ पदार्थानां निवृत्तिरद्योत्यते नत्रा | 
स्वभावतो निवृत्तानां रूपभेदादलक्षिता' ॥ (वा० Fo ३.१४.२५२) इति। 
स्यादेततु--अधंप्रत्यायनाय शब्द: प्रयुज्यते ब्राह्मणाथरचेक्षिवृत्तः, कि मुधा ब्राह्मणपदं प्रयुज्यते ? 
तन्न; असति ब्राह्मणपदे नेत्येतावत्युच्यमाने कस्यार्थोऽत्र निवत्तंयितुमिष्ट इति न ज्ञायते। ब्राह्मणपदे तु सति 
तदर्थस्य क्षत्रियादौ मुख्य? सत्ताविरहः प्रतीयते। °| 
अन्यहृशनम्‌-सवं एते शब्दा गुणसमुदाये वत्तन्ते, स्मर्यन्ते च-- 
“तपः श्रुतं च योनिर्चेत्येतदब्राह्मण्यक्रारणम्‌ | 
तपःश्रुताभ्यां यो हीनो जातिब्रःह्यण एव सः ॥ (महाभारतम्‌ १.४११) इति । 
तथा च श्रुतिः 25 
“षड्‌ व्याधयो यं पुरुषं तपन्ति Sel ere ओदरो laaa | 
तप्तश्न घर्म? शिशिरश्च शीतः ब्राह्मणस्तं स्मराथँ गरुत्मनु' ॥ इति 
_ गोरः शुच्याचारः पिङ्गलकेश इत्यादयश्च धर्माः, तदेषां समुदाये ब्राह्मणशब्दः, एवं क्षत्रियादिशब्दे- 


' ष्वपि द्रष्टव्यस्‌ | एवं स्थिते 'समुदायेषु वृत्ता:-शन्दाः अवयवेष्वपि वत्तन्ते' (शाक० परि० ८६) इति न्याया- 


ज्जातिमिन्ने गुणभिन्ते बा यदा ब्राह्मणशब्दो -वत्तते तदा स्वाभाविकी जातिगुणनिवृत्तिनंजा द्योत्यते, अवशिष्टांश- 
सद्भावप्रतिपादनाय ब्राह्म णशन्दप्रयोगः। यद्येवम्‌, योरपि भिन्नविषयत्वप्रसङ्गः, कथम्‌ ? यस्यांशस्य सद्भावं 
ब्राह्मणशन्द आह, न तस्याभावं नञाह;, यस्याभावं नञाह, न तस्य Fels ब्राह्मणशब्द आह ? नेष दोषः; 
द्वावच्येतौ समुदायाबलम्त्रिनो कृतवत्‌, तद्यथेकदेशक्ररणाकरणाम्यामेक्रमेव वस्तु कृतं चाकृतं च भवति, 
तथेहाप्येकदेशबिभागात्‌ समुदाय एव निवृत्त उच्यते, एकदेशसद्भावाच्च स एव सन्नभिधीयत इति सवंमनवद्यम्‌ । 

-इहानेको जन आगत इति द्वथादिष्वेकत्वमारोपितं प्रतीयते, मुख्यं तु प्रतिषिध्यते, क्षत्रियादाविव 
्राह्मण्यमित्येकवचनमेव भवति दृथादिसंख्या प्रतीयते। तदेवमृत्तरपदार्थप्रधान इति स्थितम्‌ । अत्र च लिङ्गम्‌- 
“एतत्तदोः सुलोपोऽको रनञ' इत्यत्रानञ्समासग्र हणम्‌ | अन्दथैतत्तदोरथंद्वारेण सम्बन्धित: NAN विधीयमानो 


नेषो ददात्यसो ददातीत्यत्र कथं प्राप्नुयात्‌ । इह न ब्राह्मणस्य भाव इति भावेनं नत्रा च युगपत्सम्बन्ये विवक्षिते - 


भावबोधिनी 
% तिङ्‌ परे रहते क्षेप अधं प्रतीत होने पर नम्‌ के 'नु” का लोप होता है ।# उदा०--अपचसि त्वं जाल्म 


[अरे दुष्ट तुम खराब पका रहे हो ।) 


बिम जहाँ नन्‌ तत्पुरुष होता है वहाँ यदि अजादि उत्तरपदे हो तो नुट्‌ का आगम होता है । जैसे-- 


* नःअश्वः-इस-विग्रह में समास करने पर 'नलोपो नवः से न्‌ का लोप हो जाने पर 'तस्मान्नुडचि’ (मा० सू० ६।३।७४) 
से नुद्‌ आगम करने पर HHPI = अनश्वः” आदि रूप बनते हैं ॥ ६ ॥ ae 
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४३०, ईषदकृता ॥ ७॥ (७५५) 


'ईषत्‌' इत्ययं शब्दोध्कृदन्तेन सुपा संह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | 
* ईषद्‌ गुणवचनेनेति वक्तव्यम्‌ (Ho भा० २ २.७ ato १) xl ईषत्कडारः । ईषत्पिङ्गलः । ईष- 

द्विकटः। ईषदुन्नतः ईषत्पोतम्‌ । ईषद्रक्तम्‌ । र 
गुणवचनेनेति किम्‌ ? इह न भवति-ईषद्‌ ana: ॥ 


न्यासः 


, ईषदकृता ॥ ईषद्‌ गुणवचनेति वक्तव्यमिति | ईषदित्येतदव्ययं गुणवचनेन समस्मते, न सर्वेणाकृदन्ते- 
नेत्येतद्रूपं व्याख्येयमित्यथं: । तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -विभाषेत्यनुवतंते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते । तेनं 
गुणवचनेनेव समासो भविष्यति, नान्येन । ईषद्गाग्ये इति । गाग्यंशन्दो$यं जातिवचनः, न गुणुवचनः | नन्व- 
कृतेत्युच्यते, तत्र ईषत्पोतः, ईषदुचत इत्यादि न सिध्यति; 'पीतादिशब्दस्य कृदन्तत्वातु ? नेष दोषः, अव्युत्पन्ना 
ह्यते पोतादिशब्दा वेदितव्या, न तु कृदन्ताः ॥ ७॥ 

पदमञ्जरी 

त्वतलो च प्राप्नुतः, समासश्च; तत्र यदि परत्वात्त्वतलो कृत्वा पश्चात्पुनःप्रस ङ्गविज्ञानान्नञ्समासः क्रियते, 
ततः 'तत्पुरुषे तुल्यार्थ' इति पूर्वपदश्रक्कतिस्वरेणाद्युदात्तं पदं स्थात्‌, प्रत्ययस्वरो नञूस्वरश्चष्यत इति समासे 
कृते त्वतलो कार्यो आह च--त्वतल्म्यां नञ्समासः, पुर्वविप्रतिषिद्धं त्वतलोः स्वरसिद्धयर्थमिति | तत्र भावः 
प्रत्ययस्तावत्प्रकृत्यर्थस्य सपेक्षत्वेनासामर्थ्यान्न भवति, नञ्समासस्तु प्रधातस्य सापेक्षत्वा द्रति ॥ ६॥ 

ईषदकृता ॥ ईषद्‌ गुणवचनेनेति वक्तव्यमिति । अङृतेत्यपनीय सूत्रे गुणवचनग्रहणं कतंव्यमित्यर्थ:। 
अकृतेति चोच्यमान ईषदुगाग्यें इत्य।दावतिव्पाप्िः, ईषदुन्नत इत्यादावव्याप्तिः स्यादिति भावः | ईषद्गाग्यं 
इति। ननु च गार्ग्यो भवति वा न वा, न पुनरीषद्गाग4: कश्चित्‌ ?-उच्यते; गाग्यंत्वेन सह य एकार्थसमवेताः 
क्रियागुणास्तदपेक्षया जातेः प्रकर्षादियोग: -<गाग्यंतरः, गाग्यंकल्प:, ईषद्गार्ग्यः, गाग्यंपाश इति; यथा 
गोतरः, गोकल्पः, गोपाश इति ॥ ७॥ 


३४० 


भावबोधिनी 
अकृदन्त सुवन्त के साथ 'ईषत्‌' इस शब्द का समास होता है ओर वह तत्पुरुष होता है । 


# ईपद्‌ शब्द का गुणवाचक के साथ ही समास होता है--ऐसा कहना चाहिये ।# उदा ० ईषत्कडारः 


[थोड़ा पीला] ईषत्पिङ्गलः [थोड़ा पीला] ईपद्‌ विकट: [थोड़ा विकट] ईषदुन्नतः [थोड़ा ऊंचा] ईषत्पीतम्‌ [थोड़ा पीछा] 
ईषद्रक्तम्‌ [थोड़ा लाल] | टे ः ड टि 

गुणवाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? यहाँ नहीं होता है--ईषद्‌ arg: | [गाग्यं शब्द जातिवाचक 
है गुणवाचक नहीं; अतः समास नहीं होता है 0 


fansi—ag सूत्र अकृइन्त शम्दों के साथ समास का विधात करता है, परन्तु उन्नतः, पीतम्‌, रक्तम्‌ आदि 


` शब्द तो कृदन्त है? यहाँ अव्युत्पन्न पक्ष मानकर समास उपपादित करता चाहिये | इसीलिये प्रस्तुत सूत्र पर Hae ओर 
नागेश ने स्पष्टतया अव्युत्पन्नत्व पक्ष का प्रतिपादन किया है-+ कृच्छशदेत हि कृत्संज्ञकः प्रत्यय उच्यते । अथापि 
उणादीनामव्युत्पत्तिपक्षाश्रयणाद्र समासः स्यात्‌ तथापीषद्मुक्त ईषदुन्नत gaa न स्यात्‌ ।' (कैयट २।२।७।) | 


'उणाक्यो बहुलम्‌' इति शाञ्रारम्भसा मर्थ्यात्‌ ७ सरवमौणादिकमव्युत्पन्नमिति नियम इति भावः be 
(नागेश २1२1७ 1) ; कै : : ee 
इस प्रकार यह स्पष्ट है कि सुत्रस्थ 'अकृता' को हटाकर' उसके स्थान पर 'गुणवचनेन' यह रखना चाहिये 


` कृदन्त अथवा अकृदन्त जो भी गुणवाचक हो, उसी के साथ समास होता है ॥७॥ . 
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३४८ 

४३१, षष्ठो ॥ ८ ॥ (७०२) 

षञ्यन्तं सुबन्तं समर्थन सुबन्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समा 
ब्राह्मगकल्बलः। ` 

x कृद्योगा च षष्ठी समस्यत इति वक्तव्यम्‌ (म० भा० २, 
छ्ञातनः । किमर्थमिदमुच्यते ? “प्रतिपदविधाना च षष्ठी न समस्यते' 


४३२, याजकादिभिश्च ॥ ९ ॥ (७०३) . 
पुर्वेण समासः सिद्ध एव, तस्य 'कर्तेरि च' (२२1१६) इति प्रतिषे 
व्यासः 
wat ॥ कृद्योगा चेत्यादि। 'कृद्योगलक्षणा षष्ठी समस्यते' ' इति व्याख्येयम्‌ | तत्रेदं व्याख्यानम्‌ 
meng ‘aaa च पुजायाम्‌' अधिकरणवाचिना T “कमणि च' 'तृजकाभ्यां कत्तरि a’ इति निषेधमारभते, 
तज्ज्ञापयति -'कृद्योगा या षष्ठी सा समस्यते' इति--अन्यथा प्रतिषेधारम्भोऽनर्थक्रः स्यात्‌; प्राप्तयभावात्‌ | 
इष्मप्रबञ्चन इति। करणे त्युट्‌। 'कृत्यल्युटो बहुलम्‌ इति 'कत्तेरि वा’, कर्तृकर्मणो? कृति’ इति कर्मणि षष्ठी । . 
eama इति । शदेण्यंन्तस्य 'शदेरगतो त: इति दकारस्य तकारः। पुर्ववल्ल्युट्‌, षष्ठी च । किमर्थमित्यु- 
धते, यावता षष्ठीत्यनेनेव कृद्योगलक्षणाया अपि षष्ठ्याः समासः सिद्ध एवेत्यत आह-प्रतिषदबिधाना 
wens । सुबोधम्‌ l! ८ ॥ 
याजकादिमिश्च । चृकारोऽनुकतपमुच्चयार्थः। तेन 'ततस्थेश्च गुणे: षष्ठी समस्यत इति वक्तव्यम्‌' न 
i पदमञ्जरी | 
` षष्ठी ॥ कृद्योगा चेत्यादि। 'कतृँकमंगोः कृति’ इति कृच्छब्दोपादानेन या विहिता सा कृद्योगा | 
gáa इति। 'ओव्रशचू च्छेदने’ (धा०- पा० १२९२), करणे ल्युद्‌। पलाशशातन इति। पलाशानि 
greenest येन दण्डादिना स पलाशशातनः। किमर्थेमिदमुच्यत इति । सूत्रेण सिद्धि मन्वानस्य 


सो भवति । राज्ञः पुरुषो राजपुरुषः। 


२,८ वाऽ १) *॥ इध्मप्रन्नश्चनः । पलाश- 
इति वक्ष्यति, तस्यायं पुरस्तादपकषंः ॥ 


घे प्राप्ते वचनमिदमारभ्यते प्रति- 


प्रहत? । प्रतिपदविधाना चेत्यादि। यदा तस्य वक्तव्यस्यारम्भ तदेदमपि वक्तव्यस्‌। तस्य. त्वनारभ्यतां 


तत्रेव वक्ष्यामः | अपक्षं इति ! अपवाद इत्यर्थः ॥ ८ ॥ | 
याजकादिभिइच॥ प्रतिप्रसवार्थमिति। अन्येन निर्वातितस्य पुनः प्रवृततयभ्यवुज्ञानम्‌= प्रतिप्रसव? | 
भाबबोधिनी - 
षट्टी-विभवत्यन्त सुबन्त का समर्थ सुबन्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष होता है । उदा०- राङ्तः 
पुरुष: [यहाँ समास और विभक्ति का लोप करने पर राजन्‌ पुरुष में अन्तवर्ती विभक्ति को मानकर पदसंज्ञा ओर नलोप 
होने पर] राजपुरुषः [राजा का पुरुष = सिपाही आदि] ब्राह्मणकम्बल: [ब्राह्मणस्य कम्बलः । ब्राह्मण का कम्बल ।] 
ः % कृद्मोगा = 'कतृंकमंगो: कृति’ (पा० qo २।३।६५) से Fara शब्द के योग में होने वाली षष्ठी = षठ्यन्त 
का समास होता है--यह कहना चाहिये ।# उदा०--इध्मप्रत्रश्‍चनः [लकड़ी का काटना । प्रवृषच्यते$तेन--इस करण 
and में ल्युद्‌ प्रत्यम करने पर 'प्रवृश्चन? यह बनता है । इध्म यह्‌ कर्म है, इसमें 'कतृंकमंणो: कृति” (TMo Jo २1३1६ ५) 


से षष्ठी होने पर प्रस्तुत सूत्र से समास होता है] पलाशशातनः [शात्यते -पात्मतेञ्नेन- इत अर्थ में ल्युट प्रत्यय करने पर . 


` 'श्ातन’ बनाकर पलाश रूप कमं के साथ समास होता है 1] 

यह नियम किस लिये कहा जा रहा है? “प्रतिपदविधानवाली षष्ठी का समास नहीं होता है” बह आगे कहां 
matt, इस नियम का अपवाद पहले से ही कहा जा रहा है॥ ८ ॥ 

ववत्त सुत्र से समास सिद्ध ही है, iR च' [पा० go २।२।१६ कर्ता अर्थ में होनेवाके जो तृच्‌ और 


अक प्रत्यय तदन्त के साथ षष्ठ्यन्त का समास नहीं होता है] इससे प्रतिषेष के प्रास रहते यह वचन बनाया जा र्हा 
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प्रसवार्थम्‌ । याजकादिभिः सह षष्ठी समस्यते, ततुरुषश्च समासो भवति । ब्राह्मणयाजकः । क्षत्रिययाजकः । 


याजक । पुजक। परिचारक। परिषेचक । स्नातक । अध्यापक । उत्सादक। उद्धत्तंक । होतू । 
पोतू । भतू । रथगणक । पत्तिगणक । 

aT गुणेः षष्ठी समत्यत इति वक्तव्यम्‌ (Ao भा० २.२.९ वा० २) । चन्दनगन्धः । 
कपित्यरसः । 

व्यासः 
वक्तव्यं भवति; अनेनैव सिद्धत्वात्‌ । तस्मिन्‌ स्थिताः = तत्स्थाः । प्रकृतस्यान्यस्याभावातु तदित्यनेन गुणा एव 
प्रत्यवमृश्यन्ते । तेन गुणासमन्येव ये गुणा वत्तन्ते, न कदाचिद्‌ द्रव्यात्मनि, तेः षष्ठी समस्यते | यद्यपि नास्त्येव 
हि स गुणो यो द्रव्ये न वर्तते, सर्वस्य गुणस्य द्रव्याश्रिततवात्‌; तथापि गुणशब्दास्तु केचित्‌ मतुब्छोफादसेदो- 
qarar तदति द्रव्ये वत्तंमाना गृणमाधारानुगतं गमयन्ति, यथा-शुक्लः पट), 'डोहितः कम्बल इति | अमरे 
त्वाश्रयाद्‌ विभक्तं दरव्यं प्रत्यनुपसर्जनीभूतं गुणमाहुः, यथा-चन्दनस्य गन्धः, कपित्थस्य रस इति | तस्मादभि- 
पदमञ्जरी 
aera गुणेः षष्ठी समस्यत इति वक्तव्यमिति क्त्रचिदृत्तो पठ्यते, तस्याथंःतच्छन्देन सन्तिधानाद गुणा ए 
परामश्यन्ते, तस्मिस्त्वातमनि ये गुणाः स्थितास्तैः षष्ठी समस्यते । न चः स्वात्मष्यवस्थानं कस्यचित्सम्भवति, 
भेदनिबन्धनो ह्याधाराधेयभावः; विशेषतो गुणानां द्रब्याश्रितत्वात्‌ । तस्मादभिधानव्यापारापेक्षया तत्स्थत्व- 
मुच्यते । गन्धादयो हि गुणाः स्वशब्दद्व्यातपुथकङ्कता एव च प्रत्याय्यन्ते-चन्दनस्य गन्ध इति, न तु कदाचिद्‌ 
रव्येणैकेत्वमापन्नाः, न हि भवति चन्दनं गन्ध इति। शुक्छादयस्तु कदाचिद्‌ द्रव्यातपुथगमूताः प्रत्याम्यन्ते-- 
पटस्य शक्ल इति, कदाचिद्‌ द्रव्यस्थोप रञ्ञक्रस्तेनेक्रत्वमापन्नाः-शुक्लः TE इति। तत्र ये गुणा द्रव्यात्पूथग्मूता. 
एव स्वशब्देत प्रत्याय्यन्ते तत्परिग्रहाय . ‘aed? इत्युक्तस्‌ । बलाकायाः शौक्ल्यमित्यत्र तु यद्यपि प 
र्यातपुथग्भूतस्यैवाभिधानम्‌, तथापि तदेव शोबल्यं शुक्लः पट इत्यत्र द्रव्येणेकतामापन्नं प्त्याब्यते । अः 
तत्स्थत्वमाश्रीयते, इति शब्दभेदेःप्यथः स एवेति नास्ति शोक्ल्यस्य तत्स्थत्वमिति समासाभाव:। eE 
zag भेदाश्रयेणेव मत्वर्थीयेनामेदोऽध्यवसीयते इति तत्स्थमेव रूपमिति पटरूपमिति aña समास: 4 
अयमपि 'गुणेन न' इति प्रतिषेधस्य पुरस्तादपकष- | चन्दनगन्ध इति । गन्ध विक्रोणोते' इति चन्दनमन्धारै = 
गन्धश्ब्दो जातिनिमित्तकः, न गुणशब्दः मालतोकुसुमादिष्वदशंनादिति तत्स्य एव TTA 
तु ‘ag afeat: इति पठितम्‌, तेषां गुणानां यानि विशेषणानि ते? सह समासो न भवति--घुतस्य तीव्रो 
भावबोधिनी 

है प्रतिप्रसव = पुनः प्रवृत्ति के अम्पनुशान के लिये | याजक आदि शब्दों के साथ षष्ठ्यन्त का समास होता है भोर z 
तत्पुरुष समास-होता है ।-त्राह्माणयाजकः [ब्राह्मगस्य याजकः x विग्रह है । समास होने पर षष्ठ्यन्त का पूर्वोतिषात. 
होता है ।] [ब्राह्मण को याग कराने वाला |] क्षत्रिययाजकः [क्षत्रियस्य याजकः यह विग्रह है ।] e 

[इस गण में पठित शब्द --] याजक । पूजक । परिचारक । परिषेचक । man । रे 
उत्सादक । उद्वत्तंक । [मालिश करने वाला] होतू । पोतृ । भढ । स्थगणक । qera [पैदल पता ना 
आ उनमें रहने बाले गुणों के साथ षष्ठी का समास pe ऐसा ee his 
[चन्दनस्य गन्ध:] । कपित्यरसः [कित्वस्य रसः| । [जो गुण श्य में रहने a alt हुए a = q कही 
द्वारा द्रव्य से अलग ही प्रतीत होते हैं, उन्हें ही लिया जाता हे बते नर 0 0 a 


नहीं होता है ।] 
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+ गुणात्तरेण तरलोपदचेति वक्तव्यम्‌ «। सर्वेषां श्वेततरः सर्वश्वेतः, सर्वेषां महत्तरः सर्वमहान्‌; 
'न निर्धारणे” (212120) इति प्रतिषेधे प्राप्ते वचनमिदम्‌ | सवंशुक्ला गोः ॥ 

४३३. न निर्धारणे ॥ १० n (७०४) 

पूर्वेण समासे प्राप्ते प्रतिषेध आरभ्यते। निर्धारणे या षष्ठी सा न समस्यते। जातिगुणक्रियाभिः 
समुदायादेकदेशस्य पुथक्ररणं=निर्धारणम्‌ । क्षत्रियो मनुष्याणां शूरतमः | कृष्णा गवां सम्पन्नक्षोरतमा । धावन्न- 
ध्वगानां शीघ्रतमः । . 

न्यातः 

धानशक्तिव्यापारापेक्षया तत्स्थैरिति विशेषणं युक्तम्‌ । तदेतदुक्तं भवति--ये गुणाः स्वशब्देद्र॑व्यं प्रत्यदुपसरजंन- 
भावापन्ना एव प्रत्याय्यन्ते, तै? सह षष्ठी समस्यत इति चन्दनस्य गन्धश्चन्दनगन्धः, कपित्थस्य रसः कपित्थरसः। 
गन्धादयो हि स्वशब्देराधारविभक्ता एव प्रत्याय्यन्ते, न तु कदाचिदाश्रयानुगता द्रव्यं प्रति विशेषणोभूताः ॥ ९ | 

न निर्धारणे ॥ मनुष्याणां क्षत्रियः शुरतम इति aaa निर्धारणम्‌’ इति oat । प्रतिपद्विधाना 
चेत्यादि । ‘ast शेषे’ इति सामान्यलक्षणविहितां षष्ठीं त्यक्त्वा याऽन्या विशेषलक्षणविहिता षष्ठी सा प्रतिपद 
विधाना, सा च षष्ठी न समस्यत इत्येतद्रूपं व्याख्येयमित्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -नेति योगविभागः क्रियते, 
तेन प्रतिपदविधाना षष्ठी न समस्यत इति । यद्येवम्‌, कथं गृहस्वामो, विद्यादायादः, पथ्त्रीरवर इति, प्रतिपद- 

पदमञ्जरी 

गन्धः, चन्दनस्य मृदुः स्पर्श इतिः तीव्रमुदुशन्दाभ्यां समासो न भवति। तददिमन्यथासिद्धमिति वृंत्तिकारेण 
उपेक्षितम्‌, कथम्‌ ? घृतस्य गन्धेन सम्बन्धः, न तद्विशेषणेन तोव्रेण । यदापि प्रकरणादिवशात्तीव्रशब्द एव 
बिशेषे गन्धे add, तदुपजनित एव व्यतिरेके घृतस्येति षष्ठी, तथापि तीव्रं घृतमिति दशंनात्तत्स्थत्वाभावादेव 
समासाप्रसङ्गः ॥ ९ ॥ | » 

न निर्द्धारणे॥ जातिगुणक्रियाभिरिति । उपलक्षणमेतत्‌; कतरो भवतोर्देवदत्त इति संज्ञायामपि fagi- 


रणदशंनात्‌ । क्षत्रियो भनुष्याणां गुरतम इति । अत्र क्षत्रियशब्देन समासप्रसङ्गः; तदपेक्षया हि मतुष्याणा- 


मिति षषी, न शूरतमापेक्षया, गुणशब्दत्वाच्च-न' तेन समासप्रसद्धः | कृष्णा गवासिति । नात्रायमर्थः-गवां 
मध्ये या कृष्णा सा सम्मन्नक्षोरतमेति, एवं हि कृष्णाशन्दस्य गवामित्यनेत सम्बन्ध: | न च तस्य समासप्रसङ्ग:; 
गुणेन नेति प्रतिषेधात्‌ । तस्मादगवां मध्ये या सम्पन्नक्षोरतमा सा कृष्णेत्ययमत्रार्थ:। धावन्नध्वगानामिति। 
भावबोधिनी ; 
# गुणवाचक तरपूप्रत्यय[न्त शब्द के साथ समास होता है और तरप्‌ प्रत्यय का लोप होता है ।# सर्वेषां 
. Maat: [इस विग्रह में]--सवेशवेत: [यहाँ समास के बाद तरप्‌ प्रत्यय का लोप हो जाता है।] सर्वेषां महत्तरः-- 
adagra । “न निर्धारणे’ (पा० go २1२1१०) इससे प्रतिषेध प्रास "हते यह बचन बनाया गया है। उदाः 
सवंशुक्ला गौः । [सर्वेषां शुक्ठतरा गौ: यह बिग्रह है । समास और तः प्रत्यय का ळ,प होता है ।].॥ ९ ॥ 
वर्ती सुत्र से समास प्रात रहते यह प्रतिषेध आरम्भ किया जा रहा है । निर्धारण अर्थ में जो पष्ठी होती 
है, उसका समास नहीं होता है। जाति, गुण या क्रिया के कारण करिसी समुदाय से उसक्रे अवयव = एकदेश का 
PART = अछग करना तिर्वारण है। उदा०- मनुष्याणां क्षत्रिय: शुरतमः | [मनुष्यों में क्षत्रिय सबसे अविक शूर 
होता हे । 'यतरच निर्धारगम्‌' [पा० Yo २1३1४१) से ast होती है। ‘ag’ (पा० सू०२।२।८) से समास प्रात होता 
(है । प्रस्तुत सुत्र से fada होने के कारण समास नहीं: होता है। [ यहाँ क्षत्रियत्व जाति के कारण Grater हो रहा है ।] 
ग्वा कृष्णा क्षीरतमा [यहाँ गुण के कारण निर्धारण है |]. धावन्‌ अध्वगानां शोध्रतर: | [मार्ग पः चलते वालों में भागते 
वाला सबसे तेज है। यहाँ क्रिया के कारण निर्धारण है i] व 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


er i gaor Ch i and eG tri 
२. २. १०, ] 5 Digitized by "दिति यि teeter: ना and eGangotri ak 


* प्रतिपदविधाना च षष्ठी न समस्यत इति वक्तव्यम्‌ + (To भा० २.२ १० ato १) । सपिषो 
ज्ञानम्‌ । मधुनो ज्ञानम्‌ ॥ 


न्यासे! 


विधाना ह्येषा षष्ठी, स्वामीश्वराधिपतिदायाद' इत्यादिना विशेषलक्षणेन तस्या विधानात्‌ ? नेष दोषः, 
शंषलक्षणव ह्यत्र षष्ठो । न हि स्वाम्यादिसूत्रेण षष्ठी विधीयते, fs तहि ? सप्तमी । सा तु सप्तमी षष्ठीं बाधिष्यत 
इति चकारेण पुनः षष्ठीप्रतिप्रसवः क्रियते । न ह्येवंविधा षष्ठो प्रतिपदविधाना भवति। अत एव ‘a निर्घारणे' 
इति निषेधो विधीयते । 'यतश्च निर्धारणम्‌? इत्यत्रापि चकारेण सैव शेषलक्षणा षष्ठी प्रतिप्रसूयते, अन्यथा 
.हीयमपि प्रतिपदविधानेव षष्ठीति समासो न स्यात्‌ । ततश्च ‘a निर्धारणे’ इति प्रतिषेधो$नथंक: स्यात्‌ i 
सपिषो ज्ञानमिति । 'ज्ञोऽविदर्थंस्य' इति करणे षष्ठी ॥ १० ॥ 


पदमञ्जरी 


अत्र धावच्छन्देन समासाप्रसङ्गः; सत्संज्ञकत्वात्‌। शीघ्रतमशन्दस्तु गुणशब्दो न वेति चिन्त्यम्‌ । प्रतिपद- 
विधाना चेति । रोषलक्षणामुक्त्वा सर्वान्या प्रतिपदविधाना षष्ठी । कथं गृहस्वामी, विद्यादायादः, पृथिवीश्वर 
इति, यावता 'स्वामीश्वर' इस्यादिना प्रतिपदमत्र षष्ठी ? नानेन षष्ठी विधीयते, कि afg ? -सप्तमी । सा तु षष्ठों 
मा बाधिष्टेति चकारेण शेषलक्षणेवाभ्यनुज्ञायते । अत एव 'न निर्द्धारणे? इति सूत्रारम्भः | 'यतश्च निर्दारणस' 
इत्यत्रापि हि चकारेण शेषलक्षणेव षष्ठी प्रतिप्रसूयते; अन्यथा साप प्रतिपदविधानेव स्यादिति कि 'न निर्ढारणे' 
इत्यनेन । सपिषो ज्ञानमिति। “ज्ञोऽविदर्थस्य करणे’ इति षष्ठी । अत्राहुः-“न्ञोऽविदर्थस्य करणे’ इति षष्ठी- 
प्रकरणे 'शेषे' इति वर्त्तते, तत्र न माषाणामश्नीयादितिवत, 'धष्ठी शेषे” इत्यने्नेव सिद्धा षष्ठी, प्रकरणं तु 
नियमाथंस्‌ | षष्ठी भवत्येव श्रूयत एव, न तस्याः समासो भवतीत्यर्थः | समासे 'सुपो धातुप्रातिपदिकयोः' इति 
सुब्लुक्‌ स्यात्‌ । तस्मातप्रतिपदविधाना चेति न वक्तव्यम्‌, एवं च कृत्वा 'कृद्योगा च' इत्यपि न वक्तव्यम्‌, 
'कतुंकमंणोः कृति’ इत्यत्र हि शेषे' इति निवृत्तमिति वक्ष्यते, तेनं कतृ मंविवक्षायामप्राप्तेव षष्ठी तेन विधीयत 
इति कुतः समासनिवृत्तिरिति ॥ १० ॥ 


भावबोधिनी 
प्रतिपदबित्रानवाली षष्ठी का समास नहीं होता है, ऐसा कहना चाहिये [षष्ठी शेषे' (पा० Fo २३५०) से ' 
विहित पष्ठी को छोड़कर विशेष सूत्र द्वारा की जाने वाली सभी षष्ठी प्रतिपदविधाना मानी जाती है । इनके समास 
का निषेध होता है।] उदा०--सपिपो ज्ञानम्‌ । [यहाँ “जोऽविदर्थंस्य करणे’ (पा० go २।३।५१) से करण अर्थ में षष्ठी ` 
है । ज्ञावातु का अर्थ प्रवृति है । घृतकरणकप्रवृत्ति यह अर्थं है। समास का निषेव होता है ।] मधुनो ज्ञानम्‌ [यहां भी 
पूर्वोक्त स्थिति है । मधुकरणक प्रवृत्ति--यह अर्थं है | ु ; 
विमर्श--'यतक्च निर्धारणम्‌’ (पा० go २।३।४१) जाति, गुण, क्रिया ओर संज्ञा--इनके द्वारा समुदाय से 
एकदेश = अवयव का पृथक्करणरूप-निर्धारण होता है उस समुदायवाचक से षष्ठी ओर सप्तमी होती है। यहाँ काशिका- 
कार ने (१) क्षत्रियत्व जाति, ।२) सम्मन्नक्षीरतमत्व गुण और (३) धावन क्रिया के द्वारा एकदेश का निर्धारण बताया .. 
उ । अतः-जनुदाये से षष्ठी होती है। उसका समास प्राप्त होने पर प्रस्तुत सूत्र से निषेध हो जाता है । “पुरुषोत्तमः? । : Š 
a मानकर समास कर लेना चाहिये। . | ह ` = 2 z 
"पदं पर्दै प्रति'--इति प्रतिपदम्‌, वीप्सा अर्थ में अव्ययीभाव होता है । प्रतिपदं विधानं यस्या: सा प्रतिपद cone 
विधाना । 'पष्ठी शेपे' (पा० go २।३।५० इति शेगलक्षणां पष्ठीं वर्जथित्वा सर्वा षष्ठी प्रतिपदविधाना'--ऐसा भाष्य 
लिखा है ॥ १० n 
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४३४, पुरणगुणमुहितार्थंसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन ॥ ११॥ (७०१५) Pi 
पुरण, गुण, सुहिताथं, सद्‌, अव्यय, तव्य, समानाधिकरण--इत्येतेः सह षष्टी न समर \ aa 

qez: प्रत्येकमभिसंबध्यते, तेन स्वरूपविधिनं भवति | पूरणार्थ-छात्राणां पञ्चमः । छात्राणां ह । गुण-- 

बलाकायाः शौवल्यम्‌ । काकस्य काष्ण्यंम्‌ । सु हितार्थाः = तृप्त्यर्थाः । फलाना बुहितः । फलानां तृप्त: । सत्‌ 
न्यासा 
पूरणगुणसुहितार्थसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन ॥ छात्राणां पञ्चस इति | 'तस्य पुरणे इद्‌ नन्ता 
` संख्यांदेमंट्‌' समुदायसमुदायिसम्बन्ये शेषलक्षणा षष्ठी | एवं बलाकाया: शोक्त्यस्‌, | काकस्य क 
. गुणगुणिसम्बन्धे शेषलक्षणेव षष्ठी वेदितव्या । ब्राह्मणस्य कत्तंव्यमित्यत्र "कृत्याचा कर्तार वा द त पष्ठी. अथ 
कथं गोविशतिरिति षष्ठीसमासः, यावता संख्याया गुणत्वातु प्रतिषेधेन भवितव्यम्‌ ? नेष दोषः, यदयं 'शतः 
सहस्रान्ताच्च fass इत्याह, तज्‌ ज्ञापयति-संख्यायाः समासो भवतीति । न हि तेन बिना शतसहस्रान्तता 
पदमञ्जरी 
पूरणुणसुहिताथंसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन N प्रत्येकमिति । | परणादिभिरित्यर्थंः | स्तर्या 
रि । पुरणादीनामर्थंपर्यन्तानां चतुर्णामित्यर्थंः। अत एव गुणशब्देन नादेडां ग्रहणम्‌, कि तहि? 'सत्त्वे fafa- 


mastfa’ (gadaa) इत्यादिलक्षणलक्षितस्य गुणस्य ग्रहणम्‌; नापि नञो गुणप्रतिषेधे यस्य गुणस्य हि भावा- ` 


दिवतप्रवृत्तिनिमित्तमात्रस्य ग्रहणम्‌, सामान्यादेरपि प्रसङ्गात्‌; नापि लोकप्रसिद्धस्य शुक्लादेरेव ग्रहणम्‌, कण्टकस्य 
ते्षण्यमित्यादेरपोष्टत्वातु; गुणशब्देन च केवलगुणवाचिनो गुणोपसर्जनद्रव्यवाचिनश्च ब्यापिन्यायाश्रयेण TAA | 
तत्र गणस्य गण्यपेक्षत्वात्केवलगुणवचनेगुंगेन समासनिषेधः - कण्टकस्य तेकण्यमिति | गुणवचनस्तु तत्सम्बन्धिनो 
निषेधः--ब्राह्मणस्य शुक्ला दन्ता इति,-न॑ चात्र दन्तापेक्षया ब्राह्मणस्येति षष्ठो, ततश्च शुक्लेनासम्बन्धादभ्रसञ्ग 
एव समासस्य। यदा तह्यर्थातप्मरकरणाडा दन्ताद्यर्थ एव शुक्लादिशब्दस्य वृत्तिविज्ञाता भवति, तदा तत्सम्बन्ध 
एन बष्ठोत्यस्ति समासप्रसङ्गः, 'शतसहल्ान्ताच्च निष्कात्‌ ', 'क्रोशशतयोजनशतयोरुपसंख्यानम्‌' (म० भा० 
५,१,७४ वा० १) 'खारीशतमपि- न ददाति’ इत्यादि घुनित्रयप्रयोगाद गोविशतिरित्यादी संख्यया समासो न 
निषिध्यते । संज्ञाप्रमाणत्वादुत्तरपदाथंप्राधान्यमित्यादिप्रयोगदशंनादनित्यो गुणेन निषेध इति करणपाटव 
बुद्धिमान्द्यं यत्नगौरवमित्यादिसिद्धि:ः | , एक ; 
फछानां gka इति। करणस्येव शेषत्वविवक्षया षष्ठी, शेषत्वविवक्षेव च नियता सुहिताथंयोगे 
कंरणस्येत्याहुः, कृद्योगलक्षणाया एव षष्ठ्या निशयोगे निषेध: । ब्राह्मणस्य कुवंज्षिति । नेयं घटाद्यपेक्षया षष्टी- 
भावबोधिनी ` -- 
पुरण-प्रत्यवान्त, गुणवाचक, सुहिताथंक = तृसि-अर्थवाचक, सतसंज्ञकप्रत्यथ, अव्यय, तव्य और समानाधि- 
करण--_इनके साथ षष्ठयन्त का समास नहीं होता है । अर्थं का सम्बन्ध [पुरण, गुण और सुहित इनमें ] प्रत्येक के 
साथ हैं, इस कारण इन चारों की स्वरूपविधि( = इन शब्द रूपों का समास) नहीं होती है। (१) पुरण अर्थ मै 
ammi पञ्चमः [छात्रों में पाँचवाँ। यहाँ पञ्चन्‌ शब्द से 'नान्तादसंल्यादेमंट' (dro go ५।२।४ ९) ee 
बुरण:--इस अथे में मट प्रत्यय हुआ है । अतः समास नहीं होता है] छात्राणां दशमः [छात्रों में दशवाँ । यहां भी ! 
स्थिति है 1] (२) गुणवाचक से--बलाकाया: शौक्ल्यम्‌ [बगुली की सफेदी । शुवल शब्द से 'गुणवचनब्राह्मणादिग्य ce 
(बा० qo ५।१।१२४) से ष्यम्‌ प्रत्यय होता हे ।] काकस्य काष्ण्यंम्‌ [कोवा की कालिमा | यहाँ भी गुण म्‌ में ष्यम्‌ 
प्रत्यय है ।] (३) सुहिताथं = तृ्ति अर्थ वाळे से--फलानां. सुहितः, फलानां ga: [फलों की तृत्तिवाला, दोनों का 
अर्थ है । यहाँ करण की शोषत्वविवक्षा में जब षष्ठी होती है तभी समासनिषेव होता है । अतः करण में तृतीया E 
घर समास होता ही है--'कर्तुकरणे कृता बहुलम्‌’ (पा० go २।३।३२) सूत्र से] । (४) सत्‌ - [तौ aq’ (are k 
3RR) से ag ओर शानच्‌ की सत्‌ होती है । अतः उदाहरणों में ये प्रत्यय ही दिये जा रहे हैं] ब्राह्मणस्य 
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ब्राह्मणस्य कुवन्‌ । ब्राह्मणस्य कुर्वाणः। अव्यय--ब्राह्मणस्थ कृत्वा । ब्राह्मणस्य हृत्वा । ` तव्य-्राह्मणस्य 
कतंव्यम्‌ | तव्यता सानुबन्धकेन समासो भवत्येव-ज्राह्मणकत्तंव्यम्‌ । समानाधिकरण--शुकस्य माराविदस्य, 
राज्ञः पाटलिपुत्रकस्य, पाणिनेः सूत्रकारस्य । कि च स्यात्‌ ? पूर्वनिपातस्यानियमः) स्यात्‌। अनन्तरायां तु प्राप्त 


व्यासतः 
निष्कस्य प्रातिपदिकस्य सम्भवति | तब्यता सानुबन्धकेन समासो भवत्येवेति। निरनुबन्धकपरिभाषया तस्या- 
ग्रहणात्‌ | ब्राह्मणकत्त॑ग्यमिति। “गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌? इति प्रकृतिस्वरेणान्तस्वरितमुत्तरपदं भवति | यदि 
तहि निरमुबन्धकेनापि समासः स्यात्‌ प्रक्कतिस्वरे कृते प्रत्ययस्वरेण मध्योदात्तः स्यात्‌, स चानिष्टः; अतो 
निरनुबन्धकेन समासः प्रतिषिध्यते, न तु सानुबन्धकेन। किञ्च स्यादिति ? एवं मन्यते-क्रियमाणेऽप्येतस्मिन्‌ 
प्रतिषेधे विशेषणसमासेनात्र भवितव्यमेव । तदवश्यम्भाविनि समासे यदि षष्ठी समासः स्यात्‌ तदा को दोषः 
स्यात्‌, यत्परिहृतयेऽयं षष्ठीसमासः प्रतिषिध्यत इति ? तयाता इत्यादिना दोषमाह । यदि षष्ठी- 
qani 
ब्राह्मणस्य घटं कुर्वन्निति, एवं ह्यसामर्थ्यादेव समासस्याप्रसङ्ग:; कि ate? gafafa किङ्कर उच्यते, स हि 
कुवँनु भवति, ततो यथा ब्राह्मणस्य पाचक इति साक्षादेव पाचकेन सम्बन्धो न पुनरोदनद्वारेण, तद्वदिहापीति 
द्रष्टव्यम्‌ । चोरस्य द्विषन्निति च सत उदाहरणम्‌, अत्र 'द्विषः शतुर्वा वचनम्‌’ (Ho भा० २.३.६९ वा० ७) इति 
पक्षे षष्ठी भवति । ब्राह्मणस्य कृत्वेति । ब्राह्माणाथं कृत्वेत्यर्थः, सम्बन्धसामान्यरूपेण विवक्षितत्वात्‌ षष्टी । 
पुरा सूर्यस्योदेतोरिति चोदाहरणम्‌, अत्र ह्यव्ययभ्रतिषेधे 'तोसुनोरप्रतिषेध इति कत्तैयंव षछ्यस्ति । एवं 
वृक्षस्योपरीत्यादिकमप्युदाहरणम्‌ | तब्यता सानुढन्धकेनेति। ‘निरनुबन्धकग्रहणे न सानुबन्धकस्य ग्रहणमुः (व्या० 
परि० ५३) इति भावः । ब्राह्मणकत्त॑व्यमिति । कर्त्तरि षष्ठयाः समासः कुदुत्तरपदप्रक्ृतिस्वरेणान्तस्वरितमेतत्‌, 
निरनुबन्धकेन तु समासे उत्तरपदं मध्योदात्तं स्यात्‌, सोऽयं स्वराथंस्तव्येन निषेधः । शुकस्य माराविकस्येति | 
मा रावीत्याहेति माराविकः, 'तदाहेति मा शब्दादिभ्य उपसंख्यानम्‌’ (Ho alo ४.४.१ वा० १) इति ठक्‌, 
शाब्देन क्रियायाः प्रतिषेधक्रो माराविकः, संज्ञैषा शुकविशेषस्य, क्वचित्तु माराविदस्येति पाठः, तत्र माराविशब्दं 
ददातीति माराविदः, स एवार्थ;। कि च स्यादिति । भवितव्यमेवात्र विशेषण सम।सेन, तत्‌ षष्ठीसमास एवास्तु, 
को दोष इति प्रइनः। पर्वनिपातोनियमः स्यादिति। द्वयोरपि प्रथमानिदिष्ठतवेनोपसर्जंनत्वादिति भाव: । ननु 
विशेषणसमासेऽपि द्वयोरपि यत्र विशेषणविशेष्पभावस्तत्रेत्युक्ततु, अतस्तेनापि समासे विशेषणमिति प्रथमा- 
भावबोधिनी 
बराह्मणस्य कुर्वाणः [ब्राह्मण का करता हुआ--यह अर्थ है । यहाँ कर्म में षष्ठी नहीं है क्योंकि “न लोकाव्यय' (To Yo 
२।३।६९) से षष्ठी का निषेध है । ब्राह्मणस्य घटं gad यह .घट को मानकर भी षष्ठी नहीं है क्योंकि ऐसा मानने पर तो 
असामथ्मं के कारण ही समास नहीं प्रास होता है अतः 'कुवंन्‌' का अर्थ है--किकर। इसका आशय है- ब्राह्मण की 
परिचर्या करते gi] (५) अव्यय ब्राह्मणस्य कृत्वा, ब्राह्मणस्य हत्वा [यहाँ “ब्राह्मणार्थे कर के अह अथं है। तत्त्व . 
बोधिनीकार के अनुसार 'बराह्मणसम्बन्धिनी या क्रिया तदनन्तरमिंतय्थः ।' तादथ्यंरूप सम्बन्ध की सामान्यरूप से विवक्षा 
में षष्ठी होती है।] (६) तव्य. ब्राह्मणस्य कर्तव्यम्‌ । [ब्राह्मण के करने योग्य] अनुबन्धयुक्त तव्यत्‌ प्रत्ययान्त के साथ तो 
समास होता ही है--ब्राह्मणकतं्मम्‌ । [भाव यह है कि. तव्यत्‌ और qa दोनों में केवल तव्य ही शेष बचने पर भी 
तकार अनुबन्ध से युक्त 'तव्यत' प्रत्ययान्त के साथ समास होता है क्योंकि 'गतिकारकोपदात्‌ Sq (Mo Yo दोरी _ 
१३९) से पूवपद का प्रवृतिस्वर होने से अनुस्वरित है । तव्य करने पर अन्तोदात्त होता है ।] (७) समानाधिकरण-- 
शुकस्य माराविदस्य [माराविद नाम वाले तोते का], राज: पाटलिपुत्रकस्य [पटना के राजा का], ae 
[सूत्रकार पाणिनि का| 1 यदि समानाधिकरण का भी षष्ठी समास हो जाता तो क्या हानि हो जाती ? पुर्वेतिपात T / 
नियम नहीं रह पाता । [भाव यह. है कि समानाधिकरण दोतों ही प्रथमानिविष्ट होते हैँ, फलतः विशेष्य ओर विशेषण में ` | 


१. 'पूर्वेनिपातनियमः' इति न्यास TERA सम्मत; । 
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प्रतिषिद्धायां 'विङेषणं बिडे ष्येण' (२।१।५७) इति भवत्येव समासः। पूर्वनिपातश्च तदा नियोगतो विक्षेषणस्येव॥ 


४३५. क्तेन च पुजायास्‌ ॥ १२ ॥ (७०६) 
'मतिबुद्धिपुजार्थेभ्यश्च' (२।३।१८८) इति वक्ष्यति, तस्येदं ग्रहणम्‌ । पुजाग्रहृण सुपलक्षणाथम्‌ | क्तो यः 
पुजायां विहितरतेन षष्ठी न समस्यते । राज्ञां मतः। राज्ञां बुद्धः | राज्ञां पुजितः | 


व्यास तु 
समासः स्यात्‌ तदा द्वयोरपि पदयोः प्रथमानिदिष्टत्वादुपसजंने सति पक्षे विशेषणस्यापि पूर्वनिपातः aq, स च 
नेष्यते । विशेषणसमासे सति विशेषणस्यैव समासशास्त्रे प्रथमानिदिष्टत्वात्‌ पूर्वनिपातो भवतीति न भवत्येष 


दोषप्रसङ्गः ॥ ११॥ $ हि रि £ है 
Sa च पूजायाम्‌ ॥ 'सतिबुद्धिप्जार्थम्यदच' इति वक्ष्यतीति । क्तमिति वावयशेषः। तस्येदं ग्रहण- 


मिति । एतेन 'मतिबुद्धि' इत्यादिना सुत्रेण यो विहितः क्तः, तस्य पूजायामन्यत्र च adea विहितस्येदं ग्रहणम्‌ | 
न केवलं पुजायाँ यो विहितस्तस्येवेष्यत इत्यभिप्राय:। अत garg- पूजाग्रहणमुपलक्षणार्थमिति । कस्योप- 
लक्षणार्थम्‌ ? 'मतिबुद्धि' इत्यादौ सूत्रे निदिष्टार्थस्य यः क्तो विधीयते तस्य मत्यादे: तेन न केवलं पूजायां यः 
पदमञ्जरी 
निर्देशो द्वयोरपि तुल्यः । अथ तत्राप्रधानमुपसर्जनमार्थं चाप्राधान्यमिति द्रव्यगुणादिषु तेन प्रकारेण व्यवस्था, 
षष्ठीसमासेऽपि तथेव . व्यवस्था भविष्यति | तस्माचत्तत्र प्रत्युदाहरणम्‌-तक्षकः सपं इति, तयोः षछ्यन्तयोः 
समासप्रसङ्ग एव दोषः, तन्निवृत्तये च प्रतिषेध इति वाच्यम्‌। तदिह 'कि च स्यात इत्यादिक्रमेवानुपपन्नम्‌, 
, उदाहरणं तूपपन्नम्‌, यदि माराविकशब्दः संज्ञा । अथ सोऽपि योगवृत्तिः, तहि तदप्यनुपपन्नस्‌। एवं पाटलिः 


ुतरक्ेऽपि द्रष्टव्यम्‌ ॥ ११ li 
क्तेन च पूजायाम्‌ ॥ तस्येति। मत्यादिसूत्रविहितंस्य adda क्तस्य ग्रहणं न. तु पूजायामेव विहित- 


' स्येत्यर्थः । कथं तहि पुजाग्रहणमित्याह~ पजाग्रहणमिति। विवक्षितस्य - क्तस्य तटस्थ मुपलक्षणं पुजाग्रहंणम्‌, 


गृहस्येव काकः, न तु समासनिषेधार्थंमित्यर्थः | तेन मतिबुद्धयोरपि विहितस्य ग्रहणं भवतीति भावः । पूजायां 
विहित इति । वत्तंमानादिति शेषः |. राज्ञामिति । 'क्तस्य च वतंमाने’ इति षष्ठी । कथं राजसंमंतः, राजाभिमत 
इति, अस्ति हि भट्टिकाव्ये प्रयोग:--'कालहं स राममहितः कृतवान्‌? (afgo १०.२) इति, 'मह पूजायाम्‌' 
(ato qro ७३०) रामस्य महित इत्यर्थः ? कश्चिदाहइ--“यदा वतंमाने क्तस्तदा षष्ठऽमासनिषेधरच, यदा भूते 
क्तस्तदा कतरि तृतोयेव भवति, यथा--'पूजितों यः सुरैरपि’ इति, तस्याः 'कतुंकरणे कृता बहुलम्‌’ इति 


समास?” इति | स्यादेवं यदि भूते कतो लभ्यः, न; नाप्राप्ते तस्मिन्नारभ्यमाणः 'मतिवुद्धिूजार्थेभ्यश्च' इति वतंमाते . 


क्तस्तस्य बाधको भवति, यथा च 'वडवाया वृषे वाच्य” इति अपत्ये प्राप्तो ठक्‌ ततोऽपकृष्य विधीयते अपत्ये 
cana भवतीति वक्ष्यति। एवं च 'पुजितो यः सुरैरपि’ इत्यचिकित्स्योऽपञन्दः। त्वया ज्ञातो मया ज्ञात इति 
तु भवत्येव; तेनेत्यधिकारे उपज्ञात इत निर्देशात्‌ | BE द 
भावबोधिनी ; 

किसको पहले रखा जाय--यह व्यवस्था नहीं बन पाती । कभी विशेष्य पहले होता और कभी विशेषण ।] अनन्तर प्रासि 
अर्यात्‌ “वष्ठी” (पा० go २।२।८) से होने वाली प्राप्ति का प्रतिषेध हो जाने पर "विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌? (पा० सू० 
२।१।५७) इस सूत्र से समास होता ही है । इस स्थिति में विशेषण का ही पूर्वनिपात नियमितरूप से होता है aif 
विशेष्णम्‌' यही प्रथमानिदिष्ट हे । यही उपसर्जन है, 'उपसजंनं र्वम्‌’ (५० Go २।२1३०) से इसी का पुर्वनिपात 
होता है || ॥ ११॥ ; l 

“मतिवुद्धिपू जाथें Fata’ (पा० Jo २।३। १८८) आगे कहा जायगा उससे विद्विक्त T का ही यहाँ ग्रहण 


होता हैं | पुजाग्रहण उपलक्षणार्थं है । [अर्थात्‌ 'मतिबुद्धिपुनार्धेश्यश्च' (पा ० सू० २1३1१८८) इस सूत्र का उपलक्षण है 
` केवळ पुजा का बोधन नही है अतः सभी अर्थो में विहित 'क्त' का ग्रहण होने से किसी का भी समास नहीं होता है 1] 
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- पूजायामिति किम्‌ ? छात्रस्य हसितं छात्रहसितम्‌ ॥ 
३३६. अधिकरणवाचिना च ॥ १३ ॥ (७०७) 
“क्तोऽधिकरणे च ध्रोव्यगतिप्रत्यवसानार्थभ्यः' (३।४।७६) इति. वक्ष्यति, तस्येदं ग्रहणम्‌ । अधिकरण- 
वाचिना क्तेन षष्ठी न समस्यते । इदमेषामासितम्‌ । इदमेषां यातम्‌ । इदमेषां भुक्तम्‌ु॥ 
व्यासः 
क्तो विहितस्तेन षष्टोसमासप्रतिषेधी भवति, अपि तु मतिबुद्धयोरपि यो विहितस्तेनापि। राज्ञां मत इति। 
'कस्य च वत्त॑माने' इति षष्ठो। पूजायां किम्‌ ? छात्रस्य हसितं छात्रहसितम्‌ । "नपुंसके भावे क्तः'। 
शेषलक्षणा षष्ठी ॥ १२॥ ` ; 
अधिकरणवाचिना च ॥ इद्मेषामासितमिति। अस्यतेऽस्मिन्तित्यधिकरणे क्तः। “अधिकरण- 


वाचिनश्च' इति षष्ठी । एवं पीतमित्यादावपि । अधिकरणवाचिनेति किम्‌ ? छात्रस्य हसितं छात्रहसित- 
मिति ॥ १३ ॥ 


३५५ 


पदमञ्जरौ 

अपर आह--'क्तेन च पूजायाम्‌' . इत्यादिषु कारकषष्ठया एव निषेध; । तदेव तु कर्त्तादिकारक यदा 
शेषरूपेण विवक्ष्यते तदा भवत्येव समास इति । तत्र स्वरे विशेषः, कारकषष्ठ्या: समासे कृत्स्वरो भर्वात, 
शेंषषष्ठ्याः समासे समासान्तोदात्तत्वमिति। एवं तु यतु 'जनिकतुंः प्रकृतिः, तत्प्रयोजको हेतुश्च’ इत्यादा- 
बुच्यते-'निपातनात्समासः' इति, तदनुपपन्नम्‌; शेषषष्ठया एव समासस्य सिद्धत्वात्‌ । अथ येऽमी नवीना 
वेयाकरणा आरभन्ते तदपार्थकमापरोत | तस्मादाप्तप्रयोगस्य यथाकथंचि््निर्वाहः, न तु यथारुचि पद्ययोग इति 
धीरा मन्यन्ते ॥ १२ il 

अधिकरणवाचिना च ॥ 'अधिकरण' इत्येव सिद्धे वाचिग्रहणं चिन्त्यश्रयोजनम्‌, say ? 'किवृत्ते 
लिप्सायाम्‌’ 'यद्वृत्ताञ्मित्यम्‌' इति, नायमधिकरणे क्तः, क्व॒ ताहि? भावे । किमो वृतं यस्मिनुः यदो वृते 
यस्मिन्निति व्यधिकरणपदो बहुव्रीहिः ॥ १३ ॥ 

भावब्रोधिनी 

पूजा में विहित जो क्त, तदन्त के साथ षष्ठ्यन्त का समास नहीं होता है । उदा०-राज्ञां मतः [राजाओं का माना 
हुआ], राज्ञां बुद्ध: [राजाओं का जाता हुआ], राज्ञां पुजितः [राजाओं का पूजा हुआ], [इनमें “क्तस्य च वतंमाने 
(qro Fo २।३।६७. से षष्ठी होती है। उससे प्रास समास का निषेध होता है 1] पुजा मै यह किसलिये है ? छात्रस्य 
हसितम्‌, छात्रहसितम [छात्र का daar] । [यहाँ भाव में क्त हे । शेष अयं में षष्ठी है 1 पूजा अर्थ नहीं है । समासनिषेध | 
नहीं होता है |] र) 

विमशे--यह सूत्र 'मतिबुद्धिपूजार्थेम्यश्च' (पा० Fo २।३।१८८) इस सूत्र द्वारा वतंमानकाछ अथं में विहित 
` 'क्तः के साथ ही समास का निषेव करता है । अतः भूतकाल अथं में होने होने वाले 'क्त' प्रत्ययान्त के साथ समास 

होता ही है, निषेव नहीं होता है । यहाँ कर्ता अर्थ में तृतीया होती है--राजपूजितः । यहाँ राज्ञा पुजितः ag 

विग्रह है ॥ १२ ॥ - 

“क्तोऽधिकरणे च धौव्यगतिप्रत्यवसानाथे म्यः' (पा० Fo ३।४।७६) यह सूत्र आगे कहा जायगा; इससे विहित 
'क्त' का यहाँ ग्रहण है । अधिकरणवाची क्तान्त के साथ का समास नहीं होता है । उदा०--इदम्‌ एषाम्‌ आसितम्‌ 


[यह इनका बैठने का स्थान है।] इदम्‌ एषां यातम्‌ [इतका यह मागं है |] इदम्‌ एषां भुक्तम्‌ [यह इसका भोजनका | 


. पात्र है ।] 


गत्यर्थंक और प्रत्यवानार्थक = भक्षणार्थक धातुओं से जो 'क्त' होता है वह अधिकरण कारक अर्थ में समझना चाह्यि। 
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चिमन्च-पत्तोऽधिकरणे च घ्रोव्यगतिप्रत्यवसानार्थेम्यः (पा० सू ० ३।४।७६) धोव्याथंक =स्वितयर्थेक [amia], . 
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४३७. कर्मणि च ॥ १४ ॥ (७०८) 

‘ea’ इति निवृत्तम्‌ । कमंग्रहणं षष्ठीविशेषणम्‌ | कर्मेण च या षष्ठी सा न समस्यते । IRANA 
कर्मणि’ (२।३।८) इति षष्ठ्या इदं ग्रहणम्‌ । आश्चर्यो गवां दोहोऽगोपालकेन । रोचते ओदनस्य भोजनं देव- 
दत्तेन । साधु खलु पयसः पानं देवदत्तेन । बिवित्रा सूत्रस्य कृतिः पाणिनिना ॥ 

न्यासः 

कर्मणि च ॥ 'उभयध्राप्तौ कर्मणि’ इत्यस्याः षष्ठ्या इदं ग्रहणमिति । एतच्च पुनः,'कत्तरि च' इति 
प्रतिषेधाद्‌ विज्ञायते । यदि हि कर्मणि या काचित्‌ ष्ठी तस्याः सर्वस्या इदं ग्रहणं स्थात्‌ तदा 'कत्तंरि च' 
इति पुनः प्रतिषेधं न कुर्यात्‌; अनेनेव सिद्धत्वात्‌ । यत्र हि कतरि तृजको विहितो तत्र नियोगतः कर्मणि 
षष्ठ्या भवितव्यम्‌ | तस्मात्‌ ‘edie च' इति पुनः प्रतिषेधवचनादुभयप्राप्तौ कर्मणि या षष्ठी विहिता तस्या 

_ अत्र ग्रहणमवसीयते । 'उभयश्राप्तौ कर्मणि’ इति षष्ठ्या इह्‌ ग्रहणादिध्मत्रश्चनः; पलाशशातनः, इक्षुभक्षिकां मे 
धारयसीति समासनिषेधो न भवति ॥ १४ ॥ 
पदमञ्जरी 

कर्मणि AlN उभयप्राप्तो कमंणीति। अनेकाथंत्वान्निपातानामितीत्यर्थं चशब्दोऽयम्‌, तेन कर्मणी- 
qald ar षष्ठो विबीयते सा न समस्यत इत्यर्थः | यदि च या काचन कमणि षष्ठी गृह्येत “कर्तरि च' इति 
निषेधं न कुर्याद्‌, अनेनव सिद्धत्वात्‌ । साघु पयक्षः पानमिति । कर्मणि च येत संस्मर्शादिति नित्यसमासार्थ- 
वचनमिति वक्ष्यति, तत्र पयः पानं सुखमित्युदाहरिष्यते । इदं तु शरीरसुंबस्याविवक्षायां रोगाद्यभिभूतोऽशकतुः 

aaa यदा साधु पिबति, तदा द्रष्टव्यम्‌ ॥ १४ ॥ 
भावबोधिनी 


` साथ ही भाव-भोर कर्म अथं'भी “च? के बल से समझना चाहिये । इस आधार पर--आस्यते अस्मिन्‌ तत्‌ आसनम्‌ = 


-जिस पर बैठा जाय.। याथते = गम्यतेऽस्मिन्‌ तत्‌--यातम्‌ = जिस पर चला जाय = मागं । भ्रुज्यतेऽस्मिन्‌ तत्‌ -भुक्तमर्‌ 
जिसमें खाया जाय--भोजन का पात्र थाली आदि । इस प्रकार के क्तपप्रत्ययान्त के साथ भो पष्ठ्यन्त का समास नहीं 
होता है । इनमें “अधिकरणवाचिनश्च (To Ho २।३।६८) सत्र से षष्ठो होतो है ॥ १३॥ 

क्तेन' इसकी अनुवृत्ति नहीं होती हे । कमंग्रहण पष्ठी का विशेषण है । कमं अर्थ में जो पष्ठी होती है उस 
[षष्ट्यन्त ] का समास नहीं होता “ । 'उभयप्राक्तौ कर्मणि’ (पा० go २।३।८) इससे होने वालो पष्ठी का ही प्रयोग होता 
है । उदा० आश्चर्यो गवां दोहः अगोपाछक्रेन [अगोपालक = अहीर से भिन्न व्यक्ति का गाय का दूध दुहना आश्चर्य का 
विषय है 1] रोचते [मे] ओदनस्य भोजनं देवदत्तेन । [देवदत्त का चावल खाना मुझे अच्छा लगता है ।] साधु ay पयसः 
पानं देवदत्तेन [देवदत्त का दुध पीता अच्छा है 1] विचित्रा सूत्रस्य कृतिः पाणिनिना । [पाणिनि की सूत्रों को रचना 
विचित्र = आउचयंकारक है ।] he 

विमर्श जहाँ कर्ता और कर्म दोनों में पष्ठी की सम्भावना होती है ऐसे कृदन्त शब्द के योग में 'उभयप्राप्त 
कमंणि' (पा० सू० २1३1८) यह सूत्र कमं में ही पष्ठी का नियमन करता है । इस प्रकार की पष्ठी वाले का समासतिषेब 
इस सूत्र से होता है। उदाहरण में (कृदस्त) दोहन क्रिया का कर्ता अगोपालक है और कमं 'गोः है। कमं में ही पष्ठी . 
का विधान है । इसके साथ पष्ठी समात नहीं होता हे । जहाँ केवल क्म रहता है agi 'कतुंकमंणोः कृति” (पा० सू ० 
२।३।७) से ही पष्ठी होती है, उसका समासतिषेध नहीं होता है। इसीलिये महाभाष्य के प्रारम्भ में “शब्दाताम 
अनुशासनम्‌--शम्दानुश्चासनम्‌'' यह समास प्रयोग हुआ है। यहाँ 'इव्मप्रवश्चन:” के समान ` 'कुद्योगा, च षष्ठी समस्यते 


` इति amag यह वचन प्रवृत्त होता है ॥ १४ ॥ 
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४३८. तृजकाभ्यां कतरि ॥ १५ ॥ (७०९) 


कतुंग्रहणं षष्ठोविशेषणम्‌ । कत्तरि या पष्ठा सा qaa च सह न समस्यते । भवतः शायिका। 


भवत आसिका । भवतोऽग्रगामिका । तृच्‌ mida विधीयते, तत्प्रयोगे कतंरि षष्ठी नारित | तस्मात्तुज्ग्रहण- | 


` मुत्तराथंम्‌ | कतंरीति किम्‌ ? इक्षुभक्षिकां मे धारयस ॥ 
४३९, कत्तेरि च॥ १६॥ (७१०) 


कत्तरि च यो तृजको ताभ्यां सह - षष्ठी न समस्यते । सामर्थ्यादकस्य विशेषणाथ कतुंग्रहणमित रत्र 


~ यासः : 

तूजकाम्यां क्तरि ॥ भवतः शायिकेत्यादो “भावे पर्यायाहंणोत्पत्तिषु प्वुज्‌ भवतिः इति 'कर्तुंकमंणों: 
कृति’ इति कत्तंरि षष्ठी । तुचा योगे कत्तंरि षष्ठी नास्ति, तेनेव कत्तु रभिहितत्वात्‌, तहि किमर्थं तृचो ग्रहण- 
मित्याह-तस्मादित्यादि । इक्षुभक्षिकां मे धारयसीति । पुवंवण्‌ प्वुच्‌ । अनत्रेक्षुशन्दातु कृद्योगे कर्मणि षष्ठी । 
मे” इति कर्त्तरि षष्ठी कृद्योगेव। उभयप्राप्तौ कमणि’ इत्यत्र न sada; अकाकारयोः प्रतिषेधः’ इति 
वचनात्‌ ॥ १५॥ 

कत्तरि च ॥ इतरत्र व्यभिचाराभावादिति। तृचि । सामर्थ्यादकस्येदं विशेषणम्‌ | 

पदमञ्जरी १ 

तृजकाम्याँ कर्तरि ॥ कतंग्रहणं षष्ठीविशेषणमिति । अथ कस्माद्रिपयंययो नाश्रीयते-इह्‌ तृजकविशेषणं 
कतुंग्रहणमुत्तरत्र षष्ठीविशेषणमिति, एवं तृज्प्रहणमुत्तराथंमिति न वक्तव्यं भवति ? उच्यते; नित्यं क्रोडा- 
जीविकयो:” इत्यत्र तुज्ग्रहणस्याननुवृत्तिः gA 'कत्तंरि च' इत्यत्र सम्बन्धासम्भवातु, न हि तृज्प्रयोगे 
adfe षष्ठी सम्भवतीति। ननु च 'तूज्क्रोडाजीविकयोर्नास्तीत्यक एवोदाहियते' इति वक्ष्यति, एवं तहि 
तथानाश्रितमित्येव | भवतः शायिकेति । पर्यायाहंणोत्पत्तिषु ण्वुच्‌’ । तृच्प्रयोगें कत्तरि षष्ठी नास्तीति। 
तेनेव कर्तुरभिहितत्वात्‌। इक्षुभक्षिकामिति। कमंणि षष्ठ्याः समासः | स इति । 'धारेरुत्तमर्ण' इति संप्रदाने 
youll ars च ॥ सम्भवे व्यभिचारे च सति विशेषणविशेष्यभावो भवतोत्याह--सामर्थ्यादिति। 
पे भावबोधिनी 

कतृंग्रहण opt का विशेषण है । कर्ता अर्थ में जो पष्ठ होती-है वह [पष्ठ्यस्त] ga और अक [तृजन्त और 
अकास्त के साथ समास नहीं प्रास करती है। उदा०--भवतः शायिका [भावे पर्यायाहंणोत्पत्तिषु ण्वुच्‌’ 
(पा० go ३।३।१११) से gT = अक प्रत्यय करने पर शायिका | आपके सोने को पारी है]। अवतः आसिका [आपके 
म नत है ।] भवतः अग्रगामिका [आपकी आगे जाने को पारी है । ण्वुच्‌ प्रत्यय-विधायक ay विशेष व्याख्या 
काशिका के चतुर्थ भाग में देखें] तृन्‌ प्रत्यय तो कर्ता अर्थ में ही किया जाता है, अतः इस के प्रयोग से कर्ता मे षष्ठी नहीं 
होती है [क्योंकि तृन्‌ प्रत्यय से ही कर्ता का अभिधान हो इका रहता है। तब तूच का ग्रहण किसलिये है /] इसलिये 

त्र में अनुवृत्ति के लिये है । 

पाप ne ee है? इक्षुभक्षिकां मे arafa । [मेरा ईख चूसना तुम्हारे ऊपर बाकी है । यहाँ 
'भक्षिका' का कमं gg’ है । अतः निषेश्र न होकर समास हो जाता है 1] aoa Te 

fani: — कुछ ऐसे प्रयोग देखे जाते हैं जिनमें Ga या अक प्रत्यय वाले पदों के साथ कतृंषष्ठ्चस्त का समास 
देखा जाता है, जैसे --घटानां निर्मातुः व्रिभुवनविवातुरुच कलहः ।' ऐसे स्थलों पर शेप = सम्बन्ध-सामात्य अर्थ में 
cat मान लेने से समास होने मे बाधा गही है। इसके sarg ti की समीक्षा अग्निम सूत्र के विमशं में देखे ॥ १५॥ 

छ अर्थ में जो तूच्‌ और अक [तन्त और अकप्रत्ययास्त] उनके साय पष्ठी = = समास नहीं 
होता है । सामथ्येवश ‘aa’ को विशेषित करने के लिये agag है अन्य = तृच्‌ में तो व्यभिचार नहीं है। [भाव यह 
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व्यभिचाराभावात । अपां स्रष्टा । पुरां भेत्ता । वस्त्रस्य भर्तता । ननु च भतृंशव्दी ह्ययं याजकादिषु पठ्यते।? 
संबन्धिशडदस्य पतिपर्यायत्य तत्र ग्रहणम्‌ । अकः खत्वपि--ओदनस्य भोजकः। सक्तूनां पायकः॥ 
-४४०. नित्यं क्रीडाजीविकयोः ॥ १७ ॥ (७११) 
‘a’ इति निवृत्तम्‌, न तुजको। fred समासो विधोयते। क्रीडायां जोचिकायां च नित्यं षष्ठी 
न्यात 
हेतुः। सम्भवव्यभिचारे हि विशेषणविशेष्भावो भवति। न हि तृच्‌ कर्तारं व्यभिचरति; तस्य कत्तंयेंव 
विघानातु | अकस्तु व्यभिचरति; तस्य भावेऽपि विधानात्‌ । अतः सामर्थ्यादकस्यंव विशेषणं कत्‌ंग्रहणम्‌, 
न तूचः। अपां स्रष्टेति। अपामिति कमंणि षष्ठी । अपां asia तृच्‌, ब्रश्चादिना षत्वम्‌ । 'सृजिदृशोझल्यमकिति’ 
इत्यमागमः । 
ननु चेत्यादि। याजकादिपाठाद्‌ भवितव्यमेवात्र समासेनेत्यभिप्रायः । सम्बन्धिशब्दस्येत्यादिना 
परीहारः | होतृशब्देन सम्बन्धिशब्दैन साहचर्याद्‌ भतृंशन्दोऽपि सम्बन्धिशब्दस्तत्र गृह्यते, अयं तु क्रियाशब्दः 
बिभर्तीति wat! सक्तूनां पायक इति “आतो युक्‌ चिणूकृतो' इति युक्‌ । अथ किमर्थं तृचः सानुबन्धकस्यो- 
च्चारणम्‌ ? तृनो निवृत्यर्थमिति चेत्‌, नेतदस्ति; तद्योगे 'न लोकाव्ययनिष्ठा' इत्यादिना षष्ठीप्रतिषेधात्‌ । एवं 
adaa ज्ञापक्म्‌-तुन्योगेऽपि क्वचित्षष्ठो भवतीति। तेन 'भोष्मः कुरूणां भयशोकहर्ता' इत्यादि सिद्धं 
भर्वात ॥ १६॥ 
नित्यं क्रीडाजीबिकयोः॥ उद्दालकपुष्पभञ्जिकेति। 'रोगास्यायां qa बहुलम्‌’ इत्यनुवत्त॑माने 
i पदमझरी 
सम्बन्धिशब्दस्येति | 'अवयवप्रसिद्धेः समुदायप्रसिद्धिबंलीयसी' (व्या परि० १ ०८) इति भावः। अऱ्यस्त्वाहु-- 
होतृशब्द्रसाहचर्ग्रादिति; तत्न, न हि तत्र बह्नचो होता गृह्यते a एव सम्बन्धिशब्दः क्षो रहोतेत्यादो क्षो रस्य 
क्षेप्तेत्येव गम्यते ॥ १६ II 
: नित्यं क्रीडाजीविकयोः ॥ नेति निवृत्तमिति। नित्यग्रहणाद्‌, महाविभाषाधिकारा द्विकल्पेनेव,पाक्षिकस्य 
5 भावबोधिनी ; उ 
है कि अक प्रत्यय तो कर्ता अथं के. अतिरिक्त अन्य अर्थों में भी होता है । अतः इसकी विशिष्ट करने के लिये ‘adhe 
का ग्रहण है । तृच्‌ प्रत्यय तो केबल कर्ता अर्थ में ही होता है। cast अन्य अर्थ में नहीं देखा जाता है, अतः इसके लिये _ 
‘wate यह विशेषण व्यर्थ है । उदा०--अपां ज्ष्टा । [लज्‌+तृच्‌ जल की सृष्टि करने वाले] । पुरां भेत्ता [get का भेदन 
करने वाले] | वज्रस्य मेता [वज्र का भेदन करने वाले । इन में तृच्‌ प्रत्ययान्त शब्दों के साथ कमं में षष्ठ्यन्त पदों का 
समास नहीं होता है ।] - 
प्रश्‍न--या जकादिगण में भतृंशन्द पठित है ? [मतः इस तृजन्त का समास होता ही हैं? इसका समाधात 
यह है कि पति के पर्यायवाची सम्बन्विवाचक का ही ग्रहण है ।] अक-परत्ययांन्त का भी aata नहीं होता है-ओदनस्य 
भोजक: । सक्तूनां पायकः [चावल खाने वाला | सत्तू पीने वाला ] । 
विमर्श अस्तुत सूत्र पर काशिकाकार की व्याख्या कुछ प्रमादग्रस्त प्रतीत होती है । उन्होंने तृच्‌ और अक 
दोनों की अनुवृत्ति मानी है। परन्तु तृच्‌ की अनुवृत्ति का कोई औचित्य नहीं है क्योंकि यदि कर्ता अर्थ में ga होगा 
तो उसी के द्वारा कर्ता का अभिधान हो जाने पर कर्ता अर्थ में षष्ठी ही नहीं प्राप्त है तब समाप्त के निषेध का औचित्य . 
नहीं है 1 अतः यहाँ के तीनों उदाहरणों को qiqa के साथ ही समझना चाहिई at: पुरव सूत्र के 'अक? प्रत्यय वाले 
उदाहरण इस सूत्र के समझने चाहिये ॥ १६ 11 
'न' [मास नहीं होता है] इसकी agafa नहीं होती है, तृच्‌ और अक की अनुवृत्ति होती ही है । नित्य 
समास का विधान किया जाता है । क्रीडा में और जीविका में [जो अक प्रत्यय तदन्त का] नित्य षष्ठ्यन्त के साथ समा 
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समस्यते, तत्पुरुषरच समासो भवति। तृच्‌ क्रोडाजोविकयोर्नात्तोत्यक एवोदाहियते--उ हाल्कपुप्पभछ्िका । 
वारणपुष्पप्रचायिका । जीविकायाम्‌-दन्तलेखकः, नखलेखकः | $ 


क्रीडाजोविकयोरिति किम्‌ ? ओदनस्य भोजकः ॥ 
४४१. कुगतिप्रादयः ॥ १८ ॥ (७६१) 
'नित्यम्‌' इति Tea । कुशब्दोऽव्ययं परिगृह्मते, गत्यादिभिः साहचर्यात्‌, न द्रव्यवचनः । कुगति- 
प्रादयः समर्थेन शब्दान्तरेण सह नित्यं समस्यन्ते, तंत्पुरुषश्ध समासो भवति । कुः पापार्थे-कुपुरुषः। गति- . 
ब्यास; > 
'संज्ञायास्‌' इति ण्वुल्‌ | उद्दालकपुष्पादिषु कर्मणि 'षष्टी' | दन्तलेखकः, नखलेखक इति । 'ण्वुल्तुचो' इति प्वुळू । 
क्रोडायां विषये “षष्ठो' इति सूत्रेण महाविभाषया विकल्पेन समासे प्राप्ते जीविकायाञ्च 'कत्तंरि च' इति निषेधे 
प्राप्तेञ्यमारम्भः । तत्र तित्यग्न णं किमर्थम्‌ ? जीविकाथंम्‌। इतरत्र त्वारम्भसामर्थ्यान्नित्योऽयं भविष्यति । 
'जीविकायां त्वसति नित्यग्रहणे महाविमाषाधिकाराद्‌ विकल्पेन समासः स्यादिति तदर्थं नित्यग्रहणं क्तम्‌, 
उत्तरार्थश्च ॥ Vo Il 
कुगतिप्रादयः ॥ कुदाब्दोऽव्ययं परिगृह्यत इति। अछङ्गसंख्यत्वादव्ययत्वस्‌, न तु निपातेषु 
पदमञ्जरी 
प्रतिषेधस्य सिद्धत्वान्नित्यः प्रतिषेधो भविष्यति, कि नित्यग्रहणेन ? qa क्रीडाजीविकयोर्नास्तीति। । वामनस्तु 
'अके जीविकार्थ' इत्यत्र अक इति कि रमणीयकर्ता' इति जीविकायां तुचं प्रत्युदाहरिष्यति। स मन्यते-मा 
qasai तृच्‌, लक्षणाभावात्‌, जीविकायां तु प्वुल्तुचाविति ण्वुछिव तृच्‌ कस्मान्न स्यादिति। अन्ये तु 


तदनुसारेणेदमप्येवं व्याचक्षते- क्रीडाजीबिकयोर्नास्तीति द्वयोर्नास्ति, किन्त्वन्यतरतेवेत्यथे: | अक एवोदाहियत . 


इति । उभयत्रेत्यथं: | उद्दालकपुष्पभाकेत्यादौ । संज्ञायामिति ण्वुल्‌ । नित्यग्रहणमुत्तरार्थस्‌। न हि वाक्ये 
क़्ीडाजीविकयो रवगतिरस्ति, क्रियाकारकसम्मन्धमात्रावगमात्‌ ॥ १७॥ 
कुगतिप्रादयः ॥ कुशन्दोऽव्ययं गृह्यत इति | स्वरादिष्वपठितोऽप्ययं पठितव्य इति भावः | नित्य- 
समासविषयस्यास्य पूर्वपदभ्रक्ृतिस्वराणामव्ययत्वस्‌, यथा बक्ष्यति--अव्यये नञ्कुनिपातानामिति वक्तव्यम्‌' 
भावबोधिनी . क 

होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । क्रोडा और, जीविका अर्थ में तृच्‌ त्ययः नहीं होता है, अत: केवल 'अक? 
प्रत्यय का ही उदाहरण दिया जा रहा है--उद्दालकपुष्पभञ्जिका । [यञ्ज धातु से संज्ञायाम्‌' (पा० Jo ३।३।१०९) 
Vues = अक प्रत्यय और टाप्‌ करने पर 'भज्िका' बनता है । पुष्पाणां भखिका इसमें इस सून से समास करने के 
बाद ‘ayy? (ate qo २२८) से उद्दालकानां पुष्पभञ्जिका में समास होता है। उद्दालक लोगों के फूल तोड़ने की 
क्रीडा को इस नाम से बुलाया जाता था] वारणपृष्पप्रचाथिका | [प्र पूर्वक ‘fa’ घातु से ण्वुल्‌ = अक, हा ओर इत्वादि 
करके-_ प्रचायिका बनता है। पुष्पाणां प्रचायिका -- यहाँ प्रस्तुत सुत से समास करने के m 'वारणानां पुष्पप्रचायिका' 
ugh सूत्र से समास होता है । वारण लोगों की फूल तोड्ने की क्रीडा । जीविका अथं में-दन्तलेखकः [लिखतीति 
अर्थ में लिख धातु से ogg = अक करके. “लेखक? बनाकर दन्ताना लेखकः ,यहाँ प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । दान्तो 
की कलाविशेष से जीविका चलाने वाला] | नख-लेलकः । [नाखूनों की कलाविशेष से जीविका चलाने वाला] | 

` क्रीडा और जीविका अर्थ में होने वाले बा x un wee कित लिये है? ओदनस्य भोजकः। 

न्य प्रत : न होकर निषेध ही होता ७ र ु Be 
ieee Ted एन कलमा इतकी aa होती है 1 यहाँ 'कु' शब्द अव्यय ही लिया ge है, पृथ्वी दि] 
द्रव्यबाचक नहीं, क्योंकि गति आदि के साहचयं से यही उचित है । छु, गति और प्र आदि एन्दो का दूसरे समर्थ शब्दों के 
साथ नित्य समाप्त होता है, और वह तत्पुरुष समास हाता है । कु यह पाप थं में है--कुपुरूष: [बुरा आदमी । कुत्सित 
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३६० 
उररीकृतम्‌, यड्रोकरोति । प्रादयः- दुनिन्दायास्‌, दुष्पुरुषः । स्वती पूजयाम्‌, सुपुरुषः, अतिपुरुष:। 
afago: । - 


प्रायिकं चैतदुपाधिवचनम्‌ । अन्यत्रापि हि समासो दृष्यते। कोष्णम्‌, कवोष्णम्‌, कदुष्णम्‌ । 
दुष्कृतम्‌ । [aag] अतिस्तुतम्‌ । आबद्धम्‌ [आविद्धम्‌] इति । ` 
: न्यासः 
पाठात्‌ । न-ह्ययं तत्र पठ्यते | न द्रव्यवचन इति। पृथिव्यादौ यो द्रव्ये acid तस्यात्र ग्रहणं न भवति । कुत 
एतदित्याह-गत्यादिभिः साहचर्यादिति । गतार्थम्‌ । 
कोष्णमिति। 'ईषदर्थे च' इति कोः कादेशः। कवोष्णसिति । 'कवञ्चोष्णे’ इति कवादेशः | कदुष्ण- 
fafa. ‘at कत्तत्पुरुषेऽचि’ इति aqi कुपुरुष इति पापार्थे। दुष्क्ृतमिति। ‘ga’ कृच्छाथे ada 
“इदुदुपधस्य चाप्रत्ययस्य’ इति षत्वम्‌ । सुस्तुतमिति सुशब्दोऽतिशये वत्तंते। अतिस्तुतमिति अतिरतिक्रमणे | 
आविद्धमिति। आङ्‌ क्रियायोगे, मर्यादायां वा ।. 
पदमञ्जरी 
(Fo भा० ६.२.२ वा० १) इति । न द्रव्यवचन इति। पृथिव्यादिद्रव्ये यो बतंते स न गृह्यत इत्यर्थः'। दुनिन्दा-' 
यामिति । प्रशास्ते द्वेषान्निन्दा भवति, पापं तु वस्तुस्थित्या गहितमिति द्वयोरप्युपादानम्‌ | 
प्रायिकमिति । अंन्यथेषदर्थे चेति को? कादेशविधानमनुपपत्नं स्यातुः।- दुष्कृतसिति । दुनिन्दायामिति 
विषयनिदेशो गतित्वेन प्राप्तस्यापि समासस्य नियामकः स्यादिति मन्यते। यदा तु प्रादिग्रहणप्राप्तस्यैव नियाम- 
कस्तदा गतित्वादेवात्र सिद्धः समासः | दुरत्र कृच्छ्ार्थोऽनभिधानात्क्ृतेः खलू न भवति, दुष्कर इत्यादावुपपद- 
समासः, 'आमन्द्ेरि्द् हरिभिः’ (शा० sto go १.२.९.११) इत्याङो मन्द्रं प्रत्यगतित्वादनीषदर्थत्वाञ्च समासा- 
भाव इत्येकस्वर्यं न भवति | सुष्दुतमिति। सुशब्दोडतिशये, न पृजायाम्‌। अत एवोपसगंनिबन्धनं षत्वम्‌ | 
अतिस्तुतमिति। 'अतिरतिक्रमणे च' इति कमंप्रवचनीयत्वात्‌ षत्वाभावः ॥ 
भावबोघिनी 
पुरुषः यह. अस्वपद विग्रह है । प्रस्तुत सूत्र से समास होता है]। उररीकृतम्‌ [स्वीकार किया । “ऊर्यादिच्विडाचश्च” 
(पा० Fo १.४ ६१) उररी की गति संज्ञा होती है । अतः प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । यदुरीकरोति यतुऊरीकरोति 
यहाँ भी समास होता है। जो स्वीकार करता है।] प्र आदि-“दुः' यह निन्दा अर्थ में है । दुष्पुरुषः [दुष्टः पुरुपः यह 
विग्रह है । दुर्‌ की गति संज्ञा होने के कारण समास होता है । यहाँ रेफ का faai करने के बाद "इदुदुपधस्य AINAT- 
यस्य” (To Fo ८.३.४१) से त का ष होता है । निन्दित ger 'सु और अति’ ये पूजा>प्रशंसा अर्थ में हँ । सुपुरुषः 
[शोभनः पुरुषः । यह विग्रह है । अच्छा आदमी] अतिपुरुपः {अच्छा पुरुप je आङ यह ईपत्‌-थोड़ा इस अर्थ में है# 
आपिङ्गलः ¦ईषत्‌ पिङ्गलः यह अस्वपद विग्रह है । कुछ पीला]। i 
क ये उपाधिवचन प्रायिक हैं । बयोंकि अन्य अर्थो में भी समास देखा जाता है । यह [ईपदुप्णमू-- इस विग्रह 
में] “ईषदर्थे च” (पा० स० ६.३९.०५) से 'कु' का 'का? आदेश करने पर] (१) कोषणम्‌ [और “कवं चोष्णे” (पा० F° 
६३.१ 2) से कव आदेश करने पर] (२) कवोष्णम्‌ [और “को: adged” qro Ho ६.३.१०३, से कत्‌ 
आदेश करने पर] (३) कदुष्णम्‌ [ये रूप बनते है 1] दु'कृतम [यहाँ दुर्‌ ax निन्दा अर्थ में नहीं है अपि 'कृच्छ' अर्थ में 
है] सुष्दुतम [यु शब्द अतिशय अर्थ में है पूजा में नहीं । इसी डिये gigatan’ (पा० qo १.४.९४) से कमंग्रवचनीय 
न होकर उपसर्ग मान कर पत्व होता है] अतिरतुतम्‌ [यहां “३ दिरहिबरगे च” (पा० go १.४.९५) से अति वी कर्म- 
खी संज्ञा होने, के कारेण cga नहीं होता है ।] aaga [बन्धनग्रस्त तक । न्यास में आबिद्धम्‌ यह पाठ है बिड 
तक! यहु अर्थ हे । “आङ्‌? यहाँ मर्यादा अर्थ में है ।] 
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*पादयो TATRA प्रथमया « (म० भा० २.२ १८. वा० ५) । प्रगत आवायः प्राचार्यः । प्रान्तेवासी । 
*अध्यादयः क्रान्ताद्यर्थं द्वितीयया x ,म० भा० ate &) 1 अतिक्गान्तः खंट्वामु अतिखट्‌वः। अतिमालः । 
#अवादयः क्रुष्टाद्यर्थे तृतीयया + (Ao भा० ato ७)। अवक्रुष्टः कोकिलया अवकोकिलः । + पर्यादयो ग्लाना- 
दे चतुर्थ्या * (Ho भा० ate ८) । परिग्लानोऽध्ययनाय पर्यध्ययनः । अळं कुमाय अलंकुमारिः | 

न्यासः 

पर्यादयो ग्लानाद्यर्थ इति । पर्यादिराकृतिगणः । पर्यष्ययन इति परिग्लानोऽध्ययनाथेत्यथंः | 

वाससी इवेत्यादि । 'स्वंधातुभ्योऽसुन्‌' इत्यनुवत्तंमाने 'वर्सेणिच्च' इत्यसुन्प्रत्ययान्तो वासःशब्दो 
व्युत्पादितः, वख्शब्दोऽप्यो णादिकह्टुसपरत्ययान्तः, तेन द्वोवप्येतौ '्नित्यादिनित्यम्‌' इत्यायुदात्तो । 

पदमञ्जरी 

प्रादयो गताद्यर्थं इति। वृत्तिविषये गताद्यथंवृत्तयः प्रादयो गतित्वाभावेऽपि प्रादिग्रहणेन सम- 
स्यन्त इति | 

पर्यध्ययन इति । परिश्रान्तोऽध्ययनार्थमितयर्थः | 

aag इवेति। 'वसेणिच्च' (दशपादि उणादि० ५.७७) इत्यमुनप्रत्यान्तो वासःशब्दः, वस्त्रशब्दः 
ुनप्रत्ययान्तः, द्वावपि नित्याद्युदात्तो | | 

भावबोधिनी 

विमद-भाष्यकार ने प्रस्तुत सूत्र पर कात्यायन के वातिक “सिद्ध तु कवाङ-स्वति-दुर्गतिवचनात्‌' ओर 
'्रादयः क्ताद्यथे” ये लिखने के बाद सौनाग वात्तिक प्रस्तुत किये हैं--(१) स्वती पूजायाम्‌ । (२) दुर्निन्दायाम्‌ । 
(३) आङीषदर्थे । (४) कुः पापार्थे । (५) प्रादयो गताद्यर्थे प्रथमया” आदि | | ; 

इनमें शब्दों के साथ उपाधि>विशेषण जोड़े है। काशिकाकार का कहना है कि ये उपाधियाँ प्रामिक हैं । 
बयोंकि इन से भिन्न अर्थों में भी सु, अति, दुः, आइ और कु का समास देखा जाता ği अतः अर्थ का नियमन करना 
व्यावहारिक नहीं है । काशिका में आगे के पाँच वात्तिक भी सौनाग वात्तिक हीं हैं 1] [अनु०]& प्र आदि शब्द गत 
आदि अर्थ में प्रथमान्त के साथ समासत्व प्रास करते हैं।#. उदा०--प्रगत आचार्य: [इस विग्रह में इस वचन से समास 
होता है । यहाँ अस्वपद विग्रह और नित्य समास है]। : : 

#अति आदि शब्द क्रान्त आदि अर्थ में द्वितीयान्त के साथ समासत्व प्राप्त करते हैं# उदा ०--अतिक्रान्त: 
खट्वाम्‌ [यहाँ केवल अति as अतिक्रात्त अर्थ में है। समास के बाद खट्वा का हस्व होने पर रूप pal है।] 
क्व आदि शब्द क्रुष्ट आदि अर्थो में तृतीयान्त के साथ समासत्व प्रात करते है ।# उदा० - अव क्रुष्ट: कोकिल्या 
[कोयल द्वारा अवक्रुष्ट] अवकोकिलः | 

#परि आदि शब्द ग्लान आदि अर्था में चतुथ्यन्त के साथ समास नाल करते हैं 1७ उदा० - परिग्लानः 
अध्ययनाय [इस विग्रह में समास के बाद यग करने पर]--पर्यंध्यययनः। [अध्ययन ५ दुखी] %अलं कुमार्य-इस 
विग्रह भें-अलङ्कुमारिः [कुमारी के लिये पर्याप्त] | 

afaq आदि .शब्द क्रान्त आदि अर्थो में 

या:- सें शाम्बिः 
dem होने पर उक्त रूप बनते है । वाराणसी से निकला हुआ]। , 
का० द्वि०/४.६ 


पञ्चम्यन्त के साथ समासत्व प्रास करतें हैं le उदा० — निष्क्रान्तः 
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२६२ नकी 
+निरादयः क्रान्ताद्यर्थे पश्चम्या+। (Ho मा० ato ९) । निष्क्रान्तः कोशाम्ब्याः, निष्कोशाम्बिः। 
निर्वाराणसिः । s : l 

*इवेन सह समासो विभक्त्यलोपः पुर्वदप्रकृतिस्वरत्वं च वक्तव्यम्‌ #। (म० भा० वा० ६) | 


वाससो इव । ४ 
श्यादिप्रसङ्गे कमंप्रवचनोयानां प्रतिषेधो वक्तव्यः «। वृक्षं प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । साधुर्देवदत्तो 


मातरं प्रति ॥ 
४४२. उपपदमतिङ्‌ ॥ १९ ॥ (७१२) 
'नित्यम्‌' इति वतंते । उपपदमतिङन्तं समर्थेन शडदान्तरेण सह समस्यते नित्यम्‌, तत्पुरुषश्च समासो 


a न्यास 
प्रादिप्रसङ्गे इत्यादि । प्रादिग्रहणे यः प्रसङ्गः समासशाञ्नस्य तत्र कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेधो . 
वक्तव्यः । व्याख्येय इत्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानम्‌-लक्षणादिप्तर्थेषु कर्मश्रवचनीयसंज्ञा भवति। न च तेऽर्थाः 
समासेन गम्यन्त इत्यतभिधानात्‌ कमंप्रबचनीयानां समासो न भवति । यत्र तेऽर्था गम्यन्ते तत्र भवत्येव समासः- 
अतिस्तुतमिति ॥ १८॥ 
उपपदमतिङ ॥ एधानाहारको व्रजतीति। तुमुन्ण्वुलौ क्रियायां क्रियार्थायाम्‌’ इति ण्वुल्‌ । 
एतयोर्योगयोः सुप्सुपेति नाभिसम्बध्यत इति । ननु चास्मिन्नेव योगे तदनभिसम्बन्धो युक्तो यत्रातिङ्ग्रहण- 
पदमञ्जरी र्‌ 
प्रादिप्रसङ्ग इति । qa प्रादिग्रहणमगत्यर्थमिति कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेध उच्यते, प्रत्यादिविषय- 
श्वायं-निषेधः | स्वत्योस्तु समासो भवत्येव । वृक्ष प्रतीति। कमंप्रवचनीयेन योगाद्‌ द्वितीयावत्समासस्यापि 
प्रसङ्गः, उदात्तवता तिङा गते! समासवचनमु--यो जात एव पर्यभूषत्‌, यः शम्ब्ररमन्वविन्दत्‌, योऽन्तरिक्षं 
विममे, -यो वे प्रजवं याताम्‌, अपथेन प्रतिपद्यते ॥ १८ ॥ 
' उपपदमतिङ एघानाहारको ब्रुजतीति। 'तुमुन्ण्वुलो क्रियायां क्रियार्थायाम्‌’ इति ण्वुल्‌ | अतिः 


ङिति किमिति । येनाभिप्रायेण पृष्टं तमाविष्करोति ननु चेति। | 


भावबोधिनी 
%इव के साथ समास होता है, विभक्ति का लोप नहीं होता है, और पूर्व पद का प्रकृतिस्वर होता है, ऐसा 
कहना चाहिये ।# उदा०--वाससी इवं [यहाँ समास होने पर भी विभक्तिलोप नहीं होता है । agia होने के 
कारण 'न्नित्यादिनित्यम' (पा० Jo ६.१.१९७) से आदि उदात्त है 1] 
र कपा आदि के प्रसङ्ग में कमंप्रवचनीय शब्दों के समाप्त का प्रतिषेध कहना चाहिये । (का. वा. २.२८ १) 
क 4 AN pe | [यहाँ लक्ष्यलक्षणभाव प्रतीत होने के कारण प्रति की कमंप्रवचनीय संज्ञा होने के 
[स नहा होता है । वृक्षेण लक्ष्ममाणा विद्युत्‌ विद्योतते यह अर्थ है।] साध देवदत: मातरं भी प्रति 
कमंप्रवचनीय है अतः समास नहीं होता है 1] | : Ca 
विमर्श--महाभाष्य के आधार पर काशिकाकार ने भी i के 
gam आचार्य के अनेक वातिक प्रस्तुत किये g l फिर 
भी कुछ को छोड़ दिया है । अन्तिम वातिक कात्यायन का है। ओर भाष्य में सबसे पहले रखा गया है॥ १८॥ 


"नित्यम्‌? इसकी अनुवृत्ति होती है । उपपद अतिङन्त समर्थ [सुबन्त] का. अन्य शब्द के साथ समास होता 
है, ओर वह तत्पुरुष aug होता हे | उदा०--कुम्भकारः [कुम्भं करोति .इस विग्रह में कुम्भम्‌ उपपद कु धातु से 
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अवति । कुस्भकारः। नगरकारः । 
अतिङिति किम्‌ ? एधानाहारको व्रजति। | 
ननु च “सुप्‌ सुपा' इति वत्तते, तत्र कुतस्तिङन्तेन सह समासप्रसङ्गः ? एतज्ज्ञापयति-'एतयोर्योगयोः 


न्यासा 

मस्ति, न ठु पूर्वसूत्रे, न हि तत्रातिङित्येतदस्ति ? एवं मन्यते-'अतिङ्‌' इति योगविभागः क्रियते, स च 
पूवसूत्रस्यापि शेषभूतो विज्ञायते। नन्वेवमप्पतिङिति प्रथमान्तेन निर्देशात्‌ प्रथमान्तस्येव सुबित्यस्य निवृत्ति- 
युक्ता, न तृतीयान्तस्य सुपेत्यस्य ? नेतदस्ति; सामान्येन सुबधिकारनिवृत्त्युपलक्षणाथंत्वाद युक्ता द्वयोरपि 
निवृत्तिः । तेनेत्यादिना ज्ञापकस्य प्रयोजनं दशयति । पूर्वयोगेऽप्यतिङ्ग्रहणाद्‌ 'गत्युपसगंसंज्ञकानां कृद्भिः 
सह प्राक सुबुत्पत्तेः समासो भविष्यति’ इत्येतदुपपन्नं भवति । तथा हि तत्र गतयः कुद्भि: सह समस्यन्ते, 
अस्मिस्तु योगेऽतिङ्ग्रहणात्‌ कारकोपपदानां कृद्भिः समासः सुबुत्पतेः प्रागुपपम्तो भवति | तथा ह्यत्र कारकं 
gig: सह समस्यन्ते प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः | दु 

समासे सति यदिष्टं सिध्यति तद्द्शयन्ताह- अश्वक्रीतीति । अत्राश्वः करणं कारकम्‌, तद्वाचिनो- 
ऽश्वशब्दस्य 'कर्तुकरणें कृता agog इति समासः । सुबुतसत्त्यां सत्यां यदि स समासः स्यात्‌ तद( प्रागन्तरङ्ग- 
त्वाट्टाप्‌ स्यात्‌, ततः सुप्‌, पश्चात्‌ समासः, ततश्च क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌’ इति डीप्‌ न स्थात्‌; अत qafa- 
कारात्‌ | डोषस्त्ववकाशः--धनेन क्रोतं = HAT यस्याः। TR सुबुत्पत्तेः समासे सति टापू न क्रियते, प्रथमतः 
समास एव. भवति, तेनादन्तत्वाद्‌ डोष्‌ सिद्धो भवति। कथं पुनरश्वादेरुपपदत्वम्‌, यावता द्वितीयधात्वधिकारे 


पदमज्ञरी 
एतज्ज्ञापयतीति। स्यादेतत्‌-मुख्यस्य तिङन्तस्य प्रतिषेधोऽनर्थक इति । यस्तेन समानार्थः 


सुबन्तस्तस्य प्रतिषेधो विज्ञायते। तत्र यद्यपि काल-कारकसंख्योपग्रहयुक्त* पूर्वापरीभूतः क्रियारूपस्ति- 
इम्तार्थप्रधानोऽर्यो त garter संम्भवति, तथापि क्रियावाचित्वमात्रेण तदर्थत्वमाश्रोयते, क प 
समस्यत इत्यर्थः । तेत कारको गतः, कारकस्य रज्येत गतब्रज्याशब्दयोः हो समा T 
अन्यथा हि क्रियार्थायामिति सप्तमीनिर्देशेनोपपदत्वादनयो रपि समासः स्थादिति ? तन्न; RE 
क्रियार्थायामिति सप्तमीनिर्देशेन क्रियावाचित STA, धातुरेवात्र क्रियावचनस्तदाश्रयश्च ्वुर प्रत्ययः 


भावबोधिनो 

'कर्मण्यण्‌' (पा० सू० ३.२.१) सुत्र tamer, gm इ प, त : at ae bes ee 
विभक्तिलोप होने पर कुम्भकारन्घड़ां बनाने बाला कुम्हार] | ; नगरकारः [नगरं कर > Bon 
“Be अण- कार, समास करने पर रूप बनता है । नगर बनाने =l perme न्दो = ` करी क 
रजति [(तुमुस्खुलो क्रियायां क्रियार्थायाम्‌ (या० E ee ae reai [द का सुबन्त 

न हाँ तिङन्त का समास न हों इसके लिये अतिङ्‌ यहेर “ELAS ग | t ? 
ee : बनता है "a इतकी मनुवृत्ति होती है, इस शिये तिङन्त के राय समास का प्रसङ्ग ही हो माता दै : 
sear ह गावा हह 3. 
का ल नहीं होता है । इससे पह उपपनत होता है. a oe से सुप्‌ आकर सुबन्त बनने से पहले ही इसका 
उत्पत्ति से पहले ही, समास होता हु pe क यहाँ सुप और -मुपा की आवश्यकता नहीं है | 
गतिसंज्ञक, कारक और उपपद के साथ समा m ae PEET 


उदा०- अइवक्रीती | धनक्रीती | 
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gq सुपेति न संबध्यते' इति । तेन गतिकारकोपपदानां fg: सह समासवचनं प्रावधुबुत्पत्तेः' इत्येतदुपपन्नं 
भवति। अश्वक्रोती । धनक्रोती ॥ 
न्यासः 


सप्तम्या निर्देशः कृत: ? नेष दोषः, न हि द्वितीयधात्वघिकारे aq सप्तम्या निर्दिष्ट तदेवोपपदसंज्ञं भवति | 
अपि तु यदप्युपोच्चारितं पदं तदप्युपपदं भवत्येव, तदि शाखे 'इतरेतरान्योन्योपपदाञ्च' इत्यादौ सूत्रे 
ध्वाचदाश्रीयत एव। तस्मादश्वादिकमप्युपोच्चारितपदत्वादुपपदमिह विवक्षितस्‌। पदत्वं पुनस्तस्य पद्यते 
गम्यतेऽनेनार्थं इति कृत्वा; न तुः सुबन्तस्वातु, इह सुपोऽसम्भवात्‌ | gaga: प्राक समासाद्‌ । यदि afg 
यदुपोच्चारितं पदं तदपीहोपपदं गृह्यते तदातिप्रसङ्गः स्यात्‌; राजश्चितमित्यत्रापि प्राक्‌ सुबत्पत्तेः समास- 
प्रसङ्गात्‌, ततश्च पदत्वाभावान्नलोपो न भवति ? असवविषयत्वादस्य ज्ञापकस्येत्यदोषः। ग ह्यनेन सवंत्र 
ग्रतिकारकोपपदानां कृद्भिः प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासो भवति’ इति ज्ञाप्यते, कि तहि? क्वचिदेवेष्टविषये | 
क्थमेतज्‌ ज्ञायते ? 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ इति कृदन्त उत्तरपदे सप्तम्या अलुग्विधानात्‌ । यदि तहि सवंत्रेव 
गतिकारकोपपदानां कृषि: समाधवचनं प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः स्यात्‌ तदा सप्तम्याः कृदन्त उत्तरपदेऽलुग्विधानं 
नोपपद्यते-बिलेशय इत्यादी, सप्तम्या असम्भवात्‌ | तस्मात्‌ क्वचिदेव प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासः, न adafa । 
gaa कृत्वा 'सा हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी' इत्यादौ टाबन्तेन समास उपपन्नो भवति ॥ १९ ॥ 
पदमञ्जरी 
गतशब्दस्तु क्रियोपसजंनं कर्तारमाह, ब्रज्याशन्दोऽपि यस्तस्य- सिद्धता नाम धमंस्तत्र -घञ्ञादयो भवन्तीति 
धात्वर्थस्य सिद्धतायां वतंन्ते, अतो यत्क्रियावाचित्वादुपपदं न तत्सुबन्तम्‌, यत्सुबन्तं न तत्कियावाचि नाप्यु- 
पपदमिति नाथे एवमनेनातिङ्ग्रहणेन | 
एतयोर्यागयोरिति। ननु चास्मिन्नेव योगे तदनभिसम्बन्धो युक्तः, यत्रातिङ्ग्रहणमस्ति, a qda ? 
एवं मन्यते-योगविभागेनातिङ्ग्रहणं पुवसुत्रेणापि सम्बन्धनीयमिति | यद्येवस्‌, कुशब्दे प्रादिषु चातिप्रसङ्गः, 
तत्रापि प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासः स्यात्‌ ? एवं तहि वधत्रे गतिग्रहणं पृथक्क्ृत्य तेनेवातिङ्ग्र हणं सम्बन्धनीयस्‌ । 
3 गतिकारकोपपदानाम्‌, अस्यायमथं:-गतीनां कारकाणामुपपदानां च Bh: सह यः समासस्तेन तेन 
छक्षणंन स उत्तरपदातपुबुत्पतेः प्रागेव कार्य: पूर्वपदं तु सुबन्तमेव समस्यत इति ।' गतीनां तावतु--व्या जिन्र- 
भर्वेबोधिनी 


बिमशं- अश्वेन क्रीता, धनेन क्रीता यह विग्रह हे । यहाँ करण अश्व का 'क्रीत' इसी के साथ “क्तृकरणे 
कृता agag (पा० Fo २।३।३२) से समास होता है और “क्रीतात्‌ करणपुर्वात्‌ ,पा० go YII ५०) से डीष्‌ होते 
पर 'अववक्रीती' बनता है । यदि पहले सुपू करने के बाद यदि समास होता तब तो अन्तरङ्ग होने से पहले टाप्‌ al 
हो जाता तब “क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌’ से डीष्‌ नहीं हो सकता क्योंकि अत? [अकारान्त से छीष होता है] यह अविकार 
है । अतः सुबुत्पत्ति से पहले ही यहाँ समास करके 'धनक्रीत' बेनाकर ङीष्‌ किया जाता है । इसी प्रकार 'कच्छेत 
पिबति, विशेषेण आसमन्तात्‌ जिघ्रति’ इन विग्रहों में 'कच्छ' और 'व्या? को उपपद मानकर पहले समास ही हो 
जाता है l “कच्छप' और “व्याघ्र” बनाकर ही डीष्‌ होने से 'कच्छपी” और व्याधी रूप बनते हैं । 
Ter 2 oe नित्य नहीं है । अतः कहीं-कहीं सुजुत्पत्ति के बाद भी समास देखा जाता है । इसमें 
A हुलम्‌' (पा० Fo ६1३1१४) इस सूत्र द्वारा कृदन्त उत्तरपद के परे रहते TAA के AGA का ' 
one! a 73 ही Garmi का प्रसद्ध आता हे । अतः यहाँ पद बनाने के लिये gq की पहले उत्पत्ति 
ii a a = सा हि तस्य 'धतक्रीता? DT गरीयसी e भादि में टापू प्रत्ययान्त के साथ समास 
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पदमञ्जरी 

तीति व्याघ्री, 'पाघ्नाध्मावेट्द्श! शः' इति प्राप्तस्य जिघ्रतेः "संज्ञायां प्रतिषेधो वक्तव्य” (कात्या० वा० १९६७) 
इति निषेधात्‌ 'आतश्चोपसर्गे'-इति कः, व्याङोर्घंशब्देन गतिसमासः, स यद्यत्तरपदे सुबन्ते जाते पञ्चात्स्यात्‌, 
ततः सुबुत्पत्तये संख्याकर्मादियोगो विवक्षितव्यः, तद्योगाच्च प्रागेव रिङ्गयोगः स्वाथंमभिधाय शब्द इति न्यायात्‌, 
ततश्च लिद्धनिमित्तः प्रत्ययो भवन्‌ घशब्दमात्रस्याजातिवाचित्वादाप्‌ स्यात्‌, ततइच व्याङोर्चाशब्देन समासः, 
ततो व्याघ्लाशन्दस्य जातिल्वेऽप्यनकारान्तत्वाज्ञातिलक्षणो ङीष्‌ न स्यात्‌; प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासो भवनु 
लिङ्गयोगमपि नापेक्षत इत्यन्तरङ्गत्वात्‌ स एव तावद्भवति पश्चात्स्त्रीप्रत्ययो भवन्डीषेव भवति, पूर्वपदस्य तु - 
सुबन्तत्वात्पदकार्याणि भवन्ति, निर्गत इति स्त्वम्‌, संय्यन्तेति परसवणंविकल्प इत्यादीनि। कारकाणाम्‌ 
अभ्रेलिप्ता$भ्रलिप्ती, 'कतुंकरणे कृता agag इति समासः, यद्य॒त्तरपदस्य सुबन्तत्वं स्यात्‌, पूर्वद्टाप्‌ स्यात्‌, 
ततः 'क्रोतातु करणपूर्वात्‌’ 'क्तादल्पाख्यायाम्‌ः इति ङीष्‌ न स्याद्‌; अत' इत्यधिकारात्‌, वचनसामर्थ्याद्वा पुवशब्दं 
व्यवस्थावचनमाश्चित्य वाक्यावस्थायामेव स्यात्‌, अत इत्यधिकारो वा व्यवच्छिद्येत । प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासे 
पूर्ववत्सिद्धमिष्टम्‌ । अत्रापि पूर्वपदस्य सुबन्तात्वाच्चमंक्रोतीत्यादो नलोपादिकार्याणि भवन्ति | उपपदानामु-_ 
कच्छेन. पिबतीति 'सुपि स्थः इत्यत्र सुपीति योगविभागात्‌ कः, कच्छपी, व्याम्नीतुल्यम्‌, माषान्वपति 'सुप्यजातौ 
णिनिस्ताच्छील्ये’ माषवापिणी, डीप: प्राक्‌ समासे प्रातिपदिकस्यान्तो नकार इति णत्वं भवति | सुबन्तस्य तु 
समासे डीप्समासस्यान्तो न तु नकार इतिःन स्यात्‌ । अत्रापि पूर्वपदस्य सुबन्तत्वाच्चर्मकारादौ नलोपादि- 
पदकार्यं भवत्येव । अत्रोपपेदग्रहणं गतिकारकव्यतिरिक्तोपपदपरिग्रहाथंस्‌-मृषावापिणी, ईषददर्शाया अपत्यं 
ऐषद्शयः, अत्र दशंशब्देन समासे सति समुदायात्ल्लीभ्यो ढकं बाधित्वा दर्शाशब्दात्‌ खोप्रत्ययलक्षणो ढक्‌ स्यात्‌, 
खप्रत्यये तदादिनियमाभावेऽपि दर्शाशब्दादपि कदाचित्स्यादित्येषा दिक्‌ । - 


जातान्यस्याः परिभाषायाः प्रयोजनानि । कथं पुन रतिङ्ग्रहणेनायमर्थः साधयितुं शक्यः, यावता 


न्तमतिडग्रहणं प्रथमान्तस्यैव gagna निवृत्ति सूचयेदिति पूर्वपदे पदकार्याणि न स्युः, उत्तरपदे 
| आन सिध्यति, पति रता विपर्यंयमेव साधयति, तदपि गत्युपपदयोरेव, si तु 
'कतुंकरणे कृता बहुलम्‌' इत्यादावस्याः कथाया ATG एव ? Ronen गतिनापि 
संबध्यत इत्यक्तम्‌, एवं स्थिते योगद्रयविहितसमासमतिङ्रहणेन षयिष्पामः-गतिः समस्यते अतिङ्‌ समासो 
भवति, उपपद समस्यते अतिङ्‌ च समासो भवतीति। तदेवम्‌ 'माङि लुङ्‌ मा कार्षी दित्यादो तिङन्तेन समासो 
मा भूदित्येवमथं क्रियमाणमतिड्ग्रहणं सुपेति तृतीयान्तस्य fafa साधयतीति गत्युपपदयोस्तावत्सिद्धमिष्टम्‌ । 
वृत्तावपि ‘gq सुपेति न संबध्यते' इति समुदायस्य निवृत्तिविवक्षिता, न केवलस्य सुब्प्रहणस्य । प्रत्युदाहरण- 
मपि दिङमात्रै प्रदशितम्‌, न हि तत्र तिङन्तेन समासः, कि तहि ? तिङन्तस्य सुबन्तेन, कतुंकरणे कृता 
बहुलम्‌' इत्यत्रापि कृतेति न वक्तव्यम्‌, कथमु ? कतृंकरणयो: क्रियापेक्षत्वात्किपावचनेन उ धातुश्च 
क्रियावचनः, धातोश्च द्वये या त कप तत्र सुबधिकारात्तिङन्तेनाप्रसङ्गः, ddd agri 
कुदन्तावस्थायामेव यथा स्यादित्येवमर्थमिति केचित्‌ । l 
ae नेति वयम्‌ । काष्ठैः पचतितरापू, दध्ना भुक्तपुर्वीत्यादो तद्धितान्तेन समासो मा भूदित्येवमर्थं दः 
ग्रहणं कत्तंव्यं कष्टश्रितादिषु प्राअसुबुत्पत्ते:. समासो न साबित इति कष्टश्रितेत्यादि न Rae । एवं ale 
“ातिकारकोपपदानाम'इति (व्या परि० १३८) परिभाषा पूर्वाचार्य: पठिता oe ङ्ग्रहणेन तद्देश 
आशिता । तत्र सामान्यापेक्षं ज्ञापकमिति कृत्स्नमेव परिभाषार्थ ज्ञापयतीति सिद्धमिष्टम्‌ । 
तदेतत्रतिपदयन्तां भाष्ये , कृतपरिश्रमाः। 
नान्ये garam: सूर्य qafa नाञ्जसा ॥ १९॥ 
$ 
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४४३. अमँवाव्ययेन ॥ २० ॥ (७८३) 
पूर्वेणेव समासे सिद्धे नियमार्थं वचनम्‌ । अव्ययेनोपपदस्य यः समासः सोऽमेव भवति, नान्येन । 


. स्वादुङ्धारं भुइक्ते । ATASIT भुङ्क्ते। लवणङ्कारं भुङ्क्ते । 
न्यास? 
अमेवाव्ययेन ॥ स्वाढुङ्कारं भुङ्क्त इति । “स्वादुमि, इति णमुल्‌ । स्वादुमीत्येतस्मादेव मान्तनिर्देशा- 
दुपपदस्य मकारान्तत्वं निपत्यते | यदि पूर्वेणेव समासे सिद्धे नियमार्थं वचनम्‌, vasa सति सिद्धे विधिरा- 
रभ्यमाणोऽन्तरेणाप्येवकारकरणं नियमार्थो भविष्यति, तत्‌ किमथंमेवकरणमित्याहू--एवकारकरणसित्यादि | 
किमथं पुनस्तदुपपदविशेषणार्थं क्रियत इत्यत आह--अमेब तुल्यविधानमित्यादि । येन वाक्येनामेव प्रत्ययो 
विधीयते न तु प्रत्ययान्तरम्‌, तेन यडुपपदं निदिश्यते तदमेव तुल्यविधानम्‌, तस्ये समासो यथा स्थादित्येव- 
पदमञ्जरी 
अमेवाब्ययेन ॥ स्वाइुङ्कारमिति। स्वादुमि णमुल्‌, स्वादुमोत्यत एव निपातात्पुवंपदस्प मान्तत्वम्‌ । 
स्वादुमीत्यर्थंग्रहणम्‌, तेन संपन्नंकारमित्यत्रापि भवति । ननु सिद्धे विधिरारभ्यमाणो नियमाय भवति (कात० 
परि० ६२), एवकारः. किमर्थः? इष्टतोऽवधारणार्थः, एवं यथा विज्ञायेत-अमैवाग्प्रयेनेति मैवं विज्ञायि-- 
अमाव्ययेनेवेति । अनव्ययस्यासम्भवादेवायं नियमो न भविष्यति। ननु चायमस्ति-स्वश्यं ब्राह्मणः 
कुलमिति--अधिकरणे शेते? इत्यच्‌, ‘अतोऽम्‌’ इति सोरम्भावः, अनेनानव्ययेन समासो मा भूदित्येवमर्थो 
नियमः स्यात्‌, न; अत्र ह्यन्तरङ्गत्वादननुत्पन्न एव सावुपपदसमासेन भाव्यम्‌, पश्चात्सुपेति विधानवेछायामन- 
व्ययस्यामोऽसम्भवान्नियमान्तरेण वषनस्य चरितार्थत्वाद्‌ विपरीतनियमो न भविष्यतीत्यत आह--एवकार- 
करणमिति। अमेव यदुपपदं तत्समस्यते, तदेव समस्यत इत्यक्षरार्थः, न पनरमेव समस्यत इति । तत्रामेव 
यदुपपदमित्यत्र तुल्यविधानमिति वाक्यशेषः । करि arta तुल्यविधानं येन वात्रयेनामेव केवलो विधीयते, न 


भावबोधिनी 
पूर्ववर्त्ती सूत्र [उपपदमतिङ्‌ | से ही कार्य सिद्ध रहते नियम करने के लिये यह सूत्र हे । अव्यय के साथ 
उपपद का जो समास होता है वह अम्‌ [अमन्त] के साथ हो होता है अन्य के साथ नहीं । उदा० स्वादुङ्कारं भुङक्ते | 
EE बनाकर खाता 1] सम्पन्तंकारं भुक्ते [सम्पन्न करके खाता है।] लवणंकारं yes [नमकीन बनाकर खाता 
हे । इनमें अभूततद्भाव में णमुल होता है--अस्वादु स्वादु कृत्वा 92h, असम्पन्तं सम्पन्तं कृत्वा भुङक्ते अलवणं 
van कृत्वा भुडक्त--यह विग्रह है । यहाँ स्वादु अम्‌ कृ से “स्वादुमि णमुल्‌' (पा० Fo ३।४।२६) सूत्र से णमुल्‌ = 
अम्‌ प्रत्यय करके वृद्धि आदि के वाद स्वादु अम्‌ कारम्‌ में 'अमैवाश्यनेन' इस प्रस्तुत सूत्र से समास होता है क्योंकि 
[Pe SPT नै ६ [1 A = f 
कृन्मेजन्तः से 'कारम्‌' इसकी अत्यय संज्ञा हो जाती है। अतः अमन्त अव्यय्न मानकर समास हो जाता है । यहाँ 
मकारान्तत्व निपातन से होकर उसका अनुस्वार ओर परसवणं. होने पर रूप सिद्ध होता है । यही प्रक्रिया अन्य शब्द- 
रूपों में भी समझनी चाहिये ।] : ः “ 
न ; 
ja a के साथ ही यह किसल्यि है ? 'कालसमयवेळासु तुमुन्‌' ।पा० Jo ३1३1६७) [इससे तुमुत्‌ 
करने पर|--कालो भोक्तुम्‌ [ भोजन ० । अमन्त नहीं : भह 
] क्रम [ भोजन का समय । यहाँ अमन्त नहीं है । अत: समास नहीं होता है |] 
A एवकार को उपपद का विशेषण बनाने के fet ही छगाया' गया है--अम्‌ के सहश ही विधान. वाला 
र ae उसका समाप्त हो सके, अम्‌ तथा दुसरे के तुल्य विधान वाला जो, उसका न हो--जैसे अग्रे भुमत्वा, ' 
ql 
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असेवेति. किम्‌ ? 'कालसमयवेलासु तुमुन्‌’ [३1३ ।६७]--कालो भोक्तुम्‌ \ 

.एवकारकरणमुपपदविशेषणाथंम्‌-अम्ेव यत्तुत्यविधानमुपपदं तस्य समासो यथा. स्यात्‌, अमा 
चान्येन च यत्तुल्यविधानं तस्य मा भूत्‌-अग्रे भुक्त्वा, अग्रे भोजम ॥ 

४४४. तृतीयाप्रभतोन्यन्यतरस्याम्‌ ॥ २१ ॥ (७८४) 

'असेव' इत्यनुवत्तते। 'उपदंशस्तृतोयायाम्‌’ [३।४।४७] इत्यतः प्रभुति यान्यपपदानि तान्यमैवा- 
व्ययेन सहान्यतरस्यां समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | 

: दै 4 न्यासः : 

मथंमेवकारकरणमुपपदविशेषणार्थ क्रियते | स च समास? प्रत्यासत्तेरमेव भवति, न प्रत्यान्तरेणेति विज्ञायते । 
अग्ने भुक्त्वा, अग्रे भोजमिति । अत्राग्रेशब्द उपपदम्‌ 'विभाषाग्रे प्रथमपूर्वेपु' इत्यमा वत्वाप्रत्ययेन च तुल्यः 


विधानमिति न समस्यते। भव्ययग्रहणं स्पष्टार्थम्‌ । न ह्यनव्ययममन्तमस्ति यन्तिवृत्त्यर्थंमव्ययग्रहणम्थं- 
qgafa ॥ २० ॥ | 


तृतीयाप्रभृतीन्यन्यतरस्थाम्‌ ॥ पर्याप्तो भोक्तुमिति। 'पर्याप्िवचनेष्वलमर्थेषु' इत्यत्र 'शकघुषज्ञाग्ला- 


; . पदमञ्जरी 
्रत्ययान्तरसहितस्तेन वाक्येन यदुपपदं विधीयते तत्र सप्तमी निर्देशात्तदमेव तुल्यविधानम्‌ | नियमा ङ्गभूतस्त्वेव- 
कारो नियमस्वभावादेव लभ्यते-अमैव यत्तुल्यविधानं न तु प्रत्ययान्तरोत्पत्तो निमित्तमिति तदपेक्षयाञ्नुप- 
पदत्वाद्‌ अव्यथान्तरेण समासो नाशङ्कनीयः । अग्रे भोजमिति। 'विभाषाग्रे प्रथमपूर्वेषु' इति कत्वाणमुलो। 
अव्ययग्रहणं किम्‌ ? असत्यव्ययग्रहणें 'अमेव तुल्यविधानं तदेवोपपदं समस्यते’ इत्युच्यमाने कुम्भकारादावपि 
न स्यात्‌ | अथ पूर्वंपूद्रस्यानवकाशत्व।दमेव तुल्यविधानस्पोपपदस्याव्ययविषयत्वात्तद्विषिय एव नियमो विज्ञास्यत - 
इत्युच्यते ? एवं त्वमेव faan: स्याद्‌-अमन्तेनोपपदस्य यः समासः सोऽमेव तुल्यविधानस्येति, तत्र को दोषः ? 
अग्रेभो जमित्यत्रेव न स्यात्‌, AT भुक्त्वा, कालो भोक्तुमित्यत्र तु स्यादेव; अव्ययग्रहणे तु सति अव्ययेनोपपदस्य 
यः समासः सोऽमेव तुल्यविधानस्येति विज्ञानान्न करिचिदोषः ॥ २० ॥ 
तृतोयाप्रभृतीन्यन्यतरस्याम्‌ ॥ तृतीयाप्रभृतीनीति। यत्पुनरमा चान्येन तस्याप्राप्त इति । उपपद- 
भावबोधिनी 
विमर्श-- उपपदमतिङ' ,पा० Fo २।२।१९१ इस सूत्र से ही समास हो जाना सम्भव था फिर भी जो प्रस्तुत 
सूत्र बनाया गया, उसका उद्देश्य है - नियम करना । वह नियम ऐसा है--उपपद का अव्यय के साथ जो समास होता 
है वह अमन्त अब्यय के साथ ही हो, अन्य अव्य्रय के साथ नहीं ।' 
प्रश्‍न यहं है कि जब यह नियमार्थ है तो ‘Ua! का क्या फल है, क्योंकि नियम में एवकाराथ रहता ही है? 
इसका समाधान यह है कि उपपद को विशेषित करने के छिये ‘va’ का प्रयोग है--जिस वचन द्वारा जिसके उपपद 
` रहते अम्‌ का ही विधान किया जाता है, किसी अन्य प्रत्यय का विधान नहीं किया जाता है, अर्थात्‌ जिससे अम्‌ का 
विधान होता है उसी के द्वारा जिस उपपद का निर्देश किया जाता है वही उपपद अम्‌ के साथ तुस्यविधातवाला 
माना जाता है, उसी का समास होता है। यदि कोई दूसरा प्रत्यय भी किया जाता है तो उसके साथ समास नहीं 
होता है | यही धाव? का फल है। इस कारण ‘AT भुक्त्वा, अग्ने भोजम्‌' यहाँ समास नहीं होता है क्योंकि 'विभाषाऽमे 
प्रथम०' (पा० सू ० ३।४।२४) सूत्र द्वारा णमुल्‌ = अम्‌ कें साथ-साथ नत्वा प्रत्यय का भी विधान किया जा रहा है । 
अतः यह अग्ने अम्‌ का तुल्ग्रविधान नहीं है, इसके साथ समास नहीं होता है । 'येन अम्‌ एव विधीयते तेन यस्य उपपद्‌ 
सज्ञा वित्रीयते aq उपपदम्‌. अन्ययेन समस्यते, न अन्येन तुल्यविधानम्‌ ।' संज्ञायाः तुल्यविधानत्वमाधित्य तत्सज्ञकस्य 
तुल्यविधानत्वमुक्तमिति भावः ।' (दाविमथी) ॥ २० ॥ Be 
‘aAa इसकी अनुवृत्ति होती है | 'उपदंशस्तृतीयायाम्‌' (पा, सू ३।८।४७) इससे लेकर जितने उपपद हँ ras 
वे अमन्त अव्यय के साथ ही समासत्व प्राप्त करते हैं, और वह तत्पुरुष समास होता है । [भाव मह्‌ है कि 'उपदंशस्तृती- 
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उभयत्रविभाषेयम्‌ | यदसैव तुल्यविधानमुपपदं तस्य प्राप्त, यथा-- उपदशस्तृतीयायाम्‌” इति | 
यहपुनरमा चान्येन च तुल्यविधानं तस्याप्रापतें, यथा--अव्यये यथाभिप्रेताश्याने Ha: क्त्वाणमुछौ' [३।४।६९] 
इति, मूलकोपदंशं भुङक्ते, मुलक्रेनोपदंशं भुङ्क्ते | उच्चेःकारमाचष्ट । उच्चे: कारम्‌ । 
अमेवेत्येव--'पर्याप्िवचनेष्वलमथंबु', पर्याप्तो भोकतुम्‌ । प्रभुर्भोक्तुम्‌ ॥ 


४४५. क्त्वा च ॥ २२ ॥ (७८५) ` | 


‘aaa’ इति पू वंयोगेऽनुवृत्तम्‌, तेनान्यत्र न प्राप्नोतोति वचनमारभ्यते । कत्वाप्रत्ययेन सह तृतीया- 
न्यास - 
घटरभ' इत्यादें: सूत्रात्‌ तुमुन्ग्रहणानुवृत्तेस्तुमुन्प्रत्यय: ॥ R? I ‘ 
Rat च ॥ अलं कृत्वा, खलु कृत्वेति । 'अलंखल्वोः प्रतिषेधयोः प्राचां वत्वा, स च तृतीया- 
पदमञ्जरी 
विशेषणार्थ एवक्रारोऽत्र agada इति भावः। उच्चेःकारमिति। यदा समासस्तदा कुदुत्तरपदप्रकृतिस्वरः, 
'आदिणंमुल्यत्यतरस्याम्‌' इत्याद्य॒दात्तत्वम्‌। यदा तु न समासः, तदोच्चेरित्यन्तोदात्तम्‌; स्वरादिषु तथा 
पाठात्‌ कारमित्याद्युदात्तम्‌ ॥ २१ ॥ 
बत्वा च ॥ क्त्वेति तृतीयान्तम्‌। 'आतः' इत्याकारलोपः, यथा--'समासेऽनञ्पूर्वे वत्वो ल्यप्‌? इति 
भावबोधिनी 
यायाम्‌ (पा सू, ३।४।४७ से लेकर 'अन्वच्यानुलोम्ये' (पा, सू. ३।४।६४) तक जो उपपद हैं वे अमन्त अव्यय के साथ 
ही समस्त होते हैं o bt; l 
यह उभयत्र विभाषा है--जो अम्‌ के ही तुल्यविधानवाला उपपद है, उसका समास प्रास रहने पर, जैसे 
'उपदंशस्तृतीयायाम्‌' (पा सू ३।४।४७) ओर जो अम्‌ तथा अन्य के तुल्यविवानवाला है, उसका समास न प्रास 
` रहने पर, जसे 'अव्ययेऽग्रथाभिप्रतास्याने कून: वत्वाणमुलौ” Glo Jo ३ ४.६९) | क्रमशः उदा० —मुळकोपदंशं भुङक्ते, 
मूलकेनोपदशं भुङ्क्तं | ः 
विमर्श यहाँ मूलकेन उपपद दंश धातु से “उपदंशस्तृतीयायाम्‌' (पा. स्‌. ३।४:४७) sah णमुल्‌-अम्‌ प्रत्यय 
होता है । यहाँ तृतीपान्त उपपद का और अम्‌ का विधान होने से तुल्यविधान हे । यहाँ 'अमैवाव्ययेन' से समास को 
प्रास रहते इस विकल्प का विधान होने से प्राविभाषा है । और उच्चैः कारमाचष्टे, उच्चैः कारम्‌ । यहाँ 'अव्यये- 
- ऽयथामिप्रताल्याने क्त्वाणमुलौ' (पा. सू. ३।४।५९) से कन्‌ धातु से क्त्वा और णमुल्‌ दोनों के होने से यह अम्‌ का 
तुल्यविधान नहीं है । अतः 'अमेवाव्ययेन' सूत्र से समास की प्राप्ति नही है। अतः अप्रासविभाषा है। यही मानकर 
इसे उभयविभाषा-प्राप्ताप्राप्तविभाषा कहा है । उच्चंःकारम्‌ आचष्टे-यहाँ जब समास हो जाता है aa कृदुत्तर पद का 
प्रकृतिस्वर होने से आद्युदात्त है। जव समास नहीं होता है तब 'उच्चै:' इसका अन्तोदान्त और 'कारम्‌? इसका आद्युदात्त 
होता है । उन उदाहरणं की सिद्धि के विषय में प्रत्यय-विधायक सूत्रों की व्याख्या में लिखा जा चुका हैं । उसे काशिका- 
चतुर्थ भाग में देखना चाहिये | gi 
[अनु० | अम्‌. प्रत्ययान्त के साथ ही-इतनाही है [अतः यहाँ समास नहीं होता है]--“पर्यासि वचनेष्बलमथेु' 
[पा० ge ३.४.६६ से विहित gga प्रत्ययान्त के साथ] पर्याप्तो भोक्तुम्‌ प्रभुर्भोक्तुम्‌ [खाने में समर्थं है 1] 
विमर्दा--महाविभाषा की अनुवृत्ति रहने पर भी यहाँ जो 'अन्यतरस्याम्‌' का ग्रहण किया गया है वह नित्य 
की अनुवृत्ति रोकने के लिये है ॥ २१ ॥ ‘ 
ड “अमा एव” यह पूर्वसुत्र में अनुवृत्त होता है, अत; अन्य प्रत्यय के रहने पर समास .प्रास नहीं होता है, इस 
fom प्रस्तुत सुत्र बनाया जा रहा हे । कत्वा-त्ययान्त के सांथ तृतीया आदि उपपदों का विकल्प से समास होता है, 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


. २.२. २३. ] Digitized by Arya अद्वितीर्यथ्वी् तशः पाद: eGangotri 


प्रभूतीन्युपपदानि अन्यतरस्यां समस्पन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | उच्चे:कृत्य । उच्चे: कृत्वा । 'अव्यये 
यथाभिप्रेताल्याने' [३।४।५९] इति क्त्वाप्रत्ययः । समासपक्षे ल्यबेव ! ततोयाप्रभतीनीत्येव- अल जना 
खलु कृत्वा ॥ io) या 


४४६. शेषो बहुव्रीहिः ॥ २३ ॥ (८२९) 


उपयुक्तादन्यः शेषः । शेषः समासो बहुब्रोहिसंज्ञो भवति । कश्च शेषः ? यत्रान्यः समासो नोक्तः। 
वक्ष्यति--'अनेकमन्यपदार्थे' [२२1२४] । चित्रगुः। शबलगुः । क्ृष्णोत्तरासङ्घ: । 


शेष इति किम्‌? उन्मत्तगङ्गम्‌, लोहितग ड्गम्‌ । बहुन्रीहिप्रदेशाः-' १ 
इत्येवमादय: ॥ ` Siea हुब्रीहि त्त बहुब्रोही [१॥१॥२९] 


३६९ 


न्यास। 
प्रभृतिभ्यः पूर्वः 1 २२ ॥ 
शेषो बहुब्रीहिः ॥ उपयुक्ताद्‌ योऽन्य इति | अभिहितादन्य इत्यर्थः । यत्रान्यः समासो नोक्त इति । 
यत्रान्या समाससंज्ञा न विहितेत्यर्थः । चित्रगुरिति। अत्र बहृब्रीहित्वे सति 'बहुब्रोहो प्रकृत्या पूवंपदम्‌' इत्येष 
विधिभेवति | उन्मत्तगङ्गमिति। 'अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌’ इत्यव्ययीभावः। असति हि शेषग्रहण इहापि 
बहुत्रीहिः स्यात्‌ । ननु च बहुव्रीहौ प्रप्तेऽव्ययी भावस्त्वारभ्यमाणस्तस्येव बाघको भविष्यति, तत्‌ कुतो बहुव्रीहिः 
पदमञ्जरी 
'कित्वि स्कन्दिस्यन्द्योः' इति ॥ २२ ॥ र 
शेषो बहुत्रोहिः ॥ उपयुक्तादन्यः शेष इति । 'शिष असर्वोपयोगे' (धा० qro १८१७) इत्यस्मात्कमंणि 
घञ्ज्‌ । कश्च शेष इति । ननु.चोपयुक्तादन्यः शेष इत्युक्तम्‌, सत्यम्‌, सर्वेषामेव पदानां सामान्यविशेषरूपेणोपयोगात्‌ 
सर्वेषु च पूर्वोत्तरान्यपदार्थेषु यथायोगं तत्पुरुषाव्ययीभावयोविधानादुपयुक्तादन्यो न सम्भवतीति पुनः प्रश्‍न: । 
उक्तं च--शिषग्रह पदतश्चेन्नाभावादर्थंतश्चेदविरिष्टम्‌' (कात्या० वा० १३४७ ४८) इति । यत्रान्यः समासो 
भावबोधिनी 
और वह तत्पुरुष होता है । उदा०--उच्चैः कृत्य, उच्चैः कृत्वा । यहाँ 'अव्ययेऽयथाभिप्रेतार्याने ga: क्त्वाणमुलो' 
(पा० सू ० ३.४.५९। से क्तवा प्रत्यय होता है । जब समास होता है तव “समासेऽननूपू्वे कत्वो CAT (To Fo ७.१.३७) 
से ल्यप्‌ ही होता है [और तुक होने पर उच्चैः कृत्य बनता है । समास न होने पर अलग अलग रहते हुँ-उच्चेः कृत्वा ।] 
तृतीया आदि उपपद रहते ही समास होता है- अत: यहाँ नहीं होता हैं] अळं कृत्वा, खळु कृत्वा [अब 
करने की आवश्यकता नहीं है--इस निषेध अयं में 'अछंलल्वोः प्रतिपेश्रयोः प्राचां sear’ (पा० सू० ३.४.१८) से क्त्वा 
प्रत्यय होता है | ; : . 
विमर्श --क्त्वा च यहाँ सूत्र मै तृतीया एकवचन का प्रयोग है । अतः कत्वा प्रत्ययान्त के साथ तृतीयान्त 
आदि उपपदों का समास होता है | 'समासेऽनमूपूर्व क्त्वः (To Yo ७.१.३७) ‘fra स्कन्दिस्यन्यो:' (पा. सू. ६.४:३१) 
आदि सूत्रों में क्त्वा को आकारन्त मानकर षष्ठी, सप्तमी के समान यहाँ तृतीया का रूप समझना चाहिये | यहाँ 
तत्पुरुष का अधिकार समास हो जाता है॥ २२ ॥ l = 
` उपयुक्त से भिन्न -शेष होता है । शेष समास की बहुब्रीहि संज्ञा होती है । शेष कोन है? जहाँ ओर दूसरा | 
समास नहीं कहा गया है | आगे कहा जायगा “अनेकम्‌ अन्यपदार्थे” २।२।२४ [अन्य पदाथ में वतमान. अनेक सुबन्तो 
का समास होता है |] चित्रगुः । शबलगुः । कृष्णोत्तरासङ्ग: । [इनकी प्रक्रिया विमशं में देखे] । शेष में--यह किस लिये 
है? उन्मत्तगङ्गम्‌ । लोहितगङ्गम्‌ | [उन्मत्त गंगावाला देश । लोहित गंगा वाला देश । इनमें 'अन्यपदार्थे च संज्ञा य 
(पा० Yo २.१.२१) से अव्ययीभाव समास का विधान किया जा चुका है, उपयुक्त है । अतः शेष न होने से a बहुव्रीहि 
नहीं होता है ।] बहुब्रीहि संज्ञा के प्रयोगस्थल--'न बहुव्रीही (To Fo १.१.२९) आदि के समात बहुब्रीहि 
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४४७. अनेकसन्यपदार्थे ॥ २४ ॥ (८३०) 
अनेकं सुबन्तमन्यपदार्थ वतंमानं सह समस्यते, बहुव्रीहि समासो भवति । प्रथमार्थमेकं वज यत्वा 
त्वेषु विभवत्यथेबु बहुत्रोहिभवति । प्राप्तमुदक यं ग्रामं प्राप्तोदको ग्राम: | ऊढरथोऽनड्वान्‌ । उपहृतपश्‌ 
रुद्रः । उ दृधुतौदना स्थाली । चित्रगुर्दवदत्तः | वीरपुरुषको ग्रामः । 
व्यास; 
प्रसङ्ग: ? 'प्राक कडारात्‌ परं कार्यम्‌ इत्यस्मिन्‌ पक्ष इदं प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । तत्र हि पक्षे यदि शेषग्रहणं 
न fala, ततः 'अन्थपदार्थे च संज्ञायाम्‌ इति वचनप्रामाण्यादव्ययी भावः स्यात्‌ । परत्वाद्वहुव्रीहिरित्येके । भयं 
ठु पक्षो बृत्तिक्रारेण नाश्रित इत्थयुक्तमेतत्‌। तस्माद्‌ 'आकडारादेका संज्ञा’ इत्यस्मिनु पक्षे “व्यक्तिः पदार्थः’ 
इत्येतदशनमाथित्येदं प्रत्युदाहरण मुपन्यस्तमु । व्यक्तो हि पदार्थे प्रतिलक्ष्ये लक्षणं प्रवत्तंते । अत्रासति शेषग्रहणे 
यदेतद्वियं लक्षणं तदङृतार्थमित्यवश्यं तेन वर्तितव्यम्‌ । एक्ऋसंज्ञाधिक्राराच्च ग्रौगपद्यं न सम्भवतीति वचन- 
प्रामाण्य्रादुमयप्रमङ्ग:, उभे अपि पर्यायेण स्थातामित्यपरे ॥ २३ ॥ 
अनेकमन्यपदार्थे ॥ अनेकग्रहण सुबित्यनेन सम्बध्यते, प्रथमान्तत्वात्‌; न सुपेति तृतीयान्तेन । प्राप्तो- 
दक्को ग्राम इत्यादीनि द्वितीयादिविभकत्यर्थेषु यथाक्रमं बहुव्रीहेरुदाहरणानि । 
| j पदमञ्जरी 
नोक्त इति । येषां पदानां यस्मिन्नथेंध्ययीभावादिक: समासो न विहितः स शेष इत्यर्थः | aad कस्मान्न 
विज्ञायते-सप्तसु सुपां त्रिकेषु यस्य त्रिकस्य श्युङ्गग्राहिकया समासो नोक्तः, यथा--प्रथमायाः, स शेष इति? 
कण्ठेकाल इत्यादावप्रथमान्तानामपि समासस्येष्टत्वात्‌ । शेषग्रहणं प्राक्क्राडारात्मरं कायंमित्यस्मिन्पक्षे कतंव्यम्‌, 
एकसंज्ञाधिकारपक्षे न कतंव्यमित्थाकडारसूत्र एव प्रतिपादितम्‌ ॥ २३ ॥ 
अनेकमन्यपदाधे ॥ अनेक सुबन्तं सह समस्यत इति। परस्परमित्यथेः | तदनेन सुबित्येतदत्रानुवतंते, 
न सुपेत्येलद्‌; उत्तरपदस्या।प्यनेक्रमित्यनेनैव प्रतिपादितत्वादिति दर्शंयति--सर्वेषु विभक्त्यर्थेष्विति । पदेन प्रकृत्य- 
भावबोधिनो 


घटित सूत्र है। ; 
faasi—faar गावः यस्य सः--यह लौकिके विग्रह है और चित्रा जस्‌ गो जस्‌ यह अलौकिक विग्रह है | 
'अनेकमन्यपदार्थे' (WRU) से समास करने पर 'कृत्तद्धितसमासाश्च' (Tro go १ २.४६) से प्रतिपदिक संज्ञा मर 
“सुपो धातुप्रातिपदिकयो: (२।४:७१) से बिभक्तिलोप और “सप्तमीविशेषणे बहुब्रीहौ' । ,२।२।३५) से . विशेषण-चित्रा 
का पूर्वनिपात--चित्रा गो । 'गोस्त्रियोरुपसर्ेत्रस्य (१।२।४८) से गो का हुस्व और "स्त्रियः पुंबदभाषितपुंहकाद०' 
से चित्रा का gaara करने पर 'चित्रगु' । प्रथमा एक वचत में? 'सु', उकार की इत्संज्ञालोप, स, का “ससजुषोः रः 
(To Ho ८ २ ६६) से रत्व, 'खरवसानयोविसर्जनीयः (To स्‌० ८.३.१५ से विसर्ग करने पर खूप सिद्ध होता है। 
चित्रवर्णवाळी गायो वाळा । इसी प्रकार 'शबलगुः' की भी सिद्धिं होती है। नितकत्ररी गायों वाला । कृष्णवणे के 
उत्तरासंगवाला [काले दुपट्टा वाला] | 

शेप की व्याख्या करते हुये लिखा गया है-उपथुक्त से वचा हुआ । द्वितीया आदि सभी विभक्तियों के समास 
का विधान किया जा चुका है । अतः प्रथमान्त का समास बहुब्रीहि होता है । बहुब्रीहि के दो भेद होते हैं (१) समानता" 
faman ओर (२; व्यधिकरण । जब सभी में प्रथमा विभक्ति रहती है तभ समानाधिकरण होता है जैसा कि उक्त उदा- 
` हुरणों में है । किन्तु जब भिन्न विभक्तियाँ होती हैं तव व्यधिकरण होता है जैसे -कण्ठे कालः यस्य स: आदि ॥ २३ ॥ 

अन्यपदार्थ में वर्तमान अनेक ZIT का (परस्पर) समास होता है, ओर वह बहुव्रीहि होता है । एकमात्र 
प्रथा विमक्तूयथं को छोड़ कर शे सभी विभक्तियों के अयो में agafa समास Aar है। उदा०--[१-द्वितीयार्थ में] 
प्रासम्‌ उदक यं ग्राम स:--प्राप्तोदकः ग्रामः [प्राप्त कर लिया है उदक ने जिस गाँव को वह-प्राप्तोदक ग्राम R | यहाँ 
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प्रथमार्थे तु न भवति । वृष्टे देवे गतः | अनेकग्रहणं किम्‌ ? बहनामपि यथा स्यातु-- 
सुसूक्ष्मजटकेशेन सुगजाजिनवाससा । 
समन्तशितिरस्थ्रेंण दयोवृत्ती न सिध्यति ॥ (म० भा० २.२ २४) 
न्यासः 
प्रथमार्थे तु न भवतोति । अनभिधानातु। नहि 
देवशब्दात्‌ प्रतोयते । 


गनेकग्रहणं किमिति। एवं मन्यते--अनेकग्रहणमित्येकस्य मा भदित्येवमर्थ स्थातु, एतच्चायुक्तम्‌; 
यथेव हि 'सुप्सुपा' इत्यधिकारात्‌ समर्थपरिभाषोपस्थानाच्च तत्पुरुष एकस्य न सम्भवति, तथा बहुव्रीहिरपि न 
भविष्यतीति किमर्थमनेकग्रहणमित्याह--बहुनामपि यथा स्यादिति । सुप्पुपा' इत्यधिकारात्‌ समर्थपरिभाषोप- 
स्थानाच्चानेक्रस्येव समासे लब्धे सत्यंनेकग्रहणं प्ररतराथे विज्ञायते, तेन बहूनामपि भवति । चित्रम्वादेः 
सकाशातु सुसुक्ष्मजटडेशादिषु अचुराण पदानि भवन्ति | अथान्यपदाथंग्रहणं किमर्थम्‌ ? बहुब्री हितत्पुरुषयो विषय- 
विभागार्थम्‌ । अविशेषेण तत्पुरुष उच्यमानोऽनन्यपदार्थे कृतावकाशोऽन्यपदारथे परत्तरादवहुव्रीहिणा यथा बाध्येत- 
वीरपुरुषको ग्रामः, चित्रगुर्देवदत्त इति । 


वृष्टे देवे गत इति वाक्याद्‌ योऽ्थः प्रतीयते, स gE- 


afasia: प्रत्ययार्थोऽभित्रीयत इति विभक्त्यर्थस्य प्राधान्यात्तस्यैवान्यपदार्थंप्रहणेत ग्रहणमिति भावः। अत एव 
प्राप्तोदकोडय़ं ग्राम इति ग्रामशब्दानुप्रयोग:, अन्यथा यावानेवार्थो ग्रामपदस्य तावतोऽभिधाने गतार्थंतवान्न स्यात्‌, 
यथा -द्वन्द्दे 'च'-शब्दस्थ i यदा तु समासेन विभक्त्यथं एव सम्बन्धादिरमीप्स्यते तदा विभक्तिर्मानुभ्रयोजि, 
्रव्यस्यानभिहितत्वात्तट्राचिनोऽनुप्रयोगः कस्मान्न स्यात्‌ यदि विभत्रत्यर्थोऽभिधीयते, कथं ग्रामादिभिः सामाना- 
धिकरण्यं तल्लिङ्गसंख्यायोगे वा बहुव्रोहिभंवति-प्राप्तोदको ग्रामः, उद्घृतोदना स्थालीति? उच्यते 
विभत्रत्यर्थंस्य सम्बन्धादेराश्रितत्वेन गुणत्वादमेदोपचारात्सामानाधिकरण्यमाश्रयतश्च लिङ्गवचनानि भविष्यन्ति 
शुक्लादिवत्‌, यथा -शुकछं शस्त्रम्‌, YI! पटो, शुक्लः कम्त्रलः, JA, शुक्ला इति । नन्वेवं यथा शुक्लशब्देन 
कदाचिदुगुग उच्यते, कदाचितु गुणा; तया बहुब्राहावपि प्राप्तोति | नेषाऽस्ति नियमः-गुणशब्देन कदाचिद्‌- 
गुणमात्रमभिधोयत इति, पट्वादिष्वदशंनातु, न हि भवति देवदत्तस्य पटुरिति; तद्वदिदापि नित्यमेव गुणिनिष्ठता 
भविष्यति । एवमपि बहुत्रोहिंगा यथा विभतत्यर्थस्याभित्रानात्‌ षष्ठ्यादयो न भवन्ति, तथा लिङ्गसंस्पयोरप्यः 
भिधानात्तथोर्वाचकाः प्रत्यया न प्राप्नुवन्ति ? नेष दोषः; स्वाथिक्राष्टाब्रादय), स्त्रियां यद्वतंते तस्मात्स्वाथिकाष्टाः 
बादयो भवन्तीति तेन बहुंब्रीहिणाऽभिहितेऽपि AA भविष्यन्ति । एवं च कृत्वा 'अनो बहुब्रोहेः इत्याद्यपपन्न 
भावदोधिनी 
यम्‌ -ग्रामम्‌ इस द्वितीयान्त से बोध्य अन्य पदार्थ की प्रतीति होती है 1] [२-तृतीयाथ में] ऊढरथ: अनड्वान्‌ [ऊहः रथ: ` 
येन q: । यहाँ तृतीयान्तत्रोघ्य अन्य परार्थ में agalfe है । ढो छिया है रथ को जिसने ऐसा बेल] [३ -चतुर्थी के अर्थ सें] 
उपहृतपशुः रुद्र: [उपहृतः पशु: यस्मै स: । यहां चतुर्यो-विभकत्मन्त से बोऽ्य अन्य पदार्थे में बहुब्रीहि हे । भेंट किया 
गया है पशु frat बह; [४-पञ्चमी विभक्ति के अर्थ में] उद्वृतौदना स्थाली [उद्धूतः ओदनः यस्याः सा । यह 
पञ्चमी के अर्थ में समास है । निकाल fear गया है चावल जिससे ऐसी वटलोई ।] [५-पष्ठी के अर्थ में] चित्रगुः देवदत्तः 
[चित्राः गावः यस्य सः। यहाँ पष्ठी-विभक्तयन्त से बोध्य अन्य पदार्थ में समास होता है । चितकबरी गायें हैं जितकी] . 
[६-सप्तमी के अर्थ में] वी रपुरुषक्रः ग्रामः [वीराः पुरुशाः यस्मिन्‌ सः। यहाँ ससम्यन्त-पदमोष्य अन्य पदार्थ में. समास _ र 
किया गया है । वीर पुरुष हैं जिसमें ऐसा गाँव |] Bere 
प्रथमा के अर्थ में तो बहुब्रीहि. नहीं होता है वृष्टे देवे गत: [वर्षा हो जाने प्र गधा--प्रहाँ 'गत:' इस प्रथः ` 
मान्त से बोध्य पदार्थ की प्रधानता है अतः समास नहीं होता है ।] र 


पदमञ्जरी | 
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i x बहुत्रीहिः समानाधिकरणानामिति वक्तव्यम्‌ * (T° भा० २२.२४ वा० ७)। व्यधिकरणानां मा 

भूतू--पत्चमिभुक्तमस्य । ` 

+ अव्ययानां च बहुब्रीहिवंक्तव्यः « (ato ८) । उच्चेमुखः । नोचेमुंखः । 

न्यासः 

बहुत्रीहिः समानाधिकरणानामित्यादि । समानाधिकरणानां पदानां बहुत्री हिभंवती त्येतदर्थेछूपं 
व्याख्येय मित्यर्थः | क्रिमर्थमिदमित्याह--व्यधिकरणानां मा भुदितिं। तत्रेदं व्याख्यानम्‌--अभिधानलक्षणा हि 
कृत्तद्धितसमासा भवन्ति, न च व्यविकरणातां बहुंत्रोहो कृते विवक्षितार्थाभिधानमस्ति, न-हि पञ्चभिर्भुक्तमस्येति 
वाक्याद्‌ योऽथः प्रतोयते स पञ्चमुक्तशाब्दात्‌ । तस्मादनमिधानाद्वयधिक्ररणानां बहुब्रोहिन॑ भविष्यति । यत्र 
त्वभिधानमस्ति तत्र वेयधिकरण्येऽपि भवत्येव समासः-कण्ठेकाल इति | , 

2 अव्ययानाञ्चेति। बहुब्रीहिभंवतीति सम्बन्धनीयमु | चकारादनव्ययानाङच क्वचित्‌ | असमानाधि- 
करणार्थमिदम्‌ । उच्चेमुखमिति । उच्चैःशब्दस्याव्ययस्यासत्त्ववाचित्वात्‌ सत्त्ववाचिना मुखशब्देत नास्ति 
सामानाधिकरण्यम्‌, तथापि गमकत्वात्‌ समासो भवत्येव | अनव्ययानामुदाह्रणमु--कण्ठे स्थितः कालो यस्येति 
स कण्ठेकाल इत्येवमादि । कथं पुनस्तुल्येऽपि वेयधिकरण्ये पदानां क्वचिद्रहुत्रोहेगेमकत्वं भवति ? क्वचिन्न 
भवतीति ? शब्दशक्तिस्तरभावात्‌ | शाब्दशक्तयश्च प्रतितियताश्रयाः क्वचिदेव प्रवत्तन्ते; न सवत्र । 

पदमञ्जरी 2 
भवति । समासेत च बाह्यक्गियापेक्षा या कर्मादिशक्तिस्तद्रहितसमासप्रातिपदिकार्थमात्रस्पैवैकत्वादेरुक्तत्वादिति 
कर्मादिगतैकत्वादिप्रतिपादनाय वचनानि भविष्यन्ति-चित्रगुं पश्य, चित्रगुणा कुतमित्ति । एवमपि प्रथमा न 
प्राप्तोति, समासेन संख्याया अभिधानात्‌ ? वचनग्रहणादेकः, द्वौ,-बहव इतिवद्धविष्यति । अथवा--लिङ्गमात्रं 
संख्यामात्रं बहुंब्रीहिणाभिहितं न विशेषस्तत्रावश्यं विशेषार्थिना तद्वाची शब्दः प्रयोक्तव्यः, एवं च कृत्वा सह्‌ 
प्रकृत्यर्थेन विभकत्यर्थे बहुब्रोहिणाभिधोयमानेऽपि न कश्चिद्दोषः | कथं सामान्यमनभिहितं विशेषस्यानुप्रयोगः ? 
सामान्यस्य तहि न प्राप्तोति-देवदत्तः कश्चिदिति, सामान्यमपि विशेष), यथा विशेषेण विशेषान्तर व्यावत्यंते 
तदृत्सामान्येन विशेषी व्यावद्यते, अन्यथा सन्देहः स्यात्‌-सामान्यमत्र विवक्षितम्‌ ? विशेषो वा ? इति। . 

प्राप्तोदको ग्राम इत्मादीनि द्वितीयाद्यर्थेषु यथाक्रममुदाहरणानि । ऊढो. रथो येत, उपहृतः पशुयंस्मे, 
sega ओदनो यस्याः, चित्रा गावो यस्य, वीराः पुरुषा यस्मिन्निति विग्रहाः । प्रथमार्थे तु न भवतोति। 

भावबोधिनी 

अनेकम्‌--इसका ग्रहण किस लिये है? बहुत पदों का भी समास जिससे सम्भव हो सके-- 

सुन्दर और सूक्ष्म जटाओं केशों वाले, शुन्दर TTA रूपो aaa, समन्तशितिरन्ध्रवाले,-दो का समास 
वृत्ति में यहाँ नहीं सिद्ध होता है । i टु 

बिम - प्रस्तुत इळोक के महाभाष्य में श्लोक का केवळ पूर्वाद्ध ही उद्धृत है । काशिकाकार ने. इलोकप्रति 
के लिये उत्तरार्व को जोड़ दिया है | gg सूक्ष्मा जटा: केशा: यस्य सः तेन - यहाँ चार पदों का agate है । अथवा 
ष्ठु सूक्ष्मा: जटाः येषु ते सुसूक्ष्मनटा:, TETN: केशाः यस्य सः तेन --ऐसा विग्रह है । इसी प्रकार गजस्य अजिनम्‌ | 

गजाजिनमु--इस तत्पुरुष के बाद सुष्ठु गजाजिनं वास: यस्य सः तेन--यह विग्रह है । l 

[age] # समानाविकरण पदों का ही बहुब्रीहि कहना चाहिये ।# व्यधिकरण पदों का बहुब्रीहि न हो 

qafa: भुक्तम्‌ अस्य | [यहाँ पदों का अछग-अछग अर्थं है |] | १ न 

कन न पाल बी 

सामानाविकरण्य न होने से समास सम्भव नहीं uN TT 
Sh हीं है। इसीलिये यह स्वतन्त्र वचन है ।] 
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* सपतम्युपमानपुवंपदस्योत्तरपदलोपश्च वक्तव्य: x (वा० 


: ९) । कण्ठे स्थितः कालोऽस्य कण्ठेकालः । 
उरसिलोमा | उद्टूस्य मुखमिव मुखं यश्य स gga: | खरमुखः | 


न्यास ८ 
सप्तम्युषमानपूर्वपदस्योत्तरपदलोपश्चेति । सप्तम्यन्तं पूर्वपदं यस्योत्तरपदस्य तत्‌ सप्षमीपूर्वपदम्‌ । 
तस्य परेण पदान्तरेण समासो भवति | तस्य च सपतम्यन्तपूर्वंपदस्योत्तरपदलोपो भवति। कण्ठे स्थित इति 
विगृह्य 'सप्तमी' इति योगविभागात्‌ समासः। 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌? इत्यलुक्‌ । कण्ठेस्थितः कालोऽस्येति 
कण्ठेकालः । अत्र सप्तम्यन्तपुवंपदस्य समानाधिकरणत्त्रात्‌ सिद्ध एव बहुब्रोहिः | उत्तरपदलोपस्तु विधीयते । 
एवमन्यत्रापि वेदितव्यम्‌ | उपमानं पूर्वपदं यस्योत्तरपदस्य तत्‌ पदान्तरेण समस्यते । तस्योपमानपूर्वंपदस्योत्तर- 
पदलोपो विधीयते | उष्ट्रमुखमिव मुखमस्योष्टमुखः, खरमुखः । sale उपमानं पूर्वपदं मुखस्य । नतु चोष्ट्रमुख- 
मुपमानं देवदत्तमुखस्य, न तुष्टः ? उपमानावयवत्ादुट्रोऽप्पुपमानमुस्यत इत्यदोषः | - 
पदमञ्जरी 
अभिधानात्‌, एवमनन्तरादिषु न भवति-चित्रा गावो यस्यानन्तरा इति। अनेक्षमिति किमिति gg- 
पेत्यधिकारादेव तत्पुरुषबहुत्रो हिरप्येकस्य न भविष्थतोति प्रश्‍न: । बहूनामपि यथा स्यादिति । अन्यथा सुप्सुपेति 
संख्याया विवक्षितत्वाद्यया ततुरुषो बहुनां न भवति-महत्कृष्टं श्रित इति, यथा बहुव्रीहिरपि न स्यादिति 
भावः । ज्ञापकास्सिद्धम्‌, यदयं तद्वितार्थेत्युत्त रपदे द्विगुं शास्ति तञ्ज्ञापपति-बहूनामपि,समास इति । यद्येवम्‌, ` 
तत्पुरुषेऽपि प्रसङ्गः, अथ चित्रगुरित्यत्रोत्तरपदस्याप्पृपसर्जनसंज्ञा प्रयोजनं कस्मान्न भवति, सत्यनेकग्रहणे 
सुपेत्यस्य निवतितत्वादुत्तरपदमपि तेनेव प्रत्याय्यते, तदपि समासशाल्ने प्रथमानिदिष्टं भवति, नान्यथा ? 
एवं मन्यते-चित्रगुस्तिष्ठति, चित्रगुं ` पश्येति प्रधानस्यान्यपदार्थस्य नानाविभक्तियोगेऽपि वत्तिपदयोनित्य- 
प्रथमान्तत्वादेकविभक्तीत्येव सिद्धमुपसर्जनत्वमिति । | 
सुसुक्ष्मजटकेशेनेति । सुष्ठु सूक्ष्मा जटा: केशा अस्येति चतुर्णा बहुब्रोही ‘ङ्यापोः संज्ञाछन्दसोबंहुलम्‌' 
इति, बहुलवचनाद्‌ ह्रस्वत्वम्‌ । यद्वा, सुष्ठु सूक्ष्मा जटा येषु ते सुपूक्षमजटास्तादृशाः केशा अस्येति पुनबंहुन्नो हिः । 
एवं सुष्ठु गजाजिनं वास आच्छादनं यस्य तेन सुगजाजिनवाससा, तृतीयान्तो दाहरणम्‌; लोके तथा पठितल्वात्‌। 
“सुसूक्ष्मजटकेशेन सुगजाजिनवाससा | . 
समन्तशितिरन्ध्रेण द्वयो वृत्तौ न सिद्धयति ॥ (म० भा० २.२.१४ 
इति भाष्ये श्लोक? पठितः, तत्र तु इलोकपुरणार्थ तृतीयानिर्देश:। अन्यग्रहणं बहुब्रोहितत्युरुषयो- 
विषयविभागार्थम्‌, असति तस्मिन्‌ कण्ठेकाल इत्यादौ व्यधिकरणपदे सावकाशं बहुव्रीहि स्वपदार्थ इव नीलो 
भावबोधिनो 
# सप्तम्यन्त और उपमानवाची जिसका पूर्वपद है उसका किसी अन्य पद के साथ समास होने पर इसमें 
स्थित उत्तर पद का लोप कहना चाहिये ।# [यहाँ पूवपद का सम्बन्ध ससमी और उपमान दोनों के साथ है--रासमी- 
पुवंपदस्य उपमानपूर्वपदस्य] उदा०--कण्ठे स्थितः काल: यस्य सः--कण्ठेकालः [कण्ठ में है काल = मृत्यु जिसको । 
यहाँ aaraa कण्ठे पु्वपद है । ऐसे 'कण्ठेस्थित/ का समास हो जाने पर उत्तरपद = स्थित का लोप हो जाता है। 
“भमुरषंमस्तकात्‌०? (पा० सू ० ६।३।१२) से समी का AGH, है | 
[भाष्य में कण्ठेस्थः कालो यस्य सः यह विग्रह किया गया है 1] उरसिलोमा [उरसि स्थिताति लोमानि यस्य 
- सः ag विग्रह है । पुर्ववत्‌ ससमी का अछुक्‌ "स्थितानि? उत्तरपद का लोप होता है | छाती में जिसके रोम हैं ।] उरस्य | | 
सुखमिव मुखं यस्य स: -उष्टमुख: | [ऊँट के मुख के समान मुख है जिसका यहाँ उपमातवाचक उप्रूमुख का मुव' के साथ ae 
समास करने पर उत्तरपद 'मुख' का छोप हो जाता है । ऊंट के मुख के समान है मुख जिसका ।] खस्मुखः [खरस्प a 
- मुखमिव मुखं यस्य सः । यहाँ उत्तरपद 'मुख' का लोप हो जाता है गधे के समान मुख बाला ।] “क 
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. + समुदायविकारषष्ठयाश्च बहुत्रोहिरत्तरपदलोपद्चेति वक्तव्यम्‌ « (वा० १०) । केशानां संघातः, 
केशसंघातः, केशसंघातः = चुडाऽस्य Sarge: । सुवर्णस्य विकारोऽलंकारोऽस्य सुवर्णालंकारः | 
पदमञ्जरी 
सर इत्यादौ समानाधिकरणे ततुरुषो बाधेत। अन्यग्रहणे तु सति स्वपदार्थे सावकाशं तत्पुरुषं परत्वाद्वहु- 
ब्रीहिर्बाधत इति न कश्चिद्दोषः । | 
पदग्रहणं किम्‌ ? पदार्थे यथा स्याद्वाक्यार्थे मा भूतु । कश्चिक्तञ्चिन्नद्या सिष्णासुमाह--नद्यां ग्राहः 
सन्तीति, एतानि पदानि 'तस्मात्तत्र मा स्तासी:' इति वाक्यार्थं गमयन्तोति तेषां बहुत्रीहिसंज्ञा प्राप्नोति। 
'म्ेग्रहणं किस्‌, यावता पदे पदान्तरस्य वृत्त्यसम्भवादेव पदार्थे भविष्यति ? कृत्स्ने पदार्थे यथा स्यात्‌, अन्यथा 
प्राघान्बाद्विभकत्यर्थं एव स्यान्न. प्रकृत्यर्थे द्रव्ये । तत्र यदुक्तम्‌-अभेदोपचारार्द्वामणोऽभिधाने सिद्धेऽपि शुइलादि- 
वद्धमंमात्रस्यापि कदाचिदभिधानं प्राप्नोति, तदनेनापाक्रियते । पटवादिशब्दवन्नित्यं धमिनिष्ठो बहुब्राहिरिति 
प्रतिपादनेन बहुव्रीहिः समानाधिकरणानामित्यादिरमिघानसिद्धस्यार्थस्य प्रपञ्चः | 
उच्चैमख इति | उच्चेसोऽधिकरणप्रधानत्वाद्वेयधिकरण्याद्वचनम्‌ । ` 
'सप्तस्युपमानेति । सप्तम्यन्तमुपमानवाि च पूर्वपदं यस्य तस्य शब्दान्तरेण समासस्तत्रस्थस्थोत्तर- 
पदस्य लोप इत्यर्थः | कण्ठेस्थ इति। 'तुपि स्यः इति कः। 'अमुद्धमस्तक्ात्‌' इत्यलुक्‌ . कण्ठेस्थित इति 
पाठे तु सप्तमीति योगविभागात्समासः। समानाधिकरणत्वात्समासे सिद्धे वचनमुत्तरपदलोपार्थम्‌, तेन Aafa- 
करष्बेऽप्यत्र गमकत्वमस्तीति प्रदक््यंते। उष्टमुखमिवेति । अवयवधर्मेण समुदायव्यपदेशादुष्टस्योपमानतेत्थुप- 
मातवुवंपदमृष्ट मुखशब्दः, अत्रोपमानोपमेथयोर्वेयाधक रण्यवद्वचतमुत्तरपदलोपार्थं च उष्टुमुख इति। उष्ट्रो मुख- 
मस्येति विग्रहः, न च प्राणी प्राण्यन्तरस्य मुखमुपपद्यत इति सामर्थ्यात्‌ सादृश्याव१तिः, मुखेन च -मुखस्य 
aera प्रसिद्धमित्युष्टरमुलमिव मुखमस्येत्ययमर्थो भवति । तस्मादुत्तरपदलोपो न वक्तव्यः । | 
समुदायविकारषष्ठ्या इति। समुदायावयवसंजन्धे प्रकृतिविकारंसंबन्ये च या षष्ठी तदनन्तरं 
यदुत्तरपदं तदन्तस्य समासस्य शब्दान्तरेण सह्‌_बहुब्रो हिरित्यर्थः | केशचूड इति । इदमपि केशसमाहारे केश 
शब्दस्य वृत्तेः सिद्धस्‌ । एवं स्वणंविकारे स्वणंशब्दस्य ad: स्वर्णालङ्कार इति सिद्धम्‌ । वचनं तु केशः 
समाहारचूडः, स्वणंविकाराळङ्कार इत्युत्तरपदस्य श्रवणं मा भूदिति। | 
À भावबोधिनी 
विमर्श--कहीं-कहीं व्यधिकरण माना ही जाता है अतः कण्ठेक्नाल: आदि में भी मान लेता चाहिये । इसलिये 
- इस वातिक की आवश्यकता नहीं है 3g: yay अस्य यह विग्रह करके agga आदि भी बनाये जा सकते हैं; 
कबोंकि एक प्राणी किसी दूसरे प्राणी का मुख नहीं बन सकता है aa: सामथ्यंवधात्‌ साहश्य की प्रतीति सम्भव है ८ 
उष्ट के मुख के सदृश मुखवाला | अंत: इसके लिये भी वात्तिक की आवश्यकता नहीं है । ु 
[अनु०] % समुदाय [ate अवयव के सम्बन्ध में] तथा [प्रकृति और] विकार के सम्बन्ध में होने वाली षष्ठी 
[षष्ठयन्त] का बहुब्रीहि समास .ओर उसके उत्तरपद का लोप कहना चाहिये |# उदा०--केशानां संबातः = केश- 
संघातः = बालों का समूह, केशसंघात: चुडा अस्य सः [इस विग्रह में] केशचूड: [समास करने के बाई षष्ठयन्त के उतर 
पद “संघात? का लोप होता है । यहाँ केशसंघात समुदाय है और चूडा अवयव है। बालों का समूहरूपी चोटीवाला] 
सुवर्णस्य विकारः = सुवर्णविकारः, मुवर्णविकारः अलंकार: यस्य सः--इस विग्रह में समास करके षष्ठी के उत्तरपदं = 
'विकार' का लोप होने पर यह रूप बनता है --सुवर्णालङ्कारः [सोने का विकार अळंकार है जिसका, सोने का बना हुआ 
गहना है जिसका । यहाँ भी केशपभुदाय अर्थ में केश की ओर स्वर्णविकार अर्थ में स्वर्ण की कृति को मानकर समास 
सम्भव है । यह वचन तो केशसमाहारचुड:, सुवणंविकारालङ्कारः ऐसा उत्तरपद न सुनाई दे, इसके लिये है ।] 
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» प्रादिभ्यो धातुजत्योत्तरपदस्य लोपश्च वा 
प्रपणंः, प्रपतितपणंः । प्रपतितं पलाशमस्य प्रपलाशः ।: 


x नोऽस्त्यर्थानां बहुव्रीहिर्वा चोत्तरपदलोपश्च वक्तव्यः « (ato १२)। अविद्यमानः पुत्रों यस्य 
अपुत्रः । अविद्यमानभायः AAA: | 


* सुबधिकारे$स्तिक्षेरादोनां बहुत्रोहिवंक्तव्यः + (ato १८) । अस्तिक्षीरा ब्राह्मणी । अस्त्यादयो 


३७५ 
बहुप्रीहिवंक्तव्यः + (aro ११) । प्रपतितं पर्णमस्य 


निपाताः ॥ 


न्यासः 

समुदायविकारषष्ठ्याइचेति। उत्तरपदलोपरचेत्यनुवत्तते। समुदायष्ठ्यन्ताद्‌ विकारषष्ठ्यन्ताच्च 
पूर्वपदात्‌ परं यदुतरपद तत्‌ परं पदान्तरेण समस्यते। तस्य च समुदायविकारषष्ठ्यन्तपूर्वपदस्योत्तरपदस्य 
लोपो भवति । केशानां संघात? केशसंघातः, स चूडास्येति केशचूड इत्यत्र समुदायसमुदायिसम्बन्धे षष्ठी | 
सुवर्णस्य विकारोऽछड्कारोऽस्येत्यत्र विकारविकारिसम्बन्धे षष्ठी | 

प्रादिभ्य इत्यादि । उत्तरपदलोपश्चेत्यतुवत्तते । धातोर्जातं निष्पन्नं धातुजम्‌ । प्रादिभ्पः पूर्वपदेभ्यः 
परं यद्धातुजमुत्तरपदं पतितशब्दादि तदन्तस्य बहुत्रोहिभंवति तस्थ चोत्तरपदस्य वा लोपः | 

नओऽस्त्यर्थानामित्यादि । नज उत्तरेषां विद्यमानादीना मित्यर्थः | 

इह सुबिति ada, अम्तिशब्दश्चायं तिङन्तः, अस्तिकषीरेत्येवमादि न सिध्यतीति यो मन्येत तं 
प्रत्याह-- सुबधिकार इति। अस्तिक्षीरादेः समाप्त उच्यते = प्रतिपाद्यते येन तदस्थिक्षोरादेवंचनसु । व्याख्यानं 
कर्तव्यमित्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानम्‌-'उपसर्गंविभक्तिस्वरप्रतिरूपक्राञ्च निपाता भवन्ति' इति विभक्तिप्रतिरूप- 
कोञ्प्रमस्तिशब्दो निपातः, न िडेन्तः । तेनास्तिक्षीरा ब्राह्मणीत्यादि सिद्धं भवति ॥ २४॥ 

; पदमञ्जरी 

प्रादिभ्यो घातुजस्येति। इदं न वक्तव्यमेव, प्रादयो हि ससाधनां feat प्राहः--यथा निष्कोशाम्बिः, 

निर्वाराणसिः, प्राचायं इति । एवं नञोऽस्त्यर्थानामित्येतदपि । ; 
सुबधिकार इति | अस्तीति तिङन्तमिति मत्वा वचनं निपातंत्वात्सिद्धस्‌ । उपसर्गविभक्तिप्रतिर्पका 

निपाताः, स्वरादिषु चास्तिशब्दः पठ्यते । इह्‌ कि सब्रह्मचारीति ? बहुत्रोहिरयस्‌ । के सब्रह्मचारिणस्तव, 
कि स ब्रह्माचारी त्वमिति giska ह्यत्रेष्यते, तत्र कठसब्रह्मचायंहमिति सम्भावितं प्रतिवचनम्‌ | 
यत्त॒ कठोऽहमिति न तत्साक्षा्रतिवचतम्‌, कि तहि ? आधिकम्‌ | अहं .तावत्‌ कठ इत्युक्तं गम्यत एतन्नतु 
तेऽपि कठा इतिः। कठस्य हि कठा एव सब्रह्मचारिणो भवन्ति, नान्ये | समाने ब्रह्मण ब्रतचार्यव सब्रह्मचारी 
भदति । के सन्रहाचारिणस्तवेति व!कयेत तु प्रश्ने कठा इति प्रतिवचनस्‌ | समासेन तु प्रसते कठा इति प्रति- 
वचनं कदाचिदपि न भवति; वतिपदार्थानामुपसजैनत्वातु, कि सब्रह्मचा रीति समासेत सब्रह्मचारिणा 
मभिधानात्‌ । इह À द्रोणावडंद्ोणाशचादधतृतीया द्रोणा ति? अद्धस्तृतीयो येषामिति aon 
समुदायः समासार्थं इति बहुवचनं दरोणशब्दशच द्रोणयोरद्वंद्रोणेऽपि लक्षणया वत्तत इत सामानाषिकरण्यः 
च भवति ॥ २४॥ | भावबोधिनी a 

# प्र आदि से परे धातुजच्य शत्च रूप का बहुब्रीहि समास होता है ओर उत्तरपद का as ता. 
है--ऐसा कहना चाहिये ।# उदा० __प्रपतित॑ पर्णम्‌ अस्य सः [इस विग्रह में प्र शब्द के साथ पत ae हः 
का समास होता है और उसके उत्तरपद का विकल्प से लोप भी e Ean विग्रह a = ae 
होने पर] (२) प्रपतितपर्ण: [जिसके पत्ते अच्छो तरह गिर चुके हैं ऐसा वृक्ष] प्रपतितं पशालम्‌ अस्म [इस विग्रह म समास 
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४४८. संख्ययाऽव्य यासन्नादूराधिकसंख्याः संख्येये ॥ २५ ॥ (८४३) 
AAA वा संख्या वत्तते तया सहाव्ययासन्नादूराधिकसंख्याः समस्यन्ते, बहुव्रीहिश्च समासो भवति । 
न्यासः 
सख्ययाऽव्ययासन्नादुराधिकसंस्याः संख्येये॥ उपदशा डत । “बहुत्रीहौ संख्येये डजबहुगणात्‌' इति 
डच्‌ समासान्तः, टिलोपश्व । दशानां समीपे ये ated ते.तथोच्यन्ते, ते पुननंवेकादश वा । पूर्वंपदार्थप्रधानोऽयं 
समास? | यद्येवम्‌, कस्तह्यंत्य़यीभावस्यास्थ च विषयविभागः, सोऽप्यव्ययीभावोऽव्ययस्य संमीपे वत्तंमानस्य 
. अव्ययं विभक्ति’ इत्यः दिना पुवंपदाथंप्रधान एव विधोयते ? उच्यते-यदा समोपिनः प्राधान्यं तदा agate, 
यदा तु समीपस्य प्र।धा।न्यं तदाव्य्रयीभावः-इत्येष विषयविभागः । उर्पावशा इति । पूर्ववड्‌ डच्‌ । 'ति विशते- 
डिति’ इति टिलोपः । आसदन्नदशा इति। दशानामासन्ना आसन्नदशाः । ते च पूर्ववन्नवेकादश वा । अदूरदशा 
इति। दशानामदूरा ये, ते पुनः पूर्वोक्ता एव । atasat इति। दशानामधिकःः, ते पुनरेकादशादयः । वित्रा 
पदमञ्जरी 
संख्ययाव्ययासन्नादुराधिकसंख्या: संख्येये ॥ उपदशा इति। 'बहुत्रोहो संख्येये डजबहुगणात्‌? इति 
sfa टिलोपः, दशानां सभीपे ये भवन्ति त उच्यन्ते, ते पुननंवेक्रादश वा । पूर्वपदार्थप्रधानोऽयं समासः। 
उपशब्दो$यमाराच्छवदेनकाथंत्वात्समीपे समीपिनि चः वतंते तत्र समौीपिप्राधान्येऽयं बहुत्रीहिः। सामीप्य- 
प्राधान्ये अव्ययं विभक्तिप्तमीप' इत्यव्ययोभावः। उपदशं दन्तोष्ठा इति। अत्र धर्मर्धामणोरभेदोपचारा- 
त्सामानाधिक्ररण्यम्‌। उपविशा इति। 'ति विशतेडिति’-इति लोपः। आसन्ता दशानामासन्नदशाः, तेऽपि 
नवेक्रादश atl अधिकदशास्त्वेकादश । द्वौ वा त्रयो वा द्वित्राः, वार्थेऽयं समाक्षः। वार्थश्च यदि विकल्पः 
स्थात्‌, ततो यदि द्वौ भवतस्तदा बहुववनं न स्यातु। तस्मात्संशयोऽत्र वार्थः, स चानियतसंख्याविमश?, तत्र 
` तु त्रयोऽपि सव॑दा परिस्फुरन्तीति तदपेक्षं बहुत्रचनम्‌ । अथ वा--पञ्चेवात्र सर्वदा भवन्ति, कथम्‌ ? विमर्शः 
ज्ञानमुभयपक्षालम्बि एक.च तत्र, यथा--द्वौ वा त्रयो वा पुरुषा आनीयन्तामित्यत्र पुरुषशब्दे तिङन्ते च 
भावबोधिनी 
करने पर पतित का वैकल्पिक लोप होने पर] (१) : प्रपलाशः । [लोप न होने पर] (२) प्रपतितपलाशः [जिसके नवीन 
पल्लव अच्छी प्रकार गिर चुके हैं ऐसा वृक्ष आदि] # नन्‌ से उत्तरवर्ती अस्त्यर्थक शब्दों का बहुब्रीहि समास कहना 
चाहिये | # उदा०--अविद्यमानः पुत्रः यस्य सः [इस विग्रह में समास करने पर उत्तरपद “विद्यमान? का लोप हो जाने 
पर] (१) अपुत्रः । [उत्तरपद का लोप न करने पर] अविद्यमानपुत्रः [अविद्यमान है पुत्र जिसका] । अभार्यः, अविद्यमानभार्यः 
[विद्यमाना मार्या यस्थ सः यह विग्रह है । समास और बैकल्पिक उत्तर पद का लोप करके हस्व करने पर (१) अभागं: 
ओर लोप न होने परे (२) अविद्यमानभार्यः । जिसकी भार्या विद्यमान नहीं है 1] | 
#सुप्‌-इस अधिकार में अस्तिक्षीरा/ आदि शब्दों का बहुब्रीहि कहना चाहिये ix अस्ति क्षीरा ब्राह्मणी 
[अस्ति क्षीरं यस्याः सा यह विग्रह है । 'अस्ति’ यह विभक्ति-प्रतिरूपक अस्ति शब्द है तिङन्त नहीं । यहीं लिखते हैं --] 
अस्ति आदि निपात हुँ:। 
विभशे--म भाष्य में उपयुक्त afasi का खण्डन करके सूत्र द्वारा ही समास उपपादित किया 
गया है ॥ २४॥ i 
संख्येय [= पदार्थ] में वर्तमान जो संख्या, उसके साथ अव्यय, आसन्न, अदूर, अधिक और संख्या --इनका 
समास होता है, मोर बहुब्रीहि समास होता है । उदा०-- १) अव्यय के साथ समास -- उपदशा: [aai समीपे ये 
सन्ति ते - इस fang में प्रस्तुत सुत्र से समास होता है । यहाँ उप यह अव्यय समीपी = वस्तुविशेष के अर्थ में है । 
सामीप्य अयं में अब्ययीभाव होता है । उपदशाः का अर्थ है नौ अथवा ग्यारह | समास करने के बाद 'बहुत्रीहो संख्येये 
डजबहुगणोत्‌ (पा० Fo ५४1७३) से डच्‌ = अ, और टि>अन्‌ का लोप करने पर यह रूप बना है] आसन्नविशा: 
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अव्यय--उपदक्षाः USAT: । आसन्नदश्ाः । आसन्नाविशञा:। अदूरदशाः। अदुर्रावशञा; । अधिकदक्षा: । 
अधिर्कावशञाः । संख्या--द्वित्रा: । त्रिचतुराः । द्विदशाः । र 

न्यासा 
इति ॥ हो वा त्रयो वेति विग्रह: । वार्थे चायं.समासः। वार्थश्वायं संशयः, न विकल्प: । यदि वार्थ इह विकल्प 
आश्रीयते ततो यदा द्वो भवतः, तदा बहुवचनं न स्यात्‌ । तस्मात्‌ संशयोःत्र वार्थः । संशयिते वांथें बहुवचनं 
भवति, यथाकति भवतः पुत्राः। उक्तञ्च भाष्ये-'अविज्ञातेऽर्थे बहुवचनं प्रयोक्तव्यम्‌’ इति, तत्‌ कथम्‌ ? 


संशयज्ञानस्यो भयपक्षपरार्माशत्वेन बह्ूथंविषयत्वात्‌ | उभयपक्षापरामशंत्वेन संशय एव न स्यात्‌ । अथ वा-- | 


पञ्चेवात्र सदा भवन्ति, न कदाचिद्‌ द्वौ त्रयो वेति । तथा च द्वित्रा’ इत्युक्तं पञ्चेवेति गम्यते | सेषा पञ्चा- 

fastar वागिति ततो युक्तं बहुवचनम्‌ । यदि ate वार्थऽयं समासः, तस्यार्थस्यान्यपदार्थंत्वात्‌ पूर्वेणेव सिद्धः 

समासः? न तिध्यति, मत्वर्थे हि पुर्व॑योगः; अमत्वर्थार्योऽयं योगः। अथ वा= प्रथमार्थं वर्णयित्वाऽन्यत्र 

विभवत्यर्थे पूर्वेण समात: । प्रथमार्थमिदं वचनम्‌ । त्रिचतुरा इति। 'चतुरोऽच्प्रकरणे चतुरस्त्र्युपाभ्यामुपसंख्या- 

aq’ इत्यच्‌ समासान्तः । द्विदश्षा इति। द्विदँशेति विग्रह: । सुजर्थेऽयं समासः | दशसम्बन्धिनी याऽऽवृत्तिदंश- 

शाब्देन लक्ष्यमाणा सा द्विशब्देनाख्यायते gada प्रत्ययार्थो नान्यपदाथं इति पूर्वेण न agafa l अथ वा-- 
पदमञ्जरी 


बहुवचनमेव भवति, कस्य हेतोः? मिश्रितेषु तयोवृत्तेश। एवं द्वित्रिपदमपि मिश्चितेषु वतंत इति सेषा qat- 
घिष्ठाना वाक्‌, अतो बहुवचनमेव भवति | आनयनादिकायं तु द्योश्नयाणां वा यथारुचि भवति। वाक्यवदेव 
समासस्य चेषा हि आपत्‌. अतस्तेषु मिश्रितेषु वृत्तिः तेन द्वौ वा पुरुषा आनीयन्तामिति वाक्ये दिशब्दाद 
द्विवचनमेव भवति | त्रिचतुरा इति। 'चतुरोऽच्प्रकरणे त्युपाभ्यामुपसंख्यानम्‌' (म० भा०) इत्यच्‌। fam 
इति। अत्र द्विशब्देन दशत्वावृत्तिगता द्वित्वसंख्या प्रतिपाद्यते, न दशत्वसंख्या; एकत्वात्‌ । नापि संख्या- 
युक्तः, बहुत्वात्‌ । तत्र वाक्ये सुचमन्तरेणाभ्यावृत्तेरनवगमात्सुच्‌ भवति, ततञ्वास्वपदविग्रह: क्रियते-*द्विदंश 
द्विदशा इति । वृत्तौ तु स्वभावादेव सुचमन्तरेणा भ्यावृत्तिसंख्याँ faasa एवाहेति संख्यावाचित्वात्समस्यते। _ 

नन्वत्र asd: सुजर्थश्वान्यपदार्थे इति पूर्वेणेव सिद्धम्‌, तन्न; सुचः स्वाथिकत्वात्तद्थोऽपि पदार्थ 
Wal मत्वर्थे पूर्वयोगः; अमत्वर्थार्थोऽयमारम्भः | ननु ्राप्तोदकादि प्रथमार्थं वर्जयित्वा सर्वविभक्त्यर्थेषु यथा- 
भिधानं भवतीत्युक्तम्‌, एवं तहि प्रथमार्थेऽपि यथा स्यादित्ययमारम्भः। अथ प्रथमाथ वर्जयित्वेत्येतदनादृत्य 
यथाभिधानं भवतीत्युच्यते, एवं तहि तस्येव प्रपञ्चः संख्यायाः समासः, अव्ययानां तु चतुर्दशादिभिः संख्येय- 

क भादबोधिनी 

[बीस के समीप = उन्नोस या इक्कीस | विशतेः आसन्नाः ये सन्ति ते--इस विग्रह में समास के बाद पूर्व के समान 
wa «अ प्रत्यय और ‘fa विशतेडिति” .(पा० Jo ६।४।१४२) से ति का लोप करने पर रूप बनता है।] अदूरदशाः 
[दशानाम्‌ ' दुरे ये सन्ति ते । प्रक्रिया पूर्ववत्‌ हे ।| अदूरविशा: [विशञतेः अदूरे ये सन्ति ते । प्रक्रि या पूववत्‌ है ।] अधिक- 
दशाः [दशानाम्‌ अधिका: ये ते दश से अधिक जो ग्मारह-वारह आदि] अधिकविशा: [विशतेः अधिकाः ये ते । बीस 


से अधिक जो एक्कीस-बाईस आदि] (२) संख्या [वाची के साय संख्येग्रवाची के समास का| उदा०- द्वित्राः [द्रो वा. 


त्रयो वा] यहाँ ‘ar के अर्थ में समास है. और उसका अर्थ संशय' है । इससे अनिश्चित संख्या का ज्ञात होता है। 


इसमें भी डच =अ प्रत्यय और टिलोप के बाद प्रथमा बहुवचन का रूप है ।] त्रिचतुराः [त्रयो वा चत्वारो वा, 
यह विग्रह है । समास होता है । यहां 'वा' = संशय अर्थ है । 'डच्‌ अथवा अच्‌ प्रत्यय करके प्रथमा बहुवचत का रूप है। ee 
तीन अथवा चार] द्विदशाः [द्विरावृत्ताः दश--यह विग्रह है । दो बार आवृत्ति किये गये दंश = बीस यह अर्थ हे। _ 


समास के कारण "सुच प्रत्यय का श्रवण नहीं होता है । डच्‌ प्रत्य आदि प्रक्रिया पूर्ववत ही होती है 1] 


का० द्वि०|४८ 
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संख्ययेति किम्‌ ? पन्च ब्राह्मणाः । अव्ययासन्नादुराधिकसंख्या इति किम्‌ ? ब्राह्मणाः पञ्च । संख्येये 
इति किम्‌ ? अधिका विश्वतिगंवाम्‌ ॥ 
४४९. दिङ्नामान्यन्तराले ॥ २६ ॥ (८४५) 
दिशां नामानि = दिङ्नामानि। दिङ्नामानि सुबन्तानि अन्तराले वाच्ये समस्यन्ते, बहुब्रोहिश्च 
समासो भवति। दक्षिणस्याश्च पुरवस्याश्च दिशोयंदन्तराल दक्षिणपूर्वा दिक्‌ । पूर्वोत्तरा। उत्तरपश्चिमा । 
पश्चिमदक्षिणा ॥ 
न्यासः 
प्रथमार्थेषपि चायम्‌, अमत्वर्थेऽपि; अतः पूर्वेण न सिद्धयति। समास एव gat गमयितुं समर्थं इति वृत्तौ 
सुज्‌ न प्रयुज्यते। . 
अधिका विशतिगंवामिति। विशतिराब्दोऽत्र संख्यान एव acid, न तु संख्येये द्रव्ये ॥ २५ ॥ 
दिङ्नामान्यन्तराले ॥ दक्षिणपुर्वति । प्रथमार्थेऽप्ययं समास इष्यते, अमत्वर्थेऽपि तत्पूर्वेण न सिध्यती- 
त्ययममत्वर्थं आस्म्भः, प्रतिपदविधानार्थंश्च | विभाषा दिक्समासे’ इत्यत्र दिशां यः समासः प्रतिपदविहितस्तस्य 
ग्रहणमिष्यते | ्रतिपदविहितश्च समासो दिशामेव भवति यद्ययं योग आरभ्यते, नान्यथा । सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे 
पदमञ्जरी 
afafa: समातो विधेय एव | केचित्तु ये विशत्यादयः संख्याने वर्तन्ते तेः qida सिद्धम्‌-अधिका विशति्येषां 
त इमेऽधिक्रविशंः, विशतिसंख्या आसन्ना येषां ते आसन्नविशा इति, तत्र 'सर्वनामसंख्ययोः (Ao are 
२.२.३५ वा० १) इति त्रिशतिशब्दस्य पूर्वनिपातः प्राप्नोति, तस्माद्विशत्या्यर्थमप्यव्ययादीनां ग्रहणं 
कतंव्यमेव ॥ २५ ॥ | | 
दिङ्नामान्यन्तराले ॥ वक्षिगपुर्वेत । अन्तरालस्यान्यपदार्थत्वात्यूवेणेव सिद्धे वचनमिदं त्वमत्वर्थेपि 
यथा स्यात्प्रथमार्थेपि यथा स्याद्वैयधिकरण्येऽपि यथा स्यात्‌ किंच 'विभाषा दिक्समासे बहुत्रीहौ? इत्यत्र 
दिशां प्रतिपदोक्तस्य बहुब्रीहैग्रंहणं तथा स्थात्‌, या पुर्वा सोत्तरास्योन्मुग्धस्य तस्मै उत्तरपूर्वाय देहीत्यत्र मा 
भावबोधिनी 
, संख्या के साथ--यह किस , लिये है? पच्च ब्राह्मणाः [पाँच ब्राह्मण । यहाँ ब्राह्मण संख्यावाची नहीं है । 
अतः यह समास नहीं होता है 1] : 
अव्यय, आसन्न, अदूर, अधिक और संख्य़ा--इनका ग्रहण क्यों है ? ब्राह्मणा: पश्च [यहाँ ब्राह्मण, सूत्रोक्त 
किसी में नहीं आता हे | अतः Are नहीं होता है ।] संख्येय अर्यं में हो--इसका क्या प्रयोजन है? अधिका विशतिः 
गवाम्‌ [गायों की बीस संख्या अधिक है । यहाँ संख्येय द्रव्य अर्थं नहीं अपि तु संख्या अथं है। अतः समास नहीं 
होता है 1] ॥ २५ ॥ 4 $ 
दिशाओं के नाम = दिङ्नाम, : दिशाओं के नामवाचक सुवन्त शब्दों का, अन्तराल = मध्य भाग वाच्य 
रहने पर, समास होता है, और वह बहुब्रीहि समास होता है। Saro --दक्षिणस्पराइच पूर्वस्याइच दिशोः यत्‌ अन्तः 
रालम्‌ सा दक्षिणपूर्वा दिक्‌ [रक्षिण और पुरब की दिशाओं की मध्य भागवाली दिशा । प्रस्तुत सूत्र से समास करके 
विभक्ति का लोप कर देने पर दक्षिणापूर्वा बनता है ‘adareat वृत्तिमात्रे पुंवःद्भावः' इस नियम से पूर्वपद का 
Gaal =-ह्वस्व करने पर 'दक्षिणपूर्वा’ रूप बनता हे i] उत्तरपर्चिमा [Sasana पश्चिमायाश्च दिशोः यद्‌ 
मन्तरालम्‌--इस विग्रह में समास के बाद पुववतु प्रक्रिया करने पर रूप बनता है । उत्तर दिशा और पश्चिम दिशा 
की मध्य भागवाळी दिशा] पर्चिमदक्षिणा [पंश्चिमायाइव दक्षिणस्याइच दिशोयंद अन्तरालम्‌ इस विग्रह में समास 
होता है । पंबत प्रक्रिया है । दक्षिण दिशा और परिचम दिशा की मध्यभागवाली दिशा] । 
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२७९ 

* सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्भावः + (म० भा० . : 2 
कवि हताय क वः x (म० भाऽ)। नामग्रहणं Ready, इह मा भूत्‌-ऐन्द्रचाञ्च 

oe तेनेदमिति सरूपे ॥ २७ ॥ (८४६) 

'तत्र' इति सप्तम्यन्तं ग॒ह्मते । 'तेन' इति तृतीयान्तम्‌ | णं प्रत्येकमरि । तत्रेति 
सपर्यन्ते सरूपे पदे तेनेति च तृतीयान्ते इदमित्येतस्मित्नथ सारत ल दो भि इक 
३चेह विवक्षार्थो लोकिकम्थंमनुसारयति। ततो ग्रहणं प्रहरणं कमंव्यतोहारो युद्धं च समासार्थं इति सवं- 

- न्यासः 
daga इति । स पुनः feaa: gag इति योगविभागेन सिध्यतीति वेदितठ्यम्‌ । नामग्रहणं रूढ्यर्यमिति । 
लोके ये रूढा दिकशब्दास्तत्परिग्रहाथंमित्यथे: । ऐख्चाइच कोबेर्याइचेति। नेमो रूढिशब्दौ, कि तहि ? योगिको- 
इनद्रस्येयमेन्द्री, कुबेरस्येयं HAT । 'तस्येदस्‌' इत्यण्‌ ॥ २६ ॥ 
तत्र तेनेदमिति सरूपे। इतिकरण इत्यादि। समासादभिमतेऽथं यदि लोकिकी विवक्षा भवति, एवं 
समासोऽयमिष्यते तस्माद्विवक्षार्थमितिकरणोऽत्र क्रियते । विवक्षाथे इतिकरणो यमर्थं प्रतिपादयति तं दर्शायितु- 
माह-लोकिकमर्थमनुसारयतीति। अनुगमयति प्रबोधयतीति यावतु। स पुनर्छोकिकोर्ऽ्यो ग्रहणादिरिति 
दर्शयन्नाह -- तत इत्यादि। यस्मादितिकरणो लोकिकमर्थमनुसारयति ततो हेतोरग्रBहणादिरिति सवं लभ्यते । 
पदमञ्जरी 
भूदित्येवमर्थः । अतस्तदर्थोऽप्ययमारम्भः। कबभावाथं च 'शेषाद्विभाषा' इत्यत्र शेषाधिकारविहितस्य बहुब्रोहे- 
ग्रहणम्‌ | 'अनेकमन्यपदार्थे’ इत्यत्रेव शेषग्रहणमनुवत्तते, तेनात्र seq भवति। 'सर्वनाम्नों वृत्तिमात्रे 
(qo भा०) इति मात्रग्रहणाद्‌ 'विभाषा दिकसमासे' इति यदा सर्वनामसंज्ञा नास्ति तदापि भवति ॥ २६॥ 
तत्र तेनेदमिति सरूपे ॥ इतिकरण इत्यादि। ततः समासाल्लोकिकस्य यदि विवक्षा भवति 
एवमर्थ समासो भवति, नाव्यार्थमित्येवमर्थं सूचयितुमितिशब्द इत्यथंः, तेन कि सिद्धं भवतीत्याह-लोकिक- 
मर्थमिति। कः पुनरसौ ` लौकिकोऽथं इत्याह-ततश्चेत्यादि।` एतदेव विवृणोति-यतत्रेत्यादि। गृह्यते- 
ऽस्मिन्निति १ हणम्‌ = केशादि, प्रहरणम्‌ = दण्डादि, कमंव्यतीहारः =परस्परग्रहणं परस्परप्रहरणं च। स॒ 
चाव्ययमिति । तिष्ठ्गुप्रभृतिषु पाठेताव्पयत्वात्‌। नन्वत्र युद्धस्यान्यपदार्थत्वात्‌ पूर्वेणेव सिद्धस्‌, न; वेयधि- 
करण्यादेकशेषप्रसद्धाच्च | तया हि--ग्रहणप्रहरणे च केशादीनां सहविवक्षितत्वादेकविभक्तित्वाच्चेकशेषः 
भावबोधिनौ 

# वृत्तिमात्र = हर वृत्ति में सर्वनाम खी शब्दों का पुंवद्भाव कहना चाहिये ।# [इस वात्तिक के द्वारा पूर्वपद 
के for का पुंल्लिग के समान रूप हो जाता है |) § 

[सूत्र में] ताम -इसका उल्लेख रूढ दिशावाचकों का ग्रहण करने के लिये है, यहाँ न हो-ऐन्द्रचाश्च 
ataie दिशो: यतः अन्तरालम्‌ एिन्द्री = पूर्व दिशा और कौवेरी उत्तर दिशा का अन्तराल । यहाँ योगिक शब्द है 
€z नहीं है । अतः समाम नहीं होता है || ॥ २६ N 

qa! इससे ससम्यन्त. शब्दरूप का ग्रहण होता है और AT इससे तृतीयान्त शब्दरूप का । सहपग्रहण 
का प्रत्येक के साय सम्बन्ध होता है । तत्र --इससे ससम्यन्त सरूप [समानख्पवाले] पदों का ais 'तेन' - इससे 
तृतीयान्त सरूप पदों का इदम्‌ = Ag’ इस अर्थ में समास होता है, और वह बहुब्नीहि समा होता है 1 इस a : 
“इतिः शब्द विवज्ञार्थ है, यह लौकिक अथं का अनुसरण कराता है । इससे ग्रहण” 'प्रहरण' 'कमंग्यती हार -ओर ‘ga 


यह समास का अर्थ है--यड सब्र 'इति' शब्द के प्रयोग के बल से प्राप्त होता है। जो तत्र = सप्तम्यन्त से निदि है : : 
'बह यदि ‘gam’ होता है, और 'तेन' = तृतीयान्त से निदिष्ट है वह यदि 'प्रहरण' होता है, जो 'इदम' इससे निदिष्ठ है _ 


वह यदि युद्ध होता है । उदा०- केसेपु केगेपु च ग्रहीत्वा इदं युद्ध प्रवृत्तम--केशाकेशि [एक दूसरे के केशों को पकड़ § 
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नितिकरणाह्लभ्यते | यत्तत्रेति निर्दिष्टं ग्रहणं चेत्तद्भवति, यत्तेनेति निर्दिष्ट प्रहरणं चेत्तडूर्वात, यदिदमिति 
निर्दिष्टं युद्धं चेत्तडूर्वात । केशेषुकेशेषु च गृहोत्वा. इदं युद्धं वृत्तं केशाकेशि। कचाकचि। दण्डेश्व. दण्डेश्च 
प्रहृत्य इद युद्ध वृत्तं दण्डादण्डि | मुसलामुसलि । 'इच्‌ कमंव्यतीहारे! [५।४।१२७] इति इच्‌ समासान्तः, स 
चाव्ययम्‌ । ‘अन्येषामपि दृशयते’ [६।३।१३५] इति पु्वंपदस्य दोघंत्वम्‌ | 
सरूपग्रहणं किम्‌ ? हलैश्च मुसलेश्च प्रहस्य इदं Ag वृत्तम्‌ ॥ 
४५१. तेन सहेति तुल्ययोगे ॥ २८ ॥ (८४८) 
सह! इत्येतच्छब्दरूपं तुल्पयोगे वतमानं ‘Aa’ इति तृतीयान्तेन सह समस्यते, बहुत्रीहिश्च समासो 
भवति | सह JANNA: सपुत्रः | सच्छात्रः | सकमकरः। 
न्यास! 
तत्तत्रेत्यादिनाइनन्तरोक्तमर्थ विस्पष्टीकरोति | गृह्यते$स्मिज्षिति ग्रहणम्‌ = केशादिं । प्रहरन्त्यस्मिन्निति प्रहर 
णस्‌=मुसलादि। कमंव्यतीहार इति परस्परग्रहणम्‌, परस्परप्रहरणञ्चेतिकरणादेव लभ्यत इति वेदितव्यम्‌ | 
स्वरूपविधिरत्रेतिकरणादेव न भवतीति वेदितव्यम्‌ | दण्डेश्व दण्डेश्चेति करणे तृतीया । स चाव्ययमिति। 
तिष्ठद्गुप्रभृतिषु पाठादव्ययोभावः; अव्ययो भावश्च' इत्यव्ययसंज्ञाविधानात्‌। सरूपमिति। 'समानस्य ज्योति- 
saga’ इत्यादिना सभावः ॥ २७ | 
तेन सहेति तुल्ययोगे ॥ तुल्ययोगे वत्त मानमित्यादि । तुल्ययोगः- समानसम्बन्धः । तं यदा सहशब्दो 
पदमञ्जरी 
प्राप्तोऽनेन वचनेन बाध्यते। कथम्‌ ? न समूहविवक्षायां बहुव्रीहिसंज्ञा, समुहस्चेक्रशेषे नोपपद्यते। ननु 
चासत्यरिमिन्पूर्वयोगेनेव परत्वादेकरोषो. बाधिष्यते ? न शक्यते -बाधितुम्‌; अन्तरङ्ग एकशेषः बहुव्री हिश्चान्य- 
पदाथपिक्षत्वाद्रहिरङ्गः ॥ २७ ॥ 
तेन सहेति तुल्ययोगे ॥ तुल्ययोग इति । तुल्ययोगः = समानसम्बन्धः । aga इति । 'वोपसर्जनस्य 
भावबोधिनी 
जो युद्ध हुआ हो वह] कचाकचि [कचेषु कचेषु च गृहीत्वा इदं युद्धं प्रवृत्तम्‌ । एक दूसरे के वालों को पकड़ कर जो युद्ध 
हुआ हो] दण्डैश्च दण्डेश्‍च प्रहृत्य इदं युद्धं प्रवृत्तम्‌ [दोनों ओर से डंडों से प्रहार करके जो युद्ध हुआ हो] मुसलामुसलि 
[मुसलेश्च मुसलैश्च प्रहृत्य इदं युद्ध प्रवृत्तम्‌ । दोनों ओर से मुसलों से प्रहार करके जो युद्ध हुआ हो ।] हाँ 'इच्‌ 
कमंग्यतीहारे' (To go ५।४।१२७) इससे इच्‌ समासान्त प्रत्यय होता है, वह अव्यय हो जाता है। 'अन्येषामपि 
ead’ (Tro Fo ६।३।१३५) इससे पूर्वपद का दीघं होता है 
स€पग्रहण का क्या फल है ? हलेश्च मुसलेश्च प्रहृत्य इदं युद्ध प्रवृत्तम्‌ । [eal और मुसलों से परस्पर प्रहार 
करके यह युद्ध हुआ | यहाँ हल ओर मूसल समानरूपवाले नहीं हैं । अतः समास नहीं होता है 1] 
विमशे-- तत्र तेत इदं सरूपे--' इस सुत्र में ‘aa’ यह सप्तम्यन्त का और ‘Aa’ यह तृतीयान्त शब्द का 
बोधक है । सरूप” कहने से इतका दो बार प्रयोग होना सिद्ध है ; ‘say यह अर्थ का बोधक है । 'इति” शञ्द विवक्षित 
अर्थ का बोध कराने के लिये है । काशिकाकार के अनुसार ससम्यन्त के साथ 'ग्रहण' और तृतीयान्त के साथ 'प्रहरण' 
इनकी प्रतीति होती है और कमंव्यतीहार = एक दुसरे का कार्य तया युद्ध की प्रतीति भी होती है । 
ग्रहण' शब्द में अधिकरण अर्थ में त्युट्‌ है 'ग्रह्मते$स्मन! = केशादि । इसी प्रकार “प्रहरति अस्मिन्‌ इति 
प्रहरणम्‌ = मुसळादि”. यह अर्थं है । यहाँ ध्यान “देने की बात है कि भाष्य में इसके अर्थको सीमित नहीं किया 
गया है। परन्तु उत्तरवर्त्ती व्याख्याकारों ने 'प्रहरण” और “ग्रहण” तक सीमित कर दिया है ॥ २७ ॥ 
सह” यह शब्दरूप जो तुल्ययोग = समान सम्बन्ध अर्थ में वर्तमान प्रयुक्त है, उसका ‘aa’ = ईस 
तृतीयान्त के. साथ समास होता है और वह बहुव्रीहि होता है । उदा० -ag पुत्रेण आगत sagan अ,गतः [पुत्र के साथ 
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तुल्ययोग इति किम्‌ ? ‘ada दशभिः पुत्रैर्भारं बहति गदी ।' 
विद्यमानेरेव दशाभिः पुत्रैर्भारं बहतीत्यर्थः। कथं सकमंकः, सलोमकः, सपक्षक इति? न ह्यत्र 
तुत्ययोगो गस्यते, कि'तहि ? विद्यमानता । प्रायिकं 'तुत्ययोगे' इति विशेषणम्‌, अन्यत्रापि समासो दुक्यते ॥ 
zata: : 


द्योतयति तदासौ तत्र वत्तंते aga इति । सह पुत्रेणेति विग्रह कत्त॑व्यः। सहयुक्तेऽप्रधाने’ इति तृतीया । 
'वोपसजंनस्य' इति सहस्य सभावः | अत्र सपुत्र आगतो देवदत्त इति देवदत्तस्य पुत्रस्य चागमनेन तुल्यसम्बन्धः 
सहशब्देन Mead | अथ कथं पुनः सकर्मक इत्यादौ स्यात्‌ ? कथञ्च न स्यादित्याह--न ह्यत्रेत्यादि । प्रायिक- 
मिति। असर्वेविषयमित्यर्थः | कुतः पुनः प्रायिकत्वमस्य लभ्यते.? इतिकरणात्‌ | ननु चान्यदितिकरणस्य 
प्रयोजनमस्ति, कि तत्‌ ? सहशब्दः स्वरूपपदार्थंको यथा गम्येत; अन्यथा ह्यर्थेनिर्देशोऽयं विज्ञायेत | ततश्च 
साकं साद्धंमित्यादयोऽपि समस्येरनु ? नेवं ब्रमः--इह्‌ सूत्रे य इतिकरणस्ततो लभ्यत इति, कि तहि ? पृवसूत्राद 
योऽनुवत्तंते तत इतिः॥ २८ ॥ 


पदमञ्जरी 


इति aura: | नन्वत्र पिता प्रधानमन्यपदार्थोऽभिधेयः, सत्यम; व्यधिकरणयोः प्रथमार्थेऽपि यथा स्या दित्यय- 
मारम्भः, कबभावार्थं च। SHAT कबभावः | दशभिः पुत्रेरिति । इत्यम्भूतेत्यर्थ:। प्रायिकमिति । ज्ञापकात्‌, 
यदयं 'विभाषा साकाङक्षे' 'छन्दस्यनेकमपि साकाङक्षम्‌', "पूर्वादिनिः, “सपूर्वाच्च', “सपूर्वायाः प्रथमाया}, 
'विभाषा सपुवंस्य' इति विद्यमानार्थेऽपि समासं निदिशिति, तज्ज्ञापयति-प्रायिकं विशेषणमिति ॥ २८॥ 


भाववोधिनी 


आया | यहाँ 'सहयुक्तऽप्रबाने? (पा० सू» २।३।१९) से तृ तीया विभक्ति होती है। प्रस्तुत सूत्र से समास बिभक्तिलोप 
करने के बाद 'वोपसर्जनस्य” (To Fo ६।३।८२) से 'सह' का ‘A’ आदेश हो जाता है। यहाँ आगमन क्रिया के साथ 
पिता ओर पुत्र का एक ही प्रकार का सम्बन्ध है । अतः समास होता है । स' आदेश वैकल्पिक है । र में 
“सहुषुत्रः' यह दूसरा रूप भी होता है ।| सच्छात्रः [छात्रेण सह । छात्र के साथ गुरु आदि आये] । सकमंकरः [ककारेण 
सह--यह विग्रह है |] 
तुस्ययोग = समान सम्बन्ध रहने पर ही-इसका बया फल है? “सहैव दशभिः पुत्रैर्भार वहति गर्दभी ॥' 
यहाँ सह = विद्यमान ही दशों पुत्रों के साथ गधी बोझा ढोती है । [अतः समास-नहों होता है 1] सकर्मकः, समलोकः, 
सपक्षकः--इनमें कैसे समास होता है, क्योंकि इनमें तुल्ययोग प्रतीत नहीं होता है; तो क्या अथ है. ? विमा 
होता । [अर्थात्‌ कमं का विद्यमान होना, लोगों का विद्यमान होना ओर पक्ष का विद्यमान होना । अतः यहाँ say 
- सम्बन्ध = तुल्ययोग न होने से समास नहीं होना चाहिये ?] 'तुल्ययोग में” = समान सम्बन्ध में -यह विशेषण प्रायिक 
` हे, अन्यत्र भी समास [होता है, ऐसा] देखा जाता है । 2 
बिमर्श --प्रस्तुत सूत्र में 'तुल्ययोगे' यह विशेषण सवंत्र लागू नहीं होता है- समे so है ‘ala’ का 
प्रयोग । ‘ag इति’ यहाँ 'इति' के प्रयोग से सह' शश स्वरूप बोधक हो जाता है । ` इसके अतिरिक्त विभाषा सपुवंस्य हु 
(पा० सू० ४।१।३७) 'सपूर्वाथाः प्रथमायाः’ (पा० सू० 21१९३० E (पा० हा ae "r 
(वा० qo ५२1८७) आदि सूत्रों में पाणिनिकृत 'विद्यमान' अर्थवाची “सह्‌! के साथ समास देखा fe < इन 
निर्देशों के द्वारा अन्यत्र भी समास होता संभव है | यहाँ बहुब्रीहि समापुध्का विवेचन समाप्त होता है ॥ २८ ॥ 
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४५२. चार्थे Tra: ॥ २६ ॥ (5०१) 

. 'अनेकम्‌' इति वतंते। अनेकं सुबन्तं चार्थ वत्तमानं समस्यते, TEAMA समासो भवति | 
समुच्चयान्वाचयेतरेतरयोगसमाहाराश्चार्थाः। तत्र समुच्चयान्वाचययोरसामर्थ्यात्नास्ति समासः। इतरे- 
तरयोगे समाहारे च समासो विधोयते । प्लक्षश्च न्यग्रोधश्च प्लक्षन्यग्रोघो । धवश्च ख दरश्च पलाशश्च घव- 
खदिरपलाशाः। वाक्च त्वक्च वाक्त्वचम्‌ | वाग्दृषदम्‌ । 

हन्द्रप्रदेशाः-- न्द्रो च' [१।१।३१] इत्येवमादयः ॥ 

न्यासः 

चार्थे gra: ॥ कः पुनरयं चार्थो नामेत्याह्‌-समुच्चयाऽन्वाचयेत्यादि । समुच्चितिः = समुच्चय: | 
` साधनमेकं क्रियां वा प्रति क्रियासाधनानाम।त्मरूपभेदेन चीयमानताऽनेकत्वमिति याग्रत्‌ । स पुनस्तुल्यबलानाम- 
नियतक्रमयौगपद्यानामेव भवति, यथा--गामश्वं पुरुषं पशुञ्चाहरहनंयमानो वेवस्वतस्तृक्ति नोपयातीति। 
अन्वाचयोऽपि यत्रेकस्य प्राधान्यम्‌, इतरस्याप्रधान्यम्‌, तदनुरोधेनान्वाचीयमानता, यथा- भो वटो भिक्षामट 
गाश्चानयेति । इतरेतरयोगः समाहारश्च समृच्चयस्यैव प्रभेदः । स एव हि परस्परापेक्षाणामवयवभेदानुगत इतरेतर- 
योगः, यथा-देवदत्तयज्ञदत्ताभ्यामिदं कायं कत्तंव्यस्‌ | उभावपि तत्कार्यं प्रति परस्परापेक्षौ । तथा हि तदेक- 
स्याप्यभावे न क्रियते | अवधवप्रधानश्रायमिति द्वित्वाद्‌ द्विवचनं भवति | परस्परापेक्षाणामेव तिरोहितावयवभेदः 
समाहारः; यथा--छत्त्रोपानहमिति | अत्रापि कस्याञ्चित्‌ क्रियायां छत्त्रादे: परस्परापेक्षत्वम्‌ | संहतिप्रधानत्वा- 
च्चेकवचनम्‌ | यदि तहि समुच्चयान्वाचयावपि चार्थो तदा तयोरपि समासः प्राप्नोतीत्यत आहु तत्रेत्यादि | 


पदमञ्जरी 
चार्थे ga: ॥ समुच्चयेत्यादि ।. यदा परस्परनिरपेक्षाः पदार्था एकस्मिन्प्रतिसम्बन्धिनि समुच्चीयम्ते 
तदा समुच्चयः, यथा-“अहरहुनंयमानो गामर्वं पुरुषं पशं वैवस्वतो न तृप्यति सुराया इव दुमंदीति” | दुमंदी 
यथा सुराया न तृप्यति तथा यमो गवादोन्नयमान इत्यर्थः । अत्र नयतिक्रियायामेकस्यां गवादीनां समुच्चयः, 
गम्यमानत्वाच्च च-शन्दस्थाप्रयोगः | एवं राज्ञो गोश्राश्वश्चेति द्रव्ये द्रव्ययोः, रक्त: शुक्लश्चेति द्रव्ये गुणयोः, 
रक्तः पटः कुण्डलं चेति गुणे दरव्यशोः ayaa इत्यादि द्रष्टव्यस्‌ । यदानेकस्य प्राधान्यात्तदनुरोधेन स्वितरदन्वा- 
चीयते तदान्वाचयः, यथा--भिक्षामट गाञ्चानयेतिः। अत्र ह्यदशनादनानयन्नपि गामटत्येव भिक्षासु, अनटंस्तु 
भावबोधिनी 

'अनेकमन्यपदार्थे' -पा० Fo २।२।२४ सूत्र से ‘अनेकम्‌’ इसकी अनुवृत्ति होती है । “च' के अर्थं में विद्यमान 
अनेक सुबन्त शब्दों का समास होता है और इस समास का नाम = संज्ञा इन्द्र होता है । (१) समुच्चय, (२ अन्वा- 
चय, (३ इतरेतरयोग और (४) समाहार--ये चार 'च” के अर्थ होते हैं 1 इनमें असामर्थ्यं के कारण समुच्चय और 
अन्वाचय अर्था में समास नहीं होता है । इतरेतरयोग और समाहार में समास का विधान किया जाता है । [इतरे- 
तरयोग चार्थ में समास का | उदा०--प्लक्षश्‍च न्थग्रोधरच, धवश्च afaa पछाशइचर--इस fang में [इतरेतरयोग में] 
प्लक्षन्यग्रोधौ |पिलखुआ और पीपल] बवखदिएपलाशाः । [समाहार में समास का उदा०--] वाक्‌ च त्वक्‌ च-- 
वावत्वचम्‌ [वाणी और चमड़ी । समास के बाद टच्‌ = अ पगातान्त प्रत्यय होता हैं । वाक च हपत्‌ च--वाकहपदम्‌ 

[वाणी और पत्थर । यहाँ भी समासान्त प्रत्यय होता है 1] 

ara के प्रयोगस्थ्रल ‘gd a (dro go १।१।३१) आदि [ze पद घटित सूत्र] हैं । 

| amia के चार अर्थ {- (१ समुचय, (२) अन्दाचय, (३ इतरेतरयोग, (४) समाहार । परस्पर 
निरपेक्ष अनेक पदार्थों का आदृत एक क्रिया पद में क्रमशः अन्वय होना 'समुच्चय' कहा जाता है । जेसे- ईश्वरं गुरु त 
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३८३ 
न्यासा 
समुच्चये तावतु परस्परानभिसम्बन्धा एव गवादयो नयनादिभिः सम्बध्यमानाः समुच्चीयन्त इत्यसामर्थ्यातु 
सत्यपि चार्थे तस्मिन्‌ न भवति समासः। अन्वाचंयेऽप्येकं सापेक्ष नेतरत्‌, 


न i 2 यथा-ूर्वोक्त उदाहरणें | तत्र हि 
गवानयनं भिक्षाटनमपेक्षते, न तु भिक्षाटनं गवानयनमु; विनापि तेन तदनुष्ठानात्‌ a यदि गां qafa तदा 


तामप्यानयति, न चेत्‌ भिक्षामेवाटतीत्यन्तरापेक्षारहिते चार्थे न भवति समास: | इतरेतरयोगे समाहारे च 
बिधीयत इति। तत्र सर्वेषां सामर्थ्यस्य विद्यमानत्वात्‌ । वाक्त्वचम्‌, वाग्दुषदमिति । 'दन्दराच्चुदषहान्तात्‌ 
समाहारे' इति टच्‌ समासान्तः | 'जातिरप्राणिनाम' इत्येकवद्भावः ॥ २९ | क 
पदमञ्जरी 
भिक्षां न गामानयति, अटन्नपि नान्विष्य गामानयति | इतरेतरयोगस्तु परस्परापेक्षाणामवयवभेदानुपगमेन 
समुदायरूपतामापन्नानामेकसिमिन्तर्थेऽन्वये सति भवति, यथा--देवदत्तयजदत्ताभ्यामिदं कार्यमिति | तथेका- 
पायेऽपि agaf, उद्भूतावयवमेदत्वाच्च द्विवचनबहुवचने भवतः, तादृशानामेवावयवतिरोघानसंहतिरूपेणान्वये 
तत्समाहारः, यथा-छत्त्रोपानहमिति, संहतिप्रधानत्ात्त्वेकवचनम्‌ | तत्रेत्यादि । स्यादेतत्‌-समुञ्चये परस्परान- 
पेक्षख्वेऽपि गवादीनामेकक्रिप्राद्वारकं सामर्थ्यं दध्योदनादिवदस्त्येवेति, तन्न युक्तम्‌; दध्योदनादावेकत्वातु 
क्रियायाः । इहृ तु कमंभेदात्त्रिया भिद्यते, तथा च 'समुच्चयेऽन्यतरस्याम्‌' इत्यत्र WISH. मठमटेत्यादिकं 
कमंभेदनिबन्धनं क्रियाभेदमाश्रित्योदाहरिष्यते । अन्वाचये त्वप्रधानमेव चार्थे ada, न प्रधानमित्यनेकस्य 
पदस्य चार्थे वृत्यभावादपि समाप्ताभावः | इह्‌ पटुश्चासौं खज्जरचेत्येकस्मिन्धमिण्पनेकधमंसमुच्न याचचार्थसङद्भावा- 
त्समानाधिकरणयोरपि द्वन्द्सज्ञाप्रसङ्ग:, तत्व ‘aed fa’ इति नियमः स्यात्‌, विशेषणमित्यादिना तु तत्युरुष- 
करणे खञ्जपटुरित्यपि सिद्धयति ? sd दोषः; एकसंज्ञाधिकाराद्विशेषविहितत्वात्तलुरुषसंज्ञैव भविष्यति, अन्यथा 
नीलं च ages चेत्यादावपि ga: स्यात्‌ । यद्वा-'शेप' इति वर्तते, अतो विशेषणमित्यत्रोपयुकतत्वान्न 
भविष्यति । मामानाधिकरण्याभावे तु se एव-पटुखञ्जावागताविति | 
भावबोधिनी 

भजस्व [यहाँ भजन क्रिया में पहले ईश्वर का अन्वय होता है बाद में गुरुं का। अतः एक साथ अन्वय न होने के 
कारण इसमें समास नहीं होता है । जहाँ किसी एक क्रिया पद में एक का आनुपङ्गिक होते हुये ओर दूसरे का विषय 
होते अन्वय होता है तव 'अन्वाचय' कहा जाता हे । यहाँ भी एक साथ अन्वय न होने के कारण समास नहीं होता है। 

परस्पर-सापेक्ष समुदितों का एक क्रिया पद में *जहाँ अन्वय होता है वहाँ इतरेतरयोग = परस्पर साहचर्य 
अर्थं होता है । दोनों का साहित्य सूचित करने के लिये इसमें दो चकारों का प्रयोग होता है । जेसे--धवइच खदिरश्च 
छिन्धि = धवखदिरौ छिन्धि । एक्र साथ ही छेदत फरिया में धव और खदिर का अन्वय होता है। इसलिये यहाँ 
समास होता है aq समृह अर्थ प्रतीत होता है तत्र 'समाहार' होता है। यहाँ एक साथ ही एक क्रिया में अन्वय 
होने के कारण समास होता है । जैसे- संज्ञा च परिभापा च--अनयोः समाहार:--संज्ञापरिभाषम्‌ । साहित्य को प्रतीति 
कराने के लिये दो चकारों का प्रयोग होता है । चूंकि समूह एक होता है और उसका कोई लिङ्ग नहीं होता है । अतः 
नपुंसकलिङ्ग एकवचन का प्रयोग किया जाता है | 

साहित्य और द्रव्य इन दोनों में किसकी प्रधानता हे और किसकी उपसर्जनता ? इतरेतरयोग में साहित्य 


उपसर्जन और द्रव्य प्रधान होता है अतः द्रव्यातुसारी बचन और लिङ्ग आदि होते हैं । परन्तु समाहार में द्रव्य उपसर्जेत | 


और साहित्य प्रधान होता है अतः एकवचन ओर नपुंसक लिङ्ग ही होता है। 


नीले च तदुत्पलं च यहाँ भी sem का प्रयोग होता है ओर एकार्थीभाव है, अतः दन होना चाहिये? 
इस शंका का समाधान यह हैं कि 'विशेपणं विशेष्येण बहुलम्‌” (पा० Fo २।१।५७) इससे सामानाविकरण्ब सें विहित 


तत्पुरुष संज्ञा द्वारा इन्द्र संज्ञा का बाध हो जाता है । अतः कमंधारय TNT ही होता है ॥ २९॥ 
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३८४ कालिका वृत्ती | [ २, १. ३०. 
४५३. उपसर्जनं THT ॥ ३० N (६५४) 
“समासे' इति वत्तंते । उपसजंनसंज्ञकं समासे पुवं प्रयोक्तव्यम्‌ । पूर्ववचनं परप्रयोगनिवृत्त्यथंम्‌ । 
न्यासः 
उपसजंनं पूर्वम्‌ ॥ पुर्वंवचनं वयोग genet । ननु च परप्रयोगविपर्ययो लोके न दुष्ट एव, 
| पदमञ्जरं 
पलक्षम्यग्रोघाबितिं । चशङ्दस्याव्ययत्वेऽपि तदर्थे विधीयमानस्य न्द्रस्य स्वभावादेव लिङ्गसंख्या- 
योगः | कथं पुनरत्र द्विवचनम्‌, यावता शब्दपोर्वापर्यादर्थामिधाने$पि. पौर्वापयंम्‌, ततश्च प्लक्षशब्दः सहार्थेन 
निवृत्तः न्यग्रोधशब्द? उपस्थितः, एक एवार्थस्तस्यैकत्वादेकवचनमेव प्राप्नोति, तथा च आद्यन्तौ टक्रितो' इति 
क्रमेग प्रतीतिम्गी कृत्य यथासंह्यमित्यस्प परवृत्तिः, न च क्रमेण द्वयोरर्थयोः प्रतोतौ द्विवचनं भवति; यथा वा वाक्ये 
प्लक्षश्‍च न्यग्रोधश्चेति । अत्र न्यग्रोधार्थंप्रतीतिदशायां प्लक्षार्थस्याप्रतीतिरेव कारणम्‌ ? अस्तु तहि युगपदधिकरण- 
वचने ara: । किमिदं युगपदधिकरणवचन इति? अधिकरणं वतिपदार्थः, अधिकरणे युगपद्वचनं युगपदः 
घिकरणवचनम्‌, . तत्र रन्द्रो भवति | केन पुनर्यृगपद्‌ दृयोव॑चनस्‌ ? एकैकेन पदेन । एतदुक्तं भवति--यावतां 
पदानां eat यदि तावतामन्योऽन्यार्थामिधानं युगपद्भवत्येवं न्द्रो भवतीति। अत्र हि ढिवचनबहुवचना- 
न्यथानुपपत्तिरेव प्रमाणम्‌; विग्रहे चापि दर्शनात्‌ । विग्रहे खल्वपि युगपद्वचनता दृश्यते--प्रमित्रयोवंरुणयोः 
(ऋ० ७.६६.१), द्यावाचिदस्मे पृथिवी नमेते (ऋ० २.१२.१३) इति; कि पुनः समासे, यत्र चान्याचान्या च 
शक्ति? प्रादुभंवति ? कथं पुनः प्लक्षशब्देन न्यग्रोधाभिधानम्‌, तेन वा तस्य? साहचर्यादिति । यद्वा तद्वा 
निमित्तं भवतु, यद्यपि च लोकव्यवहारे केवलस्य प्लक्षशब्दस्य न्यग्रोधामिधायित्वं न दृष्टं न्यग्रोधशब्दस्य वा 
प्लक्षामिधायित्वम्‌, ढन्द्वावयवानां त्वनेकार्थामिधायित्वं न केवलानामित्थदोषः। नियतविषयाश्चापि शब्दार्था 
. भवन्ति, यथा--भ्रांतृशब्दस्येकशेष एव स्वसरि वृत्ति, पुत्रशब्दस्य दुहितरि । एतेनेतदपि निरस्तम्‌ -एकेनोक्तः 
त्वात्तस्यार्थंस्य परस्य प्रयोगो नोपपद्यत इति। | 
कथं हन्द्ावयवानामेव परस्परसश्चिघानादेषा शक्तिवंह्विसन्निधाविव घुते द्रवता, नो खलु वह्लिविगतो 
भवति, यदि afg प्लक्षोऽपि द्ववर्थो न्यप्रोघोऽपि द्वयर्थः, बहुत्वाद्दहुचनं प्राप्नोति? नात्र चत्वारोऽर्थाः, कि 
ale ? याभ्यामेत्ात्रेक्रो द्यथस्ताभ्यामेवापरोऽपि। स्यादेतत्‌-उभयोरत्र :पर्यायत्वे यथा प्लक्षन्यग्रोधौ प्लक्षः 
स्यग्रोधाविति द्विवचने प्रतीतिः, एवं प्लक्षन्थग्रोधावित्यत्रापि प्राप्नोति, तन्न; युगपदुत्पादात्‌ । तद्यथा द्वयो- 
रक्ष्णोयृंगपद्विस्फारितयोः पु रोवत्तिन्यथंद्दये युगपदेका प्रत्नैतिज॑न्यते । तथेहापि द्रष्टव्यम्‌ । ननु यदा प्लक्षशब्दो 
न तदा न्यग्रोधशब्दः, यदा न्यग्रोधशब्दो न तदा प्लक्षशब्दः इति कथमत्र युगपद्दथापारः ? स्मृतिस्थयोयुंग- 
पद्वघापाराददोषः। पदानि हि श्रुतमात्राणि स्वं स्वमर्थं स्मारयन्ति, पइचादाकाडक्षासन्निधियोग्यत्वेषु परा- 
मृष्टेषु स्मृतिस्थान्यभिदधति, तस्यामेव स्मृतौ युगपदारोहात्सम्भवत्येव युगपद्व्यापारः | याच सा पदार्थावां 
स्मृति? सा क्रमभाविनीति तत्क्रमेणेव यथासंख्यादिव्यवस्था युगपदभिधानेऽप्युपपद्यते । तदेवं युगपदधिक्रण- 
वचने द्वन्द्व इति स्थितम्‌ । इहैकविशतिद्वाविशतिरिति, यद्ययं न्द्रः स्याद्‌ एकं च विशतिइचेतीतरेतरयोगे 
द्विवचनबहुवचनभ्रसङ्गः, समाहारे च स नपुंसकम्‌’ इति नपुंसकप्रसङ्गः, अत एव एकाधिका विशतिरेकर्विशतिः 
रिति शाकपा्थिवादित्वात्समासः क्रियते ? नेवं शक्यम्‌, 'राजन्यबहुवचनद्रन्देड्धकवृष्णिषु संख्या’ इति पूर्वः 
पदप्रकृतिस्वरो न स्यात । तस्माद्‌ इन्द्र एवायम्‌ । स समाहारे नेतरेतरयोगे, aafaa । नपुंसकत्वन्तु 
, लिङ्गमशिष्यं लोकाश्रयत्वाल्िङ्गस्य' (चान्द्रपरि० ७३) इति न भवति ॥ २९॥ 
उपसजंनं पूर्वम्‌ ॥ अनियमो हि स्थादिति। यद्यपि विपरोतप्रयोगो लोके न दृष्टः परपुरुषापराधात्तु 
भावबोधिनी i à 
'समासे' इसकी अनुवृत्ति होती है । समास में उपसर्जन संज्ञावाळे का पुवं में प्रयोग करना चाहिये । पर : 
प्रयोग को रोकने के लिये ‘qa’ का विधान है। अन्यथा अतिमम होने maT) अर्थात किसका प्रयोग पहले हो और 
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अनियमो हि स्यात्‌ । द्वितोया--कष्टश्रितः | तृतोया--शंकुठाखण्ड: | चतुर्थो-यूपदार। पञ्चमी-वृकभयम्‌। 
बष्ठी-राजपुरुषः | सप्तमो--अक्षशौण्डः ॥ ` 
४५४. राजदन्तादिषु परम्‌ ॥ ३१ ॥ (६०२) 

: पूर्वनिपाते प्राप्ते परप्रयोगार्थं वचनम्‌ । राजदन्तादिषु परमुपसजंनं प्रयोक्तव्यम्‌ । न केवलमुप- 
सजन A, अन्यस्यापि यथालक्षणं विहितस्य पुर्वनिपातस्यापवादः परनिपातो विघीयते । दन्तानां राजा 
राजदन्तः । वनस्याग्रे अग्रेंवणम्‌ । निपातनादलुक्‌ | ४ 

राजदन्तः । अग्रेंवणम्‌। लिप्तवातितम्‌ | नग्नमुषितम्‌ । सिक्तसंमृष्टम्‌ । मृष्टलुश्चितम्‌ । अवक्लिन्न- 
पक्वम्‌ । अपितोप्तम्‌ । उप्तगाढम्‌ । 
न्यासा : 
तत्‌ कथं परप्रयोगनिवृत्त्यर्थेन पूर्वग्रंहणेनेत्यत आह--अनियमो हि स्यादिति। सम्भावनायां fee । एवं मन्पते-- 
यद्यपि परप्रयोगविपयंयो न दुष्टः, तथाप्यप्नति नियामके वाक्ये पुरुषापराधाद विपरीतप्रयोगोऽपि सम्भाव्येत । 
` येषाञ्च वाक्यमेव समासोभवतोति दर्शनम्‌, येषां वाश्यस्यानियतक्रमत्वात्‌ तद्रिकारोईपि समासो$नियतक्रमः 
स्थादिति सूत्रारम्भः॥ ३० ॥ 
राजदन्तादिषु परम्‌ gia परनिपात इति ल्प्तवासिताद्यूप्तगाढपय्यंन्तेषु । उळूखलमुसलादयो ये 
gan, तंत्र क्वचिदल्पाच्तरत्वात्‌ पूर्वनिपातः प्राप्नोति, क्वचिद्‌ ध्यन्तत्वात्‌ पूर्वोनपातः, क्वचिदजाचन्तत्वात्‌; 
पदमञ्जरी 
वाक्यवत्सम्भाय्येतेत्यर्थः | इह राज्ञः पुरुषस्य पुत्रो राजापुरुषपुत्र - इति षष्ठीसमासशाख्ने द्वयोरपि प्रथमानिदिष्ट- 
्वेऽप्युपसजंनसंज्ञाऽ्वर्थंत्वादप्रधानस्येव भवति, पुरुषश्चात्र राजापेक्षयां प्रधानमिति पूवंनिपातनियम: ॥ ३० ॥ 
राजदन्तादिषु परम्‌ a केवलमित्यादि। अत्र विहितपूर्वनिपातस्येति पाठे विहितः पूर्वनिपातो 
यस्य तस्येत्यर्थः । प्रायेण तु बिहितस्येति पाठः। तत्रापवाद इति शेषः। अन्यस्यापि घ्यादेयंः पूवंनिपातो 
यथालक्षणं विहितस्तस्याप्यपवाद इत्यर्थः | अग्नेषणसिति । 'वनं पुरगा' इत्यादिना णत्वस्‌ । तदेव तहि णत्व- 
l भावबोधिनी 
किसका बाद में--यह कोई व्यवस्था नहीं बन पायेगी । द्वितीयान्त के पूर्वप्रयोग का उदा०--कष्टश्षितः [ae शित, 
यहाँ 'द्वितीया श्रितातीत०' (TTo सू RIR 1२४) से समास होता है । 'द्वितीया' यह प्रथमानिदिए है । अतः प्रथमा- 
निदिष्टं समास उपसर्जनम्‌ (पा० Go १।२।४३) के अनुसार प्रथमान्त 'दवितीया' पद as ‘aga’ का निदेश है । मतः ¬ 
यही उपसर्जनसंज्ञक होता है, इसका पूर्वनिपात होता है । यही आगे के उदाहरणों में भी समझना चाहिये] तृतीया-- 
शंकुलाखण्डः [शंकुलवा खण्डः] । चतुर्थी-यूपदारु [युपाय दारु] । पञ्चमी-वृकभयम्‌ [वृकाद्‌ भयम्‌] । षष्ठी--राज- 
पुरुषः [राज्ञः पुरुषः] । सप्तमी -अक्षशोण्डः [अक्षेषु शौण्डः] । हि 
- विमश्च -इन सभी का विशद विवेचन पहले इत द्वितीय अध्याय के प्रथम पाद सें सूत्र २४, ३०, ३६, 
३७, ४० और ह्वितीयपाद के सूत्र ८ में किया जा जुका है वहीं देखें । इन सभी उदाहरंणों के समासविधायक सूत्रों में 
प्रथमानिदिष्ट पद से जो बोध्य हैं उनकी उपसर्जन संज्ञा होने से उनका पूर्वनिपात होता है ॥ ३० ॥ os : 
[सूत्र से] पूर्वोनिपात के प्राप्त रहते परनिपात के लिये ag वचन है । राजदन्त आदि शब्दों में उपसर्जन- 
संज्ञक का प्रयोग बाद में करमा चाहिये । यह केवल उपसर्जेत का नहीं, ओर भी TSAI किये गये पूर्वतिपात का, 
अपवादभूत यह परतिपात किया जा रहा है। उदा०-दन्ताना राजा--राजदन्तः [यहाँ ‘sgt’ (पा० सू० आ : 
सूत्र से समास होने के कारण प्रथमान्तनिदिष्ट पष्ठी = षष्ठयन्त बोध्य 'दन्त' का पूर्वश्रयोग प्राप्त | T मस्त Ce 
परनिपात होता है ।] वतस्य अग्ते--अस्तेवणम्‌ [यहाँ भी परनिपात होता है | a पुरगामिश्रका०' (पा० सू० ला = 
से न्‌ का ण्‌ हो जाता है ।] यहाँ निपांतनाव ससमी का अछुक होता है । [लोप नहीं होता है ।] 
का० ह6०|४५९ : 
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पुंकालस्य परनिपातः--उलूखलमुसलम्‌ । तण्डुलकिण्वम्‌ । दृषदुपलम्‌ । आरग्वायनबन्धकी । 
चित्ररथबाह्लोकम्‌ । आवन्त्यश्‍मकम्‌ । शूद्रायंस्‌ । स्नातकराजानी । विष्वक्सेनाजुनो। अक्षिक्ष वम्‌। 
दारगवम्‌ । l 
aardi घमार्थो । कामार्थौ । अनियमद्चात्रेष्यते । अथंशब्दो । अर्थधर्मौ । अथकामो । तत्कथम्‌ ? 
चक्तव्यमिदम्‌-धर्मादिबुभयमिति। बेकारिकतम्‌.। गजवाजम्‌ । गोपालधानीपुलासम्‌ । पुलासककरण्डम्‌ | 
स्थुलपुलासम्‌ | उशीरबीजम्‌। सिञ्जास्थम्‌ । चित्रास्वाती । भार्यापतो । जायापती । जम्पती । दस्पतो। 
जायाशब्दस्य जम्भावो दम्भावश्च निपात्यते । पुत्रपतो । पुत्रपश्‌ । केशइसश्र्‌॥ इमश्षुक्रेशो। शिरोबोजम्‌। 
सपिमंधुनी । मधुसपिषी । आद्यन्तो । अन्तादी । गुणवृद्धी ॥ वृद्धिगुणी' ॥ 

न्यास 4 
क्वचित्‌ तुल्यत्वादनियम: । दृषदुपलूमिति प्रमादाच्चायं पाठो लक्ष्यते | अल्पाच्तरत्वांद्‌ दृषच्छब्दस्य पूर्वनिपातः 
सिद्ध; | अक्षिञ्चुवम्‌, दारगवमिति । अचतुरादिसूत्रेणाच्‌ समासान्त: | स्थूलपुलासमिति । प्रमादपाठोऽयं लक्ष्यते; 
पूर्वोक्तादेव कारणात्‌ ॥ ३१ ॥ १ 
पदमञ्जरी 
विधानं परनिपातस्य ज्ञापकं भविष्यति ? तन्न, ‘उपसर्जनं gig इति नियमो न प्रवत्तेत इत्येतावतोऽप्य्थंस्य 
ज्ञापकत्वेन तदुपपन्नम्‌, तस्मात्कथं नियमेन परनिपातः स्यात्‌ ? इह च निपातनादलुगिव णत्वमपि न भविष्य- 
तीति aandag शक्यमकतुंम्‌ | पूर्वंकालस्येति। 'पुवंकालेक' इति प्रथमानिर्देशादुपसजंनस्येत्यथं: | उलूखल- 
मुसलादिद्वन्द्वेषु क्तचिदल्पाक्षरत्वात्ववचिद्‌ घ्यन्तत्वात्ववचिदजायदन्तत्वात्पूर्वंनिपातप्रसङ्गः, क्वचिदनियमः। 
दुषडुपलमिति । प्रमाद पाठः; अल्पाच्तरत्वात्‌ | अक्षिश्चुवं दारगवमिति। अचतुरादिुत्रेऽच्समासान्तो निपातितः, 
तेन परनिपातस्यापि सिद्धत्वादिह पाठः शक्योऽकतुंम्‌ ॥ ३१ ॥ l 
; भावबोधिनी 

[इस गण में पठित शब्द--] राजदन्तः [दातों का राजा = प्रधान] । अग्नेवणम्‌ [वन के आगे] लिप्तवासितम्‌ | 
नग्नमुंपितम्‌ । सिक्तसंमृष्टम्‌ मृष्टळुस्चितम्‌ । अवबिलन्नपक्वम्‌। अपितोपप्तम। उप्तगाढम्‌ | [इन सभी में पूर्वं का परनिपात 
है । अतः विग्रहवावय में परवर्ती को पहले रखना चाहिये । ] 

qims ['पुवंकालेक०” (पाश go २।१।४९) में प्रथमानिदिष्ट द्वारा बोधित उपसर्जन के परनिपात के 


उदा०] उलूखलमुसलम्‌ [मुसछं च उळूल्लं च । अल्पाच्‌ होने से मुसल का पुर्वेनिपात प्रास है।] तण्डुलकिण्वम्‌ [यहाँ ` 


भी पूर्ववत्‌ किण्व का पुर्वनिपात प्रास है ।] हषदुपलम्‌ [यहाँ 'अजाद्यन्तम्‌' (ato go २।२।३ ३) से उपल का garat 
प्रास है 1] मारग्बायनबन्धकी [यहाँ बन्धकी का पूरवप्रयोग प्रास है |] चित्ररथबाल्द्रीकम्‌ [यहाँ भी वाल्हीक का पूर्वप्रयोग 
प्रास है ।| आवन्त्यश्मकम्‌ [अकमक का पुवंप्रयोग प्रात है ।] geria [आयं का qisam प्रास है 1]: स्नातकराजानौ 
विष्वक्सेनाजुंनी [राजा और अर्जुन का पूवंप्रयोग प्रास है।] अक्षिभ्रुवम्‌ । दारगवम्‌ [इन दोनों को सिद्धि अचतुर- 
विद्धतुर०” (पा० Yo ३।४।७७) से होती है । उसमें ऐसा ही पाठ है ।] 2 ; 

maaf । धर्मार्थो । कामार्थो । यहाँ अनियम इष्ट है । अर्थशब्दौ । अर्थधर्मौ । अर्थकामौ--यह कैसे होता है ? 


“यह कहना चाहिये कि बमं आदि में दोनों [का पु वंनिपात होता है।] वैकारिकतम्‌ [वैकारिमतम्‌] । गजवाजम्‌ - 


गोपाळधातीपुलांसम्र । पूछाप्षकरण्डकम्‌ । स्थुलपूलासम्‌ । उशीरबीजम्‌ । सिज्ञास्थम्‌ । चित्रास्वाती । [दोनों नक्षत्र है| । 
भार्यापती । जायापती । जम्पती । दम्पती [इन चार शब्दो का अर्थ है पत्ती और पति] जाया शब्द का जम्भाव = जम्‌ 


१. भीष्मद्रोणी, द्रोणभीष्मौ, चन्दादित्यी, भादित्यचद्धौ, - aug, राहुचन्द्रौ, ग्रीष्मवसन्तौ, वसन्तग्रीष्मौ, शुक्रशुची, 


शुचिशुक्रो, करभरासभौ, रासभकरभौ इत्यधिकं क्वचित्‌ | 
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४५५. इन्द्रे धि॥ ३२॥ (९०३) 


‘gaa’ इति वत्तंते। इन्हें घ्यन्तं qd Fe 
नियमः, शेषे त्वनियमः | तकत आ यी । पुमो Beet अनेक 
इन्द्र इति किम्‌ ? विस्पष्टपटुः॥ ˆ 
s verte _ न्यासा 
Pr Mi š oat eT e विहिता । इन्द्रे च सर्वेषां 
विपत कमल Pgs प प्राप्त वचनमिदम्‌ । यत्र यत्र बहुनां 
जातिपदाचेत्या वगा डी भविष्यात, उत सर्वेषामित्याह-अनेकप्राप्तावेकस्येत्यादि । एष चार्थो 
छ व्यक्तो तु पदाथ प्रतिव्यक्ति शाक्षप्रवृत्या भवितव्यम्‌, ततः सर्वेषां नियमः 
स्यात्‌ | आङृतौ तु पदार्थे लक्ष्य एकं लक्षणं सकृदेव प्रवत्तंते । तेन चैकस्य पूर्वनिपाते जातिः कृतारथेति शेषाणाम- 
नियमो भवति । एवमृत्तरत्राप्येकस्य नियमः, शेषाणान्त्वनियम इति वेदितव्यम्‌ । विस्पष्टपटुरिति । विस्पष्टः 
Te), मयूरव्यंसकादित्वात्‌ समासः ॥ ३२॥ 
पदमञ्जरी 
ee fan इन्द्रेनेकमिति प्रथमानिर्देशात्सवेंषामेवोपसज॑नत्वादनियमे प्रासे वचनम्‌ । अनेकप्राप्ता- 
चिति । आक्नतो पदार्थे समुदाये सकृल्लक्षणं sada, न प्रतिव्यकत्यावृत्त्या । तत्रेकस्येव पूर्वनिपातेन जातो लक्षणं . 
प्रवृत्तमेवेति न पुनः प्रवतंते। नन्वाक्ृतिपक्षेऽपि पटुगुप्तौ मृदुगुप्तावित्यादिषु बहुषु व्यक्तिषु यथा युगपत्प्रवतंते, 
तथात्रापि प्रवतंताम्‌ ? एवं मन्यते-एकस्य युगपदवध्यवधिमद्धावो विरोधान्त सम्भवति। न चान्तमपेक्ष्यो- 
भयोः पूवंत्वमन्यतरेण व्यवधानादिति, अत्र च यदा eda कृत्वा. परचाच्छुत्रलशब्दस्य ara: क्रियते 
तदाल्पाच्तरत्वात्तस्य पूर्वनिपाते शुक्लमृदुपटवः, शुक्लपटुमृदव इति च भवति। विस्पष्टपटुरिति। विस्पष्टशब्दः 
'प्रवृत्तिनिमित्तस्य पाटवस्य विशेषणमिति विस्पष्टं पटुरिति विगृह्य 'सुप्सुपा’ इति समासः ॥ ३२॥ 
भावबोधिनी 
होना और दम्भाव = दम्‌ होना निपातित होता है । पुत्रपती, पुत्रपश्षु | केशश्मश्रू [दाढ़ी मूछ] इमश्रकेशो । शिरोबीजम्‌ । 
सामिमंघुनी । मधुक्षपिषी [दोनों का अर्थ है-घी और शहद] आदयन्तो । अन्तादो [आदि मौर अन्त] गुणवृद्धी । वृद्धि 
गुणौ | [दोनों का अर्थ है गुण और वृद्धि ।] । 
विमशं--इस गण में अधिकांश शब्द द्वन्द्व के विषय हैं । अतः यहाँ पर उपन्यास किया गया है । भटोजि- 
दीक्षित ने इसे 'आकृतिगण” लिखा है । काशिका ओर न्यासादि में इस विषय में कोई संकेत नहीं है। प्रकाशित गणः 
पाठ में भी ऐसा संकेत नहीं है। -सम्भवतः अपठित लक्ष्यों को ध्यान में रखकर ऐसा लिख दिया होगा । यहाँ कुछ 
अप्रसिद्ध शब्दों का भी समावेश है ॥ ३१ ॥ र 
[यहाँ 'उपसर्जन॑ पूर्वम्‌! (ato qo २1२1३०) सूत्र से] qir इसकी अनुवृति होती है । ea समास से 
fadas शब्द का पहले प्रयोग करना चाहिये । उदा०--पढुगुप्ती [aged गुप्तश्च यह विग्रह है । शेषो safia 
(पा० go १।४।७) के अनुसार qz शब्द विसंज्ञक है । अतः इसका पूर्विपात है ।] मृदुगुसो मृदुश्च गुसरच । यहाँ भी | 
मृदु घिसंज्ञक है । अतः इसो का पूर्वनिपात होता है ।] # अनेक घिसंञ्चक पदों के aa की प्रासि रहने पर एक घिसंज्ञक | 
शब्द के पव॑निपात का नियम है शेष में कोई तियम,नहीं है, अर्थात्‌ विकल्प हाता है । इसीलिये| पट्मूदुणुकला; 
मृदुपदुणुक्लाः यहाँ घिसंशक पदु और मृदु दोनों का क्रमशः पूर्वनिपात होता है ।] j a ag 
द्वन्द्व मे--इसका क्या फल हैं? विपष्टपढुः [विस्पष्टं पठु; यह विग्रह है । तत्पुरुष समास “'मयुरव्यंसकादयश्ा . 
[पा० qo २।१।७२] सूत्र से होता है । अतः इन्द्र नं होने से 'पढु' का पूर्वेतिपात नहीं होता है।] ॥ ३२ ॥ a 
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४५६. अजाद्यदन्तस्‌ ॥ ३३ ॥ (४०४) ८ 
tard? इति वत्त॑ते। अजाद्यदन्तं शब्दरूपं इन्द्रे समासे पूर्व प्रयोक्तव्यम्‌ । उद्रखरस्‌ । SRT । 
` ॐ बहुष्वनियमः *। अश्वरथेन्द्राः । इन्द्ररथाश्वाः । 
KES घ्यन्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेन^ । इन्द्राग्नी । इन्द्रवायू । 
तपरकरणं किम्‌ ? अश्वावृषी, वृषाइवे इति वा ॥ 
४५७. अल्पाच्तरम्‌ ॥ ३४ ॥ (९०५) 
tard इति वत्तंते। अत्पाच्तरं शब्दरूपं इन्हें समासे पुर्व प्रयोक्तव्यम्‌ । प्लक्षश्च न्यग्रोधश्च प्लक्ष- 
न्यग्रोधो | घवर्खाइरपलाद्ञाः। बहुष्वनियमः शङ्घदुन्दुभिवीणाः । वौणाशद्भ दुन्दुभयः | 
व्यासः 
अजाद्यवन्तम ॥ द्दे घ्यन्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेनेति। ‘aed far’ इति तस्मादजाद्यदन्तमित्येतद्‌ 
मवति विप्रतिषेधेन | “न्वे घि’ इत्यस्यावकाशः पटुशुक्लो, पटुगुप्तौ । 'अजाददन्तम्‌' इत्यस्यावकाशः 
उष्ट्रशशो, उष्टवरो । इन्द्राग्नो इत्यत्रोभयं प्राप्तोति, अजाद्यदन्तं भवति विप्रतिषेधेन ।। ३३ ॥ 
अल्पाच्तरम्‌ ॥ ऋतुनक्षत्राणामित्यादि। ऋतूनामानुपूव्यं प्रादुर्भावकृतम्‌, नक्षत्राणामुदयकृतस्‌ | 
: ` ऋतुनक्षत्राणामित्यत्रेव वणंप्रहणं कस्मान्न कृतमिति र्यनुयोगदोषमाशङ्कयाहृ=समानाक्षराणामित्यादि \ 
पदमञ्जरी 
अजाद्यदन्तम्‌ ॥ अजादीति पृथक पदम्‌, विशेषणसमासो वा । अझ्वेन्द्ररथा इति । रथशब्दस्य 
.पश्चात्समासे रथाउवेन्द्रा इत्यपि भवति | इन्हे घ्यन्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेनेति । ‘aed fa’ इत्यस्यावकाश:-- 
पटुगुप्तो; अजाद्यदन्तम्‌' इत्यत्यावकाश:--उष्टवरमु; इन्द्रग्नो इत्यत्रोभयश्राप्ती परत्वाद्‌ 'अजाद्यदन्तम्‌' इत्येत- 
द्भवति विप्रतिषेधेनेति ॥ ३३ ॥ | 
ee अल्पाच्तरम्‌ ॥ अत एव निपातनात्स्वार्थे तरप्‌, कुत्वाभावशच | यदि. तु प्रकर्षे तरप्‌ 'धवखदिर- 
पलाशाः? इत्यादौ बहुषु सन्तिहितेषु द्विवचनोपपदत्वाभावांदस्थाप्रवृत्तावनियमः स्यात्‌ । द्वयोरेव तु स्यातू-- 
प्लक्षन्यग्रोधाविति ! शङ्कदुन्ुभिवीणा इति। तर्याङ्गानामित्येकव-द्धावो न भवति; तृयंशिल्पोपजीविनामेव तत्र . 
भावबोधिनी 
ge इसकी अनुवृत्ति होती है । द्वन्द्व समास में अजादि-अदन्त शब्द का. पूर्व प्रयोग करना चाहिये । 
उदा०--उष्ट्रखरम्‌ | [ऊंट और गधा ।] उष्ट्रशशकम्‌ [ऊट और खरगोश । यहाँ उष्ट्र अजादि-आदन्त होने से पृहले 
प्रयुक्त होता है |] . ; Me 
saga IAT के होने पर कोई नियम नहीं है# अश्वरथेन्द्राः, इन्ररथाश्‍वाः । [यहाँ इन्द्र, अश्व और रथ का 
द्वन्द है । यहा कोई नियम नहीं है || ware में चिसंज्ञक की अपेक्षा अजादि-भदन्त का विप्रतिषेधेन पूर्वनिपात होता 
है । #इन्द्राग्ती | इन्द्रवायु । [यहाँ इच्ध शब्द अजादि और अदन्त होने के पहले प्रयुक्त होता है ।] [अदन्त सें] तपरकरण 
का क्या प्रयोजन है ? अश्वावृपे, वृषाइवे [अश्वा च वृपरच । यहाँ अश्वा अजादि तो है परन्तु अदन्तच्हहस्व अकारान्त 
नहीं है । अतः कोई नियम नहीं है ।] = 
विमर्श-यदि कहीं fadar का प्रयोग होने से ‘aed fa’ (पा० Po २।२।३२) की प्रवृत्ति सम्भव हो और 
 अजाद्यन्त होने से अजाद्यन्तम्‌” (पा० go २।३।३३ को । इस स्थिति में अजादयन्तम्‌'--की ही प्रवृत्ति होती है । जैसे- 
इच्धाग्ती | यहाँ “अग्नि fadas का पूर्वनिपात न होकर 'अजादि-अदन्त' इद्र का हो पूर्वनिपात होता है॥ ३२ ॥ 
‘ae’ इसकी अनुवृत्ति होती है । अल्प अचों वाला शब्द रूप द्वन्द्व समास में पहले प्रयुक्त करना चाहिये | 


६ :॥ बहु अल्प 
उदा०--प्लक्षश्‍च न्यग्रोधशच इस विग्रह में--प्लक्षन्यग्रोधौ । [पिळवन और बरगद] धवखदिरपलाशाः.। बहुत पर 
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*ऋतुनक्षत्राणामानुप्व्येण समानाक्षराणां पुर्वेनिपातो वक्तव्ये: (म० भा० २.२.३४ वा० 3) । 
हेमन्तश्षिशिरवसन्ताः । चित्रास्वाती । कृत्तिकारो हिण्यो । 


समानाक्षराणामिति किम्‌ ? ग्रोष्सवसन्तो । 
x लघ्वक्षरं पुवं निपततीति वक्तव्यम्‌ + (To भा? २.२.३४ वा० 4) कुशकाशम्‌ । दारज्ञादम्‌ । 
न्यासा 


असमानाक्षराणामपि वर्णावामानुपूव्यैण पूर्वनिपात इष्यत इति पृथग्वचनघु | आनुपृव्यंत्र वर्णानां जन्मकृतमिति 
लोकव्यवहारे प्रसिद्धम्‌ । प्रसिद्धश्च श्रतिकृता । श्रुती हि पठ्यते--'मुखतो ब्राह्मणमसुजत्‌, बहुभ्याँ राजन्यम्‌, 


पदमञ्जरी 


ग्रहणात्‌ | नियतद्रव्यविवक्षायां जातिपरत्वाभावात्‌ “जातिरप्राणिनाम्‌' इत्येतदपि न भवति। श्ञद्धवीणाभ्यां 
दुन्दुभे द्वे दुन्दुभिशङ्खवीणा इत्यपि भवति। एवं मुदङ्गश्च शङ्खपणवो च मुदङ्गशङ्खपणवाः, धनपतिश्च 
रामकेशवो च प्रसादो घनपतिरामकेशवानामित्यादि भवति। तथा होता च पोता च नेष्टा चोद्गाता चेति 
बहुनां युगपद्‌ se तृतीयस्योत्तरपदमनन्तरमिति तस्यैवानङ भवति, नेतरयोः-होतुपो तृनेष्टो द्गातारः । 
anada त्रयाणामप्यानङ भवति-होतापोतानेष्टोद्‌गातार इति । एवमन्यत्रःपि द्वन्दक्रियायामातुपुर्व्यंविशेषा- 
द्रपविशेषो वेदितव्यः। पूर्वाभ्यामल्पाच्तरमित्येततूर्वानुसारेण गम्यमानत्वाद वृत्तो न पठितस्‌। द्वन्द्व घि' 
इत्यस्यावकाशः-पटुगुप्तौ, अल्पाच्तरम्‌’ इत्यस्यांवकाश:--प्लक्षन्यग्रोधो; वागग्नी इत्यत्रोभयप्राप्तौ अल्पाच्तरः 
मित्येतद्धवति | अजाद्यदन्तमित्यस्यावकाशः-उष्टखरम्‌, अल्पाच्तरमित्यस्य स एव; वागिन्द्रावित्यत्रोभषश्राप्तो 
'अल्पाच्तरम्‌' इत्येतद्धवति | | 
ऋतुनक्षत्राणामिति। ऋतूनामानुपृव्य॑ प्रादुर्भावङ्गतम्‌, नक्षत्राणामुदयक्कतम्‌ । मातापितराविति। 
“आचार्यः श्रेष्ठो गुरूणाम्‌, मातेत्येके' इति स्मृतिः । fagdag माता गौरवेणातिरिच्यते (Age) इति च। 
श्रद्धामेधे इति। सत्यां श्रद्धायाम्थंक्रिपाकारिणो मेपेत्यभ्यहितत्वं श्रद्धाया:। दीक्षातपसी इति। 
दीक्षार्थं तप इत्यभ्यहितत्वं दीक्षायाः | लघ्वक्षरादपि तपसो विप्रतिषेधादभ्यहितमित्येतदेद भवति । ` 
समानाक्षराणामित्यत्र नास्तोति । तेन ऋतुनक्षत्राणामित्यत्रेव वणंग्रहणं न कृतमिति भाव: । 
वर्णातामुत्पत्तिक्ृतमानुपुव्यं श्रूयत एव-'मुखतो ब्राह्मणमसृजद्वहुभ्यां राजन्यमूरुभ्यां वेश्यं TUT शूद्रस्‌’ 
(azo १०.९७) इति। | | 
भावबोधिनी 
“अचों वालों में कोई नियम नहीं है--शङ्गदुन्दुभिवीणा:, वीणाशङ्दुन्ुभय: [वीणा च vege, दुन्दुभिश्च--यह विग्रह 
है । इसमें कभी 'वीणा' का और कभी 'शङ्ख' का पूर्वनिपात होता है।] = a 
a समान अक्षरों = अचों वाले ऋतुओं और नक्षत्रों में आनुपुव्य = प्रादुर्भाव के क्रम से पूर्वनिपात कहना 
चाहिये ।# उदा०-हेमन्तशिशिरवसन्ता:, हेमन्तश्च, शिशिरश्च, वसन्तश्व-यह विग्रह है । सभी समान अच्‌ बाळे हे | 
अतः उत्पत्ति के क्रम को मातकर पूर्वनिपात होता है] । चित्रास्वाती | चित्रा और स्वाति नक्षत्र हे । चित्रा पहले होता 
हे । अतः इसी का पृर्व॑निपात किया जाता है| । कृत्तिकारोहिण्यौ [कृत्तिका च रोहिणी च । यहाँ कृत्तिका पहले होती है। _ 
> i होता है | re 
a TuE : T के मध्य i—ag किस ल्यि द pa E दो नोर त 
: प्र न लेकर अल्प अचवाला मानकर ग्रीष्म का पहले प्रयोग होता R | as र sr 
अतः Tang 2 i वाळे का पहले प्रयोग होता.है, ऐसा कहना चाहिये .% कुशकाशम्‌ [कुश ओर ध्य 7 
विशेष] शरशादम्‌ [वाण और शाद = घास] । जे क्ट , es 


8 : E 
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+ अभ्यहिते च पुवं निपततोति वक्तव्यम्‌ + (aro ४) । मातापितरी । भ्रद्धामेथे । दीक्षातपसी । 

x वर्णानामानुपुव्येंण पूर्वनिपातः * (ate ६) । ब्राह्मणक्षत्रियविट्शद्राः । समानाक्षराणामित्यत्र 
नास्ति | 
+ ज्रातुषच ज्यायसः पूर्वनिपातो वक्तव्यः + (aro ७) । युधिष्ठिराजुंनो | 
* संख्याया अल्पीयस्याः पूर्वनिपातो वक्तव्यः «(ate ८) । द्वित्राः । त्रिचतुराः । नवतिशतम्‌ ॥ 


४५८, सप्तमीविशेषणे बहुव्रीहो ॥ ३५ ॥ (८९८) 

सर्वोपसजंनस्वाहृहुत्रीहेरनियमे प्राप्तं नियमार्थं वचनम्‌ । सप्तम्यन्तं विशेषणं च बहुव्रीहिसमासे पूवं 
प्रयोक्तव्यम्‌ | कण्ठेकालः । उरसिलोमा | विशेषणम्‌ चित्रगुः | शबलगुः | 

न्यासः 
ऊरुभ्यां वेश्यम्‌, पदभ्यां aca’ इति। संख्याया अल्पीयस्याः इति न्द्रे Alara चेति वक्तव्यम्‌ | द्वित्राः, 
` न्रिचतुरा इति बहुव्रीहिः। नवतिशतमिति ga: ॥ ३४॥ 
सप्तमीविशेषणे बहुत्रीहौ ॥ सव॑नामसंख्ययोरिति । यत्र गुणवचनेन सह समासः सोऽस्य विषयः | यत्र 
तु द्रव्यवाचिना तत्र सवंनामसंख्यायोविशेषणत्वादेव पूर्वनिवातः सिद्धः | 
पदमञ्जरी 

संख्याया अल्पीयस्या इति । इन्दवे Alara चेत्याहुः । अल्पोयस इति पाठे अल्पीयसोऽर्थस्य वाचिकाया 

इत्वर्थः | नवतिज्ञतमिति । इन्द्रः, द्वयेकयो:” इति तु सौत्रो निर्देश; ॥ ३४ ॥ 
सप्तमीविशेषणे बहुत्रोहो ॥ कण्ठेकाल इति। यदा कण्ठे किञ्चिदस्तीति निञ्चते काल इति विशोषणं 
, भावबोधिनी 

ऋ अम्यहित = पूजनीय का पूर्वप्रयोग होता है, ऐसा कहना चाहिये. ।# मातापितरौ । [माता च पिता च] 
श्रद्धामेधे [श्रद्धा च मेधा च 1) दीक्षातपसी [दीक्षा च तपः च|। 

# वर्णों का आनुपुव्येण = जन्म कृतश्रेष्ठत्वक्रम से पूर्वनिपात होता है--ऐसा कहना चाहिये ।# व्राह्मण 
क्षत्रियविद्शुद्रा: [ब्राह्मणश्च, क्षत्रियशच, विट्‌ च शूद्रश्च यह विग्रह है । जन्मकृत श्रेष्ठता के आघार पर पूर्वनिपात 
होता है 1] यहाँ समान अक्षरों वाला नियम लागू नहीं हो सकता है । [अतः यह बनाया गया ।] 

# बड़े भाई का पूर्वनिपात कहना चाहिये ।# युधिष्ठिराजुँनौ [बड़ा भाई होने के कारण युधिष्ठिर का qd- 
निपात होता है ।] 7 
"अ सर्वत्र छोटी = कम संख्यावाची शब्द का पूर्वनिपात कहना चाहिये !% द्वित्राः [द्वौ वा त्रयो वा । यहाँ 
बहुब्रीहि है ।] त्रिचतुराः [त्रयो वा चत्वारो वा ।. यहाँ भी बहुब्रीहि है। इन दोनों की व्युत्पत्ति के लिये 'संख्यया5- 
व्यय० (पा० Fo २।२।२५) की व्याख्या देखनी चाहिये |] नवतिशतम्‌ ,नवतिशच ad च । यह द्वन्द्व हे । [इस आधार 
पर 'द्व्येकथो्रिशचनेक्रवचने' (पा० go १।४।२२) यह कैसे होगा ? यह सोत्र प्रयोग है || ॥ ३४॥ 

बहुब्रीहि के सभी पद उपसर्जन होते हैं अतः अनियम प्रास रहते नियम करने के लिये यह सूत्र है । सप्तम्यन्त 
भौर विशेषणवाची शब्द ब्रहुव्रीहि समास में पहले प्रयुक्त करना चाहिये | उदा०--[कण्ठे कालः यस्य सः इस विग्रह में] 
कण्ठेकाल: [कण्ठ में है काळ = मृत्यु जिसका, वह] उरसिलोमा [उरसि लोम यस्य स: । यहाँ भी ससम्यन्त का पूर्वनिपात 
होता है । अमूर्धमस्तकात्‌ स्त्राङ्गाद्‌' (पा० go ६।३।१२) से सप्तमी का अलुक, होता है ।] विशेषण [के पूर्वेप्रयोग का 
उदा०--] चित्रगुः [चित्राः गावः यस्य सः, यहाँ चित्रा विशेषणवाची है, गो विशेष्यवाची है । किन्तु दोनों उपसर्जन 
हैं । अतः विशेषणवाची का पूर्वनिपात होता है ।] शबळगुः [शवला: गावः यस्य सः। चित्रवर्णं की गाये हैं जिसकी | 


यहाँ भी शबल विशेषण है | अतः इकी का पूर्व प्रयोग होता है ।] 
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* सवंनामसख्ययोरुपसंख्यानम + (मऽ भा० २.२.३५ वा० १) | सवंद्वेत: । सर्वकृष्णः। दिशुक्लः | 
हिकृष्णः | अनयोरेव मिथः संप्रधारणायां परत्वात्संख्याया: पुर्वनिपात: । ZAA: । त्र्यन्यः । 

* वा प्रियस्य पुर्वेनिपातः + aro ३) । गुडप्रियः । प्रियगुडः | 

* सप्तम्याः पूर्वनिपाते प्राप्ते गड्वादिभ्यः arta परम्‌ + (ato ४)। NEMS: । गड्शिराः। 
कथं वहेगडुः ? प्राप्तस्य चाबाधा व्याख्येया ॥ | 

४५९, निष्ठा ॥ ३६॥ (८६४) | 


निष्ठान्तं च बहुव्रीहिसमासे पुवं प्रयो क्त्यम्‌ | कृतकटः। भिक्षितभिक्षिः। अवमुक्तोपानत्कः । 


न्यासा 

सप्तम्याः पूर्वनिपात इत्यादि । सप्तम्यन्तस्य पूर्वनिपाते प्राप्ते गडवादिभ्यः परवचनं कत्तंव्यमिति । 
सप्तम्यन्तं परमुच्यते = कथ्यते येन व्याख्यानेन aq परवचनम्‌ | तत्रेदं व्याख्यानमु -आहितादेराकृतिगणत्वाद्‌ 
गड्कण्ठप्रभृतयस्तत्रेव द्रष्टव्याः, तेन गड्वादिभ्यः परं सप्तम्यन्तं भविष्यति | कथं बहेगडुरिति? यदि गड्वा- 
दिभ्यः सप्तम्याः परवचनमिति भाव: | प्राप्तस्य च बाधा व्याख्येयेति । तत्रेदं व्यास्यानम्‌-'वाहितारन्यादिषु' 
इत्यतो वाग्रहणं क्रियते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते । तेन प्राप्तस्य परनिपातस्य बाधनं भविष्यति ॥ ३५॥ 

निष्ठा ॥ ननु विशेषणमेवात्र निष्ठेति । कृतशब्द: क्रियाशब्दः । कटशब्दो द्रव्यवचनः | तत्र यथा 


पदमञ्जरी 
प्रयुज्यते तदा सप्तमीग्रहणेन प्रयोज१म्‌, अन्यदा तु विशेषणत्वादेव सिद्धम्‌ | सम्प्रधारणायामिति । ` इदमस्तु 
इदमेवेति निरूपणा = सम्प्रधारणा | परत्वादिति। झब्दपरविग्रतिषेधादित्पर्थः | एवमर्थमेव च dead- 
नाम्नोः इति नोक्तम्‌ । गड्वादिभ्य इति । गड्वादयः प्रयोगतो द्रव्याः ॥ ३५ ॥ 
निष्ठा ॥ अवमुक्तोपानत्क इति । उरःप्रभृतित्वात्कप्‌। ननु चेत्यादि । यथा चित्रगुरिति.। गुणद्रव्य- 
भावबोधिनी न 
a सवनाम और संख्या के वाचक शब्दों का पूर्वप्रयोग कहना चाहिये ।# सवरवेतः सर्व: श्वेत: यस्य: स: । 
सभी कुछ सफेद है जिसका, वह । यहाँ ‘aa’ का पूर्व प्रयोग होता है ।] सवंकृष्ण: (ad: कृष्ण: यस्य सः | सभी है 
काला जिसका, वह । 'सर्व” शब्द सर्वनाम है । अतः पहले प्रयुक्त होता है ।] द्विशुवलः [दो शुक्लो यस्य सः ।| द्विकृष्ण 
[at कृषणौ यस्य सः । यहाँ द्वि शब्द संख्यांवाची है। अतः इसकां पूर्वनिपात होता है १] इन सवंनाम ओर संख्या के 
वाचक शब्दों का एक साथ प्रयोग होने के कारण संख्यावाचक का ूर्वेनिपात होता है [अर्थात्‌ वात्तिक में ae 
पहले है 'संख्या' बाद में है अतः संख्या वाचक ही बलवान्‌ होने से पू में प्रयुक्त होता है । उदा०--दधन्यः [दो अन्यो 
यस्य स: । यहाँ ‘fe’ संख्यावाचक है । “मन्य” सर्वनाम है aa: संख्यावाची का पूर्वनिपात होता है । दो हैं अन्य 
3 z : i का पूर्वनिपात होता है 1] 
जिसके बह] त्र्यन्यः--त्रयः अन्ये यस्य स: । यहाँ भी संख्यावाचक का ६ शि a 
] a प्रिय शब्द का विकल्प से पूर्वेतिपात होता है । २ दा०--गुडप्रियः, हा [गुडः प्रियः यस्व स: । यहाँ 
afi गुड अच्छा लगता है । 
कभी ‘faa’ का और कभी 'गुड' का पूर्वानपात होता है । जिसको गुड ल | | 
# ससम्यन्त का पूर्वनिपात प्रास रहने पर 'गडु आदि शब्दों के बाद ससम्यन्त का प्रयोग करना चाहिये ia 
गढ्रुकण्ठ: [कण्ठे 1g: यस्य सः ।] ASAT: [शिरसि ag: यस्य सः। दोनों में ससम्मन्त = as शिरसि' हैं । अतः 
इनका परनिपात होता है । गले मा सिर पर जो मांस का गोला सा निकल आता है उसे ‘ag’ कहते हैं।] तो बहेगहुः 
[बहे = स्कन्धे ag: यस्य सः--] यह प्रयोग . कैसे होता है? प्रास के बाध की व्याख्या करनी चाहिये । अर्थात्‌ बा 
का पूर्व अपकर्ष करके उसे व्यवस्थित-विभाषा मानकर कहीं-कहीं नहीं भी होता है] ॥ ३५ ॥ e 
बहुंब्रीहि समास में निष्ठात्ययान्त का पूर्व में प्रयोग करना चाहिये । pe की छ. EL 
सः। कृतं कटे येन सः आदि विग्रह हँ ।] मिश्षितभिक्षिः [fafa faa: येन इ) बवतु 
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महूतसुब्रह्मण्य: | ननु च विशेषणमेवात्र निष्ठा ? नेष तियमः, विशेषणविशेष्यभावस्य विवक्षानिबन्धनत्वात्‌ i 
कटे कटेन कृतमिति वा विग्रहीतव्यम्‌ । 

* निष्ठायाः पूर्वनिपाते जातिकालसुखादिम्यः परवचनम्‌ # (To भा० २.२.३६ aro १)। शाङ्ग 
जग्धो । पलाण्डुभक्षितो। मातजाता | संवत्सरजाता । सुखजाता। दुःखजाता | कथं कृतकटः, भुक्तौदनः ? 


प्राप्तस्य चाबाधा व्याख्येया ॥ 
; र ata 
गुणो द्रव्यस्य विशेषणं तथा क्रियापि। तथा सति निष्ठान्तस्य विशेषणत्वात्‌ पूर्वे णेव पूर्वनिपातः सिद्ध: । कटे 
कृतमनेनेत्यादिना विग्रहमेदेन निष्ठाया विरेषणत्वा भावं दर्शयति । अत्र विग्रहे सप्तम्यन्तमेव विशेषणम्‌, निष्ठान्तं 
विशेष्यम्‌, सामानाधिकरण्ये हि क्रियागुणो विशेषणविशेष्यभावो नियमेनानुभवतः, न हि वेयधिकरण्ये । तथा 
हि-पटस्य शुक्लः, काकस्य गतिरित्यत्र गुणादेविशेष्यत्वम्‌, व्यवच्छे्यत्वात्‌; द्रव्यस्य तु विशेषणत्वम्‌, व्यवच्छेद- 
कत्वात्‌ । निष्ठायाः पूर्वनिपाते इत्यादि । जात्यादिभ्यो निष्ठान्तं परमुच्यते, तेन तद्व्याख्यानं कत्तंव्येम्‌ | तत्रेदं 
व्याख्यानम्‌ -सारङ्गजग्धो-मासजाता-सुखजातादयः शब्दा आहितादेराक्तिगणत्वात्‌ तदन्तःपातिनः, तेन 
जातिक्रालसुखादिभ्यो निष्ठान्तं परं भवतीति। सारङ्गजग्धीति। सारङ्गशब्दो जातिवचनः । ततः 'क्तादल्पा- 
ख्यायाम्‌’ इत्यनुवर्त्तमाने 'अस्वाङ्गपूर्वपदाद्वा' इति डीष्‌ । कथं कृतकट इति। कटशब्दस्य जातिवाचित्वादिति 
प्रश्‍न: । प्राप्तस्य चाबाधा व्यास्येपेति तेन कृतक्रट इत्यत्रापि भविष्यतीति भावः । सा पुनरप्राप्तसं्य चाबाधा 
पदमञ्जरी . 


शब्दयोरुपनिपाते गुणशब्दस्य विशेषणत्वम्‌, ` क्रियाद्रव्यशन्दयोरपि क्रियाया एव विशेषणत्वम्‌ । ततश्च पूर्वेणेव 
सिद्धमिति भावः। बिवक्षानिबन्धनत्बादिति। यदा कृत किञ्चिदनेनेति faa कट इति प्रयुज्यते तदा कटो 
विशेषणमिति मन्यते we कटेन कृतमिति वा बिग्रहीतब्यमिति। एवं विग्रहे कृतस्य faianga 
नास्तोति भाव: | salad वाशब्दो न पठ्यते, तत्र विवक्षानिबन्धनत्वादित्युक्ते तामेव विवक्षां दशंयतीति 
व्याख्येयस्‌। 

'जातिकालसुखादिभ्यः परवचनमिति। ज्ञापकातिद्धम्‌, 'जातिकालसुखादिभ्योऽनाच्छादनाद्‌' 
इत्याहु, तज्ज्ञापयति 'जात्यादिभ्यः परा निष्ठा निपतति’ (कात्या० ato १४२२) इति | शाङ्गंजग्धीति। शाङ्ग 

भावबोधिनी . 
smaa येन सः। छोड़ दिया है जूता को जिसने । यहाँ स्वाथिक 'क प्रत्यय होता है ।] आहूतसुब्रह्मण्पर: [आहुतं 
सुब्रह्मण्यं येन सः] निष्ठाप्रत्ययान्त तो विशेषण ही होता है - [अतः पूर्व सूत्र से ही पुवंनिपात सम्भव 2] इस शक्रा समा- 
घान यह है कि विशेषणविशेष्यभाव विवक्षामूलक होता है । यहाँ 'कटे कटेन वा कृतम्‌ - यह विग्रह करना चाहिये | 
[यहाँ ‘aaa’ यह त्रिक्षेषणवाची नहीं रहता हे । अतः इसका पूर्वनिपात सम्भव नहीं है । यह सूत्र आवश्यक है ।] 

% निष्ठा के पूर्वनिपात के प्रसङ्ग में जातिवाचक, काळवाचक और सुख आदि शब्दों के बाद निष्ठा-प्रत्ययान्त 
का प्रयोग होता है ।# शार्ङ्गजग्धी [शार्ज़ जग्धं यया सा । यहाँ तिष्ठा-प्रत्ययान्त जग्ध का परनिपात होता है । शाङ्खं = 
मासजातः | विदग्ध मांस । न्यासकार ने 'सारङ्गजग्बी' यह लिखा है । परन्तु भाष्य में 'शाङ्गजग्त्री' यही पाठ है । यह. 
जातिवाची है| पलाण्डुभक्षिती [पलाण्डुः भक्षितो यया सा । यहाँ भी निष्ठान्त का पूवंप्रयोग होता है । प्याज खाया है 
` जिसने] माम्रजाता [मासः जातः यस्याः सा--विग्रह है 1 यहाँ कालवाचक से परे निष्ठा है| संवत्सरजाता [संबत्सरः जातः 
यस्याः सा |] सुखजाता । [सुखं जातं यस्याः सा| दुःखजाता [दुखं जातं यस्याः सा । इनमें निष्ठान्त का परप्रयोग 
किया जाता है I] कृतकटः, भ्रुक्तोदन: आदि प्रयोग कैसे होते हैं? [यहाँ निष्ठान्त का परप्रयोग क्यों नहीं होता है ?] 
प्रात के बाध की व्याख्या करनी चाहिये [यहाँ भी “वा! की अनुवृत्ति मानकर व्यवस्थित-विभाषा माननी चाहिए |] 
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२. २. ३८. | द्वितीयाध्याये द्वितीय: पाद: ३९३ 


x प्रहरणार्थम्यश्च परे निष्ठासप्रम्यो भवत इति बक्तस्यम्‌ * (म- Mo २.२.३६ वा० ५) । अस्युच्चतः । 
दण्डपाणि: | कथम्‌ उद्यतगदः, उद्यतासिः ? प्राप्तस्य चाबाधाः व्याख्येया ॥ 

४६०. वाऽऽहिताग्न्यादिषु ॥ ३७ ॥ (४००) 

“निष्ठा! इति पूर्वनिपाते प्राप्ने विकल्प उच्यते। आहिताग्न्यादिषु निष्ठान्तं पूर्वं वा प्रयोज्यम्‌ । 
अग्न्याहितः। आहिताग्निः । जातपुत्रः । पुत्रजातः। जातदन्तः । MARA: । तेलपोतः । घुतपीतः ऊढभार्यः । 
गतार्थः । आङक्कुतिगणश्चायम्‌ | तेत गडुकण्ठप्रभृतय इहेव ब्रष्टव्या; ॥ 9 

४६१. कडाराः कमंधारये ॥ ३८ ॥ | 

गुणशब्दानां विशेषणत्वात्‌ पूर्वनिपाते प्राप्त विकल्प उच्यते । कडारादयः शब्दाः कमंघारये समासे 
वा पूर्व प्रयोक्तव्या:-। कडारजैमिनिः । जैमिनिकडार: | 

र न्यासः 
पूर्ववदेव व्याख्येया । एवमुतरत्रापि व्याल्येया । प्रह्रणार्थेस्य इत्यादि । प्रहरणमर्थो येषां ते तथोक्ताः । तेभ्यः 
परे निष्ठासप्तम्यौ भवत इत्येतरदथंरूपं व्याख्पेयमित्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -अस्यृद्यतः, दण्डपाणिरित्येवमादीनां 
शब्दानामाहिताग्न्यादिपु पाठात्‌ परे निष्ठासप्तम्पो भवत इति ।' ३६ ॥ 

वाऽऽहिताग्स्यादिषु ॥ ३७ ॥ 

कडारा: कर्मधारये ॥ कडारादयो ये गुणशब्दाम्तेषां विशेषणत्वं भवतोत्याह--ग्रुणशब्दानामित्यादि । 
गतार्थम्‌ ॥ ३८ l 

पदमञ्जरी 
जग्धमनयेति बहव्रो हिः | -क्तादल्पास्यायाम्‌' 'अस्वाङ्कपूर्वपदाद्वा' इति Sta । अत्राहुः-निष्ठाशब्देन या बिहिता 


निष्ठा तस्या ग्रहणम्‌ । तेन सुस्थितम्‌, चारुहमितमित्यादी 'नपुंसके भावे.क्त:' इत्यस्य परनिपात इत ॥ ३६-३७॥ . 


भावबोधिनी 

# प्रहरण अर्थवाचक शब्दों से परे निष्ठा और qaaa शब्द होते है--ऐसा कहना चाहिये ।# अस्युद्यतः 
[उद्यतः = कोपात्‌ निष्क्रान्तः असिः यस्य सः यहाँ प्रहरणवाची ‘afa’ से परे Geis 'उद्यत का प्र योग किया जाता 
है ।] दण्डपाणिः [दण्डः पाणौ यस्प सः | यहाँ सप्तम्यन्त पाणि का परप्रयोग होदा है l सामान्य ए म अ 
पर्वप्रयोग प्रात रहता है ।] उद्यतगदः, उद्मतासिः [उद्यता गदा यस्य सः, उतः असिः = J : a 
हैं ? प्रास के बाध की व्याख्या करनी चाहिये । [यहाँ भी far का सम्बन्ध मानकर व्यवर्स्थित- पया के 
a p पूर्व सूत्र से [निष्ठाजत्ययान्त का] पूर्वनिपात प्रास रहते यह विकल्प कहा जा रहा है-- 


आहिताग्ति आदि शब्दों में निष्ठा-पत्ययान्त का विकल्प से पहले प्रयोग करना चाहिये । उदा०-अस्भ्याहितः आहि- | 


लिया है । यहाँ निष्ठान्त के वैकल्पिक पूर्वप्रयोग के 

. अग्निः येत सः । जिसने अग्नि का आधान कर a oe 
nie हैं| aaga, पुत्रजातः [नातः पुत्र: यस्य सः । यहाँ भी fagra जात? का पूर्वप्रयोग विकल्प से 
` है ।].जातदन्तः [दन्ताः जाताः यस्य सः] mama: [जातः यस्य सः]. तैलपीतः तिल पोतं येन सः] 
is [पीतं घृतं येन सः] । grana: [ऊढा भार्या येन सः]। गतार्थ: [गतः अर्थ: यस्य सः। इन सभी के दो दो रूप 


होते हैं ।] यह आकृतिगण [माता -गया | है । इसलिये [गडकण्ठः आदि शब्दों को इसी गण में देखना चाहिये । [अर्थात्‌ 


i zal A गण में करना चाहिये] ॥ ३७ ॥ 

37 निपात करने के ल्यि शब्दो का पाठ इस 4 

अपेक्षित शब्द का z शब्द विशेषण होते हैं अतः पूर्वनिपात के प्रात रहते यहः विकल्प कहा जा रहा र कडार य 3 

रों को ao समास में विकल्प से पर्व में प्रयुक्त करना चाहिये । उदा०--कडारजैमितिः, जैमिनिकडारः 1 
TA पूर : 


TA 


Ty 
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कडार । गडुल। काण। AF! कुण्ठ। खञ्जर। खलति। गौर। वृद्ध । भिक्षुक । पिङ्गल । 
तनु । वटर । कर्मघारय इति किम्‌ ? कडारपुरुषो ग्राम:॥ _ 
॥ इति श्रोजयादित्यविरचितायां काशिकायां वृत्त 
द्वितोयाध्यायस्य द्वितोयः पादः समाप्त: ॥ 


न्यासः 


॥ इति बोधिसरबदेशीया बायंश्रोजिनेन्द्रबुद्िपादविरचितायां काशिकाविवरणप्चि्ञायां 
वितो याघ्यायस्य द्वितीयः पावः aata: ॥ 


पदमञ्जरी 
कडाराः कर्मघारये ॥ बहुद्रचननिदशादाद्र्थाऽवगम्यत इत्याह -कडारादय इति ॥ ३८॥ 
॥ इति भोहरदत्तमिश्षविरचितायां पदमञ्जर्या द्वितोयाध्यायस्य द्वितोयः पाद: ताप: ॥ 


0. aa 


| भावबोधिनी 
[कडारश्चासौ जैमिनि:--यह विग्रह है । यहाँ 'विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌' (Te Fo २1 1५७) से कमँवारय समास होने 
पर विशेषण = कडार का ` पूर्वनिपात नित्य प्रास होता है । प्रस्तुत सूत्र विकल्प करता है । अतः दो रूप होते हैं । | 
पोला जैमिनि--यह अथं है | 
[इसमें यद्यपि आदि” शब्द का उल्लेख नहीं है तथापि 'कढाराः' इस बहुवचन के बल पर इसे भी गण 
` माना गमा है । इस गण में इन शब्दों का पाठ है--] 

न कडार [पीला] । गडुल [जिसके गले या सिर पर मांस का पिण्ड निकल आया है] । काण [काना] । खच 
लिंगड़ा| कुण्ठ [कुण्ठित] | खञ्जर । खलति [जिसके सिर पर बाल नहीं है, गंजा] । गौर [गोरा] । वृद्ध । भिक्षुक । 
पिङ्गल [पीला] । तनु [पतला] | बटर । छ 2224 

कमंधारय में--इसका क्या फल है? कडारपुरुषः ग्राम: । [कडाराः पुरुषाः यस्मिन्‌ ग्रामे सः । यहा 
बहुब्रीहि है । अत: विशेषण = कडार का ही पूर्वनिपात होता है 1] ॥ ३८ ॥ 
॥ इस प्रकार जयादित्य द्वारा विरक्षित 'काशिका' वृत्ति में द्वितोय-अध्याय का द्वितोय- 
3 पाद समाप्त हुआ ॥ क 
॥ इस प्रकार बयशङ्कर-लाल-त्रिपाठि-ह्वारा विरचित 'भावधोधिती' हिन्दी-व्याल्या à काशिकावृत्ति के 
: हितीय अध्याय का द्वितीय पाद समाप्त हुआ n 


a Esra 
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परिशिष्ट-१ 
पाणिनीय सूत्र-प्रणयन-पद्धति 


सूत्र उसे कहते हैं जो बहुत-सी बातों को थोड़े में ही संक्षिप्त रूप से कह दें। ये सूत्र छः प्रकार =o 
१. अधिकारसूत्र, २. संज्ञासूत्र, ३. परिभाषासूत्र, ४. विधिसूत्र, ५. नियमसूत्र ओर ६. अतिदेशसूत्र । 
१. अधिकारसूत्र ै 


हि अधिकार सूत्र उसे कहते हैं जिस सूत्र का अधिकार निश्‍चित अवधि तक के सूत्र तक हो जाय । अधिकार सूत्र 
अपने आगे आने वाले अष्टाध्यायी के सूत्रों से सम्बद्ध होता है । ये अधिकार सूत्र मुख्य रूप से कुछ इस प्रकार है-- 


१. उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ १,३२ के : १.३.९ तक 
२. अनुदात्तङित्‌ आत्मनेपदम्‌ १.३.१२ से १.३.७१ - तक 
३. शेषात्‌ क्तरि परस्मैपदम्‌ १३.७८ से १.३.९३ तक 
४. कारके १,४.२३ से १.३.५५ तक 
५. प्राग्रीवरान्निपाताः १४.५६ से ` १३,९७ तक 
६. कमंप्रवचनीयाः १४८३ से २१.३.९८ तक 
७. प्राक्रडारात्‌ समास: २.१.३ से २.२.३२८ तक 
८. अव्ययीभाव: Ct - 
९, तत्पुरुषः २.१.२२ 
१०. शेपो बहुब्रीहिः २.२.२३ 
११. आर्धधातुके २.४.३५ 
१२. अनभिहिते ३.३.१ से २.३.७३ तक 
१३, १४. प्रत्ययः, परश्च ३.१.१,२ से ५.४.१६० तक 
५. धातोः ३.१.९१ से ३.४.१७१ तक 
१६, कृदतिङ्‌ ३.१.९३ से ३.४.१७१ तक 
१७, कृत्याः HTS णमुल ३४९१ से LR तक 
१८, भते, ३.२.८४ से. ३.२.१२२ तक 
१९, भविष्यति गम्यादय: न से २३.३.१७ तक 
२०, लस्य 18,60 
२१. ङ्याप्प्रातिपदिकात्‌ VA ete की 
२२. स्त्रियाम ४.१.३ से ४.१.८१ तक 
२ रज ४.१.१४ 
BS ae ४.१.७७ से ५४.१६९ तुक 
२५ समर्थानां + ४.१.८२ 
अङ्गस्य aaah a ६.४.१ से ७.४.९७ . तक 
२७. संहितायाम्‌ ६.१.७१ से ६.१.१५१ तक 
२८. अन्तः ; ६.२.९२ 
२९, उत्तरपदादिः ६.२.१११ 
३०, अन्त: : ६.२.१४३ 
३१. अलुगुत्तरपदे ta 
३२. संहितायाम्‌ या 
३३. मपग्र न्तस्य l 56 
३४. उत्तरपदस्य BN 


१, संज्ञा च परिभाषा च विधिनियम एव च । अतिदेशोऽधिकारश्र षड्विधं सूत्रमुच्यते । 
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३५. स्वस्य द्वे ८.१.१ 

३६. अनुदात्तं सवंमपादौ CRG E 

३७. पदस्य ८.१.१६ से ८.३.५४ - तक 
३८. पदात्‌ ८.१.१७. से ८.१.६९ तक 
३९. पूर्वत्रासिद्धम्‌ ८.२.१ 

४०, वाक्यस्य टेः प्लुत उदात्तः ८.२.८२ 

४१. तयोर्य्वावचि संहितायाम्‌ ८.२.१०८ से ८.४.६७ तक 


इस प्रकार जिस सूत्र का अधिकार चलेगा ag आगे के सूत्रों में अन्वित होता जायगा । जैसे 'वतमाने लट? 
सूत्र ३.२.१२३ है । इसमें प्रत्ययः, TAT (३.१.१,२) और 'धातोः' (३.१.९१) तीनों का अधिकार है । अतः ये तीनों उस 
“वर्तमाने लट में अनुस्यूत हो जायेंगे । तब पूर्ण वाक्य बनेगा--'धातो: वत्तंमाने लट्‌ प्रत्ययः परश्‍च', भवांत क्रिया का 
अध्याहार करके अर्थ हुआ--“घातु से वत्तंमान काल में लट्‌ प्रत्यय होता है और वह परे अथात्‌ बाद में होता है | 
अधिकार और अनुवृत्ति में भेद यह हैं कि अधिकार सूत्र सम्पुर्ण रूप से आगे के सूत्रों से जाकर सम्बद्ध हो 
जाता है । किन्तु जहाँ सूत्र के एक या दो पदादि आगे आने वाले सूत्रों में अन्तित होते हैं उसे अनुवृत्ति' कहते हैं । जैसे-- 
“उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌' १.३.२ सूत्र से दो पदों :उपदेशे' और इत्‌' की अनुवृत्ति 'तस्य लोपः' १.३.९ सूत्र तक होती है | 
२. संज्ञासुत्र 
पारिभाषिक अर्थ व्यक्त करने वाले सूत्र संज्ञा सूत्र हैं, जेसे--त्रा तु, प्रातिपदिक, इत्‌, लोप, वृद्धि, गुण आदि | 
ये संज्ञाएँ प्रायः प्रथम अध्याय के प्रथम पाद में हैं । | 
` ३. परिभाषासुत्र 
जिस सूत्र का सम्बन्ध सम्पूर्ण शास्त्र में आगे एव पोछे सर्वत्र हा वह परिभाषा सूत्र होता है वस्तुतः बह्‌ अव्यवस्था 
में व्यदस्था करता हैं । जैसे- इको गुणवृद्धि १.१.३ । यहाँ पहले सूत्र से वृद्धि और गुण की अनुवृत्ति है । सूत्र का अर्थ हुआ 
कि गुण हो या वृद्धि हो ऐसा जहाँ कहीं कहा जाय वहाँ इक्‌ के स्थान में ही गुण और वृद्धि हो। इसी प्रकार आद्यन्तौ 
टकितौ (१.१.४५) मिदचोऽन्यात्‌ परः (१.१.४६), “एच इग्प्रस्वादेशे' (१.१.४७) 'षष्ठो स्थानेयोगा' (१.१.४८), 
“स्थानेन्तरतमः' (१.१.४९) आदि परिभाषा सूत्र हैं । 
४. fafaga | 
विधान करने वाले सुत्र विधि सूत्र कहाते है । जैसे--चर्तमाने लट्‌ (३.२.१२३) । यह सूत्र वतमान काल में 
` लटू के प्रयोग का विधान करता है | इसमें सामान्यविधि ओर निषेधविधि दोनों माने जाते हैं । जैसे--'न विभक्तौ तुस्माः” 


(१.३.४) यह सूत्र इत्‌ संज्ञा का निषेधक सूत्र है । 
५. नियमसूत्र 

पुर्वबत्ती सूत्र से कार्य की सिद्धि सम्भव रहते हुए जब दूसरा सूत्र उसी कार्य के लिए बनाया जाता है तब उसे 
“नियमसूत्र' कहते हैं.। जैसे--'अर्थचदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌’ के रहते हुए “कृत्त द्धितसमासाइच' यह सत्र नियमार्थ है । 
६. अतिदेशसूत्र | 
. समानता का अविकार प्राप्त कराने वाला सूत्र अतिदेश' सूत्र कहलाता हैं, जैसे. 'स्थानिवदादेशोऽनल्विषौ' 
(१.१.५५) । आदेश स्थानी के समान हो जाता हूँ । | 


१. परिभाषेयं स्थानिनियमार्था | अनियमप्रसङ्गे नियमो विधीयते । इति काशिका (१.१.३) । 
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supe 
संक्षिप्तीकरण को विधियाँ 


पाणिनि ने व्याकरण के प्रत्येक नियम को सूत्र रूप में अति संक्षिप्त करके प्रस्तुत किया हे । इन सभी नियमों 
को अति संक्षिप्त करने में पाणिनि को अनेक विधियों का आश्रय लेना पडा जिनका विस्तत विवेचन इस प्रकार हैं-- 


१. प्रत्याहार-विधि-- 


विशिष्ट अनुबन्ध के साथ विशिष्ट वर्णसमुदाय का ज्ञान जिससे होता है उसे 'प्रत्याहार' कहते हूँ, जैसे- अण्‌, 
अच्‌ आदि प्रत्याहारों का प्रयोजन है लाघव अर्थात्‌ लघु रूप से व्यांकरण शास्त्र की प्रवृत्ति करना हैं । इन प्रत्याहारों 
के द्वारा हो इको यण्‌ अचि' (पा० सू ० ६.१.७७) आदि छोटे-छोटे सूत्र से कार्य होता है अन्यथा समी वर्णो का उच्चारण 
करके स्थानी का ज्ञान ओर आदेशों का ज्ञान तथा परनिमित्ताँ का ज्ञान कराने में गौरव अपरिहाय होता है । 
प्रत्याहार .१४ माहेश्वर सूत्रो से वनते हैं। ये चोदह सूत्र. हैं--१. अइउण्‌, २. HAH, ३. Bile, 
४. ऐओच, ५. हयवरट्‌, ६. लण्‌, ७. नमडणनम्‌, ८. AAA, ९. घढवष्‌, १०. जबगडदश्‌, ११. खफछठथचटतव्‌, 
१२. कपय्‌, १३. शषसर्‌; १४. हल । 
इन चौदह सूत्रों में से किसी भी अक्षर से आरम्भ करके अन्तिम हलू वर्ग तक के बीच के सभी अक्षर तथा 
प्रथम अक्षर भी उस प्रत्याहार के अन्तर्गत आते हैं, जैसे--'अच्‌' प्रत्याहार के अन्तगंत 'अइ उ ण्‌ सूत्र के प्रथम अक्षर 
से लेकर 'ऐ औच' सत्र के च्‌ वर्ण तक के सभी अक्षर आ जायेंगे। इस प्रकार अन्य प्रत्याहार 'अक्‌' अण्‌' आदि 
भी बनेंगे | इन माहेश्वर के सूत्रों के आधार पर कुल इकतालिस प्रत्याहार बनते हैं, जिनका परिगणन एक इलोक में इस 


प्रकार किया गया हे" 


एकस्मान्‌ डइजणवटा, द्वाभ्यां षः, त्रिभ्य एव कणमाः स्यः । 

ज्ञेयो चयो चतुर्भ्यो, रः qaa, शलो षड्भ्यःः॥ 
एक--एक वर्ण से परे ङ्‌ बू ग्‌ वू टु ग्राह्य हे-- ९. एइ UM २. अणु ४. छव ५. अट्‌च ५ 
दो- वर्णो से परे ष्‌ लेना ग्राह्य है aq २. भष्‌ =२ 


यर्‌ RM ३. खर्‌ ४. चर्‌ ५. शरु८ ९ 
AT २. हश्‌ ३. वश्‌ ४.झश्‌ ५. जश्‌ ६. बश्‌ ८६ 
१, अल २. हलू ३. वल्‌ ४. रल्‌ ५. झल्‌ ६. शल = ष्‌ 
कुल योग ४१ 


पाँच- वर्णो से परे र्‌ ग्राह्य हं 
छः छः वर्णो से परे श्‌, छ्‌ ग्राह्य हैं: 


Re 
तीन--तीन वर्णो से परे क्‌ णू म्‌ ग्राह्य है- १. अक्‌ २. इकू ३. उक्‌ =३ 
| १. अण॒ २.इण्‌ ३. यण्‌ . =३ 
१. अम्‌ २.यम्‌ ३. ङम्‌ = ३ 
बार - चार वर्णो से परे च्‌ य ग्राह्य है १. अच UE ३. एच ४. एच्‌ =¥ 
१. ययु॒ २. मगू ३.झय्‌ ४. खयु = 

१. 

१. 


इनके अतिरिक्त सुप्‌, तिङ्‌ आदि अन्य प्रत्याहार भीहेँ। 


2. प्रत्याहार: अ इ उ ण्‌ः इत्येवमादिक्रो विशिष्टानुपूर्वीको विशिष्टाुबन्बकश्चाक्षरसमाम्तायः, प्रत्याहियन्ते = संक्षिप्यन्ते a S 


वर्णा अस्मिन्निति-न्यास, का० प्र भा० पृ० १४। 
२. प्रत्याहारो लाघवेन शास्त्रप्रवृत्त्यथ -इति काशिका, प्रश भा० Jo १४1 स० Alo पस्पशा० | 


३. काशिका, भाग १, To ५१ । 
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२. अनुबन्ध संयोजन 
इत्संज्ञायोग्य वर्णो की अनुबन्ध संज्ञा होतो है । अष्टाध्यायी में विभिन्न वर्णों की इत्संज्ञा की गई हैं। जिनकी 

इत्संज्ञा होतो हैं उनका यद्यपि लोप हो जाता किन्तु इनके कारण कभी गुण, . कभी वृद्धि, कभी आगम और कभी आदेश 
हुआ करते हैं । इतसंज्ञा वाले वर्ण है--[१] उपदेश अवस्था में अनुनासिक अच्‌ अर्थात्‌ धातु, आगम, प्रत्यय और आदेश 
के मूल रूप में स्थित अनुनासिक (स्वर) की इत्संज्ञा होती हैं । (उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ १.३.२) । [२] अन्तिम हल वर्ण 
(हलन्त्यम्‌ १.३.३) ।” [३] घातु के आदि में नि टु डु (आदिबिटुडवः १.३.५) । [४] प्रत्यय के पुर्व आने वाले चवर्ग 
टवर्ग और षकार (चुटू १.३.७, षः प्रत्ययस्य १.३.६) । [५] तद्धित प्रत्ययों को छोड़कर अन्य प्रत्ययों के आरम्भ में 
आने वाले ल्‌ श्‌ तथा कवगं की इत्संज्ञा होती हैं (लशक्त्रतद्धिते १.३.८) | 
३. अनुवृत्ति-- 

पूर्व के सूत्रों के किसी अंश का उत्तरवर्तो सूत्रों में अनुवर्तन होना ही 'अनुवृत्ति' होती है । सूत्रों के विस्तार को 
संक्षित करने की दृष्टि से अनुवृत्ति का प्रयोग हुआ है । सम्पूर्ण अष्टाध्यायी में सभी सूत्र मिलकर एक महावाक्य हैं । 
वस्तुतः पूर्व सूत्र में पठित शब्द को अवश्यकतातुमार उत्तरवत्तों सृत्रों में अनुवृत्ति करके (उसका उस सूत्र के पदो के साथ 
अन्वय करके) सूत्र का अर्थ पूर्ण कर छिया जाता है । इसमे लाभ यह है कि सभो उत्तरवर्ती सूत्रों में उसो पद को दुहराना 
नहीं पडा है । अष्टाध्यायी में प्रायः यह अनुवृत्ति निकटस्थः सूत्रों में ही है 1 किन्तु कभी-कभी मण्ड्कप्लुत्या दूरवर्ती सूत्रों में 
भी अनुवृत्ति चली जाती हे । 
४. गणपाठ . 

- ` आचार्य पाणिनि को जहाँ ऐसे अनेक शब्दों का उल्लेख करने की आवश्यकता हुई, जिनमें केवल एक ही नियम 
प्रत्ययविधान आदि का कार्य करता हो, वहाँ आचार्य ने उन सभी शब्दों का उल्लेख न करके उन सभी का संयोजन 
एक गण बनाकर कर दिया है । गण के आदि में आने वाले एक ही शब्द को लेकर सूत्र बना दिया हैं । इस गणपाठ. 
को एक स्थान पर एकत्रित कर दिया है, जैसे--'र्गादिभ्यो यथ्‌? आदि । इस सूत्र में मात्र “क” शब्द का उल्लेख ह 
किन्तु वह अपने गण के १०८ शब्दों का बोधक हँ । इसी प्रकार “सर्वादीनि सर्वनामानि' सूत्र में मात्र 'सव' शब्द पठित है 
जबकि यह अपने गण के ३५ seat का बोधक है | 
५, संज्ञाएं ओर परिभाषाएं-- 

संक्षिप्तीकरण की प्रक्रिया में संज्ञाओं (नामकरण) और परिभाषाओं का महत्त्वपूर्ण योगदात है । ये dard 

पाणिनि ने तो बनाई हैं ही, किन्तु कुछ संज्ञाएँ तो पाणिनि के पूर्व ही बन चुकी थी । इनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 

(i गुण--अ, ए और ओ की गुण संज्ञा होती हँ । (अदेङ्गुणः १.१.२) । 

(ii) वृद्धि--आ, ऐ और औ की वृद्धि संज्ञा है । (वृद्धिरादैच्‌ १.१.१) 

(i i) संयोग--दो या दो से अधिक व्यञ्जनों के मेल की :संयोग' संज्ञा है । (हलोऽनन्तराः संयोगः १.१.७) 

(iv) सम्प्रसारण--य्‌ व्‌ र्‌ लु के स्थान पर आने वाले क्रमशः इ, उ, ऋ, ल वर्णो की सम्प्रसारण संज्ञा है 1 
(इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ १.१.४५) 2 

(४) लोप--प्रत्यय आदि का अपने स्थान पर न रहना (अदर्शन ) ही :लोप' कहा गया है । (अदरांनं 

लोपः १.१.६०) । । ० 
पह लोप ही स्थानभेद से लुक लोप ही स्थानभेद से लुक, इलु और oT भी कहा जाता है । ` 


१, धातु-सुव-गणोणादि वाक्य-लिङ्गान्‌ शासनम्‌ । 
आगम-प्रत्ययादेशा उपदेशा: प्र्कातिता: ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya seng रर, and eGangotri 
(छ) “पद? संग्ा-- 
सुप्‌ या तिङ्‌ प्रत्ययों से युक्त शब्द की 'पद' संज्ञा होती हँ, ( 
सुसिङन्त पदम्‌ १.४.१४ 
लगने वाले सुप और घातु में लगने वाले प्रत्ययों को 'तिइ कहते हैं ।] eee eae a से 
लेकर E तक के प्रत्ययों में अन्य प्रत्ययो के जुड़ने पर पूव शब्द को भो 'पद' संज्ञा होती है (स्वादिष्वसर्वनामस्थाने 
१.४.१७) । 


(ख) “भ? संज्ञा-- 


यकायदि और स्वरादि-प्रत्ययों के जुड़ने पर 


(यचि भम्‌ १.४.१८) । पूव शब्द को 'पद' संज्ञा न होकर 'म' संज्ञा होतो है। 


(ग) ‘saw संज्ञा-- 
अन्तिम वर्ण से ठीक पहले वाले वर्ण की उपघा संज्ञा होती है (अलोऽन्त्यात्‌ पूर्व उपवा १.१.६५) 
(घ) ‘g संज्ञा-- 
दाप्‌ और दैपु घातुओं को छोड़कर दा और घा स्वरूप वालो धातुओं को घु संज्ञा होतों है (दाघ घ्वदाप्‌ १.१.२०) 
{ङ) 'घ' संज्ञा-- 
तरप्‌ और तमप्‌ प्रत्ययों क्री 'घ संज्ञा होती है (तरप्तमपौ घः १.१.२३) | 
(व) “टि? संज्ञा-- 
किसी शब्द के अन्तिम स्वर और यदि उससे बाद में व्यञ्जन भी हो तो उस समुदाय की टि संज्ञा होती है 
(अचोऽन्त्यादि टि १.१.६४) । 1 
(छो ‘aan’ संक्षा-- i 
जिन वर्णो के तालु आदि उच्चारण स्यान तथा आम्यन्तर प्रयल एक हों वे 'सवर्ण' कहे जाते हँ (तुल्यायप्रयत्न॑ 
सवर्णम्‌ १.१.९) | 
(ज) सतुसंत्ता-- 
शत और शानच्‌ प्रत्ययों की सत्‌ संज्ञा है (तौ सत्‌ ३.२.१२७) | 


६. प्रातिपदिक संज्ञा-- 
(i) घातु, प्रत्यय और प्रत्ययान्त के अतिरिक्त कोई भी अर्वान्‌ शब्द 'प्रातिपदिक कहलाता है (अथंवदघातुरप्रत्ययः 


> प्रातिपदिकम्‌ १.२.४५) (ii) इनके अतिरि कृदन्त, तद्धितान्त तया समातान्त पदों की भी प्रातिपदिक, संज्ञा कही गई 


है (कृत्तद्धितसमासाश्च १.२.४६) | 
७. सव॑नामस्थान संज्ञा 

पुल्लिङ्ग और स्त्रीलिङ्ग (नपुंसकभिन्त) प्रातिपदिक शब्दों के आगे आने वाले सुट्‌ (सु, औ, जस्‌ अम्‌ औट)- ये 
(विभक्ति) और 'शिः प्रत्यय 'सर्वतामस्थान' कहे जाते है । अंसे [तवान्‌ .धनानि (शि सवंनामस्थानम्‌, सुडनपुंसकस्य 
१.१.४२, ४३) । 


८. विभाषा ह 
जहाँ पर विकल्प से कोई विधान होता हैं या नहीं होता हैं वहाँ 'विभाषा' होतो है (न वेति विभाषा १.१.४४)। . 


९. निष्ठा . 3 
क्त और क्तवतु प्रत्ययो की निष्ठा संज्ञा होती है (क्तक्तवतू निष्ठा १.१.२६) | a 
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Yoo 
१०. संहिता 
aut की अति समीपता की 'संहिता' संज्ञा होती है (पर: सन्निकर्ष: संहिता १.४.१०९) । 
११. प्रगृह्य 


ईकारान्त, ऊकारान्त, एकारान्त द्विवचन (सुबन्त या तिङन्त) पदों की प्रगृह्म संज्ञा कही गई है (ईदूदेद्‌ द्विवचनं 
प्रगृह्यम्‌ १.१.११) । इसके अतिरिक्त और भो शब्दों की प्रगृह्य संज्ञा होती है | 1 ॒ 
१२. सावंधातुक एवं आधधातुक i 
Rean शित्‌ (जिनमें शु को इत्‌ संज्ञा हो जाती है ) प्रत्ययों की 'सावंधातुक' संज्ञा कही गयी है (तिङ्‌ शित्‌ 
सार्वधातुकम्‌ ३.४.११३) इनके अतिरिक्त शेप प्रत्यय 'आधंधातुक' कहे जाते है (आर्घधातुक शेपः ३.४.११४) | 
१३. अपृक्त ै 
अकेला अल्‌ (और कुछ न हो तो उस) प्रत्यय की 'अपृक्त' संज्ञा होती है जैसे वाच्‌ स्‌; यहाँ स्‌ की 'अपूक्त' संज्ञा ` 
होकर लोप हुआ है (अपृक्त एकाल्‌ प्रत्ययः १.२.४१) । 
१४. उपसजन 
समास (विधायक सूत्रों) में प्रथमा विभक्ति में कहे हुए शब्द की 'उपसर्जन' संज्ञा होती है; जैसे--पष्ठी' 
(२.२.४) सूत्र में पष्ठी' शब्द प्रथमान्त हैं । अतः देवस्य गृहं देवगृहम्‌ में देवस्य की 'उपसर्जन' संज्ञा होती है (प्रथमानिदिष्ट 
` समास उपसर्जनम्‌ १,२.४३) । 
१५, धातु 
भू आदि शब्दों की फ्रियावाची होने पर धातु संज्ञा होती है; जैसे--पठति में पढ्‌ की ‘ong’ संज्ञा है (भूवादयो 
घातवः १.३.१) 1 
१६. वृद्ध 
जिनके erat में आदि (पहला) अच्‌ वृद्धि संज्ञा वाला (आ ऐ औ में से कोई) हो तो उस शब्द की 'वृद्ध' संज्ञा 
होती है | (वृद्धियंस्याचामादिस्तद्‌ वृद्धम्‌ १.१.७२) (४.२.११३ से) छ प्रत्यय होता है । 
१७. ह्वस्व-दौघं-प्लूत 
कुक्कुट की कु कू कूरे आवाज में क्रमशः उकार की ध्वनि उ ऊ ऊ३ का जो काल होता हे उसी के बराबर ˆ 
काल वाले अच्‌ की ga दोघं 'प्लृत' संज्ञा होती है (ऊकालोऽच्‌ हृस्वदीघंप्लुत: १.२.२७) | 
१८. उदात्त-अनुदात्त-स्वरित र 
(1) जो ऊंचे स्वर से बोला जाय वह॒ उदात्त' होता है । (उच्चैरुदात्तः १.२.२९) । (1) जो नीचे स्वर से 
बोला जाय से अनुदात्त कहते g (नीचैरनुदात्तः १.२.३०) । (11.) जिसमें दोनों ही (उदात्त एवं अनुदात्त) मिले हों वह 
'स्वरित' होता हैं (समाहारः स्वरितः १.२.३१) । यह स्थान को मान कर समझना चाहिए | 
१९. परिभाषा 
निर्णय करने वाले सूत्र परिभाषा के अन्तर्गत आते है जैसे चि+ तृच्‌ में गुण (७.३.८४) प्राप्त है । अब गुण 
अ ए ओ तीनों हैं। फिर कौन होगा ? यहाँ परिभाषा सूत्र 'स्थानेऽन्तरतमः' १.१.४९ निर्णय देता है कि सदृशतम हो l 


` 


अतः इ के स्थान में सदृशतम ए होकर चेतृ (= चेता) बन जाता हैं ।. इसी प्रकार स्तु से सतोता होता है ) । 


— r क 
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परिशिष्ट--३ 
पारिभाषिक शब्द 


नीचे उन प्रसिद्ध पारिभाषिक शब्दों का संग्रह है जिनको पाणिनि ने प्रवुक्त करते हुए भी परिभाषित 
नहीं किया हूँ । 
१. प्रकृतिभाव | 

जहाँ वर्णों में प्राप्त कोई विकार नहीं होता है और वे अपनी पूर्व स्थिति में हो बने रहते हैं, वहाँ 'प्रकृति-भावः 
कहा. जाता हूँ; जैसे--हरी Cat | इस प्रकार यहाँ यणु सन्धि नहीं होती है । 
२. आगम 


जहाँ पूवंतः वर्तमान आगमी वर्ण तो बना हो रहता है और अन्य वर्ण का भो आगमन हो जाता है, वहाँ 'आगमः 
कहा जाता है । यह आगम मित्रवत्‌ होता हे | जैसे--सन्‌ + अच्युतः, नुट्‌ = न्‌ आगम = सन्नच्युतः | 
३. आदेश 2 

जहाँ एक वर्ण के स्थान पर दूसरा वर्ण आकर पुर्व वर्ण का नाश कर देता हे वहाँ आदेश' कहा जाता G । 


यह आदेश शत्रुवत्‌ होता है जो. पूर्व वर्ण को हटाकर स्वयं बैठ जाता है । जंसे--सुधी + उपास्यः--ई का यण्‌ यू करने 
पर gga उपास्यः | 


४. एकादेश 
जहाँ दो वणं मिलकर एक रूप हो जाते हैं; वहाँ 'एकादेश' होता है; जेसे--रमा + ईशः = रमेशः (यह 
गुण-वृद्धि आदि रूप एकादेश हैं |) 
५. पुर्वरूप ६ 
जहाँ पुर्व एवं पर वर्ण के मिलने पर केवल पूर्व वर्ण का ही रूप रह जाता है और पर वर्ण नष्ट हो जाय तो वहाँ 
qaeq कहा जाता है; जैसे--हरो + अयम्‌ = हरोध्यम्‌ । 
६. परख्प 
जहाँ पूर्व एव पर वर्णो के मिलने पर केवल पर वर्ण ही रह जाता हैँ और पूर्व वर्ण नष्ट हो जाता हे वहाँ | : 
'पररूप” कहा जाता है; जैसे--प्र + एजते = प्रेजते । 
७. योग विभाग द 
प्रक्रिया की अवस्था में सत्र का विभाग कर लेना “योगविभाग कहलाता हैं। इस प्रकार एक ही मूत्र के दो 


विभाग कर लिए जाते हैं । एक भाग की प्रवृत्ति होती हैं और दूसरे भाग की प्रवृत्ति नहीं होती है । आगे अन्य लक्ष्यों में 
उसकी प्रवृत्ति होती है | लक्ष्यसिद्धि ही इसका मूल हैँ । जैसे विभाषा गुणेऽस्त्रियाम्‌ में 'विभाषा' योगविभाग हे | 


8. 
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हलन्त्यम्‌ 

हीने 

हृक्रोरन्यतरस्याम्‌ 

हृस्वं लघु 


TIRT: | 


नत्वा साम्व॑ शिवं भक्त्या ग्रन्थानालोच्य यत्नतः | 


वृत्ति प्रस्तौति सम्पाद्य मालवीयः सुधाकरः || २॥ 
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शुद्धाशुद्धिपत्रम्‌ 
aga: v: 
Go Fo १८.६.१०. तै० सं० १.८.६.१० 
क्रियावचक क्रियावाचक 
अथं घम्‌ में अर्थ में घन्‌ 
साहसमसाहसिकि साहसमसाहसिकी' (शिशु० ९.५९) 
० अदीव्यन्निति ° adea (शिशु ८.३२) इति । 
वक्षः’ इत्यत्र aa: (किरातऽ १७.६३) इत्यत्र 
जिगोषवः' इति ? जिगीषवः' (किरात० २.३५) इति ? 
(ate qto) अत्र (घा० qo) इत्यनन्तरं मूलस्य “१४९८ | - 
` क्रचादिपठितस्य । तस्य""“इत्यारस्य ‘eq ? गिरति । 
इत्यन्तः ग्रन्थः मुद्रणभ्रमात्‌ न्यासे प्रक्षिप्तः । 
निपातामिति । निपातानामिति । 
सनन्ताद्‌ सन्नन्ताद्‌ 
उहाश्नक्रे उहाञ्चक्र 
नैवात्रेको नेवात्रेको 
व्याख्येमित्यर्थ: | व्याख्येयमित्यर्थः । 


सवत्साधे नुरानीयताम्‌ 
ण्यन्तावस्थायामेव | विधीयते | 
अनुवादसामर्यादेवाणौ 
निषादिनम्‌' इति 

एष विधिशचुरादिणिजन्तात्स्या- 
दिति | कश्चन निदचुनुते स्म- 
अप्राप्त qaa 

तैवारश्र मिति, 

वर्षाम्वे इति 

पितुगुंहे इति ? 

इ यवङ्ङ्स्थानो 

भावने 


` इवं उर्वाश्च 


विघीयते ॥ इति ? 
सन्ति आनोयन्ते 
पृथगवस्थिते ॥ इति। ` . 
स एव मन्यते 
बुघ्यया तत्‌ 
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सवत्सा घेनुरानीयताम्‌ 


ण्यन्तावस्थायामेंव विधेयो | ॥ 
अनुवादसामर्थ्यादेवाणौ | 
निषादिनम्‌ (शिशु० १२:५) इति । 
एष विधिनं चुरादिण्यन्तात्‌ स्यादिति कश्चन निश्चिनुत 
स्म | आप्तवचोऽत्र | ठ | 


| 


Amaan q (Ro Fo २.६.५) इति । 
atA इति 

पितुगृहे' (कुमार० ५.४३) इति ? 
इयवडुवङ्स्थानो 

भातवे 

इवणं उवर्णश्च 

बिधीयते ॥ (पराशरस्मृतिः) इति ? 

सन्ति (आनीयन्ते) 

पृथगवस्थिते 1 (ate पा०-१:५५] अति 
स एवं मन्यते “ac 


ff 5 G पिवी.“ 
बुद्ध्या तत्‌ i 15 ig Y anne" 
कर % 


र ets 
See ae 
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[ ४०८ ] 
sete पङ्क्तिः अशुद्ध शुद 
"१३७ ९ qa आवरणे' TT आवरण | 

१४२ २२ झम्बरमन्वविन्दत्‌', झम्बरमन्वविन्दत्‌' (o २.१२.११), 
१४५ १७ चरुं निवपेत्‌, we निर्वपेत्‌ (Go Ho २.३.४.१) , 

१४५ १७ अयक्षत्‌, ; अयक्षत्‌ (ão Fo ६.५.६.१), 

१४५ १८ agai, aed: (ĝo Fo १.१.५.२),* 

१५६ ३५ न्यायसम्मतः न्याससम्मत- 

१६३. ५ यद्यप्यं .  _ अरे्यप्ययं 

१७९ २२ आद्युदात्ताः इति आद्युदात्ताः (फिट्सूत्र ४.८०) इति 

१८८ १९ ० asin’ इति asin’ (फि० qo ४.८१) इति 

१८८ R निपाताः इत्येव निपाता:' (फि० go ४.८०) इत्येव 

१९७ २६ अस्तं गच्छति । ` यद्‌ अस्तं गच्छति | 

२११ ९ लिड्भविपरिणाम, . लिङ्गविपरिणामं 

२१६ १९ अघकार्थव चनेति अधिकार्थबचचनेनेति ` 

२२३. - ६ कुर्वाणेसति कुर्वाणे सति 

२२३ १५  गुष्मद्युपदे ` युष्मद्युपपदे 

२३८ . २२ तद्वता सह ॥ इति तद्वता सह ॥ (ato qo ३.१४.४८) इति) 
२३९ १२ o न हीयते ॥ इति . न हीयते ॥ (ato qo ३.१४.४७) इति। 
२४१ १४ गोलक: । इति गोलक: | (ago ३.१७४) इति 

7200 RR डिच्च डिच्च' (ao Jo १.११८) 
२४१ १६ 'मदेरच' इति 'मदेशच' (दश० Go ८.३१) इति 

२५७ ड्‌ विद्योतते विद्युत्‌ विद्योतते विद्युत्‌ । 

२५८ S agar त्वेकरूपासु पञ्चसु त्वेकरूपासु 
२७९ २१ नन्वसा नन्वसौ 
२८१. १ गुणवचनेति गुणवचनेनेति 
२८५ ७ वनंनद्या | वनं नद्या 
२८६ ष्‌ ० विशदमध्यवहायं ` विशदमम्यवहायं 

३१३ ९ o मिति? । शिष्ट विशरणे' ० मिति। 'शिष्छ विशरणे १ 

३१३ १७ ' ० मिति' | शिषुळ देषणे' ° मिति । 'शिष्ल शेषगे'* 

PER एहि द्वितियेति एहि७द्वितीयेति 

२९२ १७ - यो जात एव पयंमुषत्‌' ‘at जात wa” qiga (ऋ०२.१२.१) 
या १ ` “यः शम्बरमन्वविन्दत्‌ q: शम्बरम्‌" अन्वविन्दत्‌” (ऋ० २.१२.११). 
३६२ १७ योऽन्तरिक्षं विममे 'योऽन्तरिक्षं विममे’ "(azo २.१२.२) 
a करोषुकेशेषु केशेषु केशेषु ` 

कित पुरुषं पशु वैवस्वतो न तृप्यति पुरुषं जगत्‌ । वैवस्वतो न तृप्यति पञ्चभिर्मानवैर्यमः । 

` सुराया इव दुमंदोति । (fo aro ६.५.४) 
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